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ERENTIUVM Tibi, DEL eRHIN E 
SERENISSIME, cum Notis ac Commentariis 
recens editum, ea, qua par eſt, reverentia, of- 

Jfero, munus, ut ſpero, non ingratum tum quia tuos 
; in uſus paratum eſt, tum quia genus hoc amœniorum 
| literarum lubens ac lætus excipis. Quanti Poëtam hunc 
| #2 teneris pene unguiculis zftimaris, tam omnibus no- 

tum eſt, quam Tibi glorioſum. Huf us Tu fabulas 

1 diurnique manu verſabas, lepidos ubique 
ſales belle ſupra ætatem mirabaris, & tam venuſtè re- 
citabas, quam ille ſeripſerat eleganter. Hunc ergo 
Negio nomini tuo inſcribendum duxi, quem Tu pre 
gcztctis Latinæ Linguæ auctoribus didiciſti; ut quantùm 
Tribi attulit fructus & voluptatis, tantüm ei gratiæ 
: referas ac præſidii. Is enim jam es, DELPHINE 
BERENISSIME, qui ingenia quanta int, tanti æſti- 
mes; & doctorum hominum famam tuo non tantùm 
patrocinio, ſed etiam judicio tuearis. Hinc fit ut mag- 
Ha commendatio, magnum laudis publicæ præjudicium 
Hit, Tibi nondum adoleſcenti placuiſſe. Quod quidem 
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in FE preſlitit ſapiens ac ſedula pueritiz tuæ inſtitu- 
Quanquam enim ineſt Tibi quidquid ſummis Prin- 

x Wi conferre fortuna aut natura poteſt, Natalium 

| 1plendor, & longa Regum ſerie ducta generis clari- 
tudo, dignitati forma conveniens, vivida erectaque in- 
doles, mira ingenii morumque feljcitas; Virtus propria 
quam exerceas, paterna quam imiteris; majus tamen 
aliquid inſtitutio contulit, ſapientiam; ita natus es, ut 
Maximi Reges ſolent, ita educatus ut Optimi. Ecqua 
enim fuit unquam ſolicitior, aut ſanctior in Aulis diſci- 
plina? Deum ac parentes colere, ſervare modum in 
rebus, blandas adulantium fraudes rejicere, tribuere 
ſuam cuique laudem, benignè ſingulos ac liberaliter 
excipere, dare operam ſtudiis literarum, & quidquid 
eſt bonarum artium animo complecti, hæc ſunt ſa- 
pientiæ monita, quæ & lubenter audis, & ſpontè ſe- 
queris. Hinc ego in eam ſpem facile adducor, Te hoc 
qualecumque ſit munuſculum, non eſſe deſpecturum; 
quippe nec tua id ſinet humanitas. quæ ſumma eſt, 
nec tuus in rem literariam amor, qui quotidiano ſtu- 
diorum uſu alitur, & augetur. Accipe ergo, DELPHINE 
SERENISSIME, venuſtiſſimi Poetz Comcedias, in qui- 
bus & Latini ſermonis elegantiam, & vivam morum, 
civiliſque ſapientiæ imaginem, & urbanos, non unius 
modò Comici, ſed virorum etiam in Romana Repub- 
lica Principum, Lzlit ac Scipionis, jocos invenias. Ser- 
vent Te diu fata Regi & Regno incolumem, & Ludo- þ 
vico Magno Parenti tuo parem Te præſtent, quia ma- F 
Jorem non poſſunt. Hzc ſunt vota, 4 


DELPHINE SERENISSIME, 


Devotiſſimi & humillimi Servi tui 


FRE DERICI LEONARD. 


PREFATIO. 


: EC intempeſtivis Terentii laudibus, nec ambitiosd hujus Com- 
; mentarii commenaatione morabor te, LE TOR BENEVOLE : 
t o' ſcilicet alterum jam ſatis noſti; alterius penes te jugicinm eſto. 
a Neue enim is ego ſum, qui magniſico ſermone famam prevertere foſtu- 
„eem, nec tu is es, qui, etſi poſtutem, imprudens aſſentias. T4 unum 
eergo te monitum vehm, qua cansa, quove conſilio, tot ſimul predeaut 
n in lucem cum Interpretationibus & Notis Latini auctores; quo præ- 
e ſidio quibuſve opibus tantus labor preceſſerit; quis denique in republi- 
er dd literarid futurus ſit earum tucubrationum uſus, ut 1101 Untverſi ofe- 
| "ris ratio conſtet, & rem non tam lauaare me putes, quam exponere, 

id DELPHINUM ex Auguſtiſima REGINA ch Lee. 
A- vDOVIC VS MAGN us, 14 ſibi negotii dari credidit, ut & Pa- 


>. rem ſimul ageret && Regem: & quanquam publicis reb!'s erat occu- 
Fatiſſimus, ita domeſticis incubuit, ut dim reg nim ampliſſimum parat 


OC $70, regno filium pararet fur ſimilem, aut ſi quid eo Foſſet, ainpliuis. 
n; Exemplis id cœpit ſus, que magna ſunt ad laudem incitamenta: 
ft gue/ivit deinae qui Auguſti Pueri fectus optimis moribus, animum 
„ ee liberalibus diſciplinis. Man Ncbiliſſimum Carclum Sam- 
tu- b æcoleret of : LJ F5O0e _ 

Mauræum Montauſeri Dicem in eas curas accivir, virim domi & 
NE "Wile egregium, veri rectiquè tenacem, oimnibtis ingenii ac dectrinæ 
ui- Pibus iuſtructum, cujus ſſectatæ dei ac virtuti ſpes publicas, ſuaſque 
| auto committeret. Illè continuò huic un rei totum ſe dede re; mode rari 
mn, P principis pueritiam; etati tenere que conventrent, ea curare m- 
uus 


i; que uſu olim efſe paſſent, providere; cini denique oterd && 
ub - Filigentid promovere ereftam ac vividam indolem, que ſcem nberioris 
der. Fuctils induverat, ubi matureſceret: interea que commodicy & en pe- 
ex- Eiticr diſcenaarum literarum ratio eſſet, excovirabat ; tum quia ſub. 
levandus eſt tot ærumnis Priucipum animus, laboris plerumque minis 
ma- Patiens, tum quia ad graviores Rei publica curas properantibns com- 
ena quæ dam ſtudiorum querenda ſunt, Exſ loraverat, ut eſt in 
 Rvotvenats veterum monumentis exercatatiſſmus, multorimm Interpre- 
m incuriam, obſcuram multorum diligentiam. Placnit demmm 
Tatinos omnes auftores excudi cum Commentariis, breviter quidem, 
| tamen dilucidèe ac diligenter compeſitis, Magnificum id qui dem 
J txit, totum quodammodo Latium renovare : & aum units Principis 
ſtitutioni conſulit, de tmiverſis literis bene mereri. Celebricribns 
o Grammaticis mandatum opus: ſtatutus ſuns cuiique labor, decreta 
Fo labore cujuſque merces; datum fingulis interpretandi ſfeciinen. 
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PR FAT IO. 


Ea imprimis cura fuit, ut auctorum textus quam emendatiſſimus 
ederetur; glſſa deinde que ſimplici ac nitido verborum contextu 
abditos fenſus explicarer, implicatas periodos retexeret, inverſas in or- 
dinem ſuum revocaret, & carminum begibus ac numeris adſtrictas 
obveret. Ita tamen ut nec liberius excurreret in Paraphraſim, nec 
quid prætermitteret quod tyronum animos juvare poſſet 5 ipſorum 
auctorum verbis adhibitis, ubi efſent ſatis nota ; ſubſtitutis facihoribus, 
ubi minus eſſent facilia, Aaditæ ſunt etiam Note, que reconditas 


figuras, & fi quid effet antiqui moris, aut hiſtoriæ veteris, aut fabu- 


le, ſine ullo faſtu verborum illuſtrarent. Neque enim hic licuit vanas 
obrrudere conjecturas, aut minutas correctiunculas ad faſtidium uſque 
ingerere, aut oferoſis Criticorum nugis lectoris animum fatigare 
magis quam erudire; que plerumque, aut mera ſunt Iudibria, aut 
vana ingenii oſtentamenta. Id tantum Propoſirum eſt, SERENISSIMI 
DEL HIN I, Pubiliciſque ſerviri commodis, e veterum Commentariorum 
copia excerpere que quiſque adnotaverit appoſite, nec tam res novas 
proferre, quam neceſſarias; qucd quidem curam magis quam acumen 
ingenii, aut reconditam eruditionem poſtulat. 

In hac paleftra multi deſudarunt, forte non pari induſtrid: qui 
metam attigerint, qui non, ite exiſtima ; & ſin minus ſucceſſum ope- 
ris, ſaltem conſilium adproba. Tnterea hac interpretandi arte utere, 
quam nes Augnſto Principi velut ſubſidiariam, poſtquam ampliorem 
& acftiorem acceperit ab Tlluſtriſſimo & Reverendiſſimo Condomenſi 
Epiſcopo Præceptore ſuo, viro Literarum omnium, tum ſacrarum, 
rum ſecularium peritiſſimo. Emendatiores profectòo ii Commentarii 
prodirent, fi Nobiliſſimus Hut Tivs conſummate doctriuæ vir, 
Principis Propreceptor, ut univerſum Opus dirigere, ita ſingulas 
ejus partes recognoſcere potuiſſet. ' Oucd ad Terentium hunc attinet, 
LE cron, primus omnum eſt editus, velut in experimentium rei; 
& immaturd Commentatoris ſui morte typographis traditus, nondum 
ſuis omnibus numerts abſolutus. Arque ita ſi quid incaſtigati irrepſe- 
rit, quod non abnuerim, velim tua humantate indulgeas, aut dexte- 
ritate tua illud emendes. Donati Commentarios, & locupleti ſſimos 
Indices addidimus, ut intelligas in hoc ferficiendo opere curam ſaltem 
ac diligentiam non defuiſſẽ. Vale. 
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PROLECOMENA 


P. TEN ENT II Vita, 


tuiſſet; nullo commercio inter Italicos & Afros, niſi 
letam Carthaginem, cœpto. Hic cum multis nobilibus familia- 
riter vixit, ſed maxime cum Scipione Africano, & cum Lælio: 
quibus etiam corporis gratia conciliatus exiſtimatur, quod ipſum 
Feneſtella arguit; contendens utroque majorem natu fuiſſe; 
quamvis Cornelius Nepos æqualeis omneis fuiſſe tradat, & 


TERENTIANA 


— — 


EX SUETONIO. 


TERENTIUS Afer, Carthagine natus, ſervivit Ro- 
mz Terentio Lucano Senatori, a quo ob ingenium & 


P. formam, non inſtitutus modo liberaliter, ſed & mature 
manumiſſus. Quidam captum eſſe exiſtimant, quod fieri nullo 
modo potuiſſe, Feneſtella docet; cum in fine ſecundi belli Pu- 
nici, & ante initium tertii natus fit, & mortuus: nec fi a Nu- 


midis aut Getulis captus fit, ad ducem Romanum pervenire po- 
poſt de- 


orcius ſuſpicionem de conſuetudine per hæe faciat : 


Dum laſciviam nobilium & fucoſas laudes petit, 

Dum African voci divine inhiat avidis auribus, 

Dum ad Furium ſe cœnitare & Lelium pulchrum putat, 
Dum ſe amari ab hiſce credit, crebro in Albanum rapt 
Ob florem ætatis ſue; ad ſummam inopiam redactus eft. 
Itaque 2 conſpectu omnium abiit, in Græciam, terram ultimam. 
Mortuus 4 Stymphalo Arcadia oppido : nil Publius 
Scipio profuit, nihil ei Lalius, nil Furius, 

Tres per idem tempus qui agitabant nobiles facillime. 
Eorum ille opera ne domum quidem habuit conductitiam, 
Saltem ut eſſet, quo referret obitum domini ſer vulus. 


. Seripſit comœdias ſex: ex quibus primam Andriam cum ædi- 
Nibus daret, juſſus ante Cæcilio recitare, ad cœnantem cum veniſſet, 
Wictus eſt initium quidem fabulæ, quod erat contemptiore veſti- 
u, ſubſellio, juxta lectulum reſidens legiſſe: poſt paucos verò 
Nerſus, inyitatus ut accumberet, . una ; deinde cætera 
a 4 


pers 


* 


i PROLEGOMENA 
percurriſſe; non ſine magna Cæcilii admiratione, Et banc au- 


tem & quinque reliquas æqualiter populo probavit. Quamvis 
Volcatius de enumeratione omnium ita ſeribit: 


Sumetur Hecyra ſexta ex iis fabula, 


Eunuchus quidem bis acta eſt, meruitque pretium quantum 
nulla antea cujuſquam comœdia, id eft, octo millia nummum. 
Propterea ſumma quoque titulo adſeribitur. Nam Adelphorum 
principium Varro etiam præfert principio Menandri. Non ob- 
ſcura fama eſt, adjutum Terentium in ſeriptis a Lælio & Sci- 
pione, quibuſcum familiariter vixit. Eandem ipſe auxit. Nun- 
quam enim, niſi leviter, ſe tutari conatur, ut in prologo Adel- 


Quod illi malediftum vehemens exiſtimant, 

Eam laudem hic ducit maximam; cum illis placet, 
| Qui vobis univerſis & populo placent. 

1 Quorum opera in bello, in otio, in negotio, 


'S Suo quiſque tempore uſu” eſt ſine ſuperbia. 


phorum: | | | ; 

0 | Nam quod iſti dicunt malevoli, homines nobiles 3.4.5 
" Hunc adjutare, aſſidueque una ſcribere : 

1 

| 


Videtur autem ſe levius defendiſſe, quia ſciebat, Lælio & Sci- 
pioni non ingratam eſſe hanc opinionem: quæ ramen magis & 
l | uſque ad poſteriora tempora valuit. Q. Memmius in oratione 
| pro ſe ait: R. Africanus, qui à Terentio perſonam mutuatus, 
F quæ domi luſerat ipſe, nomine illius in ſcenam detulit, Nepos 
F auctore certo comperiſſe ſe air, C. Lælium quondam in Puteo- 
1 lano Kalendis Martiis admonitum ab uxore, temporius ut diſ- 
cumberet, petiiſſe ab ea, ne interpellaretur : ſerius tandem in- 
greſſum triclinium, dixiſſe, non ſæpe in ſeribendo magis ſucceſ- 
ſiſſe ſibi: deinde rogatum ut ſeripta illa proferret, pronunciaſſe 
verſus qui ſunt in Heautontim orumeno: 


Sati' pol proterve me Syri promiſſa huc induxerunt. 


| Santra Terentium exiſtimat, fi modo in ſcribendo adjutoribus 

| indiguerit, non. tam Scipione & Lælio ui potuiſſe, qui tunc 
|: adoleſcentuli fuere, quam Sulpicio Gallo, homine doo, & qui 
k conſularibus ludis initium fecerit fabularum dandarum : vel 7x 
Q. Fabio Labeone, & M. Popillio, conſulari utroque ac pocta : Lib 
ideo ipſum non juvenes deſignaſſe, qui ſe adjuviſſe dicerentur : 
ſed viros quorum operam & in bello, & in otio, & in negotio po- 
pulus ſit expertus. Poſt editas comœdias nondum quintum atque 

| teigeſimum egreſſus annum, cauſſa evitandæ 22 quia vi- 
1 de batur aliena pro ſuis edere, ſeu percipiendi Græcorum inſtituta 
1 moreſque, quos perinde exprimeret in ſcriptis; egreſſus urde 
| | et, neque amplius rediit, De morte ejus Volcatius tradit: 4 
Sed ut Afer ſex populo edidit comœdias, Nec 
ker hinc in Aſiam fecit; navim cum ſemel XP 
Cenſcendit; viſus nunquam eſt : ſic vita vacat. WJ - 


Q. Con- 


1 $0. Conſetius redeuntem © Grzcia periiſſe in mare dicit, cum cen- 
Zum & oo fabulis converſis a Menandro. Cæteri, mortuum eſſe 
in Arcadiz Stympbalo, {ive Leucadia, tradunt, Cn, Cornelio Do- 
labella, M. Fulvio Nobiliore conſulibus, morbo implicitum, acri 
dolore ac txdio amiſſarum fabularum, quas in navi præmiſerat, 

c ſimul fabularum, quas novas fecerat. Fuiſſe dicitur mediocri 
tatura, gracili corpore, colore fuſco. Reliquit filiam, quæ equiti 
Romano nupſit. Item hortulos ſex jugerum, via Appia, ad Martis 
illam, quo magis miror Porcium ſcribere ; 


? Nil Publius 

Seipio profuit, nihil ei Lælius, nil Furius, = 
Tres per idem tempus qui agitabant nobiles facillime. 
Eorum ille opera ne domum quidem habuit conductitiam, 
Saltem ut eſſet quo referret obitum domini ſervulus. 


9 une afranius quidem omnibus Comicis præfert; ſeribens in com- 
pitalibus: | 
. 


Terentio non ſimilem dices quempiam. 


1 olcatius autem non ſolum Nævio, & Plauto, & Cæcilio, ſed 
Ticinio quoque poſt ponit. Cicero in Limone hactenus laudat: 


* : 
e * Tu quoque, qui ſolus lecto ſermone Terenti, 
s, Con verſum expreſſumque Latina voce Menandrum 
s In medio populi ſedatis vocibus effers, 
z- = Quidquid come loquens, ac omnia dulcia dicens. 
— 
— i Item C. Cæſar. 
le I quoque tu in ſummis, 6 dimidiate Menander, 
Poneris; & merito, puri ſermonis amator, 
Lenibus atque utinam ſcriptis adjunfta foret vis 
* Comica, ut aquato virtus polleret honore 
us Cum Gracis, neque in hac deſpettus parte jaceres : 
nc Unum hoc maceror & doleo tibi deeſſe, Terenti. 
Ir Hzc Suetonius Tranquillus : nam duos Terentios poctas fuiſſe ſeii- 
b_ Matius: quorum alter Fregellanus fuerit Terentius Libo: alter 
29 ibertinus Terentius, Afer patria, de quo nunc loquimur. Scipi- 
* Inis fabulas edidiſſe Terentium, Valgius in Actæone ait: 
11 He que vocantur fabule, cujus ſunt ? 
8 Non has: quia jura populis recen ſens dabat 


tbe q Honore ſummo affettus, fecit fabulas ? 


A uz ab Apollodoro tranſlatæ eſſe dicuntur Comico ; Phormio, & 
ecyta: quatuor reliquæ a Menandro ; ex quibus magno ſucceſſu 
pretio ſtetit Eunuchus : Hecyra ſpe excluſa, vix acta eſt, 


— 


T AN A- 


T ERENTTAN A. /J uu 


PROLEGOMENA 


TANAQUILLI FABRI NOTULA 
AD VITAM TERENTII. 


EX SUETONIO. 


I 11, [EX FLIO DONATO.] quod falſum, Itaque id 


mutatum volui. | 
Dum laſciviam.] Verſus lepidiſſimi ſunt z & ſane digni qui & 


| iterum legantur, & amentur div. Sunt autem illi trochaici tetra- 


metri cataleQici, ut bene multi apud Terentium. Iſte, profecto, 
Porcius, horum verſuum auctor, homo fuit ſuaviſſimi ingenii, & 
quem Gratiz naſcentem placide & amanter viderant; ſed, malum! 
ille nobis periit, & tot hodie venena, peſtes, & carcinomata poe- 
tarum ſuperſunt. Cæterum, ne quis exiſtimet (laſciviam) hoc loco 
id eſſe quod in ſermone noſtro ſonat, nam laſcivia hie quidem 
nihil aliud ſignificat, quam luſus liberiores, jocos, convivia, & 
quæ id genus alias tenuiculis hominibus non licent; ſummis autem 
_ qui eleganti ingenio fint præditi, ea & licent, & bene ſuc- 
cegunt. 

Dum ad Furium ſe cœnitare, & Lalium, pulchrum putat.] Cre- 
deres efls Iambicum tetrametrum: at non eſt, Nam pot ta Fa- 
rium fecit diſſyllabum per ſynizeſin; etſi nomen illud, tamen, ſit 
triſyllabum, ut ex verſibus infra poſitis, & Horatio conſtat: 


* 


Furius hibernas cana nive conſpuit Alpes, 


Rapi.] Abſolutum eſt, neque ab alio verbo regitur ; alioqui con- 
tra rationem faceret pocta. Rapiautem eſt, rheda aut equo veht 
Horatius, ubi de illo ſuo itinere agit. Serm. V. lib. I, 


Vatuor hinc rapimur viginti & millia rhedis. 


Saltem ut eſſet qud referret obttum domini ſeruulus.] Hic verſus 
elegantia ſua exyperat ezteros. Quid enim venuſtius dixeris, quam, 
Emi domum, ſaltem ut ſit locus quo ſervulus poſt obitum domini 
rediens, & fores pultans ſuſpiraoundus & gemens, atque exant- 
matus, dicat : 

Heus, aperite, aperite aliquis, herus eſt mortuus ; 
Nunc cicer, heu! 

Nunc periere & allia, 

Pernaque putrida, cæpaque, 

Omnia noſtris | 

Ventricellis 

Qre ſolebant 

Eſſe viatica, 

Illa nobis 

Cum domino periere ſimul, ſimul. 

Heus, properate, aperite aliquis, herus eſt moriuus. 


Eunuc hu: 


TERENTIANA. © v 


Eunuc hus quidem bis acta eſt] Error. Qui enim? An tantum bis 

Aa eſt Terentii Eunuchus ? Ego millies arbitror. Lege igitur, ut 

*uidam viſum (bis die acta eſt) quæ præcipua Fabulæ laus, ut cum 
mane aa ſit, ea in veſperam a ſpeRatoribus efflagitetur. 
Propterea ſumma quoque Titulo adſcribitur] Mutila itaque eſt Di- 
Jaſcalia, Ibi enim nibil tale legitur. 

Z Xalendis Martiis admonitum ab uxore.] Cur Kalendis Martiis ? quia 

go die regnum matronarum erat, Vide Ovid. in Faſtis, & Horatii 


Oden, cujus initium eſt: 
Martiis cœlebs quid agam Kalendis. 
; Ad eam dicunt Interpretes quod dici oportuit. 


Conſularibus ludis] Conjecit Muretus (Conſualibus ludis) De iis 
judis Plutarchus in Romulo, ut & Livius initio hiſtoriz, Sed mihi 
Jonge aptius videtur corrigere, Cerealibus, qui Judi in Circo cele- 
+ — magna & accuratiſſima pompa; iiſque Ædiles præerant. 

adde quod haudquaquam veriſimile fit, fabulas datas non fuiſſe 

prius in ludis iſtis, quos Romanos vocat Muretus, imo, & contra 

facit Livius; at ego ſcio in Cerealibus ab initio non fuiſſe comœ- 

dias; quia ſcilicet ludi triſtiores erant ; ſed poſt ſecundum bellum 

*Punicum aliquid in iis mutatum fuiſſe non ſine ratione ſuſpicari 
poſſis ex veteri hiſtoria, | 

In Limone] Quid fit Græcè Leimon notiſſimum eſt, iis certe qui 
gel Homerum legerint. Ego autem, quantum conjectura poſſum 

aſſequi, ſic exiſtimo; hie M. Tullii Ciceronis liber nihil aliud con- 
Mnebat niſi Epigrammata in viros claros, quocunque in genere 
præſtantiæ ſibi nomen paraſſent. Itaque cum de multis aliis prius 
Aixiſſet Cicero, ab his verbis incepit : Tw quoque, At Julius Cæſar, 
gui Ciceroni æmulabatur, idem argumentum _— eſt; ſic ita- 
"Hue & ipſe incepit : Tu quoque. Sunt qui exiſtimant hos verſus à 
Brammaticis confictos olim fuiſſe; non arbitror : ſunt enim ni- 
ꝑmium Latini & nimium ingenui. Adde quod & Auſonius, qui ſub 
ZGratiano 1mperatore floruit, eos imitatione dignatus eſt in pro- 
treptico ad Nepotem: ä 


Tu quoque, qui Latium lecto ſermone, Terenti, &c. 


'* Quod obſervare decuerat, non autem Latiniflimos verſus dam- 
nare. : 

4 Solus lebto ſermone.] Id eſt, qui ſolus, inter veteres, lecto, terſo, 
venuſto, atque eleganti ſermone uteris. Quæ laus, o Muſz ! a tali 
potiſſimum ſcriptore. 


Ila viam ſummo ſurgens affeftat Olym po. 


Sic alibi idem Cicero dixit z Nulla femina leflior : alibi: lect᷑iſ- 
ſimus adoleſcens. © Gratiz ! vos hec feciſtis; at vos pauci noverunr. 

He, que vocantur, Fabulæ cujus ſunt ?| Debet eſſe trimeter lam- 
beèus, qui non eſt, Scribe: | 


He, qua vocantur, Fabula cuju ſunt ? 
Ex 


PROLEGOMENA 
Ex priſca ſcribendi conſuetudine. 


Jura populis recenſentibus, &C. 


Ob ſenſum & metri rationem legendum, recenſens, ut in quibuſ- 
dam libris ſcriptum eſt, At 70 RE apud veteres & longum erat 
& breve. | 

Libertinus. ] Vides libertum & libertinum pro eodem ſumi, quam- 
Vis alter ab altero diſtet uno gradu; Horat. Namque eſt ille, pater 
quod erat meus. Sed & {ic locutus fuerat Plautus; quod, credo, Ju- 
ris Interpretes annotaverunt. 


Sed cum in iis, quæ ſuperius à Suetonio ſcripta ſunt, bene multa 


reperiantur, quæ exactiorem aliquam diſquiſitionem requirant ; ali-„ 


quod operz pretium fore arbitror, ſi in locum ſuum ea retraham, 
quæ a me abhiac aliquot annis ſeripta ſunt de ztate Terentii, Æqui 
& ſtudioſi Lectores, ſpero, diligentiæ noſtræ tayebunt. 


DE ATATE r. TERENTII. 


Ecrevi hodie quærere diligentius paulo quam ab iis factum eſt, 
D quos viderim certiuſque & clarius tradere, quænam Terentii 
ætas fuerit: tum difficultates nonnullas enodare, quz circa illam 
oriri ſolent, qua ex re aliquid utilitatis ad eos perventurum ſcio, qui 
illo ſeriptore delectantur. Id autem, ut recte inſtitui, commodeque 
erer. poſſit, quatuor ſunt, que mihi in primis ponenda & ſta- 

ilienda videantur : 

J. Quo anno Urbis conditz mortuus fit Plautus, 

II. Quo anno mortuus fit Scipio Africanus Major. 

III. Quo anno natus fi: Scipio Æmilianus. 

IV. Quo anno natus fit & mortuus P. Terentius poëta. 

His enim quali terminis depactis, facile, uti ſpero, veritatem indaga- 
bimus, & ita undique circumcludemus, ut ne amplius effugiat, fed 
comprehenſa teneatur, Nihil autem aptius & magis è re fuerit, 


quam diagramma, ſeu ſeriem aliquot Conſulum ante oculos ha- 
bere; en tibi. | | : 


SERIES CONSULUM, 
Anni ab 
Urbe cond, 
569, Claudius Pulcer, Porcius Licinius. 
570. Q. Fabius Labeo, M. Claud. Marcellus. 
571. L. Emil. Paulus, Cn. Bæbius. 
572. P. Corn. Lentulus, M. Bæbius. 
573. APoſtumius Albinus, C. Calpurnius Piſo. 
574. Q. Fulv. Flaccus, L. Manlius Acidinus, 
575. M. Junius Brutus, A. Manlius Volſo. 
576. C. Claudius Pulcer, T. Sempronius Gracchus. 
577. Q. Petilius Sp. Cn, Corn. Scipio Hiſpallus. 
578. P. Mutius Scævola, M. Æmilius Lepidus Il. 


% 579. 
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579. Sp. poſtumius Albinus, M. Mutius Scævola. 
80. L. Poſtumius Albinus, M. Popilius Lænas. 
381. C. Popilius Lænas, P. A'ius Ligur. 
382. P. Licinius Craſſus, C. Caſſius Longinus. 
1833. A. Hoſtil. Mancinus, A. Atilius Serranus. 
$84. Q. Martius Philippus II. Q, Servilius Cæpio. 
$8;. L. Emilius Paulus II. C. Licinius Craſſus. 
886, Q. Julius Pætus, M. Julius Pennus. 
687. C. Sulpicius Gallus, M. Claudius Marcellus, 
88. T. Manlius Torquatus, Cn. Octavius. 
889. A Manlius Torquatus. Q. Caſſius Longinus. 
#390. T. Sempronius Gracchus, M. Juventius Talna. 
991. P. Cornel. Scipio Naſica, C Martius Figulus, 
92. M. Valerius Meſſala, Fannius Strabo. 
| 693. L. Anicius Gallus, M. Cornelius Cethegus. 
94. Cn. Corn, Dolabella, M. Fulvius Nobilior. 
695. M. Æmilius Lepidus, C Popilius Lænas II. 
696. Sex. Jul, Cæſar, L Aurelius Oreſtes. 
$97. L. Corn. Lentulus, C. Martius Figulus II. 
$98. L. Cornel. Scipio Naſica, M. Cl. Marcellus II. 
399. Q. Opimius Nepos, L. Poſtumius Albinus. 
oo. Q. Fulvius Nobilior, T. Annius Luſcus. 
$01, M. Claud. Marcellus III. Valer. Flaccus. 
oz. L. Licinius Lucullus, A, Poſtumius Albinus. 
03. L. Quintius Flamininus, M. Acilius Balbus. 
Sub his Conſulibus III. bellum Punicum inchoatur; at anno 
. Scipio Æmil. Carthaginem capit, diruit. | 
2 Primum igitur, quod de Plauti morte poſitum eſt, id ex Cicerone 
In Bruto conſtat : Nam Plautus, inquit, P. Claudio, L. Porcio Cofſ. 
Portuus eſt, Catone Cenſore, id eſt anno U. conditz, b. Lxix. ſeu 
*ELxxvil. ante Chriſtum natum. Fallitur itaque Hieronymus, cum 
in Chronico Euſebiano ſcribit, OL YMDIA DE CxLy. Plautus ex 
. Mibrid Sarſina Rome moritur, Dicendum enim fuerat OLYMPIADE 
$&x11x, Quod an obſervatum a Scaligero fuerit, neſcio. 
„ Scipio autem Major, avus wor Amiliani, per adoptionem 
„ lii ſcilicet, anno ſequenti, id eſt DLxx. ab Urbe condita, fato con- 
Feſſit, uti olim a Polybio ſeriptum fuerat, & ex eo docet Livius, 
b. XXIX. Neque vero aliter ſenſit Cicero in admirabili libello 
e Senectute. 
At Scipio Minor, ſeu Emilianus, qui naturalis Xmilii Pauli filius 
uit, adoptatus autem a filio Scipionis Africani prioris, eodem plane 
Inno natus eſt, quo denatus eſt Plautus; Urbis conditæ ſcilicet, 
prix. id quod negaverit nemo, cum Livius ſcribat lib. xL1v. Con- 
lem (id eſt, Argilium Paulum) quum ſe in caſtra victor recepiſſet, 
e ſincero gaudio — cura de minore filio ſtimulabat. P. Scipio 
erat Africanus, & ipſe poſtea deleta Carthagine appellatus, naturalis 
Fonſulis Pauli, adoptione, Africani nepos, Is ſeptimum decimum tuns 
nnum agens, quod ipſum curam augebat, &c. 


4 4 -m__ eu — W 


„ 


? 


Terentius 


* 
. 
! 
; ; 
; 
* 
, 
* 


—— ñ 


1 
1 
a3 
is 
* 
1 
y 
14 
. 
| 


FL 


vii 


PROLEGOMENA 


Terentius denique ſub Conſulatu Cornel. Dolabellæ & Fluyii 
Nobilioris mortuus eſt, uti ſcriptum à Suetonio fuerat, quem Do- 
natus tranſeripſit. Ceteri mortuum eſſe credunt, Cn. Cornelio Do- 
labella, M. Fulvio Nobiliore Coſſ. quod in annum Urbis conditz 
D. xciv. incidat neceſſe eſt. Sed quo anno natus eſt? hoc enim 
quæti utile fuerit, Id ita conſtitui poteſt: pro certo affirmavit Fe- 
neſtella, ſcriptor Antiquitatis Romanæ peritiſſimus: Inter finem 
ſecundi belli Punici, & initium tertii, natum eſſe & mortuum Teren. 
tium. Verba hominis ſunt apud Suetonium, qui olim de poeti: 


Latinis ſcripſerat; at ſecundum bellum Punicum deſiit anno Urb. Y 


conditæ v. Lil, Tertium autem inchoatum pc. 111. Vides ita. 
que annos xLIx, intra quos & natus fit & mortuus. Sed tempus 
illud a Feneſtella poſitum, nec ab initio, nec a fine circumſcriptum 
eſt ; atque adeo, fi pauculi anni utrinque demantur, facile intel. 


ligis quam hæc re&e cum eo congruant, quod Suetonius obſerva. 


verat (Ceteri mortuum eſſe tradunt Cn. Cornelio Dolabella, M. Fluvii 
Nobiliore Coſſ.) Anni enim x. aut xi. qui a fine ſecundi & ante fi 
nem tertii belli Punici inter utrumque terminum partiendi & diſtra. 
hendi, rem claram & ediſſertatam dabunt. Quamobrem natus ef 
Terentius anno urbis Romanæ Þ, Lx. id eſt, novem annis ante mor. 
tem Plauti, totidem annis ante ortum Scipionis Amilian!, unde. 
eim autem ante obitum Scipionis Majoris, qui, primus, African; 
dictus eſt, Neque vero ultra hoc tempus Conſulis Fulvii ſcripfifl: 
Terentium apparet, cum poſtrema omnium Fabularum, ADELH 
ſcilicet,edita fuerit anno Urbis D. xc111, L. Anicio Gallo, M. Corne 
Cethego Coſſ. quo tempore natus erat Terentius annos xxxiv. Hin 
itaque eſt, quod, ubi de Plauto & Nævio loquitur, eos inter yeters: 
po tas refert, in Prologo Eunuchi, ſcilicet : 


Quare equum eſt vos cognoſcere, atque ignoſcere, 
: QueVETERES factitarunt, ſr faciunt novi. 


Neque hoc minus verum eſt quod dicam : non potuiſſe juvar ? 
Terentium in Fabulis ſcribendis a Scipione Majore, cum circa obi 
tum illius, undecim, non amplius, annos natus eſſet. Sed en tibi fon 


tem erroris, ex quo tot portenta profluxerunt; videlicet utrumqu: 


Scipionem confuderunt, & alterum pro altero ſumſere. Quo enin 
tempore edidit Adelphos Terentius, jam annos quinque & vigint 
natus erat Scipio Amilianus, quo nihil majus babuit imperiun 
Romanum. Verum enim Herois illius elogium eſt [P. Sc 
LEmilianus, vir avitis P. Africani paterniſque L. Pauli wirtutibi 


ſimillimus, & c. INGENIIQUE AC STUDIORUM EMINEN i 


TISSIMUS, Cc. Paterculus lib. I.] At, qui talis erat, facile, u 
arbitror, Terentium, fi fuiſſet opus, adjutare potuiſſet. Huic Pater | 
culi teſtimonio addas licet quod de cura L. Pauli circa edueationen 
inſtitutionemque liberorum, de tot magiſtris è& Græcia petitis, qu 
illos in omni artium genere erudirent, a Plutarcho ſcriptum I 

at non tranſcribam, cum totum id apud ipſum legere poſſis. Aliul 
quoque fuit, unde in errorem inducti homines fuere; nome! 
Lælii ſcilicet. At hoc meminiſſe decuerat, Scipionem Æmilianun 
Lælii opera uſum quoque fuiſſe, ſed illum Lælium prioris filiun 
intellig 
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intelligi debere. Quid autem, ut ad Emilianum revertatur oratio, an 
cuiquam minus credibile videatur, potuiſſe illum ea ætate [xxy, an.] 
Menandreas Fabulas Latine convertere, qua multi longe minor! 
indole præditi quam qua ipſe erat, jam clariſſima ingenii ſui monu- 
" Menta ſzpius ediderunt ? An quod Menandri Fabulæ difficiles erant? 
Imò nil facilius, nil apertius, uti ex latiflimis fragmentis conſtat, 
Huæ paſſim apud Aufores ſeu ſacros ſeu profanos reperias. Sed 
unc, ut rem abſolyam, libet mihi illa percurrere, quæ ex Suetonio 
xcerpſit Al. Donatus, aut, quod verum eſt, qui nobis Donatum 
utilarunt. (Hic cum multis nobilibus familiariter vixit, ſed maxime 
cum P. Scipione Africano, & C. Lalio: quibus etiam corporis gratia 
Roxciliatus exiſtimatur, quod & ipſum Feneſtella arguit, contendens 
utroque majorem natu fuſſe.) Hoc dextra lævaque falſum eſt, & fieri 
nequit. Qua enim ratione fieri poſſit, ut Scipione Africano ætate 
major eſſet Terentius, cum tanto tempore poſt Plauti obitum flo- 
*Fuerit, ut eum veterem yocet, uti oftendi ſuperius ? ar Plautus uno 
ſtantum anno ante mortem Scip onis Africani obiit. Quonam etiam 
pacto congruere hc poſſunt cum illis ejuſdem Feneſtellæ verbis 
inter finem ſecundi belli Punici ex initium tertii natum eſſe e mortuum 
Herentium? Itaque hæc a Feneſtella ſcribi non potuerunt; ſed 
"Fidelicet eum Epitomiſtes non eſt aſſecutus. Id enim ſeripſerit 
Feneſtella de Scipione Rmiliano; neque aliter ſentiebat Nepos, 
*Tum aquales omnes fuiſſe tradidit; quanquam, ut dixi antea, decem 
aut undecim anni inter ætatem Æmiliani & Terentii intercedunt. 
Propterea ſumma quoque titulo adſcribitur] Titulus hoc loco Di- 
gaſcaliam ſignificat, Ergo, ut hodie editur, multila eſt. 

Si modo in ſcribendo indiguerit] Recte illud, ſs modd : quamvis 
nim admirabilis quædam puritas germanitaſque Latini ſermonis 
Im Terentii Fabulis fit, non tamen inde probetur adjutum eum fu- 
Af a ſummatibus viris, cum Phædrus Thracii generis ſervus, qui 
ſub Tiberio vixit, tam pure, tamque Latine, ſine omni tamen 
Idjutoris ſuſpicione ſeripſerit. Quanquam circa Heautontimorume- 
gon Terentii aliquid elf, quod me movet tamen: ſed id alias for- 
Rafe agetur. 

Non tam Scipione & Lalio uti potuiſſe, qui tunc adoleſcentuli fuere.] 
Et tamen adoleſcentulus ille annum jam tunc viceſimum agebar. 
ed & Salluſtius ulterius multo adoleſcentiam produxit; qui pontifi- 
Fatum maximum Caio Cæſari mandatum ait, cum adhuc adoleſcen- 
2314s eller, on annos autem natus erat Czſar ? poteras dixiſſe 
Xxx vI. & id oſtendet Manutius, ni credis. 

Conſetius redeuntem > Grecia periiſſe in mari dicit cum VII. Fabu- 


is converſis > Menandro.] Graviſſimum verd damnum, inquies, 


EV crum ne lacryma, neque te afflictes, non quod ille Fabulæ ſalvæ 
Mot, ſed quia nunquam a Terentio ſcriptæ fuerunt. Id enim nec 


um & octo Fabulas & Menandro convertere potuiſſet, niſi ab Oteo 
Præcus poëta remiſſus fuiſſet, qui novas denuo faceret, Nam ex 
pis comœdiis, quæ hodie leguntur, quatuor ſunt Menandri; Me- 
Wander autem, uti ex Suida & veteribus magiſtris conſtat, cvrtt. 


Put ad ſummum crx. quanquam alii cv. tantum prodiderunt, ſerip- 


erat; at ex illis jam quatuor conyerſz fuerant a Terentio. Quam- 
obrem 


itæ tempus patitur, nec, ſi vel ſeculum expleſſet Terentius, cen- 
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obrem bono Conſetio ob iſtam tam inſignem munificentiam vides 
quantum fidei debeatur. Antequam deln, dicendum aliquid ar- 
bitror de illo etiam quod multis perſuaſum eſſe video; fieri potuiſſe 
ut ſecutus ſit Scipionem triumphantem Terentius, pileo capiti impoſito, 
omnique deinde vita, ut dignum erat, libertatis auctorem coluerit. Ila 
verba, quæ Livii ſunt, editioni ſuæ, quæ omnium politiſſima eſt 
& venuſtiſſima, præfixit vir clariſſimus, cujus nomini parcendum. 
Sunt autem illa ex Livio lib, xxx. petita, ſed quæ in poëtam no- 
ſtrum haud conveniant; is enim Terentius, quo de agitur, tunc 
19 ſenator erat, ut ex ipſomet Livio conſtat; deinde prætor, dein le- 
3H | gatus quoque P. R. Carthaginem miſſus eſt. Adde quod & nomina 
diverſa utrique; nam poeta dictus eſt, P. Terentius, ille alter, 
Quintus Terentius Culleo. Sed Oroſius tamen diſerte ſcripſit : 
Scipio jam cognomento Aſricanus, triumphans, Urbem ingreſſus eſt, 
quem Terentius, qui poſlea Comicus, ex nobilibus Carthaginenſium 
captivis, pileatus, quod indulte ſibi libertatis inſigne fuit, triumphantem 
poſt currum ſecutus eſt, Ita, inquam, ſeripſit Oroſius, ſed nil eſt quod 
a vero magis alienum fit; neque hoc in Oroſio novum. Si Li- 
| vium diligenter conſuluiſſet, tale quid haud unquam ſcripſiſſet. Dein 4 
UF ea fabula, quoquo illam vertas, ſtare non poteſt; nam prior 
i Scipio anno Urbis L 11. triumphavit; at cum ab Æmiliano capßta < 
5 ſuit 382 poeta noſter jam fato functus fuerat, uti ſuperius 
. oſtendi; ſique adhuc in vivis erat, quod contra eſt, Romæ tune 
4 florere debuit. Videtur tamen & ei rumori ſeſe credulum præbu- 
al iſſe Quinctilianus Declamatione ix. cui reſponderi haud neceſſe eſt, 
nam abunde dictum arbitror. | 5 
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„ JUDICIA VETERUM DE TERENTIO. 
1 VARRO, fl NONIUS in Poſcere. 


1 N argumentis Cæcilius poſcit palmam ; in etheſin Terentius; n 
1 ſermonibus Plautus. r 


is | CICERO de optimo genere Oratorum, 


[1 In re quod optimum fit quæritur: in hominibus dicitur, quod 

Hl eſt. Itaque licet dicere, & Ennium ſummum Epicum poëtam, fi * 
i cui ita videtur; & Pacuvium Tragicum; & Cæcilium tortaſſe Co- 

5 micum. Unum vero eſt genus perfecti, à quo qui abſunt, genere 

153 differunt, ut ab Attio Terentius: ſed in eodem non ſunt pares. 8 


ö a 

l Et infra. 1 

þ Idem & Andriam & Synephebos, nec minus Terentium & MF 1 

1 Cæcilium quam Menandrum legunt. Quod eſt igitur eorum in 12 

1 orationibus E Græco conyerſis faſtidium, nullum cum fit in verſi- Wine 
bus 2 | 4 | ri 


Lib, VII, Epiſt. 3. ad Att, en 


| 


Secutusſum,non dico Cæcilium, Mane ut ex portu in Pirxum (males 1 rin 
enim autor Latinitatis eſt) ſed Terentium : cujus fabellæ propter 
elegantian 
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tiam ſermonis putabantur à C. Lælio ſcribi, Heri aliquot adoleſ- 


1 centuli coimus in Puæum. 2 


In Lelio ex perſona Lali. 


In Andria familiaris meus Terentius dixit. Et mox: In obſe- 
quio, quoniam Terentiano verbo libenter utor, comitas adſit. 


Ho RAT Ius, lib. Epiſt. ad Auguſtum. 


Ambigitur quoties, uter utro ſit prior; aufert 
Pacuvius docti famam ſenis, Accius alth, 
Dicitur Afrani toga con veniſſe Menandro; 
pPlwKwẽautus ad exemplar Siculi properare Epic harmi, 
Voncere Cæcilius gravitate, Terentius arte; 


N Hos ediſcit, ex hos artto ſtipata theatro 

i Spectat Roma frequens. 

| Ovrorus, lib II. Triſtium. 
Nee liber indicium eſt animi; ſed honeſta voluntas 
ip Plurima mulcendis auribus apta refert. 

a Accius eſſet atrox : conviva Ierentius eſſet, b 
s Eſſent pug naces qui fera bella canunt. 

c 


* Vorcartivs SEDIETITVs aud A, GELLIUM, lib. XV. 
y 1 cap. XXIV, 
" *® Multos incertos certare hanc rem vidimus, 
* Palmam Poets comico cui deferant. 
* Eum, me judice, errorem diſſolvam tibi: 
Ut contra ſiquis ſentiat, nihil ſentiat. 
Cæcilio palmam Statio do comico. 
Plautus ſecundus facile exſuperat cæteros, 
Dein Nævius, qui ſervet pretium, teriiu'ſt, 
Si erit, quod quarto, dabitur Licinio. 


in Poſt inſequi Licinium facio Atilium. 
In ſexto ſequitur hos loco Terentius. 
*® Turpilius ſeptimum, Trabea oclavum obtinet 
Nono loco eſſe facile facio Luſcium. 
hod = Decamum addo cauſa aniiquitatis Ennium. 
- 
Co. VzLLEIVUs PaATERCULUS, bib. I. 


lere Dulceſque Latini leporis facetiæ per Cæcilium, Terentiumque 
s. & Atranium, ſub part ætate nituerunt. 


43 FAB. QUINTILIAN. lib, X. cap. i. 
1 & ln Comcedia maxime claudicamus ; licet Varro dicat Muſas, 


m in ⸗Mrlii Stolonis ſententia, Plautino Sermone locuturas fuifle, fi La- 
erſi· Vine loqui vellent : licet Cæcilium laudibus ferant : licer Tetentii 


ripta ad Scipionem Africanum referantur: quæ tamen ſunt in hoc 
We nere elegantiſſima & plus adhue habitura gratiæ, ſi intra verſus 
nus rimetros ſtetiſſent. | 


optel | x b Idem 
11am "Xz 8 


X 


dt a= 
<. 


— 1 * 1 * - 
—"S : 22 
C T—— rr — 


* 
— -- 


> 0 — 
= = - w- — —_—— — — 
.. . e % ⁵ͥʃf ! oe ww 
— — — —— — 


_ * 


—ͤ— — 


Ce. — — 


— 


2 — — — 
— — Y- 
— — 


2 — —äP—ĩ— u N — — * 


— — ——cnqmt 4 wu — 


PROLEGOMENA 


Idem Declamat. 1X. ſive Gladiator, 
Terentium, quem inter eæteros captivos, ſecundo Punico bello, 


Scipio Africanus vinculis exolverat, memoriz tradidere majores, Nee 
inbene receptz libertatis pileo teſtantem, in triumpho ducis eſſe ph 
conſpectum. | ger 

PIINIVs, lib. I. epi. xvi. rei 


Legit mihi nuper epiſtolas, quas uxoris eſſe dicebat: Plautum 
vel Terentium metro ſolutum legi credidi. 


AGELL1us, lib. VII. cap. xiv. 


Vera autem & propria hujuſmodi formarum exempla in Latina 
lingua M. Varro eſſe dicit, ubertatis Pacuvium, gracilitatis Luct- 
lium, mediocritatis Terentium. 


Idem lib. XVII. cap. xxi. 


Neque magno intervallo poſtea Q. Ennius, & juxta Cæcilius & 
Terentius, ac ſubinde Pacuyius : & Pacuvio jam ſene Accius, 
clariorque in poematis eorum obtreQandis Lucilius fuit, 


AusSONIUS in Protreptico ad Nepotem. 
Tu quoque qui Latium lecto ſermone, Terenti, 
Comis & adſtrifto percurris pulpita ſocco, 
Ad nova vix memorem diverbia coge ſenectam. 


LACTAN r. de falſa ſap. cap. iv. | 
Nemo poteſt de ſe recte judicare. Quod nobilis poeta teſta- 
zur, ita enim comparatam eſſe hominum naturam, &c. 


EUSEBIUS in Chronico. 


Ptolemæi VI. id eſt Pilometoris regno deceſſit P. Terentius, 
quo tempore Ariſtarchus, Homericorum ille verſuum cenſor, floruit. 


HIER ON. in Chronico. Olymp. 155, ann. 3. 


P. Terentius Cartbaginenſis Comœdiarum ſeriptor, ob in- 
genium & formam libertate donatus, in Arcadia moritur: qui 
primum Andriam, antequam Adilibus, Cæcilio multum ſe mi- 
ranti legit. 5 2 

Idem, de optimo genere interpretandi. * 8 

Terentius Menandrum, Plautus & Cæcilius veteres Comicos in- 

terpretati ſunt: numquid hærent in verbis? ac non decorem ma- 


Bis & elegantiam in tranſlatione conſervant, quam veritatem in- 
ierpretationis. 


Idem ad Suniam & Fretellam, 

Hanc eſſe regulam boni interpretis, ut idioma alterius linguæ, 
ſux linguæ exprimat proprietate: quod quidem & Tullium in Pro- 
tagora Platonis. & in Oeconomico Xenophontis, & in Demoſthe- 
nis contra Æſchinem oratione feciſſe convincimus, & Plautum 


Terentium, Cæciliumque eruditiſſimos viros in Græcis Comœ. 
diis transferendis. | | 
\ 

Iden 


TERENTIANA, 


Idem ad Paulinum. 


5 Habet unumquodque propoſitum principes ſuos. Romani du- 
ces imitentur Camillos, Fabricios, Regulos, Scipiones: Philoſo- 
pbi proponant ſibi Pythagoram, Socratem, Platonem, Ariſtote- 


Jem: Poetæ æmulentur Homerum, Virgilium, Menandrum, Te- 
entium. 


PAUTLUS Okros1vus, lib. IV. cap. xix. 


Scipio jam cognomento Africanus, triumphans urbem ingreſſus 
N ſt, quem Terentius, qui poſtea Comicus, ex nobilibus Cartha- 
ginenſium captivis pileatus, quod indultæ ſibi libertatis inſigne fuit, 
ſtriumphantem poſt currum ſecutus eſt. 


Livius lib, XXX, non Comicum hunc intelligi, ſed ad Terentium Cul- 
Meonem ſenatorem Rom, refert, qui pileo capiti impoſito, ſecutus eſt 
Fcipionem triumphantem : certe de alterutro Quinctiliani etiam locus 
x Declam. IX. intelligendus eſt. Lindenbrogius. 


S1Donius APOLLINAR, Carm. XX. 


Quid vos eloquii canam Latini, 
= Arpinas, Patavine, Mantuane, 
Et te Comica qui doces, Terenti, 
Et te tempore qui ſatus ſevero, 
"8 Grazos, Plaute ! ſales lepore tranſis? 


Rurinus.GRAMMATICUS Antiochenſis. 
Asgnovit metrum, ſervatque Terentius artem; | 

Nam prologos trimetro didicit componere verſu, 

Scenarumque attus primos pede claudit eodem. 


= SERVIUS in illud lib. I. Eneid. Talibus incuſat. 
t. WSciendum eſt, Terentium, propter ſolam proprietatem, om- 


bus Comicis efſe præpoſitum; quibus eſt, quantum ad cætera 
ectat, inferior. 


2 

1 Fr. SOoSIPPATBR CRARIS Tus, lib, II. 

i, Hen, ut ait Varro de Latino ſermone, lib. v. nulli alii ſervare 
3 . * . 8 « 7 
nvenit quam Titinnio & Terentio. abs yero Trabea, inquit, 

8 Attilius & Cæcilius facile moverant, 
l 
in- $5 N 1 SIDO R. Origin. lib. ; 1 cap. xxxix. 


aFabulas poetæ quaſdam delectandi causa fipxerunt, quaſdam 
in i naturas rerum, nonnullas ad mores hominum interpretati ſunt, 
lectandi cauſa fictas, ut eas quas vulgo dicunt, vel quas Plau- 
Ws & Terentius compoſuerunt. | 


ur, | 


i} #1940 Cod. MY. in Bibliotheca Regis Gall. multiſq; abi M. 
uh atus in excelſis tectis Carthaginis altæ 

* | i Romanis ducibus bellica præda fui. 

10 Deſcripſi mores hominum, juvenumque, ſenumque, 


Qualiter & ſervi decipiant dominos ; 


b 2 . Quid 


M4 


X111 


xiv 


runt: tum quod media primis atque poſtremis ita nexuit, ut ni 


dia, loqui: quod vitium Plauti frequentiſſimum eſt. Illud etiam 


PR OLE GOME NA 


Quid meretrix, quid leno dolis confingat avarus. 
Hec quicunque legit, ſic, puto, cautus erit, 


EvANTHIUS de Tragadia & Comadi, 


Tum perſonarum leges circa habitum, ætatem, officium, par. 
tes agendi, nemo diligentius Terentio cuſtodivit, Quinetiam ſo- 
lus auſus eſt, cum in fictis argumentis fidem veritatis aſſequere- 
tur, etiam contra præſcripta Comica, meretrices interdum non 
malas introducere : quibus tamen, cur bonæ fint, & voluntas per 
ipſum & cauſſa non deſit. Hæc cum artificioſiſſima Terentius 


fecerit: tum illud eſt admirandum, quod & morem retinuit, ut 


Comœ diam ſcriberet, & temperavit affectum, ne in Tragcedi. 


am tranſiliret: quod cum aliis rebus minime obtentum & a Plauto, 


& ab Afranio, & Accio, & multis fere magnis Comicis invenimus. 
Illud quoque inter Terentianas virtutes mirabile, quod ejus Fa- 
bulæ eo ſunt temperamento, ut neque extumeſcant ad tragicam 
celſiiudinem, neque abjiciantur ad mimicam vilitatem. Adde 
quod nihil abſtruſum ab eo ponitur; aut quod ab hiſtoricis re. 
quirendum fit: quod ſæpius Piautus facit, & eo eſt obſcurior in 
pluribus locis. Adde quod argumenti ac ſtyli ita attente memot 
eſt, ut nuſquam non caverit aut curaverit ea, quæ obeſſe potue. 


hil additum alteri, ſed aptum ex ſe totum & uno corpore videa- 
tur eſſe compoſitum, Illud quoque mirabile in eo primo, quod 
non ita miſeet perſonas quatuor, ut obſcura fit earum diſtinCtio, 
Et item, quod nihil ad populum facit actorem, velut ex Tragce- 


inter cætera ejus laude dignum videtur, quod locupletiora argu Þ 
menta ex duplicibus negotiis delegerit ad ſcribendum. Nam eu 
cepta Hecyra, in qua unius Pamphili amor eſt, cæteræ quinqu- , 
binos adoleſcentulos habent. 1 


ANNOTATIONES J. HEN. BOECLER| | 
IN JUDICIA VETERUM DE TERENTIO. 


N his judiciis quædam ne abſurditate quidem carent : qual 
olcatii Sedigiti pridem doctis viſum eſt. Elegantia ſer moni 

& mores, conſenſu tribuuntur: etiam ars & metri diligentia, 1 Neu. 
argumentis quid valeat ſubinde videbimus. Diximus autem ante: of. 
aliud yulgi, aliud eruditorum de Poetis judicium eſſe, Certe, | n 
quis attendat, Horatii verſus allati, vulgi ſententiam, non ipſiu qu 
ſummi ſans Critici, exprimunt. Quid enim ipſe admiraretur“ 
principe Comicorum, noluit cuiquam occultum eſſe. Ipſi erud'Y 
tantum inter ſe non diſcrepare videbuntur, fi ſingulos intueamu 
quin unius & alterius ſententia cæterorum auctoritate obrui ques 
De Horatio dictum eſt: quem non legit, multo minus Terent 
anas in eo imitationes obſeryavit, qui ad interpretes ſibi hie es 
dem exiſtimat. Servii auctoritas tanti non eſt, ut loco ration 
eſſe debeat. Nonne enim multa ſunt, quæ eruditionis potis 
quam judicii facultatem in eo Grammatico teſtantur? Fabius . 
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TERENTIAN A. 


tilianus pleno laudat ore Terentium, niſi quod incaute de trime- 
®rcis addit: refutatus merito a Georgio Fabricio. Cæterum qui pau- 
ciſſimos accurate criticæ ſucceſſlu omni ævo præſtitiſſe, ignorat : 

jllum pleraque interioris docttinæ myſteria tugiant neceſſe eſt, 
Non ſufficit eruditio, quæ confidentiam perſzpe generat; ut plus 
atis prompti ſint, ad pronunciandum, qui auctoris genium non- 


| 5 Jum perdidicerunt : ne dicam de peryulgatis opinionibus, que 


aud raro eximias quoque mentes devertunt : cum præſertim quod 
probe notandum, de nova comcedia judicaturis, reſpectus veteris 
ſubinde obſtaret, animumque diverse traheret. Dicam iterum : 
Accedat vir ingenio & doctrina præſtantiſſimus, ad ferendum pau- 
Jo explicatius de magno aliquo & perfecto ex Veteribus Poeta 
Fententiam : niſi iterum iterumque relegerit, niſi cogitavetit ſub. 
Filiſlime, ac exegerit ſingula attentiſſime, facile linea excidet. Do- 
umenta nolumus jam niſi ex proximo petere. Sicut acerrimi 
ir ingenii Franciſcus Guietus nuper admodum, rectiſſime & feli- 


Fiſſime amplexus Aftanii ſententiam, omnes omnium Comicorum in 


no Terentio eminere virtutes, judicavit: ita ſuperiore ſæculo, nol- 
Hemus ſummo viro, & quod caput rei eſt, »p;rixor4r», Julio Sca- 
Wrero ea de noſtro poeta excidiſſe, quæ nullomodo detendi, ac 
"De tolerari quidem poſſunt. 
2X 11ud quidem libenter ſumimus, quod de judicio populi fatetur; 
uo etiamſi ſuperatum eſſe legam a Philemone Menandrum, non- 
um tamen ideò Menandro majo reſt Philemon, Debet enim, ni fal- 
r, eraditis idem licere, wy populo: ut hic quidem pro ſuo 
ptu, illi pro ingenio & doctrina ſententiam ferant. At enim 
opuli judicio hie ſtandum eſt : populo dabantur fabulæ; & is 
n ad diſcendam ſermonis puritatem ed confluebat, ſed ad ani- 
um riſu ac jocis relaxandum : que Scaligeri verba ſunt» Sed 7:piteyic 
opuli non tollit artium inſtituta, Quando in foro reus accuſatur 
defenditur, Populus non confluit ad diſcendam ſermonis ele- 
antiam ; neque propterea non laudabitur Orator, qui ſtudet. 
onfluxerit populus ad obletandum animum viſu & auditu rerum 
dicularum: huic deſiderio explendo, nemo opinor Poeta fabu- 
m ſcripſerit: hiſtrione enim quam Poeta dignior hac opera eſſet. 
Noetæ inſtitutum ad philoſophiam ſpectat: atque in Comcedia hoc 
ſum agit, ut, dum putat populus ludicram rem geri, amore vir- 
rum, odio vitiorum, quæque his affinia ſunt, & ad emendan- 
aps mores ene imbuatur. Rudioribus itaque temporibus, 
ius hoc folebat fieri : animiſque nec compoſitis nec excultis 
quid indulgendum erat. Accedente quodam culru, ut in om- 
bus civitatibus ac inconditis moribus ad gradus quoſdam diſci- 
Iinz proceditur, temperandum erat quicquid nimium videbatur, 
vitatis & placide traductis ad rectiora animis; ut voluptatem 
dn jam ex ſolo riſu, quod imperitiſſimorum eſt, ſed ex conſue- 
Nine vitz fortunæquæ humane, eleganti rerum textu ac con- 
Wcutione per imitationem expreſſa, ſibi petendam judicarent. 
nam ipſam rem cum Comcedia nova ſibi propoſuiſſet, aliorum 
duſtria ſane profecerit; certe ſolius Terentii ingenio ad faſtigium 
cendit. Si igitur Volcatius Sedigitus de Comicis judicium ferre 
b 3  voluir, 


Hg 
. 
ny 
0 
1 
1 
. 
i : 
* 
a9 
: © 
| ” 
a 
N 
= 
* 
= 
: 
a 
s * 
©] 
. 
Fe 
e 
* 
1309 
* 2 
14 


* 
2 
— 


„ ; 
* 
1 
7 
. 
* 
of 
b 
: 
» 
* 


XV1 


PROLEGOMENA 


voluit, cur tam diverſa miſcuit > Cur Plautum & alios ideò præ- 
tulit, quod plus de antiquz Comcediz genio referrent ? cur po- 
pulo, etiam cultiori ſæculo haud ægre ad ſolutiora reſpicienti, 
adulatus potius, quam poeſeos inſtituto, & doctrinæ legibus obfe- 
cutus eſt ? Sed mittamus Sedigitum: qui tamen errandi Scaligero 
auctor fuit, nam ut ejus judicium defenderet, ſuo non bene uſus eſt. 
Quis enim porro ferat iſta? At res putentur ipſe, profetto langui- 
diores erunt Terentians : quam apud Plautum ſcilicet alioſque. 
Quis demum ille languor ? {1 omnia excutias, hoc dicendum ſuerit: 
quæ res in Comcedia ita exhibentur, ut minus captetur riſus, 
neque jocis & facetiis omnia impleantur, illæ languidiores ſunt, 
Nunquam tuliſſet ille princeps Criticorum æquo animo, ſi quiſquam 
alius pronunciaſſet languidiorem eſſe Poeſin, ubi retinetur quod 


eſt difficillimum, ſed Poeta accurato dignum, ex hilaritate modus. 


Qnid ? quod urbanitatis eruditæ ac feſtivitatis artificio nemini ce- 
dit Terentius. Tantum obeſt rationi auctoritas, cui te ſemel per- 
miſeris. Et excogitandum tamen aliquid fuit, ne ſine ratione 
videretur diſputari. Mando (inquit Scaliger) res eo perducta eſt, ut 
nos in lingua patria, hoc eſt, Latina, ſimus peregrini, quam ex niti- 
diſſimi cujuſque authoris operibus emendicatam, ad ea que ſentimus 
applicaremus; atque in ea Terentiane munditie potiores eſſent ſalibus 
Plautinis : quantum propter animi voluptatem tribuerunt Plauto priſci, 
tantum «tas noſtra, ob lingue Latina cultum, Terentio, Ille igitur 
illorum ſecunda fortuna commendatus: hic noſtra miſeria magnus 
ſactus eſt. Nam equidem Plautum ut Comicum, Terentium ut loquuto- 
rem admirabor. Si miſeria junioris xvi cauſſam dedit 4wagrywar; 
xe471%% quid ergo ante tot ſæcula Horatium movit, ut ſtultitiæ 
poſtularet eos, qui ſales Plautinos ad urbanitatem & leporem refer- 
rent ? ut non phraſin magis Terentii, quam ſales & lepores tanto 
ſtudio conſectaretur? At unus & item alter ob ſolum linguæ Latinæ 
nitorem nuper tantum Terentio tribuit. Neſcio quinam illi fuerint: 


omnium minime decebat Scaligerum in eo numero eſſe: qui, fi 


tanta intentione animi tractaſſet Terentium, quanta Virgilium, 
non minus perfectum in ſuo opere illum per omnia judicaſſet. Sunt 
autem, ut omnibus patet, inter eruditos non pauci, & fuerunt, 
qui orationem Terentii merito quidem adamarunt, longe plura' 
autem, id eſt, omnia ea, quibus opera hujuſmodi commendantur, 
in eo admirati ſunt: nec ut locutoris (abſit verborum vilitas, ubi 
plus quam verba ſpectantur) ſed ut Comici & Philoſophi exact 
hoc exemplar ſibi propoſuerunt. Enimvero, qui præter ſtilum nibi 
in Terentio amare didicit, eum a Muſis & Gratiis cum maxime 
alienum eſſe nemo abnuat. Sed hæc hactenus ad Jul. Scalig 
Poet. lib. III. cap. xcvi. & lib. VI. cap. ii. 


LOCA MENANDRI,ET APOLLO DORT 
Quz TERENTIUS Lotine eſt interpretatus, | 


SCUHARBVELIUS LECTORYL 


Ubjecit editioni Terentianz a ſe recenſitæ Nobiliſſimus ac cele- 
8 betrimus Dan. Heinſius loca aliquot Menandri, qua Terentius 
Latine eſt imitatus, ex collectione Andres Schotii: nos iis alia e 
ps R eodeg 


TERENTIAN A. 


eodem Menandro adjunximus, atque inſuper ex Apollodoro, quod 
illos duos proprie imitatus fuerit atque expreſſerit Poeta, quod ex 
” Comcordiarum ejus i eſt manifeſtum. Ea autem nobis ſup- 

peditarunt, partim excerpta Grotiana ex Tragœdiis & Comoediis 
3 Grecis, partim quædam Terentii editio a Martino Hainneccio pro- 
curata, partim doctorum in Terentiura Commentaria. 


AN D RIA. Acrus I. SCENA I. 


Eci è ſervo ut eſſes libertus mihi. Verſus Menandri legitur etiam 
4 F in Elenchis. 

4 Ed 0 SA arr t31x $A60J epoy, 

Ego te, quum ſervus eſſes, liberum feci. 


| Mala mens, malus animus. Videtur Terentius alluſiſſe ad illud 
1 Menanart : | 

* = Trawng * 10. NA Toer xpus de iir. 

Bonæ mentis, bona ſunt opera. 

e x Acrus I. ScENA ll. "7 
t * Nihil me fallis. Menandri apud Donatum : þ 


i- Nov i Sd MAnFes pus du. 


„fNeque tu nunc me clam es. 
r | AcTtus II. Scxna ll. 
„ olera & piſciculos. Menandri verba > Perinthia huc pertinentia, 
4s ö que ab Atheneo, lib. VII. Dipnoſophiſt. referuntur. 
0. Te Teuder d ona inTs5 Piper, - 
74 Intravit puer minutos piſciculos ferens. 
iz þ AcTus III. Sc EN ll. 
rNunc primum fac iſtæc ut lavet. Menander : 
o Aseart works T4x5 a, 
- Lavate illam actutum. 
f 1 AcTus III. ScENA III. 
m, Amantium irz, Expreſſit Terentius illud Menandri, & explicat Viclo- 
int rius Var. lect. lib. IV. c. xiv. 
nt, oe SA A ig xgover. 
ur: Amantium iræ exiguo durant tempore. 
wk | AcTtus IV. ScxNna lv. 
i Mirum vero, impudenter mulier fi facit meretrix, Menander : 
ibi Obo i Tof dreads TS d TE1Qperrixe, 
** eretrix pudorem penſi nunquam habet. 


4 Acrus V. SCENna IV. 

1 >ycophantes, Menander : Twwpya* 

Nat Tvxo@arry; ©vIvs, © 70 h 

Ee xacuira, xcr dd Tvxn. 
Cui veſtis ſqualida, ſycophanta dicitur 
Statim, quamvis patiatur ipſe injuriam. 
Sic eſt hic. Menander : 
bros euro; io 


v4 | EuNuca, 
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EUNUCH, Prolog. 
Reſponſum non dictum eſſe, quia læſit prius. Hic verſus congruit 
ſenario, ex Menandri Olynthia: 
Qs 2x br Mν, aka Twmaps Ap ©>. | 
Ut qui non prior incipiam, ſed me vindicem. 
KOTIVs Li Enna i > | 


; Sed ipſa egreditur. Menander in prologo fabuls, Thais inſcripte, 
ilk elegantiſſmis verbis ejus v expreſſit, quos Plutarchus in com- 
«oF 

| 


— — — 
— — 4 — 2 - * — 4 
++ <<< — — — 
— ww Re „ —_— — - 


_ mw — , 5 


mentarin, De audiendis Poetis, refert hoc modo: 

Fe 11:4) 8) @uds v ci, Tin, = OE 
Opaoixy, waar d, 2 Ti.7 mv uct, 
"Ad\n.XTuv, DmxAdSTRY, WIT £UKY TUKYE, 
My 7 vos e cey, Tpeo'Fes wy by el as. 
Nunc illam talem cane, quod te veneror. dea, 
1 RK Ferocem, ſed pulchellam, & illecebriloquam; 

"ob Injuſtificam, cluſiforem, poſcinummianm ; 
! Et nemiuamantem, ſemper ſimulantem tamen. 


Wl!!! AcrTtusll. ScENA II. 
. Is quæſtus. Menander. 
: gd rhei ' 5 nat apron cr. 
Wt: * Cum adu'atore agitur nunc omnium optime, | 8 
Fg Nec ſurſum. Menandro eſt, 5piQi0o93 a; aww, xarw, Sic enim: 
TINO "Qulu iy® TS TASTE, & Obi, | 
| Ot, un To due, mporeow, & 5411 
Tis uur, 83s 5pPop . 
| Ole Atti, 
5 Putabam ego, divites 6 Phania! | 
ANON Qu'bus nulla foenore accipiendi neceſſitas incumbit, neque gemere 
t N. &u, ncque ſurſum deorſum verſando ſeſe 
Ejulare. | 
80 Verſus hi ita recte leguntur in Plutarchi libellis, non modo impreſſis, 
aut verum etiam Ms s. duobus a tv3uuia;, Nam apud Stobaum 
. cap. xcv. mendoſe eſt, Sofi Zy vdr. 
AcTtus II. ScENA III. 
Liquet mibi dejerare. Merander : 
Opxen 0s $evye, x4 Axle ono, 
Jusjurandum de vitato, etiam quum juſte jurare poteris. 


Acrus III. ScENAI. 
Nnnquam tibi dixi. Menander : 
"Ew , H ẽ Aa fνννο xx rip nc oo: z 
Eft mihi Lamia; quæ nullos cohæredes habet: nonne dixi tibi? 


AcTtve m, enn. 
Tacent; fatis laudant. Menander : 
Key e pond'y At YH 
Alæ vd cn, Ne BH aoTh; A | 5 
Eo ipſo dum plane nil loquitur, tacendo quamplurima de ſe ipſa dicit, $4 
f \ 
— + | | Aciuvs e 
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TERENTIAN A. 


* Ac Tus IV. SCENA IV, 

Hic eſt vietus, vetus, veternoſus ſenex, colore muſtellino. Voluit 
* exprimere locum Menanart : 

Oro; for yarwrYS viper, 

Nic eſt muſtela ſenex. 


| AcTtusV. ScENA VI. : 
ged tu quod cavere poſſis. Tranſtata a Menandro ſententia, cujus 
3 hi citantur à Stobæo ſenarii: 

F , vyF ua . Oct ver os qu . 

. o voti wry 0 d * Ae 3a: Ch & &. 

Maniſeſta mihi videtur bæc eſſe fatuitas, 

Aſſequi, quid fieri oporteat, neque facere tamen. 

Acrus V. SCENA IX, 

Quod vis donum, premium. Menander, 


Bo: a Ti SUA r To verge). 
Elige quod optes, optata feres omnia. 


HEAUTONTIMOR, Acrus I. SCENA II. 
Num inſimulat durum. Menander, 

Ange pes die Cu Toa VESTN, 

Qu-d in increpando erga filium fit ſævus. 


X Pericu'um ex allis. | Huc pertinet illud Menandri, 
Mlron Tera gig 7% THv hNGWY KaXKG, 
Mala intuens aliorum doctus ego fui, 


] AcTus IL SCENA III. 
Dccaſio, locus, &c, Menander : 

1 xpa TPoPaTi; 55s TE puta UGG. 

Ad praye agendum, parva-atis occaſio eſt. 


3 Acrus II. ScENA III. 

Fexentem telam ſtudioſe, &c. Menand. apud P. Victor. lib. IX. 
= cap, xv. Var. Left. © 

irapis M pinaro OA A. 

Inimum a tela ſuſpenſum omnino ſtudioſe occupabat. 

Una ancillula erat, & c. Menander apud Politianum : 


at * 
4 
2 


In aurem utramvis ut dormias. Menander Plautio: 
T d ον ee, & il Apes 1, hei NU xabwd nv. 
M aurem utramque, quandoquidem dotata eſt, cubet. 
7 In eum jam res rediit locum, ut fit neceſſe. Menander : 
W's e to, Oigrore, 0) av drr oiyn). 
r „uu, M THI; dE.“ ys Tire, Yu TW, 
d res gerendas his tribus compellimur, 
deceſſitate, lege, conſuetudine. Acrus 
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PROLEGOMENA 


AcTve il; enn. 


Formæ mores conſimiles ſient. Menander apud Stobaum : 
„Ora Poon T0 xx ©» inixor wit Thor ©» 
Xpn5og, dirAaclu; TPeTiay HATKIT HL, 
Quando mores faciles naturali forme ornatum adferunt, ventitans 
dupliciter capitur. | 
Nos quoque ſenes eſt zquum ſenibus obſequi. Menander : 
Tipwy viporri YAWOT RY yoo bu Ax. 


Its rat, * YU 264% poo Popov ryvvy. 


Noc 7” avg voogTi, % ber 

Andes s 35s jd. 

Seni ſenilis lingua jucundiſſima: 
Puerque puero, & apta mulieri mulier: 


Et æger zgro : preſſus infortunio 


Lenimen eſt homini malis exercito. 
Aliena melius ut videant. In hanc ſententiam Menander : 


Odd ug z avrs Ta xux% rweopsk, TiawPai, 


Eadie, irips ol' aynwormr©» . 
Aperte ſua mala nemo videt, 6 Pamphile, 
Sed alterius peccatum conſpicabitur. 


AcTus IV, SCEna II. 


Nihil tam difficile quin quzrendo, Menander apud Stobaum 269 a 


"AAWTH ht SjEmI l, 30 Tow UXUTH, 
Omnia queunt laboribus & induſtria comprehendi. 


ern IV}. dess. 


Jus ſummum, ſumma injuria. Menander apud Stobaum ſermone fu b. 
— 7 

Alas expiows, ouvzoParrns Parl. 
qui leges intuetur optimas 

Nimis accurate, ille ſycophanta prorſus eſt, 


| Acrus V. ScgNA I. 
Argentum ut dares, Expreſſit hunc Menandri verſiculum : 


\ 


AuTpor, Ieparaiva;, Y apyupamare. 
Balneas, ancillas, & pecunias. 
Acrus V. ScEna Ill, 
Modo liceat vivere, eſt ſpes, Apollodorus : 
Odd; ror” dd, Tov next vpe err 
"Avdpa, Tx BAT Os p80 Joxey FIT 
In miſeriis nullis labaſcere convenit, 
Meliora ſed ſperare ſemper adfore. 


Acrus V. ScENAV. 
Quid iſtud ? video non licere, ut cœperam, hoc pertendere. M 
nander: | 
0 oxAnporer©- =pog vio c To Dre, 
Tois up Abe T6xpos £56, Toi | 2 Moig rerig, 
Valde in monendo ſi quis aſper filio, 


Verbis 2 


TERENTIAN A. xxi 


'® VYerbis acerbus eſt quidem: ſed re, pater. 

Sic idem Menander : 

* Tlphs buoy a 8% Ax x pu505 TT. 

Boni parentis ira nulla in filium, 

# Rufamne illam virginem, cæſiam, ſparſo ore, adunco naſo ? 
non poſſum, Pater. Menander : 

A toy & p. Tov ver ν pi OT 6 ds, 

Hrei @porkun d, 1 Xp Y 

1 Tur 04-2y01069 T1 pcs 6. N To, 

Is nuptiis ſpectare res decet duas, 

Amabilem aut ſpeciem oris, aut mores probos. 

Concordiam nam continent hæe mutuam, 

Formam cum probis moribus conjungit hoc yerſiculo idem Me- 

3 nander : | 

Fc; 59% 75 x4A@+ rar N 18 rappen 

Quam grata forma eſt cui comes modeſta mens! 

4 ApbELPHIS. Acrus I. SCENa l. 


| Et quod fortunatum iſti putant, Uxorem nunquam habui, Menan- 
8” der: | 
F 2 H be ! Yuvauixd 8 a . 
O me beatum, qui uxorem habere nolo! 
5 Actus I. SCENA II. 
Quem neque pudet quidquam, nec metuit quemquam. Menan- 
Rs - a : | 
4 der apud Priſcian, lib. VIII. 
4 = MS — 7 s N 7 
Ds el sr sp. , £0 Sw, 
3 % ge. Tran; 3 rides 2511. 
Ille vero, qui nec erubeſcere novit, neque metuere, 
ZVaniverſe impudentiæ primas tenet, 
Homine imperito nunquam quicquam injuſtius, Menander : 
Os i Krol Bd , Ws £0; Joxtt, — 
WY eApnpoTegen, 
Nihil imperito videtur eſſe audacius. 
Acrus II. Sc ENA I. 
Minime miror, qui inſanire occipiunt ex injuria. Menander: 
Dise To yep wr Ivguxin panic To. | 
Mei mihi, ut repentinum infortunium inſaniam parit ! 
Y Acrus II. ScEtna III. 
Fratrem homini nemini eſſe. Menander: 
25 10% Y i de £5'w 0pnoreices ape, 
Quam jucundus eſt inter fratres concordiæ amor! 
| AcTtus III. ScEena ll. 
Nuid credas jam? aut cui credas? Menander : 
1 ar Tipe T40 ,p Gt. 
redenda cunctis eſſe cuncta ne puta, 


3 Acrus III. SCENA IV, 
NQuid vos vis cogit, &c. Vide locum Menandri, quem hic & ſupra 
= expreſs in Heamontim, Act. II. Seen. III. 
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PROLEGOMENA 


AcTtvs IV. 


Tacet. Menander : 
e Nets %, 4 Tiny Tv[yavt, 
Apud multos ſilentium loco reſponſionis eſt. 
Erubuit, falva res eſt, Menander : 
*EpuOpewy dg XPn50% tive pur dn. 
ui erubuit, eſſe mihi yidetur vir bonus. 
An ſedere oportuit domi virginem tam grandem ? Menander : 
Ooyen £7 ry op © Av DAWG pond'ty A 
Aiz TE TTY TAIT re i At. 
Filia nubilis, etſi plane nihil loquatur, 
Ipſo tamen ſilentio plurimum de ſe prædicat. 
Menſes abierunt decem. Menander Plotio: 
Tuvy xvi ,eᷣ c.. 
Mulier, poſtquam concepit, menſem agit decimum. 
Dormienti confecturos Deos. Menander : 
* AurTopueru Yap T& mpeypmal tri To ov Piper, 
Pet n vibe 2d A TRIAVTO, 
Sponte ſua nam res ad uſum manant; ſed &, dum quis dormit, 
rurſum contrariæ. 


AcTtys V. 8c III. 


Communia eſſe amicorum inter ſe omnia. Menander in Adelphis, 
Eraſmo citante: 

T F Qi)av xow' & f Th pier T, 

Kyi vs O's 2 Opevic eg KOH, 

Communia amicos inter, non pecuniæ 

Tantum, ſed & mens pariter & prudentia, 


err . SCENA IV. 


Duxi uxorem, Huc ſpectat illud Menandri apud Stobaum: 

To uuνανν xi, Sivees TE TU wN, Ilapmirur, 

lar ipc, wipiporny To Bip he Opel. 

Uxorem habere; liberorum, Parmeno, 

Patrem eſſe, curas multas in vitam invebit, 

Et: 

To Vn marie maidu, i Adr, OO, Oforrig. 

Liberorum patrem eſſe factum: meœror fuit, formido, & anxietas. 


HEC TRA. Acrus II. SCENna 1. 
Neque declinatam quicquam ab aliarum ingenio ullam reperias, 


SCENA V. 


Menander : 
Tun Yuvaixe, Toro! S Nashi pt. a 
A foemina nil mina unquam diſcrepat. 
Poſt modum reſciſces. Menander : 
Tat! v5£p0y Aucoi; a vaeaprapaG, 
Quænam ſint commiſſa, hæc tu poſtmodum reſciſces. 


Acrus III. ScEkNA III. 


Omnibus nobis ut res dant ſeſe, ita magni atque humiles ſumus. 
Apollodorus: ; 


Ora, 


7 ERENTITIANA. 


ours zug - dl 7% may pure .us Y 3 rex, | 
Ita quiſque, ut res dant ſeſe, & gravis, & humilis eſſe ſolet. 


Acrus III. ScENAV. 


Salyum atque validum. Menander : 
EuTvx,S17% % TETWT Wye), 
Fortunatum, ſalvumque. 


Aero IV, II. 


Ut ne cu! meæ longinquitas ætatis obſtet, mortemve expectet meam. 
5 Menander : 

3 Thxpoy #54 Hp Vibe e Ofxich a ov, 

23 Amarulentus eſt alumnus ſenex domi manens. 


AcTtus IV, denn. 


Amaræ mulieres ſunt. Menander apud Stobaum : 
= Dor yon e £54 = Tixpor. 
Natura mala mulier atque effrænis eſt. 


Acrus V. ScENA III. 


t, * B . a F : , % 
Abhinc menſes decem fere. Vide dictum Menandri, Adelph. Act. IV. 
14 . V. | | 
s, = PHokmiont Acrus I. SCENA II. 
Quod fors fert, feremus æquo animo. Menander : 
N ruNAα- 8, fl toy nid. 
Fortunam adverſam, diſpendiumque, decenter ferto. 
Iſtuc viri eſt officium. Menander : 
gr £54 cards. 
oe viri eſt. 
Þ Actus I. SCENaA IV. 
Fortes fortuna adjuvat. Menander apud Stobaum : 
1 Teauun xc 2 $805 Tv awed, 
Audaciam juſtam vel adjuyat Deus. 
k Acrus II. ScgNA ll. 
Injuriam audiſti. Menander in Miſogyno : 
23. props Tos F Her | 
u Too os ypuPys Aν Ms. 
"3 juro Solem tibi, \ 
as 13 me tibi ſeripturum dicam. ; 5 : 
Cum Ratione.] Rationem, quod eſt in Palatino codice, magis 
= placet. Nam ita quoque citat Victor. lib. V. c. xx. ubi inter altos 
=. verſus Menandri hunc adducit : 
a ve Tpifev pot, Tir? % fh F800" 
am quod me alit, id ego plane judico Deum. 
4 Acrus III. SCENA lll, 
Solus amico amicus. Apollodorus : 
us. Mer ys enioaras Oi 785 Os 


Ut qui ſolus amicos amare didicit, 
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XXIv 


PROLE GOM ENA 


Acrus IV. SCENAL | 


Senectus ipſa morbus. Apollodorus : 
T5 ines £50 auto voonpud, 
Ego meorum ſolus ſum meus. Apollodorus: 
Ey Yee tip pO F ima i ubs. 
AcTtus IV. SCENAIV. 
Dicis quod male eſt, & c. Menander : 
— YN 

Mad, &rrimapariii F mporAryo miner. | | 
Semper, quod mœrorem affert, narras, nihil eorum addens quod 

ex adverſum alloquiis ſit idoneum. 


EVANTHIUS 
DE TRAGOEDIA ET COMOEDIA. 


Que hic de Tragædia & Comodia referuntur, ea non, ut alii, ex 
Cornuto, vel Aſpero deſumpta, ſed ex Evanthii commentario in 
Terentium ſelecta eſſe arbitror. Ejuſceque rei evidentiſſimum ar- 

gumentum eſt, quod ſub hujus erudiiſſimi Grammatici nomine 
(quem iiſdem cum Donato temporibus, hoc eſt, Olymp. 28 5. reg- 
nante Conſtantio fil, Conſtantini, C. P. floruiſſe notat Hierony- 
mus) hec verba adferat Rufinus Antiochenſis Grammaticus lib. de 
mietris Terentianis : Concinna argumento, conſuetudine con- 
grua, utilis ſententiis, grata ſalibus, apta metro, Ez poſtea ſic : 
Veteres etſi uſi ipſi quoque metris, exc. Que ipſiſima in hiſce 
prolegomenis nunc leguntur. Lindenbrogius. 


(38 
* 
4 
* 

4 


xi * Ti, gs compoſito nomine, vel d 78 xwpatur x; Ac, 
q. e. commeſſatum ire cantantes ; quod a Poetis ſolenni die, vel 
amatorie laſcivientibus choris comicis, non abſurdum eſt, Itaque Mi 
ut rerum, ita etiam temporum ipfo cœpto ordine, Tragœdia pri- 
mo prolata eſſe cognoſcitur, Nam ut ab incultis & feris moribus 
V pau- 

JF 


2 


1 


1 TERENTIAN A. 

Fpaulatim perventum eſt ad manſuetudinem, urbeſque ſunt conditz, 
c vita mitior atque otioſior proceſlit; ita res Tragicz longe an- 
s Comicas inventæ. Quamvis autem retro priſca volventibus re- 
periatur Theſpis Tragœdiæ primus inventor : & Comœdiæ vete- 
s pater Fupolis cum Cratino, Ariſtophaneque eſſe dicatur: Home- 
„tamen, qui ferè omnis Poeticæ largiſſimus fons eſt, etiam 
is carminibus exempla præbuit, & velut quadam ſuorum ope- 
Num lege præſcripſit: Qui Iliadem inſtar Tragœdiæ, Odyſſeam ad 
naginem Comœdiæ, feciſſe monſtratur. Nam poſt illius tale 
antumque documentum, ab ingenioſiſſimis imitatoribus, & di- 
Feſta ſunt in ordinem, & diviſa ea, que etiam tum temerè ſeri- 
"ZHebantur adbuc impolita, atque in ipſis rudimentis haudquaquam, 
It poſtea tata ſunt, decora atque lævia. At nos ea, quæ pro- 
rie de Tragœdia dicenda ſunt, titulo propoſiti operis inſtantes, 
alia tempora differamus : & de his fabulis jam loquamur, quas 
erentius imitatus eſt. Poſtquam demonſtrandz originis cauſa de 
triuſque 323 initio diximus: quod neceſſe eſt, jam dicemus. 
Comqœqdia fere vetus, ut ipſa quoque olim Tragœdia, ſimplex 


7 


[i 

by 
+ 

U 


> 


| 


x Kearmen (quemadmodum jam diximus) fuit : quod chorus circa 
n as tumantes nunc ſpatiatus, nunc conſiſtens, nunc revolyens 
— ros, cum tibicine concinebat. Sed rs una perſona ſubſti- 
10 ta eſt cantoribus, quæ reſpondens alternis choro, locupletavit 
- riavitque rem muſicam; tum altera; tum tertia; & ad poſtre- 


om, creſcente numero, per authores diverſos, perſonæ, pallæ, 
ds rhurni, ſocci, & cæteri ornatus atque inſignia ſcenicorum re- 
n- Fra: & ad hoc unicuique ſuus habitus, & ad ultimum, qui pri- 

rum partium, qui ſecundarum, & tertiarum, qui quartarum, 


ce ue quintarum, actores eſſent, diſtributa, & diviſa quinquepar- 

"Wo tota eſt fabula; quæ tamen in ipſis ortus ſui velut quibuſ- 

Im incunabulis, & vix dum incipiens z@weadis tr: x cpxais 
ba- a eſt: pas idcirco, quia eſt de nobis parum cognitis vi- 
ui. as : re autem, quia ineſt in ea velut hiſtorica fides veræ 
bis, rrationis, & denominatio omnium de quibus libere deſcribeba- 
ur, . Etenim per priſcos Poetas, non ut nunc, penitus ficta argu- 


c a ata, ſed res geſtz à civibus palam cum eorum ſpe, qui 
ſſerant, nomine decantabantur. Ideo ipſa ſuo tempore mori- 

jus s multum profuit civitatis ; cum unuſquiſque caveret, culpa ne 
ora ectaculo cæteris eſſet, & domeſtico probro. Sed cum Poetæ 
Muti licentius ſty lo, & paſſim lædere ex libidine cœpiſſent plu- 
2x85 bonos, ne quiſquam in alterum carmen infame proponeret le- 
is lata ſiluère. Et hinc deinde aliud genus fabulæ, id eſt Sa TYR a, 
Inpfit exordium: quæ a ſatyris, quos illotos ſemper ac petulantes 


os ſcimus eſſe, vocitata eſt: etſi atiunde nomen traxiſſe prave 
ita, tant alii. Hæc, quæ Satyra dicitur, ejuſmodi fuit, ut in ea, 
r amvis duro & veluti agreſti joco, de vitiis ciyium tamen ſine 
Ju, o proprii nominis titulo carmen eſſet. Quod item genus Co- 
vel xdiz multis obfuit Poetis, cum in ſuſpicionem potentibus civi- 
que veniſſent, illorum facta deſeripſiſſe in pejus, ac deformaſſe 
pri- nus ſtylo earminis: quod primo Lucilius novo conſeripſit mo- 


ut Foeſin inde faceret, id eſt, unius carminis plures libros. 
. Hoc 
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primis atque poſtremis ita nexuit, ut nihil additum alter, f 


Hoc igitur, quo ſupra diximus, modo, coacti omittere ſatyram, 
aliud genus carminis, d. vi xowad\zr, hoc eſt, novam como. 
diam, repeière Poetæ, quæ argumento commun magis & gene. 
raliter ad omnes homines, qui mediocribus fortunis aguar, per. 
tineret, & minus amaritudinis ſpectatoribu & eadem opera mul. 
tum delectationis afferret; concinna arguinento, conſuetudine 
congrua, utilis ſententiis, grata ſalibue, apta metro. Ut igitut 
ſuperiores illæ ſuis quæque celebrantur authoribus : ita hæc »4i# 
zopwuliz cum multorum antea, tum precipue Menandri, Terentii. 
que eſt : de qua cum multa dicenda ſint, fat erit tamen, velut 
admonendi le&oris cauſa, quod de arte comica veterum chatiis 
continetur, exponere. Comœdia vetus, ut ab initio chorus fui, 
paulatimque perſonarum numero in quinque actus proceſſit: it; 
paulatim velut attrito atque extenuato choro ad novam Comœdi 
am ſic pervenit, ut in ea non modo non inducatur chorus, ſed at 
locus quidem ullus jam relinquatur choro. Nam poſtquam orio(q 
tempore, faſtidioſior ſpectator effectus, tune cum ad cantores at 
actoribus fabula tranſibat, conſurgere & abire cœpiſſet: admo. 
nuit Poetas, primo quidem choros prætermittere, locum eis re. 
linquentes, ut Menander fecit hac de cauſa, non, ut alii exiſti 
mant, alia. Poſtremo ne locum quidem reliquerunt: quod L 
tini fecerunt Comici: unde apud illos dirimere actus quinquepat 

titos difficile eſt, Tum etiam Græci prologos non habent mor: 
noſtrorum, quos Latini habent. Deinde 3:85 >» ue id el} 
Deos argumentis narrandis machinatos, cæteri Latini inſtar Grz 
corum habent; Terentius non babet. Ad hoc Tgr#wxza mewn 
id eſt, perſonas extra argumentum accerſitas, non facile cæteri ha 
bent: quibus Terentius ſæpe utitur, ut per harum inductiones facil 
pateat argumentum. Veteres, etſi ipſi quoque metris negligen 
tius egerunt iambici verſus duntaxat in ſecundo & quarto loco 
tamen A Terentio vincuntur reſolutione hujus metri, quantun 
poteſt comminuti ad imaginem proſæ orationis. Tum perſona 
rum leges circa habitum, ætatem, officium, partes agendi, ne 
mo diligentius Terentio cuſtodit. Quinetiam ſolus auſus eſt, cur 
in fictis argumentis fidem veritatis aſſequeretur, etiam contra pr 
ſcripta comica, meretrices interdum non malas introducere: qu 
bus tamen, cur bone ſint, & voluntas per ipſum & cauſa no 
deſit. Hæc cum artificioſe Terentius fecerit, tum illud admiran 
dum, quod & morem retinuit, ut Comcediam ſcriberet, & tem 
peravit affectum, ne in Tragcediam tranſiliret: quod cum ali 
rebus minime obtentum & a Plauto, & ab Afranio & Accto, ) 
multis fere magnis Comicis invenimus, Illud quoque inter T: 
rentianas virtutes mirabile, quod ejus fabulæ eo Gent tempen with 
mento, ut neque extumeſcant ad tragicam celſitudinem, nequ 
abjiciantur ad mimicam vilitatem, Adde quod nihil abſtruſur 
ab eo ponitur, aut quod ab hiſtoricis requirendum fit ; quod i 
pius Plautus facit, & eo eſt obſcurior in pluribus locis. As! 
quod argumenti ac ſtyli ita attente memor eſt, ut nuſquam ne 
caverit, aut curaverit ea, quæ obeſſe potuerunt: tum quod mec 
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aptum ex ſe totum, & uno corpore videatur eſſe compoftrum. 
IIlud quoque mirabile in eo primo, quod non ita miſcet perſonas 

Quatuor, ut obſcura ſit earum diſtinctio. Et item quod nihil ad 
Sopulum facit atorem velut ex Tragœdia loqui : quod vitium 


g lauti frequentiſſimum eſt, Illud etiam inter cætera ejus laude 
: ignum videtur, quod locupletiora argumenta ex duplicibus ne- 
' Potiis delegerit ad ſcribendum. Nam excepta Hecyra, in qua 
* Wwus Pamphili amor eſt, cæteræ quinque binos adoleſcentulos 
„ *KWabent, Illud vero tenendum eſt, poſt a, xwweIizr Latinos 
"= Wulta fabularum genera protuliſſe: ur Togatas, à ſcenicis atque 
 WWgumentis Latinis : Prætextatas, ab dignitate peiſonarum, & 
4 atina hiſtoria: Attellanas, A civitate Campaniæ, ubi actitatæ 
0 unt 1 Rhyntonicas, ab actoris nomine: Tabernarias, ab 
a umilitate argumenti & ſtyli: Mimos, ab diuturna imitatione vi- 
ne m rerum & levium perſonarum. Inter Tragœdiam autem & 
(0 mœdiam cum multa, tum in primis hoc diſtat: quod in Co- 
ab dia mediocres fortunæ hominum, parvi impetus periculaque, 
no. Ttique ſunt exitus actionum: at in Tragcedia, omnia contraria, 
re entes perſonæ, magni timores, exitus funeſti habentur, Et 
iſt» 2 Wc turbulenta prima, tranquilla ultima: In Tragaedia contrario 
L. Maine res aguntur.. Tum quod in Tragcedia, fugienda vita; in 
pat media, capeſſenda exprimitur. Fe: my quod omnis Co- 
not Iedia de fictis eſt argumentis: Tragcedia, ſæpe ab hiſtorica fide 
eſt iur. Latipæ fabulæ primo à Livio Andronico ſcriptz ſunt; cum 
or? im tum ad cuncta recentibus, idem & Poeta & actor fabula- 
a i ſuarum fuiſſet, Comœdiæ autem motoriz ſunt, aut ſtatariæ, 
i ba WE miſtz, Motoriæ, turbulentz : ſtatariæ, quietiores: miſtæ, ex 
acil que actu conſiſtentes. Comœdia per quatuor partes dividitur, 
igen Mlogum, Protaſin, Epitaſin, Cataſtrophen. Prologus eſt velut 
loco by atio quædam fabulz, in quo ſolo licet, præter argumentum, 
ntur ll uid ad populum, vel ex Poetz, vel ex ipſius fabulæ, vel ex 
ſon! Pris commodo loqui. Protaſis primus eſt actus, initiumque 
„ matis. Epitaſis incrementum proceſſuſque turbarum : ac to- 
cn ut ita dixerim, motus erroris, Cataſtrophe, converſio re- 
a 2 e ſt ad jucundos exitus, patefacta cunctis cognitione geſtorum. 
A no | 
an WONATI FRAGMENTUM 
in E COMOEDIA ET TRAGOEDIA. 
cio, ) FYOMOEDIA, eft fabula, diverſa inſtituta continens, affe&tus 
er 1: WW umque civilium ac privatorum, quibus diſcitur, quid fit in 
mpen uh utile, quid contra evitandum. Hane Græci fic definiere, 
nequ "nl * 16 v5 (OT IxGy X) TOATLAv gay WET wy arb. ws 10%. 
ſtruſul 5 diam eſſe Cicero ait, imitationem vite, ſpeculum conſuetudi- 
uod n aginem veritalis. Comœdiæ autem a more antiquo dictæ; 
Ag in vicis hujuſmodi carmina initio agebantur, apud Græcos: 
am n n lialia Compitalitiis ludicris, admiſto pronunciationis mo- 
d mo =, quo, dum actus commutantur, populus detinebatur, Aut 
_ rens, hoc eſt, ab actu vitæ hominum, qui in yicis habi- 
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tabant, ob mediocritatem fortunarum: non in aulis regiis, ut 
ſunt perſonæ Tragice, Comcedia vero, quia Poema ſub imi- 
tatione vitæ atque morum ſimilitudine compoſitum eſt, in geſtu, 
& in pronunciatione conſiſtit. Comœdiam apud Græcos dubium 
eſt quis inyenerit primus, apud Latinos certum eſt. Comcedi- 


non ægerrimè animadvertimus. - Hujus autem originis ratio ab 
exteris civitatibus, moribuſque provenit. Athenienſes namque 
Atticam cuſtodientes elegantiam, cum vellent male viventes no- 
tare, in vicos & compita ex omnibus locis læti alacreſque ve. 
niebant, ibique cum nominibus, ſingulorum vitam publicabant: 
unde nomen compoſitum, ut Comcedia vocaretur. Hæc autem 
carmina in pratis primum mollibus agebantur. Nec deerant præ. 
mia, quibus ad ſcribendum doctorum provocarentur ingenia: ſed 
& actoribus munera offerebantur, quo libentius jucundo vocis 
flexu ad dulcedinem commendationis uterentur. Caper namque 

ro donis his dabatur, quia vitibus noxium animal habebatur, 
a quo etiam Tragœdiæ nomen exortum eſt. Nonnulli autem ei 
amurca olei tzce, quæ eſt humor aquatilis, Tragoediam dici yo. 
carique maluerunt. Qui ludi cum per artifices in honorem Li 
beri patris agerentur, etiam ipſi Comœdiarum Tragoediarumqu: 
ſcriptores hujus Dei velut Patris numen colere venerarique cœpe. 
runt. Cujus rei probabilis ratio extitit: ita enim carmina inchoati 
proferebantur, ut per ea laudes ejus & facta glorioſa celebraii 
proferrique conſtaret: tum paulatim fama hujus artis inerebui 


2. 


it}. 

i am & Tragœdiam Togatam primo Livius Andronicus reperit: 
"NF aitque, Comædiam eſſe quotidiana vite ſpeculum : nec injuria; nam 
1488 ut intenti ſpeculo veritatis lineamenta facile per imagines colligi- 4 
1 mus: ita lectione Comœdiæ imitationem vitæ conſuetudiniſque 
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Theſpis autem primus hæc ſcripta in omnium notitiam protuli gy 
Poſtea AÆAſchylus, ſecutus exemplum, publicavit. De quibus it ad 


Horatius in Arte Poetica loquitur: prod 
| Ignotum tragice genus inveniſſe Camane = 
Tam 6 Dicitur, & plauſtris vexiſſe Poemata Theſpis, — 
PE 1385] Qua canerent, agerentque peruncti fæcibus ora. ru 
Nn 6 Poſt hunc per ſonæ, pal æque repertor honeſtæ Dail 
41 HO Zſchylus, & modicis inſtravit pulpita tignis, p 1 
1 Et docuit magnumque loqui, nitique cothurno. 1 
15 Succeſſit vetus his Comadia, non ſine multa mulds 
1640 Laude : ſed in vitium libertas excidit, & vim 
| Dignam lege regi : lex eſt accepta: choruſque 


tarug 


. - - . - g t 
Turpiter obticuit, ſublato jure nocendi. * A. 


| 

. Nil intentatum noſtri liquere Poetæ: quatu 

| Nec minimum merutre decus, veſtigia Graca Mega) 
+ A Auſi deſerere, & celebrare domeſtica facta: ll 

H Vel qui Pratextas, vel qui docuere Togatas. pa 


FABVIA generale nomen eſt, ejus duæ prime partes ſul 

alt 3 Trageedia & Comœdia. Si Latina argumentatio ſit, Freten, 
| dicitur. Comcedia autem multas ſpecies habet: aut enim 2 

ata eſt, aut Togata, aut Tabernaria, aut Attellana, aut Mime N 
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ut Put Rhintonica, aut Planipedia. Planipedia autem dicta, ob hy. 
Dn” iutatem argumenti ejus, ac vilitatem aQorum, qui non cothurno 
ſtu, ſocco utuntur in ſcena, aut pulpito, ſed plano pede: vel ideo 
wm od non ea negotia continet, quæ perſonarum in turribus aut in 
edi. naculis habitantium ſunt, ſed in plano & humili loco. Perſo- 
n: ti primi egiſſe dicuntur Comœdiam Cincius & Faliſcus: Tra- 
Ram diam Minutius & Prothonius. Omnium autem Comœdiarum 
lligi- ipta ex quatuor rebus omnino ſumuntur, nomine, loco, facto, 
{que ntu, Nomine, ut Phormio, Hecyra, Gurgulio, Epidicus. Loco, 
0 ab Andria, Leucadia, Brunduſina. Facto, ut Eunuchus, Aſinaria, 
nque tivi. Eventu, Com orientes, Adelphi, Heautontimorumenos, 
no- a cediarum forme ſum tres: Palliatæ, Græcum habitum feren- 
ve quas nonnulli Tabernarias vocant. Togatæ juxta formam 
ant: 0 ſonarum, habitum togarum deſiderantes. Attellanæ, ſalibus 
utem ocis compoſitæ, quæ in ſe non habent niſi vetuſtam ele- 
Pr,  gitiam, Comacdia autem dividitur in quatuor partes, Prolo- 
: fed ok „ Protaſin, Epitaſin, Cataſtrophen, Prologus eft prima di- 
vocis cio, à Græcis dicta rf, id eſt, antecedens veram fabulæ 
que ec poſitionem elocutio. Ejus ſpecies quatuor ſunt; Losarixbe 
atur: a mendatitius; quo fabula vel Poeta commendatur. ArzPoprels 
mel pelivus : quod aut adverſario maledicta, aut gratiæ populo refe- 
ci vo. ur. Treberixdg, argumentativus ; fabulæ argumentum expo- 
m Li Miro, miſtus: omnia hæc in ſe continens. Inter Pro- 
mque & Prologium quidam hoc intereſſe voluerunt; quia pro- 
pe. eſt velut præfatio quædam fabulæ, in quo ſolo ſeilicet, præ- 
hoat er u gumentum, aliquid ad Populum vel ex Poeta, vel ex ipſius 
ebra ae, vel aRoris commodo loquitur. Prologium autem eſt, 
ebui. antum de argumento dicitur. Protaſis eſt primus actus ini- 
ou". kichhue dramatis, quo Pars argumenti explicatur, pars reticetur 
us ill 


ad puli expectationem retinendam, Epitaſis eſt incrementum 
progeſſuſque turbarum, ac tOtius, ut ita dixerim, nodus erroris. 

rophe eſt converſio rerum ad jucundos exitus, patefacta 
n cognitione geſtorum, In pleriſque fabulis ipſorum no- 
pbriora ponebantur, quam Poetarum; in nonnullis Poeta- 
run quam fabularum. Cujus moris diyerſitatem antiquitas pro- 


e Nam cum primi aliqui fabulas ederent, ipſarum nomina 
p entur, ne aliqua 


ciabantur ante, quam Poetæ pronunciar 
mi a ſcribendo deterreri poſſent. Cum aut 


müßzum, Poetæ jam eſſet authoritas acquiſita, rurſus priora Poe- 
cru nomina proferebantur: ur 


maniteſtum eſt inſcribi. 
Curules Ædiles munere publico curant, 
conſecrati, quos Græci Mea ani ap- 
ad retinendum populum inſtituti, dum pom- 
in nomina patricii viri plene inſtruitur. Plebeii, 

Apollinares, Apollini conſecrati, 
poni ſolebant, dextra Liberi, ſiniſtra ejus Dei 
unde Terentius in Andria ait, Ex ara hac ſume 
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Hine Ulyſſem palliatum ſemper inducunt: five quod aliquan- 
do inſaniam ſimulavit: quo tempore tectum ſe eſſe voluit, ne 
agnitus cogeretur in bella prodire, ſeu ob ſingularem ſapientiam, 
qua tectus munituſque plurimum ſociis profuit. Hujus enim vir- 
tutis erat, animi ſemper decipientis ingenium. Nonnulli Ithacz 
incolas, ſicut Locros, palliatos fuiſſe commemorant. Achillis 
& Neoptolemi perſonz diademata habent; quamvis regalia ſcep- 
tra nunquam tenuerint; cujus argumenti probatio talis inducitur, 
quod nunquam cum reliqua Græciæ juventute ad gerenda cum 
Trojanis bella, ſacramenta conjurationis interunt, nec unquam 
ſub Agamemnonis imperio fuerunt. 

Comics ſenibus candidus veſtitus inducitur, quod is antiquil. 
ſimus fuiſſe memoratur. Adoleſcentibus diſcolor attribuitur. Ser. 
vi comici amictu exiguo conteguntur, paupertatis antique gratia, 
vel quo expeditiores agant, Paraſiti cum intortis palliis veniunt, 
Læto veſtitu candidus : ærumnoſo obſoletus: purpureus diviti, 
pauperi phoeniceus datur: militi chlamys purpurea: puellæ ha. 
bitus peregrinus inducitur: leno pallio varii coloris utitur: me. 
retrici ob avaritiam luteum datur. Syrmata dicta ſunt ab eo 
quod trahuntur: quæ res ab ſcenica luxuria inſtituta eſt. Eaden 
in luctuoſis perſonis incuriam ſui per negligentiam ſignifica 
Aulæa quoque in ſcena intexta ſternuntur, quod pictus ornatu 
erat, ex Attalica regia Romam uſque perlatus: pro quibus fipz 
ria ætas poſterior accepit. Eſt autem mimicum velum, quo 
populo obſiſtit, dum fabularum actus commutantur, Diverbia b. 
ſtriones pronunciabant. Cantica vero temperabantur modis, noi 


85 


iiſdem modis in uno cantico agebantur, ſed ſæpe mutatis, ut ſigni 
ficant qui tres numeros in Comcediis ponuat, qui tres continer 
mutatos modos cantici illius. Qui hujuſcemodi modos faciebaa 8 
nomen in principio fabulæ & ſcriptoris & actoris ſuperponeban p 
Hujuſmodi adeò carmina ad tibias fiebant; ut his audiris, mul! oy 
ex populo ante diſcerent, quam fabulam acturi ſcenici eſſen 
quam omnino ſpectatoribus ipſis antecedens titulus pronunciarewv wil 
Agebantur autem tibiis paribus aut imparibus, & dextris aut fi 1 
ſtris. Dextræ autem & Lydiæ ſua gravitate ſeriam Comœed wal 
dictionem pronunciabant, Siniſtræ & Serranæ acuminis levin gi 
jocum in Comcedia oftendebant. Ubi autem dextra & ſinit -mlt 
acta fabula inſcribebatur, miſtim joci & gravitates denunc 7 
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oM1C1 Latini multam libertatem ſibi uſurparunt in verſil 
C fed nemo largius Terentio : adeò ut apud priſcos quoy i 
fuerint qui judicarent, in hujus fabulis nullam eſſe carmiu 
legem. Sed hos falli manifeſtum eſt. Rurſus fuerunt qui u 
negarunt, ab hoc ſervari metrorum leges, ſed ob immodia 
libertatem non eſſe operæ pretium torqueri doctos carminum 
8 * 2 , menſio N 
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% enſione, quòd & res ſit immenſi laboris, nec ita multum adferat 


© Zhugis. At ego ab utroque genere diſſentio: nam ut maniteſtius 
n, , quam ut egeat probatione, Terentii comœdias verſibus con. 
r- re; ita qui negligendam putarunt metrorum rationem, frequen- 
0 Poetz ſermonem corruperunt, dum aliam vocem pro alia ſub- 
lis iunt, quod nimium ſæpe uſu venit ſcribis in auctoribus ſolutæ 
p- ctionis, dum addunt atque adimunt, dum verborum invertunt 
ur, dinem, Nonnihil etiam bie peccarunt eruditi, qui dum carmi- 
im Wn genera diſtinguunt ac dimetiuntur, parum attenti, interjece- 
am unt verba quædam, ut explerent verſus hiatum, aut reſecuetunt 
; od videbatur ſupereſſe. Videtur autem ſtudio factum a Te- 
uil. Untio, ut diſſimulato carmine quam proxime accederet ad orati- 
gem ſolutam : quod idem effectaſſe videtur Horatius in Sermo- 
UI, pus & Epiſtolis. Hinc tanta in dimetiendo difficultas, ut exiſti- 
un: em ipſum Donatum, aut Cornutum, aut Aſperum, ſi viverent, 
vit, Wocis aliquot vel hæſuros, vel inter ſe diſſenſuros. Proinde nos 
h: triduanam opellam ſumpſimus, ut adoleſcentulis aliquam hujus 
me  difficultatis partem adimeremus, non quidem in omnes fabulas, 
© . ſein unam perpetud, & in cæteris carptim: quo ceu filo adjuti, 
den faciliùs è cæteris explicent labyrinthis. Conſtant autem hujus 
fie ulæ his fermè metrorum generibus. 
Iau ambico trimetro, qui & ſenarii dicuntur à numero pedum. 
lip: Mambico tetrametro, qui ab aliis quadrati, ab aliis octonarii di- 
qu gur. Monometrum ac dimetrum rard interjicitur, In hoc 
ia h. Pre quovis loco pro iambo ponit tribrachyn, ſpondæum, dacty- 
, noi E anapæſtum, modò totius carminis penultima ſyllaba fit bre- 
mii y Siquidem in hoc verſu : | 
ſign) "Wy Nullum eſt jam dictum, quod non dictum ſit prius. 
Une! es ſpondæi ſunt, excepto ultimo, cujus generis & alios aliquot 
ban ys Erias, Ea | 
eban andem libertatem ſumit in trochaicis, tetrametris catalecticis, 
mu! th habens ſi totius carminis penultima fit brevis. Illud tamen 
eſſen whiſhue cavetur, ne vel trochzus ingrediatur iambicum carmen, 
are!! velgtambicus trochaicum, 
at fi ubicum tetrametrum interdum in fine fraudatur una ſyllaba, 
need aa penultima, quoties iambico dimetro acatalectico accinitur 
evit! er catalecticus. Veluti ſi, Jam lucis orto ſidere, accinas, Cultor 
ſinit Memento. | 
nun” enquam in hoc quoque genere uſurpatur, cum communis, de 
qua ictum eſt, Comicorum libertas, tum illa peculiaris, quòd pro 
Penultima longa ponit interdum duas breyes. Exemplum eſt in 
MU s quarti ſcena ſecunda : | 
8 * Jam ubi ubi erit, inventum tibi curabo, & mecum adduftum, 
" Kc penultima producta eſt. Ibidem 
rerfiv! ¶ Orare juſſit, ſi ſe ames, hera, jam ut ad ſeſe venias; Item 
quo! "oy Hare expetivi, contigit, conveniunt mores, valeant. | 
rein! bis pro penultima longa ponuntur duæ breves. Hos verſus 
qui u etiat ſcazontes appellant, 
nodic t ſcazontis genus diminutum, quod dimetro iambico accinit 
inum s trochzos ; velut in actus tertii ſcena ſecunda 3 
zenſid 1 | 
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Adhuc, Archillis, que adſolent : Hic dimeter eſt: quæque oportet, 
Duo ſunt trochæi. Contra in aliis additur pes legitimo numero. 
Interim prior carminis pars eſt trochaica, poſterior iambica, & 
contra. 

Admiſcentur interdum & cretici, ſive amphimacri, qui pes me- 
diam habet brevem inter extremas longas : fic ut ſinguli verſus 
habeant quaternos aut ternos creticos, nifi quod hie quoque uſur. 
patur libertas comica ſicut in cæteris. Exemplum eſt in quarti 
actus ſcena prima: 

Ut malis gaudeant, atque ex incommodis. 
Quatuor cretici ſunt, niſi quod tertius eſt ſpondæus. Ibidem: 
Tum impudentiſſuma eorum oratio eſt, 

Tres habent creticos. Quanquam arbitror prius carmen vitia- 
tum mutato dictionum ordine. Etenim fi fic legas : Et tamen res 
cogit denegare, ibi tum eorum impudentiſſima oratio eſt : ut poſterior 
verſus excipiat ſynalœpham prioris, carmen probe conſtat. Qui. 
dam tamen malunt hic eſſe trimetros trochaicos catalecticos. 

Iambici trimetri facilior eſt dimenſio, eum penthemimeris fini 
dictionem. Velut Effertur, imus. Et, Sic cogitabam. 

Difficilior cum contrà: Ut, Honeſtæ & liberali: accedo ad pediſſe 
quas, In be cæſura eſt. Idem effi ciunt crebræ ſynalœphæ: u 
ibi, Que ibi aderant, forte unam aſpicio adoleſcentulam, 

n tetrametris item iambicis ac trochaicis durior eſt dimenſio, 
ſi prior dimeter non finiat dictionem, præſertim ſi non fit iambuy, 
aut ſi accedat ſynalœphe, ut, 

Meum gnatum rumor eſt amare, id populus curat ſcilicet. 

Prior dimeter finitur in ma, ſyllabam productam, & excipitu 
à ſynalcephe re id. 

Rurſus ibidem : 

Qui poſtquam audierat non datum iri, &c. 

Prior dimeter deſinit in i, admixta ſynalcephe. 

Turbat & illud Lectorem minus exercitatum, quod interdum te 
pentè miſcet iambica cum trochaicis, trimetra interdum & dimeti 
aut monometra cum tetrametris, acatalectica cum catalecticis, ei: 
tica cum 1ambicis ac trochaicis : quod locis aliquot annotavimi 
in margine, Ea mixtura maxime fit ubi res ſunt turbulentiore 
Fit interdum, ut ſcena prior deſinat in hemiſtichium, & ab huju 
clauſula incipiat ſcena proxima : velut in Andriæ actus tertii, ſcen 
tertia, Sed eccum video ipſum foras exire. Dimeter eſt plenus cu 

ſeſquipede, Perficitur initio ſcenæ ſequentis, Ad te 1bam, qui 
nam eſt ? ut ſit ſcazon tetrameter catalecticus. Nonnunquit 
dictio quæ pertinet ad ſenſum verſus ſequentis per eliſionem 1 
nectitur fini præcedentis: ut in prologo Eunuchi, Qui bene verten 
& eas deſcribendo male, ex Grecis bonis, &c. Durius eſt, cum, diſſed 

dictione, prior ſyllaba finit verſum, reliquæ incipiunt ſequenten 

ut Eunuchi actus tertii, ſcena prima: 9 | 
Continud ſi quando illa dicet, Phadriam 
Intromittamus comeſſatum, tu Pamphilam. 

. Elifiones item & ſynzreſes, præſertim minus uſitatæ apud 

centiores, faciunt ut Lector impeditus frequenter hæreat in «i 

| : min: 
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4 mine. Eliditur autem in comicis verſibus 4 conſonans, ut in 
& ſcena 1. Sine invidia laudem invenias, & amicos pares. Rurſus 
pidem, Liberius vivendi fuit poteſtas, nam antea, &c, Item in 
2 Tena tertia, Enimvero, Dave, nihil loci eſt, &c. f . 
* Carmen enim incipit ab anapæſto. Et ante in ſcena prima, 
bs nimvero ſpectatum ſatis. 3 
ti Elidi:ur & 3, tum in fine, tum in media dictione. In fine, ut 
1 prima ſcena, ö 
Sed quid opus eft verbis? Sed quid opu'ſt, Eliſa ſimul & vocali e. 
: dem fit in ſatis, Nec ſatis digna cui committas, &c. n 
8 RNurſus in prologo Andriæ, fit in medio dictionis, Id iſti vi- 
85 perant: aliiſque locis compluribus, quorum aliquot in margine 
Innotavimus. Interdum elidunt l, ut in prima ſcena Andriz, 
* o uxore habere hanc peregrinam, ego illud ſedulo : ut grinam ego il, 
Pociant dactylum. Hanc libertatem frequenter uſurpat Homerus, 
uu. m s elidit in 6Jvoz;, & l, in axis, 
I” Sæpenumero contrahuntur vocales, velut in his, fuit, Deos, 
= tits, menus, ſuns, ſcias, nibil, mihi, ut ſint monoſyllaba, Simili- 
ir ei, &jus, hujus, cujus, monoſyllaba ponuntur ſubinde: eorum, 
. Weoru?: diſſyllaba. Liberius vivendi fuit poteſtas, Di fuit, facit 
+ U ondæum. Scias poſſe habere jam ipſum ſue, & c. Scias poſſe 
Dondæus eſt : & ſue unica ſyllaba eſt, Meum gnatum rumor 
io amare; meum gna ſpondæus eſt. Item antehac diſſy llabum 
bus, Nam quod antehac fecit. Frequenter eliditur 4 in quid, & ſed 
vocali: & ſicut in periculum, elidimus # ; idem hie facit in 
; lulum & annulum. Quin & ſyllabæ quædam aliter pronucian- 
pitu I, quam apud recentiores uſurpatæ ſunt: velut in ſuſpicio, ſe- 
Anda producitur : unde factum eſt, ut quidam legant ſuſpicionem. 
a rſum in cave, vade, mane, & ubi finalis corripitur. 
Minimo momento mutatur genus carminis, velut in actus 
Harti ſcena 1, Si legas, 
mie? In denegando modo quis pudor eft paululum. Trimeter eſt iam- 
met us. Rurſus {i In annectas fini verſus præcedentis, verſus con- 
, cr> bit quatuor creticis. Denegan-do modo-quis-pudorſt-paululum, Si 
vimi modo, facias py rrhichium, erit trimeter trochaicus catalecticus. 
1076 ene. gando modo. quis pu- dor eſt-paululum. 
huju £0170 inter iambos tetrametros catalecticos, & trochaicos te- 
ſcen Hꝛietros catalecticos, tanta eſt affinitas, ut interdum nihil refe- 
8 CU! Hundem verſum utrum per iambos, an per trochæos metiaris. 
,, Nennt in actus tertii ſcena quarta. 
qu) Utinam mihi eſſet aliquid hic, quo nunc me præcipitem darem. 
mn si mihi facias unicam ſyllabam, trochaicus eſt; fi duas, iam- 
eren us eſt quale eſt & actus v. ſcena 1. 
liſſe?s . Satis jam ſatis, Simo ! ſpettata erga te amicitia eſt mea. 
enten Niem ſequens: 
ais pericli cœpi adire, orandi jam finem face. 
Licet per iambos vel per trochæos metiri. Hujus generis ſunt 
8 alii complures. Illud mihi monendus eſt Lector, ut meminerit 
udn ; Potato metro idem carminis genus durare, donec repererit 
in e notatum diverſum. 
mim þ | C4 IN 
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lu Prologo. 


polypus, & nos opilio, 


AQ. 1. Sc. 1. 


AS. 1. Sc. 2. 


KA. 1. Sc. 3. 


Act. 1. Sc. 4. lium.] Iambicus tetrameter. 
AR, 1. Sc. 5,trametri catalectici. 
ſea, ſit extra verſum additum. 


PR OLE GOMENA 


IN CARMIN UM GENERA 
EX EOD EM E RASM O. 


N titulo, Cneo Sulpitio Coſſ. Glareanus legit Caio. Nam in 
L prologis. ]. Aut non eliditur m, aut prologi dixit, ut Græci 
Nam ita diſſimili ſunt argumento, Niſi 
elidas in argumento ſyllabam, non conſtat trimeter ; aut niſi 
legas, diſſimili argumento ſunt. i 

Id iſti.] Eliditur s, in iſti. Vos iſthæc.] Tambici trimetri. 

Cognoſcer, & quid facere in hac re te.] Vel te hac in re. 

Liberius vivendi fuit.] Niſi elidas u, in vivendi, carmen non 
conſtat : & fuit monoſyllabum eſt. Sine invidia.] Eliditur v, 
conſonans: & niſi ſit proceleuſmaticus, in dia fit Synzrefis, 
Ex Andro commigravit huc, | Aliter huic, Nam qui cum imgentis 
conflictatur ejuſmodi.] Ejuſmodi triſyllabum eſt @Quid obſtat, 
cur non vere. | Aliter, Quid: igitur obſtat, ſed tum were expun- 
gendum, Pro uxore habere hanc peregrinam, ego illud, | Elidi- 
tur J, aut verſus non conſtat. 

Sed quid opus eft. | Opu'ſl. Non dubium eſt.] Iambiei Trime- 
tri. Futuras eſſe audivit.] Efſe, redundat in metro, ni facias ſyn- 
æreſin in audii', aut nifi elidas e in ſed, quod aliquoties facere 
videtur Terentius d. ipſ. ut fit interjectio veluti conticeſcentis 
repente, Mirabar -] lambicus tetrameter. Verebar. ] Dimeter. 
Nunquam cuiquam.] Trochaici tetrametri. 14 —— Iambici 
tetrametri. Ne eſſet.] Trochaicus tetrameter. Aſtute.] lambici. 
Si ſenſero hodie quidquam in his te nuptiis.] Aliter hiſce. Redit ad 
trimetros. — cæſum.] Rurſus ad tetrametros. 

Fnimvero Dave.] lambici tetrametri. In enimvero eliditur 
n & u conſonans. Si illum relinquo, ejus vite timeo : ſin opitulor, 
hujus minas, ] Ejus & hujus ſunt monoſyllaba. Quo jure, quaqu 
inſuria pracijitem me] Me redundat. Ad hec mala.\ Trimetri. Siu 
wy ſta redundat, Mihi, quidem.] Videtur Trochaicus Hyperca- 
talecticus. Sed Myſis.] Trimeter lambicus. Conveniam Pamphi- 
Audivi Archillis. ] Trochaici te. 
Sed quidnam, | Tetrameter Iambicus, niſi 
Hoccine eſt humanum fattum ? | 
Iambici tetrametri, Quid illud eſt? ] Tetrametro accinitur mo. 
nometer, Uxorem decrerat.| Tetrametri Iambici, Miſeram me. 
Dimeter. Quid Chremes | Trochaici tetrametri. Itane obſtinate. 
Tetrameter Iambicus. Mod ſi fit.] Dimeter, Adeon' hominen 
eſſe invenuſtum.] Prior dimeter eſt Trochaicus, alter eſt dimete: 
catalecticus, in penultima duas breves habens pro longa : potel 
tamen totus eſſe lambicus fi legas, adeon', aut in invenuſtum, 
elidas , conſonantem ' Pro Deum. ] Dimeter, redundante pede. 
Chremetis pacto.] Tetram. Iamb. Contemptus.] Iamb, trimet, R+ 
pudiatus. ] Trochaici tetram. Nam quid ego.] Dimeter Iamb 
Tantamne rem.] Tetram, lamb, Quod ſi ego reſciſſem id prius 


Prius unica ſyllaba eſt. Aliquid facerem, ] Trochaici tetram. Amo, 1 ; 


miſericordia.] Iambicus tetrameter catalteRicus, penultima * 
0G, | ; f 1 i 
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dum patris pudor, qui me tam leni paſſus eſt animo uſque adhuc.] 
Mliter ad Hoc. lambici tetrametri, Laborat > dolore, atque ex 
we miſera ſolicita eſt, diem.) Alias die, Ne deſeras ſe.) Trimetri 
Wnbici, Per tuam. ] Tuam unica ſyllaba eſt. Bona noſtra hac 
„ committo, & tua mando fidei.] Tue & · dei monoſyllaba ſunt. 


8 MW car tu.] Sunt duo dimetri catalectici: poſterior habet duas 
G ves in penultima pro longa. Ne ad morbum.] Hic Senarius 
6 ficitur initio proximæ ſcenæ. Quid ais, Byrrhia ? Daturne illa.] AR. 2. Sc. 1. 
meter. Nuptum.] Senarii. Ha poſtquam.] Tetrametri Iambici. 
wod poſſir.] Senarius. Ah, quanto.] Monometer. Te id dare. 
Vo ͤtrochaici tetrametri. Facile omnes.] Iambici tetrametri. 461 
* in malam. ] Suſpicor abin' aut abeas legendum, ut conſtet ver- 
5 lambici trimetri. Ad te venio.] Trochaici tetrametri. Sed 
% .] Eliditur s. in ud. Audi nunc jam. ] Si dividis jam, verſus 
= Wn ſtat, Cum is nihil promereat, poſtulare.] Iambicus tetrameter, 
* elidas u, in poſtul are. Nuptias effugere. Trochaici, Niſi ea, que 
_ meu opus.) In opus eliditur 3. Dui boni.] Trochaici tetrametri. Tas 
91 patter.) Tuus unica ſyllaba eſt, Redeunti interea ex ipſa re mihi inci- Ad. 2. Sc. 2. 
die ſuſpicio.] In Suſpicio antepenultima producitur. | 
3 aneo, interea itroire.] Introire triſyllabum eſt. Quid igitur.] 
chaici tetrametri catalectici. I ſibi.] In Tp/us eliditur 5, 
and X7 ze dicam,) Duæ ſyllabæ deſunt. Forte ſeriptum erat, faciam 
er? e., & quoniam ſequi:ur nomen perſonæ, lector putavit idem 
ntis bigpoſitum. Suadere noli.] Iambici trimetri. Sine omni periculo.] AR. 2. Sc. 32 
tel. Ons ſupereſt, Patri dic] Iambici tetrametri. Dabit nemo: in- 
er vale: inopem potins.) In inveniet # eliditur. Potius diſſyllabum 
* ſt, Aliam otioſus,] Alias alia. Vide quo me inducas.] Vide Pyrrhi- 
_chivs eſt. 
i iam, puerum autem ne reſciſcat mihi eſſe ab illa.] Alias, ex. aa 2. 8c FE 
litur ſo quid agant.] Iambici trimetri. Herus me reliftis rebus.] Act. 2. Sc. 5. 
lor, ambici trimetri. Neque iſtic.] 5, eliditur in iffic. 
_— "F ic nunc me credis,] lambici trimetri. Propter hoſpite hujuſce AR. 2. Sc. 6. 
— udinem. Hic verſus videtur depravatus, inverſo dictionum 


; ee. Conſtabit fi legas, Hujuſce propter conſuetudinem hoſpite. 
% , viſus eſt.] Viſuſt. Nihil proprer hanc rem, ſed.] In ſed eli- 
4. Nuidnam eſt.] Si legas quid id eſt, aut quidnam eſt, ver- 


» 
4 


niſi ſus; onſtabit. % 
217 nimium.] Ait unica ſyllaba eſt, Quem, inquit, vocabo ad AR. 3. Sc. 1. 


ca meorum.] Meorum diſſyllabum eſt. Hem lic eff huic rei 
eng] Rei monoſyllabum eſt. La pol quidem.] Iambici tri- 
ate.) metz. Sed hic pamphilus.] In ſed videtur elidi d litera, aut certè 


_ is e. Vix tandem ſenſs ſtolidus.) In ſfolidus eliditur s, in fine. 
nete Nunc hujus,) Hujus monoſyllabum eſt. Adhuc Archillis.] lambici 
— eri tres, quibus accinuntur duo trochæi. Date. Dimeter cata- 
cus, 
ou &-<ca/tor,] Iambicus trimeter. Deos quæſo.] Iambici tetrametri. AR, 3. Sc. 2. 


imperabat coram quid opus facto eſſet puerperæ.] Puerpere triſyl- 
m eſt, Tb; videor.] Si legas videbor, conſtat verſus. Credone 
lambicus trimeter, Teneo quid erret.] Item hic. Quid credas. 
bici tetrametri, Ceri? enim. ] Trochaicus tetrameter. Fgone. 
1 C MN Iambici 
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Iambici tetrametri. Hoc ego ſcio.] Huic verſui deeſt ſyllaba, nam ef 

ſcazon. Sed nihilo.] Trochaici tetrametri. Hoo niſi fir, puerum ut ty 

videas, nihil moventur.] Alias morentur. Quid ais.] Trochaicus di. 

meter catalecticus. Id conſilii.] Rurſus trochaici tetrametri. Non 

| impulit.] Iambici trimetri, Arque adeo.] Iambicus tetrameter (ca. 

AQ. 3. Sc. 3. zon catalecticus. Fubeo Chremetem,] lambici tetrametri. Auſculto 

Iambicus dimeter. Per te ego.] Ilambici tetrametri. Dehinc facile 

ex illis ſeſe emerſurum malis.] Emergere activè. Neque illum.] In il. 

lum eliditur J. At iſtuc.] In iſtuc eliditur 3. Sed quid ais] Iambici 

tetrametri catalectici ſcazontes. Sed eccum,} Alias atque. Hæc pan 

Act. 3. Sc. 4. eſt ſcazontis ſequentis. Ad te ibam.) Scazontes, ut ante. Cu- : 
uxor.] Uxor redundat in verſu, & videtur additum ab Interprete, 

Ego dudum. ] lambici tetrametri. Nanquam quivi ego iſtuc.] Aut el. 

ditur #, in quivi, aut 5, in iſtuc. Rem.] pendet a priore verſu. Narr 1 

que tu dudum.] Alias narro huic. Quidnam audio.] Trochaicu; Rx 

tetrameter catalecticus. Hem quid dixti.] Rurſus octonarii Iam. ky 

7 


xxxvi 


bici. Nullus ſum.] In nullus eliditur s, Sed eccum.] Dimeter lam 
bicus. Vtinam mihi.] Trochaicus tetrameter catalecticus. 
Act. 3. Sc. . bi illic.] Iambici tetrametri, Qua fiducia.] Qua refertur ad di 
metrum priorem. Nec quid de me.] Nec pertinet ad dimetrum prio 
Act. 4· Sc. 1. rem. Hem quo fretus,] Hem additur extra metrum. Hoccine.] Hi 
eſt Iamb. Pentameter. Tanta vecordia. ] Cretici dimetri, id eſt, qua 
| tuor pedum. Er tamen res cogit.] Alias premit, Deeſt aliquid metro 
Act. 4. Sc. 2. nam pro quarto cretico poſuit lambum.] Tum impudentiſſima, 
Cretici tres. Quis tu es.] Et hic pro quarto cretico ponitur lambus 
Proximus ſum.] Cretici quatuor. Si rog es.] Cretici tres. Non verentur, | 
Trochaicus ſcazon, Sed quid agam.] Trochaici tetrametri cata # 
lectici. Multum moleſtus certo,] lamb. tetrameter. Etiam nunc n 
ſubducere.] Alias ſeducere. | | 
Act. 4.Sc.z- Quid iſtuc.] Trochaici tetrametri. Quantaſque.] Iambiei trime 
tri. Quid iſtuc.] In iſtuc, eliditur s, Im? etiam.) lambici trimet! 
AQ. 4. Sc. 4. Wis ambo.] Iambicus tetrameter, Niſi mihi Deos.] Et hie tetrams 
Act. 4. Sc. f. ter.] Factum eſt.] Trimetri rurſus, 1970 etiam, nam ſatis.] In ſati 
eliditur s. Faciam.] Iambici tetrametri. Jam ubi ubi erit ] Ian 
bici tetrametri ſcazontes catalectici. Optume te mihi oſfers.] Ve 
ſus conſtat, fi legas Opportunt te mihi offers. Nihil ne eſſe, Ian 
bici trimetri. Q#ud portas puerum.] H emiſtichium abſolvitur pror 
ma ſcena, Myſis nunc opus.] Iambici trimetri. Nova nunc reli 
te.] Alias in te. Revertor.) Iambici trimetri, Illic eſt.] Iambic. 
tetrameter. Quid turbæ.] Trochaicus catalecticus. Quid illic hon 
num litigant.] Alias litigat, Tum annona.] Rurſus trimetri Jan Ali 
bici. Qui bic neminem alium video.] Alias videam. Mirum ves, 8 
impudenter mulier ſs facit meretrix.] Iambicus ſca zon catalectid 
Senarius erit, (i legas, Mirum impudenter mulier ſs meretrix fas ll 
Ab Andria eſt.) lambici trimetri, Eh, an non eſt.] Eho eſt ext 
verſum, aut anneCtitur priori. Cum in pariundo aliquot adfuerui 
Adſuerunt triſyllabum eſt, Tanto hercle magis.] In magis eliditur' 
Quis hic loquitur ?] In quis eliditur s. Novi rem omnem, ſed eſt In 
mo intus? Pentameter eſt, niſi legas, intus eft, in fine. Ne” on 
attingas,] Iambicus tetrameter. Eho inepta.] Trimetri, as 4 
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L Quid ſciam.] Alias qui. In hac habitaſſe.] Iambici trimetri. Que Act. 4. Sc. 6. 
t inhoneſſe 


optavit parare hic divitias.] Eliditur v, conſonans in 

itias, Itane Chryſis?] Duo trochæi, tres cretici. Noſne ? ſic.] 

addunt Interpretes, & ſine illo non conſtat Verſus trimeter. 

quimus.] lambici trimetri. Tum ipſam deſpoliare non licet.] Alias 

et. 

Optume hoſpes.] Si addas morem in principio, conſtat verſus : aut AR. g. Sc. x. 
pro optum? legas opportun?, & probabile eſt hoc commiſſum 


| Eriptoris vitio. Nam Donatus non addit morem. 


atis jam. ] Trochaici tetrametri catalectici. Vide, quam iniquus. Act. 3. Sc. a. 
e corripit, ſicut cave. Animo jam nunc. ] Trochaici tetrametri. 

id illud mali eſt.] In illud eliditur i. 

Imo vero indignum.] Niſi in vero elidas v conſonans, verſus erit 

Anbicus tetrameter catalecticus. Triſtis ſeveritas.] In triſtis elidi- 

. Quidnam apportas ?] Iambicus tetrameter. Mid ait ?] Tro- 

ici rurſum. Hem Dromo.] Si hem eſt in verſu, Iambicus eſt 
rameter. Si annectas verſui præcedenti, trochaicus eſt tetra- 


Aster catalecticus. 
2 ob ſecro.] Iambici tetrametri. Ego jam te.] Duo tro- AR. 5. Sc. 3. 
ici tetrametri. Age nunc. ] Iambici trimetri. Quis me volt 7] 

Wbici trimetri. Nam facti piget.] Alias pudet. 

ae num ejus color.] Co corripitur, Ego me amare. 
ametri. Vis me uxorem ducere ? hanc vis.] Hanc 


Trochaici £ 
upereſt, niſi Act. 5. Sc. 4. 
Was uxorem hanc. Mitte orare.] Trochaici tetrametri catalectici. 
Liccine.] Sed redundat, niſi elidas e. Ego iſtæc.] 5s, eliditur in 
Eadem hæc Chreme.] Tetrameter ſcazon catalecticus. Qu 
] Occonarius Iambicus, Cujam igitur.] Iambicus dimeter. 
e mea eſt.] Trochaici tetrametri. Tum illam hic.] Iambici Te- Act. 5. Sc. 5. 
etri. Jube ſolvi.] Jube pyrrhichius eſt, Proviſio.] Iambicus 
meter. Non putare.] Trochaicus tetrameter. 
go vitam Deorum.] Deorum diſſyllabum eſt. uod N 
oluptates eliditur u. Sed quem ego, | Iambicus tetrameter. Qui 
Au- ?] Trochaicus tetrameter uterque, Pamphilus ubinam ?] Iam- A& 5. Sc. 6. 

tetrametri. Er quidem ego.) Trochaici tetrametri. Prius reſciſce- 


1] Si legas, tu prius reſciſceres, verſus probe conſtat. Callio- 
My ccenſu.] Dime ter Iambicus. 


EX EEUNUC HO. 


= GUMEN TUM ſecundum, quod incipit Meretrix, non In Prolog: 


W ſunt verſus. Si quiſquam eſt.] Senarii. Atque 4 theſauro. 
Alias 2 theſauris, puto fuiſſe ſcriptum, 4 theſauro L uam 2 


- 


pro ille, ut alias ſæpe. Unde eſſet.] Alias is fit. Nullum eſt Jam 


I 


um, quod non diftum ſit prius.] Omnes ſpondæi, excepto ulti- 


* 


2 


= 


e 79itur faciam.] lambici trimetri. Verum ſs incipies, neque Act. 1. Sc. 2. 


bctes, ] Alias pertendas. 


las quas habet,] In illas eliditur I. Miſeram me.] lambici 
Netri. Quid hic ſtabas.] In quid videtur elidi d. Aut ego iſtuc.] 


p . 
2 


ic eliditur 3. Cupio aliquos.] Cupio ſupereſt in trimetro, Ego 


. ludor.] Ego prior 


* id.] Idem hic. 


1 
5 


© 
Y 


ſyllaba pertinet ad finem metri præcedentis. 
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Act. 2. Sc. 1. Si quidem biduum.] Siquidem corripit, cum videantur duæ dicti- 
ones, Ita Ovidius, Siquidem eſt ventura ſenectus. Fac ita ut juſſi, 
deducantur iſti] Trochaicus tetrameter acatalecticus, niſi tollas & 
verſu iſti. Fiet.] Trochaicus catalecticus. Ah rogitare, | Iambicus 
dimeter, Utinam tam.] Trochaicus tetrameter, Ne iſtuc.] Tri. 
meter Iambicus. Memini.] lambicus ſcazon catalecticus. Perpeti,] 

KA. 2. Sc. 2. Trochaici, Opus faciam.] Elide duo s. Tandem ego.] lambicus te. 
trameter. Univerſum triduum.] Trochaici, Vide quid.] Vide pyrrhi. 
chius, Ni ego me turpiter hodie hic.] Alias hinc, Du immortales.) 
Trochaici tetrametri catalectici. Quid intereſt.] In quid eliditur 4 
Simul conſilium cum re amiſti? viden',] Niſi elidas l, in ſimul, Iam. 
bicus eſt, & in trochaico eliditur , in viden niſi legas vide. Sed 
his,] In ſed eliditur d. 

Negat quis.] lambicus tetrameter, Omnia aſſentari.] Trochai. 
ci, Dum hec loquimur.] Iambicus ſcazon trimeter catalect. 

Aucupes.] Aucupes videtur adjectum, nam & repugnat verſui, 
nec ponitur a Donato. Ille ubi miſer famelicus videt me eſſe in tan- 

AR 2. Sc. 3, tum honorem.] Alias, tanto honore. Et rogitare.] Alias, rogare, Occ. 
di ] Creticus Neque virgo.] Octonarii Iambici. Tædet harum. ] Tro. 
ehaici tetrametri. 

Hic vero eſt.] Iambicus tetrameter eatalecticus. Dices ſuiſſe.] Iam. 
bicus acatalecticus. Ut illum Dii.] lambicus tetrameter catalecti. 
cus. Meque adeo.] Tetrameter acatalecticus. ä 

Ita pror ſum.] Dimeter Iambicus. Flos ipſe.] Senarius cataledt. 
cus uterque. Quid virgo.] Iambict tetrametri catalectici. Ad ven 
ens,] lambici trimetri. Imo enimvero] Eliditur 2, Sex wel.] Ve 
ſupereſt in verſu. Dum hac dicit.] Alias loquitur. In hanc noſtram 
Hanc redundat in metro. 

O Parmeno!] Alias Eho, Huc deducta.] Trochaici tetrametri ci. 
talectici. Videbis.] Iambici tetrametri. Dixti pulchre.] Trochaicus 
tetrameter. Habent deſpicatam. ] Si legas deſpectam, conſtat verſus 

AQ. 3. Sc. 1. Magnas vero. ] Senarii lambici. Quod in te eff.) Donatus legit Qu 

ſed eliditur 4. Tuum obſecto ne.] Alias te. Quod eam me amare ſuſj\ 
catur, ] Alias ſuſpicata eſt, Par part referto, | Deeſt ſyllaba ; ( 

A. z. Sc. 2. legas, par fic pari, aut par mox pari, conſtat metrum, Metw 

3. Sc. 3. ſemper.] Alias metuat. Ridiculum, non.] Alias nec. Audire vocem. 
&. 3. Sc. 4 Senarii, Quid, hunc non.] In quid eliditur d. Poſtea continuo,) Alia 
3. Sc. . poſt hoc. Profecto quanto magis.] Senarii Iambici. Feri aliquot. ] Iam 
bici tetrametri catalectici. Nam quis hic.] Trochaici tetrametri ca 
talectici. Nunc eſt.] lambici tetrametri catalectici. Sed neminem 
Senarii acatalectici. Quoquo eam.] Alias quique Iambici. 

Adibo.] Catalecticus. Narra iſtuc.] Acatalecticus. Noſtin*] Tro. 
chaicus tetrameter catalecticus, J/iam ipſam.] Iambicus cats 
lecticus. Virgo.] Trochaicus catalecticus. Cum iþſum.] Iambicu 
acatalecticus. Erat quidem.) E pertinet ad verſum præcedenten 
Novitiæ.] Trochaicus catalectic. Adhortor.] Iambicus tetramete: 

Add. 4. Sc. 1. Ubi inerat.] Alias ibi. Veniſſe clanculum. ] Niſi legas clam, metrun 

| non conſtat. Dum hæc.] Catalecticus. 1, lavit.] Trochaicus « 
talecticus. Sto expectans.] Iambicus catalecticus. Ita me Di.] Ilan 8 
bicus tetrameter catalecticus, Ne quam ile.) Trochaicus catale® 
Fo 
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Meter, redundante ſyllaba. 


Trochaicus tetramet. catalect. Tace ob ſecro 
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; tus. Nam poſiquam.] lambicus catalecticus. Militem.] Trochaici 
tetrametri acatalectici. Id faciebat.] Octonarius catalecticus. De Act. 4. Sc. 2. 


ore. ] Trochaicus catalecticus. Heus, inquit, puer. Niſi legas pu- Act. 4. Sc. 3. 
non conſtat verſus. Accerſe.] Iambicus tetrameter, ſed prima 
laba, Accerſe, pertinet ad verſum præcedentem. Dum rus.] 
narii, Sed quid hoc.) Trochaicus catalecticus. Ubi ego,] lam 
i tetrametri catalectici. Hoccine.] Hoccine prima pertinet ad 
rſum præcedentem. Quinetiam,] Trochaicus acatalecticus. 


em omnem. ] Octonarius acatalecticus Hem. ] Dimeter, Neſcio.] 
Nochaicus catalecticus. 


Adibo.] lambicus tetrameter. Hem, Pha- 
.] lambici trimetri. Cum donis tuis tam lepidis.] Alias inle- 
. &0gas.] lambici tetrametri. Peri ] Trochaicus. Heu, obſecro,] 
Wnbici quàdrati. Qui fuerit.] Trimeter. Virgo ipſa.] Tetrametri. 
Go e.] Trochaic us tetrameter. Forte ad nos, ] Hrochaicus tetra- AR. 4. Sc. 4. 
| Perii.] Trochaici catalectici. Sed ni- 
bil poſſe.] Si legas poreſſe, iambicus eſt, & fic legendum arbitror : 
ham & ſequens iambicus eſt. Exi frac Senarii. Nunc eo. 
J Senarii, Reſpondeat 


Anbicus ſeptem pedum. Az ille.] Trimetri. Meam ipſam induit. 
V diſſyllabum eſt. Jam ſatis, ] Trochaici catalectici. Mirum. ] AR. 4. Sc. 5; 
Jambici tetrametri. Hens tu.] Trochaici. Alio pacto honeſte quo Act. 4. Sc. 6. 
Jes hinc abeam neſcio.] Deeſt ſyllaba forte nunc. Inveniam ho- gg 4. Sc 7 
WI Hodie, prima producta, hoc die, Tu pol.] Tu ſupereſt. At 4. ] : ; 
Wb. tetram. Sed Thais.] lamb. tetram, Quod intellexi.] d, vi- 
r elidi. Credo equidem. Troch, tetram. catal. Te ipſam ex- 
am.] Alias, expecto. Militem ſecum ] Alias, Militum. Hancci- 
Wego.] Octonarii. Mori me ſatius.] In ſatius eliditur 5s. Qui 
e.] In quid eliditur d. Nui br Alias, um. Omnia prius.] 
chaici catalect.] Siccine agis.] Videntur cretici, Scibis.] Tro- 
ci catalectici. Satis hac eſt tibi.] Donatus legit Satin" hoc eff 
& poſt ais addendum Thais? ubi rurſus notata loquentis per- 
locum fecit errori. Pergin“ ] Senarii, Hera mea tace.] Ni- AR. x. Sc. 2. 
gas bis race, verſus non conſtat. Apud Antiphonem.] Iam- AR. 5. Sc. 3. 
trimetri. Aufugiſtin'] Prima aufugiſtin* pertinet ad verſum 
eedentem. Paululum quiddam, Py. Ehd paululum, impudens. 
+ paululum hoc eſſe tibi videtur virginem] Niſi legas paulum, 

non conſtat, Te mihi patronam cupio, Alias, capio. Adeſt op- 
ln adeſt prior ſyllaba pertinet ad yerſum præcedentem. 
= 4447 ] Senarii. Reverto quid nam. ] Senarii. Proh fidem.] a. 5. Sc. 3 
Pbaici catalectici. Hem colligavit ] Hem extra metrum eſt, Ex ag, 5. Se f 
meatpropinguo.] Senarii. Sed eſine.] In ſed, aut e eliditur aut d. * ne 


=” Forte relictum. Nunquam ædepol.] lambici tetrametri g BI — 
lectici. i quid timeret ſciebam.] Sciebam diſſyllabum eſt. Non * 5. 8. d 
5 . f * * 


n ſatis narrare.] Alias, Non pote ſatis narrare, Quid nunc,] 
WP chaici catalectici. O populares.] Iambici tetrametri acatalectici. 
p fratri gaudeo amorem eſſe omnem in tranquillo.] Non eliditur 
Miles pellitur.] Alias, pelletur. Parmeno modo.] Trochaicus cata- 
Vicus. Gaudeo.] Octonarii. | 
lam laudas.] Trochaici. O Thraſo,] Suſpicor carmen inverſione 
inis deprayatum, Conſtabit ſi ſic legas, O Thraſo, ſalvere : 
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tu fortaſſis hic quæ facta ſunt neſcis. Scio, cur ergo in his te con. wu 
ſpicor regionibus ? Ut ego pronomen elidatur. Es quod des, paululum.] bt 
Paululum diſſyllabum. de 

e 


EX HEAUTONTIMOR UMENO. 
RGUMENTUMC, Sulpitii conſtat ſenariis, In titulo, C. Cor- 
| A nelio, alias legitur, T. Sempronio. Vide anno ab Urbe con. 
In prologo. dita 591, Ne cui 2 Senarii. Quanquam hac. ] Senarii, Ub1 ren 
A . reſcivi.] Alias, id, Nam uſque dum ille vitam illam incolit.] Alias, 
Act, l. Sc.. ;ncolet, Et illum ob ſequentem.] In illum eliditur l. Nihil adþuc eſt. 
Iambici quadrati hypercatalectici & acatalectici, dimeter unus aca- 
talecticus. Quadratus unus catalecticus, brachycatalectici duo. N. 
AQ. 2. Sc. 1. pil adhuc eſt.] Catalecticus. Et illam ſimul.] Brachycatalectici. 

AR. 2. Sc. 2. Qui cum.] Trochaicus dimeter catalecticus. Pater adeſt.] Tro. 
At. 2. Sc. 3. chaici tetrametri catalectici. Probꝰ.] Iambici octonarii hy percata- 
Ack. 2. Sc. 4. ectici. Atque etiam nunc. ] Iambici quadrati acatal. Mam iniqui, 
Octonarii iamb. Si mihi ſecundæ.] Octon. iamb. Etiam caves n 
videat forte hinc.] Alias, hic. Ain tu.] Senarii & Octonarii iamb, 
permixtis Troch, catalecticis. Ain' tu.] Trochaici catalectici. Dum ® 

ego propter te.] Iambicus octonarius acatalecticus. Nam e vita. $ 
Senarii iambici. Quantum ex ipſa re conſecturam fecimus.] Alias, 
cefimus. Ita timui.] Proceleuſmaticus & tres anapæſti. Adducimu 
tuam. ] Octonarii iambici acatalectici, permixtis trochdicis cats 
lecticis. Enimvero reticere.] Octonarius. Clitipho eſt.] Trochaici, 
Act. 2 Sc. 5. Nam _ patrem.] Nam redundat in verſu. 1bo obviam.] Senarii 
Z4epol te.] Trochaici oo catalectici permixtis iambicis quadratis 
acatalecticis. Porro ſenarii quinque, Ergo mea. ] Iambici octons. 
AQ. 3. Sc. 1. rii acatalectici. Antiphila.] Senarii, O mi Clinia.] Alias, mi ex. 
pectate: tunc erit trochaicus catalecticus. Salvum veniſſe.] Alias, 
AR. 3. Sc. 2. ad veniſſe. Luceſcit.] Senarii. Putabit pravum, an rectum ſitt, 
quod petet.] Alias, petit. Abiturum ſe abs te eſſe ilico minabitur. 
Act. 3. Sc. 3. Alias, minitabitur, Hac illac.] Senarii. Ar nunc. Alias, & Cauſa. 
Proceleuſmaticus in 2. At heus tu facito dum. ] d, eliditur, Ne 

cum malefacerem.) Proceleuſmaticus in 2. Quid iſtuc quæſo.] Iam 

bici quadrati & acatalectici & catalectici. Denarius item unus, 

& fragmentum lambici quadrati. Senarius unus. Fragmentum 

unum, Vel heri in convivio.] Alias, vino. Facio conjecturam.] Qui 

dratus iambicus acatalecticus. Poſthac,] Trochaicus catalecticus di 

meter, Cenſen' verd.] Trochaici tetrametri. Ef meretrix.] Senar\- 

us. Tah, vide.] Octonarius iambicus. Hic huic.] Trochaici qui 

AR. 4. Sc. 1. drati catalectici. Niſi me animus.] Iambici quadrati acatalectici, 
trochaici acatalectici, unus acatalecticus, unus hypercataleCticus. 
[Niſs me animus.] lambici quadrati acatalectici. Credo.) Trochaid | 

quadrati catalectici. Si puellam.] Trochaici catalectici. Annulum 
Act. 4. Sc. 2. Annulum diſſyllabum eſt. Niſi me animus fallit.] Iambici octona 
Act. 4. Sc. 3. acatalectici. Nulla mihi res.] Iambici quadrati catalectici, & uns 
ſenarius. Trochaici quadrati catalectici, & unus hypercatalecticus 
Nam qui ille.] Senarius. Huic equidem] Trochaici catalectici. Tv > 
fortaſſe.] Hypercatalecticus. gatis pol.] Iambici quadrati 8 — 
un 
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0 bus hypercatalecticus. Ita me Dii.] Senarii, unus quadratus. Opta- Act. 4. Sc. 4. 


I rurſum ] Quadratus, Eccum. ] Senarii. Et quidem.] Alias, equi Act. 4. Sc. 5. 
"dem. Ju: ſummum ſepe ſumma malitia eſt.] Alias, injuria. Nulla 
J Senarii, Apud Cliniam.] Apud redundat in metro, Ubi Cli- AR. 4. Sc. 6. 
] Senarii. Multo omnium.] Senarii. Erravi.] Erravi, prima A+ 4. Sc. 7. 
oba pertinet ad verſum præcedentem. Ego me non tam aſtutum.] _ B _ 
ch. quad, catalectici, & ſenarii iambici. Ego me non tam. ] Tro- - 
ici quadrati catalectici. Neque ita per ſpicacem eſſe, id ſcio.] Alias, 
Wo ſcio, tunc eſſet iambicus. Quamobrem ? neſcio.] lambici tetra- 
Etri acatalectici. Fil eſt amica.] Senarii iambici. Duo talenta.] 
chaici catalectici quadrati. Que in me fecit.] Verſus perficitur AR. 5. Sc. 2. 


enti ſcena. Itane tandem. ] Trochaici quadrati catalectici, & 


ab ici quadrati acatalectici, & fragmentum. Nec tibi, nec huic. 
, tibi. Ita nos abalienavit.] lambici quadrati. Ego dicam quod 
in mentem.] Alias, in mente eſt. Mentem venit.] Trochaici. Ad. 3. Sc. 3. 
Nie autem hoc ?] lambici tetrametri catalectici. Profecto niſi ca- 


wes lambici quadrati acatalectici. Trochaici varii numero ſeptem. 


Ima" [cis potius, quam quidem redeat ad integrum hac eadem oratio.] 
* catalecticus. Divide im9 : ſi tollas eadem, verſus conſtat. 
poaſtulo.] Trochaici. Subditum ſe.] Oftonarius hypercatalecticus. 
tere.] Donarius catalecticus. Egone.] Tetrametri Iambici ca- 
ici. uod eſt.] Dimeter. Convinces facile.] Trochaici. Si un- Act. 5. Sc. 4. 
.] Trochaici quadrati catalectici, permixti iambis aliquot. 
Mero, — Trochaici quadrati catalectici mixtis iambi- 
Macdratis. Sine te.] Iambicus tetrameter. Non faciam.] Iam- 
1gnoſce. ) Trochaici. Nate mi.] Nate mi, eſt extra verſum. Ag 5. Sc. 5. 


EX ADELEPRIS. 


Prax.] Senarii. Hem opportune] Senarii, Rogitas me.] Alias AG 1. Sc. r. 
Fogas. Amat ? dabitur.] Amat, prior ſyllaba pertinet ad ver- * 2 
præcedentem. Obſecro, populares,] Iambici tetrametri I OIInS 3 
Mi. Subvenite] v eliditur. Ego iſtam.] Dimeter. Æſchine, audi, ] 
Mhaici tetrametri acatalectici. Factam eſſe.] Trochaici catalectici. 
W e20.] Acatalecticus. Indignum injuria.] Catalectici. I intrò.] 
icus acatalecticus. Nimium iſtoc.] Trochaici catalectici. Ne 
lambici quadrati acatalectici. O facinus.] Trochaici, 1 
Iambici acatalect. Ob e Trochaici catalectici per- 


— 


iambis catalecticis. Verùm enim.] In enim eliditur m. Tace, Act. 2. Sc. 2, 
W. | lambici quadrati acatalect. & ſenarii. Metuiſti, i nunc de 
Me conceſſiſſes paululum, atque. ] Eliſio excipitur a verſu ſequenti. 
Injees ſcrupulum.] Senarii iambici. Quod ad te rediturum. ] In quod 
4. Per oppreſſonem.] In per eliditur r. Abs quivis| Iambici 
55 rati acatalectici. Meum amorem] Alias, laborem, Sed quiſnam?) AA. 2. Sc. 3. 
,q4idzam. Ub; ille.] Iambici quadrati acatalectici. Obſecro mea. 
ici quadrati acatalectici. Nunc illud.] lambici quadrati acata- Ad. . Sc. 4 
i, & unus dimeter, permixtis trochaicis aliquot acatalecticis. AR. 3. Sc. x. 
inem impium J] Alias impurum. Sed ceſſo heram ?] Iambicus A&. 3. Sc. 2. 


ilecticus. Hem, quiſquis.] Trochaici, Noſtram vitam.] Iam- 
Dementia.] 
Quadratus. 


ettametri catalectici. Piſperii.] Senarii iambici, 
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AA: 3. Sc. 3. Quadratus. Pro Di.] Senarii iambici. Atque æqualem.] Atque privy © 
Act. 3. Sc. 4. ſyllaba pertinet ad verſum præcedentem. Mam ulas deſeram, 
Alias, illam. Bono animo,] Senarii. Ain' patrem ? ] Iambici quadtai 
AR. 3. Sc. 5- acatalectici, uno aut altero trochaico catalectico mixto. Dimeter 
AR. 4.Sc. 1. unus iambicus, Ne ego homo.] Trochaici quadrati catalectici, unu 
AR. 4. Sc. 2. denarius, paucis iambicis immixtis. Q#uoxiam.}] Videntur cretic, 
AR. 4. Sc. 2. Ege in hac re.] Quadrati iambici & trochaici. Omnes quibus re, 
; Trochaici catalectici. Quaproprer te.] lambici tetrametri. Diſcrucio: 
AR. 4. Sc. 3. Iambici quadrati acatalect. Senarius unus. Scazon rrochaici cata. 
lectici quadrati. Membra metu.] Trochaici. Emiſſe id.] Trochaicu © 
AR. 4. Sc. 4- dimeter hypercatalecticus. Nam ut hinc,] limbic tetrametri. Nun; 5 
quid faciam. ] Trochaici cataleQici quadrati. Prodit neſcio.] Vetſu 
perficitur proxima ſcena. Ita uti, lambici quadrati acatalectici & 1 
catalectici. Dimeter unus. Cæteri trochaici quadrati cataleQtic 

KA. 4. Sc. 5, iambici Senarii, Facite.] Trochaici tetrametri, Cur non lud“ 

Senarit. Cur non ludo hunc aliquantiſper ? melius eſt ] Si addas nun 
verſus conſtat. Itane.] Ita prima pertinet ad verſum præcedenten le 
Quid ipſa.] Alias, Quid ipſe aiunt? Quid lachrumas ?] Trochaii 1a 
catalectici quadrati. Ego eo intro.] Iambici quadrati acatalectid # 
Quid hoc.] Iambicus catalecticus ſcazon. Sed ceſs, Frochaici c: 
AR. Sc. 6. talectici. Defeſſus ſum.] Senarii. 160 illis.] Senarii, Ædepol.] Senat 
AR. 4. Sc. 7. Heus Syre.] Senarii, Parata A nobis,] Senarii Nunquid minus, 
AQ. 5. Sc. 1. Alias, num qui, Quam mecum.] Alias, quod, Cum pr ma luce.| Alia 
pe" 47 + primo lucu. Nunquam ita.] Trochaici quadrati acataleRici. Qu 
— 22 4. mihi nunc. ] Iambicus tetrameter acataſecticus. Prope jam. ] in 
AR. 5. Sc. 5. chaici, Heus Demea.] Senarii. Hera ego.] Senarii, Occidunt me qu 
AQ. 5. Sc. 6. dem.] Senarii, In quidem aliquid eliditur. Jubet frater,] Senari 
Act. 5. Sc. 7" Me ducere.] lambici tetrametri acatalectici. Age quod ſi.] TU $ 
an — 9. chaici. Et js hoce] lambici tetrametri. Factum eſt.] Fragmentun riis 
Trochaici catalectici quadrati, ultimus ſcazon, Optimum quiden. 

In quidem fit eliſio. | 


EX HECYRA. 


E R pol.] Senarii, Senex ſi quæret.] Senarii. Cum milite.] Pr WM 

Act. 1. Sc. P celeuſmaticus. Pro Deum. ] Iambici quadrati catalect Trochi 
AR. 1. Sc. 2. cus quadratus catalect. Me miſeram.] Senarii. Itaque uns.] lan 
AR. 2. Sc. 1. bici tetrametri. uo quiſque.] Senarius. Multo melius.] Trochaia MY 
4 S quadratus catalecticus. Enim laſſam. ] lambici tetrametri Et ſi (ti, ll 
ee lambici quadrati acatalect. Ædepol.] Trochaici catalect. quadra: AH 
Ack. 2. Sc. 3. Ædepol autem eſt extra carmen. Nemini ego.) Trochaici quadri 16.) 
catalect. Iambici quadrati & catalectici & acatalectici ſenarii, V Mixt 

AR. 3. Sc. 1. mini ego. ] Trochaici. Cui quanto. ¶ Lambicus catalecticus. Quam hu WW 
Acataſectici. Ar ſoc citius.] Trochaicus. Si non redifſes ] Iambi Gl 
catalectici. Rurſum in gratiam.] Rurſum abundat Profetto, u 

1 meno, me celas.] Alias, celant. Quonam modo. ] lambici quad 
AR. 3. Sc. 2. eatalectici. Neſcio quid.] Iambici quadrati catalectici. Mid 40 tales 
Trochaicus catalecticus. Hem iſtoc.] Iambiei catalectici. Nequ A 
mearum. ] Trochaici octonatii cataleRici, & ſenarii 6. Adeſi v 

AR. 3. Sc. 3. meno. ] Senarii. Ain tu.] Senarii & unus quadratus. Nam alas 
* omit, 
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IJ nittam.] Alias, mittam. Dixtine.] Trochaici octonarii catalecti- g. 3. Sc. 4 


7 & ſenarii lambici. Quibus iris. ] Senarii. Perii.] Trochaici AR. 3. Sc. 5. 
& iambici octonarii catalectici, & acatalectici mixti, Diram. Act. 4. Sc. 1. 
nbicus dimeter. Sed oftium.) Trochaici catalectici. Arque 
m. lambici catalectici. Nam ſi utrumvis.) Trochaicus ca- 
cticus. Non ſit.] lambici catalectici. Peru.] Acatalacticus. 
do,] Acatalecticus trochaicus. Mid ſit.] Iambici catalectici. 
on pervicaci.] Trochaici acatalectici. Ur eo eſſem.] Trochai- 
occonarius catalecticus. Nullum pol] lambici acataleQici, 

& clam] Iambici quadrati acatalectici. Itaque ut eſſe ego lam, ] A&. 4. Sc. 37 
. 1% Ferantur.] Senarius. Quidvis,] Iambicus catalecticus. 
WW de uxore.] Trochaici catalectici. Sed non minuam.] Mixtum 
We baicum cum lam-ico catalectico. Neſcias,] Trochaicus cata- 
cus. Quando hec.] Iambici acatalectici. Sumus.] Dimeter Iam- PET 
Ws. Sed video.] lambicus catalecticus. Tibi quoque.] Sena- Ac. HB 
Ws Non hoc de nihilo.] lambici quadrati cataledict '& acata- . J. K 1. 
ici. Trochaici catalectici mixti. Ego pol quoque.] Quadrati 
lambici catalectici. Ne nomen mihi queſtus.\ Alias, meo qua- 
Sed quid iſtuc.] Trochaici catalectici. Quis id ait ?] Iam- 
a catalecticus. Puerümque.] Trochaici catalectici. Lepida es.] 
Wbicus acatalecticus. Eas ad.] Trochaici catalectici. Aliter 
Was.) lambici tetrametri acatalectici. Nh apud me.] lam Act. 5. Sc. 2. 
quadrati catalectici. Benigne.] Dimeter catalecticus. Sed Ac. 5. Sc. 3. 
.] Otonarii catalectici. AÆdepol.] Trochaici octonarii 
ici. lambici quadrati catalelectici. Quantum obtuli.] Iam. AR. 5. Sc. 4. 
uadrati catalectici. Homo ſe fatecur vi in via virginem.] Vir- 
mw ſuperelt. Dicitque ſeſe illi annulum.] Annulum diſſyllabum 
Wide, mi 3 Iambici quadrati acatalectici mixtis ſena- 
trocbaicis quadratis catalecticis. Egdne ] lambici tetra- 
acatalectici. ed Bacchidem.] Senarii. Ut Voluptati.] Qua- 
acatalectici lambici. Myrrhina.] Trochaici tetram. Quan- 
man bode. lambici acatalectici. Sequere me.] Trochaicus cata- 
8. Feci jmprudens,) Senarius trochaicus acatalecticus. 


EX PHORMIONE. 


ii. XN Mirta carmina: pars eſt trochaici, altera lambos habet catale&i- nn 


Iambis 


elo, 11 lias, K,. Nullus es, Geta.] lambici quadrati acatalectici tro- 
quadn Ol octonariis catalecticis permixtis. Senarii item lambici aca- 
41d a T0 44 hanc rem.] Senarius. od cum audierit.] Tetrametri 
” Nequl A608 ct ci. Ejus me miſeret.] Trochaicus catalect. Ret? ego, 


40 pn Qicus. Aliquid con vaſaſſem.] lambicus cataleQicus Quan 
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Iambici tetrametri acatalectici. Ah, ſanuſne es?] Iambieus cx. 
talecticus. Hominem.] Monometer hypercatalecticus. Satis pro 
imperio.] Trochaici catalectici. Ne te iratus ſuis ſevis diftis prote- 
let.] Alias, ſævidicis verbis protelet: & ſevidicis poſtulat carmen. 
Non poſſum adeſſe.] Senarius Iambicus hypercatale&icus, Mane, 
Act. 2. Sc. 1. inquam. ] Senarius acatalecticus. Si quid poteſt.] Alias, potes. Itane 
Ad. 2. Sc. z. tandem ? ] lambici quadrati acatalectici, & ſenarii, Jrane,] Si 
Add. 2. Sc. 3. corporis ita, trochaicus eſt, Nec meum imperium.] Trochaicu. 
Revereri.] lambicus. Monitor.] Iambici acatalectici Ai patrue.) 
Senarii, Quin quod meritus eſt.] Alias, ſit, Itane patrii.] Tro- 
chaici octonarii catalectici præter duos extremos. Senex adeji.| 
Iambici quadrati acatalectici. En, unquam.] Senarii. St herun 
| inſimulabis avar.] Alias, malitte. Abi in malam crucem,} Si legas|j 
AR. 2. Sc. 4. pro abi, conſtat verſus, Quanta me cura.) Senarii iambici, Enim. 
AR. 3. Sc. 1. vero, Antipho.} Iambici quadrati catalectici. Tepſum uærebam. 
AR. 3. Sc. 2. Acatalectici. Dorio, audi.] Trochaici tetrametri acatalectiei per 
YL mixtis iambis quadratis acatalecticis. Nec cum hujuſmodi.] In hy 
— - . juſmodi eliditur 4. Quid Jaciam.] Trochaici tetrametri catalectic N 
Act. 4. Sc. 2. permixti paucis iambis quadratis acatalecticis. Quid, qua profetii 
AR. 4. Sc. 3. cauſa.] Senarii. Ego hominem.] Senarii, Expec to.] Senarii. Ven, 
ſalvum volupe.] Alias, volup. Ut ad pauca redeam. ] Si legas, 4 
pauca ut redeat, conſtat verſus: forte in ad eliditur d. Geta, 
Senarii, Quietus eſto.] Iambici quadrati acatalectici. Nos noſe 
18 488 4. officio, Alias, digreſſos. N _ ] Senarii. Aut qui conſilu 
A® 4 Sc. 3. A poſtremum pertinet ad verſum ſequentem. Nam vereor.] lat 
AR. 5. Sc. 1. bicl tetrametri catalectici. Nam que hoc eſt.] Trochaicus cat 
lecticus. uod ut facerem.] Iambicus acatalecticus. Haſce ef 
Trochaici. Qui eſt ejus pater.] Mixtus trochaico & iambico. ! 
me iſtoc.] Iambici quadrati catalectici. Eho, dic mihi,} Tambi 
quadrati catalectici Nemo ex me ſcibit.] Trochaicus. Naſtra 
culpa. ] Iambici quadrati catalectici. Vorſuram ſol.] Alias, worſu 
Agedum, ut ſoles.] lambici quadrati catalectici & acatalect 
AR. 5. Sc. 2. Faciam ut jubes :] lambici quadrati acatalectici. Quin tu.] Ali 
AR. 5. Sc. 3. quid, Quid non. ] Alias, qui. Obſecro wi.) Alias, cave. Nemo, 
AQ. 5. Sc. 4 Alias, homo nemo, Itane parvam.] Alias, parum, Letus ſu 
7 = + Iambici quadrati catalectici. Argentum accepi.] lambici quad: 
AG. 5. Sc. ** catalectici. O fortuna ! ] Trochaici octonarii catalectici. Tani 
Act. 5. Sc. y. fortunam.] Senarii, Diis magnas.] Senarii, Vel oculum exculj 
act. 5. Sc. 8. Alias, exclude, Quis nominat} me? Senarii trochaici, octon 
catalectici. Abi.] Abi corripit. Demipho, te appello.] Trocii 
octonarii catalectici. 
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*CUILLELMO BELLAIO LANGEO 
1 TAURINI PROREGI 

ANTONIUS GOVEANUS, S. z P. 


UM mihi «(et i4 cum mulits commune, ut divinas yirtutes 
tuas in adminiſtrando utroque tempore, & belli, & pacis, 
"Me cum ipſe tacitus admirarer: optavi ſemper mibi tem pus dari, 

judicii huius mei de ſingulati tua virtute & tibi darem ſig- 
eationem aliquam, & poſteritati relinquerem teſtimonium, 
od cum meum eſſe vellem, neque conari ego tamen magna 
em, danda mihi opera fuit, tale id ſaltem ut eſſet, quo neque 
Moius ego quidquam præſtare omnino poſſem, neque a me tu 
ius expectatre Nam cuma puero ſtudiis me literarum dediſ- 
, & literis tradita A veteribus eſſent multa divinitis, quæ ne- 
que intelligendo, nedum imitando, aſſequeremur, eſſétque intel- 

re prius neceſſe quæ velles imitari, intelligere autem ſane nemo 
Mupta poſſet, atque depravata : operam digniorem nullam, 
quam quifem ego navare potuiſſem, nullam ad vetuſtatis cogni- 
em, & imitationem, tam eſſe neceſſariam 2 quàm eam 
in veterum ſcriptis tecenſendis, recognoſcendiſque ponere- 
mz Quod ut eſt, quoquò te vertas, arduum atque difficile; ita 
erentü Comcediis, velle id quidem, plenum eſt bonæ volun- 
mag, preitare non niſi majoris cujuſdam ingenii, atque ejus eru- 
Mais, quam non recipit hxc tas: poſt eos præſertim viros, 
| _ ea re non mediccriter, neque infeliciter laborazunt. Tantæ 
Multatis has reperio cauſas, quod ſermo penè eſt oratio om- 
omicorum, qui ſe corrumpi facilè patitur ; quod verſu con- 
ia quo intelligi vix numerus poteſt, atque menſura adeo 
= eſt, atque multiplex; quæ ſi non notatur diligenter, detra- 
hEmu!ca * addi quoque impunè multa, loco plurima mo- 
a quod tanta in exemplaribus varietas, tam nulla fides: quod 


= ©» nee retro ſeculis author hie A librariis fuerit depravatus, 


A ctiam Ciceronis, ut opinio mea eſt, eruditiſſimis tempori- 
quibus erant ii verſus, ut ipſe ſcribit, uſitatiſſimi. Id ut 
tacit, quod ab ipſo interim Cicerone Terentiani verſus 

ma)e citantur, qualis is eſt in illa ad Lentulum epiſtola 

optima, 

tromittamus comeſſatum, tu Pamphilam. 

7 


comeſſatum intromittamus, ſcripſiſſe Terentium ratio indi- 
cat tenarii. Ac eodem loco poſt, 


Par part referto, quod eam mordeat. 
, ut id taceam, quòd pro mordeat, remordeat repoſuit feli- 


eK mylius Ferretus, parens alter meus (gra- iorem tibi mul- 


e cio, Emyli, pietatis eiga te meæ, quàm doctrinæ tuæ 
new teſtificationem) id inquam, ut tace- m, legendum erat præ- 
Leſerto par pari. Neque enim Trochæum, quem Choreum 
s vocat, iii verſus recipiunt, ut neque Trochaici Iambum. 
en ejus generis permulta, fi te docerem, non monerem, 
Jam + Nonio Marcello, Feſto Pompeio, Priſciano, aliter citantur 
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PROLEGOMENA 


multa, quam ſcripta eſſe a Terentio ſit veriſimile. Ne longius 


abeas, eſt in Andriæ ſcena prima verſus hic, 

Sine invidia laudem invenias, & amicos pares. 

In eo ſuas neſcio quas colliſiones comminiſcitur Priſcianus: ubi 

ſi legas, | 

Sine invidia invenias laudem, & amicos pares. 

Verſus conſulas, fine ullo aut ſententiæ, aut venuſtatis detrimen. 
to. Equidem nunquam exiſtimavi ſua poëtas libertate tam uti li. 
benter, quam neceſſario, Quæ cum & ipſa die, & magnorum 
virorum teſtimoniis confirmata ſint: non- dubito quin nos, qui 
iis de rebus aliter ſentimus, antiquitatem ſero, neque tamen non 
temerè, reprehendere videamur. Hæc nos, a Guillelme - 
Bellai, quz in omnes partes periculi ſunt ple niſſima, deterrem 
debuerunt, fi præter bonam voluptatem nihil ad tantam rem at 
terre potuiſſemus. At cum & infinita prope primi nos qua ege. 
rent caſtigatione deprehenderimus, & ab aliis animadyerſa, nequ | 
diu minus, neque minus fortaſſe diligenter conſideravimus, no 
ſtrumque eſſe aliquod potuerit iis de rebus judicium, rei intereſſ 
literariz putavi, id omnibus per me fieri quam notiſſimum. Ju 
dicii autem noſtri cauſas erit fortaſſe cùm explicabimus, quas i! 
worn omnes perſequi, ut quam infiniti elle laboris taceam, 
ominis certè eſſet minus occupati: teſtificari tantum hoc ten 
pore, liquidoque jurare poſſumus, nihil nos, niſi neceſſario, niki 
niſi verſus, elegantiz, ſententiæque convitio immutaſſe: reſtin 
iſſe quzdam, ut ab iis authoribus, de quibus antea loquebamu 
citata reperiebamus : codicibus ita uſos fuiſſe plurimis, ut plu 
ſemper apud nos valuerit judicii ratio, quam librarii manus i 
docta, atque temeraria, Atque ut animo præſumere poſſis, qui 
de toto hoc labqre noſtro debeas judicare, referam paucis, qu 
in Andriæ Prologo, quæ in ſcena prima corruptè legi anima 
verterim. 1 
Ubi in Prologo legebatur, 

Id iſti vituperant factum, atque in eo diſputant. 

Non conſtare verſum notarat Eraſmus, niſi in pronomine 
litera ſecunda elideretur, atque ita fieret anaæſtus. Hujuſmo 4M 
nos eliſiones tam duras, ut dicam leviſſimè, non agnoſcimuss 
re minimè neceſſaria. Scripſiſſe Terentium Ii id vituperant, Wl 
verſus calmat, & codices nonnulli teſtantur. Tale Aud eſt, qu amy 
idem in Eunuchi Actus III. Scena II. verſu illo, 7 

Qui habet ſalem, | 
Quod in te eff, Extremam ſcilicet in quod elidi literam, | N 
Qui legi debere & verſus & ipſa Latinitas oſtendunt. enir 
Ubi, U pernoſcatis & quid ſpei ſit reliquum. _ quo 

Nos ſcriptum fuiſſe dicimus, Ut & is pernoſcat, quid ſpei ſit 


quum : atque aliter ſeripſiſſe Terentium perſuaderi non poteſt. or 
porrò locus habet ſententiæ, fabulam vos cognoſcite, ut & Por Ja 
perſpicere pots quid ſibi a vobis ſpei relinquatur de Coma Wl 
quas in poſterum ſcribet ; an ſcilicet explodendz vobis prius i! 
=_ ſpectandæ, atque cognoſcendz. Prater quem unum loc, 

alium nullum in opere toto emendaſſemus, ſatisfactum & of 


noſtro, & hominum expeRationi erat abunde. 


TERENTIANA. 


us * Ubi in prima Scena, 
| Propterea qudd ſerviebas liberaliter. ; 
Nos /ervibas : generis ejus ſunt ſcibam, neſcibam, ſevibam : ſer- 


abi bas non patitur verſus. 
Ubi, Sed mihi hoc moleſtum eſt : nam iſthec commemoratio, 

Quaſe exprobratio eſt immemoris beneficii. Nos, Sed mi hoc 
ell eſtum eſt: nam iſthec comme moratio eſt, Quaſi exprobratio immemo- 
. beneficii, M3, poſtulat verſus: eo & muliis aliis locis utitur Ter- 
run ius, uſus antea fuerat Plautus, uli ſunt poſtea Virgilius & Ho- 
= us. E, quod in prioris verſus fine poſuerimus, fecit ſeries 
non boram naturalis : ita beneficii ſyllabarum nihil detrahetur. 
me bi, 14 gratum fuiſſe ad verſum te habeo gratiam, 
ret Nos, Gratum id fuiſſe: & neſcio quomodo magis placet auri- 
a a "BW eruditis ; omitto, id quoque verſum poſtulare, Neque vero 
ez” Awbito quin fuiſſe fieri diflyllabum magis iis placeat, qui cum aures 


qu: non habeanr, efle religioſe inepti volunt. 

10.8 Ubi, Ia faciam. Hoc primùm in hac + tomy" tibi. 

ereſſ Nos, In re hac: quod aliter ſtare non poſſit verſus, 

. Ju ny Ubi, Liberius vivendi fuit poteſias : nam antea. 

1as ll! t verſus ratio babeatur, elidi Eraſmus in vivendi u voluit unum, 
ceam, que fi: monoſyllabum. Nos ut eſſe fuit, ſyllabam unam apud 


ten authorem mille locis ſeimus, ita illas in vivendi, eliſiones 
niit e ſeripſeram illuſiones) illas, inquam, eliſiones non agnoſci- 
eſtiu ; cum præſertim tam eſſe ingenioſum nihil ſir neceſſe. Scrip- 
ami Terentium putamus, Fuit vivendi liberius poteſtas : nam antea. 
it plv hic novum, nihil non conceſſum committitur: neque tamen 
10s i QrWonis venuſtate quidquam deperditur. 
s, Qu bi, Nunquam preponens ſe illis, ita ut facillim?, 
is, qu eponens ſe aliis nunquam :; ita & verſus vult, & orationis ef- 
aim fat venuſtas. * | 
is eſſe legendum & codex me monuit pervetuſtus, & aliis 
Aue video placuiſſe: ut non modo ad eos, quibus cum Pam- 
una erat, ſed ad omnes homines reterri poſſit, ut & id quod 
zine} Meedit, adverſus nemini. | 
juſmo bi, Sine invidia laudem invenias, & amicos pares. 
cimus' ed & Priſciani & noſtrum eſſet judicium antea dicebamus ; 
rant, ſi diſſentimus, cogitare nemo debet, qui aut ille fuerit, aut 
&, qu mus: ſed quid quiſque dicat, quid in judicando fuerit ſecutus. 


Pi, Nam qui cum ingeniis conflictatur ejuſmodi. 
| =, Nam qui cum ingeniis conflittat ejuſmodi. Ita in Phormione 
tam, | Nang am uſus venit, ut cum hujuſmodi conflictares malo. Probari 
enm mihi non poteſt feciſſe hie Terentium ejuſmodi triſyllabum, 
gquinque eſſe ſyllabarum conceſſa vocalium diviſione ſolet. 
0 dillimile yalde eft, niſi quòd pudendum magis, quod idem 
oteſt, it in illo Act. III. Scen. II. Nen imperabat coram, quid opus 
; & P er puerperæ. Eſſe puerpera triſyllabum: cam fi 2 triſyl- 
dome! n, verſus ſtare octonarius Iambicus non poſſit. 
rius i! Ubi, Neque commovetur animus in ea re tamen, 
im loch , poſſe habere jam ipſum ſue vita modum. Poſterior hie verſus, 
& off unam facias ſyllabam, & ſuæ item unam, numerum ex- 
Ego in exemplari vetuſto ſcriptum reperio, 
1 d 3 Negus 
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non poſſet, cur eſſet illud anam additum à poeta, non conſide. 


PR OLE GOME NA 


Neque commovetur animus in ea re, ſcias 0 
Tum jam ipſum habere poſſe ſus vitæ medum. Que ſine contro. 
verſia, vera eſt, atque germana lectio: non mutatur ſententia, / 
ſu2 orationi gratia relinquitur, dura illa in verbo, ſcias, Vitatur 

colliſio: facilis porrò tum in tamen, fuit mutatio, 
Ubi, Effertar, imus Interea inter mulieres, 
Que ibi aderant, forte unam aſpicio adoleſcentulam. 

Nos & quod ita venuſtior fit oratio, & quod verſus impediri ſe 
tot pedibus penè clamet, le endum putavimus, qu4 ibi aderant, 
aſpicio forte adoleſcentulam. Aliter citatur ab Interprete, non nego; 
at aliter quoque citatur illud, Ii id vitupetant fattum : aliter alia, 
nec ea quidem pauca, IIlud ſane argumento eſſe poteſt, quan 
ille parum verſuum horum rationem tenuerit, quod cum invenir 


rarit, num à verſu quoque reſpueretur, quod non admitti a ſen 
tentia videret, . 

Ubi, Perculſit illico animum, at at hoc illud eſt. 

Nos attat. Idem erat flagitium in illo Eunuchi, Sed quis hic «|, 
huc qui pergit, &C. | 

Idem in illo Hecyraz Trimetro, Oportet, atat eccum Phidwtun 
& patrem : in quo tertiò fuerat inter jectio repetenda. 

Ubi, Pro uxore habere hanc peregrinam : ego illud ſedulo 

Negare ſactum. Ut Senarius conſtet, corripi in illud, literæ dt 
tractione priorem vult Eraſmus. Nos legendum putamus, Pr 
uxore habere hanc peregrinam, illi ego ſedulo Negare fattum eſt. Atqu 
ita ſcripſiſſe Terentium, etſi verſus ratio non diceret, ex eo cen 
quod ſequitur, lk inſtat factum, judicare tu quidem poſſes, 

Ui, Satis vehemens cauſa ad objurgandum, SO. qui cedo ? 9. 
wehemens legendum pu:abamus, ne vehemens fieret diſſyllabun 
quod cum tamen fieri poſſe videremus, egere locus notatione, nd! 
caſtigatione viſus eſt, 

Ubi, Ea primùm ab illo eſt animadvertenda injuria. 

Nos ita verſu poſtulante, neque minore tamen yenuſtate, “ 
-primum ab illo animadvertexda injuria eſt, In iis vides omribu 
admonitos nos a verſu, ſecutos venuſtatem, non turbaſſe ſente 
tiam: quorum per ſe quodque tantùm apud eruditos yalere deb: 
ui contra omnium exemplarium teſtimonia poſſit ad emendandu 
locum ſufficere. Venuſtas fecit, ut de illo Scenæ ſecundæ du) 
tarem. D. Hoc quid ſit? S. Omnes qui amant, graviter ſibi di 
uxorem ferunt : a enim Quid hoc? magis eſſe Terentianu 
quam, Quid hoc ſit > Taceo quod ita concurrentes non hiant. | 
antea vocales. Cum ergo p opter venuſtatem mihi jam eſſet Joc 
ſuſpectus, & ſcriptum poſtea in aliis exemplaribus adverteri 
Miror quod hoc ſit, judicavi Interpretis verba pro Terentianis' 
contextum irrepſiſſe. Fecit ſententia ut illud Scenæ 4. Af 
Archillis, jamdudum Lesbiam adduci jubes, ita legeremus : Aud" 
Archillis, jamdudum quod Lesbiam adduci jubes, Quo in loco, qu 
ſcilicet corruptè legebatur. incertam eſſe diſtinctionem notas 
Donatus : taceo id verſum quoque poſtulare, qui Oftonarius * * 
Iambicus, ut, qui ſequitur, San' pol illa temulenta eff mulier, & isn 
” „ , : 1 3 C ed i 
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TERENTIANA. 


* Fecit ſententia ut illud Chæreæ in Eunucho, Occidi. 


eque virgo eſt uſquam, nec ego, qui e conſpectu lam amiſi meo. 
queram ? ubi inveſtigem ? quem perconter ? quam inſiſtam viam ? 
rtus ſum: una hac ſpes eſt, ubi ubieſt, diu celari non poteſt : Ita 
remus, Occidi, Neque virgo eſt uſquam, neque ego, qui ? con- 
u illam amiſi meo. Ubi queram ? ubi inveſtigem? quem percon- 
duam inſiſtam viam? Certus ſum: una hæc ſpes eſt, ubi ubi eſt 
celari non poteſt. . nimirum animo Chærea, & ſe vir- 
lem è conſpectu perdiſſe, neque ſcice tamen qua ad eam ratione 

s perveniret. Ei certè, quod penè preterieram, ſtare iam- 
g octonarius ſi legas, incertus ſum, non poteſt. Operz pretium 
Donati audire in eum locum argutias. In Phormione verba ſunt 
r ſervi flagra timentis, & ea ſe vitare poſſe deſperantis. Ad 
Ptorem abeam credo, qui mihi fic oret, Nunc amute quæſo hunc, 
rum poſthac, ſi quicquam, nil precor, tantummodo non addas, 
uh ego hinc abiero, vel occidito. Ubi nos legendum putamus, 
non gedas, niſi addere pro cedere veteres uſurpabant: id poſtulat 
ominino ſententia, indicat quod intulit, vel occidito. In Andriæ 
AI. Scen. II. ita legebatur, Ne temere facias, neque tu haud dicas, 
ion prediftium cave. In eum verſum ita interpretum unus. Duæ 
I: unam faciunt affirmationem, tres negationes pro affir- 
matione una ſumuntur, ut hic, neque, haud, non. Alter tertiam 
negationem vult redundare. Uterque teſtis eſt, alios pro haud, 
We hoc : quam ego lectionem veriorem puto, & Terentio digni- 
=. Paulo ante ita Simo. Quid hoc ? Itellextin? An nondum 
re hoc quidem ? Quod cum & poſtulet ſententia, neque deſit 
tam codicis teſtimonium, qui haud malunt tamen, facere mihi 
Videltur, ut Terentii verbis utar, næ intelligendo ut nihil intelligant: 
qu Neve tu id dicas : pro, Neque tu haud dicas repoſuit, qui ferre 
ocnarius poſſet iambicus vidit parum. At neque hoc tantum 
loc pro hoc, Haud ſcriptum flagitioſe animadverti. In Hecyræ, 
A . SC. I, Ita Parmeno, Haud hercle quidem parum eſt: ubi 
dum, Hoc hercle quidem parum eſt. Nam cum ſingulari 
W injuria inter uxorem & matrem, iram crederet Pamphilus 
am, quæ tam durara animoque miſere ob eam cauſam 
retur, velletque hero Parmeno conſolationem aliquam ad- 
8, monet nibil id eſſe, quod tam grave ille exiſtimaret; ſub- 
E pueri inter ſeſe quam pro levibus noxis iras gerunt? Qua- 
r ? quia enim qui eos gubernat animus, infirmum gerunt: 


aliqugd verbum inter eas hanc iram concivetit. Incredibile eſt, 
= multa generis hujus, quoqud me yerto, occurrant. Non 
am ab eo loco: totumque adeò referam, quo facilius res 
eneri poſſit: 
e magnum neſcio quid neceſſe eſt veniſſe, parmeno, 
4 ira inter eas interceſſit, que tam permanſit diu. [exequi, 
ar. Hoc hercle quidem parum eſt : ſi vis vero veram rationem 
Non maximas, que maximæ ſunt interdum ire, injurias 
Faciunt. Nam [ite eſt, quibus in rebus aliis ne iratus quidem eſt, 
ly Cum de eadem cauſa ejt hy factus inimiciſſimus, © 
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Pueri inter ſeſe quam pro levibus noxiis iras gerunt ? 
Quapropter ? quia enim qui eos gubernat animus, infirmum gerun;, 
Itidem mulieres ſunt ferme ut pueri, levi ſententia. 
Fortaſſe unum aliquid verbum inter eas hanc iram conciverit: 


Quo in loco legendum puto, . 
Nam maxima, que maximæ ſunt interd um ire, injuria 
Faciunt. | 


Nam cum ex irz diuturnitate injuriz magnitudinem Pamphily 
colligeret, levi, inquit Parmeno, duceris here argumento: ra 
tionemque ſi quæris, maximæ interdum irz a non maximis injurii 
enaſcuntur. Vides iracundis hominibus id accidere, ut inimici, 
ſimi fiant iis de cauſis, quæ alios homines ne leviter "_ pol. 
ſent commovere. Quia in Hecyram me conjeci, nolo videri u 
mere veniſſe: ita poſt paulo eum locum, in quo eram, ſcriptur 
reperiebam, | 

Now uſus facto eſt mihi nunc hunc intrò ſequi : 
Nam inviſos omnes nos eſſe illis ſentio. 

Heri nemo voluit Soſtratam intrò admittere. 

Si forte morbus amplior fattus fit, 

Quod ſane nollem, maxim? heri cauſa mei, 

Ser vum illico introiiſſe dicent Soſtrate, 

Aliquid tuliſſe comminiſcentur mali 

Capiti atque ætati illorum morbus qui auctu' ſit. 

Verba ſunt Parmenonis. Ego capiti atque ſaluti illorum ſeripſil 
Terentium puto, cum inter eas voces non levis affinitas fit, &. 
teram ſententia requirat, & a Cicerone locis ſint infinitis hæc di 
conjuncta. Unum præterea locum fi tibi indicaro, ab Hecyra d 
cedam. In Act. II. Sc. I. ita legebatur: 

An quia ruri eſſe crebro ſoleo, neſcire arbitramini 

Quo quiſque pacto hic vitam veſtrorum exigat ? | 

Multo meliu* hit que fiunt, quam illic ubi ſum afſidud, ſcio, 

Ideo, quia uti vos mihi domi eritis, omg ego ero fama fori 
0 


| 
| 
) 


P i 6 


6” : 2 2 2 — 5 8 


"Mw . f Verba ſunt Lachetis ſenis : quo in loco ſama redundare m 
Bi PTL - videtur, Cauſam enim adfert Laches, quare tam bene fcir 

| REF quæ domi in urbe gererentur, cum eſſet ipſe ruri: in eo, ind! 
e ed facio, quia ut vos res meas domi adminiſtrabitis, ut mihi 
&+ Ms borabitis, ut mihi obſequemini, ita ego vobis ero ruri : hoc e 
t vobis defieri nihil patiar, benignẽque omnia præbebo, fi meu 
Me vos benevolentia officiiſque certetis: quod fi contra a vobis f 
1 ſenſero, ſinam & egere, & algere, & eſurire, nihilque rute 
B OY vos deferri patiar. Unde huc tamen ea dictio irrepſerit, non 
JM ſimulabo. Sequitur, Ms | Wer; 
19 Kn Jam pridem equidem audivi cepiſſe odium tui Philumenam. 
5 W Ubi cum notatum eſſet, a fama argumentari Lachetem, F 3 
Men in proximum ſuperiorem verſum irrepſit. Hæe hactenus ful 3 
4 te, excuſa, explicata, omnium qui literas tractant, judicio approbi * 


w_— — 


Quid ego nunc dicam, eaſdem dictiones corruptas in hoc auibe 4 
terè fuiſſe, atque deprayatas ? quot locis pro ſuſpectio, ſaſs 
pro in gratus, ingratus: pro gratis, gratis: pro eccere, & "a8 
ſcripuum erat? Quid ego querar, verba flagitioſe adeò tra 
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TERENTIANA. 


interim fuiſſe, ut totam orationem miſerè perturbarent ? Quid 


um. S miſſos librariorum incuria totos verſus, ſine quibus neque ſtare 
| itentia poterat, neque verſuum ſuperiorum menſica ? Nibil 
* Intior, ſcriptum erat ſic in Prologo Heautont, 
Ne cui ſit veſtrùm mirum, cur partes ſent 
Poeta dederit, que ſunt adoleſcentium, 
Id primum dicam, deinde quod went eloquar. : 
philu bi erat legendum, 1d deinde dicam, primum quod veni eloquar. 
: 1 Noytatus a nobis hic locus eſt, & explicatus ſuo tempore. 
njurii Scriptum ſic erat in Phormionis, Act. IV. Sc. IV. 
imici. Ut te quidem omnes Dit, Deaque, ſupert, inferi, 
n pol Malis exemplis perdant: hem ſi quid velis, 
eri u Huic mandes quod quidem rectè curatum velis. 
riptun nid verſus — —.— cum menſuram excederet, neque tamen 
e detrahi quidquam viderem, neque abſoluta etiam plant eſſe 
vVideretur, perfectaque ſententia, incido in codicem, non illum 
quidem, qui ſua auctoritate fidem facere debuerit, ſed qui monere 
tamen dubitantem potuerit, In eo fic ſeriptum erat, 
= Ut te quidem omnes Dii, Deaque, ſupert, inferi 
Malis exemplis perdant : hem ſi quid velis, 
Hic mandes, quod rectè curatum quidem 
= Vels, ad ſcopulum qui te > tranquillo inferat, 
em verſum Terentianum eſſe negare nemo poſſit. Idem 
cripſil ejllem fabulz, Act. V. Scen. VI, flagitium deprehendimus, ubi 
t., & U Egcerant Trochaico. 
\zc dh PCurialis vernula eff qui me vocat. | 
cyra 4 _ verba ſuo loco & Terentii eſſe oſtendimus, & quid ha- 


Ent ſententiæ declaravimus, | 

Stquz generis ſunt hujus vellem omnia recenſere, volumen à me 

haberes, non epiſtolam. Jam de verſuum genere & diſtinctione 

ſeo pugeret dicere quam aliter ſentimus nos, quam ii, qui ante nos fu- 
„ ret, niſi ad te ſcriberem, qui iis de rebus judicare omnium op- 

WS Pots. Initium eſt Sc. V. Act. I. 

r. Hocne eſt humanum factum aut inceptum ? hoccine officium 

'*% patris ? 


mii 4. Quid illudeſt? P. Pro Deum atque hominum fidem, quid 
hoc! , ſi non hac contumelia eſt? . 

G mea rorem decrerat dare ſeſe mihi hodis: nonne oportuit 

robis if "Rr 4/iſſe me ante? nonne prius communicatum oportuit ? 


. Miſeram me, quod verbum audio? 

. Vid Chremes, qui denegarat ſe commiſſurum mihi 

. Gnatam ſuam uxorem? id mutavit, quia immutatum videt. 
Itane obſtinate operam dat, ut me à Glycerio miſerum abſtrahat ? 


* 0 ſi fit, pereo funditus. 


e rute 
non 


nam. 


5 43 

= a py Alteon hominem invenuſtum eſſe, autinfelicem quenquam ut ego ſum? 
robn “ Deum atque hominum fidem, nullone ego 5 

44 auth! hremetis pacto adfinitatem effugere potero ? quot modis 

„ ſj" Contemptus, ſpretus? facta, tranſacla omnia: hem 

* 7 Nepudiatus repetor, quamobrem ? niſi ſi id eft — ſwſpicor, 

canfol liquid monſiri alunt; cam quoniam nemini obtrudi poteft, 
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PROLEGOMENA 


Itur ad me. M. oratio hes me miſeram exanimavit metu. 
Pa. Nam quid ego dicam de paire ? ah, 
Tantamne rem tam negligenter agere? preteriens modo, 

Verſum primum efle yoluit Eraſmus iambicum octonarium juſt 
menſuræ, id enim dicere ſolemus acatale&icum. Secundum octo. 
narium quoque, cui tamen accinatur & adnectatur monometer, 
hoc eſt, una, ut Græci vocant, du. ea autem erit, tũ me lia of 
At non accinitur iambico octonario, ſed ſcazonti: octavus enin 
pes ſpondæus eſt: valde mihi præterea argutum videtur in eaden 
dictione & octonarii finem, & monometri quærere initium. Ter, 
tium iambicum octonarium eſſe voluit, quod fieri minimè potef 
cum Hhodie extremum producat: quarto generis ejuſdem, dimetrun 
quintum, ſextum trochaicum octonarium catalecticum, cum { 
priores omnes iambici ſunt, neque niſi iambici ſequantur. Oz 
vum octonarium fecit iambicum, nonum dimetrum iambicun 
Decimum octonarium iambicum, ſi quidem in inveſtum, u primus 
elidas, quod quidem ſi verba modicè tranſponas, minimè eſt opu 
undecimum, dimetrum redundante pede, novum ſanè, ut dicar 
leviſſimè, genus carminis: hunc qui ſequitur octonarium rurl, 


8 


W r er RS... 


2 


iambicum, poſt quem trimetrum, ſequi voluit trochaicos tres: Mt 
trametros, catalecticos eos quidem, quibus ſubjunxit dimetrum ian As 
bicum acatalecticum, cum dimetri ejuſdem eſſe generis ſoleant cu Ml 


iis quibus fuerint adjecti. Hæc fi, quemadmodum Eraſmus yu! Us 


ſcripſit Terentius, mihi certè non eſt potta: at neque ita ſcripſi 


neque id nos putare eſt æquum. Quem locum antequam in « WW 
verſus redigo, quibus eſſe a Terentio ſeriptum fit veriſimile, n eft 


tabo quanta fit in exemplaribus varietas, atque incertitudo. In ye 


ſu primo utrobique hoccine in aliis exemplaribus reperio, reperio! * 


factu & inceptu, quod a Donato quoque videmus annotatum. | 


ſecundo vetuſtum exemplar non habet idem, quomodo interi - 
locutus eſt poeta : in alio, atque hominum non reperio, atque! 6 
4 


quoque ſcripſifle aliquando Terentium animadverto : in tertio di 


tus ſupprimere multa ſolet ; quæ cum adſcribere ſoleant interpret 
in verſum fit ſæpe ut admittantur. Se, præterea video geminatm 


& pro denegarat, denegaverat ſeriptum reperio. Jam in otavop i 
quia, quoniam. Ubi poſtea Chremetis : ubi itur, itum. Acc ol 


nuncutyerſus hos putarim & ſcriptos fuiſſe & eſſe diſtinguendos 


P. Hoccine factum eſt humanum aut mceptum? hoccine officium pair. n J 


My. Quid illud eft ? f 


P. Pro Deum atque hominum fidem, quid eſt, ſi hoc non eſt contum! 1 4 


Uxorem decrerat dare ſeſe mi hodie : nonne oportuit "th 
Præſciſſe me ante? nonne prius communicatum oportuit ? "3 
My. Miſeram me, quod verbum audio? P. Quid Chremes, vi 
denegaverat, - 
Se commiſſurum mihi gnatam ſuam uxorem, mutavit id, "i 


goniam me immutatum videt : itane obſtinate dat operam, ut 


Me a Glycerio miſerum abſtrahat : quod ſi fit, pereo funditiis. 5* 
. 


Adeon' hominem invenuſtum eſſe, aut infelicem quenquam, ut ego © 


Pro Deum atque hominum fidem, nullo ego patio Chremis is 
44M 
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in aliquibus codicibus non legitur : neque carmen poſtulat, & ir ol 


TERENTIANA. 


"Adfinitatem effugere potero ? quot modis | 
Contemptus, ſpretus, facta, tranſacta omnia, hem, 
KFepudiatus repetor : quamobrem ? niſi ſi id eſt, 


itz od ſuſpicor, monſtri aliquid alunt : ea quoniam 

Qo. Obtrudi nemini poteſt, ad me itur. M. Hec 

ter, Oratio me miſeram exanimavit met. © p 

i} Wmnes iambici ſunt, octonarii partim, partim ſenarii, monome- 
nin Nunus, non is quidem quem eſſe Eraſmus putabat, eum efficit 
den Ms: quæ dum a Pamphilo exaudiri non yult, pauca loquitur, 
Ter. gometrum in re ſimili in Phormione obſervavimus, ubi taciti 
Deſt ho & Phædria Getam audiunt: ac cum a Geta Antipho no- 
trun retur, ibi tum Phedria, 

＋ Ie nominat. A. Neſcio quod magnum hoc nuncio expecto malum. 
Oo 4h San' ne es: | 
icun Domum ire pergam, ubi plurimum eſt, P. Revocemus hominem. 


imm A. Sta ilico G. hem, 1 . 
ou Quo etiam loco nos valde ab Eraſmo diſſentimus: qui cum ubi 
dien Mangmetrum faceret non inveniret, & octonarium fecit catalecti- 
rut cum qui, ut ſuperiores omnes, eſſe debebat acatalecticus, & mo- 
res: mometrum hy percatalecticum, qui fi erat monometer faciundus, 
* lecticus certè faciundus erat. Ad locum ſuperiorem ut redea- 
in quo pro hocre, nos hoccine : quod ideo Eraſmus immutavit, 


nt Cul v, 995 0 * 2 2 
is yu. un che um poſſet evitare: verùm cum legi hoccine ſecundo loco 
-ripſt firmeceſſe, priore ſeripſiſſe aliter Terentium perſuaderi non poteſt, 


in e nemo non videt fuiſſe yerborum ſeriem pertubatam. Dem, 
le, n elE:fobique monoſyllabum: niſi poſteriore dici interim pro- 
In de e & a Grammaticis video notatum, & nos in hoc Pot᷑ta non 
\erio! N eobſervavimus. Atque ut ab ea Scena non diſgedam, ſequi- 
tui lo poſt, 
intem ud ſi ego reſciſſem id prius, quid facerem ſi 4 nunc me roget. 
o verſu, quem iambicum eſſe vult, ut revera eſſe debet, prius 
ſy la m eſſe unam vult Eraſmus, cùm fi id fiat, iambicus eſſe octo- 
& non poſſit. Nos legendum putamus, Quod ſi ego prius id 
- „c. Sequitur, 


erprer 2 4 | 
— i i facerem, ut hoc ne facerem, Sed nunc quid primum exequar ? 
tavor impediunt cure, que meum animum divers trahunt. 

Ac oe miſericordia hujus, nuptiarum ſollicitudo. Hos cum faciat 


ends trochaicos, rogarem eum libenter, an amor, non eſſet 

— aug, quem trochaici non recipiunt, Mihi certè iambici octo- 

(3 yo 1 " __ quales & qui præcedunt, & qui ſequuntur, atque 

, nal, 

news i facerem, ut hoc ne facerem : ſed quid primum nunc exequar ? 
4 _ me ne} x wad ag meum animum divers trahunt. © © 

er, Huus miſericordia, nuptiarum ſollicitudo. 

6165, | Val Is porro ille, els 4 | 

= 77 PRE eſt aut hunc cum ipſa, aut me aliquid de illa ad- 

verſum hunc loqui. | 


m, % Cum otonarius, legendus ſic eſt, 
ius. 


* 


unc propu” oft, aut nunc cum ipſa, aut quid de i 
- 1 » 4Kt nunc cum ipſa, aut me aliquid de illg ad- 
y 5 7% hunc loqui, Ubi paulo poſt, ** 
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PRO LEGOMENA 


Bene & pudice ejus doctum atque eductum, ſinam 
Coactum egeſtate ingenium immutarier? Ejus redundat, vers 
enim offi cit, & venuſtati. Ubi, Fr ad pudicitiam, & ad tutay. 
dam rem ſient? Ad ſecundum eiſdem de cauſis tolli voluimus 
quas ſecuti etiam ſumus in emendando verſu illo, quem penè pr. 
terieram ex octonariis, abi domum, Id mihi viſus dicere, abi ci 
& ſuſpende te. Quanto elegantius, Abi cito, ſuſpende te, ubi u 
poſtulet celeriratem ? Taceo quod ſtare verſus aliter non poteſ 
Ubi, Hanc mihi in manum dat, mors continuo ipſam occupat, M.. 
gendum erat. Ubi P. Sed cur tu abis ab illa? MY, Obſtetricem u 
cerſo, P. Propera. Abis, ſenarius non patitur, comica non my! 
nopere deſiderat elegantia, Locum hunc ut claudam, equide 
ubi diligenter rem perpendo, nuſquam inter iambicos video t 
chaicos a Terentio temere interjectos, quæ vetus doftorum k 
Opinio, neque inter hos, illos: quibus tantum generibus uſum e 
Terentium animadyerto, Atque ut apertè videas, quanta hac 
parte libros corruptio pervaſerat, eſt Act. III. Sc. II. 
Adhuc Archillis que aſſolent, quæque oportet 
Signa ad ſalutem eſſe, omnia huic eſſe video. 
Nunc primum fac iſthac ut la vet, poſt deinde 
Quod juſſi ei dare bibere, & quantum im pera vi, 
Date : mox ego hus revertar. 
Per ecaſtor ſcitus puer natus eſt Pamphilo. 
Primos tres verſus iambicus dimeter eſſe voluit Eraſmus, 9 Prix 
bus tamen eſſent annexi duo trochzi : duo ſunt trochæi, Qu ſcripſi 
oportet : duo, eſſe video: quoniam pro trochæo poni Tribrad <8 
poteſt, in quem ſcilicet diſſolvitur, utpote remporibus par: Sn 
Poſt deinde, duo trochæi. At hic verſus, Nunc primum fac ifi M 
ut lavet : eſtne dimeter iambicus? Eraſmo an fuerit neſcio, 1 f 
certè nunquam erit. Jam quartum verſum, cujus Eraſmus ger 11 
non notavit, quem eſſe dicemus? Quin: um etiam quod dimetn ut pg 
faciat catale&icum, vidit meo judicio parum. Mihi ſcenæ hy SO 
verſus generis ſunt ejuſdem: iambici enim ſunt omnes, mon 2 
tamen diſparis. Quatuor primi, quibus cum iis, qui domi ſu 
loquitur Lesbis, 4 3 ſunt, — primi & tertii . ſylla iamgar 
initia ſint ſecundi & quarti ; ita omnes acatalectici erunt. Oc 10 
narii omnes, præter quartum; is enim dimeter eſt, qui oct ona ung i 
quoque fuiſſet, niſi ad Spectatores & ſe & orationem Lesbia com | 
tiſſet. Sic illius in Eunucho: Ita fac ut Juſſi, deducantur iſti, ( in il 
Et illius quoque in eadem Scena, Memini, tametſi nullus moneas/ 
Extreme ſyllabæ initiis ſequentium verſuum ſunt accommodand n 
quod & aliis locis non paucis & animadvertimus, & ind icavin de ; 
Scripti mihi ſic yidentur a Terentio, 2 * 
Adhuc Archillis que adſolent, queque eſſe oportet ad ſalutem =. 
Signa, omnia huic eſſe video, Nunc primum ift ec ut lavet „, 
Facue: poſt deinde, quod juſſi, ei date bibere, & quantum imm 5 
Date : mox ego revertar huc. „ 
Facite, ut pro fac, reponerem non fecit verſus ratio; ſed ud] * 
dale dixit 3 non da. Date, porro eſſe legendum, non I. 
& codices nonnulli teftantur, & ratio indicat loquendi ; = =_ - 


þ 


TERENTIANA. 


hen id Interpres putat conſuetudine magis, quam ratione: quòd 
$$. conſuetudinis id eſt, non ſcripture vitium, oſtendere debuit, aut 
rerentium fic ſeripſiſſe, aur Comicorum omnino quenquam 
cutum; quorum de medio ſumpta eſt omnis oratio. Quintum 
culum iambicum eſſe puto octonarium: a quo que detracta 
ſequenti adjecta ſunt verſui, Ita ergo legimus, 
Per «caſtor ſcitu' puer na tu eſt Pamphilo: qua ſo Deos 
Superſtes ut ſiet, quandoquidem ipſe eſt ingenio bono. 
is res erat deſperata Aus quarti initio, 
Foccine credibile eſt, aut memorabile, 
Tania vecordia innata cuiquam ut ſiet, 
Li malis gaudeant, atque ex incommodis 
1 p Alierius ſua uti comparent commoda ? ha a 
ane verum eft ? imo id genus hominum eft peſſimum, in 
Denegando modo queis pudor eſt paululum : 
poi ubi eſt rempus promiſſa jam perfici, 

"Tum neceſſario ſeſe aperiunt, & timent, 

Ft tamen res cebit denegare. Ibi 

n imputentiſſuma eorum oratio eſt. 
© uis tu es? quis mihi es? cur meam tibi? heut 
Proximus ſum egomet mihi. Attamen, ubi fides 
8: roges, nihil pudet : hic, ubi opus eſt, 
Non verentur : illic, ubi nihil opus eſt, ibi verentur. 
a aum pentametrum iambicum fecit Eraſmus, quos nullos 
b ſcripli Terentius: {equentes duos dimetros creticos : quod (ta- 
ct rum veriuum eſſe authorem Eraſmum) fieri minimè poteſt: 
aue exin, moloſſum non creticum efficiant: quatuor ſe» 
1 qui eſſe nt non notavit: creticos certè dimetros dicere non 

poi Un nono verſu deeſſe aliquid putavit, quod pro cretico 
iambus poneretur, At res cogit, eratne creticus ſecundus, 

„ WAR quarco poſitum diceret iambum ? In decimo creticos tres 
be HO, qui ubi eſſent, vellem profectò indicaſſet, ne nos in quæ- 
ne EN truſtra laborafſemus, In undecimo ut in nono, pro cretico 

iambum poni notavit. Primum, ſi in nono pro eretico eſſe 
putabat, quod verſui deeſſe aliquid videretur, quid hie 
aum eſt flagitii, ut qui creticus eſſe debuerat, factus ſit iam- 
um vero, quis tu es, creticum quis eſſe dixerit, ac non 
oondæum! Jam in verſu ſequenti ubi quatuor cretici ? 


Jl =_— en 
T ub Wo, St roges, Oc. tres? eſtne, nihil pudet, creticus ? equi- 
100 dem fn arbitror. Extremum eſſe voluit trochaicum ſcazontem, 
and addere3debuit catalecticum, quos nullos ſeripſit Terentius. Ego 


vi Ade elle arbitror iambicos tetrametros, hoc eſt, octonarios ſive 
© quagratos, quales ſunt qui ſequuntur omnes uſque ad trimetros, 
pene clauditur {cena, Legendos autem ita cenſeo, 
ie credibile, aut memorabile, tanta ut cuiquam vecordia 

pra ſiet, ut gaudeat malis, atque ex incommodis 

rius, ſua uti com moda comparet ? ha, verumne id eſt ? genus 
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Tum denegare. Ibi tum impudentiſſima eorum eſt oratio, 

Quis tu es? _ es mihi? cur meam tibi? heus proximu” ſum eg. 

met mihi. | 

Attamen ubi fides, ſi roges, nihil pudet : hic, ubi eſt opus, 

Nihil verentur : illic, ubi verentur, ibi non eſt opus. 

Siqua vides immutata, quæ pauca vides, cogitare 228 deby 
quanta in exemplaribus fit varietas, tum quam facile fuerit eſt i 
pn e geminare, & in contextum venire, pro tum ſcribi cun 
nihil & non ſuis ſe mutuo ſedibus expuliſſe. Eos, quod additun; “. 
nobis eo loco quo Eraſmus deeſſe nonnihil imprudens divinayi 1 
addidimus certè codicis teſtimonio. Ejuſdem ſunt qui ſequunt 
& generis & menſuræ, 9 

Sed quid agam? adeamne ad eum, & injuriam hanc expoſiulem cum my 

Male ingeram multa ? atque aliquis dicat, nihil promoveris. T 

Multum moleſtus certè ei fuero, atque animo morem geſſero. quos 

Ita enim ſunt legendi. Plura Guil. Beilai, capere epiſtolæ b ch 
vitas non poteſt, & omnia perſequi negotii eſſet & otii major! Iamb 
unum fi addidero, quia in eo ſum loco, ſcribendi finem facm Mong 
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Legitur paulo poſt, metri 
P. Cur me enecas ? hoc audi. Nunquam deſtitit ſunt, 
Inſtare, ut dicerem eſſe ducturum patri, Lai 
Suadere, orare uſque adeo donec perpulit. metry 
C. Quis homo iſtuc? P. Davos. C. Davos? P. interturbat, Peden 

C. qua mobrem? P. neſcio. metro 
Niſi mihi Deos ſans ſcio fuiſſe iratos qui auſcultaverim. uque y 


Qui duo poſteriores verſus octonarii ſunt iambici, ut nunc: da 
dem ſunt: judicio tamen noſtro trimetri eſſe debent tres, ac fic: H 
C. Quis homo iſiuc? P. Davos. C. Davos? P. Davos om qu {ra 
C. Quamobrem? P. neſcio : niſi mihi Deos ſatis accidit 
Scio fuiſſe iratos, qui auſcultaverim. talectie 
Quanta orationi acceſſerit venuſtas intelligis, quæ certè cum S 
cus ſuſpectus non eſſet vehementer, ad immutandum mom Win 
nunquam ſatis habuiſſet, niſi in vetere ſatis exemplari ita ſcrip lectiei, 
reperiſſem. Quis homo iſtuc? P. Davos. C. Davos ? P. 0: 
interturbat omnia: ego interturbat eſſe Interpretis affirmare ad Wa 
Ejus generis quam ſint multa neque credi, neque dici facile po m Kin 
In Phormione ita legebatur, Itane tandem . civem item ut 1 W&. qui 
zricem, ubi abuſus ſis ; cujus verſiculi duo illa verba, Ur meretri PSU 


eſſe quoque Interpretis indicat apertè ſenarius. In Andr. Act ""0nl 
Scen, III. ſcriptum fic erat, * 10 
c a 


M. Ne me attingas, ſceleſte, ſi pol Glycerio non omnia hac. & 

D. Ebo inepta, neſcis quid ſit actum. M. quid ſciam ? Opinio, 
Ego utrumque trimetrum eſſe puto. Illudque, quid fit actun, or fer 
terpretis eſſe, non Authoris, proinde ita legendum, in 

Ne me attingas, ſceleſte, ſi pol Glycerio 

Non omnia hac. D. eho inepta, neſcis. M. quid ſciam ? 
Neque recuſem quin quantum de judicio hoc meo, tantu 338 
exiſtimatione detrahatur, - = 

Habes Guil. Bellai! conjicere unde poſſis, aut quid ego et = 
rim, aut quid efficere voluerim: neque yerd dubito, quin u 
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libs multa nos ſatis deprehendimus, poſt nos alii quoque multa 
fiat animadverſuri. Optamus autem gratus tibi fit conatus iſte 
ter, & utilis. Studioſis, ut favore tuo cum publica utilitate 
no, in qua vigiliarum omnium mearum premium ſemper 
i reponendum, in utriuſque linguæ authoribus caſtigandis 

is indies accendatur induſtria. Vale. ä 
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RENTIANI verſus, aut Iambici ſunt, aut Trochaici. 
$$] ambici pedes duos recipiunt, Iambicum & Spondæum, & in 
ii diſſolvuntur, nullos præterea. Trochaici item duos, Tro- 
chen & Spondæum, & in quos ii diſſolyuntur, nullos præterea. 
lam ci aut monometri ſunt, aut dimetri, aut trimetri, aut tetrametri. 
» Monometri unam habent menſuram, hoc eſt, pedes duos; duas di- 

mei tres trimetri, hoc eſt, pedes ſex, unde a Latinis Senarii dicti 

ſunt” Tetrametri quatuor, hoc eſt, pedes octo: qui & octonarii à 

Lais, & quadrati, & longiſſimi dicuntur. Monometri & tri- 

mei juſtz ſemper ſunt menſuræ, & veri ſemper iambici, hoc eſt 

pede ultimum ſemper habent iambum, Dimetrorum & tetra» 
um juſtz quidem ſunt menſurz, qui acatalectici vocantur, 
Feri ſemper apud hunc authorem ſunt iambici, Injuſtz qui- 
Wenſurz ſunt, & ii non ſemper veri ſunt iambici, ſed ut plu- 
ſpondæum, aut dactylum ultima ſede recipiunt, dicuntur- 
ontes. Injuſtæ autem eſſe verſus menſuræ modis duobus 
aut enim juſto ſyllabæ minores ſunt, aut majores: illi ca- 


* & ii octonarii: nulli ſiquidem dimetri hypercatalectici ſunt. 


tuere ingenioſi qui denarios verſus in Terentio ſunt com- 
qui pentametros iambicos, qui dimetros redundante pede, 
etros creticos, qui creticos monometros, redundante pe- 
We cretico uno verſum breviſſimum, qui creticos in quibus 
pt ico poneretur moloſſus, poneretur & iambus, qui & ſena- 
pbicos bypercatalecticos, qui monſtra illa yerſuum è tro- 
iambis conflata, Porro nec ab iambicis ad trochaicos, 
nec A iis ad illos tranſit Poeta, niſi (quæ vetus doctorum fuit 
Opinio, longo a me intervallo renoyata) res id aut poſtulet, aut 
certe ferat. Quomodo autem id res aut poſtulet, aut ferat, ſuis 
mm locks in iis Commentariis docebimus, quos in Terentium paramus. 
o o<tarum more licere ſibi voluit Terentius, quæ quidem pau- 
, bac animadverti: in unam contrahit ſyllabam, menus, 
aus, deum, deos, dee, prior, puer, rei, eho, fuit, ea: in duas 
natur e eden, duarum : diſfolvit jam in ſyllabas duas, in tres vero, 
Wtuor virginem, in quinque ejuſmodi. Redducere, redductus, 
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Ws gewinata effert conſonante. Literam, qua in primus ex- 
trema 
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trema eſt, tollit frequentiſlims : extrema 22 yerſus vocali ei 
cum ad inchoandum ſequentem utatur : eſt cum, fi forte vocaly 
fit, a vocali quæ ſequentem inchoat verſum, elidi velit, quemad 
modum quæ ſequentem inchoat, ab ea interim abſumitur voci 
2 præcedentem claudit. Hæc judicio noſtro ſunt, quæ de ye; 
bus Terentianis & præcipi debuerunt neceſlario, & verè py 
tuerunt. | 


DE LUDIS MEGALENSIBUS 


E Ludis Megalenſibus quia certi nihil apud Authores reperi 
bam, non abs re putavi, quæ colligere ipſe potui, in mediu 
afferre. Mzyaairis; Magnos dici a Græcis Deos author eſt D 
natus: cis; enim Moles Deos vocant; unde Sibyllas dici yi 
Ariſto : quod Deorum mentes conſiliaque perſpiciant. Magn 2 
vero Deos, intelligo, quos Majorum gentium Cicero vocat, qu 
terris in ccelum non pervenere: tales habebantur Jupiter, N. 
tunus, Minerva, Juno. At neque magnis omnibus Diis, ſed u 
tum cceleſtibus erant hi ludi conſecrati. Hos eſſe quos Roma 
interim videmus appellatos, ex eo colligo, quod Aſconius cri 
Romanos Judos Magnos quoque appellari, quod magnis Diis er 
inſtituti: quos eoſdem Circenſes dictos putat. Unde illud Vir 
lii, Magnis Circenſibus actis. Non eſſe eoſdem ludos Megalen 
& eos equos Megaleſia dicimus, ex Ciceronis Oratione de Aru 
cum reſponſis apertè colligimus, ubi Megaleſia Megalenſibus: 
lebrati dicit: Verba ſic habent, Nam quid ego de illis ludis loqu 
| quos in Palatio noſtri majores ante templum in ipſo Matris-may 
pil conſpectu Megalenſibus fieri celebrarique voluerunt? quiſunt m 
"RR inſtitutiſque maximè caſti, ſolennes, religioſi, quibus Judis prin 
1 ante populi confeſſum Senatui P. Africanus iterum Conſul ille 
| jor dedit, ut eos ludos hæc lues impura pollueret : quo fi qui 
4 ber aut ſpectandi, aut etiam religionis causa acceſſerat, ma nus a 
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ferebantur: quo matrona nulla adiit propter vim conſeſſun; 
ſervorum. Ita ludos eos quorum religio tanta eſt, ut ex ultimis e Hue 
accerſita in hac urbe conſederit, qui & uni ludi ne verbo quid 
appellantur Latino, ut vocabulo ipſo & appetita religio exten Jn 
| & Matris magnæ nomine ſuſcepta declaretur: hos ludos ſervit: ibi 
ö runt, ſervi ſpectaverunt, tota denique hoc Ædili ſervorum Mt ac 
| leſia fuerunt. Extrema hæc verba declarant illos ludos, 0 
Megalenſibus in Palatio in ipſo Matris magnæ conſpectu fieß 
cebat initio eſſe Megaleſia: nam & Livius ſcribit M. Jun. Bru aug 
ædem magnæ Matri Deum in Palatio dedicaſſe, & ludos ob © mino #z 
dedicationem factos, Megaleſia appellaſſe. Megalenſes . Glntmrer- 
ludi, five Romani, five Magni, five Circenſes, ſub regibus v 
inſtituti: fiebantque ſub initium menſis Septembris: duraban - 
tem non amplius dies novem. Cicero in actione prima in Ver n 
None ſunt hodie Sextiles, hora nona convenire cœpiſtis: K Th 
diem jam ne numerant quidem : decem*dies ſunt ante ludos | o 
vos, quos Cn. Pompeius facturus eſt : ii ludi dies quindecim Mhi 
ferent z deinde Romani continuò conſequuntur: ita prope uy 8 qu 
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hs interpoſitis, tum denique ſe ad ea quæ à nobis dicta erunt, 


onſuros eſſe arbitrantur. Quorum dierum fi quis rationem 
ucat, & ſub initium Septembris cadere Ludos Romanos, & 
amplius novem dies duraſſe deprehendet. De iis Ludis Ro- 
is ita Cicero libro quinto in Verrem: Nunc ſum deſignatus 
lis, habeo rationem quid a populo Romano acceperim, mihi 
s ſanctiſſimos maxima cum ceremonia Cereri, Liberæ, Libe- 
Nee faciendos, mihi Floram matrem Populo plebique Romanæ, 
rum celebritate placandam, mihi ludos antiquiſſimos, qui pri- 
Romani ſunt appellati, maxima cum dignitate ac religions 
ow, Junoni, Mineryzque eſſe faciundos, mihi ſacrarum ædium 
Nurationem, &c. Quo loco Megalenſes ludos non omiſiſſet, 
Adiles ſumma religione & dignitate faciebant, niſi iidem & 
alenſes Judi fuiſſent & Romani. Hac tamen tota de re aſſeve- 


it t dictum nihil velim, 


DE T1B11S PARIBUS ET IMPARIBUS, 
| 773 ORO s ad diſtinguendos actus adhibebant Græci Poetz, 

Latini tibias adhibuere, in gravi Comœdia dextras, in levi ſi- 
quare gravem ſonum dextræ, acutum ſi niſtræ emittebant, 
iso comcediz vel levitati vel gravitati reſponderent. Quod ut 
commodius, impares fiebant dextræ, hoc eſt, unico fora- 
miles ſiniſtrz pares & geminæ, ut cùm duobus foraminibus exi- 


re hus, diſtractus, & diſſectus acutior ad aures perveniret. Ad- 
„ hi z utræque ſolebant, cum mixta è genere utroque erat comœdia. 
1 


= NTONIUS GOVEANUS 
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p 4 0 | Miht fic inſcriptio hæc videtur legenda : 
ie * IR IA Terentii, Acta ludis Megalenſibus M. Fulvio, M. 
lit labrione dilibus Curulibus. Egere L. Ambivius Turpio, 


ten ius præneſtinus. Modos fecit Claud. Flaccus, Claud. filius, 


tibüg — & imparibus, hoc eſt, ſiniſtris & dextris. Tota 
8 If ea . : 

© "Mi&ndrou; edita M. Marcelio, Cn. Sulpitio Coſſ. ; 
en Ag. 1. Scen. I. Ino, apud hunc authorem priore & pro- 


31. ducta breyi reperio. Unde venio in opinionem ſeribi debere ge- 
b © Mine , alteriuſque detractione corripi poſſe priorem. Et Scen. II. 

pe Kone pentaſyllabum. Et Scen, V. Ne ad morbum etiam. M. 
15h Verſus hic finitur ſcenæ ſequentis initio. Ex Act. II. Scen- 1, 
a0 e Byrrhia ?] Finis præcedentis verſus. Et Scen. II. Notatu 
eie Mn id putavi, quod in illo, Etiam puerum inde abiens convent 


:. Olera, & piſciculos minutes ſerre obolo in cœnam ſeni. Con- 
05 Mo inveni, & occurri ſumitur. Eodem modo ſumitur in ills 
cim i Act. II. Scen. II. Conveni hodie adveniens quendam mei lock 
e ordinis: quod non viſus eſt Donatus intelligere. Cicero in 


8 Catone 
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Catone majore, Fquidem efferor ſtudio patres veſtros, quos colui & dilexi, 
wvidendi : neque eos verò ſolùm convenire aveo quos ipſe cognoyj © 
ſed illos etiam, de quibus audivi, & legi, & ipſe conſcripſi. Qu 
in loco convenire Theodorus interpretatur svg:v* quod certe eſt in 
venire 2. ubi nos etraſſe Theodorum putavimus aliquando, I. 
rentii illud in Hecyra aperte id demonſtrat : 

Pam. In arcem tranſcurſo eſt opus, Par. cui homini? Pam, 4 

Par, In arcem ] quid eo? Pam. Callidemidem hoſpitem 

Myconium, qui mecum una atvettus eſt, convent. 

Quid ceſſas? Par. quid vis dicam ? an conveniam modo? 

Ex Ad. IV Scen, I, Niſi mihi Deos ſatis ſcio ſuiſſe iratos.] Niſy q 
ſteriore producta, ſumitur autem hoc loco, ut multis aliis in, 
eodem Authore, pro ſed. Vide Eunuch, AR. III. Scen. LV. . A 
ſum ultimum. bt Scen. V. Ah, ah, ah.] Hiſtrionis tertia int: 1 
jectio eſſe videtur, proindEque extra verſum eſt, Vide Eunu 8 
Act. III. Scen, I. & Heautont. Act. V. Scen, I. Et Scen, | 
ie ſe inhoneſie optavit parare hic divitias.] Egere locus hie notatir 

Vilus eſt propter novitatem, malam favoris conciliatricem. Sun 
parere non parare ſeripſiſſe Po tam velint : at id facere eſt, non 
nare vulnus: neque enim parare in cauſa erat cur ſuis numeris: ot 
conſtaret ſenarius, neque parere ut conſtaret. Ego ditias non L 
vitias ſcripſiſſe Terentium puto. Idem in Heautont. AG 
Scen II. Parentes, patriam incolumem, amicos, genu', divittas, 
quoque ditias poſtulat octon. iambicus. Rurſus AR, III. Scen 
Vicinum nunc: noſtin“? at quaſi is non divitiis, ubi & ditiis ve 
efflagitat ſenarius. Dis certe pro Dives idem dixit in Adelph. 

uidem eſſe Demea. Cum igitur divitia nuſquam reperiam: 
— authorem, niſi his locis quos citavi, & his ipſis omnibui 
tiæ carmen poſtulet, & quemadmodum Dis pro dives, ita Ditic 
Dyviiie dici potuerint, rem dignam putavi quam & indicarem: 
& in quam alii diligentius inquirerent. Optumè hoſpes, pol, 
antiquum obtines.] Opportune pro optimè, qui legendum putin 
verſui conſulant, potiùs quam morem addant, vident meo ju 
parum: nam & opportune ſententia non poſtulat, & in Hecy: Tn 
Terent. 

At tu ecaſior morem antiquum atque ingenium obtines. No: 
quod nos moveat interprets authoritas in illud Gnathonis i 
nucho: Non cognoſco veſtrum tam ſuperbum, ubi ille ſuperbuv 
vult abſolute, ut hoc Andriæ Antiquum obtines : non eſt in: © wn 
quod nos moveat : ſcriptum ſiquidem invenio eo loco, No! 
genu* veſtrum tam ſuperbum, Eft quod Galli dicunt, vous m Ve 
pas ſe mauvais, voſire pere eftoit ſi bon. Ex Act. V. Scen. V“ Scen 
Ego Critonem video? & certe is eſt, ſalvos ſis Crito. dem 

Verſus hic, cum trochaicus eſſe debeat catalecticus, c u, 
legitur: quem ut emendaret Eraſmus, Is detraxit: verſui qꝙ 
certe conſuluit, elegantiæ non habuit rationem, que is ſibi dt 7 1 
non patitur. Ego poſt eam interrogationem, Andrium g 
nem video? Et certe ſubjici non puto commode ; Fcere W 
certe, puto ſcripſiſſe Terentium. Frere autem adverbium 4 =" 
randi, ac ſi diceres, per adem Cereris, ut Æcaſtor, per adem Cl 


* 


A 
— 


TERENTIAN A. 


% WE depol, per adem Pollucis, Eo uſus eſt Plautus, eo Terentius non 

"Jemel. Ita & elegantia & verſus Terentium ſcripſiſſe clamant. 
gem erat flagitium in Eunuchi Act. V. Scen. II. Idem in Adelph. 
I. Scen 1. Idem multis aliis locis. ane verb obturba: ?} 
Wocus (i, ut Interpretes volunt, accipiatur, ut vero adyerbium fit, 
que bæc inter fe diſtinfta, Hane ver»? obturbat, corruprum 
e locum aſſeveratione omni confirmo. Quod ſi vero nomen 
M caſu dandi, referaturque ad verbum obturbat, obturbire vero 
Mit veritati obſtrepere. Miratur ergo Crito tam eſſe veritati adyer- 

In Simonem, ut ei obſtrepat, & vera dicentes amet interpellare. 


Ex INSCRIPTIONE EUNUCHI. 
1 Mibi inſeriptio bac ſic legends vide: 


oz. Terent, Afric. Eunuchus. Acta ludis Magalenſ. L. Poſt- 

7. humio Albino, L. Cornelio Merula Ædilibus Curulibus, Egere 
Ambivius Turpio, L. Attilius Præneſtinus. Modos fecit Clau- 
Flaccus Claudii filius, tibiis duabus dextra & ſiniſtra. Acta 


3 


by 


vt * 


FFannio Strabone Coſſ. 


és prologo. Poſiquam adiles emerunt.] Antequam fabulæ ante 
„5 populum agerentur, agebantur privatim apud ædiles. 

n an plurimis, & minim? multos ladere.] Mam plurimis duæ 
ve aictiones. Loci ſententia, cujus nos Æmilius Ferretus admo- 
1.. "a, hxc eſt, Si quiſquam eft qui bonis placere velit potiùs quam ma- 
11: nam per plurimos, eoſdem hie intelligimus, quos Greci per 
zu. ) neque tamen malos lædere, in iis eſſe ſe Poera profitetur. 
tis erbium potius ſubintelligi non eſt novum: ſic Ulpianus, fic 


m: ro lib, III. in Verrem eſt locutus. Sic Homerus «Vox, 2, 
WY") AvToy xe os S trauęiuue, 1 rom F os, 

un Act. I. Scen; I. Perficies.] Alibi pertendes: in quam ſignifica - 
ju a em dicitur a Terentio Heautontimor. Act. V. Scen, V. Video 
Cyl 4 
nut veniat.] Cœna hic pro prandio : nam quam nunc cœ- 
dicimus, veteres veſpernam dixifſe teſtis eſt Non. Marcellus. 
8 it 4 Act. III. Scen. II. Verſ. 26. Ego illum. Et Scen. III. Calidum.] 
interpres putat Callidum ſcribendum: nam & Græci F:2we» 
. & verſus aliter non conſtat. Ex AR. III. Scen. I. Ha, 
Nn — r.] Poſteriores duæ interjectiones hiſtrionis ſunt, & extra 
1 
V. Sees. 1. Et Scen. II. Vel ſobrius.] Hine colliges invitatam fuiſſe Thai- 
ea Milite non ad veſpernam, ut veteres loquebantur, cum 


| con uc eſſet ſobrius ; vide quod ſupra notavimus Act. II. Scen. II. 
ul 0/"Y C e Act. IV. Scen. VII. verſu penultimo. 

ibi df arata omnia. Gn. fiat, Tha, diligenter, Pythias.] Aut praſto 
z eg a ſeribendum eſt, aut far ſyllaba una faciunda : quod magis 


t omnia maluiſſem, fi proprietas ſermonis paſſa fuiſſet, 
aum parere cœnam dicimus, fed parare, Et Scen. IV. Niſi 


e 2. | quicquid 


undo eſt. Græca eſt Menandru. Edita M. Valerio Meſſala, 


licere, ut cœperam, hoc fertendere. Ex Act. II. Scen. II. 44 


m. Vide Andr. Act. IV. Scen. IV. & Heautont. Act. V. 
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PROLEGOMENA Y 


quicquid eft.) Niſi pro ſed, vid. Adelph. Act. I. Scen. II. verſum 
ultimum. Ex Act. IV. Scen. IV. 

Verum hercle hoc verbum eſt, ſine Cerere & Libero friget Venus, Ver. 
ſum hunc ſcriptum etiam hoc modo reperio : 

Verum hercle verbum hoc eſt, ſine Cerere e Baccho ſriget Venus.] 
Atque ita fi legatur, iambicus erit octon. acatalect. quales & ſi- 
periores & inferiores omnes. Niſi velis Libero eſſe dactylum. Vide 
quæ in verſiculum illum Adelphorum Act. II. Scen. I. eſt a nobi 
adnotatum. Et Scen. VI. Abi tu.] Abi poſteriore correpta. 

Et Scen, VII. Domique, focique, fac viciſſim ut memineris.] Hin: 
colligas non fuiſſe ad veſpernam, ut ante dicebamus AR. III 
Scen. II. invitatam Thaidem, cum eodem die Sanga coquus 
Gnathone ſui officii commonefiat, Præterea, quod multo ms 
mum eſt argumentum, tot res poſt cœnam geri eodem die no: Ex 
potuerunt, ſi cœnam pro veſperna ſumimus. * 

Ex Act. V. Scen. V. Quod machis ſolet.] Athenienſes mœch 

Egere 


pudenda & ſedes expilabant: quod ſupplicii genus @4g:riApur; 

cebatur, | 

EX INSCRIPTIONE HEAUTONTI\ #& 
Inſcriptio mihi hac ſic videtur legenda : Grec : 

ee Terentii Afri Heautontimorumenos. Græca eſt M Se 


nandrou. Acta ludis 1 L. Cornelio Lentulo, EF 
Valerio Flacco Ædilibus Curulibus : Egit L. Ambivius Turpio. M Dan 


duabus dextris. Acta etiam tertio. Edita T. Sempronio Gracck J#roh 
M. Juventio Helua Coſſ. | 4 
Ex Prologo, 
Id primum dicam, deinde quod vent eloquar. 
Locum hunc, quo in hoc authore obſcurior nullus, notare n ; 
lui, quam emendare : ut inre tam difficili, atque perplexa, ſus Pas 
cuique judicium relinqueretur. Primum non eo ordine, quo N. 0 | 


propoſita eſt, narratur : neque enim hc quæ ſequuntur, k l. 
Ex integra Græca integram Comadiam 10 
Hodie ſum acturus Heautontimorumenon : 4 

i 


Duplex que ex argumento facta eſt ſimplici. Hæc, inquam, noni 8 
monſtrant, cur partes ſeni poëta dederit, quæ erant adoleſcentiu A 24 
quod tamen dicturum ſe primum pollicetur. Jam ubi poſt paulo 0 
cit, Oratorem eſſe ſe, non Prologum, non docet cur venerit: vene 
enim Hiſtrio non ut prologum recitaret, ſed ut ageret Fabulam: 
tamen fuerat quod ſecundo loco erat dicturus. Deinde quis ill: 
nex, cul adoleſcentium erant datæ partes? quæ illæ ipſæ adoleſct Wl 
um partes? Ego, ut quod ſentio paucis dicam, verborum ordin 2 
perturbatum tantas loco tenebras puto attuliſſe: quod ſi ita legaw 8 
Id deinde dicam, primum quod veni eloquar, erunt omnia clariora, | WMis 
eum prologi ab adoleſcentibus ſolerent recitari, eſſetque L. Au WW, 
vius ſenex, qui prologum recitaret ; cur adoleſcentium partes MYib 
eſſent demandatæ, mirari populus jure potuiſſet; cujus taQi : Kk 


TERENTIAN A. 


dicturum ſe pollicetur, ubi quare venerat explicaſſet. Veni, 
uit, ut ex integra Græca, integram comœdiam agam, quæ ex 
Pplici argumento duplex facta eſt. Dicerem & cuja eſſet Græca, 
Latinam quis fecit, niſi partem veſtriim maximam ſeire arbi- 
er. Habetis cur venerim, dicam jam nunc cur partes has pro- 
i, quæ erant adoleſcentium, ſenex didicerim Non Prologum 
uit me eſſe poëta, hoc eſt, fabulæ argumentum narrare, ſed 
Matorem fecit, qui pro ſe apud vos cauſam dicerem, adverſus eos 
mores, quos de ſe malevoli diſtulerunt. Contaminaſle ſcilicet 
cas multas, dum facit paucas Latinas. Orator ergo ad vos 
Wo ornatu Prologi. Ex Act. IV. Scen. III. Voſtrum Senem. 
no ut. ] Imo priore bre vi. 


N Mihi fic inſcriptio hac videtur legenda : 
ADELPHI Terentii. Acta ludis Funebribus L. mil. Paul, 
A Fab. Maxim. P. Cornelio Africano ÆEdilibus Curulibus. 
Egere L. Attilius Præneſtinus, L. Numidius Poſthumus. Modos 
fee Claud. Flaccus, Claud. filius, tibiis dextris. Facta Latina eſt e 
ia Menandrou, L. Anitio Gallo, M. Cornelio Cethego Coſſ. 
Act. I. Scen. II. Niſi quidquid eſt.] Niſs pro ſed. Ex Act. II. 
l. 


Pömò me eribuit, verberavit, me invito abduxit meam. 
o me e, anapxſtus eſſe videtur: alioquin non conſtabit Tro- 
us. Ablativos eſſe, primo, vero, cito, ſedulo, mutuo, crebro, 
au oltimiſque correptis dici interim, nemo neſcit. Act. V. 
VIII. animo extremam 5 adnotavimus. Et Act. IV. 
WI. Quaſs puero.] Puero diſſyllabum. Et Scen. II. Niſi me 
Niſi pro ſed. Quonam? Sy. illic ubi, exc. 
1 ſum hunc denarium catalecticum trochaicum faciunt, quos 
„ Dae ſcripſit Terentius. Alibi quidnam ? Sy. Illuc, exc. Ego 
„ eum putarim, Ubinam ? Sy. ubi etiam, Cc. ut ſit Trochaic, 
ans hypercat. Quonam, non videtur ſententia poſtulare : il- 
Patus non legit, Et Scen. V. Domi virginem.] Domi poſte- 


e errepta, niſi virginem quadriſyllabum facis. Abi domum.] 
4 aer. correpta. Ex Act. V. Scen. VIII, Corpore & animo, 
i M. e.] nimò gau, anapæſtus: hoc idem etiam Act. II. 
0 Sceug adnotavimus, in domo me eripuit, ec. 


„ EX INSCRIPTIONE HECYREA. 
10 8 * Hec inſcriptio judicio noſtro ita legenda eft : 


RENT 11 Hecyra, Tota Graca eſt Apollodorou. Edita 
gg". Ottavio, T. Manlio Torquato Coſſ. Acta primò ludis 
is, Sex. Jul. Cæſare, Cn, Corn, Dolabella, Ædilibus Cu- 


1 
an OG, fine Prologo: non eſt placita. Relata eſt iterum ludis 
-; Bans ribus L. Æmilii Pauli, non eſt placita tota. Relata eſt ter- 
cle Ful. L. Martio Ædilibus Curulibus. Egit L. Ambiyius Tur- 


* \ ; 
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K INSCRIPTIONE ADELPHORUM. 
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Po modos fecit Claudius Flaccus, Claud. filius, tibiis paribus, 
Placuit, | 

Ex Act. III. Scen. IV. Imo quid.] Anapæſtus, vide verſum ulti. 
mum. Scen, IV. Act. IV. Vide Hecyr. Scen. uit. Ex Act. Iv. 
Scen. IV. Imo ve.] Anapæſtus. Vide Act. III. Scen. IV. 


EX INSCRIPTIONE PHORMIONIS. 


Hec inſcriptio judicio noſtro ita legenda eſt : 


JB. Terentii Afri Phormio, Acta Judis Romanis L. Poſthy. 

P mio Albino, L. Cornelio Merula Ædilib. Curul, Egere L. Am. 

bivius Turpio, L. Attilius Præneſtinus. Modos fecit Claud. Flac. 

cus, Claud. filius, tibiis paribus. Tota Græca eſt Apollodoroy, 

$769:xarowiyy, Acta quarto eſt, Edita C. Fannio Strabone, M. V. 
lerio Meſſala Cofl, 

Ex Act. I. Sc. IV. Nam ab ſque eo eſſet, Recte mihi vidiſſem. Ser. 
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. ptum in alio exemplari reperio, Nam abſque eo rette ego mihi vii fu 
Wt ſem, Quod ſi eſſe: legamus, aut notandum novum erit Jocution Miſe 
"3 genus: aut ita oratio diſtinguenda, Nam abſque eo, eſſet rebte, 1 quad 
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mihi vidiſſem. Ex Act. II. Sc. I. Nil ſuave meritum eſt.] In hz wax 
verba ita Interpres, Ordo & ſenſus hic eſt : Nihil mihi mercedis ſua: falle 
eſt, ut ego illam cum illo nuptam feram. Suave enim meritum, ſu d@ p 
ꝛem mercedem ſignificat. Ego ſeriptum fuiſſe puto, Nil ſua 19 
meritu' eſt: ut ad Antiphonem ea verba ſic referantur, Egone il Lens 
cum illo ut patiar nuptam unum diem? non faciam, non enim mi q 
tus & me eſt, ei ut eſſe dulce aut ſuave aliquid patiar, Poteſt & A 
id intelligi: Nihil mihi fecit Antipho ſuave, ut ei aliquid eſſe ſus dm, 
permittam. Mereri, pro facere non hoc tantum loco uſurpavit. | to 
in Hecyra, Act. III. Scen. V. Ex At 
Aue * wy quidquam erga me commerita eſt, pater, vatux, 
uod nollem, & ſæpe quod vellem meritam ſcio. Ex 
Nempe Phormionem.] Alia exemplaria habent, Num Phormiont ſeptim 
atque ita conſtat Senarius. Vide an malis literarum tranſpoſitia: apreb; 
in Phormionem primam breviter dici ; cum & Apollodorus, a Et. Je 


hæc fabula eſt, ejus dictionis ſyllabam primam corripuerit, Q!1 


— 


„ 


qua ratione fecerit non video, niſi pro Phormio Phromio ſcrip- 
De his literarum tranſpoſitionibus, vide Theodorum Gram mai | 
libro quarto. Et Scen, III. Eho tu ſobrinum tuum.] Apud Ci cla in 
ronem in Oratore ad Brutum legimus, Eho tu cognatum. Id I 
lex jubet.] Vide num legendum, Ei quod, & c. ut paulo poſt, elt. "8 1 
Senis verba repetit Phormio, Mercedem dare lex jubet ei, 4 ineidit 
amitterèe? Non agam, i] Dactylus. Ex Act. III. Scen. II. tractum 
Dorio audi obſecro, D. non audio. P. parumper. D. quin am Me 
me.] In bunc verſum ita Interpres, Sunt qui ſic legant, ut 
Phædria dicat: Leno, audi : iterum Phedria : Obſecro, Certè qu 
orationem diſtinguebant, id viderunt, non petere Pædπ]ꝛ 
Lenone ut audiret: ſed ut parumper Leno pecuniam expect = 3 
Neque enim reſpondiſſet Leno, Non audio, ſi audientiam OO 3 
adoleſcens poſtularet: id ſiquidem reſpondere ſolemus, cum 
petitur non conceſſuros nos ſignificamus. Ego diſtinguenda" 
prationem non puto: cum illud Audi, lenoni tam 2 RH 


* 


i 
2 
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Jenegandum minus convenire videatur, Verſum eſſe trochaicum 
conttar, fi Audi non detrahimus, hy percatalecticum, cum Doro 
dam habeat longam : a muneribus enim, non ab haſta nomen 
t. & in hac ipla Scena bis prima producta reperitur : fin de- 
mus, & ſententiz conſulitur, & verſus Trochaicus fiet cata- 
cus, quales qui ſequuntur omnes, qui quidem Trochaici ſunt, 
per illud Pbadriz ad expectationem pecuniz, non ad audi. 
nm referri debere omnino confirmo : ſequitur enim, Nequeo 
re ut maneas triduum hoc? Locus hoc habere ſententiæ vide- 
tu Dorio, inquit Phædria, expecta obſecro dum pecuniam con- 
&, Surdo, inquit Dorio, fabulam narras. Miſſum me fac, mo- 
es. Hic Phædria, Audi quod dicam, Dorio, non me capis: quod 
mper peto ut expectes, eſt ut triduum tantùm expectes, ne 
parumper ut expectes peto, putes, petere me, hominum ali- 
Gi more, ut in multos dies aut menſes expectes. 
i Aliſeritum eft, P. hei veris vincor. G. quam eſt uterque ſimil” 
i In hac ſcena verſus non eſt alius difficilior intellectu. 
Mi um eſt, dicere per ironiam Antiphonem vult Interpres : 


is habet, & Phædria pudentis atque liberalis adoleſcentis, 
bis a Lenone vinci fe fateatur. Et Scen. III. Dum igitur 
et.] Diem una ſyllaba; hunc verſum citat Priſcianus ſine 
Ego malo propter elegantiam ſylla bam facere unam quam 
cum ea dictione ſublata, verſus etiam aliud deſideret. 
EF. IV. Scen. IV. Aruſpex.] Aruſpex quia ab Haruga deri- 
vat primam vocalem habere debet aſpiratam. 

ct. V. Scen. II. Vorſuram ſolvis.] Vorſura potius legendum 
o caſu, quam verſuram, etſi Budzo aliter yidetur. Et Scen. III, 


mt 

„ Caliths: "I Statim priore longo pro perpetuo & æqualiter. 

cu t. dee n. pe 

Qu  Vapulabis, A, Id tibi jam quidem fiet, niſi reſiſtis, verbero. 

ple Familiariorem oportet eſſe hunc qui minitatur malum. 

_ m banc trochaicis conſtare catalecticis verſus metientibus 

| (i; cla eſt. Quare cum prior ille verſus neque trochaicus eſſet 

4s nſurz, quam Terentiani verſus nunquam excedunt, hoc 

5% ©, An neque octon. eſſet catalecticus, neque hypercatalecticus, 
ineiditſanimo ſuſpicio, loco aliquid eſſe additum, vel cert de- 
tractum: quid id eſſe poſſet, cum reperire non poſſem cogitando, 


en Mgaicem incidi, vix dignum, qui mihi fidem facere deberet, niſi 
1 ratio acceſſiſſet. In eo ita ſeriptum reperi : 
. apulabis. Curialis vernula oft qui me vocat. 

ibi quidem jam fiet, niſi reſiſtis, verbero. 
Familia riorem oportet eſſe hunc qui minitat malum. 
lectio propter multas res mihi probatur: verſui enim con- 
& id quod ſubjecit, Familiariorem eſſe oportet, qui minitat 
. explicatur magis : yocare enim potuit quivis, vernula 
| e 4 etiam, 


Ixy 
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etiam, minitare malum (ut loci hujus verbo utar, quo uſos anti, # 


quos notatum video à Priſciano) non niſi qui in eum jus haben 
& imperium : unde in ſuſpicionem venit Geta, herum eſſe, a quo 
vocaretur, non vernulam, quemadmodum initio putabat, cui yer. 
bera etiam minitaverat. Id unum relinquebatur dubium, quit 
Curialem vernulam dixiſſet Poëta, cum Curiales hi dicantur, qu | 
curiæ {int ejuſdem, curiamque ſervi non baberent, neque apu a 
Romanos, neque apud Græcos. Ea de re duæ animo ſubiban Y 
opiniones, aut legendum, Familiaris vernula eſt, nam & ſubjeci, ad hi 
familiariorem, & verſus utrumque patitur trochaicus : aut ſeryy 

curiales dici poſſe, qui dominis {erviunt ejuſdem curiæ. Popular: IM 
enim dicuntur etiam ſervi, qui dominis populi ejuſdem ſerviun; gp d 
ita enim ſumendum illud puto, AR. I. Scen. I. Amicus ſumm 


meus & popularis Geta, Palliatam enim eſſe fabulam meminil 11 
debemus, civitatemque Athenienſem in hu, hoc eſt, pOpul omni 
diviſam fuiſſe, quemadmodum hodie eſt Florentina. Nam puts nti 


ideo a Davo popularem Getam appellatum, quod eſſent nation BAT 
ejuſdem, quod Interpreti video placuiſſe, ignorare eſt popu:  rrimae 
fuiſſe diverſos Getas & Davos, & ſervis nomina dari ſolita ab: cg 
populo unde eſſet quiſque. Diverſos autem fuiſſe populos Str. neget 
libro ſeptimo his verbis teſtatur ; Fuit & alia regionis diviſio: ſolight 
antiquis permanens temporibus, alios enim Dacos, alios Gen yew 
appellant. Getas quidem qui ad Pontum in orientem vergu met 
Pacos autem qui in oppoſitum verſus Germaniam & ad Iſtri fon: g 
quos olim Davos vocatos eſſe reor. Ex quo apud Athenienſes) refers 
vorum & Getarum nomina ſervilia plurimùm abundabant, H ve 

ſanè credibilius eſt, quam a Scytharum gente deriyari, quos Di: qug 
vocant : longe enim illi ad Hyrcaniam poſiti ſunt, nec ex eo |: a 
N Athenas mancipia deportata putandum eſt, Hac Strabo. Re ine 
1 ergo eadem erat & Davorum, & Getarum, & lingua eadem, que: libra 
0 admodum poſt paulo ſeribit idem Strabo; proinde gens eade antur 
| ſed in populos varios diviſa: neque protinus ejuſdem populii terra 
1 debent, qui ejuſdem gentis ſunt, & nationis. Et Scena {oc ſita ve 
15 In angiporium hoc.] Priſcianus legit une, ut probet etiam gen: hendll 
e maſculino angiportum reperiri. Et Scena nona. D. Ut voles ja: M 
bd, N. imo ut jam ſcias.] & imo ut, anapæſtus. "ol 
. \ 1 
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JULII CASARISSCALIGERI ue 
LIBER DE COMICIS DIME NSIONIBL alter 


8 | al 
Ad Silvium Cæſarem filium. Fall 
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(7478 Uibus artibus poctarum ingenia excolerentur, cam efſt Rus ca 
uy nobis duobus libris explicatum ; non prius abfolutum tu zum: 
(24086 opus illud videbatur, quam addita de verſibus comicis ch 

entatione inſtitutum teneremus. Nam cum de origine, gen! Sc: 
68 partibus fabularum, quæ in ſcenam afferrentur, & ab! 
alim, & à nobis ipſis ſuo loco ſit diſputatum : in animo habe Wh: 
mus, totum hoc negotium legare iis, qui de pedum quantit! ir 
deque yerſuum ratione conſcripſerant. Yerum cum. & max” x 
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vir Ecaſmus, & poſt eum plerique alii ita banc conficere Provin- 

A aggreſſi ſint, ut & ille his non pauca reliquiſſe, & hi eadem 
Fut neſciſſe, aut præteriiſſe viſi ſint, coactus ſum, Silviole fili, 
zuoque opera oſtendere animum erga te noſtrum: ut quem 
um Naturz ope teipſum evehere mirabamur, noſtris auſpiciis 
overi, ac provenire eo poſſis. Nam cum perneceſſaria per 
Weonitio eſt ipſa, tum etiam fi non eſſet, videntur tamen viri 


guſmodi lucubrationem demiſiſſent: ſive negligentiam ſpectes, 
Butilam depravatämque relinquerent. 195 
primum quidem quam Eraſmus affert, vereor ut accipienda 
pitatio: ſit, nEcne certis pedibus aſtricta comoedia, Nam 
uam Quintilianus hoc dixiſſe videtur, non tamen pedum leges 
, quam trimetrorum præſcriptionem deſideravit: neque in 
bus, ſed in Terentianis tantum : quarum gratiam, quam ele- 
© orationis atque puritate conſequutz eſſent, diminutam puta- 
gentia verſuum longiorum: cum tamen Plautus nihilo fic in 
wris frequentior. Hoc autem amplius eadem in quæſtione pec- 
ſcianus: quoſdam eſſe, qui in Terentii fabulis extare metra 
atque eoſdem tamen ait, illa quaſi arcana quædam, ſibique 
ſolß gognita profiteri. Quid enim eſt hoc? negare numeros in 
a ve guopiam, eoſdemque numeros in eodem verſu ſe ſolos di- 
mei poſſe ? Hanc ſententiam more ſuo de illo mutuatus Eraſmus, 
* commodiorem fecit: dividit enim eam, ejuſque partes ad diverſa 
) referghudicia, Alios inquit negare, alios quaſi inutilem eam in- 
f. vel ionem exiſtimare. Quorum utrumque cum ipſe rejeciſſet, 
qu rat priore loco, merito quaſi judicatum omiſit. Alterius 
rationem hanc reddere inſtituit. Non operam perdere nos 


jam in epiſtolam ſis allaturus, cogaris aliis ſedibus digerere: 
um Terentianus Simo ait, 


enſero hodie quicquam in his te nuptiis 


1 Lacie conari, quo fiant minus, 
| priore verſu multa invertas ſine diſpendio numerorum : in 
I" alte tem, & quotidiano ſermone, & forenſibus contentionibus 


alitef quare. Itaque fi librarii ita ſcripſiſſent : 

C14 conari, quominùs fiant: ex eorum temeritate hoc fru- 
eſſe Riis es piamus, ut minore negotio imitemur, Hoc igitur non ne- 
1 ful nos, verſuum legibus duci nos ad verborum ſedes inveſti- 
is cu : ſed in eo ullam eſſe utilitatem, hoc negamus: imò verd 
gene ere interdum magis, ſi tranſpoſita ſint, quo ordine orationem 
ab 1 r inſtituamus. Sed profecto hac opera plus fuit laboris ſump- 
abel uam captum utilitatis: ut non ſine cauſa miraremur, ſum. 


tit 8 \ Iros tantum ſtudii in dimetiendis illis verſibus poſuiſſe, Priſ- 
n, Donatum, Aſperum, Jubam, Scaurum, Probum, Sulpi- 
N tium, 


axin ; 


i298 
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em effeciſſe: ſive ad eorum magnitudinem intueare, quam 
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Il 


iſſe, ut prima ſyllaba in voce hac, z/hic, produceretur. Qua in v0 


PROLEGOMENA 


tium, Varronem ipſum. Quorum frequentiz cum mihi in menten 
venit, apparet illico aut obſcura diligentia, qui infecto negot 
eguerint ſucceſſore: aut res ipſa perdita, quæ vel ab uno altergy 
tantorum virorum nequiverit confici. Quare ea quoque cauſa, ſ. 
potiſſimum ea, inquam, eſſe potuit, ut ad hanc contemplationer 
ſtudium noſtrum adhiberemus. Neque enim ſola res petenda ja bk 
9 
inch 


eſt nobis, ſed ipſa contentione de clariſſimis autoribus viftorian 
portanda. Atque ut eorum judicia hac quoque in parte emeng dels 

mus, ſimul ad hanc operam incitemus ingenia literatorum : ut ng ais 
minimam pronunciandi rationem ex hae commentatione conſeg i vi 
ſeſe poſſe putent : quemadmodum cum intellexerint neque 21 Fa 


rationem, neque ſibilum, neque mutam inter ſe conſpirare po: 3p 2 


eadem qui putant ſibilum extrudi in pronuntiando, neque more 1 
ſervarunt, neque etymologiam obſervarunt. Nam Holes, qu 1 8 
Latini maximè ſunt imitati, quod alii ic dicerent, ipſi © a 
pronunciabant: ita in verbo iſtic ſatius fuit mutam abjicere, | ys 1 
fuit ratio: nam is, pronomen integrum manet: cauda autem i Pe 
quam vocant ſyllabicam adjectionem, nullo diſpendio expunt ; 
etiam leniori relinquit locum conjunctioni. Præterea multis in l con 
animadvertas, poſituram conſonantium non producere vocaler judice) 
ſed ſuapte natura niti brevitate: ut, in, ſed, ad, quod, aliud, [ini verbal 
in quibus qui putarunt oportere poſtremum elidi elementum, | ye 
hementer errarunt. Sed longè faciliùs in disjunctis vocibus a ſtudio] 
reptam vocalem tenuere, quam in conjunctis. At in conjunttis fallac 
pronuntiabant, ut poſitura nihil afferret moræ brevitati. Sie al 
dias, & inferos, primam producere dixerunt: indicationem au pany 
& incautum, corripere. Quare ſi hoc in uno tractu ac tenore f {qu 0 
ebant, multo commodius interpoſito eo intervallo, quod ſepai: fe 
vocibus debetur, efficere debuere. Nam ſi dicas, in ſedibus, au vers ih, 
ibi præpoſitio brevis ſir, 7 in ea compoſitione longa full Plautus 
quanto aptius brevis erit, ſi dicas, in diem: quæ ſi compo gy 
brevis quoque erit? Præterea animadvertemus, quam celeri Moftall: 
multas vocales pronuntiando expediverint, ut etiam cum ſeq! gy 
tibus obſcurarint, Sic enim in illis, ſczas, ſuæ, tuæ, fuit, dies, 4 dan 
prius : quæ efficiebant monoſyllaba: ita ex duobus comparat' e 
potius, melius, duos conſtituebant pyrrhichios, Nam quemadn colt 
dum menſuremus verſum illum ex Andria ? amo 
Dabit nemo : inveniet inopem potiùs, quam te corrumpi ſin yin 
Neceſſe enim eſt ex duabus vocibus his, potius quam, unum verſa 
dem fieri; quod ut efficias, multa prius, ac mirabili eget im iam 
polatione, Ergo vulgò ita quoque !ocutos puto, non laturos e 
narum barbariem, quz de medio ſumeret ſermonem. 1" lin 


tamen re & diſceptarunt multi, & non pauci errarunt: ſicut & Cc 
qui reddere voluerunt rationem verſuum : cum alii eſſent cus a0 "7 
ſimi, alii adeò longi, ut mihi libeat cum Plautino trapezita jo 9 ad 
dum unum ſcribo explevit mihi totas ceras quatuor: quantu i 
eſt ex Eunucho: iin 


Et magnifica verba : verba dum ſint; verùm ſi ad rem i er 
rentur, vapulabit. ic. 


elle priorem trochaicum dimetrum brachycatalecticum, alterum 
rium. Nam fic pronunciavit, ut cum dixiſſet, 

"BÞ- agnifica verba: ſubſtitit, affixitque ibi propoſitum in verbis: 
ſimul cum re mutavit ſententiam, ut pro factis facta redde- 
verbera minitaretur. Priſcianus diſtinctionis cauſa breviores 
s verſus dicit. Verùm neque ille diſtinctio hæc quid eſſet, 
Wavit : neque nos, quid ſibi velit, ſanè ſcimus. Nam quæ 


oo eſſe debet, non ſolum eadem in Scena, fed etiam per- 
foi h guæve in prima Scena graviſſimæ Comœdiæ Amphitruonis ? 
Ip nim ingreſſu ſtatim nuſquam ſibi conſtat. Aut qualem in 
ea, in qua Pamphilus de patris duritia queritur ? qui in eo- 


dee aume nto propoſit6que perſtaret conqueſtionis, & tetrame- 
ii d inſeruit dimetrum: 
od ſi fit, pereo funditùs. 
| Fut ſibi videbantur, acutiores, è rebus ipſis duci, non ſo- 
_ um pedum ſtatum, aut curſum, ſed etiam verſuum tractus prodi- 
der in re perturbata mutari verſus, pedeſque ipſos confundi x 
in celefitate trochaicos trudi ; gravibus perſonis ſtatarios ſermones 
| i ex ſpondæis. Aﬀerunt huc non tam pro teſte, quam pro 
Pirgiſianam prudentiam, divinam illam ſane mihi: qui rem, 
ve m nitore ac numerorum concinnitate oculis ſubjiciat, Ego 
' yer@.Wt borum diligentiam veneratus ſum, quam equidem tanto 
; meis pocmatis exprimere conatus fuerim : ia in comœdiis 
fal mul atque ſupervacaneam animadverti. Nam ſi in perſo- 
na ſtatibus diverſis, fi in contrariis negotiis, {i in fabularum 
. pary Ws maxime inter ſe diſſimilibus, idem pes, idem pedum ordo, 
de winum genus oſtendatur: jam nulla cauſa eſt, quin horum 
© ſeni ee, tanquam vana explodatur. Ergo in divina fabula, ac 
Weſauro, quam levi 4 de cauſa Trinummum inſeripſit 


\ Plaut Protaſis trimetro iambico tota conftat : item Epitaſis, 
' rumEgraſtrophe, Stichus è contrario, tota trochaicis longis. In 
ſl Mott Waria adoleſcenti Philolacheti, homini perdito Juxu, atque 
. or upto, quique unam mo0dd rem ageret, ut inſerviret ventri, 


us ſunt omni pedum pene genere pleni. Tranioni autem 
i ehe pido, in re deſperata, verſus compoſiti, atque ſibiipſis 
in co es. Seni Teuropidz, viro gravi, parco, læto, aucta re, 
aritimorum metu periculorum, ſenarii iambici. — gra- 
phitruone ? quid magis ſtatarium, quam finis fabulæ con- 
concluditur tamen fabula trochaicis. In Sticho autem tam 
| potant, quam trochæis. Gurgulio currens in re nova, novo 
tie Vehitur trochzi rotis. At Acanthio in Mercatore haud ab- 


ny I ni in re quadratis utitur iambicis, at iiſdem in Terentiana Phor- 


6a pari in negotio. Ergaſilus vero paraſitus in Captivis, 
vWF ochaicis, quam aliis: cum tamen ſimilem ageret curſuram. 
od d modum & Dinacium puer in Sticho nuntii autor novi, utriſ- 
us Ae aim uſus eſt. Præterea trochaicis Harpax Cacula militaris 

aaolo dum Lenonem quærit. Trochaicis Erotium meretrix 
x chmis, ut obſonium comparandum curet, At è contrariò 


L cis Lyſiteles adoleſcens, & gravis, & frugi in Trinummo 
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- tie vitium cum Græcis, unde ſumplitlent, fibi commune, lice: 


PROLEGOMENA 


& Chremes ſenex, vir bonus, ac prudens in Andria, ſeria imprig Mi 
de re, paterno animo, conſtanti conqueſtione. Quod ſi ad Day, ©} 
reſpiciant, qui ſequenti ſcena jam otium atque tranquillitatem i 
perando ſibi, belliſſimos fundit trochaicos, jam ipſi illa de c 
ritate aliquid conſultſus remittant. Poëtas profectò iſtos comi 
noſtrates, ut in mentem venerant res arripuiſſe, eiſque nume: 
accommodaſſe reor. Iſti vero 1 novi, plerique 
ſuis obtinent ingeniis peculiare : ſemel alicubi ſi quid depte“ fn 
dcre, illico pro lege habent, Atqui longo multoque opus eſt! V 
dio, eſt opus conſilio prudenti, acri judicio opus eſt: quangu quint 
equidem non negarim, fabularum initiis, ubi animos aureſque{ 1 N 
ctatorum trimetris verſibus imbuiſſent, ipſi ſibi ſuo quaſi jure: V 
rent, deinceps interſperſis alicubi ejuſdem generis ſenariis, it: ful 
neque ſemper, neque coactos, neque conſultò factitaſſe exiſ pajli 
mus, Fuit tamen hoc illis in more poſitum, ut narrationibu qt 
metros majore ex parte adaptarent: neque ſolum in Argums apy 
aut Prologo, aut Protaſi ; ſed etiam apud perſonas eas, quæ e: jambe 
aliud agerent. Quemadmodum cum Davus in Andria, de ali ſung 
bus loquens, alia utitur verſuum dimenſione: ubi ad narratio dig 
deventum eſt, de navi fracta apud Andrum, ad trimetros divert Sig @p 
Ad hæc mala, hoc mihi accedit etiam: hec Andria. 1 
Eadem diligentia in Epiſtolis. In Pſeudolo ab longis in ſen: 
deflectitur. In Aſinaria quoque quod pactum conſeriptum eſti _ 
adoleſcentem, & lenam, ſenariis expletur : quoniam fit na; 
quædam: quanquam ne hic quidem ſemper. Nam longis ver: jam 
narrat in Rudente Grippus, eventis fortunæ ſeſe bene accept: rag% 
At in eadem ſenex ſomnium trimetris. Ex utriſque vero, « fh 
etiam aliis miſtis Soſia Amphitruonis: quanquam ubi ad m des 


g 


ventum eſt, iamborum vim atque alacritatem minutiore gyro "voy 
ctit, ac vibrat. Cum igitur tam inconſtantem legem videamu 
illis Poetis neque cure fuerit, uti facerent, neque ſalvo puri ſe: 


nis nitore efficere potuere, uti numeris eſſent aſtriftioribus : | "Wa 
{1c inventa, aut quemadmodum exiſtunt, permittamus, aut {i n 
ſiniſtri ſeſe offerat, ne odioſe extorqueamus: præſertim cum i _ 


uti ſolet, auxere. lam 

Iud vero, quod aliqui dubitando, quidam etiam aſſeven Eran 
negabant, tabulas Terentianas trimetris circumſcriptas, ficep 
elſe deprehendimus. Nam & apud eum Poctam plus eſſe deu 
carminis invenies: & contra, apud Plautum quadratos, a,c:reriewns 
Jongiorum genera, Andria penè ex æquo diviſa in utrumquzoſfe 
nus eſt, Haud enim ita multo ab longis ſenariorum numewWlmatien 
peratur. In Eunucho, & Heautontimorumeno, item, eur 
Adelphis penè ex quadrante longi ab ſenariis exceduntur, it 
mionem potior ſenariorum numerus conficit, Hecyra laxio . 
bula, ac pedeſtrior eſt : itaque omnium Terentianarum, u 
monem quotidianum quam proxime accedit: eſt tamen u 
ſenariorum plus tertia parte. At contra, Plautina Amphitw YR 
Rudens, vix totus quadrans expletur ſenariis. Aſinaria, Eg 


cus, quam tantopere ipſe autor laudat, Moſtellaria, Nene - 5 


bit 
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Miles, Mercator, Pſeudolus, Aulularia, Caſina, Gurgulio, Bacchides, 
@ utriſque xque conſtant, aut etiam minus habent ſenario- 
aptivi vero, & Perſa, & Pœnulus, plus dimidio textz ſunt 
Trinummus legebatur hactenus tota quadratis, aut non 
brevioribus. Eam nos ita reſtituimus priſtinæ ſinceritati, 
zuingentos ſenarios excuſſerimus. Quorum tamen numero 
nt longi verſus duplo. Quam operam etiam cum Trucu- 
impendiſſemus: paulo minus ducentis reformatis, tantam 
rum invenimus multitudinem, vix ut illorum hi eſſent pars 
Atque is labor non temerè ſuſceptus eſt: cùm tam facilè 
ium Quintiliani autoritate tegeretur. Nam iſti magni 
m nihil inexcuſſum volunt, & faſtidiunt leviora, plus pro- 
ominis uſurpant, quam ponant operæ. Quemadmodum 
Wus quoque, cui de anapæſto ſententia excidit ſatis abſurda, 
eit: Erit autem probabilis iambicus verſus, & tragœdiis 
api ſecundum, & quartum pedem, non alios feceris, quam 
 iambos, aut eum, qui tribrachus eſt, aut anapæſtus: quoniam 
ſunt ges. Qua enim audacia fretus anapzſtum tribracho parem 
dix Nam quod ait paribus ſedibus anapæſtum recipi : verum eſt, 
Sie Elin extat in Pluto Ariſtophanis : 
EN; 2cyano menyw 8 , à Led g Joh, 
1 Et bis in eodem verſu. 
: RED geręlrerre, & Gn id noun pur ogey ri, 
: Warm hoc eſt illi adeo frequens, ut nullus pudor Latinis ſie 
jam rus, quibus linguz ratio perſuaſit, ne hoc attentius cu- 
rate præſertim cum tragœdia quoque hoc admiſerit, gravius 
* fan enge caſtius poëma. Obſervantior Sophocles: Euripi- 
1 des gs obnoxius: nam minus pepercit illis ſedibus: 
0 ec, ol' i7ropry c ie d ems, 
e . „ Et in Hecuba: „ 
elt LS £6 g £0 1b THYT UA REREYTWE Z‚d NN. 
; "Neue ſolum — 23 paribus ſedibus poſuit illis, ſed etiam 
n , ut in Oreſte 
10 W / 85 RT / / 
„epos, lig 26 ſobve. TWCETE FLAW, 


ct: fi tribrachyn voces, ſyllabam nunc reſpicias, non legem 
Nama ultima habetur indifferens, 

em autem rectè ſedibus imparibus dicebat, pro iambo re- 

tueepeh pondæum, dactylum, tribrachyn, a napæſtum: proce- 

eu um autem omiſit, quoniam excidiſſet memoria: & 


4s — 11 \ - * . 
alcretieugz quem ſane putaret non admitti. Nam fi in eam ſedem 
doe pi ſperaſſet, non multa carmina ſubvertiſſet. Proce- 


ewelmatieus autem proxime ad naturam dactyli accedit, differens 
aum numero, temporum tractibus par, Tribus autem mo- 
itur pes ille. Aut enim mollis eſt, atque adminiculis qui- 


Y 


I 
—_ milior factus dactylo: ut, Genua labant : ariete : parie- 
| Duabus enim vocalibus conſtitutis, prior conſonantis vim 
videtur obtinere, Aut eſt apertior, ut in verſu Enniano : 
bus nutantis pinus, rectoſque cupreſſos. | 
coactus, ademptis conſonantibus quibus ſyllabarum bre- 
AW peditur : cujuſmodi eſt in Andria: 
| "8 nvidia laudem invenias, & amicos parts Itaque 
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Itaque ad eum verſum cum deveniſſet Eraſmus, neque agnoſcy 
vellet proceleuſmaticum, quem in ſuis legibus non conſtituiſſ 
& putaret duriuſculè fieri, ſi Folicum digamma auferretur, ute 
iret proceleuſmaticus: ſuſtulit tamen, ut exciperetur tribrachygj 
duabus primoribus ſyllabis hujus dominis, invidia, & ex dun 
poſtremis vocalibus una ſyllaba concreta eſſet. Verùm ut naty 
ita in arte illius imitatrice faciendum nobis eſt, nihil aut otiosè, ; 
ſuperfluò agere. Ergo ut conſtet ratio dimenſionis, fi recipias 
celeuſmaticum, unum tantùm moliris, cùm tollis digamma. 
malis tribrachum, & hoc tibi idem curandum eſt, ut tollas; 
præterea duabus confertis ſyllabis obſcuranda oratio. Nan 
nihil refert pronuncieſne invidia, an invida, quid intelligann 
quod fi (ac verius quidem eſt) ita pronunciemus ut quaſi ſos 
conſonantis prior yocalis obtineat, jam non fit tribrachus: 
plius, ſed anapæſtus. Nam ita pronunciari in quibuſdam pn 
leuſmaticis jam diximus, & apparet ex illo verſu Pottz : 

Stellio, & lucifugis congeſta cubilia blattis. 
Et apud Horatium : 
UV Naſidient juvit te cæna beati. 
Nam idem nomen aliter : 
Naſidienus ad hac. 
Quare in priore verſu, omnes erunt ſpondzi præter quint 
Sic enim Catullus, pituita, primam cum produxit: 
Muccuſque ex mala pituita naſi. 
Non corripuit Horatius : 
Niſi cum pituita moleſta eſt, 

Sed triſyllabum poſuit: ita ut media litera Rolicum fit ii 
ma: quod & elicitur ex judicio Ælii Stolonis, qui a petendo D 
duci ratus eſt, Verùm quod in invidia fecit, ut unam ex emi 
_ efficeret ſyllabam, commodius confeciſſet in injuria, que 
verſu : | 


— ä — — 2 


* * — 
9 "= i x oy 
: — 
= 2 - - 
—— — — —— 
Er 2 


— — 


Quo jure, quaque injuria præcipitem me in piſtrinum dat 

Sicut in perfidia, prologo Amphitruonis : 41S 

Non ambitione, neque perfidia, qui minus. Oi 

Id quod fi animadvertiſſet, non ſuſtuliſſet pronomen me, 
magna cum emphaſi, ac geſtu ad timorem perſonæ poſitum 
& omnibus in exemplaribus legitur, Tolli autem Holicun 
mentum in ea voce, palam eſt etiam verſu illo Phormionis: 

Qui ſepe propter invidiam adimunt diviti. 

Neque enim mirum eſt adventitiam literam de medio toll! eig 
peregrinam, Eſt enim video, i9w* ſicut in verbo vivo: fut Jamb 
Sid eo verſu: tem 

Liberius vivendi fuit poteſtas: nam antea. Do! 

Puto enim non admodum vegetam, contentimque fuiſſe ME! 
illius pronuntiationem : ſicuti neque in ovo, neque in ove, n 
libitum eſſet: quæ ut aſperrima eſt apud Germanos, ita peri” . 
calis apud Vaſcones, non conſonans : nedum ut duplex , 
ſit. Sed nequaquam par ratio fuit aut neceſſitas, ut elite nm 
idem digamma, in verbo hoc, inveniet: eo verſu ex Andr: 1 8 

Dabit nemo: inveniet inopem potius, quam ts corrumpi ini N 
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TERENTIANA. 


Nihilo enim mutatur verſus dimenſio, ſive tollatur, five relin- 


\ 

13 ty . 

| Wauatur: quare contra quam ſenſere, nullo pacto debeat tolli. In 
\ Peonjuntione quoque hac, enimvero, durius fir, fi eximatur, Quid 
| 


im eſſet, enimvero ? Sed unam ſyllabam fuiſſe, enim, cum vel- 
t arbitror: ſiquidem Græcum fuit d & . At quaſi pro con- 
ante accepere, ut oſtendimus, in Stellio, invidia, injuria. 
od ſi cui paulo aſperior videatur pronunciatio : is non memi- 
„ea ratione, cui eſſe monoſyllabum, & hui: & quod om- 
m duriſſimum eſt, huic. Proceleuſmaticos autem aliis duobus 
ſibus animadyertere quidam, utroque ex Andria: 
Mala mens, malus animus : quem quidem ego ſt ſenſero. 
Tibi generum firmum, & filie invenies virum. 

Ac de priore quidem non eſt diſceptandum. In poſteriore au- 
| ms mollior eſt : propterea quod antiqui pronomina, mi, & ti, 
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\ ZMienoſyllaba pronunciabant ab Zolenfibus accepta, wei, rei tu, 
1, te, Sic enim in Gurgulione accipiendum eſt : 
Curato, ego tibi quod amas, jam huc adducam. 
Tib;, proceleuſmaticum hie quoque facient, neque errabunt. 
Hoe tantùm agebamus, ut intelligeres ſecundiorem fluxum earum 
Mylabarum ad proceleuſmaticum, quarum duz in unam redigi at- 
coaleſcere poſſint. De cretico autem, quem iſti omni cona- 
wſubterfugere, pluribus rationibus, atque exemplis eſt diſputan- 
dum. Nam fi in heroicum admittitur, fi in tragœdia, quod eſt 
2 clarum, nobile, elatum, caſtum, locum invenit: quare 
medium ac vulgatum ſermonem non recipiatur ? Eſt igitur apud 
Poetam : 
Et naufragum Styllaceum." 
Dicent non fuiſſe emendatum librum. At Vari & Tuccz judicio 
ndatum fuit hoc. At eſt in emendatiſſimo libro Georgicon, 
od ſupra adduximus: 
Stellio, & lucifugis. 
It eſt Euripidæ cum alibi, tum in Hecuba: 
1 10 Ave 0's Tad dba virgb x. Nfl. 
am tamen dicere potuiſſet: Haide deb, 
„ gaque nos quoque in Nemeſi, ſtuduimus gravitati, & auribus: 


. 


m Mien genus nefandum. 
0 m abjecta interjectione, exanguis oratio eſt : item ſi dicas, 
3: Hen gens nefanda. 

Malio loco poſuimus, ſiniſtra: potuiſſet dici, ſceva. Sed pau- 
li; eis gures poeticz datæ ſunt, Præterea fi dactylus & anapæſtus in 


it jambi loca ſuffecti ſunt, quorum utervis una illum & ſyllaba & 
tempore ſuperaret, quare eam licentiam ſermonis eadem puritas 
coegerit recipere quaſdam voces, in quibus eſſet creticus ? 
ſertim cum è puris creticis aliquot verſus conſtent. Præterea, 
% nomina, verbaque, deus, dies, fuit, mea, ſua, tua, eò perti- 

, t, ut cum collectionem in unam ſyllabam patiantur, doceant 
in cretico idem quoque fieri poſſe, ut emolliantur pronuncia- 
ge. Ad hæc, fi omnium moroſiſſimus pes, ac penè ferus, 
eaux, in heroicum receptus eſt apud Homerum : cum 
re, & 41923717, facit ut dactylum primoribus ſyllabis am- 

0 plectantur: 


Ixxiii 


— — | 

— 2 = 

- = — 2 ==> — = 

. — — - — 2 — 

—— ——. 
_ * - 2 

DDr 

ä—ͤ2—eꝛ—•7—Lᷣ— TU UV. —7ꝛ— - ẽ —ꝛůIůp— ᷑ ̃ ͥ —2 — — — 


x. 5 2 2 
—— a 
yy en Ve Ha ib 4 


"IWF. 


T_T PCI Oe 7 by 

ow 7 27.57 7 

V 2 — 2 
— 


* * 
„ 
2 


—— 
== 
- v2 wy ww - - - 
* 
ron 
- .- - 
VS - — 
- 


EEE 


Sw Ar TERRI. 7 


„ 
—— — my - 


— 
— — 
© — —— — Py 


= 
= 
Am 

— * — — 


— ws . 
— . — — 


— — — - — 
-— 2 — — — 
n 


*. 
as”. 


Ixxiv 


PROLEGOMENA 


plectantur: nulla cauſa eſt, quin rationes etiam autoritatibus fy! 
ciantur : quas Eraſmus i diligentius recenſuiſſet, non tranſtuliſſe 
præpoſitionem ex in Andriz prologo : fic, 

Qut bene vertendo, & eas deſcribendo malè, ex 

Gracis bonis, Latinas fecit non bonas. 

Quod equidem ut non improbo, ita conſilium non laudo, qu 
adductus eſt, ut id faceret, ob amphimacrum vitandum. At 
his rationibus non acquieſcat, exemplis ſaltem credere cogatur, 
quæ quanquam habebam penè infinita, tamen & multa omiſi, i 
quibus poſſent tergivetſati: & alia firma penè innumera, ne tz 
dium parerent: paucis igitur contenti ſimus. Ex Hecyra igiu 
cum illud poſſemus adducere: | 

Eam calamitatem veſtra intelligentta : 
ſuperſedimus duabus de cauſis: quoniam & ipſi liquidam ng 
geminant in poſtrema dictione: & nos pronomen, quod prin 
loco poſitum eſt, monoſyllabum agnoſcimus : quare audiamusz WH 
Aſinaria: 

Fort? ſs tuſſire occæpſit, ne ſic tuſſita. 

Puto autem fic legendum præcipient: Fors ſs tuſſire. Nam 
magis erunt ferendi, quam qui putabunt conjunctionem ſi c 
ripi: ut in niſi, & in ſiquidem. Quare alia quæramus; ex Gu 
gulione: 


Sitit hac anus quantillum ſitit; modica eſt, capit. 


Item in his duobus, binos: Ws 
Pervelim ſepultam; ſed quom adhuc naſo odos meo. 4 
Sedatum te; quam longe à me abeſt; lumen hoc vide. by 

Videamus alios multos, in eadem : 4 


Sed grandiorem gradum ergo fac ad me obſetro. 
Ubi fac longum eſt, contra recentiores, 
Salve anus; egon ſalva ſim, que ſicca ſum ſiti? 
Jamne ego huic dico? quid dices ? me pertiſſe, age. 
Item ex Andria: 
Sive iſta uxor, ſive amica eſt, gravida t Pamphilio eſt. 

Quo & verſu ut creticum tolleret, non veritus eſt univerſæ 0: 
tionis detrahere ornamentum : pronomen illud ſcilicet, quod 
ſecundo loco ſtatim legitur. Videamus ergo etiam ex Eunucho:. 

Que cum amatore ſuo cum cœnant liguriunt, Ni 

Nam hic non poſſumus effugere, quin aut prima in ſed e cretic 4 
ſit, aut in quinta. Nam fi ſecundam vocem non collidas, ſed: M 
tegram relinquas in dimenſione, ſicut frequenter fit, & Pla ame 
voluit ſibi licere in Pſeudolo : — 

Si de damnoſis natis, aut de amatoribus, 
Creticus ſit inevitabilis in quinta. Nam prima ſyllaba natur 
non poſitione longa eſt. Cœnare enim mediam naturi produc. 
Sin collidas, jam in prima ſede hoc eveniat, eadem validiſſim 
ratione: qualis etiam ex Heautontimorumeno: 

Itane m paratam eſſs hominum naturam omnium, 

Quem verſum qui trochaicum putent, nugas agant ; hæc e 
fuga neque neceſlaria eſt, & eſt fruſtra. Nam in prologo Ai: 
phorum, quæ pars eſſe debet politiſſima: 4 


Indi 3 ? 
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Indicio de ſe ipſe erit : vos eritis judices, 
In eadem fabula. 
Quam aut hic nunc manere tamdiu; aut nunc perſequi. 
Ineptè divertunt ad trochaicos, Quid enim in illodicent ? 
Ille futilis, ſomnium; ſineres vero illum tunm ? | 
Etenim trochæos extorquere nequeant ex eo, Et in Eunucho z 
Sed neminem cores intervenire nunc mihi. | 
Quem Eraſmus verſum pro ſenario imprudenter {eſe metitum 
e putat, Et in Hecyra : . | 
A Myrrhina hæc ſunt mea uxore exorta omnia. 
Et in Pœnulo: | 
Perque meos amores, perque Adelphaſium meam. 
Et in Amphitruone : 
Inimicos oſa ſum ſemper obtuerier. 
| Er in Aſi naria: | 
Dieam ſibi invocet, quam lubebit, propitiam. 
9 Et in Aulularia: i 
Niempe ſicut dicis; quid his ? non poterat de ſuo? 
wy Ex Caſina: 6 | 
Aut quaſs lumbricus terram quidem te poſiules. 
| | Sicut ex Captivis: 
Inde me continud recipiam rurſum domum. 
4 Ex Caſi na alterum: 
"I: Quid facies ? concludere in feneſtram firmiter. 
Hud & dicant elidi ſibilum, quemadmodum in Rudente: 
beg 4lu{triores fecit: feneſtraſque indidit: 
Dbdjicies illud ex Aulularia : 
* Edepol morialem parce parcum prædicas. 
uo loco fi jurandi adverbium pronuntiatum autument ab 
1 per mediæ ſyllabæ exemptionem; alium opponas & 
ulo : 
Nunc tuo cum filio liber accubat; omnia. | | 
bi ſi dicant ad præpoſitionem in compoſitione etiam cor- 
am enuntiari conſueviſſe ; quæramus nos, quare in aliis car- 
am generibus nullis licuerit hoc? Quod (i Jabs in cauſa 
padeſtrem ac R hinc inſtemus nos, non 
e mcritam eſſe illius vilitatem, ut tam accuratis aſtricta nu- 
Ws creticum aſpernaretur. Itaque verbum ſubſtantivum ali- 
ao mitis torſere modis; ut in Milite Plautus : 5 
lam Cen ſen” verd adeò eſſe parcum, & miſerè vivere ? 
e Dicas uxorem tibi efſe neceſſum ducere. 
Apertias vero in Gurgulione, ſimplici ſibilo pronunciatur: 
ic andi non ſatis eſt ſoli; canem eſſe hanc quidem. 
„de rterum quis eximet a cretico verſum illum ex Trinummo, 


ONS _- OS... TT 


1 


fi Sit taciturnati clam fidei ac fiducie, 
aui ad trochaicam aram illam miſerè confugerit ? Quare ills 
mur ex Gurgulione, quem iambicus, ut ſeſe in omnia vertant, 
1 lit, efficere nequeant: 


3% Liber; lepos, ut veteris vetuſti cupida ſum, 7 
ccque initio quidem arbitror yocalium tenuiorum mollitie fa- 
E ut ſubirent pedes alieni: ſic dicimus, "= 
| Netw, 
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Ixxvi 


PROLEGOMENSA 


xęlo, ane, aA, q 
Ut bacchium etiam receperimus illo verſu: 
Et læveis ocreas lento ducunt argento : 

At hunc verſum ſpondaicum putat Diomedes vir doctus: not 
male: ut mollior vocalis ſubeat fortiorem. Sic creticum inter. 
poſuit, ut ſpondæum faceret, in verbo aureo. Quod ſi in tra. 
gcedia cretici ſunt, in heroicis bacchius & antibacchius, ut taceam 
anapæſtum, tum Homeri, Begins C:@vg; 7x tum Virgilii, Fluvi 
rum rex Eridanus : non videntur fuiſſe tot monſtra neceſſaria, quot 
iſti eximendis elementis crearunt, in uidem, in ſicut, in ſimul, atque 
aliis : neque excludendas integras fuiſſe yoces, aut alias ſpurias inge 
nuis ſupponendas, quod fecifle Eraſmum & ſupra oſtendimus, & en 
his patet. Nam in Eunucho deſpectam poſuit ; deſpicatam ſuſtulit, 

Habeat deſpicatam, e qua nos ſemper omnibus cruciant modis. 

Auxit etiam errorem alia culpa, cùm ex eadem fabula yerſun 
fingit ex puris creticis : 

Siccine agis ? quis tu homo es? quid tibi vis? quid cum illa u 
tibi eſt ? 

Quem tamen iambicum quadratum agnoſcas. Pari infelicitat 
& illum ex Andria creticis concluſit, qui eſſet ſenarius integer; 

In denegando modò queis pudor eft paululum. 

Reſtituta namque per initium præpoſitione, quam ille nimis con 
fidenter ſuſtulerat, in prioris finem, tolles illius & errorem, & a 
daciam : ſimul deprehendes craſſim culpam; qui creticum ex tri 
bus vocibus confectum iri ſperavit illis, queis pudor eſt. Verun 
ille vir curioſior paulo fuit emandandis auctoribus. Nam & api 
Senecam: 

Arcum intenſio frangit, animum remiſſio: 
Eum ibi dixit eſſe inverſum ſenarium, atque ipſe ſic invertit: 
Remiſſio animum frangit, arcum intenſio. 

Dixiſſet commodius, quod ad pedes attinet, fic legi poſſe: 
nunc cum neceſſitatem affert, cauſam ſuam facit deterioren 
Nam & fic ſenarius eſt: & in aliis apud eundem auctorem ſenari 
non obſeryatas magis leges intelligas, quam in comcediis aut ali 
fabulis, unde ille ſumeret. Quod fi acrius contemplere, long 
concinnior ſententia eſt : quam deformat ille inverſione ſua, Nat 
ſententia tametſi æqualiter de arcu, & de animo, pronuntiat pt 
contraria, tamen vult arcum referre ad animum, quoniam de a1 
mo quzrit ſtatuere. Itaque non ab eo incipere ; ſed in eo ſu 
tentiam terminare oportuit : præſertim cum præter expeQatione! 
de animo ſentiat. Nihil enim mirum, intenſione arcum, at m. 
rum remiſſione animum frangi. Quare & creſcit oratio, & talis el 
ut quayis pedum diſpoſitione potior fit, Ita curioſa hæe ingeti 
ſxpenumero judicio carent, | 

De comicorum verſuum materia, partiumque quantitate, (ati 
diſputatum eſt; de ipſarum partium numero deinceps videamii 
Principio, quod antea in libris De arte Poetica ſtatuimus, hic rept 
tendum eſt, Verſus per initia curtos fuiſſe, duobus ad ſummui 
contentos pedibus. Id quod & ratione comprebenditur : ſiquiden 
partes toto corpore priores ſunt; & exemplis: ſic enim ortwy 
eſſe primum ſenarium in Apollinis pugna, quam cum Pythone co·s 
ſeruit, ex illa ſimplici acclamatione ; 4 


7 
Th rv. 


. Quam cùm & iterarent, & frequentarent, natum aiunt ſenari- 


: quo tantopere in ſuis oraculis poſtea ille celebrarit. 

Iy r 61 Te, in Ted, : 

ua de cauſa apud auctores fabularum, invenias unica voce con- 

tum verſum; ut in Eunucho: 
Occidi. 

ed F interdum; ut in Hecuba: 

| Ow, | 

Et eadem geminata voce, diſtinctæ yoces, ut in Pluto, ut in 
WW e Yrs 

2, &. PM 

t conjuncta; ut in PhiloRete Sophoclis : 

Arla rar. | 

epetitis deinde tractibus productiores facti; ut in Nubibus : 

WP ; lg, is, | 

Moc quoque ita in Trinummoduplicatum fuit, ut dimeter fieret: 
oO Calliles, 0 Callicles. = 


* 


Ergo cùm duo pedum eſſent genera, alterum motorium, alte- 
ſtatarium; qui verſus ex motoriis conſtarent, in iis binos 
Mes ſingulis colleckos tractibus feriebant: qui autem & ſtatariis 
abantur, ſatis habebant ſuum cuique ſedi pedem referre. In 
ri claſſe fuit pyrrhichius; cujus verſus Enopolios dictus eſt: 

Huſi ſumus nos toto pot᷑ matio, quod dicaveramus Sileni'natalibus; 
= Mod citus ego pede celere magis ago numeros : 

Abeõque Venere duce loca ſuper alia volans. 
Euripides in Oreſte:? 
Nes S; Emu more 

A x. Den xiAe-, 
{dem generis eſt, iambus, trochæus, tribrachus. In ſecundo 
ſpondæus habetur, dactylus, anapæſtus, proceleuſmaticus, 
cus, amphimacrus, *bacchius, palimbacchius. Neque vero 
ratione fuit hoc, In his namque yocibus, accentionum na- 
ma quatuor, aut quinque temporibus frequens eſt, Ergo ſtata- 
erſus ex pedum numero nomen obtinuere; ita ut heroici, 

iam ſex ſpondzis conſtarent, ſenarii dicerentur: motorii au- 


e dez non item; qui ob celeritatem ſatis habuerunt, ex dimidio 
10 = nomen ſibi retinere : propterea quod bini prodirent ſimul : 
„ AtqQQe ita factum eſt, ut quibus eſſent pedes bini, ii monometri 
en VOEarentur ; quibus quatuor, dimetri: quibus ſex, trimetri: qui- 
n- Rus octo, tetrametri. Hæc apud Græcos. Latini autem his no- 
& oibus etiam alia addidere: non ab dimenſionibus, quæ binos 
en erent pedes, ſed à pedum numero, quaternarios, ſenarios, 

onarios: tanto commodius, cum unica voce etiam imparibus 
ſati ſtitutos pedibus nominabant. Quinarios, ſeptenarios. Nam 
nut Græci brachycatalectici adjectione agnoſcunt, quanti ſint. 
eſe WF onarios autem etiam quadratos appellavimus; quemadmodum 
nut Kubica figura anguli octoni ſunt: ita cum eandem quadrantalem 
den erent, eodem nomine hoſce verſus inſignitos voluere. Nam con- 


uta quadrata ſuperficies, {i fluat atque poſtea ſiſtatur, quadrantal 
t 2 1 ereat: 
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creat: quare corpus hoc Latini Græca voce teſſeram vocitarunt 
non à laterum numero, ut quidam putavere, ſunt enim ſex ſe 
ab radice conſtitutionis : ſic enim appellant Mathematici, Przt. 
rea cum ſenarii plus in uſu fuiſſent primuſque Boiſtus produxer 
octonarios, ab illo tractu longos nominavere. Ergo neque Gelljy 
Ennianos verſus quadratos rectè appellavit trochaicos illos: 

Hoc erit tibi argumentum ſemper in promptu ſitum : | 

Ne quid expettes amicos, tute quod poſſts agere. 

Neque Varro in ſeptimo De lingua Latina, illos ex Eunucho: 

Hleri aliquot adoleſcentuli coimus in Pyræo: 

Siquidem Ruffinus auftor eſt, eundem Varronem ita ſenſi 
verſum ſeptenatium fieri, cum ad ſenarium pes triſyllabus adder 
tur: additque exemplum iiſdem numeris, ex Hecyra : 

Nam ſi remittant quippiam Philumenæ dolores, 

Non ſolum igitur a ſe diſſentit ipſe, vetùm etiam errat defi: 

endo, Nam & major eſt ſeptenario, & triſyllabus pes, bacchi 


præ ſertim, iambo non ſolùm eſt adventitius, ſed etiam alten 


tractus diverſi, neque dignus qui in iambici definitionem admin 
iur. Et ridiculum eſt, non potius ſeptenarium ex ſeptenis fieri, 
cut ex ſenis ſenarium, quàm è ſenario & uno pede, tanto mit 
triſyllabo. Sed profectò magnos viros auctoritas ſæpe texit, et 
male ſentientes; ſigut Ciceronem quoque fugit ratio, cum in pri 
quæſtione Tuſculana ſeptenarios yocat illos: 

Heu reliquias ſemiaſſi Regis denudatis aſſibus, 

Per terram ſanie delibutas fade diu vexarier. 

Eraſmus Varronem ſecutus, tetrametrum nihilo felicius explic 
vit illis verbis, iambicum tetrametrum interdum in fine fraudariu 
ſyllaba producta penultima, quoties iambico dimetro accinitur! 
meter catalecticus. Nam quid attinebat dicere penultimam p- 
ductam? neque enim neceſlarium hoc eſt: quo loco & tribrack 
eſſe poteſt & dactylus: quorum ſyllabæ poſtremæ breves uu 
At quæ eſt illa explicatio ? quaſi cum dicas, Homini interdump 
delt, quoties integro ſemihomine, alteri ſemihomini pes det 
At vero quis neſcit tetrametros, non è duobus dimetris fed: 
quatuor dimenſionibus conſtare: fi quis vel partium conſider 
rationem, quarum ſingulis zquale jus fit in verſu; vel origine 
ipſam intueatur. Neque enim Boiſtus ille, aliùſve quiſpiam, din: 
tro dimetrum aptavit: ſed trimetrum, quem tum longiſſimum 
venerat, monometrum addidit, Præterea quis hoc audiens, 0 
putet eſſe nefas cæſuram facere in quinto pede ? ſiquidem ex duo: 
dimetris tetrametrum eſt conſarcinandum. Quid quod idem a) 
ſus eſt dimetri trimetrique appellatione ? Nam imprudenter yeill 
illum ex Andria iambicum pentametrum dixit elle : 

Hoccine credibile eſt, aut memorabile ? 

Qui eſſet trimeter brachycataleQicus, Neque enim idem el 
irgu, & pedem, ſupra diximus: ſed wirgo capere motorios pet 
quos: quare ſi pentametrum iambicum exigas & à Græco poi 
& a Latino, tanto altero majorem oſtendat; quem errorem tis 
in illo continuavit: 

Novi rem omnem; ſed eſt Simo intus ? eft ? 
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1 Ergo nihil mirum ſit, qui motoriis pedibus auferat ſua jura, at 
arios immeritò transferre, Illum enim verſum ex Andria: 


Ut malis gaudeant, atque ex incommodis : 
uſus eſt creticum dimetrum nominare, qui tamen pes cum non 
m ſyllabarum numero, ſed etiam temporum quantitate pro- 


leat, fi ſpondæus implet ? Eum tamen ſecutus Rivius, parem 
ris admiſit proportionem. Siquidem trochaicis anapæſtum in- 
eri nonnunquam ſcripſit cauſa celeritatis : quod dictum cum 
ſuperiore maxime convenit, idem namque ſentiunt : cum ille 
Wicum ad iambum, hic anapæſtum referat ad trochæum. At qui 
ita eſſe: quatuor præditus temporibus, ut duo ſimul unam ſyl- 
m efficerent plenam ponderis & gravitatis, non potuit inter 
Wores illos annumerari : præſertim cum iambo ſimilior eſſet 
yæſtus quam trochæo; uterque enim a brevibus incipit, in 


gam deſinit. Quantò enim gravior eſt iambus trochæo, tanto 
_ofb 


r, quam ſpondæus ſit : quare ſolus unam dimenſionem non 


Rxix 


anapzſtus dactylo. Quare non levi de cauſa factum eſt, ut 


gravidimi pocmatis graviſſima pars chorus ad graviſſimi pedis ma- 
ſellgtem ſeſe conferret, ſcilicet anapæſtum. Quid quod ille nul. 
poſuit rationem, propter quam trochæus eſſet iambo volubi- 
2 At vero & nomen Græcum excitabat nos, & ſuberat ratio. 
W qui & ſyllabarum numero, & temporum ratione par eſſet 
po, non potuit eo eſſe celerior, niſi ſane temporum, tempo- 
rgue deferentium ſyllabarum ſitu, qua una re illi fieret diſſimilis. 
Mit enim trochæus ſyllaba priore vocem ita, ut in poſteriore 
leſcat, ac quaſi evaneſcat. Iambus è contrario celeritatem 
proteſſus, gravitatem præſtat. Itaque ſanguinarius pes, & promp- 
mad vulnerandum, indicat & impetum primd, & ſtatariam pug- 
a mox. Id quod Hipponax cum acerrimo ingenio vir ani- 
mAFyerteret, quam rationem impetus in pede agnoviſſet, eam in 
liarem pedi verſum tranſtulit: ut ſicut iambus in ſyllaba Jonga 
nax pugnaret, fic iambicus verſus in longum pedem incum- 
we. Leviorem enim ratus iambum, quam ut ad impreſſionem 
dam ſatis eſſet, in quintam prælato ſedem, ſuccedere ei 
dæum fecit. Quare id quoque judicio conſecuti ſumus nos, 
Pius ad naturam partium acceſſurum fuiſſe totum verſum, ſi 
us imparibus, trochæus paribus ſedibus conſtituti fuiſſent. Cu- 
i exemplum, quoniam res eſt minus uſitata, & noſtris pot ma- 
Mubjiciemus unum ex iambicis ; 
FMalis fortuna Cornucopia fundit. 
Alterum ex trochaicis : 
Si plaudit malis fortuna, quid juſtis fit ? 
ui flexus numerorum ſi cui abſurdus videtur, is meminerit 
um conſuetudinem violentam eſſe: novaque atque inuſitata 
am ſemper admirari, quam ſæpe reſpuere, Verum mag- 
Pers noſtra intereſt, qui quoad licet Ariſtotelis exemplo re- 
cauſas veſtigamus, venari rationem, propter quam cùm 
bo ſedem aſſignarent priſci, maluerint pares retinere. Nam 


3» daQtylico ſenario una tantùm ſatis fuit, quiata ſcilicet: ſive 


fuit ſpondaicus, una item fuit ſatis, quippe ſexta: quare tro- 
o impares, alias iambo conſtituere > nam hoc ſane præter 
f 3 naturam 
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naturam factum videtur. Etenim per initia ſi ſolis aut iambis aut 
trochæis verſus conſtabant, videtur ſane primam quimque ſedem 
illos arripere debuiſſe. Quibus verbis ut reſpondeam, fant pri. 
mum fic agam, Non eſſe rerum naturam ſecutos veteres poctas: 
multa illis pro libidine facta fuiſſe, multa fortuitò excidiſſe, quæ 


poſtea pro legibus probarentur. Unum illud ſatis conſtat, cum 


trochæo ſedem primam retinerent, non inconſultò diverſam ab es, 
& aliis imparibus adverſo pedi iambo aſſignaſſe. Quare autem 
hanc huic, illam illi reddiderint, ſane haud facile eſt intelley, 
Atque hic quidem ita ſentit Priſcianus: Quoniam, inquit, in ſe. 
cundo pede cum dimetiendo feriretur verſus, minor ei loco mon 
debita eſt, Nam mihi contra videtur, majorem moram deberi 
in pronuntiando, ubi tempore ipſo immoramur. Et falſum eſſe: 
ibi poſitum pedem, quoniam feriretur: ſed contra, verum ele, 


ibi feriri, quoniam pes poneretur. At hoc quærimus nunc nos, 


quam ob cauſam ibi poſitus ſit? Præterea ſi ea ratio eſt, quomodo 
conſtabit in trochaicis, qui ibidem feriuntur? Ut igitur quæſtioni 
rationem apud nos putemus, intelligamus ſecundum verborum in 
ventionem eſſe, ut a longis incipiamus, & in breves deducamu: 
Nam quanquam brevis ſyllaba natura ſua prior eſt, quam long: 
quippe ſimplicior eſt: tamen per initia inventionum cunRabantu 
primum ; quæ ratio eſt, ut vocum fines in pronuntiatione ob. 
ſcurentur, Ita enim meditantis, & conſulti animi ſuſpendere vo 
cem, non precipitare, Quamobrem tam in verſibus, quam i 
proſa oratione, poſtremarum ſyllabarum habita ratio eſt null: 
Trochzum igitur antiquiorem fuiſſe iambo, & dactylum anapzhi 
par eſt. Ergo trochaicum verſum iambico priorem. Quare cun 
primæ quæque ſedes trochæo fuerint peculiares, alter illi relifz 
ſunt, Præterea cum trochæus eſſet pes volubilis, ſtatim ſeſe in- 
geſſit in verſum. lambus autem graſſator ille idem fecit, quot 
civilibus in rebus plurimis conſuevimus. In oratione ipſa, u 
principiis gravis ac ſedata fit, pugnam quoque cautius aggred: 
mur: tum illa incitatu efferveſcit : fic ad ſaltum ubi compar 
mus nos, fortiùs pedem figimus, ut ſtatariæ moræ majorem im 
petum ſubjiciamus, Sic Ariſtoteles omnium bonarum artium do 
minus, motum omnem ſub finem eſſe probavit eoncitatiorem, It: 
propoſito ſpondæo & iambo, ſatius fuit ab hoc illum excipi, Prz- 
terea recentiſſima quaque memoria ferè metimur ipſas res: quai 
aſſignata prima ſede trochaico, ultima quoque neceſſariò trochæo 
finitur. Quæ ſedes, primam dico, fi iambi fuiſſet, in ultima iam 
bum nullum haberemus : nunc ut in ea ille fit, pares ſedes ili 
attribuendæ fuere: ut recentiſſimo ſono, quippe noviſſimo, aurt 
ſpectatotum caperentur. | 

Quæ de univerſa re dicenda erant, ferè habes, Sylvi : quare de 
inceps ad ea, quæ particulatim animadverſa ſunt, deſcendam 
Atque equidem, ut ſeſe offerent, ita ea deſcribam, Sit ergo quol 
affert ab Adelphis eo verſu : 


Quid is fecit? quid ille fecerit ? quem neque pudet, 


Cum enim agnoſceret ſenarium, neque rationem inire poſſe 


dimenſionum, abſtulit alteram ex liquidis in pronomine ille: i 


quod ut ego quoque fateor, & poſſe, & ſolere fieri: ita * I 
* 40 
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ico. Primim, ab eo creticum quarta in ſede eſſe conſtitutum: 
E. tamen pedem adeò evitarit, ut everterit multa. Deinde ver- 


s aut ipſum disjeciſſe, aut aliorum incuria ſolutos præteriſſe. 

enim legendi ſunt + N : 
Quid triſtis es? rogitas me, ubi nobis Æſchinus 
Siet, quid triſtis ego ſim ? dixine hoc fore? quid is 
Fecit ? quid ille fecerit ? quem neque pudet. ; 
Ubi verbum fie: unica ſyllaba concretum fit. Sic etiam ex 
driæ illo ſibilum abſtulit, non unde debuit : 

Vis igitur eſt relictus objurgandi locus? 
Sibiſum, inquit, in pronomine quis eliditur, At vero cum 
gceſſariò iambicus fit, nullo pacto ad cum modum ſecare poſſis, 
ex participio tollendus eſt. Sed & illum male dimetitus eſt: 
Perii, obſecro: tam infandum facinus mea tu, ne audivi quidem. 
Quem dicit eſſe trochaicum catalecticum: cum fit integer qua- 
atus iambicus, neque ad trochaicum torqueri poſſit. Sicut & 
pPiecedentem illum: | 
18% Fort? ad nos redierit : viſe, amabd, num ſit jam: faxo ſcias. 

Nam ut evaderet amphimacrum, non eſt veritus trahere ſui 
{trochaict caudam etiam ultra octo pedes: nifi argutet, ſcias eſſe 
pnoſyllabum. Sed cum omnes illi fint quadrati, etiam hunc 
Wbicum malim, nulla facta in prima voce colliſione. 
5 Quo ille abire igna vos poſſit longius, niſi ſu domum. 
In prologo autem Andriæ, eo verſu: 

Nam in prologis ſcribundis operam abutitar : 
um diceret vocis hujus, prologis, primam ſyllabam eſſe i Te- 


== productam, addidit ſane rationem frivolam : Latina, inquit, 
uetudine : quibus mos eſt eam præpoſitionem productam ha- 


0 
; 
| Nam in Latinis verbis producant, in Gracis autem abſti- 
ent, niſi alia vis ſubſit: ficut in hac voce, ubi liquida illa ge- 
1 Wgatur, ſicut in Heautontimorumeno: | 

Oratorem voluit eſſe me, non prologum. 


+ Ex prologo Truculenti : 

ed reliquam dat operam, ne ſit reliquom. 

4 Et illo ; 

t Ur pernoſcatis ecquid ſpei ſit reliquum, | 

z Mam niſi hoc ſoliti eſſent facere, mille aliæ viz erant ad eadem 


me verba verſu'concludenda, ut rem novam evitaret. Verum 
x) NOW nequaquam erat: ſed ab Homero uſque. Nam in hymnis 
ns, in liade Sade, atque alia produxit. Etiamque nunc multz 
ili Dationes adeò craſse eam literam pronuntient, ut intus eſſe aſpiratio 
e Migeatur, Gabali, Arverni, Græci, Germani, Ligures, Taurini. 
erùm etiam alia ratio eſt, ut & verſus ille prologi conſtet, neque 


le ida geminetur. Sanè ſi eam vocem quæ in eo verſu prima eſt, 
uv, n collidas : quod ſæpe alibi & in ea, & in aliis factitatum eſt; 
0d Int in Eunucho : | 

4 Una ire cum amica imperatorem in via. 

In ſecunda enim ſede dactylus eſt, neque præpoſitio colliditur. 
ſe in illo ſi conjunctionem nam non collidas, nihil innovabis: 


1 ſertim cum in promptu habuit, ut pro nam, ſubjiceret namque. 
rum, ut diximus, etiam in ako prologo idem factum eſt, ut 
f 4 | gemi- 


— 
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geminaretur, & rectè: minus yero rectè a Donato in Hecyrz 
prologo: CLONES & | 

Prope jam remmotum injuria adverſarium. 

Nam tametſi geminari conſueviſſe fatemur, tamen non eum fy, 
iſſe locum, eam affectandi novationem, qui ſibi iambum, quan. 
docunque poſſet, aſciſceret, Sicuti non minus infeliciter Priſciz. 
nus: qui cum redducit geminare mutam diceret, idque exempl, 
prabare vellet, attulit dimetrum Horatianum ex Epodo : 
Redducet in ſedem vice. 

Nam quid aiat, fi negem ? neque enim neceſſitate pedis pe: 
ſuadebitur nobis. Quid ſi contendam non eſſe factum ab Horati 
qui quoad poteſt, iambos etiam aucupatur ? Quare igitur abjecer 
genuinum pedem, quare admiſerit ſpuriam literam, ut illum « 
cluderet ? Melius feciſſet, fi ex Hecyra illud ; 

Remiſſam opus ſit vobis, an redductam domum. 

Neque mirum, quæ in reddo geminetur. In Scena quoque prin 
Actus quinta, cum Pamphili orationi interveniſſet Myſis, atq 
ſuis uterque ſeorſum affectibus uteretur, verſus interſeruit dive 
ſos quoque potta, quos Eraſmus contudit: ſic igitur legendi ſun: 

Hocne eſt humanum factum, aut inceptum ? hoccine officium pain 
Quid illud eft ? : 
Proh Deum atque hominum fidem, quid eſt, ſi non hac coni 
melia eft ? f 

Sic enim etiam alio genere Myſis utitur iterum: 
Miſeram me, quod verbum audio? 

Cui reſpondet lud Pamphili : 
Quod ſi fit, pereo funditus, 

In eadem autem ſcena verſum illum : 
Proh Deum atque hominum fidem, nullone ego: 

Appellat dimetrum pede redundante, laxè ſane nimis. Nu 
quamobrem non quinarium ? quare non trimetrum brachycai 
lecticum? quis unquam audivit yerſum ullum pede eſſe redu 
dante ? nonne ipſe ille verſus talis eſt hoc ipſo pede, quem dit 
redundare ? Illud quoque male dignoſcere viſi ſunt ; cam Act. 
putarunt initium, caudam eſſe poſtremi verſus, quo claudi 
Act. I. ic, 

Ne ad morbum hoc etiam, teneo : quid ais Byrrhia ? 

Nam ut hoc primùm dicam, multo ſatius eſt, ut initia actu 
integra ſint, quam fines. Deinde apparet properatio in Myli 
abeunte, ut Glycerium conſolaretur. Itaque abrupit ſermone: 
atque abiit. Præterea inter actus vetus comœdia interſerel 
Teorgywmelz, choros, diverbia, apoſtrophas, atque alia ejuſmo 
Nova comœdia raro gregem, niſi in fine. Aliquando etl 
Choragum legimus apud Plautum. Omnino autem tibicen cat 
bat: quod è Pſeudulo licet perſpicere : | 

Dum concenturio in corde ſycophantias, 
Tibicen vos interea hic delectaverit. .% 

Tanto igitur intervallo, quomodo Charinus Myſidis expleſ: 
yerſum, quem non audiret ? In eadem verò ſcena, ita perve" 
egit, ut alterum novenarium faciat, alterum ſenarium reh 
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8 eſp edepol, Charine, quoniam id fieri quod vis, non poteſt, velis 

WF 2] my : mihil 4425 niſi Philumenam volo. 

Cum tamen duo priores optimi ſint octonarii: ſie, 

AQ ueſo adepol, Charine, quoniam id fieri quod vis, non poteſt, 

Pelis quod poſſit : nihil aliud niſi Philumenam volo. 

tiam priore conſilio monometrum vocat illum: 

Ah quanto ſatius eſt. ; 

imeter enim eſt brachycatalecticus. Sed & nulla neceſſitate 

tat, abi, in abin', ſive, abeas, cum fruſtra putat alioqui con- 

Mie non poſſe verſum. Nam & trochaicus eſt, {i collidas: & 

A bicus, {i non collidas. Nam & maxima eſt vis ejus vocalis 

4 eſt ultima in verbo abi. Sic Virgilius, eo pulcherrimo verſu, 

que Theocritum æmulatus eſt: : 

v vidi, ut peru, ut me malus abſiulit error. 

Et aſpiratio probibet colliſionem, ſicut illi: 

Hecyra eſt huic nomen fabulæ: hac cum data eſt. 

Sic imprudenter nimis elidit ſibilum ex pronomine illius verſus: 

sed iſtud quidnam eſt ? hodie uxorem ducis? aiunt. Pamphile. 

* Qui tamen rotundiſſimus fit octonarius, neque uſquam coactus; 
na quod monet in nomine ſuſpitio, tertiam a fine produci, verum 
ed neque nova res, neque fine ratione, Nam & Plautus ita 

it: 

Et ne in ſuſpitione ponatur ſiupri, 

Et clandeſtina ut celetur ſuſpitio, 

Et ſatis liquet coaluiſſe duas vocales in unam. Namque ab eo 

quod eſſet ſuſpicitum, ſuſpicitio fuit; itaque cam erit brevis, 


ae ſyncope, cùm longa, ſynæreſis: ex eo quoque 


ven in Andria: : 
An non dixi hoc eſſe futurum ? dixti; quid meritus es? crucem. 


uu ciani autoritate dicit tolli verbum ſubſtantivum. Quo in 
ie mihi oblatam ſentiam occaſionem duos ſimul emandandi 
au os viros; illum qui errarit, hunc qui non correxerit. Eft 
dic al integer octonarius. Illud vero ejus proprium eſt, cujus cul- 
| in alium transferre nequeas. Nam verbum ſubſtantiyum ad- 
dit Mut. triſyllabum profeſſus eſt eo verſu, 

Cum in pariundo aliquot adfuerunt liberæ. 

i tamen verſus ſenarius iambum habet in quarta: ferendus 
un n erat quaſi lapſus, niſi altero errore culpam cumulaſſet, cum 
[x im auterri jubet ſyllabam ex eo verſu, 
ner Aufugiſtin(? hera, fatium : ſatin' id tibi placet ? 


ren Imteger enim ſenarius eſt, etiam citra ablationem, ſpondzis 
mol eus, anapæſto, duobus dactylis, & poſtremo iambo. Ibite- 
transfert ſyllabam inferioris in ſuperiorem : contra debuit 
ferre in Hecyra, neque tranſtulit ; 

Que dico parvipendent : porrd hoc jurgium ad 

= Uxorem, hac cujus fiunt conſilio omnia. 

aut interjectionem quoque debuit aſcribere priori yerſui in 


;plel: . Iphis, ut lic legeretur : 
yen  Syre, preceptorum plenus iſtorum ille : phy, 
ret Domi habuit unde diſceret: fit ſedula. 


Reſtituiſlet 


TERENTIANA _ IXxXlii 
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Reſtituiſſet etiam in Hecyræ verſu verbum, ut fit ſeptenariy 

ac par priori: ſic 1 | 
Tecum ferantur : dixi, ita ut jubes faciam, pater. 
Non debet errati cenſeri loco, illud in Andria eo verſu: 
Tu rem impeditam & perditam reſtituas? hem quo fretus ſim, 
In quo dicit hem, extra verſum ab alio additum potiùs, quin 
ofitum a Poeta : cam tamen mutila fit ſine eo ſententia: & ſib. 
3 elidi videmus etiam in multis locis. Sic audacter nimis ay, 
fert verbum cupio, ex illo Eunuchi : 
Cupio aliquos parare amicos beneficio meo. 

Cam tamen commodius eximeret vocem ſequentem, fine ul; 
carminis detrimento, etiam ſententia rotundiore. Sed aut ſit pn 
celeuſmaticus primus pes, & alter amphimacrusz aut pronome: 
poſſeſſivum: quod poſtremo in loco eſt, demittatur in verſum: 
terum ſubſequentem, qui nihilominus ſir ſenarius : ſic, 

Meo : id amabo adjuta me, quo id fiat facilins. 

Nam facilius eodem modo triſyllabum eſt, quo 2 biſyllabur 
Eligat autem Lector, quod magis erit ex animi ſententia: qu 
doquidem etiam apud Lucretium, aliud ita biſyllabum accipitur, 
cauda dactyli fit, Iniquior fuit illi verſui ex Hecyra, ex quo du 
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N particulam expletivam exemit: qui tamen cum ſequentibus, cit 
wh We que præcedentibus octonarus ſit: . : 
„ Mane dum ſodes, timeo, ne aliud credam, atque aliud nunties 
„ Hoc ibi cum adimit, ita alibi æquè importune addit de ſuo: 
1 ad eum ver ſum ex Eunucho : | 

0 400g Par part referto, quod eam mordeat. 

1 bk Modo addit nunc, modo mox, modo fic, modo neſcio qi 


Ego vero nihil immutandum cenſeo de conſilio Poëtæ: qui in 


fabulæ: . 
Sic eſt, inveniam hodie parem ubi pol referam gratiam. 

Auſus eſt dicere adverbium hodie primam producere : quonia 
inquit, idem fit, ac fi dicas hoc die. At quod nuſquam eſt, ni 
rat, Nam cum eſt, hoc die, propter poſitionem producit 
Nam ſuapte natura breve pronomen eſt : ſicut ejus compar, K 
Græcum enim eſt, 5. Quare illud Virgilianum: he, 

Hoc erat alma parens. " 4 
(1-8 


1 
« 
+8 


bt grum proverbium, ſicut circumferebatur, ita interſeruit trochii 

HER tractu: quare audacius etiam remordeat ſuppoſitum eſt. Nam 
9 | AA | quid addas, verſus non conſtet : ſi nihil addas, ad concinnandi 
nt, trochaicum nihil eſt opus. Et non ſolùm hoc exemplo in om 

het bus legitur exemplaribus : ſed etiam eadem fide recitatum a Ce 

. rone in epiſtola ad Lentulum. Verum appoſuit pari audacia: 
. verbium nunc ei verſui : 

. Alto pacto honeſt? quo modo hinc abeam, neſcio. 8 
49 Neque enim vocalis eliditur, ſed perſtat longa ante aſpiration: 
1 adverbii hinc: & trochaicus decurrit octonarius catalecticus. 
1 cut in verbo 1 nulla item colliſio fit, neque in: 
e verbio, eo verſu: 

: 10 Ora me ob ſecro te verb Phadria, i intro : hoi, hei. 4 

„ Corrupit etiam ſyllabarum quantitates: ut in illo ejus 
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Non ſolam propter interrogationem, ſed etiam ob ſyllabæ ſer- 
tem, legunt, Hocce, ii qui exiſtimati ſunt doctiores. Breve 
m tuiſſe vel inde deprehenditur, ubi conſonante amiſſa in ad- 
pio hodie correptum eſt: quod etiam exemplo invenias ex 
u Hecyrz : : ; 
Viſum eſt : certine ? cert? Deus ſum, ſt hoc ita eſt, verum reperies, 
ſt enim pronomen hoc ſecunda ſyllaba dactyli, 2 in quinta 
eſt: quamobrem verſus de quo nunc controverſia eſt, ſepte- 
Hus ett iambicus. In convivio autem poetico, illum ex Eu- 
hi prologo : 
Habeo alia multa, que nunc condonabuntur, > 
Wit mendoſum eſſe: neque enim ſcazontes in ea genera carmi- 
W admicti : itaque ut metrum corrigeret, linguam Latinam de- 
Wavit, cum ſuppoſuit condonabitur. Nam quis dicat, Tu condo- 
ris à me commentarios ? An vero etiam «ngerwzws auſus eſt, & 
reQtum apponere tamen caſum ? At ego puto veteres excitandi 
| - = gratia, nævos hoſce aſperſiſſe: neque, in ea re falſus 
ſum Nam qul decuit minus, ſpondæo claudere iambicum, quam 
dackylicum ſiftere ? At quantum decoris addit affectui, cum dixi- 
In inferiis filiolæ noſtræ, ſororis tuæ lectiſſimæ Sylvi: 
eu heu quonam animam, quo carmine compellabo ? 
a de his numeris in tertio libro Poëtices tibi ſatis eſt diſputa- 


| . Ita gravitatem, & lenitatem, & conſtantiam animi oſten- 
den 
feci 


* 
7 . 
8 


Terentius, remiſit de iambi acerbitate ; n&ve ſine exemplo 
eum arbitrere, habebis ex Prologo Amphitruonis unum : 
Nod ego huc proceſſi ſic cum ſervili ſchema, 


enim 45w4' quanquam non ſum neſcius viros doctos ſublata 
n: aliunge ſyllaba, ſchemate legere ſolitos: quare aliud habeas ex 
a ria: 

nige nunc reſide, jam cave modo ne graxis. 

raue enim ſequentur analogiam, qui graxeris, legerint: ni- 
m ene melius, quam fi faxeris & occepſeris, pro faxis & occep- 
i Malint : ſicut in Captivis : 

11 


Nunquàm iſthuc dixis, neque animum induxis tuum. 
Mripies etiam unum ex 2 fabula : 

Avis me ſerè conſimilem faciam, ut predixti. 

_— ex Caſinæ prologo, nili ſuſpicarer verba eſſe 
ita: 


{ tr 
1 5 lerumens hac vocatur comædia Græcꝭ. 
SIEut ex eodem alterum: 
ERNatione utuntur, ludis neminem poſcunt. 
lie profectò & alibi multis locis, & in Pœnulo: 
5 erre germane, atque ædepol Miges Angar. 
ne in illis quidem ſervavit Latinitatem : 
nir e te iratus ſuis ſevis dictis protelet, ſcio. 
WD ſtituit enim pro ſævis dictis, ſævidicis: at ſævidicum, mo- 
Nomen eſt, cui igitur hærebit? an ille invenit uſquam in na- 
, h legibus, accidens ſine ſubſtantia? In eadem autem ſcena eti- 
e dum numerus eum fugit: namque iambicum ſenarium hy- 
calecticum dixit illum: 


Non poſſum adeſſe, ah quid agis ? qud abis Antipho? mane. 
I * 
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ut numeris conſulat, eo verſu: 


ei gratiam: cum in verbo poſtulo, ſciant ab ipſo exemptam u 
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Habet enim duos dactylos alterum alteri ſubeuntem ante py, 
ſtremum iambum. Æquè autem incommode ex Heautontimo. 
rumeno brachycatalecticum nominavit illum, in quo periculum bo. 
tius imminet, ne quid redundet: a e 

Et illam ſimul cum nuncio tibi hic ego affuturam hodie ſcio, 86 

Eft enim quadratus iambicus. Sicut illum quoque minus bey © 

octonarium hy percatalecticum: | 
Probe : huic filium ſcis eſſe ? audivi, in Aſia, non eſt pater. 

N+m ſi iambum in prima ſede ſtatuas, & creticum in ſecuny, 
ob poſitionem, aut dactylum ex natura ſyllabæ, ſeptenarius & 
Sed audi pronunciandum eſt, ut 4ſia fit anapæſtus. Sin mi) 
trochaicum, non collidas adverbium probe, & erit anapæſtus prin 
in ſede, eritque octonarius, trochaicus, catalecticus, & 4 
biſyllabum. In Phormione fruſtra laborat tranſponendo yeth 


Ur ad pauca redeam, ac mittam illius ineptias. 
Mavult ita legi: 
Ad pauca ut redeam. | 
At vero verbum redeam biſyllabum eſſe, vel ſexcentis locis, © prot 
opus eſt, conſtat. Eximit etiam vocalem hujus præ poſitionis 
eo verſu Adelphorum, 
Per oppreſſionem ut hanc mihi eripere poſtulet. 
At vero, quid fuerit dicere, propreſſionem ? nempe frigidum: 
modum eſt, ne dicam abſurdum, novum fugx genus, quo e 
creticum fatalem illum: cam tamen adeò molliter pronunci 
poſſit, ut vix divertat à natura ſpondæi. Sed jam vereor ne 9 
eorum, quos ille multis locis premit fabulis atque irridet, repo: 


diam vocalem. Magno enim in periculo eſt, ne ab illis barbn 
appelletur : proptera, quod Germani, præſertim noſtrates Vinde“ 
Carni, Norici, item Sue vi, Saxones ita illud verbum pronunciz 
Vix ut eam vocalem exaudias. Verùm equidem, neque irrid: 
maternos avos meos, neque hominis conſilium, quippe qui u 
mor ſim ejus verſus ex Caſina: Nunc ne tu reſpondere poſlulu 
tibi. Non ig i ur judicium reprehendo, ſed judicii locum. 
enim verſui optimo atque pulcherrimo quadrato, ex Andria, u 
injuriam faciebat: 
Cum is nihil promereat : poſtulare, id gratie apponi ſibi. 

Ve ùm & hic nihil neceſſe habeas concidere, & primam nat 
cum corripiat, non potuit ſi dilus im pedimento eſſe in illo Cal: 
verſu, quin unico tanium tempore proferretur: factum enim 
ex poſſe & tollete. Neque enim literas gemina bant, quod eti 
durat in præterito, tetuli: & teram ſimplici elemento ſcriptan' 
libris augurum, ait Varro: & hoc monet nos plurimis |6 


Verrius, ejuſque interpres atque imitator Feſtus, Cæterum E 


mus utinam eam curam alium in verſum tranſtuliſſet, ad nom 
hoc periculo, potius quam tolleret omnem ſermonis eleganti 
atque adeo Atticiſmum: quippe pronomen, Hoc, eſt auten' 
Andria is : be 
Sine omni periculo : nam hocte haud dubium eſt, quin mm WO * 
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IX Priſertim cum anapæſtus eſſe potuerit in primo pede. Nam 
vis primam corripit natura z ductum enim eſt Tapes T9 oi, 
iverſitas enim fit ex rerum conjunctione. Eſt enim univerſum, 
ra quod nihil eſt. Neque illas mutam ac liquidam potuiſſe co- 
We ſyllabam ad producendum, & puer! ſciunt, & Priſcianus docet 
allimachi verſu. Major vero difficultas objicitur in nomine 
„ volupras : ex quo ille, vocalem mediam auferendam cenſet, 
verſu Andriz : +; 2 25 | 
= 204d voluptates eorum proprie ſunt, nam mihi immortalitas. 
ZN onnibil verò eſt, ſi fit ita pronunciandum, Folpras : nihil enim 
ET heutonicum ſonum accedere poteſt propius: atque hoc ut ef- 
Sremus, aut conſtitueremus creticum in prima, aut etiam ana- 
um. Correpta enim conjunctio eſt alibi, vel judicio illius: 
re bie quoque efſer, At fruſtra viderer laborare : quoniam 
& verſus in Caſina ſunt, nihilo nobis ſecundiores : 4 
sine tuos ocellos deoſculer voluptas mea. 

mars Quid deoſculer te? que res? que voluptas mea? 

Nam niſi volap legas, aut facias anapæſtum, ſanè aſpera eſt 
-progunciatio, Sed voluptas fuit volupetas, a volo & peto : quæ 
i cum ſint brevia, non immutarunt naturam. Nam fic quo- 
cCorripias in verſu ex Heautontimorumeno, fi ita legas ex 
i codice: | 13 
Nec mihi fas eſſe ulla me voluptate his frui. 

anquam codex ille, de quo vir doctiſſimus atque ſanctiſſimus 
1 ur noſtros, plus habuit tum apud nos venerationis, ob ve- 
. wh em, tuin apud illum opinionis ob novitatem, quam quantum 
51 præſtare valuerit. Omiito enim quæ ad privatarum vocum 
ent rationem : nam eas in Originum libris tibi ſatis expli- 


puto. At quod ad verſuum ipſorum tractus ſpectat, operæ 

„ In eſt animadvertere multos, qui non conſtent: veluti e 

„ nione hunc : | "7 

1; nee / aſtu non providentur, me aut herum peſſundabunt. 

2 dico apud hoſce qui creticum recipiunt nullum: in noſtra- 

„% igautem mollius legitur ſic: N 

e ſi non alu providentur. | T 

3 i octonarius eſt. Item ex Heautontimorumeno ſic legit : 
„ ergin mulier odioſa efſe ? nullamne ego rem in vita mea. 
in noſtris ſic legitur: -- 

un eie in mentem, mi vir : oh pergin*, mulier efſe ? ullimne ego. 

of; vides, fi addas omnia illa verba, quæ præcedunt exprobrati- 


* £< nem ſenis, verſus fiat ſtadio longior.; at illi octonarii ſunt. Verùm 


er gquoque in verbis eſt illis, Oh pergin mulier eſſe : plus enim eſt 
n mulierem, quam odioſam. In altero autem ſequente: 
* lem unquam volui, quin tu in ea mihi ad vorſatrix fueris, Soſtrata ? 
wy idetur ſyllaba redundare : ſed mi pronunties, non mihi: Bem- 
nom em ita legit, ut una defiat : fic, Pata 48 

n _ olui : quin tu in ea mihi ſueris advorſatrix, 
1 Softrata ? | 
em 


2 ocutionem quoque non leviter pertranſeas. Ille enim dicit, 
— ane rem volui ? ſanè zolerabilis ſermo, cum verbo hoc, vols. 
negatio quæ eſt in nomine, in yerbum tranſit, & fir, ullani 


q * rem 
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rem nolui, Non poſlis vero dicere cum verbo ſubſtantivo, nulline 
res eſt ? quonam modo namque efler, ſi non eſt? neque meliu 
rocedit ille ex eadem, quem nos fic : 

; * ſic eſt factum: domina, ergo herus damno auctus eſ. 

Ille fic : 
Suſtuliſti, ſic eft faftum : domin', ergo herus damno autus ef, 
At duo ſunt, quæ diſſuadent eſſe recipiendum. Primùm verſy, 
qui trochaicus ſit: quare in quinto pede iambum ſtatuit: nos ang. 
æſtum. Et minus ſimile veri fuit, domi educatam, atque herun 
atuiſſe: erat enim modica domus, qua vel cœna Bacchidis pr. 
meretur : quare inepta fuiſſet interrogatio. Neque fuiſſet audi 
damno. quoniam domi educaſſet: ſed quoniam filiam, cui di 
paranda eſſet. Itaque non foris educandam dedit, ſed exponenda 
Præterea plus impendii eſt, fi foris educantur liberi, quam fi don 
Sed & ille in Eunucho, toto verbo longior eſt, temere repetito, 

l que adeò viſam : viſam ſi domi ſt, quis nam hinc a Thaide eri 

Sed ubique videtur non minimi judicii quiſpiam neglectis u 
meris leporem quæſiſſe orationis: ſicut in eadem fabula: 

Nihil prater promiſſum. 

At nos legebamus : 

Nihil prætermiſſum. : 

Verim hic argutia etiam dimenſionibus ſuum reliquit locum, 
nihil ſit monoſyllabum, quod frequentiſſimum eſt. Vult dice: 
Phædriam nihil præſtaturum eorum, quæ multi pollicebantur, » 
que quicquam illum præter promiſſum laturum : Sed in ead: 
lepor quoque nitidiſſimus eſt, iis verſibus : 

Illums liquet mihi dejerare menſibus 
Sex ſeptem prorſus non vidiſſe proximis. | 

Noſtri vulgate nimis legebant, ſex vel ſeptem. Cæterum 
numero excluditur conjunctio, & à ſermonis puritate : ſicuti c 
dicimns, quinquaginta plus minus annos natus ſum, Illud quog 
lepidius videtur in Heautontimorumeno : 

Confitere tu? au obſecro, iſtuc inimicis ſiet : 

Quam quod legitur ab Eraſmo & aliis : 

Confitere tuum non eſſe ? ah obſecro te, iſthuo*mimicis ſiet. 

Splencidior eft oratio repetita negatione ſenſu, non verbis: & 
ceſſe eſt ita legi, quoniam præcedentes verſus hie concinnat : ꝙ 
verſus tam Bembus, quam Eraſmus male diſponit, Bembus {ic 


Subditum ſe ſuſpicatur, ſubditum? ain* tu certe, ſic erit mi" 


Eraſmus fre's” © | 16 | 
Subditum ſe ſuſpicatur, ſubditum ? ain' tu cert? inquam mis 
Verum uterque longior eſt, Eraſmianus una ſyllaba : alter au- 
etiam pluribus, quare ita legendi ſunt, ut ſint trochaici octom 
catalectici: 
Subditum fe ſuſpicatur, ſubditum ? ain' tu? certè inquam 
Mt vir, confitere tu? au obſecro, iſthuc inimicis ſiet. 


Bembi codex ſic: 
Obſecro, mea nutrix, quid nunc fiet ? quid fiet rogas ? 
Rette edepol ſpero, modo dolores mes tu occipiunt primulum. 
. Eraſmus fic ;.. FF 


dus. 


Sic etiam ex Adelpbis, illis duobus verſibus, neuter eſt audit 
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ne ob ſecro, mea tu nutrix, quid nunc fiet ? qui fiet rogas? rebte, 

iu ergo Eraſmus male collocat adyerbium ret? : Bembus male 
Oittit pronomen tu: ut ſint iambici quadrati. Hzc quidem ma- 

f. ſta lectio, at illa ambigua, utra probior ſit ? In Heautontimo- 

leno vetus exemplar fic habet: | &. 4 

eſt Hunccine erat æquum ex illius more, an illum ex hujus vivere ? & 

{us Quid illum inſimulat durum, id non t: nam parentum injurie 

and. W Uniuſmodi ſunt ferm? ; pauld qui eſt homo tolerabilis. 

run cScortari crebrd nolunt, nolunt crebrò convivarier. 

pe. embus & aliquot eximit verba, & alia ſerie digerit numeros : 

85 Hunccine erat æquum ex illius more, an illum ex hujus vivere? 

| 0 | 


Et: quod illum inſimulant durum, id non eſt. 
dn Nam parentum injuries uniuſmodi ſunt ferm?, 
lon scortari crebrò volunt, volunt convivarier, 


ito; ed numeros obterit Bembus, quarto verſu: in quo & tro- 


enn; lan invenias tertia ſede, & iambum ſexta: quate errorem ſu- 
$11 Pelle neceſſe eſt ; & confundit verſuum tum genera, tum quanti- 
fates, Noſtra autem lectio horum nihil : ſed aſperior viſa eſt 
in tentia, cam tamen non fit ; nam ita dicit, patres duros nihil 
in 5 ere de imperio, quod exerceant in liberos: omnia animi 
Whcnta prohibere : at qui paulo eſt tolerabilior, aliqua ſanè 
im, ur: ſed non crebrod ea fieri. Mutavit autem numerum ver- 
licen bol Terentius, cum in ſingulari dixit, pauto qui eſt tolerabilis, 
Ir, rat ſubdere non vult crebro ſcortari liberos ſuos, non vult cre- 
eade ni vari. Sed retulit numerum ad univerſitatem patrum. 
Wi ngulari tolerabilem poſuerat, quoniam rariores ſunt, Ita 

numerum in Eunucho : | 

Erunucham porrò dixti velle te, 
m & s ſoles utuntur his regina. 

iti ci m mutationem aliquis minus commodam cum putaret; ſub- 
quot Nis verbis, pauld qui eſt homo tolerabilis : que vitia prohi- 
We patres in noſtra lectione, ea fecit patrare flagitia filiis in 
wc ſunt, Sylviole fili, quæ laborioſiſſima opera excuſſi tibi: 
10 Nene tædio tot ineptiarum, an metu, ne pati inſeitia capere- 
_—_ ſcio. Omiſi verd multa carmina controverſa, aut ambi- 


t: h Bu lia vaſta : quæ etiamſi ad ſanitatem redigantur ; at cura 
as fic; ite tra vel ſic long minora ſint. 3. 
; mis 2 enimverò neque tibi puerilia videri debent, qui iſta ætate 
liter laudis aditum omnem explorare juberis ab indole tua, 
Juz magna ac multa ener nobis: neque mihi plebeia adeò, 
bus, omiſſis ſtudiis gravioribus, tantos illos viros elaborare 
non pœnituit. Qui fi quibus in locis lapſi ſunt, vel hoc 
eis debeatur, quod nos excitarint ad veritatem. Cujus 
orem, fili mi, quovis nomine chariorem habere debes. 
Mg um fuit Eraſmi nomen, præſertim in Germania literis rena- 
ER bus: majus futurum, ſi ille minor eſſe voluiſſet. Nunc fre- 
WEDWgenii ui magnitudine, multa tractare aggreſſus eſt, pauld 
"8s accurate : ita a nominis claritate profecta confidentia præ- 
In. illum egit, non fine diſpendio multorum ſtudioſorum: 
mc cum docti eſſe yehementer exoptarent, pauei autem 
1 88 BR labo- 
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laborarent, omiſſis ærumnis, quæ ipſis in antiquorum leAigy, Þ 
multæ exequendæ erant, compendium nacti eorum quæ Eraſuu 
in unum coegiſſet, ei de omnibus fidem ita habuere, ut eig 
extantibus priſcorum monumentis, unde ille vel aliquando ng, 
bona fide accepiſſet, Eraſmi nomen non yn teſte, ſed proj 
dice, citent, atque alieni laboris non quaſi beneficiarium taciz 
autorem, Quare yobis omnibus ejus nominis ſtudioſis, inter qu 
me quoque ſanè eſſe non nolim, commodè oſtendimus, aq. 
1 quid cujuſque judicii ſequeremini. Quod fi quis, 
eſt ingenium quibuſdam barbarum ac ferum, pertinacius neglig; *M 
4 ignaviam ſuam : te ſaltem habeamus ab erroribuseè! 
modi ſegregatum. | 


PETR US BE M-BU-S n 
' DE TERENTII FABULIs MW 
Colloquuntur PomPonivs & HER MOLAUS. | 


Pome. ST jam tempus, ut tu mihi item afferas aliquil 

Terentii noſtri fabulis, quemadmodum rece piſti 
facturum, quod hic etiam Phædrus, qui ea lectione plurimum 
lectatur, habetque eum librum ferè ſemper in manibus, eſe 
geat probis & incorruptis locis. Nam te libtum habwſle 1 
rentianum pervetuſtum majoribus ſcriptum literis, iis quas . 


— —ũ—6— —ñů — — 


antiquas dicimus, ſæpe audivi. HER M. Eft iſtud quidem ven 

| quod dicis: nam & habui eum librum, & legi, & notavi ml 

| quæ delectare Phædrum poterunt : fi quidem eſt, ut dicis, in 
gendo illo plurimus, Quanquam quid prohibet nos etiam, Pu 

i poni, ejus Poetz vel candore elegantiaque ſermonis, vel put "a 
"4 gravitateque deleCtari? quibus Cicero ipſe tam eſt deletaty ĩ 


0 — 
- 
» ? 
i 
Ul 1 
| + 
Ty . 
2 
P's * 
Ni 
+ 
MF | 
+341 
1 
T7 
3 
it 
: 
4 
: 
T2 
io! 
5 
- 
4 
i 
h g 
1 
+) 
ths 
| . 
4" 
" 
* 


non pauca inde ſumpſerit, tranſtuleritque in ſua ſcripta non? 
nus libenter, quam etiam ambitiosè, ut mihi quidem vid! 
Sed geram tibi morem, referamque non plane omnia quæ : 
quo in libro probe ſcripta anamadverti eſſe, ſunt enim prope 
numerabilia: ſed ea, quæ meminero, Itaque attende, num! 
aliquid fit, quod primum mihi in mentem venit. Nam qu gi 
guntur argumenta fabularum in Terentianis libris, ea Ter 
non ſunt: | | 

Sororem falſs creditam meretriculs 

Genere Andriæ, Glycerium vitiat Pamphilus. Itemque : 

Sororem falſo dictitatam Thaidis, 

Id ipſum ignorans miles abduxit Thraſo. Et reliqua que hi 
tur fabularum reliquarum argumenta, ea dico Terentii non: 
PomP. Tune hoc dicis, Hermolae, Terentium Poetam a 
menta illa non ſeripſiſſe? HER M. Vero PO MD. Neque il 
ea compoſuiſſe? HER M. Id ipſum. Po MP. Cujus autem ſu 
nam te puto id ſcire, qui ſcias Terentii non eſſe. HEA M. ll 
illa quidam C. Sulpitii Apollinaris, ejus quem ſæpe citat Ge 
docti & eruditi viri, quique Pertinacem Imperatorem Latin" 
teras docuit, Nam in eo vetuſto libro, quem dixi, is eſt eo 
argumentorum titulus C. SULPITII Arolun 
8 6 R100 
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quidem ejus edicto Sulpitius tanto poſt tempote in poſſeſſionem 
orum carminum reſtituirur, Sed iſta Sulpitii five argumenta, 
e periochæ, ut eſt in libro illo, Hermolae, ab iis quæ vulgò 
Wbeotur, ecquid diſcrepant ? ut ſi ea nobis recenſueris, aliquid 
Meri uterque noſtrüm faciat, HER M. Diſcrepant ſane illa : ſed 
antum, jam de Politiano intelliges, Is enim ſibi ea deſeripſit 
Wodo, cum ei librum oſtendiſſem: fidemque mihi dedit, ſe im- 
Me floribus mandaturum, ut ea in vulyus darent, Itaque te ad 
iciani libros rejicio. Sed mirum eſt, quam aliter multa ſcripta 
in libro ſint, ac ſunt in aliis : ut appareat ſingulas omnino pa- 
as ctiamnum probam illam antiquitatem redolere, Nam & 
leautontimorumeno eſt : 

= Quod ſeni erit noſtro miſerius ? non ſene, 

t paulo poſt 

Eu anuis cauſa opinor, que erat mortua. 

Non anus: quod etiam notat Gellius : & quomodo, fi rectè 
| "It Varro in libro de Agricultura primo dixit, ut Minerva 


me 
Fni generis nihil immolarent propter oleam, quod eam, quam 
it, fieri dicunt ſterilem: ejus enim ſalivam eſſe fructuis ve- 

m; pro eo quod eſt, fructus, quem quidem caſum aliter in 
phis protulit, antiquè tamen. 


1 N | Nunc exacta ætate hoc fructui pro labore ab lis fere 

Nt Et in Hecyra: 

1 Ne nomen quaſti mihi obſlet : nam mores facile tueor. Itemque: 
7 9 


u d fuir tumultui? dic mihi: an dolor repentè vaſit ? 
uw Min Phormione: 
b in mentem ejus adventi venit. 


ut: & in Eunucho Nui, dandi caſu poſitum, pro Cui. 

tu, Nam in me plane Di poteſiatem ſuam 

on omnem oſtendere, qui tam ſubitò tot congruerint commoda, 

idet in Phormione : 

e 4 o fortunatiſſme Antipho, Ant, Ego ne? Pha, Qui quod amas, 
op: domi'ſt, 

um Pod tamen ref? dictum videtur: ut a Quis nominandi caſu, 

ih mel caſus in hanc potius formam exeat Qui, quam in illam, Cui. 
- ] 


8 quidem miror latuiſſe Quintilianum, Is enim in eo Virgilii 


Qui non riſere parentes, 
£ Nec Deus hunc menſa, Dea nec dignata cubili eft. 

i nominandi caſum dixit eſſe pluralis numeri. Itaque rectum 
0 ha n etiam pervertit Poctæ: nam quod ait Virgilius, 
on? icipe parve puer riſu cognoſtere matrem: 
m on id vult, ut puer arrideat matri, ſed ut cognoſcat matrem 
us riſu: magis enim mulieres omnes ſuis arrident filiis, quam 
m ; quippe quz magis etiam illis intuendis gaudeant, neceſſe 
ve: quoniam extra laborem ferendi ventrem, pariendique do- 
& pericula jam ſunt, vel quod pueros ex ſeſe natos vident, 
eſt omnium rerum jucundiſlimum. Itaque repetit, Incipe par- 
. Nam cui puero parentes non riſerint, quoniam id accidere 
propter eximiam aliquam deformitatem non poteſt, hic jam 
g ex 


f & 10 c 44, unus iderqque omnium, Po up. O præclarum librum: 
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ex iis eſſe qui Diis chari ſunt non videtur, neque dignus qui yitz Ml 
cum muneribus maximis, tum hilaritativus egregiè perfruatur. In 

non tibi ita, Pomponi, videtur? Pomwpy. Mihi quidem videtur ;, 
e0que magis, quod in meo illo V irgiliano pervetuſto libro, quem 
dixi, ita ſcriptum eſt, Cui non riſere parentes: ut jam ne liceat qui 
dem aliter credere. Error autem omnis in eo eſt, quòd riſum ad 
puerum referunt: nam {i ad matrem retuliſſent, nihil ambigerety, 
Puto autem te memoria tenere ea, quæ Politianus quoque hoc ipſo 
de Virgilii loco ſeripſerit. HER. Quid ni teneam, Pomponi 
quem quidem locum ex facili atque aperto, etiam durum & A Vir. 
giliana loquendi ſimplicitate alieniorem facit. Sed de eo iple ;; 


D,, 


derit, Antiquitatis autem amatorem fuiſſe Terentium, etiam il 
indicio ſunt in Hecyra: 2 
Fors fuat pol, ab eo deductum verbo perantiquo, quod eſt jy 
- yaletque idem, quod /#m : quo etiam eſt Virgilius uſus. Tros 8 
tuluſve faat, pro ſit, Et illa in Phormione, prebu, pro eo qu; 1 
eſt, prabet. 7 
Ea qui prabit, non tu hunc habeas plane preſentem Deum! ! 
ductis, pro duttes, No 
Ut me phaleratis ducas dictis, ex meam ductis gratis? 985 
Et tacis, pro taces : & enicas, pro enecas : 5 1 
Eho tus con ſobrinum tuum non noras ? Dem, Enicas: co 
Dic nomen. Phor. Nomen? maxumè. Dem. Quid nunc tati' 
Et poſtea: o 
Satine etiam, ſi te delibutum gaudio reddo ? Ant, Enicas, +1 
Quin tu has pollicitationes aufers ? Et item poſtea : 


Abi, tange : ſi non totus ſriget, me enica. 
Et reſtitis, pro reſtitas, _ | 
Id quidem tibi jam fiet, niſi reſtitis verbero, Et in Adelphi? 
Veſtitu nimio indulgis, pro indulges. Et: 
Membra metu debilia ſunt : animus timore obſtipuit, pro obſtupui i 
quemadmodum dicunt quidam ſcripſiſſe Virgilium, Obſtipui, ſie log 
runtquc come, Et: | Ge 

Obſeipuit ſimul ipſe. Tum in Heautontimorumeno : 
Quiſnam hic adoleſcens eſt, qui intuitur nos? pro intuetur, 
Et, luciſcit: hoc jam cur ceſſo pultare oftium ? pro luceſcit, ' "a 
in Adelphis: "es 
Peri herile : hac illi ſpe hoc inciperunt, pro inceperunt, Et alia iti 
ejuſmodi multis in locis: quibus quidem verbis illud contraria oi * 
tione dictum ab eo eſt in eiſdem Adelphis: ! 
Dedit præterea in ſumptum dimedium ming : pro dimidium. 
Et in Eunucho : . 
Interea aurum ſibi clam mulier demet : pro demit, Et in Phot 
one, neglegitur, pro negligitur. ; 
Via egens relifla'ſt miſera, ignoratur parens, «af 
Neglegitur ipſa., Vide avaritia quid facit, Et paulò infa, 

Sepe interea mihi ſenex 

Narrabat ſe hunc neglegere cognatum ſuum. 3 
Et alibi etiam. Nam quod dixi relicta /t, ita ſæpiſſime ſcrip!" i 
eo in libro invenies, pro relifta eft : & juturum'ſt pro futurum i 
Quod vero in Phormione, ubi Sophrona & Chremes colloquu""Y 
he duæ viſuntur liteiz fic poſitæ, S. Th DS 
= ö 
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8 Peolfecro vos, eftne hic Stilpho ? Chr. non. Soph, negas ? 

n Chr. Concede hinc a foribus pauluium iſtorum ſodes, Sophrona, 
4 Ne me iſtoc poſthac nomine appeliaſſis. Soph. Qrid ? non obſecro is, 
m  Quem ſemper te eſſe dictitaſti? Chr. St. Soph. 

Ul 4 Quid has metuis fores ? 

ad IF Silentii eſt illa quidem nota, St, ut eo quaſi nutu & ſigno potius 
ir, am voce, oftendamus velle nos ſileri ab iis quibuſcum ſumus: 
ſl emadmodum volebat Chremes ſilere Sophronam, ne ab uxore 
i: aus exaudiretur; quam notam cùm non perciperent ii qui lege- 
ir. Want, e liceram addiderunt, eſt que fecerunt: quo ſane verbo mi- 


cum Poctz ſenſum pertubaverunt. Quod autem in eadem legi 


Interea dum ſedemus illi, intervenit 


, 8 Admnieſcens quidam lachrymans, | 
&% li eſt pro illic, vetuſto ſane more: ut etiam in Hecyra, 
ul 8 1tague ineptus hodie dum illi ſedeo, ut quiſque venerat 


XF Accedebam, Quo verbo etiam Virgilius eſt uſus : 
pa tet iſti janua letho. ; 
Tum illud etiam, quod in eadem Hecyra eſt : 
5 Horunc ea ad nos de lege redibat hereditas. 
ro eo quod eſt, horum. Eſt antique dictum, addita c litera, ne 
Miſio fieret. 
Quid illud in Phormione autem, Pomponi, quam venuſte dictum? 
= Hens quanta quanta hec mea pauperias eſt, tamen 
= Adbuc curavi unum hoc quidem mihi eſſet tides, | 4 
Nom ut eſt in reliquis, Q#uantumcungue, quod quidem etiam in 
Adel phis legitur : 
In quantus quantus, nil niſt ſapientia es. 
s: Aut quid etiam illud in eodem Phormione ? 
5 2 * 
Nam que hæc anus eſt, examinata a fratre que egreſſa'ſt meo ? 
Non autem, quænam, ut habent omnes. A quo mihi quident 
o ſumpſiſſe Virgilius videtur eam loquendi figuram, qua eſt in 
gorgicis uſus tam aptè, tamque venuſte, ut nihil ſupra, 
= Nam quis te juvenum confidentiſſime, noſtras 
vſſit adire domos ? Quanquam vetuſtè etiam illa per literæ de- 
ionem ſunt dicta in Andria: 
Ne iſtam tuam multimodis invenirt gaudeo. 
Et in Eunucho: 
Vid is ob ſecro ad nos quamborem adductulſt? 
Amabant enim veteres multum, ut ſcis, s literæ abjectionem, 
ium, quanquam quidem alias etiam literas abjiciebant, ut in ipſa Eunucho: 
Ani? Chr, Anni? Sedecim, Et item: 
hon At ille alter venit annos natus ſedecim. Et in Hecyra: 
| Nam abducta a nobis prægnas ſuerat filia, 
Nec ſuiſſe pregnatem ante hunc unquam ſcivi diem. 


Tath 


it. 
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' t in Adelphis : 
tra, > . 38 . . * 
Led vereor ne indiliges nimium ſies. 

In quo illud mihi mirum admodùm videri ſolet, quòd quam li- 
ci am abjiciebant multis in verbis, ut vides ex his, Pomponi, veteres 
rum mines ad gratiam, eandem in multis addebant; ut in Andria: 
un 3 Ex iſa miliens audivi. Et in Phormione ; 


g 2 Atenim 


dei, PROLEGOMENA 


Atenim tædet etiam audire eadem miliens. Et in Heantontimo. i 
rumeno : ** 
Ut nihil credas intelligere, niſ idem dictum' ſt centiens. 1 
Quo etiam more in antiquiſſimo Virgilii libro legiſſe me, memo. 
ria teneo illum verſum: 4 
Et noviens Styx interſuſa coercet. 
5 Quanquam in eodem libro etiam illud legi: 
Nec face tautum 
Ciſſæis pregnas ignis enixa jugales. 
Sed eſt etiam in Eunucho : 
More hominum evenit, ut quid ſim nactus mali 
Prius reſciſceres, quam ego illud, quod mihi evenit boni. 

Sed & finctum pro ficlo, & therſarurum, pro theſauro, & fir. 
monſiorem, pro f.rmoſiore, aliis idem in locis Poëta dixit: tun 
illud etiam in Eunucho, oſſum, pro eo quod eſt os, In quo c 
noſci poteſt, quam rectius in vetuſto illo, quem totiens jam dic, Mi 
libro ſcriptum id fir ; 1 

Viden' Ofſum & cibus quid faciat alienus ? 

Quam in cæteris, qui habent Ocium, non Oſſum. Sed jam vv 

reor ne vobis plane videar minuta nimium & puſilla conſe&tai Mu 


Pome. Nobis vero, Hermolae, nihil puſillum poteſt eſſe, qui 
ejuſmodi ſit, in quo videas Pottam tanti nominis etiam diligentia 
adhibuiſſe, ut illo modo potius, quam alio conſcriberet, Qu: 8 
etiam, credas mihi velim, majorem in modum nos minuti ili 


delectant, qua attuliſti: valde enim faciunt ad Terentianam in 
duſtriam probitatemque cognoſcendam. Itaque ſequere. HEA 
Eſt igitur, quoniam ita vis, in Eunucho, ubi Thais ancillas ſui 
properè alloquitur, mandans ea quæ curari vult, ſic: 4h 
Quid, quid aliud volui dicere ? ehem, 7 
Curate iſlam diligenter virginem. os 
Quaſi poeta — Tha idem oſtenderet ſecum ipſam quzrer: 0 
quidnam illud eſſet, quod mandare ancillis in animo habuerat ſu, 
neque reminiſcebatur, Itaque ait, Quid, quid aliud? Quo item ſenli - 
Cicero eſt uſus in ſuis illis ad Atticum vere familiaribus epiſtol- Me 
Quid praterea? quid? etiam: Gabinius ad 1v Calendas Oftobri 1 
noctu in urbem introiit. Et alibi: Novi quidnam ſcribam ? quid! 
etiam: Meſſaia conſul Anthronianam domum emit. Et item: Alu . 
uid ? etiam: Quando te proficiſct iſtinc putes fac ut ſciam. Quibu 4 
in locis etiam non addentis eſt, fed annuentis affirmantiſque, . 'k 
ſcilicet illud habere, quod ſcribat : ut loco ejus verbi, quod I: 
rentius dixit ehem, quod quidem erat Poëticum ſane verbum, ip! 
etiam diceret, caſtius mediusfidius & moderatius, Apud Cicer- 
nem autem non uno in loco, ſed pluribus, eriam affirmantis el: 
notam, cui contrarium infertur aon, non te arbitror fugere. Sci 
viſne tibi, Pomponi, recenſeri a me eos Poëtæ verſus qui mili 
in mentem ventent, in quibus inſit aliquid, quod te delectat 
poſſit: ſinamque te illud aliquid quærere ex tuo Terentii libro, 
cum voles, domi tuæ ? POM. Ego vero maximè, Vult auten 
etiam Phædrus hic ita te facere : qui quoniam eſt, ut vides, ad 
modum adoleſcens, retinebit illa melius, quæ dicentur abs tt, 
quam ego, qui ſenex. Vacillare autem ſæ pe memoriola ſens Rf 
homines, i 
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omines, non te fugit. Itaque utar ipſo, fi erit opus; quare ſe- 
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Mere. HER MoLavs. Ego vero ſequor. Sunt igitur in eodem 
- aucho prima bac : | : 
Si qulſquam eſt, qui placere ftudeat bonts 
= Quam plurimis, & minime multos ladere, q 
In his Poeta hoc nomen proſitetur ſuum. : 0 
um i quis eſt, qui dictum in ſe inciement ius 7 
Exiſtima vit eſſe, fic exiſtimet: N 
= Reſponſum non dictum eſſe, quia leſit prior. q 
= Qu bene vertendo & eaſdem ſcribendo male p 
Ex Grecis bonis Latinas fecit non bonas. q 
„ unt & hæc:; [4 
un Opus faciam ut defatiger uſque ingratis ut dormiam, go 1 
o Par. Vigilabis laſſus: hoc 4 facies ? Phe. Abiſis, nihil dicis, l 
00. . Parmeno. Et hæœc: 7 
== Mum liquet mihi dejerare his menſibus. al. nihil. # 
Sex ſeptem prorſus non vidiſſe proximis, Et hecs 4 
W J ſt, ilicet: deſine : jam conclamatum eſt. 4 
at! guemadmodum & alibi, Nam in Adelphis etiam, | 
us em tibi: by 
ian Reſcivit omnem rem: id nunc clamat : ilicet : x 
uit paratæ lires. Et in Phormione : . 
E roc nihil eſt, 6 Phædria : ilicet, quid hic conterimus operam 4 
1 It ffruſtra? Sed ſunt in Eunucho & hc : Y 
RU Age, eamus intro nunc jam, orna me, abduc, duc, quantum poteſt, \ 
ſua Mubintrà: | N 
e nos noſtramque aduleſcentiam habent deſpectam. * 
Tum & hxc : | 
abore alieno magno partam gloriam . 
ren erbis ſepe in ſe trans fert, qui habet ſalem, | 
(uo, Nod in te eff, Thr. Habes. Gn. Rex te ergo in oculis, 
ſenn hr. /c:licer, Gn. geſtare. Thr. Verd : credere omnem exercitum, 
olis! = Conſilia, Et hæc: 
Tobn Mut dicat quod vult, ut moleſta ne ſiet. al. aut. 
141d! Non hercle veniam tertid. Heus, heus, ecquis hic eſt? 
Aliui Ego ſum Chremes, Et hæc: 
is ue ade viſam ſi domiſt. Quiſnam hinc à Thaide exit ? 
e, k , an non eſt? ipſus eſt. Quid hoc hominis? Qui hic orna- 
d Te „; Et hc: 
, ipt Nunc quis hic eſt? nemo eſt. Nunc quis hinc me ſequitur ? nemo 
icer- homoſt. 
is eſt: gene erumpere hoc mihi licet gaudium ? proh Juppiter 
. Sel Nc eſt profectò interfici, cum perpeti me poſſum. 
i mii e hoc gaudium contaminet vita egritudine aliqua. 
eftart ed neminem curioſum intervenire nunc mihi, 
libto u me ſequatur quoquo eam, rogitando obtundat, enicet. Et 
auten hæc: N 
s, 2d. erte extrema linea 
bs te, Mare, haud nihil eſt. Et hæc: 
z ſene N nunc agimus ? Gn. Quid ? redeamus. Jam hac tibi ade- 
mines rit ſupplicans ultro. Et hæc: 
„ = Nam 


4 
3 


9 Quamobrem inſigne aliquid faceret iis : nunc repferit, Et hæe: 
4 Sz quid coulibitum, novi te: hoc ſi feceris, 
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* | "*Pam. Nuptie mihi. DA. Etſi, ſcio. P AN. Hodie, D a, Opt 


Mo Ex Heautontimorumeno autem illa primum mihi ſeſe offen 


. Omnes produxi, ac vendidi. Inſer pſt illico 


140 ita: Exercerent, reſarcirent : hoc eſt, in ſumptu exercerentur ſuo. 


14a 2 eruditi hominis declaratio illius verbi tibi, Pomponi, vide 
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Nam jamdiu aliquam cauſam quarebat ſenex, 


Vod vis donum, premium & me optato : id eptatum ſeres. Et hc; 
- Accipit homo nemo melius, neque prolixius. 

Demum & in extremo hæc: 

Nihil præter promiſſum eſt : ite har. 

1 Sed quid eſt, Pomponi, quod te cogitare attentè admodum v. 
deo? an hæc quæ dixi, memoriæ commendas tux ? POM p. Minin; 
Vero, Hermolae: nam mihi ſatis eft Phædrum iſta de te audiviſ]; 
Sed id diſpicio potius, mecumque ipſe computo, quam diverſa ir 
multa eorum, quæ a te recitata ſunt, ab his, quæ vulgo habentu 

redeunt enim mihi in mentem ferè ſingula: tum quam parvæ | 
luſiones momenta ſæpe non parva afferant Poëtæ ſenſibus, v 

illud eſt, quod dixiſti: Nam jamdin aliquam cauſam querebat ſen 
Quamobrem inſigne aliquid faceret iis : nunc reperit. Illud enim, i 
quod in tuo eſt, ut fit dandi caſus pluralis numeri, memini n: 
legere fic, ut eſſet nominandi, ſenique tribueretur: itaque una 
dita literula, Terentianam ſermonis elegantiam candoremque q 
deperierat, plane reſtituit. Sed nolo te interpellare ; & quonix 
Eunuchum, ut video, jam explicaſti, ex Andria fi quid habes, att 
Habere te autem æquè multa puto. HER M. Habeo, & affern 
{ed non multa : nam ex illo libro maxima ejus fabulæ pars deſic 
ratur, fupientibus vetuſtaie litetis, ut cognoſci nequeant, 5 
percepta mihi tamen ſunt, atque agnita, quod meminerim, |: 

perpauca: 4 
' Dave, ferii, Da, Quin tu hoc audi. P a M. Intern, Da. Qu 
timeas ſcio. | 
Car. Mea quidem hercle certe in dubio vita ſt. Da. 

— timeas ſcio. 
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dis, tametſi intelligo. 
Tum bæc: 
Foo ſtuc moveo aut curo? num tu tuum malum æquo animo ſen 


Menedemi ſenis cum fratre verba ; 
Pu avit me 4tate & ſapientia 
Plus ſcire & providere, quam ſeipſum ſibi. 
Tum & illa: 
Ancillas, ſervos, niſs eos qui opere ruſtico 
Faciundo facile victum exercerent ſuum, 


ZEdis : mercedem quaſi talenta ad quindecim coegi. 

Et infra 
Nec mihi fas eſſe ulla me voluttate his frui, 1 
Ejus autem in pagellæ margine, ubi hi erant verſus, legi et 8 
illius verdi exercerent, interpretationem minutulis adſcriptam lite | 43 


il. Ferrum exercebant : pro, In ferri ſabrica exercebantur, An 


Pome, Mihi ſanè videtur. Nam quid potuit afferri aptius ? "| 
Eo a e * : . : i 15 . Vell 


TERENTIAN A. 


9 erd, Hermolae, valde amo, quem ne iſta quidem præterierint. 
: Ted perge ad reliqua, HERM, Pergam igitur ad illa, qua ſunt 
its cadem fabula : 


ec; Hunccine erat 4quum ex illius more, an illum ex hujus vivere? 
= 7: quid illum inſimulant durum , id non eft : 
= Nam parentum injuriæ uniuſmod; ſunt ferme, 
sScortari crebrd nolunt : nolunt crebro convivvarier. 
„uod extra verſus eadem in margine, puſilliſque literulis eſt & 
ie c. Virgilius: 
tl, lunccine te, Euryale, aſpicio? 
fir Nuo leo animadverti non tam belle dici, Hunc ego te, Eury- 
ur & aſcio, quod eſt in libris omnibus, quam hunccine, quod in il- 
3 ro up. Rectè id quidem animadverſum abs te eſt, Her- 
* lae. Illa enim interrogantis vox, NE, doloris & querelis ap- 
n ima, quam repetit eodem verſu Virgilius: 
„M _ Tine illa ſenectæ 
Sera mee requies. R 
a 4 $i deſit prioribus iis in verbis, quæ quidem verba eadem vi, 
e gem oris ſpiritu mocroreque proferuntur, deſit etiam egregia 
nin ſus & figuræ concinnitas neceſſe eſt. Sed velim ſcire ex te, 
iffe Weaquam bunc in locum ſermo me perduxit tuus, ut de Eury- 
rat Wmatcis lamentatione loqueremur, exiſtimes ne rectè illa dici, 
Ih; de eo, qui paulo inferius eſt, verſu attulit Servius, 
9 . Nec te tua funera mater 
be bProdux i 


It /nera ſit pro funerea poſitum, ad mulieremque referatur ? 


Xxcvii 


au. An tu me tam ignarum, Pomponi, Virgiliani moris, 


candoris, atque judicii exiſtimas, ut quod alibi nuſquam legitur, 


am a Pocta graviſſimo novandiſque verbis omnium caſtiſſimo, 
hag in loco fuiſſe dictum? mihi quidem non fit veriſimile. IIli 
bis Prat, afferre eum oportebat exemplum aliquod quo niteretur, 
' AEritatemque leniret verbi, Sed de illo hactenus. Mihi fic le- 
adum videtur, fi tibi uni probabitur: 
ſen Nec te tua funere mater 
leu Peroduxi. 


Nuo in ſenſu atque verbo nihil durum aut violentum, aut in- 
ſolens, ſed ſumma etiam cum ſermonis, tum conſuetudinis ob- 
atio, ſumma lenitas atque facilitas ineſt. Indoctos autem li- 

2 ut ſunt plerique vicinitate deceptos puto poſſeſſivi no- 
minis, tua funera primum ſeripſiſſe, cùm funere ſcriptum legiſſent 
i eo quem deſcribebant ipſi libro, mendumque eſſe exiſtima- 
ent. Po uv. Mihi quidem iſta, Hermolae, non probantur 

m, ſed magnas tibi etiam gratias ago, quod Virgilio reſtitu- 
hoc quoque in loco & candorem & dignitatem ſuam, ad- 

etiam & diligentiam: méque nihil om nino fruſtra abs te pe- 
elt valde gaudeo. Sed refer te ad Terentium tuum. H EA u. 
9: vero in eodem Heautontimorumeno, que tibi explicem, & 


1 quid feceris: 
aſtuliſti, Soſ. ſic eft factum. Chr, domin'? Syr. ergo herus 
damno auctus eſt, Et illa: 
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Hujus mihi res ſemper comminiſcere, | "VM 
Ui me excarnifices. Syr, Is hinc, quo dignus es. 4 
Quo in loco videre eſt veteres homines Indicandi verborun 
pro Imperandi ulos modo, 1 hinc, pro I hinc; ut etiam alihj | 
non ſemel, Animo bono es, pro eſto: qua dicendi figura utity; 


ſxpe 


e 


Cape hoc argentum; ac defer. Syr, Ii, Quid ſtas, lapis, quin a; 


: 
Quid malum ? me etatem cenſes velle id adſumularier ? Et illa: | af 


Qud mitlis iſlam "4: ? jube maneat. Bac. Ii 
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Cicero, Sed ſunt & hac eadem in fabula: 


. Syr. qui eſt oo” 


\ % \ 
um argentum, Et paulò poſt: 


cipis. 


Ut 
dixeri 


« 
Pergin' mulier odioſa eſſe ? nullamne ego rem unquam in vita nu 4 
Volui, quin tu in ea mihi fueris advorſatrix Soſtrata ? i 


videre liceat Antiquorum in ſeribendo morem, qui ii, pro; 
nt, eo quo nos utimur, Sunt & hec ; 


Et paulo infra : 


Subditum ſe ſuſpicatur, Chr. Subditum ? ain' tu ? Sol. Cai 


fic erit, mi vir. 13 


Chr. Confitere tu? Soſ. An obſecro, iſtuc inimicis ſiet. 


Hæc autem que tibi recenſui, Pomponi, quantum ab iis dit 
rant que leguntur, tute facile perſpicies, cum tuum ſumpſeris|. 


ar 


* 


brum: quanquam, ut video, jam perſpicis. Sed volo te ſcin, 
plura eſſe quæ me fugerint (neque enim reminiſci poſſum omaii kg 
quam quæ recordor, quæque affero. Veruntamen hc ipſa ſai # 
multa eſſe poterunt, ut videas, huic omnino Poeiz, qui qu dem 
hominum manibus valde frequens eſt, quantum caliginis offude n 
dies; ſed ad eluendas aliarum fabularum maculas, ut poſſumu E 
depravationeſque tranſeamus, Itaque memini me in Adels 
legere hac: | ' 


Natura tu illi pater es, conſiliis ego. 

Dem Turn” conſiliis quicquam ? Et hæc: 

Tu quod te poſterius purges hanc injuriam mihi nolle 

Factam eſſe, hujus _ faciam : crede hoc, ego meum jus perſequi 

Et illa 

Egon” debacchatus ſum autem? an tu in me ? 

lch. Mitte iſthac, atque ad rem redi. Et illa: 

Fratrem homini nemini eſſe primarum artium magis principen. 

Syr. O Cteſipho. Cte. O Syre. Æſchinus ubi eſt ? Syr, Ellunt 
expectat domi. Cte. Hem, 

Syr. Quid eſt? Cte. Quid ſit ? illius opera Syre nunc vivo, fi 
vum caput. A 

Qui omnia ſibi poſt putarit eſſe pre meo commodo, Ft illa: 

Obſecro, mea nutrix, quid nunc fiet? Cant. Quid fiat, rogs! 

RefPe ædepol ſpero, modd dolores mea tu occipiunt primulum. 

Jam num times, quaſi nunquam adfueris : nunquam tute p- 

reris? Et illa: ; [ wolun 

Fortiter, Syr. Perquam : quia miſeram mulierem, & mt |! 

Qu referire non audebam, vicit : hui perfortiter. Et illa: 

Niſs ſi me in illo credidifti eſſe heminum numero, qui ita putant 

Sibi fiert injuriam, ultrd ſi quam fecere ipſi, expoſtules, .X 

Et ultrꝭ accuſant : id quia non eft à me factum, agis gratia'. | Co 
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ed legi etiam in Phormione, ſi rectè memini, hæe inyerſa in 
is, ut mihi videntur libris: 

d. þ aftu non providentur, me aut herum peſſundabunt. 
Nam non poteſt celari noſtra diutius audacia. Tum & hæc: 
Sed ego nunc mihi ceſſo, qui non humerum hunc onero pallio. 

Et hæc: | 1 ; 5 
Familiarem oportet eſſe hunc, qui minitatur malum ; iſne eſt 
Quem quero, an non ? ipſus eſt, congredere actutum. 
Ant. Quid, Ge, O omnium quantum eſt, qui vivunt, homo 
hominum honoratiſſime. 
Demum hoc: 
* Vet oculum exculpe : eſt ubi vos ulciſcar probd. 
RnReſtat Hecyra, cujus item, ut Phormionis, non omnino multa 
ni in mentem veniunt è re nata nunc quidem, que aliter ſe 
Wbeant illo in libro : ſed veniunt tamen, atque ut opinor, hæc: 
7 Quid ais? cum virgine una adoleſcens cubuerit 
Plus potus, ſeſe illa abſtinere ut potuerit? Et hæc: 
Adepolne nos ſumus iniquè £que omnino omnes inviſe viris ! 
Item hc : 
Nam nos omnes, quibus eſt alicunde aliquis objectus labos, 
Omne quod eſt interea tempus, priuſquam id reſcitum it, lucro ſt. 
Atque hæc: 

Sant hercle homo voluptati ob ſequens a 
Fnit, dum vixit : & qui ſic ſunt, haud multum heredem adjuvant: 
Sibi verò hanc laudem relinquunt, vixit, dum vixit, bene. 

1 Poſtremo hæc: 
Vo ſmet videte jam, Laches & tu Pamphile, 
Rem ſſan' opus ſit vobis, an reducta domum. 

Neutra in re vobis difficultas à me erit. 

= Sed quid faciemus —_ ? | 
uo in loco animadverti, hunc dicendi five morem, ſive figu- 
Quid faciemus puero ? qua etiam aliis in fabulis ſæpè eſt uſus, 
id hic faciet ſua ? Quid te futurum cenſes? uſurpaſſe Ciceronem 
Me percupide. Quid me fiet ? Quid pecunia fiet ? Quid hoc nomine 

Was ? Quid ſactum eft Stratone ex Niceſtrato ? Quemadmoduùm alia 

multa: ut facile eum appareat ad Terentii ſermonem ſuum 

Renter ſermonem accomodaviſſe. Quod ſic hic etiam faciet 
drus, ut quemadmodum ab Apelle ii, qui poſt illum pingendi 
m aſſequi cupierunt, multas umbrarum ejus & luminum poſi- 
es, multos membrorum motus, in ſuas ex ejus imaginibus ta- 
bulas ſimulachraque transferebant ; ſic ipſe hujus Poetz plurimos 
: eendi modos, ſermoniſque figuras & lumina, ſuis in ſcriptis 


2 


* 
— 


ert 


r 


1 


* 
* 
* 
' 


=, 
* 
1 4 
5 4 
£4 
«= 
# 
: 35 
5 


" preſſerit: non vereor quin multd ſit facilius in magnum illum 
jun. um evaſurus, _ adhuc quidem noſtra ætas deſiderat, mul. 
te h que ſupra eam fuſtra videre concupiverunt, Quanquam quidem 
20/40, n puto ipſum meis monitis & præceptis egere, qui te magiſtrum 


me , beat, cujus de pleno fonte cum hæc, tum longs meliora hau- 
e quoridie poſſit. Sed quoniam jam adveſperaſcit, vel hora ipſa, 
la tas me admonet, ne te hie diutius detineam. Quæ cam 


ent dicta, fine loquendi facto, illi domum abierunt, Hermolaus 
cubiculum ſe recepit. os 
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PROLEGOMENA 


J OANNIS RIVII cASTIGATIO 


UM prodiiſſet anno abhinc fere ſeptimo Terentius, doctiſſimi 
E. viri Philippi Melanchthonis opera diligentiaque reſtitutus, un; 
cum argumentis ejuſdem & annotatiunculis ; non mehercle dia 
poteſt, quantum hoc nomine ſtatim gratulandum ſtudioſis omni. 
bus exiſtimarim : idque jure adeo ac merito, Videbam enim for: 
brevi, ut optimus Latinitatis Author, qui innumeris ante meni; 
ſcatebat, nunc paulo caſtigatior majori cum voluptate, atque adeo 
majore cum fructu quam antea, a ludimagiſtris pueritiæ prælege. 
retur. Quæ adeo non fefellit conjectura, ut diſtractis magno Bj. 
bliopolarum commodo exemplaribus, rurſus excudi cœptus (i 
Wirtembergæ, mox a Joanne Secerio Haganoz ; poſt etiam Ne. 
rimbergæ; prætereà apud Coloniam Agrippinam, ab Euchari 
primum Cervicorno; iterùm a Joanne Sotere ; tertio denique 
Joanne Gymnico, viro optimo, & mihi vetere neceilitudine cor. 
junctiſſimo; ad hac Moguntiz aliquoties & Argentorati ; ut & 
cxteris taceam, Interim cum ipſe quoque eum Authorcm ſtudio, 
quibuſdam enarrandum ſuſcepiſſem, ſeuſi tandem id quod ers, 
Melanchthonem gravioribus rebus occupatum, utque ipſe pro ſu 
modeſtia, ingenue fatetur, veteribus exemplis haud ſatis inftructun, 
non ab omnibus omnino mendis (abſit invidia dicto) comici noft 
fabulas vindicare potuiſſe. Et jam per totam prope Germanian 
nulla facile præter Philippi exemplaria probabantur, aut manibu 
ſtudioſæ juventutis terebantur. 1d eximii viri auctoritas effeceri, 
an ipſa res atque utilitas extorſerit, nibil habeo dicere, Quæ na 
quidem res primùm movit, ut perquiſitis aatiquis exemplatibus 
& manuſeriptis, & impreſſis, locos plurimos depravatos, quos il 
inemendatos reliquerat, corrigere conaremur, Quid noſtra dil 
gentia conſecuti ſimus, aliorum eſto judicium. Hoc certe jure 2 
firmare poſſe videor, ex impreſſis nullum uſpiam extare hodie-exen- 
plar, quo in exemplari plures loci correcti ſint, quàm in eo quot 
nos aliquando in publicum daturi ſumus. Id ita eſſe cùm res, u 
puto, teſtabitur, tum editio olim noſtra, fi cum aliis conferatu. 
Etenim vi ſumma jampridem, atque omni ope, & plus demun 
quàm pro virili parte, uti omnium ante nos recognitionem vince 
remus, admittendum mihi exiſtimavi. Interim locos plurimos: 
nobis quanta licuit cum fide & religione, tum diligentia, ſtudio, 
labore caſtigatos, priſtinoque, ut opinor, nitori, integritatique tec 
diditos publicavimus ; & quidem nullo majore verborum apparatt; 
quandoquidem, ut ille canit : Ornari res ipſa negat, contenta docer. 
Quod fi laude merita qui unum alterumve in auctore quopiam i! 
luſtrant, aut reſtituunt locum, non fraudantur, cur non ipſe quo- 
que ſperem nonnullam me a ſtudioſis gratiam initurum, qui to. 
in Terentio locos fortaſſe non inepte prorſus, diligenter quidem, 
& magna cura certe ab omnibus mendis vitiiſque repurgarim: 
Tametſi haud ſane diſſimulavero, hærere ipſum me 2 9 in 
locis, & quædam, de quibus parum adhuc liqueat, ampliare : & 
quid in his potiſſimum ſequar, haud dum exploratum ſatis habere 
in tanta præſertim exemplarium antiquorum, cum diſſentione & 
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TERENTIANA. 


| *n Jiſcrepantia, tum monſtroſa alicubi etiam depravatione ; ut ſuis 


ſocis oſtendemus. Quod cur tandem me fateri ingenuè pudeat ? 
Par eſt autem quod publicæ à nobis ſtudioſorum utilitati datur, id 
male etiam cunque boni conſulere. Præſtet alius quivis quantum 

Ws ; nec dubitem omni aſſeveratione confirmare parum adeo fore 
od in Terentio quis deſiderare habeat, Variam interdum ex 
terum auctorum citationibus, & antiquorum inter ſe codicum 
pug nantia lectionem indicavi; ita demum quid mihi videatur 


7 bnjefuris ſubditis oſtendens, liberum ut tamen lectori judicium 


Amper relinquam. Qua in re mihi nihi] fuit potius, quam ut Do- 
ati, ubicumque liceret, fidem ſequerer, interpretis undecumque 
pctiſlimi, ab eoque, ne tranſverſum quidem, ut aiunt, digitum 
ſcederem; ſed citra ſuperſtitionem tamen, & cum judicio ſem- 


er. Ceterum, cum pleroſque fore ſuſpicemur, qui quod carminis 


tionem ignorent, vix apte ſatis his de rebus judicare queant; vi- 
nn eſt ſubjicere nonnulla hic, qua velut januam pateſaciant, & 

am, ut dicitur, premuniant imperitioribus, quo certius de recog- 
Aitione noſtra judicium facere, & ſententiam ferre poſſint. Igitur 


gomici Plautus & Terentius metro fere utuntur vel iambico, vel 


chaico, vel utroque ſimul confuſo. Iambicum, ve] Monome- 
m eſt, quod duobus pedibus ſimplicibus conſtat; vel dimetrum, 
od quatuor; vel trimetrum, quod ſex, qui & ſenarii dicuntur 
Tullio & Fab. Quintiliano; vel tetrametrum quod octo, qui 
quadrati appellantur & octonarii. Ex hiſce trimetro comici, & 
$Etrametro maximè utuntur; alis raro, & in medio ferè (ſicut Pri- 
Manus annotavit) diſtinctionis cauſa, Quod ad pedes attinet, iam- 
Mi, magna libertate comici indifferenter ubivis ponunt iambum, 
Wibrachyn, anapæſtum, dactylum, ſpondæum. In fine plerum- 
e aut iambum, aut pyrrhichium, nunquam niſi in ſcazonte ſpon- 
um. Utitur Terentius ſæpe in iambico, pede quatuor ſyllabarum 
evium proceleuſmatico, idque per reſolutionem ſpondæi, ut in 
dria: Mala mens, malus animus; quem quidem ego ſi ſenſero. Hic 
undo loco eſt proceleuſmaticus ; in eadem : Tibi generum firmum, 
& file invenies virum : hic prima regione idem pes. Eſt autem 
plex iambici genus, alterum rectum perfectumve vocatur; alte- 
m cog 5 xoupcy; cujus penultimam in fine longam elle 
ortet. Utriuſque meminit Ovidius, cum canit : 
| Liber in adverſos hoſtes ſtringatur iambus 
Seu celer extremum, ſeu trahat ille pedem. 
+ Utitur identidem Poeta iambico tetrametro catalectico, id eſt, 
i ſyllaba in tine deſit; quo in catalectico fibi inter alia hoc quoque 


ermittit, ut pro penultima longa, haud rarò duas breves ponat, 
uod facile qui verſus in ſuos pedes digerere volet, fic habere com- 
1 eriet. 


| In trochaicis comici indiſeretè interdum dactylos vel tro- 
Fhæos ponunt, nimirum quo penè diſſoluta & pedeſtri ſimillima 
e videatur perſonarum ſermocinatio ; cujus ipſe Priſcianus me- 


init; apud quem Victorinus non minus liberè, quam verè ait, 


Fomicos, dum quotidianum ſermonem imitari nituntur, metra 
Pitiare ſtudio, non imperitia; quod & Terentianus teſtatur hiſce 
yerſibus: 

Tidemque fiftis dum procurant fabulis, 
in metro peccant arte, non inſcitia. 


Tanta 


PROLEGOMENA 


Tanta autem affinitas eſt inter trochaicos & iambicos tetrame; 


tros, vix ut diſcernere interdum poſſis; unde nimirum fit aliquo. 
ties, ut quos forte aliquis iambicos eſſe crediderit, iidem trochaici 
verius cenſeri queant, Cujus rei cum alia multa exempla ſunt, tum 
commodiſſimum fuerit ex Andria, Scen. I. Act. V. ubi duos pri. 
mos verſus, vel per iambos aliquis, vel per trochæos metiri poli, 
niſi quod inſequentes verſus per trochæos eſſe metiendos indicant 
Inde error eorum qui iambicos quadratos eſſe adnotarant, cum qui. 
vis non rudiſſimus plane harum rerum, trochaicos eſſe videat, Hic 
illud obiter, quamvis leve admonendum puto; mire interdum 
Pocta, de induſtria ſententiam genere ipſo metri juyare videtut: 
velut ibi: 
Dii boni, boni quid porto? ſed ubi inveniam Pamphilum ? 
Ut metum, in quo nunc eſt, adimam, atque expleam animun 
gaudio ? &c. | 
Ubi trochaici carminis curſu & volubilitate feſtinationem repra, 
ſentat ſeryuli inſolenter exultantis, & alacritate nimia geſtientis, 
Quocira paſſim trochæos, tribrachos, anapæſtos admiſcuit, pede 
ſcilicet, quibus celeritas plerumque a cæteris item poetis exprimi 
ſolet. Similiter in Eunucho ſubitum egreſſum puellæ perturbatz, 
celeritate ipſa pedum expreſſit. Ubi Phædria: 
Sed quid hoc eſt, inquit, quod timida ſubitd egreditur Pythias ? 
Hoc dedita opera poë tam ita feciſſe, vel illud indicio fuerit, quod 


cum cæteri hujus ſcenæ verſus iambici ſint, unus hic trimeter tro- 


chaicus eſſe videatur. Et alioqui ſolet interdum poëta mutare me. 
tri genus, cum ventum eſt ad Tepeoxovw ſcenæ ſequentis: velut 
in Andr. Act. I. Scen, III. & rurſus Act. III. Scen, IV. iterum 
Act. IV. Scen. I. In Hecyra, Act. III. Scen. III. Præterea in 
Phorm. Act. II. Scen. II. Sic alias ſæpe. Tale illud quoque ei 
Adelphis: | 
Ceteros ruerem, agerem, raperem, tunderem, & proſternerem. 
Cui eſt aliquod aurium judicium, is facile ſentiet, cur fit poeta 
trochaico uſus hoc loco; nimirum ut ſenſum quodam veluti curſu 
pedum citorum juvaret, Quod & poectarum principem Virgilium 
{zpe tactitaſſe conſtat : nam ut rarditatem rel, difficultatemque ; 
exprimere cum vult, crebris ſpondzis ; ita cum celeritatem & velut 
impetum, & feſtinationem, daQylis frequentibus utitur, Prioris 
exemplum illud eſt ex tertio Æneidos: 
Annixi torquent ſpumas, & cærula verrunt. 
Poſterioris illud ex quarto : 
Idem omnes ſimul ardor habet, rapiuntque, ruuntque. 
Littora deſerutre, &c. | 
Sed nimis multa de re præſertim levi. Obſervabit hæc, alia. 
que id genus per ſe ipſe lector ſtudioſus. Illud non ignorandum 


comicos, s litteram conſonantem haud ſecus elidere ſolitos, ac ſi 


vocalis eſſet, idque frequentiſſinè. Quod & Ennium in Heroicis, 
& vetuſtiſſimos quoſque facere conſueviſſe, ut & Virgilium inter- 
dum docti annotarunt : velut in Andria: 
Heru' me, relictis rebus, juſſit Pamphilum, 
Hic prima regione anapæſtus eſt, s eliſo. In Eunucho ; 
Jugulara' hominem. Quid ille? T H. mutus ilico. 


1 


3 TERENTIAN 4. 


9 Hie in verbo jugularas, 5 eliditur, ut fit ſecundo loco anapæſtus, 
ertio iambus. Niſi quis dicere auſit pronomen ille, velut ablato 
5 


. rripi, more, imitationeque Græcorum, quod (ut ego 
0 pants 15 has ies Quamyis, apud hoſce fateor alte. 
m nonunquam de geminatis conſonantibus in verſu tolli ar 
n, quo ſyllaba poſitu longa corripi queat. Et ſolent La- 
iin multis (ut diligenter adnotavit Priſcianus) initium aliquod 
Wcipientes à Græcis, ab anguſto in effuſum licentiæ ſpatium hoc 
atare. Sed hoc ſuæ cujuſque conjecturæ relinquo. Illud quidem 
n eſt, ut inficiari queam, videri interdum | elidi apud comicum 
trum, quoties adeſt pronomen ille, ut in Eunucho : 
* Manendum eſt ſoli ſine illa ? quid tum poſtea ? 
In Heautontim, . 
= Nec tibi ille eſt credere auſus, que eſt æquom patri. 
Vn Ade'phis. 3 
= Quid is fecit? D E. quid ille fecerit? quem neque pudet. 
Nin Hecyra. f : we, | 
Non tibiillud factum minus placet, quam mihi, Lache ! 
In Phormione. | 
lle quiillam amabat fidicinam, tantummodo, &c. 
unt id genus ſexcenta apud Terentium. Fuiſſe autem cum non 
Pinaretur /, in hoc pronomine, videor ex dex. Pompeio depre- 
diſſe lib. I. 7&2: contraria figura eſt TART HET ook, qua ipſa 
Quenter pocta utitur ad producendam ſyllabam alioqui brevem, 
In Adelphis, relliquum, pro reliquum; & alibi, rettuli, repperi, 
de id genus alia. Sed pergamus. V quoque conſonantem comici 
peiſdde ac vocalem in media dictione elidunt : quod apud Te- 
rentium, in dictionibus, invidia & enimvero fieri videmus, apud 
ein ipſum, cajus, hujus, ejus ſimileſque particulæ monoſyllabæ 
kes ſunt, quod ita demum frequens eſt, ut non putem de eo ſub- 
jicienda exempla. Illud præterea ſæpenumero uſu venit, ut prima 
. ſequentis, * a vocali incipiat, ab ultima ſuperioris abſor- 
Fur, velut in illo: | 
= Ex Grecis bonis Latinas fecit non bonas. 
Moi ex abſorbetur ab adverſo mal?, quo verſus præcedens clau- 
. Et in Prologo Hecyræ: 
Ego interea meum non potui tutari locum. 
lor ſyllaba in pronomine ego pertinet ad verſum ſuperiorem: 
contra apud Virgilium ultima præcedentis initio quandoque inſe- 
quemtis abſorbetur; quale eſt: | 
Ecce fuerens animis aderat Tyrinthins omnemque 
Acceſſum luſtrans, 
Nujuſmodi verſus d,. dicuntur; ſicuti, præter alios, Dio- 
Wes oſtendit. Qualis ille etiam apud Terentium in Andr. 
Ius pater modo me prehendit, ait tibi uxorem dare ſe ſe 
Hodie : item alia multa, &c. 
enim ex obſervatione antiquorum codicum legimus; nec 
1 Ws Donatus, ut quidem & Romana habet & Veneta editio, con- 
ſent entibus & aliis quibuſdam : hic igitur illud ſe in fine prioris 
| rberi neceſſe eſt initio ſequentis; quod & alias fit apud eun- 
- Sunt autem verſus trochaici, & qui valet metiti, fic plans 
re comperiet. Talis eſt ille ex Hecyra: Dis- 
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Disjunxit illum ab la, poſtquam ipſe ſe ſe 
Et illam c hanc que domi erat, cognovit ſatis. 
Tales autem apud Plautum ſæpè occurrunt, velut in Aulularia, 
Cenſen talentum magnum exorari poteſſe 
Ab iſtoc ſene, & c. 

Quid autem mirum, fi in trochaicis, iambiciſque reperia 
Un pwires;, cum in Sapphicis etiam invenias apud Horatium 
Utuntur comici & diæreſi identidem ; quomodo in Adelphis ian 
ſemel atque iterum diſſyllabum legitur, ut & apud Plautun 
nonnunquam. Ita apud Catullum ſoluit, apud Horatium fils 
apud Statium ſuaſit. Et contraria huic figura ſynæreſi, quæ 6 
s νẽj bin dicitur, qui duas in unam ſyllabam contrabunt, u 
ſervibas, pro ſerviebas; ſcibas pro ſciebas. Sicuti apud Virgilium: 

Ferreique Eumenidum thalami. f 

Et ſæpe alias. Frequens eſt etiam apud Terentium in verſuun 
menſione owz24, que fit cum in diverſis dictionibus, vocalim 
inter ſe coeuntitium altera velut obliteratur, & #x8a/45, Quoti! 
m cum vocali pracedente excluditur. Quanquam non ſemye 
idem elidi ſolitum apud veteres teſtatur Priſcian, lib. I. vel. 
apud Terentium in Eunucho, Act. III. Scen. III. 

Una ire cum amica imperatorem in via. 
Eſt enim ſecundo loco tribrachys. Quod fi #2 elidatur, ei 
ibidem pyrrhichius, qui nullus in iambico locus, Sic alibi : 
Primum iſlam, quam habes, unde habes veſtem ? taces. 
Eodem modo apud Juvenalem : 
Cum propter plurima, tum his 
Pracipuè cauſis. Satyr. 9. De figuris cæteris nihil hie dicendmn 
puto. 
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o MOD TAM plurimi dictam tradunt &79 75 zops, id eſt, 
(- comeſſatione, & 470 © de, id eſt, A carmine; ut fit cot 
vivale carmen, Nam in conviviis primum jocoſo quodam carmin 
civium vitia juventus liberius taxabat. Poſtea ars acceſſit, & thei 
trorum conſuetudo. Nec deſunt qui dictam putent a Co inſula, 
qua comœdiæ inventor exulavit Epicharmus. Sunt tamen qui“ 
nominis etymo fic cenſuerunt. Quum apud Athenienſes jam bel 
ſedata eſſent, & ad otium cives ſe contuliſſent, cœperunt agrel: 
bus injurias inferre: qua de cauſa, agreſtes ipſi in urbem quide: 
ſe recipere ſolebant, interdiuque de acceptis injuriis apud ci 
conqueri, At quum nullus eis opem auxiliümque ferret, i 
illi noctu, mortalibus omnibus ſomno & quieti indulgentibus, ! 
bis vicos obeuntes, nominatim cives compellabant, à quibus? 
ſent injuriis affecti, eorùmque in ſe malefacta atque facinora" 
publicum proferebant. Et hæc quidem noctu, quum ſæpe vic“ 
audirent, poſtridie audita inter ſe referre ſolebant: eique civi « 
batur vitio, cujus nou fuiſſent audita convicia. Quum vero 
res pleriſque prodeſſe yideretur, nec in ruſticos adeo ſævirent “ 
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TERENTIANA. 


1 itesz cognitum fuit id civitati utile elſe, quod ea exprobratio eſſet 
Weluti quoddam malorum remedium. Hac igitur de cauſa prin- 
Y pes urbis ea juſſerunt in theatrum deferri, quæ in malos cives 
bocu jactabantur, quod videlicet ea res civitati ſimul & placeret 
prodeſſet; ſanxeruntque, ut qui ingenio præſtarent, de hujuſ- 
Idi rebus carmina facerent, eaque publice in theatro recitarent, 
ue liberè & impunè: quin & præmia addita. Propterea au- 
| quod id noctu agi coeptum eſſet, 4 v5 S rafecres, hoc eſt, a 
mno, comœdiam dictam voluere. Primi vero qui hujuſmodi 
mina fecerunt, fuiſſe dicuntur Suſarion, Nhullus, & Magnes. 
Hud Latinos primus comœdiam ſeripſit Livius Andronicus; dixit- 
We comœdiam eſſe quotidianæ vitæ ſpeculum. Quem imitatus 
cero, fic ait ia oratione pro Roſcio Amerino : Et certè ad rem 
il interſit, utrum hunc ego comicum adoleſcentem, an aliquem 
agro Veiente nominem. Etenim hæc conficta arbitror a poetis 
Wc, ut effictos noſtros mores in alienis perſonis, exprefſamque 
eginem noſtram vitæ quotidianæ videremus. Hactenus Cicero. 
Moniam autem de comœdia & fuſiſſimè ſeripſit, & doctiſſimè 
Momedes Grammaticus, viſum eſt ejus verba hie attexere. Co- 
media, inquit Diomedes libro tertio, eſt privatæ civiliſque for- 
e, line periculo vitæ, comprehenſio: apud Græcos ita defi. 
. Kopndls foi DoTEAy N r ud ge lud r U db Ton. 
nc dia dicta a 7 zowa!, Kowa enim appellantur pagi, id eſt, 
yventicula ruſticorum. Nam juventus (ut ait Varro) Attica, cir- 
uvicos ire ſolita fuit, & quæſtus ſui cauſa hoc genus carminis 
yuntiabat. Aut certè a vicis; nam poſteaquam ex agris Athenas 
migratum eſt, & hi ludi conſtituti ſunt, ſicut Romæ Compita- 
ad canendum prodibant, & ab urbana come & oda comœdia 
Wa eſt d 7 xa), id eſt, viculis, quod ea humilium domuum 
Munæ comprehendantur, non (ut in tragœdia) publicarum regia- 
que. Vel >» & zews, id eſt, comeſſatione, quod olim in 
modi fabulis amantium juvenum x5wa agebantur. Comœ- 
WF a tragocdia differt, quod in tragoedia introducuntur duces, 
Nees, reges; in comcedia humiles atque privatæ perſonæ. In 
luctus, exilia, cædes; in hac amores, virginum raptus. Deinde 
in illa frequenter & penè ſemper lætis rebus exitus triſtes, 
iberorum fortunarümque priorum in pejus agnitio; in hac 
bus lætiora ſuccedunt, Quare varia definitione diſcretæ ſunt, 
Mira enim h epic, altera 74,1; mira dite ſunt. Triſtitia 
Maque tragœdiæ proprium. Ideoque Euripides, petente Arche- 
rege, ut de ſe tragœdiam ſcriberet, abnuit, ac precatus eſt, 
We accideret Archelao aliquid tragœdiæ proprium : oftendens ni- 
aliud eſſe tragœdiam, quam miſeriarum comprehenſionem. 
tz primi comici ſuerunt, Suſarion, Rullus, & Magnes. Hi 
eis diſciplinæ jocularia quædam minus ſeitè & venuſtè pronun- 
ant: in quibus hi verſus fuerunt: 
\ Axgere Age, Exongiu Alg rcd · 
Ko xy ure iet, & N 2191, 4 ue), 
1 Our ss orxiw eiviny windy 14x23, 
A Secunda tate fuerunt Ariſtophanes, Eupolis, & Cratinus ; qui 
principum vitia inſectati, acerbiſſimas comœdias compoſuerunt, 
Tertia 
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PR OLE GOME NA 


Tertia ætas fuit Menandri & Philemonis, qui omnem acerbitatem 
comeœdiæ mitigaverunt, atque multiplicia argumenta Grecis aut, | 
ribus ſecuti ſunt, Ab his Romani fabulas tranſtulerunt ; & con. 
ſtat apud illos primum Latino ſermone comœdiam Livium Andro. 


nicum ſcripſifſe, Sunt qui velint Epicharmum in inſula Co exulay. 
tem, primum hoc carmen frequentaſſe, & ſic a Co, comœdian 
dici. Antea itaque galeris, non perſonis utebantur; ut quality, 
coloris indicium faceret ætatis, quum eſſent aut albi, aut nigri, 
aut rufi, Perſonis yero uti primus cœpit Roſcius Gallus, præcipuu 
hiſtrio, qui oculis obverſis erat, nec ſatis decorus in perſoni, 
niſi paraſitos pronuntiabat. Initio _ comcediz dicebany, 
quod omnia in publico honore confuſa cernebantur : que _ 
poſtea in prætextatas & tabernarias dividebantur, Togatæ fabul: 
dicuntur, quæ ſeriptæ ſunt ſecundùm ritus & habitus hominum tg. 


gatorum, id eſt, Romanorum (r0ga namque Romana eſt) ſicy 
! 


Græcas fabulas ab habitu æquè palliatas Varro ait nominari, To. 
gatas autem, quum ſit generale nomen, ſpecialiter tamen pn 
tabernariis, nun modo communis error uſurpat, quia Fan nius u 


gatas appellat, ſed & poctz, ut Horatius, qui ait, Vel qui jr 


rextas, vel qui docuere togatas. Togatarum fabularum ſpecies un 
fere ſunt, quot & palliatarum, Nam prima ſpecies eſt rogatarun, 
quæ prætextatæ dicuntur, in quibus imperatorum negotia agebar. 
tur & publica, & reges Romani vel duces inducuntur, perſons 
rum dignitate & argumentorum ſublimitate tragœdiis ſimile; 
Prætextatæ autem dicuntur, quja ferè regum vel magiſtratuum, qi 
prætexta utuntur, in hujuſmodi fabulis acta comprehenduntu 
Secunda ſpecies togatarum, quæ tabernariæ dicuntur, humilitat 
perſonarum & argumentorum ſimilitudine, comoediis pares, it 
quibus non magiſtratus regeſque, ſed humiles homines & privas 
domus inducuntur : que quod olim tabulis tegerentur, commu 
ter tabernariz vocabantur, Tertia ſpecies eſt fabularum Latinarun, 

uz a civitate Oſcorum Attella, in qua primùm cœptæ, Attellan: 
bias ſunt, argumentis diftiſque ; jocularibus ſimiles ſatyris fabuli 
Græcis. Quarta ſpecies eſt planipedis, Grace dicitur y.#wog, Ide 
autem Latine planipes, quod actores planis pedibus, id eſt, nudi 
proſcenium iniroirent ; non ut tragici aCtores cum cothurnis, nt 
que ut comici cum ſoccis olim, non in ſuggeſtu ſcenz, ſed in plan 
orcheſtræ poſitis inſtrumentis mimicis agitabant. Cujus planiped: 
Accius togatarum ſcriptor ita in ÆQdilitia fabula meminit: Datun 
eſt aurum, exultat planipes. Si quas tamen ex ſoccis fabulas fect 
rant, palliati pronuntiabant, Togata prætextata, a tragcedia di 
fert. In tragoedia heroes introducuntur, Pacuvius tragœdias n6 
minibus heroicis ſeripſit Oreſten, Chryſen, & his ſimilia. Iten 
Accius, In prætextata autem ſeribitur Brutus, vel Decius, vt 


Marcellus. Togata tabernaria a comcedia differt, qudd in comzdi ll 


Græci ritus inducuntur, perſonæque Græcæ, Laches, Soſtrata 
in illa vero Latinæ. Togatas tabernarias in ſcenam ductaverun 
præcipuè duo, Afranius & Quintus Ennius. Nam Terentius 
Cæcilius comcedias ſcripſerunt. Latina Attellana, a Græca Satyrid 
differt, quod in Satyrica ferè Satyrorum perſonæ inducuntur, all 
{i quæ ſunt ridiculæ ſimiles Satyris, Autolycus, Burris: in _ 
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TERENTIAN A. 


1 lana, obſcœnæ perſonæ, ut Marcus, Dramata autem dicuntur tragica 
aut comica agd 70 dy, id eſt, agere. Latinę fabulæ appellantur, 
ſive factubulæ. In Latinis enim fabulis plura ſunt eantica qua ca- 


nuntur. Vela faciendo; nam & agi fabula, non referri ab actori- 
Sus dicitur. Itaque Horatius utraque ſignificatione interpretatur, 
4 quum ita de fabula dicit: Aut agitur res in ſcents, aut acta refertur. 
Dramatica verd tres perſonæ ſolæ agunt. Ideoque Horarius ait: 
e quarta loqui per ſona laboret; quia quarta ſemper muta, At La- 


Tini ſcriptores complures perſonas in fabulas introduxere, ut ſpeci- 


Id ſiores trequentia facerent, Satyrica eſt apud Græcos fabula, in 


aa item tragici poctz, non reges aut heroes, ſed Satyros induxe- 


ant, ludendi cauſa jocandique : ſimul ut ſpectator inter res tra- 
Peas ſeriaſque, Satyrorum quoque jocis & luſibus delectaretur, ut 

Horatius ſentit his verſibus : 

Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum, 

Mox etiam agreſtes Satyros nudavit, & aſper 

Incolumi gravitate jocum tentavit, eo quod 

Illecebris erat: & grata novitate morandus 

Spectator. 
imus eſt ſermonis cujuſlibet motus ſine reverentia, vel factorum 
m laſcivia imitatio. Mimus dictus. quaſi ſolus imitetur; & quum 
Wa poc mata idem faciant, ſolus tamen quaſi privilegio quodam, 
Wod fuit commune, poſſedit. Similiter atque is qui verſum facit, 
us rere, quum tamen artifices, qui æquè quid faciunt, non di- 
tur poctz, Membta comœdiarum tria ſunt, diverbium, canticum, 
Prus. Membra comcediz diverſa ſunt: definito tamen numero 
inetur, a quinque uſque ad decem. Diverbia ſunt partes comes 
um, in quibus diverſorum perſonæ verſantur, Perſonz autem 
Werbiorum, aut duæ aut tres, rarò autem quatuor eſſe debent, 
augere numerum non licet, In canticis autem una tantùm de- 
We eſſe perſona; aut fi duæ fuerint, ita debent eſſe, ut ex oeculto 
un; audiat nec.loquatur, ſed ſecum (ſi opus fuerit) verba faciat. In 
Pris vero numerus perſonarum definitus non ett ; quippe junctim 
nes loqui debent, quaſi voce confuſa, & concentum in unam 
ſonam reformantes. Latinæ verd comœdiæ chorum non ha- 
. ſed duobus tantim membris conſtant, diverbio & cantico, 
is autem temporibus (ut aſſerit Tranquillus) omnia que in 
A verſantur, in comœdia agebantur. Nam & Pantomimus & 
aaules in comœdia canebant. Verùm actores comœdiarum, 
P facultate & arte potiores, principatum ſibi artificio vendica- 


. Sic factum eſt, ut nolentibus cedere mimis cum artificio ſuo 
rrris, ſeparatio fieret reliquorum, Nam dum potiores inferiori- 
qui in omni magiſterio erant, ſervire dedignabantur, ſeipſos 
omcediis ſeparaverunt; ac fic factum eſt, ut exemplo ſemel 
apto, unuſquiſque artis ſuæ rem exequi cœperit, neque in comœ- 
venire. Cujus rei indicia produnt nobis antique comcediz, 
2 quibus invenimus, Acta tibiis paribus, aut imparibus, aut Ser- 
. Quando enim chorus canebat, choricis tibiis, id eſt, chô. 
* licis, artifex coneinebat. In canticis autem py raulicis reſpon- 
Sed quod paribus tibiis vel imparibus invenimus ſcriptum. 
ſignificat, quod ſiquando monodio agebat, unam tibiam in- 
dat: ſi quando ſynodio, utramque. Hæc ad verbum Diomedes: 
h Mono. 
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cviii PROLEGOME NA 
Monodium eſt; quum unus aliquis d ſcena cantum proſert, net 
chorus ſimul. 

Servius in illud Virgilii libro nono Æneidos: * 
O vere Phrygiæ (neque enim Phryges) ite per alta N 
Dindyma, ubi aſſuetis biforem dat tibia cantum. 

Biforem, inquit, biſonum, imparem. Et ſervavit eis tibiarun 

ſuarum naturam. Tibiæ autem Serranæ dicuntur, qua ſunt pares, 
& æquales habent cavernas: aut Phrygiæ, quæ & impares (un!, & 
inæquales habent cavernas. Ergo biforem, diſſimilem, diſſopum, 
Non enim ſunt pari modulatione compoſitæ. Ut enim ait Varrg, 
tibia Phrygia dextra unum foramen habet, finiſtra duo: quorun 
unum acutum ſonum habet, alterum gravem. Hactenus Servius, 
Varro libro primo, De re Ruſtica, cap ſecundo: | 
Terteè, inquit Fundanius, aliud paſtio, & aliud agricultura, ſel 
affinis. Et ut dextera tibia alia, 'quam ſiniſtra, ita ut tamen f 
quodammodo conjuncta: quod eſt altera ejuſdem carminis mod 
rum incentiva, altera ſuccentiva, Et quidem licet adjicias, inquan, 
paſtorum vitam eſſe incentivam, agricolarum ſuccentivam, autor 
doctiſſimo homine Dicæarcho, qui Græciæ vita qualis fuerit 4 
initio, nobis ita oſtendit, ut ſuperioribus temporibus fuiſſe doces 
quum homines paſtoritiam vitam agerent, neque fcirent etia 
arare terram, aut ſerere arbores, aut putare, ab his inferiore gn 
du ætatis ſuſceptam agriculturam. Quocirca & ſuccinit paſtoril 
quòd eſt inferior, ut tibia ſiniſtra à dextræ foraminibus. 

Scena, ſive oxy, verti Latinè poteſt umbraculum, vel tentorin 
Erat autem antiquis {cena umbraculum ex arborum frondibus, u 
bræ causa a ruſticis excitatum : ubi feſtis diebus convenient 
diverſa ludorum & jocorum genera exercebant. Id quod hod: 
que in pagis videmus plurimis in locis obſervari. Nam (ut oi: 
ante uſum theatrorum) ſcenæ ſuper plauſtra ductilia extruunt 
ac per compita ductæ, populo præbent fabularum obleCationen 

Theatra erant ædificia in populi gratiam extructa, ad hemicj: 
ſive ſemicirculi ſpeciem, dicata ludis ſpectandis. Latine ſpe Þ? 
cula poſſis dicere; ſic enim a commode proſpiciendo ac videw 
ſunt apellata : $:«7e»;, ſpectator: Hd rEα, ſpectatrix: Fran, 
Siren, ſpectaculum, theatrum. Porro, ut ſcribit Caſſiodon 
theatri frons, five ea theatri portio, quæ inter duo cornua Þ# 
tenditur, ſcena vocatur. Ita autem componebatur theatrum, 
eò conveniens, & ibi commode ſedens turba, & Jonginquo fi 
ſpectare poſſet, concavo æqualique parietum circumſectu, ut 
leni ſono dicta verba, ad alterum theatri caput facilius perter! 

tur. Ita enim erat conformatum, ut æquè geſtus proſpicem 
ac voces audirent ii, qui ad latera & in ſummis ſederent gradiv 
atque ii qui in imis juxta ſcenam. Poſtea verò excogitatum eſt: 

trum in rotundam formam extructum, alio longè excellentius a 

capacius: quod quia velut ex duobus conſtaret theatris, nec * nl 

plius hemicyclum, ſed rotundam formam referret, ob id an? 

theatrum dictum eſt. Amphitheatrum tamen ſeribit Dion ex 1 

dici, quod per ambitum ſedilia diſponerentur abſque ſcena. a 
Proſcenium locus erat, ſeu velum, aut etiam pulpitum, 2 ' 

ſcenam. Ex proſcenio in ſcenam evocabantur mimi ſi ve * 1 
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TERENTIAN A. 


Wes ab fabulas agendas ; viciſſimque è ſcena illuc revertebantur. 

Made actuum in Latinis comœdiis internoſcitur diſtinctio: ſicut 

I Grzcis choro in orccheſtram demigrante, | 

® Scenam etiam vocant comici, quicquid duæ plureſve perſonæ 
rmonis integri & abſoluti colloquuntur, illicque finitur ſcena, 


* 2 
„ 

1 
U 4 : 


a i aut aliqua perſona introgreditur, aut alia ad forum, aut alio 
, olibet ad viciniam currit. TO | 
x Aus unus plures ſcenas comprehendit. Eſtque in comœdia 
\ us, pars quodammodo abſoluta & integra, nondum tamen 
a m omnem finiens, ſed ita dimidiatam relinquens, ut reſpirent 
l ecgatores, & facilius commutetur quicquid in reliquis comœdiæ 
rtibus ſupereſt. Id autem actus commutare dicebant. Interea 
mi dicteria & diverbia referebant; recitabanturque neſcio quæ 
0 cularia, quæ populum nova oblectatione afficerent. Comœdia- 
U m recitatio in ſcena, actio dicebatur, unde etiam qui agebant, 
6 fabulas pronuntiabant, actores dicti: qui & comœdi, hiſtri- 
n, es, ludiones, ludii, & hypocritz, id eſt, alienæ perſonæ ſimu- 
F ores. 
pl 1 — 
„ $8 0MINUM COMICORUM RATIO, 
" PER EUNDEM THEODORICUM. 
5 * 
fl ON eſt de nihilo, quod poëtæ comici aut hæc aut illa no- 
| mina indiderunt ſuarum perſonis fabularum. Hujus rei am- 
in 


* uit, perſonarum in comœdiis habere debent rationem & etymo- 
am. Etenim abſurdum eſt comicum apertè argumenta con- 


Nima tibi damus teſtimonia, Donatus in Adelphos : Nomina, 


6: ere, vel nomen perſonæ incongruum dare, vel officium quod 
ol! nomine diverſum, Hinc ſervus fidelis Parmeno : infidelis, 
IN Syrus, vel Geta : miles Thraſo, vel Polemon : juvenis Pam- 
en. us: matrona Myrrhina : & puer, & ab odore Storax : & à 
cli ſo, & a geſticulatione Circus: & item ſimilia, in quibus ſum- 
et n poctz vitium eſt, ſi quid & contrario repugans contrarium 
je: rſüumque protulerit: niſi per antiphraſin nomen impoſuerit 
4, lariter: ut Miſargyrides in Plauto dicitur trapezita. Et fer. 
o modo apud alios a poëtis nomina componuntur deſcribenda 
a antiphraſin, quod deſignat Storax, 
m,, em in Andriam: Semper, inquit, nomina comicorum ſervo— 
\ fa W, aut a nationibus ſunt indita z ut Myſis, Syrus: aut ex acci- 
ut bus, ut Lesbie, velut ebrioſa, à Lesbo inſula, quæ eſt ferax 
fer! rviſlimi candidiſſimique vini: aut à vernilitate, ut Pſeudolus : 
cem ex negotio, ut Chryſalus: aut ex qualitate corporis, ut Chy la- 
adib aut ex ſpecie forme, ut Pinacium. | 
tie pcrabo libro ſeptimo. Fuit & alia regionis diviſio, ex antiquis 
1s 20 manens temporibus, Alios enim Dacos, alios Getas appellant, 
ec Fas quidem, qui ad Pontum in Orientem vergunt : Dacos autem, 
am in oppoſitum verſus Germaniam, & ad Iſtri tontes, quos olim 
en oos vocatos eſſe reor. Ex quo apud Athenienſes Davorum & 
a, rum nomina ſervilia plurimim abundabant, Hoc fant cre- 
n, % ilias eſt, quam à Scytharum gente derivari, quos Daas vocant. 
, es enim illi ad Hyrcaniam poſiti ſunt, nec ex eo loco Athenas 
A h 2 man- 
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PROLEGOMENA 


mancipia deportata putandum eſt. Servos enim aut E populorum 
nominibus vocabant, a quibus vectabantur, ut Lydum & Syrum; 
aut iis maximè quæ illis in locis magis ac magis uſurpata erant, ut 
Manem & Midam, ex Phbrygia : Tibiumque, è Paphlagonia, 

Servius in primam Eclogam Virg. Etiam hoc ſciendum, & per. 
ſonas hujus operis ex majori parte nomina de rebus ruſticis haben 
conficta: ut Melibœus, ri ping α⏑,5 F ges, quòd curam gert 
boum, Et Tityrus : nam Laconum lingua Tityrus dicitur arie 
major, qui gregem anteire conſueverit; ſicut etiam in comcedi 
invenimus, Nam Pamphilus, eſt totus amans : Glycerium, qui 
dulcis mulier: Philumena, amabilis. 5 | 

Qui de nominum propriorum etymo & interpretatione plu; 
ſcire volet, huic adeundus eſt Cratylus Platonis. 

Eraſmus in Commentario, De rerum copia : Comici præcipi 
varietatem in ejuſdem quoque generis perſonis affectaſſe videny 
Quid enim diſſimilius, quam Demea ac Mitio apud Terentiun 
Quorum hic quum etiam graviſſimè filium objurgat, blandus el 
ille quum maximè blanditur, amarulentus : & tamen uterque 
nex, atque adeò fratres. Quid diverſius, quam Chremes — 

lacidus ac civilis, & Simo vebemens ac ſuſpicioſus ? Item qua 

amphilus cordatus, & Charinus inops animi conſiliique? Qu 
tam diſſimile, quam Phædria cum morbo pugnans, & Chærea nit 
habens penſi ? Mu'tum item intereſt inter Davum pertinacifſimu 
ſperandi auctorem, & Byrrhiam nihil præter deſperationem if 
rentem. Plurimum inter paraſitum Gnathonem & Phormioner 
& ad utroque longè diſſident paraſiti Plautini, quemadmodum 
hujus meretrices a Terentianis plurimùm diſerepant. Terenti 
meretrices propemodum bonas fingit, veluti Philotin & Bacd 
dem in Hecyra: Plautus ſenes amantes, ac feſtivos, & uxorit 
veteratoriè imponentes: quanquam alias Euclionem prodigid 
tenacem ac ſuſpicioſum facit. Hactenus Eraſmus, 

Andros inſula eſt, una ex Cycladibus, in mari Ægæo, ab And 
Anii filio qui in ea regnavit, nomen ſortita. Porro Ægæum m 
hodie nautis, vulgo dicitur Archipel, nonnullis Archipelago. And 
nune iiſdem vocatur Andro, pleriſque Andria. Hine adjectin 
Andrius, unde & huic fabulæ nomen. M#neas, ait Laan 
cum patre Anchiſe & filio Aſcanio protugus Delum venit, Hic. 
Anio ſacerdote Apollinis recipitur hoſpitio, qui illis indicat, qi 
que ſe filiarum parentem orbum relictum. Andrum enim, 26 


Andros inſula, reliquiſſe patriam, &c, Ovidius libro decimon 


Metamor. de Enea loquens: 
Hunc Anius, quo rege homines, antiſtite Phæbus 
Rite colebatur, temploque dom6que recepit. 


Virgil, quoque libro tertio Æneid. de inſula Delo verba facie 4 


egreſſi veneramur Apollinis urbem. 
Rex Anius, rex idem hominum, Phobique ſacerdos, 
Vittis & ſacra redimitus tempora lauro 
Occurrit : veterem Anchiſen agnoſcit amicum. 
Jungimus hoſpitio dextras, & tetta ſubimus. 
Paſibula, verti poteſt, omnibus conſulens : ade, omnis, univt! 
Bear, conſilium. Ejus quippe agnitio nemini non conſu]uit, F 
| t 
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TERENTIAN A. 


im animos alioqui turbatiſſimos feliciter tranquillans. Id quod 
n: zuculentiſſimè docet hujus comœdiæ cataſtrophe, 
u 4 Philimena, in amore perſeverans ac perſiſtens, manens in amicitia, 
F@i20;, amicus: wow, maneo. Scribenduin autem eſſet Philomena, 
er. i 


cunda & tertia brevibus: at cauſa productionis aſſumit v poſt o, 
ere Wt ft diphthongus vs, quam nos in & longum vertimus, dicentes 

Philuümena. Sic dicunt Graci sr, £owea, pro vo, wor, Sic 
rit Virg. Upilio, pro Opilio. Niſi forte quis malit ducere a ver- 
dil o oH, id eſt, concilior : ut ſit participium fœmininum, quaſi 
—Onclliata, vel amata. 

XX Chryſis, aurea: xevoor, aurum : Chrylides, aureæ crepidæ, 
lu: el phialæ. Aureos mores apud Horatium libro quarto Carm. 
de ſecunda, enarratores intelligunt bonos & ſanctos, pulcherri- 
1p os, elegantes, & amabiles, ut apud Virgil. lib. VIII. Eneid. 
nt (area ſecula. Et rurſus apud eundem lib. X. Aurea Venus. Erit 

4 itur Chryſis, aurea, elegans, amabilis. 
el Simo, Pamphili pater, ſenex naſo ſimo & preſſo, à ſpecie no- 
| Pn en habet, quod ſimi ſunt iracundi & bilioſi. 
= Pamphiius, adoleſcens, a fideli amore, Totus amans, vel Om- 
Ms amicus. rh, totus, omnis : lasse, amicus. 
U ME Davus, ſervus, à patria: ut paulo ante ex Strabone. 
ni: Dromo, ſervus, à curſu: de, curſus : Goomning, welox : Ser- 
rum eſt, velociter currere, quo juſſerint domini. 
af: 7 ; Sofia, libertus, Quod ſit in bello ſervatus. Unde & (ervis nomen 


7 


itum: coe, ſervo, 


un! Charinus, adoleſcens, Ab animi benevolentia ; xalComas, facio 
, . „ 7 

em eta, agg mk & beneficium gratiamque confero. 

ach i Byrrhia, ſervus, A patria, inquit Donatus. Sunt qui Phrygiam 


oe Donati verbis putent innui. Didy mus ceriè exiſtimavit A phro- 

dien em nuncupari æaga 70 & 74; alrue, hoc eſt, a mollitie vitæ. 
a . . . ©% © Pa * 
enim cognata videtur literæ g“ nam Philippum, aliqui g H 


Au e pellant: ſicut Phrygas, Brygas. Auctor Cælius lib. XXIX. 
m - vii. Idem quoque tradit Lilius, lib, XIII. A Phrygia 
And zur ſeu Brygia nomen eſſet Byrrhiæ: idque per literarum meta- 
Riv ſin, Porro Phryges ingento fuiſſe ſervili, vulgatum teſtatur 


tant gium, Phryx plagis emendatur. Plinius lib, V. cap, xxix. Pyr- 
Hie“ m urdem facit Cariz, Quintilianus lib, I. docet B literam fu- 
, (UV RE nterdum pro P uſurpatam ; ut Byrrhus, pro Pyrrhus. Itaque 
, 24 i poteſt, ut a Pyrrba urbe nomen ductum fit Byrrhia, idem 
note erſus valens quod Car. Herodotus in Euterpe oſtendit, Cares 
baro ſervilique tuiſſe ingenio, & ad quidvis malorum ferendum 
ratos, mercede propoſita ; Unde & natum proverbium, In Care 
lum, ſubaudi, facito: hoc eſt, in bomine aut re viliore fac 
facie! riculoſam experientiam, in qua fi parum feliciter ceſſerit, non 
hum diſpendii capiendum. 
Cirito, quod controverſiam dirimat : irie, judex, arbitrator: 
. gudico, interrogo, examino, quæſtionem de aliquo habeo: 


= 
„ 


8 ne Critò Andrius Athenas veniens, totam hujus comcediz litem 

oF <ontroverſiam diremit, indicans qua eſſet Paſibula. 

nico Chremes, Paſibulz & Philumenz pater, Senex, a ſcreando, 
od ſenes tuſſi expurgent pettus : xeipnlopar, ſcreo, 
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cxii PR OLE GOMEN A 


Glycerium, meretrix, a voluptate, vel dulcedine; Yduxegòg, dulcis, 
Hinc Glycyrrhiza, dulcis radix: vulgus Liquiritiam vocat. Gly. 
cere, hujus Glyceres, nomen mulieris proprium, verti etiam potelt | 
dulcis : ejus diminutivum Glycerium, dulcicula. | 

Myſis, ancilla, à Myſia patria, Strabo refert Myſorum populun 
uſque adeo contemptum fuiſſe, ut proverbio locum fecerit. 14 
uſurpat M. Tullius in oratione pro Flacco : Muid, inquit, porro, in 
Graco ſermone tam tritum atque celebratum eſt, quam ſi quis deſpica- 
tui ducitur, ut Myſorum ultimus eſſe dicatur ? 

Lesbia, obſtetrix, a Lesbo inſula. Rationem habes paulo ants, 


T. FABRI OBSERVATIUNCULYI 


MISCELLANEZA AD METRA TERENTII, 


7 LLI fe mihi magna quadam voluptate, & fruftu haud me- L 
diocri, privare videntur, qui Terentium ſtudentes legere, n': 
metra tamen illa, queis uti Terentius conſuevit, novere, Meme. 
riæ enim tam venuſtum, tamque amabilem, ſcriptorem quis man. 
dare poſſit, & mandatum cuſtodire, niſi fi & ipſe metra illius ſer. 
ſerit? Dein, multo ſibi majorem admirabilitatem pot ta compare, 
ubi intellexerint lectores quo genere carminis hie aut hie utatu 
Nam, apud Terentium quidem, plane ita videmus fieri ac apt , 
Virgilium ſolet, ut carminis ratio, & modus rei, qua de agitu, oy 
naturam fere plerumque exprimant, quod in primis obſeryanduin XR 
eſt, & acri quodam aurium judicio conſectandum. Eſt aliud etian, 
in quo maxima utilitas poſita eſt: Si qui enim forte errores s 
carmine fuerint, quod perquam facile poteſt evenire, & nimiun \ 
ſæpe evenit, eos errores deprehendere poſſit nemo, niſi qui ye: 

ſuum rationem calleat. Sed hc ſatis; neque enim hoc loco 7 
tem metiendi carminis docere decrevi. ht 
dS . . a Tut 

Paucas igitur obſervatiunculas propoſuiſſe ſuffecerit, quz i wy 
certz ſunt & perſpicuæ. Eas autem priuſquàm ingredior, hx 
audi, quod apud Ciceronem in Oratore Perfecto ſcriptum el uh 
(At Comicorum Senarii) propter ſimilitud inem ſermonis (quod m 8 I 
Galli vulgo vocamus converſation & entretien) fic ſæpe ſunt a F 
jecti (id eff, neglecti & populares, &, ut Græci vocant, AOTOELAEL 1 
ut nonnunquam vix in his numerus (id eff, rhythmus, ut Grace i 
citur) & verſus (id eſt, dimenſio) ſentiri poſſit. Vides Ciceronen 
ipſum fateri quæ fatetur de dimenſione, de rhythmo; utrumqu 8 
ſcilicet, vix ſentiri poſſe, Quid nos barbaros homines, & a felic- 
tate, ac docttina illius ſæculi tam magna intercapedine diſſis 
judicare deceat ? Sed, quod mirere, de ſenariis tantum loquit 
Cicero ; quid, fi de trochaicis, de anapæſticis? de univerſo genes 
iambicorum ? quid fi de univerſis anapæſticorum formis agendun 
ipſi fuiſſet? quid de aliis generibus, que in Græcorum comœdi 
celebrata olim fuerunt? Tum vero magis dixiſſet, vix ſent! 
poſſart. 

Sed ad rem venio. Sic igitur docti exiſtimant, duo tantum vel 
ſuum genera eſſe apud Terentium, iambicos & trochaicos. 
ego in univerſum eſſe veriſſimum ſcio, Sed quid ad hos verl 
Act. IV. Andriæ Scen. I. dicas ? * N | * ] 
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TERENTIAN A. CKiil 


Hoccine credibile eſt, aut memorabile, 

Tania vecordia innata cuiquam ut ſiet, 

Ut malie gaudeat alienis, atque ex incommodis 

Alterius ſua ut compares commoda ! ah ! | 
Ibi nihil Faernus, vir in iſto genere diligentiſſimus. Muretus 


4 autem ultro fatetur, horum quatuor verſuum rationem explicare 
1 difficile eſſe. Scio quid Goveanus, quid Scaliger, quid Eraſmus 
ſs ixerint ad hunc verium, At non eſt ſenarius, c. Arbitror eſſe 


w— F.,£ 
— _—_—— 
* 


Daa yſicum quaternarium perfectum; & talis neceſſariò fuerit, fi 
mocò tollarur illud, e/t, quod ex gloſſemate huc "ge Poſſit 
referri & ad genus choriambicum, Secundus poteſt eſſe trochaicus 
ſenarius catalecticus; ſed fortaſſe iambicus trimeter fuerat, fic ad 
formam ſuam redigendus : 
oh Innata cuiquam tanta ut ſiet vecordia, 

Tunc ſiet tuerit monoſyllabum. Exempla infinita ſunt, Tertius 
eſt trochaicus ſeptenarius catalecticus, cujuſmodi non memini me 
= multos legere. 


— ” 


—_— 
* 


Nr 


3 
3 


' Io 


10- Ut: ma-l:s gau-deat alien* at-qu* ex-in-com-modis. 44 
i KK Tameo, quod minus credibile videatur, ex regula & obſervati- * 
„one, quæ inferius ponetur de elidendo 5s, poterit eſſe ſenarius ſic: A 
el, vel Ut mal!” gau. deat a-lients-atqu* ex-incom-modis, ; 
tu. Erit ſynizeſis in ſecundo pede, ut & in tertio, nil frequentius. ; 
pus Quartus eſt : | - 
tur, Alterins ſua ut comparet commoda, ah. | 
lun Puto ſcribendum efle, Alterius ut ſua commoda camparet-ah. A. 
an Erit dactylicus quaternarius, Illud autem ah extra verſum erit, 5 
z iut ſolent eſſe exclamationes, interjectiones, in fine & initio, apud "4 
tun $Sophoclem, Euripidem, Ariſtophanem. Quin & apud Terentium 


ve. plum exempla reperies. 
bn De Cretico, ſeu Amphimacro, 


7 
4 #0 
* 
Sg: 
* 


— . if 


= Joachimus Camerarius, vir inter Germanos ſuperiori ſæculo * 
ei iniigois, honoratiſſimus, & longe optimus, putat, Creticum in . 
hoc iambico & trochaico genere locum habere non poſſe: multi iS, 
el. ontra nituntur. Sed videamus. 85 4 
am In Andria pag, 6. legitur: Liberius vivendi fuit poteſtas: nam antea. % 
ad Debet autem eſſe verſus ſenarius iambicus. Itaque liberius erit *] 
El!) Cxeticus extrito E, quod breve eſt, quaſi pronuntiares librius, i 
ce exempla ejus rei ſunt innumerabilia in comicis & tragicis antiquis, 1 
nen Quin & apud Virgilium diligentiſſimum ſcriptorem legas, aſpris, + 
93 Pro aſperis ; ſemuſtum, pro ſemiuſtum; vinclis, pro vinculis; ora- | 
elch 


cm, pro oraculum ; gubernaclo, pro gubernaculo; circlos, pro 


{ſro circulos, & maniplis, pro manipulis, Ac fi elidatur s in librius, 
uit quod olim fiebat, erit tantum dactylus libriu'. At illud fuit; erit 
ener monoſyllabum; quod & verum elfe interdum ſcio. Tunc Creticus 
ndur excluſus fuerit. Ergo quæratur aliud, & aliud etiam. 

edi Fag. 9. Pro uxore habere hanc pere-grinam, egoil-lud ſedulo. Mani- 
ſent! feſtiſſimus eſſe videtur Creticus in grin' eg* il; ſed in le, ia, &c. 

| olim prior ſyllaba erat communis; quod nibil certius. 

1 oy Pag. 10. Nunc tuum eſt officium has bene ut aſſimules nuptias. Eſt 
I 4 autem hie verſus plane trimeter; ergo Creticus in prima ſede. Ad 
ve 


id negatur, per colliſionem, ſcilicet, & ſynizeſin, ita ut fit ſpon- * 
dæus in prima parte ſenarii, h 4 Pag, 


— * — - — . : — — C _ — un | ren * 
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PROLEGOMENA 


Pag. 11. Paulo inferius, Dave, Hem. quid eſt ? ehodum ad me; 
quid hic volt? quid ais? qua de re? rogas? : 

Nemo, videtur certe, negare pole, quin hie ſit Creticus in | 

uarta regione, nam verſus eſt octonarius acatalecticus iambicus, 
Sed vide: aiunt D elidi: itaque ſpondæus ex Cretico fiet. 1 

Pag. 26, Nil propter hanc rem, ſed eſt, quod ſuccenſet tibi. E 
mox : Quidnam eſt ? pueril' eft : quid eſt, & c. | 

In utroque exemplo affirmant miſerum illud D. exteri debere, 
ob quod meritum, neſcio: 

Pag. 41. Veſtri cuju ve: ſtri? Pamphili, Hem, quid, Pamphili: 

Eſt indubitatus iambicus ſenarius: itaque Creticus ſecundam ſe- 
dem occupabit, quo te cunque verteris, niſi priorem in caju' bre. 
vem olim fuiſſe contendas, quod an fieri poſſit dubito. Tamen & 
ad hoc reſpondent, ſyllabam illam ju* plane perire: unde pro Cre. 
tico habebis ſpondæum. 

Pag. 58. Sed ecca ip-ſa egreditur noſtri ſundi calamitas. 

Pag. 71. Dedu-cam ſed ec- cum miluem : eſt iſtuc datum. 

Nemo non dejeret eſſe Creticum in locis notatis, at multi negant, 
Nam olim dicebatur ecum, ecam, quia non geminabant eandem 
conſonantem. 

Pag. 103. Tu par pari referto quod e- am remordeat. 

Eſt planiſſime ſenarius, ſeu trimeter. Quamobrem in quinu 
ſede erit Creticus. Sed & qui Creticum hinc ablegant, fcin* tu quid 
dicant? dicunt illi verſum eſſe aliter metfiendum, fic $ Tu par-pars 
refer-to quod eam-remor-deat, 

Er tunc erit anapzſtus in quarta dimenſione verſus, Id autem 
verum eſſe poteſt; nam olim, eum, eam, eas, ſuum, ſuas, ſuis, &c, 
monoſyllaba erant, ut ex Lucretio conſtat; ne ad Ennium uſque, 
& ad Livium Andronicum aſcendamus. Sed & falſam ibi lectionen 
eſſe, dixi, opinor, in Notulis, 

Pog. 51, uod voluptates eorum propriæ ſunt : nam mi immortalita. 

Eft octonarius iambicus acatalecticus; debet igitur eſſe Creticus 
inirio dimenſionis. At contra, aiunt ſecundam ſyllabam in voluptate, 
ge hreyem, quod mihi quidem videtur incredibile. Melius dicas 
primam ſyllabam, quæ brevis eſt, ita raptim pronuntiatam fuiſſe, 
en non audiretur; & pro volu, diceretur, vla, per v conſonum. 
Verum hæc ſatis de Cretico. Dices, quid ais, tandem? An admit- 
tendi ſunt cretici ia iambeos, in trochaicos? Non arbitror: cum 
in cretico plus temporis abſumat pronuntiatio, quam in ſpondæo, 
cui tamen in iambicis comicis & tragicis locus eſt. At ſunt tamen 
cretici in illis verſibus ſuperius poſitis? Fateor id quidem : ſed i 
non pronuntiandi ut cretici, Quid ita? Hæc regula certa eſſe vi- 
detur, cum a natura. proficiſcatur: Syllaba brevis inter duas longai 
poſita vix pervenit ad ſenſum. Id autem ni eſſet, qui tandem Vi- 
gilius potuiſſet dicere aſpris pro aſperis, circlos pro circulos, &c. 

De tribrachy nihil neceſſe eſt dicere; cum pes ille tempus iambi 
impleat, & eundem motum habeat. hy 4 4 

Proceleuſmaticus, id eſt duo Pyrrhichii, ſeu quatuor breves cum 
ſpatium ſpondzi conſumat, cui ſpondæo jus eſt ſedendi in iambicis 
& trochaicis, mirum eſſe non debet, fi apud comicos frequens tepe- 


riatur z nam & in tragicis recentioribus illum interdum un 3 
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TERENTIAN A. 


Andr. Ita fa-ciam hoc primum, &Cc, 
1 — ; p HED cauſa ad ob Jurgandum, &c, 
"ZZ. Niſi dicas eſſe anapæſtum, cum apud Horatium legas: 

= vemens, & liquidus, pueroque ſimillimus amni. ; 

Pag. 27, Num immemor es di-ſcipult? ego quid narres neſcio. 
KW auem verſum notant quidam pro diſcipuli, pronuntiandum di- 
li triſyllabice, id quod tamen minus neceſſe eſt ad dimenſionem 
rſus deprehendendam, Verum plura addere nihil opus eſt. 
Nunc quod dicam, id eſſe verum videbitur, & non eſt tamen; 
Poloſſum ſcilicet, is ex tribus longis conſtat, pro iambo, ſpondæo, 
It anapæſto ſumi, Pag. 13. Sive iſta u- or, ſive amica oft, gravida 
p pamdpbhilo eſt. 
sed ibi errorem eſſe puto, de quo in Notulis; neque enim mihi 

geaibile fiat, moloſſum, qui tanto * * & ponderoſior fit aliis 

dibus, hic a Terentio uſurpatum fuiſſe. Dein poſſet etiam eſſe 
Wecicus, ex ea obſervatione quæ ſuperius poſita eſt, circa prono- 
n i/te, & ille; quod tamen hic verum eſſe non puto. 
Bacchius, ſeu bacchEus, id eſt, brevis longa, longa videtur ali- 


n bi reperiri, quod tamen minus verum eſt. 0 
= Pag. 26. Sed hic Pam-philus, quid dicit ? firmavit fidem, 
Non eſt, inquam : nam verſum ita ſcribere, ita metici debemus : 
u F Sed hic pam. philu', quid di- cit? firmavit fidem. 
id Extrito s finali, qua de re mox. 
bag. 31. Neque illum hanc perpetuo habere, neque me perpeti. 
Non eſt baccheus, eſt anapæſtus, nam prior in illum commu- 
m Weſt apud veteres. 


c Ibiqd. At iſtuc periclum in filia fieri, grave eſt. 

i, Teque hie baccheus eſt, cum priorem in iſtuc, iſthic, & aliis bene 
m mis id genus nominibus modo longam facerent antiqui, modo 
breyem : nam zh, ut 8 apud Græcos, eſt levis ſibilus tantum, id 
MT pzne nihil. Adde quod periclum neceſſario longum eſt in 


ai, — . - - 

us nda, nam illud J ante ipſam decurtationem longum erat, 

ee, oF perit ante conſonantem, Lucretius, Ennius, Plautus, Tragici 
30 res: ita, heru', mag, triſti', omni”, &c. 

ſe, Wperit ante yocalem : exemplum inſigne eſt, pag. 27. 

mM, Bonum ingenium narras adole- ſcentis: optimum. 


pi neceſſario pronuntiandum eſt, ſcens* optimum: perit enim 


um $,& fit ſynalcepha: eſt autem trimeter iambicus. 
eo, ag. 43. 1tan' Chryſis ? hem ! nos quidem pol miſeras perdidit. 


1en bi cum; pereat in Chryſis, pronuntiabis, Chrys', hem. 

di Ibidew, Semper enim dicta of ejus hac, atque habita eſt ſoror. 

vi- ronuntiandum eſt ja“ hac una ſyllaba per ſy nizeſin, ſeu conſi- 

gal Wiam. Sed exemplis parco, ſunt enim innumerabilia. Hinc, 

Tir- er dicam, facile diſcas quz apud veteres Latinos pronuntian- 
erit ratio, & quantopere illa ſub Julio & Ottavyiano Cæſari- 

bi variare cœperit. 5 


l yonſidentia, ſeu, ut Græcis dicitur, ſynizeſis, aliis ſynæreſis, 
r poctis frequentiſſima eſt; ea autem fit, cum duæ ſyllabæ ex 
lius compoſitæ in unam coaleſcunt, ubi id res fieri poſtulat. 
pla in duabus primis fabulis en tibi, ſed de multis pauca, 
monoſyllabum, ut & ſuo. Quieſci diſſyllabum, grandiuſcula, 
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tetraſyllabum, p. 43. ait monoſyllabum, p. 26. & alibi. Ita fy 
monoſyllabum, ut apud Græcos yi in Harpyie, & in omnibus pre. | 
teritis participiotum activæ aut medialis torme, quæ ſint ſecuns; © 
ſexus. Ita & ſiet monoſyllabum, poſſiet duarum interdum eſt ſy]; 
barum. Sed & hujus figurz exempla ſunt apud Virgilium a 
mulra, . | | | 
M, in medio dictionis eliditur, p. 7. 
Quidquam attine-re, enim ve-ro ſpectatum ſatis, 
Pag. 3. Enim ve-ro, Dave, &c, 
Eft anapæſtus: verſus autem eſt octonarius. 
Pag. 28, Ante conſonantem in voce ſequenti, eliditur : | 
Certe enim ſcio : non ſatis me pernoſti etiam qualis ſim, Simo. 
Eſt dactylus in prima ſede. Verſus eſt tetrameter perteus, 
Pag. 43. Iran Chrys' hem? nos quidem pol miſeras perdidi. 
Fliditur I in ille, os, lis, &c. Et aliis quibuſdam, Exem 
p. 9, 13, 31, 50, 52, &c. Eliditur & D, ut in Eunuch. Act. 
Scen. 11, Eliditur quoque R, ut bene a Faerno obſervatum ſu 
Graviter itaque lapſus eſt Muretus, qui non viderit in verſu i 
chyli, quem ipſe profert, primam in morphen Gr. efle breyan 
propter R liquidam: atqui fic eſt. Unde apud poctam Gracu 
ut oftendi olim ad Phædrum: pherbe boas, pherbe meta, &c.: 
autem hexametrum, Secundum illud pherbe junctum cum yl | 
as effecerit palimbacchium, qui pes plane ab hoc genere alienus! 

Eliſio interdum nulla eſt, ut p. 10. & alibi ſæpius. "MN 

Breviant interdum comici quæ alii producunt, ut i, in abs. p. 
bis, & p. 52. ita Terentius ultimam corripit in mane, p. 41. in ju 
p- 51. in zace, p. 78, & c. quia, ut opinor, ea yerba erant & 
cundæ & tertiæ inflexionis. 

ME, TE, S. E. | 
Pro ME dicebant MED, ut Act. IV. Scen, IV. 
Reliquit med homo, atque abiit, &. 
Sic enim omnino legendum eſt. Ita Plautus med erga. 
Ita fit & ſed pro ſe; Terentius Act. IV. Scen. VI. 
Vie fed inhoneſte optavit parere hic divitias. 

1.4 M diſlyllabum eſt, p. 19. 

Profer, dum proſiciſcar aliquo, ne videam, audi nunc iam. 

Eſt trochaicus. Sed hoc plus decies apud Plautum invert 
Pronuntiandum quaſi fic ſcriptum eſſet Yam. 

Hoc in primis neceſſe eſt meminiſſe, ne quis fallatur in metie 
carmine, Terentium ab uno genere ad alterum interdum tis 
lire; quin & trochaicos iambis, & contra, fic intermiſcete, 
abſque diligenti obſervatione id haud facile ſentias. 4 

EHO, ut aliz quzdam exclamationes, indignationes, i": ll 
jectiones, interdum extra metrum cenſentur, ut p. 41. 9 

Eho, an non eſt? recte ego ſemper fugi has nuptias. 4 

Cum autem fit iambicus ſenarius, Eho debet efle extra ver 
& id Greci factitabant, ut ſupra notavimus. 3 

Poſtrema omnium obſeryatio eſt, omnes omnino fabulas! 
rentii in trochaicos deſinere; quod idem de omnibus Plauti con ney 
diis verum eſſe ſcio. Excipienda tamen videtur Pſeudolus, 
poſtremus verſus eſt: Arque approbare hunc gregem, & fabi 
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4 3 craſtinum vos vocabo. Sed audacter affirmate poſſim duobus in 
Mocis verſum unum corruptum eſſe, eum fic leges: Atque hunc 
| porobare gregem, & fabulam; in craſtinum vos voco. Quod mi- 
il Or à nemine animadyerſum fuiſſe. At iſthuc fabulam diſſylla- 
10 ce pronuntiari debet, ex regulis & exemplis ſuperius poſitis. 
Fertera bene procedent. In extremo verſu Aſinariæ eſt etiam 
FTror: Nam ille verius ex Trochaico legitimo factus eſt octona- 
us vitioſus duobus loc's. Sic habet: 
| Remur impetrari poſſe, ſs plauſum ſic clarum datis, 
Sic autem ille ſcribendus: 
| = KRemur im petrari poſſe, ſi plauſum clarum datis, 
6 W Cxteri, qui a Grege pronuntiantur, & hunc præcedunt, ſunt 
5, ertiſſimi trochaici. 
JJ Hxc paucis quidem, ſed, ut ſpero, ea ſatis fuerint ad illa intelli- 
mp enda, quæ in cæteris Terentii fabulis paulo impeditiora videbun, 
d. I r. Neque vero mihi ad credendum difficile eſt, quæ dixi modo, 
i a ex æquo omnibus probatum iri; ſed ad eos provoco, qui 
ur iptores antiquos bene ac diligenter legerint. 
Ven 11 
5 DANIELIS HEINSII, 
“e 
p D HORATII DE PLAUTO ET TEREN- 
5 TIO JUDICIUM, pissERTATIO. 
p. At noſtri proavi Plautinos, & numeros, & 
n ju. Laudavere ſales; nimium patienter utrumque, 
&. Ne dicam ſtulte, mirati : ſi modo ego & vos 
Scimus inurbanum lepido ſeponere ditto, 
Legitimumque ſonum digitis caltemus & aure, 
RURUM equidem judicium, & quod non nemo hac ætate de 
1 E leporum omnium parente, ſummo critico, ac maximo poeta 
Wcidifle nollet : cujus tamen vernz melius de Plauto judicabant, 
am qui familiam in literis tueri hac ætate creduntur. Qui nec 
culi, quo vixit, & quo, cum poëſis, tum Latina lingua, ad 
Th Wpremum culmen ac faſtigium evecta fuit, ignorare potuit judici- 
wem ir tantus, & quod rei caput arbitror, principibus, qui inter 
auotidie de iis judicabant, intime familiaris ac amicus. Auguſto 
zetien em, optimo inge niorum judici, tam gratus atque acceptus, ut 
a un n rarò lepidiſſimus homuncio ab eo diceretur, & quem, ſi an- 
ce I vitati habenda hic fides, etiam habere ab epiſtolis optavit. Qui 
m contra tanti Terentii fecerit fabellas, ut & integras ex 1is 
- int 'Y Fi deſcripſerit, & ubique accommodet, ſoli denique artem tri- 
, Wat; hominis 49%; potius quam eruditi eſſet, ita diflentire a 
Into viro, ut ne cauſſam quidem prius cognoſcendam crederet. 
vel are videamus ſaltem, quid adferri pro utroque poſit, Ne vel 
acc judicium in poſterum, ut ſolent, aut Terentium ſecurè ni- 
was! 3 wm damnare quidam pergant in comœdia. Omnia autem pro 
: com erat judicio, qui Plautum fic amamus, ut è manibus rariſſimè 
1s, 0% temus deponendum, dicentur potius quam noſtro. Ac de nu- 
% wow quidem nonnulla Donatus: qua etiam in parte haud parum 


eteribus nonnullis placuit Terentius. Rufino quidem Gramma- 
co, cum inquit: | Agno- 
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Agnovit metrum, ſervatque Terentius artem : 
Nam prologus trimetro didicit componere verſu, 
Scenarumgque actus primos pede claudit eodem, 

Quanquam certè Fabius, non ſtetiſſe intra trimetros deplorat; 
de quo forte alias dicturi ſumus. Ad alterum priuſquam veniz. 
mus, quædam præmittenda erunt. Cum eædem comœsdiæ pro- 
pemodum ſint partes ac tragœdiæ, finis quoque ex parte idem, ex 
parte diverſus, multa eſſe utrique communia neceſſe eſt, Delectate 
enim ac docere eſt comœdiæ: neque minus comici Izoxzacu & 
x@pwededidzrxarc, quam tragici a Græcis dicuntur, Nec movere 
riſum ſane conſtituit comcediam, fed plebis aucupium eſt, & abu. 
ſus. Nam ridiculum, ut recte Ariſtoteles, vitium eft ex feedings, 
doloris expers; que partem in homine aliquam corrumpit abſque morhy, 
Sicut fſœda & detorta facies, ſi nullo cum dolore id fiat, riſun 
movet. Unde ipſum quoque riſum, omnes fere antiquiſſimi philo. 
ſophi indignum ſapienter judicarunt. Adeo ut Plato, tanquam (z 
crilegum, traducere non dubitet Homer, qui ridentes introduxi 
Deos; quod in homine non & «7% Ayo, verum & za7# aio91ey, 
quemadmodum philoſophi loquuntur, n ſit ſignum ; a qu 
longe abeſt Deus: ar » dri a5ys, N abr. Unde Theſpis: 

Oęce 371 Zeus 7 0. br, He, 
Ou Jide. „ 89s xopTov, & fg Y ν 
"Aoxar, To ol, 19% e. vx iris. 

Quare divinitus ab Ariſtotele dictum eſt, partem turpitudinis eſſ., 
id quod eſt ridiculum. Diſeite enim ait, 97s To yeaoin, [opran 7 
ENS ily, Ita que vel in verbis auctorum vel ſenſibus, vel i 
ſermone hominum & factis, aut detorta ſunt, aut depravata, ani. 
mos plebeios vehementer movent, & hoc ipſo riſum ut plurimun 
excutiunt. Ideoque inuſitata dia & obſcœna, optimorum e. 
villationes, ſingulorum contumelias, ſententias perverſas, ided- 


| 2 inexpectatas, alia que id genus (qualis imitatio dictorum ve 


actorum, & imprimis improborum) riſum maximè in comœdis, 


quam veterem dicebant, expreſſiſſe conſtat. Quod intelligunt, qu 
genium ridiculi intelligunt atque indolem. Cujus ſegetem largill. 
mam vel unus Ariſtophanes ſuppeditat; qui non modo Plautum, 
ſed quoſcunque hae in parte ſuperavit, omneſque v yeAcls modo; 
ac figuras lepidiſſimè expreſſit. Denique ut acetum, niſi vinun 
ſit corruptum, bonum nunquam erit; ita quæ ſincera ſunt & ven, 
riſum nunquam excitabunt. Appoſitè Quintilianus, ubi de rid. 
culo: Et hercule omnis falſa dicendi ratio in eo eſt, ut aliter quam «|, 
rectum verumque dicatur. Quare & compoſitus ad riſum ſermo, 
ab oratione recta, quam Tear magiſtri vocant, quam longill- 
me abeat neceſſe eſt: cujus propriæ virtutes, y oaPw{e. 4 ici 
1 &Pta(e, M &,, perſpicuitas, aquitas, ſimplicitas, veritas, po- 
nuntur. Qua in parte ſupra admirationem omnium Menandet 


apud Græcos, Terentius Romanis fuerit neceſſe eſt; qui ut vitis 


ſa pientibus ac eruditis voluptatem potius afferrent, quam quacut- 
que ratione riſum extorquerent, dupliei jucunditate utilitatem (imi- 
tatione vitæ ſcilicet humanæ, & inimitabili lepore) condierunt, 
Metu enim Macedonicæ potentiæ, licentia antiquæ, ut obſervant 
critici, defecit. Cujus locum occupavit nova. Cujus & forman 
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nondum penitus vidiſſe abſolutam, ſed jam concepiſſe animo, pu- 
Natur Ariſtoteles. Ejus vero unicum propoſitum, humanos noſſe 
atque imitari mores. Quo & D. Hieron. Epiſtola ad Fur am, De 
*FFiduitate ſervanda, reſpicit, cum inquit, Nec mirum, hoc figulum 
nſiſſe de vaſculo, quod ipſe fabricatus eſt, cum etiam comicus, cujus 
mis eft humanos mores noſſe atque deſcribere, dixerit : Sine Cerere 
libero friget Venus. Omnis autem 1mitatio, ut poſtea dicemus 
juribus, natura placet & delectat. Hoc enim proprium eſt homi- 
is, ut recte Ariſtoteles: qui & pwipnrixarar®- F dus merito ab 
eo dicitur. Joci vero, fi Lagen undique moleſſi ac frigidi, aut 
theatrales fiunt, fi A vita ſint alieni. Qui ut plebi forte, ita doctis 
placere ac ſapienibus non poſſunt. Conſtantis enim viri ac ſapi- 
Wentis animus laxari vult, non ſolvi. Illam autem conſtitutionem, 
r, ut cum Stoicis hic loquar, Cy T' auTH F Long erm riſus ſolvit. 
4A Juem preclare, * & hn tg ZXvT'V * oxi, antiqui vo- 
ant. Ideoque & Socratici, quorum libri penuarium le porum om- 
ium fuerunt, ac facetiarum, quod è Xenophonte & Platone etiam 
oc tempore apparet, xafiterr ice, non y*AwrerTo#ir, ſolent. Ac 
e ipſi quidem Siculi, ad feſtivitatem nati, & qui primi omnium 
omcœdiæ putantur inventores, alium illius finem, quam 2 xp4- 
u, id eſt, utilitatem, poſuerunt. De Epicharmo Theocritus ; 
; e N ND Ha Cway Toi; Tow ts xprripuct, 
Meda Nie ary, 123 
W 14 quia ſecus in comcedia antiqua, ſtatim defecit. In qua om- 
ia, à veritate & conſuetudine aliena, hoc eſt, vere yiaeiz, & ad 
ſum erant comparata, Quis non ridet, cum exemplum vitz, 
Pater omnium virtutum, ipſa innocentia, probitas, ac virtus, 
ocrates ridetur z cum in corbe feſtiviſſime philoſophatur ? cum, 
uot pedes pulex ſaliat, ſubtiliter ac geometrice metitur ? Pleraque 
nim falſa de ſententiis opinionibuſque veterum philoſophorum, 
Wc ad riſum facta aut excogitata ſunt, Que præcipue hunc excitare 
Wolent. Ideo nec omnes Plauti, tantam materiem ridendi, quan- 
m una quævis ex Ariſtophanicis ſuppeditat. Alteri enim omnia, 
teri pauca per leges licebant. Cæterum, ut modo dicebamus, 
uicquid maxime ab agendi conſuetudine aut dicendi alienum eft, 
4 = maxime movere ſolet. In ſententiis, qualis illa comici 
Lebulis. | 
Kal rel meoriper T AV d, S Mg xooxiy Sp. 
ln verbis, ut cum furaciſſimus ſeryus, xar/rar©-, i domino 
Pocatur, qui laudare taciturnitatem in eodem Yidetur : 
* A' & os xpu/w, F ply PÞ oαατα | 
Il: 97 a7o0y wWSmui 0s % „At 270), 
Quod ipſum aliquanto caſtigatius Nero extulit, qui de tali ſervo, 
Nulli apud ſe plus fidei haberi dicebat: nihil enim ei neque incluſum 
eque ſignatum eſſe. Vox enim x2#\igare;, tantum abeſt, ut ſermoni 
onvenire poſlit, des £9 4vrs rw deAvoy (dicerent ſubtiles harum 
erum judices) Tow ebe hoc eſt, ut ne quidem voce alia quæ 
am exprimat, conſuetudini aut uſui accommodari poſſit. Itaque 
orrumpit vocem, plane ut faciem, qui fic movere riſum cogitat. 
Qualia prope infinita Ariſtophanis. Exemplo ſint diminutiva, quæ 
tam diligenter tertio Rhetoricorum in illius Babyloniis rex critico- 
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exxii PR OLE GOMENA 
Alter enim vitium Cratini ridet: alter Næ vii miſeriam, Rid. 
culum autem à miſeria prudenter Ariſtoteles ſejungit. Riſus enim 
cum atroci alicujus malo aut calamitate fi eonjunctus ſit, imm. 
nis fit ac barbarus. Illa autem plane extra novæ legem comcaediz, 
Qui per jurum convenire vult hominem, mitto in comitium; 
Qui mendacem & glorioſum, apud Cloacine ſacrum. | 
Et quz deinde ſequumur. Quod profecto eſt a pulpito 3 
plauſtrum redire, Legat cætera qui volet. Sed hæc as cy mpe9tayiy, - 
lige, Obiter ſint dicta. Nunc, ingenii exercendi cauſa ac judici, 
ad ſingula eamus, & utrumque paulo quam plerique accuraty 
inſpiciamus. Primum in comœdia tragœdiaque, eſt diſpoſity 
Neque dubitandum, quin cum Ariſtoteles de diſpoſitione diſpun 
tragœdiæ, etiam comcediz ex iis convenire pleraque exiſtimay, 
rit, Niſi quod ut tragicus diſponit, ita comicus quoque inyeri; 
Aker enim accipit ab aliis, alter ipſe ſibi dat quod diſponendun 
eſt ; niſi fi ab alio deſumat argumentum. Certe apud Grzxcg, 
Nam Latini fabulas Græcorum, diſpoſitione aliquantulum p: 
runque immutata & perſonis, expreſſerunt. Ut cum è Menanij 
Eunucho, ſuam paucis immutatis Terentius expreſſit. Ea ration, 
ut Davus, Parmeno, Chyrſis, Thais, Chæreſtratus hic eſſet Phadri, 
Plautus in tragico-comico Amphitryone, more tragicorum fabuln 
accepit & diſpoſuit: ſed & nomina retinuit ex parte, quod ng 
ſolet in comœdia: ex parte fecit. Unde raro, inveniſſe argume 
tum tragicus poëta dicitur (quod aut è ratione aliorum aut & fer 
ut plerique ex Homero aut Cyclo Epico, petebant) contra auter 
comici, Ariſtoteles, Te d wud x5 Tori, *Exixagw©®- Oöęfuis fn 
Ita eam vocem, non ut quidam, hic accipio, M3 enim, ut ui 
que fere Ariſtoteli, non drama eſt ; ſed ea actio, è qua drama con 
ſtituitur, b, U I Tpeſwaria; ovracs, Quomodo & acciji, 
cum dixit, p33 @-» 0 ic ale, * deep Tot olorret, fey rig! 94 
Et ipſe Teayw!$5; eos vocat, qui vel varias, vel quæ tempor 
eodem, ab alio, non uno & eodem, geſtæ ſunt, conjungunt. Ide 
que fabulam eligere, & electam recte ac ordine diſponere, ut pi 
ma virtus, ita primum maximumque opus eſt, In Amphityror 
maneamus. Nam ut argumentum hoc accepit, ita ipſe ex anin 
ſententia dipoſuit, Quare potuit, ut yoluit, ligare fabulam ac! 
vere. In ea igitur divina Jo mira enim ratione impediturt 
bula & intricatur actio. Ac tranſitio, quæ non eſt tragica, fe 
comica (weracaow vocavit Ariſtoteles) pars quæ opponitur rj ln 
(quam & avs, ſeu ſolutionem vocant) ex ſententia ſuccedere net 
- potuit. Quare impeditus, & oblitus ſui, ire cogitur ad Deun 
hoc eſt den pn; finire : quod eſt ultimum refugium poetz, cu 
1 Now, hoc eſt, podum, quem ligavit ipſe, ſoſvere non potel 
& rem parum provide tractavit. Nam cæteræ quæ ibi adhibens 
machinz, ad ſcenæ & choragii ornatum, g 74 , ut philoſopi 
de iis loqui ſolet, referuntur : quale eſt brontium, & ceraunolc = 
ium ; quorum altero ad tonitru, hoc ad fulmen exprimendun 
in Amphitryone opus fuit, Finem vero que a machina, Jubenti 
ni tragico quàm comico excuſat Ariſtoteles ; quia argumento tra 
cus aſtringitur, quod accipit. Quanquam ne huic quidem eam fed 
gratiam, cum inquit ; Oaripoy , 57s % T&5 AvT vis Tar put av ＋ A 
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1 fabulæ > fabula ipſa peti debere, non à machina, ut in Medea: aut 


Medeam, autem, non Euripideam, ſed alterius intelligit pottæ. 
dem & Horatius, è Pariano credo Neoptolemo, è quo pleraque 
¶præcepta ſua in hoc ſcripto hauſit, fugiendum monet. 


N Nec Deus interſit, niſi dignus vindice nodus 
K Inciderit. —— | | Ek LIE 
„ Vb bi x04 eſt i dicis, que interdum ope humana ſolvi non po- 
by eſt. Qui quidem, niſi præter pottz voluntatem aut ex argumenti 
eveniat neceſſitate, non a Deo, quod cujuſvis etiam imperitiſhmi 
f I eſt hominis, verum a poeta ſolvi debet. Rurſus, ſicut pictor primo 
1 4 ambitum delineat, deinde ſingula abſolvit, ita ſapiens 2 acti- 
> em ſuam circumſeribit. Primum, ut ſit tota: hoc eſt, ut prin- 
pium, ut finem habeat, & medium: que in minimis quoque eſſe 
1 oſſunt. Minima autem ſenſum vix admittunt: magna nimium 
* iſpergunt. Sic formicam vix videmus 2 in conſpectu elephanti viſus 
n, ir colligitur. Quare, comœdiæ tragœdiæque magnitudo & peri- 
", adus, ut cum philoſopho hoc dicam, è natura utriuſque & ratione 
in, eri debent. Et mutatione prima, hoc eſt, cum infelicitate ad fe- 
lan Noeitatem in comoedia, contra autem in tragœdia, mutari poteſt 
21 eiio: ita ut ex argumento nihil, quod ad rem ſpectet, prætermitti 
ner neceſſe. Summus Ariſtoteli ambitus unius Solis eſt: poteſt eſſe 
P I giquot horarum. Qua in parte admirandus Sophocles Terentiuſque. 
nt autus vero novem menſes uno dramate complexus eſt: ut vix ma- 
uo ampliorque Homericz Iliados quam Amphitryonis fit periodus. 
Uh Wcumena autem concipit & parit: quod fi — ubique, nullo epi- 
c dio jam opus eſſet: Ideoque nec ars eſſet, ſeribere eomœdiam. 
eh terquam quod ſit monſtri inſtar, & cum ratione ac natura pug- 
9% \ , ut quæ ſimul & concipiat & pariat, Qualia nonnulla in ſcri- 
pot ore hoc ſummus criticorum Cæſar Scaliger notavit. Atque bæe 
lde averant poëtæ Græci, quorum ſeripta hie tantopere commendat 
K ccus: Technici Græcorum quomodo vitandi eſſent ac cavenda, 
yrob pe inculcarunt ſuis. Plautus ſuſque deque babuit : ut in Captivis. 
amm am incuriam pot ta cum videret, continere ſe non potuit, quin 
ac (0 lamaret: 
ww vos exemplaria Greca 
ly Nocfurna verſate manu, verſate diurnd : | 
| bas Þ-Ontra negligentiam ſuorum, & incuriam graviſſime taxaret, 
hides uidni enim } qui hoc tum agebat, quod ante eum Ariſtoteles 4 
eu ubique Euripidem & alios in iſtis reprebendit; nam de comi- 
„ OP que ſcripſit, hodie non extant, Porro ſimul ac pocta actionem 
pu bet, locum quoque ut actioni det, neceſſe eſt, Quia ſine loco, 
bent ri nil poteſt. Hie autem locus, ox4y $4war©®> A criticis yoca- 
ſopii : cujus finem tranſilire nefas. Nemo enim tempore eodem, 
inoſ od a Plauto recte dicitur, alibi atque alibi verſari poteſt: niſi 
ndun, quid monſtroſum fiat in comoedia. Item tamen, cum Curcali- 
bent is ſcenam Epidauri poſuiſſet, Romam tranſiit in eadem, & in 
o trag dmanorum mores, —— ſuæ jam oblitus, libere invehitur: & 
m fer idem, ut antiqui comici tributim, Ita ut & ſingula deſcribat 
5 of a, Act. IV, Scen, Ædepol. Jam 7% 4Aoys in Fabulis quam mul- 
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gduemadmodum in Illiade, in is que circa reditum Grecorum fiunt. 


3 
1 
A 
| 
N 
4 


— 8 3 
. 


„ * 
BY 2 
1 _— ” 


2 ST 


= 


4. 


— 


f 8 


1395 


n 


* I C= 
** —— 2 5 


1 * 
5 
* * 
. 
* 
44 
- 
1 

: 
1 
J. 
* » 
1 
7 


PROLEGOMENA 


ta? Ita yoco, quæ nil veriſimile habent. Tale eſt, Soficlem Me. 
nechmum, qui veniret è Sicilia, ſurreptum item qui in Illyria jam 
habitaret, habitu, eodem tempore, ita ſimili fuiſſe, ut dignoſci a 
ſpectatoribus non poſſent; cum nil ſimile haberent iſtæ gentes. 
Quod vitium, ne a chorago quidem emendari poteſt. Nam Mer. 
curius, Amphitryone, & Jupiter, Dii ſunt : quibus omnia concedi, 
etiam hic, ſolent : quare incurrere 7% «a«yo non poſſunt. Ubi 
enim Dii agunt, ceſſat ratio, Quidvis enim pofle eos, nemo eſt 's 
qui non intelligit. In Terentio, cut ſoli artem Flaccus noſter f 
aſſignavit, nihil tale. Omnia cum judicio, cum ratione, circum. iv 

ſpecte, ex arte, & cum cura. Nam & fabulæ inſignem fere cum 
agnitione mutationem habent : quas inter 7#; py 4724 live 7+ 
7>s/wau;, elle perfectiſſimas neceſſe eſt, qualis & in reliqua ubique 
diſpoſitione eſt. Quod ad dictionem autem, quis negabit quædam 
els in Plauto, quæ nec locum extra ſcenam, neque uſum niſi in- 
ter hiſtriones habent: unde ſolo & exiguo theatri ambitu circum- 
ſcribuntur ? Nam & &yavu5 iro in foro, neque minus yep», live 
uſitatum in ſcribendo characterem, longe excedunt: quo ubique 
nova, & jam emendata, reſpecit comœdia. Quare Varro cum ſer. 
monis laudem illi tribuit, idem quod ubique in ſeriptis, quanti fi- 
ceret antiquitatem, profitetur ; ut qui 7% @ngxaiwmie, quæ in 
Plauto partim ævum quo hæc ſcripfir, partim qua pleriſque placet, 
ipſa deſita antiquitas commendat, Unde & ipſe qui fic judicait 
ut nimium antiquitatis in ſcribendo ſtudioſus, neque ſatis xvi lu 
memor, Varro ab antiquis Criticis notatur. Qui cum ſentiant ſe 
judicentque ; nobis qui ab illis merito pendemus, equidem tacen - 
dum reor. Auctor de cauſis eloquentiæ corruptæ: Neminem 2. | 
minabo, genus hominum ſignaſſe contentus : ſed vobis utique verſantur | 
ante oculos, qui Lucilium pro Horatio, e Lucretium pro Virgilio leguni, 
quibus eloquentia tui Auſidii Baſſi, aut Servili Noviani, ex comparatim 
Siſenne aut Varronis, ſordet : quod ex vocibus antiquis 8 qus 
ex libris ejus critici legerunt, cum non pauca alia ex ſeriptis ejus | 
peti poſſint. Ideoque Cicero, qui de ztatis ſuæ & ſermone & yt- 

nuſtate maxima cum cura judicabat, laudem hanc Terentio ces 

ſiſſe merito pronunciat. Sic enim ad Atticum : Secutus ſum, n 

dico Cacilium ; Mane ut ex portu in Pirexum : malus enim Latin. 

tatis auftor eſt : ſed Terentium, cujus fabelle propter elegantiam ſer- 
monis, putabantur à Lalio ſcribi : © 

Heri aliquot adoleſcentuli coimus in Pireaum. 

Et Servius proprietate cæteris præpoſitum hunc notat. Idem de 
ſententiis, quas 9evo/z; yocant, judicari poteſt: omnes enim fert 
Plauti & $vw+axu ſunt, & ab uſu alienz : quales paſſim habet; 
imprimis cum philoſophatur ꝙ 41wpwervrei, Ut ecce: 

Inſanum eſt malum, in hoſpitium divorti ad Cupidinem , 4 

Vere ſcenicum & illud ; 1 


— 


Et poſtremo, niſi me auſcultas, atque hoc, ut dico, facis, 
Tute pone te; latebis facile, ne inveniat te honor. 
Et quis illud extra ſcenam uſurpare auſit ? 

Benefacta benefactis aliis pertegito, ne perpluant. 4 
Quare nunquam effugient quin ſint inepti, qui hæc & alia d 
genus, ad ſerium dicendi genus transferunt, Conſequuntur enim, 
quod non yident, ut inyiti riſum moyeant : quod non pauci by 
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TERENTIAN A. exxv 
in ſeriptis maximo molimine a lectore impetrant. Sequitur 75 
79 0. Quod, ut docet Ariſtoteles, in oratione, uniuſcujuſque in- 
ſtitutum indicat & voluntatem. Quod in ſingulis repizſentare, 
ZE niſi viri aut prudentis aut philoſophi, nullius eſt, Nam quemad- 
modum & ſiagulis experientia, ita nemo ſingulorum mores ſine 
hac exprimi:. Quare omnium accuratiſſime & optime, quid ſit fas 
& cere ut ſit 45:xy oratio, philoſophus oftendit : quod vel folum 
tanti eſt, ut nihil minus nonnulli, qui ad Rhetoricarum ſuarum le- 
ges. magnorum quoque & ſublimium ingeniorum orationes exigere 
audent, hac in parte videant : in qua, ad ipſius quoque antiquitatis 
ſtuporem, Afer iſte regnat, Recte ergo Varro: In argumentis Cæci- 
us poſe palmam, in etheſin Terentius. Significat enim, Cæcilium 
Y toętr ix, aut potius £U9X0Y0 M17 0? fuiſle : quemadmodum PITT 
7©- nonnunquam præ reliquis videtur Plautus: cui ſermonis idem 
aſſignavit laudem. Quod,fi quicquam ſapimus, Terentium eſt Plauto 
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| pizterre, Ut cum eum, qui excellit in majori, magis quam qui 
e in minori, dicimus excellere. Neque cauſa fuit alia, quatre, quod 
2 obſervant veteres, idem Varro, etiam Menandro, in quibuſdam 
. preætolerit Terentium, Exempli cauſa, Adelphorum initio, Neque 
- MMinunerico, Mirifice enim, cum alibi, tum ibi regnat 70 598. 
n idem Varro, cum tragoediz, comcediz, ac ſatyræ effingat for- 
t, 


mas, quid de noſtro judicet, diſerte expreſſit. Ubertatem enim 
A tribuit tragœdiæ, quam dat Paccuvio;: gracilitatem ſatyræ, quam 
ſu tribuit Lucilio: mediocritatem vero comœdiæ, quam dat Teren- 
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et Mio. U: fi quis uberrimo ſermonis genere heroicum definiat pos- 

en- gam: & hoc tribuat Virgilio. Aulus Gellius, lib. VII. cap. xiii, Vera 

MW zutem & propria ejuſmodi formarum exempla, in lingua Latina, M. 

111 Farro eſſe dicit, ubertatis Paccuvium, gracilitatis Lucilium, mediocri- 

m, atis lerentium. Qu eſt de comœdiæ, quemadmodum in ſcholis 

e goquimur, eſſentia. Cum Plautus ſæpe tragico, nonnunquam quo- 

Jul ue ſerio, utatur. Quanquam ibi ſane ſermo, ut priore loco a 

eis oarrone accipitur. Sermo enim & 79 9 differunt, ut homo 

Vt rudentiſſimus, & fœmina quæ pure loquitur. Qualis dicitur 

ce. Pracchorum mater, Unumquemque enim recte exprimere, & 9 
, umanam optime delineare vitam, ſummus atque extremus viri 4 
11m. | 


que auctoris maximi conatus eſt, Ree grammatici ad Sopho- 4. 
em: Eg: ds iro wiytro oy ve], , 13>, Eft autem il- | 1 
d maximum in poetice, exprimere ethos, Debebat addidiſſe in Dra- : 


4/2 preſeriim, Et Horatius tam multis, vitam tragœdiæ 75 1 

em de 0 eſſe docuit Ariſtoteles vero, etiam in tragœdia, polt Actio- 1 
n eie em (quam Fabulam plerumque vocat) quæ ellentiæ pars prima, 
abe; Partem eſſentiæ ſecundam conſtituit 70 5. Mirum eſt autem, 
cum Varronis a nemine intellectum. Qui cum palmam in ar- 
'Y umentis Cæcilio concedit, principem comœdiæ haud dubio Cæ- 
lium conſtituit. Quare? Pars tragœdiæ præcipua eſt argumen- 
m. Ariſtoteles modo wit, modo # px{uare: rv3icw, Yo 
are ſolet: qui & multis probat, eum qui hac parte excellit, eti- 

Na cæteris deſtituatur, Dramaticum poë tam dici poſſe. Pars 5 

„ ecunda eſt 2 590. quod cùm Terentio aſſignat Vatro, locum . 
alia id 43 li proximum concedit. Quod non poteſt ignorare, qui antiquos 
—_ =" ticos, imprimis autem Ariſtotelem, cum cura legit, ae intelligit. 

1 boo. 


ermonis enim laus, quam Plauto tribui ab eo volunt, tantum 
. i 2 abeſt 
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abeſt ut cum reliquis conferri poſſit, ut poſtremo loco, & poſt. 25 
F410, ponatur. Quare ex ſententia Varronis, qui hic Ariſtotelem 
expreſſit, primus eſt Cæcilius, ſecundus eſt Terentius : quos deinde 
Plautus ſequitur. Quod debebat cogitaſſe Siren ævi noſtri Juſtus 
Lipſius: qui profecto locum ſummi Romanorum critici non pene. 
travit, To 49 S- autem Plauto Horatius abjudicat, cum inquit, 
— aſpice Plautus | 
Quo patto partes tutetur amantis ephebi. 

Et videtur Charinum habuiſſe in animo: qui Mercatore, 7s ye. 
„ 39 To r confundit 9. Hoc eſt, ita amat, ut Menæch. 
mus furit. Furere autem prez amore, comœdiæ non 9 &, ſed 
trageediz eſt 249 & · ut ex Phædra aliiſque patet. Quare? qui 
a aliquod immane expectatur, quod tragœdiam conſtituit, 
ut ι,εαννονν,econveniat furenti. Sed hzc triviales non intelligunt ; 
qui ſummum virum Ariſtotelem tam facile contemnunt, quam nc; 
& judicia illorum & magiſtros merito contemnimus, quibus per. 
ſuaſum eſt, omnem veram eruditionem ex hoc uno fonte limpi. 
diſſimo petendam. Charinus autem Plauti, ad frigiditatem uſque 
calet, quam non potuit vitare, Qualia ſunt iſta, Scena Divin 
atque hominum : 
jam Cyprum vent, &c. 


Item, | 
Porro proficiſcor quæſitum : nunc pervent Chalcidem. 
Video ibi hoſpitem Zacyntho : dico quid eo ad venerim: 
Rogito quis eam vexerit, quis habeat, ſi inaudiverit. 
Hoſpes reſpondit, Zacyntho ficus fiert non malas. 

Vides hominem tam triſtem, ut feſtivus eſſe quærat. At divinu 
hac in parte, duos amatores in Eunucho, ſuo more, Phædriam & 
Chæream, divinitus utrumque, . Quare cum poëtæ omnes 

uorum imiĩtatione conſtat inſtitutum ac conſilium, pictorum in. 

ar, teſte Criticorum rege ac principe, aut ſimiles, aut (quod noi 
raro evenit, vel imperite ꝙ ik d i,, vel captandi riſus cauſi 
nunc pejores quam ſunt, exprimant, nunc meliores, ſervos pejote 
Plautus, ut plurimum, Terentius hos ſemper ſimiles, non mel: 
ores ; meretrices vero partim ſimiles, partim meliores aliquando 
introducit. Similes, ut Thaidem : meliores, ut Bacchidem, Part 
ſitos ſemper deteriores & voraciores Plautus, nunquam mel 
ores : ut & Doflennus, qui hos ſolos propemodum curabat, it 


perſonis reliquis exzialv,, Phormio Terentianus plane eſt adm 


randus ; ut & Gnatho. Plautini quia riſum quærunt, veritatem & 
ſermone & ſententiis amittunt. Tres virtutes enim ſermo, quem 
non. ſine cauſa 49: dixerunt Græci, nos Moratum dicimu, 


æquitatem nempe, veritatem & ſimplicitatem, poſtulat : qu 
To cs re, hoc eſt, id quod unicuique eſt infitum, ob oculo 


proponit : cum ridiculum, ut violentum, qui à natura alienum, 


quod recte de eo Ariſtoteles pronuntiat, corruptum ſit, & a co 


ruptis cauſis, quod jam dixi, moveatur. Moratum quia ſi mile el 
naturæ, leniter delectat: quod ætatum ſingularum, hominum, * 
nationum, totiuſque vitæ, ſimulacrum quoddam ac imaginem, if 
ſcena repræſentat. Plane ut pictura quæ a vero abit, & vel cubit 
lem naſum, vel diſtortum os facete repræſentat, riſum movet' 


ſimilis deleckat. Atque hoc eſt quod omnes tribuunt Menandu, 


quem 


: .TERENTIAN A. | cxxvii 


uem Terentius expreſſit. Ut Hermogenes: Tape 75 airy Muze | 

7 ay poupich £vpers ToiadTas, * yordinas Av ET, x) Yeoh xs tparras, 
| 25 luer eigne, 3 rg aun 0prirecs, xt 1 & . Hs 71 dice 18 
brenn 7a 1911s Ayu TW dee, THUTHR ts Favre , THYE RASH 
cr, bre, Th h 0%. Quemadmodum Hieronymus Me- 
nandrum & Terentium, cum maximo judicio, conjungit, Ad Pauli- 
num enim: Pozre amulentur Homerum,Virgilium, Menandrum, Teren- 
rium. Audi orationem patris irati. Heaut. Act. V. Scena Si anquam. 
| non ſi ex capite ſis meo 
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: Natus, itidem ut aiunt Minervam eſſe ex Jove, ea cauſa magis 1 
19 Patiar, Clitipho, flagitiis tuis me infamem fieri. fl 
0 Et quæ ſequuntur, Audi mitis viri potius quam boni. . 
5 Auſculta : ne me obtundas de hac re ſæpius. un 
8 Tuum filium dediſti adoptandum mihi. 4 
L Is meus eſt factus: ſs quid peccat, Demea, D 
1 Mihi peccat : ego illi maxumam pariem feram. J. 
of Opſonat, potat, olet unguenta de meo. þ 
* Amat ? dabitur à me argentum, dum erit commodum: 3 
9 Ubi non erit, fortaſſe excludetur foras, 4 
Fores effregit ? reſtuuentur : diſcidit i 
Veſtem ? reſarcietur ? eff, Dus gratia, : 
; Et unde hac fiant, & adhuc non moleſta ſunt. ; 
Et Divina illa : 1 
credo hercle : nam ingenium novi tuum 1 
Liberale; ſed vereor ne indiligens nimium ſies. 7 
| In qua civitate tandem arbitrare te vivere ? K 
us Et quæ ſine motu animi & ſuaviſſima voluptate legi non poſſunt. 5 
n < Hecyra ; 20 
. 5 odioſa hac eft etas adoleſentulis : 1 
by F medio aquum excedere eſt: poſtremo jam nos fabula 3 
not "2 Sumus, Pamphile, ſenex atque anus. 3 
uſe) Et cætera: pluſcula ſunt enim. Quis cum illa Phormione legit, q 
zores dn uxorem honeſtam adulteri agnoſeit? 4 
mel. | an quidquam hodie eſt factum indignius, 3 
ande Qui mihi, ubi ad uxores ventum eſt, tum fiunt ſenes. gy 
Part Heccine erant itiones crebre, & manſiones dintine, 70 
mel Lemni? haccine erat que noſtros fruftus minuebat calamitas? o I 
"We Qu1d ? ego £quo animo cupio miſera in hac re defungier. M4 
adm! Sed quid ſperem ? etate porro minus peccaturum putem ? | 4 
em & Jam tum erat ſenex, ſenectus ſi verecundos facit, | | 4 
quem An mea forma atque atas jam magis expetenda eſt, Demipho 2 3 
1m Vid mihi nunc adfers, quamobrem expectem, aut ſperem porro 3 
40 non fore ? , 
oculos Et quandoquidem ſimplicitas, maxima moratæ orationis virtus, 
enum, intendatur, ſuavitatem parit, nemo ſine incredibili ac ſumma 
* luptate illud Bachidis leget: | 
nile . recte amaſti, Pamphile, 
cg Uxorem tuam : nam nunquam ante hanc diem meis oculis eam, 
em, | quad noſſem, videram. | 
cubit Perliberalis viſa eſt, 
m_ ] Ideoque fabulæ Terentianz, doctiorem hiſtrionem, quam re- 
1 * . eum, deſidetabant. Semper enim quæ morata eſt oratio, 
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27 broxpioy fulcienda, Nam qua moribus affectibuſque deſtituitur, 
teſte philoſopho, eſt &1-75#p;7@-, Neque ulla fere apud eum (yl. 
laba extat, quæ non animi aut affectus alicujus ſit index. Jam ut 
ad lepores, ſales, gratias, & venuſtates veniamus; certum eſt, fere 
omnes eos tolli a ridiculo, non ſecus quam in vita ab exceſſu mo. 
rum virtue, ab exceſſu apparatus, in ſcena tollitur voluptas. Quare 
Menandro ac Terentio lepores tribuunt antiqui, ſales Plauto Ho. 
ratius concedit : quos nonnunquam inurbanos eſſe notat. Audi 
Paterculum : dulce/que Latini leporis facetiæ per Cacthum, Terentium. 
que & Afranium, ſub part tate floruerunt, Græci KEpiras & xu. 
eri Vocant, Remiiſiores ſunt enim, quam ut riſum violen. 
ter moveant ; circumſpectiores, quam ut frigeant. Ab ſurdum 
enim ſæpe eauſa eſt riſus, aut inuſitatum. Contra autem ſermo, 
qui & ulitatus & moratus, quique leniter decorum ſervat, ſicut e 
ipſo fit venuſtus & delectat, ita quidam eminere joci poſſunt. Qui 
quidem in hoc Afro (niſi Lælio eos potius ac Scipioni tribuendos 
putes) & Menandro, fi judicium Horatii & antiquorum ſequimus, 
ex eodem ſale, è quo nata Venus eſt, deprompti videntur. Ece 
ſtatim Andria. Act. V. Scena Mitte. 
| Davo iſluc dedam jam negoti. S. non poteſt. | 
P. Qu? S. quia habet aliud magis ex ſeſe & majus, P. quidnan! 
S. Vinctus eſt. 
P. Pater, non recte vinctus eſt. S. haut ita juſſi. 
Jam Gnathonem vide, qui cum putidos Thraſonis mores Ph. 
driæ ac Cbæreæ expoſuiſſet, contra autem illi perſuaſiſſet, & jan 


gratias ineptus homo ac ridiculus haberet: 1 
ene ſeciſti: gratiam habeo maximam, 5." 
Nunquam etiam fui uſquam, quin me omnes amarent plurimum; = 
Reſpondet ad utrumque converſus ; 7 
Dixin* ego in hac ineſſe vobis Atticam elegantiam ? | 
Certe tota ſcena tertia tertii actus in Adelphis, in qua ludituri 
$yro Demea, divina eſt, Qualia enim illa } 0 
| mihi quidem non placent, 4 bh 
Et clamo ſepe : ſalſamenta hæc Stephanio, 
Fac macerentur pulchre. | | 1. 


Plane enim præter expectationem omnia. Jam cum vetus c.. yo 
mcedia nihil æque ac Teped\u amet, que plerumque & acerba el, * 
& extra ſcenam quæritur, urbaniſſimus virorum rationem, qua © 


actione ipſa parodiam, le pidam ſane & venuſtam, peteret, in ven | 
Nam cum Demea dixiſſet, 


— fit ſedalo, SF 
Nihil prætermitto, conſuefacio : denique 9 

Inſpicere, tanquam in ſpeculum, in vitas omnium 

Jubeo, atque ex aliis ſumere exemplum ſibi. | 

Hoc facito, 
Et quæ ſequuntur; Reſpondet Syrus: 

Conſervis ad eundem præcipio modum. 

Hoc ſalſum t, hoc aduſium 'ſt, hoc lautum *ft parum; 

lud refte : iterum fic memento : ſedulo 

Mo neo, que poſſum, pro mea ſapientia. 

 Poſiremo tanquam in ſpeculum in patinas Demea 

Inſpicere jubgo  & moneo, quid fatto uſus ſit, 
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TERENTIAN A. cxxix 


Ita ſane & Plato, & Xenophon, omneſque Socratici jocantur: 
nunquam frigide, nunquam obſcœne, nunquam inepte, nunquam 
putide. Videamus jam Plautina quædam. Ac Plutarehus quidem 
illud tanquam frigidum ex Ariſtophanis Theſmophoriazulis de 
Euripidis matre adducit, 1 1 f 

Aber oÞ due, @ Yumixts, U- rn, 
„Ar c ανpiꝰα Ac xdvois cνν Tea, 
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i Cui illud,quamvisnon in ſimili omnino genere, adjungas licet, 
s | Nam mulier olitori nunquam ſupplicat, 5 que eſt mala : | 
* = Domi habet hortum & condimenta ad omnes mores maleficos, 9 
- XK KRhetores $vw4:Axev, five theatrale, vocarent. Ridiculum enim I 
ln potius quam feftivum eſt: & ut fit feſtivum, nemo, vere in his 4 
„ fubactus dixerit venuſtum eſſe. Ah uſu enim quam longiſſime re- I 
0% WM motum eſt, Jam vero cum in verbis frigidum aut in rebus; de ver- 1 
a bis Ariſtoteles, de rebus alii egerunt. Frigidum autem jam vocamus, 8 
" non magniloquentiz vicinum illud vitium (quanquam illud quoque 4 
k habere hie locum poteſt) quod diſcedere ab urbanitate dicitur. Quod, 4 
8 ut nonnihil à dicendi his magiſtris abeamus, modis fit pluribus. Vel 4 
in frigida tranſlatione. Ut cum dentes calceati dicuntur. Capt. 4 
F Cum calceatis dentibus, veniam tamen. 1 
m! 4 Et cum victus, ſenteis eſitare, & ſcrupoſam viam commeare, dicitur + 1 
qusæ ſane frigent. Vel in minimis alluſiunculis & longe petitis. Ut : 
= Pcenulo ; | g 
* — M1. Aſum apud te eccum. A G. At ego elixus ſis volo. i 
am Et quod illi placuit non ſemel: 5 
| magis calleo quam aprugnum callum callet. 5 
| Item, bY 
n callum aprugnum æque callere non ſinam. 1 
Et, | c 
: Quanta ſumini abſumedo, quanta calls calamitas ? 
ur Et Curcul, 
facite ventum, ut gaudeam, 
P H. Maxime. C U. Quid facitis ? quaſo. P H. ventum. C U. nolo 
equidem mihi 
Foieri ventulum. PH. quid igitur vis? C U. eſſe, ut ventum gaudeam. 
c- Quas cum grammatici Latini, qui citius cœlum digito, ut ita 
of, Moquar, expugnaſſent, quam ut minimam Horatii Oden expreſſiſ- 
act ent, Morologias in Plauto dixerint, nondum video, quare Hora» 
ent, io, ut ſummo maximoque poctæ, ita critico incomparabili, quem 


acutum dotumque virum ipſe D. Hieronymus ad Pammachium 
Vocavit, idem non licuerit. Ejus ſane generis ſunt, quæ in Ariſto- 


x 


+ 
RX 


phane accuſat, quæque trivialia potius, quam ut viris eruditis, 
etiam in ſcena, placere aut debeant aut poſſint, accuratus cen- 
or Plutarchus judicavit: Kal Þ 5 wir &T#iowr©0» g ary, eis 
s, zi, clue 6 d mira wir» dug cp Ayn d TH dri 
ra. g pourra, X) Taperopaerices* TETOG 6 oe 4TH TE pe 
«97 O- A's ,s Nil- drs art AN 6 dd rs, 
, foxzizu, Vuxęds. Et adducit exemplum: ut cum 735 
aus, Aa- vocat. Nam quæ ille de Menandro, ad Terentium 
ere omnia referri poſſunt. In quo nihil putidum eſt, aut ineptum, 
unquam multa quæ notavit, potus antiqui comici virtutes, quam 
us de quo ibi judicavit, yitia cenſenda ſunt. Princeps enim * 
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PROLEGOMENA 


illos fuit, & ad leges eas plane ſe compoſuit. Quod de Plauto ne. 
mo dicet. Eſt & frigidum, quod longe ab eo abeſt, quod aut eſſe, 
aut poſſe fieri putatur. Quale eſt, pugno frangere elephanto bra. 
chium, horiola in cælum pervenire. Eſt & frigidum, cum ita à fa. 
miliari ſermone oratio recedit, ut ad uſum amplius transferri ne. 
queat. Tale eſt illud iþidem : | 
Si ante lucem ire occipias a meo primo nomine, 

Concubium ſit noctis, priuſquam ad poſtremum per veneris. 

Creſcit tamen frigidum, cum addit alter, 
Opus face eſt & viatico ad tuum nomen, ut tu predicas. 
uæ ſi pedem unum extra ſcenam feras, protinus putiſcent: ne. 
ue ad uſum applicari poterunt. Qualia nec Scipio, nec Lælius, flog 

nobilitatis, vel in ſcena apptobaſſent. Plutarchus certe, extra libera. 
lium theatra ac doctorum, libere relegat. Ridiculi enim ac inepti ſun, 
qui plebeis tantum ſcribi comœdiam exiſtimant; cum non minus 
eruditis ſcribatur, Quod & Flaccus ſcivit; qui non fine cauſa: 

Creditur, ex medio quia res arceſſit, habere 

Sudoris minimum; ſed habet comœdia tanta 

Plus oneris, quanto vente minus. 

Deinde autem Plauti & Doſſeni utitur exemplo, quos ſecuros de 
judiciis doctorum ait. Et hac ad divinum, ut jam dixi, ac ſubactum 
in his principem, cujus nec judicium nec cæterorum ignorare ez 
tempeſtate potuit, & cujus judicium vereri debuiſſet, niſi idem alio- 
rum fuiſſet. Jam illa Epicharmi imitatio, ut feſtiviſſima, ita, i ſi 
frequens, frigore non caret : quæ fit, cum vel falſa opponuntur, au 
ſubjectum idem eſt cum prædicato. Ut cum Epicharmus dixit: 

Toxa wiv Cv rh 2% uv, Tou 0+ T&pe Thvos, 
Tunc inter illos ego eram, tunc apud illos. 

Bis enim idem dicit : quz eſt fraus in verbis præter expeRati 
onem, Idem autem eſt cum prædicato ſubjectum: ut in illis Curcul, 
Act. IV. Scen. IV. . 

Voi homint Dit ſunt propiti, ei non eſſe iratos puto. 
Sticho 2 

E malis multis, malum quod minimum eſt, id minimum eſt malun, 
Captivis: | 

Hos quos videtis flare captivos duos, 

Hi ſtant, non ſedent. 

Quæ jam docti collegerunt. Unde & iſtam ſummi eritici cenſuran 
meruit: ; 

Plautus ad exemplar Siculi properare Epicharmi 
Dicitur. 

Quanquam ſane alibi non invenuſte iis uſus eſt, Quæ Menander 
tamen, & imago ejus, de quo nunc agitur, Terentius, tanquam 
cum periculo conjuncta, ſerio fugerunt. Hæc pro viro maximo 


Horatio; neque adverſus Plautum dicta ſunt, quem amamus, ſuſp· q F 


cimus, diligimus, ac veneramur, Verum, ut judicium fic acuamus: 
{mul ut acuti iſti, quod videntur ſibi, ita facetiſſimum ſcriptorem 
ament, legant, tractent, atque ediſcant (quod & recte & ordine ab 
lis fieri fatemur ; neque enim ſatis commendari poteſt) ut nec plane 
& ubique yeteribus probaſſe ſe memineriat ; &, quod hic præcipue 
ſpectamus, de Horatio ejuſque criſi, minus libere loquantur : Te- 
rentii gutem miram, ac prope ineffabilem amœnitatem, elegan- 
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| jam, judicium, ac venuſtatem, intelligere paulatim diſcant, Cujus 
W:ocredibiles lepores, ut Joſephus Scaliger dicebat olim, vix cen- 
Wzeſimus eruditorum quiſque videt, Ne cum illo ſimul & Afranium, 


Fantiquum comicum, condemaent, cujus veriſſimum atque abſolu- 


um extat judicium : . 5 
= Terentio non ſimilem dices quempiam. 8 ; 
Nobis eruditi : gnoſcent, E hæc fuſius: (i cogitent præſertim, 


inus veri critici eſſe ac cenſoris, non literulam ejicere alibi, aut in- 


— 


ocentem ſyllabam damnare, vocem tollere alibi, aut emendare, 
ed ſincere de auctoribus ac rebus judicare: quod & ſolidæ & abſo- 
utæ eruditionis eſt. Quo, ni fallor, omnes aſpiramus: neque ulla 


re magis antiquitas previt nobis. De auctoribus autem comicis, 
ter melius judicare potuerit, is ne quĩ ætate illa vixit, quo ad ſum- 
zum culmen poeſis pervenit, qui pocta ſummus, ſummus criticus, 
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15 miliariter cum Cæſare Auguſto ac Mæcenate vixit, eorumque atque s 
MWiorum quotidie de his judicia audivit; an qui hodie harum rerum 5 
ane imperiti judicant ; ipſi viderint. 8 

dem lib, De Conſtitutione tragœdiæ; ubi de morato agitur 

" 3 ſermone. 

m I Onge autem omnibus pen in hac parte Terentius præripuit. Cu- 

er jus, ſine ſumma voluptate, moratum nec legere nec recordari poſ- 

10. us ſer monem. Sane pre reliquis ſcriptoribus decorum intellexit : ac 

„ /olus que ab Ariſtotele rhetoricorum ſecundo de moribus praclare ob- 

au ara ſunt, divinitus expreſſit; vere Muſarum delicis, & ſcens vo- 

.. A cujus elegantia, venuſtate, lepore, venere, quo quis longius 

., eo minus cum urbanitate commercii habet. Quod ubique vir 

em ntte naris Horatius inculcat : & quod optime hac ataze Scaliger 

ati er, ante hunc Eraſmus ; ante utrumque Varro intellexit : qui, In 

cul Wgumentis Cæcilius palmam poſcit, in etheſin Terentius, in ſer- 

ibus Plautus. Argumentum eſt Fabula. Hac laus prima eſi. Secun- 

» ſunt mores, Hac ſecunda eſt, Poſtremum eſt ſermo. Hac poſtrema 

Quanquam cur ſermonem preferret Plautinum Varro,alibi nobis di- 

Lum, eſt ; cum ut nimius ſer monis priſci ſuo tempore amator, ab antiquis 

tur. Qui pro argumentis, patheſi legerunt, quia laus hac à Chariſi- 

liariter Cacilio tribuitur; neque intellexerunt, quid eſſet argumen- 

. que eundem in utroque ſimul poſſe laudari. Ecce mores mitis viri: 

tam credo, hercule : nam ingenium tuum novi 

Liberale; Sed vereor, ne indiligens nimium ſies. q 
RF acundi, p 
Hei mihi, quid faciam ? quid agam, quid clamem, aut querar ? | 

nder & Occlum! O terra! O maria Neptuni! 4 

m_ Adoleſcentis, qui in proſpera fortuna: 1 

2306 Jamne erumpere hoc licet mihi gaudium ? pro Jupiter ! 3 

uſp Nunc eſt profecto, interfici cum perpeti me poſſum, 5 

* Ne hoc gaudium contaminet vita #gritudine. 4 

orem enis qui in adverſa verſatur : | # 

ne ab if Quid hoc (malum) infelicitatis, nequeo ſatis decernere, l 

lade ff Niſi me credo huic eſſe natum rei, ferundis miſeriis. ix 

cipue Primus ſentio mala noſtra: primus reſciſco omnia: 5 
„ Te⸗ Primus porro obnuntio: ægre ſolus, ſi quid ſiet, fero. 4 
egan- æmins honeſte, qua adulterii maritum convincit: b 
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Aan quidquam hodie et factum — ? 
Qui mihi ubi ad uxores ventum eſt, tum fiunt ſenes. 
Et que ſequuntur. Vides ſermones, qui, quod eleganter ſint myrg; 
intimos ſenſus pertentant. Hoc intereſt, quod pro perſonarum rata 
quibus gravioribus tragædia utitur, iſti quoque variant. | 


pogo rl 
DE ORDINE COMOEDIARU1 
PUBL TERENTII. 


Mnia non ſunt plana atque liquida, Primam omnium Any, 
() eſſe, liquet ex Donato Præfatione in Andriam. He pri, 
acta eſt Ludis Megalenſibus, &c, Suetonius Tranquillus in vita). 
rentii : Scripſit comedias ſex, ex quibus primam Andriam, cum &, 
libus daret. Quod & teſtantur hi verſus in Andriz Prologo: 

Favete, adeſte, æqus animo, & rem cognoſcus : 

Ut pernoſcatis, & quid ſpei ſit reliquum: 

Poſthac quas faciet de integro comadias, 

Spectandæ, an exizende ſint vobis prius. 

Editam teſtantur cum Didaſcaliæ, tum Suetonius, M. Marcel 
Co. Sulpitio Coſſ. hoc eſt, anno ab urbe condita Lx xx VI 
Hecyra ſemel atque iterum exacta, tertio ſtetit; unde fadu 
ut quo loco edita primum fit a Terentio, non ex vero proditun! 
a Donato, Præſatione in hanc comœdiam: Factaque & edita qui 
loco, Cn. Octavio & T. Manlio Coſſ. Atqui fi facta editaque ef. 
Octavio, T. Manlio Coſſ. non igitur quinto loco: nam Cn. Oda 
& T. Manlius Conſules fuerunt Anno ab urbe cond. DL xx! 
Ergo facta eſt poſt Andriam, quam edidit Terentius anno prox 
præcedenti; proinde Hecyra'ſecunda eſt ordine fabularum, 9 
fecit Terentius. | 
Tertia fuit Heautontimorumenos, ut conſtat ex Didaſcaliisq 
in fronte illius leguntur, in hæc verba: Acta tertia, M. Ju 
NM. Sempronio Coſſ. Qui conſules fuerunt anno ab urbe cond, p xc 
Sequitur quarta Phormio, de qua Didaſcaliz : Facta ef | 
C. Fannio, M. Valerio Coſſ. Quod etiam teſtatur Donatus, Pratt 
one in hanc fabulam: Edita eſt quarto loco M Valerio, & C. Fan 
Coſſ. Poſt Phormionem quinta eſt edita Eunuchus, iiſdem Cl 
iiſdem Ædilibus; habes id ex Didaſcaliis, & Donati Prafati 
in hanc fabulam: Anno nimirum ab U. C. ox III. 
Bis eodem die producta in ſcenam, tertium denique acta: , 
tium, oo millibus ſeſtertiùm, numeratum eſt poëtæ. = 
Adelphœ ſexta eſt comœdia a Terentio facta, eaque edu“ nl 
Lucio Anicio, M. Cornelio Coſſ. hoc eſt, anno ab U, C. oc 
Ludis funebribus L. Æmilii Pauli, ut habes in Didaſcaliis. Ie 
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quinto loco. Male, ut audivimus : niſi perinde habueris primt 3 } 
illius editionem, Cn. Octavio, T. Manlio Coſſ. quaſi omnino ein 4 
non eſſet, cum neque ſpectata, neque acta tunc ſit : neque WY 


male dices quiato loco, cum producta eſt his ludis funebribus = 3 
| ; 7 * Js 4 
2 


tt 


auli ante Adelphœ. Quare audiendus non eſt Donatus,qui eam ſe- 
no loco attam dicit etiam tum rudi nomine poeta, itaque ſic pronun- 


tum, Adelphœ Terentii, non Terentii Adelphœ : quod adhuc de 


FE ule magis nomine poeta; quam de poet nomine fabula commenda- 

Fur. Quæ futilis argumentatio eſt: nam nulla fabularum Terentii 

Sronunciata eſt Terentii, exempli gratia, Phormio, Heautontimo- 
menos, antequam tertium edoceretur Eunuchus. Idque obſervat 
>0atus Præfatione in Eunuchum, tertium editam fuiſſe poſt Adel- 
orum editionem, 


4 ARGUMENT A | 
FF HILIPPI MELANCHTHONIS 
IN PUBLII TERENTII COMOEDIAS. 
IN AN DI. 


Ullus eſt omnino ſcriptor in Latina lingua, quem tantopere 
cognoſci, ediſcique retuletit, atque Terentium, Nam cum 
ma virtus in oratione fit propriè loqui, nec proprii ſermonis 
WM ificem meliorem Terentio habeamus, dignus plane eſt, in quo 
8rd iſcendo plurimum operæ ac ſtudii ponamus, Et ab iis qui do- 
WW: pueros, ſuperſtitioſam etiam diligentiam in hoc auctore enar- 
ao requiro. Primùm prodeſt monere, quæ comœdiæ natura fit, 
Nave ſpectarint comœdiarum auctores: nomen unde factum ſit, 
Muue bæc quidem Donatus copiosè expoſuit. Convenit autem in- 
omnes, auctores comœdiarum voluiſſe & communium morum 
raſuum exempla proponere : quibus velut admoniti, prudentiùs 
icemus de rebus humanis, & genere orationis facundiam locu- 
are. Quæ inculcabunt profeſſores ed diligentius, ut ſciant pueri, 
ex iliis petere debeant, quem fructum Reur ſint legendis co- 
edis. Nam quo propius cognorint & vim literarum, & utili- 
em, co impenſius juvat dicere. Porrò nomen comœdia factum 
ut plurimi dicunt, 4e 75 zews, id eſt, à comeſſatione, & 
os, id eſt, a carmine : ut fit convivale carmen. Nam 
onviviis primum jocoſo quodam carmine, civium vitia juventus 
Prius taxabat. Poſtea, ars acceſſit, & theatrorum conſuetudo. 
oteles 71 reinrußs, de nominis origine aliter ſentit, nec piget 
a cribere ejus, verba ; ag xa pads; d d T5 xamaly Mxtirras, 
7 x47 xo pu; TAY A i- mnt; Oh TE A Y. Cxtera Do- 
us. In recenſendis argumentis fabularum, conſilium poete 
ma cura exponendum eſt. Quarum perſonarum deſcfiptiones 
rimis admirationem mereantur, in quibus locis plurimùm com- 
eetur pocta, ubi plurimum nervorum, plurimum eloquentiæ 
entet: quos locos ita commendent pueris, ut & familiariter 
zent, & tanquam digitos ſuos norint, Et ob hanc cauſam fa- 
aerum omnium argumenta, veteri more, in mp:7#u0uv, i7iracw, 
F-57204 , partiantur, ut diſtributa facilius adſequatur juventus, 
autem fabulz continent periculum quoddam : nuſquam enim 
h(ilio locus eſt, nifiin dubiisrebus. Neque vero aliud eft comcedia, 
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= - humanorum conſiliorum & eventuum imago quædam. In An- 


Ja periclitatur Pamphilus, ut Glycerio fidem promiſſam præſtet, 
quam patri per exrorem pollicitus eſt, futurum ſe in ejus pote- 
; Hee : ſtate, 
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ſtate, ac ducturum quam vellet. Eſtque hæc veluti co fabulè 
Conſilia omnia, querelæ omnes, argumenta omnia huc referend 
ſunt, Et tota fabula ſi milis eſt orationi — ſuaſorii. Nan 
variè de tota cauſa conſultant ſenes, adoleſcentes, ac ſervi. Seq y 
argumentum propius cernere queant pueri, ordine ſingulas pant 
referemus. 
Periculum protaſis. | 
Cum amaret Pamphylus Glycerium, eique fidem dediſſet dug. 
rum ſe eſſe uxorem, pater, qui amare filium compererat, conſiliun 
capit abſtrabendi ejus a Glycerio, ſimulat ſe uxorem daturum, poſci, 
que ut ne filius id recuſet. Is cum & patrem yereretur, & G. 
cerium deſerere parum pium judicaret, pendet animi, nec haby 
quo ſe vortat, Ibi Davus intelligens ſimulari rem a patre, con, 
lic herili filio, ut polliceatur patri, ſe in ejus poteſtate futurum, p. 
riculi nihil eſſe, quandoquidem ſimulentur nuptiæ: filius obſegy, 
tur, quanquam ægrè pollicetur patri ducturum ſe quam vellet. 
Epita ſis. 
Interea ſpargitur de Pamphili nuptiis rumor, reſciſcunt & m 
lierculæ, quibus cum Glycerio conſuetudo erat. Et pater cum à fi 
uod voluerat extorſiſſet, non jam ſi mulat rem; ſed ſeriam ſab 
lam orditur, Chremetem orat, ut gnatam det uxorem filio ſu, 
facile impetrat. Hic de Pamphilo actum fuit: maturare nupii 
pater ſtudet, & filius pollicitus erat ſe in patris poteſtate futuru 
eſſe, Quæſo, quomodo ex his turbis ſe explicet ? quid faciat Pan 
philus ? Hic Davus, cujus imprudentia periculum contractum en 
cum dolus non ſucceſſiſſet, Chremetem deterret a nuptiis, fide 
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docet Glycerium Chremetis filiam eſſe, gratum omnibus nuntiun 
Nuptiæ ex ſententia Pamphili conficiuntur. Vide ex quanto pet 
culo, caſu evaſerit Pamphilus ! 

Eſt autem in more Terentio,in prima ferè ſcena longa narration 
commemorare occaſionem fabulæ: atque eas narationes plurin 
fecerunt veteres, Sic in Andria exponit Pamphili amores, & pati 
conſilium, quo is filium a Glycerio divulſurus erat. In reliqu 
ſcenis pergit conſilium exequi. Sunt aſperſa narrationi illi prin: 
multa rherorica ornamenta, Eft enim mirabiliter aucta comm: 
moratione morum, ſtudiorum, ſodalitii Pamphili, qua occaſion 
Pamphilus deperire in Glycerium cceperit, uvi pater id primi 
deprehenderit. Hæc accurate expendet profeſſor, & velim bi 
immodice etiam anxium eſſe « reavape/worts interpretem, xl 
enim modis omnibus efficiendum, ut mirentur, ut ament bus 
auctorem pueri. Id ita fiet, ſi rectiſſimè intellexerint. Exigendun 
ab ipſis pueris, ut ſuo marte argumenta fabularum condant, 1 
locos aliquos retexant, & pluribus exponant, & tanquam ceral 
refingant : que excercitatio, preterquam quod familiariorem bun 
pot tam facit, facundiam etiam alit. Finguntur hie cordati ſents 
Davus veterator, honeſta ac pia mente Laer adoleſcens Pan 
philus. Verum ut Pamphili ingenium rectius perſpici poſſet, & l 


aliquanto plus in fabula turbæ eſſet, confertur cum eo oo 4 
. : am A 


= 
* 


* faciens amari aliam a Pamphilo, 

| | Cataſtrophe. 

Wy At pater rem urget : & proceſſiſſet, niſi caſus, qui ſæpe plus vil: 
7 quam ratio, dubiis rebus opem attuliſſet. Venit quiſpiam Crito, q 


NSA <=W ; 
he * - 2 4 — — 2 ms . 
- — 5 * 5 x — r — _ — 
Cc — — . n 0 33 — — 
1 — == 
— 5 — * 2 — —— _ — 
5 — 2 _ — w SD * . — 1 ST 
— 2 — — 5 *. 1 I > 4 
55 CT TS. : N . ä 
2 4 — 2 „ 32 


3 dre Zea * 
. 
1 5 = — 


TERENTIANA. exxxv 


amphili diſſimillimus: nihil moderatum in hoc, nihil conſilii: 


ntra in illo moderatiora omnia penè, quam vel ætas poſcit, 
el ſinit amor. 31 Rn 7% 3 JD 

in primis mirentur eloquentiam poetz in Pamphili querelis, in 
nis narrationibus, conſultationibus, & objurgationibus, Ab his 
* emplis & verba, & figuras Latini ſermonis, & dicendi rationem 
Wueſcant petere adoleſcentes: felicius haud dubiè collocaturi ope- 
m, quam fi interea, velut formicz Indicæ, aurum conyeherent, 


IN EUNUCHU M, 


Omcediz ut hominum vitam, caſus, conſilia imitentur, peri- 
{ cula continent, quod & conſiliis, & fortunæ, in periculis maxi- 
locus eſt. Itaque cum diſcutere periculum ratione contendant 
Wrſonz, finguntur varia conſilia, in quibus alia fallunt, alia felicia 
t. Sæpe plus caſus poteſt, quàm ratio. Dominatur ferè in rebus 
_ 
uperiori fabula propoſuit modeſti adoleſcentis exemplum: is 
officio ſuo honeſtè conſultat. Hie nulla ſunt honeſta exempla, 
um honeſtum conſilium. Nam meretricii amores deſcribuntur : 
hoc exemplo cernant juvenes, tanquam in ſpeculo, amentiam 
modi amatorum. Eſt autem duplex propemodum fabula. 
Wo pterea geminum argumentum recenſeo, 
Primas Thraſo in bac fabula tenet. Ei cum pollicita eſſet Thais, 
oram ſe ſui copiam die aliquot, fallitur is tamen; eaque pro- 
Ms fabulz eſt. Cum Thraſone confertur Phædria: niſi enim ci- 
em haberet Thraſo, nihil periclitaretur in amore, 
SE pitaſis fabulz eſt, cum minatur ille ſe oppugnaturum vi ædeis 
idis. | 
Cataſtrophe ridicula eſt, Nam Thraſo jam fractus, precibus im- 
at, ut aliqua ſaltem in parte apud Thaidem hæreat. Porrd 
bac fabula varia eſt, multumque habet turbarum, caſu exori- 
peu. alius tumultus: vitiatur virgo, quam Thaidi miles donarat. 
eſt læta ejus quoque periculi cataſtrophe, Nam uxor datur 
tion adoleſcenti, qui eam compreſſerat. 
uin T hraſonem ridiculum amatorem fingeret, addit Gnathonem, 
m eius mores mirificè depingit, ut —ä— agnoſcas. 
f nſuperiori fabula plurimæ ſunt conſultationes, & tota ferè con- 
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bim in genere deliberativo, Hie plus eſt expoſtulationum, & ac- 

mn: rorio ſeu judiciali generi ſimilior eſt, Nullum autem vitæ ge- 

an eſt, ubi non plurimum Thraſonum reperias: neque ulli ferè | 
im Ps humanis pernicioſiores ſunt, quam id genus, contingat i 
mii erare. In templis, in aulis, in rebus publicis omnibus omnia ? 
. i ent, ut emereantur vulgi plauſum. Quare diligenter eſt in- 4 
t bn | da, contemplandaque Thraſonis imago in hac fabula, ut difcas, 5 
enaun n ſint inepti, quam nihili ardeliones iſti. Somnia verius homi- 5 


» quam homines dicas, Refert autem conferre cum hac ſimiles & 


cem obi deſcriptiones: qualis eft apud Martialem Attali, apud Ca- 

n bus. m Suffeni ; nec piget adſeribere, ut ediſcant pueri, i 
"—_ AD VARUM. 3 
; & ut = $*fen: iſte, Vare, quem prob? noſti, 1 


ban . 7e Ji venaſtus, & dicax, & wrbanus, 
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Idemque long plurimos facit verſus: 1 
Puto eſſe ego illi millia, aut decem, aut plura 43 
Per ſcripta ; nec ſic, ut fit, in palinxyſto vv 
Relata : charte regis, novi libri, % 
Novi umbilici, lora rubra, membrana te 
Directa plumbo, & pumice omnia aquata. tu 
Hac cum legas, tum bellus ille, & urbanus M 
Suffenus, unus caprimulgus, aut foſſor ca 
Rurſus videtur : tantum abhorret ac nutats rit 
Hoc quid putemus eſſe ? qui modo ſcurra, fe 
Aut ſi quid hac re triſtius videbatur, or 
Idem infaceto eſt infacetior rure. lei 
Simul poemata attigit, neque idem unquam 


LEque eſt beatus, ac poema cum ſcribit : 

Tam gaudet in ſe, tamque ſe ipſe miratur. 

Nimirum idem omnes fallimur : neque eſt quiſquam , 
Quem non in aliqua re videre Suſfenum 

Poſſis : ſuus cuique attributus eſt error, 

Sed non videmus mantice quod in tergo eſt, 


IN ATTALUM. 
Declamas belle, cauſas agis, Attale, bellt, 
Hiſtorias bellas, carmina bella facis 
Componis belle mimos, epigrammata belle : 
Bellus grammaticus, bellus es aſtrologus 2 
Et belle cantas, & ſaltas, Attale, bellt : 
Bellus es arte lyre, bellus es arte pile, . 
Nil bene cum facias, facis attamen omnia belle. 
Vis dicam quid ſis ? magnus es ardelio. 


IN HEAUTONTIMORUMENON, 


Anta hujus fabulæ elegantia eſt, ut plerique à Lælio, quoi 
= temporibus Rome nemo fuit eloquentior, ſcriptam exiſtim 
rint: & pocta ipſe teſtatur in hac puram eſſe orationem, qui! 
laude nulla poteſt amplior excogitari. Quid eſt enim admirabiiu 
quam ſermo elegans & venuſtus ? Neque prædicaturus hoc pus 
fuerat comicus, niſi novam, inſignem, & pene divinam ſermo' 
elegantiam eſſe judicaſſet. Depingit autem parentum vitia. MM 
Menedemus liberaliter amantem Cliniam juſto inclementius tradi 
adoleſcentem modeſtum & frugi. Quem poſtquam domo es 
victum jurgiis & contumeliis, multo impotentius deſiderat: ach 4 
multifariam hic peccat. Huic ſeni opponit Chremetem mom 
rem: ſed quem poſtea videas multo plura quam Menedemun jp nl 
care. Primum is nunquam olfecit perdite amare filium, & con 
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b 0 * pilari ſe a ſcorto ſumptuoſo. Poſt ubi reſciſcit multo fert in Wl 
| $458 tentius id mali, quam illa ſolebat Menedemus ; ut agnoſcas i 
. ita accidere, ut foris, non domi ſapiamus. 4 
1 Ebirafi. © 
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Porrd quis fingebat pot ta velut oculis captum Chremetem, * a 
inſignia filii vitia non cernat, adducit patri ob oculos filii amen 
idque hic periculi eſt, ne reſciſcat Chremes, Bacchidem filii ami? _ | 
eſſe, Huc omnia conſilia, omnes dolos ſervuli referemus. 
Chremete prius argentum emungitur Bacchidi numerandum, q 
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n perit filii rem agi. Fallitur autem, cum fingitur Bacchis eſſe 
WWiniz, In prima fabulæ parte, ubi Menedemum confirmat Chre- 
, oratio eſt deliberativi, ſeu ſuaſorii generis, qua hic conſo- 
r, erigit, monet animi ægrum vicinum. In reliqua fabulæ par- 
quæ periculum conti net, res omnis tranſlatione rhetorica agi- 
: quia quæ ad Chremetis filium pertinent, omnia imputantur 
nedemi gnato. In primis admirabilis eſt hic ſervulus, cujus 
lidiſi mis conſiliis neutiquam reſpondent eventus, Nec vulga- 
er de ſuo conſilio ſibi ipſe placet, cum ait: Hic me magnifice ef- 

„, &c. Eſt ea mirifica omnino imago humanorum & conſili- 
Um & eventuum. Fallunt enim ferè aſtutiſſima conſilia morta- 
: sicut Ciceronem fefellit eventus belli, adverſus Antonium 


n 


epti. Extant exempla in hiſtoriis innumerabilia. 
4 IN 4DELPHOS. 


Protaſis, 


Ripuerat Æſchinus lenoni mulierculam, fratri gratificatus, qui 
illam amabat. Id poſtquam reſcivit Demea, aſpero & in- 
modo ingenio pater, de eo peccato cum Mitione, cui Æſchi- 
adederat aJoptandum, expoſtulat, queriturque ejus indulgentia 
Wrumpi. Periclitantur itaque Æſchinus & ſervuli, quomodo le- 
i ſatisfiat, quomodo celetur, Demea ne Cteſiphonis peccatum 
Wiſcat, Neque enim tam ipſe ſibi, quam frater curæ eſt. 
WD rxterea amabat ingenuam quandam Aſchinus, cui fidem dede- 
WT uxorem ſe ducturum eſſe, quæ poſtquam raptam audivit pſal- 
n, graviter perturbata eſt, metuens ne deſereretur. Habet hac 
mira conſilia, miras technas ſetvi, quibus fallicur Demea. 
of” Epitaſis. | | 
eſciſcit Demea vitium oblatum eſſe ingenuz ab #ſchino, ea 


. 


4 exc de re miram tragoediam excitat, Magis commovetur, poſt- 
u deprehendit Cteſiphoni cum Pſaltria rem eſſe. Miſerè etiam 
iim ur Eſchinus, cum in diſcrimem venit, ne uxore excidat. 
# Cataſtrophe. 


uv | dns rh ig 
Ros n turbx omnes prudentia & manſuetudine Mitionis ſedantur, 
TY. © itaque in hac fabula ſenes habent. Confertur enim cum 


. o & inclementi patre urbanus & comis pater. Et huc omnia 


Nu ant, ut appareat in re domeſtica, publica, commerciis homi- 
tradi ubique nullam eſſe neque utiliorem, neque gratiorem virtu- 
) esel Comitate. Conſtat autem hæc comcedia, magna ex parte ac- 


WE 0nibus & excuſationibus: crebras habet querelas, & pene tra- 
F741, Quare imprimis conducit ejus lectio ad locupletandam 
ndiam, | | 
IN HECPFRAICE 
Protaſis; | 
Xorem duxit Pamphilus,cum Bacchidis meretriculz amore tan- 
topere teneretur, ut duobus menſibus uxorem ne attingeret 
em. Poſtea per conſuetudinem animus victus eſt: cœpit placere 
Porrò cum ipſe peregre abeſſet, illa domum redit ad matrem, 


cad 1 N 
wm e ibi parit menſe ſeptimo poſtquam nupſiſſet Pamphilo. Eam 
0 4 celat & aſtines & patrem anus. Ubi Pamphilus redit, comperit 
T . qui riſſe. Hic graviter adeo commovetur, cum aliunde concepiſſe 

I 


2 ex- 


cxxxviii PROLEGOME NA 1 
exiſtimaret. Et cum per ſeſe dolent res Pamphilo (amabat enim mi A 
lierculam) tum moleſtum eſt ab ea divelli: neque enim honeſty | 
eratreducere, Periclitatur itaquePamphilus,quomodo honeſt? demi 
tat uxorem, neve illius peccatum proderet. Hæc fabulæ Protaſis ei 

Epita ſis. 1 

Inſtant pater & ſocer, inſcii quid aceidiſſet, ut domum reduca: 
ræſertim cum nec ſocrus, nec mater, id quod ſenes falſo ſuſpicy 
tuerant, obſtarent. Quanquam autem permoveri non poſſet Paq, 
philus ut reduceret, tamen cauſam conſtantiſſimè diflimular, lu 


eò, ut putentBacchidis amore devinctum, alieno ab uxore animo eſe 
Cataſtrophe. IF 


— 


Fe 


F * 0 
be” "ie a oa it 


| * Bacchis accerſita, fidem facit nihil fibi cum Pamphilo rei est 1 

| 0 Hic autem prodendum peccatum uxoris fuit, aut reducenda : veriy 
* . p - 8 \ - . _ 
1008 caſu periculum diſcutitur. Forte enim Philumenz annulum ſoc Mt 


in digito Bacchidis conſpexit, quem olim Pamphilus ſtupratæ i 
tenebris Philumenæ detraxerat, Is annulus teſtatur ex Pamphil 
puerum ſuſceptum eſſe. Ita redit in gratiam cum uxore Pamyi, 
lus, Jucunda eſt cum uxoribus ſenum concertatio, quæ mos 
ſæpe errore & falſis ſuſpicionibus fieri ut diſſentiant conjuges, | 
primis autem inſignis eſt humanitas & fides Pamphili in hac {abul 


IN PHORMIONE M, 

| Protaſis. | 4 

UM Antipho, abſente patre, in 2 quandam unice & 6 
C h 4 


periret, nec poſſet ea potiri, niſi uxorem duceret (erat ein 
civis Attica) forte nuptiæ confectæ ſunt technis ſycophantæ cujul 
dam Phormionis, Is enim ex compoſito diem dicit Antiphoy, 
fingit puellam ei cognatam eſſe, neque quenquam aliam prof, 
rem cui nubat. Facile eſt vincere non repugnantem. Ita le: | 
bus ducere cogitur Antipho. 
| Epita ſis. 

Non probatur avaro patri, ubi rediit, factum: ut qui malebat fl. 
opulentam aliquam & dotatam obtrudere, Quare cum Phormiot | 
1 expoſtalat, cur in has nuptias ſe abſente filium conjecerit, Ta 
18 dem paciſcitur etiam mercedem, minas triginta, fi receperit ad {: al 

puellam. Ibi vero & Antipho in diſcrimen venit, ne per eam qa 
ditionem, ipſe unicè charam & jucundam conjugem amittete- Bona 
| Cataſtrophe. 1 Pt 

Interea domum redit & patruus Antiphonis, his fidem facit put avi =y 
lam Antiphoni nuptam, ex ſe in Lemno ſuſceptam eſſe, ubi a qa 
muliercula quadam conſueverit: gaudetque ita caſu cecidiſſe, * Cur 
abſente, ut is duceret, quem maximè ipſe generum cuperet, | ne 
paulo ante ambibat. Ita fit ut & Antipho retineat uxorem, & 1 
tiæ patri probe ntur. poſi 
| Secunda Cataſtrophes pars. Af 

Porro triginta minæ rr ludos reddidere! Has extorſerat P10 
mio, quanquam diſlimularet dandas alteri adoleſcenti Phzdriz, 7 wal 
cithariſtriam mercaretur : & jam perierat pecunia: quam cu" yarn 
poſcunt ſenes,ſycophanta prodit Chremetem apud uxorem, & do, 
conſueſſe cum alia quadam peregre, ſimulque impetrat, ut Pls 8 4 
driæ id argentum condonetur, Eſtque ridicula admodum «72! TP 
pars, ubi mulier maritum objurgat, parùm memorem fidei u 
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ſodos fecit Flaccus, Claudii 


Vulpitio Conſulibus. 
Mriſtum natum prxII. 


ANNO TA 


ND RIA. ] Hæc Comœdia prima 
Terentii nominatur Andria, ab An- 
dro Inſula Maris Ægæi ( P Archipela- 
gue ) hodie Andre. 
ys Megalenſibus.)] Exhibita in ludis Sce- 
ybele magnæ Deorum matri ſacris. 
lvio, & M. Glabrione /Edilibus.] - 
ant Magiſtratus Rome, ex eo dicti, 
es ſacras & privatas curabant; ut an- 
gaooque, & ludos, & ſpectacula publica, 
ulo exhibebant; propterea Fabulas, 
as, & Comœdias a Pottis emebanr, 
andabant. Primd Ædiles ex plebe 
ort: deinde duo ex Patriciis adjuncti; 
ies nominati ſunt, quòd honoris cau- 
Hriam curru veherentur: in quo ſella 
X erat impoſita, in qua conſiderenr. 
WW /ecit Haccus.] Id eſt, numeros com- 
anticorum, qui poſt ſingulos Actus 
tur, eoſque diſtinguebant. 
paribus, & imparibus : dextris, & ſini- 
1biz dextræ, & finiſtre dictæ ſant à 
unde inflarentur. Pares ſunt dextræ, 
# ; fi ſolis dextris, vel ſolis finiftris 
; impares, ſi und dextra, altera fini- 
* impares dictæ ſunt, quia ut numero 
am, lic etiam ſono diffzrebant, Nam 
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3 CarrHAGINIENSIS APRI 


R I A, 


CUM 
Unterpretatione & Annotationibus. 


¶Judis Megalenſibus, M. Fulvio & M. Glabrione Æadilibus Cu- 
bus. Egerunt L. Ambivius Turpio, & L. Attilius Preneſtinus. 
I filius, tibiis paribus, & imparibus: 
tris, & ſiniſtris. Et 5 rota Eræca. Edita M. Marcello, & 

and ab urbe condita DeLxxxvit. | Ante 


T ION ESV. 


dextra pauciora habebat foramina, ac proinde 
ſonum graviorem : ſiniſtra plura, idcircd ſonus 
erat acutior. Quod fi dextra, & ſinĩſtra jun- 
gerentur; ſonus erat mixtus ex gravi, & acuto. 
Dextræ quoque Lydiæ dicebantur; ſiniſtræ 
Sarranæ à Sarra, quæ aliter Tyrus dicta eſt, 
unde Sarranum oftrum, pro purpurd Tyrid. 
Dextra, & ſiniſtra dictæ ſunt Phrygiæ. Lydiæ 
conveniebant rebus gravibus; Sarranæ, five 
ſiniſtrz jocis. Phrygiz adhibebantur, ſi jocis 
gravitas miſceretur. Hæc fabula Andria acta 
fuit tibĩis paribus, partim ſolis dextris ; par- 
tim ſolis ſiniſtris: nec enim ſemper in tota fa- 
bula iiſdem modis utebantur; ſed ſæpe eos 
mutabant: quod cum fiebat, adſcribi ſolebat. 
M. XI. C. hoc eſt, mutantur modi Cantici. 

Et eft tota Greca.] Id eſt argumenti Græci, 
nam in ea inducuntur Græci, cunctaque ſcri- 
buntur ſecundum ritus Græcorum. Græcæ 
Comadiz dicuntur Palliatz, ut Latinz Toga- 
tz : nam Grzci ſuper Tunicam Pallium indu- 
cebant; Latini verd Togam. 

Edita M. Marcello.] Priſcum quidem, & 
primum fuit inſtitutum Romanorum, per an- 
nos Regum & Conſulum, tempora notare: mos 
verd, numerare res geſtas ab annis Urbis 
conditæ, ſerd cxpir. 


K FABU- 


2 FE TERENTII ANDRIHY. 


FABULA INTERLOCUTORES. 


1 M o, ſenex, a fimo naſo nominatus. Simi iracundi. 
SOS1A, Libertus. A ow(yv, ſervare, in bello ſervatus. 
Davvs, Servus. A Patria, Davi enim iidem ac Daci. 
Mys1s, Ancilla, A Patria Myſia. | 
PAM PHIL us, adoleſcens, A mT mv, & iO; omnium ami 
CHARINUS, adoleſcens. A der, gratioſus. A 
ByRR vn 1 A, Servus. A 7vp:3%, rufus, © | 


. . 3 Wy | o 0 6 
LE SB IA, obſtetrix. A Lesbo patria ferace vini ſuaviſſimi. 4 


GLyYCERIUM, amica Pamphili. A  avwess, dulcis. | b 
CAHREM Es, ſenex. A yptun]eou, ſcreare, quod ſenes ſcreare ſole 4 
CRI To, hoſpes Andrius. A keins judex. ; 


DROM o, Lorarius. A Ce&5u@> curſus, 


ARGUMENTUM ANDRIZ. 


HREMES Athenienſis praſecturus in Aſiam, commiſit cl: 
die fratris ſui Phanie Paſibulam filiolam ſuam. Poſtea Plum 
fugiens bellorum mctus, quibus tunc Græcia ardebat, (equi! 

Jratrem ſuum in Aſiam ; ſed, naufragio facto ad Andrum Inſiilam 
excipitur Hoſpitio a quodam cive; & non ita multo poſt moritur, | 
vis hoſpes Paſibulam, orbam Phania patre, educat cum Chryſit ft 
eamque nominat Glycerium; tandemque ipſe quoque decedit eu 
Chryſis vero inops, & a cognatis neglecta, Athenas 'navigat ; abii 
ſecum Glycerio : ubi cum aliquanaiu vitam toleraſſet nendo li 
& texenao relam, ad poſtremum, vita blanaitiis, & promiſſis ai 
centum, incepit facere queſtum _ Phamphilns autem Sill 
filius inter ceteros ad eam ventitabat ; iſque amore Glycerii acm 
Primus, ſoluſque cum illa rem habuit, deditque fidem ex ſe gravii, 
eam autturium uxorem. Erat autem & Chremeti altera filia Pi 
mena ; hanc ille bond Pamphili impulſus fama, (pondet Simonil 
rem pro filio Pamphilo, ejus rei inſcio: & de communi ſenum ſents 
ates conſtituitur faciendis nuptiis. Interea Chryſis moritur, & Cu 
cognoſcit Pamphilum habere Glycerium (nam igucrabat eſſe fi 
ſuam) loco uxoris. Quapropter negat ſe ei daturum filiam 1s" 
Pamphilus, ea re intèllecta, gaudet ſummopere, Contra Simo, i 
ejus ingenti dolore afficitur : attamen eum diſſimulat, fingitque lh 
rare nuptias, quaſi mox futuras, ut animum filii exploraret, il 
eorem, an recuſaret; hcc cogitans, ſe, ſi negaret, juſtam habit 
cauſam eum objurgandi, cogendique: quod ſi ei obſequeretur, ſt / Ml 
Chremetem placaturum, atque ita nuptias factum iri, Ttaque) i 
reriens apud forum, ſecuro, & mihil tale metuenti filio ; ams 
inquit, uxor hoate tibi ducenaa eſt: abi domum, & para te. ; 4$ 
verbis attonitus adoleſtens, quid faceret, aut conſilii caperet * 3 


P. TERENTII ANDRIA 3 


Jerum Davuus ſervus, cngnitd Simonis mente & aſtutid, ferſuader 

Hampbilo ut patri dicat ſe pararum ee uxorem aucere: hac enim ra- 
one, eum oninem præciſurum Patri occaſionem ſe objurgandi; nec ta- 
en eſſe verendum, ne nuptiæ faut; nunquam enim Chremetem el ſe- 
me/ repudiato fliam ſuam uxorem daturum. Verum longe res aliter 

encore. Simo enim exorat Chremetem, & Phamphilus in verarum 
eiarum diſcrimen injicitur : at forte fortuna, eo ipſo die Glycerium 
Wadis menſibus peperit filium ; quem Davns, ut impediret nuptias, | 
ponit foribus Simonis. Chremes in eum incidit, & cogneſett natum 
e ex Pamphilo; hanc ob rem eum generum rejicit. Inde turbæ 
rim concitantur; donec Crito Andrius, Chryſidi genere proæimus, 
benas advenit, ad petendam ejus hereditatem. Ejus interventu 
enes agnoſcit Glycerium, antea dictam Paſibulam, efje ſuam 
an; quam vebementer amatam 4 Pamphilo, dat ei uxcrem; & 
ilumenam alteram filiam collocat Charino ſodali Phamphili. Ta- 
nuptiæ ingenti omnium lætitia cęlebrantur. 


C. SuLPITII APOLLINARIS PERIOCHA. 


„ Prorem falsò creditam meretriculæ, INTERPRETATIO!: 
i Genere Andriz, Glycerium vitiat Pamphilus z Pamphilus Simonis filins, 
adaque facta, dat fidem, uxorem fibi eee 3 
5 = : nam aliam pater ei deſponderat Hee felis credebarzr farey 
„eam Chremetis: atque, ut amorem comperit, ©ryſidis mererricule ex 
% at futuras nuptias ; cupiens ſ 22 
1 ee nup 5 cuplens Luus cerium cum gravidam fe- 
12; Wa haberet animi filius, cognoſcere. eiſſet Pamphilus, dat ei 
% ſuaſu non repugnat Pamphilus, Poems: fo" ave. 
Um Ex Glycerio natum ut vidit puerulum —— 
ci. » recuſat nuptias, generum abdicat : Chroweth filiam, nomine 
m_— : : tumenam © i 
1% iam Glycerium inſperato agnitam 3 „ 


a | 7 . 0 . 2 

7) WF amphilo hanc, aliam Charino conjugem. «ge amore Glycerii, fugit 
«x8 nuptias ſe illi parare mox 

=”, volens deprehendere animum Pamphili de uxore ducenda ; ille ſuaſu Davi ſervi, ait 

voni, ſe quam is dederit uxorem lubenter accepturum * ſed ut Chremes vidit puerulum 


(C _—_ ye ex Glycerio, Pamphilum generum rejicit, nuptias recuſat * mox filiam Glycerium cum 
e ji ler ſpem, dat eam Pamphilo; aliam nomine Philumenam dat etiam in uxorem 
* 
r 
m# F AnNoTATIONES. 
ue 1 2 mob brevis explicatio rem compre- C. Fulpitii.] Sulpitius Apollinaris, ille eſt, 
well > A MN comprehendere, com- qui a Gellio ſæpe laudatus, Pertinacem lmpe=- 
bin | ratorem literas docuir, 
[ 4 | 
SY | 
2 | ; 
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4 P. TERENTII ANDRIA. 


CUM primum Teren- 
tius Poeta animum appli- 
cuit ad faciendas Coma- 
dias, credidit hunc ſibi 
tantu m laborem imponi, ut 
Comædia, quas feciſſet, po- 
pulum delectarent. Verum 
animadvertit, multo aliter 
guam putaverat, evenare < 
nam in prologis ſcribendis, 
cogitur uti opera aliter at- 
que convenit: cum argu- 
mentum fabuls non ex- 
ponat, ſed reſpondeat cri- 
minationibus Lucii Lavi- 
ui veteris Peta malevoli. 
Nunc autem animum a- 
rendite, de qua re adver- 
ſarii bunc vituperent. Me- 
mander Potta Comicus Græ- 
cus fecit Perinthiam & 
«Andriam Comadias * Qui 
a nam earum noverit, am- 
bas noverit; adeo ſimili 


Nam in prologis ſcribundis operam abutitur, 


Porec. 


P OE T A, cum primum animum ad ſeribe 
Aaum appulit, 

Id ſibi negoti credidit ſolum dari, 

Populo ut placerent, quas feciſſet fabulas. 

Verum aliter evenire multo intelligit: 


Non qui argumentum narret, ſed qui maley| 

Veteris Poëtæ maledictis reſpondeat. 

Nunc, quam rem vitio dent, quæſo, animy 
ad vortite. 

Menander fecit Andriam & Perinthiam: 

Qui utramvis recte norit, ambas noverit. 

Non ita ſunt diſſimili argumento, ſed tamen 

Diſſimili oratione ſunt factæ ac ſtylo. 

Quæ convenere, in Andriam ex Perinthia 

Fatetur tranſtuliſſe, atque uſum pro ſuis. 

Iſti id vituperant factum, atque in eo diſputan, 


ſunt factæ argumento, ſed 


diſſimili tamen ſermone, & modo loquendi. Terentius fatetur quidem ſe tranſtuliſſe ex Pem 
Comædia Græca Menandri, in ſuam Comædiam Andriam Latinam qua fibi commoda vii 
biſque uſum tanquam ſibi propriis. Hanc rem iſti culpant : ideoque diſputames aiunt, ini 
e fabulas Comicas corrumpi, alteram alteri immiſcendo. 


AnnoTATIONES. 


Prologus eſt oratio, quæ ad ſpectantes an- 
te fabulam habetur: eſtque vel commendati- 
tius, vel relativus, vel argumentativus, vel 
mixtus. Commendaritius, eſt, quo fabula, vel 
Þoera commendatur : relativus five anaphori- 
cus eſt, quo maledicta adverſario, aut gratiæ 
populo re feruntur: argumentativus, five hy- 
potheticus, eſt quo argumentum fabulæ narra- 
tur: mixtus eſt, qui plura horum aut omnia 
in ſe continet. Hic Prologus eſt anaphoricus, 
ſive relativus, defenſionem Potᷣtæ adversùs 
malevolorum accuſationes ſuſciplens. 

1 Appulit.] Appellere proprie eſt, ex alto 
mari in portum invehi : cui contrarium eſt 

olvere, cum funibus ſolutis, navis e portu 
diſcedit. 

5 Operam abutitur.] Abutitur prologo Te- 
rentius, quoniam non explicat argumentum, 
quod vere prologi eft officium; ſed reſponder 
malevolis, quibus facit invidiam. 

9 Menander.] Fuit Poeta Græcus, prin- 
ceps novæ Comœdiæ, de quo Ovidius, lib. J. 
Am. 


Contaminari non decere fabulas. = 


Dum fallax ſervus, durus 2 22 
Vixerit, & meretrix blanda ; Menaii! 


Ad ejus exemplum Terentius ſe com 
ideò dimidiatus Menander 4 C. Czar! 
natus fuit. 

Perinthiam.] Perinthia Comœdia l- 
dri dicta a Perintho urbe Thraciz, ® i 
ra eſt Volaterrano, Rodoſto Bellonio-, _ 
Caſtaldo. ; = 

In Andriam ex Perinthia tranſi" 
natus air Terertium primam Scenam pee 
Menandri, in ſuam Andriam tranſtul! 

Contaminari non decere fabulas. | vY 
minari res dicitur, cum alteri rei i” 
cetur, ut neutra incorrupta maneat- L 4 
lib. IV. Contaminari ſanguinem ſuun! 2 
confundique jura gentium rebantur. 
vinius vitio dabat, quod Terentius? 
batur ex Menandro ea quæ in ].] 
faciebant, & ex multis Comœdi 'Y 
faceret. ; A 
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SCENA I. 


ACTUS. 4 


(unt nz intelligendo ut nibil intelligant : 
ii cum hunc accuſant, Nævium, Plautum, En- 
Necuſant, quos hic noſter Autores habet: (nium 
ZQuorum æmulari exoptat negligentiam 20 
jus, quam iſtorum obſcuram diligentiam. 
hinc ut quieſcant porro, moneo, & deſinant 
ledicere, malefacta ne noſcant ſua. 
vete, adeſte quo animo, & rem cognoſcite, 
pernoſcatis, ecquid ſpei fit reliquum, 
anac quas faciet de integro Comœdias, 
ecdandæ, an exigendæ ſint vobis prius. 


5 


Certe dum nimium intelli- 
gentes videri volunt, oſten- 
dunt ſe nihil intelligere * 
nam cum hunc Poetam 
noſtr um reprehendunt, eti- 
am reprehendunt inſignes 
Poetas Latinos, Nevium, 
Plautum, Ennium ; quo- 
rum autoritatem Terentius 
ſequitur ; quorum imitari 
exoptat liberam, & negli- 
genti ſimilem in transfe- 
rendo curam, potius, quam 
iſtorum ſervilem, & af= 
fectam in reddendis verbis 
operam pra nimia diligen- 
bbſcuram. Verum his denuncio, ut in poſterum taceant quieti, & deſinant maledicere, ne 
facta ſua videant manifeſta omnibus fieri. Vos quidem, ſpect᷑atores, favere ; adeſte benevoli, & 
ate attenti hanc Comediam z ut perſcienter noſcat is, que ſpes habenda ſit de reliquis, quas dg 
Poeta faciet: utrum debeatis eas ſpectare, an è ſcena excludere. 


Nt 


25 


AN NOT AT ION E s. 


Quorum emulari exoptat negligentiam. ] 
indi modus alins eſt ſervilis, alius verd 
uus. Servilis ille eſt, cum quaſi ſuperſti- 
i q::.dam, ab eo, quem imitandum nobis 
Wo imus, ne tranſverſum quidem digitum 
li dere audemus : idcircd Horatius aĩt; 


Grit atores ſervum pecus ! ut mihi ſpe 
n, ſepe jocum, veſtri movere tumultus / 


Sg imicatio eſt, quando non verbum ver- 

adimus, ſed fic aliena tractamus, ut non 

lienis habeantur, ſed agnoſcantur pro 
: unde Horatius in Arte: 


er EL 


SI Mo. 


puta : 


vpe ut curentur recte hæc. 
So. quid eſt, 


e ſignificat tentorium; nam priſcis tem- 
sante uſum Theatrorum, ſub frondibus, 


wliſ\ 1 . 
a, dd tibi mea ars efficere hoc poſſit amplius ? 
1. 1 Fe 

ins- oh 

eat. 

jul 4 

,4 __— CTUS.] Adus majores ſunt fabulæ par- 

u Scenz minores. Aus vocantur, quia 

155 9 in quoque Actu ſunt actiones. Scena 

0 1 


* . 


OS iſtæc intro auferte : abite. 
Adeſdum : paucis te volo. So. dictum 


Si. imo aliud. 


Ne verbum verlo curabis reddere fidys 
Interpres. 


Subaudiendum (ut). Quo loco non negat fi- 
di eſſe Interpretis verbum verbo reddere, ſed 
negat boni imiratoris eſſe id facere, ut vult 
quoque Seneca Epiſt. Lxxxv. Similis deber 
eſſe imitaror, quomodo filius, non quomodo 
imago. Certe operæ pretium erit hanc epiſto- 
lam perlegere. Eadem ſentit Terentius. 

27 Exigenda. ] Id eſt, expellendæ. Sic 
idem Terentius in Prologo Hecyræ, Partim ea- 
rum ſum exactus: partim vix ſteti. 


nn 


SOS ILA. 
Soſia, Si. Vos ſervi tollite iſta, 
que emi apud forum, & 
inferte ea in ades : feſti- 
nate. Soſia, accede : pau= 
cis verbis wolo tecum lo- 
ui. So. Pata te jam mi- 
i dixiſſe, quod volebas, & 
me id intelligere : nempe 
ut hac obſonia, que emi- 


3 Si. Imo aliud eſt. So. Quid eft aliud prater hoc, quod tibi mea ars effi- 


AnNnoTATIONES. 


& umbraculis agebant. Scenz in fabula ſaints, 
cum novarum perſonarum egreſſus & ingreſ- 
ſus fiunt è Scena in Theatrum. 

2 Paucis te volo.] Duplex hic defectus ora- 
tionis, nam, Verbis, & Allegui deſiderantur. 
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Si. Nihil iſta tua arte opus 
mihi eſt ad hanc rem, quam 


Paro facere : 


ſed his virtu- 


tibas ( quas ſemper cognovi 
in te eſſe poſitas) fide & 


taciturnitate in ſecretis ce- 


landis. So. 
velis me facere. 


Expecto, quid 
Si. Ego, 


Poſtau am te emi tunc, cum 
puer eſſes, ſcis, ut in con- 
ditiene ſervili te ſemper ha- 
buerim clementer, & mo- 
derate : feci ut eſſes li- 


bertus mibi 


Patrono, non 


amplius ſtruus domino. 
Pramium uam potui ma- 
ximum, libertatem, dedi 
tibi; quoniam libenter, ut 


liberi hamines ſelent; 


non 


Invite, ut ſervi, ſerviebas 


mihi. So. Id in memoria 
habeo. Si. Nollem non 
fallum eſſe. So. Letor, 


ſi quid bene 


aut adhuc mereo, cuod 


probes, Simo; © id tibi 


pl acuiſſe in 
habeo. 


de te merui; 


beneficiz loco 


Verum hac que 
dicis mili moleſia ſunt : 


mam hac iſta longa recenſio 
tuorum in me beneficiorum 
eſt quaſi exprobratio, & 
accuſatio facta in eum, 
qui accepti beneſcii oblitus 
eſt. Sed age dic ſemel, & 
breviter, quid eſt, quod 


velis me Ffacere. 
faciam, dicam. 


Si. Ita 
Hoc ab 


initio te monitum wolo : 
he nuptie, quas credis eſſe 
weras, vere efſe a me ſi- 


mulantur. 
las igitur ? 


So. Cur ſimu- 
Si. Rem om- 


6 V. TER ENTII AN DR IA. 


Si. Nihil iſtac opus eſt arte ad hanc rem quan | 
Sed iis, quas ſemper in te intellexi ſitas, (pan: 
Fide, & taciturnitate. Sv. expecto, quid velis.) 


Si. Ego poſtquam te emi a parvulo, ut ſempn 
Apud me juſta & clemens fuerit ſervitus, (il 
Scis: feci e ſervo ut eſſes libertus mihi, 1 
Propterea quod ſerviebas liberaliter. | 
Quod habui, ſummum pretium, perſolvi tibi. 
So. In memoria habeo. Si. haud muto factu 
$0. gaudeo, 1 
Si tibi quid feci, aut facio, quod placeat, Simo; 
Id gratum fuiſſe ad vorſum te, habeo gratiam. j 
Sed mi hoc moleſtum eſt: nam iſtæc commem 
Quaſi exprobratio eſt immemoris benefici. (ra 
Quin tu uno verbo dic, quid eft, quod me yi 
Si. Ita faciam. Hoc primum in hac re prædico i 
Quas credis eſſe has, non ſunt verz nuptiæ. 
So. Cur fimulas igitur? Si. rem omnem a pi 
cipio audies: 1 
Eo pacto & gnati vitam, & confilium meum 
Cognoſces, & quid facere in hac re te velim. 
Nam is poſtquam exceſſit ex ephebis, Soſia, 
Liberius vivendi fuit poteſtas. Nam antea : 
Qui. ſcire poſſes, aut ingenium noſcere, 
Dum ætas, metus, magiſter prohibebant ? So. itat 
$7. Quod plerique omnes — adoleſcentul 
Ut animum ad aliquod ſtudium adjungant, # 


equos 
Alere, aut canes ad venandum, aut ad Philoſopin 
Horum ille nihil egregie præter cætera ö 


Studebat, & tamen omnia hæc mediocriter: 


nem 4 rincipio audies, ſimulque cognoſces que ſit ratio vite filii, & quod meum conſiliun,' 
quid facere in hac re te velim. Nam, Sofia, is filius meus poſtquam egreſſus eſt anno pn 


adoleſcentiæ; major ei vivendi arbitrio ſuo libertas conceſſa eſt. Nam antea quomodo qui) 


ſeire, aut noſcere ingenium ejus, dum atas Puerilis, metus, magiſter ei moderabantur, C" 


tii cauſam præcidebant? So. Ita eſt ut dicis. Si. Et quod plerique omniam adoleſcentum | 


ſolent facere, ut animum ad aliquod exercitationis genus adjungant, aut equos alere, au, 


nes venaticos, aut Philoſophis operam dare : 


ex his omnibus ſtudiis nullum ve he ment ius 


alta affectabat, & ramen his omnibus mediocriter ſtudebat: 


10 Liberty. ] Libertns eſt ſervus mar u- 
miſſus à domino, id eſt, ſervitute liberatus; 
nam manus ſignificat poteſtatem. 

Summum pretium. ] Libertas dicitur 
ãnæſtimabilis 2 Juriſconſiltis. 

15 Id gratum fuiſſe advorſum te.] Advor- 
ſum hic ſignificar erga. 

16 Sed hoc mihi moleſtum eſt.] Apte ad 
hanc ſententiam Cicero inquir ; Odioſum ſane 
genus hominum, 0fficia exprobrantium ; que me- 
miniſſe decet potius is, in quem collata ſunt, non 
commemorare, qui contulit. 


12 


ANNOTATION ES. 


pars pueritiæ, prima adoleſcentiæ. Eptes 
eſt, qui ad ætatem adoleſcentiæ perveil 
decimum quintum ætatis annum. | 
26 Qui ſcire poſſes, aut ingenium no{t!' 
Ingenium ejus, qui in poteſtate eſt, no{! 
poteſt, cum is ſui animi non ſit rector, 1 
licear, quod liber facere. 


tiana : poteſt enim ſubintelligi ; ire, an 
applicare. 


24 Exceſſit ex ephebis. ] Hen eſt eu 4 Ti 


39 Aut ad Philoſophos. ] Ellipſis eſt Ti 
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ACTUS 1. 


udebam. . non injurii : nam id arbitror 


prime in vita eſſe utile, Ne q nimis. 
* 


Sic vita erat: facile omneis perterre ac pati, 
m quibus erat cumque una, 1is {eſe dedere, 36 
rum obſequi ſtudiis, advorſus nemini, 
bnquam præponens fe aliis: ita facillime 
e invidia invenias laudem, & amicos pares. 
WW Sapienter vitam inſtituit: namque hoc tempore 
B[equinm amicos, veritas odium parit. 41 
lnterea mulier quædam abhine triennium. 
Andro commigravit huic viciniæ, 
Wpia & cognatorum negligentia 

acta, egregia forma, atque ætate integra. 45 
Hei vereor, ne quid Andria apportet mali. 
Primum hæc pudice vitam, parce ac duriter 
ebat, lana ac tela victum quæritans: 

poſtquam amans acceſſit, pretium pollicens, 
us, & item alter; ita ut Ingenium eſt omnium 
inum a labore proclive ad lubidinem; 51 
epit conditionem, dein quæſtum occipit. 
i tum illam amabant, forte, ita ut fit, filium 
Naduxeére illuc ſecum, ut una eſſet, meum. 
met continuo mecum : Certe captus eſt, 
pet. Obſervabam mane illorum ſervulos 
Venicntes, abeuntes: rogitabam, Heus puer, 
ſodes, quis heri Chryſidem habuit? nam An- 
driæ 5 (Cliniam 
id erat nomen. Sb. teneo. &. Phædrum, aut 
ebant, aut Niceratum ; nam hi tres tum ſimul 
abant. Eho! quid Pamphilus? quid? ſym- 
bolum 
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35 


SCENA I. 


7 


Gaudebam hoc ingenis eu m 
eſſe. So. Non ſine cauſa 
gandebas : nam id arbitror 
in primis utile in vita eſſe. 
Ut nequid agas ſupra mo- 
dum. Si. Sic ejus vits 
inſtitutum erat facilitate 
& ſuavitate morum, om- 
nes perferre ac pati, qui= 
buſcumgue una cenverſa- 
batur; horum woluntati 
ſeſe accommodare, eorum 
obſ-qui ſtudiis, nemini re- 
pugnans, nunquam ſe i lis 
pr. ferens : quæ ratio faci- 
lis eſt ad laudem compa- 
randam, & amicos ſibi 
conciliandos. So. Sapienter 
uitam inſtituit: nameue, 
ut tempus eſt, Obſequium 
amicos, veritas odium 
parit. Si. Interea dum 
Pamphilus fic honeſte vive- 
bat, tres abhinc annos, 
fæmina quedam ex Andro 
inſula, in bane viciniam 
ſe contulit egeſtate, & ne- 
gligentia propinquorum co- 
atla, eximia forma . 
cie, & florenti ætate. So. 
Hei timeo, ne quid iſta An- 
dria apportet mali. Si. 
Primum hæc pudice, fru- 
galiter, & laborioſe vive- 
bat, nende lanam, & tex- 
endo telam victum au- 
ritans. Aliquot Aman- 
tes acceſſerunt pretium li- 
bidinum pollicentes; ita 
ut ingenium eft omnium 
hominum à labore proclive 
ad libidinem; conſenſit pol- 


lieit ionibus, de inde cœpit queſium corpore facere. Qui tunc illam amabant, forte (ita ut fit ) 
 flum meum perduxerunt ad Chryſidem, ut una cum illis convivaretur. Egomet ſtatim 


ec ecum cogitare : Captus eſt certe amore, habet vulnus. 
ee, 4d Pamphilum, abeuntes. Sepe ab his qua rebam, Heus, 
en babuit? Nam hac Andria fic nominabatur, So. Scio. 


fecit? quid fecit? 


AN NOT ATION ES. 


Cum quibus erat cungue.] Tmeſis eſt, 
ectio pro cum quibuſcunque erat. 

Huic viciniæ.] Id eſt, in hanc viciniam. 
us pro Accuſativo, ut Nonius & Priſcia- 
annotarunt, Donatus legit, huc vicinie. 
Hei vereor.] Hei, interjectio timentis 
olentis. 
Habet.] Vulneratus eſt. Tranſlatio ab 
hitheatro ; ubi cum Gladiatores vulnus 


libet convivarum. 
Frunt, habere dicuntur. Virg. 12. Kn. 


4 


K Eſcot. Anglicè, Shot or Club. 


Olſervabam mane illorum ſeruulos 
3 dic, quæſo, quis heri 


i. Reſpondel ant, Fhæ drum, 


iniam, aut Niceratum; nam hi tres ſimul amabant Chryſidem. Eho ! dicebam, quid Pum- 


Hoc habet: hac melior magnis data victima divis. 

57 Heus.) Adverbium vocantis. 

58 Die ſodes.] Priſcianus ait verbum eſſe 
defectivum, pro, fi audes : fis, pro, vis. Preca- 
rionem, vel exhortationem denotar. 

61 Symbolum dedit.] Dicitur ſymbolum, 
& ſymbola, à ovwEtmwu, confero. Inter alia 
ſignificata, eſt pecunia, quæ erogatur A quo- 


Latine, Collecta. Gallice, 


Dedit, 


"Tin 
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(reſpondebant)partem ſuam 
contulit ad convivium, ca- 
navit ; gaudebam hæc au- 
diens. Similiter alto die in- 
terrozabam : comperiebam 
nihil agi quicquam, quod 
ad Pamphilam attineret. 
Certe putabam eu m ſatis & 
me exploratum efſe, & 
magnum exemplum conti- 
nentia exhivere : Nam qui 
cum hominibus talis inge- 
ii converſatur; neque ta- 
men eorum conſuetudine 
ad libidinem impellitur 1 
crede jam poſſe ipſum vita 
ſue moderamen & regimen 
habere. Cum hoc mihi per- 
gratum erat, tum omnes 
und voce omnia bena mihi 
de illo dicebant, & me 
fortunatum omnino eſſe 
predicabant, qui flium ha- 
berem tam bone indolis. 
Quid pluribus verbis opus 
eſt? Hoc ſecundo rumore 
adduttys Chremes, cupide 
Mme conventit, ut unicam 
juam filiam cum grandi 
dote uxorem daret filio 
meo. Placuit conditio mi- 
hi; itacue promiſi ſponſione 
filium meum ducturum 
Chremetis filiam. Hic nup- 
tiis faciendis conſtitutus eff 
dies. So Quid ergo im- 
pedit, quominus Yeipſa, 14 
nu pt ia fiant? Sl. Audies. 
Circiter dies paucos, qui- 
bus hec acciderunt, Chryſis 
hac wicina moritur» So. 
O factum bene! Beatum 
me reddidifiz © metui Pam- 
philo ab iſtius Chryſidis 


conſuetudine. Si. Tunc 


te mporis filius meus fre- 


que nter aderat in dome 


8 . TERENTII ANDAIA 


Dedit, cœnavit; gaudebam. Item alio die ;, IJ 


Quzerebam : comperiebam nihil ad Pamphilun 
Quidquam attinere. Enimvero ſpectatum ſati 
Putabam, & magnum exemplum continentiæ: . 
Nam qui cum ingeniis conflictatur ejuſmodi, 
Neque commovetur animus in ea re; ſcias 
Tum jam ipſum habere poſſe ſuæ vitæ modun, 
Cum id mihi lacebat, tum uno ore omnes omui 
Bona dicere, & laudare fortunas meas, 1 
Qui gnatum haberem tali ingenio preditum, 
Quid verbis opus eſt ? hac fama impulſus Chreny 
Ultro ad me venit, unicam gnatam ſuam 
Cum dote ſumma filio uxorem ut daret. 
Placuit ; deſpondi. Hic nuptiis dictus eſt dies, 
So. Quid obſtat, cur non veræ fiant ? &i. audie, 
Fere in diebus paucis, quibus hc acta ſunt, 
Chryſis vicina hæc moritur, So. © factum bene! 
Beaſti : metui a Chryſide. Si. ibi tum filius 
Cum illis, qui amabant Chryſidem, una aden 
frequens; & 
Curabat una funus : triſtis interim, (mil! 
Nonnunquam conlachrymabat. Placuit tum | 
Sic cogitabam: hic parvæ conſuetudinis | 
Cauſa mortem hujus tam fert familiariter : 
Quid fi ipſe amaflet ? quid mihi hic faciet pati 
Hzc ego putabam eſſe omnia humani ingeni 
Manſuetique animi officia. Quid multis mor 
Egomet quoq; ejus cauſa in funus prodeo. (ſit 
Nihil ſuſpicans etiam mali. So. hem, quidelt?s 


Effertur, imus. Interea inter mulieres, 0 
Quæ ibi aderant, forte unam adſpicio adoleſct 
tulam, 


Forma. So. bona fortaſſe. Si. & voltu, Sofia, 
Adeo modeſto, adeo venuſto, ut nihil ſupra. 


mortua, cum illius amatoribus; apparabat una funus: aliquando collachrymabatur. Pius 
tunc id mihi. Sic cogitabam ? Hic ob converſationem brevis temporis mortem hujus mui 
egre fert adeo, ut ſi familiaris ei longo tempore fuiſſet : quid fi eam amaſſet ? quid mth® 
pater ſum, causa non faciet ? . Hec ego officia putabam eſſe ingenii humani, & benigni. & 
te pluribus verbis detineo © Egomet quoque ejus causa in funus prodeo, nondum habens wn" Þ 
pectum de amore. So. Hem, quid eſt ? Si. Tu audies. Exportatur calaver, imus, Inte“ 


ter mulieres, quæ ibi aderant, forte unam aſpicio adoleſcentulam, forma. 


So . Bona foruſ 


So. Et vultu, Sofia, adeo modeſto, adeo elrgant;, ut nihil ſupra dici poſſit. 


66 Confliatuy.] Confligi, & conflictari res 


ANNoOTATIONE 8. 
90 Effertur.] Verbum funebre : ſolebr 


aliqua dicitur, cum ad aliam atteritur & af- enim corpora mortuorum alte ferri hume' 


Ticatur, Ut cum lapis ad ferrum jeniarii al- 
lidirur, ad eliciendam ſcintillam. 

75 Deſpondi.] Per mutuas ſtipulationes & 
ſponſiones matrimonia contrahebantur. Hinc 


ſponſalia, ſponſus, & ſponſe, 


propinquioribus, ut Merellus elatus fuit i 
liis tribus Conſularibus, duobus Triump 
bas, uno Cenſorio, & altero Prætore. 1 2 
93 iAdeo venuſlo.] Id eſt, pulchro: . , 4 
"=p nere. Venuſtas proprie de fœminis did 
dignitas de viris. b (Qui 3 
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ſa eſt, & quia erat forma præter cæteras 
oneſta, & liberali, accedo ad pediſſequas; 
ux fit, rogo: Sororem eſſe aiunt Chrytidis, 
WPercuſſit illico animum. At at, hoc illud ett, 
inc illæ lachrymæ, hæc illa eſt miſericordia. 99 
&.Quam timeo,quorſum evadas. Si. funus interim 
ocedit: ſequimur: ad ſepulchrum veni mus: 
N ignem poſita eſt: fletur. Interea hæc ſoror, 
uam dixi, ad flammam acceſſit imprudentius, 
Nis cum periculo: ibi tum exanimatus Pamphilus 
Nene diſſimulatum amorem & celatum indicat : 
Wccurrit : mediam mulierem complectitur: 106 
ea Glycerium, inquit, quid agis?cur te is perditum? 
Num illa, ut conſuetum facile amorem cerneres, 
jecit ſe in eum flens quam familiariter ! 

&. _ ais? Si. redeo inde iratus, atq; gre ferens. 
Nec ſatis ad objurgandum cauſſæ: diceret, 111 
uiid feci ? quid commerui, aut peccavi, pater? 
r ſeſe voluit in ignem injicere, prohibui, 

WW vavi : honeſta oratio eſt. So. recte putas : 
Sm 6 illum objurges, vitz qui auxilium tulit; 115 
vid facias illi, qui dederit damnum, aut malum? 
IT Venit Chremes poſtridie ad me clamitans, 
Miignum facinus: comperifle Pamphilum 

Pb uxore habere hanc peregrinam. Ego illud ſedulo 
gare factum: ille inſtat factum: denique 120 
tum diſcedo ab illo, ut qui ſe filiam ; 
get daturum. So. non tu ibi gnatum? Si. ne 
hæc quidem (cedo? 
is vehemens cauſſa ad objurgandum. So. qui 
ute ipſe his rebus finem præſcripſti, pater. 


93 
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ACTUS I. "SCENA 1 


"3D via tum mihi lamentari præter cæteras 


9 


Auia tunc mihi viſa eſt la- 
mentari pluſquam caters, 
& quia illa erat forma 
omnium venuſtiſima, & 
maxime ingenua; acceds 
ad ancillas, que illam ſe- 
quebantur ; que ſit, ab his 

Haro © Sororem reſpondent 
eſſe Chryſidis defunct a. Hoc 
reſponſum illico mihi com- 
mo vit animum. At at 
(mecum dicebam) binc ills 
lacrymæ fluebam, hac res 
Mla cauſa eſt, cur Pamphi- 
lus tam officioſus erat in 
curando funere ; hac exci- 
tavit illum ad tantam mi- 
ſericordiam erga Chryſidem. 
So. Quam times ad quem 
finem procedat tuus hic ſer= 
mo. Si. Interim exe quia- 
rum pompa progreditur : 
ſequimur : ad ſepulchrum 
venimus © in rogum poſita 
eſt: deploratur. Interea hac 
ſoror, de qua locutus ſum, 
ad flammam appropinqua- 
vit incenſideratius, ſatis 
cum periculo : ibi tunc ex- 
animatus Pamphilus amo- 
rem, quem tantopere diſſi- 
mulaverat & celaverat, de- 
monſtrat: Accurrit : me- 
diam mulierem complecti- 
tur: Mea Glycerium, in- 
quit, quid agis ? cur te is 
perditum ? Tunc illa re- 
flexit ſe in eum ad modum 
familiariter : ita ut quivis 
poſſet facile cernere amo- 
rem inter illos eſſe conſue- 
tum. So. Quid ais? Si. 
Redeo inde iratus, agre 
ferens ea que Pamphilus 


erat nec tamen ſatis cauſe habebam ad illum objurgandum : hoc enim mihi dicere potuiſſet, 
feci? quam penam commerui ? quod peccatum commiſi, pater ? Oppoſui me ei, qua in ignem 
Wecipitare voluit, illam à morte liberavi : Honeſta excuſatio hec eft. So. Recte putas : nam fi 
objurzes, qui vita alicujus auxilium tulit, quid facias illi, ui dederit damnum, aut ma- 


lan ? Sl. Venit Chremes ad me Poſtera die, clamitans indignum facinus : ſe deprehendiſſe Pamphi- 
Kore habere hanc peregrinam. Ego illud factum eſſe pernegare cepi : ille inflat fackum 


btatibss, 
AxnNOTATIONESS. 


Forma honeſta.] Id eſt eleganti. Horat. 
2. lib. I. —— nec, fi quid honeſti eſt, 
at, habetque palam ; qu ærit quo turpia celet. 
8 liberali. ] Sic liberale ingenium dicitur, 
o homine dienum. 

d2 Flerur.] Cadavere in rogum collocato, 
batar à propinquis, unde deplorata corpo- 


& refert ad flens. 
ortuorum dicuntur, quibus ultimus luctus 


mo ita tunc diſcede ab illo, ut ab eo, qui negaret ſe daturum uxorem filiam meo filio. So. 
tu flium tuum ibi objurgaſti ? Si. Ne hec quidem cauſa ſatis valida fuit ad objurgandum. 
Dic mihi, quaſo, cur non? Si. Nam is diceret mili; Tu ipſe, pater, terminos conſtituiſti meis 


perſolutus eſt. Et per metaphoram: Morbus de- 
plorarus, gproti deplorati, quibus nullo reme- 
dio ſuccurri poteſt: & deplorata Reſp. id eſt, 
everſa, de qua nihil melioris ſpeĩ ſupereſt. 

I09 Quam familiariter.] Valla interpreta- 
tur per interjectionem: Quantum familiariter ! 


119 Egoillyd ſedylo.] Goveanus legit, Illi ego. 


Prope 


10 
Prope adeſt tempus, quum 


vita mihi agenda erit ex 
voluntate alterius : fine 
nunc meo me vivere arbi- 
trio. So. Quænam igitur 
alia occaſio opportunior ſe 
dari poteſt ad eum oljur- 
gandum ? Si. Si propter 
amorem uxorem nolit du- 
cere, hac primum punien- 
da eſt mihi ab illo facta in- 


P.TERENTII ANDRIA. 


Prope adeſt, cum alieno more vivendum eſt mili: 
Sine nunc meo me vivere interea modo. | 
So. Quis igitur relictus eſt objurgandi locus? 
Si. Si propter amorem uxorem nolit ducere, 
Ea primum ab illo animadvertenda injuria ef, 
Et nunc id operam do, ut per falſas nuptias 13 
Vera objurgandi cauſa ſit, ſi deneget. 
Simul ſceleratus Davus fi quid conſili 


Habet, ut conſumat nunc, cum nihil obſint doi, 
Quem ego credo manibus pedibuſq; obnixe omi 
Facturum: magis id adeo, mihi ut incommodet,tz 
Quam ut obſequatur gnato. So. quapropter ? q 

rogas? (ſenſen 
Mala mens, malus animus: quem quidem ego 
Sed quid opus eſt verbis? fin eveniat, quod vo 
In Pamphilo ut nihil fit morz ; reſtat Chrems, 
Qui mihi exorandus eſt, & ſpero confore. 10 
n Nunc tuum eſt officium, has bene ut adfimul; 
»t obſequatur filis. so. Perterrefacias Davum, obſerves filium, (nupiiz 
Quapropter ? Si. Queris ? Quid agat, quid cum illo confili captet. Hf 


mala mens, malus animus e 


eus ad id credendum me . 1 13 

—— : quem quidem Curabo, eamus jam nunc intro, &i. i pre, ſequ 
ego fi ſenſero meis conſiliis 

obſiſtere, acerbiſſime eum puniam. Sed quid pluribus verbis opus eſt ? Sin eveniat id quad wi 
ut in Pamphilo nulla fit mora nuptii ; reſtat Chremes placandus, quem (pero facile me ex 
rum. Nunc tuum eſt officium, ut has bene ſimules fore nuptias, perterrefacias Davum, uni! = 
quid faciat filius, quid conſilii cum Davo capiat. So. Satis eſt curabo ea, que mihi ime, 
Kunc jam introeamus domum. Si. Pracede, ſequar. F; 


juria. Et nunc id labors, 
wt prætextu fimulatarum 
nuptiarum, weram objur- 
gandi cauſam habeam : ſi 
nempe uxorem vecuſet. 
Tum etiam ut ſceleratus 
Davus, ſi quas franudes 
excogitavit, eas totas ef- 
fundat; quoniam mihi 
nunc nocere ejus non poſ- 
ſunt doli ; quem ego credo 
totis viribus conaturum 
mat is certe propter id, ut 
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AN NOTATIONE S. 


adeo de civitate ſublatus eſt. Apud Cons 
ſæpe eſt parricula ornativa, ſen expletiri,! 
hil ad ſenſum conferens, ſed vel ad ſerni 
ornatum, vel ad metrum explendum adh 
Terentius infra ; Propera aded puerum til 
hinc à janua. 

137 Quem quidem ego ſi ſenſe ro. ] Et | 
minatio per reticentiam, five \narwma' © 
venit irato hæc figura. Idem Teremu - 
Eun. Act. v. Sc. v. Ego te furcifer! 6 
ſed iſtud, quicquid eſt, primum expedi. 3! 
incelligendura puniam, ulciſcar, vel quill 
mile. | 


129 Ea primum ab illo animadvertenda. |] 
Pro ejus injuria, ab eo illata : fic Plaut. Foris 
concrepuit à Sene, id eſt, Senis. Lucret. Fulgor 
ab auro, pro auri. Cicero, in Epiſt. Reus a 
Milone. Id eſt, accuſatore Milone. Animad- 
vertere injuriam pro punire. Cicero in Ver- 
rem: Ea ſunt animadvertenda peccata, quæ 
difficillime præcaventur. 

135 Magis id adeo.] Aded, pro certe, ſine 
dubio. Virg. 1. Georg. 

Multum adeò raſtris glebas qui frangit inertes. 
Szpe ſumĩtur pro quoque, maxime apud Plau- 
tum. Subjectum poſt atque, auget ſignifica- 
tionem. Cicero pro Cluentio: De foro atque 
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SiMo. Davus. 


Ko N dubiumeſt,quin uxorem nolit filius: 
4 Ita Davum modo timere ſenſi, ubi nuptias 
Iuturas eſſe audivit; ſed ipſe exit foras. (nitas 
a. Mirabar hoc fi fic abiret: & heri ſemper le- 
Nerebar quorſum evaderet : 
Qui poſtquam audierat non datum iri filio uxorem 
ſuo, 
unquam cuiquam noſtrim verbum fecit, neque 
id ægre tulit. (malo. 
At nunc faciet : neq; ut opinor, fine tuo magno 
. Id voluit, nos fic nec opinanteis duci falſo 
= gaudio, (opprimi, 
Peranteis jam amoto metu, interea oſcitanteis 
ne eſſet ſpatium cogitandi ad diſturbandas 
nuptias: | II 
Mute ! Si. carnifex, quæ loquitur? Da. herus 
== eſt, neque prævideram. 
Dave! Da. 3 quid eſt? Si. ehodum, ad 
me. Da. quid hic volt? Si. quid ais? Da. 
qua de re? Si. rogas ? i 
Meum gnatum rumor eſt amare. Da. id populus 
= curat ſcilicet. Z 
Hoccine agis, an non ? Da. ego vero iſtuc. 
Si. ſed, nunc ea me exquirere, 15 
ui patris eſt. Nam, quod antehac fecit, nihil 
ad me attinet. 


4 


- 4 * = 
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| 81. bodum ad me. Da. Quid hic vult? Si. Quid ais? Da. Qua de re 
ian. Rumor eſt filium meum amare. Da. Quaſi vero ea cura vulgus ſolicitet. 


AcTvus I. Se ENA II. 


Si. Non dubium eſt mib, 
qu in filius neget ſe uxorem 
ducturum : adeo Davum 
modo timere ſenſi, ubi nup- 
tias futuras eſſe audivit ; 
ſed ipſe exit foras. Da. 
Mirabar ſi bac heri ſimu- 
latio de nuptiis ſine cauſa 
excogitata, & pro nihilo 
foret : verebarque, quem 
haberet exitum continua e- 
jus, & inuſitata lenitas : 
qui poſtquam audierat non 
datum iri filio ſus uxorem 
filiam Chremetis z, nun- 
quam ulli ſervorum vel 
verbum dixit de hac ve, 
neque id agre ferre viſus 
eſt : hanc filii ſcilicet re- 
jectionem. Si, At nunc 
dicet tibi, faciet; neque id, 
opinor, ſine tuo magno ma- 
lo. Da. Sententia ejus fu- 
it, nos nihil ſuſpicantes fal- 
ſo ducere gaudio per hanc 
lenitatem inſolitam, & 4- 
moto metu nuptiarum, be- 
ne ſperantes, & deſidentes 
incurioſe nos prevenire, ne 
nobis ullum temporis ſpati- 
um eſſet cogitandi aliquid, 
ad diſturbandas nuptias : 
Aſtute. Si, Carnifex, qu æ 
loguituy ? Da. Herus eſt, 
neque animaduerteram. Si. 
Dave Da. Hem, quid eſt? 
queris ? Si. Rogas ? qua- 
i. Adver- 


animum ad ea, que a me dicuntur, an non? Da. Adverte. Si. Sed nunc me curioſe in- 


ANNoTATIONES. 


1 Ire, an filius amet, ſeverioris & durioris patris fuerit. Nam quod antehac fecit, nil mea refert. 


Mr.) Davus poſtquam de Sofia futu- 
uptias audivir, ædibus exiens hæc ſecum 
nens loquitur, 

Oſcitanteis. ] Oſcitare, five oſcitari, eſt hi- 
os operire. Oſcitatio negligentiam arꝑuit. 
rim.) Preveniri, occupari. Videtur 
um eſſe ab zdificiis ruina incautos op- 

entibus. 


pms] Hoc geſtu & agitatione capitis 
— 1 IXIit. 

4 . * . 
4 | rodum,) Eſt interje&io ad ſe vocantis, 
um admirantis, ut infra, Eho, an tute 
ailti hog aſſimularier ? 


14 Id populus curat ſcilicet.) Expulſio iro« 
nica, qui eludit Davus dictum Simonis, ita 
colligens (id populus non curat.) Ironia eft 
Tropus, ys intelligitur contrarium ejus, quod 
dicitur, ab e292, quod eſt dico; unde egg v, 
diſſimulator, qui aliter dicit ac ſentit. 

15 Hoccine agis an non? ] Aliud agere pro- 
verbiali figura eſt, aliud cogitare. Gal. Penſer 
ailleurs. Ang. to think of another matter. 

Sed, nunc ea me excuirere, iniqui patris eſt.] 
Ironia eſt ; fignificat enim non eſſe iniqui pa- 
tris, cum tam multa permiſerit, tandem ſub 
ipſas nuptias in filii mores inquirere. 

Dum 
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12 P. TERENTII ANDRIA 


Dum tempus adoleſcentia 
amorem permiſit, ſivi ut 
animum voluptatibus ſa- 
Tiaret. Nunc hoc tempus 
aliam vita rationem affert, 
alios mores poſtulat. De- 
hinc poſtulo, ſive æquum 
eſt, te oro, Dave, ut in 
viam bong frugis redeat. 
Da, Quid hac verba ſigni- 
ficant © non intelligo. Si. 
Omnes, qui amicas habent, 
inviti uxores accipiunt 4 
Parentibus. Da. Ita aiunt. 
Si. Tum, ſi quis ſibi ſump- 


ſit magiſtrum, ad amorem 


improbum, ipſum animum 
libidine jam agrum, ad 
deteriorem partem plerum- 
que applicat. Da. Per 
Herculem, hac que dicis 
non intelligo. Si. Non in- 
zelligis * Hem, Da. Non; 
Daus ſum, tardi ingenii 
ſervulus : non Oedipus, 
ænigmatum interpres. Si. 
Nempe ergo vis aperte me 
lo qui, que reſtant mihi di- 
cenda? Da. Id certe velim. 
Si. Si ſenſero te quidquam 
fallacia hodie conari, ad 
has nuptias impediendas ; 
aut velle in iſto cona- 
tu oftendere, quantum ſis 
aftutus : wirgis verbera- 
tum te in piſtrinum. Dave, 
conjiciam, quoad neci da- 
tus male pere as; ea condi- 
rione, eoque auſpicio, ut fi 
te inde exemerim, ego pro 
te molam. * 


Dum tempus ad eam rem tulit, ſivi animum yy 
expleret ſuum. (poſtula 


Nunc hic dies aliam vitam adfert, alios mor- 


Dehinc poſtulo, five æquum eſt, te oro, Dave, u 
redeat jam in viam. 

Da. Hoc quid fit? Si. omnes, qui amant, pray; 
ter ſibi dari uxorem ferunt, 10 

Da. Ita aiunt. S. tum ſi quis magiſtrum ceyit 
eam rem improbum, 

Ipſum animum zgrotum ad deteriorem parte 


plerumque applicat. 


Da. Non hercle intelligo. S. non? hem. Da. non 
Davns ſum, nom Oedipus, 


S. Nempe ergo aperte vis, quæ reſtant, me loqu! | 


Da. ſane quidem. 
Si. Si ſenſero hodie quidquam in his te nuptiis 
Fallaciæ conari, quo fiant minus; 
Aut velle in ea re oſtendi, quam ſis callidus: 
Verberibus cæſum te in piſtrinum, Dave, ded 
uſque ad necem; (pro te molan, 
Ea lege atque omine, ut, fi te inde exemerim, et 
Quid, hoc intellextin'? an nondum etiam ne hi 
quidem ? Da. imo callide: 1 
Ita aperte ipſam rem modo locutus, nil cir 
tione uſus es. | (deludi, 
S. Ubivis facilius paſſus ſim, quam in hac re, x 
Da. Bona verba, quæſo. . irrides? nikiln 
fallis. Sed dico tibi, 
Ne temere facias, neque tu haud dicas tibi u 
prædictum: cave. 


quid hoc eſt? An nondum ne hoc quidem intelligis ? Da. Imò perfecłè intellexi : ita con 
expreſſiſti, ſine circuitione verborum. Si. In quavis alia, quam in hac re, me decipi potius ji 
fim. Da. Meliora loquere, qu æſo. Si, Irrides ? nibil me lates. Sed pranuncio, ne temere n- 
re quidgquam doli coneris, neque tu dicas poſtea tibi non fuiſſe pradiftum : cave tibi dico. 


19 Sive aquum eft. ] Ironica correctio, i u- 
vp Swerc. Quæ tollit id quod dictum eſt, & 
pro eo quod magis idoneum videtur, reponit. 

23 Hem. ] Interjectio eſt iraſcentis, aut in- 


dignantis. 


Davus ſum, non Oedipus.) Allegoria ſumpta 
ab Oedipi, & Sphingis fabula. Oedipus ſolus 
Sphingis ænigma ſolvit, ſcilicet, quid eſſet 
animal mane quadrupes, meridie bipes, veſpe- 
ri tripes: quod quidem homo eſt. 

28 Te in piſtrinum, Dave, dedam. ] Piſtrinum 
locus eſt pinſendo frumento deſtinatus, ubi mo- 
Iz truſatiles dictæ a trudendo quæ impelleban- 
tur à (ervis, qui per convicium Aſini audiebant, 
& molæ quoq; contemptim preſepia. Aliz erant 
verſatiles dictæ, quæ verſabantur à jumentis. 


ANNOTATTION E s. 


29 Atque omine. ] Eſt ſignum fututi et 
tus. Plaut. in Caſina, AA. II. Sc. vill. % 
omine it dies, Id eſt, auſpicatò, felicite 
id eſt, Omen eſt noſtrum, non adverſai 

33 Nihil me fallis.] Id eſt, lates, Od 
Eleg. 2. lib. IV. Triſt. 

Nos procul expulſos communia gaudia fas 
Id eſt, latent. Hor. Segetis certa fides mei f. 
gentem imperio fertilis Africa Fallit ſorte bw 


Goveanus legit, Neg; tu hoc, non haud. Mi 
tus ita ait: Quicquid dicat Donatus legini 
Hoc, non, Haud. Eſt enim ordo, & ſeals 
neque, id eſt, & ne tu dicere poſſis hoc l 
non prædictum, en prædico: cave. 


A cr 


34 Negue tu hand dicas tibi non predif: 3 b 


q 


3 


AcTUus J. 


11 


So ENA III. 


certe, Dave, nullum 
tempus relitum eft ſegni- 
tie, neque ſocordig, qu an- 
tum modo intelligere potui 


tiis: 


11 DAvus. 
b.. L Nimvero, Dave, nihil loci eſt ſegnitiz, 
6 neque ſocordiæ, 
4 Juantum intellex1 modo ſenis ſententiam e nu- 
ten} 


Nu 
5 peſſundabunt. 


"A 8 8 
adjutem, an auſcultem ſeni. 
hujus minas; 


amore hoc comperit: 


fallaciam. 
ceperit, 


piſtrinum abit. 


4 * eſt. 
adireque eorum eſt operæ 
am inceptio eſt amentium 


ſi non aſtu providentur, me aut herum 
ec, quid agam, certum eſt. Pamphilumne 
illum relinquo, ejus vitæ timeo: 
Nui verba dare difficile eſt. Primum jam de 
e infenſus ſervat, ne quam faciam in nuptiis 
ſenſerit, perii z aut ſi libitum fuerit, cauſam 
1 uo jure, quaque injuria, præcipitem me in 


N hæc mala hocmi accedit etiam: hæc Andria, to 
Mee iſta uxor, ſive amica eſt, gravida e Pamphilo 


en audaciam: 
aud amantium. 
idquid peperiſſet, decreverunt tollere: 

fingunt quandam inter ſe nunc fallaciam, 15 
vem Atticam eſſe hanc. Fuit olim quidam ſenex 


ſenis Simonis ſententiam de 
nuptiis Pamphili: que niſi 
caveantur aſtute, me aut 
herum Pamphilum oppri- 
ment. Nec quid agam cer- 
tum eſt mihi. Pamphilum- 
ne adjutem opera mea, an 
ſent, ejus patri obſequar. 
Si illum relinquo, timeo ne 
in vita periculum incidat: 
ſin opem fero, times ea, ua 
minatus eſt mihi herus Si- 
mo, quem fallere difficile 
eſt. Primum jam compe- 
rit amare Pamphilum < 
iratus me obſervat, ne 
quam faciam fallaciam ad 
impediendum nuptias. St 
ſenſerit me id feciſſe, perii z 
aut ſi ei libuerit, cauſam ca- 
piet, cur me, ſive jure, ſive 
inuria in piſtrinum dedat. 
Ad hac mala hoc mihi ac- 
cedit etiam: quod hac An- 
dria, ſive iſta uxor eſt, five 
amica, e Pamphilo gravida 
eſt. Et eſt pretium opera, 
jucundumque audire eo- 
rum audaciam: nam ea 
res inceptio eſt amentium, 
non amantium. Quicquid 


ſin opitulor, 


5 Friſſet, ſive maſculum, ſive fæminam, decreverunt educare : O& fingunt nunc inter ſe quandam 
eciam, dicturi illam Glycerium civem eſſe Atticam. Fuit olim quidam ſenex 


Mie aut herum peſſundabunt.] Peſſum ire, 
perire: Ut peſſum dare, perdere, & in ea- 

ſignificatione, peſſum premere, ducta 
atione à re maritima: Argumento eſt locus 
ti in Ciſt. Act. II. Scen, Il. Maritimis mori- 
mecum experitur: ita meum frangit amentem 
mum : niſi quia miſer non eo peſſum, mihi 
a abeſt perdito pernicies. Idem Plautus in 
lul. Act. Iv. Scen. I. Servum ratem eſſe aman- 
vero æquum cenſes; ut toleret, ne peſſum abeat. 

Rudente fine figurd, Act. II. Scen. III. 
rf. 64. Nunc tam cum navi ſcilicet, abiviſſe 
m in alium· ]. Gul. Verif, lib, IV. cap. iv, 


ANNOTATION ES. 


Gloſſarium : Peſſundat . Kamemvyntu, 
demergo, peſſundo. 0 

9 Luo jure, quaque injurig.] Id eſt, quo- 
cunque modo; ſive aliquo jure, ſive aliqua 
injurĩa. 

12 Eff operæ pretium.] Rem ſignificat factu, 
vel auditu, vel memoratu dignam. 

14 Decreverunt tollere.] Id eſt, agnoſcere, 
ſuſcipere, educare. Infantes olim, ſimul ac 
nati erant, humi deponebantur. Ab humo 
vero tollebantur, & in ſinum recipiebantix. 

1i non tollebantur, pro abdicatis, & proje- 
Qutiis habebantur. 


Mercator: 


FP. TERENTII ANDRIN. 


mercator : is nave fraffa, Mercator: navem is fregit apud Andrum in, 
tempeſtate ad Andrum in- lam : 


la 7 f by 7 vita * 1 — 
med 107 — — Is obiit mortem: ibi tum hanc ejectam Chryſdi 


— 4 _ Glzcerium Patrem recepiſſe orbam, parvam. Fabulæ. 7 
ejettam ad litus, parente * ; "Bo , Fol 7 
ham in ſuam futelam re- Mihi quidem hercle non fit veriſimile; 1 


cepiſſe. Fabula hac ſunt. Atqui ipfis commentum placet. : 
Mibi quidem, per Hercu- Sed Myſis ab ea egreditur; at ego hinc me 4 


lem, non fit veriſimile; 
veruntamen hoc ipſis com- for un, ut þ 3 
mentum placet. Sed My- Conveniam Pamphilum, ne de hac re Par in. 


fis e domo Chryſidis egre- imat. 
ditur; at ego hinc ad fo- prudentem — 

Tum me confero: Pam- 

Philum adibo atque alloquar, ne pater ei hujus rei ignaro ſuperveniat. 


ine L Senn IV. 


2 —_— —— 


* 


M ysis ARCHILLIS. 


dns, 8 Snell, My. 7 as Archillis, jamdudum 1 
a 


dduci jubes, 


2 


1 - 


SE oe — — rere * 


„ 
— — — 


—— — 


= præcipis: jamdudum 
esbiam obſtetricem adduct 8 . : 
Jubes. Sane, per Pollucem, Sane pol illa temulenta eſt mulier, & temerari; 


-nulier illa valde vineſa Nec ſatis digna, cui committas primo partu m. 


—— — A Ae 
_ 2 — yY "4 
2 

— — — 


5 - _ — lb - 
2 2 — 
- 5 — — 


f eſt, & temeraria ; nec ſatis . - 
M1} . zdonea eſt, cui committere lier em; 44 : 
r debeas mulierem primo par- Tamen eam adducam. Importunitatem ſpeche 
1 — — 4 aaniculæ: 
r tamen eam adducam. &pe- : , . T 
Bly Hate importunitatem hu. Quia compotrix ejus eſt. Dii! date facultatn 
ir A jus aniculæ. Archillis obſecro, f 
r adeò inſtat, ut Lesbia quam ; : ' 4M 4: ; | 
1 Huic — atque illi in aliis potius peccand 
148 ea compotare ſolet. Dii! ocum. 


date, precor, vires Ghee- Sed quidnam Pamphilum exanimatum vida! 


vio ad feliciter pariendum, . 
atque obſtetrici Lesbig in- vereor, quid ſiet. 


duſtriam oppertunam in Opperiar, ut ſciam, num quidnam hæc tui 
educendo party : ut in aliis triſtitiæ adferat. 

mulieribus ſuble vandis po- 

tius erret. Sed quidnam video Pamphilum exanimatum ? Vereor quid hoc ſit. Expefiu 
ut ſciam, quidnam triſtitia hac perturbatio illi afferat, Mi 


ANNOTATION ES. 


2 Pol.] Per Pollucem ; depol, per ædem Temulenta.] Id eſt, vino dedita, 2 Tent 
Pollucis; caſtor, per ædem Caſtoris: Me- vino, priſca lingua, Gellius, lib. X & 
caſtor; me Caſtor juvet: Hercle, per Her- xxili. TE | 
culem, Mehercule, me Hercules juyer. RES 


flu, 


emen 
L 


1 
7 „ 
* 
: 
_ . 
7 
1 
To / 
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AcTUsS I. SCEN 


Occine eſt humanum factum aut in- 
ceptum? hoccine eſt officium patris? 

Wy. Quid illud eft? 

. Pro deiim atque hominum fidem! quid eſt, 

B fi non hæc contumelia eſt? (oportuit 

orem decrerat dare ſeſe mi hodie. Nene 

eſciſſe me ante? nonne prius communicatum 

= oportuit ? 

Wy. Miſeram me! quod verbum audio? : 

. Quid Chremes? qui denegarat ſe commiſ- 

ſurum mihi 

atam ſuam uxorem : 1d mutavit, quia me 

immutatum videt ? 

ne obſtinate operam dat, ut me a Glycerio 

= miſerum abſtrahat ? 

Jod ſi fit, pereo funditus. 10 

Meon' hominem eſſe invenuſtum, aut infelicem 

gquenquam, ut ego ſum ? 

"Pro deiim atque hominum fidem ! nullon' ego 

remetis pacto affinitatem effugere potero ? 

Quot modis Hem ! 

Intemptus, ſpretus? facta, tranſacta omnia. 

pudiatus repetor: quamobrem? niſi fi id eſt, 

gqudd ſuſpicor: 8 

auid monſtri alunt: ea quoniam nemini ob- 

trudi poteſt, i 

r ad me. My. oratio hæc me miſeram exa- 

X nimavit metu. : 

Nam quid ego dicam de patre ? ah! (modo, 
tamne rem tam negligenter agere? præteriens 

hi apud forum, Uxor tibi ducenda eft, Pam- 

phile, hodie, inquit: para: 20 


U. 


igenter tranſigere potuit “ 
ad id para te: 


AN NOT ATION ES. 


Miſeram me ! quod verbum audio 90 Au- 
uxoris nomine, exterretur Myſis. 

1 Invenufium.) Venus in talorum jactu in- 
abarur, & qui Venerem frequenter jaciebat, 
ſtus, id eſt, fortunatus, habebatur; contra 


A 


PamMPHILUSs. My Sis. 


Pa. An hoc faltum, aut 
inceptum contra filium, hu - 
manum eſt ? an hoc offi- 
cium eſt patris ? My. * 
illud eſt? Pa. Deos, ho- 
mineſque teſtor, ſi hoc con- 
tumelia non eſt, quid dein- 
de nomine contu melia ap- 
pellandum erit ? Si pater 
conſtituerat mibi dare ho- 
die uxorem, nonne ante de 
hac re certior ſieri debui ? 
Nonne conſilium & delibe- 
rationem participare ] My. 
Miſeram me! quod verbuns 
audio? Pa. uid de Chre- 
mete dicam, qui denega- 
verat ſe daturum filiam 
ſuam in uxorem ? Muyta- 
vit ſententiam, quia me 
animum immutaviſſe in- 
telligit! tane obſtinate la- 
borat, wt me miſerum & 
Glycerio abſtrahar? Qued 
fi fit, pereo prorſus. Ade- 
one quiſquam hominum in- 
viſus eft Veneri, & for- 
tune, ut ego ſum? Proh 
Deum, atque hominum fi- 
dem Nullone ego pacto 
efficere potero, ut Chremes 
mihi affinis, & ſocer non 
ſit? Quot modis deſpectus, 
& ſpretus ab illo fai? 
Fatta & tranſacta omnia 
in contrahendis nuptiis, 
poſtea repudiatus ſum. 
Hem, repudiatus repetor : 
Quamobrem ! cauſam ige 
noro, niſi forte illud eſt, 
quod ſuſpicor * nimirum 
Chremetis filia deformis 
eft, & monſtro fimilis : ea, 

guoniam ab omnibus reſpui- 


| quantumvis ſapius oblata, ad me recurritur. My. Oratio hec me miſeram exanimavit me- 
Pa. Nam quid ego nunc dicam de patre ? Ah! tantine momenti rem, ut ſunt nuptia, tam 
Ipſe prateriens modo in foro: Pamphile, inquit, uxor tibi ducenda eſt 


invenuſtus; id eft, infortunatus. Alii venuſtum 
eum dicunr, cujus geniturz domina fir venus: 
maxime ſi fuerit in Geminis, aut in proſperds 
Jovis radios inciderit : at in Leone, Ariete, 


& Virgine infelix eſſe pethibebatur. 
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16 
abi domum. Sic loquens id 
mihi viſus mandare, Abi 
cito, & ſuſpende te. Ad 
bac verba ob ſtupefactus 
ſum : putaſne me ullum 
verbum proferre potuiſſe, 
aut ullam excuſationem, 
licet ineptam, fictitiam, & 
injuſtam ? Mutus repente 
fact᷑us ſum. Quod fi quis 
nunc à me quarat, quid 
facerem, fi ego id praſen- 
fiſſem © Reſpondebo, aliquid 
facerem, ne id facerem, 
dncerem uxorem ; viderer- 

ue conſent ire juſſui patris. 
820 nunc quid primum ex- 
equi debeo! Tot me impe- 
diunt cura, quæ animum 
meum diſtrahunt in partes 
varias: amor, miſericor- 
dia Glycerii, ſolicitatio, 
qua urgeor, ut uxorem ac- 
cipiam. Patris reverentia, 
qui mihi tam leniter per- 
miſit uſque ad hunc diem 
arbitrio meo vivere an 
ego committam, ut ei ad- 
werſer ? Hei mihi! incer- 
tum eſt, quid agam. My. 
Miſera timco, quò tendat 
iſtud, incertum eſt, quid 
agam. Sed nunc maxime 
opus eſt, aut Pamphilum 
cum ipſa Glycerio, aut me 
aliquid de illa apud hunc 
loqu ĩ. Dum enim animus 
pendet dubius, levi impul- 
ſu in hanc vel illam par- 
tem ducitur. Pa. Quis 
hic loquitur ? My ſis, ſalve. 
My. O ſalve, Pamphile. 
Pa. Ut ſe habet Glyceri- 
um? My.Quaris ? partus 
doloribus torquetur : & 
quia olim hic dies nuptiis 
conſtitutus eſt, de hac re 
anxia timet : tum autem ne 
deſeras ſe. Pa. Hem, egone 
iſtud poſſim conari * ego 
illam miſeram propter me 
decipi patiar? que mihi 
affectus animi ſui, atque 
omnem vitam commiſit: 


P. TE RENTII AN DRI A 


Abi domum. Id mihi viſus eſt dicere, Abi cita g 
ſuſpende te. (prology | 
Obſtupui : cenſen* ullum me verbum potuſe 
Aut ullam cauſam, ineptam ſaltem, falſam, i 
uam? obmutui. ( quis nunc rae roget 
Quod fi ego reſciflem id prius, quid facerem, 
Aliquid facerem, ut hoc ne facerem. Sed nw 
quid primum exequar ? F 
Tot me impediunt curæ, quæ meum animm 
divorſe trahunt: . 
Amor, miſericordia hujus, nuptiarum ſolliciaiſ 
Tum patris pudor, qui me tam leni paſſus d 
animo uſque adhuc, 
Quz meo cunque animo libitum eſt, facere: en 
ego ut advorſer? hei mihi! 
Incertum eſt, quid agam. My. miſera timed, uf 
incertum quorſum accidat. 1 


Sed nunc peropus eſt, aut hunc cum ipſa, aur} i 


aliquid de illa adverſum hunc loqui. 
Dum in aubioeſt animus, paulo momento huc il 
 unpellitur. 

Pa, Quis hic loquitur ? Myfis, ſalve. My. ö (al 
Pamphile. Pa. quid agit ? My. rogui 
Laborat e dolore: atque ex hoc miſera follit 
eſt, diem (autem hoc tine 
uia olim in hunc ſunt conſtitute nuptiz: tw 
Ne deſeras ſe. Pa. hem ! egone iſtuc conari quean! 
Egon' propter me illam decipi miſeram finam!:;} 
Quæ mihi ſuum animum atque omnem vita 
credidit, (bueti, 
Quam ego animo egregie caram pro uxote l 
Bene & pudice ejus doctum atque eductum, fin 
Coactum egeſtate, ingenium immutarier? 
Non faciam. My. haud vereor, fi in te fob! 
ſitum: (pits 
Sed vim ut queas ferre. Pa. adeon' me ignam 
Adeon' porro ingratum, aut inhumanum, aut feru 
Ut neq; conſuetudo, neq; amor, neq; pudor, 4 
Commoveat, neqz commoneat, ut ſervem fide! 


quam ego prater cæteras animo meo diledtam loco uxoris habuerim : egone ſinam ejus inf 
bene, & pudice inſtitutum, atque eduoatum, egeſtate coaltum, alia vita ratione minus 


immutari ? Non faciam. My. Non id timeo, ſi iſtud in tua unius poteſtate ſit poſitum! i Bf 
timeo ut violentiam paterni imperit poſſis ſuſtinere. ft 


Pa. Adeone me puſillanimum puts! d. 


adeone ejus meritorum era me immemorem, inhumanum, aut ferum, ut neque me famil 
tatis conjunttio, neque amor, neque pudor impellat, & admoneat, ut perſeverem in fide erga i 4 


AN NO TAT IO. 


32 Paulo momento.] Metaphora à trutina: cum id quod ponderatur, in neutram ps 


vergit, & incertum pendet. 


2 


3 ACTVUS J. 
1 ſy. Unum hoc ſcio, meritam eſſe, ut memor 
ſſes ſui. j ; 
4 di, — eſſem? © Myſis, Myſis, etiam nunc 
MP ihi : ' 
8 * illa dicta ſunt in animo Chryſidis 
IM Glycerio. Jam ferme moriens me vocat: 50 
eceſſi: vos ſemotæ : nos ſoli: incipit: . 
WS Pamphile, hujus formam atque ætatem vides: 
c clam te eſt, quam illi utræque res inutiles 
W ad pudicitiam & ad tutandam rem ſient. 
Bod ego te per hanc dextram oro, & ingenium 
7 tuum, ä 
tuam fidem, perque hujus ſolitudinem, 
obteſtor, ne abs te hanc ſegreges, neu deſeras: 
te in germani fratris dilexi loco, 
e hæc te ſolum ſemper fecit maximi, 
tibi morigera fuit in rebus omnibus: 
iſti virum do, amicum, tutorem, patrem: 
da noſtra hc tibi committo, & tuæ mando 
fidei. 5 
ac mi in manum dat: mors continuo ipſam 
coccupat: . 
pi: acceptam ſervabo. My. Ita ſpero quidem. 
WE Scd cur tu abis ab illa? My. obſtetricem ac- 
cerſo. Pa. Propera. 1 
ee audin'? verbum unum cave de nuptiis, 
Ne Fad morbum hoc etiam. My. teneo. 


60 


© HV 
* 18 


* 


Ira futurum id ſpero. 


& dolor accedat. . 
ANNOTATIONE 


SE! ingenium tuum,) Alii, ut & Donatus, 
_ Jim. Genius Deus eſt in cujus tute- 
mus, + gignendo dictus, quod ſtatim nos 
cs ſuſcipiat, & tueatur. Fuit autem hic 
i modus, per Genium & dextram, anti- 
ſitatus, & familiaris. Hor. Ep. vii. lib. I. 
d te per Genium, dexiramq; deoſq; Penates, Viri poteſtate eſt; 
cro, & obteſtor. 

ſim: 1 

putas 4 

famili? 


706 il 
no 


am ps 
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17 
My. Quid fs facturus neſ-- 


cio ; ſed ego hoc unum (ciog 


 hanc meritam eſſe, ut me- 


mor eſſes ſui. Pa. Ut me- 
mor eſſem O Myſis, My- 
ſis! etiam nunc mihi dicta 
illa Chryſidis impreſſa ſunt 
in animo meo de Glycerio. 
Illa jam morti proxima vo- 
cavit me ad ſe: ego ace 
ceſſi ad eam + vos ſeceſſis 
ſtis : nos ſoli remanſimus : 
ea ſic incipit logui : Mi 
Pamphile, hujus formans 
eximiam & atatem vides, 
nec te latet quam illi utre- 
que res ils incommode 
ſint, & ad ronverſindam 
pudicitiam & rem fami- 
liarem. Propter quod, oro 
te per hanc tuum ex- 
ram, & genium tuum j 
per tuam fidem, ue 
hujus ſolitudinem, te ob- 
teſtor, ne abs te hanc ſepa= 
res, neve deſeras, Si te 
ut fratrem germanum di- 
lexi, five hæc te ſolum 
ſemper maximi fetit, ca- 
terts hominibus poſthabi- 
tis; five in omnibus rebus 
tibi morem geſſit : te iſti 


 virum do, amicum, tu- 


torem, patrem; bona hac 
noſtra tibi committo, & 
tus commendo fidei. Chry- 
fis hac oratione finita, mi- 


cerium tradit in manum: mors ſtatim ipſam invadit. Datam accepi: acceptam ſeryaba. 
Pa. Sed cur abis ab illa ? My. Obſtetricem accerſo. 
audiſne ? Cave, ne illi unum verbum dicas de nuptiis, ne ad morbum, propter hoc, mo- 


Pa. Proper. 


57 Ne abs te haue ſegveges.] Segtegire eſt 
2 grege ſeparare. te 
14. eſt, tepudies tibi junctam, neu de ſe- 
ras ſolam, & orbam. | 

63 Hant mihi in manum dat :] Id eſt, fit 
mihi uxor, & mater 


Sententia eſt, ne ſegre- 


familias, quæ in manu & 
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AcTwvus II. SCENA K 


CHARINUs, BYRRHIA. PAMPHILUS. 


Ch. Quid ais, Byrrhia ? 
daturne hodie Philumena 
wxor Pamphilo ® By. Da- 
ir. Ch. Quomodo id 
ſcis * By. Modò in foro id 
de Lavo audivi. Ch. Ve 
miſero mihi! ut animus 
in ſpe atque timore antea 
auſque huc attentus fuit ad 
hujus rei exitum; iia poſt- 
guam ſpes ſublata eſt, laſ- 
ſus, card exeſus oblanguet 
c ſiupefafivs eſt. By. 
Dr:4la adepol, Charine, 
quoni am id fieri, quod vis, 
non poteſt ; veſis id quod 
poſſir, Ch. Nikhil aliud, 
gu am Philumenam 1wolo. 
By. Ah. quanto potius eſt, 
e id !aborare, ut iſtum 
amorem Philumena ex ani- 
m tuo ej icias, quam hos 
ſermones habere, quibus 
cupiditas tu inutiliter in- 
flammetur ? Ch. F. eile ome 
nes cum ſam & wvalentes 
ſumus, utilia precerta 
agrotis damus Tu, ſi 
meo loco ſis, aliter ſeniias, 
quam ſentis de amore meo. 
By. Age age ut tibi vide- 
tur. Ch. Sed Pam hilum 
video. Decrvi omnia ex- 
guirere ad ſalute m priuſ- 
qu am peream By Quid 
hic agit omnia exquiſiturus 
impru lens Ch Ipſum 
Pamphilum orabo : huic 
ſupplicabo: amorem meum 
ve he mentem huic exponam. 
Obtine bo, credo, ab illo, ut 
ad aliquot ſaltem dies nup- 
#146 ſuas differat. Tnterca 
aliquid, ut — ace idet 
boni. By. Id liquid nihil 
eft. Ch. Byrrhia, quid ti- 
bi videtur ? Adibone Pam- 
philum By. Quidni ? 


181 


Ch, UID ais, Byrrhia ? 
Daturne illa Pamphilo hodie nuptun; 
By. Sic eſt. Ch. qui ſcis, Byrrhiz} 
By. Apud forum modo de Davo audivi. Ch, 
miſero mihi! 
Ut animus in ſpe atque in timore uſque antely 
attentus fuit 
Ita, poſtquam adempta ſpes eſt, laſſus, cura a 
fectus ſtupet. 8 
By. Quæſo ædepol, Charine, quoniam id fir, 
quod vis, non poteſt, 
Velis id, quod poſſit. CH. nihil aliud, niſi Phils 
menam volo. 
By. Ab, quanto ſatius eſt, te id dare operan, 
Qui iſtum amorem ex animo amoveas, q 
id loqui, 
Quo magis libido fruſtra incendatur tua? 1 
Ch. Facile omnes, cum valemus, recta conſilia q 
tis damus. 
Tu, ſi hic ſis, aliter ſentias. By. age, age 
lubet. Ch. ſed Pamphilum 4 
Video. Omnia experiri certum eſt prius, qui! 
pereo. By. quid hic agit? : 
Ch. Ipſum hunc orabo: huic ſupplicabo: amo 
huic narrabo meum. 
Credo, impetrabo, ut aliquot ſaltem nuptiis x 
trahat dies. K 
Inte rea fiet aliquid, ſpero. By. id aliquid is 
eſt. Ch. Byrrhia ! =— 
Quid tibi videtur? adeon' ad eum? By. qu 
ſi nihil impetres, = 
Ut te arbitretur ſibi paratum mœchum, 1 
 -duxerit. 4 
Ch. Abin' hinc in malam rem cum ſuſpic 
iſtac, ſcelus? 


ſaltem ut fi nihil ab eo impetres, exiſtimet te ſibi paratum uxoris Philumena adulterum- Ch, 
bing in nalum cruciatum, ſceleſte, cum ſuſpicione iſta ? | . 


2 Paturns illa nuptum ?] Dicitur nuptum, & nuptui dare, collocare viro virginen- 'Y 


ANNoOoTATIO 


Pa, 


ACTUS Il, SCENA I. rg 


S. Charinum video: ſalve. Ch. O ſalve Pamphile. Pa.Charinum video : ſive, 


, t | "1; _ Charine. Ch. O ſulve Pan- 
Ad te advenio, . — * n confi phile. Ad te confucios 


lium expetens. 21 ſpem, ſalutem, auxiliums 


1 2 Neque pol conſili locum habeo, neque au- conſilium impetrare ats te 
; cupiens, Pa. Neque pol 


FA xilii copiam. haveo facultatem alii 
be cy i N R ve maliis con- 
Ya ed iſtuc quidnam eſt ? Ch. hodie uxorem ducis? ſulendi, neque poteſtatem 
F; Pa. aiunt. Ch. Pamphile, 7 —— 
+ » . : 2 : eſt iſt u Hoodie ux 
01 91 id facis, hodie poſtremum me vides. Pa. quid rem daucis Pa. Aiunt. 
= ita? CV. hei mihi! 43 Ch Pamphile, i hoc facts, 
'} 8 icere: huic dic quæſo rrhia! By, ego bedie me uliimù m vides in 
=_ G9 dice 9 „By V. ego oO — 


101 dicam. Pa. quid eſt? . 25 Ch. Hei mihi! non audeo 
. Sponſam hic tuam amat. Pa. nz iſte haud pre verecundia dicere : die, 


mecum ſentit, ehodum dic mihi, quaſo, buic, Byrrhia ' By. 
| s g i . : . Ego dicam. Pa. Quid eft ? 
WK unmquidnam amplius tibi cum illa tuit, Charine.? By. Hie Charinus 8 


bo Ch. ab, Pamphile, tuam Philumenam amat. 
Pa. Certe, valde a me dif 


15 ? ihil. Pa. quam vellem ! Ch. nunc te per amici- „ 
l 4 tiam & per amorem obſecro, Charine, nunguid ald 
incipio, ut de ducas. Pa. dabo equidem operam. anplius quam amor tibi 


ki) , cum illa fuit ? Ch. Ab 
4 Cb. ſed ſi id non potes, Pamphile, nihil. Pa. Quan 


Int tibi fi nuptiæ hæ ſunt cordi. Pa. cordi? vellen fuiſer! Ch. Nunc 


im, 8 | Ch. ſaltem aliquot dies 30 2 1 amicitiam noſtram, 
E R . : er amorem meum erga 
9 Mofer, dum proficiſcor aliquo, ne videam. Pa. pf, ene, — prind 
/ audi nunc jam: ut ne eam ducas. Pa. Equi= 


I) | - © . . . . . : 
Epo harine. neutiquam officium liberi eſſe 4% id conabor facere; ne 
6, Carine, neutiq mihi ſit uxor. Ch. Sed fe 


7 hominis puto, \ : non potes id efficere, aut ſe 
nu is nihil promereat, poſtulare id gratiæ ap- ba unis ex anino pla- 


ag 4 wa ſibi cent. Pa. Placent ? ſecili- 
2 ) . | 
_ — ROS > di. 47 Ch, Saltem hos al 
qu I iſcier. aliqus me conferam, ne 


EReddidiſti animum. Pa. nunc fi quid potes 1 ill, Fa. Adi 
| nunc jam: Ego, Charine, 


oh; = . . 
ne aut tu, aut hic Byrrhia, „ 35 minime officium ingenni 
y ite, fingite, invenite, efficite, qui detur tibi: hominis 3 peſcere 
ms TIF 3 et gratiam ſibi haberi z cum 
. = id agam, mihi qui ne detur. Ch. ſat habeo. nullo hanc officio promerue= 
aW Pa. Davum optume rit. Ego i los nuptias ef 
10" leo: hujus confilio fretus ſum. Ch. at tu her- fugere * 
5 . *7 + 41. . E 
wy wd cle haud quidquam mihi, . . —— 4160 8 
9 | i ea, quæ nihil opus ſunt ſciri : fugin hinc ? verbis. Pa. Nunc fe quid 
* By. ego vero ac lubens. pores, aut hie Byrrhia, a- 
{1 : cite, inuvenite, efficite, ut 
= do tibi uxor Philumena detur: Ego fludebo, ut ne mibi detur. Ch. Sufficit mihi 
£8 als. Pa, Davum opportune video, cujus conſilio conſido. Ch. At tu hercule. Pyrrhia, 
{pi eee ibi die, niſi ea, que ſcire me, non ſunt utilia: an non fugis bins By. Ego 
io, ac libenter gaidein. 
ch. AN NO TAT ION ES. 
. 3 02 © . " 
dan ellen] Ut eſſet cauſa recuſinda 38 Hand quicquam mibi,) Ellipfis. Subin- 
: umenæ in uxorem, tellige dicis. . 
> Cord?) Repericio fronica. Imo he 39 Niſi ea. ] Scilicet, propter ea, quæ in princi- 
r mihi pamphilo diſplicent. pio retulit Byrrhia: Ch. Datwrne illa hodie Pame 
Effcite, oui derur tibs : ] N«# pro at, philo nuprum? By. Sic eſt. Ch Qui ſcis f By. Abu d 
en * Valeo, & vente a1 minus valentem, & forum moo de Dave audi. Q verba meminic 
) ee, fero, Idem multis locis aliis, hoc loco Charinus ſe non libemer audiviſſe. 
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Davvus. 


Da. Dii boni, quam fe- 
licem, & gratum nuncium 
affero ® Sed ubi inveniam 
Pamphilum, ut metum, in 
quo nunc eſt, ei auferam 
ejuſque animum latitia 
perfundam! Ch. Letus eff 
Davns, propter neſcio quid. 
Pa, Nihil eſt, quod Letetur © 
nondum hac mala audivit 
de nuptiis, que mihi pa- 
rantur. Da. <Xutem ego 
nunc credo, i acceperit ſi- 
bi ducendam eſſe Philume- 
nam, Ch. Audiſne tu il- 
lum? Da. Toto me oppido 
exanimatum quærere. Sed 
abi eum quaram ? Quo 
nunc primum me vertam ? 
Ch. Quid ceſſas hunc allo- 
qui? Da. Abeo, cum hic 
eum non invenio. Pa. Da- 
ve, accede, gradum ſiſte. 
Da. Quis homo eſt, qui 
me appellat? O P ampbile, 
te ipſum quero : enge, 0 
Charine, ambo opportune 
adeſtis: vos allogui vole. 
Ch. Dave, perii. Da. Imo, 
tu hoc audi. Ch. Provſus 
de me attum eſt. Da. Quid 
iu timeas (cio. Pa Mea 
quidem hercle vita in gra- 
vi periculo verſatur. Da. 
Et tu quid timeas quoque 
ſcio. Pa. Nuptiæ mihi pa- 
ratæ ſunt. Da. Et id ſcio. 
Pa. In hunc ipſum diem. 
Da. Me verbis enecas, 
guamvis quid ſentias in- 


Acrus II. SCEN 4 II. 


zelligam. Tu, 0 Pampbile, 
id metuis, ne ducas uxorem Philu menam; tu, Clarine, ne non ducas. Ch. Intelliei: id quit 
eſt, Pa. Iſtud ipſum eſt, Da. Atqui iſtud ipſum, quod times, nullum in ſe habet pericw® 
me vide, Pa. Oro te, quam cito hunc mihi miſero timorem adime. Da, Hem, adimo ; (in 
Jam tibi fliam non dat uxorem, Pa. Ruomods id ſcts ? Da. Ego ſcio, 


1 Di boni ] Erant enim & Dii mali, ut 
Peſtis, Febris, Pallor, & Timor: quin & 
Impudentiæ, & Infamiæ templa poſita fuere. 

12 Ne ducas tu illam; tu autem, ut ducas-] 
Poſt verba timendi, Ne pertinet ad fugienda: 
Ut, ad cupita, pro quo dicimus, ne non. non intelli 
Ergo vir amicus timet, ne ægrotus moriatur; 
qui vero illius hæreditati inhiat, timet ut 


[ 20 ] 


Cuanrinus PAMPHILUS. 
9 boni! boni quid porto? ſed ubi in 


veniam Pamphilum, 
Ut metum, in quo nunc eſt, adimam; atque e. 
leam animum gaudio? 4 
Ch. Lætus eſt, neſcio quid. Pa. nihil eſt: nondun 
hæc reſcivit mala. 
Da. Quem ego nunc credo, fi jam audierit ſh 
aratas nuptias, 4 
Ch. Audin' tu illum ? Da. toto me oppido exai 
matum quzrere. 5 
Sed ubi quæram? quo nunc primum intendan/ 
| Ch. ceſſas alloqui? 
Da. Abeo. Pa. Dave ades, reſiſte. Da. quis ham 
eſt, qui me? 6 Pamphile! 
Te ipſum quæro: euge 0 Charine! ambo opp 
tune: vos volo. 
Ch. Dave, perii. Da. quin tu hoc audi. Chi 
terii. Da. quid timeas, ſcio. 
Pa. Mea quidem hercle certe in dubio vita 
Da. & quid tu, ſcio. I 
Pa. Nuptiæ mihi. Da. & id ſcio. Pa. hod: 
Da. obtundis, tametſi intelligo? 
Id paves, ne ducas tu illam; tu autem, ut d 
CH. rem tenes. | 
Pa, Iſtuc ipſum. Da. atqui iſtuc ipſum, nilx 
ricli eſt : me vide. 
Pa. Obſecro te, quam primum hoc me libera 
ſerum metu. Da. Hem, 
Libero: uxorem tibi jam non dat Chren! 
Pa. qui ſcis? Da. ſcio. 


— 


* 


ANNOTATIONE S. 4 


moriatur, vel, ne non moriatur. J 

13 Me vide. ] Aſſeveratio promitten 
Terentius etiam ea utitur in Phormione; * 
me vide. Hoc etiam genere ſermonis G 
utuntur, cum quippiam, aut non credent\ 3 


| intelligenti, perſuadere aut demo 
cupiunt. 1 


-— 


; 


uus pater modo me prehendit: ait tibi uxorem 
N dare ſeſe 

Hlodie, item alia multa, quæ nunc non eſt narran- 
1 di locus. 

9 3 percurro ad forum, ut 
v4 i hæc. 


ontinuo ad te 
dicam ti 
pi te non invenio, ibi aſcendo in quendam ex- 
1 celſum locum. : 20 
ircumſpicio, nuſquam : forte ib1 hujus video 
Byrrhiam : 
ogo : negat vidiſſe: mihi moleſtum : quid agam, 
cogito. chem. 
edeunti interea, ex ipſa re mi incidit ſuſpicio: 
aululum opſoni: ipſus triſtis, de improviſonuptiz, 
on cohærent. Pa. quorſumnam iſtuc? Da. 
ego me continuo ad Chremem. 25 
um illoc ad venio, ſolitudo ante oſtium: jam id 
gaudeo. . 
g. Recte dicis, perge. Da. maneo: interea 
| introjre neminem (bus 
deo, exire neminem, matronam nullam, in ædi- 
jhil ornati, nihil tumulti: acceſſi, introſpexi. 
Pa. ſcio. (hæc nuptiis? 
gnum ſignum. Da. Num videntur convenire 
. Non opinor, Dave. Da. opinor, narras ? non 
== rete accipis. 31 


i 


34 guts 


pericwf a 


Th * | 


Chremis, (nam ſeni. 
ra & piſciculos minutos ferre obolo in cœ- 


Da. at nullus quidem. | 
"ES Quid ita? nempe huic prorſus illam non dat. 
Da, ridiculum caput : = 
aſi neceſſe fit, fi huic non dat, te illam uxorem 
9 ducere. 

| : FRA 

ev ecke intelligis: certa res oft, non opinio * 
us ſum hodie omni cura & metu tua opera. 
Nempe Chremes non dat filiam ſwam Pamphilo. 
non dat filiam Pamphilo, te illam uxorem accipere. 


ANNOTATIONE 8. 


Matronam nullam.] Matronæ pronubæ 
arum celebrationi præerant ex parte ux- 


2 ſicut Aruſpex ex parte mariti. Illz nup- 

none M in mariti domum deducebant, & eam in ſtris Turonenſibus. 
— li toro collocabant. Ad hujuſmodi offi- 

c 


demo 


AY 


pectatæ pudicitiæ mulieres adhibeban- 

ae uni ſolum viro nupſiſſent. 
. ar nati.] Antiquus genitivus, pro, 

To ee eres foribus & frondibus ornari 
ert. L 3 


penny farthing. 


— 


AC TUS II. SC ENA II. 


£ Irta res eſt: etiam puerum inde abiens conveni 


Liberatus ſum, Dave, hodie, tua opera. 


21 


Tuus pater modo me manu 
apprehendit : ait ſe hodie 
tibi wxorem dave, item alia 
multa, que comme morandi 
nunc tempus non eſt. Il'i- 
co ad te properans celeriter 
cucurri ad forum, ut hæc 
tibi dicam. Ubi te non in- 
venio, aſcendo ibidem in 
altum quendam locum. Cir- 
cumſpicio, nuſquam ego te 
aſpicio: forte ibi hujus 
Charint ſeruum Byrrhiam 
video: quaro ab eo, num 
te viderit: reſpondet non 
vidiſſe : agre id fero © 
guid mihi fit agendum co- 
gito. Interea mihi redeun- 
ti è foro forte orta eſt ſuſ- 
picio ex ipſo nuptiarum ap- 
parat: Hem, inquam, 
apud me paululum ob- 
ſonii eſt apparatum, ipſes 
met pater Simo triſtis eſt, 
quem hilarem eſſe decet y 
tum ſubitè nuptia fiunt. Hae 
inter ſe non conveniunt. 
Pa. Quamobrem hac di- 
cis! Da. Ego me cont inuò 
confero ad Chremetis do- 
mum. Cum ego illuc ad- 
venio, ſolitudo videtur an- 
te oflium : jam ex eo gan- 
deo. Ch. Recte dicis, per- 
ge. Da. Illic expecto : in- 
terea neminem introire vi- 
deo, exire neminem? ma- 
tronam nullam in dom 
nullum ornatum, nullum 
tumu'tum diſcurrentis mul- 
rtitudinis, Acceſſi intrs, 
circumſpexi. Pa. Scio, cu- 
rioſus es. Magnum indi- 
cium eft nuptias non pa- 
rari. Da. Num videntur 
convenire hac futuris nup- 
tiis ? Pa. Non opinor, 
Dave. Da. Opinor, in- 


praterea diſcedens illine, convent ſeruulum 
,, qui dicebat ſe ferre olera, & minutos piſciculos, obolo emptos, in canam ſeni, Ch. Li- 
Da. Minime quidem liberatus es. 
Da. Ridiculum hominem : quaſi neceſſe ſit, 


Ch. Quid 


33 Obolo.] Obolus, minutus fuir nummus 
Græcus, ſexta pars drachmz : drachma Attica 
& denarius Romanus valehant ſex aſſibus no- 


Obolus igitur aſſe Turo- 


nenſi, vel duodecim nummulis Turonenſibus 
valebar, douze deniers Tournois. Ang Ont 


34 At nullum quidem.] Nullus pro nen. 


Niſt 
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22 
Niſi tu provides, niſi ſenis 


Chremetis amicos oras, am- 
bis : nihil efficies. Ch. Be- 
ne mone s. Ibo ut ea, que 
precipis, exequar * quam- 


vis hercle hac ſpes me jam ſepe fefellit. Vale. 


36 Niſt vides, &c.] Ellipfis, deeſt enim, efficies. Ellipſis eſt figura, qua in oratione "oy 
reticemus, quod ad ejus ablolutionem fir neceſſarium. | 


AcTus de MS 


PAMPHILUS. 


Pa. Quid igitur pater 
ergitat facere? cur ſimu» 
lat nuptias ?® Da. Ege di- 
cam tibi: ſi propter id pa- 
ter tuns nunc iraſcatur, 
qua Chremes nolit ut ſuam 
filiam ducas : ipſemet fibi 
videri poſſit injuriam tibi 
Facere: & jure quidem: 
priuſquam perſpexerit qu æ 
tua ſit voluntas de nuptiis. 
Sed fi tu dixeris te nolle 
uxorem, tunc ille culpam 
zn te conjiciet : tum etiam 
lites, & jurgia maxima 
commovebuntur. Pa. Quid 
vis? patiar uxorem mihi 
dari ? Da. Pater tuus eſt, 
Pamphile. Difficile eſt te 
ei reſiſtere: præterea hac 
mulier quam amas, ſola eſt 
ſme auxilio: dicto citiu: 
inveniet aliquam cauſam, 

opter quam expellat illam 
eE civitate. Pa. Expeliar ? 
Da. Nico. Pa. Dic mihi 
Zeitur, quid faciam, Dave. 
Da. Dic te ducturum Phi- 
Tumenam. Pa. Hem! Da. 
Luid eft ” Pa. Egone id 
dicam Da. Cur non? 
Pa. Nunqu am faciam, Da- 
ve. Da. Noli negare te 


duct urum eſſe. Pa. Noli ſuadere, 
Pa. Ut a Clycerio excludar, 


dicturum tibi patrem Simonem : Volo ut hodie ducas uxorem : tw vero, Ducam, inquits. 


3 Ipſus fivi ] Barlandus inquit, refer, fbi, 
ad videalur, & ſubaudi ad vocem injurius 


dativum, tibi. 


7 Didum ac factum.] Donatus prover- 


P TERENTII ANDRIA 


Niſi vides, nifi ſenis amicos oras, ambis. Ch, b. 
ne mones. (eſt. Val. | 


Ibo: etſi hercle ſæpe jam me ſpes hc fruſtra 


ANNO TAT TO. 


DA vs. 


Pa. Uid igitur fibi volt pater? cur ſimuli 
2 Da. ego dicam tibi: 
Si id ſuccenſeat nunc, quia non dati 
uxorem Chremes: 

Ipſus ſibi eſſe injurius videatur : neque id injui 
Prius, quam tuum animum ut ſeſe haben! 
nuptias, perſpexerit. 

Sed ſi tu negaris ducere, ibi culpam in te tr: 

feret: x 
Tum illz turbæ fient. Pa. quid? vis pati 
Da. pater eſt, Pamphile. 
Difficile eſt : tum hæc ſola eſt mulier: diQun: 
factum invenerit 
Aliquam cauſam, quamobrem 
Pa, ejiciat ? Da. cito. 
Pa. Cedo igitur, quid faciam, Dave? Da. di! 
ducturum. Pa. hem! Da. quid eſt 
Pa, Egone dicam ? Ya. cur non? Pa. nunqu 
faciam. Da. ue nega. 
Pa. Suadere noli. Da. ex ea re quid fiat, W 
Pa. Ut ab illa excludar, huc concludar. Dr 
ita eſt. 
Nempe hoc fic eſſe opinor dicturum patrem: 
Ducas volo hodie uxorem: tu, ducam, inquit 


EJiciat opp 2 h | 


46 


i 
1 


#t dicam me dacturu m. Da. Vide, quid ex ea re eos [ * 
cum Philume na concludar. Da. Non ita eſt. Nempe opinor u. 


AN NOTATION ES. 


bium celeritatis eſſe aĩt. Graci dicumt 
de, 4 mugs rr. Gallicè, auſſi- tot dit, } 
tot fait. Simul factum ac dictum, At 


ad 


re 01 if 
1107 1! il 
J. 


| A edo, quid 


le | ' . 


Hæc 
Mam quod tu ſperas, 


1 corrumpi ſinat: 


SC ENA IV. 


jurgabit tecum? hic reddes omnia, 15 
ſunt certa ei conſilia, incerta ut ſient, 
ne omni periculo: nam hocce haud dubium eſt, 


ACT Us II. 23 
Dic mihi, qua de ve pater 
Jurgabis tecum, [i ita ei re- 
ſponderis ? Tunc id «fficies, 
ut quod certum & delibe= 
ratum eſt ei exequi, incer- 
tum fiat, ſine ullo periculo 
ducenda Philumeng : nam 
hocce dubium non eſt, quin 
Chremes non det tibi filiam 
uxorem : nec tu, ea cauſa, 
quod dixeris patri tie te 
illam ducturum, minus 
freauenter cum Glycerio 
verſaberis ; ne ſcilicet re- 
mes credens te illam dimi- 
fiſſe, mutet ſententiam de 
non danda tibi filia, teque 
rurſus generum petat. Ia 
autem dic patri te celle fas 
cere, quæ voluerit; ut 
qu amuis cupiat, tibi juſta 
de cauſa iraſ.i non poſſit g 
nam quod tu ſperes, refu - 
tabo facile : nemo, inquis 
dabit uxorem homini bis 
moribus prædito: pater tuus 
potius tibi inveniet ux0- 
rem egenam & indotaiam g 
quam te perditum ire amica 
amore atiatur. Sed fi cog 
noverit te libenter velle ux- 
ore mn, facies eum obſequio 
negligentem, & tibi aliam 
quam Chremetis filiam otio- 
ſus cunctator ougret. Inte- 
iquid accidet, quod deſiderio tuo reſpondeat. Pa. It ane credis fore ? Da. Certum id quidem 
Pa. Vide in quod periculum me conjiris. Da. Quin taces Jecurus ? Pa, Dicam þ „ xt 
ele Philumenam. Cavendum autem eft diligenter, ne pater reſciſcat Puerum eſſe mihi a 
rio : nam ei promiſe me illum educaturum. Da. O facinus temerarium ! Pa. ills oravit mo 
ſibi pollicerer, ut ſciret me non eam ſolam relidurum. Da. Illud à me curabitur : ſed pa- 
ts feſt. Cave ne te efje triſtem ex vultu deprehendat. 


Jux nunc 


quin Chremes : 
bi non det gnatam : nec tu ea cauſſa minueris 


uz facis, ne is mutet ſuam ſententiam, 
die velle; ut, cum velit tibi jure iraſci, non 
20 
propulſabo facile: uxorem 


Atri 
queat; 


a his moribus ; 
bit nemo: inopem inveniet potius, quam te 
te æquo animo ferre accipiet, negligentem 
= feceris. oni. 
am otioſus quæret. Interea aliquid acciderit 
. Itan'credis? Da. haud dubium id quidem eſt, 
Pa. vide, quo me inducas. Da. quin taces? 25 
. Dicam : puerum autem ne reſciſcat mihi eſſe 
ex illa, cautio eſt: : 
m pollicitus ſum ſuſcepturum. Da. 6 facinus 
audax ! Pa, hanc fidem 

me obſecravit, qui ſe ſciret non deſerturum, 
ut darem. | 

| Curabitur : ſed pater adeſt: cave, te eſſe 
triſtem ſentiat. 


AN NOT AT IO. 


* WW Minucris.) Minus frequentem conſuetu- mota Charini perſona, quod videre eſt ex his 
bhabere debes cum Glycerio. Cæterum verbis; Quid igitur ſibi vult pater? 


cena continuatur ad ſuperiorem, ſum- 
Acrus I. SCENA IN 


SIMo. Davus PAMPHILUS. 


Si. Redeo, ut wvideam; 
quid Pamhilus & Davus 
agant, aut quid conſilii ca- 
pere cupiant, Da. Patri 
nunc dubium non eſt, qu in te ducturum uxorem neges. 


1 Wo 
cs * C 
” 


> Evifo quid agant, aut quid captent confili. 
Da. Hic nunc non dubitat quin te ductu- 
rum neges. 


bs - 


AnnoTATIO. 2 
cuptent.] Captare eſt defiderare capere; tativæ formæ cenſentur, cum ſunt deſiderativæ, 
endito, non eſt frequenter vendo, ſed qualia ſunt prendo, dormito, oſiento, munito, id 


re cupio ; talia quulta ſunt, que frequen- eſt, munjre cupio: Hæc en Turnebo. . 
* A 4 enit 


Fropere ecyus 3 aut Ornandi, aut explendi Byrrhiz, qui ſecum hoc torum loquitvr: 


24 P. TERENTII ANDRI 4 


Venit 5lle ex ſecreto aliquo Venit meditatus alicunde ex ſolo loco: 


loco, meditatus orationem, . | . 
1 Orationem ſperat inveniſſe ſe, 


idoneam qua animum Qua differat te: proin” tu face, apud te ut ſies. q 
um difurbet, & in di- Pa. Modo ut poſſim, Dave. Da. crede hoc mijj 


verſum diſtrabat : proinde . , 
fac ut ſir tui compos, & inquam, Pamphile, 


2 ad reſpondendum. Nunquam hodie tecum commutaturum patrem 


a. Dummodo id poſſim. Unum eſſe verbum, fi te dices ducere. 
Da. Crede mihi hoc, in- 


euam, Pamphile, patrem tuum, ne uno quidem verbo tecum altercaturum, fi te dices uumn 
velle, quam dederit. 20 


AnNoOTATIONES., 


8 Commutaturum unum eſſe verbum.] Ser- nunquam tecum commutaturum unum & 
mones commutare, eſt colloqui : ſed hoc loco verbum, hoc poſſis interpretari, ne uno qi, 
Eſt altercari, & verbis invicem certare; & dem verbo tibi reclamaturum. | 


Acrus II. 


B VRRH IA. SIM O. Davus, PAMPHILt 


SE NAV. 


E By. Herus Charinu 75 By. Erus me relictis rebus juſſit Pamphin 
'fit me rebus omnibus po . . 

7 75th Sager | | Hodie obſervare, ut, quid ageret 
Pamphilum, ut ſcirem quid 2 nuptus, ö (qu 
ageret de nuptiis cum Phi- Scirem: id propterea nunc hunc venientem 


lumena : propterea nunc ve- . : 
yr pgs OY ſubſequor. Sed Ipſum adeo præſſo video cum Davo: hoc ag; 


ecce hie propius adeft eam Si. Utrumque adefle video. Da. hem, {er 


_ — ipſum Fi. Pamphile. | | 
— ic Davim DA. Quaſi de improviſo reſpice ad eum. % 


prope eſſe video. Da. Hem, ehem, Pater. 


ſerva que premonui. Si. Da. Probe. Si. hodie uxorem ducas, ut dixi, wi 
Pamphile. Da. Reſpice ad Py. N Q s 4 ni pe 
patrem, tanguam non pra. By. Nunc noſtræ parti timeo, hic quid reſponds. 
wideris illum. Pa. Hem Pa. Neque iſtic, neque alibi tibi uſquam erti 


ater. Da. Probe reſbon- | 
22 Si. Volo ut IE PO By hem : 


uxorem hodie, ut tibi dixi. ä | 
By. Ego nunc metuo nobis, ſolicitus quid Pamphilus reſpondeat patri. Pa. Neque in iſta rt, il 
# ulla alia ero wnquam in mera, quo minus ea fiant, qua volyeris. By. Hem / 


AN NO TATION Es. 


3 Id propterea.] Id, ſœpe apud Plautum & metri, aut ſignificationis intendendæ 0 
Terentium amat poni pro ide, & propter id: etſi ſuperfluæ, copulantur. 4 
eſtque antiqua locutio, quamobrem quidam 4 Preſts video.] Præſtò eſſe, id eſt, pie“ 
cenſent legendum hic eſſe: Ut quid ageret de tem eſſe, vel adeſſe. Cicero; Præſto ſum? i 
nuptiis ſcirem id. Nam fi legatur, id propte- rundines æſtivo tempore. Et pluribus loc] 
rea, alterum foret ſupervacuum. veruntamen 6 Quaſi de improviſo.] Id eſt, reflected 
vera eſt leQio id propterea. Etenim tralatitium, conjice ita oculos ad eum, ac fi antea ile 
ut fynonyme vaces apud hunc autorem, alioſ- non vidiſſes; ne ſuſpicetur meditata ros 
gue ſæpe jungantur, ut ſæpe quidem; etiam buiſſe conſilia. | — 
gquogue; nunc jam ; ergo igitur ; quamvis licet, 9 By. Hem! ] Interjectio eſt indigna 


2. 0 


ACTUS II. 


©. Obmutuit. By. quid dixit? Si. facis, ut te decet ; 
Num iſtuc, quod poſtulo, impet ro cum gratia. 11 
Da. Sum verus ? By. herus, quantum audio, uxore 
ercidit. f | | 

l jam nunc intro, ne in mora, cum opus fit, ſies. 
. Eo. By. nullane in re eſſe homini cuiquam 
fidem ? 

rum illud verbum eſt, vulgo quod dici ſolet, 15 
W-res ſibi malle melitis effe, quam alteri. 

o illam vidi virginem : forma bona = 

mini videre : quo æquior ſum Pamphilo, 

(e illam in ſomnis, quam illum, ampleQi maluit. 
nunciabo, ut pro hoc malo mihi det malum. 20 


— 


hi 


1 


0 


rem in ſomnis, quam illum (charinum) amflecti maluit. 
malo nuncio, me male tractet. 


ANNOTATIONE S. 


Cor 
R 
W 

7 
= 1 
* * 

* 
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. 
2 


= Davus. SiMo. 
28. ; C nunc me credit aliquam ſibi fallaciam 


Portare, & ea me hic reſtitiſſe gratia. 


nunc quidem. 
Nihilne? hem. Da. nihil prorſus. Si. atqui 
expectabam quidem. (virum. 
Præter ſpem evenit: ſentio: hoc male habet 
otin' es mihi verum dicere? Da. nihil facilius. 6 
: Nom illi moleſtæ quidpiam he ſunt nuptiæ, 
ter hoſpitz hujuſce conſuetudinem? 
Nihil hercle : aut fi adeo; bidui eſt, aut tridui 
ſollicitudo: noſtin'? deinde deſinet: 10 

nim eam ſecum rem recta reputavit via. 

4 


„ preef's 
» funt * if 


* * 3 
locs ＋ 


iquam hercle, aut ſi 
ii. 


ANNOTATION ES. 


flee) Da. Hic nunc me credit. ] Davus ſecum ita 
tea 9 ur loqui, ut ſpectator tantum audiat z 
1 105 men 10quitur, ur velit audiri 3 Simone. 
.] Indignantis hic vox eſt. | 
ie «ter ſpem evenit :] Hoc ſecum loquirur 
” dum 10quitur 


SCENA VI. 


i, Ego vidi virginem illam Philumenam, memini me. vidiſſe illam forma hone ſtã eſſe. 
ter aquior ſum & moderatior in accuſando Pamphilo, quod verb a dederit Charino, ſi ſe illam ut 


Ill4d hero meo renunciabo, ut pre 


Quid Davus narrat? Da. æque quidquam 


25 


Da. Ad hoc reſponſum Pam- 
Phili pater Simo obmutuit. 
By. Quid dixit Pamphi- 
lus ? Si. Facis ut te decet; 
quum iſtud, quod poſtulo, 
impetro a te tam grate, & 
obſequioſe. Da. Nonne ſuns 
veridicus ? By, Herus, 
quantum ex verbis Pam- 
Phili intelligo, uxoris ſpe 
dejectus eſt. Si. I. jam 
nunc intro, ut nulla mora 
per te fiat, quando opus erit- 
Fa. Eo. By. Itane eft, ut 
nulla in re homini cuiquam 
ſit fides ? Verum ſt illud 
proverbiam; Omnes ſibt 
melius eſſe malle, quam 


Qua- 


guy. Quid dixit ? ] Interrogatio eſt indignantis; & Byrrhia ſecum hoc totum loquĩtur, 


AcTus II. ScENA VI. 


Da. Simo me credit ali- 
quam fallaciam huc afferre, 
atque ea de cauſe hic re- 
manſiſſe. Si. Quid Davus 
narrat 7 Da. Nibil quidens 
quicquam nunc, aque at- 
— antea narro. Si. Ni- 

ilne? hem. Da. Nikhil 
prorſus. Si. — ego ex- 

dtabam ut aliquid narra- 
we Da. — illi con- 
tra expect ationem, ſent io, 
quod nihil inaudivit quic- 
gu am 4 me, quod ſperaret 
ſcire : hoc male habet vi- 
rum. Si. Poteſne mihi ve- 
rum dicere ? Da. Hoc mi- 
hi nibil facilius eft. Si. 


e flius ægre fert bas nuptias, Propter iſtius peregrine Glycerii conſuetam familiaritatem ? Da. 
adeo agre fert, duorum dierum, aut trium hac agritudo eft, Sciſne & 
de finem accipiet ; namque retta ratione ſapius conſideravit in animo bunc inſanum amorem 


Hoe male habet virum.] Quod de me nihil re= 
ſcire poreſt certi, de animo filji z qui præter 
ſpem ejus promiſit ſe ducturum uxorem : quods 
que ſuſpicari videamur, ipſum nuptias ſimula- 
re. Idcircò Davus poſtea dixit, commons. 


I 1Reputavit. Sic Donatus legit. Alii reputabit, 


Si. Laudo 


K ˖ r c —— ——— 
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di. Laudo. Da. dum licitum eſt ill, dumqʒætas ti. 
Amavit: tum id clam : cavit, ne unquam inſanal 
14 


Si. Hac de cauſa eum lau do. 
Da. Dum illi per te licitum 
fuit, atque ætas permiſit, 
aA mori indulfit : tum id ſe- 
creto : cavit ne unquam ex 
hac re infamiam contrahe- 
ret, ut virum fortem decet. 
Nunc u xore illi opus eft : 
#deo, ille animum contulit 
ad uxorem ducendam. Si. 
Viſus eſt mihi ſubtriſlis eſſe 
aliquantulum. Da. Minime 
ſane propter nuptias, ſed 
eauſam halet, cur tibi 
ſubiraſcatur. Si. uidnam 
oft 7. Da. Puerilis res eff, 
Si. Quid eft ? Da. Nihil. 
Si. Tamen dic mihi cuid 
fit. Da Ait te nimis par- 
cum eſſe, in faciendo ſun p- 
1. Si. Mene © Da. Te. Vix, 
inquit, decem drachmarum 
retio cbſonia emit. Num 
filio nuptias videtur appa- 
rare Quem, inquit, in- 
vitabo ad canam meorum 
æqualium, maxime nunc in 
hac nuptiarum celebritate? 
Et quod tua wvenia hic ab- 


ſente filio dicere debeo, tu quoque parce nimium ſumptum facis : non laudo iſtud. Si. Tun 
Ego ſolicitavi animum Simoni meis verbis, & in ſaſpicione n adduxi, nos credere nuptias in 
mulare. Si Ego providebo ut hæc de center parentur & fiant, Quiduam hoc rei eſt ? guidun| 
vult hic vetus fraudum architectus! Nam ſi hie, in his nuptiis quicquam impedimenti ej; 
in hoc rerum cardine præcipue verjatur hxjus impediments caput. 


— 


23 Quod dicendum hic ſiet,] Id eſt, hic inter 


nos, non alibi. 


A:T vs! II. 


Ms Is. S1imo. Davvus. LESBIA. GLYCERIUI 
wal | T A pol quidem res eſt, ut dixti Les 


My. Ita pol quid em ves ſe 
habet, ut dixiſti, Lesbia: 
non facile invenietur vir 
conſt ant is fidei erga mulie- 
rem. Si. Ex Andria fas 
milia eſt hac ancilla: quid 
marras © Da. Ita eſt My. 
Sed -hic Pamphilus, Si. 
Ouid illa dicit? My. Fi- 


dem, quam dederat, confirmavit. Si. Hem. 


Lauda hic in principio hujus Scenz, Myſis 
Pamphilum a fidei conſtantia erga Glycerium; 

4 Sed hic Pamphilus.} Myſis pergit laudare 
Pamphilum, non attendens ad Simonis verba, 
Kd alloquens Lesbiam: Itaq; ſenſus eſt, Vix in- 


+ 


Si. Ab Andria eſt ancilla hzc : quid narras? 5 
My. Sed hic Pamphilus. Si. quid dicit? M. 


AN NOT ATION ES. 


ANDRIA 


Ea res fibi eflet, ut virum fortem decet, a 

Nunc uxore opus eſt: animum ad uxorem appy 

Si. Subtriſtis viſus eſt eſſe aliquantulum mihi. 

Da. Nihil * * hanc rem: ſed eſt, quod ſy 
cenſeat tibi. | 

Si. Quidnam eſt ? Da. puerile eſt. Si. quid eſ 

4. nihil. Si. quin dic, quid eſt. 


Da. Ait nimium parce facere ſumptum. Si. mey | 


Da. te. 


Vix, inquit, drachmis opſonatus eſt decem. 
Num filio videtur uxorem dare? (lun 
Quem, inquit, vocabo ad cœnam meorum wy 
Potiſſimum nunc? &, quod dicendum hic if 
Tu quoq; perparce nimium : non laudo, &. tr 
Da. Commovi. Si. ego, iſtæc recte ut fiant, vin 


2 hoc rei eſt? quidnam hic volt veteriy 
1bi? | of 
Nam fi hic mali eſt quidquam, hem, illie eſt hu 

rei caput. 


RANNOTATION ES. 
26 Veterator. ] Impoſturis aſſuetus 


S ENA I. 


Fidelem haud ferme mulieri invenias v 
ita eſt. 


mavit fidem, Si. hem. 


venias virum fidelem mulier!, fed hic Pant” 
lus ita fidelis eſt Glycerio, ut fidem, quam®"; 
derat ſe eam ducturum, confirmaverit, police 
ei, ſe quod peperiſſet educaturum cum pou | 
ponere, Exinde inter ſe ſeorſum come 


Da, U 


Fa, 


rc ſimulant parere, quo Chremetem abſterreant. 


ACTUS II. 


4. Utinamauthic ſurdus, aut hæc muta facta fit. 


. Nam quod peperifſet, juſſit tolli. Si. 6Jupiter! 6 


aid ego audio? actum eſt, ſiquidem hæc vera 
; prædicat. : (timum. 
Bonum ingenium narras adoleſcentis. My op 
d ſequere me intro, ne in mora illi fis. Le. ſequor. 


g. Quod remedium nunc huic malo inveniam? 


Fi. quid hoc? IN : 10 
eon' 1 demens ex * ? jam ſcio: ah! 
tandem ſenſi ſtolidus. Da. quid hic ſenſiſſe ait? 


hæc primum adfertur jam mihi ab hoc fallacia. 


Juno Lucina, fer opem, ſerva me, obſecro. 15 
Hui, tam cito?ridiculum : poſtquam ante oſtium 
audivit ſtare, approperat: non ſat commode 
iſa ſunt temporibustibi, Dave, hæc. Da. mihin'? 
Num immemor es diſcipuli? Da. ego, quid 
narras, neſcio. a 5 
Hiccine ſi me imparatum in veris nuptiis 20 
ortus efſet, quos mihi ludos redderet ? 
nc hujus periclo fit: ego in portu navigo. 


SC ENA 


IT. 27 


Da. Utinam aut hic ſurdus, 
aut hac muta fafta ſit. My. 
Nam quem partum illa edi- 
diſſet, ille juſſit educari. Si. 
O Jupiter] quid ego audio? 
acta m eſt de nobis, ſi modo 
ea vera ſunt, que hac an- 
cilla predicat. Le. Mores 
bonos narras adoleſcentis. 
My. Oytimos; ſed ſequere 
me intro. ne tardius ad il- 
lam venias. Da. Quale re- 
medium nunc huic ma- 
lo inveniam? Si. Quid 
hoc rei eft ? adeone Pam- 
philus inſanit ex amore hue 
jus peregrine ? Jam tan- 
dem novi rem omnem : ah, 
vix tandem intellexi ſtultus 
ego hanc fallaciam. Da. 
Quid hie ſe intellexiſſe ait 
Si. Hæc primum jam mihi 
intenditur 4 Da vo fallacia. 
Hane ſimulant parere, ut 
deterreant Chremetem à 
nuptiis faciendis. Gl. Juno 
Lucina, fer opem, ſerva me, 
obſecro. Si. Hui, tam cits 
Glycerium parit ? Riſu dig- 


Wes : 4 primum illa me audivit ante oſtium ſtare, feſtinat parturire : hac, Dave, non ſatis apte tibi 


ANNoOTATIONES, 


d Quod re medium. ] Simo, ex ſermone My- 
d Lesbiam, audiverat ea quæ Pamphilus 
cirus fuerat Glycerio, in confirmationem 
date : propterea ſolicitus Davus quærit; 
arte avertat mala, quæ ex jimprovida My- 
rratione accidere poterant; idcirco jam 
n Utinan aut hic ſurdus, aut hac muta 


qualis hic eſt. 


1 | 1 tam cito ?] Hui interjectio eſt ad mi- 
B 
2 Aerus HL 


Dhuc, Archillis, quæ adſolent, quzq; opor- 
tent 

na ad ſalutem eſſe, omnia huic eſſe video. 

nc primum fac, iſtæc ut lavet : poſt deinde, 


AnNnoTATIO. 


F diſpo ſit t. Da. Mihine hoc dicis ? Si. Num ita obliviſceris, & negligis Pamphilum diſ- 
ip — xg — — male doceas ? Da. Ego minime intelligo quid dicas. Si. $i me hic impro- 
„ fallaciarum ſuarum, parantem veras nuptias filio, aggreſſus eſſet, quot modis me fuiſſet ludi- 

nunc ejus periculo hæc a me ſimulantur © res vero mes in tuto ſunt poſits, 


rantis, iraſcentis ; interdum etiam irridentis, 


19 Num immemor es, Dave, diſcipuli ?] Ali 
legunt in nominativo plurali ; Num immemo- 
res diſcipuli tai ſunt præceptorum, quæ eb tra- 
didiſti ? Hi diſcipuli tui ſunt, Pamphilus, Myfis, 
& Lesbia, quos Simo ait magiſtrum habere 
Davum in ne&endis dolis, & magiſtri præ- 
cepta imprudenter obſervare, atque exequi. 


SG ENA II. 
LesBila ARCHILLIs. S IMO. Davvus. 


Le. Adhuc, Archillis} + 
omnia ſigna qua ſolent, qu a- 
que oportet indicare ſalu- 
tem decumbentium ex par- 
tu, huic puerpera adeſſe 
video. Nunc primum fac, 


ut iſta lavet : deinde date ei bibere. 


Quod 


26 


Jued praſcripſ, & quantum 
mperavi : ſtatim poſt redi- 
bo huc. Ecaſtor, puer valde 
cher & elegans natus 
eſt Pamphile. Deos precor, 
ut vitalis ſit, & incolumis: 
2 certe pater ejus 
ono eſt ingenio, & veritus 
eſt facere injuriam huic 
bone adoleſcents mulieri. 
Si. O Dave / quis non cre- 
dat, qui te noverit, hoc 
etiam à te eſſe inuentum! 
Da. Quidnam id eſt! Si. 
Lesbia obſtetrix non praci- 
Piebat ipſi puerpera, coram 
an cubiculo, qua facienda 
er ant: ſed poſiquam exivit 
foras, mulieribus, que ſunt 
intus, maluit imperare cla- 
mando e via. O Dave, ita- 
ne contemnor 4 te? aut ita- 
ne tandem videor tibi ap- 
us C opportunus, quem 
tam manifeſie fallere inci- 
pias dolis # Saltem aſtute, 
non tam aperte me decipias, 
ut ego videar metui à te, 
non ſtolidus, & excors aſti- 
maxi, idque certe, ſi reſci- 
verim. Da. Certe hercle 
bic ſe ipſe nunc fallit, non 
ego illum. Si. Nonne edixi 
tibi, & minando vetui, ne 
2 faceres aliquam nuptiis 
Fallaciam? Num veritus 
es * Quid profuit edicere, 
& minari ? Putaſne me 
zibi credere hoc, peregri- 
nam hanc a Pamphilo gra- 
vidam factam filium ei pe- 
periſſe? Da. Scio in quo 
Simo fallatur : ego para- 
tum habeo, quid agam. Si. 
Quĩd taces ? Da. Cur cre- 
das hanc peregrinam pepe- 
viſe ® Quaſi vero non 
tibi renunciatum fit hac 
eventura eſſe. Si. Mihine 
quiſqu am renunciavit Da. 
Ehe / an per te ſolus intel- 
lexti fingi hoc; Glycerium 


peperiſſe? Si. Irrideor, Da. | 
potwiſti * Si. Unde? Quia noram ingenium tuum. Da. Ita loqueris, quaſi credas id faftun! 
aſſe meo conſilio. Si. Certe enim ſcio ſic eſſe. Da. Non ſatis perfecte noviſti, qualis ſim, Sim. 5 
An ego non ſatis novi te ? Da. Sed ſi quid narrare incepi, ſtatim te falli opinaris. Si. Falſo id i 
ſeilicet. Da, Itaque mehercle nihil jam, ne mu quidem dicere audes. 


7 Ut fit ſuperſtes :] Olim parentes precabantur, 
ut fibi ſui liberi ſuperſtites eſſent. id eſt, ſuper 
viverent : Unde 7 — dictam eſſe aĩt 
Cicero 2, de Nat. Deor. Mart. lib. VII. epig. xcv. 


P. TERENTII AND RIA 


Quod juſſi, ei date bibere, & 

Date: mox ego huc revertor. 

Per ecaſtor ſcitus puer natus eſt Pamphilo. 

Deos quæ ſo, ut fit ſuperſtes: quandoquidem if 
eſt ingenio bono, 

Cumque huic veritus eſt optumæ adoleſcenti fac 

injuriam. | 

Si. Vel hoc quis non credat, qui norit te, ah; 
eſſe ortum ? Da. quidnam id eſt ? S 

Si. Non imperabat coram, quid opus facto «ty Ml 
puerpere : | 11 

Sed poſtquam egreſſa eſt, illis, quæ ſunt iny 
clamat de via. 

O Dave, itan' contemnor abs te? aut itane 1. 
dem idoneus 


quantum impergj 


verim. | Si. edixin' tit] 
Da. Certe hercle nunc hic ſe ipſus fallit, haud 
Interminatus ſum, ne faceres ? num veritus? qu 
rettulit ? 
Credon' tibi hoc nunc, peperiſſe hanc e Pamptil 
Da. Teneo, quid erret: quid ego agam, : 
Si. quid taces ? 
Da. Quid credas ? quaſi non tibi renunciata 
hæc fic fore. 
Si. Mihin' quiſquam ? Da. eho, an tute intellen 


hoc adſimulari? $7. irrideor. 9 
Da. Renunciatum eſt: nam qui iſtæc tibi incil 
ſuſpicio? | | 


Si, Qui? quia te noram. Da. quaſi tu dig 
factum id conſilio meo. 


Si. Certe enim ſcio. Da. non ſatis me peri WM 


etiam, qualis ſim, Simo. 
S. Egone te? Da. ſed, fi quid narrare occe; 
Continuo dari, 
Tibi verba cenſes. Si. falſo. Da. itaque her 


nihil jam mutire audeo. ö 
/ 


Renunciatum eft tibi ſic fore: nam unde hanc ſuſpicionem aliter hl 


ANNOTATION Es. 


25 Jam mutire audeo.] Mu canum ell 
quit Chariſius, ſicut gra porcorum; 
grunnire. Et mutiunt canes, cum inch 


irritarl. . 
Si, Hh 


iy 
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Hoc ego {cio unum, 


neminem peperiſſe hic. 
Da. intellextin'? (oſtium. 
ꝗ nihilo ſeciu* mox deferent puerum huc ante 
ego jam nunc tibi renuncio, here, futurum, ut 
jens 
be = mihi poſterius dicas, Davi factum con- 
filio, aut dolis. (tam volo. 
orſus à me opinionem hanc tuam eſſe ego amo- 
Unde id ſcis? Da. audivi, & credo: multa 
concurrunt ſimul, 3 7 a 
conjecturam hanc nunc facio: jam primum 
hæc ſe a * . (poſtquam videt 
avidam dixit eſſe: inventum eſt fal um: nunc, 
ptias domi apparari, miſſa eſt ancilla illico 
oltetricem accerfitum ad eam, & puerum ut ad- 
ferret fimul. „„ 35 
niſi fir, puerum ut tu videas, nil moventur. 
Quid ais? cum intellexeras (nuptiz. 
onf1i1i capere, cur non dixti extemplo Pamphilo? 
z. Quis igitur eum ab illa abſtraxit niſi ego? 
nam omnes nos quidem _ 5 
mus, quam miſere hanc amarit: nunc ſibi uxo- 
rem expetit. 40 


remo id mihi da negoti: tu tamen idem has 


nuptias . (deos. 
ge facere ita, ut facis: & id ſpero adjuturos 
Imo abi intro: ibi me opperire, &, quod pa- 
rato opus eſt, para. | 
n impulit me, hæc nunc omnino ut crederem. 
qʒ haud ſcio an, quæ dixit, fint vera omnia: 45 
parvi l 
od mihi pollicitus eſt ipſe gnatus. 
Chremem 


P TERENTII ANDRIA. 


endo: illud mihi multo maxumum eſt, 
Nunc 


29 
Si. Hoc ego unum ſcio, nul- 
lam mulierem peperiſſe hic 
in domo Glycerii. Da. An 
certo ſcis illud ? Sed quic- 
quid ſcias, tamen ancills 
Glycerii mox deponent in- 
fantem ante oſtium noſtrum. 
Id ego jam nunc tibi pra- 
dico, here, faltum iri, ut 
certior ſis, ne tu hoc poſiea 
dicas factum efſe Davi 
ſuaſis, & fraudibus. Om- 
nino hanc omne m ſuſpicio- 
nem tuam a me depulſam 
eſſe volo. Si. Unde tu ſcis 
hanc Glycerium peperiſſe ? 
Da. Audivi, & credo. 
Multa concurrunt, unde 
hanc conjecturam nunc fa- 
cio : jam primùm hc ſe 
dixit gravidam eſſe ex 
Pamphilo : hoc falſum eſſe 
compertum eſt : nunc poſt= 
quam videt nuptias appara- 
ri domi, ſtatim ancilla miſ- 
ſa eſt ab illa Glycerio, voca- 
tum obſtetricem ad ipſum, 
ut ſimul afferret aliquem 
puerum ſuppoſititium. Hoc 
niſi ſiet, & puerum allatum 
videas, 4b illis turbari ne- 
queunt nuptiæ. Si. Ouid . 
ais! Poſtquam intellexeras 
eas id conſilii capere, cur 
non id illico Pamphilo re- 
nunciaſtiꝰ Da. Duis igi- 
tur eum à Glycerio abſtrax= 
it, niſi ego? Nam certe 
nos quidem omnes ſcimus, 
quam perdite ille hanc a= 
marit. Nunc ſibi uxorem 
exoptat dari. Poſtremo, da 
mihi id negotii, ut caveatur 
a poſitione pueri ante fores 
tuas : tu tamen perge appa- 


veniam : orabo gnato uxorem: id ſi impetro, 
ad alias malim, quam hodie has fieri nuptias? 
n gnatus quod pollicitus eſt, haud dubium eſt 
mimi, 50 
z olit, quin eum merito poſſim cogere. (mem. 
; adeo in tempore eccum ipſum obviam Chre- 


rare omnia ad nuptias, ut 
facit; & id ſpero adjutu= 
ros deos. Si. Imo abi intro: 
ibi me expecta, & ea a- 
para, que apparari opus eft 5 
Davus non perſuaſit mihi, 
ut ea que dixit, omninobuic 
crederem: & fortaſſe omnia 
qua dixit, ſunt vera; ſed 
i hoc facio: illud autem omnium plurimi facio, quod mihi ipſe filius pollicitus eſt, uxorem ſe ac= 
rum, quam darem. Nunc Chremetem conveniam ; eum orabo ut uxorem filiam det filio meo. 14 
perro ; enid malim alio tempore, quam hodie has fieri nuptias ? Nam non dubium eſt mihi, 
fil ium poſſim pro pa'ria poteſtate cogere, ſi nolit preſtare quod mihi pollicitus eſt. Atque oppor 
þ ecce Chremes mihi obviam venit. 

ANNOTATIONES. 


2 Qui co njedturam hanc nunc facio:] Qui, Donatus) ut caveatur à poſitione pueri ante 
quomodo, unde & — — 2 — oſtium. Ali yolunt, id mihi da negotii; ut 
tur, apud Plautum atque alios Comicos. effigiam, quo Pamphilus uxorem velit. 

| 14 mii da nei; Scilicet (ys vals 1 


Si. Falvere Chremetem 
volo Ch O teipſum qu a- 
rebam. Si. Et ego te. Ch · 
Opratus advenis. Aliquot 
me convenerunt, qui dice 
bant, ex te ſe audiviſſe, 
hod ie filiam meam nubere 
filio tuo : ob id venio huc, 
ut videam tute, an illi in- 
ſaniant Si. Pawca, que di- 
cam, attente audi: & cur 
ego te alloqui volo, & tu, 
quod à me quaris, diſces. 
Ch. Audio: loquere, qua 
velis. Si. Chreme, ego te per 
Deos oro, & noſtram amici- 
tiam, que incepta inter nos, 
cum parvi adhuc eſje mus, 
accrevit ſimul cum annis 
noſtris creſcentibus ; perque 
unicam filiam tuam, & fi- 
lium meum, cujus ſervandi 
Poteſtas ſumma tibi datur, 
ut me adju ves in ejus ſa- 
lute conſervanda ; atque ita 
nuptis inter illum, & filiam 
tuam fiant, que mad mod um 
e fuerant future. Ch. Ab 
noli me obſecrare : quaſi hoc, 
ſi juſtum ſit id, orando te a 
me impetrare eporteat, An 
alium me opinaris eſſe, at- 
aue olim eram, cum ultro 
filiam meam offerebam in 
uxorem filio tuo Ci hoc 
utrique noſtrũm utile eſt, ut 
he nu ptia fant, jube filiam 
eam ad eas faciendas àd- 
vocari : ſed ſi ex ea re plus 
mali, quam commodi utri- 


tu am te. 
Seneca in Agamemnone, 


— 


Senn mt 


Per ego te Deos oro, ] Per in obteſtatio- 
mibus, & adjurationibus ſolet ſeparari à ſo 
accuſativo, interjecto nominativo, qui ſepiſſ- 
me eft, ego, ut ſcribit Valla. Virgil. 4. zn. 
Mene fugis ? per ego has lachrymas, dextramque 


[ 30 } 


Cl 


SIMo. CHREMES. 


Si. J Ubeo Chremetem. Ch. oh! te ipſum qu 
bam. Si. & ego te. Ch. optato advenis 
Aliquot me adiere, ex te auditum Qui 


bant, hodie filiam mg 
Meam nubere tuo gnato : id viſo, tune, an; 
inſaniant. 


Si. Auſculta pauca: & quid ego te velim, à 
gene quzris, ſcies. 
Ch. Auſculto : loquere, quid velis. (Chrene 
Si. Per ego te Deos oro, & noſtram amicitian 
Quz incepta a parvis cum ætate accrevit ſimu, 
Perque unicam gnatam tuam, & gnatum me 
Cujus tibi poteſtas ſumma ſervandi datur ; YN 
Ut me adjuvesin hac re; atq; ita, uti nuptie if 
Fuerant futuræ, fiant. (V. ah, ne me obſer; | 
Quaſi hoc te orando a me impetrare oporteat 
Alium eſſe cenſes nunc me, atq; olim, cum dabu 
Si in rem eſt utrique, ut fiant; accerſi jube: 
Sed ſi ex ea re plus mali eſt, quam commodi 
Utrique; id oro te, in commune ut conſulas 
Quaſi illa tua fit, Pamphilique ego ſim pater 
Si. Imo ita volo, itaque poſtulo ut fiat, Chren: 
Neque poſtulem abs te, niſi ipſa res moneat. . 
quid eſt? | 
Si. Iræ ſunt inter Glycerium & gnatum. Ch, au 
Si. Ita magnæ, ut ſperem poſſe avelli. . fabu ? 
Si. Profecto fic eſt. Ch. fic hercle, ut dicam ; 3H 


| 


Amantinn ire amoris integratio eſt. (w 
Si. Hem, id te oro, ut ante eamus, dum tempuid 


que plus eventurum eſt ; id ere te, ut mei, tuique rationem æque habeas, tanquam filia mea 14 W 

lius tuus meus. Si. Quin ego ita volo, ut dicis; itaque ut fat poſtulo, Chreme ; meqwt l 
ze poſtulare velim, niſi re ipſa praſens occaſio id ſuadeat, Ch. Quid eft ? Si. Ire ſunt inter um 
um & Pamphilum. Ch. Audie vero. 
Ch. Fabula mere. Si. Profectò ſie eſt, 
ira amoris inſtauratio eſt, Si. Hem, id te oro, ut malo occurramus, dum ſe dat occaſio e] 


Si. Ita graves, ut ſperem filium hunc ab illa poſſe a 
ut dico Ch. Sic etiam eſt, ut dicam tibi: Ani" 


AN NOT AT TO. 


Per te parentis memoriam obteſtor nei. 

Plaut. in Menæch. Act. v. 
Per ego vobis Deos atque homines dico. 
Idem in Bacchid. Act. V. Sc. v. | 
Feſtus : Ob vos ſucro, in quibuſaam pi | 
onibus eſt, pro, vos obſecro; ut & ſub vos f 
pro ſupplico. 1 : 
Dungy 


| 


ACTUS III. 


1 ue ejus lubido occluſa eſt contumeliis; 25 
| 3 harum ſcelera & lacrumæ confictæ 
| 7 dolis | 


educunt animum zgrotum ad miſericordiam, 
orem demus: {pero conſuetudine, & 

njugio liberali devinctum, Chreme, 

Linc facile ex illis ſeſe emerſurum malis. 30 

Tibi ita hoc videtur: at ego non poſſe arbitror, 

que illum hanc perpetuo habere, neque me per- 
ti. 

ui ſcis ergo iſtuc, niſi periclum feceris ? 

| At iſtuc periclum in filia heri, grave eſt, 

Nempe incommoditas denique huc omnis 
redit; 35 

veniat, quod, Di prohibeant, diſceſſio: 

6 corrigitur, quot commoditates, vide. 

pcipio amico filium reſtitueris : : 

ö :enerum firmum, & filiæ invenies virum. 
Quid iſtuc? ſi ita iſtuc animum induxti eſſe 
utile; 40 

o tibi ullum commodum in me claudier. 

Merito te ſemper maximum feci, Chreme. 


a, | Sed quid als? $1, quid ? Ch. qui ſcis eos nunc 
ada diſcordare inter ſe ? 
„pus mihi Davus, qui intimus eſt eorum con- 
Jl 4 filiis, dixit : 
% s mihi ſuadet, nuptias, quantum queam, ut 
ter. maturem. 45 
den m cenſes faceret, filium niſi ſciret eadem hæc 
. % ene: 

| e adeo jam ejus audies verba; heus, evocate 
aut uc Davum : 
bur; 


eccum, video ipſum foras exire. 


Sc ENA III. 


31 


dumque ejus libido repreſſa 
eſt injuriis acceptis; priuſ- 
am harum mulierum 
allacia & lacrima fimu- 
latæ reducunt ejus animum 
agrum amore, ad miſeri- 
cordiam, uxorem illi de- 
mus filiam tuam : ego ſpero 
illum, Chreme, ingenuæ 
uxoris converſatione, O& 
conjugio devinttum, deinde 
facile ex illis malis, & ber- 
dito amore ſe expeditaram. 
Ch. Ita tibi videtur: as 
ego non arbitror eum poſſe 
inde facile emergere, neque 
filiam meam perpetuò babt= 
re conjugem, neque me per- 
þeti ei ſuperinduci ami- 
cam ab illo. Si. Quo modo 
igitur id ſcis, niſi expertus 
ſis? Ch. At iſtud experiri 
in filia diffui'e, & moleſ- 
tum eſt. Si. Nempe income 
moditas in ſumma huc om- 
nis recidit; ſi eveniat (quod 
Dii avertant) inter eos ſe- 
paratio : ſi vero corrigitur 
& reſipiſcit, vide quot 
commoditates inde 5 v0 
tur: primum amico filium 
reſtitweris, tibi generum 
firmum, & filie maritum 
invenies. Ch, Quid iftud ? 
fiat ut petis : ſi id tibi per- 
ſuaſifti eſſe utile; nolo tibi 
ullum commodum in me 
claudi, & auferri. Si. Me- 
ritò te ſemper, ut amicum 
verum, maximi feci, Chre- 
me. Ch. Sed quid ais ? Sis 
Quid queris * Ch. Unde 
ſeis Pamphilum, & Glyce- 
rium nunc inter ſe diſſidere 
& diſcordave ? Si. Ipſe 


Davus, qui interiora eo- 


ipſe jam ejus verba audies 7 


(tu onſilia novit, id mihi dixit : & is mihi ſuadet ut nuptias accelerem, quam maxime poſſim. 
1pusd ne id mihi ſuaderet, niſi ſciret filium meum hec eadem velle ? Tu 
WP | ccerſite ad me Davum : ſed ecce video ipſum prodire domo, 
mea {64 


ANNOTATIONES 


Quid iftuc ? dabitur quidem, quando hie 
47 Adeo.] Szp2 ſumitur pro queque, ut 


43 Sed eceum. ] Pro ecce eum, veteres dixe- 


ter (if 
„ „. 2-44 ifuc 2) Verbum hoc poſt mul- 
Ami eces aſſenſionem ſignificat. Sic Heau- volt. 
opporini 
fr id iſtuc ? quandoquidem ducenda eſt, ego hic. 
abeo Propemodum, quam volo. 
Adelph, runt, & cllym, pro ecce illum. 
p meh | 
dico. 
Jam 11M 
in 105 f 4 


Pure 


Acrtvs 


Da. Ad te ibam, here 
Si. Quidnam eſt? Na. Cur 
Philumena, deſponſa uxor 
Phamphilo, non accerſitur ? 
Jam veſpera prope eft. Si. 
«Audiſne tu illum, Chre- 
me Ege jam pridem, 
Dave, d te id veritus ſum; 
ne faceres idem, quod ple- 
ri que ſervi facere ſolent; 
ut me dolis deludere:, prep- 
terea quod a mat filius, cui 
ad amorem magiſter fue · 
gas. Da. Egone id face- 
rem in te? Si. Id credidi, 
atque etiam id metuens, 
uod nunc dicam te & 
Pam hilam celavi Da. 
Quid eft ? Si. Scies : Nam 
prope tibi jam credo. Da. 
andem, qui ſim cogno- 
viſti. Si. Nuptie, qu as dice- 
bam me parare, non fuer ant 
Future. Da. Quid ? non ? 
Si. Sed ea de cauſa ſimula- 
Vi eas mox faciendas, ut 
vos, quid animi haberetis 
'ad eas, explorarem, Da. 
wid ais © Si. Sic res ſe 
habet. Da. Vide. Nun- 
am ego intelligere potui 
. ſimulare. Vah — 
Tium prudens, & cautum ! 
Si. Audi: poſtquam hinc 
ze juſſi introire domum, 
opportune Chremes mihi fit 
obviam. Da. Hem ! nonne 
periimus ? Si. Tunc nay- 
Fav illi, que tu pridem 
dixiſti mihi. Da. Quid- 
nam ego audio & Si. Fili- 
am ut det filio meo oro, id- 


que egre precibus ab eo impetro. Da. Interii. Si. Hem ! quid dixiſti? Da. Optime, inqun,} 
ciſti. Si. Nunc per Chremetem nulla dilatio eſt, quin nuptia fant. Ch. Domum modo in: 
wuptia apparentur dicam, atque ad vos, quod attum fuerit, celeriter renunciabo. Si. Much N 
Dave, quobiam [otus mihi tuo conſilio effeciſti, ut hs nuptiæ peragerentur, : E 


2 Jam adveſperaſcit.] Ex ritu 8 tis, inſultantis, mirantis, & blandientis, ® * 
hoc dictum eſt. Noctu enim uxor ducebatur lis hic eſt. 
in domum mariti, prælatis facibus. 


10 Fas.) Inerjectio eſt Jarangis, irriden» metuentis: & hoc ſummiſſe Dayus di BN: 


AcTvus III. Sczxa IV, 


Davvus. Sino. CHREMES. 


Ego dudum non nit veritus ſum, Dave, abs 


Ch. Domum modo ibo : ut apparentur, dis i 
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Da. D te ibam. Si. quidnam eſt ? 
Da. Cur non accerſitur? jam ady{ 


peraſcit. Si. audin' tu illum? 


ne faceres idem, dem 

Quod volgus ſervorum ſolet; dolis ut me de 

Propterea quod amat filius. Da. egon' iftuc f 
cerem ? Si. credidi, 6 

Idque adeo metuens vos celavi, quod nunc din 
Da. quid ? Si. ſcies: 

Nam propemodum habeo tibi jam fidem. 

tandem agnoſti qui ſiem? 

$1, Non fuerant nuptiæ futuræ. Da. quid ? mi 
Si. ſed ea gratia 

Simulavi, vos ut pertentarem. Da. quid ai 
ſic res eſt. Da. vide. 

Nunquam quivi ego iſtuc intelligere: vahc 

lium callidum. | 

Si. Hoc audi: ut hinc te juſſi introire, oppor 
hic fit mihi obviam. "1 

Da. Hem ! numnam periimus? Si. narro hi; 
quæ tu dudum narraſti mihi. 

Da. Quidnam audio? Si. gnatam ut det oro. 
que id exoro. Da. occidi. 

Si. Hem ! quid dixti ? Da. optume, inquam;: 
ctum. Si. Nunc per hunc nulla eſt mor. 
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atque huc renuncio. | 
Si. Nunc te oro, Dave, quoniam ſolus mihi c 
ciſti has nuptias, 


AN NOT AT TONE S. 4 


I2 Hem | numnam periimys 91 Intef | 


D. | 
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= 
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ACT US III. 


7. Ego vero ſolus. Si. corrigere mihi gnatum 
rro enitere. 

7. Faciam hercle ſedulo. Si. potes nunc, dum 
animus iratus eſt. . ; 

. Quieſcas. Si. age igitur: ubi nunc eſt ipſus? 


Dua. mirum, ni domi eſt. 


wo ad eum, atque eadem hæc, quæ tibi dixi, 
= dicam itidem illi. Da. nullus ſum. 20 


9 


id cauſæ eſt, quin hinc in piſtrinum recta pro- 


ficiſcar via? (omnia: 
il eſt preci loci relictum: jam perturbavi 
um fefelli: in nuptias conjeci herilem fi- 
bim: (vito Pamphilo! 
bodie, ut fierent, inſperante hoc, atque in- 
n aſtutia! quod fi quièſſem, nihil eveniſſet mali: 
eccum, iptum video: occidi: 26 
am mihi eſſet aliquid hic, quo nunc me præ- 
cipitem darem. 


3 
1 
* 1 1 


I pracipitium, in quod me dejicerem. 


ANNO TAT TO. 


Across III. 


PAMPHIL US. 


BI illic ſcelus eſt, qui me perdidit? Da. 
perii. Pa. atque hoc confiteor, 
obtigiſſe: quandoquidem tam iners, tam nul- 
li confili (tili ? 
ſervon' fortunas meas me commiſiſſe fu- 
pretium ob ſtultitiam fero : ſed inultum id 

nunquam a me auferet. 

Poſthac incolumem ſat ſcio fore me, nunc fi 
evito hoc malum. 5 
Nam quid ego nunc dicam patri ? negabon' 
velle me, modo 


ANNOTATIONEsSV. 


bt ſcelus illiceft ? Ilie pronomen eſt eo- 
& nitum uſu vulgi. Scelus pro ſceleſto. 
æci ſubſt intivo utuntur pro adjeRivo. 
„ ille ſcelus, relatione non ad vocem 
kd ad rem lignificatam, ſcilicet Davum, 


SCENA V. 


erante, ac nolente Pamphilo: O ſubtiles aſtutias . quod ſi nihil moviſſem, & quiet us ſe- 
nihil accidiſſet mali: ſed ecce, Pamphilum ipſum video : funditus perii: utinam hic eſſet 


17 Da. Ego vero ſolus.] Eſt repetitio ſecum iraſcentis. 


Sc E NA V. 
D Avus. 


Sed quid ego nunc dicam patri ? negabone me velle uxorem, qui modo, 


2 Tam nulli conſilii.] Priſcianus tradit in 
Inſtirurionibus Gram:maticis octo illa nomina, 
unus, ullus, uter, nullus, to1u5, ſolus, alius, & 
alter, Veteres infle&ere conſueviſſe ut alia no- 
mina primæ, & ſecundæ declinationis. 


33 


Da. Ego vero ſolus id qui- 


dem feci. Si. Poſthac la- 


bora filium meum emen- 
dare, Da. Dabo ſeduld 
operam, ut hoc faciam. Si. 
Potes nunc, dum animus 
eius ira commotus eſt in 
Glycerium, Da, Fiet; qui= 
eſcas, Si. Age igitur. Ubi 
nunc ipſe eſt Pamphilus ? 
Da. Mirum, i alibi eſt 
quam domi. Si. Ibo ad 
eum, atque eadem hac, que 
dixi tibi, ſimiliter illi di- 
cam. Da. Onnino de me 
actum eſt. Que cauſa im- 
pedit, quin refta via pro- 
ficiſcar in piſtrinum ? Nul- 
lus precibus locus reliftus 
eſt, quibus veniam impe- 
irem : omnia turbis per- 
miſcui : herum fefelli Si- 
monem : ejus filium in nup- 
tias precipitavi : feci ut 
ills ferent, nullo modo hanc 


Pa. Ubi eſt ſceleratus ille; 
qui me perdidit ? Da. Pe- 
rii. Pa. Atque hoc confi= 
reor, merito meo mihi ac= 
cidiſſe: quandoguidem tam 
ſtolidus, & imprudens ſum? 
an oportuit fortunas meas 
me committere ſervo, levi 
& garrulo ? Ergo prami- 
um fero ſtultitia mea : ſed 
impune id nunquam feret. 
Da. Si hoe periculum, 

nod imminet, nunc evito, 
ſat ſcio, me poſthac ab alio 
guovis liberum fore, Pa, 
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34 P. TE RENTII ANDRIA 


pollicitus ſum me ipſi obſe- 


quuturum ” qua confiden- 


tia id facere audeam ? 
Nec quid nunc de me fa- 
ciam, ſcio. Da. Nec ego 
guoque quid de me faciam: 
etſi ego id ago diligenter, 
ut ſciam quid de me facere 
poſſim. Dicam Pamphilo me 
aliquid jam inventurum, 
t hu ic malo nuptiarum 
aliquam dilationem tempo- 
vis afferam- Pa. Ob. Da. 
Viſus ſum a Pamphilo. Pa. 
Ehodum, bone wir, quid 
ais ? Videſne me miſerum 
eſſe impeditum tuis conſi- 
liis, quibus me in has nup- 
tias conjeciſli® Da. At 
jam expediam. Pa. Expe- 
dies? Da. Certe id efficiam, 
Pamphile. Pa. Nempe ut 
modo expediviſti. Da. Imo 
nelius, ut (pero. Pa. Oh 
furcifer ! Egone tibi cre- 
dam! Tu rem tot diſſicul- 
tatibus implicatam & de- 
ſperatam reſtiturre poteris ? 
Hem, quo homine innixus 
ſum, qui me hodie ex tran- 
quilliſſimo ſtatu, in has 
nuptias moleſtas conjeciſti. 


An non dixi hoc malum eventurum eſſe? Da. Dixiſti. Pa. Qua pens dignus es? Dal 
Sed paululum per mitte ut recipiam animum: jam aliquid conſilium diſquiram Pa. Him 
cum non habeo ſpatium temporis ad te puniendum, ut volo : nam hoc bre ve tempus permiui 
conſulere rebus meis, non de te penas ſumere. 


10 Ehodum. ] Interjectio ad ſe vocantis. 
12 Oh J] Admirantis eſt, cum contemptu, cifer ? 


Ac rus IV. 


CHARIN Us. 


Ch. Hoc ne credi, aut Ch, 
verbis exprimi poteſt, ut 
tanta veſania cuiquam 4 
natura inſita ſit, ut mali: 
gau deat aliorum, atque ex incommodis. 


Qui ſum pollicitus ducere? qua fiducia id fac 
audeam ? | 
Nec, quid me nunc faciam, ſcio. Da. nec de wl 
equidem, atque id ago ſedulo. 
Dicam aliquid jam inventurum, ut huic ml; 
liquam producam moram. Pa. oh. 
Da. Viſus ſum. Pa. ehodum, bone vir, quid a 
viden' me confiliis tuis , 
Miſerum impeditum eſſe? Da. at jam exped; 
Pa. expedies? Da. certe, Pamphile. 
Pa. Nempe ut modo. Da. imo melius f. 
Pa. oh! tibi ego ut credam, furcifer? 
Tu rem impeditam & perditam reſtituas ? | 
quo fretus ſum, (nuzti 
Qui me hodie ex tranquilliſima re conjeci 
An non dixi hoc eſſe futurum? Da. dixti. j} Wl 
quid meritus? Da. crucem. |. 
Sed paululum fine ad me ut redeam : jam ali} 
diſpiciam. Pa. hei mihi! 
Cum non habeo ſpatium, ut de te ſumam ſim 
cium, uti volo : 
Namque hocce tempus, præcavere mihi me, i 
te ulciſci, ſinit. | 


— 
2 


* 


AN NOT ATION ES. 
ut mox infra, Oh / tibi ego ut credan'# 


: a 
1 
8 


SCENa L 


PauPHIilLuUs Davvusii 


Occine credibile eſt, aut memorabil| 
5 Tanta vecordia innata cuiquam uiii 
Ut malis gaudeat alienis, atque ex incommupy 


1 
. 


AN NO TAT TO. 


3 Vt malls gendeat.) Gaudeant, alii, le- ſuum. Sic Plaut. in Curcul. AN J. Sc \ 4 


_ Si gaudeant legas, cum Terentius dix- 
et cuiquam, numerus erit plurali - 
Jari : ut alibi idem Porta 8 838 
flu dere ſe Placeat bonis quamplurimis, & mini me 
Rulzos laderg ; in his Teta nomen profitetur 


quiſque habeant, quod ſuum et. Vi: 
ue ſuos patimur manes. Iterum P 
ptivis; Ubi quiſque vident, eunt m, 

Sunt enim figna univerſalia ; 994% 


quam, quicwmques Als 


quiſquam eſt, qui 


=. 
4 
* 


ACTUS IF. 


tetius ſua ut comparet commoda ? ah, 
ne eſt verum? Imo id genus eſt hominum peſ- 
ſumum, . 

denegando modo queis pudor eſt paululum: 

ſt ubi jam tempus eſt promiſſa perfici, 

am coacti neceſſario ſe aperiunt, & timent ; 

damen res cogit eos denegare : ibi 

Wm impudentiflima eorum oratio eſt: 10 

W.is tu es? quid mihi es? cur meam tibi? heus, 

ximus ſum egomet mihi: attamen ubi fides, 

roges, nihil pudet: hic, ubi opus eſt, 

dn verentur: illic, ubi nihil opus eſt, ibi verentur. 

| quid agam? adeamne ad eum, & cum eo in- 
juriam banc expoſtulem ? | 15 

la ingeram multa: atque aliquis dicat, Nihil 
promoveris. ( (morem geſſero. 

tum; moleſtus certe ei fuero, atque animo 

| Charine, & me & te imprudens, nifi quid Di 
reſpiciunt, perdidi. (ſolviſti fidem. 

Itane imprudens? tandem inventa eſt cauſa ; 

WF. Qui tandem? Ch. etiam nunc me ducere iſtis 

i 8 diQtis poſtulas ? | 20 
TS. Quid Aue eſt ? Ch, poſtquam me amare dixi, 
complacita eſt tibi. 

me miſerum, quum tuum animum ex animo 
ſpectavi meo ! 

Falſu' es. CH. non tibi ſatis eſſe hoc viſum ſo- 
lidum eſt gaudium, (res? 

me lactaſſes amantem, & falſa ſpe produce- 
Peas. Pa. habeam ? ah neſcis quantis in malis 

verſer miſer, 25 

Wntaſque hic ſuis conſiliis mihi confecit ſolici- 

WF tudines (re exemplum capt ? 

s carnifex. CH. quid iſtuc tam mirum, fi de 


edan'® 


hac re juvent, perdidi. Ch. Itane imprudens feciſti- Tandem 


re fidem datam liberaſti ſcilicet. Pa. Quid tandem vis dicere ? Ch. Etiamne quæris me 
4 ictis tuis fallere? Pa. Quidnam iſtud eſt, quod mihi objicis * Ch. Poſicuam me amare dixi 
abil enam, ſtatim etiam placuit illa tibi. Hen me miſerum, qui taum animum ex meo aſti- 


1 AN NOT ATIONES. 
mY 


f Venerando modo eneis pudor eff paululum.!] 
| vg, Qutis pudoy banale * 2 hic eſt eos hanc denegare. 
m Pe aulas pudor ſolummodò adeſt in de- 
— ddo ea, quæ ab his petuntur, poſtquam 
9 ti ſunt, & tempus eſt promiſſa perfici z gunt. 


neceſſarid ſe aperiunr, timidè tamen: 


Ald 


=. 
3 
of 


SCENA l. 


Pa Erras valde, Charine, qui ſic de mea ingenio judices: Ch. Nonne til i viſum eſt ſatis 
e interrum gaudium; niſi me amantem promiſſis foviſſes, & ſpe falſa detineres ? Habeas 
lam. Pa. Habeam ? Ab neſcis quantis in malis poſitus ſim miſer, ouantaſque moleſtias at- 
gritudines mihi creaverit Davus bic meus carnifex. Ch. Quid iſtud mirum eſt, ſi te imitatur ? 


ſed res, quam promiſſam dare nolunt, cogit 


20 Ducere.] Pro fallere. Græci »T:"y6v) 
eadem fignificatione dicunt. Alii ſedgcere le- 


26 Mili confeeit ſolicitudines.] Alii conflavits 


35 
ſua _ commoda ? Ah; 
idne eſt verum certe ge- 
nus id hominum eſt deter- 
rimum: fi quid rogentur; 
tunc his tantummodo pau- 
lulum in denezando pudo- 
ris eſt : poſtea uli tempus 
eſt, id, guod promiſerunt 
praſtari, tunc neceſſariò ani- 
mum detegunt, audendo 
cum timore quodam; & 
tamen pudere aljecto, ves 
per:ta, quam dare nolunt, 
cogit eos denegare : tunc 
eorum oratio impudentiſſi- 
ma talis eft : Nuis tu es? 
044 neceſſituaine mihi con- 
Janttus ? cur meam rem 
til i dem? Heus, licet mis 
hi ſis proximus: tamen 
ipſe mihi (um proximior. 
Quod ſi ers voges, Ubi ef 
fides, quam mihi deleras ? 
tunc nullo pudire aſſiciun- 
tur: hic, ubi opus eft; 
poſtquam jam promiſerunt, 
vereri fidem datam fran- 
gere, non verentur: illic, 
uli nihil opus eſt vereri 
pet ita denegare, cum non- 
dum promiſtrunt, ibi ve- 
rentur. Sed quid again? 
adeamne Pamphilum ? & 
cum eo conguerar de injue 
ria, quam mihi facit, ace 
tipiens Philumenam in uxo= 
rem, contra quam mihi 
promiſerat *® injiciam in 
eum multa maledicta: 
Quod ſi quis dicet, nibil 
profeceris: multum re- 
ſpondebo : Saltem, fi nihil 
proficiam ; moleſtiam ei ex- 
hibuere; atque animo ob- 
ſequutus fuero. Pa. Chari- 
ne, & me, & te impru- 
dens, & inſciens, niſi noi 


inveniſti prætextum fallacia. 
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36 P.TERENTII ANDRIA4 


Pa Si cognoveris vel me, 
vel amorem meum erga ali- 
am, quam Fhilumenam; 
non ijtud dicas. Ch. Sat 


ſcio, tu patri tuo jam pri- 


dem re pugnaſli, & is trep- 
terea tibi nunc iraſcitur, 
nec te potuit cogere, ut 
Philumenam uxerem duce- 
res. Pa. Imo etiam rem ig- 
noras, quo minus cognoſcis 
miſerias meas, ha nuptie 
non apparabantur mihi, nec 
qu iſquam vel “imo, vel 
Chremes de Philumena mi- 
hi danda cogitabant, Ch. 
Scio : nemine jubente tua 
wolun'ate coactus es. Pa. 
Mane, audi, mndum ſcis, 
ut res ſe omnino habeat. 
Ch. Scio equidem te illam 
du cturum. Pa. Cur me 
dictis enccas © Hoc audi: 
hic nunquam ceſſavit me 
urgere wi patri dicerem me 
ducturum, ſuadere, orare, 
e uſque, donec me tandem 
impulit invitum ad id fa- 
ciendum. Ch. Quis homo 
te ad hoc impulit ® Pa. 
Davus. Ch. Davus ? Pa. 
Davus omnia omnino turba- 
vit. Ch. Quamobrem ? Pa. 
Neſcio ob quam cauſam adeo 
zurbavit omnia; niſi quia 
Dii, ſat ſcio, mihi irati 
fuerunt, qui ei aures præ- 


buerim. Ch. Hecne factumy Pa, Imo etiam: nam ſatis credo, fi advigilayi 


eſt ate, Dave? Da. Factum. 
Ch. At te Dii perdant, ut 
meritus es, Eho, dic mihi, 
ft omnes hunc inimici in has 


nuptias, quas averſatur, 
conjicere vellent, quid niſi 
hoc, quod dediſti conſilium, 
ei darent? Da. Deceptus 
ſum eventu, at non defati- 


Pa. Haud iſtuc dicas, fi cognoris vel me, vel anx | 
rem meum. (propterea ti! 
Ch. Scio, cum patre altercaſti dudum, & is ny 
Succenſet, nec te quivit hodie cogere illam ut di 
ceres. 30 
Pa. Imo etiam, quo tu minus ſcis ærumnas mea 
Hz nuptiæ non apparabantur mihi, | 
Nec poſtulabat nunc quiſquam uxorem dare, 
Ch. Scio: tu coactus tua voluntate es. Pa. my 
Nondum etiam ſcis. CH. ſcio equidem illam 4 
cturum eſſe te. F 
Pa. Cur me enecas? hoc audi: nunquam defij 
Inſtare, ut dicerem eſſe ducturum patri, 
Suadere, orare, uſque adeo, donec perpulit, 
Ch. Quis homo iſtuc ? Pa. Davos. Ch. Dara 
Pa. Davos omnia. 
Ch. Quamobrem ? Pa. neſcio: niſi mihi deos {4 
Scio fuiſſe iratos, qui auſcultaverim. y 
Ch. Factum hoc eſt, Dave? Da. factum ed, (; 
hem, quid ais, ſcelus ? 
At tibi Di 8 factis exitium duint. 
Eho, dic mihi, fi omnes hunc conjectum in nupti 
Inimici vellent, quod, ni hoc, confilium darent? ; 
Da. Deceptus ſum, at non defatigatus. Ch. {ch 
Da. Hac non ſucceſſit, alia aggrediemur via: 
Niſi id putas, quia primo proceſſit parum, 
Non poſſe jam ad ſalutem converti hoc malun; | 


Ex unis geminas mihi conficies nuptias. f 
Da. Ego, Pamphile, hoc tibi pro ſervitio debt 
Conari manibus, pedibus, tacos & dies 
Capitis periculum adire, dum proſim tibi. 
Tuum ſſt, $i quid præter ſpem evenit, mi ignoſc! 
Parum ſuccedit quod ago; at facio ſedulo. 4 


gatus, ut rem in melius referre deſperem. Ch. Scio, ſcilicet. Da. Hac ratione res non fuck 
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alia aggrediemur: niſi putas, quia primo parum feliciter evenit, non poſſe hoc malum jam 110 
lutem referri. Pa. Imo vero, puto id poſſe fieri: nam etiam credo facile, fs diligentem operan! 
deris, ex unis duas mihi conficies nuptias. | 
beo, conari totis viribus, nocteſque dieſque mortis periculo me exponere, dummodo tibi wtilid 
aſſeram. Te vero convenit, ſi quid contra expectationem tuam evenit, mibi ignoſcere. oi far 
ſucceſſit, quod ago at facio ex animo, & bona fide. Vel ſi opera mea tibi non placet; 


29 Scio, cum patre altercaſti dudum. ] Ironia. 

43 At tibi Di.] At principium eſt incre- 
pationi aptum. Virg. 2. Zn. 

At tibi pro ſcelere, exclamat, pro talibus au- 


ſe, &c. Horat. 


Terras, & humanum ge nus. 


Da. Ego, Pamphile, cum tuus ſim ſervus, hoc til 


AN NOT ATION ES. 


44 Die mihi. ] Semper hoc dic mibi iin 
ſum eſt, aut curioſiũs interrogantis, air bu 
in hac fabula, & in Hecyra. Vitp. vicwW 
Damæta. Inducitur Menalcas amiare int! 
gans Damatam, 


2 


| | | el melius tu aliud reperi : me miſſum face. tu aliud melius reteri: me 
. Cupio: reſtitue in quem me accepiſti locum. %? abire jube. Pa. Cupio 
une f 0 . h Q tu vero in eum ſtatum me 
4. Faciam. Pa. at Jam noc opus Gt Da. hem, it, reſtitue, in quo eram ante= 
= mane ; crepuita Glycerio oſtium. 59 quam patri promiſiſem me 
y 7. Nihil ad te. Da. quæro. Pa. hem,nunccinede- **97* aur. Da. 
0 g . an” 7 Faciam. Pa. At jam opus 
15 mum? Da. at jam hoc tibi inventum dabo. ef, ftatim te hoe facere. 
3 Da. Hem, ft, mane; Gly- 
j oftium concrepuit. Pa. Hoc nihil ad te pertinet, qui attentus eſſe debes conſilio cogitando. 
any Id quaro. Pa. hem, an hoc tandem agis Da. At jam hoc inventum tibi daba, 
f : 
du. 
> AnnoTATIONES. 
Qi d Hem, ſed mane.) St, fi legatur, indicit 59 Crepuit 4 Glycerio oftium.] Ablativus, 
tium Nam ft, ſibili ſunt ſilentium impe- cum prepoſitione à, eſt loco genitivi, quod 
. Plaur, in Epid. Act. II. Sc. II. frequens eſt Terentio. 
s,, babete animum bonum. 
Tg! l 
wy AcTUs IV. ScEN a II. 
. ü 


AM, ubi ubi erit, inventum tibi curabo, & 
mecum adductum (macerare. 

m Pamphilum ; tu modo, anime mi, noli te 
Myſis. M. quid eſt * hem Pamphile, optime 
mihi te offers. Pa. quid eſt? (nias: 
Orare juſſit, fi ſe ames, hera, jam ut ad ſeſe ve- 
ere ait te cupere. Pa. vah, perii: hoc malum 
integraſcit. 5 
Doe me, atque illam opera tua nunc miſeros 
ſolicitarier? (ſenſit. 
n idcirco accerſor, nuptias quod mi apparari 
Quibus quidem quam facile poterat quieſci, 


ſi hic ee 
Age, fi hic non inſanit ſatis ſua ſponte, inſti- 
ga. My. atque ædepol 9 


es eſt, proptereaque nunc miſera in mcerore 
eſt. Pa. Myſis, (deſerturum, 
omneis tibi adjuro deos: nunquam eam me 
, fi capiundos mihi ſciam eſſe inimicos om- 
neis homines. ä (valeant 
mi expetivi; contigit: conveniunt mores: 
inter nos diſſidium volunt: hanc, niſi mors, 


yt int 


di ſan 8 


thi in oo 

po Dor mi adimet nemo. 

F Dic AM del 

208 inte wore, c lulueft. Pa. Myſis, per omnes Deos tibi affirmo, nunquam eam me ſelam de- 


m 3 bd . . Eb * 
f 1 mY fi omnum hominum inimicitias ſciam me ſuſcepturum. 
% mibi obvenit : 


nt bane, niſi mors, mihi auferet nemo. 


M 3 


lysis PaMPHILUS. CHARIN US. DA vus. 


noſtri mores conveniunt : procul faceſſent, qui inter nos diſceſſionem 


My. Jam tuum Pamphi- 
lum, ubicunque is erit, cu- 
rabo, ut brevi inveniam, 
& mecum tibi adducam * 
tu tantummodo, anime mi, 
0 Glycerium ! noli te ſolici- 
tudine macerare. Pa. My- 
ſis. My. Quid eft ? Hem, 
Pamphile, 2 mihi 
obpius ſis. Pa. Quid eft ? 
My. Hera te me orare juſ- 
fit, ut ſe ſe ames, jam ad 
ſe venias: ait, ſe cupere 
te videre. Pa. Vah, perit : 
hoc malum, nempe, hac 
animi anxietas, Propter me- 
tum nuptiarum, ex integro 
me cruciat. Itane oportet 
me, atque il/am, tua opera, 
nunc miſeros ſolicitari ? 
Nam idcirco a Glycerio ac- 
cerſor, quia nuptias mihi 
apparari audivit. Ch. A 
quibus quidem nuptiis li- 
beri, & quieti eſſe potui- 
mus, fi Davus quieviſſet, 
nec (uis dolis omnia pertur- 
baſſet. Da, Age, fi Pam- 
hilas hic non ſatis inſanit 

| ſua, tu illum incita. 
My. .Atque edepol ea cauſa 
eſt, propter quam nunc mi- 


Hanc me am eſſe cupide ex- 


My. Re- 
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33 P. TERENTII ANDRIA 


My. cAnimum recipio. Pa. 
Non Afollinis reſponſum 
magis verum atque hoc eſt. 
Si poterit fieri. ne jater 
crenat mie foiſje in caula, 
quo i +5 be nußtiæ fie- 
rent. li eie id vo: fed 
ſi id err no prient', id 
faciam ad od animus 
propenſus eſt, nt pal er credat 
9:7 in ca. fe e, ut be 
nuptiæ inſets permanerent, 
Quis tibi vi cer efje, Cha- 
rine? Ch Fane mihi 
videris miſer eſſe ate ue e. 
Da. Conſilium cure, ut 
bis nuhiiis me expediam. 
Ch. Fertis es, qui id qua- 
ras. Scio quid coneris, & 
quam difficile ſit id perſi- 
cere La Hoe ego tibi 
profefto, quod invent, - 
fectum reddam, Pamphile. 
Fa. Jum hoc opus eſt, quod 
ais te effettyrum. Da. 
Quin jam habeo paratum, 
wt flatim idexeenar, Ch. 
Nuid ais? Va. Non id ex- 
cogitadi tui gratia, ſed 
Pamphili; ne; erres. Ch. 
Ego ſatis habeo, fi huic con- 
ſulas PB. Dic mibi, Dave, 
quid facies mei cauſa 
Da. Vereor, ut hic dies mi- 
hi ſuffciat ad agendum 

uod deliberavi, ne me oti- 
um habere credas ad nar- 
yandum tibi quod ſam fas 
Furus. Proinde vos hinc 
amovete, nam mihi impe- 
| Pa. Ego 
Glycerium inviſam. Da. 
Quid tu, Charine ? quo 
tendis ? Ch. Vis dicam ve- 


Scio, quid conere. Da. hoc ego tibi profettii} il 


My. Reſipiſco. Pa. non Apollinis magis yeryy 
atque hoc reſponſum eſt. U 
Si poterit fieri, ut ne pater per me ſtetiſſe crew} Mi 
Quo minus hx fierent nuptiz ; volo: ſed ſi id w} i 
poterit 3 (cred, 1 
Id faciam, in proclivi quod eſt, per me ſtetiſſes 
Quis videor? CV. miſer æque atque ego. Da. a 
ſilium quæro. CV. fortis es 


* 
\ \ 1 
MN 
iſ” 
* 
bY 
5 


tectum reddam. 

Pa. Jam hoc opus eſt. Da. quin jam habeo, ( 
quid eſt? Za. huic, non tibi, habeo; ne en 

Ch. Sat habeo. Pa. quid facies? cedo. Da. d 
hic mi ut ſit ſatis vereor 

Ad agendum: ne vaccuum eſſe me nunc adn 
rand um credas. (mentoek 
Proinde hinc vos amolimini: nam mi int 
Pa, Ego hanc viſam. Da. quid tu? quo hinctey 
Ch. verum vis dicam? Da. imo etiam 
Narrationis incipit mihi initium. C. quid mett 
Da. Eho impudens, non ſatis habes, quod tibi 
culam addo, 
Quantum huic promoveo nuptias? CH. Dane, 
tamen. Da. quid ergo? 
Ch. Ut ducam. Da. ridiculum. Ch. huc fate: 
me venias, ſi quid poteris. 

Da. Quid veniam ? nihil habeo. Ch. attamez 
quid. Da. age, veniam. Ch. ſi quid, 
Domi ero. Da. Tu, Myſis, dum exeo, parun 
opperire hic. 

My. Qua propter? Da. ita facto eſt opus. M. 


tura. Da. jam, inquam, hic adero. 


rum? Da. Hic Charinus non abiturus eſt, puto; imo etiam velut narrationis alicujus nilii 
initium. Ch. Quid de me fiet ® me miſerum ! Da. Eho, impudens, nonne ſatis hates, gun 
diem addam ; quo temporis patio profero nuptias Tauphili ? tw vero poſſis ambire, orare (in 
tem, atque ejus amicos. h. Dave, attamen. Da. Quid ergo eſt? Ch. Fac ut ducan 1 
menam. Da. O ridiculum hominem; Quaſi illa ſit in mea poteſtate. Ch. Fac, ut ad m:F 
A quid. poteris efficere mei gratia. Da. Quid ego veniam ? Nihil habeo, quod tui cao 
Ch. Attumen ſi quid poſſis. Da. Age, veniam. Ch. Si quid feceris quod mihi renuncianiu 
domi ero. Da. Tu, Myſis, expecta hic pauliſper, dum egrediar domo Glycerii, My. Quan 

Da. Ita fieri opus eſt. My. Feſtina, Da. Jam, inquam, hic adero. | | N 


ANNOTATIONES. 


15 Vt ne pater per me ſletifſe credat.] Ut ne Ironia eſt in Davum, & ſenſus eſt, ut 6 N 
idem fignificar quod ne Plaut. in Mercat. At quid conere,nempe ut iteram me miſc Wl 
e expurgationem habeo, ut ne ſuccurrat. Teren- das, & ex unis nuptiis, geminas mihi cꝗN 

tius 1ple in Eurincho : Ulciſcar, ut ne impune in Sed non eſſe perſonam Pamphili ex ſub 
nos illuſeris. Sic & Cicero Fides tua patie= oftenditur. Si Charini eſt perſona ſenſo f 
ur, = — adoleſcentis rea ne fiat, {cio quid conere; ſed an efficere poſſi rw 
Pi. , a nf 88 Melius eſt hoc à Davo 26 Narrationis mihi incipit initium-) i 
1 p wo 7 : hoc, Verum vis dicam, eſt velut pi 

20 Keie, quid conere.] Si Pamphili eſt perſona, natraturi. , 

Ac! 


L 39 ] 
AcTus IV. 


M ys1s. 


Ni eſſe proprium cuiquam ? Di vo- 
ſtram fidem. (philum; 
mmum bonum eſſe heræ putabam hunc Pam- 
micum, amatorem, virum, in quovis loco 3 
aratum : verum ex eo nunc miſera quem capit 
olorem? facile hic plus mali eſt, quam illic boni. 
d Davus exit: mi homo, quid iſtuc, obſecro, eſt? 
uo portas puerum ? 


c puerum ? 
ANNOTATION ES. 


Praprium. ] Dicitur, quod non eſt cum 
s coꝛamune, quod eſt perpetuum, & ſtabile, 


dprietas, & dominium eſt, Virg. 
——Nimium vobis Romana pro pago 
Viſa potens, ſuperi : propria hec fi dona Fuiſſent. 


ut. in Mercatore, Act. II, Sc. III. unam conficiant, 


1 Davus. Mrys1s. 


WP. Yſis, nunc opus eſt tua 

| Mihi ad hanc rem exprompta memoria 
atque aſtutia, (ocyus, 

'. Quidnam incepturus? Da. accipe a me hunc 

que ante noſtram januam appone. My. obſecro, 

umine? Da. ex ara hinc ſume verbenas tibi, 5 

tque eas ſubſterne. My. quamobrem id tute 

| non facis ? 

. Quia,f forte opus ad herum jusjurandum mihi, 

on appoſuiſſe, ut liquidò poſſim. My. intelligo. 


ere poſſim. My. Intelligo. 


1 

(cr hp AnnNoTATIONES. 
col . : 

wy EF. binc ſume verbenas.] Arz in ſcena 


int veræ, & propriæ: dextra Baccho in Tra- 
di: Apollini in Comcedia  finiſtra ei Deo, 
| Heroi, cui ludi fiebant. In his verbenæ im- 
dnebantur Apollini. Videatur Evanthins in 
dlegome nis in hung Autorem. Item Scaliger 


ſenlo 
(is e 

1. ns 
proc . 


71 M 4 


Sczna IM 


c patitur dolorem ? certe plus mali eft in dolore quem illa percipit quam boni in illius Pam- 
ji amore. Sed Davns exit e domo Glycerii: Mi homo, quid iſtuc, ebſecyo, eſt ? quò portas 


Proprium nequit mihi evenire, quod cupio. 
7 Quo portas puerum?)] Davus ex ædibus 
cujus non ſolum poſſeſſio noſtra z ſed etiam Glycerii exportat infantem pannis involurum, 
traditque ancillæ; quaſi mater e m ante fores 
Simonis exponi mandaſſet. Cæterum in pluri- 
mis codicibns continuantur hz duæ Scenæ, ut 


AcTvus IV. bea 


ice 
hoc non facis ? Da. Qu ia ſi forte opus mihi ſit Jurjurare, hero id exigente, id certo & ſincere 


in. Poetica, lib. I. cap. xxi. Taubmannus in 
Moſtellariam Plauti, Ad. v. Sc. I. & Voſſius 
in Inſt. Poericis, cap. x. lib, II. 

8 Liquido.] Liquidd jurare, liquidd dicere, 
eſt pure, manifeſtè, apertè, certò, omniud. 


- * — Y 1 — 
- 1 . by 
* 
WES — — 4-4 
— road S - 
* a> — — = 
o _ \ » * 4 


8 — — 
. Q 
2235 4: I 


—— 


1 


—— —-᷑ iĩ * 
3 > 2 
ES: IDE 


My. Trane eſt, ut nihil 
fit proprium cuiquam ho- 
minum ? Dii ! veſtram 
fidem imbloro· Putabam 
hunc Pamphilum ſummum 
bonum eſſe heres mea Glyce- 
mi: amicum certum, 4 
matorem perpetuum, virum 
ſemper ubique paratum ad 
eam tuendam: verum, 
quem ejus cauſd miſers 
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Da. Myſis, nunc opus eſt 
mihi, ad hanc rem quam 
Paro, tua memoria præſen- 
th, & prompta ex tem- 
pere, atque aſutia tua. 
My. Quidnam incepturus 
es? Da. cAccipe cite hunc 
puerum a me. atoue ante 
januam noſiram appone. 
My. Olſecro, an hunc in 
terra ponam © Da. Ex ara 
hac ſume verbenas, atque 
eas vice ſtramenti ei ſubs 
My. Quamobrem tw 
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40 PÞP.TERENTII ANDRI4 


Unde nova iſta veligio ve- 
nit tibi in mentem © Da. 
Matura. ut quid poſtea actu- 
Tus ſum intelligas. Proh 
Jupiter! My. Quid eſt ? 
Da. Sponſe Pamphili pater 

hremes intervenit, dum 
loquimur. Abjicio conſili- 
um, quod primum ante ad- 
ventum ej us, ceperam. My. 
Neſcio quid narres. Da. 
Ego quoque hinc à dextra 
parte, qua venit Chremes, 
me venire ſimulabo tu 
vide, ut quibuſcungue ver- 


Nova nunc religio in te iſtæc inceſſit, cedo? 
Da. Move ocyus te, ut, quid agam, porrointelligy 
Pro Jupiter! M. quid? Da. ſponſæ pater int 
venit. 
Repudio conſilium, quod primum intenderam, 
My. Neſcio quid narres. Da. ego quoque hin 
ab dextra 
Venire me adfimulabo : tu, ut ſubſervias 
Orationi, utcunque opus fit, verbis, vide. 
My. Ego, quid agas, nihil intelligo : ſed, ſi quid i 
Quod mea opera opus ſit vobis, aut tu plus vide, 
bis, quibus opus erit ſub- Manebo, ne quid voſtrum remorer commodum, 
ſervias, & commodes ora- 


toni mea. My. Ego nihil intelligo, quid tu agas : ſed ſi opus eſt vobis in aliqua re opera mi 
aut tu plus prævides, quam ego, hic expect abo, ne, quod vobis commo dum eſt, tardem, 


AN NO TATION ES. 


T5 Utcunque opus fit, verbis.] Hæc dicens 
Davus abir, priuſquam fraudulentum ejus con- 
filium Myſis intelligat: quæ cauſa eſt, ut ea in 
Scena proxim3 præter rem Davo reſpondeat, 
ac fere prodat ipſius commentum. 


nen. 


CuREMESs. Mys18. 
Ch. Redeo. peſtquam ap- Ch. Evertor, 


paravi ea, cue opus fuit nuptias 
apparare ad celebrandas 2 * lc d 
nuptias flia, ut jubeam vi- Gnatæ, paravi, ut jubeam accerſi: ſed quid he 


cari eos, quos bis intereſſe Puer hercle eſt : mulier, tun? appoſui i hun 

convenit : ſed quid hoc eſt? My ubi 

Puer hercle 1 mulier, Q Ch 1 0 

Tune hie poſuiſi eum? My, Ille eſt? CY. non mihi reſpondes ? Ay. hem, ni 

— eſt — J — quam eſt, væ miſeræ mihi! a 

Non mihi reſponaes * My. OY _=_ A 

Hem, nuſquam in bis locis Reliquit _ homo, atque abiit. Da. di volira 

reperitur ille ! Homo me fidem $ (num litigant! 

_ Quid turbæ eſt apud forum? quid illic hom 

— ä Tum annona cara eſt: quid dicam aliud, neſci 
My. Cur tu, obſecro, hic me ſolam? Da. hen 

ant? Tum annona cava 

55 : neſcio, quid aliud di- 5 hæc eſt fabula ? 

cam. My. Cur tu, quaſo, hie me ſolam reliquiſti * Da. Hen, quanam fabula hic agitur ? 


18 Ne quid veſtrum remorer commodu 
Commodum Pamphili. Cæterum hzc St 
eſt actuoſa: magis enim in geſtu, quam 
tione eſt conſtituta. 


Da vus. 
poſtquam, quæ opus fuere i 


minum eſt, qui illic liti- 


AnnoOTATIONES. 


2 Sed quid hoc? ] Interrogatio eſt ignorantis 5 Di voſtram fidem 1] A dextra yeniens * 
Chremetis quid eſſet, quod primum viderat. vus ſimulat ſe è foro venire. 
Erat autem puer pannis involutus. 7 Tum annona cara eſt :] Hoc Davus ad i | 
4. Ubi ille et *] Myſis Davum requirit, qui ctatores converſus, vel ſummiſſe dicit. Et 
ſe ſummoverat, conſpecto Chremete; ut ipſe tem annona res omnis que ad annuum vi 
de foro venire videretur. reponitur. | = 

Ve miſer mihi.] Quaſi dicat, Davi manda- 8 Cur tu, obſecro, hic me ſolam ? ] Simplicis 
$0 huc veni; at ille me reliquit, atque abiit, Myfidis fere detegit fallaciam. Ede 

g 


0 N Portavit buc ? My. Satiſ- 
(tt ego igitur rogem, IO ne animi ſanus es, qui hor 


wy O facinus animadvertendum ! My. quid cla- ing — 
e 7 „Tibine ego dice, an 
bee Quemne ego heri vidi ad vos adferri veſperi? „? My. Quid vis? Da. 


0. Myſis, puer hic unde eſt? quiſve huc attulit ? 
"Satin? {anus es, qui me id rogites? Da. quem 


hie neminem alium video? Cþ. miror, unde fit. 
. Dicturanꝰ quod rogo ? My. au. Da, concede 
ad dexteram. . 
. Dcliras : non tute ipſe? Da. verbum fi mihi 
em, præterquam quod te rogo, faxis, cave. 
v. Male dicis. Da. unde eſt? dic clare. My. a 
vobis. Da. ha, ha, he. I5 
rum vero, impudenter mulier ſi facit. 
Ab Andria eſt ancilla hæc, r intelligo. 
„ Adeon' videmur vobis efle idonei, 
quibus fic illudatis? CH. veni in tempore. 
. Propera adeo puerum tollere hinc ab janua: 
ne: cave quoquam ex iſtoc exceſſis loco. 21 
Di te eradicent: ita me miſeram territas. 
. Tibi ego dico, an non? . quid vis? Da. 
at etiam ragas ? 1 
do, cujum puerum hic appoſuiſti? dic mihi. 
| Tu neſcis? Da. mitte 1d, quod ſcio: dic, 
quod » ; / 2 
Veſtri. Da. cujus veſtri? My. Pamphili. Da. 
hem, quid Pamphili ? 
A. Eho, an non eſt? Ch. recte ego ſemper fugi 


has nupt1as. (mitas? 


O hominem audacem ! Da. verum: vidi 
Cantharam 30 
farcinatam. My. Dis pol habeo gratias, 
2 in pariundo aliquot ad fuerunt liberæ. 


ACTUS IV. SCENA v. 41 


Eho, Myſis, unde puer hie 
allatus eft ® quiſve hune 


a me queras © Da. Quem 
igitur interrogem, qui ne- 
mine m hic alium, quam te 
video ? Ch. Miror unde 
fit. Da. Reſpondebiſne, My- 
ſis, ad id, quod quere ? 
My. A. Da. Veni ad 
dexteram. My. Defipis 
an non tu ipſemet mihi 
eum in manus dediſti ? Da. 
Si mihi verbum unum, pra- 
ter id quod te rege, dixe- 
ris, vapylabis ; cave ne id 
facias. My. male mihi di- 
cis. Da. Unde hic puer eft ? 
dic clare. My. A vobis. 
Da. Ha, ha, he, o rem ri- 
diculam, Quid mirum eff, 
ſi mulier meretrix impu= 


denter mentiatuy. Ch. Hee 


ancilla Glycerii eſt, quan- 
tum intelligo. Da. Vobiſne 
videmur adeo opportund 
veſtris ladificationibus & 
impoſturis? Ch. Veni in 
tempore. Da. Feſlina cele- 
riter hunc pu erum auferre 
a janua: hic mane: cave 
ne quo quam alio pedem mo- 
veris ex hoc loco, My. Dis 
te funditus perdant, qui ms 


At etiam quaris, quid ve- 
lim ? dic cujus puerum an- 
te hoc oſtium poſuiſti dis 
mihi. My. Neſciſne cuj us 
fit ? Da. Tace id quod ſcioz 
dic quod quaro. My. Veſ- 


a. Cujus veftri ? My. Pamphili, Da. Hem, quid ais, Pamphili ? My. Eho, an non eft ? Ch. 
0 ſemper ego has vitare volui nuptias, Da. O facinus puniendum! My. Cur adeo exclamas ? 

ne hunc puerum dicis eſſe Pamphili, quem ego heri vidi ad vos afferr; ſub veſperam ?P My. 
nem impudentem ! Da, Verum eſt : vidi Cantharam farcina oneratam. My. Diis pol babes 
# ; quandoguidem parienti Glycerio aliquot affuerunt libers mairone, quibus eredi oportet. 


AnNNOTATIONES. 


* Interjectio turbatæ & conſternatæ F 25 Mitte id, quod ſcio:] Hzc ſummiſs etiam 
is. icir, 

ede ad dexteram.] Hæc ſummiſsè: monet 26 Cujus veſiri ?] Vult dari operi pamphi- 
pm Myſidem, ut clam, quid fir opus eam lum nominari. 

e, poſlir, | 31 Dis pol habeo gratias.] Habemus illis. 
ome ſi mihi anum. ] Comminatur ſum- gratiam à quibus fatemur beneficium accepiſle, 
— nec poſſe illud referre : Diis verò dixit habeo 
„ cave. ] Rurſum hæc Davus ſummiſſè gratias, quas his reddere nequit. | 

ar, non audiente Chremete, & eſt inter- 32 Aliquct 4d fuerunt liberæ.] Servis non 


1? prohibentis, ne tollat Myſis puerum. licebat teſtimonium perhibere. 
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42 
Da. ProfeAo illa Chremetem 
non novit, propier quem 
hanc fallaciam aggreditur. 
Si Chremes (ita iila cogi- 
tat) poſitu m puerum ante 
eftium Simonis widerit, 
non dabit filiam ſwam Pam- 
philo: imo, ego aio, tanto 
mnagis, per Herculem ei da- 
bit. Ch. Non per Herculem 
id faciet. Da. Nunc etiam 
ut ſcias, ſi hunc puerum 
hinc non exportas, jam 
nunc ego eum in mediam 
viam volvendo protrudam, 
Teque ibidem verſabo plu- 
rimum in luto. My. Tu pol 
bemo vino captus es. Da. 
Fallacia alia aliam produ- 
cit: jam obmurmurari 
audio in hac domo Glyce- 
vii, illam eſſe civem Atti- 
cam. Ch. Hem. Da. Pam- 
philus (inquiunt) qui eam 
vitiavit, cogetur legibus 
«Aliticis eam uxorem duce- 
re. My. Eho, dic mihi, ob- 
lecro, an Glycerium non eſt 
civis Attica? Ch. Inſci- 
ens ego pene incidi in peri- 
culum joce dignum. Da. 
Qui hic loguitur ? 0 
Chreme, commode adwvenis ! 
«Audi. Ch. Audivi jam 
omnia, Da. Ah! tune om- 
nia audiviſti ? Ch. Audi- 
vi inquam, 4 principio. 
Va. Audiviſtine, obſecro 
ze ? Hem ſcelera © hanc an- 
cillam Glycerii jam oportet 
in crucem toliere. O Myſi / 
hic ille eft Chremes, vir 
meritis clarus ; ne tu cre- 


das vos rem habere cum Davo ſervo, quem deludatis dolis. My. Me miſeram! Nihil, pol, lis 
mi ſenex. Ch. Novi rem omnem ; ſed an Simo domi ejt ? Da. Ita, eſt domi. My. Ne me attin{/ 
leſte Dave ! Di'peream, fi pol Glycerio non omnia hac renunciem. 


P. TERENTII ANDRI4 ſj 


Da. Nzillaillum haud novit, cujus cauſa ha; ;,, 
cipit. [| 
Chremes, fi poſitum puerum ante ædes vide, | q 
Suam gnatam non dabit: tanto hercle magisq;),| 
Ch. Non hercle faciet. Da. nunc adeo, ut m * 
ſciens, | 8 
Ni puerum tollis, jam jam ego nunc mediaminyin 2 
Provolvam, teque ibidem pervolvam in luto, | 
My. Tu pol homo non es Ebrius. Da. fallaam 
Alia aliam trudit: jam ſuſurrari audio, 4 
Civem Atticam elle! hanc. Ch. hem. Da.cod, 1 
legibus | (viel! 
Eam uxorem ducet. My. au, obſecro, an non} i 
Ch. Jocularium in malum inſciens pene incidi 
Da. Quis hic loquitur ? o Chreme, per tem 
ad venis: | 
Auſculta. Ch. audi vi jam omnia. Da. anne tuomi 
Ch. Audivi, inquam, a principio. Da. audil 
obſecro? hem (ip 
Scelera: hanc jam oportet in cruciatum hin; 
Hic ille eſt : non te credas Davom ludere. 
My. Me miſeram: nihil pol falſi dixi, miſenex 
Ch. Novi rem omnem: ſed eſt Simo intus? 1 
intus eſt. (omniahz 
My. Ne me attingas, ſceleſte ! fi pol Glycerio 
Da. Eho inepta, neſcis quid fit actum. I; 
ſciam ? 
Da. Hic ſocer eſt : alio pacto haud poterat fe 
Ut ſciret hæc, quæ volumus. My. hem; predic 
Da. Paulum intereſſe cenſes, ex animo omnia, 
Ut fert natura, facias, an de induſtria? 


Da. Eho inepta, neſcis WF 


ita fit + me faltum. My. modo id ſciam ? Da. Hic Chremes eſt ſocer futurus Pampbili: 1 


poterat alio modo ſcire, qua voluimus ut ſciret; puerum nempe & Pamphilo Glycerium ann 
eamque eſſe civem Atticam. My, Hac me ræmonere debueras. Da. Parumne inte reſſe exiſtinu 
ter ea, que fiunt vere, & natura ducente; atque ea, que arte, & induſtria ſimulantur! 


34 Chremes, ſi poſitum puerum:] Chremetem 
nominat, quem præſentèm eſſe ſe ignorare ſi- 


mulat. 


39 Fallacia alia aliam trudit:] Prior fallacia 


ANNOTATIONES 
um primum dicta eſt Actica ab Ade 
Græce litus ſignificat: deinde Attica: iſ 


ma enim ex parte litoralis erat. 
Coactus legibus.] Legibus Solonis © 


eſt ; puerum eſſe natum ex Pamphilo, quæ pri- 
or aliam producit; nempe Glycerium eſſe ci- 
vem Atticam. Alius ſenſus hic eſſe poteſt; 
fallacia alia aliam pellir, & prodit: Nimirum 
commentum illud (Glycerium eſſe civem At- 
ticam) falſum eſſe oſtendit, diam Glycerium 
peperifſe puerum ex Pamphilo. 


41 Civem eſſe Aiticam.] Regio Athenienſi- 


fuir, ut qui virginem liberam civemqdie“ 
cam ſtuptaſſet; ut aut illam uxorem da 
aut dotaret. of 

43 Jocularium in malum.) Per AMV 
dictum; fignificat enim magnum # 
malum, ut notat Muretus. 1 

45 Anne tu omnia ?] Simulata a” 
alii legunt ; An ne tu omnia: 


Acn' 


L 43 J 
AcTus IV. Scxxa VL 


Cairo. Davrys 


A hac habitaſſe platea dictum eſt Chryſidem, cr. M bi dium ef in bic 
Quæ ſe inhoneſte optavit parare divitias liked babitaſe Chryſidem, 


: ; 5 gue maluit hic Athenis 
ti us, quam in patria honeſte pauper vivere; turpiter divitias acquirere: 


jus morte ea ad me lege redierunt bona. guam pudice, in patria An- 
d quos 3 video: ſalvete. My. obſecro, 5 4 bauper ui vere; eius bo- 


l ˖ 1 1 . ur tioni 
nem video? eine hic Ciro e on Chrylidis 7 dee eee 


eit. Cr. O Myſis, ſalve! My. ſalvos ſis, Crito. runt. Sed video, ques de 
Itan' Chryſis? hem. Ay. nos quidem . mi- loco domus Glycerii inter- 


oa rozem : ſalvete. My. 0 
ſeras perdidit, (noſne ? fic £5, quem video * Eſtne 


Quid vos quo facto hic? ſatin* recte? My. ic crits ſobrinus Chryſidis? 


"HAN, : Ille ipſe eft. Cr. O Myſis 
quimus aiuntz quando ut volumus, non licet. 10 ff 2 


Quid Glycerium? jam hic ſuos parentes rep- was js, Cite. Cr. Verum= 
— ? ne eſt Chryſidem deceſſiſſe ? 


: i. My. Nos quidem pol miſe- 
tinam. Cr. an nondum etiam? haud auſpi- „ * Eye —_— 


cato huc me appuli: (dem; bie agitis * Quemodo vi- 
am pol, ſi id ſciſſem, nunquam huc retuliſſem pe- vitis * Sariſne commode ? 


0 . ho F . = My. Noſne, qu omodo habe - 
mper enim dicta eſt ejus hc atq; habita eſt ſoror: 7" „ roges * Un tofio- 


uz illius fuerunt, poſſidet: nunc me hoſpitem mus, quando, at volumus, 
tes ſequi, quam hic mihi ſit facile atq; utile, 16 en licer, ſicur communt 


5 1 . fertur proverbio. Cr. Quid 
jorum exempla commonent : fimul arbitror, git Glycerium? jamne 


m eſſe aliquem amicum, & defenſorem ei: nam jos parentes reperis ? My. 
fere | Utinam reperiſſet. Cr. An 
N fect W fant adhuc non reperit? Non fa- 
andiuſcula jam profecta eſt illinc: clamitent, venribus aufpiciis buc 45 
e ſycophantam hæreditatem perſequi, 20 puli: Nam pol, ſi ſciviſſem 


f . ; - Glycerium parentes non re- 
endicum : tum ipſam deſpoliare non libet. iſe, 


O optume hoſpes; pol, Crito, antiquum obtines. ,,;ul;ſm : ſemper enim 
Duc me ad eam, quando huc yeni, ut videam. a _—_ _—_ _ 
| - abita ſoror, ejuſque bond 
My. maxime, : (at ſenex. þoſſidet * en 3 
A, Sequar hos: nolo me in tempore hoc vide- num quam ſit mihi facile, 
atque utile lites habere hic, 
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ili: l liens patris, plurima exempla docent : atque etiam opinor Glycerium jam aliquem amicum ha- 
ke nerd , , & defenſorem paratum : nam fere grandiuſcula atate ex Andro huc Athenas migravit : ve- 
** 4 ne me ipſi clament ſæpius calumniatorem ; gui hæreditatem alienam captem, mendicum deni- 


— „ * 2 — 
OST . gg to * — . x 
+ all l * 14 . —— 2 — 2 


tum etiam, etfi hareditas Chryſidis jure mea ſit, tamen illam bonis denudare non licet, quum 
nulla alia quam Chryſidis bona habeat. My. Opti me, Loſpes Crito, antiquum tuum morem ob- 
4s ; cum ita te geris erga Glycerium. Cr. Duc me ad illam, ut quando huc veni, ſaltem eam vi- 


DT” My. Libenter id volo. Da. Sequar hos ad ædes Glycerii © nolo me ſenex herus Simo hoc tem- 
A —_—_ nc videat. 
ic 


— 
if wo” * 


2 


— 


* | AnnoTATIONES. 
ii; Won Sobrings Chryſidis.] Conſobrini proprie di- tus interpretatur; difficile atque inutile. 
41:91: I nat ex duabus fororibus ſobrini filii 20 Sycophantam, Cum in Attica magna eſſet 
em du : Hel ns batrueles, filii duorum fratrum. ficuum copia ad eas aſſervandas publicè cuſto- 
14 4 land auſpicato,] Auſpicari eſt ex avium des ſtatuebantur, qui ſycophantæ dicti ſunt rw 
ani" 3 _ futura divinare. Auſpicatd eſt vd ovx= j,] i, id eſt, ficus deferre : quod 
mat ll 5 "yp pnificans, auſpiciis fattrs : Inauſpi- accuſare ſolerent eos, qui ficus carperent. | 
= Yiu 1gmihcar,auſpicris neglectis. Et quoni- 22 Antiquum obtines.] Id eſt, antiquum & 
fi 'F rey nihil incipiebant, nifi ſumptis auſpi- conſuetum tuum morem. Sic Plautus abſolute 
1 a "I manſpicato pro infeliciter uſurpatur. fine ſubſtantivo dixitin Moſtellaria. Act. II. Sc. III. 
0 11 I am mihi ſit facile atque mile-] Dona- rAntiqunm hoc obtines tuum, tardus ut ſis. 


ACTUS 


8 * 
re 2 
r 2 
a ” — > 
„ „ 


eros V. 


Ch. Satis, jam ſatis, Simo, 
Serſpecta eſt mea erga te 
amicitia: ſatis periculi ſuſ- 
cepi: deſiſte me orave. 
Dam ſtudeo voluntati te 
obſequi, pene ludibrio habe- 
re viſus ſum, & negligere 
lia mea ſalutem Si. Imo 
vero ſummopere à te peie, 
atque obſecro, Chreme, ut 
beneficium verbis jampri- 
dem inceptum, nunc Ye 
confirmes, & præſtes. Ch. 
Vide quam iniquus ſis, pra 
ffudio efficiends id quod 
cupis conſequi: neque con- 
ſideras, qui modus benigni- 
ratis in amicis ſervandus 
Fit : neque quid à me tui: 
precibus peſtules : nam fi 
id cegites, tu deſinas mi- 
Hi contra jus import unus, 
& moleſtus vexator eſſe. 
Si. Quomodo vexator tibi 
Fui Ch. Quæriſne? In- 
vitum coegiſti me, ut ado- 
Jeſcentulo alio amore im- 
plicats, alieno a ducenda 
xore, filiem meam darem 
cum periculo divortii, & 
diſceſſionis a eonjugio inſta- 
biti, ut ejus labore, atque 
delore remedium afferrem 
flio tuo, amore turpi inſa- 
nienti. Tu id a me impe- 
rraſti + etiam incepi nup- 
tias contrahere, dum res 
permiſit : nunc non permit- 
tit. Tu me quoque conſili- 
um mutare permittas. Di- 


citur etiam Glycerium ci vem eſſe Atticam; ex ea puer filio two natus eff : 


nup iis compellare. 
fimus ſit, atque aſtimetur. 


incep:æ. Ubi nuptia perfeclæ fuerint, & cauſa, quamobrem fraudulenti illi hac faciunt, his adi 
fuerit ; dolos & technas ſuas deſinent. 7 | 


3 Illuſi vitam filie.) Illudere præter ſignifi- 
eationem vulgatam fignificat interdum per 
Inudum noceo. Virg. II. Georg. de vive novella 


præcipiens: 


Silveſires uri aſſidue, capreque ſequaces illu- 


dunt. 


Idem in primo Georg. De are granis ferendis 


Facienda : 


Tum varia illudant peſte —— 
Id eſt, ne varia, & pericuioſa animalcula infe - 


Si. Per Deos ego te oro, ne velis his credere, quibus utile eſt, ut filius mu! 


[44 ] 9 


8e 1. 


CunxEMES. SI Mo. 


citia eſt mea: 
Satis pericli cœpi adire: orandi jam finem face, 
Dum ſtudeo obſequi tibi, pene illuſi vitam fila 
Si. Imo enim quam maxime abs te poſtulo atqu 
oro, Chreme, 
Ut beneficium, verbis initum dudum, nunc r 
comprobes. 
Ch. Vide, quam iniquus fis præ ſtudio, dum ed 
clas id quod cupis : (cogita: 
Neque modum benignitatis, neque quid me ot 
Nam ſi cogites, remittas jam me onerare injutii 
Si. Quibus? Ch. ah rogitas ? perpuliſti me, u 
homini adoleſcentulo, 
In alio occupato amore, abhorrenti ab re uri 
Filiam darem in ſeditionem, atque incertas nu: 
tias 3 | 
E jus labore atque ejus dolore gnato ut medica 
> tuo. 
Impetraſti : incepi, dum res tetulit : nunc non fen: 
feras. (miſſos fac. 
Illam hanc civem eſſe ajunt : puer eſt natus: 
Si. Per ego te Deos oro, ut ne illis animum ind 
cas credere, l 
Quibus id maxume utile eſt, illum eſſe quam® 
terrimum. 
Nuptiarum gratia hæc ſunt ficta atque incept 
omnia. | (empta his, deſinen 
Ubi ea cauſſa, quamobrem hæc faciunt, erit a 


gong omitte mt! 


Ch. os jam, ſatis, Simo, ſpectata erga tear; 


Nuptiarum impediendarum cauſa he fallacies omnes invents ſunt, u 


AnnNnoTATIiONES. 


ſtent. Idem II. Fin. certantque illudert ahn 
Id eſt, per ludum, & jocum ſævire in ina d 
illius. Servius Fuldenſis. Sic Suetonius in , 
berio, dixit illudere capitibus, & illudere c 
11 Filiam darem in ſeditionem. Id eſt, 
filiam darem futuram in continuis diſſenſis- 
bus & rixis cum marito : ita ut matrimon” 
diſſolveretur. : 
13 Dum res tetulit:] Antiquum preten® 


Cb. Er 


Erras: cum Davo egomet vidi jurgantem an- 
cillam. Si. ſcio. Ch. at, 

o voltu; cum ibi me adeſſe neuter dum per- 
ſenſerat. 20 

Credo; & id facturas Davus dudum præ- 
W 4jxic mihi: (dicere 
neſcio quid tibi ſum oblitus hodie, ac volui, 
2 rat: & neſcio propter quid id tibi dicere oblitus ſum, 


3 AcTus V. 
:þ 


W Davus. CuREMESs. SIM. 


| Nimo jam nunc otioſo eſſe impero. Ch. 
I A hem Davom tibi. 
Unde egreditur? Da. meo præſidio, atque 
hoſpitis. Si. quid illud mali eſt ? 
Ego commodiorem hominem, adventum, 
W tcmpus non vidi. Si. ſcelus! 
nam hic laudat? Da. omnis res eſt jam in 
vado. Si. ceſſo alloqui? 
Herus eſt: quid agam? Si. © ſalve bone vir! 
Da. hem Simo, o noſter Chremes, 5 
Pia apparata jam ſunt intus, Si. curaſti probe. 
Ubi voles, accerſe. S. bene ſane: id enim- 
vero hinc nunc abeſt. 
m tu hoc reſpondes? quid iſtic tibi negotii 
eſt? Da. mibin'? Si. ita. 
Mihine? Si. tibi ergo. Da. modo introii. Si. 
quaſi ego, quam dudum id rogem. 


AN NOT ATION ES. 


mpero.] Serviliter exvltat Davus. 


ACTUS.V. SCENA H. &4z 


Ch. Falleris, egomet vids 
ancillam Myſidem vixan- 
tem cum Davo. Si. Sci. 
Ch, At vero wultu, non 
ſimulato ; tune cum neuter 
eorum me ibi adeſſe ante 
ſenſerat. Si. Crede; & 
hanc fraudem fatturas 
Myſim, & Glycerium, Da- 
vus dudum mihi pradixe- 


contra quam propeſu eram. 


SE NA II. 


D RO Mo. 


Da. Onmes jam nunc ſe- 
curo animo eſſe impero. Ch. 
Hem, Simo, ecce tibi Da- 
vus adeſt. Si. Unde egre- 
ditur ® Da. Meo auxil io, 
atque hoſpitis Critonis. Si. 
Quid eiiam illud malum 
eſt, quod Davus affert ? 
Da. Rebus noſtris commo= 
diorem hominem, adven- 
tum, tempus non vidi. Si. 

ue mnam ſceleratus hie 
laudat ? Da. — no- 

ra jam in tuto poſita eſt. 
K Quid ceſſo 1 
Da. Herus hic eſt : quid 
agam ? Si. O ſalve bone 
vir Da. Hem Simo, 0 n= 
ſter Chremes, ſalvete : om- 
nia jam ad nuptias appa= 
rata ſunt intus in domo no- 


ſtra. Si. Curaſii recte ts 


guidem. Da. Ubi voles, 
flium accerſi jube. Si. Bens 


* licis: id enim certe nunc unum deſideratur ad ſolennitatem nuptiarum. An non etiam tw 
105 | god qvero, reſpondes * £uid tibi negetii eſt in dome Glycerii # Da. Mihi? Si. Tibt, in- 
It * Da. Medo in has ades introivi. Si. Quaſi a te queram, quamdudum introiveris. 


Davum tibi. Si. Unde egreditur ? Hæc 
Im loquuntur Chremes, & S mo, Davo 
udiente, & lolo ſecum loquente. 

alas! quemnam hic laudat ? Scelus pro 


ye cih N 

nun Umms ves jam eſt 

© in th * Jam elt in vado. Vada ſunt flu- 
1 = minus »rotunda, in quibns pericli- 
ech u us eſt metus. Proverbium eſt fivni- 


rem extra periculum eſſe, quale ct iſtud, 
tu navioo, 


D Er bone vir ! ] Ironica ſalu: atio. 
* Probe.] Approbatio ironica irati 


7 Bene ſane :] Perſiſtit in ironia- 

Id enimvers hinc nunc abeſt.] Alii legunt, 
lic. Si hæc lectio locum habet, tali erit ſen- 
ſus z nam certe proptereã hic, nempe Pamphi- 
lus abeſt, quia abhotret A nupriis, nec vult 
eas perfici. 

8 Etiam tw hoc veſpondes ?] Etiam tu hæe 
verba reipondere audes ? Scilicer (Omnia jam 
apparata ſunt intus. Ubi wales, accerſe) tu qui 
nuptias dolis tuis impedis, & diſturbas. 

9 Nu aſi vero, guνe dudum id rogem.] De ne- 
gotio interrogatur, de tempore reſpondet 
Davus, 


Da, Cum 
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46 
Da. Modo introivi cum tuo 
filio. Si. Anne eſt intus hic 
Pampnilus! Crucior miſer 
animi Eho annon tu di- 
xiſiz, carnifex, eſſe inter 
eos inimicitias ? Da, Sunt. 
Si. Cur igitur Panphilus 
eſt in domo Glycerii * Ch. 
Propter quid il/um eſſe cen- 
ſes? cum illa nempe litigat. 
Da. Imo vero, o Chreme, 
indienum facinus ex me 
audies. Neſcio quis ſenex 
modo advenit (ecce illum 
in hac domo) confidens, 
cautus : cum vultum eius 
guis conſpicit, videtur 
gquantocumque pretio dig- 
nus eſſe: triſtis &> ſevera 
gravitas ineſt in facie, & 

in verbis fidet ſinceritas 

apparet. Si. Quid de illo 
apportas novi © Da, Nihil 
equidem, niſi quod audivi 
illum dicere. Si. quid ait 
tandem? Da. Ait ſe ſcire 
Glycerium eſſe civem Atti- 
cam. Si. Hem, Lromo, Dromo. 
Dr. Quid eft ? Da. Audi. 
Si. Si verbum quidem unum 
præterea addideris, periiſti. 
Dromo ! Da. Audi, obſe- 
cro · Dr, Quid vis? Si. 
Sublimem in ades rape 
quam celerrine. Dr. Quem 

vis rapiam? Si. Davum. 

Da. Cuamobrem? Si. Quia 

ita mihi placet : Rape, in- 
qu am, lorarie Dromo. Da. 
Quid feci? Si. Rape. Da. 
Si quicquam mendacii me 
dixiſſe invenies, occidito. 
Si. Ego nihil audio. Ego te 
plagis quati am, ut mereris. 

Da. Tamet ſi vera dixerim, 

me rapi ad ſupplicium u- 

bes? Si. Jubeo. Dromo, 


cuſtodi eum in vinculis, ne defugiat : atque, audiſne ? manibus, pedibuſque, ſicut feram confirmal 
ut terra ſe movere non poſſit. | 
ſit herum ſer vum fallere, & Pamphilum patrem. Ch. Ah! ne adeo ſave te geras, Si Chrem. | 

jetatem fili? mei in patrem ; 
Pamphile, exi Panphile 5 an non pudore ullo afficeris ? 


11 Eho non dixiſti.] Simo convincit Davum 


mendacii. 


14 Ellum. ] Pro ecce illum, antiquum eſt. 


P. TE RENTII AN DRI A 


Da. Cum tuo gnato una. &i. anne eſt intus pin. 
philus? crucior miſer. we 
Eho, non tu dixti efle inter eos inimicitias < 4 
nufex ? 1 
Da. Sunt. Si. cur igitur hic eſt? CH. quid il 
cenſes? cum 111a litigat. 
Da. Imo vero indignum, Chreme, jam fac 
taxo ex me audies, (ty; 
Neſcio qui ſenex modo venit: ellum, confidens ua] MW 
Cum faciem videas, videtur eſſe quantivis pre - 
Triſtis ſeveritas ineſt in voltu, atque in verbisfdaf 2 
Si. Quidnam adportas? Da. nil equidem, ni 
quod illum audi vi dicere. [ 
Si. Quid ait tandem? La. Glycerium ſe ſcires 
vem efle hanc Atticam. 
Si. Hem Dromo, Dromo. Da. quid eſt ? &. 
mo. Da. audi. Si. verbum ſi addideris, Dum 
Da. Audi, obſecro. Dr. quid vis? Si. ſublin 
hunc intro rape, quantum potes. N 
Dr. Quem? Si. Davom. Da. quamobrem? Ni 
lubet : rape inquam. Da. quid feci? & n 
Da. Si quidquam mentitum invenies, occdh 
Si. Nihil audio. 
Ego jam te commotum reddam. Da. tamen 
oc verum eſt? Si. tamen. 
Cura adſervandum vinctum: atque audin'? q 
drupedem conſtringito. 
Age, nunc jam ego pol hodie, ſi vivo, tibi 
Oſtendam, herum quid ſit pericli fallere, & 
Illi patrem. Ch. ah! ne ſævi tantopere. J 
Chreme, | 
Pietatem gnati ; nonne te miſeret mei? 
Tantum laborem capere ob talem filium ? 
Age Pamphile : exi Pamphile : ecquid te put 


— 


Age nunc; jam ego, pol, hodie, ji vive, te docebo, quan: periculs 


an non mei miſereris, quod tantas arumnas patiar ob talem flu i 


ANNOTATIONES. 


28 Chreme, pietatem nati;] Subaud, 1" 
Ironia eſt, 2 
30 Ecquid te pudet ?] Sub Decipere pi 


pode 


yen 


T 14 


L 47 J 


Acro V. HeER 


PAMPHILUS. SIMo. 


A z. Uis me volt? perii, pater eſt. Si. quid 


ais, omnium ? Ch. ah. 

m potius ipſam dic, ac mitte male loqui. 

Quaſi quidquam in hunc jam graviusdici poſſiet. 

Tandem, civis Glycerium eſt? Ya. ita prædi- 

[ta prædicant? ingentem confidentiam ! (cant. 

m cogitat, quid dicat ? num facti piget? 6 

im ejus color pudoris fignum uſquam indicat? 

eon” impotenti eſſe animo, ut præter civium 

rem, atque legem, & ſui voluntatem patris, 

en hanc habere cupiat cum ſummo probro? 

Me miſerum ! Si. modone id demum ſenſti, 

Pamphile? i : 5 

m iſtuc, olim, cum ita animum induxti tuum, 

od cuperes, aliquo pacto efficiendum tibi, 

em die iſtuc verbum vere in te accidit. 

W quid ago? cur me excrucio? cur me macero? 
meam ſenectam hujus ſollicito amentia ? an 16 
| hujus ego ut peccatis ſupplicium ſufferam? 

o habeat, valeat, vivat cum illa. Pa. mi pater. 

Quid mi pater? quaſi tu hujus indigeas patris. 

mus, uxor, liberi inventi invito patre: 20 

ducti, qui illam civem hinc dicant: viceris. 

a 18 pauca? Si. quid dices mihi? 

Tamen, Simo, audi. Si. ego audiam ? — 

audiam, (cat, ſino. 

eme? Ch. attamen dicat fine. Si. age, di- 

Ego me amare hanc fateor; ſi id peccare eſt, 
fateor id quoque. 25 


A nn 


CHREMES. 


Pa. Quis me appellat ? pe- 
711, pater eſt. Si. quid ais 
omnium deterrime ? Ch. 
Ah, rem potius ipſam nar- 
7a, ac ceſſa maledicere. Si. 
Quaſi quicquam acerbius, 
qu am meretur, in hunc di- 
ci poſſit. Tune tandem ais 
Glycerium eſſe civem Atti- 
cam ? Pa. Ita dicunt. Si. 
Itane dicunt ? 6 inſignem 
audaciam Num cogitat 
quid debeat dicere ® Num 
facti penitet ® Vide num 
ejus color pudoris aliquod 
ow de monſtrat in toto 
vulta? adeone impotent? 
eft animo adverſus cupidi- 
tates ſuas, ut contra civi- 
tatis conſuetudinem & le- 
gem, ſuique patris volun- 
tatem ; tamen hanc habere 
ſtudeat cum ſummo dede- 
core atque ignominia ? Pas 
Me miſerum! Si. Modone 
id tandem ſenſiſti; te eſſe 
miſerum ? Olim, iſtud olim 
tunc ſentire debuiſli, cum 
decreviſti aliquo modo exe- 
qui, quod cuperes; eodem 
die iſtud verbum vere tibi 
reipſa convenire cepit. Sed 
quid ago! Cnr me torques? 
Cur me triſtitia conficio ? 
Cur meam ſenectutem prop= 
ter ejus amentiam ſolicitu- 
dine & cura vexo an ut 
pro ejus flagitiis pœnas ſol- 
vam imò habeat potius 
hanc peregrinam, 4 me 


lat, vivat cum illa, Pa. Mi pater. Si. Quid mi Pater! quaſi tu indigeas hoc patre; quem 
ellas. Domus, uxor, liberi tibi invents ſunt contra patris voluntatem ; ſuppoſiti ſunt, qui Gly- 
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Tibi 


ak | m illam hujus urbis civem eſſe affirment : viciſti, cedo ad verſanti. Pa. Pater, licetne pauca 4 
wh * Si. Quid mihi dices ? Ch. Attamen, Simo, audi. Si. Quid ego audiam, Chreme * Ch. . 
men permitte ut dicat pro ſe. Si. Age, ut dicat permitto. Pa. Ego fateor me amare Glycerinm ; 5 
beccare eſt, fattor quoque me peecare. E 1 
od jþ AnNNoOTATIONES, 1 
Vide num ejus eolor.] Pudoris color eſt ru- Prater civium morem; ataue legem.] Lex e- 48 
ere pal n facie, ſicut timoris pallor : unde Lati- rat Athenis a Pericle lata, de qua meminit Plu- 4 
erubeſcere eſt pudefieri, pudore ſuffundi, tarchus in ejus vita, quæ vetabat connubia 4 
cis *:v524*y rubeſcere idem eſt ac pndere. cum peregrinis jungere, ut i quis non ex duo- 69 
Impotenti anims,) Impotens dicitur, qui bus Athenienſibus naſceretur, nothus eſſet, 28 
cupidiraribus imperare non poreſt, Gracis planeque expers omnium honorum, magiſtra- 1 
ert ms dicitur. N ; tuumque. 2 


48 P.TERENTII ANDRI 4. 


Pater,tue poteſtati me com- 
mitto ; quid vis oneris im- 
pone : impera. Vis me ux- 
orem ducere © Vis me Gly- 
cerium dimittere © Id quod 
vis, ut potero, feram. Hoc 
tantummodo te vehemen- 
ter oro, ut ne credas hunc 
à me ſummiſſum ſenem 
Critonem, qui hanc ci vem 
Atticam eſſe ait. Perminte 
ut ab hac culpa me purgem, 
atque illum coram vobis 
huc adducam. Si. Tu ad- 
ducas ? Pa. Permitte id 
mihi, pater. Ch. /£qua eſt 
eius poſtulatio : da illi fa- 


Pera. 


Chreme. 


þat ri . 


ANNoOTATIONES. 


27 Ut potero, feram.] An poſſit ferre, dubi- 
um patri relinquit. 

31 Comperiar.] Ab hoc me falli, utrum à 
Pamphilo an à Critone intelligendum ſit, quis 
dubirer : ſed de Pamphilo dictum eſſe opinor. 
Comperiar pro comperiam poſitum eſſe cenſet 
Muretus: ut apud Ciceronem in Miloniand pa- 
nior pro punio. Sed non paſſivum pro activo 
fami ; verum deponens eſſe verbum (comperi- 
or) dicendum eſt, cum etiam Salluſt. in Jugurt. 
in activa ſignificatione, hoc verbo utatur: Sed 
ego comperior Bocchum mag is Punica fide, quam 

ea, que predicabat, ſimul & Romances, & Nu- 


Acrus V. 


CRI xrO. CHREMES. S1iMo. PAMPHILUsS| 


Cr. Deſine me orare, una 
quæ vis harum trium cau- 
farum ſatis me adducit, ut 
meo teſtimonio confirmem, 
Glycerium eſſe civem Atti- 
cam, vel tui ratio, vel ipſa 
veritas, vel quod bene opto 
3þſi Glycerio. Ch. Nonne 


Cr itonem. Andrium video ? 


Cy. 


ut 


nonne hic, quem intweor, Simo eſt? 


AN NO TAT TO. 


4 Quil tu Athenas inſolens ? ] Inſolens, eſt 
przter ĩolitum, & conſuetudinem tuam. Hic 
inſolens activè ſumitur, ut ſæpiſſimè ſolet ſumi. 
Plaut. inAmph. Si dixero mendacium, ſolens meo 
more fecero. Sic idem in Truc. Sall. Inſolens vera 
accipiendi. Sed & paſſive ſumitur. Horat, III. 
Carm. Od. XXIX. 

Fortuna ſæ vo lata nego t lo 

Ludum inſolentem ludere pertinax. 


Tibi, pater, me dedo; quidvisonerisimpone in. 


Vis me uxorem ducere? hanc amittere ? ut 
Hoc modo te obſecro, ut ne credas a me allegs 
tum hunc ſenem. | 
Sine me expurgem, atque illum huc coram ad 
cam. Si. adducas? Pa. fine, pater. | 
Ch. Æquum poſtulat: da veniam. Pa. ſine te 
exorem. Si. ſino. ; i 
Quidvis cupio, dum ne ab hoc me falli compera 


Ch. Pro peccato magno paulum ſupplicii ſati 


eultaten hoc faciendi. Pa. Sine, ut hoc a te impetrem. Si. Sino. Quidvis concedere cupin; dy 
mods ab hoc me falli non comperiam, Chreme. Ch. Pro gravi culpa leviſſima pena filii ſuiſ 


[tte orare, una harum quævis cauſſa i 
faciam, monet. vc 
Vel tu, vel quod verum eſt, vel quod ipſi ca, 
Ch. Andrium ego Critonem video? & cem 

eſt: ſalvos ſis Crito. 1 
Quid tu Athenas inſolens? Cr. evenit: ſed . 


Er certe is eſt: ſalve Crito, quid tu Athena prater ſolitum wenifti ? Ch. Caſu id contigi: 44 


| (tero, fer, 1G 


(pan 


midam ſpe pacis detinuiſſe. Hæc ſunt verba$ 

32 Paulum Supplicii.] Supplicium illud 
accuſatio Simonis, adverſus filium Pamphiln 
Supplicium etiam eſt ſupplicatio. Sall. in ca 
In ſuppliciis Deorum magniſici, domi pati, 
amicos fideles erant. Ibidem : Non votit, 1. 
ſupplicits muliebribus auxilia Deorum pam 
Sic Livius lib. VII. de bello Punico. Idi. 
lib. III. Ann. ig hac ſignificatione. Su 
jus loci hanc interpretationem recipit 
peccato magno parva ſupplicatio fili 
iratum facile placat. 


ScCENA IV. 


(Glyc 


(cine eſt 88 


1 


Gell. lib. I. No&. &c. Atque id quod « 
excellentis ingenii viro, in primo de Anal pu 
ptu m eſt, habe ſemper in memoria, atque fis 
ut tanqu am ſcopulum fugias inaudi um ai 
ſolens verbum. Verùm non jungitur cum 4 A 
tivo paſſivo; ut inſolitus, & ſolitus. N 7 
enim dicas ſolens eſt hoc heri, ut e F 
hoc fieri. At 1% ſolitus in utra que gn 
uſtarum eſt, | 

Ac z 


n 


5. Hic eſt. Si. mene queris ? eho, tu Glycerium 
hinc civem eſſe ais? 5 
Tu negas ? Si. itane huc paratus advenis ? Cr. 
quare ? Si. rogas? (leſcentulos 
ne impune hc facias? tune hic homines ado- 
peritos rerum, eduQos libere, in fraudem illi- 
cis? | (Cr. ſanun' es? 
licitando, & pollicitando eorum animos lactas? 
Ac meretricios amores nuptiis conglutinas ? 10 
. Perii ; metuo, ut ſubſtet hoſpes. Ch. fi, Simo, 
hunc noris ſatis, (fit bonus ? 
n ita arbitrere: bonus hic eſt vir. $7. hic vir 
e adtemperate venit hodie in ipfis nuptiis, 
veniret antehac nunquam ? eſt vero huic cre- 
dendum, Chreme ? (quod moneam probe. 
Ni metuam patrem, habeo pro illa re illum 
Sycophanta. Cr. hem. Ch. fic, Crito, eſt hic: 
mitte. Cr. videat, qui ſiet. | 16 
ihi pergit, quæ volt, dicere, ea, quæ non volt, 
audiet. (æquo animo feres ? 
 iſtzc moveo, aut curo ? non tu tuum malum 
m, ego que dico, vera, an falſa audieris, jam 
ſciri poteſt. (ejectus eſt, 
us quidam olim navi fracta ad Andrum 
æc una parva virgo: tum ille egens forte ap- 
plicat | (ceptat. Ch, fine, 
um ad Chryſidis patrem ſe. S. fabulam in- 
Wane vero obturbat? CH. perge. Cr. tum is 
mihi cognatus fuit, 23 
eum recepit : ibi ego audivi ex illo ſeſe eſſe 
Atticum, (tam cito tibi ? 
mortuus eſt, Ch. ejus nomen? Cr. nomen 
ia. Ch, hem, perii. Cr. verum hercle opinor 
fuiſſe Phaniam. 26 
certo ſcio, Rhamnuſium ſe aiebat eſſe. CH. 5 
Jupiter! (audivere, Ch, utinam id ſiet, 
ladem hæc, Chreme, multi alii in Andro tum 


— yy _ 


ft, utrum vera, an falſa ſint ea, qua 4 me audiviſti. 


ACTUS IV. SCENA IV. 49 


Ch. Hic eft. Si. Mene qua- 
ris * Eho, tune Glycerium 
civem hujus urbis eſe ais ? 
Cr. An ta negas # Si. Itane 
tua ſubortatus huc adve- 
nis Cr. Quare hac dicis ? 
Si. Queriſne ? An impune 
hoc facere tibi licebit ? 
Tune hie homines adole= 
ſcemulos nulla experientiã 
rerum inſtructos, ingenue, 
atque honeſte educatos, in 
fraudem inducis Inei- 
tando, & promittendo alli- 
cis eorum animos Cr. 
Num apud te ex? Si. Ac 
meretricios amores nupiiis 
confirmas, & conſolidas ? 
Pa. Perii: metuwo wt ho- 
ſpes Crito fir mus contra 
patrem ſubſiſtat. Ch. Simo, 
ſi ſatis hunc virum noveris, 
non ita de illo cenſeas, ut 
facis : bonus hic vir eſt. 
Si. Hic vir fit bonus I- 
tane praſto eſt, in ipſo tem- 
pore nuptiarum compoſito 
veniens, cum nunquam 
ante hac venerit An vere 
huic credendum eſt, Chre- 
me ? Pa. Niſi patrem me- 
tuam, ſcio, quid commode 
Critoni in memoriam redu- 
cam, pro illa re quam obji- 
cit pater. Si. Calumnia ter. 
Cr. Hem, mene vocari ca- 
lumniatorem patiar? Ch. 
Sic 4 natura factus eſt S- 
mo, vehemens, & iracun- 
dus: hunc omitte & ſper- 
ne. Cr. Viderit qualis ipſe 
fit. Si perſeveret, que vult, 
probra eg convitia dicere, 
ea qua non vult, invitus 
2. Egone has de nup= 
tiis turbas excito, aut fierd 
curo ? nonne malum, quod 
Pro pter filium tibi accidit, 
te pat ienter ferre oportet, 
non aliis imputare Nam 
de his, que dixi, jam ſci- 


Quidam Athenienſis naufragio fafto 
drum ejectus eſt, atque una iſta, parva tunc, virgo © tum ille egenus omninm rerum, forte 
vt, & applicat ad Chryſidis patrem. Si, Fabulam incipit narrare. Ch. Sine eum loqui. Cr. 
thi mterrumpit ſermonem ? Ch. Perge. Cr. Is, qui tunc eum hoſpitio excepit, mihi cognatus 


TW. ww 
* e audivi ex ille ſeſe eſſe Atticum. Is in Andro mortuns eſt. Ch. Qued fuit ejus no- 
2 ped C. 4. tm cito tibi nomen ejus edi cupis Phania namen fuit, ut puto. Ch. Hm, perii, 
1 hercle, opinor, Phaniam illi nomen fuiſſe. Hoe-certo ſcio, Rhamnuſium ſe aiebat eſſe. 


Jupiter ! Cr. Eadem hac, Chreme, multi alii in Andro tane audiverunt, Ch. Utinam id fit. 


cum 109 

.,;, Nv 

ur Ile F AN NO TAT IO. 

131 amnuſtum.] Rhamnuſius à Rhamnun- (quæ ob id Rhamnuſia dicta eſt) ejuſque fi- 


Ac 


N 


dulo Atticæ, in quo celeberrimum fuir mulachrum marmoreum factum a Phidia no- 


u Nemeſis Dee ultricis r fl Roca, alzus decem una. 


— 1 WT — : rn * 7 8 2 
7 *. * od : yo . ö +” - >. _ . - » 
e . : * 2 
EE es > 4 22 8 . = 5 
28 L - 343 — ** * — — - 


> ER, — 22 285. 0% 4 


Quod 


2 27 — On 
mull}, Br Longs 


. . 
= 7, — 
E 7 


— 
ITS 


- © 7 
* 
ry 


— 4 5 * * 0 
. * »# + 
PREG Re + 

—_— K* 


ea, 


! 
"I 
. 
9 
4 
» 
* 
* 


1 
i 
41 
e 
1 
3 
4 
} 


. 

* * 
* — 

9 


3 * : « * ” 
—— - ; © ” | 
nc Tagen GE. > 2 5 . . 
,: hy I. — 3 A. =o a 
3 ws 8 n — 
* 8 - * 


ISS 
2 * Pao CI —_- * 


7 - 
Fr n 
rr 


* 


— 


. 24 - bo Gs IS . 


he. 
: 
ul! 


50 P.TERENTII ANDRIA 


quod ſpero, Eko dic mihi, 
Crito, quid Glycerinm par- 
vulam tunc ſibi eſſe dice- 
bar; Suamne fili am dice- 
bat eſſe? Cr. Non. Ch. 
Cujuſnam igitur? Cr. Fra- 
tris eam eſſe filiam dicebat. 
Ch. Certe mea eſt. Cr. 
Quid ais ? Si. Quid tu 
2? Pa. Arrige aures, 
Pamphile. Si. Quomodo his 
verbis tam facile credis ? 
Ch. Phania ille frater meus 
Fait. Si Noveram eum, & 
ſeio ipſum fratrem tuun 
fuiſſe. Ch · Is bellorum mo- 
tus fugiens, hinc in Aſiam 
— me qu a ſitu rus. 
unc illam parvulam hic 
«Athenis relinquere eſt veri- 
tus: poſt illa tempora nunc 
imum audio, quid de illo 
Actum fuit. Pa · Vix men- 
tis compos ſum: ita metu 
Agitatus ſum amittenda 
Glycerii, ſpe ipſius habenda, 
gaudio, quod fit civis At- 
tica: dum miror hoc tan- 
tum, tamque inſperatum 
bonum. Si. Certe iſtam Gly- 
cerium inventam eſſe tuam 
ex mnliis & certis argu- 
mentis, vehementer gaudeo. 
Pa. Credo, pater. Ch. At 
mihi unum dubium etiam 
reſtat, quod me angit. Pa. 
Dignus es odio, cum tua 
ſuperſtitioſa anxietate: tu 
in re minime dubia occaſi- 
enem dubitandi quæris. Cr. 
Quid iftud eſt ? Ch. No- 
Men, quo illam vocant, non 
convenit cum nomine filie 
mee. Cr. Fuit hercle aliud 
ei nomen dum parva erat. 
Ch. Quod, Crito? Nun- 
guid meminiſti? Cr. Id 


quaro. Pa. Egone hujus flu xam memoriam pat iar meæ voluptati moram injicere ; cum ei 
Ipſe mihi remedium invenire ? Non patiar : heus, Chreme; quod nomen quæris, Paſibula i 
Ipſum nomen eſt. Ch. Id ipſum eſt. Pa. Ex ipſa audivi millies. Si. Ego credo te cin 
omnes gaudere, & Chreme, prepter hoc, quod reperia eſt tua filia. Ch. Ita me Dii adiuvem 
Pa. Quid reſtat, pater? Si. Jampridem, fili, res ipſa, quod fliam amas Chremetis, qua 
nita eſt, gratiam meam tibi reconciliavit. Pa. O lepidum patrem ! 
quominus ita eam poſi hac poſſideam, ut antea poſſedi , nihil de hoc mutat Chremes. Ch, 0 
gitima eſt, propter quam tibi uxoris confirmetur poſſeſſio : niſi pater reclamet, & diſſent 
Certè non reclamabit, neque diſſentiet. Si. Sic ef, Non diſſentio. Ch. Dotem, Panplil, 


30 Cujam igitur ?) Vetuſtum adjectivum pillus pedes ambulantium lædens. 
per tria genera declinabile : id eſt cajus. 

31 Arrige aures, Pamphile.] Metaphora ducta difficultatem, moleſtiam, dubium. , 
ab animalibus, quorum plerique ſolent, fi quan- Nay 
do quid eminus audiant, aures ſurrigere. Au- paluſtres fine nodo : unde Proverb'v 
res erigimus, 'vel arrigimus, cum aliquid li- 2 
denter audimus. 
38 At mibj unus ſerupulus.} Scrupus oft la: pupriarym Glycerii, 


De uxore ita, ut poſſedi, nihil mutat Ch 1 3 


Quod ſpero. Eho dic mihi, quid is eam tum. 
Sn, aiebat eſſe? Cy. — Ch. cujam 12 
Cr. fratris filiam, - 0 
Ch. Certe mea eſt. Cr. quid ais? Si. quid tu?gu 
ais? Pa. arrige aures, Pamphile. 
Si. Qui credis? Ch. Phania ille frater meus fu 
Fi. noram & ſcio. (quens, proficiſciuf 
Ch, Is hinc bellum fugiens, meque in Aſiam pen! 
Tum illam hic relinquere eſt veritus: poll 
nunc primum audio, ; 
Quid illo fit factum. Pa. vix ſum apud me:! 
animus commotus eſt mety, ; 
Spe, gaudio, mirando hoe tanto, tam repentinobn 
S. Næ iſtam multimodis tuam invenirigaudeo? 
credo, pater. (male habet. Pa, dipn 
Ch. At mihi unus ſcrupulus etiam reſtat, qui 
Cum tua religione odio: nodum in ſcirpo qu 
Cr. quid iſtud eſt? L 
Ch. Nomen non convenit. Cr. fuit hercle iH 
huic parvæ. Ch. quod, Crito? 33 
n meminiſt1? Cr. id quæro. Pa, ex 
ujus memoriam patiar meæ 
Voluptati obſtare, cum egomet poſſim in hit 
me dicari mihi? (Cr. ipſa eſt. Ch. ad 
Non patiar: heus, Chreme, . quzris, Paßt 
Pa. Ex ipſa millies audivi. Si. omneisnosgaut 
hoc, Chreme, (quid reſtat, pt 
Te credo credere. Ch. ita me Di ament, credo. 
Si. Jamdudum res reduxit me ipſa in grati 
Pa. © lepidum patrem! 


Ch. cauſa optima eſt: 
Niſi quid pater aliud ait. Pa. nempe. Si. Sci 
Ch. dos, Pamphile, eſt 


uod ad uxorem fat 


AN NOTATION ES. 
ejus diminutivum per tranſlationem i 
39 Nodwm in ſcirpo queris.] Scitpi 19, 


qui in rebus claris ſcrupulum quz'7, 
45 Quid veſtat, pater! Obliqua Fes 


1 
becem talenta. Pa. accipio. Ch. propero ad filiam: 
| 7 cho mecum, Crito: (huc transferri jubes? 
eam illam me baud noſſe credo. Si. cur non illam 
a. Recte admones. Davo ego iſtuc dedam jam 
negoti. Si. non poteſt. ; 51 
4, Qui? Si. quia habet aliud 2 ex ſeſe, & 
majus. Pa. quidnam ? Si. vinctus eſt. 
94. Pater, non recte vinctus eſt. Si. haud ita 
juſſi. Pa. jube ſolvi, obſecro. 
e fiat. Pa. at matura. Si. eo intro. Pa. © 
uſt um, & felicem hunc diem 
Bus eft. Si. Juſſeram eum reſte vinciri. Pa. 
| At feſtina. Si. Eo intro, Pa. O fauſtum as felicem hunc diem”! 
AnnoTATIONES. 


9 Decem talents.) Talentum Atticum, pro 
niz ſumma, valet ſexcentis Coronatis Galli- 
DecemTalenta ſunt ſex millia Coronatorum. 


n, magis ad ſe pertinens. _ 


AcTus V. 


CHARINUS. 


PRoviſo, quid agat Pamphilus: atque eccum. 
Pa. aliquis forſan me putet 
n putare hoc verum: at mihi nunc fic eſſe hoc 
verum lubet. 22 (bitror. 
d vitam Deorum propterea ſempiternam eſſe ar- 
od voluptates eorum propriæ ſunt: nam mihi 
immortalitas (ceſſerit. 
ta eſt, ſi huic nulla ægritudo gaudio inter- 
quem ego potiſſimum exoptem nunc mihi, 
cui hæc narrem, dari? 


mo eſt, quem mallem, omnium: _ 
m hunc ſcio mea ſolide ſolum gaviſurum gaudia. 


ANNoOTATIONE 8. 


_ -:- oy Deorum.) Hoc dictum eſt ex 
d Epicuri. Ille enim vitam judicabar 
un im, quæ pluriĩmum haberet volupta- 
iſticiz quam minimum. 


ile azritude.] Quamobrem 4 Romanis 


AVUS. PaMmPeniLnus. 
PAmphilus ubinam hiceſt? Pa. Dave. Da. 


amphile ! 
N 2 


Quid illud gaudii eſt? Pa. Davom video : ne- 


quis homoeſt? Pa. ego ſum, Da. 6 1 


AC TUS V. SCENA V. 5I 


dico decem talenta. Pa. 
Accibio. Ch. Propere ad 
filiam £0: ehe, Crito, me- 
cum vent: nam credo i- 
lam non me noſcere. Si. 
Cur non illam ad me ex 
edibus adduct jubes ? Pa. 
Rect᷑e admones. Dave iſtud 
jam n/gotium dabo. Si. 
Non poteſt id exequt. Pa. 
Luomode? Si. Qui aliud, 


ma ius habet negetium 


quod 2d ipſum pertinet. Pa. 
DQnuidnam eſt Si. V inftus 
ejt, Pa. O puter, non recte 


Jube eum ſolvi vinculis, obſecro. Si. oe, fat. 


53 Non rect uinct᷑us eſt.] Pamphilus per non 
refe intelligit, non juſtè: Simo vero per jo- 
7 cum intelligir, non ſatis ſtrictè, ut qui juſſerat 
2 Nia habet aliud magis ex ſeſe.] Id eſt, D. vum tanquam quadrupedem arctiſſumè vin 


Se ENA V. 


PAMpPHILVUS. 


Ch. Venio viſum, quid 
agat Pamphilus : atque ecce 
illwm. Pa. Aliquis Fortaſſe 
putet me non putare hoc efſe 
verum, quod mox dico: at 
placet mihi nune hoc verum 
eſſe. Ege. vitam Deorum 
tropterea ſempiternam eſſe 
Judico , quod woluptares 
propria eorum ſunt , 
222 : certè immorta- 

ras mihi acquiſita eſt. fs 
nulla triftitia huic praſenti 
gau dio, quo repleor, interpo- 
ſita fuerit. Sed quem 
precipur exoptem mihi nunc 
ooviam fieri, cui fortunam 
ſecundam, & hane meam 


atem commenorem Ch. Quid illad gaudium eft ? Pa. Davum video: neme eit omnium 
mallem mihi occurrere : nam ſero hunc perfecte atque ex toto animo ob mea gaudia gaviſurum. 


duz Dez colebantur in eodem templo; Ange- 
ronia ab angoribus dicta, & Volupia a Volup- 
rate, indicantibus in vita hominum volupta- 
tes & dolores inter ſe commixtas eſſe. 


Acrus V. enn VE 


CHARINUS. 


Da. Ubinam hic eſt Pams 
ilus ? Pa. Dave. Da. 
Kurſnam home eſt, qui me 
appellat ? Pa. Ego ſum. 
Da. O Pamphile ! 
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Pa. Neſcis quid mihi acci- 
derit. Da. Certe : ſed, quid 
mihi acciderit, ſcio. Pa. Et 

idem ego. Da. Vt acci- 
dere ſolet hominibus, ita 
evenit nobis; ut prius cog- 
noſceres, quod mali inveni; 


quam ego audirem, quod bo- 


ni tibi obtigit. Pa Mea Gly- 
ceriu m ſuos parentes reperit. 
Da. O quam recte contigit / 
Ch. Hem. Pa. Pater cjus 
ſummus amicus noſter eſt. 
Da. Qui! Pa. Chremes. 
Da. Bene narras. Pa. Nec 
auicquam nos Tetardat, 
quin eam uxorem ducam. 
Ch. Num Pamphilus ſom- 


niat ea, qua vigilans ex- 
petivit ? Pa. Caterum de 


ero, Dave, ut ſe kabet ? 

Ah, de ſine de illo plura 
quarere. Ille ſolus eſt ex 
omnibus pueris, quem Dii 
in deliciis habent, & in 
ſinn gerunt. Ch. Si hac 
vera ſunt, ſalvus ſum. 
CompellaboPamphilum. Pa. 
Quis homo eſt, qui ad nes 
accedit ? Charine, opportune 
mihi advenis. Ch. Tecum 
bene aftum ' eſſe gaugeo. 
Pa. Hem! audifimne ? Ch. 
Omnia audivi : agedum, 
in tuis proſperis ſucceſſibus 
fac ut me adju des. Chre- 
metem totum poſſides : ſcio 
illum facturum eſſe onmia 


pectare donec ille exeat domo. Tu ſequere hac me intus. chremes nunc eſt in adibus Glyctri: 
Dave, abi domum. Feſtina. Accerſe virus, qui eam auferant ex dome, ubi nunc eſt, & A 
trans ferant. Quid ſtas immotus ? Quid tardas ? Da. Ea. Ne expedfetis, ſpectatores, dus 
exeant in proſcenium Aﬀores noſir i; intus ſponſalia fient. Intus de dote Fhilumene, de (M 
hareditate, deque cateris rebus, conveniet, & tranſigetur. Plaudite. Calliopius recenſui. 


1 Sed quid mihi obtigerit, ] Hoc Davus dicir 


de vinculis ridicule. 


2 More hominum evenit.] Quia fama mali 
celerior eft, quam boni, id \ Ara of ut faci- 
lius mala quam bona nuncientur. 

9 Solus eſt, quem diligunt Dii.] Hyperbole 
de magn} alicujus felicitate. Illuſtres quoſque 


cognatos, & amicos fu- 
- . « * by : 
iſſe fabulatur Antiquitas, 


ium, neam Veneris, multoſque alios. 
Virgo nuptui data, 


Heroas, Deorum filios, 


1 Qui auferant eam :] 
antiquo ritu ſimulabatur 


aut ſi ea deeſſet, ex proxima neceſſitudine 


ad virum trans ferebatur: 
quod ea res Romulo ſuiſque Sabinas 


bus feliciter ceſſiſſet. Quo reſpiciens Catullus 
dicit; . 


muliere rapi; inde 


Pa. Neſcis quid mihi obtigerit. Da, certe: { 
| quid mihi obtigerit, ſcio. | 
Pa. Et quidem ego. Da. more hominum eye; 
ego ut quod ſim nactus mali, | 
Prius reſciſceres tu, quam ego, tibi quod eye 
boni. (factum ber 
Pa. Mea Glycerium ſuos parentes reperit. Zu. 
Ch. Hem. Pa. pater amicus ſummus nobis. 
quis? Pa. Chremes. Da. narras probe, (| 
Pa. Nec mora ulla eſt, quin eam uxorem duc 
Ch. num ille ſomniat 
Ea, quæ vigilans voluit ? Pa. tum de puero, Dan 
Da. ah define! (hc vera {w 
Solus eſt, quem diligunt Dii. Ch. falvus ſun, i 
Colloquar. Pa. quis homo eſt? Charine, inte 
porte iplo mi advenis. = F 
Ch. Bene factum. Pa. hem, audiſti ? Ch, omni: 
age, me in tuis ſecundis reſpice. 
Tuus eſt nunc Chremes: facturum, quæ nit 
ſcio eſſe omnia. (expectare, dum ena 
Pa. Memini: atque adeo longum eſt, nes il 
Sequere hac me intus ad Glycerium nut: u. 
Dave, abi domum. - * I 
Propete accerſe, bine qui auferant eam: qui 
ſtas? quid ceſſas? Da. eo. (deb 
Ne exſpectetis, dum exeant huc; intus deſyi 
Intus tranſigetur, ſi quid eſt, quod reſtet. Plaut 


eu voles, Pa. Semper tui memini : longum vero tempus ef wit 


ANNO TAT ION ES. 


ui rapis teneram ad virum Virginen. 
In Epithalamio Manlii & Juliz. 14 
17 Plau dite. ] Plaudere verbum el: 
cum, Grecis u vel x pgoey : cùm u 
cium denſius inculcant, & cum plavlu 
dunt. Hoc verbum etiam in Thea 
gravit poſtea; e6que peractis fabulis pew 
res dimittebantur : Valere enim, & f 
jubebantur, quæ verba vel a grege hilt 
vel ab ea perſona, quæ poſtrema in & 
introducebatur, pronunciabantur; ut 
eſt apud Plautum. Horat. in Arte. 
Donec cantor, id eſt, actor, vos plaudit® 
cat. Cantor eſt actor. Apuleius elt 
3. Florid. Renuntiavere Pottam dixiſe 199" 
manis Valere, & Plaudere ; ſuis vero fais 
bus delere, & plangere. 


ut Herculem Jovis 
ex premio matris, 


rapienti- 
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Y CARTHAGINIENSIS AFRI 
SEUNUCH US. 


#1 ludis Megalenflbus, L. Poſthumio Albino, L. Cornelio Meru la, 


, 
L 


eſtintis. Modulavit Hlaccus Claudii, tibiis duabus dextra 89 ſini- 
ra, Greca Menanaru. Acta II. M. Valerio C. Fanmio Cop. 
no ab urbe Condita DxC111. Ante Chriſtum natum cLIx. 


FABZULX INTERLOCUTORES. 


2.5 © | 
HE DRI A, adoleſcens. A Greco gaſp3s, hilaris, 


| domino, | 
* is, meretrix. A Suu we, ſpectabilis, quaſi 2 
rns, paraſitus. A %s maxilla, quod fit edax. 


* REA, adoleſcens. A wiper, gaudens, 

RASO, miles. A eg, audacia. 

FHIAS, ancilla; quaſi mwSukyn, percontatrix. 

REMES, adoleſcens. A XP , hinnio: quod hinnitu equo- 
rum deleCtaretur, 

[T1PHO, adoleſcens, ab am gaiyoua, contra appareo, vel ab an 
e, contra loquor. 

RIAS, ancilla; quod Doride regione orta ſit. 

Rus, eunuchus, quaſi Doricus. 

= © a, ſervus, à Sangia vico Phrygiæ. 

WE iz ox 4, nutrix. A owgewr, caſtus, continens. 

, c HES, ſenex A as ſa«vo, ſortior, ſorte obtineo, 
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Eailibus Curulibus. Egere L. Ambivius Turpio, L. Altilius Pre- 


PARM E No, ſervus, S 76 diomTy e, manens & adſtans 
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| 
ARGUMENTUM. 1 


AMPHILA Virgo Attica, a prædonibus rapta, & Rhnm 

. advetta, a meretrice quadam, cum iffius filia T haide, educata 
adeo ut ambe ſorores crederentur. Thais autem granainiſcula fi, 
Athenas migravit, ibique matris artem meretrictam exercuit. Aiqy 
75 tempore, mater ejus mortem obiit Rhodi, relitta Pamphila, gun 

hraſo mites Arhenas addncit, & Thaidi in donum promitiit, fi 
voluntati morigerari vellet. Ilia Pheariam adbieſcentem Athens, 
fem, Lachetis plum, "a amatorem aajunxerat ; a quo multis precii 
impetrat, exfoſita facti ration (nimirum, ut Pamphilam recuperiti 
mini ut bidiim gratiſcari peſſet. Interea Phearia rus ire ſtat 
abrenſque mandat Parmenoni ſervo, ut enmuchum, & At biopiſu 
ad T haiaem, cui eos emerat, auceret. Cæterum Cherea Phearehn 
ter Pamphilam in via conſpicatus, ejus amore flagrabat ; itaque in 
Parmenonis arte, pro eunucho, ejus habitu indutus, Thaidi tradun 
gue ei ſoli Pamphilam credit, dum ad cænam cum milite profciſin 
Traque Chærea, hac cccaſione arrepta, Pamphilam vitiat, ſeque iin 
dat in fugam quamceleriter. Hinc mirabiles turbæ concitantur þ 
Pamphila paulo poſt a ſuis tandem agnoſcitur, daturque in untn 
Cheree. Phearia & T hraſo rivales per paraſitum concordes jifi, 
communi amica Thaiae ſine certamine potiuntur. 

\ 


INTERPRETATIO. 


C. SULPITII APOLLINARIS PERIOCH|þ 
Thraſ miles adduxit Ororem falſo dictitatam Thaidis, 


Sams Bhode 4obenoe Ram 8 Id ipſum ignorans, miles advexit Thralo, 
philam, vulgi ſermone no- Ipfique donat : erat hæc civis Attica. 


2 ar ig Eidem eunuchum, quem emerat, tradi jubet 
uod ille ignorabat, ipſi 21: 5 - : 
Tad dom dat: lar Thaidis amator Phædria, ac rus ipſe abit, 


bac Pamphila civis Athe- Thraſoni oratus biduum concederet. 
nienſis filia; eidem Phe- Ephebus frater Phedriz puellulam 


dria ipſius amator eunu- : . -» Yo 
chun 4 ſe emptum ut tra- Cum deperiret dono miſſam Thaidi, 


dat, Parmenont imperat, 
atque in villam abit, exoratus precibus Thaidis, ut in duos dies ea miles potiretur. Haier 
drie adoleſcens Charea cum Pamphilam perdite amaret donatam Thaidi à milite z 


* 


ANN OTAT To. 


Periocha.) A en. comprehendo, contineo, m22c04 comprehenſio Græcis dicitur, F 
quod Latinis argamentum, eſtque brevis totius alicujus rei explicatio. 


gatu eunuchi induitur : ſuadet Parmeno. 
roit: vitiat virginem : ſed Atticus 

Wis repertus frater ejus, conlocat 

tiatam ephebo: Phædriam exorat Thraſo. 
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ſupponitur pro eunuc ho, 
ejuſque habitu indutus ad 
ades Thaidis adducitur, 
ſuadente Parmenone: in 
quibus ſtuprat Pamphilam, 
gue cum reperiſſet fratrem 


an Chremetem, Civem Athenienſem ;  agnita ab ipſo datur uxor Cheres d quo vitiata fuerat © 
10% iſo impetrat 4 Phadria, u ſint ſocii in amore Thai dis. 
falt 


AN NO TAT 1TI0O. 


IT 

— „n eunuchi.] Eunuchus, caſtratus dici- cit nomen iſtud ab $2145, id eſt, privatus, & 

N been, quod eſt cubile, & i, habeo, cu" yen, coitus, conjunctio; quaſi 801 x ea c 

1 „ quod id genus hominum adhibebatur privatus, carens conjunctione fæmineã. 

mit andis regum cubilibus. Euſtathius dedu- 

bu 

Faret; | 

* PROLOGUS. 

1a 

All, l quiſquam eſt, qui placere ſe ſtudeat bonis Si ullws 72 cui admo- 

* lurimis, & minime multos lædere; ©" , St, pleriſque ſe 

| fem Quamp uri , 2 gratum eſſe, nulloſque of- 

dint is Poëta hic nomen profitetur ſuum. —— ; bus inter Posta no- 
| i dictum in ſe inclementius er dat nomen ſuum. Tum 

m fi que eſt, 9” * ſi quiſquam eſt, qui acerbi- 


iſtimavit efle, fic exiſtimet, ſciat 

ſponſum, non dictum eſſe, quia læſit prior, 

i bene vertendo, & eaſdem deſcribendo male, ex 
zcis bonis Latinas fecit non bonas. 

m Menandri Phaſma nunc nuper dedit, 

que in Theſauro ſcripſit, cauſam dicere 10 
s unde petitur, aurum quare ſit ſuum, 

am illic, qui petit, unde-is fit Theſaurus ſibi, 
t unde in patrium monumentum pervenerit, 

inc ne fruſtretur 1pſe ſe, aut fic cogitet; 

unctus jam ſum, nihil eſt quod dicat mihi: 15 
e erret, moneo, & deſinat laceſſere. 

deo alia multa, quæ nunc condonabitur; 

x proterentur poſt, ſi perget lædere 

ut facere inlfieuit : nunc quam acturi ſumus 
nandri eunuchum, poſtquam Ædiles emerunt, 
fecit, fibi ut inſpiciundi eſſet copia. 21 


alo, 


bet 


aer 


ſibi ſpectandi poteſtas fieret. 
AN NOTATION ESV. 


I Privs unde petitur, aurum. ] Is unde peti- 
id eſt poſſeffor, à quo poſſeſſio rei peti- 
ne ares ſuſtiner, qui eſt deſfendeur. 

4 tut Defendant, petitorvero eſt actor, 
1 Rader. the Plaintiff. Terentius arguit 


uduriſe poſſeiſorem prius agentem, 


itur, 4 


nem judiciorum, 


re, pro tibi. 


N 4 


us aliquid in ſe dictum ſu 
ſpicerur, ſic arbitretur , & 
ſciat, hoc reſponſum eſſe in 
defenſionem Terentii laceſ- 
ſiti, non diftum in contu- 
meliam Lavinii laceſſentis, 
qui prior maledictis illum 
pro vocavit, qui bene ver- 
tendo fabulas, dum verbs 
verbis reddit, & eaſdem 
ſeribendo male, dum ſen- 
tentiam obſcurius exprimit? 
ex Gracis bonis, Latinas 
fecit non bonas. Idem La- 
vinius. Menandri coma» 


diam Phaſma, hoc eſt, Spe- 


Frum nominatam, recen: 
admodum ſpectandam edi- 
dit; atque in Theſauro, 
alia Menandri fabula, in- 
ducit, poſſeſſorem, qui rei 
partes ſuſtinet, prius caue 
ſam dicentem, quare The- 


5 aurt inventus ad ſe pertineat, quam petitor, qui actor eſt, unde ſibi is obvenerit, aut unde 
trii ſepulchrum recondit us ſit. De inde ne fallat ſeſe, aut ſic animo putet; defunctus jam ſum 
ulo & expers omnis reprehenſionis : nihil eſt, quod mihi objicere poſſit Terentius; hunc Lavi- 
ne erret pr emoneo, & ceſſet me irritare. Poſſum alia plura expoſiulare, que in praſenti ei re- 
0; que poſtea expromentur, ſi perget maledictis me offendere, ita ut jam incepit : is poſlquam 
les emerunt eunuc hum comædiam, quam nunc daturi ſumus in theatrum, conſecutus eſt us 


quam petitorem, quod eſt contra conſuetudi- 


17 Qua nunc condonabitur 1] Veteres, eondo- 
ne, jungebant accuſativo: ſic in Phormione 
Terentius: Argentum quod habes, condonamus 


Magi- 
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Vir praſente Magiſirats, 
agi cœpta eſt, cum voc ifera- 
tur, - rock eſſe, nonPoetam, 
gui hanc comædiam dedit, 
nec eum dediſſe dicendum 
eſſe cum ne verbum qui- 
dem appoſuerit de ſuo: 
hanc eſſe comædiam Co- 
lacem dictam, id eft, Aſ- 
ſentatorem, jam olim & 
Nevio & Plauto editam. 
Perſonam paraſiti ex ea 
furto ablatam, & militis 
elſe a Terentio. Si id fe- 
ciſſe peccatum eſt, impru- 
dens & inſcius ille pecca- 
vit: nec enim ullum fur- 
tum meditatus eſt. Id 
verum eſſe, vos ſpectatores, 
arbitrari medo poteritis. 
Colax comedia a Menan- 
dro facta eſt; in ea para- 
ſitus Colax inducitur, & 
miles glorioſus : eas per- 
ſonas fatetur quidem ſe 
tranſpoſuiſſe in Eunuchum 


comædiam ſuam ex Greca : 


ſed prius interpretatione 
Navii, aut Plauti Latine 
verſas eſſe, id vero ſe igno- 
raviſſe pertendit. Quod ſi 
perſonis iiſdem, quibus ve- 
teres Comici uſi ſunt, novis 


Poetis uti non licet, cur magis licet feſtinantes ſervos facere, bonas matres- familias in ſeiuny 
Aucere; meretrices malas, parafitum voracem, glorioſum militem, partum falſum ſupponi, Us 

ter ſervum ſenem dominum, amores, odia, ſuſpiciones ? Poſtremo nihil dici nunc à nobis pit 
quod non ab aliis ante nos diftum fuerit. Quamobrem æquum eſt vos, ſpectatores, cognoſcerts 
tum liceat Potis in imitando ſibi ſumere, atque ignoſcere, ſi novi, ab antiquis, qua ſibi um 
tant, quandaque mutuentur : cum antiquis idem crebro facere licuerit. 
ſpectate, & cum ſilentio advertite, ut ſciatis quas ves contineat, atque exprimat 


Comad3a. 


34 Id vero pernegat.] Non negat Teren- 
dus ex Colace Menandri, ſe perſonam militis a pari, licere 
& paraſiti tranſtuliſſe ; ſed accepiſſe ex Nævio & Plauto, uti perſonis. 


& Plauto pernegar. 


Magiſtratus cum ibi adeflet, occepta eſt agi. 
Exclamat, furem, non poëtam fabulam 
Dediſſe, & nil dediſſe verborum tamen: 
Colacem efle Nævi, & Plauti veterem fabulzn 
Paraſiti perſonam inde ablatam, & militis-. 
Si id eſt peccatum, peccatum imprudentia ef 
Poëtæ, non quo furtum facere ſtuduerit. 

Id ita eſſe, vos jam judicare poteritis. 

Colax Menandri eſt: in ea ett paraſitus Colay 


Et miles glorioſus: eas ſe non negat 1 


Perſonas tranſtuliſſe in Eunuchum ſuam 
Ex Græca: ſed eas fabulas factas prius 
Latinas ſciſſe ſeſe, id vero pernegat. 
Quod ſi perſonis iiſdem uti aliis non licet: 
Qui magis licet currentes ſervos ſcribere, 
Bonas matronas facere, meretrices malas, 
Paraſitum edacem, glorioſum militem, 
Puerum ſupponi, falli per ſervum ſenem, 
Amare, odiſſe, ſuſpicari? Denique 0 
Nullum eſt jam dictum, quod non dictum ſitpiu 
Quare æquum eſt vos cognoſcere, atque ignoſa 
Quæ veteres factitarunt, ſi faciunt novi. 

Date operam, & cum ſilentio animadvortite, 
Ut pernoſcatis, quid ſibi Eunuchus velit. 


Vos, aftores, 1 


AN NOT ATION ES. 


35 Rod 1 * Defendit ag 
bi jiſdem, quibus ills . 
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AcTus I. SCEN 


&*E 


Mn F2 
4 PH DRIA. PARM E No. 
„Alb igitur faciam? non eam? ne nunc Pa. Quid igitur agans 7 
. * egone illam non adeam ! ae 
X qui 7 ne quidem nunc, cum ipſa 


im accerſor ultro? an potius ita me comparem, 
pn perpeti meretricum contumelias? 
cluſit, revocat : redeam? non, ſi me obſecret. 
Siquidem,hercle, poſſis, nihil prius, neq; fortius : 
rum ſi incipies, neque perficies naviter, 6 
que ubi pari non poteris, cum nemo expetet, 
ecta pace, ultro ad eam venies, indicans 8 
amare, & ferre non 2 actum eſt, ilicet, 
illi: eludet, ubi te victum ſenſerit. 10 
Proin tu, dum eſt tempus, etiam atque etiam 
cogita. (modum 
g. Here, qua res in ſe neque conſilium neque 
bet ullum, eam conſilio regere non potes. 
amore hæc omnia inſunt vitia: injuriæ, 
piciones, inimicitiæ, induciæ, 15 
lum, pax rurſum: incerta hæc ſi tu poſtules 
atione certa facere, nihilo plus agas, 
am ſi des operam, ut cum ratione inſanias. 
quod nunc tute tecum iratus cogitas; 19 
one illam? quæ illum? quæ me? quæ non? fine 
"ri me malim: ſentiet qui vir ſiem. (modo: 
xc verba mehercle una falle lacrumula, 
am, oculos terendo miſere, vix vi expreſſerit, 


ſcenun xe 
oni, 26 
nobis ju 
ſcertd 

ihi com 


res, 
t 


ur etinguet: & te ultro accuſabis, & ei dabis 
ills tro fupplicium. Ph. ö indignum facinus! nunc 
ego & 25 


am ſceleſtam eſſe, & me miſerum ſentio: 
tædet: & amore ardeo: & prudens, ſciens, 
vus, videnſque pereo: nec, quid agam, ſcio. 


Thais ſponte me vocet ? an 
potius ita me parem, ut 
perpetuo non feram mere- 
tricum injurias * Expulit 
foras, rurſus accerſit : re- 
vertarne ad illam ? Non, ſi 
per ſacra omnia me obteſte- 
tur. Pa. Per Herculem, fl 
qu idem valeas id facere, ni- 
hil melius, neque pra ſtan- 
tius : verum ſt, ubi ince- 
peris, non perſeverabis for- 
titer, atque ubi amplius 
vim amoris ferre non po- 
tueris ; fi ad Thaidem mi- 
nime te deſiderantem, non 
reconciliats pace, wolens 
redibis, oſtendens te ejus 
amore ardere, neque affe- 
Cui poſſe reſiſtere : deſpe- 
rata res eft, ſtatim perdi- 
tus eri: illa ludibrio te 
habebit, ubi te domitum & 
ſe cognoverit. Itaque dum 
per tempus licet, cum non- 
dum quidquam inceperis, 
diligenter conſidera quid 
facere debeas. Domi- 
ne, rem qua conſilio & 
moderatione caret omni, 
eam prudentia gubernare 
non vales. Amer hac 
omnia in ſ: habet mala, 
contwmelias, ⁊elotypiam, 
diſſenſiones, pacem ad tem- 
pus, bellum, poſt bellum 
acem iterum: hac cum 
ſint inſtabilia, ſi velis ra- 
tione ſtabilia reddere, ni- 


plus pre cias, an de ideres, at is cam rat ione inſaniat. 2 autem nunc 1ra commotus 
mo now ol. 2 — . qua illum Thraſonem mihi pratulit! que me ſprevit ? 
me beri non ad miſit 9 potins mortem preoptaverim : ſine modo, me virum fortem 1 
Herculem hac per iram prolata verba, und fallace lachrymula, quam levirer oculos fricando, 
vi extraxerit, delebit : & te ipſe ſponte tua culpæ reum argues ap ud illam, & puniendum 


| 7 quid agam, ſcio. 
0 
AN NO TAT IO. 


n in ſcenam prodiret. 


ebis. Ph. O erudele factum ! Nunc ego & illam deterrimam eſſe, me infelicem video, & 
jo ejus afficior, & amore flagro, & intelligens, ſentiens, ſpirans, inſpicienſque in exitium ruo, 


uid igitur.] Hoc Jeitur ſignificat, Phædt iam multa cum ſervo fuiſſe collocutum, priuſ. 


Pa. Quid 
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Pa. Quid facias, niſi ut te 
captivum liberes pretio 
quam viliſſimo peſſis ? fi 
nequeas par uo, at quantz 
Peſſis: neque te ægritudi- 
nibus animi conſumas. Ph. 
Trane ſwades ? Pa. Si men- 
te ſanus es neque, præter 
eas ſolicitudines que amo- 
rem ſolent ſequi, alias bis 
adjungas ; atque eas, quas 
frabet, aquo animo ſuſti- 


Th. Heu me infelicem ! 
dubito ne illud moleſtius 
quam debeat Phedria tu- 
lerit, neve in aliam partem, 
atque ego fect, acceperit, 
quod heſterna die in edes 
meas admiſſus non eſt. Ph. 
Totum corpus, Parmeno, 
mihi tremore concutitur, 
horretque frigore, ubi hanc 
widere cœbi. Pa. Fac alto 
fortique 75 animo, ne per- 
turberis : ſi horres frigore, 
gccede ad hunc ignem (ni- 
mirum Thaidem) jam ca- 
lefies pluſquam ſatis ſit. 
Th. Luis hic loquitur ® 
hem, tune eras, mi Pha- 
dria ? quid hie ſlans ma- 
nebas ? cur non redta do- 
mum ingrediebaris ? Pa. 
De cætero, quod excluſerit 
4dibus Phadriam, intro- 
dutto milite, ne unum qui- 
dem verbum protulit. Th. 
Quid taces, Phedria ® Ph. 
Quaſi vero he mihi ſem- 
per apertæ ſint fores, aut 
quia ex tuis amatoribus 
tibi ſim precipuus gratia. 
Th. Omitto hæc odioſa ver- 
ba. Ph. Omittam? O Tha- 
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meas, Sed ecce ex adibus prodit agri noſtri calamitoſa, tempeſtas: nam quod ; 
illa totum aufert & capit. fr » tempeſtas 3 nam quod nos calligert yy 


34 Noſtri fundi calamitas :] Calamitas eſt 
rando & tempeſtas,que calamos ſegerum pro- 
ernit & conterit : unde Cicero Verrem vocat 
calamitoſam tempeſtatem. 


ni I. 
nr. 


#5, Thats ! utinam mutuo amore mihi reſponderes; fieretque ut injuria, quam mihi fecifti, mw 
re £que ac me cruciaret; aut nihili eam aſtimarem. T 
mi Phedria, non per Pollucem, non id propterea feci, quod alium ullum majori amore, quam it c 
Plectar, aut chariorem habeam : 


ut fieri ſolet, propter amorem, quo illum proſequitur, eidem occluſit fores. 


Pa. Quid agas, niſi ut te redimas captum qua 
queas | 
Minimo? fi nequeas paululo, at quanti queas; , 
Et ne te afflictes. Ph, itane ſuades? Da. {i Capi f 
Neque, præterquam quas ipſe amor moleſtias 
Habet, addas; & illas quas habet, recte fery, 
Sed ecce _ egreditur noſtri fundi calamitzs 
Nam quod nos capere oportet, hæc intercipit, ; 


ANNOTATION E S. 


35 Nam quod nos capere o portet.] 14 
Thais, noſtra pernicies, — Phædriam bis 
meum ſumptibus abſumir ; capitque omi 
quz alioquin ab illo in nos conferrentu, WY: 


S8 E NA II. 


PH DRI A. PAR ME N o. 
Th. Iſeram me! vereor ne illud grain 
Phedria | 


Tulerit, neve aliorſum, atque ego feci, accept 
Quod heri intromiſſus non eſt. Pa. totus, Parmen 
Tremo horreoque, poſtquam aſpexi hanc. Y.. 
no animo es: | 
Accede ad ignem hunc, jam caleſces plus ſatis | 
Th. Quis hic loquitur? hem, tun'eras, mi Phædii 
Quid hic ſtabas? cur non re&ta introibas? | 
cæterum 
De exclufione verbum nullum. Th. quid taces] 
Ph. Sane quia vero hz mihi patent ſemper fort 
Aut quia ſum apud te primus. Th. miſſa iſtzctat 
Ph. Quid miſſa? o Thats, Thais! utinam efſetmi 
Pars æqua amoris tecum; ac pariter fieret, | 
Ut aut hoc tibi doleret itidem, ut mihi dolet; 
Aut ego iſtuc abs te factum nihili penderem. 
Th. Ne crucia te, obſecro, anime mi, mi Phzdrl 
Non pol, quo quemquam plus amem, aut 
* diligam | 
Fo feci: ſed ita erat res: faciundum fuit. 
Pa. Credo, ut fit, miſera præ amore excluil 
hunc foras. 


-< 
* 


FEFEDLS rr 0-2 


Ne te dolore affligas, obſecro, mi aim 


ſed in eo ſtatu res erat, ut ita facere me oportuerit. Pa. Hane 


Th, Ss 


ACTUS I. 


| cine ais, Parmeno? age: ſed huc qua gratia 
"a por: jufli auſculta. Ph. fiat. Th. Ac. mihi 20 
c primum, potin* eſt hic tacere? Pa. egone ? 

optume. ee (dem: 

rum, heus tu, lege hac tibi meam aſtringo fi- 
r vera audivi, taceo, & contineo optume: 
falſum, aut vanum, aut fictum eſt, continuo 

lam elt. 
aus rimarum ſum, hæc atque illac profluo. 25 
din tu, taceri ſi vis, vera dicito. 
gamia mihi mater fuit: ea habitabat Rhodi. 
poteſt taceri hoc. Th. ibi tum matri parvolam 
lam dono quidam mercator dedit, (tror: 
Attica hinc abreptam. Ph. Civemne? T. arbi- 
tum non ſcimus: matris nomen & patris 31 


SCENA II. 59 


Th. Siceine loqueris, Par- 
meno ? perge mods: ſed 
tu, mi Phadria, quam ob 
rem te huc acciri manda- 
vi, attente audi. Ph. Jie 
fat. Th. Dic mihi, Parme- 
no iſte poteſtne tacere ; Pa. 
Egone Optime peſſum. Ve- 
rum, heus tu, hac conditions 
fidem tibi do: qua audivi, 
fi vera ſunt, ea refte files 
& fideliter ſerve : fin fal 
ſa, aut vans, aut fita ſunt, 
confeſtim omnibus ea mani 
feſta facio : pertuſus & ri- 
moſus ſum, commiſſa mihi 
undique tranſmitto & ef- 
fundo. Itaque dicito vera, 
fi ea me tacere voles. Th. 
Mater mihi Samo inſuls 
fuit: ea Rbedi manebat. 
Pa. Hoc verum eſſe puto g 
peregrinam fuiſſe ei ma- 
trem : tacebitur, Th. Ibi 
tum matri quidam merca- 
tor puellam paruulam do- 
navit, ex Attica inde aſ- 
gue abreptam. Ph. Civem- 
ne Aiticam F Th. Opinor: 
id compertum nobis non- 
dum eſt : ivſa puella pas 
tris & matris nomen dice- 
bat: patriam, & ſigns 
catera, quibus agnoſci poſ- 
ſet, ignorabat, neque prop- 
ter atatem primam ſcire 
potuerat. Mercator ad pa- 
tris & matris nomen, uod 
puella dicebat, hoc adj un- 
gebat, ſe accepiſſe 4 Piratis 
à quibus emerat, eam rap 
tam fuiſſe e Sunio Attica 
promontorio. Mater ubi 
hoc inaudi vit, ſumma dili- 
gentia & cura omnia do- 
cuit, qua ingenuam decent, 
& educavit quaſi ſu am fo 
liam, adeo ut vulgo ſoror 
mea eſſe crederetur. Ego 


7 ebat ipſa : patriam, & ſigna cætera 
que ſcibat, neque per ætatem etiam potuerat. 
reator hoc addebar, a prædonibus, 
de emerat, ſe audiſſe, abreptam è Sunio. 35 
ter ubi accepit, cœpit ftudiofe omnia 
rain ere, educare, ita uti ſi eſſet filia. 
oem plerique eſſe credebant meam. (pite, 
ener o cum i110, quocum tum uno rem habebam, hoſ- 
rmeny ji huc: qui mihi reliquit hæc, quæ habeo, omnia. 
pa, Urrumque hoc falſum eſt: effluet. Th, qui 
iſtuc? Pa. quia 41 
tis, | Gue tu uno eras contenta, neque ſolus dedit : 
1dr m hic quoque bonam magnamque partem ad 
577 te attulit. 
. Ita eſt : ſed fine me pervenire, quo volo. 
aces! rea miles, qui me amare occeperat, 45 
r forts ariam eſt profectus; te interea loci 
c fi pnovi: tute ſcis poſt illa quam intumum 
Tetmil beam te, & mea conſilia ut tibi credam omnia. 
6 Neque hoc tacebit Parmeno. Pa. oh, dubi- 
let; umne id eſt ? 
em. illo, quocum ſolo conſuetudinem habebam, tum ad ven Attico, huc Athenas Rhodo veni : ille 
edit omnia bac bona gue poſſideo, moriens reliquit. Pa. Utrumque hoc falſum eſt, ideoque ef- 


Dh, quiſnam dubitet hoc eſſe falſum ? 


ANNOTATIONES. 


Y ' Habitabat Rhodi.] Rhodus Carpathii 
ö Inſula nobilifima : ambitu 120 mille 
um. Carpathus, Scarpanto nunc dicta, in- 
eld, media inter Cretam & Rhodum, con- 
1 


dedit. 


etur : hec tacere non potero. Th. Nuomodo illud ? Pa. Quia neque unus tibi amator fuit 
» neque heſpes Atticus ea gue habes, ſelus dedit : hic enim quoque (Phedria) magnam & pe- 
m partem tibi largitus eſt. Th. Haud nego, ſed ſine orationem quo tendit pervenire. Interea 
» 947 ad me animum adjecerat, in Cariam ſe contulit ; tecum interea conſuevi : tu ipſemet non 
as, poſt illa tenpora, quam int imus maxime omnium in meo amore 
"ma tibi communicem conſilia. Ph. Ne hoc quidem Parmeno tacebit, cum etiam falſum ſit. 


familiaritate ſis, & ut 


tra Zgyptum, huic parti Maris Fgzi nomen 


45 In Cariam eft profectus ] Caria minoris 
Aſiæ regio, cui Rhodus adjacet. 


Th. Hoc 
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6 P. TERENTII EUNUCHUS 


Th. Attendite mihi, queſo : 


mater mea illic mortem 
obivit nuper : ejus frater a- 
lignanto lueri cupidior eft. 
Ts ubi banc vidit virginem 
ſpecie venuſta eſſe, & ſcire 
fidibus canere, pretium 
ſperans marnum, flatim 
matre moriua, eam venum 
exponit, vendit : forte for- 
tuna hic præſens interfuit 
Thraſo meus amicus, qui 
harum rerum inſcius Pam- 
philam emit, quam mihi 
done daret; is Athenas re- 
diit , poſtquam cognovit 
me tecum quocue conſueſce- 
re, excuſationes ſtudiose ex- 
cogitat, ne eam tradat : di- 
eit, fi fidem ipſi faciam, ſe 
priores partes apud me, te 
poſipoſeto, habiturum, ne- 
gue metuat, ne ubi puella 
data mihi fuerit, ſeſe di- 
mittam, velle ſe illam mi- 
hi donare; verum id dubi- 
tare: ſed, ego quantum a= 
nimo conjicio, ad virgi- 
nem amorem adjunxit. Ph. 
Wunguidnam etiam ampli- 
us eſt? Th. Nihil; nam 
percontata ſum, mi Phæ- 
dria: nunc vero quam- 
plurime ſunt cauſe, propter 
966.25 cupio eam ad me 4 
poſſeſſione militis tranſdu- 
cere; primum quod ſoror 
mea dicta eſt: tum etiam, 
ut eam ſuis raptam reſti- 
tu am, & amiſſamveddam * 
fola ſum, habeo hic nemi- 
nem, neque amicum, neque 
cognatum, qui mibi, cum 
opus fuerit, auxilientur; 

quamobrem, Phædria, cu- 

pio aliquos mihi amicos 

conciliare meis meritis Id 

ut facilius conſequar, peto 

à te ut mihi prefio eſſe ve- 

lis. Per mitte illum Mraſo- 

nem apud me admitti in 

potiori parte, hiſce aliquot 

diebus : 


nihil reſpondes * Ph. Deterrima, tibi ne ego quicquam reſpondere debeam, talia ant 


Th. Hoc agite, amabo: mater mea illic mom 
Nuper : eus frater e ad rem eſt aii 
Is ubi hancce forma videt honeſta virginem. 
Et fidibus ſcire, pretium ſperans, illico  * 
Producit, vendit : forte fortuna adfuit 
Hic meus amicus : emit eam dono mihi, 
Imprudens harum rerum, ignaruſque omniun 
Is venit : poſtquam ſenſit me tecum quoque | 
Rem habere, fingit cauſſas, ne det, {die 
Ait, ſi fidem habeat, ſe iri præpoſitum tibi 
Apud me, ac non id metuat, ne, ubi eam accopei 
Seſe relinquam, velle ſe illam mihi dare; MM 
Verum id vereri: ſed, ego quantum ſuſpica, 
Ad virginem animum ad jecit. Ph. etiamne amp 
Th. Nil, nam quæſivi: nunc ego eam, mi Phan 
Multæ ſunt cauſſæ, quamobrem cupio abduce⸗ 
Primum, quod ſoror eſt dicta: præterea, ut fi 
Reſtituam ac reddam : ſola ſum: habeo hicnen 
nem, | 
Neque amicum, neque cognatum, quam 
Phædria, 
Cupio aliquos parare amicos beneficio meo 
Id amabo, adjuta me, quo id fiat facilius. 
Sine illum priores parteis hoſce aliquot dies 
Apud me habere: nihil reſpondes? Ph. peſſuy 
Ego 8 cum iſtis factis tibi reſpondem 
Pa. En noſter, laudo : tandem perdoluit: vi 
Ph. Haud ego neſciebam, quorſum tu ires: pam 
Hinc eſt abrepta: eduxit mater pro ſua : | 
Soror eſt dicta: cupio abducere, ut reddam fw 
Nempe omnia hæc nunc verba huc redeunt dt 
Excludor ego, ille recipitur : qua gratia? ( 
Niſi illum plus amas, quam me, & iſtam nunc tint 
Quæ abducta eſt, ne illum talem præripiat ti 
75. Egon' id timeo?Ph. quid te ergo Follicitarte 
Num ſolus ille dona dat? nuncubi meam 
Benignitatem ſenſiſti in te claudier? 
Nonne, ubi mihi dixti cupere te ex Æthopia 


hi facias? Pa. Hei noſter, euge, magni te facio, tandem ægre fert ſe deludi, injurias ad am 
revocaſti : j am vir es. Ph. At ego neſciebam, quo ſpectaret tua nempe oratio 7 parvula e um? 
abrepta : educavit mater eam pro ſua filia : ſoror mea nominata eft : cupio abducere, #t n 
ſuis. Scalicet omnia hac verba in hanc ſummam nunc con veniunt, ut excludar, miles ille a 
tatur © cujus rei cauſa ? niſi quod illum quam me chariorem habes, metwiſque ne Panphila, # 
a Thraſone recepiſti, eum tibi intercipiat ? Th. Egone id times? Ph. Quid ergo te incitat at 

uciendum * Expone, num ſolus ille tibi donat ? Nunquid alicubi meam liberalitatem vid 
Præciudi “ nonne flat im atque mihi ſignificaſti cupere te ſeruam /Ethiopem, 


AN NOT ATI O. 


85 Ex ethiopia.] Quidquid ultra Nizrum Africa tenuere ; gens omnium Africg tt 
flumen eſt, & F2yprum, verſus utrumque ma- ampliſſima; dicta ab aid ure, & 40 
re Atlanticum, Rubrumque, Æthiopes ol im in aſpectus, vultys, Afd 


- ACTUS 


cillulam, relictis rebus omnibus, 

æſivi ? porro eunuchum dixti velle te, 

a ſolæ utuntur his reginæ; repperi. | 

ii minas viginti pro ambobus dedi. 89 

mencontemptus abs te, hæc habui in memoria : 

o hæc facta abs te ſpernor. Th. quid iſtuc, Phæ- 
dria? 5 (arbitror 

anquam illam cupio abducere, atque hac re 

fieri poſſe max ume: verumtamen, | (feris. 

tius, quam te inimicum habeam, faciam ut juſ- 


Tl 


WS. 1 :inam iftuc verbum ex animo ac vere di- 

"WF ccrcs, (derem 
„ tius quam te inimicum habeam: ſi iſtuc cre- 
pa eere dici, quidvis poſſem rpeti. 97 
rin . Labaſcit, victus uno verbo? quam cito? 


Ego non ex animo miſera dico? quam joco 
m voluiſti a me tandem, quin perfeceris? 
o impetrare nequeo hoc abs te, biduum 101 
tem ut concedas ſolum. Ph, ſiquidem biduum. 
rum ne fiant iſti viginti dies. (hil moror. 
brofecto non plus bid uum, aut Ph. aut? ni- 
Non fiet : hoc modo fine te exorem, Ph. ſcilicet 
iendum eſt, quod vis. 7h, merito amo te: be- 
ne facis. 106 
Rus ibo: ibi hoc me macerabo bid uum: 
facere certum eſt: mos gerendu' eſt Thaidi. 
huc, Parmeno, fac illi adducantur. Pa. maxume. 
In hoc biduum Thais vale. T. mi Phædria, 110 
tu: nunquid vis aliud ? PH. egone quid velim? 
m milite iſto præſens, abſens ut ſies: 
s, nocteſque me ames: me deſideres: 
ſomnies: me exſpectes: de me cogites: 
ſperes: me te oblectes: mecum tota fis: 115 
us fac ſis poſtremo animus, quando ego ſum 
tuus. (lbeat fidem, 
. Me miſeram ! forſitan hic mihi parum ha- 


bila, 4 
— al 2 7. ſis poſtrems anima, quando ego ſum tha. Th. Me miſeram ! forte Phædria pa- 
wi dif min hai, 


ANNOTATI0. 


dus apud Reges & divites honos fuit : ut gin, 


SCENA IL. 


ut plures dies recipiatur 4 me Thraſo, Id ſolum biduum quod peto, per mitte me à te impe- 
e. Ph. Nimirum quod cupis, me facere oportet. Th. Meritè amo te: 4quum faejs. Ph. 
illam concedam : ibi per hos duos dies, marore me ad maciem uſque conficiam: ſic mihi, 
tedio facere deliberatum eſt ; ſi quidem morigerum me eſſe Thaidi neceſſe eft. Tu, Parmens, 
ut illi, eunuchus, & ancillula eEthiops tradantur Thaidi. Pa. Sic fiet. Ph. In hos ducs 
vale Thais: Th. Mi Phedria, & tu quoque vale : nunquid vis aliud Ph. Egone quid 
L velim ? Nie at cum milite iſto preſens ſis corpore, abſens animo : dies, nocteſgue ames me, 
deſideres, me ſomnies, me expectes, de me cogites, me ſperes, me te oblettes; mecum tota ſis 


Huis ſila bis atuntur ve ine.] Eunuchis Pharaonis gypti Regis, & ille Candaces Re- 
de quo D. Lucas in Actis Apoſtolorum: 
eech Magnj Euanchss, Pariphag & Jibri 4, Regum, cap. vil 


61 


peſthabitis rebus etiam ne- 
ceſſariis emendam quaſivi? 
Eunuchum preterea quem 
dixiſti te velle, quia horum 
opera Regina ſola utuntur ; 
comparavi. Heri viginti 
minas pro amborum pre- 
tio perſol vi. Tamen lices 
ſpretus a te, bac tibi grata 
ut emerem in memoria ha- 
bui. Pro his in te meri- 
tis, deſpectus ſum tibi. 
Th. Quanam ſunt iſta, 

u dicis,Phadria ? Cuam- 
vis hanc Pamphilam cupie 
ab illo milite recipere, at- 
gue hac ratione, fi tu con- 
cedas biduum militi, cen- 
ſeo id potiſſimum fieri poſſe 
aitamen, potius quam ini- 
micitiam tuam ſuſcipiam, 
ebſequar quibuſcumque juſ- 
ſis tuis. Ph. Utinam ex 
animi ſententia, & ſincere 
ronunciares ifla werba 
9 quam tuam inimi- 


eit iam ſuſcipiam) ſi iftud 


crederem vere à te dici, 


nihil tam moleſium eſt, 
2 non poſſem perferre. 

a. Nutat corruiturus, uno 
verbo impulſus, illice. Th. 
Me miſeram / an non ego 
hoc ex animi ſententia, & 
ſerio dies Quam rem, eti- 
am per jocum indicaſti te 
& me velle, quin tandem 
obtinueris Ege were non 
Poſſum abs te impetrare, 
ut ſaltem duos ſolum dies, 
quos pete, concedas mihi. 
Ph. Si quidem duo dies 
ſint tantum (concedo) du m- 
modo viginti ex duobus 
non fiant. Th. Sane nen 
amplius quam duo dies, 
aut Ph. Aut? Perge loqui,” 
tibi moram non facio, Th. 
Non fiet illud, quod vere- 
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62 P. TE RENTII ANDRI 4 


atque ex aliarum meretri- 
cum ingeniis me aſtimat. 
Ego per Pollucem, que me- 
cum in animo totins rei 
weritatem ſcio, hoc cerio 
ſcio nibil mendacii me ex- 
cogitaſſe, neque me ouene 
guam vehementius amare, 
guam bunc Phedriam: & 

uicquid bujus rei fect 
gued _ excluſi foras) 

opter puellam Pamphilam 
14 1 — bu- 


Jus fratrem, adoleſcentem valde nobilem, pene jam inveniſſe, & is conſtituit ſe venturun u 
in domum meam hodierna die. Hic igitur dum veniat expectabo. 


AcrT 


PuzaDRIiaA PARMENO. 


Ph. Facito ita, ut impe- 
ravi : ducito iſtos (eunu- 
chum, & fœminam JEthi- 
opem) & trade Thaidi, meo 
nomine. Pa. Faciam. Ph. 
At diligenter. Pa. Fiet. 
Ph. At cito. Pa, Fet. Ph. 
Satiſne hoc tibi mandatum 
gnemineris ? Ph. Ab quam 
roties interrogare moleſtum 
eſt : quaſi ſir difficile, id 
exequi, quod jubes Uti- 
nam tam facile quid repe- 
rias, quam hoc perdes. Ph. 
Ut etiam patientius fera: 
hac dona mihi perire, ſcito 
me und quoque cum his 
mei jacturam facere, quod 
his donis mihi pretioſius es. 
Pa. Minime impatienter 
fero hac tua mandata fa- 
cere» Sed nunquid aliud 
vis? Ph. Munus noſtrum 
ernamento verberum pre- 
tioſius facito, & iſtam ri- 
valem Thraſonem quam 
procul poteris, 4b ea re- 
moveto, Pa. Memorem 
mones: in ammo id habeo. 
Ph. Ego in villam me con- 
feram, atque ibi tantiſper 


-mmorabor, dum biduum tranſierit. Pa. Sic faciendum arbitror. Ph. Sed heut tu. Pa. 
vis Ph Putaſne me poſſe obdurare, & mihi temperare, ne ante dues dies ad urlem nden 
Pa. Tene poſſe id perpert ? Non mebercule opinor; nam aut ſtatim ultro redibis, aut mox pe 1 
te inſomnia ſola ad — impellet, & revocabit. 
ſim, ut etiam invitus dormire cogay. Pa. Te laſſabis, at nihilo magis ed causd poteris ca 
num. Th. Apage, fruſtra hac dicis, Parmene : 5 ; | 


Atque ex aliarum ingeniis nunc me judicet, 
Ego pol, quæ mihi ſum conſcia, hoc certd ſc 
Neque mefinxifle falfi quidquam, neque me | 
Cordi eſſe quenquam cariorem hoc Phædria: | 
Et quidquid huſus feci, caufla virginis 

Feci: nam me ejus ſpero fratrem propemodun 
Jam repperiſſe, adoleſcentem adeo nobilem: 
Is hodie venturum ad me conſtituit domum. H 
Concedam hinc intrò, atque expectabo, dum i 


Us IL ScERNA 1. 


Ph. LAC ita, ut juſſi: deducantur iſti. 74, 
ciam. Ph, at diligenter. 
Pa. Fiet. Ph. at mature. Pa. fiet. Ph. ſati lu 
mandatum eſt tibi? 
Pa. Ah rogitare? quaſi difficile fiet : utinan 
Tam aliquid facile invenire poſſis, Phedria, | 
Hoc quam peribit. Ph. ego quoque una pert 
quod mi eſt carius. (qu 
Ne iſſuc tam iniquo patiare animo. Pa. minint 
Effectum dabo. Sed nunquid aliud impera! 
Ph. Munus noſtrum ornato verbis, quod poteriii 
Iftum æmulum, quod poteris, ab ea pellito. 
Pa. Memini, tametſi nullus moneas. Ph. egot 
ibo, atque ibi manebo. 1 
Pa. Cenſeo. Ph. ſed heus tu. Pa. quid vis! N 
cenſenꝰ poſſe me obfirmare & (arbiti 
Perpeti, ne redeam interea ? Pa. tene? non het 
Nam aut jam revertere, aut mox noctu te ad 
horſum inſomnia. (doris 
Ph. Opus faciam, ut defagiter uſque, ingrati 
Pa. Vigilabis laſſus: hoc plus facies, Ph. ab. 
dicis, Parmeno. | 


Ph. Opere ruſtico me exercebo, qui 


Fj 


ACTUS IL 


anda hercle eſt hæc mollities animi : nimis 
me indulgeo. (triduum ? Pa. hui ! 
andem ego non illa caream, fi fit opus, vel totum 
nirorſum triduum ? vide, quid agas. Ph, ſtat 
ſententia. (nes immutarier 
1, Di boni, quid hoc morbi eſt ? adeon' homi- 
« amore, ut non cognoſcas eundum eſſe? hoc 
nemo fuit ( ggis continens. 
nus ineptus, magis ſeverus quiſquam, nec ma- 
I quis hic eſt, qui huc pergit ? at at, hic qui- 
dem eſt paraſitus Gnatho 22 
litis : ducit ſecum una virginem huic dono : 
pape! (hic dabo 
je honeſta. Mirum, ni ego me turpiter hodie 
Im meo decrepito hoc eunucho: hæc ſuperat 
W ipſam Thaidem. 


ici 
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expellenda eſt animo hac 
imbecillitas: nimis me de- 
licata tracto. Nonne tan- 
dem, fi oporteat illa care- 
re, iſtud poſſim, etiam tres 
dies tofos ? Pa. Hui / tres 
dies totos © Vide, ne majo= 
ra viribus tuis coneris. Ph. 
Certum eft facere, quod 
conſtitu j. Pa. Dii boni, 
amorne tam potens morbus 
eft * Adeone homines im- 
mutat, ut idem qui prins 
notus fuerat, amplius cog- 
noſci non poſſit ? Hoc nemo 
fuit minus ineptus, magis 
gravis, nec magis tempe- 
rans. Sed quis hic eſt, 
qu i huc iter facit? At 
at, hic quidem eſt Paraſi- 
tus militis Gnatho. Ducit 
ſecum virginem, in donum 


$i : Pape, quam eleganti vultu ! Nimirum me hic hodie ludibrio & dedecori exponam cum 


hoc decrepito eunucho ? hæc virgo forma ſpecie vincit Thaidem. 


ANNOTATIONE S. 


6 Nimis me indulgeo.] Atticorum more ac- 
tivus loco dativi hic poſitus eſt pro nimis 
i indulgeo, id eft, nimis mihi concedo, per- 


0. 
$ Hui! triduum.] Exclamat io ſervi, heri 
m irridentis. 

9 Quid hee morbi ef ] Ut morbo ex bona 
itudine corpora decidunt, fic animus ab 
dre, ex ſua conſtantia & tranquillitate de- 
hatur. Sic Propertius, | 

lus amor morbi non amat artificem. 

mines immutari ex amore. ] Hanc immu- 
dnem Poerz eleganter pinxerunt in fa- 


nificat. 


| ner 
| (q 
11011 
ras! 


bula Circes,homines in pecudes commutantis. 

22 Gnathe.] Gnatho à maxillis & edendi 
aviditate dici videtur. I, 45», maxilla. Ut 
rep Gy is eſt, qui ut victum apud ditiores 
habeat, iis aſſentatur - 07g Grec cibum ſig- 


25 Decrepito. ] Sive morti vicino. Decrepitĩ 
ſunt, quorum funera, crepitu, & plangore fa- 
miliz, conclamata ſunt. Vel à decreſcendo fic 
dicti, ed quòd incurvati, & contracti minores 

fieri videantur; fic capularis ſenex dicirur à 
capulo, id eſt loculo, capſula mortui, an Cercu- 
eil. Ang. a Bier, a Cotin, 


* 


Gn. Dii inmortales, 
quantum alius homo alii ho- 
mini pracellit ! Ab jnepts 
quantum diſtat providas & 
prudens ! Hoc mihi adeo in 
memoriam redit, nimirum: 


ers: 
7 Acr us 16 è ² nr 
04 GNaTHo. PARME No. 

_ I) | immortales, homini homo quid præ- 

IN 15 17 ftat! ſtulto intelligens (tem mihi: 

N 40 | bid Intereſt ! Hoc adeo ex hac re venit in men- 

1 veni hodie ad veniens quendam mei loci hinc 

gran atque ordinis, (gurierat bona. 


), ab, 
| 


minem haud impurum, itidem patria qui abli- 


AnNNOTATI 0. 


Hominem hand impuru m.] Non ſordidum, 
Warum. Liberaliter educati ſæpe balnea 


| : Comad. 
im calida adibant nitoris & elegantia ö 


hodie huc veniens incidi in 
hominem meæ conditionis : 
non quidem ſordidum, nec 


avarum, qui ſumiliter, atgue ego, patrimonium per luxum conſumpſerat. 


cauſa, avari autem minimt, Ariſtoph. in Plut. 
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uideo horridum, immun- 
dum, pallidum inſtar agro- 
tantis, veſtibus laceris in- 
datum, & ſenectute defor- 
mem. Quid iſte ornatus 
ſibi vult, dixi ? Reſpondit 
ille, Quoniam infortunatus 
ego que habui bona amiſs. 
Hem, quo miſeria redattus 
ſum ! Omnes familiares 
atque amici me deſerunt. 
Hic ego illum deſpexi, mi- 
hique poſthabui. Quid ho- 
mo, inquam, inertiſſime, 
itane tibi conſuluiſti, ut 
nulla tibi ſu perſit tui fidu- 
cia? An ſenſum una cum 
fortunis tuis perdidiſti? 
Aſpice me, qui non melio- 
ris ſum generis, & ſtatus. 
Qui color corporis, elegan- 
tia, nitor cutis, qua con- 
ſtitutio ſanitatis ? Omnia 
mihi ſuppetunt abunde, & 


licet nihil quidquam poſſi- 


deam, nihil tamen deficit. 
At ego infelix (mihi re- 


| ſpondit) neque aliis movers 


verberibus patiendis aſſu- 


riſum, & riſui eſſe, neque 
eſcere poſſum. Quid þ tu 


{ego ſubjeci) hiſne rebus ; 


nempe dum quis ridetur, 
aut vapulat, aliquid pro- 
fici putas ? Vebementer 


falleris, ſi ita putas. Olim 


Prioribus temporibus, iſti 
generi paraſitorum vapu- 
lantium, & ridiculorum, 
lucro fuit ars iſta ; hoc ve- 
ro tempore, hic novus alius 
eſt aucupandi modus. Quin 


ego ipſe hanc captandi artem inveni. Eft genus hominum qui primos in omnibus rebus ſe eſſe with 
nec ſunt ; quamvis videri velint. Hos conſector, hic ego non ſtudeo ridiculus efſe, ſed his ſpot 
aſſentior, & eorum mores cum admiratione pradico ; quidquid dicunt laydo ; ſi rurſus id neus 
ſimiliter nego; fi negat quis, nego ; ſi affirmat quid eſſe, affirmo : denique in animum induxi, m 
illis aſſentari : id lucrum nunc eſt valde copioſum. Pa. Argutum mehercule hominem : hic hum 
ex ſtultis prorſus inſanos mente facit. 


Video ſentum, ſqualidum, zgrum, pannis au 
que obſitum. . 14 
Quid iſtuc, inquam, ornati eſt ? Quoniam nit, 
quod habui, perdidi. (amici deſery 
Hem, quo redactus ſum! omnes noti me atqy 
Hic ego illum contempſi præ me. Quid, hom 
inquam, ignaviſſinẽ ltd 
Itane paräſti te, ut ſpes nulla reliqua in te {; 
Simul conſilium cum re amiſti? viden' mee. 
dem ortum loco? _ | 1 
Qui color, nitor, viſtitus, quæ habitudo eſt © 
ris ? (eſt, nil deſit tang 
Omnia habeo, neque 2133 habeo: nil cn 
At ego infelix neqʒ ridiculus eſſe, neq; plagas ui 
Poſſum. Quid ? tu his rebus credis fieri? total 
ras via. (clum piu 
Olim iſti fuit generi quondam quæſtus apud ſ 
Hoc novum eſt aucupium: ego adeo hanc priny 
mveni viam. i6 
Eft genus hominum, qui eſſe primos ſe omiim 
rerum volunt, (ut rideant 
Nec ſunt: hos conſector: hiſce ego non p n 
Sed eis ultro arrideo, & eorum ingenia adm 
ſimul. (aude id quoque: 
Quidquid dicunt, laudo : id rurſum ſi nega 
Negat quis? nego : ait ? aio : poſtremo impera! 
egomet mihi, | : 
Omnia aſſentari: is quæſtus nunc eſt multo ube: 
ri mus. 
Pa. Scitum hercle hominem : hic homines pm 
ſum ex ſtultis inſanos facit. 
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4 Bona abligurierat.] Per luxum & popina- 
tionem devoraverat. Ligurire eſt lautiores ci- 
bos caperc. \uxree Græcè a Nei, Lambo, 
Lingo, Plinius. Poſtquam degulato patrimonio, 

auper eft factus. Degulare eſt gula abſumere. 

5 Video ſentum, ſqualidum.] Sentum hor- 
ridum, ut ſentes, id eſt ſpinæ, ſqualidum, im- 
mundum. Squalidi propriè rei qui diu delitue- 
runt in carcere. Squalor immundities corpus 
occupans a ſquamaram aſperitate. Obſitum, fœ- 
datum, putidum. Situs eſt mucor, & lanugo 
quædam ex humore creata in locis ſole @remi- 


bus. Pannis anniſque obſitum, id eſt, mu 
& carie obductum, propter ſordidos pan” 
ratione ætatis; nam ſitus, & mucor Us 
ſoler eſſe major in homine miſero, & l 
tum in habitu inopum. Obſitus, ab oo" 
dog dixit Virgilius. Loca obſita powis, de 
plantata. 

14 Tota erras via.]Proverbialis meraphi 
viatoribus ſumpta. 

22 Aſſentari :] proptiè aſſentamur woc 
dulamur geſtu, blandimyr tactu. 


Gi, Di 


ACTUS I 


bum hæc loquimur, interea loci ad macellum 

ubi advenimus, 

currunt læti mi obviam cupedinarii omnes, 25 

m tari, lanii, coqui, fartores, piſcatores, aucupes, 

toy bus & re ſalva & perdita profueram & pro- 

om ſum ſæpe: | 

bt utant: ad cœnam vocant: adventum gratu- 

fic lantur. 

. aubi miſer famelicus videt me eſſe in tanto 
honore, 

tam facile victum quærere: ibi homo cœpit 
me obſectare, 30 

ſibi liceret diſcere id de me: ſeQari juſſi: 

potis eit, tanquam philoſophorum habent di- 
ſciplioz ex ipſis 

abula, paraſiti itidem ut Gnathonici vocentur. 

Viden' otium, & . cibu* quid facit alienus? 
Gn. ſed ego ceſſo | 

Thaidem hanc deducere, & rogitare ad cœ- 


nam ut venlat, 5 
dean, | Parmenonem ante oſtium Thaidis triſtem 
o eh vidco, 
ie ans ſervum: ſalva eſt res: nimirum hic ho- 
0que: mines frigent. 
eg bulonem hunc certum eſt ludere. Pa. hice hoc 


peu munere arbitrantur (nonem 
a zm Thaidem eſſe. Gn. Plurima ſalute Parme- 
e mum ſuum impertit Gnatho : quid agitur ? 
Ja. ſtatur. Gn. video: 40 

5 pu aquidnam hic, quod nolis, vides? Ya. te. Gn. 


credo: at nunquid aliud? 

Qui dum? Gn. quia triſti' es. Pg. nihil equi- 

dem. Gn. ne ſis: ſed quid videtur 

c tibimancipium ? Pa. non malum hercle. Gn. 
uro hominem. Pa, ut falſusanimo eſt, 

Quam hoc munus gratum Thaidi arbitrare 
eſſe? Pa. hoc nunc dicis, 
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Gn. Interea dum hi ſermo- 
nes inter nos habentur, at- 
que ubi ad forum venimus; 
ecce occurrunt mihi celeri- 
ter hilares cupedinarii om- 
nes, epularum delicatio- 
rum venditores, popinarit, 
cetarii, qui ppegrandes 
piſces vendunt, laniones, 
farctminum artifices, piſs 
catores, quibus lucrum at- 
tuleram, dum res mea bens 
ſe habebant, atque etiam 
poſt earum jatturam, tum 
quoque in præſentia: bi 
me ſalutant : ad cænam in- 
vitant : de meo aduuntw 
mihi gratulantur. Ille mi- 
ſer eſurit. ali me videt in 
tanto honore haberi, capit 
me orare, ut ſibi liceret 
hanc artem de me diſcere: 
Juſſi eum mei ſectatorem 
eſſe, & diſcipulum, þþ fieri 
poteſt : ut ſicut philoſe pbo- 
rum ſets ab i; ſis philoſo< 
phis nominantur, fic paras 
ſit i ſimiliter Gnathonici ap- 
pellentur. Pa. Videſne quid 
deſidia, &> tibi alieni cus 
piditas valeant ? Gn. Ve- 
rum ego nimis ceſſo hane 
virginem ad Thaidem de= 
ducere, eandemque invitare 
ut ad cœnam venitat. Sed 
video Parmenonem ſer vum 
Phedris, rivalis heri met, 
triſli vultu ante fores Thais 
dis ftantem : ves noſtræ in 
twto ſunt : nimirum hic ho- 
mines fricent (gratia ſrili- 
cet apud Thaidem) conſti- 
tui hunc tenebrionem lud 
ficare. Pa. Iſti putant hoe 
virginis dono Thaidem ſibi 
acquiſitam habere. Gn. 
Plurimam ſalutem dicit 
Gnatho Par menoni, ſu mmo 
& intimo ſuo amico : qui 

fit 0 nefter ® Pa. Frat ur. 
Gn. 14d qu idem video? 


$-d qualis 
Pa. Vt fallit eum 


1, mur e hic vide id, quod nolis ? Pa. Te video, quem nolim. Gn. Credo, ſed nunquid aliud ? Pa. 
nan withr * Gn, Quia triſtis es. Pa. Nihil equidem, Gn. Ne ſis triſtis, cudſo. | 

* a videtur hac ſerva? Pa. Non mala quidem. Gn. Hominem crucio, | 

WA. y putat hujuſmodi munere capi Thaidem, Gn. Quam gratum hoc munus Thaidz cenſet 
b oi a. Propter hoc munus nimirum, 

mit, 106 


ANNOTATIONES. 


7 Salva ves eft:)] Conjectura à fon] 
[Sal 2 jectura a ſignis; ſer= C , 
— non eſt intro, (ed ante * loi- * 
; ©xcluſus, res noſtra extra p-ricu'um eſt. 
honing frigent.] Sie Gallicè dicitur, Ces 
9 (ont bien froids, ili ne font pas bien leur 


7% DOR >: Toer will wert with but 2 


Metaphora eſt proverbia- 


lis ſumpta ab his, qui manibus ex frigore ſtu- 
pidis, nihil operari poſſunt. 

41 Numquidnam quod nolis vides ?) Hoc dis 
cit Gnatho virginem oſtentans. 
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putas nos efſe ejecłos ex his 
adibus : heus varias vices e 
obtinent res mortalium. Gn. 
Efficiam, Parmeno, ut hos 
ſex menſes integros ſis quie - 
tus, ne ſurſum deorſum in 
wrbe perpetuo curras ; ne 
a prima note ad diem uſ- 
one inſomnis ſis, Nunquid 
beatum te facio * Pa, Me- 
ne ? Pape ! valde me ſci- 
licet beatum facis. Gn. 
Sic conſuevi amicos leare. 
Pa. Laudo. Gn. Fortaſſe 
te demoror : tu alio iturus 
eras. Pa.Nuſquan alio. Gn. 
Nunc tu igitur paululum 
adju va me: fac ut intro- 
mittar ad Thaiaem. Pa 
«Age, modo prepter puellam, 
auam ducis, nunc tibi he 
fores aperia ſunt, Gn. An 
aliguem ex hac domo evo- 
cart mandas ? Pa, Expecta 
dum hi duo dies tranſeant. 
Qui mihi nunc pulſu mini- 
mi digiti audito, fores reſe- 
yas fortunatus, faciam cer- 
te, ut ſape iflas pedibus 
fruſtra pulſes. Gn. Etiam 
nunc hic manes, Parmeno ® 
«Anne hic poſitus es cuſtos, 
ut caveas, ne Quis nuncius 
ſecyeto a milite celeriter ad 
Thaidem mandata ferat ? 
Pa. Eleganter & facete 
dictum: miranda vero, C- 
exquiſita ſunt, que dicis, 
& digna cus militi pla- 


curſitet? 


ccant, 


ſpicit. 


45 Omnium rerum viciſſitudo eſt.] Viciſh- 
tudo eſt per vices mutatio, alternatio Fer- 
tur in eam ſententiam verſiculus; mw Syyrz 
TuvTs pralias e tyd. Mortalia omnia 
multas habent mutationes. Celebratur & hoc 
dictum ; zz . mw av%egmre circulus res bus 
Mane. * 

47 Ne ſurſum deorſum.] Videtur alludere 
ad ſitum Athenarum, quæ in declivi colle ex- 
tructæ erant. 
52 Num qu em evocari hinc vis foras ?] Gna- 
tho irrider Parmenonem, qui in ædes intrare 
non poterat. 

56 Ne quis forte internuncius.] Hæc ironicd 
dicta: quaſi nemo à milite ad Thaidem, niſi 
clam ire audeat. 
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E jectos hinc nos: 077727172 rerum heus ! viciſſnal 


Gn. Sex ego te totos, Parmeno, 
tum reddam, 

Ne ſurſum deorſum curſites; neve uſque ad 
cem vigiles. | 
Ecquid beo te? Pa. men' ? papz ! Gn. fic (i 

amicos. Pa, laudo. (0 
En. Detineo te fortaſſe: tu profecturus alio iy 
Pa. Nuſquam. Gu. tum tu igitur 
hi operæ: fac ut admittar | 
Ad illam. Pa. age modo, nunc tibi patent fores, 
quia iſtam ducis. * 
Gn. Num quem evocari hinc vis foras ? 4. 
biduum hoc prætereat. | 
Qui mihi nunc uno digitulo fores aperis fortuna 
Næ tu iſtam faxo calcibus ſæpe inſultabis fu 
Gn. Etiam nunc hic ſtas, Parmeno ? ehonumn; 
tu hic relictus cuſtos, 
Ne quis forte internuncius clam à milite ad is 


Pa. Facete dictum: mira vero, militi que ji 


Sed video herilem filium minorem huc adv 

Miror, qui ex Pirzo abierit : nam ibi cuſtos pt 
lice eſt nunc, 

Non temere eſt : & properans venit : neſcioq 

circumſpeQar. | 

ceant, tam ſubtilis & acuti ingenii viro. Sed video heri flium minorem natw Chæream hn 


mire. Mirum eſt cur ex Pireo diſceſſerit : nam ibi cuſtos nunc publice poſitus eſt. Non fin: 
ſa deſeruit ſtationem & praſidium : feſtinans etiam venit * neſcio, quid diligenter & attente du 
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57 Facete diftum :] Ironice : quia i 
hecgdita eſſe vult Parmeno. 

59 Ex Pirao.] Piræus vel Piræeus et 
tus Athenarum, quadringentarum cap 
vium, muro duorum millium paſſuum 
conjunctus. Piræus vulgo Porto-Lione. 

Nam ibi cuſtos.] Athenienſes poſtqus 
Ephebis exceſſerant, militiæ daturi nome 
lice cuſtodes erant in urbe per annum ;® 
in ſuburbana mittebantur Caſtella (e # 
unum erat porrus Piræus) excubiruri t- 
prædonum incurſus: præterea convenieba 
dem adoleſcentes convivia acturi, ut pe 
cat Antipho : quare Proverbium factumd 
N er ii mi xevalſyiay dy fv, Piraum nes 
v inania. . 
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h, NCcidi. 
Neque _ eſt uſquam, neque ego, qui 
ilam è conſpectu amiſi meo. 
bi quæram? ubi inveſtigem ? quem perconter ? 
quam inſiſtam viam? 
certus ſum: una hc ſpes eſt: ubi ubi eſt, diu 
celari non poteſt. 
D facicm pulchram! deleo omnes dehinc ex ani- 
mo mulieres. 
zdet quotidianarum harum formarum. Pa. 
ecce autem alterum. (ſenem ! 
e amore neſcio quid loquitur: © infortunatum 
ic vero eſt, qui f1 amare occeperit, ludum jo- 
cumque dices : 
Wile illum alterum, præut hujus rabies quæ dabit. 
. Ut illum Di Deæque ſenium perdant, qui me 


Wes þ; 
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tunam 
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xdvens hodie remoratus eſt, 10 
ſtos pu eque adeo, 2 reſtiterim: tum autem qui il- 
lum flocci fecerim. 


d eccum Parmenonem: ſalve. Pa. quid tu es 
triſtis? quid ve alacris ? 

nde is? Ch. egone ? neſcio hercle, neque unde 
eam, neque quorſum eam : 

| prorſum oblitus ſum mei. 

Qui quzſo? Ch. amo. Pa. ehem. Ch. nunc, 
Parmeno, te oſtendes, qui vir ſies. I5 

is te mihi ſæpe pollicitum eſſe: Chærea, aliquid 

inveni 


cio qu 


ream I 
Non fant 
ente cin 


quia in 


AcTtus IE Sen wa MM 


PARME No. 


Ch. Perii. Neque virgo 
uſquam eſt, neque ego, qu 
lam viſam in via perdidi. 
Ubi queram? ubi veſtigia 
ejus ſequ ar! Quem interro- 
gabo ? Lua via procedam ? 
Incertus ſum quid ſim fa- 
dlurus : hac ſola ſpes re- 
ſtat, quod ubivis ſit, dis 
eccultari non poteſt, ob uni- 
miam fore gratiam. 0 
faciem wenuſtam ! exinde 
omnes animo deleo mulie- 
res. Satietas me capit 
harum vulgarium pulchri- 
tudinum, quas quotidie vi- 


dere licet. Pa. Ecce autem 


alterum fratrem Phædriæ 
minorem. Neſcio quid de 
amore loquitur : 6 infortu- 
natum ſenem Lachetem, 
cui tales contigere filit 
amore perdiii hic vero 
adeo acri, & rapido inge 
nio eſt, ut fi amori ſe de- 
diderit, nugas fuiſſe dices 
ea qua ille alter (Phadria) 
fecit, ad comparationem il- 
lorum quæ hujus (Cheres) 
rabies committet. Ch. Ut 
illum Dit Deæque ſenem 
miſeris modis interficiant, 
qui me hodie garrulitate 
ſua detinuit : meque etiam 
qui ire ceſſaverim ; tum 
quoque, qui illum vel tan- 
tilli fecerim, ut cum ill 
manerem. Verum Parme- 
nonem hic video: ſaluus 


sen od : 1 ili ego faciam 
a o quod 2 in ea re utilitatem go fa AR 
paſſuun ut cognolcas meam: quidve tam alacriter feſti- 
Liont. ? Vnde venis ? Ch. Ego neſcis mehercle, neque unde veniam, neque ad quam partem eam; ita 


poſtqus 
i nomen 


num 0, 

la (c 4 

bench AN NOT ATIONE S. 
„ut po | Occadi, Neque virgo eft uſe uam.] Quia 

fadtum © conſpectu amiſerat. , 


um non" Li abi eſt; diu celari non poteſt.] Ob ni- 


forme pratiam, 
Ac Ei illum ſocci fecerim.] Indicat Chæ- 


O 2 


no immemor ſum mei. Ta. Cur quæſo? Ch. Amo. Pa. Hem. Ch. Nunc, Parmeno, demon- 
pe debes, cualis vir ſis. Memineris te ſape mihi promiſiſſe, cum diceres ; Charea, tantummodo 
Was mulizvem quam ames; in ea re faciam, ut experiaris, quantopere poſſim tibi eſſe utilis: 


rea ſe Archidemidem, ne flocci quidem facere 
debuiſſe, ut remanens deiifterer a perfequenda 
virgine. Eft autem floccus, lanz particula 
quæ inutilis à vellere divellitur, atque evolat. 
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tum cum in cellulam tuam 
onmem penu m patris affere- 
bam, & cumulate tibi ap- 
ponel am, inſ(ciis omnibus, 
Pa. Age imprudens, ex- 
probra que mihi be nefeciſſe 
pradicas. Ch. Nunc hercle 
hoc evenit: invent quod 
amem : fac, fi vis, ut pro- 
miſſa extent, ſive propte- 
rea quod hac virgo adeo 
digna res eſt, in qua om- 
nem vim, ſtudium, & in- 
duſtriam ponas. Non fi- 
milis eſt puellarum noſtra- 
rum, qua ut demiſſos ha- 
beant hu meros, & longius 
collum, omnem matres dant 
operam, eiſque pettus li- 
gant ſtricte, ut tenui ſint 
corpore. Si qua ſit paulo 
corpulentior, pugili, & 
athletæ ſimilem eam eſſe 
dicunt : etiamſi boni ſint 
temperamenti, plenæ, pin- 
gucs, detrahunt #15 alimen- 
rum ne pingueſcant, ſtu- 
dio, & cultura reddunt 
eas graciles inſtar junci: 
itaque, propter hanc arte 
& cult auſitam venu- 
on. fit ut amentur. 

a. Tu dic, qualis iſta tua 
eſt ? Ch. Nova ejus forma 
eſt & figura corporis, cui- 
que ſimilis ante ec via eſt 
nulla, color nativus, non 
fur, corpus plenum & 
ſucculentum. Pa. Quot ei 
ſunt anni! Ch. Anni ſex- 
decim. Pa. Flos ipſe 4 alis 
eſt Ch. Hanc tu mihi 
fac tradas, vel aperta vi, 
wel arte ſecreta, fraude, 
furtove, vel precibus : mea 


nihil intereſt, dum modo eam poſſideam; jurene an injuria, 
retur. Pa Que virgo, gue conditio, ſrvane an libera * Ch. Per Herculem neſcio. La. du 
Pa. Ubi habitat? 
In platea. Pa. Quomodo eam & viſa perdidiſti? Ch. Id propter ecuidem ad veniens mecum ind 
neque ullum hominem eſſe puto, cui mag is ſecunds fortuna onmes adverſa fint- Þ 
Quo dnam ſcelus in te commiſſum eft l Ch. Occidi. 
Num patris cagnatum, & æqua vum Archidemidem cognoſcis ? Pa. Cur non noverim * Ch. In 
hanc ſequor virgi nem, ille in via mihi occurrit. | 


et ? Ch. Tantundem ſcio. 


nabar modo: 


18 In cellulam.) Cellæ crant tuguriola ſer- 
Vorum & pauperum. Penus eſt omne quo 
— — ut wee Cicero: atque 
tiam ea, quibus animalia noſtro uſuj - 7 i vi, invi 

triuntur, ut volt Ulpianus San pros gong ider * 3 _ 
penus, quod hujuſmodi res ad victum neceſſa- 
riæ intus, & penitus recondantur. 

vel hæc, quartæ declinationis, & 


[4 


Cum in cellulam ad te patris penum omten 
congerebam clanculum. 

Pa. Age inepte. Ch. hoc hercle factum eſt: fn 
ſis nunc promiſſa a ppareant, 

Sive adeo digna res eſt, ubi tu nervos intendy 
t Uos. | 
Haud ſimilis virgo eſt virginum noſtrarum, * 

matres ſtudent (fient 
Demilſis humeris eſſe, vincto pectore, ut gracie 
Si qua eſt habitior paulo, pugilem eſſe aiunt: d. 
ducunt cibum: (cen: 
Tametſi bona eſt natura, reddunt curatura jun 
Itaque ergo amantur, Pa. quid tua iſtzc? ( 
nova figura oris. Pa. papæ! 1 
Ch. Color verus, corpus ſolidum, & ſucci plein 
Pa. anni? Ch. ſedec im. 
Pa. Flos ipſe. Ch. hanc tu mihi vel vi, vel can 
vel precariò é 
Fac tradas: mea nil refert, dum potiar modo, 
Pg. Quid, virgo cuja eſt ? CH. neſcio hercle. 74 
unde eſt ? CH. tantundem. Pa. ubi habitat? 
Ch. Ne id quidem. Ya. ubi vidiſti ? Ch. in via. . 
qua ratione amiſiſti? 10 
Ch. Id equidem adveniens mecum ſtomachabr 
modo : 
Neque quenquam hominem eſſe ego arbitror, ci 
magis bonæ 
Felicitates omnes ad verſæ ſient. 
Pa. Quid hoc eſt ſceleris? Ch. perii. Pa. qui 
tactum eſt ? . rogas ? 
Patris cognatum atque æqualem Archidemidem; 
Noſtin'? Pa. quid ni? Ch. is, dum ſequor hats 
fit mihi obviam. 
nihil penſi habeo, dummodo mi hi ent 


Ch. Ne id quidem ſcio. Pa. Ubi eam vidiſi! G 


Pa. Quid faftum eſt tibi! Ch. Qucrin 


AN NO TAT TON E S. 


peni ſecundæ, & hoc penhs penoris, K* 
penum, & hoc penu indeclinabile. , 
27 Hel vi, vel clam, vel precario.) In oF 


fider : clam, qui inſcio domino: precad 
tem, qui precibus à domino quid ob 
utendum ea conditione, ut liberum fit 


qui conceſlit, id repetere. a 
Pa, 10 


Dicitur hic, 
hic penus 


lncommode hercle. Ch, imoenimreroinfeliriter: 
am incommoda alia ſunt dicenda, Parmeno. 
am liquet mihi dejerare, his menſibus 
x, ſeptem prorſus non vidiſſe proxumis, 40 
ill nunc, cum minime vellem, minimeque opus 
ho, act hoc monſtri ſimile eſt? quid ais? 
Pa. maxume, 
. Continuo accurrit ad me, quam longe quidem, 
W urvus, tremulus, labiis demiſſis, gemens : 
us, heus, tibi dico Chærea, inquit: reſtiti : 45 
we quid ego te volebam ? dic : cras eſt mihi 
icium : quid tum? ut 2 nuncies 
ti, advocatus mane mihi efle ut meminerit. 
m hc dicit, abiit hora: rogo numquid velit. 
Re, inquit : abeo : cum huc reſpicio ad virginem, 
ſeſe interea commodum huc advorterat 51 
anc noſtram plateam. Pa. mirum, ni hanc di- 
cit, modo 
e quæ data eſt dono. Ch. huc cum advenio, 
nulla erat, 
. Comites ſecuti ſcilicet ſunt virginem ? 
verum; paraſitus cum ancilla. Pa. ipſa eſt: 
ilicet, 55 
ine: jam conclamatum eſt. Ch. alias res agis. 
Iſtue ego quidem. Ch. noſtinꝰ quæ fit? dic 
mihi: aut | 
diſtin: Pa. vidi, novi: ſcio, quo abduQa fit. 
W Eho Parmeno mi, noſtin'? Pa. novi. CH. & 
ſcis, ubi ſiet? f 
. Huc deducta eſt ad meretricem Thaidem : 
ei dono data eſt. 60 
Quisis eſt tam potens cum tanto munere hoc? 
Pa. miles Thraſo, 


0 


qui 


MM 4 
haz. 


cine 5 ; 3 

2, thb edriz rivalis. CH. duras fratris partes prædicas. 

pro Imo enim, fi ſcias quod donum huic dono 
* 

3 Þ Contra com pa ret, 

zn magis dicas. Ch. quodnam quæſo hercle ? 


Th, le Pa. eunuchum. Ch. illumne obſecro, 


oneſtum hominem, quem mercatus eſt _ 
ſenem, mulierem ? 5 


Thaidem meretricem, & in donum tradita- 


s, K U 
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Pa. Incommode per Hercu- 
lem. Ch. Ins omnino infe- 
liciter; nam incommoda 
alia minora ſic appellanda 
ſunt, non hoc malum. Li- 
quido dejerare poſſum, me 
prorſus illum non vidiſſe 
Los ſex, vel ſeptem menſes 
ſuperiores preteritos, niſi 
nunc, cum invitus id, 
ribique id damnoſum fuit. 
Ehoaum nonne hoc infoli= 
tum & inſtar prodigii eſt ? 
Quid de hac re dicis ® Pa, 
Ita eſt, ut ais. Ch Statim 
ad me currit, quam longe 


erat, atale incurvatus, re- 


mens imbecillitate, labiis 
propendentibus deorſum, ge- 
mens præ tuſſi; Heus, heus, 
te volo Cherea, incuit: ad 
her verba gradum repreſſi ? 
ſciſne, dixit, que tibi vo- 
lebam dicere ® Dic, in- 
quam: Cras mea cauſa ag i- 
tur: at, quid inde ? in- 
quam ego: ut ſedulo pa- 
Irem moneas rogo, ut me- 
minerit mane mec um flare 
in judicio. Dum hac dicit, 
hora præterit: quæro nun- 
ouid velit. Recke, inquit, 
tibi ſit, vale : abeo; cum 
huc reſpicts. ad virginem, 
illa intcrea eodem tempore 
deflexcrat in hanc noſlram 
tiateam, ubi Thais habitat. 
Pa. Nimirum de illa loqui- 
tur virgine, quæ Thaidi do- 
nata eſt a milite. Ch. Cum 
huc advenio, eam non re- 
peri: diſparuerat. Pa. 
Nempe comes virgini ade» 
rant Ch. Ita eſt; ſequuti 
ſunt nimirum paraſitus & 
ancilla. Pa Ipſa eft : jam, 
jam res acta tt, Charea 
habet, captus eſt. Ch, Non 
attendis ad ea que dico. 
Pa. Attendo. Ch. Novi- 
ſtine que ſit? Aut vidiſtine 
eam] Pa. Vidi, novi, ſcio 
quo abdutta fit, Ch. Eho, 
4 armeno mi, novi'ine ? 
Pa. Novi, Ch. Scis ubi fit ? 
Pa. Ad has ades deducta 


Ch. Quis ille eſt adeo potens, qui tam pretioſum 
det meretric; ? Pa. Miles Thraſo, Phædria rivalis. Ch. Difficiles partes frater agit contra 


ita divi : ; dicas difficiliores, fi ſcias 
um ita divitem, & munificum. Pa. Imo Thad iam partes habere | 
J uy munus hu ic muneri _— Ch. Quodnam illud eſt? cedo. Pa. — an; Ch. 
— m , eueſo, dicis deformem bominem, eff @minatum, quem emit heri, ſene m, mulierem 
4 ob ANnoTATIO. 


m fit 


7. U 


foro numquid velit.] Abituri ne id dur facerent, 
err, fic Galli ſolegt dicere, Jo plaiſtil rien me 
* Commands? 

O 3 


/ 


Numquid vis, dicebant his quibuſcum 
commander ? Angl. Dave you any 


Pa. Iſtunc 
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Pa. Hunc ipſum. Ch. Icti- 
bus homo certe extrudetur 
cum dono foras. Sed adhuc 
zgnoravi iſtam Thaidem 
in vicinia habitare. Pa. 
Nen diu eft, ex quo habi- 
zat. Ch. Occidi: nun- 
qu amne etiam me iliam 
Thaidem vidiſſe oportuit ? 
Eſine, ut tradunt, forma 
tam honeſta & elegant? 
Pa. Certe eff. Ch. At ni- 
hil eſt, ſi cum noſtra com- 
Paretur. Pa. Diverſa res 
eſt, utraque pulchra eſt, 
ſed diverſs ſunt formarum 
ſpecies, Ch. Etiam atque 
etiam te oro per Deos, Par- 
znence, fac ut ea fruar. Pa. 
Conabor omni ſtudio, omni- 
bus virilus tibi adero: 
nunquid aliud me vis fa- 
cere © Ch. Duo nunc is 
Pa. Domu m eo, ut manci- 
pia hac eunuchum, & 
eEthiopiſjam deducam ad 
Thaidem, ita ut tuns fra- 
ter jaſſit. Ch. O felicem 
iſtum tunuchum, qui qui- 
dem datur, ut ſit e familia 
ejus domus Pa. Quid 
ita? Ch. Quzriſne hoc“ 
Excellenti ſpecte conſervam 
ſemper ſpectabit domi, col- 
loquia cum ills habebit, 
wverſabituy una in unis 
ædibus, comedet aliquan- 
do cum ea, interdum pro- 
pe eam ſonmum capiet. Pa. 
Quid ſi tu iſſe eodem mo- 
do beatus fas“ Ch. Qua 
ratione, Parmeno ? Re- 
ſponde. Pa. Si tu veſti- 
mentum iſtius eunuchi ca- 

146. Ch. Veſtimentum ? 
Quid inde poſtea contin- 
get? Pa. Pro illo te intro- 
ducam in edes Thaidis. 
Ch. Audio. Pa. Te eſſe 
zllum dicam. Ch. Intelli- 
go. Pa. Tu illis potiaris 
felicitatibus, quibus ty i= 
lum aiebas modo patitu- 
rum, ei convittor * 3 ad- 
fies, tangas, colludas, in 


eodem lecto cubes : quandoquidem ex illis qui in hac domo ſunt, nullus te cognoſcit, neque ſcit 10 
Præterea ea forma vultus in te eſt, ea &tas, ut eunuchum te eſſe facile perſwadeas. Ch. Belle a8 | 
nunquam animadverti utilius conſilium dari. Age intro domum noſtram eamus, nun in 
adorna, abduc, duc quo voles, quam cito potes. Pa. Quid agis per jocum hac quidem dicebum 
Vana loqueris. Pa. Perii, quid ego miſar feci ® quo me propulſas tam wviolenter © prope t oy 
proſternas ; tibi equidem dice, abſtine ab incepto. Ch. Propera, eamus. Pa. Toni me irn 

Ch. Stat ſententia two uti conſilio. Pa. Vide ne hoc inceptum fit nunc præproperum. 


ſane : ſine, nec me vetrahe. 
imputabitur : ab 


8 


89 Iſta in me cudetur faba :] Id eft, tundetur. Cudere fabam eſt proverbium 4 rufticis fa 
Nam cudere eſt ferire. Cudi pecunia dicitur, cum in area fuſte tundentibus. iti 
fignum Principis, vel Reipublicæ ei imprimitur. | 1 Flag 


7 


Pa. Pro illo te deducam. Ch. audio. Pa. tel 


Pa. Iſtunc ipſum. Ch. homo quatietur certe ey 
dono foras. (baud diu 1, Wi 
Sed iftam Thaidem non ſcivi nobis vicinam, 9, Mil 
Ch. Perii : nunquamne etiam me illam vidifſe} | 
chodum dic mihi, | 
Eſtne, ut fertur, forma? Pa. ſane. Ch, at nihil a 
noſtram hanc. Pa, alia res eſt, | 
Ch. Obſecro te hercle, Parmeno, fac ut potiar. 9; 
faciam ſedulo, ac 0 
Dabo operam, adjuvabo: nunquid me aliud yi} 
Ch. quo nunc is? Pa. domum, (Thaiden 
Ut mancipia hæc, ita ut juſſit frater, deducam4l 
Ch. O fortunatum iſtum eunuchum, qui quiden 
in hanc detur domum! (conſervam domi 
Pa, Quid ita ? Ch. rogitas ? ſumma forma ſemyr 
Videbit, conloquetur, aderit una in unis ædibus) 
Cibum nonnunquam capiet cum ea, interdun 
ropter dormiet. (Parmeno) 
Pa. Quid, fi nunc tute fortunatus fias? Ch. qua t; 
Reſponde. Pa. capias tu illiu' veſtem. Ch. u. 
ſtem? quid tum poftea? 1 


illum dicam. Ch. intelligo. 
Pa. Tu illis fruare commodis, quibus tu illumd 
cebas modo: (mis: 
Cibum una capias, adſis, tangas, ludas, propter di 
Quandoquidem illarum neque te quiſquam noi 
neque ſcit qui ſies. 
Præterea forma, ætas ipſa eſt, facile ut te pro eu 
cho probes. Fn dat, 
Ch. Dixiſti pulcre : nunquam vidi melius conf 
Age, eamus intro: nunc jam orna me, abduc, di 
quantum potes. | 
Pa. Quid agis? jocabar equidem. Ch, garris. % 
peri, quid ego egi miſer ? (mart 
Quotrudis ? perculeris jam tu meztibiequidemd 
Ch. Eamus. Pa. pergin'? Ch. certum eſt. Pa. ii 
ne nimium callidum hoc fit modo. | 
C, Non eſt profecto: fine. Pa. at enim iftzcl 
me cudetur faba: ah 


n 

Ch. Ng 

Pa, At ifta faba ſuper caput meum conteretur, hujus facti cui 7 
AnxormrTA T1 0. 9 
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7 lagitium, facinus! CH. an id flagitium eſt, ſi in 
4 domum meretriciam | 90 
Fl Deducar, & illis crucibus, quæ nos, noſtramque 


adoleſcentiam (cruciant modis, 
labent deſpicatam, & quæ nos ſemper omnibus 
unc referam gratiam, atque eas itidem fallam, 
ut ab illis fallimur? (dolis? 
Na potius hæc pati æquom eſt fieri, ut à me ludatur 
Nuod qui reſcierint, culpent: illud merito fa- 
| Qum omnes putent. 95 
g. Quid iſtuc? fi certum eſt facere, facias: ve- 
rum ne poſt conferas | 
ulpam in me. CH. non faciam. Pa. jubeſne ? Ch, 
jubeo, <0go, atque impero. 
unquam defugiam autoritatem. Pa. ſequere. 
| Ch. Di vortant bene. 


rum fi quid tibi mali ex ea re contigerit, ne mihi cauſam triby as. 
mihi imperas * Ch, Jubeo, cage, atque impero. 
cuere, Ch. Dii hunc conatum 2 red dant. 


AN NO TAT 10. 


95. Quod qui reſcierint, culpent :] Hypopho- 
ive objectio. 


mch 

* AcTVUs I 

der THRASO. GNAT Ho. 

not l ; 1 
. Mig veroagere gratias Thais mihi? 

eunl- [ Gn. Ingentes. Th. ain' tu, læta eſt ? 

1 d En. non tam ipſo quidem 

uno, quam abs te datum eſſe: id vero ſerio 

* riumphat. Pa. huc proviſo, ut, ubi tempus ſiet, 


educam: ſed eccum militem. Th. eſt iſtuc datum 

ofecto mihi, ut ſint grata quæ facio omnia. 6 

r. Advorti hercle animum. Th. vel Rex ſemper 

maxumas 

ini agebat, quidquid feceram : aliis non item. 

. Labore alieno magno partam gloriam 

erbis ſepe in ſe tranfmovet, qui — ſalem, 10 

ui in te eſt. Th. habes. Gn. Rex te ergo in ocu- 
lis. Th, ſcilicet. 

b. Geſtare. T. vero: credere omnem exercitum, 


SC ENA I. 


71 


ſtagitinm, facinus. Ch. An 
id flagitium wocas, fi in 
ades meretricias ingrediar, 
& inducar, cum nulla lex 
id prohibebat Si illis cru- 
cibus(meretricibus) que nos 
adoleſcentes ſimplices & in- 
cautos deſpiciunt, & om- 
nibus cruciant modis, nunc 
vicem reddam ? atque eas 
ſimiliter deludam, ſieut ab 
illis deludimur ? An po- 
tius fligitium eſt, hec ab 
iis meretricibus pati. Æ- 
quum eft fieri ut Thais 4 
me ludatur : at qui illud 
audierint, culpabunt ; imo, 
illud merito factum eſe 
omnes exiſlimabunt. Pas» 
Quid iſtud eft, quod age 
grederis Si tibi conſtitu- 
tum eſt id facere, faciat: 
Ch. Non faciam. Pa. Ia 


ion inficiabor hoc factum eſſe me auctore. Pa. 


Illnud merito factam omnes putent ] Anthy- 
pophora, ſive replicatio ad objectionem. 


SCENALE 


PARMEN 0. 


Th. Magnas vero grat ia: 
Thais agit mibi * Gn. In- 
gentes. Th. Itane ut ais ? 
Lætane illa eſt? Gn. Non 
tam ipſo qu idem dono lata= 
tur, quam quod abs te ac- 
cepit : ob id vero exultans 
vere triumphat. Pa. Huc 
proviſum venio temporis 
opportunitatem, ut deducam 
mancipia ad Thaidem : ſed 
ecce militem Thraſonem.Th. 
Eſt iſtud profecto mihi à 
Diis conceſſum, ut omnia 
que facio, apud alios me 
n gratia ponant. Gn. Per 
Herculem iſtud perſpexi. 
Th. Etiam Rex ſemper in- 
gentes mihi agebat gratias, 
pro eo, K geſſe- 


ram; aliis non ſimiliter. 


Sehe gloriam alisrum labore qu eſitam verbis in ſe transfert is qui habet leporem atque urbani- 


Gn. Geſt ab at, 


ban i gualis in te eſt. Th. Intelligis. Gn. Rex ergo te in oculis. Th. Scilicet. 
* o vehementer te amabat. Th. Ita eſt : totum exercitum mea fidei committebat, 
2. AnNnOTATIONES. 

| 


ex ergo te in oculis J Id eſt, ingenti am0o- 
Roſequebatur. 4 "< 'S 


O 4 


12 Geſtare.] Pro, geſtabat. Muretus ait z Ma- 
lè in nonnullis legitur geſtire. 
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7 P. TE RE NTII EVNUCHVUs. 


conſilia mea prudentia. Gn, 
14 admirandum Th. Tum 
ſicubi faſtidio hominum,aut 
tedio negotiorum te, ebatur, 
fi quietis deſider io capieba- 
tur, quaſi ſciſne“ Gn. 
Due qu ando evomeret il- 
lam moleſtiam ex animo. 
Th. Noſti. Tunc me ſolum 
abduttum menſa comitem 
adbibebat. Gn. Hui ! Re- 
gem lepidum memoras. Th. 
Imo, fic homo comparatus 
eſt, p rpaucorum familia- 
ritate utitur. Gn. Imo, 
nullorum, ſi tecum vi vit, 
& verſatur- Th. Onnes 
mii invidebant, occulte 
obtreabant eg nihili 
eftimabam verumtamen 
wnus maxime omnium, mi- 
hi invidebat, quem Rex 
Elephantis Indicis prefec- 
Tum conſtituerat. Is cum 
Importunus magis eſſet, 
Quæſo, inquam, Strato, an 
#dcirco feroculus & elatus 
es, quia belluis imperas ? 
Gn. Belle mehercle, & ſa- 
Pienter dictum: pape ! vo- 
gem homini præcluſeras, 
quaaſi jugulum præcidiſſes: 


guid ille reſpondit „ 


Obmuruit illico, Gn Quid- 
ni obmutuiſſet? Pa. Dit 
veſtram fidem ! hominem 
perditum, miſerumque, & 
illum ſacrilegu m. Ih. Qui d 
illud, Gnatho? Nonne me- 
morabi e eſt, quibus modis 
Rhodium falſe taxaverim 
In convivio ? nunquid tibi 
narravi ? Gn. Nungquam : 
ſed refer, qua ſo. Plus mil- 
lies jam audivi. Th. Hic 
quem dico, Rhodius una 
Eapiebat cibum in convivio. 
Forte adjunxeram mihi 
mevetricem 5 cepit ille 
Rhodius adoleſcentulus ei 
allu dens blandiri, & me 


riſui babere; Quid ais, inquam, homo impudens? Tu, cum ipſe prada ſis, & cibus exquiſitw, 5 
enum tamen cibum ſeftaris ; & in altero qu æris, quod alius in te quærat. l 
Quid tibi videtur? Gn. Urbane, venuſte, magniſice, nihil ſupra eſt. Tunc hujus adagii ww 
Fuiſti ? Vetus eſſe credidi. Th. An prius id audieras ? | 
Th. A me invenium eſt. Gn. Dolet mihi, quod hoc dixeris adoleſcenti imprudenti quidem, ul 


bero. Pa. At re Dii male perdant. Gn. Quid ille queſo tunc fecit? Th. Attonitus fuit. l 
omnes fere emori ceperunt : denique REF 4 


16 Qu aſi ubi illam expueret miſeriam.] Mi- 


eriam, id eſt, faſtidium. 


21 Mordere clanculum :] Non aperte, quia 3 


me ſibi timebant. 


36 Lepus tute 65. ] Pulpamentum ſignificat 


Regem elegantem narras. Th. imo, fic homo 


Th. Audieras? Gn. ſæpe, & fertur in primbs. 1 


Conſilia. Gn. mirum. Z. tum ſicubi eum ſatiy, 

Hominum, aut negoti ſi quando odium ce 5 

Requieſcers ubi volebat, quaſi: noſtin'? G. ſciq, j 

Quaſi ubi illam exſpueret miſeriam ex anim 
Th, tenes. 


Tum me convivam ſolum abducebat fibi, Gy, hy 


Eſt perpaucorum hominum. G7. 1mo nulloun 
arbitror, . 
Si tecum vivit. Th. invidere omnes mihi, » 
Mordere clanculum : ego flocci pendere : 
Illi invidere miſere : verum unus tamen 
Impenſe, elephantis quem Indicis prefecerat, 
Is ubi moleſtus magis eſt, Quæſo, inquam, Stat 
Eone es ferox, quia habes imperium in belluas? ; 
Gn. Pulcre mehercle dictum & ſapienter: pat 
Jugularas hominem ; quid ille ? 5. mutus illia 
Gu. Quid ni eflet? Pg. Dii voſtram fidem, b 
minem perditum, (Grath 
Miſerumque, & illum ſacrilegum. Th. quid ilu 
Quo pacto Rhodium tetigerim in conviyio, ; 
Nunquid tibi dixi? G. nunquam : ſed nn 
obſecro. 
Plus millies jam audivi. T. una in convivio 
Erat hic, quem dico, Rhodius adoleſcentulus 
Forte habui ſcortum : cœpit ad id alludere, 
Et me irridere: quid agis, inquam, homo im 
dens ? j 
Lepus tute es, & pulpamentum quæris. Gn. ha hab 
T h. Quid eſt? Gn. facete, lepide, laute, nihil ſup 


Tuumne, obſecro te, hoc dium erat? vetu' cred 


meum eſt. q 
En. Dolet dictum imprudenti adoleſcenti, & ibn 
Pa. At te Dit perdant. Gn. quid ille quæſo ! 
perditus. 
Riſu omnes, qui aderant, emoriri : denique 


Gn. Ha, ha, be, l 


Gn. Spe; nam wnlgo in primis alas 


ANNOTATTON Es. 
carnes delicatiores, & lautiora obſonia. N 
eſt pars carnoſa in corpore animalis, ut 
leporis. Hujus vero Proverbii hæc eſt © 
ria; Tu es id quod quæris in ſcorti guat 
habes, hoc guæris in alterg, 

Meti 


E N 


ACTUS III. SCENA 


etuebant omnes jam me. G7. non injuria. 25 
h. Sed heus tu, purgon' ego me de iſtac Thaidi, 
nod eam me amare ſuſpicata eſt? Gn. nihil minus, 
50 magisauge ſuſpicionem. Th. cur? Gn. rogas? 46 
in? fi quando illa mentionem Phædriæ ; 
cit, aut fi Jaudat, te ut male urat. Th. ſentio. 
Id ut ne fiat, hæc res ſola eſt remedio: 
bi nominabit Phædriam, tu Pamphilam 
arinuo: fi quando illa dicet, Phædriam 
aiglatum intromittamus: tu, Pamphilam 
natum provocemus : fi laudabit hæc 
jus formam ; tu hujus contra: denique 
par pari referto, quod eam remordeat. 55 
þ. Siquidem me amaret, tum iſtud prodeſſet, 
| Gnatho. ( amat : 


50 


Ve Quando illud, quod tu das, expectat, atque 
lick m dudum amat te : jam dudum illi facile fit, 

* od doleat : metuet ſemper, quem ipſa nunc capit 
ath ctum, ne quando iratus tu alio conferas. 60 


. Bene dixti: at mihi iftuc non in mentem ve- 
nerat. 

. Ridiculum : non enim cogitaras : cæterum, 
m hoc tute melius quanto inveniſſes, Thraſo? 


Sap ienter loquutus es, at iſtud non occurrerat ani mo. 


II. 73 


ex hoc omnes fibi 4 me ti- 
mebant. Gn. Non fine 
cauſa, Th. Sed ehodum, 
Gnatho, an expurgare me 
debes apud Thaidem de 
amore iſtius virginis, quo- 
niam amare eam me ſuf 
picatur ? Gn. Imo eam in 
majorem ſu(picionem injice. 
Th. Qu amobrem ? Gn. Id- 
ne queris? Sciſne? Si 
aliquando illa mentionem 
facit de Phadria, aut fi 
laudes ejus pradicat, ut te 
valde pungat. Th Intelli- 
go. Gn Id ne fiat, hac yes 
ſola remedii loco eſt: ubi 
nominabit Phadriam, tu 
illico ina Pamphilam 
ſi quando illa dicet, Co- 
miſſut ioni Phæ driam adhi- 
beemus , tu die viciſſim, 
Pamphilam incitemus ad 
canian'um : fi hac lauda- 
bit illius formam, tu hu- 
jus ( Pamphila) formam 
lauda: par pari veferto, 
quod eam repunnat, Th. 
Si quiaem me Thais ama- 
ret. tum iſlud utile eſſet 
conſilium, Gnatho. Gn. 
Quando iila tua dona de- 


„aue amat: jamdudum quoque amat te, jamdudum facile eſt facere aliquid ei, ex quo 
Ven capict : timebit ſemper, ne lucrum quod ei affers, aliquando iratus ad aliam transferas. 
Gn. Ridiculum : 


nec enim mentem ad 


adverteras ; quanto vero illud ipſum melius inveniſſes, ſi cogitaſſes, Thraſe ? 


SCEN A IL 


Th. Viſa ſum mihi mo- 
0 audire vocem militis : 


img. 
aAcros III. 

did 
1 1 Hals. THRASO. PARME NO. GNAT HO. PYTHIAS. 
of h. A Udire vocem viſa ſum modo militis : 

l a 


Atque eccum : ſalve, mi Thraſo. Thr. 
6 Thais mea, : 
um ſuavium, quid agitur? ecquid nos amas. 


ie hdicina iſtac ? Pa. quam venuſte! quod dedit 
" ncipium adveniens! Th, plurimum merito tuo. 
1, bt. 


. Eamus ergo ad cœnam: quid ſtas? Pa. hem 
alterum, 


homine hunc natum dicas. Th. ubi vis, non 
moror. 


e mera eft, 


AN NOT AT TO. 


ſed ecce eum: ſalve, mt 
Thraſo. Thr. O Thais 
mea, mea ſuavitas, volup= 
tas, quid agis ? ecquantu- 
lum 72 amas, propter 
itam fidicinam Pamphi 
lam! Pa. Quam — 
ganter (ironice) quale pri- 
mo ad venta fecit exoy- 
dium, recenſimem faciens 
beneficii ! Th. Plurimuns 
ut meritus es. Gn. Ea- 


> ad cænam : quid ceſſas ? Pa. Hem;  ecce tibi alterum hominem Gnathonem, militis 
* © yitatis ita congruentem, ut ex eo natum illum dicas. Th, Ubi vis canemus : nulla 


Meunr ſuavium.] Suavium & ſavium eſt oſculum voluptatis, vel gaudii causd datum. 
mentum eſt amantis, Ut apud Plautum; Spes mea, mel meum, ſuavitudo mea. 


Pa. 
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74 P. TE RENT II EVNVC HUI 


Pa. Ad Thaidem accedam, 
& finzam me in preſentia 
ex ædibus noſtris exredi. O 
Thais, an profectura es 
aliquo ? Th. Hem, Par- 
meno, bene feciſti quod nunc 
me convems, nam V 
ſum quopiam. Pa. Qu0 

Th. 224 queris * 
hunc non vides ? (Thraſo- 
nem) Va. Video id, nec 
ſine tedio : quandocum- 
que velis, accipies dona 
gue mittit Phadria. Thr. 
Quid hic manemus * Cur 
non abimus ? Pa. Oro me- 
hercle, at liceat (quod 
cum venia tua fiat) Thai- 
di dare qu æ volu mus, eam 


adire & cum ea loqui. The. -* 


Egregia, credo, dona, haud 
noſtris comparanda. Pa. 
Reipsa cognoſcetur + beus, 
jubete iſta mancipia, que 
Juſſi, foras prodire ſtatim. 
Tu, mulier, procede buc, 
Hæc ex Ethiopia uſque 
ad vecta eſt. Thr. Tres 
ming pro hac fæmina ex- 
penſs ſunt. Gn. Vix. Pa. 
bi tu es, Dore? accede 
huc. Hem eunuchum tibi; 
quam vultu ingenuo, non 
ſervili, quam florenti ætate. 
Th. Ita me Dii ament, 
elegans eft, & formoſus. 
Pa. Quid tibi videtur, 
Gnatho ? Ecquid inveniſti 
quod in eo poſſis reprehen- 
dere? Tacent; ſilentio ſa- 
tis laudant, & ſe probare, 
conſitentur: | 


18 Hic ſunt tres mine.] Talentum Atticum N 
Valer ſexcentos Corona- habitus fuir, cum in convivio Lyram 


habebat 60 minas. 


tos noſtros, id eſt, 1800 libras Turonenſes: 
itaque mina valet 30 libras Turonenſes. 

24 In Palæſtra.] Palæſtra Græcè lucta eft : 
accipitur etiam pro decenti motu, geſtuque to- 
tius corporis, quem Galli vocant, Contenance, 
<Ang. Behaviour, cujus præceptores palæ- 
ſtt ĩci quoque dicti; & qui hujus ignari erant, 
apalzſtri; iraque hanc ingenui pueri doce- 
bantur, & Oratori imprimis neceſſariam eſſe 


ſcribit Quintilianus. 


In Muſicis :] In Gracia qui muſicam neſcie- 0 


fac experimentum in literis, fac in palaſtra, in muſicis praceptis, hum 
induſtrium adoleſcentem eſſe praſtabo. Thr. Ege illum eunuchum, vel non potu C 
fi fit opus. Va. Aque, 0 Thais, 1s qui hac munera tibi mittit, non pro his petit, te ſit 
wacare, & alios amatores twos expellere: neque ſua prelia jactitat, neque cicatrices * qu 
dam facit ( Thraſo nen pe) neque impedit quominus lucrum ex cæteris facias ; verum ſatis 
fibi eſſe arbitratur, ſi eum admittas, quando tibi non incommodum erit, quando vol unt as thi 
& opportunitas. Thr. Hie ſervus videtur habere pauperem dominum, miſerumeue. Gn. Im 
eule ; nemo enim poſſet hunc diu tolerare, 


Pa. Adibo, atque adſimulabo: quaſi nu 
Ituran', Thais, quopiam es? Th cheat bl 
Bene a * f _ itura. Pa. quo? Th, ve 
Pa. Video, & me tædet: ubi vis, dona adfunts 
A Phedria. Zh. quid tamus? cur non imus iy 
Pa. Quæſo hercle ut liceat, pace quod fiat tu 
Dare huic quæ volumus, convenire & collogy 
Thr. Perpulcra, credo, dona, haud noſtris fini, 
Pa. Res indicabit: heus, jubete iſtos foras | 
Exire, quos juſſi, ocyus procede tu huc. 
Ex Æthiopia eſt uſq; hæc. Tr. hic ſunt tres nin 
Gn. Vix. Pa. ubi tu es, Dore? accede huc: hy 
eunuchum tibi. 
uam liberali facie, quam ætate integra! 
hb. Ita me Di ament, heneſtus eſt, Pa. quid 
ais, Gnatho? (Thrk 
Nunquid habes, quod contemnas ? quid tu aug 
Tacent : ſatis 2 tac peric lum in literis 
Fac in palæſtra, in muſicis: quæ liberum 
Scire æquum eſt adoleſcentem, ſolertem dah 
Thr. Ego illum eunuchum, ſi fit opus, vel fubi 
Pa. Atque hæc qui miſit, non ſibi ſoli poſtul 
Te vivere, & ſua cauſſa excludi cæteros: 
Neque pugnas narrat, neque cicatrices ſuas 
Oſtentat, neque tibi obſtat: quod quidam fait, 
Verum, ubi moleſtum non erit, ubi tu voles, 
Ubi tempus tibi erit, far habet fi tum recipitu 
Z hr. Apparet ſervom hunc eſſe domini pauperi 
Miſerique. G7. nam hercle nemo poſſet, fatk 


AN NO TATION ES. 


bant, habehantur indoctiores: ut Then 


ſer. Sed Epaminondas referente Cicem 
dibus præclarè canebat. Muſica il f 
plurimis abhinc annis non corrupta 
ſed ignorata, & extincta eſt : nihil eu 
propemodum habere viderur, ptæter , 
aurium delectationem. Cæterum Mold 
lectica, Rhetorica cùm neutro generer 
tur in plurali, præcepta illa Artium feu 

26 Si opus fit, vel ſabrius.] Oratioy 
fetus honeſtus obſcœnitatem diſimubk® 


ACTUS WH. SCENA II. 75 


FE d pecta. Pa. Non decet Im- 
dixti modo, peratorem una cum amica 


ud de Rhodio diQum cum in mentem venit: incedere in via. Thr, Quid 


un | haberet qui pararet alium, hunc perpeti. 35 % haberet pecuniam, qus 
ace tu, quem ego eſſe infra infimos omneis Kare 1 
co uto F N . (duxeris, ſimos omnes & aljectiſſimos 
es: nam, qui buic animum aſſentari in- homines, nam quod tibi 
nth 1 amma petere te cibum poſſe arbitror. . 4 = 
hin 1 . Jamne imus? Th. hos Prius introducam, &, tam & voluntatem lo Hee 
u; uz volo, reris, ex igne te vidium 
. \ 1 bi 
qui ; ul imperabo : poſt, continuò exeo. I 27 
m. Ego hinc abeo: tu iſtam operire. Pa. haud Th. Hac mancipia prius 
5 convenit, do mum introducam, C 
cam amica ire imperatorem in via. 432 Ponce 2 
$ min | .Quid tibi ego multa dicam? domini fimilis es. Thr. Eg. hinc proficiſcor. 
: ba Ha, ha, he. Tyr. quid rides? Gn. iſtuc, quod 7%, Gnatho, Thaidem ex- 
qui Thais exit. Tr. abi, præcurre, ut ſint domi 46 r, 
That ta, Gn. fiat. TB. diligenter, Pythias, demine ſerous of. Gur He, 
aun cures, i Chremes huc forte advenerit, (eſt, ba, he. Thr. Quid rides ? 
ris, es, primùm ut maneat : fi id non commodum — yo 
edeat: ſi id non poterit, ad me adducito. 50 xifti: etiam cogito de difto 
lab Ita faciam. Z. quid? quid aliud volui dicere ? in adoleſcentem illum Rho- 
| : 11. Ak za; dium. Sed Thais pregredi- 

| (cir, curate iſtam diligenter virginem. (mini. . The. En. 
. ' "PR . 0 * 3 

o{tulat pi adfitis, facite. Thr. eamus. Th. vos me ſequi- fac ut demi omnia refte 


; ; apparentur. Th. Pythias, 
(eduls, ut ſi Chremes ad meas ades venerit, hunc ores primum ut me expectare velit : quod ſi 


modum id ei eſt, ut revertatuy ; ſi non poterit reverti, illuc, ubi ero, hunc adducits, Py. 
t. Th. Quid ? quid praterea volui dicere ? Curam habete magnam hujus virginis. Ma- 
Joni, Thr. Eamus. Th. Vos ancille, me ſequimini. 


ANNOTATION ES. 


E famma te petere cibum.] Epulas pro Cum devolutum ex igne proſequens panem 
$ (inferiz, ſunt ſacrificia quæ Diis infe- A ſemiraſo tonderetur uſtore. 

manibus ſolvuntur) in rogum conji- 42 Cum amica. ] Amica eſt, quam quis amat 
notis erat; extreme autem mendicita- inhoneſte. Terenr, in Andria, Sive iſta #xor, 
at, & imprudentiz inde cibum petere. ſive amica eſt, gravida & Pamphilo eſt. 
lus explicat Proverbium : 53 Vos me ſequimini, ] Thais alloquitur an- 
'xor Meneni, ſape quam in ſepulchretis cillas - 
id ipſo capere & rege canam. 


AcTVus MH Senna nM 


CuREMES. PYTHIAS. 


las 
facit 
les, 
pit 
aupelt 
(atk 

peritun 
$ & 0 
, te Iu 
; : qui 
” ſatrqas 


Them . . bat * \ 

ram . 3 quanto magis magiſque cogito, : 2 Equidem quo ſapius 
Cie Nimirum dabit hæc Thais mihi mag- Do 2 

1 3 

_ at num malum; : mirum ni mihi damnum 
;hil eo ne video ab ea aſtute labefactarier. ingens faciat : adeo mibt 
ortet video animum ab ea verſute 
F hoben tentari, & concu ti. 

gere ANNO TAT IO. 

um — — Chremes adoleſcens ruſticus, aut ne velit intendere ſe ejus eſſe ſororem 
— : amphilæ, fibi 4 Thaide metuit, ne ſe quam olim parvulam amiſerat; & cuncta, ut 


m amandam allicere conetur z deinde ne ſuſpicax eft, maligne interpretatur. 
l dum Sunii habet, ſubducete tentet; a | 8 
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76 P. TERENTIT EUNUCHUg 


Jam tum cum primum juſ- 
fit me ad ſe vocari ( 8 
rat aliquis quid negotii ha- 
bes cum illa? Nihil qui- 
dem : nec enim ejus noti- 
tiam ullam habebam ) di- 
xit mihi ſe Diis ſacra fe- 
ciſſe, velle ſe mihi rem 
magni momenti communi- 
care & mecum traftare : 
eam occaſionem, ut ibi ma- 
nerem invenit : jam tum 
ſuſpicabar hane dolo malo 
bac omnia agere : cœpit 
mecum ſedere, familiariter 
agere quaſi ex veteri uſu 
& conſuetudine, loquendi 
materiam capt are. Ubi ſer- 
mo defecit, hiic illa deve- 
ait, ut interrogaret quam- 
dudùm pater e mater e 
vita dec eſſiſſent: reſpon- 
des jam diu eos deceſſiſſe; 
ecquod Sunii pradium mi- 
bi fit, & quam longe di- 
ans a mari. Suſpicor rus 
illud delectabile & ama- 
num ei videri : ſpem ha- 
bet, id a me in ſe tranſla- 
turam · Poſiremo vogat, 
ecquam poſtea par vulam 
ferorem perdidiſſem, num 
al iquit ſimul cum ea pe- 
riiſſet, quenam habebat ſe- 
cum, quando amiſſa eft, 
ecquis eam poſſet internoſ- 
cere. Hac cur ſciſcitetur 
tanto ſtudio, ignoro : niſt 
Fortaſſe intendere in jure 
velit ſeſe eſſe ſororem illam 
meam, quæ clim parvula 
periit, ut eſt audacia me- 
retricum. Atqui fi ad- 
buc in vivis eft ſorer, ſex- 
decim annorum eſt, non 
emplius : Thais atate pau- 
lo major me eſt. Miſit 
autem illa me Yogatum 
ſerio, ut ad ſe venirem. 


Aut dicat illa, quid velit, aut mihi importuna non fit ; non profectè eam adibo tertiv. & 
beus. Py. Hic quis eſt? Ch. Ego ſum Chremes. 


blandis verbis inſidias fieri. 


es dem die iturus ſum. Py. Cras redeas, quaſo. Ch. Non poſſum, incuam, Py, At in hat, 


demo tantifper _— dum illa redeat- 
as ? Abi hinc in malam rem. Py. Si ita ſtat ſententia, rage ut illuc it 


ubi illa eſt. Ch. Fiat. Eo. Py. Abi, Dorias, cito, hunc ad Thraſonis domum deduciio. 


Quid me atire 


7 Ait rem divinam fe feciſſe. ] Sacrificaſſe. 
Vereres nihil aggrediebantur ſerium, niſi prius 


Diis ſacra feciſſent. 


ſtem & latronem. 
Accumbere mecum.) 


9 Delo malo. ] Dolus malus eſt cum aliud 
agitur, aliud ſimulatur: bonus, adverſus ho- 


Solebant veteres in cœ- 
naculis lectulos ad recumbendum, & meri- 
diandum accommodatos habere, in quibus 


Jam tum, cum primum juſſit me ad ſe accey, 
(Roger quis, quid tibi cum illa? ne nöram 6 
dem) 2 
Ubi veni, cauſam, ut ibi manerem, repperit: | 
Ait rem divinam feciſſe, & rem ſeriam 
Velle agere mecum: jam tum erat ſuſpicio 
Dolo malo hæc fieri omnia: ipſa accumbere 
Mecum, mihi ſeſe dare, ſermonem quætere 
Ubi friget, huc evaſit, quam pridem pater | 
Mihi & mater mortui eſſent: dico, jamdiu. 
Rus Sunii ecquod habeam, & quam long? 4 my 
Credo ei placere hoc: ſperat ſe à me avellere 
Poſtremo, ecqua inde parva periſſet ſoror; | 
Ecquis cum ea una : _ habuiſſet, cum peri, 
Ecquis eam poſſet noſcere: hæc cur quæiitet 
Ni: illa fi forte, quæ olim periit parvola 
Soror, hanc ſe intendit eſſe, ut eſt audacia. 
Verum ea fi vivit, annos nata eſt ſedecim, 
Non major: Thais, ego quam ſum, majuſculad 
Miſit porro orare, ut venirem, ſerio. 
Aut dicat quid volt, aut moleſta ne ſiet. 
Non hercle veniam tertio: heus, heus. P.. 


L 


quis eſt ? 
Ch. Ego ſum Chremes. Py. © capitulum lt 
diſſimum! F 
Ch. Dico ego mi inſidias fieri ? Py. Thais ma 
mo 


Te orabat opere, ut cras redires. Ch, rus eo 

Py. Fac amabo. Ch. non poſſum, inquam. ) 
at apud nos hic mane, 

Dum redeat ipſa, Ch. nihil minus. V. a 
mi Chremes ? | 

Ch. Malam rem : abis hinc ? Py. fi 
tum eſt tibi, 

Amabo, ut illuc tranſeas, ubi illa eſt. Ch. e 

Py. Abi, Dorias, cito hunc deduce ad militen 


iſtuc ita 


Py. O lepidum hominem ! Ch. Ais mi 
Py. Thais te valde rozabat, ut was huc redires. Ch. A ul 


Ch. Minime id faciam. Pa. Cur, mi Chreme ? \ 


NRNOTATIONES. 
confabularentur. 
13 Sunij, ] Sunium Promonterium el 
ticæ. Hodie nominatur, Capo delle Colon 
16 Quid habuiſſet, cum periit * 1 
nia geſtabat puella Pamphila, quibus t 
agnita eſt. 
21 Majuſcula eſt.] Ratiocinatut 0 . 
non poſſe Thaidem eſſe ſuam ſorotem 
philam ex erate z Thais enim wv 
0 


$73 


ANTIPH 0, 

Eri aliquot adoleſcentuli coiimus in Pirzo, 

In hunc diem ut de ſymbolis eſſemus: 
Chzream ei rei 

ecimus: dati annuli: locus, tempus conſti- 

tutum eſt, 

eriit tempus: quo in loco dictum eſt, parati 

nibil eſt. | 

g ipſe nuſquam eſt: neque ſcio quid di- 

cam, aut quid conjectem. (ram: 

c mihi hoc negoti cæteri dedere, ut illum quæ- 

e adeo viſam, ſi domi eſt. Quiſnam hinc 

a Thaide exit? 

an non eſt ? ipſus eſt ; quid hoc hominis? 

qui hic ornatus eſt ? ( conjicere, 

id mali eſt ? nequeo ſatis mirari, neque 

quidquid eſt, procul hinc libet prius, quid 

ſit, ſciſcitari. 10 


ja, illad clam volo cognoſcere. 


ANNOTATION ESV. 
ati annuli:] Nobiliores annulos aureos 


i»nora comifſationis dabant: ut adeſſe 
m conſtitutum convivii, quod commu- bitris. 
ptu celebrabant, cogerentur. 


Acrus III. ScENA IV. 


Heſterna die aliquot ad- 
leſcentuli in Piras conve- 
nimus, in hunc hediernum 
diem ut cenaremus de ſti- 
Pibus collatis ab unoque= 
que convivarum: Cheream 
hnic officio prapoſuimus 7 
annuli dati pro arrha : lo- 
cus, tempus definitum eſt : 
tranſiit tempus © nihil pra- 
paratum reperitur. Cha- 
rea ipſe nuſquam apparet 2 
neſcio quid debeam dicere, 
aut cogitare. Nunc mibi 
a caters ſodalibus hoc 
mandatum eff, ut illum 

u ram: adeoque viſum 
ibo, fi domi eſt. Quiſ- 
nam ex adibus Thajdis 
egreditur * Iſne ipſe eff, 
an alius? It ipſe eff, Qua- 
nam hac ſpecies eft homi- 
nis? Qa hic habitus © 
Quid illi mali poteſt acei- 


Neouro ſatis mirari, neque conjicere, quid hoc rei ſit: ſed quid quid eſt, lunge hinc a pub= 


8 2uid hoc hominis eſt?] Hæc ſunt verba ha- 
te manus digito penultimo geſtabant; bitum & formam eunuchi mirantis in Chærea. 
10 Procul hinc.] A publica via, ſemotis ar- 


SCENA V. 


Ch. Qui hie eft ? Ne- 
mo eft. Num ex domo Thai= 
dis aliquis exiit, ad me ſe- 
quendum Nemo quiſquam 
eſt. Jamne retemum in 
animo gaudium, quod ſen- 
tio mihi proferre licet? O 
Jupiter ! nunc tempus eſt, 


0 er 
Py. CH REA. ANTIPHO. 
UM quis hic eſt? nemo eſt: num quis 
ita L hinc me ſequitur ? nemo homo eſt. 
| e erumpere hoc licet mihi gaudium ? pro 
-h, ed Jupiter! 
iliten tempu* profecto eſt, cum perpeti me poſ- 
15. ſum interfici, (qua. 
1 1 


oc gaudium contaminet vita ægritudine ali- 


Ai ul * * = o . 

n ju oe inemne curioſum intervenire nunc mihi, 
4 . 

ne? me ſequat obtun- 

24 quatur, quoquo eam, rogitando obtun 


dat, enecet, 6 
geſtiam, aut quid lætus ſim, quo pergam, 
unde emergam, ubi ſiem 

tum hunc nactus, quid mihi quæram, ſanus 
fim, anne inſaniam ? 


(110+ 


um el! 
e Colon 
Quz 5 ' 
bus 1 mihi quaram, ſanus 

em I 
— ren 


cn 


id mibi quaram ?] Superabungar illud mibi, phraſßi Atticd. 


cum mihi mortem inferri 
permittere poſſim, ne tan= 
tum gaudium vita longior 
corrumpat dolore aliquo * 


ſed vereor ne obvius mihi 
fiat curieſus aliquis, qui 


qu aſitis obtundat mihi au- 
res, cur geſtiam, quid la- 


tus ſim, quo vadam, unde 


egrediar, unde mihi veſtem 


hanc comparaverim, quid 
ne mente ſim, an inſuniam? 


— Then Hee ae. 
2 „ 
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58 P. TE RE NTII E UNVUVCE UI 


An. Ad eum accedam, & 
hanc gratiam ejus (ut de- 
fiderat ) demerebor: Chæ- 
rea, quamobrem ſic exul- 
24s ? Quidve hic babitus 
denotat * Quid eſt quod 
tantam letitiam exprimis ? 
Quid tibi vts? Satiſne ſa- 

is? Quid me intuerts ? 
Quid files? Ch. O latus 
& fauſius mihi dies! a- 
mice ſaluus ſis. Nemo eſt 
omnium, quem ego nunc 
magis cuperem videre 
quam te. An. Recenſe a- 
mabo, quid iftud fit, quod 
tam feliciter accidit, Ch. 
Imo ego te oro per Hercu- 
lem, ut audire libent tibi. 
Notane tibi eft illa, cujus 
frater amator eſt? An. 
Nota eft, nempe mihi vi- 
detur, illam dieis Thaldem. 
Ch. Iſlam ipſam. An. Sic 
in memoria habebam. Ch. 
Quædam puella hodie ei 
dono miſſa efl: quid opus 
eſt, ut ejus tibi pulchritu- 
dinem verbis, aut laudi- 
bus exprimam, Antipho? 
cum ſcias probe, quam ſci- 
tus ſim formarum explo- 
rator & aſtimator : ejus 
amore captus fui. An. 
Itane? Ch. Si eam vide- 
ris, venuſtarum Principem 
eſſe fateberis, certo ſcio. 
Quid plura dicam ? ejus 
forma inſpe&a, ſtat im amo- 
re inflammatus ſum; forte 
in edibus noſtris erat qui- 
dam eunuchus, quem fra- 
ter emerat Thaidi, nec 
dum ad eam tunc deductus 
erat: Parmeno ibi ſeruus 
mihi conſilium dedit, quod 
ego avide cepi. An. Suid 
id eſt? Ch. Si ſilemtium 
prebueris, citius percipies; 
ſuaſit ut habitum cum eo 
mutem, ut pro ills me tra- 
di jubeam Thaidi, An. 
Pro eunuchone ? Ch. Pro. 
eunucho, An, Ecquenam 
tandem fuit utilitas, quam 


ex hoc facto perciperes ? 
Ch. Quæriſne? Ea fuit, 
«Antipho, ut virginem 


Pectarem, audirem, con- 


verſarer cum ea, cum qua cupiebam. An levis cauſa, aut ratio hac tili videtur * Du 
Thaidi. Illa, ut primum me accepit, libens vero & hilaris illa me introdgeit domum 
mendat cuſtodiam virginis. ; 
Imperat ne vir quiſquam acce ſat, & miki ne ab ea diſiedam imperat, uf in inter ieſi 
re remane am ſelus cum [0/a. ö : D 


. bt 


An. Adibo, atque ab eo gratiam hanc. qua. 
deo 6# inibo : 7 2 

Chærea, quid eſt quod fic geſtis? quid gi 
veſtitus quzrit ? | 

Quid eſt, quod lætus fis ? quid tibi vis? {; 
ſanus ? quid me  @ 

Adſpectas? quid taces? Ch. © feſtus dies hom 

Salve: nemo eſt omnium, quem ego magj 
cuperem quam te. 

An. narra iſtuc, quæſo, quid ſiet. 
obſecro hercle, ut audias. 

Noſtin' hanc, quam frater amat? An. novi: w 
pe, opinor, Thaidem. | 

Ch. Iſtam ipſam. An. fic commemineram. 
quædam hodie eſt ei dono data 

Virgo: quid ego ejus tibi nunc faciem pri 
aut laudem, Antipho? 

Cum ipſum me noris, quam elegans ſotna 
ſpectator ſiem: 

In hac commotus ſum. An. ain' tu? CH. pin 
dices ſcio, ſi videris. 

Quid multa verba? amare ccepi : forte fat 
domi 

Erat quidam eunuchus, quem mercatus fi 
frater Thaidi : 

Neque is deductus etiam tum ad eam: fun 
nuit me Parmeno 

Ibi ſervus, quod ego arripui. An. quid id ef 
tace ſis, citius audies. 

Ut veſtem cum illo mutem, & pro illo ju 
me illuc ducier. 

An. Pro eunuchon'? Ch. fic eſt. An. quid tad 
ex £a re ut caperes commodi ? 

Ch. Rogas? viderem, audirem, eſſem uni 

cum cupiebam, Antipho. | 

rva cauſſa, aut parva ratio eſt? tti 

um mulieri. (don 

Illa illico ubi me accepit, læta vero ad fe a8 

Commendat virginem. An. cui? tibine? C 
An. ſatis tuto tamen. 

Ch. Edicit, ne vir quiſquam ad eam adeat. 

hi, ne abſcedam, imperat. 
In interiore parte tu maneam ſolus cum ſola 


Ch, imo 60 


Num 


40 
* 


An. Cui ? tibine ? Ch. Mihi. An. Satis vero tutori fide ſcili® 


-2 


ACTUS III. 


tam intuens modeſte. An. miſer. Ch, ego, in- 
uit, ad ccenam hinc eo: | 

jucit ſecum ancillas: paucæ, quz circum illam 

eſſent, manent 


ta vitie puellæ: continuo hec adornant, ut lavet. 
(u hortor ng woah dum apparatur, virgo in 
conclavi edet, 35 


ectans tabulam quandam pictam, ubi inerat 
dura hæc, Jovem 
> padto Danaæ miſiſſe ajunt quondam in gre- 
mium imbrem aureum. 
met quoque id ſpectare cœpi: & quia conſi- 
milem luſerat 
olim ille ludum, impendio magis animus 
gaudebat mihi, 
um ſeſe in hominem convertiſſe, atque per 

alienas tegulas 40 
ifſe clanculum per impluvium, fucum factum 
mulieri. 

quem Deum? qui templa cceli ſumma ſonitu 

W concutit : 
Wd homuncio hoc non facerem ? ego vero illud 
feci, ac lubens, 
dum mecum reputo, accerſitur lavatum in- 
terea Virgo. (rant. 
avit, redit: deinde illam in lecto illæ conloca- 
expectans, ſi quid mihi imperent: venit una, 
d eftil Heus tu, inquit, Dore, 46 
e hoc flabellum, ventulum huic fic facito, 
dum lavamus. 
nos la verimus, fi voles, lavato : accipio triſtis. 
id tn Tum equidem iſtuc os tuum 1mpudens vide- 
re nimium vellem, 


SCENA V. 79 


Nutu promitto, moleſte de- 
fixis in terram oculis. An- 
Miſer, qui pro libidine ex- 
plenda tam indigna tuleris. 
Ch. Ego, inquit Thais, ad 
cxnam militis hinc eo: al- 
ducit ſecum ancillas, que 
le comitentuy : pance que 
virgini adſint, domi re- 
ſtant, omnes recen: empta, 
& ad ſervitium parum 
apt& : confeſtim apparant 
balnea, ut virgo lavet : 
dum adornantur neceſſaria 
ad lotionem, virgo in con- 
cla vi ſedet ſuſpiciens atten- 
tè tabulam pictam parieti 
appenſam ; cujus pictura 
repræſentabatur Jupiter, 
quo modo dicitur infudiſſe 
auream plu viam in ſinum 
Danates, Egomet quoque 
id contemplatus ſum : & 
quia conſimili ludo ſe ob- 
lectaverat; multo mazis 
animo gaudebam, videns 
Deum ſe in hominem tranſ- 
formaſſe, atque in tecta a- 
liena furtim per impluvi- 
um deſcendiſſe, ut mulie- 
rem falleret © at quem De- 
um? eum nempe, qui cœ- 
lam tonitru commovet & 
tremefacit. Si ille hac fe- 
cit, quomodo ego homuncu- 
lus, non eadem facerem ? 
Ego vero illum in hoc, & 
libenter imitatus ſum. 
Dum hac ego apud me co- 
gito, vocatur virgo ad bal- 
neum interim; it, lavit, 
redit : deinde illam an- 
cill in lecto poſuerunt. Sto 
expect᷑ans, fi quod mihi 
dent negotium : venit una 


Una, Hens tu, mauit, Dore, ſume hoc flabellum, & fic ventulum huic excitato, dum lavamus: 


(don AN NOT ATIONE S. 


balneo redierimus, ſi voles, lavato. Accipio in manus flabellum, ſimulans me triſtem eſſe. 
unc profeFto iſtam faciem tuam impudentem cuperem me vidiſſe, quis eſſet habitus tui corporis, 


Hec adornant, ut lavet.] Hac, pro, ha, 
ws. Antiquis moris erat, ut fingulis 
 lavarent: hinc tot balnea publica & 


In conclavi, ] Conclave eſt locus ſepara- 
2dibus, fic dictus, quod intra eum multa 
alauſa ſint. 

Nuo pas Danas.] Hæc fabula de im- 
eo Dunes in hoc compoſita eſt, ut mon- 
domum ur nihil eſſe, quod auro & pecunia ex- 


640 ili non poſſit, Meminit ejuſdem Ovidius 
1710 gu xamorghoſeon, & Horatius Ode 
ori primy, 


41 Veniſſe clanculum per impluvium. ] Implu- 


vium fuir area fine tecto, quo impluere imber 


in domum poſler, 

Fucum factum mulieri ] Fucus eſt genus her- 
be tingendis lanis utile: unde pro artificioſo 
& terino colore ſumitur. Fucum facere, 
eſt artificioſa diſſimulatione deludere & fal- 
lere. 

42 Qui templa celi.] Verſus ſunt Ennii. 

45 In ledto collocant.] A balneis in lectum ſe 
recipere moris erat, ut ſe reſicerent à laſſitu- 
dine & ſudore. 
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80 P. TERENTII EUNVUCH UI 


quando flatum virgin tu 
tam magnus aſinus flabello 
faciebas. Ch. Vix ancilla 
hec mihi dixerat, cum om- 
nes foras provumpunt 5 a= 
beunt lavatum, ingentem 
ſtrepitum edunt, ut ſolent 
ſervi facere, abſentibus do- 
minis. Interea ſomno virgo 
ſopitur ; ego tranſverſis, & 
obliquis oculis per flabel- 
lum ſtudiose intueor, & fi- 
mul omnia circumſpicio, 
ſatiſne tuta ſint: video tu- 
ta eſſe, peſſulum ofiia op- 
pono. An. Zuid tum fac- 
tum eſt? Ch. Quid tum 
factum quæris, ſtulte * An. 
Fareor me ſtultum eſſe qui 
hec quæſierim. Ch. An 
ego amator occaſionem mi- 
hi oblatam & propoſit am, 
tam celeriter fugientem, 
tam deſideratam tam in- 
expectatam elabi ſinerem ? 
Tum per Pollucem talis ego 
vere fuiſſem, qualis eſt eu- 
nuchus, quem ſimulabam. 
An. Certe per Herculem ita 
eſt, ut dicis : ſed interea 
de ſymbolis, quibus colli- 
gendis præfectus es, quid 
egiſti? Ch. Parata eſt 
cana. An. Officioſus & 
bone frugi es : Ubi ? do- 
mi=ne ? Ch. Imo apud li- 
bertum Diſcum. An. Pro- 
cul hinc diſtat. Ch. Sed 
tanto magis idcirco àacce- 


leremus. An. Muta veſtem. Ch. Ubi mutem ? perii : nam domo excluſus ſum nunc, ſmilita 
metuo ne frater ſit in adibus, tum etiam ne pater e villa jam reverſus ſit. An. Eamus in donuy 
am; ibi eſt, ubi commode aliam veſtem ſumere poſſis. Ch. Refe dicis, eamus : Quin tun 
liberare tecum volo de iſta puella, quomodo ea poſtea frui poſſim. An. Fiat ut tibi videtw 


55 Peſſulum oftio obdo. 


aur ſera ferrea, qua clauditur oſtium. 
60 Apud libertum Diſcum. ] Athenis in cau- | 
pona perpotare nemini, niſi peregrinis & iter domus noſtra eft, ubi veſtem mutare pd 


e I. Scamna kt 


Do. Ita mihi Dii fint pro- 
Piti. quantum ex vultu 
milit is perſpicere potui, me- 
tuo nonnihil miſerg ego, ne 
urieſus ille rixam aliquam 
aut vim faciat Thaidi. 


Qui eſſet ſtatus, flabellulum tenere te aſinum i 
tum. 
Ch. Vix elocuta eſt hoc, foras ſimul omnes I 
ruunt ſe: 
Abeunt lavatum, perſtrepunt, ita ut fit, dony 
ubi abſunt. | 
Interea ſomnus virginem opprimit: ego limisſpel 
Sic per flabellum clanculum, & ſimul alia cicu 
ſpecto (odd 
Satin' explorata ſint: video eſſe: peſſulum qi 
An. Quid tum? Ch. quid? quid tum? fatue? 4 
fateor. Ch. egon' occaſionem | 
Mihi oſtentatam, tam brevem, tam optatam, . 
inſperatam, ; (lady 
Amitterem ? tam pol ego is eſſem vere, qui lin 
An. Sane, hercle, ut dicis: ſed interim deſymhy 


quid actum eſt ? 
Ch. Paratum eſt. An. frugi es: ubi? domin'( 
imo apud libertum Diſcum. 


An. Perlonge eſt. Ch. ſed tanto ocyus properem 
An, muta veſtem. 
Ch. Ubi mutem? perii : nam domo exulo nu 
metuo fratrem, | 
Ne intus fit : porro autem, pater ne rure redierit 
An. Eamus ad me: ibi proxumum eſt ubi mu 
Ch, recte dicis. 5 
Eamus : & de iſtac ſimul, quo pacto porro poil 


Potiri, conſilium volo capere una tecum. A 


ANN OT ATION ES. 


Peſſulus eſt obex, facientibus, ne ſervis quidem licebat, us 
Iſocrates. i 
64 1bi proxumum eſt.] Id eſt proxims! 


Dor1as Ancilla. 


8 me Di bene ament, quantum ego illum! 
nonnihil iᷣmeo (vim 19 

Miſera, ne quam ille hodie inſanu* turbam ® 
aut vim Thaidi, 


N 


ACTUS IV. 


rater virginis, 1 
item rogat, illum admitti ut jubeat: ille conti- 
nuo iraſci, neque 
gare audere : Thais porro inſtare, ut hominem 
invitet : id 
jebat retinendi illius cauſſa: quia illa, quæ cu- 
piebat a (erat. 
ſorore ejus indicare, ad eam rem tempus non 
itat triſtis: manſit ibi: illa cum illo ſermonem 
occipit. (lum: 
es vero ſibi putans adductum ante oculos æmu- 
uit facere contra huic ægre: Heus, heus, in- 


n, t 
(abe quit, puer, huc Pamphilam 10 
um erſe, ut delectet hic nos: illa exclamat, Mini- 
bd me gentium. (jurgium. 


in convivium illam? miles tendere: inde ad 
rea aurum fibi clam mulier demit, dat mihi ut 
auferam. 

eſt ſigni, ubi primum poterit, ſeſe illinc ſub- 
ducet, ſcio. 

o dul 
etit l , annulos, torques, armillas, cæteraque ornamenta aurea ſibi 
1 milk 
0 poll 
Ant 


ANNOTATION ES. 


tebantur ingenuæ mul ieres ad convivia, bai noluerunt. 
dyinquorum & cognatorum, ut Cornelius 
refert. Varro apud Nonium fic refert: 


SC ENA II. 981 


m ſtquam iſte advenit Chremes adoleſcens, Nam poſtqu am iſte adoleſ- 


cen Chremes, frater virgi- 
nis Pamphilæ advenit, Da- 
is militem Yogat, ut illum 
in domum recipi jubeat: il- 
le ſtatim ira commorus eſt, 
neque tamen recuſare au- 
ſus fuit : Thais praterea 
inſtat, ut hominem invites 
ad canam: id faciebat 
Thais, ut Chremetem apud 
ſe retineret, quominus abi 
ret: quia ves illas, quas 
vehementer ei de ſorore o 
ſius detegere volebat, indi- 
candi tunc locus non erat. 
Miles illum invitat invitus, 
& triſti vultu : manſit a- 
doleſcens retentus 5 Thais 
colloquium cum illo incipit. 
Miles vero cm opinaretur 
a Thaide rivalem ſibi ante 
oculos propoſitum eſſe, vo= 
luit viciſſim facere aliquid, 
quod moleſtum eſſet Thaidi 2 
Heus, inquit, puer, Pam- 
philam voc a, ut lyra canens 
nos oblectet: Thais excla- 
mabat, Minime omnium 
hoc lic ei. In conviviuns 


m adduci jubeas ? Miles vero id ut feret contendere ; inde ad jurgium ventum eſt. Interea 
ait occulte demit; dat mihi 


bortem Hoc eſt indic iu m, unde ſcio, illam, uli primum poterit, clanculum inde diſceſſuram. 
\ | £ 
In convivium illam? ] In Gracia non ſtri virginis acerbas aures veneris vocabulis im- 


13 Interea aurum ſibi clam mulier demit.] Id 
agebat Thais, ne pro puella data ipſam ſpolia - 


mi li i de convivio abdicatur, ideo quod majores no- ret miles, fi ei repetenti virginem negaſſet. 
domus | 
a e148 
Ur | 
AcTus IV. ScENA II. 


PH D RIA. 


UMrus eo, cœpi egomet mecum inter vias, 
lia ut fit, ubi quid in animo eſt moleſtiæ, 
m rem ex alia cogitare, & ea omnia in 
rem partem: 3 opu' eſt verbis? dum hæc 
puto — 
eri imprudens villam: longe jam abieram, 5 
ſenſi: redeo ſurſum, male vero me habens. 
al ipſum veni diverticulum, conſtiti: 


bat, u 


roxims| 
ware pw 


511um" 
m 1 


V ad villam, ibi reſtiti: 
bam » 


__ 
erticula ſunt tranſverſæ v is, 


P 


Dum in villam es, cpi 
egomet (ut ſolent qui ali- 
qua agritudine animi agi- 
tantur) inter eundum de 
alia re ſuper alia cogitare, 
& ea omnia in deteriorem 
partem interpretari : quid 
plura dicam ? dum hac co- 
Lito, aliud agens locum pra- 
dij tranſivi : longe jam ab 
eo proceſſeram, cum errg- 
rem animadverti . iſthuc 


t ſum male quidem me habens. Ubi A ad ſemita diverticulum, qua à via publica de- 


lipſam diverticulum. ] Diverticulum eſt ſemita de flectens 4 via publica ad villam alicy- 


Occepi 
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3: P. TERENTII EUNVUCHb0g 


tunc cœpi mecum cogitare; 
Hem, num per duos dies 
gommorandum eſt mihi hic 
yuri, ſoli, fine Thaide ? 
Quid tum inde mihi erit ? 
mibil : quid nihil! Si non 
tangendi eſt poteſtas, eho, 
anne ſaltem videndi eryit ? 
Ci tangere non licet, videre 
eam quidem licebit : certe 
peſtremum amoris benefici- 


um quippiam eſt : villam pratereo ſciens ad urbem rediturus, ut imprudens eam antea prateing 
Verum quid cauſe eſt, cur ſubitò huc exit Pythias turbata meta ?_ . 


12 Extrema linea amare.] Metaphora ducta quendi formulæ; ad lineam are, linea rt 
àCirco, vel à Stadio: nam initium, & locus, un- re, & ultra lineam vagari. 
de ii, qui curſu certant, emittuntur, ſignaban- amare eſt tantum videre amicam, & long a 
tur linea, ex creta in ſolo ducta. Hinc illæ lo- efle à meta, id eſt, ab ejus poſſeſſioue. 


eres IV. S ENA III. 


PyYnlias PHADRIA Do A145 


Py. VUbinam ego infelix 
illum flagitioſum & ſacri- 
legum eunuchum deprehen- 
dam? Aut ubi inveſtigabo ? 
Hoccine tam temerarium 
facinus committere auſus 
ef ? Ph. Perii : quid hoc ſit, 
quod Pythias queritur, me- 
u Py. Quin etiam am- 
plius ſceleſtus, poſtquam per 
lud um & jocum virginem 
fefellit, omnem veſtitum 
miſera diſcerpſit, atque ipſi 
comas divulſit. Ph, Hem. 
Py. Quem, ego, ſi nunc tene- 
rem, quam cilo unguibus 
illi venefico in oculos irrue- 
rem Ph. Equidem neſc io 
quid turbarum, me abſente, 
excitatum eſt domi. Acce- 
dam ad Pythiam. Quid 
3ftud eft ? Quid celeras ? 
Aut poſt quem curris, Py- 
thias ? Py. Ehen Phædria, 
yoraſne poſt quem cur- 
ram? Apage hinc te, quo 
meritus es, cum donis twis 
tam venuſtis. Ph. Quid 
iſtud eſt rei? Py. Quid a 


me queris? O quos tumultus eunuchus, quem nobis donaſti, quos motus 'edidit * Virgin 
miles Ihaidi bers munus dederat, ſtuprum intulit. Ph. Quid dicis ? 


& Veſtem omnem miſers diſcidit:] Ex his ap- relativo, ut in hoc loco. Sic Virg: in i 
paret virginem multum reluctatam eſſe. 
It Eunuchum qu em dediſti nobis, qua turbas efferas: 


Ait /I antegedens etiam à Poetis præmittitur Quas ad me dediſts literas, wr” ö 


Occepi mecum cogitare; Hem, biduum hic 
Manendum eſt {oli fine illa? quid tum poſe,» 
Nihileſt: quid nihil? ſi non tangendicopia ef} 
Eho, ne videndiquidem erit ? ſi illud non low | 
Saltem hoc licebit: certe extrema linea 
Amare, haud nihil eſt: villam prætereo ſcieng 
Sed quid hoc quod timida ſubitò egredityr} 


thias ? | 


ff ĩð ᷣ . -w 


ANNO TAT IO. 


Extrem [4 


1 8 OY = WW? 


1 
68 


7 
8 


9 
9 


= 5 


Py. Bi illum ego ſceleroſum miſera, at 
impium inveniam? aut ubi 
Quæram? hoccine tam audax facinus facert 
auſum ? Ph, perii: hoc quid fit vere 
Py. Quin inſuper etiam ſcelus, poſtquam jul 
catus eſt virginem, 
Veſtem omnem miſeræ diſcidit: tum ipſamap 
lo conſcidit. 
Ph, Hem. Py. qui nunc fi detur mihi, 
Ut ego unguibus facile illi in oculos involem i 


fico! 
Ph. Profectò neſcio quid abſente nobis tub 
eſt domi. (ris, Pytil 


Adibo: quid iſtuc? quid feſtinas? aut quem! 
Py. Hem Phædria, egon' quem queram! 
hinc quo dignu' es cum donis tuis 
Tam lepidis. YH. quid iſtuc eſt rei? _ 
Py. Rogas me? eunuchum quem dediſi 

quas turbas dedit ? | 
Virginem, quam heræ dederat dono miles, 
vit. Ph. quid ais? 


ANNOTATIONE SS. 


Urbem quam ſiatuo, veſtra eſt. Quod inf 
Quam ſtatuo urbem. Sic 0740 


ACTUS VV. 


. Perii. Ph, temulenta es. Py, utinam fic ſient, 

mihi qui male volunt. 

Do. Au, obſecro, mea Pythias, quid iſtuenam mon- 

W {ci fuit? 

Inſanis: qui iſtuc facere eunuchus potuit ? 
Py. ego illum neſcio 15 

ui fuerit: hoc, quod fecit, res ipſa indicat. 

780 * lacrumat, neque, cum rogites quid ſit, 

audet dicere : 

e autem bonus vir nuſquam apparet : etiam hoc 
miſera ſuſpicor, 

quid domo abeuntem abſtuliſſe. Ph. nequeo 

mirari ſatis, 

0 abire ignavos ille poſſit longius, nifi donium 

rte ad nos rediit. Py, viſe, amabo, num fit. 

Ph. jam faxo ſcies. 21 

0. Peri, obſecro, tam infandum facinus, mea tu, 

ne audivi quidem. 

At pol ego amatores mulierum eſſe audieram 
eos maxumos, 

| nihil poteſſe: verum miſeræ non in mentem 

venerat: 

m illum aliquo concluſiſſem, neque illi commi- 
ſiflem virginem. | 25 


Ac 74% 


lem 

tu XI foras ſceleſte l at etiam reſtitas, 
pet Fugitive ? prodi, male conciliate, Do. ob- 
ww v. P. ch! 

* d vide, os ut ſibi diſtorſit carnufex. 


id huc reditio eft ? quid veſtis mutatio eſt ? 
id narras? paululum ſi ceſſaſſem, Pythias, 5 
mi non offendiſſem: ita jam ornarat fugam. 
Habeſne hominem, amabo ? Ph. quid ni? 


Py. 0 factum bene | 

Iſtuc pol ver) bene. Py. ubi eft ? Ph. rogi- 

tas? non vides? © e. 

Videam ? obſecro, quem? Ph, hune ſcilicet. 
Py. quis hic eſt homo? 

4. Ty. Quis hic eſt homo? 


AN NOT ATI O. 
tu In 


© 


SCENA TV. 83 


u lnterpres aundinas pro concilio exponit; unde conciliare pro emers ſumitur. 


Ph. Qui 


M Peril. Ph. Elia es: 
Py. Utinam fic ebrii ſint, 
qui mihi male cupiunt. Do. 
Hau, amabo, mea Pythias, 
ecquid iſtud monſtri fuit 
Ph. Deſipis : quomods 
iſtud facere eunuchus po- 
tuit © Py. Ego neſcio, quis 
ile fuerit, an vir, aut en- 
nuchus : hoc quod commi- 
fit, res iſta manifeſtu m fa- 
cit. Virgo lacrymis confi- 
citur, neque, cum interro- 
gatur, audet dicere quid 
ei factum ſit : ille autem 
bonus vir diſparuit, neque 
uſquam imvenitur : inſuper 
hoc ego miſera ſuſpicor, ali- 
quid eum domo furto ſu- 
ſtuliſſe. Ph. Mirum ad- 
modum mihi videtur, quo 
ille ener vis & debilis viri- 
bus tam longe fugere potue- 
rit, niſi forte domum ſeſe 
receperit. Py. Viſe, precor, 
num ſit in veſtris adibus. 
Ph. Mox faciam te certio- 
rem. Do. Perii, oro, tu 
mea Pythias, tam horren= 
dum facinus ne audivi 
guidem, Py. At pol ego au- 
dieram eunuchos vehe men- 
ter ardere amore mulierum, 


mbelles eſſe & impotentes : verum de hoc non cogitaveram : nam illum in aliquo loco conclus. 
, þ amatorem eum tantummodu eſſe meminiſſem z neque illi virginem cuſtodiendam dediſſem. 


SCENA IV. 


EEA. Do Rus. PVYTHIAS. DO RIAS. 


Ph. Egredere foras, ſces 
lerate! At etiam ceſſas, 
fugitive © huc ! procede, in 
damnum heri empte. Do. 
Olſecro. Ph. Oh, vide us 
turpiter os torſit ſceleſtus. 
Quid huc rediiſti? Quid 
veſtem mutaſti ? 2uid di- 
cis? Pythias, ſi paulum 
tardaſſem, domi illum non 
reperiſſem, ita jam parave- 
rat fugam. Py. Y%udſo, 
habeſne hominem ? Ph. 
Cur non babeam ? Py. O 
factum bene ! Do. Ifiud 
vero ber Pollucem fultum 
bene. Py. Ubi et? Ph. 
Ovid ſapius quaris] Nun- 


eum vides ? Py. An videam ? Olſecro, quis eft ille, quem video? Py. Vides eunuchum quem 


Plale conciliate.] Id eft, in perniciem meam empte, magno empte, chart comparate. vetui 
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34 P. TERENTII EUNUCHUg 


Ph. Quem hodie Parmeno 
ad veſtras ades deduxit. 
Py. Hunc oculis ſuis nulla 
ex noſtris ancillis unquam 
vidit, Phedria. Ph. Nulla 
eum vidit ® > Py. An tu, 
obſecro, hunc eſſe credidiſti 
eunuchu m, qui ad nos de- 
duttns eſt? Ph. Credidi : 
nam nullum habui alium. 
Py: Au! hic quidem nul- 
lomodo i li, quem ad nos mi- 
ſiſti, eſt comparandus : ille 
erat elegantt forma, & fa- 
cie ingenuo homine digna. 
Ph. Talis vobis diu atpa- 
ruit, quia veſte verſicolori 
exornatus fuit : nunc tibi 
videtur turpis & defor- 
mis, quia ills non indutus 
eft. Py. Tace, precor : quaſi 
paulo inter ſe differant, Ad 
nos hodie deductus eft ado- 
leſcentulus, viſu pulcherri · 
mus, & gratiſſimus, quem 
ſemper. ſpectare velles, Pha- 
dria. Hic eſt rugoſus ſenex, 
incurvus & flaccidus, ve- 
terno laborans, colore ſubli- 


vido & ſubrufo, ſicut mu- 


ſtela. Ph. Hem, qua hac eſt 
Fabula ? Eo me rediges, ut 
egomet neſciam, emerimne 
i ſtum, necne. Ebo tw, num 
ego emi te? Do. Emiſti. 
Py. Impera, ut rurſus mi- 
hi reſpondeat. Ph. Interro- 
ga. Py. Veniſtine hodie in 
domum noftram ? Negat. 
At ille, alter venit, quem 
deduxit ſecum Parmeno, 
natus annos ſedecim. Ph. 
Agedum, Dore, hoc mihi ex- 
plica, primum : unde ſump- 
ſiſti hanc veſtem, qua indu- 
tus es ? taces ? monſtroſe 
homo, an non diffurus es © 
Do. Venit Cherea. Ph. Fra- 
terne meus ? Do Ita. Ph. 


Quando ? Do. Hodie. Ph. Quampridem ? Do. Mods. Ph. Cum quo Do. Cum Parmenm 
An fratere m meum anted copnoveras “ Do. Minime, nec unqu am ab ullo, quis elſet, dici ina 
ram. Ph. Undenam igitur fratrem meum Chaream eſſe ſcitbas? Do. Par meno eum frum 
um efſe dicebat : Cherea hanc mihi dedit veſtem. Ph. Perii. Do. Meam ipſe ſumpſit * afl 
rea & Parmeno ædibus egreſſi ſunt. 


21 Vietus.] 1d eſt, languidus, ſine vi. vel in- 22 Colore muſtelino.] Hie erravit Te 
Kexus, incurvus; nam viere, inquit Varro, eſt nam cum legiſſet apud Menandrum : 17 


vinoire ; unde vimina. 


. Veteruoſus. ] Verernus quem N οοοοοο, Greci modi fere ſunt eunuchi; ad ſimilitudineꝰ 
aͤĩcunt, eſt apoſtema ex phlegmate, vel atrabile, lionis qui pelle eſt maculoſa, ut eunücb 
natum in voſteriore parte cerebri, inexongnabi- erat, are ſparſo: ſtellio autem eſt A 
lem pene dormiendi neceſſitatem inducens, ſtela vero eſt ahn, has perperam 1 


magnamque oblivionem. 


Hic eſt vetus, vietus, veternoſus, ſenex, 


Ph. Qui ad vos deductus hodie eſt. Py, hunc t 
lis ſuis 
Noſtrarum nunquam quiſquam vidit, Phædri 
H/. Non vidit? Py. an tu hunc credidiſti g 
obſecro, 
Ad nos dedutum ? Ph. namque alium hab 
neminem. *©Þy, au! or 
Nec comparandus hic quidem ad illum eft; i 
Honeſta tacie, & liberali. Ph. ita viſus elit | 
Dudum, quia varia veſte exornatus fuit: 
Tunc tibi videtur fœdus, quia illam non habet 
Py. Tace obſecro: quaſi vero paulum interfie, 
Ad nos deductus bodie eſt adoleſcentulus, 
Quem tu videre vero velles, Phædria. 


a4S + 2 dM 


* 


1 


Colore muſtellino. Ph, Hem, quæ hæc eſt fabi 
Eo rediges me, ut, quid egerim egomet, neſcia 
Eho tu, emin' ego te? Do. emiſti. Dy. ju 
mihi denuo (aeg 
Reſpondeat. Y. roga. Py. veniſtin' hodie adi 
At ille alter venit annos natus ſedecim, 
Quem ſecum adduxit Parmeno. Y. agen 
hoc mihi expedi 
Primum: unde habes iſtam, quam habes, veltn 
taces? 
Monſtrum hominis ! non dicturus? Do. venit (it 
Ph. Fraterne? Do. ita eſt. Ph. quando? Do, hou 
Ph. quam dudum ? Do. modo. | 
Ph, Quicum ? Do. cum Parmemone. Y. noni 
eum prius ? (a 
Do. Non: nec, quis eſſet, unquam audieran 
Ph. Unde igitur, meum fratrem eſſe ſciebas!; 
Narmeno | 
Dicebat eum eſſe: is dedit mihi hanc. Ph. oc 
Do. Meam ipſe induit : poſt unà ambo abit 


foras. 


ANNOTATION ES. 


Yew, quod lentiginoſum ſenem ſignifcat, 


confundit. 
2. 


7. 


Jam ſati* credis ſobriam eſſe me, & nil men- 
'iitam tibi? 5 : 
| {ati' certum eſt virginem vitiatam efle ? Ph. 
age nunc, bellua, _— 
dis huic quod dicat? Py. quid iſti credam ? 
res ipſa indicat. | 4 
Concede iſtuc paululum : audin'? etiam pau- 
lulum ; fat eſt. 
aum hoc rurſum, Chzrean* tuam veſtem de- 
traxit tibi? 40 
Factum. Ph. & ea eſt indutus? Dor. factum. 
Ph. & pro te huc deductu' eſt? Do. ita. 
Jupiter magne, © ſceleſtum, atque audacem 
hominem ! Py. ve mihi! ( dis ? 
an nunc non credis indignis nos eſſe irriſas mo- 
i Mirum ni tu credis quod iſte dicat: quid 
agam, neſcio. 


„(su negato rurſum : poſſumne ego hodie ex 
(nes te exculpere 2 45 
a rum? vidiſtin' fratrem Chæream? Do. non. 
a | Ph. non poteſt fine 

gedun 


lo fateri: video: ſequere me hac: modo alt, 

modo negat. © 

me. Do. obſecro te vero, Phædria. PV. i11n- 

tro nunc jam. Do. hoi, hei. 

. Alio pacto honeſte qquomodo hinc nunc abe- 
am neſcio: 

um eſt ſiquidem: tu me hic etiam nebulo lu- 
dificabere? 50 

parmenonis tam ſcio eſſe hanc technam, quam 
me vivere. | 

v. Sic eſt, Py. inveniam pol hodie parem ubi 

referam gratiam. | 

d nunc, quid faciendum cenſes, Dorias? Do. de 

iſtac me rogas N 

roine? Py. ita: utrum taceamne, an prædicem? 

Dor. tu pol, ſi ſapis, 

od ſcis, neſeis, neque de eunucho, neque de 


— 


vitio virginis: | SP 55 
ic re & te omni turba eyolves, & illi gratum 
feceris. 


Ac Ts iv. SCENA UVV. 


85 


Py. Jam ſatis, Phædria, 
credis me non eſſe temu- 
lentam, nec quidquam men- 
dacii finxiſſe * Jam ſatis 
explorarum eſt, & conper- 
tum, virginem ſtupro pol- 
lutam eſſe ? Ph. Age nunc, 
folida, crediſne huic id, 
quod dicat ? Nimirum ſer- 
vo, eunucho, & fugitive ? 
Py. Cur iſti non credam ? 
Nam etſi non crediderim, 
res ſatis ipſa declarat. Ph. 
Dore, ſecede huc paululum: 
audiſne ? Nunc etiam pau 
lulum ; ſatis eſt. Reſponde 
mihi iterum, Chareane tu- 
am veſtem detraxit tibi ? 
Do. Factum eſt ita. Ph. Et 
eam induit ? Do. Factam, 
inquam. Ph. Et pro te 
ad Thaidem deduttus eſt ? 
Do. Etiam. Ph. Proh ma- 
xime Deorum Jupiter! O 
nefarium & impudentem 
bominem ! Py. Ve mihi 
miſera. Quid ? etiamne 
nunc credere non vis in- 
dignis nos eſſe deluſas do- 
%s Ph. Mirandum eſſet, 
fi non tu ſerva ſervo fidem 
haberes : quid agam in- 
certus ſum. Heus tu ne- 
gato rurſum : jubeo: An 
non poſſum hedie ex te ve- 
rum .exprimere ? Vidiſtine 
fratrem Cheream ? Do. 
Non vidi. Ph. Non poteſt 
ſine tormentis veritatem 
fateri : ſequere hac: mods 
aſſeverat ; modi negat. Ora 
me, & panam deprecare. 
Do. Per Deos vero tibi 
ſupplico, Phædria. Ph. In- 
troito. Do. Hoi, hei. Ph · 
Alio modo, niſi per hanc 
fallaciam, non poſſum ex 
hac difficultate honeſte eva- 
dere: etenim actum eft ; 
vitiata eſt virgo à fratre : 
tu me hic etiam tenebrio 
ludos facies * Py. Hanc 
fraudem factam eſſe à 
Parmenone tam certo ſcio, 


quam me nunc vivere. 
Dor. Sic eft. Py. Per Pol- 


it Tet inveniam hodie rationem, qua Parmenoni vicem re ddam. Sed nunc, Dorias, quid facere 
um: 7 len? Do. De ifa virgine nempe, conſilium quaris * Py, Ita, utrum ſileam quod factusa eft, 
»njfcat, cam? Dor, T's pol, fi prudens es, diſſimula te 4d ſcire, quaſi neſcierts ; neque de eunucho, 
ſirudines * de ſupro virgini illato quidguam eſſeras; hoc modo te omni tumultu liberal, & wirgins 
eunuc n Facies. il SET 

vo ANNOTAT TO. 

ram T i 


- 


b Et illi gratum feceris.] Virgo enim fic dolet ob injuriam ſibi illatam, ut ipſamet eam celet: 


Id 


, 
1 
0 
* 
1 
4 
" 
- 
H 


£2 ut 
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Dic ſolum diſceſſiſſe, & 
e vaſiſſe Dorum eunuchum. 
Dor. Sed hicne eſt Chre- 
ones, quem video © Thais 
mox ad nos veniet. Py. 
Quid ita? Dor. Ouia 
cum inde ex domo militis 
exibam, jam tum ceperat 
jurgium inter illos. Py. 


Aufer iſtud aurum tibi a Thaide traditum : ego ſciam ex Chremete quid factum ſit, 


58 Jam tum caperat turba inter eos.) Thraſonem & Thaidem. 


2 4 
— AX 


Id modo dic, abiſſe Dorum. Py, ita faciam, % 
ſed videon' Chremem ? 

Thais jam aderit, Py. quid ita? Dor. quia cull 
inde abeo, jam tunc cœperat 

Turba inter eos, Py. tu aufer aurum hoc: « 
ſcibo ex hoc quid ſiet. | 


2 
. 


un 


= 


ANNOTATI 0. 
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AcTus IV. ScENA V. 1 
0 

CHREE MES. PyYTHIAS. os 


Ch. At at, verbis Thai- 
dis circumventus ſu m: vi- 
num qued bibi, me ſupera- 
vit. Dum menſe accumbe- 
bam, quam videbar mihi 
eſſe belle ſobrius, & ſapere! 
poſtquam de menſa ſurrexi, 
neque pes, neque mens in 
ſuo officio fuit. Py. Chreme. 
Ch. Quis eſt * Ehem Py- 
thias, wah quanto pul- 
chrior mihi videris, quam 
pridem? Py. Sane, tu 
guidem per Pollucem, mul- 
70 letior appares, Ch. Vul- 
gare mehercule verum eſt 
dictum: Sine Cerere & 
Baccho languet Venus, tor- 

etque. Sed an multo an- 
ze tempor? quam veniſſem, 
Thais hic fuit ? Py. Anne 
abiit illa jam ex domo mi- 
litis * Ch, Jam atas «ft, 
ex quo egreſſa ab illo: rixæ 
inter illos graviſſime orta 
ſunt. Py. Nonne tunc illa 
dixit tibi ut ſe ſequereris ? 
Ch. Nihil, niſi quod abiens 
mihi nut# capitis ſignum 
fecit. Py. Eho, nonne id 
ſufficiebat ? Ch. At neſcie- 


bam illam mihi nutu ſigni- 


Fcare, ut ipſam ſequerer z ſed id quod minus intellexi, id apertius fignificavit miles, cyn 
violenter exturbavit foras adibus. Sed ecce ipſam : miror in qua parte via eam anteceſſrin. 


s Sine Cerere & Libero friget Venus. ] Ceres 
& Bacchus vini ; 


eſt Dea frugum, 


Ch. T at, data hercle verba mihi Cunt : t 
vinum quod bibi. 

Ac dum accubabam, quam videbar mihi < 
pulcre ſobrius ! 

Poſtquam ſurrexi, neque pes, neque mers {iti 
ſuum officium facit. 

Py. Chreme. Ch. quis eſt? ehem Pythias, w 

agduanto nunc formoſior 

Videre, quam dudum? Ny. certe quidem tuy 
multo alacrior, 

Ch. Verbum hercle verum hoc eſt : Sine Cerert! 
Libero friget Venus. (milie 

Sed Thais multo ante venit? Py, an abiit jani 

Ch, Jam dudum, ztatem : lites factæ ſunt it 
eos maxumæ. | 

Py. Nil dixit tum, ut ſequerere ſeſe? Cl. il 
niſi abiens mihi innuit. | 

Py. Eho, nonne id ſat erat? Ch. at neſcieban 
dicere illam, niſi quia | 

Correxit miles, quod intellexi minus: nam ! 
extruſit foras. : 

Sed eccam ipſam video: miror, ubi huic 9 
antevorterim. 
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1 Io 
. Vas 


* 


AN NO TAT TO. 
invento. Voluptas in calore ſanguinis, c 


eleganter tuta eft, qui his rebus alitur. Horatius, 


Terentius Cererem pro cibo, Bacchum pro vi- 
no dixit per metonymiam; inventorem pro 


— — UII 
— 


enim poſthac, alia calebo Femina. Frigen! 
uxores mariti, qui non admodum ama 


Ac! 


1 


L 87 1 


CuRE MES. 


TA 418. 


= edo equidem illum jam affuturum eſſe, 
illam ut eripiat : fine veniat: 
ul ſi illam digito attigerit uno, oculi illicò ef- 
fodientur. 
que adeo ego illiu' ferre poſſum ineptias, & 
magnifica verba, ; 
ba dum fint: verum enim ſi ad rem confe- 
W rentur, vapulabit, 
Thais, ego jam dudum hic adſum. T/h.0 mi 
Chreme, te ipſum exſpectabam: 5 
n' tu turbam hanc propter te efle factam? & 
| adeo ad te attinere hanc 
nem rem? Ch, ad me? qui? quaſi iſtuc! Th, 
uia dum tibi ſororem ſtudeo 
ddere, & reſtituere, hæc atque hujuſmodi ſum 


1 lth multa pafla. 
Ubi ea eſt? Th. domi apud me. Ch. ehem! 
5 Wl Th. quid eſt ? 


lucta ita, uti teque illaque dignum eſt, CH. 
quid ais? Th. id quod res eſt. 10 

nc tibi dono do, neque repeto pro illa abs te 
quidquam pretii. | 

Et habetur, & referetur à me, Thais, tibi, 
ita uti merita es, 

atia, Th. atenim cave, ne priuſquam hanc a 
me accipias, amittas, | 

teme: nam hæc ea eſt, quam miles à me vi 


nunc venit ereptum. 
bi tu, ciſtellam, Pythias, domo effer cum mo- 


numentis. 15 
. Viden' tu illum, Thais? Py. ubi fita eſt? 


Th. in riſco: odioſa ceſſas? 
Militem ſecum ad te quantas copias adducere? 


d moraris ? Ch. Quantum exercitum huc agit? 


AN NOT ATION ES. 


ant ornamenta virginis, quibus agnoſceretur 


dat jubet efferri domo, ut oſtendantur Chre- 


P 4 


Acrus IV. ScRENA VI. 


PyTHIASs. 


Th. Pato cert# illum 

braſonem mox adventu= 
rum, ut illam Pamphilam 
a me Yapiat : ſine veniat: 
atqui i illam ſummo at- 
tigerit digito, ſtatim ei 
oculi eruentur. Adhuc 
uſque tolerare poſſum illius 
ineptias, & glorioſa verba, 
dummodo tantum ſint ver- 
ba : nam ſi in rem dedua 
cantur, & qua ille dicit, 
opere exequi conatur, pla- 
gis cadetur, Ch. Thais, 
jam pridem buc advent. 
Th. O mi Chreme, te ip- 
ſum expefto: ſciſne tui 
causa hoc jurgium & con- 
tentionem excitatam eſſe, 
adeo ut hæc omnis ves ad 
te pertineat ? Ch. Ad me? 
quomedo ? quaſi iſtud com- 
moverim. Th. 2Luia dum 
ſororem tuam (Pamphilam) 
conor tibi reddere, & re- 
ſtituere, hac à milite, atque 
alia multa perpeti coals 
ſum. Ch. Ubi ea eſt? Th. 
Domi mea eſt. Ch. Hem 
(quam times /) Th. Quid 
et” timeſne ejus pudici- 
tie” Educata eſt, & in- 
ſtituta liberaliter, at & te, 
& ills dignum eſt, Ch. 

uid ais verumne dicis ? 
Th. Dico id, quod ves eſt. 
Hane tibi dono do, nec 
ea ullas impenſas mihi a te 
reddi poſco. Ch. Hec gra- 
tia tibi babetur, & in ani- 
mo accept a fertur, fi ver- 
bis tibi referri nequit, ut 
merita es. Th. Verum 
enim cave, ne prius hanc 
amittas, quam tibi à me 


di poſit : nam hac ea eſt, quam miles 4 me erepturus venit. Ali tu, Pythia, & arcam à 
ko netra profer huc cum inſignibus & ornamentis, ex quibus agnoſci poſſit, quaque in ea aſe 
antur, Ch. Videſne militem, Thais? Py. Ubi poſita eſt, hac arca Th. In riſco: 


moleſia 


'5 Cfellam. ] Scriniolum, arcam, in qua meti, atque ita ſororem poſſit agnoſcere. | 
16 In riſco :] Riſcus, ciſta eſt pelle contecta, 


ls, nempe forte armillz, crepundia, Ea nomen Phrygium eſt, 


At 
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8 P. TE RE NTII EUVNV CHUAN 


At at ! Th. Formidoloſuſ- 
ne es? Ch. Egone formi- 
doloſus ſim? Nemo eſt om- 
nium hominum, qui vivat, 
minus formidoloſus. Th. 
Atque ita nunc opus eſt 
ne ſis talis, Ch. Hau! ve- 
reor ut me talem eſſe, qua- 
lis ſum, putes, Th. Imo 
hoc animo reputa; ille cum 
quo tibi decertandum ef, 
advena eſt, minus potens, 
quam tu; minus notus & 
minus amicorum habens 
in his locts. Ch. Hoc ſat 
Jcio : ſed imprudentis eſt 
damnum pati, & recipere, 

uod evitare & arcere poſ- 
fits. Malo ego nos cavere 
ab ills milite, quam poſt 
injuriam vin- 
diftam adverſus eum per- 
ſequi. Tu abi domum in- 
tro & ſera fores claude, 
dum ego hinc ad forum 
tranſrurro, volo huc addu- 
cere advocates, defenſores 
nobis in hoc tumultu. Th. 
Mane, Ch. Melius eſt ut 
advocates adducam. Th. 
Mane. Ch. Define me de- 
tinere, mox rediero, Th. 
Nihil opus eſt tis auxiliis, 
Chreme: dic mods illam 
tuam ſororem efſe, & te 
illam parvulam ami ſiſſe, 
nunc cognoviſſe : ſigna hac 
quibus probes ita eſſe, oſten- 
de. Py. Adſunt hec mo- 
nu ment a. Th. Cape ea 


Chreme. Si vim faciet miles, in Jus voca, aut trahe : intellexiſtine? Ch. Onnin. Th. 4 
dacter & animoſe hac pronuncia. Ch. Faciam. Th. Attolle pallium humeris delapſum. In 
buic Chremeti pu eſt patrone, quem mihi defenſorem Paro. 


Acrus IV. SCENA VII. 


THRASO. GNAT HO. CHREMES. THAI 
S AN GA, Servus Thraſonis. 


Thr. Nunguid indeco- 


Yum eſt, Gnatho, tam atro- 


cem injuriam mihi factam 
iĩmpun pati? Mori me 
Fortiter potius eft : Sima- 
lio, Donax, Syriſce, ſe- 
quimini, Primum ades 
vi capiam. Gn. Egregie. 
Thr. Virginem eripiam, 
En. Rede. 


3 


At At! Th. num formidoloſus obſecro, es, mib 
mo? Ch. apage ſis. | 
Egon' formidoloſus? nemo eſt hominum, qui 
vat, minus. | 
Th. Atque ita opu' eſt. Ch. hau! metuo, qui 
tu me eſſe hominem exiſtumes. 
Th. Imo hoc cogitato : quicum res tibi eſt, x 
grinus eſt, 
Minu potens quam tu, minu' notus, amica 
| hic habens minus.” 2 
Ch. Scio iſtuc: ſed tu quod cavere poſſis, ul 
admittere eſt. 
Malo ego nos proſpicere, quam hunc ulciſcx 
cepta injuria. 
Abi tu, atque oſtium obſera intus, ego dumli 
tranſcurro ad forum: 
Volo ego adeſſe hic advocatos nobis in tutbah 
Th. mane. : 
Ch. Melius eſt. Th. mane. Ch, omitte : jam i 
ro. Th. nil opus eſt iſtis, Chreme : 
Hoc dic modo, ſororem illam tuam eſſe, t 
parvam virginem 
Amiſiſſe, nunc cognoſſe: ſigna oſtende. Py.i 
ſunt. Th. cape. 1 
Si vim faciet, in jus ducito hominem: intellexti 
Ch. probe. | 
Ch, facin 


* 
i 


g 
1 
1 


Th. Fac animo hæc præſenti dicas. 
Th. attolle pallium. 
Perii; huic ipfi opus patrono eſt, quem defenſort 


T hr. | Anccine ego ut contumeliam tam in 

nem in me accipiam, Gnatho?ꝰ 
Mori me ſatius eſt : Simalio, Donax, Sy 
7 — *- 
Primum ædeis expugnabo. En. rette. Thr. 
_ _ ginem eripiam. Gn. probe. | 


| 1 


mib . 
medium huc — — cum vecti, Donax, 
qui cimalio, in finiftrum cornu; tu, Syriſce, in 
| dexterum. ; i 
Juah o alios: ubi centurio eft Sanga, & manipu- 


huc portes, cogitas? 


car gone ? imperatoris virtutem noveram, & 
vim militum: 

(tulty ſanguine hoc fieri non poſſe : qui abſterge- 
rem volnera. 

iſe 4 Ubi alii? $4. qui, malum, alii ? ſolus San- 


nio ſervat domi. | 


inde omnibus ſignum dabo. 


| medium huc ag men cum vecti.] Primum 
; ſeu, ut nunc appellant, prima cuſtodia, 
t-garde, Ang. the Uan : mediam ag- 
la bataille, Ang. the Flank : poſtre- 
aomen, Larriere- garde, Ang. the Rert. 
s eſt lignum teres & oblongum ; pra» 
eſt inſtrumentum ferreum & militare, 
erfodiuntur parietes. 
inalio,] jucundum eſt intelligere nomi- 
enuorum militum Thraſonis, Simalio 
fimus eſſet. Donax, qs, arundo, qui 
ine pro haſta utebatur. Syriſcus 4 overo= 
quod Syrus eſſet origine, vel à Syriſco 
Imineo, in quo ficus Glen aſſervari. 
niſr@m corn ;] Cornua erant latera aciei, 
a quod prominerent; in quibus ſtabant 
s, qui utrinque claudebant latera aciei 
5; quapropter turme equitum, alæ di- 
„ Des Compagnies de Cavalerie. Ang. 
body of Hozle, 
"i centwrio eft Sanga, ] Centurio eſt cen- 
itum præfectus. Unde & centuria quo- 
tur, cujus tamen numerus poſtea va- 
: nam legio apud Romanos antiquitùs 
or millium erat; unde quadratum agmen 
atur, Poſtea duo millia & ducentos ad- 
Aulus, ut conſtaret ſex millibus, & du- 


mil militibus. In legione erant ſexaginta 
a iz, manipuli triginta, cohortes decem. 
o? lu furum ?] Manipulus eſt faſciculus 


um qui manu comprehenditur, quod fig- 
in milttia fuit priſcis Romans, Ovidius. 
ca ſaſpenſos portabat longa maniplos: 
"ae maniplaris nomina miles habet. 
* Ponitur pro exiguã militum manu, que 
d{equitur fignum. Fures hic dicuntur ſer- 
— nonnunquam pro ſervis accipi 
* ad illud carmen Virgilii, 

3 facient, audent cum talia fures ? 


ACTUS IV. SCENA VI. 
Male mulctabo ipſam. En. pulcre. Thr. in 


us furum ? Sa. eccum adeſt. 
Quid ignave? peniculonꝰ pugnare, qui iſtum 


Tu hoſce inſtrue: hic ego ero poſt principia: 


89 
Thr, Ipſam Thaidem acerbe 
puniam. Gn. Belle. Thr. 
In medium huc agmen ac- 
cede cum vecti, Donax, 
tu, Simalio, in ſiniſtrum 
corny , tw, Syriſce, in 
dexterum. Alii proced ant: 
ubi eſt centurio Sanga, & 
mani pulus ſervorum culi- 
nariorum ? Sa. Ecce eum, 
adeſt. Thr. Quid iners ? 
An tu peniculo, quem por- 
tas, pugnare cogitas ? Sa. 
Egone peniculum in bello 
non ferrem, quo vulnera 
abftergerem ? Cum Impera- 
toris fortitudinem notam 
haberem, & robur mili- 


IO tum, nec fine ſanguinis ef- 


fuſione hanc obſidionem 
feri poſſe. Thr. Ubi alii 


ſunt ? Sa. Quinam, ma- 


unt ifi ali: ? Solus Sannio abeſt, qui cuſtodit res que ſunt domi. Thr. Tu hoſce ordina : 
o ſtale in media acie poſt principes milites : ex iſto loco omnibus fignum dabo ineundi certa- 


ANNOTATIONES. 


Sæpiſſime tamen fures apud comicos intelli- 
guntur ſervi culinariji. Forte foſſores intelligit, 
& cuniculos agentes ad evertenda mœnia, & 
arces, Pionniers, Ang. Pionter s. Sangam, 
quia coquus erat, Thraio vocat Centurionem 
tanquam aliis honoratiorem. Sangam dictum 
quidam volunt a Sangia vico, vel Sangario 
ſtumine Phrygiz z nam Phryges ſerviles ſunt. 
Fortè a Greco owages, Quod ſecuris quod- 
dam genus eſt. 

10 Qui, malum, ali; ?] Malum vicem inter- 
jectionis iraſcentis ſuſtinet. 

11 Hic ero oft principia :] Id eſt, poſt Prin- 
cipes in acie. Milites in militia Romana Princi- 
pes dicebantur ſecundæ aciei milites, armis ma- 
ximè inſignes: ita enim acies apud Romanos 
inſtruebatur, ut primi hoſtes aggrederentur 
manipuli haſtatorum, ex: flore juvenum pubeſ- 
centium collecti: qui fi hoſtem propulſare non 
poſſent, à Principibus, qui omnes ſeutati 
erant, in intervalla ordinum recipiebantur. 
Moxque hi, nempe Principes, in eorum, 
nempe haſtatorum locum ſuccedebant. Ha- 
ſtati autem poſt eos ſubſequebantur. Si à 
Principibus quoque non ſatis feliciter eſſet 
pugnatum, à prima acie ad Triarios paulatim 
ſe referebant; unoque agmine facto, nulla- 
que ſpe poſt ſe relicta, una omnes in hoſtem 
procedebant. Principia eſt locus in acie Princi- 
pum militum. Inde, poſt principia effe, ſignifi- 
cat, in tuto eſſe, ubi noſter Thraſo ſe collocave- 
rat. Principia etiam eſt locus in caſtris, ubi ha- 
bitat Dux & Imperator. Hæc ex Livio ſub fi- 
nem Octavi libri prime Decadis. Cæterum 
Homerus, lliad. v. laudat Diomedem, quod 
inter principes prima acie pugnaret; ficut 
Homerum imitatus Virgilius ſimiliter Rneam 
de fortitudine laudans ait; : . 

BY: 700 principibus permixtum agnovit Achi tus. 


Gn, II- 


. _ . - £ —_— 2 — — — - 
uy — - E 2 _—_ — 2. - 
*. 2 _ I — © x _ — = L — — — - — 2 >= — 
== "== b - . = 2 - 2 
— — — — 4 - * 4a 
* — < — 2 = i 


F 


Er CB = 
— — — — 


= 


—— — 


* DT % 2 2 — — 
2 
2 


» Wi 
n 
q * 
3 (4 \ 49 
* 1 
Wa 1 1 4 
„ IF : 
| 6 1 * 
In. 
5 ' - #4. 
| [ 4 
N ws. 
0 jp. 0 * 
N ' 78 
3! ' ** 
! c : 
1 : 
} 
Ll 1 
A1 LY 
* 
F 44 4 
1 MW * 
qt G ty. 
ö . "ou 
1 
a þ 
G . 41" 
3 177 
0 Y ly 
4 
1 I. [ : 
f * g 
# | ; 
] i 
* 
1. 
4 * 
141 1 
0 
\ li : 1 
* $41, 
* 
1 
{if I 5 
TS 
: 74 
» + : 
: " 1 , 
1 | 
ö * 
: 18 
11 1 
5 t 44% 
- # : 
1 11 | 
\ ö 
7 by 17 
7 88 
ii. 
1 * 
14 1 
1 
il l y g 
» l . 
: 
= | 1 * 
. 
„ 1 
" 7 + of 
«ih 
"i 
* TH 14 
* 
ll 7 , 
4 
: 1 
1 : 
NM 44 
', ah | 1 
J | 
a7 
9 
1 1 
* 11 
' 
Nhe 
M F8&p 
1 þ 4 , i; 
: 1 1 
4 od! » 0 
11.4 115 [4 , 
1 *. 
bo! "ll : 
{ * 
4 » to 
Feng 1 
| : | 
(1 114165 TL 
ans 
. Ing 
« 1316 Dy 
A 1 
TH” 17 
Fi 
* 
1996 
M. inn 
4 
1 
Ea i 
11.2706 | 
Weh 
i 
einne 
104] * * 14 
* : 
LEST A 
74 1 11 
i 4 Ii 
- A 4 1 * 
un 0 1 
"7 * 
1 Hi!  ? 
\ [ 1 7 
: 38) : 
1 
VIC 
17 * 
4 1 
21,4 48 4 
. ny 
( 5 91 
. N 
W151 
' \ 
NN ! 
l E * © £7 
' Aan 
. 1 1 1 
m as 
q N Tit? 
Bm f *4 
x g f 
2 44 Kii s * 
N 1 
ine 
. 1 1 t gh" 
4.0 $1446 
1 
1. : 1 
- 1 * 
* 
7 1. wr” [i 
. | , 
7 ith Ys, 
1 
ip 
Pl % 
11 14 
1 0 
41 2 þ 
q fr 1 + 
' 
i * i ' 
1 4 * * 
* a R 
Nen 
1 yt 
j4 fi, $7 44 | 
14 
! 14% : 
Vit 5 a 
"£4 
We 


— — 


— ——- 


90 P. TE RENTII EUVNUCHUg 


Gn. Iſtud eft peritum e 
prudentem eſſe: quam vette 
milites diſpoſuit 1 quam 
88 ſibi tuto in — 1 

hr. Hes idem Pyrrhus ob- 
fervavit, hunc ordinem te- 
nit. Ch. Videſne tu, Tha- 
15, quid agat Thraſo, ut 
nos oppugnet ? Certe pru- 


dens conſilium eſt, nos in- 


tra domum recipere, & fo- 
res occludere. Th. Sane 


| bic vanus nugator eſt : nec 


eſt cauſa cur tibi forts 
Imperator nunc eſſe videa- 
tur. Thr. Quid cenſes fa- 
ciendum, Gnatho © Gn. 
Fundam nunc vellem tibi 
in manus dari, ut tu illos 
obſeſſos ferires clandeſtinò 


& latenter; in fugam ſe 


dar ent. Thr. Sed ecce 
Thaidem ipſam video. Gn. 
Quin mox impetum faci- 
mms Thr. Mane, omnia 
Prius conſilii prudentia, 
quam vi armorum tentare 
ſapientem convenit, For- 
taſſe que jubebo, nulla vi 
adhibita factura eſt. Gn. 
Dit voſtram fidem ! quan- 
i aſiimandus eſt ille, qui 
ſapit ! nunquam ad te ac- 
cedo, quin deftior recedam. 
Thr. Thais, primam hoc 
mihi reſponde: cum tibi 
darem iſtam virginem, 
nenne mihi promiſiſti hos 
dies ſoli mihi te conceſſu- 
ram? Th. Quid tum 
Poſtea ® Thr. Iſtudne ro- 
gas, que mihi coram ante 
oculos amatorem appoſuiſti 
tuum? Th, An tibi dig- 
uus videtur ille, quicum 
loquaris © Thr. Et cum eo 
furtim a me difſceſſiſti ? 
Th. Ita libuit. Thr. 
Pamphilam huc igitur ad- 
duc, & redde, niſi vis 
eam tibi per vim eripi. 


Ch. Tibi illam reddat? 


aut tu cam attingas, omnium ſceleſtiſſime? Gn. Ah quid ais! tace. Ch. Quid tu ii 
cum tua nihil interſit, Gnat ho- Thr. Ergone me am tangere quis ! 
eſſe, furcifer ® Gn. Vide ſis, ignoras cui viro nunc convitium dicis. Ch. Non tu hinc ai 
pure! ſciſne, 6 miles ! ut tecum agatur ? Si vel minimam turbam hodie hic commoveſb 


Gn. Illuc eſt ſapere: ut hoſce inſtruxit, ipſy WM 
cavit loco, | 2 

Tyr. Idem hocce Pyrrhus factitavit. Ch, vide 
Thais, quam hic rem agit? 

Nimirum confilium illud rectum eſt de q 
dendis ædibus. | 

Ty. Sane, quod tibi nunc vir videatur ef 

nebulo magnus eſt : | 

Ne metuas. Tyr. quid videtur? Gu. fundany 
nunc nimis vellem dari, 

Ut tu illos procul hinc ex occulto cæderes: fy 
rent fugam. 

Tyr. Sed eccam Thaidem ipſam video. Gn qu 
mox irruimus? Z. mane. 

Omnia prius experiri verbis, quam armis { 
entem decet. 

Qui ſcis, an, quæ jubeam, fine vi faciat? Gu, 
voſtram fidem ! 

Quanti eſt ſapere ! nunquam accedo ad te, 9 
abs te abeam doctior. 

T hr. Thais, primum hoc mihi reſponde: cunt 
do iſtam virginem, 

Dixtin' hos mihi dies ſoli dare te? Th. quilt 
poſtea ? Tyr. rogitas, 

Quæ mi ante oculos coram amatorem addu 


tuum ? 

Th. Quid cum illo agas? Thy. & cum eoc 
ſubduxiſti te mihi? 

Th. Libuit. Thr. Pamphilam ergo huc reddg 
ſi mavis eripi. 

Ch. Tibi illam reddat? aut tu eam tangas? 0 
um. G7. ah, quid agis? tace. 

Ch. Quid tu tibi vis? 7 br. ego non tangam mei 
Ch. tuam autem, furcifer? 

En. Cave fis : neſcis cui maledicas nunc 
Ch. non tu hinc abis? | 

Scin? tu ut tibi res ſe habeat? fiquidquam 
hic turbæ cœperis, 


probibeat ? Ch. Tuan th 


ANNOTATI 0. 


13 Pyrrhus factitavit.] Se poſt principia po- care, Camper. Ang. To encamy A 1 


fait Pyrrhus Epirotarum Rex. Pyrrh o Annibal 
inter Imperatores, cum primas Al-xan dro Mag- 
no dediſſet, ſecundas tribuit, quod c.iftra me- 
rari primus docuerit, id eſt, deſcribere:, & lo- 


nemo elegantius loca ceperit pref 
ſuerit, Choiſir bien les lieux, ſe fort! = 


To choole his Ground, to foxtif! bn 
Tad 


ACTUS V. 


m, hujus loci, dieique, meique ſemper me- 
mineris. , ; 
Miſcret tui me, qui hunc tantum hominem 
facias inimicum tibi. 
Diminuam ego caput tuum hodie, niſi abis. 
G1, ain' vero, canis? 
ne agis? Thr. Quis tu es homo? quid tibi 
vis? quid cum illa rei tibi eſt? 
pcibis: principio eam eſſe dico liberam. Thr. 
hem! Ch. civem Atticam. Thr. hui! 35 
ſeam ſororem. Thr. os durum ! Ch. miles, 
nunc adeo edico tibi, 
im facias ullam in illam. Thais, ego ad So- 
hronam eo 
icem, ut eam adducam, & figna oſtendam 
hec. Thr, tun' me prohibeas, 

ne tangam ? Ch. prohibeo, inquam. En. 
audin' tu? hic furti {+ alligat. 
hoc eſt tibi? TH. hoc idem tu ais? Th. quæ- 
re, qui reſpondeat. 40 
Quid nunc agimus? En. quin redeamus; 
jam hæc tibi aderit ſupplicans 
d. Thr. credin*? Gn. imo certe: novi ingeni- 
um mulierum; 
nt, ubi velis 3 ubi nolis, cupiunt ultro. TY. 
bene putas. \ 
Tam dimitto exercitum? Tyr. ubi vis. Gn. 
danga, ita uti fortes decet : 
tes, domi focique fac viciſſim ut memineris. 4.5 
[am dudum animus eſt in patinis. Gn. frugi 
es. T hr, vos me hac ſequimini. 


9 0 
G5 
te, K 
cunt 
wt 


du 


eo d 
adde! 


87 ol 


a Mu 
faciam ? Thr. Quando voles. 
unc 


am hi 


te tif 

an aut 

hinc ali 

— THAls. 

PErgin' ſceleſta, mecum 8 loqui ? 
Scio, neſcio: abiit : audivi ; ego non affui. 


np. u iſtuc mihi di ura aperte es, quidquid eſt ? 


ræfida ; 


fortif/ + 
tify hid 


Fa 


SCENA I. 


PyYTHIAS. 
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faciam, ut hujus loci, dier, 
meique ſemper memoriam 
habeas. Gn. Miſereor twi, 
qui hujus tanti hominis 
inimicitias ſuſcipias. Che 
Infringam caput tuum ho- 
die, niſi abis. Gn. Siccine 
minaris, impudens ? Thr. 
Qui tu homo es ? Quid 
tibi vis ? Quid tibi rei eſt 
cum illa? Ch. Primum 
ego aſſero eam eſſe liberam. 
Thr. Hem! Ch. Civem 
Atticam. Thr, Hui! Ch. 
Meam ſorore m. Thr. Fons 
ferrea! Ch. Miles, nunc 
etiam tibi denuncio, ne 
vim ullam facias contra 
illam. Thais, ego es ad 
Sophronam nutricem, ut 
eam huc adducam, & 
hes monument a agnitionis 
eſtendam. Thr. Tune pro- 
hibere poſſis, ne in ſervam 
meam manum injiciam ? 
Ch. Prohibes, iterum tibi 
denuncio. Gn. Audiſne, 
Thraſo ? Hic furti ſe reum 
fatetur ſcilicet, ſe dolo ma- 
lo rem 4 proprio domino 
auferre & detinere. Suſſi- 
citne hoc tibi ad repeten- 
dam in jure virginem ſer- 
vam tuam Thr. An 
idem hoc ais, quod Chre- 
mes, Thais ? Th, Indignus 
es cui reſpondeam, quare 
alio reſponſum. Thr. Quid 
nunc agere debemus, Gna- 
tho? Gn. Age, redeamus i 
jam hac ad te veniet ſponte 
ſupplicans, ut ei veniam 
condones, Thr. Crediſne 2? 


ic certe eſt : ita comparate ſunt à natura mulieres ; quando vis, nolunt ; quando nolis, vo- 
> cupiunt ultro, nemine ſuadente. Thr, Rectè judicas. Gn. Jamne mox miſſionem mi- 
Gn. Sanga, fac ut culina, cibique memineris, ſicut forte: 
nilites, qui alacres pro focis & penatibus pugnant. Sa. Jampridem & bello averſus animus 
in & cupedits tots eſt. Gn, Bong frugi es, & utilis. Thr. Vos hac me ſequimini. 


Ach . . A L 


Th. Pergiſne, ſcelerata, 
intricats atque obſcure 
mecum loqui ? Scio, neſcio: 
audivi ſtuprum illi efſe il- 
latum : abfui cum vitiata 


af. Nonne tu iſlud mihi declarabis, quod ex te quaro, quidguid ſit ? 


Virgo 
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gz P. TERENTII EUVNUCHYVsS 


Virgo lacerata veſte præ pu- 
dore obticet, eunuchus au- 
fugit : quamobrem aufu- 
git * quid factum eft ? 
cum hac à te quæro, nihil 
quidqu am reſpondes. Py. 
Quid ego infelix tibi am- 
plius + mwoage poſſum ? 
Dicunt illum minime eu- 
nuchum fuiſſe. Th. Qui: 
Fuit igitur * Py. Iſte Cha- 
yes. Th. Qui Cherea ? Py. 
Iſle adoleſcens frater Pha- 
drie. Th. Quid ais, vene- 
fica ? Py. At eum ipſum 
eſſe certo cognovi. Th. 
Cur ad nos, queſo, venit ? 
Cur ad nos adductus eft ? 
Py. Neſcio, niſi amore + 
zum fuiſſe credo Pamphila. 
Th. Hem ! Miſera interii. 
Si tu infelix quidem iſta 
were comme moras. An 
ideo virgo lachrymas fun- 
dit ? Py. Id arbitror. Th. 
Quid ais, ſacrilega ? Nonne 
iſtud tibi abiens minata 
imperavi, ne vir quiſquam 
ad eam adivet ? Py. Quid 
facerem ita ut imperaſti, 
illi ſoli cuſtodienda data 
eſt. Th. Peſſima, lupo ovem 
tuendam dediſti: valde me 
pudet, ita me deluſam efſe : 
gue hæc eſt ſpecies hominis ? 
Py. Hera mea ſile ; file, ob- 
ſecro, ſalve ſumus; habe- 
mus hominem ipſum (Cha- 
ream) in noſtra poteſtate. 
Th · Ubi is eſt ? Py. Hem, 


Virgo conſciſſa veſte lacrumans obticet, 

Eunuchus abiit: quamobrem ? quid factum g 
taces ? | 

Py. Quid tibi ego dicam miſera ? illum + 
chum negant 

Fuiſſe. Th. quis fuit igitur? Py. iſte Cher, 

Th. Qui Chærea? Py. iſte ephebus, frater Ph 

riæ. | 
Th. Quid ais, venefica ? Py. atqui certò con 
Th. Quid is obſecro ad nos? quamobren 2 


ductu' eſt? Py. neſcio, | 
Nift _—_ credo Pamphilam. Th. hem, nile 
occidi, 


Infelix, ſiquidem tu iſtæc vera prædicas. 

Num id lacrumat virgo? Py. id opinor. Th,q 
ais, ſacrilega? 

Iſtuccine interminata ſum hinc abiens tibi 

Py. Quid facerem ? ita ut juſti, ſoli credita eli 

Th. Sceleſta, ovem lupo commiſti: difſpudet 

Sic mihi data eſſe verba : quid illuc hominis 

Py. Hera mea! tace; tace, obſecro, ſalve ſun 
hominem 

Habemus ipſum. Th. ubi is eſt? Py. hen 
ſiniſtram, non vides ? 

En. Zh. video. Py. comprehendi jube quam 
poteſt. 

Ty. Quid illo fac ias, ſtulta? y. quid faciam iq 

Vide, amabo, fi non, cum aſpicias, os impudet 

Videtur. Th.non. Py.tum, quæ ejusconfidenti 


videſne illum ad ſiniſtram? Th. Video, Py. Manda in eum manum injici, tanquam in 
vum. Th. Quid illi faciemus comprehenſo, inepta ? Py. Quæriſne quid facias ? Vide mi 
non eft inſigniter impudens ; ex adſpeFtu ſane videtur eſſe. Th. Nonne talis eſt, qualrm 


Py. Atque etiam qualis eſt ejus audacia ? 


4 Virgo conſciſſa veſte.] | 


Acrus V. 


CAK REA. 


Ch. In edibus Antipho- 
nis, & pater & mater ejus, 
quaſi conſultè praſentes 


erant, cum ingreſſuri era- 


mus, ita ut nullo modo 
introire poſſem, quin me vi- 
derent : interea dum ante 
fores flo, not us quidam mi- 
hi occurrit in via: ſimul 


AN NO TAT TO. 
Thais brevirer refert quæ fibi Pythias latius recenſuetat. 


SCEN A II. 


Trais. PyTHIAs. 
Ch. A Pud Antiphonem uterque, mater & 


| uaſi dedita opera, domi erant, ut 
Introire poſſem, quin viderent me: interim (0 
Dum ante oſtium ſto, notus mihi quidam cb 
Venit : ubi vidi, ego me in pedes, quantum 
In 3 quoddam deſertum ; inde item 


ac vidi, mox me in pedes conjeci quan: citiſimè in angiportum qu ꝛddam ſolitarium; inde en 


ſ 


— 


Cros . 


jud, inde in aliud: ita miſerrimus 

fugitando ne quis me cognoſceret. (reo 
ne hæc Thais, quam video? ipſa eſt: hæ- 
faciam? quid mea autem? quid faciet 
mihi? L 10 
bone vir, Dore, ſalve: dic mihi, 


Adeamus : OT 
en giitin'? Ch. hera, factum. J. ſatin' id tibi 
ier "acer? 


Jon. Th. credin' te impune habiturum ? CV. 
unam hanc noxiam 

ſi alam unquam admiſero ullam, occidito. 
Num meam ſævitiam veritus es? Ch, non. 
10. quid igitur 2 38 15 
anc metui, ne me criminaretur tibi. 
Quid ſeceras? Ch. paululum quiddam. Py. 
cho, paululum, impudens? 
aululut eſſe hoc tibi videtur, virginem 
rechtem? Ch. conſervam eſſe credidi. 
omervam? vix me contineo, quin involem 
in 20 
um: monſtrum, etiam ultro deriſum advenit. 
Abin' hinc, in ſana ? Py. quid ita vero? debeam, 
o, ilti quidquam furcitero, fi id fecerim ; 
ertim cum ſe ſervom fateatur tuum. 
Miſſa hc facia mus: non te dignum, Chærea, 
nam ſi ego digna hac contumelia 26 
maxime, at tu indignus qui faceres tamen. 

e xdepo}, quid nunc confili capiam, ſcio, 
irgine iſtac: ita conturbaſti mihi 
dnes omnes, ut eam non poiſim ſuis, 30 
zquom fuerat, atque ut ſtudui, tradere: ut 
um parerem hoc mihi beneficium, Chærea. 
At nune dehinc ſpero æternam inter nos gratiam 
„Thais: ſæpe ex hujuſmodi re quapiam, & 
ex principio magna familiaritas 35 
lata eſt: quid ſi hoc quiſpiam voluit Deus? 
Fquidem pol in eam partem accipioque & volo. 
mo ita quzeſo : unum hoc ſcito, contumeliæ 


qual | 


m, ig 
puden 
gentle 


am in 
Vide qu 
ualen | 


cat. 
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93 
in aliud, inde in aliud : ita 
fugitando miſerrimus fui, 
metuens ne quis me agnoſce- 
ret. Sed eſtne hac Thais, 
quam video? Ipſa eſt. In- 
cerius ſum animi quid a= 
gam. Verum quid mea re- 
fert? Quid faciet mihi? 
Th. Eamus ad eum. Bone 
vir, Dore, ſalve. Die mihi 
fugiſtine domo ? Ch. Hera, 
id feci. Th. Hoccine fe- 
ciſſe tibi jucundum eſt ? 
Ch. Minime. Th. Crediſne 
hoc impune & inultum tibi 
fore Ch. Unum hoc de- 
lictum mihi remitte: fi 
aliud unquam commiſero 
ullum, interſici me jube. 
Th. Num meam duritiam, 
& crudelitatem timmiſti, 
adeo ut fugeres Ch. Non. 
Th. Quid igitur ? Ch. 
Iimui ne iſta (Pythias) me 
accuſaret apud te. Th. 
Qu am culpam feceras ? Ch. 
Levem quandam culpa m. 
Py. Eho levem, impudens ? 
An levem eſſe culpam aſti- 
mas, virgini civi vitium 
afferre. Ch. Conſervam me- 
am eſſe putavi- Py. Con> 
ſervam putaſti ? Pix mibi 
tempero quin irruam in 
comam. Monſtrum, etiam 
nos ut ludibrio-babeat, ex 
induſtria huc advenit. Th. 
Abi hinc, ſtulta. Py. 
Quaſi vero ullam pænam 
debeam iſti furcifero,” ſi in- 
volaverim in capillum ejus: 
preſertim cum non liberum, 
ſed ſer vum tuum ſe eſſe 
profiteatur. Th. Hee inu- 
tilia omittamus : non te fa- 
cinus dignum admiſiſti, 
Chærea: nam quamvis prop 
ter conditionem meam hac 
injuria maxime digna vi- 
dear; tamen tw indignus 
es, qui eam mihi faceres x 
neque per Pollucem nunc 


ale confilium capiam de iſta virgine : ita yes meas confudiſii omnes, ut eam neque am ſuis 
intactam, & vin inem reddere, ita ut æquum fuerat, atque ut omni ſtudio conata fui: ut 
m gratiam inirem a Chremete & reliquis virginis cognatis, ut integrum & perfectum hoc 


K. bum con ftrrem in Chreme tem & virginis cognatos. Ch. At nunc exinde ſpero aternam fore 
| an ones, me, illam, & te, benevolentiam, Thais; nam ſape ex ſimili re aliqua turbulenta, 
t, ut! tx malo principio magna neceſſitu do, & conjunctio contratta eſt: quid fi hoc, auctore ali- 
m (1 6, fallum eſt Th. Equidem pol, in eam partem & accipio, & ita volo evenire. Ch. Quini- 
m oo a ft actipias, & velis te rogo : hoc unum ſcias velim. 

rum ANNOTATIO. 


At ts indignus qui faceres tamen. ] Id eft, non te decuir eam injuriam mihi facere, cùm 


er Phædr 
Non 


iz mei Amatoris, & diligenter ac liberaliter fueris inſtitutus. 
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| ame non eo animo cum vir 
gine rem habuiſſe, ut tibi 


injuriam facerem; ſed ab 
amore ad id faciendum 
zmpulſum fuiſſe. Th. Scio, 
per Pollucem propterea 
zibi libentius veniam do. 
Non adeo humanitatis ex- 
pers ſum, neque tam igna- 
Ta, ut quanta fit amoris 
potentia non noverim, Ch. 
Te quoque jam, Thais, ita 
ne Dii ament, nunc amo. 
Py. Etiam per Deos tibi 
me tu endum, hera, ab iſto 
ſentio, ne quam technam 
& fraudem faciat. Ch. 
Non auſim, etiamſi velim 
{propter fratrem Phadriam.) 
Ty. Nullam#sfidem tuis di- 
ctis habeo. Th. Fac ut 
de ſinas, Pythias. Ch. Nunc 
in tuam, Thais, me do fi- 
dem, & in clientelam tra- 
do, teque obſecro ut in 
ducenda wxore Pamphila 
me ju ves. Te mihi patro- 
nam elige, Thais ; te per 
Deos obteſtor : moriar om- 
nino, ſi non hanc in uxo- 
rem accipio. Th. Tamen ſi 


pater voluerit. Ch. A6 


euid dubitas ? Volet, probe 
ſcio ; dummodo hac ſit e vis. 
Th. Si pauliſper vis expe- 
Fare, mox ipſe frater illi- 
us huc adventurus eſt, 
Chærea; nutricem tvit ac- 
cerſitum, qua Pamphilam 
Parvulam aluit : tu ipſe 
dum de Pamphile origine 
Inquiretur, præſens intere- 
is. Ch. Ego vero expect a- 
bo dum Chremes hic adſit. 
Th. Viſne interea, dum is 
huc redit, domi manea- 
mus, potius uam hic ante 
fores ? Ch. Imo vechemen- 
ter cupio. Py. Quidnam, 

uſo, nunc factura es ? 

h. Quidnam ita ? Py. 
Tune quaris ? An hunc tu, 

ue ab eo deluſaes, intro 
edes poſthac admittere co- 
gitas * Th. Cur non? Py. 


Faciet aliquam turbam de integro ;. verbis meis fidem adhibe. 
rompertam habere videris ejus confidentiam. Ch. Non faciam quod wereris, Pythias. Pe 
» niſi poſtquam nihil a te mali factum fuiſſe compertum fuer 
: - Py. Neque per Deos tibi quidquam ſervandum dare auſin, " 
ſervare : apage te a me. Th. Advenit opportune ipſe frater Pamphile Chremes. Ch. fem 
hercule : obſecro, Thais, intro «des eamus : nolo me in via ut Chremes ita veſtitum vided. 
Quamobrem tandem? an quia te pudet ? Ch. Idipſum nempe eſt. Py. Idipſum ? Virgo vm tur 
tiara an pudori fuit? Th. Proite ; ſequar 3 tu iſthic mane, Pythias, ut Chremetem don 


der Pollucem credo, Chærea 
Imo, Pythias, tu me ſervato 


qucas. 


Ch. Non auſim. 


Civis modo hæc fit. Th. paululum opperiit 


Non me fecifle caufli, ſed amoris. ). ſ 
Et pol propterea magis nunc ipnoſco tibi. 
Non adeo inhumano ingenio ſum, Chærea 
Neque tam imperita, ut,quid amor valeat neſt 
Ch. Te quoque jam, Thais, ita me 'Di ' 
ament, amo, 
Py.Tum pol ab iſtoc tibi, hera, cavendum intel, 
Py. nihil tibi quidquam q 


Th. deſinas. | 
Ch. Nunc ego te in hac re mihi oro ut adjutrixy 
Ego me tuz commendo & committo fidei. 
Te mihi patronam cupio, Thais: te obſccy, 
Emoriar, fi non hanc uxorem duxero. 
Th. Tamen fi pater. Ch. quid? ah volet, cery{; 


Si vis, jam frater ipſe hic aderit virginis: 
Nutricem accerſitum itt, quæ illam aluit paridy 
In cognoſcendo tute ipſe hic aderis, Chzrea, 
Ch. Ego vero mano. Th. viſne interea, dun 
venit, 
Domi opperiamur potius, quam hic ante ofliun 
C. Imo percupio. Py. quam tu rem actura, d 
cro, es? 
Th. Nam quid ita? Py. rogitas? hunc tu inz 
cogitas (meæ fi 
Recipere poſthac? Ty. cur non? Py. credel 
Dabit hic aliquam pugnam denuo. Th. au, 
obſecro. 3 
Py. Parum perſpexiſſe ejus videre audaciam 
Ch. Non faciam, Pythias. Py. non pol credo, Cb 
Nifi fi commiſſum non erit. Ch, quin, Pythia 
Tu me ſervato. Py. neque pol ſervandum til 
uidquam dare auſim, neque te ſervare: apa 
Y. Optime adeſt ipſe frater. Ch. perii be 
obſecro, 
Abeamus intro, Thais : nolo me in via 
Cum hac veſte videat. Tu. quamobrem tai 
an quia pudet? (ſeq 
CV. Id ipſum. Py.id ipſum? virgo vero ? Th. 
Tu iſtic mane, ut Chremem introducas, Pytil 


Th. Au, tace, oro. P). N 


Ac! 
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pYVTHIAS. CHREMES. SO PHRON A. 


UID? quid venire in mentem nunc poſ- Py. 24id ? quid in ani- 
fit mihi ? mo excogitare nunc poſſu m 
* Cacri] :11; 1 ego * Quidnam ! quo modo 
dnam? qui referam facrilego illi gratiam, nunc ſcilicet par pari ri fe- 
hunc ſuppoſuit nobis? Ch, move vero ocyus vam, illi ſceleſtoParmenoni, 


a . . qui hunc Cheream, pro eu- 
nutrix. So. moveo. CH. video, ſed nil promoves. 7% l, ſuppoſuit / Ch, 


10 Jamne oſtendiſti ſigna nutrici? Ch. omnia. 5 Nove te vero citins, nun- 

Amabo, quid ait, cognoſcitne? Ch, ac memo- #rix. So. Moves. Ch. I, 
016 * deo, te moves; ſed nibil 
riter. * 8 promoves. Py. Jamne, 
t Bene ædepol narras: nam illi faveo virgini. Cremes, eſtendiſi omnia 

intro: jamdudum hera vos expectat domi. 214 ciftells Sephrone nu- 
rel p LIL trici? Ch. Omnia oftendi. 

m bonum eccum Parmenonem incedere Py. Obſecro, quid dicit ? 
1 eo: viden' ut otioſus it! fi Diis placet, 10 Agnoſcimne illa? Ch.Ag- 

un 


ro mehabere, qui hunc meo excruciem modo. 2 — 


intro, de cognitione ut certum ſciam: cem narras : nam bene illi 


exibo, atque hunc perterrebo ſacrilegum. puella cupio. Introite : nam 

p f | Jam pridem Thais hera vos 
Fat domi. Ecce virum bonum Parmenonem video ſpatiari- Vide ut otioſus & ſecurus am- 
: Herd me habituram facultatem, ſi Diis placet, quo eum arbitratu meo agitem, & anxium 
In Z n. ; 


z fi | 4 
Across V. Str xa 
1m PAR ME NO. PyTHIASs. 

Chat 


Eviſo, quidnam Chærea hic rerum gerat, Pa. Rede, viſum qua 


Quod fi aſtu rem tractavit, di voſtram % e Cherea, quod 
fidem ſi aſtute cæptum exegututus 
: x eft, Dii, veſtram fidem ! 
antam & quam veram laudem 22 Parmeno! teftor, quantam, & quan 


. . i 3 veram laudem conſequetur 
m ut mittam, quod ei amorem difficillimum, & Pane van, ur eg 


iſmum ab meretrice avara: virginem 5 quod ei amorem difficilli- 


andi am amabat, eam confeci fine moleſtia, _ Gr none ge. 4 
. . Jeg ma meretrice avar 

(ſeq ſumptu, fine diſpendio: tum hoc alterum, vnginem vimiran, quam 

i ero ect, quod ego mihi puto palmarium, perdite amabat, procuravi, 

> repperiſſe, quo modo adoleſcentulus N No 

- 4228 diſficultate, 

* No tu & impenſis pecuniarum z id vero eft glorioſum & palma dignum, 40d mihi tribuo, quo- 

„ pf fatinem inveni, qua adoleſcentulus poſſit. 

uerit. 

i, 1. Annen 

3. 7 amarium.) Palmarius, a, um; quod eſt titatem ; etſi nomine palmarii cautum eſt · Id 


{ diem, aliquando ſubſtantivum eſt & vocabulum ſumptum oladiatoribus ; nam vi- 
ur poni pro victoria. L. I. $ 5. D. De ex- ctori gladiatori is honos habebatur, ut corona 
Kinariis'copnitionibus his verbis; Honora- tus palma laudes ferree r. 
ma peti peterit wſque ad probabilem quan- e leg 1 

4 | Mere- 
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meretricum ingenia & mo- 
yes pernoſcere, ut cum tem- 
peſtive illas penitus cogno- 
verit, perpetws odio eas 
proſequatur. Dum foris 
cenant, mhil videtur ter- 
fins, & honeſtius, nihil 
magis ornatum nec magis 
lepidum: que cum epulan- 
tur, non vorant, ſed lentè, 
& delicate ſuaviora qua- 
gue cum amatore ſuo man- 
dunt : harum vero licet 
videre inſatiabilem voraci- 
tatem, immunditias, ege- 
ſtatem, cum domi ſunt : 
qua m obſcœnæ, 4 gula 


dedite, quo pacto juris heſterni panem atrum deglutiunt. Hac omnia didiciſſe non modi wit, 


ſaluti ferum adoleſcentibys. 


puniam, ut non impune feras quod nos ludificatus fueris. 


AcTusV. ScE NAV. 


PVYTHIAsS. 


Py. Proh Deum fidem ! 
Facinus turpe & crudele ! 
O infortunatum adoleſcen- 
zulum ! O ſceleroſum Par- 
menonem, qui iſtum in hanc 
domum adduxit! Pa. Quid 
eſt? Py. Adeo miſericer- 
dia commota ſum, ut ne 
tam atrox tormentum cer- 
nerem, miſera huc foras me 
ſubduxerim. Qua infanda 
& ſava ſuppliciorum ex- 
empla dicuntur in eum fa- 
eienda eſſe Pa. O Jupiter! 
gu ills turbatio eſt? 
Egone occidi accedam. 
Quid iſtud eſt, Pythias ? 
quid quereris! in quo ex- 
empla gravia pœnarum 
edenda eſſe dicis? Py. An 
quaris, impudentiſſime? 


Exitium attuliſti huic ado= 


leſcentulo, quem pro eunu- 
cho ad edes noſtras dedux- 
iſti, dum nos dolis circum- 
wenire conaris. Pa. Quid 
ita dicis ? aut quid fa- 
Hum eſt? Dicito, Py. 
Dicam.. Noviſtine virginem 
iſtam, que hodie dono data 
eſt Thaidi, civem eſſe ha- 
jus urbis ? ejuſque fra- 
trem inter primes nobiles 
numerari ? Pa. Neſcios 


. Py. Atqui eſſe eam civem 
<Atticam compertum eft : hanc iſte adoleſcentulus ſtupravit miſer. f 
modum, & ad vim inferendam promptiſſimus, ubi hoc inaudivit, Pa, Qridnam fit 
Conſtrinxit primum eum, in modum crudelem, arctis vinculis. 


* 


Pa. Quidnam fecit? Py. colligavit primum* 


Meretricum ingenia & mores poſſet noſcete: 
Mature ut cum cognorit, perpetuo oderit, 

Que dum foris ſunt, nihil videtur mundius, 
Nec magis compoſitum quidquam, nec magizg 

gans: 

Quæ, cum amatore ſuo cum cœnant, liguriunt: 
Harum videre ingluviem, ſordes, inopiam: F 
Quam inhoneſtæ ſolæ ſint domi, atque avidæ c 
Quo pacto ex jure heſterno panem atrum voten 
Noſſe omnia hæc, ſalus.eft adoleſcentulis, 

Py. Ego pol te pro iſtis dictis & factis, ſcelw, 
Ulciſcar; ut ne impune in nos illuſeris. 


Py. Ego per Pollucem pro iſtis didis & factis te, ſceleroſe, wiiſar 


PARM E No. 
0. PIN Deum fidem ! facinus fœdum li 


felicem adoleſcentulum! 

O ſceleſtum Parmenonem, qui iſtum huc ad 
xit! Pa. quid eſt? 

Py. Miſeret me: itaque, ut ne viderem, mit 
huc effugi foras. 

Quæ futura exempla dicunt in eum indigna! # 
6 Jupiter! 

Quæ illæc turba eſt? numnam ego peril ? adi 

quid iſtuc Pythias ? 

Quid ais? in quem exempla fient ? Py. ro 
audaciflime ! 

Perdidiſti iſtum, quem adduxti pro eunucho a 
leſcentulum, 

Dum ſtudes dare verba nobis. Ya. quid ita! 
quid factum eſt? cedo. | 

Py. Dicam: 1 iſtam, Thaidi hodieq 

diono data eſt, 

Scin' eam hinccivem eſſe? & ejus fratrem ac 
me nobilem? 

Pa. Neſcio. Py. atqui fic inventa eſt: eam 
vitiavit miſer. N 

Ille ubi reſcivit factum frater violentiſſimus, 


ot 


miſeris modis. 
Ille frater ejus, fp i 


Pl, 


1, Colligavit? hem ! Py. atque equidem orante, 
ut ne id faceret, Thaide. | 
WW. Quid ais? Py. nunc minitatur porro ſeſe id, 
quod mecechis ſolet. a 15 
uod ego nunquam vidi fieri, neque velim. Pa. 
ua audacia 
antum facinus audet? Py, quid ita tantum? 
Sa. an non hoc maxumum eſt? 
is homo pro mœcho unquam vidit in domo 
meretricia | 
prendi quemquam ? Py, neſcio, Pa. at ne hoc 
neſciatis, Pythias : 
o, edico vobis, noſtrum eſſe illum herilem fi- 
lium. Py. hem! 20 
oſecro, quis eſt? Pa. ne quam in illum Thais 
vim fieri ſinat. 2 
que adeo autem cur non egomet introeo? Py, 
vide, Parmeno, 
id agas, ne neque 
nam hoc putant, | 
idquid factum eſt, ex te eſſe ortum. Pa. quid 
igitur faciam miſer? 
idve incipiam ? ecce autem video rure rede- 
untem — 25 
am huic, an non? dicam hercle; etſi mihi 
magnum malum a 
d paratum : ſed neceſſe eſt, huic ut ſubyeniat. 
Py. ſapis: 
d abeo intro: tu iſti narrato omnem rem or- 
dine, ut factum ſiet. 


4 
1 


wile, þ 
car 6 


illi proſis, & tu pereas: 


num eo: tu hero tuo recenſe ex ordine, ut omnia fatta ſunt. 


LACHES. 


| X meo propinquo rure hoc capiocommodi: 
Neque agri, neque urbis odium me 
unquam percipit. 

ſatias ceepit ſieri, commuto locum. | 

line ille noſter Parmeno? & certe ipſus eſt. 

m præſtolare, Parmeno, hic ante oſtium? 5 
us homo eſt? hem, ſalvum te advenire, 
ere, gaudeo. - 


n 0 


AC TUS v. SCENA VI: 


Pa. Hem, colligavit? Py. 
atque id, deprecante illum 
Thaide, ne id faceret. Pa. 
Quid ais ? Py. Nunc mi- 
nitatur ſeſe id facturum, 

uod adulteris ſieri ſolet. 
Au ſumi ſupplicium non 
adhuc vidi, neque videre 
velim. Pa. Quis ita au- 
dax, & temerarius, ut 
tantum facinus audeat? 
Py. Quid ita tantum ais ? 
Pa. An non hoc maximum 
eft? Quiſquamne homj= 
num unqu am vidit ullum 
in edibus meretricis cor- 
ripi pro macho ? Py. Hoc 
neſcio. Pa. At ne hoc igno= 
retis, Pythias, nuncio, de- 
nunc io vobis, illum eſſe no- 
ſtri heri flium. Py. Hem ? 
qu aſo, an is eſt? Pa. Ne 
quam in illum violentiam 
exerceri Thais permittat. 
Imò etiam, cur non ego in- 
tro domum irrumpo ? Py- 
Ne hoc facias z cave: nec 
enim illum juveris, te 


perditum iteris : hoc enim 


credunt te hujus, quod fa- 
Hum eſt, quantumeungque 
fit, eſſe auctore m. Pa. 
Quid igitur faciam infe- 
lix ? Quidve aggrediar ? 
Ecce autem aſpicio ſenem 
herum è villa in urbem re- 
vertentem. Num illi di- 
cam filii periculum, an non? 
Nunciabo per Herculem, 
quamvis noverim mihi 
magnum malum inde da- 


i: ſed neceſſe eſt huic dicere, ut illi auxilietuy. Py. Sapis, qui hac facturus ſis : ego ind 


Acrus V. Sc x a VI. 


PAR ME NO. 


La. Ex meo ſuburbars 
pradio hane commoditatem 
habeo: quod neque Yuriss 
neque urbis faſtidium me 
unqu am valde capit. Ubi 
alterutrius capit ſatietas 
fieri, locum alterum alters 
mut o. Sed eſine ille noſter 
ſeruus Parmeno & certs 
ipſe eſt. Quem expectas, 


Parmeno, ante has fores # 


Pa, Quis homo me appellas * Ehem ! ſalvmm te redire, here, gaudeo, 


Ta, Quem 
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La. Quem expetas ? Pa. 
Oecidi: lingua heret pa- 
late pre metu. La. Hem ! 
cur contremiſcis ? Satiſne 
domi ſalvg ſunt yes noſtra ? 
Dic mibi, Pa. Here, pri- 
mum te arbitrari velins : 
guidquid hujus rei, de qua 
qu æritur, factum eſt, culpa 
mea faftum non eſt. La. 
Quidnam eft ? Pa. Rect e 
quidem interregaſti; nam 
ante me narraſſe oportuit 
Tem qua te abſente cuenit: 
Phedria emit quendam eu- 
nuchum, quem donaret illi. 
La. Cuinam ? Pa. Thaidi. 
La Occidi per Herculem: 
quanto pretio ? Pa. Pre- 
tio vi inti minarum. La. 
Actum eſt de me. Pa. 
Tum quand:im Cbærea f- 


dicinam amat hic apu1. 


Thaidem. La. Hem! quid ? 
amat?® an Jam didicit 
quid fit meretrix © An in 
aſtu (in urbem) ex Piræo 
wenit ? Aliud ex alio ma- 
lum oritur. Pa. Here, ne 
me minacibus oculis intue- 
aris : non ego eum ad hoc 
faciendum impuli, La. De- 
fine de te werba facere 
ego, te furcifer, fi vitam 
Di prorogent, male mul- 
ctabo: ſed iſtud, quodcume 
que eft, paucis verbis enar- 
4. Pa. Is (Cheren) pro 
eunucho Thaid' traditus eſt. 
La. An pro eunucho? Pa. 
Sic eft : hunc poſtea intus 
compre henderunt, & colli- 
gaverunt. La. Interii. Pa. 
Temeritatem meretricum 
cenſidera. La. An aliud 


mali, damnive quod non 


dixeris, adhuc tibi dicendum reſlat ® Pa. Nihil præterea eſt. 
ades impetum facio? Pa. Certum eſt mihi magnum ex hac re impendere malum : ſed nectſt 
hoc fattum referre ſeni, ut filio ſuo Charee ſuccurreret e ex hoc gaudeo hiſce meretridi 
causa, aliquod malum fafium iri : nam jam pridem aliquam cauſam optabat habere ſents, # 
quod inſigne facinus in meretrices iſtas ederet : is nunc invenit, 


* 


9e arbitrari, quod res eft, velim :] Se Par- 
meno excuſat, & purgat antequam accuſetur; 
quæ Orationis perturbatio animum male con- 


ſcium arguir. 


17 An in aſu vent?) Athenienſes urbem 

fuam Aſtu vocabanr. Cicero primo de legibus : 
Theſeus, inquit, eoſdem mig | 
aſiu quod appellarur, emnes ſe conferre juſſit. 
Acv Grzce ſignificat Vrbem, C:ererum Athenæ 
in duas diviſæ erant partes; Urbem quæ dicta 
du, & portum qui @#ex+4); vocatum eſt: 
£45 autem partes unus comꝑlectepatu ambirusy 


= 


ih ex agris, & in 


La. Quem præſtolare? 
metu. Ta. hem! 
Quid eſt? quid trepidas ? ſati'ne ſalvæ? dic ni 
Pa. Here, primum te arbitrari1d,quod res eſt eln 
Quidquid hujus factum eſt, culpa non faQun 
mea. 5 
La. Quid? Pa. recte ſane interrogaſti 3 Oportuit 
Rem prænarraſſe me: emit quendam Phædit 
Eunuchum, quem dono huic daret. 7, 
Pa. Thaidi. 
La. Emit? perii hercle : quanti? Pa. viginti ni 
La. Actum eſt. Pa. tum quandam fidicinam an 
hic Chærea. N 1 
La. Hem! quid? amat? an ſeit jam ille qu 
meretrix ſiet? | 
An in aſtu venit? aliud ex alio malum. (fx 
Pa. Here, ne me ſpectes: me 1mpulſore hecn 
Ja. Omitte de te dicere: ego te, furcifer, 
Si vivo: ſed iſtuc, quidquid eſt, primum expedi, 
Pa. Is pro illo eunucho ad Thaidem deductust 
La. Pro eunuchon'? Pa. fic eſt, hunc promed 
poſtea 
Comprehendere intus & conſtrinxere. T. ccd 
Ya. Audaciam meretricum ſpecta. La. nunquit 
Aliud mali damnive, quod non dixeris, ; 
Reliquom ? Pa. tantum eſt. Ta. ceſſon huct 
trorumpere? (malut 
Ps. Non dubium eſt, quin mi magnum ex hact 
Niſi quia necefle fuit hoc facere, id gaudeo 
Propter me hiſce aliquid eſſe eventurum mal 
Nam jam diu aliquam cauſſam quzreba: {en 
Quamobrem inſigne aliquid faceret iis: 1 
repperit. 


Pa. peri : lingua hs 


. x 8 


Pa. Quid moror, quin am 


ANN OTATION ES. 


ſed ita ut Plebeii & Democtatiæ faut 
regione Piræei agerent ; elegantiote! ley 
lioreſque Aſtu incolerent. A poi! | p. 
parte & ad portus diſcrimen à% & lde 
nominabant, Vrbem & Vrbanos. Nob 

19 Eurcifer.] Dicebatur ſervus, quiol Nen 
delictum cogebatur a domino ignomus er 
gis, quam ſupplicii causa, in vicini * 22 
collo ferre, ſubligatis ad eam ma 
prædicare peccatum ſuum, fimulque 
cæteros ne ſimile quid admitterent. 


: Ac! 


. 


Miki 
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PYyTHIAS. 
A TUnquam ædepol quidquam jam diu, 
quod magis vellem evenire, (errans. 
teyenit,quam quod modo ſenex intro ad nos venit 
ini ſolæ ridiculofuit, quæ, quid timeret, ſciebam. 
g. Quid hoc autem eſt? Py, nunc id prodeo, ut 
conveniam Parmenonem. 
a ubi obſecro eſt? Pa. me quærit hæc? Py. at- 
W que eccum video: adibo. 5 
| Quideſt, inepta ? quid tibi vis? quid rides? 
pergin'? Py. perii: (Py. rogitas ? 
fella jam ſum miſera te ridendo. Ya. quid ita? 
nquam pol hominem ſtultiorem vidi, nec vide- 
bo: ah! (intus. 
pn pote ſatis narrari, quos ludos præbueris 
etiam primo callidum & diſertum credidi ho- 
minem. (oportuit te? 
. Quid ? Py. illicone credere ea, quæ dixi, 
penitebat fAlagitii, te auctore quod feciſſet 11 
loleſcens, ni miſerum inſuperetiam patri indica- 
res? | (vidit 
m quid illi credis animi tum fuiſſe, ubi veſtem 
m eſſe eum indutum pater? quid? jam ſeis te 


uit 
12 
Wl 


i x 
IN 


> Qui 
(fax 


cn 


edi. 
dus 0 
mad 


, 0ccit 
qui 


« 
» 
[1 


' huci periifle ? \ I5 
alu. Ehem, quid dixti, peſſuma? an mentita es? 
hack etiam rides? (nimium. 


n epidum tibi vi ſum eſt, ſcelus, nos irridere? Py. 


eo 
mal Siquidem iſtuc impune habueris. Py, verum. 
a ſent a. reddam hercle. Py. credo: nitare: 


in diem iſtue, Parmeno, eſt fortaſſe, quod mi- 
jam pendebis, qui ſtultum adoleſcentulum 
nobilitas 20 
gitiis, & eundem indicas: uterque in te exem- 
pla edet. 
Nullus ſum. Py. hic pro illo munere tibi ho- 
nos eſt habitus : abeo. (perii. 
Egomet meo indicio miſer, quaſi ſorex, hodie 


$; Ml 


uin inn 
1 nect}#! 
tricabud, 
enex, „ 


Across V. denn a Vit 


PARM E No. 


Py. Nunguam SEdepl 
guicquam jucundius, que 
magis mihi optarem acci- 
dere, unquam accidit.quam 
quod modo ſenex Laches 
intro domum ad nos venit, 
Faliò exiſtimans filium ſu- 
um eſſe conſtrictum. Soli 
mihi riſum prebuit, qu 
cauſam, cur metueret, no- 
veram. Pa. Quid autem 
hoc eſt, quod loquitur Py- 
thias? Py. Nunc propter 
id prodeo foras, ut Parme- 
none m adeam & alloquar x 
ſed ubi quæſo eft? Pa. An 
me quaerit hac? Py. At- 
que ecce eum Video z ad 
eum ibo. Pa, Quid eſt, in- 
ſana ? quid tibi vis? quid 
tam effuſe rides ? perſeve- 
raſne ridere? Py. Riſu 
morlor : delaſſata ſum mi- 
ſera jam te aeridendo, Pa: 
Quid ita ? Py. Queriſne ? 
num ignoras ? nunquam fol 
qu enquam ineptiorem ceg- 
novi, nec cognoſcam: ah, 
nequeo ſatis verbis exponere 
quos riſus excitaveris in- 
tus in 4dibus : atqui pri- 
mo te cautum, intelligen- 
tem, & facundum eſſe ex- 
iſtimavi. Pa. Quid ® Py: 
An ſtatim fidem adhibere 
didis meis debuiſti * An 
te pœnitebat flagitiuni,quod 
te impulſore commiſiſſet 
adoleſcens Chærea; nimis 
la ve fuiſſe, niſi amplius 
miſerum illum patri pro- 
deres & deferres *® Nam 
quomodo eum aſſectum fu- 
iſe put as, ubi ſe vidit à 
patre deprehenſum eſſe, in 
ala veſte eunuchi * qui 
eſt * ſciſne de te jam actum 
efſe * Pa. Hem ! quid di- 
xiſti, deterrima An men- 


Won. 7þ cum mihi dixiſii Chaream à Chremete celligatum fuiſſe ? etiam pergis ridere ® Itane urba- 
nriorts 4 lepida exiſti mari voluiſti, ſceleſta, ſi nos ludibrio haberes ? Py. Valde hoc viſum eſt mihi lepi- 
orion! | . $i quidem id multum tuleris, tum demum id lepidum tibi videri dicas. Py. Quaſi vero 
y & 89 lde metwam, Pa. Par tibi hercle referam. Py. Credo, ſed in longam diem forte atcidet illud, 


obi minitaris : t Jam pendens , trabe vapulabis, qui imprudentem adoleſcentem ſpectatum, 


p quid Hen flagitits reddis, & eundem etiam prodis & denuncias. Vterque, pater & filins, in te 
— ns aqua ſint documents ceteris, ne delinguant. Pa. Perii. Py. Ejuſmodi honos tif 
_ = defertur pro eunucho quem dono Thaidi adduxiſti. Diſcedo. Pa, Egomet me indi- 
— ermonibus meis, quaſi ſorex, accent & ſtrepitu ſe prodens, mihi perniciem attuli. 

0 ANN OT AT ION ES. 


nt. Miki ſol a.] vetuſte pro ſeli. 


Wi eſt, inepta ? ouid tibi vis ?] Conſpe- 


Act 


Q 2 


cto ſervo cœpit ancilla erumpere in tiſuni, 
adeo ut fibi temperare non poſler. 
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AcrTus V. 


GNATHO. 
Gn. Cur venimus huc, & y UID 
nunc cum Thais tibi irata 
eſt? quæ ibi ſpes eſt, quod 
conſilium ut venias ? Quod 
cæptum tuum eſt Thraſo ? 
Th. Vt Thaidi me dedam 
victus, & faciam qu a- 
cumque imperabit. Gn. 
Quid eſt? Th. Xuare mi- 
anus ſerviam Thaidi, quam 
Hercules ſer vi vit Omphalæ . 


put. Sed quid! fores ejus 
ſtrepu ere. Quid autem 
hoc eſt mali! 
74s exſilit? 


3 Ruam Hercules ſervivit Omphale ?] Om- 
phales Lydiz Reginz amore captus Hercules 
ed ſe demiſit, ut leonis exuvium, clavamque 
& arma ipfi geſtanda concederet: ipſe vero 
mul iebri habitu inter virgines neret. 

4 Commitigayi videam ſandalio caput.] San- 
dalium eſt calceamentum muliebre, quo Om- 


Acrus V. 


CHE REA. PARMENO. 


cives, ecquis hodie extat 
me beatior? Nemo unn 
per Herculem : nam in me 
omnino Dii ſpecimen dede- 
runt ſue poteſtatis z cui 
zam ſubito tot ſimul & 
cu mulate bona contige- 


1atitia exultat? Ch. O Par- 
oneno mi, 0 omnium mea- 


Inceptor, perfector, ſciſne 
guibus abundo gaudiis ? 
Sciſne Pamphilam meam 
Agnitam fuiſſe civem Atti- 
ram Pa. Inaudivi. Ch. 
Sciſne promiſſam mihi in 
axorem? Pa. Bene, ita me 
Dit ament, fallum. Gn. 


ſim 


audivi. 
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huc imus? quid inceptas, Thraſo? 
Th.Egone? ut Thaidi me dedam, & faciam qu 
jubeat. Gu. quid eſt? 
Th. Qui minus huic, quam Hercules ſeriſt 
Omphalæ? Gz. exemplum placet. 
Utinam tibi commitigari videam ſandalio capu. 
Sed quid ? fores crepuere ab ea: quid autem ho 


Gn. Exemplum mihi gratum eſt mali? 
eſt. Utinam tibi videam | 
demulceri calceamento ca- Hunc ego nun 


properans 


Hunc ego nunqu am conſpexeram; & nunc hic, quidnam celerans hine laty 


AN NO TAT ION ES. 


TRR ASO. 


Ch. O pepulares viri, 6' Ch, Populares, ecquis me vivit hodie fatt 
() natior ? | 

Nemo hercle quiſquam: nam in me plane! 
poteſtatem ſuam 
Omnem oftendere, cui tam ſubito tot con 

rint commoda. 

unt. Pa. Nutamobrem hie Pa. Quid hic lætus eſt? 
mearum voluptatum omnium 
rum voluptatum inventer, Inventor, inceptor, 
| gaudiis ? 
Scis Pamphilam meam inventam civem? 


Pa. Bene, ita me Di ament, factum. Gn. au 
tu illum quid ait? Ch. tum autem P 


udiſne, Thraſe, quid ille dicit ? Ch. Tum autem gaudeo, Phadria 


SCENA VIII. 


THRASO. 


nunc? qua ſpe, aut quo confi 


] 
N videram etiam: quidun 


inc profilit ? 


phale Herculem, ſi penſum in lanifcio n 
abſolviſſet, cædere ſolebat. 

5 Quid autem eſt hoc mali ?] Eunuchi 
bitu Chærea, ſed virili confidentia profil 
domo Thaidis, & militem velut novi ti 
terret aſpectu. 


SEN A IX. 


PHRD RIA. GNAT H 


Ch. 6 Parmeno m 


perfector, ſcin' me in qui 


Ch. ſcis ſponſam mihi? 


ACTUS V. 


o fratri, gaudeo, amorem eſſe omnem in tran- 
uillo: una eſt domus: 

nals patri ſe commendavit: in clientelam & fi- 
dem 

bis dedit ſe, Pa. fratris igitur Thais tota eſt ? 

Ch. ſcilicet. 10 

7. Tam hoc aliud eſt quod gaudeamus, miles 

pellitur foras. 

\ Tum, tu frater ubi ubi eſt, fac quam primum 

hæc audiat. Pa. viſam domi. 

„ Nunquid, Gnatho, dubitas, quin ego nunc 

perpetuo perierim ? Gn. ſine 

bio opinor. CH. quid commemorem primum, 

aut quem laudem maxume ? | 

mne qui mihi dedit confilium ut facerem; an 

me, qui id auſu' ſim 15 

ipere? an fortunam collaudem, quæ guber- 

natrix fuit, 

Ie tot res, tantas, tam opportune in unum 
concluſit diem? an 

i patris feſtivitatem & facilitatem? © Juppiter, 

va obſecro hæc nobis bona, Ph. Di voſtram 

fidem ! incredibilia 

rmeno modo quæ narravit: ſed ubi eſt frater? 

Ch. preſto eſt. Ph. gaudeo. 20 

Satis credo; nihil eſt Thaide hac, frater, tua 
dignius | 

lod ametur: ita noſtræ eſt omni fautrix fami- 

liz, Ph, hui mihi 

m laudas? 75. perii; quanto ſpei eſt minu', 

tanto magis amo. 

flecro, Gnatho, in te ſpes eſt, Gn. quid vis 

faciam ? Th. perfice hoc, 

cibus, pretio, ut hæream aliqua in parte ta- 

men apud Thaidem. 25 

Diffcile eſt. T5. {i quid collibuit, novi te: 

hoc fi effeceris, 


li 
| 
Jul i 


init 


put, 
n ho 


] 
dnam 


4110 


Icio t. 
uchi l 
proki 
vi in 


optatum feres. 

Itane? T. ſic erit. En. hoc fi efficio, poſtu- 
lo ut tua mihi domus | 
preſente, abſente, pateat; invocato ut fit locus 
mper, Th, do fidem ita futurum. G. accin- 
gar, Ph, quem hic ego audio? 30 


G promii optionem tibi do. Opta, optatum a me accipies. 


tas mihi ſemper locus aliquis relinquatur vacuus, etſi 


Q 3 


SCENA IX. 


Iodvis donum & premium à me optato, id ? 


Si hoc Meio, poſtulo ut tua domus mihi ſemper fores apertæ ſint; : 
non invitatus fuerim. 


tibi, neamque ſidem obligo, hoc ita fore, ut petis, Gn. Azggrediar. 
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fratri mes omnem amorem 
ex toto acquiſitum eſſe ſine 
metu cujuſquam rivalis: 
una eſt familia: Thais ſe 
patri commendavit : ſe in 
clientelam & fidem nobis 
dedit, Pa. Fratris tui 
igitar, Thais tota eft in 
poteſtate? Ch. Omninse. 
Pa. Jam alia inſuper no- 
bis cauſa gaudii Thraſo 
excluditur a Thaide. Ch. 
Ts, Parmeno, da oberam 
ut Phedria frater ubicum- 
_ fit, hæc reſciat. Pa. 

iam domum, num is 
forte ibi fit. Th. Nunquid, 
Gnatho, dubitas me peri- 
iſſe? Gn. Non dubito; imo, 
cert credo, Ch. Quid 
primum memorem, aut 
quem laudibus extollam ? 
illumne qui mihi ſuaſit, 
ut facinus exequerer ? 4 
me, qui auſus fuerim il- 
lud aggredi ? an partem 
laudis tribuam fortuns 
gue direxit? que tot, 
tantaſque res opportune una 
abſolvit die? an mei pa- 
iris humanitatem & comi- 
tatem ? O Jupiter, fac 
precor ut perpetua ſint no- 
bis hac bona, Ph. Dit 
veſtram fidem ! qua modo 
Parmeno incredibilia com- 
memoravit * Sed ubi eff 
rater! Ch. Preſto eſt; hie 
projens eſt. Ph. Lator. 
Ch. Vere credo; nulla eff 
mulier, tua illa Thaide 
dignior, que ametur, fra- 
ter; ita favet noſtre omni 
familie, Ph. Mibi vers 
illa m laudas, qui hanc 
amo & quanti fit ſeio 2 
Th. Occidi; quanto minus 
ſpei reſtat, tanto magis 
amore ardeo. Obteſtor te, 
Gnatho, omnem ſpem in te 
oſut. Gn. Quid vis fa- 
ciam ? Th. Perfice preci- 
bus, pretio ; ut mihi ali- 
qu is locus tandem reſtet 
certus in amore Thaidis. 
Gn. Difficillime id fiert 
poteſt. Th. Novi ingenium 
tuu m; fi tibi quid placet, 
id facile efficis : ſi hoc mi- 
hi adeptus fueris, cujuſuis 


Gn. Irane ats? Th. Aie. 


ſive adſis, ſive abſis, ut 
Ph. Quem hic ego audio® 


O Thrafo! 


O Thraſo, tune hic es? Th. 
Salvi eſtote. Ph. Tu for- 
taſſe ignoras, quæ hic facta 
fuerint. Thr. Minime iz- 
nero. Ph. Cur ergo in bis 
urbis partibus te conſpect᷑ui 
ꝛneo offers? cur non hinc 
abis? Th. Vobis confiſus 
hic adſum. Ph. Scis quam 
confidere debeas ? Miles, 
denuncio tibi, ſi poſthac 
te unqu am in hac plate a 
forte obvium habuero; ni- 
hil cauſe erit quod dicas 
mihi, Quendam alium qua- 
rebam, aut iter mihi hac 
fuit; illico peribis. Gn, 
Eja, non ſic convenit facere, 
Ph. Satis hoc ſufficiat di- 
dum tibi fuiſſe Gn. Non 
vos cognoſco tam ſuperbos 
eſſe. Ph. Sic fier. Gn. Pri- 
#5 audite que breviter di- 
cam: hac ubi dixero, ſi 
grata fuerint, facite. Ph. 
Audiamus. Gn. Tu abſce- 
de paululum i huc, Thraſo. 


Primum hoc vos rogo, ut 


mihi credatis, me cuicquid 


in bac re facio, me in pri- 
zu is mei gratia id facere: 
verum ſi idem quoque vobis 
utile eſt; ſtultitia eſt, ſi 
7d non faciatis, Ph. Quid- 
nam hoc eſt” Gn. Ego, ut 
competitorem militem in 
amore tibi eſſe patiaris, 
Phædria, tibi expedire ar- 
bitror. Ph. Hem ! ut com- 
Petitorem patiar # Gn. Ca- 
gita modo, Phadria : tu, 
mehercule cum Thaide 
laute & ſumptuoſe convi- 
varis; nam etiam del ic a- 
tis & amplis convi viis de- 
lectari ſoles. Quod vero 
ei des, parum tibi eſt; & 
neceſſe eſt multum aliunde 
lucrari Thaidem, ut tuo 
«mort ſatiafac iat, nulleque 
Pretio hoe tibi conſtet. Ad 
hec autem omnia, nemo eſt 
mags iaoneus, nec magis 
utilis tibi, quam hic Thra- 
ſo : principio multu m lar- 


ꝓuum exiſlimo 3 


\ 


giri hoteſt, & nemo eſt qui det largius. 
merſus eſt, neque timendum eſt, ne à muliere magis quam tu, ametur; facile illum e 


guandocumque libebit. Ph. Quid nobis agendum ejt ? Gn. Inſuper boc quoque, qued 0 


32 In his regionibus? Gallicè, En ces qu ar- | * 
tiers. ang. In theſe Parts. Nam urbs in regi- facit Gnatho, ne miles ſe vituperati“ 
ones, regio in vicos, vici in ædes diviſi ſunt, 
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O Thraſo! 75. ſalvete, Y). tu ſortaſſ- 4 
facta hic ſient 10 : 
Neſcis. T.. ſcio. Ph.cur te ergo in his eg 
ſpicor regioni bus? | 
Th. Vobis fretus. Ph, ſcin* quam fretus? mi. 
8 edico tibi, | f 
Si in platea hac te offendero poſt unquam, ri 
quod dicas mihi, | 
Alium quzrebam, iter hac habui; periiſti. ( 0 
eja, haud fic decet. 
Ph. Dictum eſt. G. non cognoſco voſtrum t 
ſuperbum. Ph. tic erit. 
Gn. Prius audite paucis: quod cum dixen 
lacuerit, 

Facitote. Ph. audiamus. Gn. tu concede pain 
iſtuc, Thraſo. | | 
Principio ego vos ambos credere hoc mi vebene 

ter velim, 
Me hujus quidquid faciam, id facere mam 
cauſſa mea: | 
Verum idem fi vobis prodeſt, vos non facerei 
ſcitia eſt. | 
Ph, Quid id eſt? G. militem ego rivalem n 
piendum cenſeo. h. hem! 
Recipiendum ! G7. cogita modo: tu herclea 
illa, Phædria, 
Et libenter vivis ( etenim bene libenter viCtit 
Et quod des paulum, & neceſſe eſt multum x 
ere I haidem 
Ut tuo amori ſuppeditare poſſit fine ſun 
tuo; ad 9 
Omnia hæc magis opportunus, nec magis ex 
Nemo eſt: principio & habet quod det, &. 
nemo largius. | 
Fatuus eſt, inſulſus, tardus, ſtertit noel 
& dies. | 
Neque tu iſtum metuas, ne amet mulier : } 
facile ubi velis. 
Ph, Quid agimus ? Gy. præterea hoc etiam, 
| ego vel primum puto; 


0 
4 


Ne 


Stolidus eſt, illepidus, ignavus, ſomno dies nocteſa 


AN NO TAT ION ES. 
38 Tu concede paululum iſthuc, Thad, 


Ac 


ACTUS Y. 


cipit hominem nemo melius prorsus, neque pro- 

11x1Us, 

b. Mirum, ni illoc homine quoquo pacto opus 
eſt. Ch. idem arbitror. | 

Recte facitis : unum etiam hoc vos oro, ut 
me in voſtrum gregem 

cipiatis: ſatis diu hoc jam ſaxum volvo. Yb. 
recipimus. 


. 
: ql 


53 
En. at ego pro iſtoc, Phædria, 


. 0 Ac libenter. 
| & tu, Chærea, 
n unc comedendum & deridendum vobis præbeo. 
Ch. placet. | 


„ Dignus eſt. Gn. Thraſo, ubi vis, accede. 
7. obſecro te, quid agimus ? | 

, Quid? iſti te ignorabant : poſtquam eis mo- 
res oſtendi tuos, 

collaudavi ſecundum facta & virtutes tuas, 60 

petravi. T5. bene feciſti: gratiam habeo ma- 

xumam. 

nquam etiam fui uſquam, quin me omnes 
amarent plurimum. 

. Dixin' ego vobis, in hoc eſſe Atticam ele- 

gantiam? 

. Nil præter promiſſum eſt: ite hac: vos va- 

lete, & plaudite. 


eritus es de me * gratiam babes maxi mam. Numquam etiam 
qui me ſummo amore non complecteretur. 


AN NO TAT TO. 


ntabant, nominantes cui erant illud iradituri, 


am, d 


nocteſeu 
n 0} 


od ego 


24 


'F 
ö Th 1 
rat i al 


Acc 


SC ENA IX. 


dem melior : jamdiu id co- 


Gn. Nonne ita eſt, 
uentiam efſe plane Atticam ? Ph. Nihil, Gnatho, omiſſum eſt à te, de Thraſonis virtu- 
$ ſcilacet ; ite hac omnes: vos valete, & plaudite. Calliopius recenſui. 


7 Propino.] Gracus in conviviis mos Fuit, præguſtandi vinum, priuſquam poculum alteri 
leletur unde Tegmvgy & propinare dicuntur ; propinantes autem ſublatum poculum 
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nemo hominem convuivis ex- 
cipit liberalius, neque lau- 
tins & maniſcentius. Ph. 
Nimirum hoc ho mine om- 
ni modo nobis uſus ef. 
Ch. Idem judico Gn. 
Recte wobis proſpiciti-: 
unum etiam eſt quod a vo- 
bia peſtulo, ut me in ve- 
ſtram ſodalitatem admitia- 
11s; ſatis diu hunc lapi- 


nor, Ph. Admittimus. 
Ch. Idque libenti animo 
facimus. Gn. At ego pro 
iſta gratia, Phadria, tu- 
que, Charea, hunc mili- 
tem vobis comedendum & 
deridendum propino: hunc 
vo bis trado, ut ejus ſump- 
tibus lauta, & copioſa con- 
vivia faciatis, eique ex 
ſolito illudatis. Ch. Gra- 
tum hoc nobis eſt. Ph. 
Dignus eft Thraſo, qui ſic 
trattetur. Gn. Thraſo, 
qu ando libebit, accede. Th. 
Amabo, cuid egiſti? Gn. 
i ingenium tuum non 
cogneverant : poſlquam cis 
expoſui mores twos, teque 
etiam laidibus extuli, 
prout facta tua & virtu- 
tes merentur, impetravi ab 
eis quod volebas. Th. Be- 
ubicumque fui, nllus ex- 
ut vobis dixi, Thraſonis 
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TERENTIR 
CARTHAGINIENSIS Ax: | 
HEAUTONTIMORUMENO 


Atta ludis Megalenſibtis, L. Cornelio Lentulo, & T. Valerio But 
Asilibus Curulibus. Egit L. Ambivins Turpio. Mods fecit By 
Greca eſt Menandrii. 
Deinde duabus dextriss Acta etiam III. M. Juventio et Ti. $ 
pronio Cofſ. Anno ab urbe Condita pxc i. Ante Chriſtum ni 


cus Claudii. 


CLXI, 


INTERPRETATIO EPIGRAPH ES 


C fabula Gr̃eca Menandri Latina 

pI facta a Terentio, nomen Græcum 
retinuit zavToy ππα¾οαE Oy, id 

eſt, Seipſum puniens. Acta eſt Lu- 

dis ſacris Cybele magnæ Deorum matri. L. 
Cornelio Lentulo, L. Valerio Flacco, Ædili- 
bus Curulibus. Egit Ambivius Turpio. Mo- 
dos fecit Flaccus Claudii (Filius ſupple) 


FABULX INTERLOCUTORES. 


ſoleant. 


Cr ITI Ho, adoleſcens. A Re, inclytus, & p45, lux. q. d. 


clytum lumen. 


SvRvs, ſervus. A patria Syria dictus. 
MzxEDEMus, ſenex, Cliniæ pater. A -; robur, & vt 
populus. q. d. Robur populi. | 
CL1Nia, adoleſcens, A xaive, inclino. Vel à xaivy, leftus nu 
alis; nam Antiphilam uxorem duxit. 
DROMuo, ſervus. A Je, curſus. 
gos r RAT A, Chremetis uxor. A ove, ſeryo, ut quæ fliam &© 


poni juſſam conſervavit. 


C HREMES, ſenex. A yeiumridzt, ſcreare, quod ſenes ſcit 


( 


__— 


. 
5 


Acta I. tibiis Tmparin 


Acta primum tibiis imparibus; hoc ef, 
tra, & ſiniſtra: deinde duabus dextris, N 
or eſt modus Phrygius, alter Lydins, ut di 
mus. Quod cum hebar, adſcribi Scena f 
bat. M. M. C. Mmwtantur modi cantici. th 
etiam tertid M. Juventio, & M. Sempu 
Conſulibus, LIL LEES 


BAacci! 


ARGUMENTUM. 105 


ocnlis, meretrix. A parx®@, propter ebrietatem vel inſa- 
niam. ; : : 

Ave IA, ancilla, A patria nominata. 

TRIX. 24. : ; 

r1PHILA, ab «yn contra, & gi amica. Quaſi contra, & 

vicidim amans, 


ARGUMENTUM. 


LINTA juvenis, Menedemi films, Antiphilam, Philtere anus 
Corinthie creditam filiam, peraite amare c&pit ; quod ubi reſci- 
pater Menedemns, iniquo animo tulit; ita ut aſſiduis jurgiis mili- 
m in Aſiam abire coegerit ; ſea poſtea facti vehementer pœnitens, 
m emit, quem aſſiaue exercens, ſenectutem miſeris modis excrucia- 
ſwam, & ſupphcium abſenti filio ſue dabat ſævitiæ. Clinia vero 
tres menſes revertitur; & clam patre, cujus duritiam verebatur, 
lititlonem Chremetis filium, ſodalem ſeium divertit, mittitque ac- 
um Antiphilam. Syrus ſervus Clitiphonis non tantum illam, ſed 
n Bacchidem mererricem a Clitiphone amatam ſecum adducit. 
c aoleſcentes Antiphilam eſſe, Chnie amicam, ſimulant 5 Anti- 
am vero Bacchiais ſervam eſſe Chremeti perſuadent. Dum hec 
tur, Soſtrata Chremetis uxor, Antiphilam ſuam eſſe filiam, ex 
ue, cum quo expoſita fuerat, cagnovit, & gaudio exiliens omnem 
tefert ad virum Chremetem, qui repertam eſſe filiam ipſe quoque 
jus eff, Jam ommia in tranquillo erant, abſque Bacchiae fui ſſet, 
cerz f Clitipho decem minas promiſerat, que quoquo modo ei conficiende 
— t; ne aliqua ratione eam Chremes filii amicam eſſe reſciſceret. 
"WE ern, ſuis rechnis hanc ſummam d Chremete elicit. De- 
Antiphila Clinie in uxorem datur, Chremes Bacchidem d 
iphone filio amari animadvertit: iraſcitur, minitatur, { Mene- 
& uxoris precibus delinitus ignoſcit Clitiphoni, & aliam dat ei 
en, 


(cte1 


4.080 *ULPITII APOLLINARIS PERIOCHA. 


| militiam proficiſci gnatum Cliniam, INTERPRETAT IO. 


2 Lo , Pater Menedemus juſto 
Amantem Antiphilam, compulit durus pater: ſeverier Clinian — 


dal 


| mique ſeſe an ebat, facti pœnitens. coegit victum jurgiis, cum 

$ nut revorſu' eſt, clam patrem divortitur Antiphilam amaret ad 
litiphonem : is amabat ſcortum Bacchidem. {**" 3 2 

n accerſeret cupitam Antiphilam Clinia, ralis duritiei, ſcipſum cru- 


iam us Bacchis venit amica, ac ſervolæ ciabat in anime. Karim 

ut ipſe Clinia rediit mili- 
neſciente patre divertit, & ſe recipit apud Clirtphonem, Chremetis filium : is Clitiphs captus 
* * Bacchidis meretricis. Quum Clinia accerſitum miſiſſet Antiphilam, cujus vidends in- 
* aero flagrabat, Bacchis etiam vcnit cum Antiphila, ua ſervili 


Habi- 
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babita induta eſt, quaſi 
foret Bacchidis ſerva; id 
fatum fuit, ut hanc rem 
patri ſuo occultaret Cliti- 
pho, ne ille animad verte- 
ret Bacchidem a ſe amari: 
bie Clitipho a Chremete ex- 


torquet pro Bacchide amica decem minas, arte, & aſtutia Syri ſervi: Antiphila reperitur ſnl 
tiphents, & filia Chre metis. Clinia hanc duxit uxorem; Clitipho aliam accipit, dimiſſ Bac 


Decem minas.] Scriptores Latini pariter & 
Græci drachma & denario promiſcue utuntur: 
denarius autem Romanus valet ſex aſſibus no- 
ſtris Turonenſibus, ut drachma Attica. Mina 


Ne quis veſtrum, qui 
auditis, miretur, cur Te- 
rentius noſter poeta, mihi 
ſeni dederit officium reci- 
tandi prologi, quod ſo et 
eri ab adoleſcentibus : 
cauſam primum vobis ape- 
riam; deinde enarrabo, 

ware in ſcenam prodierim. 
Ee ſum hodie recitaturus 
hanc comædiam integram, 
nominatam Heautontimo- 
rumenon, tranſlatam ex 
integra Graca Menandri 
comædia, gue fatta eſt 
duplex ( nimirum quia in 
hac comædia dus ſunt filii- 
familias amatores, duæ 
amica, duo ſenes, duo 
jervi, quæ omnia in Me- 
nandro erant ſimplicia) ex 


ſmplici argumento, quod prebuit Menedemus ſe labore & dolore macerans. Indicavi m 
elſe ex Graca traduttam, & quo nomine vocaretur. Nunc niſi arbitrarer pleroſque veſiryn, 
hic ad eſtis, ſare, qui compoſuerit, & cujus auctori ea fit, id ſigniſicarem. Nu nc hren 
one dicam, quamobrem has partes agendi apud vos ſuſceperim; & hanc orationem ci 
didicerim. Poeta Terentius voluit me Oratoris aficio fungi, ut bunc defenderem ab ad 
ab eorum inſectationibus veſtra protectione tutus eſſet, non prologi pra fationem agemu 
podta voluit, ut orata ejus causã, judicaretis inter ipſum, & adverſarios, neque edi 
pro ſe, vobis exhibuit. Sed hic actor (ego nempe qui ago, recito hanc comadiam ) tan 
ornats loquendi, & ſuavitate pronuntiandi conſe quetur; 


* 


& 


\ 


11 Oratorem voluit eſſe me.] Id eſt, ora- a Lucio Lavinio malevolo, cxteriſque i 
rione a vobis perere, ut ne plus poſſit oratio 
iniquorum quam bonorum, ut qui fitis, ur 
creicendi copiam faciatis iis qui novas exhi- 
bent comcaedias ; æquo animo adfitis, ut liceat 
per ſilentium ſtatariam agere comœdiam. 

Non Prologu m:] Orator eſt, cui cauſa de- 
fendenda datur: talem ſe eſſe, actor hujus co- 
mœdiæ declarat; non prologi recitatorem, qui 
argumentum narret, ſed qui pro Terentio, cau- 
ſam apud ſpectatores dicat, adverſus rumores 


Habitum gerens Antiphila; factum id, quo pe 
Suum celaret Clitipho: hic technis Syri 
Decem minas meretriculæ aufert à ſene: 
Antiphila Clitiphonis reperitur ſoror. 

Hanc Clinia, aliam Clitipho uxorem accipit 


ANNO TAT IO. p 


Attica habet centum drachmas : igitur dn 
minæ Atkicæ valent 100 Coronatis no 


* 


five trecentis libris Turonenſibus: man 
decem coronatis æquivalet. 


PROLOGUI 


E cui fit voſtrum mirum, cur parteis ſei 
Poëta dederit, quz ſunt adoleſcentiun 
Id primum dicam : deinde, quod veni, cloqu 
Ex integra Græca integram comœdiam 
Hodie ſum acturus Heautontimorumenon : 
Duplex quz ex argumento facta eſt ſimplic 
Novam efle oſtendi, & quæ eſſet: nunc, 
* 
Et cuja Græca ſit, ni partem maxumam 
Exiſtimarem ſcire voſtrum, id dicerem. 
Nunc, quam ob rem has parteis didicerim, | 
cis dabo: 
Oratorem voluit eſſe me, non prologum: 
Veſtrum judicium fecit: me r. dedit. 
Sed hic actor tantum poterit a facundia, 


ANNOTATIONES. 


ſariis contra poëtam ſparſos. | 

13 Sed hic actor tantum poterit 4 fam 
Commendatio eſt ſumpta a perſonis au 
poerz : & hic eſſe ſenſus videtut: G 
poctæ inventio in hac comacdia fit act 
artificioſa, & oratio commode excogiti 
nihil aptius & facundius eſſe poſlit ; act 
men ita eleganter eam pronunciations, * 
& geſtu corporis exprimet, ut eam grun 


inſignem magis efficiat. Qu 


PROLOGUS. 
m ille potuit cogitare commodè, 
Pw bane {criphir, quam dictury? ſum, 


quod rumores diſtulerunt malevoli, 5 
as contaminaſſe Græcas, dum facit 


it, +; Latinas: factum hic efle id non negat, 
ee ſe id pigere, & deinde facturum autumat. 
bat bonorum exemplum: quo exemplo ſibi 20 


ere id facere, CF illi fecerunt, putat. 
uod male Vholus vetus poëta dictitat, 

ente ad ſtudium hunc ſe applicaſſe muſicum, 

jcùm ingenio fretum, haud natura ſua: 

rium voſtrum, voſtra exiſtimatio 

ebit: quam ob rem omnes vos oratos volo, 

plus iniquüm poſit quam æquũm oratio. 

ite, æqui fitis : date creſcendi copiam 

arum qui ſpectandi faciunt copiam 

> vitis: ne ille pro fe dictum exiſtumet, 30 

nuper fecit ſervo currenti in via 

eſſe populum : cur inſano ſerviat? 

illius peccatis plura dicet, cum dabit 

as novas, niſi finem maledictis facit. 

eſte æquo animo: date proteſtatem mihi, 35 

tarlam agere ut liceat per ſilentium: 

ſemper ſervos currens, iratus ſenex, 

ax paraſitus, ſycophanta autem impudens, 

arus leno, aſſidue agendi ſint mihi 

mare ſummo, cum labore maxumo. 


25 


is fel 
tium: 
1oqu 
n: 

lici 
INC, 8 


im, f 
lit. 


cavi m 
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quantum poeta valuit apt 
invenire (id eſt, actor [tu 

ebit pronuntiatione ſuã 
vobis placere, ſicut poeta 
ſua commoda inventione, G- 
artificio argumenti) qui 
compoſuit hanc orationem 
quam ſum pronuntiaturus. 
Nam quod invidi divulga- 
verunt ſer mones, ipſum poe= 
tam Terentium maculaſſe, 
& corrupiſſe multas coma= 
dias Græcas, quando fecit 
paucas Latinas: hic non 
inficiatur à ſe factum eſſe, 
ut ex multis Græcis, pau= 
c& componerentur Latina, 
ſeque non pænitere affirmat, 
& ſe deinde itidem factu- 
rum opinatur: habet enim 
auctores bones, Nevium, 
Plautum, & cateros pot 
tas comicos. Qua imita= 
tione putat ſibi licere idem 
Facere, quod illi fecerunt. 
Tum deinde quantum ad id 
Pertinet cuod vetus poeta 
ile L. Livinius malignus 


ſuis detrattionibus jacłi- 


tat, Terentium animum ap- 
puliſſe ſubits ad ſtudium 
Muſarum, & ad ſcribendas 
comedias : confiſum pot ius 
ingemo, & induſtria ſuo- 
rum familiariumScipionis 5 


40 & Lalii, quam ſud nature 


& arte; in hoc veſtrum ju- 


n & veſtra ſententia pondus, & autoritatem hahebit : quapropter oro vos omnes ne ſermo ini- 
un plus valeat, quam ſermo bonorum, & juſtorum. Curate, ut ex æquitate veſtra hanc rem 
remini. Facite poteflatem ut augeatur, & incrementum capiat eorum fama & favor, qui dans 
im & facultatem ſpectandi no vas fabulas comicas, nullis erroribus & vitiis inquinat as. Ne La- 
5 putet hac dici ſui cauſa, cum non ita multò antehac fecit in ſuo poemate, ut pepulus decede- 
& locum daret ſervo fatuo diſcurrenti per plateam contra decorum : quaſi vero populus obſequi 


veſirun, dere debeat mancipio dementi De Lavinit erroribus poeta pluribus aget, quando edet alias 
nc bred x fabulas, niſi fine m imponit detrectationibus, & dids contumelicſis. Attenti eſtote & favete 


| rect 
; ain) N 
agents 
frech 
) tans 


x, ve! calumniator impudens, vel leno avarus. 


i000 4 ANNOTATIONE 8. 
a fa 
\is addon 
r: Q 
ſir acn 
xcogutl 
it; alt 
1tione, | 
m gratis 


1 


gui nuper fecit ſervo currenti-] Lavini- 
perſtringir, qui in quadam comœdia ſer- 
furentem, & diſcurrentem per vicos ex- 
erat, & populum illius impetui cedentem : 
d contra decorum eſt, diſconveniens comœ- 
& nimis tragicum, furentes in ſcenam ca» 
am inducere. | 


le placida & qu ietã : concedite ut uſque ad exitum, cum ſilentio veſtro poſſim recitare hanc comæ- 
ſtatarĩam, qua motus non habet, neque turbas : ne ſemper ſervus feſtinans, ſenex ira motus, 
ſins vorax, calumniator impudens, leno pecunia avidus mihi, qui ſenex ſum, & quietem quaro, 
ue ſint repraſentandi cum vociferatione magna, & defatigatione. O vos ſpectatores ! mei causa, 
ite jujlam eſſe cauſam, cur petam, ut vos cum ſilentio attenti ſitis, & ut in agendo aliqua parte 
ts ſublever; ne mihi ſemper exhibendi ſint, vel ſervus currens, vel ſenex iratus, vel paraſitus 


36 Statariam avere] Romana comœdia eti- 
am dividitur in ſtatariam, mororiam, & mix- 
tam: in prima res ſunt quietiores; in altera 
magis turbulentæ; in tertid urrumque concur- 
rit. Motoria eſt Amphitryo Plauri ; Stataria e- 
juſdem Ciſtellaria; mixta Eunuchus Terentii. 
Hanc come diam Pocta ait eſſe Statariam. 
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Nam poets qui novas comes 
dias nunc faciunt, nullam 
mei ſervi, veteris attoris 
rationem habent, & diffi- 
ciliores ut agam comædi- 
as mihi mand ant. Si qua 
comeadia hujuſmodi eſt, ut 
in ea recitanda multum la- 
boris exigatur; ad me ve- 
nitur, ut eam agam : (in 
Facilis eft actu, fi non mo- 
toria eſt, [ed ſtataria, aliis 
actoribus mandatur agen- 
da. In hac ſtataria coma- 
dis ſermo eſt nitidus, & 
purus ; periculum facite, 
am in comadiis lenibus, 
quam laborioſis ; tam in 
Lic, „ quam motoriis, 


gue ſint ingenii mei vires in utriſque recitandis. 
æſtimavi, & mihi putavi hoc lucrum ingens eſſe, veſtris commodis inſervire & proſpicn; 
emplum in me proponite, & ita mihi favete, ut juvenes actores prodituri wobis potius, cun{ 

Fer conentur, & potius gratia veſtra demerenda, quam quaſtus ſui cauſa ana 


oblectationem a 
micam exercc ant. 


41 Mea cauſſa.] Actor poſtulat, ut ejus opera inſerviat potius agendis comœdis (ul 
qvàm motoriis, cum actor iple ſit ſenex, cui parci debeat. 


Acrus S 


CUHUREMES. 


Ch. Quanqu am bac not i- 
tia admodum nova inter nos 
eft, inde nata, quod prædi- 
um in hac vicinia emiſti, 
nec ulla certe prior cauſa 
alia eſt ejus notitia; ca- 
rerum vel virtus tua, vel 
vicinitas, quod non in ex- 
trema parte amicitia pon, 
me inducit, ut te familia- 
riter & libere moneam, te 
mihi videri contra ſenilem 
tuam ætatem gerere, & pra- 
ter quam utilitas tua ſua- 
det. Nam prch Deorum 
atque hominum fidem ! 
quid vis, aut quid petis 2 
expleviſti annum ſexageſi- 
mu m, aut eum excedis, ut 
conjecto; nemo poſſidet a= 
grum fertiliorem, neque 
pluris æſtimatum in confi- 
nibus, neque plura manci- 
pia, quam tu habet; ta- 
men tu ipſe illorum officia 


Facts : animo tam attento, quaſi nullos habeas. Nunquam tam mane exeo, neque redes domun 
lere, ut non videam te pals, aut alio ferramento terram eruere in a gro tuo, 


Servos complures: proinde quaſi nemo ſiet, 


Mea cauſſa, cauſſam hanc 
inducite, 80 
Ut aliqua pars laboris minuatur mihi. 
Nam nunc novas qui ſcribunt, nihil parcunt ſh 
Si qua laborioſa ell ad me curritur: 
Sin levis eſt, ad alium mox detertur gregem, 
In hac eſt pura oratio; experimini, 
In utramque partem ingenium quid poſſit na 
Si nunquam avare pretium ſtatuĩ arti meæ, 
Et eum eſſe quæſtum in animum induxi na 
mum, | 
Quam maxume ſervire voſtris commodis; 
Exemplum ſtatuite in me, ut adoleſcentuli 


Vobis placere ſtudeant potius, quam ſibi. 
Si quidem nunquam caro pretio artin u 


juſtam eſſe, ating 


AN NO TAT TO. 


MEN EDE Mus. 
Ch. M Uanquam hæc inter nos nupera nt 
ad modum eſt, 


Inde adeo quod agrum in proxumo hic mercatu 
Nec rei fere ſane amplius quidquam fuit; 
Tamen vel virtus tua me, vel vicinitas, 
Quod ego in propinqua parte amicitiæ puto, 
Facit, ut te audacter moneam, familiariter, 
Quod mihi videre præter ætatem tuam 


Facere, & 8 res te adhortatur tua. 
Nam pr Deũm atque hominum fidem ! quid 
tibi? ' 


Quid quæris? annos ſexaginta natus es, 
Aut plus eo, ut conjicio ; agrum in his region 
Meliorem, neque pretii majoris nemo habet. 


Ita tute attente illorum officia fungere. 
Nunquam tam mane egred1or, neque tam ve 
Domum revertor, quin te in fundo conſpicer 


D 


Fod 


ACTUS I SCENA 


2 


te, aut arare, aut aliquid ferre: denique 


ity um remittis tempus, neque te reſpicis. 
non voluptati tibi eſſe, ſatis certò ſcio. 

it fl im me, quantum hic operis fiat, pœnitet. 20 
d in opere faciundo operæ conſumis tuæ, 

n, nas in illis exercendis, plus agas. 


Chreme, tantumne ab re tua eſt otii tibi, 
ha ut cures, eaque nihil quæ ad te attinent ? 
Homo ſum: humani nihil à me alienum puto. 
me monere hoc, vel percontari puta 26 
um eſt, ego ut faciam; non, ut deterream. 
Mihi fic eſt uſus: tibi ut opus eſt facto, face. 
in cuiquam eſt uſus homini, ſe ut cruciet? 
b. mihi. | 
Si quid laboris eſt, nollem: ſed iſtud quid 
mali eſt ? 30 
ſo, quid de te tantum meruiſti? Me. heu, hoi! 
Ne lacryma, atque iſtuc, quicquid eſt, fac me 
ut ſciam. | 
tice, ne verere, erede, inquam, mihi: 
conſolando, aut confilio, aut re juvero. 
FW Scire hoc vis? Ch. hac cauſſa equidem, qua 
xi tibi. 35 
Dicetur. CH. at iſtos raſtros interea tamen 
ne, ne labora, Me. minime. Ch. quam rem 
agis? \ 
Sineme, vacivom tempus ne quod duim mihi 
oris, Ch. non ſinam, inquam. Me. ah, non 
zquom facis. 
Hui, tam graveis hos, quæſo? Ae. Sic meri- 
tum eſt meum. 40 
Nunc loquere. Me. Filium unicum adoleſcen- 
tulum 


deo: ah! quid dixi habere me? imo habui, 
Chreme: 


c habeam, nec ne, incertum eſt. CV. quid ita 
iſtuc? Ae. ſcies : | 


e Corintho hic advena anus paupercula. 


iS a 


J. 109g 


aut arando laboyari, aus 
aliquod onus gerere; deni- 
gu e nullum relaxas tem- 
Pus, quin ſemper te fatiges, 
nec tua parcis valetudini. 
Pro certo compertum ha- 
bes hac ad deleftationems 
tuam non fieri. At enim di- 
ces ; tedet me operis, quod 
fit hic aſervis meis, qui ni- 
mis ceſſare ſolent; ides ope= 
ri manum libet ad movere: 
at ſi ſu mas id laboris, quod 
Perdis operando in agro, 
in illis incitandis ad opus 
faciendum : magis utilitati 
tut preſpicias. Me. O 
Chreme / tantumne tibi va- 
cat A tuis negotiis, ut de 
alienis ſollicitus ſis ; & ra- 
ſertim de his qua nihil ad 
te ſpefant ? Ch. Ego me 
hominem eſſe cornoſcoy ni- 
hil quod ad bominem per- 
tinet, ad me non periigere 
arbitrer. Vel monendi cau- 
34, vel inquirendi, me hac 
tibi dicere puta : inquiren- 
di cauſa, ut fi hoc, quot 
facis, reftrom eft, ego quo 
que ſic fariam: monends# 
£4u54, wt fi rectum nou 
eſt, id facere tibi diſſuade- 
am. Me. Vtile eſt mihi fic 
facere : tu facits ut tibi 
opus eſſe putas. Ch. An 
utile eſt cuiquam homint, 
ut ſe torqueat, & afjligat ? 
Me. Mihi id «tile eft. Ch. 
Si quis labor eſſet neceſſa- 
rius, nollem te reprehende- 
re; ſed quod infcriuniuns 
eſt iſthuc quod pateris? obſe- 
cro, quid tam male de te 
meruiſti, ut te tam perdite 
affliftes ? Me. Ehen me 
miſerum Ch. Noli flere, 
fac ut ſciam : iſtud quid- 
quid eſt noli celare, ne time, 
mihi fidem habe: levabs 
te hac mole ſtia, aut conſo- 
lationem dande, aut conſu- 
lendo, aut yeipſa tibi ope- 


on „d.. Me. Vis ſcire quid hoc eft? Ch. Ita certe volo, propter hanc cauſam, quam tibi dixi, 
e910 cet ut te juvem. Me. — 4. Ch. At interim, dum dices, depone iſtos vaſtros. Me. 
bet. e ſum depoſiturus. Ch. Ne laborare pergas, quid agis te ita macerando ? Me. Patere me 
et, r ut nullo non tempore, labore me exerceam. Ch. Non patiar, inquam. Me. Ah! inique agis, 


H peregrina ex Corint ho urbe Achaia, habitat in hoc oppido. 
AN NOT AT IO. 


ibi laboranti impedimento ſis. Ch. Hui! obſecro, tam ponderoſos port as hos raſtr os . Me. 
u dignus ſum, fic poſtulat. Ch. Nunc explica cauſum, cur te crucias. . Me. Eft mihi filius 
f adoleſcentulus : Ah ! quid dixi, mihi eſſe, o Chreme ? ſed fuit mihi antehac: nunc utrum 
*ene, dubium eſt. Ch. Cur iſtud ita eſt, at nune non habeas flium Me. Audies: vetula, 


20 At enim dices.] Amhypophora; reſponſio ad ea quæ objici poſſent. 
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Ale filius mens captus eſt 
amore ni mis vehementi filia 
hujus vetula, adco ut fe re 
jam haberet eam pro ux- 
ore : fecit hac omnia, me 
neſciente. Ubi id cognovi, 
repente, cœpi traftare avi- 
mum fili mei t grum amo- 
re, inhumane & inclemen- 
ter, neque ut debui; ſed 
objurgabam eum quotidie 
violenter & more commu- 
ni patrum. Hem ! dice- 
bam, an credis tibi per- 
mitti hujuſmodi, qua facis, 
longiori tempore facere, me 
vi vente, videlicet ut habe- 
as amicam vice #Xxoris ? 


Falleris opinione tua, ſi pu- 


tas tibi hac per me licere, 
nec meam noſti voluntatem, 
Clinia. Ego volo te nomi- 
nari filium meum, interea 
dum facies officium, quod 
te decet : at ſi talem non te 
preſtas, ego excogitabo id, 
gu od honeſtum, & 4quum 
eſt me agere contra te. Cer- 
te iſtud, quod facis, ex nul- 
la cauſa naſcitur. præter- 
quam ex deſidia, & nimia 
ceſſatione. Ego cum eſſem 
ea tate, qua tu es, non 
indulgebam amori, ſed di- 
ſceſſi ex parria in Aſiam, 
quia pauper eram, atque 
ibi mihi acauiſivi armis 
pariter divitias & lau dem. 
Tandem ves eo plane de- 
ducta eſt; adoleſcentulys 
defatigatus fuit aſſiduas 
objurgationes audiendo, 
eadem verba gravia c pro- 
bra. Exiſtimavit me ea 
gue decent intelligere me- 


lius, & certius conſul ere, 


qua è re ſua eſent, quam is 
ipſe, propter ætatem meam. 
Profectus eſt in Aſiam ad. 
Regem Perſarum, ut ei 
militaret. Ch. Quid ais ? 


Ejus filiam ille amare cœpit perdite, 
Prope jam ut pro uxore haberet: hæc can 
omnia. 
Ubi rem reſcivi, cœpi non humanitus, 
Neque ut ægrotum animum decuit adoleſcem 
Tractare; ſed vi & via pervolgata patrum. 
Quotidie accuſabam : hem! tibine "294 diutiu 
Licere ſperas facere, me vivo patre, 
Amicam ut habeas prope jam in uxoris loco} 
Erras, ſi id credis, & me ignoras, Clinia. 
Ego te meum eſſe dici trantiſper volo, 
Dum, quod te dignum eſt, facies: ſed, id; 
facis, | | 
Ego, quod me in te fit facere dignum, ina 
Nulla adeo ex re iſtuc fit, niſi ex nimio otio, 
Ego iituc ætatis non amori operam dabam, 
Sed in Aſiam abii hinc propter pauperiem, atqu 
Simul rem & gloriam armis belli repperi. 
Poſtremò adeo res rediit: adoleſcentulus 
Szpe eadem, & graviter audiendo victus eſt: 
tate me putavit & ſapientia 
Plus ſcire, & providere, quam ſe ipſum ſibi. 
In Aſiam ad regem militatum abiit, Chreme, 
Ch. Quid ais? Me. clam me profectus, med 
treis abeſt. 
Ch. Ambo accuſandi: etſi illud inceptum tame 
Animi eſt prudentis ſignum, & non inſtrenui. 
Me. Ubi comperi ex iis, qui ei fuere conſcii, 
Domum revortor mœſtus, atque animo fere 
Perturbato, atque incerto præ ægritudine; 
Adſido: accurrunt ſervi: ſoccos detrahunt: 
Video alios feſtinare, lectos ſternere, 
Cœnam apparare: pro ſe quiſque ſedulo 
Faciebat, quo illam mihi lenirent miſeriam. 
Ubi video hæc, cœpi cogitare z hem! tot me 
Solius ſolliciti ſunt cauſs, ut me unum expled 
Ancillæ tot me veſtiant? ſumptus domi 


Me. Abiit, me inſcio; abſens eſt jam per tres menſes. Ch. Ambo eflis culpandi ; quamwvis u 
7ui propoſitum animi\uerecundi eſt indicium, imo fortis & ſtrenui. Me. Poſtquam cognovi e 
libus eum diſceſſiſſe, qui id ſciebant ; domum redeo triſtis, atque animo penitus commoto, & Mt 
pre animi dolore : ſedeo; ſervi celeriter ad me accedunt : educunt pedibus calceamenta. 
alios properare lectulos diſcubitorics, canam curare : quiſque pro virili ſua parte efficiebat i 
ter, ut mihi mitigarent hanc triſtitiam. Poſiquam vidi, que ſervi faciebant, conſidera"! ® 
hem ! tot ſervi ſunt anxii mei ſolius gratia, ut mihi ſoli ſatisfaciant, & morem gerant- A" #4 
eſt, ut tot ancilla veſtibus me induant ? ut ego tantas impenſas ſolus domi. 


ANNOTATIONE 8. 


66 Quid ais ?] Admirantis potius quam in- lia, quibus maxime utebantur Comedi; 
terrogantis. 8 Cothurni proprii Tragœdorum, altiots 
72 Soccos. ] Socci ſunt calceamenta humi- cis, | | Tu 

a 


.ACTUS 1.  BCENA L' 


tos ego ſolus faciam ? ſed gnatum unicum, faciam ? ego, inquam, qu? 


m pariter uti his decuit, aut etiam amplius, 80 % meis edibus unicum 


a1 * * flium Cliniam, miſere af- 
d la ætas magis ad hæc 4 tenda idonea eſt, fliddum injuris, quem con- 

eum hinc ejeci miſerum injuſtitiz mea. veniebat uti equaliter bis 

. di num uovis d t ſumptibus & ſervis, aut 

elde , quidem * 1 — | etiam magis; quod tas 


faciam; nam * 95 dum ille vitam illam colet juvenilis ad utendum his 
m, carens patria ob meas 1njurias, 85 | eſt aptior, Certe exiſti- 


tiug "77 * mem me qua vis pena dig- 
2a uſque 1111 de me 1 dabo, — nn 
0 orans, quærens, parcens, illi ſerviens. atar; nam quandin filius 


TI prorſus, nihil relinquo in ædibus, deget vitam illam &ru mno- 
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k p ſam, exul à patria propter 
vas, nec veſtimentum: conraſi omnia. 20660 cores: oo | 
ro las, ſervos, nift eos, qui opere ruſtico 90 tamdis dabs illi affiduz 7 
do facile victum exercerent ſuum, nat, conficiens 11 7 
| . 11 . 1: nis, acquirent laborioſe #8] 
1 es produxi ac vendidi: inſcri pſi illico b 4. 
10 15; mercedem quaſi talenta ad quindecim viens illi in colendo agro. 1 
i: agrum hunc mercatus ſum: hic me ex- Freie ormine ut delibere- Fol. 
„ 5 | vi. Nihil domi med reli- hs + 
que erceo. - qui, vas nec veſtimentum 2: Wy 


eri, tantiſper me minus injuriæ, 95 omnem collegi ſubellecki- 
-me, meo gnato facere, dum fiam miſer; lem; venales propuſui, ac 


ys | : : vendidi omnes ancillas, ſer- 
mihi fas eſſe ulla me voluptate hic frui, wes, prater es qu; bene 


ubi ille huc ſalvos redierit meus particeps. collocarent operam, & de- 
ngenio te eſſe in liberos leni puto, & eee ee 
8 : in rure exercendo: pro- 
n obſequentem, ſi quis recte aut commode 100 ſcripfi protinus demum ve- 


laret. Verum neque tu illum ſatis noveras, v pretio, appenens in- 
te ille; hoc ubi fit, ibi non vere vivitur. —— wy yaw" ar 
um nunquam oſtendiſti quanti penderes, talenta : bunc emi fundum : 
tibi ille eſt credere auſus quæ eſt æquom patri. fatigo me in hoc agro. 0 


Chreme! judicavi me mi- 
d fi eſſet factum, hæc nunquam eveniſſent e 


tibi. 105 rium in filium, interes 
[ra res eſt, fateor: peccatum à me maxumum 4% 7» miſeria verſabor 

| nec mihi licere hic aliquam 
elt. ; „. Voluptatem capere, niſi 
Nenedeme, at porro recte ſpero, & illum tibi poſtgnam filius mens, ha- 


um affururum eſſe hic confido propediem. wy — 2 


Utinam ita Di faxint. Ch. facient : nunc, fi mis. Ch. Pato te eſſe na- 


- 2 2 
— „ 
2 « * 
* 
z > a ; 


m. " FS wes * * 

a commod um eſt tara mitt in liberos, G 
t mel , filium eſſe obſequentem, ſi 
xplel eum to ageret leniter & convenienter ; ſed tu nec ſatis exploraverds ejus ingenium, nec 


mm perſpexerat. Non vivitur ibi recte & ouiete, ubi mores invicem ignoti ſunt. Ti 
van indicaſti, gquanti eum aſtimares, & ille weritus eſt tibi committere conſilia, quæ 
m eſt patri communicare filium : quod fi factam eſſet, ha moleſtiæ nunquam tibi contigiſſent- 
modo auo dicis, res ſe habet, confiteor : graviſime erravi. Ch. At, © Menedeme 
ſpero & credo illum brevi ſalvum, & bene valentem ad te venturum. Me Vtinam ita 


of actant, Ch. Efficient, ut filium recuperes. Nunc, ſi tibi eſt opportunum, 

wu” oi ANNOTATIONES. 

4er Nuindecim Talenta "_ ] Talentum apud 99 Meus particeps.] Id eſt hzres mens. Ju- 
es erat pecuniæ ſumma, valens ſex- ſtinianus Imperator in Inſtitutionibus juris 


*Coronatis Gallicis; eratque duplex, mi- Lib, HI. tit. 19. fic ait; Sed ſui quidem haredes 
ma us. De minore Talento Attico, quod appellantur; quia domeſtici hæredes ſunt, & vive 
ts minas continebat, hic agitur. Majus quoque patre, quodammodo domini exiſtimantur. 
nebat do minas. Coe gi, id eſt, in unum re- Unde paſſim ſervi in comœdiis filios domino- 
nde coactiones argentariz ſunt collecti- rum heros minores vocant, & ſervus Abraham 
decun um, & Coactores, des Receveurs Iſaacum dominum ſuum appellat. cap. xxiv. 
lier. QuindecimTalenta conficiunt ſum- Geneſ. verſ. 65, © © — a 
em pulliumCoronatorum Gallico rum. Dionyſia 
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Recte novi eym, Cl. Seis eum habere filium ? Ch. Audivi eum eſſe in Aſia. Cl. O pu, 
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& gratum, volo venias ho- 
die apud me: Bacchanalia 
hic celebrantur. Me. Non 
poſſu m. Ch. Cur non? 
Aliquantum, quaſe, tos 
remitte labores. Clinia fi- 
ius tuns etiam abſens idem 
precatur. Me. Non decet 
aunc me ceſſare a labore, 
qui illum laborare coege- 
im. Ch. Itane decreviſti ? 
Me. Ita. Ch. Sis valens 
& ſanus. Me. Tu quoque, 
Chreme. Ch. Me lacrimari 
coegit, & ejus valde miſe- 
Feor, verum dum adhuc 
aliquid diei ſupereſt, oportet 


mne admonere hunc vicinum 


 Phaniam, ut veniat ad 
caenam : ibo viſum, ſi eft 
domi. Nihil opus fuit ad 
canam rwocatore, dicunt 


eum adeſſe jam dudum domi apud me : egomet in mora ſum convivis iis, qui ad cn. 
ſunt. Ibo hinc intro domum : ſed quid janua, & 4a quo aperiente ſtridit ? quis exit a dm 


Huc intro me conferam. 


110 Dionyſia hic ſunt :] Ludi ſunt, feſti dies in honorem Dionyſii, id eſt, Bacchi, lt 
qui & Liber dicitur, unde Bacchanalia, Liberalia : Græcis ſunt Dionyſia. 


AC 


CLITIPHO. CHR EME S. 


CI. O Clinia, nihil eſt 
propter quod timeas Anti- 
philam non venturam : non- 
dum etiam illa & Dromo 
ſervus, qui ad eam accer- 
ſendam miſſus eſt, nimium 
diu morantur; & ſcio il- 
lam hodie affuturam hic 
una cum nuntio Dromone: 
ideo depelle hanc curam 
falsd conceptam, que. angit 
agnimum tuum Ch. Quem 
alloquitur filius ? Cl. Pa- 
ter advenit, quem deſide- 
Tavi: ad eum ibo. O Pa- 
ter, accedis tempeſtive. Ch. 
Quid illud eſt, propter 
quod tempeſtive accedo! Cl. 
Not ine bunc , Menedemum 
noſtrrum ?® Ch. 


eft in Aſia, in edibus noſiris eſt, Ch. Quid dicis ? Cl. Continu6 eum 


1 Nihil adhuc eft, quod vereare, Clinia :] Bos principium indicat, de re ſint inte! 
uri adoleſcentes Clinia, & Clitipho. 15% Fare mate, de ga . 


Dionyſia hic ſunt: hodie apud me ſis voly, , 
Me. Non poſſum. Ch. cur non? quæſo tw, 
aliquantulum N 
Tibi parce: idem abſens facere te hoc volt ( 
Me. Non convenit, qui illum ad laborem impit 
Nunc me ipſum fugere. CH. ſiccine eſt ſentem 
Me. Sic. Ch. bene vale. Me. & tu. Ch, lam 
excuſſit mihi, | | 
Miſeretque me ejus : ſed, ut diei tempus ef 
Monere oportet me hunc vicinum Phanian, 
Ad cœnam ut veniat : ibo, viſam ſi domi ei. 
Nil opus fuit monitore, jamdudum domi, 
Præſto apud me eſſe aiunt: egomet com 
moror. 
Ibo adeò hinc intro: ſed quid crepuerunt for 
Hinc a me quiſnam egreditur ? huc conceſſey 


AnnoTarT1o. 


US Z S CENA II. 


Cl. Nui adhuc eſt, quod vereare, Cl 
haudquaquam etiam ceſſant: 

Et illam ſimul] cum nuntio tibi hic affututam 

Hodie ſcio: proin* tu ſollicitudinem iſtan 
ſam, quæ te 
Excruciat, mittas. 

Cl. Pater adeſt, | 

Quem volui : adibo. Pater, opportune advenis 

Ch. Quid id eſt? CA. hunc Menedemum ni 

noſtrum vicinum ? Ch, probe. 

Cl. Huic filium ſcis eſſe? Ch. audivi eſſe in! 

Cl. non eſt, pater: apud ; 

Nos eſt. Ch. quid ais? Cl. advenientem, © 

egredientem adduxi illico 


Ch. quicum loquiturfi 


AnNOTATIO. 


cœnam: nam mihi magna cum eo jam inde 
uſque a ueritia | 

zper fuit familiaritas. CH . voluptatem mag- 
nam nuntias. 10 
m vellem Menedemum invitatum, ut nobiſ- 
cum hodie eſſet amplius, (domi. 
anc lætitiam nec opinanti primus objicerem 
ue etiam nunc tempus eſt. Ci. Cave faxis: 


18 ef non opus eſt, pater. 
m, Quapropter? CZ. quia enim incertum eſt eti- 
nel. am, quid ſe faciat: modo venit : 


get omnia: patris iram, & animum amicz ſe 


Conn erga ut fit ſuæ. I5 
miſere amat : 2 eam hæc turba atque 
t fora abitio evenit. Ch. ſcio. 


dune ſervolum ad eam in urbem miſit, & ego 
noſtrum una Syrum. | | 
Quid narrat? CJ. quidille? ſe miſerum eſſe. 
Ch. miſerum ? quem minu' credere eſt ? 

d reliqui eſt, quin habeat, quæ quidem in ho- 
mine dicuntur bona ? 

nteis, patriam incolumem, amicos, genus, 
4 ga divitias : 20 
ue hæc perinde ſunt, ut illius animus, qui ea 
poſſidet: 

8 ſcit, ei bona; illi, qui non utitur recte, 
mala. | 

mo ille ſenex fuit importunus ſemper : & 
nunc nihil magis 

or, quam ne quid in illum iratus plus ſatis 
faxit, pater. 

Ilene? ſed reprimam me: nam in metu eſſe 
hunc, illi eſt utile. | 25 
Quid tute tecum ? Ch. dicam: ut ut erat, man- 
lum tamen oportuit. 

alle aliquanto iniquior erat præter ejus lubi- 
dinem 5 f : 


acchi, 1 


itur fil 


Jvenis 
um nol 


ſſe in! 


\ 


em, e | 


AN NOTATION RS. 


Vivi ſeit, ei bong;] De bonis externis 
ur, ye bonis fortunæ, que ſunt nobili- 
"md tama, honor, divitiz, mAugpinia 
, __ micitia cum multis, boniſque, wave 
ſint inter 


R | 


ACTUS I SCENA I. 


E nunc nihil magis times, quam ne ille plus aquo ſuccenſens, 
h. Ilene — ſed linguam = —— dicam quod ſent io, patrem nempe poſthac 
um, quodcunque libuerit filio : certe utile eſt Clitiphoni, hunc Cliniam vereri patrem, & ber- 
in timire. Cl. Quid dicis apud te? Ch. Dicam : utcumgue res erat, oportebat flium domi 
o nec purem deſerere. Fortaſſe pater erat aliquants ſeverior contra effr anem filiz voluptatem y 


113 


ad cœnam duxi exeuntem d 
navi: nam mibi magna 
ſemper fuit cum eo amici- 
tia 4 tenera uſque ætate. 
Ch. Aﬀers mihi nuntium 
latum. Quaàm vellem Me- 
nede mum, quem invitave- 
ram hodie, nobiſcum epu= 
lari, prater alios convivas, 
ut inſperatum hoc gaudi= 
um primus ei offerrem. 
Adhuc ſatis tempeſti vum 
eſt eum invitare. Cl. O 
pater wide ne id facias :? 
non convenit eum hic eſſe. 
Ch. Quare ? Cl. Quia du- 
bium eſt adhuc quid Clinia 
intendat facere de ſe : mo- 
do advenit : timet omnia: 
indignationem patris , 2 
dubitat quo animo amica 
ſua ſit nunc erga ſe. Eam 
amat vehementer : hac diſ- 
cordia inter eum &patrem, 
& prefectio in Aſiam con- 
tigit ejus causd. Ch. Hac 
exwmnia mihi nota ſunt, Cl. 
Juſſit ſervum Dromonem 
eam quæſitum ire, & ego 
ſervum noſtrum Syrum ſi- 
mul miſi. Ch. Quid novi 
refert? Cl. Quaris quid 
dicit ? ait ſe eſſe infortu- 
natum. Ch. Quem minus 
credendum eft eſſe, quam 
ille eſt ? Nuid deeſt, quod 
non habeat ea, qua certe 

wvulgo cenſentur eſſe bona in 
homine ? Habet patrem & 
matrem, patriam ſalvam. 
amicos, natalium claritu- 
dinem, propinquos, opes & 
divitias : atque hæc omnia 
talia ſunt, qualis animus 
eus, qui ea tenet atqus 
utilia ei, qui ſcit illis frui, 
ut decet : illi vero qui his 
abutitur, nocua ſunt, & 
mala vere tunc dicuntur. 
Cl. Sed ille ſenex Menede= 
mus fuit ſemper acerbus, & 
aliquid faciat ad verſus flli- 


nitas. Que dicuntur à Hd, indifferentia, 
neque bona, neque mala; ſed ſunt bona bene 
his utenti; mala male utenti. , 
| 25 Sed reprimam me:] Hæc ſubmiſſa voce 
ia, liberorum multitudo & bo- Chremes protulit, ne auditet filius. 
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at ille ee debebat: quem 
enim alium toleraret, ſi pa- 
trem ſuum non pateretur? 
Vtram rationi conſentane- 
um erat, hunc patrem vi- 
vere ex arbitrio filii, an 
hunc filium ex voluntate 
patris ? & quod Clinia ac- 
cuſat patrem Menedemum, 
ut aſperum & moroſum, id 
non eſt verum: nam pa- 
rentum facta aſpera & in- 
Juria in filios, ſunt unius 
fere generis, nec diſſimilia ; 
wverim inter illos qui aqui- 
ores ſunt, & qui facilins to- 
lerari poſſunt. Filios qui- 


dem permittunt ſcorta vi- 


ſere, & convivia inire; ſed 
non ſapius & frequenter 
fieri ea permittunt : parce 
impenſa: ſuppeditant, & 
tamen omnia qua faciunt, 
wvirtutis causa faciunt : 
nam poſtquam animus hu= 
manus irretitus eſt volup- 
tatibus obſcanis, neceſſe eſt, 
6 Clitipho, ut ſimilia conſi- 


lia ineantur, & locum habeant : hoc eft enimverò prudenter factum, ex aliorum events (umn 
filium ,z alierum exemplis erudiri ſapient iſſimum eſt, & utiliſſimum. Cl. Exiſtimo eſſe ita ut i 
Ch. Ego ibo intro domum, ut ſciam quid ad canam paratum ſit. Tu, Clitipho, dum adhuc tit 


noli diſcedere hinc longins. 


30 Parentum injuria uniuſmodi funt.) Id fibi 
vult; patres duros inter ſe omnes ſimiles eſſe, 
aſperè exercere imperium in liberos, atque om 
nia animi laxamenta prohibere. At pater qui 
pauld zquior, & tolerabilior eft, aliqua ſane pa- 
titur, ſed nn crebrò fieri. Commentator Hora. 
tii Satyra II. Lib. I. refert Catonem Cenſorium, 
cùm vidiſſet hominem honeſtum ex fornice ex- 
euntem, laudaſſe, cum exiſtimaret libidinem, hibetur. 


Acrus II. 


* 


Cli. Qua m patres ſunt 4. 
eerbi & import uni cenſores 
in omnes juvenes & arbi- 
trantur eſſe juſtum nos naſ- 
ei ſapientes, mores ſeniles 
babentes flatim à pueritia, 
neque nos efſe participes 
harum rerum, quas juve- 
mls ata: affert. 


Pateretur : nam quem ferret, fi parenten i ; 


ferret ſuum ? 
Hunccine erat æquom ex illius more, an il}uns 
hujus vivere ? & 
Quod illum inſimulat durum, id non eſt: x; 
rentum injuriæ | | 
Uniuſmodi ſunt ferme, paulo qui eſt homo u 
rabilis. | (tie 
Scortari crebro nolunt ; nolunt crebro conv 
Præbent exigue ſumptum; & ea ſunt tame, 
virtutem omnia : 1 
Verum ubi animus ſemel ſe cupiditate deim 
Neceſle eſt, Clitipho, conſilia conſequi coin 
lia: hoc 
F eſt, periculum ex aliis facere, tibi qu 
uſt ſiet. | 
Cl. Ita Le Ch. ego ibo hinc intro, ut videy 
nobis quid cœnæ ſiet. 
Tu, ut tempus eſt diei, vide ſis, ne quo bite 
eas longius. | 


Ax NOTAT Io. 


fine crimine compeſcendam eſſe: at poſtz 
frequentius eum ex eodem lupanari exe 
advertiſſet; Adoleſcens, inquit, ego te lu 
quòd inte rdum huc venires, non quod ii 
birares. Inter Ethnicos ſapientiſſimi not! 
bant peccare,qui fœminis ad hoc venalibs 
rentur, ut apparet ex 15 cap. Adtuum 4 
lorum : ſed eodem capite omnis fornicats 


SE NAI. 


CLITIPHO. 


Cli. FN Uam iniqui ſunt patres in omneis ad 
Q centeis judices! | 4 
Qui æquom eſſe cenſent, nos jam a pueris! 
naſci ſenes, 
Neque illarum affines rerum eſſe, quas fer 
leſcentia. 


. 
= 


ſua libidine moderantur, nunc quz eſt, non 
uz olim fuit. | 
hi fi unquam filius erit, næ ille facili me ute- 


1 tur patre. 5 f 5 
1 im & cognoſcendi, & ignoſcendi dabitur pec- 
a cati locus: 


n ut meus, qui mihi per alium oſtendit ſuam 
ſententiam. & 

ji : is mihi, ubi adbibit plus paulo, ſua quæ 
narrat facinora ! 


7 
men 0 2 BEES 
e zit, Periculum ex aliis facito, tibi quod ex 
levi uſu ſiet. 


utus! nz ille haud ſcit, quam mihi nunc ſardo 
narret fabulam. 10 
gis nunc me amicæ dicta ſtimulant: Da mihi, 
atque affer mihi. ; 
quid reſpondeam nil habeo, neque me quiſ- 
quam eſt miſerior. 

m Clinia hic, etſi is quoque ſuarum rerum ſa- 

tagit, attamen ; 

bet bene ac pudice eductam, ignaram artis 


ſn meretriciæ. | 
my Th potens, procax, magnifica, ſumptuoſa, no- 


bili: 15 
n, quod dem ei, recte eſt: nam nihil eſſe mihi, 
religio eſt dicere. ; 
ego mali non pridem inveni, neque etjam- 
dum ſcit pater. 


t poſtex 
ri exeun 
o te la | 
quod bit 
mi non 
enaliba 
zum bl 
Yrnicatil 


ens in omnibus, ſumptis 9838 & inſignis: preterea unde 
i 


r nam religioſo metu impedior 


AN NOT AT IO. 


Tun, quod dem ei, recłe eſt:] Recte, pro 
veteres boni ominis causd dicebant. 

Terentius in Eunucho; 

>— Rogo nunguid velit. 

Redl, inquit, abeo. 

autus in Mercatore, Act. It. Scen. III. 

ade incedis ? quid feſtinas, gnate mi ? Ch. 

recte, pater. 
nihil eſſe, religio eft dicere.] Religio pro 

xcipitur, ut teſtatur Servius in illud 

VI, Eneidos ; . 


Dira lect. 


lauro dixit : 


is al illud Arbitri : 


zeris 


s fett! 


ACTUS Il, SCENA 


I. 115 


Hi ex ſua cupiditate 
nunc eſt, non qua olim fuit, 
cum adoleſcentes erant, mo- 
dum nolis imponunt atque 
imperant. Si unquam fil i- 
us mihi natus fuerit, certe 
is me patrem experietur 
mitem & benignum ; nam 
facultas dabitur mihi co 
noſcendi peccata ejus, 8 
Ignoſcendi ei : non faciam 
ſicut pater meus, qui mihi 
declarat, quod ſentit, pen 
alterius exemplum. Perdi- 
tus ſum pre nimia eus ine 
ortunitate : is, poſtquam 
ibit paulo largius, que 
fa&a ſua commemorat mi- 
hi ! Nuns dicit, Delige tibi 
exempla ex aliorum eventis, 
gue tibi ſint utilia. Cautus 
ſcilicet. Certe ille non in- 
relligit quam ad ejus ſer- 
monem ſurdus ſim, quaſe 
fabulam narret. erba 
Bacchidis amica me magis 
inſtigant : Da mihi munus 
hoc, atque affer aliquid no- 
vi. Atque ad hac neſcio 
quid reſpondere debe am, ne- 
que qu iſquam eff infelicior 
me. Nam hic Clinia, etſi 
etiam anxius eſt, & ſolici- 
tus de rebus ſuis, attamen 
poſſidet amicam honeſtè C- 
caſte educatam, neſciam 
4 — meretricum. 
Mea eſt opulenta, peten: 
aſſidut, petulans, magnifice 


ei munera faciam mihi non 
cere, me nibil habere, quod ei dem. Non dudum i nactus ſum 
lacchidem nequitia inſignem, neque adhuc pater reſcivit me iſto malo laborare. 


Jam tum relligio pavidis terrebas agreſtes 


Merus viciſſim ſumitur pro religione à vete- 
ribus ; certe idem Virgilius VII. Zneidos de 


—— Multofque metu ſervata per annos. 
In quem locum ita Servius : meta, id eſt, re- 
ligione qua naſcitur per timorem, nempe juxta 


Primus in orbe Deos fecit timer. 


Acro 


[2x36 Fr 


\ 


Acrus II. ScENA II. 


CLinia. CLITIP HO. 


I 


Cl. Si res, que ad ame- Cl. 8¹ mihi ſecundæ res de amore meo ef 


rem meum ſiectant, proſ- . . 
pere ſe haberent, ws dubi- Jam dudum, ſcio, 


to quin jampridem Autiphi- Veniſſent: ſed vereor, ne mulier me abſente,\ 


la, & ſervi, qui eam accern-ꝛ cCorrupta fit. 
ſiverunt, veniſſent : ſed me- P 


tus ne Antiphila pecunia- Concurrunt multz opiniones, quæ mihi animy 

rum largitione expugnata exangeant ; | 

alium amatorem acceperit | 7 . 
r e » nr, tas, mater, cujus ſub imperi 

ſuſpiciones ſimul in mentem : ma a: ; 2 | 

veniunt, qua me inducunt Cui nihil preter pretium jam dulce eſt. Cl, 


ad credendum fic efſe * lo- nia, Cl. hei miſero mihi! 
cus in quo eſt, ubi prava 


habet exempla petulantia; Cli. Etiam caves, ne videat forte hine te ay 
opportunitas ut corrumpa- aliquis exiens. 


zur, quia formoſa eſt, & . - . TT 
nota; atas florida, que Cl. Faciam : fed neſcio quid profecto mihiain 


plerumgue lubrica ; mater præſa git mali. g 
#mproba, ſub cujus poreſtate Cli. Pergin iſtuc prius dijudicare, quam ſci 
eſt, cui nihil ſuavius eſt * 
Apecunia, mercede. Cli. ver1l net 


O Clinia. Cl. Me miſerum! CT, Si nihil mali eſſet, jam hic adeſſent. Cy 


. Cli. Vide ne quis ex adibus aderunt. CZ. quando iſtuc erit? 
patris egrediens forte aſpi- 


iat te. Cl. Cavelo: ſed Cli. Non cogitas hinc longule eſſe? & noſii 
I cor mihi pradivinat res mulierum: F 
neſcio quid infortunii. Cli. . f j 
ee tions Zoc Dum moliuntur, dum comuntur, annus eſt. 
curioſius, antequam noſcas | Clitipho! 


. quid erit ? Cl. Si nibilad- Timeo. Ci. reſpira : eccum Dromonem cunt 
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\ 3 verſi eſſet, huc Antiphila : \ | ++ c 
44 cum — jam — I ro: una adſunt tibi. L 

1 CY Cli. Statim advenient. Cl. | ( 

1 Quando? Cli. Non conſideras eam procul hinc habitare ? cognoſcis conſuetudinem fæmin | 
1 dum pectuntur, dum ornant comas, dum fermam parant vario cultu, in his faciendis annum a 
14 runt. Cl. O Clitipho ! timeo. Cli. Ad te redi: ecce Dromonem cum Syro : max tibi praſtiia 
bi | AnnoTAT1o0. 

4 3 Exangeant ;] Pro, exangant; Sic veteres Tibi, dum vivebo, fidelis ero- 10 
loquebantur. claudeo, pro claudo; Viveo, pro Idem: | . 

ves Diceo, pro dico, Nzvius: © Primum quod dicebo, rect: ſecuniu 
n ; dicebo, eo melius. og! 


Ac! 


1 


Acrus II. 


In'tu? Dr. ſic eſt. Sy. verùm interea dum 
ſermones cædimus, 

ſunt relictæ. CH, mulier tibi adeſt, audin', 

Clinia? 

Ego vero audio nunc demum, & video, & va- 
leo, Cliti pho. 

Minime mirum: adeò impeditæ ſunt: ancil- 
larum gregem 

cunt ſecum. Ci. perii, unde illi ſunt ancillæ? 

Ci. men' rogas ? ; 

Non oportuit relictas: portant quid rerum? 

(l hei mihi. 

Aurum, veſtem: & veſperaſcit, & non nove- 
runt viam. 

um à nobis ſtulte eſt: abi dum tu, Dromo, 

illis obviam. - 2 

pera: quid ſtas? Cl. væ miſero mihi, quanta 

de ſpe decidi! 

Quid iſtuc? quæ res te ſollicitat autem? Ci. 

rogitas quid ſiet? 10 

en' tu ancillas, aurum, veſtem: quam ego cum 
una ancillula a 

reliqui: unde eſſe cenſes? Chi, vah! nunc 

demum intelligo. (ſcio. 

Di boni, quid turbæ eſt ? ædes noſtræ vix capient, 

d nem no quid ebibent ? quid ſene erit 
noſtro miſerius? 

video eccos, quos volebam. CJ. 6 Jupiter, ubi- 
nam eſt fides ? I5 

n ego propter te errans patria careo demens, 
tu interea loci 

locupletaſti te, Antiphila, & me in his deſe- 

ruiſti malis: 


1m 
1 


1.0 


ſecuniu 


ANNOTATI1I 0. 


ter ſe collocuti ſint. hrofis ermon 
mene: cadimus.] A Grecis hæc p — 


R 3 


ScENA III. 


S yR Us. DROMO. CLINIA. CLITIP Ho. 


vgnoſco quid te ſolicitat. Sy. Dii boni, qua turbs mulierum ! vix poterunt recipi in noſtras 
quantum intelligo. Quid edent ? quid ebibent ? quid erit miſerius noſtro ſene Chremete, quem 
turba terrefaciet ? Ecce hic video adoleſcentes, quos quarebam, Cli. O Jupiter ! ubinam in- 
ur fides & conſtantia ? Dum ego deſipiens propter te peregre profectus ſum vagus, patria pri- 
| 0 Antiphila, tw interea loci, me abſente, opulentam te feciſti, & me dereliquiſli in hag 
d ; : 


" ts ?] Exordiuntur ſervi, quaſi plura ſumpta eſt; eos enim ita dicere ſolitos monet 
Priſcianus Lib. KVIIL 


Sy. Diciſne, illas in pre- 
pinquo eſſe ? Dr. Sic eſt at 
dico. Sy. Interea dum col- 
loguimur, ills mulieres, 
Bacchis, & Antiphila re- 
lifts ſunt, Cli Ad te ap- 
Prepinquat mulier, quam 
tantepere deſideras ; a- 
diſne ſervos loquentes, Cli- 
nia? Cl. O Clitipho, certe, 
nunc tandem eos audio, & 
aſpicis, & ſanus ſum, pul- 
ſo timore. Dr. Non eſt mi- 
rum eas tamdiu moratas 
eſſe : tam ſunt occupate 2 
ducunt in comitatu [u0 ca- 
ter vam famularum. Cl. 
Nullus ſum, unde tot an- 
cillas Antiphila acquiſiuit? 
Cli. Quariſne a me unde 
tot illi ſint ancills? Sy. 
Non oportuit illas, Bacchi- 
dem, & Antiphilam, in- 
comitatas relinquere: tum 
magnam rerum copiam ſe- 
cum ferunt . Cl. Va mihz 
miſero! Sy. Aurum, ve- 
ſtem : & veſpera imminet, 
iter ignorant. Et impryu- 
denter fecimus, qui eas 
comitati non fimus: tu, 
Dromo, abi ergo celeriter 
obviam illis. Feſtina, quid 
cuntlaris ? Cl. Quam mi- 
ſer ego ſum ! quanta 
fruſtratus ſum Cl. * 
boc rei eft ? quid te ſolici- 
tum reddit? Cl. Qari: 
quid fit ? Videſue illam 
(Antiphilam) ancillis, au- 
ro, veſte inſtrutam : quam 
ego diſcedens reliqui hie 
cum una ſervula ? Unde 
opinaris has ves illam ac» 
euiſiviſſe ® Cli. Vah / tan» 


ſcilicer y axle Adyuss 


Propter 


** 


tu, propter quam amiſs fa- 
mam, & minus obtempe- 
rans fui voluntati patris : 
cujus causa, nunc pudore 
& miſeratione vehementer 
commo veor : qui frequenter 
culpabat mihi mores harum 
meretricum : itane eſt, us 
me fruſira monuerit, nec 
potuerit unquam me abdu- 
cere ab hujus Antiphile 
amore © Attamen nunc ab 
ea me abſtraham, qui tunc 
cum mihi patris gratiam 
conciliare potui, eam re- 
linquere nolui. Nemo vi- 
vit me infelicior · Sy. Hic 
Clinia errat propter verba, 
gue hic locuti ſumus. O 
Clinia ! de tus aliter judi- 
cas amore, quàm aquum eft- 
Nam modus vivendi hujus 
puella idem eſt, & animus 
ejus idem eſt erga te, ac 
Prius fuit, quantum ex 
ipſa re conjiciendo ſcire po- 
tuimus. Cli. Quæſo quid 
eſt qu od dicis ? Nihil enim 
eſt ex omnibus rebus, quod 
mihi gratius fit, quam me 
in falſam ſuſpicionem ve- 
wiſſe. Sy. Imprimis hoc te 
ſcire velim, ne quicquam 
rerum Antipbila ignores : 
vetula illa mulier, que an- 
te hoc tempus credita eff 
ejus mater non fuit, ea ve- 
tula mortua eſt: hoc inau- 
divi forte, dum ipſa Anti- 

hila id retulit in via al- 
zeri femine. Cli. Qua- 
nam eſt hac altera, cui di- 
eis eam hoc narraſſe ® Sy. 
Deſine interrogare, & ſine 
prius recitem hoc quod cœ- 
pi dicere : ad id quod qua- 
ris reſpondebo. Cli. Feſti- 
ne. Sy. Jam primum om- 
nium, poſtqu am perventum 
eſt ad domum puelle, Dro- 
mo pulſat oſtium, quadam 
anus egreditur ; pofiquam 
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diocriter veſte lagubri. 


118 P. TERENTII HEAUTONTIM0R 


hac anus recluſit fores, cont inus hic Dromo intro ſe immiſit : ego cum ipſo intro tangun 
comes: Anus opponit obicem oftio, & claudit illud : revertitur ad lanificium exercendwn- 55 
re agnoſci potuit, aut nunquam ex alia, quo exercitio vitam ſuam traduxerit ; dum abſen 

cum ad mulierem in medio opere ejus ex inſperato venimus. Nam talis incpinatus interval 
dit facultatem eſtimandi nobis, quam conſuetudinem vita quotidians habuerit. ConſuetuU: 2 
Perſpieue qualiter natura cujuſque ſit. Ipſam forte reperimus telam texentem attente, indi 


30. Alters dum narrat.] Ulla, nulla, ſolz, tote, aliz, alteræ, pro, Ulli, nulli foly 
ali, alteri, in fœminino genere apud Antiquos in uſu fuille inyenimus— 


Propterquam in ſumma infamia ſum, 
tri minus obſequens: 

Cujus nunc pudet me, & miſeret, qui harumy 
res cantabat mihi, 

Monuiſſe fruſtra; neque 
me ab bac expellere, | 

Quod nunc faciam tamen: tum cum gratum ni 
eſſe potuit, nolui. 

Nemo eſt miſerior me. Sy. hic de noſtris yet; 
errat videlicet, | 

Quæ hic ſumus locuti.. Clinia, aliter tuum an 

rem, atque eſt, accipis. 

Nam & vita eſt cadem, & animus te erga i 
ac fuit, 

3 ex ipſa re conjecturam cepimus. » 
Cli. Quid eſt, obſecro? nam mihi nunc nikil; 
rum omnium eſt, | 
Quod malim, quam me hoc falſo ſuſpicarier, 
Sy. Hoc pri mum, ut ne quid hujus ignores: any 
Quz eſt dicta mater eſſe ei antehac, non fuit, 
Ea obiit mortem: hæc ipſa in itinere, alterz | 
Dum narrat, forte audivi. Cii. quænam eſt alm 
Sy. Mane, hoc, quod cœpi, primum enana 

Clitipho : 
Poſt iftuc veniam. Ci. propera. Sy. jam prinu 
omnium, | 
Ubi ventum ad ædis eſt, Dromo pultat fores: 
Anus quædam prodit : hzc ubi aperuit oſtium, 
Continuo hic ſe conjecit intro: ego conſequor: 
Anus foribus obdit peſſulum, ad lanam redit. 
Hinc ſciri potuit, aut nuſquam alibi, Clinia, 
oo ſtudio vitam ſuam te abſente exegerit; 
Ubi de improviſo eſt interventum mulieti. 
Nam ea res dedit tum exiſtumandi copiam 
Quotidianz vitz conſuetudinem ; 
Quæ, cujuſque ingenium ut fit, declarat maxi 
Texentem telam ſtudioſe ipſam offendimus, 
Mediocriter veſtitam veſte lugubri, 


& meo y 
L 
AN 
potuiſſe eum unquy 


AnxnoTAT Io. 


ACTUS II. 


jus anuis cauſa, opinor, quæ erat mortua, 

eauro tum ornatam, ita uti que ornantur ſibi, 

la mala re eſſe expolitam muliebri: 

pillus paſſus, prolixus, circum caput 

nectus negligenter: pax! CA. Syre mi, obſecro 

me in lætitiam fruſtra conjicias. Sy. anus 51 

bremen nebat : præterea una ancillula 

it : ca texebat una, pannis obſita, 

dei immunda illuvie. Chi. fi hæc ſunt, 

inia, 

ra, ita ut credo, quis te eſt fortunatior?ꝰ 55 

n'tu hanc, quam dicit ſordidatam & ſordidam ? 

znum hoc quoque fignum eſt dominam eſſe 
extra noxlam, _ 

m ejus tam negliguntur internuntii : 

im diſciplina eſt eiſdem, munerarier 

illas primum, ad dominas qui affectant viam. 

Perge, obſecro te, & cave ne falſam gratiam 61 

ideas inire: quid ait, ubi me nominas? 

Ubi dicimus rediiſſe te, & rogare uti 

niret ad te, mulier telam deſinit 

ntinuo, & lacrumis opplet os totum ſibi, ut 65 

ile ſcires deſiderio iq fieri tuo, 

Prz gaudio (ita me Di ament ) ubi ſim neſcio. 

timui. CZ. at ego nihil eſſe ſciebam, Clinia. 

dum viciſſim, Syre, dic quz illa eſt altera. 

Adducimus tuam Bacchidem. Cl. hem! quid, 
Bacchidem ? 70 


Verhg 
N amv 
10-0 


* 


hilt 


um, 
vor: e, ſceleſte, quo illam adducis? Sy. quo illam 
dit, ego? ad nos ſcilicet. 


Ad patremne ? Fy. ad eum ipſum, Cli. 6 ho- 
minis impudentem audaciam ! Sy. heus. 
u fit fine periculo facinus magnum & memo- 

| nabile. 

Hoc vide: in mea vita tu tibi laudem is quæ- 
ſitum, ſcelus ? 

1 fi paululum modo quid te fugerit, ego pe- 
| flerim, 75 
id illo facias? Sy. at enim. Cli. quid, enim? 
H. ſi finas, dicam. Ci. fine. 


lucimus tuam amicam Bacchidem. Cli. Hem! 


* me actum erit, 
em? Sy, Dicam, ſi patiaris. Cl. Permitte ut dicat. 

NNOTATIO. 

46 Ejus causd anuis.] Anuis, 


4 


SCENA III. 


irivus gaſus, priſcis uſurpatus, 


119 
Propter anum, pute, que 


mortua erat, nudam auro, 
% modo quo ſolent illa 
mulieres qua ornantur, ut 
ſibi ſolis placeant, non ama- 
toribus, nulla ceruſſa, nul- 
lo artificio genas fucatam 2 
crinis ejus erat ſparſus, 
longus, nulla cura circa 
caput immiſſus. Cl. Mi 
Sy re, precer ne me inducas 
in latiti am false. Sy. Anus 
nebat ſubtemen, filum tore 
guebat quod in tela texen- 
da flamen intercurrit : pra- 
ter eam anum una ſervula 
texebat ſimul, bannoſa, 
ſqualida, fadis immundi- 
tiis horrida. Cli. O Clinia, 
fi Syrus vera narrat, ita 
ut credo, quis eſt te bea- 
tior ? Sciſne hanc ancillu- 
lam, de qua iſte loquitur 
ſeruus, ut inculta & ſer- 
dibus turpi, ingens indi» 
cium eſſe dominam ipſins 
eſſe ſine culpa, cum qui ei 
inſerviunt in nuntii3 feren- 
dis ad amatores, tam ne- 
gligenter ſe curant & pa- 
rant: nam praceptum in 
arte amandi hoc amatores 
obſervant, qui captant ac- 
ceſſum ad dominas, ut an- 
cillas primum muneribus 
fibi conſilient. Cl. Precor, 
perſequere inceptam nar- 
rationem, & vide ne de 
induſtria captes menda- 
cio meam benevolentiam - 
ande me nominaſti, qui 
Ait 4 Antiphila ? 75 
Quando nunciavimus te 
re verſum eſſe peregre, tequs 
eam precari, ut ad te vi- 
ſeret z illice puella abjecis 
telam quam texebat, & la- 
chrimis totam faciem per- 
fudit, adeò ut clare intel- 
ligeres, id fieri amore, & 
cupiditate tui videndi. Cl. 
Ita mihi Dii ſint propitii, 
non ſum apud me, pra ni- 
mia latitia; adeo metwi 
prius. Cli, At, © Clinia, 


nebam nullam eſſe cauſam, cur metweres; O Hre, agedum refer que eff illa altera? Sy. 
<0 quid ? Bacchidem adducitis ? Eho, & fla- 
ſt! eus ducitis illam ? Sy. us illam duco, rogas ? certe ad ades noftras. Gli, Vtrùm ducis 
ud patrem ? Sy, Ad eum ipſum duce. Cli. O impudentem audaciam ſcelerati hominis 1 
"us tu, res inſignis & memoranda non ſine diſcrimine geritur. Cli. Illud vide: tu, ſceleſte, 
v laudem rome in vita mea periculo. In qua re facienda ſi quid etiam tantillum errave» 

Quid facias illo ? Sy. At vero nullum erit periculum. Cli. Aid, vers 


Cli. Permitto. Sy. Ita ſe ves 
nunc habet, quaſi cum. Cli. 
Quas, 6 malum! verbo- 
rum circuitiones incipit 
znihi recitare ? Cl. O Syre, 
Clitipho verum dicit; omit- 
te iſta tam long a ſermonis 
diverticula; revertere ad 
Fropoſitum. Sy. Certe non 
pojjum continere, qu in di- 
cam quod ſentioz Clitipho 
eſt iniquus & moleſtus mul- 
216 de cauſis, atque into- 
terabilis, Cl. Mehercule 
oportet illum audire, Cli- 


For eſſe : vis com pos eſſe 
amica: vis cuæri, & in- 
wentri que illi dones: nul- 
Tum vis ſubire periculum, 
wt fruaris amica: non in- 
wpre ſapis, fi ſapere eſt, vel- 
le evenire quod non poteſt. 
«Aut pericula ſuſciprenda 
ſunt cum his commodis z 
amare, potiri ſcilicet ami- 
ca, invenire quod illi de- 
zur: aut illa commoda 
ſunt relinguenda cum peri- 
culis. Nunc cogita & de- 
Libera utram harum con- 
ditionum præoptas; aut 
cum amica periculum ſuſ- 
cipere z aut eam recuſare 
$614 cum periculo; quam- 
vis pro certo ſciam, hoc 
conſilium, quod inivi, eſſe 
3doneum, & expers pericu- 
Ii; nam fatty eſt facile 
anihi, wut Bacchis amica 
ua fit una tecum in domo 
patris, ſine timore; dein- 
de, hac eadem ratione, pe- 
cuniam reperiam quam 
promiſiſti amica: quod ut 
efficerem, etiam, atque 
etiam rogitando aures mi- 
hi — 8 2 ob- 

upefeceras. Duid aliud, 
£2 melius . tibi 
dari cupis ? Cl. Si qu idem 
hoc quod dicis, eſſicies, res 
ſe bene habet. Sy. Dicis, {i 
guidem hoc efficies ; & vi- 
deri dubitare : videbis id 
eri reipsd. Cl. Eja, age, 
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#ipho, file. Sy. Vis ama- 


dic, quale eſt iſtud tuum conſilium. Sy. Fingemus Bacchidem eſſe amicam Clinie. Cl. Bel 
cis. Quid vero rei aget hic Antipbila? An ea quo que dicetur eſſe amica Clinia, fi hac 
ſatis affert ei dedecoris, & magis decet eum habere duas? Sy. Sed ducetur Antiphila a4 
tam matrem tuam ; non hic manebit. Cli. Quid tum, ſi ad Soſtratam matrem ducetu! * 
Clitipho, prolixior ſermo eſt, fi mihi dicendum ſit tibi, cur id faciam : non ſine juſt 04000 
des ut Antiphila deducatur ad matrem twam. Cli. Sunt nugs : nihil ſtabile ſatis in tw ® 
video, propter quod ſit mihi utile hunc timorem ſubire, ut amica mea fit apud patrem. Sj. * 
audi quod dicturus ſum, ſcio aliud conſilium, ſi | 


pers ofſe periculi. Cl. Rege, excogzza tale conſilium, quale dicis, Sy. Libentiſſimè: 


Cli. Sino. H. ita res eſt hæc nunc, quaſ do 
Cli. quas, malum! ambages mihi 
Narrare occipit? Ci. Syre, verum hic di 

mitte: ad rem redi. | 
Sy. Enimvero reticere nequeo, multimodis iu 
Clitipho es, neque ferri potis es. Cl. audiend 
hercle eſt: tace. | 
Sy. Vis amare : vis potiri: vis, quod des ill, eh 
Tuum efle in potiundo periclum non vis: h 
ſtulte ſapis: | 
Siquidem id ſapere eſt, velle te id, quod non 
telt contingere. 
Aut hæc cum illis ſunt habenda, aut illa cunj 
amittenda ſunt. 
Harum duarum conditionum nunc utram nil 


. 4 2 


vide: | 
Etſi — quod cepi, rectum eſſe & tu 
cio: | 


Nam tua apud patrem amica tecum fine ny 
ut fit, copia eſt : 

Tum, illi argentum quod pollicitu' es, eademk 
inveniam via: 

Quod ut efficerem, orando ſurdas jam aurein 
dideras mihi. 

Quid aliud tibi vis? Ci. ſiquidem hoc ft. 
ſiquidem experiundo ſcies. 6 

Cli. Age, age, cedo iſtuc tuum conſilium, qui 

eſt? Sy. aſſimulabimus 

Tuam amicam hujus eſſe. Cli. pulcre: cedo q 
hic faciet ſua? leſt pan 

An ea quoque hujus dicetur, fi hæc una dede 

Sy. Imo ad tuam matrem abducetur. CA. 
eo? H. longum eſt, Clitipho, 

Tibi fi narrem, quam ob rem id faciam: i! 
cauſſa eſt. Cli. fabulæ: 7 

Nihil ſat' firmi video, quam ob rem accipeteh 
mihi expediat metum. 

Sy. Mane, habeo aliud, fi iſtuc metuis, quod al 
confiteamini | 

Sine periclo eſſe. Cl. hujuſmodi, obſecro, i 
quid reperi. S. maxume : 


iſtad times, quod quidem am confiteanW" 


ACTUS Il. SCENA 


obriam hind 3 dicam, ut revortantur domum. 
(li. hem! 1 

1 dixti? Sy. ademptum tibi jam faxo om- 
nem metum, 1 100 
urem utramvis otioſe ut dormias. . 
Quid ago nunc? CJ. tune ? quid boni. Ci. 
dyre, dic modo . : 
um. Sy. age modo hodie : ſero ac nequid- 
quam voles. ; 
Natur modo; fruare, dum licet : nam neſcias, 
ſit poteſtas poſthac, an nunquam tibi. 105 
Syre, inquam. H. perge porro, tamen iſtuc 
ago. ; 

— hercle iſtuc eſt, Syre, Syre, inquam; 


| heus, heus, Syre. i : 
71 . quid vis? Chi, redi; redi. Sy. 
1 adſum, dic quid eſt. (Syre, 


hoc quoque negabis tibi placere. C7. imo, 
ne, & meum amorem, & famam permitto tibi, 
es judex : ne quid accuſandus ſis, vide. 111 
Ridiculum eſt, te iſtuc me admonere, Clitipho: 
fi iſtic minor mea res agatur, quam tua. 
{quid nobis forte ad vorſi evenerit; 
j erunt parata verba, huic homini verbera. 115 
ppropter hzc res neutiquam neglecta eſt mihi. 
itum exora, ut ſuam eſſe adſimulet. Ci. ſci- 
licet | 2 8 
turum me eſſe: in eum jam res rediit locum, 
fit neceſſe. Cli. merito amo te, Clinia. 
ſerum illa ne quid titubet. Sy. perdoCta eſt 
probe. 120 
At hoc demiror, qui tam facile potueris 
uadere illi, quæ ſolet quos ſpernere ! 
In tempore ad eam veni; quod rerum om- 
num eſtt 


nullo modo a me negligitur, 
0 ret pervenit in eum ſlatum, ut neceſſe ſit facere me, 


ſitet, & verbis ſe prodat. Sy. Peritiſſima illa eſt 


mirum eſt mihi, quomodo potueris perſuadere illi, 


0 Syre, dic nunc vere mi- 


III. 121 


ibo obviam illis mulieri- 
bus : dicam eis, ut in ades 
ſmas vevertantur, Ci, 
Hem ! Quid dixiſti ? Sy. 
Jam auferam omnem ex 
animo metum, ut tran- 
quille abſque ſolicitudine 
ſomnum capi as. Cli. Quid 
facto nunc! Cl. Tune qua- 
Tis quid facias ? tibi ali- 
quid bent fortuna offert, 
fruere eo, dum licet. Cli. 


hi, quid facere debeo. Sy. 
Agedum modo, age nune ; 
nam hodie tarde, ac fru- 
ftra voles agere, ſi differas. 
Cl. Conceditur tibi frui 
amica, fruere, dum per oc- 
caſionem licet; nam igno- 
ras an poſthac ejus rei tibi 
facaltas detur. 'Cli Syre, 
inqu am. Sy, Perge ultra 
in me revocando; nihilo- 
minus mulieribus obviam 
eo, amicam twam remiſſu- 
rus. Cli. Per Herculem ve- 
rum dicis ; Syre, Syre, in- 
quam; Hens heus Syre. Sy. 
Hominem excitavi : guid 
petis ? Cli. Revertere, re- 
vertere. Sy. Preſto ſum, dic 
quare me revocas. Jam ſta- 
tim etiam negabis hoc tibi 
jucundum eſſe, ut amica 
veniat, & non domum re- 
vertatur. Cli Quin pot ius, 
0 Hre, tibi trade etiam 
me & meum amorem 
& exiſtimationem meam 3 
avbitrum te conſtitus. Cave 
ne in aliqua re ſis vepre- 
bendendus. Sy. O Clitipho, 
res digna riſu eſt, mihi hoc 
precipere quaſi minus de 
meo periculo agitur, quam 
de tuo in hac re, ſi forte 
quidquam mon proſpere 


17 2 3 ibus | * iadcirco hac res, quam cogito 
erit : tre verbis objurpaberrs ; evo verberibus cadar : idcirco . „ quam cog 
* , 3 ſed 2 Clinie, ut fingat tuam amicam eſſe ſuam. . Cl. 
guod ſuadet Syrus; ut ſimulem tuam 
i nia! amo te, ita de me meritus es; verum metus ne in aliouo Eac- 
I fr. talium diſſimulationum. Cli. Sed illud 
tam facile ut veniret, qua Bacchis ſoles 
re quales amatores / Sy. Conveni eam of portunt, quod eft precipunum in omnibus rebus ; 


jacumbir aurem, qud facilius expergefiat. 
106 Syre, inquam.] Clitipho revocat Sy- 


108 concaluit.] Hæc Syrus clam loquitur, 


Cl. 8 AnnoTATIONES, 
12770 In aurem utramvis otioſe ut dormias.] Qui autem levi ſomno uti vult, in neutram 
* 77 9 avis aurem dormire, eſt animo otioſo, 
— 1 que eſſe. Eodem ſenſu dixit Plinius: ; 
* ty quod in dextram aurem, fiducia mei, rum diſcedentem. 
- Sy. „ Admonent medici, ut in primo cala 
* tan in aurem dextram incumbamus; cum vel ad ſpectatores. 


ei redormire cupimus, ut in ſiniſtram. 
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8 —ỹ—ͤ—̃ ottoman dec ——2———— 


22 
— — — — 
N — — — —— —— . — 


122 P. TE RENTII HEAUTONTINq 


nam apud eam invent 


quendam miſerum militem 


obſecrantem, ut ejus noctu 
copia ſibi eſſet: hac age- 
bat cum hoc milite aſtu- 
tia meretricia ita ſubtili- 
ter, ut animum illius amo- 
re captum & cupidine, ſui 
deſide rio, cum ſui copiam 


ret, utque eadem opera 
maxume placeret tibi, prop- 
ter talem militis repalſam. 
Sed, beus tu, cave fi vis, 
ne in aliquem errorem in- 
Fautus incidas, Tibi ex- 
ploratum eft, quam pater 
tuns fit acutus in his rebus 


Perſpiciendis; ego quoque 


probe novi quam ſis impo- 
tens affectuum tuorum mo- 
derator. Nota mihi ſunt 
verba tua præpoſtere pro- 
lata, & ambigua, cervicts 
inflexio in ſiniſtram partem 
(quod ſiznum eſt amantis & 
impudici ſtulti) Mitte ſuſ- 
piria & ſingultus, ſcrea- 
us, tuſſim, riſum. Cli. 
Laudabis meos geſius. Sy. 
Cave ſi vis. Cli. Tutemot 
me miraberis, & meam 


agendi rationem. Sy: Sed quam velociter nos aſſecuta ſunt mul iere! (ironice). Cli. Vii 
cur retines eas, neque ſinis nos earum preſentia delectari. 
amica tua; memincris ejus rei, de qua inter nos nunc convenit, Cli. Scio quod coram pant 
landu m eſt eam eſſe amicam Cliniæ; f 

Non plus nunc eſt tua, quam apud patrem. Cli, Permitte. Sy. Non permittam, inquan 
Quaſo, pauliſper id concede. 
Diſcede, fi prudens es. Cli. Diſcedo. Quid iſte faciet Clinia ® Sy. Remanebit. Cl. 0 
nem fortunatum Cliniam ! qui maneat cum amica. Sy. Perge, quam vis invitus. 


124 Miſerum militem.] Deluſum arte meretricid. 


Acrus II. 


f 


| Baccuis. 


Ba. Per edem Pellucis, 


© chara Antiphila, laudem 


tibi tribuo, & te felicem 
eſſe cenſeo ; quod omni ſtu- 
dio curaviſti, ut mores tui 
eſſent convenientes, & con- 
formes pulchritudini, & 


venuſtali corporis. Nec 


mirum eſt mihi (ita me 
Dii adjuvent) fi te quiſ- 


que exoptat ſuam eſſe; 
vam ſerme tuus fuit mihi 


index ingenii tui. Et cum 
apud me animo me ditor 
vat ionem vita tua, 


Primum : nam quendam miſerum offendi i, 
litem 

Eju' noctem orantem : hæc arte traQabat vn 

Cupidum ut illius animum inopia incenderet, | 

Eademque ut eſſet apud te hoc quam pratiſing 

Sed, heus te, vide ſis ne quid — rua, 

Patrem noviſti ad has res quam fit perſpica; 

Ego te autem novi, quam eſſe ſoleas impaten 

Inverſa verba, everſas cervices tuas : 

Gemitus, ſcreatus, tuſſis, riſus abſtine. 

Cli. Laudabis. Sy: videſis. Cli. tutemet n 
bere. | 

Sy. Sed quam cito ſunt conſecutæ mulieres 

Cli. Ubi ſunt? cur retines? SY. jam nus be 
non eſt tua. U 

Cli. Scio, apud patrem, at nunc interim. $j, 
hilo magis. 

Cli. Sine. Sy. non ſinam, inquam. Cli, qu 

auliſper. Sy. veto. 

Cli, Saltem ſalutare. S/. abeas, fi ſapis, ( 
eo: quid N 

Iſtic? Sy. manebit. 
Sy. ambula. 


Cli. © felicem homin 


Sy. Jam nunc hec Bacchu u 
ed interea priuſqu am ad patrem eatur, ſine mea ut ſi 


Sy. Te hac ve prohibeo. Cli. Saltem ſine ut eam ſalute. 


ANNoTArTIoO. 


Scxwa 


ANTIPHILA. CLINITA. SYRU 


Ba. Depol, Antiphila mea, laudo t 
A, 1 judico, ' 


Id cum ſtuduiſti, iſti formæ mores ut confi 
forent: 

Minimeque (ita me Di ament ) miror, fit 
quiſque expetit. | 

Nam mihi quale ingenium haberes, fuit 
oratio tua. . | 

Et cum egomet nunc mecum in animo # 
tuam conſidero, | ata 


are voſtrarum omnium, volgus quæ ab ſeſe 

egregant; | F : 

os elle iſtiuſmodi, & nos non efle, haud mi- 
rabile eſt. 

1 vobis expedit eſſe bonas: nos, quibuſcum 


un res eſt, non ſinunt. 
x; : fzrma impulſi noſtra nos amatores colunt: 
tent ubi immutata eſt, illi ſuum animum alio 


conferunt. <4 
f proſpectum eſt interea aliquid, deſertæ vi- 


vimus. ; (eſt vito, 

is cum uno ſemel ubi ætatem agere decretum 

7 mos maxime eſt conſimilis voſtrum; hi ſe 
uc be ad vos applicant 3 (mini 3 


beneficio utrique ab utriſque vero devinci- 
nunquam ulla amori voſtro 1ncidere poſſit 
calamitas. 15 
Neſcio alias: me quidem ſemper ſcio feciſſe 
ſedulò, 

ex illius com modo meum compararem com- 
modum. Cl. ah! 

o, mea Antiphila, tu nunc ſola reducem me 
in patriam facis. 

„dum abs te abſum, omnes mihi labores 


Vi 

chi m fuere, quos cepi, leves, 

„ ccquam tui carendum quod erat. S. credo. 
quan Cl. Syre, vix ſuffero. | 8 
lun eine me miſerum non licere meo modo inge- 


nium frui ? 

Imo, ut patrem tuum vidi eſſe habitum, diu 
etiam duras dabit. 

Quiſnam hic adoleſcens eſt, qui intuitur nos? 
An. ah, retine me obſecro. 

Amabo, quid tibi eſt? An. diſperii. Ba. pe- 
ti miſera; quid ſtupes, | 

jphila 2 An. videon* Cliniam, an non? a. 
quem vides ? Ci. ſalve, anime mi. 25 
O mi expectate Clinia, ſalve, Cl. ut vales? 
Salvom veniſſe gaudeo. C7. teneone te, 

iphila, maxume animo exoptata meo? 

lte intro: nam vos jamdudum expectat ſenex. 


ACT US H. SC ENA IV. 


123 


atque etiam omnium vo- 
ftrarum juvencularum, qua 
ſummovent # ſuo conſortia 
amatorum multitudinem ; 
mirum non eſt vos eſſe ta- 
les, quales eſtis, & nos non 
e veſtri ſimiles, Nam 
vobis conducit, & commo- 
dum eft probe efſe vita: 
illi amatores. quibuſcum 
habemus conſuetudinem, 
non permittunt nos efſe 
vol is ſimiles, auia incitati 
noſtra pulchritudine nos 
diligunt; poſtquam iſte 
decor amiſſus eſt, illi ad 
alias amicas a nobis defi- 
ciunt, Interea, niſi dum 
floret forma noſtra, & ab 
illis obſervamur ; aliquid 
proviſum eſt nobis, exigen- 
do ab illis pecunias; vitam 
agimus derelifis & 4b- 
jets. Poſtquam wobis ſe- 
mel conſtitutum eſt rempus 
vita traducere una pariter 
cum unico viro, cujus vi- 
vendi modus admodum 
convenit morious veſtris ; 
tales viri vobis animos ad- 
jiciunt. Hac vero gratia 
fidei mutuæ, ultro citrõ- 

ue obligamini; jta ut 
nulla clades miſeria, un- 
quam poſſit evenire veſtro 
amori. An. Neſcio quid 
alia faciant; me certe ſcio 
ſemper omni ſtudio curaſſe, 
ut nullum perciperem com- 
mo dum, niſi ex commodo 
illius. Cl. Vah! ergo, 
mea Antinhila, tu ſola 
cauſa es mei reditus in 
patriam : nam dum longe 
abfu i a te, omnes arumnes 
quas toleravi, fuere mihi 
leves aſſidua tui cogitatio- 
ne ; niſi quod deſiderio tui 
videndi afficiebar» Sy- 
Credo ita eſſe, quod dicis. 
Cl. Difficultey fero, o Syre, 
quod in ea ſum anguſtia, ut 
libere colloqui cum Anti- 
phila non cencedatur mihi. 
Hoc ne tolerare peſſum, ut 
mihi non licitum fit modo 


& ex voluntate me gerere ® Sy. Quin etiam, ut patrem tuum animadverti animatum elſe 


, tibi moleſtus erit, ac negotium faceſſet, ſs te cognoverit adhuc amare, Ra. Quiſnam eſt 
vents, qui nos aſpicit ® An. Ah Bacchis ! oro te, retine me, ne cadam. Ba. Per amorem 
te, quid habes ? An. Occidi, pre amore ſum impos mei. Ba. Infelix ego perdita ſum. O 
Iphila, cur ita attonita es, & conſternata An. Uirum video amicum meum Cliniam, an 
Ba. Quem intweris * Cl. O Antiphila! meum corculum! mea vita! ſalvam te eſſe, 
* gaudeo! An. O mi eptate Clinia, ſalve! Cl. Qua modo te habes ? An. Latitia fingulari 
quod te reducem, & incoluwmem cerno. Cl, O Antipbila, tantepere deſiderata amori mea ! 
aubut meam feſſides ? Sy. Intro concedite ; nam jam pridem ſenex Chremes vos — | 
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AcTus III. S ENA J. 


CHREME s. 


Ch. Dies ad venit : qua- 
ve tarde nunc pulſare has 
Feres vicini Menedemi ? 
ut primum à me fat cer- 
zior, flium peregre rever- 
ſum eſſe ſibi; quamvis no- 
verim Cliniam nolle ut pa- 
ter ſciat eum veniſſe: ſed 
cum videam hunc miſeriis 
aflictum patrem adeo 
vexari diſceſſu filii, an re- 
ricere debeam gaudium 
tam inexpe ctatum, cum ni- 
bil ex hac indicatione im- 
pendeat periculoſum juve- 
wi! Nox celabo ſenem : nam 
juvals eum quead potero; 
Heut cerno filium meum 
Clitiphonem praſto eſſe ami- 
co ac ætate parili Clinis, 
ejus ſilis, in omnibus: eo 
etiam modo juſtum eſt, nes 
ſexes inſervire ſenibus. Me. 
Certe, aut ego valde à na- 
tur a comparatus ſum ad 
anfelicrtatem perferendam, 
aut illud non eſt verum 
quod audio dict 4 ſcilicet 
tempus auferre mærorem 
hominibus. Nam certe au- 
getur quotidie animi mo- 
leſtia quam habeo ex abſen- 
i fili; & quaniò long ius 
abſens eſt, tants mafori cu- 

taitate afficior, ejuſque 
defiderio teneor. Ch. Sed 
aſpicio Menedemum egreſ- 
ſum extra domum: acce- 
dam ad eum, & compella- 
bo. O Menedeme, ſalvus ſis: 
rem gratam nunciatum ti- 
bi venio, & quo imperti- 
ri magnopere deſideras. 
Me. O Chreme, nonne ali- 
quid reiciviſti de filio Cli- 
mia? Ch. Sanus eſt. Me. 
Obſecro, ubi eft * Ch. Lo- 
mi mea. Me. Domi tus 
mens gnatus eſt * Ch, Ita 
eſt. Me. venit ? Ch. Cer- 
re. Me. Rediit meus fi- 
lius ? Ch. Jam ſatis dixi 
eum veniſſe. Me. Eamus 
ere ut ducas eo, ubi eſt. 


propter culpam amor is à te Probibiti : deinde hoc formidat, ne tua priſtina illa ſeverits ii 
Facta fir. Me. An non dixiſti ei qualiter me haberem? Ch. Non dixi, Me. O chem 
non dixifti © Ch. Qu ia peſſimum conſilium capis adversus te, & filium, ſi te geſjern el 
tam indulgenti, & fratto anime, 


acer bas. Ch. «Ab ! 


e 


MEN E DE Mus. 


Ch. J Uciſcit hoc jam: ceſſo pultare ofliun 
Vicini? primum ex me ut ſciat, 
filium 
Rediiſſe; etſi adoleſcentem hoc nolle intel 
Verum, cum videam miſerum hunc tam en 
n * 
Ejus abitu, celem tam inſperatum gaudiun, 
Cum illi nihil pericli ex indicio ſiet? 
Haud faciam : nam, quod potero, adjutaboing 
Item ut fillum meum amico atque zqualiſy 
Video inſervire, & ſocium eſſe in nepotiis, 
Nos quoque ſenes eſt æquom ſenibus obſequi 
Me. Aut ego profecto ingenio egregio ad mils 
Natus ſum, aut illud falſum eſt, quod volgoal 
Dici, aiem a4imere ægritudinem homnmibii, 
Nam mihi quidem quotidie augeſcit mags 
De filio zgritudo ; & quanto diutius 
Abeſt, magis cupio tanto, & magis deſiden 
Ch. Sed ipſum egreſſum foras video: ibo, ala 
Menedeme, ſalve: nuntium apporto tibi, 
Cujus maxume te fieri participem cupis. 
Me. Num quid nam de gnato meo audiſti, Chr 


Ch. Valet atque vivit. Ae, ubinam eſt, qu 
Ch. apud me domi. 

Me. Meus gnatus? . Ch. fic eſt, Me. venit! 
certe, Me. Clinia | 


Meus venit? Ch, dixi. Me. eamus, duc nt 
eum obſecro. 

Ch. Non vult te ſcire ſe rediiſſe etiam, & u 

Conſpectum fugitat ob peccatum: tum h 
met 

Ne tua duritia antiqua illa etiam adauctaf 

Me. Non tu ei dixiſti, ut eſſem? (V. non, 
quamobrem, Chreme? : 

Ch. Quis peſſume iſtuc in te atque in illun 
ulis, 

di te tim leni & victo eſſe animo oſtenderis. | 

Me. Non poſſum: ſatis jam, ſatis pater dum 
Ch. ah! 


Ch. Non vult te ſuum reditum ſeire, etiam tuam praſentin 


Me. Nen poſum aliter me gerere 5 fui pluſquam 1 


Il. 


-mensin utramque partem, Menedeme, es ni- 
mis, . 2 o | 

largitate nimia, aut parſimonia, 
indem traudem ex hac re, atque ex illa, incides, 
um olim potius, quam paterere filium, 

m commeare ad mulierculam: quæ pa ululo 
n erat contenta, cuique erant grata omnia, 36 
erruiſti hinc: ea coacta ingratiis 

la cœæpit victum vulgo quærere. 

c, cum fine magno intertrimento non poteſt 
ri, quidvis dare cupis: nam, ut tu ſcias, 40 
m ea nunc inſtructa pulcre ad perniciem ſiet; 
um, jam ancillas ſecum adduxit plus decem, 
ratas veſte, atque auro: ſatrapes ſi ſiet, 

re amator nunquam ejus ſumptus queat: 
um tu poſſis. Me. eſtne ea intus? Ch. fit, 


qu. | 

15 togas? : mn” 
a nam ei unam cœnam, atque ejus comitibus 
uh : quod ft iterum mihi fit danda, actum ſiet. 


ut alia omittam, pitiſſando modo mihi 


18 l vini abſumpſit? fic, Hoc, dicens, aſperum 
7 v, hoc eft : aliud lenius ſodes vide. 50 
ale vi dolia omnia, omnes ſerias: 


es habui ſollicitos, atque hæc una nox. 

te futurum cenſes, quem aſſidue exedent? 
e Di amabunt, ut tuarum miſeritum eſt, 
edeme, fortunarum. Me. faciat, quod lubet : 
at, conſumat, perdat : decretum eſt pati; 56 
a illum modo habeam mecum, Ch. fi certum 
eſt tibi 1 
acere, illud permagni referre arbitor, 

e ſcientem ſentiat te id ſibi dare. 

quid faciam ? CH. quid vis potius, quam quod 
cogitas: 60 


ua 


jon. 
illum 


eris. 


dur! | 
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thauſum eſt mihi, cùm dicerent, Hoc vinum eſt acerbum, aliud mitius prabe, quaſo. Conſi- 
Menedeme, aperui omnes cados, omnes amphoras & vaſa fictilia, in quibus vinum aſſer- 
7 : ones ſervos meos variis miniſteriis occupavi : atque hæc una tantum nocte Facta ſunt» 
le putas fore, cujus corrodet ſubſtantiam & facultates tam frequenter ? ſic me Dr ament, ut 
bonorum jacturæ commiſeratione moveor. Me. Faciat filius meus ex animi ſui ſententia z 
iat, & quantum volet, exhauriat, ad nihilum redigat y decrevi bec omnia ferre, dum- 
Yu: praſentia fruar. Ch. Si ita conſtitutum eſt tibi facere, cenſes id multum ad veftram rem 
L u ille exiſtimet, te ne ſciente vel decepto, tantum ſibi ſumptuum concedi facere. Me. O uid 
Ch, Quodlibet aliud, Pot ius quam id quod conſtituiſti z ſcilicet pati, ut ſumat, canſu mat, 


125 
Menedeme, nimis propen- 
des in utramgue partem, 
in Plas rang Indulgen - 
tiam, peccas vel nimia be- 
nignitate vel tenacitate * 
ut raque t ibi pariter fraudi 
erit. Oli perterrefeciſti 
fliu m, potiuſquam. ber- 
mitteres eum itare ad hane 
puellam, que tune vidta 
tenui acquieſcebat,; & cu 
omnia placebant, qua illi 
dabantur. Ex eo tempore 
compulſa fuit invito anima, 
ut vitam inopem toleraret, 
corpus vulgare. Nunc quan- 
do filius tuus non potejt ex 
potiri fine tuo gravi damno, 
paratus es dare libemey 
qu idlibet quod petatur. In 
dando ultra modum largi- 
or es: nam ne ignores 
quam egregie ornate at- 
que apparata ſit ad rui- 
nam fortunarum tuarum, 
& fili;, primum nunc 
duxit ſecum pluſqu am de- 
cem ancillas anuſtas veſti- 
bus, aureiſque ornamentis. 
Si ſatrapa, vel præfectus 
provincis ſit amator eius 
puel a, nunqu am oueat ſu- 
ſtinere impenſas fac iendas 
eius cauſa, tantum abeſt, 
ut tu bis ſufficere poſſis. 
Me, Eane eſt in domo tua ? 
Ch. Quæriſne, an fit apud 
me! Satis percepi eam ibi 
eſſe.: nam ei, atque ancillia 
gue ſunt in ejus comitatu 
unam cœnam pr ebui z q 
ſi iterum prebenda ſit, ni- 
bil mihi relinquetur ex bo- 
nis. Nam ut prateream 
alia, quæ impenſa ſunt; le- 
viter deguſtando vinum 
tentandi gratia, quantum 


gratis.] Adverbialiter ponitur, id eſt, nam Plinius refert, doliis, quibus hodie utimnr 
auimo. tantum in Alpibus ſuo tempore homines uti 
iſande.) Id eſt, expreſſis labris expu- cœpiſſe. Seria eſt vas vinarium fictile oblon- 
* dum quis ſapotem vini probat. gum. Relinere eſt, aperire quod oblitum, ob- 
jo NT fi delia omnia, omnes ſerias :] Dolia turatumque erat, ſoluta argilla aur gy pſo, quo 
m #1 ' Romanis vaſa majora vino ſervando erant oblita. 

Vt donea, que maxime fictilia erant; Per 


ſentian 
jeritas { 
Chremt: 
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t quod illi dati vis, des 
per quemlibet alium, pa- 
tiaris te deludi fallaciis 
per ſervulum: quamvis 
etiam aliquo modo percepi, 
2los, nempe ſervos, in eo 
tot os eſſe, & moliri clam 
fraudes inter ſe, ut te fal- 
lant. Syrus cum Dromone 
ſubmiſſa vice colloouitur : 
filii neſtri communicant in- 
vicem conſilia: melius eſt 
tibi perdere talentum eo- 
Yum rechnis, quam minam, 
te filio indulgentiorem 
oftendendo. Nunc non agi- 
tur utrum pecuniam largi- 


avis filio, necne; ſed il- 


lud, quo patto illi largien- 
da fit, minimo incommodo. 
Nam ſi filius tuus percepe- 
rit voluntatem tuam ; vi- 
delicet te prius perditurum 
vitam tuam, atque omnem 
pecuniam quam filium 
abire finas, hui, quam 
magnum aditum aperueris 
ad luxum ac libidinem ! 
adeo ut certe non ſit tibi 
ju cundum vivere; nam de- 
teriores e vadimus nimia 
libertate. Filius tuus vo- 
let omne quod ei in men- 
rem venerit, neque conſide- 
rabit, an id quod poſtula- 
bit, ſit iniquum, an ju- 
ſtum : tu non poteris fer- 
re bona tua deperdi, & 
ibſum una filium, Si re- 
cuſes dare ei que petet, 
continuò ea re utetur, qua 
ſe vigere, & validum eſſe 
adversùm te intelliget: 
ſtatim minabitur ſe diſceſ- 
ſurum a te. Me. Exiſti- 
x:0 te vera loqui, atque ita 
ut res ſe habet. Ch. Per 
Herculem præterita nocte 
ſomnum minime cepi, dum 
cogito, que madmodum red- 
derem tibi patri cupido fi- 
liam tuum. Me. Da dex- 
teram : etiam te precor ut 
deinceps idem facere per- 
gas. Ch. Sum paratus ad 


1d faciendum. Me. Sciſne quid cupio te modo facere ® Ch. Quid eſt? cedd, Me. 98 
lexiſti illos inceptare me decipere, fac ut feſtinent id perficere : cupio illi dare quacun(® 
cupie ſtatim eum videre. Ch. Faciam ut properent, & filium videas. Syrus eſt mill 
endus atque adbortandus, ut deducat filium tuum ad te. Neſcio quis egredit ur à dom m 
fer te hinc domum, ne filii noſtri percipiant nos conſentire in eadem mente. Aliquid c 
impedit me, quominus domum eam: videlicet Simus & Crito vicini noſtri litigant hic de 
agrorum ſuorum : elegerunt me arbitrum : ibo ad eos, & eis dicam me non pe r hodit 
torum negotiis, ficut promiſeram me vacaturum. | ' 


29 Syrus eff prehendendus.] In Andrid; Tum pater mod me apprehendit 


— 


| Ch. Paratus ſum. 


Per alium quemvis ut des, falli te ſinas 
Technis per ſervolum : etfi ſubſenſi id quogy 
Illos ibi eſſe, id inter ſe agere clanculuy, 
Syrus cum illo veſtro conſuſurrat : conferunt 
Conſilia adoleſcentes: & tibi perdere 
Talentum hoc pacto ſatius eſt, quam illo ni 
Non nunc de pecunia agitur, ſed illud, quony 
Minimo periclo id demus adoleſcentulo. 
Nam ſi ſemel tuum animum is intellexerit, 
Prius proditurum te tuam vitam, & prius 
111 omnem, quam abs te amittas flu 
ui, 
Quantam feneſtram ad nequitiam patefecery! 
Tibi autem porro ut non fit ſuave vivere. 
Nam deteriores omnes ſumus hicentta, 
Quodcunque inciderit in mentem, volet: neq 
Putabit, pra vumne an rectum fit quod pete. 
Tu, rem perire, & ipſum, non poteris pat. 
Dare denegaris; ibit ad illud illico, 
Quo maxume apud te ſe valere ſentiet, 
Abiturum ſe abs te eſſe illico minabitur. 
Me. Videre verum, atque ita uti res eſt, din 
Ch. Somnum hercle ego hac nocte oculis nx 
di meis, 
Dum id quzro, tibi qui filium reſtituerem, 
Me. Cedo dextram : porro te oro idem ut i 
Chreme. 
Me. ſcin', quid nunc facet 
volo ? 
Ch. Dic. Me. quod ſenſiſti illos me incipere ti 
Id ut maturent facere: cupio illi dare, 
Quod volt: cupio ipſum jam videre. C.op 
dabo. | 
Syrus eſt prehendendus atque adhortandus n 
A me neſcio quis exit: concede hinc domull 
Ne nos inter nos congruere ſentiant. | 
Paulum hoc negoti mihi obſtat : Simus & U 
Vicini noſtri hie ambigunt de finibus: 
Me cepere arbitrum : ibo, ac dicam, ut dix 
Operam daturum me, hodie non poſſe his dat 


ANNOTAT TO. 


uo hic adero. Me. ita quæſo. Di voſtram 
idem! 8 a 
amparatam eſſe homi num naturam omnium, 
ng ut melius videant & dijudicent : 
pn (492 an eo fit, quia in re noſtra aut gaudio 
us ptæpediti nimio, aut zgritudine? 100 
mid nunc quanto plus ſapit, quam egomet 
mihi ? ; 23 

Diſſolvi me, otioſus operam ut tibi darem. 


Aeruos III. SCEN 


AC illac circumcurſa: inveniendum 
| eſt tamen 
ntum, intendenda in ſenem eſt fallacia. 
ſum me fefellit, hoſce id ſtruere? videlicet 
liniz ille ſervus tardiuſculus: 
co huic noſtro tradita eſt provincia. 5 
Nuis hic loquitur? perii z numnam hæc audit? 
Ch. Syre. Sy. hem. i 
Nuid tu iſtic? Sy. recte: equidem te demi- 
ror, Chreme, | 
mane, qui here tantum biberis. Ch. nihil 
nimis. 
ihil, narras? viſa vero eſt, quod dici ſolet, 
le ſenectus. Ch. eja. Sy. mulier eſt com- 
moda, & IO 
a hæc meretrix. Ch, ſand idem viſa eſt mihi. 
tquidem hercle forma luculenta. (. fic ſatis. 
anon ut olim, ſed uti nunc, ſane bona : 
meque miror, Clinia hanc fi deperit : 
habet patrem quendam avidum, miſerum, 
atque aridum : + 84 
um hunc noſtin'? at quaſi is non divitiis 
det, gnatu' ejus profugit inopia. 


& U 


it dix 
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Continuo praſto hie ero. Me. 
Sic facias, rogo. Dii ve- 
ſtram fidem atgue opem in- 
voco / Ttane eſt verum in- 
genium bominum ſic eſſe 
conſtitutum, ut acutiut 
perſpiciant negotia alio- 
rum, & melius diſcernant, 
quam ſua ? Ideone iſtud fit, 
quod ſumus impediti, quo- 
minus recte jadicemus in 
cauſa noſira, aut nimia 
latitia, aut nimio animi 


9 Hic Chremes quanto magis nunc ſapienter ſentit & loquitur pro utilitate mea, quam ego- 
Ch, O Menedeme, expedivi me cito à vicinis, ut tuis rebus vacarem. 


4 


SY RUS. CHREMES. 


Sy. Age, Syre, diſcurre 
undique; tamen pecunia 
conficienda eft : techna ex- 
cogitanda eſt in Chremete»:. 
Ch. Num me latuit hoſce 
ſervos, & adoleſcentes ne- 
Ctere fallaciam in Menede- 
mum Nimirum ille ſervus 
Cliniz Dromo, aliquants le- 
nior eſt, ideo negotium qua- 
renda pecunia datam eſt 
huic ſervo noſtro Syro. Sy. 
2uis loquitur hic? nullus 
ſum ; num Chremes audi= 
vit hac, que dixi? Ch: 
Hre. Sy. Hem. Ch. Quid 
tw iſtic facis ? Sy. Nihil 
guidem : Jed, Chreme, va's 
de miror te ſurrexiſſe tam 
mane, qui heſterns die 
tantum biberis. Ch. Non 
us aquo ais Senedtus 
aquils viſa eſt in te, us 
plus biberis, quam comede= 
ris: quod proverbium in 
ore populi habetur. Ch. 
Eja de hoc ſatis difftum. 
Sy. Hac meretrix que eſt 
cum Clinia, eſt mulier ele- 
gans & feſtiva. Ch. S 
ne viſa eſt mihi talis, qua- 


is date lem refers. Sy. Et certe 
1 exlem eſt forma ſpecioſa, & ſplendida. Ch. Mediocriter. Sy. Bona quogque, non ut 

Me. Ni ant bons; ſed ſicut his temporibus ſunt mulieres * nec mirum eſt mihi, ſi Clinia eam ar- 

a cum mat: ſed ille habet quemdam patrem avarum, miſerum, & ſiccum parſimonia : noviſtins 


f _ ? Sed quaſi hic non valde fit dives, filius ejus profugus abits egeſtate coactus. 
omo m 

id (6 ; A 80 
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ſe hüt! 


di, Faure accreſcence roſtro, ut aperiri 


ile ſenect us.] Proverbium in ſenes non queat; eoque aquilam tantum in ſe- 
bs bibunt, 5 edunt- Refert enim ne&a bibere, aut de præda ſanguinem fugere, 
> Lid. X. c. iii. hiſt, aquilam fame mori, unde plus bibit quam comedit. 
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Sciſne fa ct᷑um eſſe, ut dico? 
Ch. Cur ego ignorem? 0 
hominem dignum, qui de- 
trudatur in piſtrinum, ad 
circumagendas molas | Sy. 
Guem dicis Ch. Intelligo 
Dromonem ſeruum Clinie. 
Sy. O Syre, metui ne quid 
mali tibi accideret ex hac 
re. Ch. Qui ſervus paſſus 
eſt, ut filius diſcederet. Sy. 


Quid faceret * Ch. Quæris 


quid faceret ille ? Excogi- 
taret technam aliquam, ex 
qu adoleſcens habe ret, 
qu od donaret amica, ac 
vitam conſervaret huic ſe- 


ni, qui continuo labore ſe 


enecat, moroſo, ac vitam 
Faſtidient i. Sy. Jocaris. Che 
© Syre, debebat hic ſeruus 
hec que dixi facere. Sy. 
Eho, obſecro, laudibus pro- 
ſequeris eos ſer vos, qui ver- 
ba dant dominis Ch. 
Laudo eos ſcilicet, quando 
id faciunt in tempore, & 
opportune. Sy. Certe recte 
faci:. Ch. Nam fallacia 
ejuſmodi plurims mentis 
& corporis doloribus ſape 
medetur. Si fefelliſſet Dro- 
mo dominum ſuum Mene- 
demum, jam ab eo filius 
Clinia non aufugiſſet. Sy- 
Neſcio an Chremes dicat 
ita per jocum, an ex ani- 
mo; ſed mihi auget volun- 
tatem, ut magis cupiam 
technas, quas cogito, perfi- 
cere. Ch. O Syre, quid ipſe 
ſervus expectat nunc an 
expectat donec Clinia ite- 


rum hinc ex domo batris 


diſcedat, cum is non poſſit 
ferre ſumptus hujus mere- 
tricis? An machinatur 
aliquam fallaciam in Me- 
nedemum ! Sy. Iſſe ſer vus 


eſt ſtupi dus, nullam habet ſolertiam aptam ad ejuſmodi fraudem fabricandam, Ch. Sed i 
ei opem ferre, adeleſcentis Clinia gratia. Sy. Poſſum eum in hac re juvare, ſi imperu. 
longo uſu ſcio, qua arte id faciendum ſit, Ch. Mehercule eo aptior es ſervus, qui dominis ſci 


Abeat, cum tolerare hujus ſumptus non qu 


Scin' eſſe factum, ut dico? Ch. quid ego neſcin 

Hominem piſtrino dignum! Sy, quem? Ch, i, 
ſervulum 

Dico adoleſcentis. Sy. Syre, tibi timui mak 

Ch. Qui paſſus eſt id fieri. Sy. quid faceret! 
rogas? | 

Aliquid reperiret, fingeret fallacias 

Unde eſſet adoleſcenti amicz quod daret, 

Atque hunc difficilem, invitum ſervaret (ene 

Sy. Garris, Ch. hæc facta ab illo oportebant, 9 

Sy. Eho, quæſo, laudas qui heros fallynt! 
in loco, 

Ego vero laudo. Sy. re&te ſane. Ch. quippeg 

Magnarum ſzpe id remedium zgritudinun 

Jam huic manſiſſet unicus gnatus domi. 

Sy. Jocone an ſerio illæc dicat, neſcio; 

Niſi mihi quidem addit animum, quo lubea 
gis. 

Ch. Et nunc quid expectat, Syre? an, dum! 


denuo 


Nonne ad ſenem aliquam fabricam fingit? { 
ſtolidus eſt. 

Ch. At te adjutare oportet adoleſcentuli 

Cauſſa. Sy. Equidem facile facere poſſum, fiji 

Etenim, quo pacto id fieri ſoleat, calleo. 

Ch. Tanto hercle melior. Sy. non eſt mentiti m 

Ch, Fac ergo. Sy. at heus tu, facito dum ed 
hæc memineris, 

Si quid hujus ſimile forte aliquando eveneri 

Ut ſunt humana, tuus ut faciat filius. 

Ch. Non uſus veniet, ſpero. Sy. ſpero hercl 
quoque: 3 

Neque eo nunc dico, quo quidquam illum 
ſerim: 

Sed ſi quid, ne quid: quæ fit ejus ætas, ff 


Sy-. Meus non eſt mos mendacium proferre. Ch, Ergo id effice, tu qui calles. Sy. At in 
Chreme, fac ut memineris hac eadem, qua præcipis me facere; ſi quid aliquando acc ideſit, 
ad modum ſe habent humans res, ut filius tuus Clitipho aliquid ſimile hujus facti Clinis a 
Non hoc eveniet, ut ſpero. Sy. Spero quogue ego per Herculem non Eeventurum : neque icin 
dico, quod aliquid tale perceperim de illo ſed dico fi quid evenerit, ne quid mihi ſuccenſu 
fit hujus atas vides, quam amori obnoxia: 


ANNOTATION ES. 
20 Syre, tibi timui male. ] Secum hoc ſuſur- cum clam Syrus loquitur- 
rat Syrus. ; 31 Niſt mibi quidem .] Niſt hoc loc 9 
k 30 Jecone an ſerio illa dicat, neſcio 3] Hæc ſe= tur, pro ſed, ut ſæpe apud Terentium. 


ACTUS III. 


r ego te, fi uſus veniat, magnifice, Chreme, 45 
Rare poſſim. CY, de iſtoc, cum uſus venerit, 
jebimus quid opus fit; nunc iſtuc age. 
Nunquam commodius unquam herum audi- 
v1 loqui, 

cum malefacere crederem mi impunius 

re: quiſnam a nobis egreditur foras? 


, 
ſenen. 
int, dy 
nt? 0 


A 
E 


AcTus III. 


CHREMES. CLITIPHo. 

Uid iſtuc, quæſo? qui iſtic mos eſt, Cliti- 
pho? ĩtane fieri 

ret? CJ. Quid ego feci? Ch. vidin' ego te 

modò manum in ſinum huic 

etrici inſerere? S. acta eſt res, perii. Ci. me- 

ne? Ch. hiſce oculis; ne nega. 

bs adeo indigne injuriam illi, qui non abſtineas 

manum : 

m iſtæc quidem contumelia eſt, hominem ami- 

cum ad te recipere, 

ue ejus amicam ſubagitare: vel heri in vino 

quam immodeſtus 

H. Factum eſt. Ch. quam moleſtus? ut 

equidem, 

me Di ament, metui quid futurum denique 

eſſet: novi ego 

antium animum: graviter adyortunt, quæ non 

cenſeas. 

it mihi fides apud hunc eſt, nihil me iſtius 

facturum, pater. 10 

Eſto: at certe concedas ab ore eorum aliquan- 

tiſper aliquo. 

Ido multa fert: ea facere prohibet tua præ- 


Ppe q 
wm 
1beatn 
dum! 


| Quet 
git! 


nerit 
herclet 
lum! 


18, "id 


Sed 0 . 

„, Fbentia. 

51 de me facio conjecturam: nemo eſt meorum 
t 


hodie, 
d quem expromere omnia mea occulta, Cli- 
tipho, audeam. 


7 lent 17 
inis al 
que iltin 
ccenſed? 


abeo amicum, cui audeam detegere omnia mea arcana. 


 foco 1. ANNOTAT 10. 


ntium. 


SC ENA III. 


1 Ea probibet facere tua praſentia.] * id eſt, cujuſcumque * 


129 


Profecto etiam, ſi id uſu 
veniat, arte mea poſſum ef- 
ficere ne talem in te maro- 
rem ſuſcipi as, quo Menede- 
mum confici vides; ita pul- 
chre te tractabo, & ſplen- 
dide. Ch. Conſider abimus 
de iſta re, quid opus ſit, 
cum acciderit nunc in- 
tende fallaciam in ſenem 


lemum. Sy. Nunquam audivi herum loqui opportunius, quam nunc, nec cum aliquid mali 
x, crederem me unqu am majors cam impunitate id poſſe facere * quiſnam exit domo noſira bs 


SCEN a III. 


SYRUS. 


Ch. O Clitipho, quid iſtud 
ſibi vult? Qualis hac con- 
ſuetudo, ludere cum mere- 
trice? Oportetne id te fa- 
cere ? Cl. Quid ego fect ? 
Ch. Nonne ego te vidi im- 
mittere manum in ſinum 
hujus mulierculs ? Sy. 
Actum eſt de hac re: ſen- 
tiet Chremes Bacchidem eſſe 
amicam Clitiphonis. Perii 
ego · Cl. Diciſne me manum 
in ſinum huic meretrici in- 
ſeruiſſe? Ch. Vidi hiſce 
oculis ; noli negare. Certe 
facis injuriam indecenter 
illi Clinia, qui non repri- 
mas manum tuam 4 tracta- 
tione ejus amica: nam hoc 
gui dem eſt injuria, admit- 
tere in domum ſuam homi- 
nem amicum, & cum ami- 
ca ejus rem habere * quam 
etiam immoderate te geſ- 
ſiſti heri in convivio ? Sy. 
Actum eſt. Ch. Quam 
importunus, & acerbus fu 
iii“ adeo, ita me Dii ſer- 
vent, ut equidem timui 
quid contingeret, ne orire- 
tur content io inter te & 
Cliniam : ego novi ingeni- 
um amatorum: accipiunt 
moleſte ea, qua non putes 
eos animadyertere & ſu- 
ſpicari. Cl. Sed, & pater, 
bic confidit mihi, ſat 
credit me nihil facturum 
iſtius rei quam times. Ch. 


: ſaltem ſecede in aliquem locum aliquamdiu & conſyect u illorum. Multa libido concupiſcit 
"at amantes inter ſe agere: & tua praſentia impedit eos. Ego de meipſo id conjicio : hodit 
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130 P. TERENTII HEAUTONTIM(} 


Apud alium ejus aucloritas 
ivterdicit : apud alium me 
pudet ipſius facti, ne vide- 
ar inſulſus & petulans : 
quod crede illi Clinia acci- 
dere, nempe eum ti mere ne 
ante te videatur frotervus 
& laſcivius. Sed debemus 
ſcire obſecundare & inſer- 
vire commodis alierum 
qualitercumque Q uocu m- 
que in loco neceſſum ſit. Sy. 
Audiſne quid narrat Chre- 
mes, pater? Cl. Occidi. Sy. 
Cl et itho, ficut jam feci ex 
officio ſervi, probi, & utilis, 
te a 'moneo, ut diſcedas a- 
lic uo, ut juſſit pater. Cl. 
Sile, ebſecro. Sy. Redle 
profetio me tacere vis. Ch. 
© Syre, pudet me. Sy. Non 
dubito te pudere, nec imme- 
1410: quin etiam ego, qui 
pater non ſum, id egye fero. 
Cl. Per Herculem perſe ve- 
raſne ad uerſus me loqui ? 
Sy. Dico. quod videtur mi- 
hi verum eſſe. Cl. An non 
licet accedere ad Cliniam 
& Bacchidem ? Ch. Una 
ratio honeſta eſt ad eos ap- 
propinegandi, proterve & 
laſcive te iImmiſcens eorum 
amoribus. Sy, Actum eſt 
de incepto meo. Hic Cliti- 
Pho ſe indicabit, antequam 
elicio pecu iam quam det 
meretrici. O Chreme, viſne 
tu mihi homini hebetioris & 
crafſioris ingenii credere? 
Ch. Quid atam ? Sy. Ju- 
be Clitiphonem abſcedere 
hinc alio. Cl. In quem lo- 
cum abſcedam ? Sy. Quo- 
auo woles. Cede paulum 
Cliniæ & Bacchidi. Abi 
ſpatiatum. Cl. Spatia- 
tum © Lud? Sy. Vah! 
guaſe nullus fit locus ubi 
ſpatieris, Certe abi per 
iſtam partem, verſus iſlam, 
in quamlibet. Ch. Syrus 
recte dicit: fic arbitror 
eſſe faciendu m. Cl. O Syre, 
Dii te exſtirpent, qui me 
iſtinc ejicis. Sy. Sed per 
Pollu cem, tu cohibeto poſt- 


hae iſtas manus tuas, nec eas inſeras in ſinum mulieribus. Cenſeſne vero, Chreme, qui} 
dum ? Quid putas illum filium facturum eſſe, niſi 
teſtatis Dii tibi dant ? Ch. ego omni ſtudio iſlud faciam. Sy. Certe nunc flius eſt tibi caſed 
Ch. Ita fiet. Sy. Si ſapienter agas, hoc facies : nam jam minus minuſque ſequitur mea cut 
Quid tu feciſti? Num aliquid 51 de illa re de qua paulo ante te conveni ? aut mvp 
tibi gratum ſit ? an nondum etiam Sy, Loqueris de fabrica ſeni intendenda ? 


Apud alium prohibet dionitas : 
: facti 5, a 1 | 

Ne ineptus, ne protervus videar: quod illi 
cere credito. | 

Sed noſtrum eſt intelligere, utcunque, atquey 
cunque opus ſit, obſequi, 

H. Quid iſtic narrat? CJ. perii. Sy. Clitiphah 
ego præcipio tibi: 

Hominis frugi & temperantis functus offcy 
22 

Soles. /. recte ſane. Ch. Syre, pudet me, | 
credo: neque id injuria : 

Quin mihi moleſtum eſt. Cl. pergin'? S. 
cle verum dico, quod videtur. 

Cl. Nonne accedam ad illos? Ch, eho queſy, 
accedundi via eſt? 

Sy. Actum eſt: hie priùs ſe indicarit, quin 
argentum effecero. : 

Chreme, vin' tu homini ſtulto mihi auſculty 

Ch. Quid faciam? Sy. jube hunc 

Abire hinc aliquo. C. quò ego hinc abeam!| 
quo? quo libet: da illis locum: 

Abi deambulatum. Ci. deambulatum, qui!| 
vah, quaſi defit locus. 

Abi ſane iſtac, iſtorſum, quovis. Ch, reQed 
cenſeo. 

Cl. Di te eradicent, Syre, qui me hinc extn 
H. at tu pol tibi 

Poſthac comprimito iſtas manus. 

Conſenꝰ vero? quid illum porro credis fad 
Chreme, 

Niſi eum, quantum Di dant opis tibi, ferva 
ſtigas, mones? 

Ch. Ego iſtuc curabo. S. atqui nunc, hen 
tibi aſſervandus eſt. 

Ch. Fiet. Sy. fi ſapias: nam mihi jam mini 
nuſque obtemperat. 

Ch. Quid tu? ecquid de illo, quod dudum ts 
egi, egiſti, Syre ? aut 

Reperiſti quod placeat, an nondum etiam 
de fallacia 


apud alium i; 


caſtigas, ebſer vas, ad mones eum, qui 


ACTUS m. SCENA 


37 ſt, inveni quandam nuper. Ch. frugi es: 
cedo, quid id eſt? 5 

Dicam: verum, ut aliud ex alio incidit. Ch, 
quidnam, Syre? a 
deſima hæc eſt meretrix. 
H. imo, ſi ſcias. 

vide, quod inceptet facinus. Fuit quædam 
anus Corinthia 40 
huic drachmarum argenti hæc mille dede- 
rat mutuum. 

Duid tum? Fy. ea mortua eſt: reliquit filiam 
adoleſcentulam: 


100 
m 
illun 
tquer Ch. ita videtur. 
pho, 
offic 


me. 


And huic arrhaboni eſt pro illo argento. 
Ch. intelligo. 
vage lac ſecum huc adduxit, eaque eſt nunc ad 


vxorem tum. 
Duid tum? Sy. Clinia orat, ſibi uti id nunc 
det illam, illi tamen 45 
daturam mille nummilm, poſcit. Ch. & 
poſcit quidem ? S/. hui ! 
jum id eſt? Ch, ego fic putavi: quid nunc 
facere cogitas ? 

gone? ad Menedemum ibo: dicam hanc 
eſe captam è Caria, 
m, & nobilem : ſi redimat, magnum ineſſe 
in ea lucrum. 
Erras, Sy. quid ita? Ch. pro Menedemo 
nunc tibi ego reſpondeo: 50 
emo. Sy. quid ais? optata loquere. Ch. at- 
qui non eſt opus. ; 
don opus eſt? Ch. non hercle vero, Sy. qui 
iſtuc? miror. Ch. jam ſcies. ; 
e, mane, quid eſt, quod tam a nobis graviter 


quan 
cult 
eam) 
quo! 1 
recte d 


ex 


fact 


ſervas 


in. 131 


Non ita multo antehac ex- 
cogitavi aliquam. Ch. Fru- 
gi es: dic, quod inveniſti. 
Sy. Dicam : ſed ut aliud 
ex alio ſequitur. Ch. 0 
Syre, quidnam eft ? Sy. 
Haec meretrix eſt ad,nodum 
prava. Ch. Talis apparet. 
Sy. Imo ſi ſcias quam ſit 
peſſima, mir aberis. Vah! 
cognoſce quid incipiat faces 
re: quadam vetula ex Co 
rintho hic habitavit, hac 
meretrix dedit illi mutuò 
mille drackmas argent i. Ch. 
Quid inde factum eſt ? Sy. 
Hec vetula è vita deceſſit 
reliquit fliam adoleſcentu= 
lam : ea filia data eſt pig- 
nori buic meretrici, pro ea 
pecunta, quam illi credide- 
rat. Ch. Intelligo. Sy. Hee 
meretrix adduxit ſecum 
hanc adoleſcentulam, qu a 
nunc eſt apud Soſtratam 
uxorem tuam. Ch. Quid 
inde colligis ? Sy. Clinis 
orat ut illa meretrix des 
nunc ſibi illam puellam, a- 
men ipſe Clinia ſpandet ſe 
daturum illi Bacckidi mile 
le nummos, quos ipſa poſett. 
Ch. Et pofert quidem Bac- 
chis tantum argenti ? Se. 
Hui! an dubium eft quin 
illa poſcat hanc ſummam ? 
Ch. Ego non dubito : quid 
nunc, Syre, facere cogitas ? 
Sy. Quid faciam quæris Ed 
conveniam Menedemum , 
dicam hanc adoleſcentu!am 
eſſe captam & ad vedlam e 
Caria, locupletem, & clari 
generts & multum lucri il- 
lum qu aſiturum ex ea, ſi 


„ her crepuere fores? des mille drachmarum pro 
ejus redemptione. Ch. Fal- 
2 Sy. Qvid ita? Ch. Nego Menedemum tanti puellam redempturum, & loco Menedemi, tibi 
mind eſhondeo : Nolo emere : quid dicis Sy. Loquere nobis grata verba, & noſtris votis co moda. 
it ron eſt aſus eam emere. Sy. Non eſt uſus ? Ch. Non eſt uſus per Herewlem. Sy. Mirer 
Jum tf boc dicas, Ch. Statim cognoſces : deſine loqui, & audi. Quidnam eſt, propter quod fores nen 
num ſirepitum ediderunt ? 
etiam! AnnoTATIONES. | 
Drachmarum argenti mille.] Drachma Eft aliquid de tot Graiorum millibus unum 
& denatius Romanus ſunt ejuſdem Diomede legi. 
; tionis ſex aſſibus Turonenſibus. Mille TO" 8 
6, avi z valebunt centum Coronatis Gallicis, Aliquando mille adjectivum eft pluralis nus 
m, quam centis libris Turonenſibus. Conſtruitur meri tantum, & indeclinabile, ut, Mille 
tibi coſt mille ſubſtantivum cum genitivo utro- drachmæ, mille nummi. 
mea vero; Mille nummüm: Mille talen- 43 Reliffa buic arrhabeni eft.] Arrhabo, & 
t inen pro nummorum & talentorum. Ovi- arrha, eſt id quod dari ſolet ad confirmatio® 


+ Metamorph. 


8 2 


nem contractũs; aliquando idem quod pignus, 


ut hic ſumĩtur. 
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Acer 
rar A. 


So. Niſi animus errat, 


hic certe eſt annulus, qu em 


ego opinoy eſſe; is eſt, cum 
quo filia mea expoſita fuit. 
Ch. O Syre, quid hic ſer- 
mo uxoris mee (ignificat ? 
So. Quid eſt? o nutrix, 
iſne tibi videtur * Nu. 
Dixi eum eſſe, ubi primum 
mihi eundem oſtendiſti. 
So. At diligenier vide, 
ut eum ſatis mod; intuita 
fueris. Nu. Satis eum in- 
twita ſum. So. Jam abi 
intro domum, & mihi re- 
fer, ſi illa Antiphila jam 
laverit. Interea hic expecta- 
bo maritum. Sy. Chreme, 
u xor tua te quærit: videas 
guid velit. Iznoro qua de 
cauſa mæſla ſit : non ſine 
cauſa id contingit : metuo 
guid fit. Ch. Quid fit ? 
Iſta fæmina ſummopere ſe 
fatigabit, in nugis prefe- 
rendis. So. Ehem, mi vir. 
Ch. Ehem, mea uxor. So. 
Quero teipſum. Ch. Dic 
quid eſt, quod velis. So. 
Imprimis hoc a te poſtulo, ne 
me credas auſam eſſe ali- 
quid facere contra juſſum 
tuu m. Ch. Viſne me cre- 
dere iſtud tibi? creda, 
quamvis non credendum ſit. 
Sy. Neſcio quid culpa fe- 
rat hæc excuſatio. So. Re- 
cordariſne cum eſſem gra: 
vida, te mihi maxime mi- 
natum eſſe, ſi parerem pu- 
ellam, nolle ut nutriretur? 
Ch Scio quid feceris: edu- 
caſti eam. So. Ita factum 
eſt; educavi. Sy. O hera, 
ſe educaſti puellam, herusex 


hoc damnum percepit. So. 


Minime, ſed vetula ex Co- 
rintho non inhoneſta, nec 
iImpudica hic habitabat , 


tradidi ei filiam meam exponendam. Ch. Proh Jupiter! oportetne eſſe tantam icnorantian i 
ullius ? So. Perdita ſum, quid commiſi * Ch. 2uaris ® So. Mi Chremes, ſi erravi, n 
"#iam, non dedita opera id feci, 


15 Ergo herys damno auctus eſt.] Propter dotem, que danda eſt filiæ. 


L 13201 


v3 IV. Senn 


CHREMESs. NuTRIX. Sygy 


v. N If me animus fallit, hic profeRo eſt a 

uus, quem ego ſuſpicor ; 

Is, quicum expoſita ett gnata. Ch. quid volt 
Syre, hc oratio ? 

So. Quid ea? iſne tibi videtur ? Nu. dixi equida 
ubi mihi oſtendiſti, illico, 

Eum eſſe. So. at ut ſati'contemplata modo i 
nutrix. Nu. ſatis. 

So. Abi nunc jam intro: atque, illa ſi jam l 
mihi nuntia. 

Hic ego virum interea opperibor. Fy. te volt: 
deas, quid velit. 

Neſcio quid triſtis eſt: non temere eſt: ma 
quid ſit. CH. quid ſiet? 

Nz iſta hercle magno jam conatu magnasg 
dixerit. 

So. Ehem mi vir. Ch. Ehem mea uxor. Shy 
ſum quæro. Ch. loquere, quid velis. 

So. Primum te hoc oro, ne quid credas me al 
ſum edictum tuum 

Facere auſam. Ch. vin' tibi me iſtuc, etſi in 
bile eſt, credere? | 

Credo. Sy. neſcio quid peccati portat hæt 
gatio, 

So. meminiſtin' me eſſe gravidam, & mihi tt! 
xumo opere dicere, 

Si puellam parerem, nolle tolli? Ch. cot 
feceris: 

Suſtuliſti. $0. fic eſt factum. CH. domin'? . 
herus damno auctus eſt. | 

SY. Minime: ſed erat hic Corinthia anus hau 
pura, ei dedi Y 

Exponendam. Ch. 0 Jupiter, tantam eſſe in u 
inſcitiam ! 

So. Perii, quid ego feci? Ch. at rogitas! 
peccavi, mi Chreme. 


AnNNnoTATI0o. 


ſol 


ens feci. CV. id quidem ego, etſi tu neges, 
certe ſcio, 

ſcientem atque imprudentem dicere ac fa- 

cere omnia: 20 

eccata in hac re oſtendis: nam jam primum, 

ſi meum 

rium exequi voluiſſes, interemptam oportvit, 

ſimulare mortem verbis, re ipſa ſpem vitæ 

dare, 

1 omitto : miſericordia, animus maternus : 

ſino. 

m bene vero abs te proſpectum eſt! quid 

voluiſti? cogita : 25 

pe anui illi prodita abs te filia eſt planiſſume 

te; vel uti quzſtum facerer, vel uti veniret 

palam. | Sha 

o, id cogitaſti, Quidvis ſatis eft, dum vivat 

modo, 

{cum illis agas, qui neque jus, neque bonum, 


voltih 
equiia 
lo len 
m lan 


e volt 


t: mi atque æquom ſciunt, 
us, pe jus, proſit, obſit, nil vident, niſi quod lubet? 
nas Mi Chreme, peccavi, fateor: vincor: nunc 
hoc te obſecro, 31 
. H to tuus eſt animus natu gravior, ignoſcentior; 
is, ner ſtultitiæ injuſtitia tua fit aliquid præſidi. 
me a cilcet equidem iſtuc factum ignoſcam : ve- 
rum, Soſtrata, | 
tſi ine docet te mea facilitas multa; ſed iſtuc quid- 
| ud eſt, 35 
t het oc occeptum eſt cauſa, loquere. Sb. ut ſtul- 
te & miſerè omnes ſumus 
nibi oe; cum exponendam do illi, de digito 
annulum 
, fe abo; & eum dicoutunacum puella exponeret ; 


oreretur, ne expers partis eflet de noſtris bonis. 
Iſuc recte: conſervaſti te, atque illam. So. is 
hie eſt annulus. | 40 
nde habes? So. quam Bacchis ſecum ad- 
duxit adoleſcentulam. Sy. hem! 

uid ea narrat ? So. ea, lavatum dum it, ſer- 
vandum mihi dedit. 


um non advorti primum: at poſtquam aſpe- 
xi, 1llico 


7 H= 
us haud 
le in u 
gitas!! 


rantian n 


vi, f in 


$114 aſpexi, 5 
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42 Lavatam.!] * antiquos: nos dicimus lotum. 


ACTUS w. SCENA IL mi 


Ch. Certum id ſane eft mi- 
hi, quamvis negares, te di- 
cere ac facere omnia per ig- 
norantiam; tot peccata tua 
in hoc faflo oftendis: in 
primis, ſi veluiſſes comjlere 
Juſſum meum, oportebat pu- 
ellam interire, non verbis 
fing ere eam eſſe mortuam, 
& re ipſa eam ſpe vita do- 
nare, cum poſſet ſieri, ut 4- 
nus illam educaret, non ex- 
poneret: ad id pretcreo, te 
debuiſſe exequi meum ime 
perium : miſericordia, af- 
fetus maternus te impule- 
runt: concedo. Quam peſ- 
ſimè vero providiſti filia ! 
quid voluiſti facere ? con- 
feder a. Certe filia proſtiture 
eſt omnino a te; vel ut qu 
ſtum turpiter corpore ſuo fa- 
ceret, vel ut venderetur 
publice, Credo ita putaſti ; 
guidlibet eveniat, lucrum 
corpore faciat, ſive ſerviat x 
ſatius eſt, quam eam nen 
vivere. Quomo do te geras 
erga eos qui neſciunt, ne- 
que rationem juſte vivendi, 
neque quid honeflum ſit 
faftu, neque acuitatem 
naiuralem, quid juvet ma- 
gis, quid magis noceat, ni- 
hil ſibi proponunt, niſi quod 
eis plactt. So. O mi Chre- 
mes, errati, confiteor de- 
lictum: jure arguor : nune 
tibi ſapplico, wt quanto tu- 
us animus eſt ætate peri- 
tior, ſit tanto promptior ad 
parcendum, ut tua aquitas 
aliquid auxilii prebeat ſim- 
plicitati mea. Ch. Keilicet 
equidem, hanc culpam tibi 
condono; ſed, 0 Softrata, te 
male multa facere ſuadet 
mea lenitas. Sed quidanid 
iſtud eſt quod narraſti de 
expoſita filia, dic qua occa- 
ſione inceptam eſt. So. Ut 
omnes nos mulieres ſumus 
inconſults, & ſuperſtitioſa, 
cum do illi anui filiam ex- 
ponendam, eximo annulum 
de digit, & pracipio illi 
ut exponeret puellam cum 
annullo ; fi illa interiret, us 


m partem bonoru m noſirorum haberet. Ch. Feciſti iſtad recte: fic ſervaſti te, ne faceres contra 
nem ; atque illam, ne moreretur. So. Ecce hic eſt annulus. Ch. A quo eum recuperaſti * So. 
er adoleſcentula, quam Bacchis adduxit ſecum. Sy. Hem “ Ch. Quid ea refert ? So. Dum 
nidbila it lavatum, tradidit mihi illum, ut ſervarem. Quamprimum animo non attend 3 
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134 P. TERENTII HEAUTONTIM(} b- 


ſtatim aynovi, & exultans 
ad te veni. Ch. Quid con- 
jicis eſſe, aut quid reperis 
indicii de illa adoleſcentu- 
la ? So. Neſcio, niſi ut ex- 
guiras ab ea, unde accepe- 
Yit banc annulum, ſi id po- 
teſt ſciri. Sy. Occidi: vi- 
deo plus eſſe ſpei, de agni- 
tione fili a, quam wolo: ſi 
ita eſt, ut refert Soſtrata, 
hac adoleſcentula eſt de no- 
ſtra familia. Ch. Vivitne 
#la anus, cui tu tradide- 
yas fliam tuam So. Ne- 
ſcio. Ch. Quid illa retulit 
tibi quondam ſe feciſſe, peſt- 
quam ei dederas filiam ex- 
ponendam ? So. Retulit ſe 
feciſſe id quod ji ſſeram, 
ſeilicet ſe puellam expoſuiſſe. 
Ch. Dic quod fit nomen a- 
nus, ut quæratur illa. So. 
Philrere eſt nomen ejus. Sy. 
Ipſu eſt, a qua Antiphila 
educata eff : miram eff, ni 
illa anus eſt incolumis, & 
ego perii, Ch. Soſtrata, ſe- 
quere me domum hac via, 
So. Vt contra qu am ſpera- 
vi evenit! quam miſere 


timui, ne nunc ita immitis eſſes, ut olim fuiſti, cum filiam tolli & nutriri noluiſti. Ch, 
licet hominem ſpe, ut ei libet, niſi res patiatur. Ita nunc fert conditio temporis, ut oui 
habere: ſd olim nihil minus, ve familiari non permittente. | 


4 Interei :] Nolebat Syrus Antiphilam ag- vapularer, fi cognoſceret Bacchidem ei 
noſci tam citd filiam à Chremete, ne occaſio cam Clitiphonis filii. 
przriperetur auferendi ab illo argentum, & ne | | 


Ac Tus IV. ScEgna ll. 


Sy. Niſi mens in præſa- 
giendo me decipit, mala 
fortuna non longe erit a 
me; adeo per Herculem 
mei conatus vchementer 
in arctum redacti ſtant, 
niſi provideo, ut Chremes 
non cognoſcat hanc Bac- 
chidem eſſe amicam filii ſui. 
Nam nibil eſt unde ullam 
ſpem habeam auferendi ar- 
genti, aut fallendi ſenis : 
viftoriam obtineo, fi mihi 
conceditur tutò, & fine pla- 
Eis elabi. Anger animi, 


euod tam bonum fruſtum mihi ex Cutturs tam repente extract um ſit, id Ul tanta off ws 


forquend? argenti à ſene. 


Cognovi: ad te exſilii. Ch. quid nunc ſul 

aut invenis FP 

De illa? So. neſcio, niſi ex ipſa quzra,, vid 

hunc habuerit, | 

Si potis eſt reperiri. 

uam volo : | 

Noſtra eſt, ita fi eſt. CH. vivitne illa, cui tu d 

ras? So. neſcio. 

Ch. Quid renunciavit olim feciſſe? $0, id, oy 
juſſeram. ae, 

Ch. Nomen mulieris cedo quod fit, ut quæm 

So. Philtere. 

H. Ipſa eſt: mirum, ni illa ſalva eſt, & egy; 

Ch. Soſtrata, 

Sequere me intro hac. $0. ut præter ſpem em 

quam timui male, 

Ne nunc animo ita eſſes duro, ut olim in til 

do, Chreme. 

Ch. Non licet hominem eſſe ſæpe ita ut vil, 

non ſinit. 

Nunc ita tempus eſt, mi ut cupiam filiam: d 

nil minus. 


Sy. interii: plus ſocini 


ANNOTAT Io. 


SYRUS. 


Fy. Iſi fallit me animus, haud multum! 
| aberit infortunium ; 
Ita hercle in anguſtum oppidò nunc mex q 
tur copiæ: 
Niſi 5 video, ne eſſe amicam hanc gnit 
ſciſcat ſenex. | 
Nam quod ſperem de argento, aut poſſe poll 
me fallere, _ _ 
Nihil eſt : triumpho, ſi licet me latere tet" 
Crucior bolum tantum mihi ereptum tam {ud 
faucibus. | 


ll 


| agam ? aut quid comminiſcar? ratio de in- 
tegro incunda eſt mihi. 


tam difficite eſt, quin querendo inveſtigari 


0208 
4 


as, 1 
n 
ei hoc fic nunc incipiam? nihil eſt : fi fic ? 


tantundem egero. 

ic opinor: non poteſt: immo optume : euge 
habeo optumam. : IO 
aham hercle, opinor, ad me idem illud fugi- 
tirum argentum tamen. 


nancipium fugitivum a me ſe proripuit. 


CLINIA. "STE vs. 

Ulla mihi res poſthac poteſt jam interve- 
nire tanta, 

mihi ægritudinem afferat: tanta hec læti- 

tia oborta eſt. 

0 _ me nunc jam, ut frugalior fim quam 

volt, 

Nil me fefellit: cognita eſt, quantum audio 

hujus verba. 

tibi ex ſententia tua obtigiſſe lætor. 5 

) mi Syre, audiftin' obſecro ? Sy. quidni, qui 

uſque una affuerim? | 

ui æque audiſti commode quidquam eve- 

nifle? Sy. nulli. 

\tque, ita me Di ament, ut ego nunc non tam 

meapte cauſa | 

or, quam illius, quam ego ſcio eſſe honore 

quovis dignam. 

lia credo: ſed nunc, Clinia, age, da te mihi 

riciflim : 10 

m amici quoque res eſt videnda, in tuto ut 

collocetur, 

quid de amica nunc ſenex. Cl. © Jupiter! S. 

quieſce. 

Antiphila mea nubet mihi. Sy. ſiccine mihi 

interloquere ? 

Quid faciam, Syre mi? gaudeo: fer me. Sy. 

tero hercle vero. | 


Ch. * 
0 ian 


lem el: 


guidem. 
8 4 
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Quid faciam, aut quid ex- 
coviiem © Inveniendum de- 
nuo mihi eſt aliud commen- 
tum, Nihil eſt tam impe- 
ditum, quod non poſſit co- 
nando expediri. 9 uid erit 
fi nunc fic ordiar # tale fig 
mentum nullius momenti 
eſt. Quid erit ſi hoc patto 
faciam ? non amplius pro- 
fecero: at cenſeo ſic poſſe 
fieri : minime poteſt : imo 
vero perbelle fieri poteſt. 


Eja ſcio bonam pecunts 


la rationem. Per Herculem, ad me, ut puto, reducam pecuniam eandem illam, que tans 


Acrus IJ. 


Cl. Nulla res tanta po- 
teſt mihi accidere poſthae, 
quæ animi moleſtiam mihi 
pariat : tanta latitia mihi 
advenit Trado me nunc 
totum in patris poteſtatem, 


ur fam etiam frugalior . 
qu am cupit. Sy. Non erra- 


vi, cum ita eſſe judicavi : 
quantum enim intellizo 
verba hujus Clinia, Anti- 
phila a parentibus agnita 
eſt : iſtud, ut optabaz, eve- 
niſſe valde gaudeo. Cl. 0 
mi Syre, quaſo, audiſline 
rem totam de agnitione An- 
tiphila ? Sy. Cur non au- 
di verim, qui fuer im aſſidue 
cum parentibus, ouando 
eam recognoſcebant? Cl. 
Cui homini audiſli tantum 
eveniſſe boni, ut mihi eve- 
nit ? Sy. Nulli. Cl. At qu e 
ita me Dit ament, ut non 
tam propter me ipſum lator, 
quam propter illam Anti- 
philam, quam ſcio emni 
honore eſſe, dignam: Sy. 
Credo fic eſſe ut 416: ſed, 
0 Clinia, eja, age nunc, ob- 
ſequere mihi, ut tibi ſum 
obſecutus: nam ut amici 
res extra omne periculum 
fit, etiam providendum eſt, 
ne ſenex Chremes ſciat nunc 


aliquid de amica clitipho- 


nis Bacchide. Cl. O Jupi- 


Sy. Mane, Cl. Antiphila mihi dabitur in uxorem. Sy. Sicne me interpellas laquentem ? 
ni Syre, quid faciam ? pra nimio g audio non ſum apud mes patere me. Sy. Certe patior 


Ci. Deo- 
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Cl. Acquiſivimus vitam 


do, ut puto. Cl. Loquere, 
audio. Sy. Sed ſtatim me 
nen audies. Cl. Audiam, 
Sy. Proſpic ien dum eſt quo- 

we. ut jam antea dixi, ut 
res amici tui Clitiphonis in 
tut um locum deducatur : 
nam ſi nunc diſcedis hinc a 
nobis relicta hic Bacchide, 
ſtatim Chremes repente cog- 
noſcet eam amari a filio: ſi 
eam tecum hinc à nobis 
duxeris, ipſa celabitur ejus 
eſſe amica, ita ut huc 
#/que celata eſt· Cl. Ve- 
rum, 0 Syre, nihil magis 
contrarium meist nuptiis 
iſta re, quam mones : nam 
qu ã fronte videbo patrem, 
#bi duxero mecum Bac- 
chidem ® Scis quid velim 


dicere? Sy. Cur non ſci- 


am Cl. Quid dicam, aut 
uam Yationem reddam © 
Sy. Etiam nolo eam red- 
dendo, ut mentiaris: Clare, 
& vere exponito id quod 
yes eff Cl. Ou id dicis? 
Sy. IV /iznifces te amare 
«Antiphilam, & te eam 
velle habere uxorem, 
Bacchidem eſſe amicam 
Clitiphonis, Cl. Suades ve- 
ro rem valde tonam & 
quam, nec fatty diffici- 
lem. Tu ſcilicet viles hoc 
me impe rare a patre, ut 
celet ſerie veſtrum Chre- 
mertem. Sy. Quin potius 
cg elo, ut were & ſine 
diverticulis verborum, rem 
Kt acta eft, recenſeat. Cl. 
Hem, ſatiſne ſane mentis 
es © an non temulentus ? 
Certe tu prodis Clitiſ ho- 
nem: nam quomodo po- 
terit ille eſſe tutus, ſi pa- 
ter ejus negotia reſci verit? 
dic mihi. Sy. Certe hu ic 
mee commento primas de- 
fero, de hac re mil i placeo, 


triumpho, qui habeam 


poteſtatem fantæ verſatiaæ 
& fraudis, ut dicendo ve- 
ya hos ambos ſenes deci- 
iam, Vt quando veſter 


Menedemus, dicet moſiro Chremeti iſtam Bacchidem eſſe amicam Clitiphonis, tamen Cine 
nullam fidem diſtis illius adbibear. 
arume Antiphila: nam dum ipſe Chremes credet hanc Bacchidem à me amari, non trade! ® 
filiam ſuam uxorem, Fortaſſe tu, Syre, parum euras, ouid fiet de me, dum modo provides ö 
tiphoni. Sy. Quid, malum, putaſne ber longum tempus id velle fingi de Bacchide © Inu 
tantum poſtulo frwulationi, dum arg entum aufero : nu{lum amplius velo tempus.  , 


Deorum. Sy. Operam per- 


Cl. Deorum vitam adepti fumus. Sy. fruſtta q 
ram, opinor, ſumo. 4 
C. Loquere; audio. S/y. at jam hoc non an 
Ci. agam. Sy. videndum eft, inquam, 
Amici quoque res, Clinia, tui in tuto ut collocem 
Nam fi nunc a nobis abis, & Bacchidem hicy 
linquis, | 
Senex reſciſcet illico eſſe amicam hanc Clitipha 
Si abduxeris, celabitur itidem, ut celata adhuc g 
Cl. Atenim iſtoc nihil eſt magis, Syre, meis nun 
815, Ore, Nh 
is advorſum : 1 
Nam quo ore appellabo patrem ? tenes, quid 
cam? Yy. quidni? 
Cl. Quid dicam? quam cauſſam afferam? 
quid? nolo mentiare : F* 
Aperte, ita ut res ſeſe habet, narrato. Cl, qu 
ais? H. jubeo 
Illam te amare, & velle uxorem ; hanc eſſeſ 
tiphonis. B 
C7. Bonam atque juſtam rem oppidò impetas, 
factu facilem. 1 
Et Gil me me hoc voles orare patrem, ute 
Senem voſtrum. Sy. imo ut rea via rem nai 
ordine omnem. Cl, hem! 
Satin' — es & ſobrius ? tu quidem illum pla 
perdis: 
Nam qui ille poterit eſſe in tuto, dic mihi? 
Sy. Huic equidem coufilio palmam do: hic 
magnifice effe ro, 
Qui vim tantam in me & poteſtatem habe 
tantæ aſtutiæ, (rat ſend 
Vera dicendo ut eos ambos fallam ; ut, cumns 
Voſter noſtro, eſſe iſtam amicam gnati, non d 
dat tamen. 
CJ. At enim ſpem iſtoc pacto rurſum nuptian 
omnem eripis: j 
Nam dum amicam hanc meam eſſe credet, u 
committet filiam. (conſul 
Tu fortaſſe, quid me fiat, parvi curas, dum 
Sy. Quid, malim, me ztatem cenſes velle id 
ſimularier? (amplid 
Unus eft dies, dum argentum eripio, pax! i 


Cl. Sed certe rurſus adimis mihi hoc modo omnem ſpem u 


Cl. Tat 


Tantum ſat habes? quid tum quzſo, fi hoc 


| ater reſciverit? : 49 
N 20h Quid, fi redeo ad illos, qui aiunt, ui ſi nunc 
m, lum ruat ? 
ety Metuo, quid agam. Sy. metuis ? quaſi non 
hic ea poteſtas fit tua, 

o velis in tempore ut te exſolyas, rem facias 

Joni palam. | 
wc of Age, age, traducatur Bacchis. S/. optume, 
nut ipſa exit foras. 

1 pacchidem eſſe amicam Clitiphonis, non vero tuam. Cl. Eja, age, 
Uuidd Optime : ipſa Bacchis domo Chremetis egreditur opportune, 


AcTus IV. "SCE MN 


V O Ati 
induxerunt, 
em minas quas mihi dare pollicitus eſt: quod 
fi is nunc me | 
ceperit; ſepe obſecrans me, ut veniam, fruſtra 
veniet: 
t, cum venturam dixero, & conſtituero; cum 
is certe 
enunciarit; Clitipho cum in ſpe pendebit 
animi; | 
cipiam, ac non veniam. Syrus mihi tergo pœ- 
nas pendet. ; 
Sati' ſcite promittit tibi. Sy. atqui tu hanc jo- 
cari credis? 
cciet, niſi caveo. Ba, dormiunt: pol ego iſtos 
commovebo. 
ea Phrygia, audiſtin', modo iſfte homo quam 


ut ce! 
1 Da 


n pat 


?; 


hic 


1abel 
it ſene 
um 08 
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Cl. Tantum ſat babes tem- 
poris ad pecuniam reperien- 
dam! Quæſo quid deinde 
ſequetur, ſs Chremes koc 


figmentum perceperit? Sy. 


uid, fi me remittis ad 
illos, qui dicunt; Luid fi 
celum labatur deorſum ? 
Cl. Dubito, quid debeam 
azere. Sy. Dubiras ? quaſi 
non habeas poteſtate m hanc, 
ut te liberes quando tibi 
libebit, & palam dicas te 
velle Antiphilam uxorem, 
Bacchis ad nos deducatur. 


A IV. 


Acchis. CLINIA. SY RUS. DROMO. PHRYGIA 


Ba. Per Pollucem ſatis 
inepte, & inconſiderate, 


iſſa Syri me huc ad 
Clitihhonem induxerunt, 


proptey, decem minas, quas 
Clitiphp promiſit ſe mihi 


daturum : quod ſi Syrus 
nunc fefellerit me, ifſe 
ſape mihi ſupplicans, ut 
ad Clitiphonem veniam, 
fruſtra veniet : aut poſt- 
quam promiſero me ven- 
turam, & tempus pra- 
fixero, iſque Clitiphont re- 
tulerit certum id fore, Cli- 
tipho vero ut veniam ſpe- 
raus, cum anceps animi 
pendebit, fallam eum, nec 
veniam, ut conſtitueram 
et, Tum vero Syrus per- 
ſolvet mihi panas dorſe 
ſuo. Cl. Bacchis promit- 


ptiat tit tibi, Syre, ſatis lepide, 

villam demonſtravit ſe * — 4 
et Marini? Ph. audivi. Ba. proxumam huic fun- f. de, an in red 
onfil do ad dexteram ? Ph, memini. 10 Bacebidem hes jacsdicere? 
1 aciet id quod minatur 
lum! b provideyo ut illi pecunia ſubducatur a ſene noſtro. Ba, Deſides ſunt atque otioſt : ego ds 
e id (cliniam & Syram.) O Phrygia mea, audiſtine, quam villam charini iſte homo paulo ante 
mylis icabat ? Ph. Audivi. Ba. Audiviſtine eam eſſe vicinam huic pradio dextrorſum ? Ph. Re- 
10 ir iſtum hominem ita demonſtraſſe. 


AN NOTATIONE S. 


1 Promiſſa buc induxerunt. ] Sic explico ; Sa- 
pol prorerve me Syri promiſſa ad Clitipho- 
huc duxerunt, in decem minas; id eſt, 
decem minas accipiendas, quas Clitipho 
tus eſt dare mihi. e 


n Cir 
jew 
radet * 
vides 
um un 


1 


ronenſes, 


2 Decem mings.)] Mina continet ceptym 
drachmas. Drachma valet ſex aſſibus Turo- 
nenſibus: valet igitur mina triginta libras Tu- 
& decem minæ valent trecentas 
ejnſmodi libras, vel centum Coronatos. 


Ba. Cur- 


138 P. TERENTII HEAUTONT III 


Ra. Huc celeriter curve une 
curſu, fine intermiſſune : 
anilcs celebrat Bacchana- 
| ba apud eum. Sy. Quid 
hac Bacchis de novo pa- 
vat? Ba. Nuncia illi me 
auſtod iri arctè apud Chre- 
metem, contra voluntatem : 
verum me verbis deceptu- 
rum illos, qui hic me deti- 
ment, qu ovis mode, & ad 
eum venturam. Sy. Me- 
hercules nullus ſum: 0 
Bacc his, ſiſte, ſiſte, obſecyo : 
quo miitis Phrygiam ? Ju- 
be non eat quo miſſa eſt, 
Ba. Phrygia, abi quo te 
gu(ſi ire. Sy. Imo, decem 
ain ſunt parata. Ba. 
Imo, ego manes. Sy. Sed 
certe ſtatim accipies pecu- 
iam. Ba. Quemadmo- 
dam tu vis. Detur nec 
ne, non cure amplius Num 
urge, wt des Sy. Sed 
feifne, amabo, quid facies ? 
Ba. Quid ? Sy. Oportet 
FYanſeas nu nc ad eades Me- 
neden, & tuus ancilla- 
rum comtarus eò traduca- 
ar. Ba. O ſceleſte, quid 
moliris? Sy. Dnariſue, 
quid ego moliar * Peeu- 
nam fabrico, quam tibi 
#radam. Ba. Putaſne me 
«fe idoneam, quam deri- 
deas & fallas? Sy. Non 
fine cauſſa id ago. Ba. 
Habe one quicquam negotii 
bic tcm Sy. Mini me, 
fed folus mon, tibi quod 
eſt promiſſum. Ba. Eatur, 
fi ita eſt, ut dicis. Sy. Se- 


guere me hac parte, Race 


cht. Heus Dromo. Dr. Quis me appellat ® Sy. Syrus te vult. Dr. Qus res de novo thi 
Sy. Tra ſuc feſtinanter hinc ad vos, omnes ancillas Bacchidis. Dr. Quamobrem ? Sy. Nil « 
vere; & ipſa ancilla ſecum exportent, quæcumque huc a([portaverunt. Chremes ſperabit imyn 
fbi eſſe diminut as harum diſceſſu muliercularum; certe ſenex Chremes ignorat, quantum d 
hec paulum lucri afferat ei. Tu, Dromo, quod ſcis, diſſimulabis, quaſi neſcias, fi ſapientt 
egere, Dr. Ades taciturus ea (um, ut mutum me efſe dicas, 


25 Ne ill-.] Significat Syrus ſenem Chre- 
metem facilius potuiſſe Bacchidem aliquam- 
diu alere, quàm decem minis defraudari. 

26 Tu neſcis id, quod ſeis.] Sic Terentius in 
Eunucho: Tu pol, fi ſapis, quod ſcis, neſcis, eſt 
pura dicta Grace 6Z.uwggy. Compoſita hc 
vox ex £05, acutus, & wogys, fatuus. Nem- 


Ba. Curriculo percurre: 
ſia agitat. 
Sy. Quid inceptat? Ba. dic me hic OPpidog, 
invitam, atque afferyari; 
Verum aliquo pacto verba me his daturam ch 
& venturam. | | 
H. Perii hercle : Bacchis, mane, mane: quo 
tis iſtanc, quæſo? | 
Jube maneat. Za, abi. Sy. quin paratum eſt 
gentum.. Za. quin ego maneo. | 
Sy. Atqui jam dabitur. Ba. ut lubet, num 0 
inſto? Yy. at ſcin' quid, ſodes? 
Ba, Quid? Sy. tranſeundum nunc tibi ad 
nedemum eſt, & tua pompa 
Eo traducenda eſt. Na. quam rem agis, ſcelu 
Sy. egon'? argentum cudo, 
Quad tibi dem. Ba. dignam me putas, qu 
illudas? Sy. non eſt temere, 
Ba. Etiamne tecum hic res mihi eſt ? 
me: tuum tibi reddo, 
Ba. Eatur. S/. ſequere hac: heus, Dromo, 1 
quis me volt? S. Syrus. Dr. quid eftr 
H. Ancillas omnes Bacchidis traduce huc adn 
ropere. 
Dr. 8 ob rem? Sy. ne quæras: effen 
quæ ſecum huc attulerunt. 
Sperabit ſumptum ſibi ſenex eſſe harumc' a 
levatum. 
Næ ille haud ſcit, hoc 
damni apportet. 
Tu neſcis id, quod ſcis, Dromo, fi ſapies. 
mutum dices. 


apud eum miles Dim 


H. min 


paulum Jucri quantun 


ANNOTATIONE S. 


pe acute dicitur, quod fatue prolatum i 
tur, fic Cicero in Bruto : Eloquentia lig 
didicit, & Horatius, Ode 35. lib. J. 


Inſanientis dum ſapientis 
Conſultus exro. 


vo 1 
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ntum 
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ovo chi 
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Act 
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TA me Di amabunt, ut nunc Menedemi 
vicem 

ret me; tantum deveniſſe ad eum mali. 

nene mulierem alere cum illa familia? 

i ſcio, hoſce aliquot dies non ſentiet; 

magno defiderio fuit ei filius. 5 

um ubi videbit tantos ſibi ſumptus domi 

otidianos fieri, nec fieri modum, 

bit rurſum ut abeat ab ſe filius. 

um optume eccum. Sy. ceſſo hunc adoriri? 

Ch, Syre. Sy. hem. (dari. 

id eſt? te mihi ipſum jam dudum optabam 

Videre egiſſe jam neſcio quid cum ſene. 11 

De illo quod dudum? dictum factum reddidi. 

Bonan' fide ? Sy. bona hercle. CH. non poſ: 
ſum pati, | 

in tibi caput demulceam : accede huc, Syre : 

jam boni tibi aliquid pro iſta re, ac lubens. 15 

At fi ſcias, quam ſcite in mentem venerit ! 

| Vah! gloriare eveniſſe ex ſententia? (eſt ? 

Non hercle vero: verum dico. Ch. dic, quid 

Tui Clitiphonis eſſe amicam hanc Bacchidem 

nedemo dixit Clinia, & ea gratia 20 
um adduxiſſe, ne id tu perſentiſceres. 

Probe. Sy. dic ſodes. CH. nimium, inquam. 

H. imo ſi ſcias. | 

d porro auſculta quod ſupereſt fallaciæ. 

ſe ipſe dicet tuam vidiſſe filiam: 

di complacitam ejus formam, poſtquam aſpexe- 


rit, 25 
nc cupere uxorem. Ch. modone quæ inventa 
eſt? Sy. eam: (Syre? 


quidem jubebit poſci. Ch. quam ob rem iſtuc 
am prorſum nihil intelligo. Sy. hui, tardus es. 
Fortaſſe Sy. argentum dabitur ei ad nuptias. 
rum, atque veſtem, qui, teneſne? (h. com- 

paret? 30 


ſupelleFfilem , intelligiſne ? Ch. Pecuniam qua emat ibi talia ? 


AcTus IV. ScENAV. 


CHREMES. SyRUs. 


Ch. Ita me Dii juvent, 
ut nunc miſereor incommo- 
di Menedemi; ſcilicet tan- 
ta in eum mala cecidiſſe. 
Itane eſt, ut alenda fit ei 
mulier illa (Bacchis) cum 
tanto ancillarum comita- 
ta Quamvis non ſum 
neſcius eum agre non la- 
turum per aliquot dies 
tantum impenſarum onus, 
adeo deſideravit filium vi- 
dere : ſed quando cognoſ- 
ces tantos ſumptus ouoti= 
die faciendos eſſe in domo 
ſua, idque omnin» ultra 
modum, denuo cupiet ut 
filius a ſe diſcedat. Ecce 
hic Syrum opportune. Sy. 
Quid moror verbis agere- 
di Chremetem Ch. Syre. 
Sy. Hem, quid eft ? jam- 
dudum deſiderabam te 
mihi obuiam offerri- Ch. 
Videris egiſſe jam neſcis 
guid cum Menedemo. Sy. 
De illa re, quam longe an- 
te communicauveramus ? 
Vt dixi, fic effeci- Ch, 
Verene dicis ? Sy. Per Her- 
culem vere dico. Ch. Non 
Poſſum abſtinere ut non ti- 
bi caput demulceam, ita 
mihi places. O Syre, ap- 
propingua ad me; faciam 
tibi alienid boni pro ifla 
aſtutia, idaue lubenti ani- 
mo. Sy. Sed ſi ſcires quan- 
tum ingenioſe adinveni. Ch. 
Vah ! in hoc tibi falſo for- 
raſſe apud me gloriaris, 
quod res eveneris wt vole- 
bas? Sy. Non mehercule 
vero: verum dice. Ch. 
Dic quid hoc et? Sy. Clie 
nia aixit patri ſuo Mene- 
demo hanc Bacchidem eſſe 
amicam filii tui Clitipho- 
nis, & ſe eam adduxiſſe 
ſecum ea de cauſa, ne tu 


id perciperes. 


Ch. Oyti- 


> [cite inventum. Sy. Die vere amabo. Ch. Valde ſcite, inquam. Sy. Imo magis ſcite in- 
Num, ſi ſcias. Sed deinde audi quod reliquum eft aſtutie. Ipſe Clinia dicet ſe widiſſe tuam 
m Antiphilam, ejuſque pulchritudinem ſibi complacuiſſe, ubi primum illam vidit; uxorem 
m eſſe velle. Ch. Diciſne eam quam paulo ante noſtram eſſe reperimus ? Sy. Eandem; & cer- 
mandabit eam a te in uxorem peti. h. Cur dicis iſtud, Syre nam omnino ſermonem tuum 
cabio. Sy. Vah, quam tardi ex ingenii, qui verba mea non capias ' Ch. Fortaſſe id in cauſa 
Sy. Pecunia dabitur Clinia ad nuptias, qua emat ername uta aurea, indumenta, mundum 
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Sy. Idipſum oft. Ch. Sed 
ego Chremes ne que do, ne- 
que ſpondeo filiam meam 
in uxorem. Sy. Qu are uon 
das? Ch. Quare? num 
id queris a me? filiam 
meem dem uxorem juvent 
huic, qui more fugitivi 
ſervi, patrem reliquit, & 
gui meretricem amat! Sy. 
Fac ut lubet. Ego non 
dicebam ut eam illi pro- 

iam in manum dares, ve- 
rum ut fingeres te datu- 
rum. Ch. Non eft meum 
quid fimulare : tu miſceto 
fallacias & technas tuas 
eo modo, ut now me his in- 
termiſce as. Viſne ut de- 
ſpondeam meam filiam in 
uxorem ei, cui dare nolo ? 
Sy. Credebam te velle id 
facere. Ch. Minime. Sy. 
id ſubtilitey poterat fieri, 
C& ego ideò orſus ſum hanc 
technam, quoniam ita in- 
ftanter id jubebas. Ch. Cre- 
do. Sy. Sed certe, here, 
iſtud aqui Lonique cauſa 
facio. Ch At vero dein- 
de volo te ſu mmopere cona- 
ri, ut fallacia intendatur 
in Menedemum; verum 
wolo-id fieri alio modo Sy. 
Fiat: alius modus exco- 
gitetur: ſed illud quod 
tibi dixi de argento, quod 
iſta filia tua debet Bacchi- 
di, propterca quod ei op- 
pignerata fuit, iſtud ar- 
gentum Bacchidi perſol- 
vendu m eft : neque tu ni- 
mirum recurres ad id pra- 
textus, dicendo, Qu ĩd 
mea intereſt” num mihi 
creditum eft® num man- 
davi ut daretar? num 
anus illa jus habuit dan- 
di filium meam pignori, 
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me nolente * 6 Chremes, verum eſt iſtud, quod vulg) dicitur: Nimius juris rigor ſejt m 
pugnat cum equitate, Ch. Non confugiam ad eas ſummi juris rationes. | 
Lor aliis permittitur, tamen non decet te eo uti quod omnes te numerant inter lautos, c lac 
Quinimo, ego nunc argentum feram ad Bacchidem. Sy. Sed potius jube filium id fuß 
Ch. Quare ! Sy. Certe quis ſuſpicio ameris tranſlata eſt in hunc filium tuum, qui putatm a 
nedemo eſſe Bacchidis amator. Ch, Quid inde ſequitur, ſi talis putatur ® Sy. Auia id vie 
eſſe veriſimilius, cum filius tuus dabit illi Bacchidi argentum hoc: & ſimul eſſiciam m 
n. got io id quod incepi; facilius decipiam Mencdemun, 
domum, & argentum Prefer. Ch. Profero. 


H. Idipſum. Ch. at ego illi nec do, nec deu 
deo. ö 

H. Non? quam ob rem? Ch. quam ob rey 
rogas ? homini. Sy. ut lubet. 

Non ego in perpetuum dicebam illam ill; 
dares, | 

Verum ut ſimulares. CH. non mea eſt ſimulat 

Ita tu iſtæc tua miſceto, ne me admiſceas. 

Egon? cui daturus non ſim, ut ei deſpondeam} 

Sy. —_ Ch. minime. S/. ſcite poten 

eri: 

Et ego hoc, quia dudum tu tantopere juſleras 

Eo cœpi. Ch. credo. Sy. cxterum equidem i 
Chreme, 

Aqui bonique tacio. Ch. atqui cum maxume 

Volo te dare operam ut fiat, verum alia via. 

Sy. Fiat: quæratur aliud : fed illud quod tib 

Dixi de argento, quod iſta debet Bacchidi, 

Id nunc reddendum eſt illi: neque tu fc1licet 

Eo nunc confugies: quid mea? num mihi dan 
eſt ? 6 

Num juſſi ? num illa oppignerare filiam 

Meam me invito potuit? verum illud, Chren: 

Dicunt: jus ſummmum ſæ pe ſumma eſt malitit 

Ch. Haud faciam. Sy. imo aliis ſi licet, tibim 
licet. | 

Omnes te in lauta & bene parte aucta putant, j 

Ch. Quin egomet jam ad eam deferam. &j.in 
filium 

Jube potius. Ch. quam ob rem? Fy. quia eit 
in eum ſuſpicio eſt 

Tranſlata amoris. Ch, quid tum? Sy. quia! 

dlſebitur 

Magis veriſimile id eſſe, cum hic illi dabit: 

Et ſimul conficiam facilius ego, quod volo. 

Ipſe adeo adeſt, abi, effer argentum. Ch, eff 


y. Sed ſi juris ill 


Certe Clitipho ipſe advenit, 0 Ch 


Acn! 
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CLITIP HO. 


| Ul eſt tam facilis res, quin difficilis 

. et, 

ram a \m invitus facias: vel me hæc deambulatio, 

am non laborioſa, ad languorem dedit : 

quidquam magis nunc metuo, quam ne 

denuo | 

er aliquo extrudar hinc, ne accedam ad Bac- 
chidem. 5 

te quidem omnes Di, Dez, quantum eſt, 
Syre, 

- 5 invento, cumque incepto perduint. 

juſmodi mi res ſemper — 

$i me excarnufices. Fy. i tu hinc quo dignus es, 

am pene tua me 8 protervitas. 10 

Vellem hercle factum: ita meritu'. Sy. meri- 
tu', quomodo ? 

me iſtuc ex te prius audifſe gaudeo, 

am argentum haberes, quod daturus jam fui. 

Quid igitur dicam tibi vis? abiiſti, mihi 

icam adduxti, quam non licitum eſt tangere. 15 

Jam non ſum iratus: ſed ſcin' ubi nunc fit tibi 

chis? Cl. apud nos. Sy. non. Cl. ubi ergo? 

H. apud Cliniam. 

Perii, Sy. bono animo es: jam argentum ad 

eam deferes, | 

od ei es pollicitus. CJ. garris: unde? 

atre. 

Ludis fortaſſe me. /. ipſa re experibere. 20 

Næ ego fortunatus homo ſum : deamo te, 
Syre. 

Sed pater egreditur: cave, quidquam admi- 

ratu' ſis, | 

a cauſſa id fiat, obſecundato in loco. 

nod imperabit, facito: loquitor paucula. 


c 
L 


bim 


ant. 
H. u 


12 ent 


quis Sy. a 


ſe 
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Acrus IV. ScENA VI. 


SYRUS. 


Cl. Nulla ves eft tam fa- 
cilis, ut difficilis non vi- 
deatur, fi eam contra vo- 
luntatem facias: Etiam 
hee deambulatio Mini mi la- 
boris, quam me defatiga- 
vit & languefecit ! Neque 
nunc times ullam rem ma- 
gis, quam ut iterum eji- 
ciar hinc in aliquem lo- 
cum, ne poſſim ire ad ami- 
cam. O Syre, utinam om- 
nes Dit, Deaque, quotquot 
ſunt, te perdant cum iſto 
commento tuo & conſilio. 
Tu mihi ſemper excogit as 
ejuſmodi res, in quibus me 
excrucies. Sy. T's ipſe hinc 
abi in malam rem, ut me- 
ruiſtiʒ quam bene tua pe- 
tulantia ad perniciem ade- 
git me. Cl. Per Herculem, 
vellem id eveniſſe, ita dig- 
nus es exitio. Sy. Dignus ? 
qu de cauſa ! Certe gau- 
des iſtud me convitium 4 
te audiiſſ:,, antequam pe- 
cuniam acc ipias, quam ſta- 
tim tibi numeratarus eram. 
Cl. Quid igitur vis dicam 
aliud, cum cauſam aliter 
dicendi mihi non dederus ? 
hinc diſceſſiſti, adduxiſti 
mihi amicam, quam non 
permittatur attractare. Sy. 
Jam nen ſum iratus prop- 
ter felicem exitum mei 
incepti: ſed ſciſne, ubi 
nunc fit amica tua Bac- 
chi? Cl. Eſt in domo 
noſtra. Sy. Non eft. Cl. 
Vbi igitur ® Sy. Apud 
Cliniam. Cl. Occidi. Sy. 
Animo bono eſto : jam de- 
feres ad eam argentum, 
quod ei promiſiſti. Cl. Nu- 


garis : unde iſtud argen- 


b ſumetuy ? Sy. A patre two, Cl. Fortaſſe derides me. Sy. Experiere ipſo facto. Cl. Certe 
ſum homo fortunatus : valde te amo, Syre, Sy. Qud causa tibi hac pesunia tradatur, nos 
we ; tantum obſequere in tempore. Sed pater tuus domo exit, vide ne tu mirari quicquam 
vis, nempe quod argentum accipias deferendum ad Bacchidem. Facite id quod ille imperabit, 
e admodum pauca verba, ne ex ſermone tus ulla ſuſpicio ei oboriatur. 


Acr vs 


Ch. Ubi nunc eſt Cliti- 
pho ? Sy. Clitipho, dic, Ad- 
ſum. Cl. Hic adſum, tibi 
morem gerere paratus. Ch. 
Hre, dixiſtine filio meo 
qu æ res eſſet, quare mit- 
tam hoc argentum ? Sy. 
Dixi pleraque omnia. Ch. 

Cage has decem minas, Cli- 
ripho, ac defer ad Bacchi- 
dem. Sy. Hei, ſtupide, cur 


fas ? cur non accipis ar- 


Sy. Sequere me per hanc 
viam cito : Tu, Chremes, 
Interea dum ibimus, ex- 
pectabis nos in hoc loco, do- 
nec egredimur: nam nulla 
eſt cauſa, propter quam 
longam moram faciamus 
iſtic, ubi eſt Bacchis, Ch- 
Certe filia mea à me jam 
habet decem minas, qu as 


aſtimo me dediſſe pro nu- 


Me. Mi fili, exiſtimo me 
factum eſſe multò feliciſſi- 
mum omnium, oui nunc 
vivunt, cum cogneſco te ad 
meliorem mentem rediiſſe, 
Ch. Quantum fallitur are 
bitrans filium reſipuiſſe ! 
Me. O Chreme, te ipſum 

arebam : Serva me, & 
lian Cliniam, & fami- 
liam, qued potes. Ch. Dic, 
gu id me vis facere? Me. 
Filiam tu am hod ier no die 
reperiſti. Ch. ©uid inde 
ſequitur? Me. Clinia cupit 
hanc fliam tuam ſibi tra- 
di in uxorem. Ch. Olſe- 


AcTtwvus IV. 


CHUREMES. 


gentum Cl. Certe dato. 


trimentis ejus. Alters decem mine conſequentur haſce pro ornamentis corporis. Hec dein 
menta requirent ſibi adjungi duo talenta pro dote. Quam multa iniqua, & perverſa fin, 
corruptis temporis moribus, ut nimii & ſupervacanei ſumptus in libris & educandis, $i 
candis fiant ! Aliquis eft nunc reperiendus mihi ſponſus filiæ, omnibus aliis negotiis Praten 
cui dem bona mea parta corporis opera, & mentis induſtria. 


r IV. Ser 


MEN ED EMS. 


cro, qualis homo es th? Me. Quali: homo fim Ch. Ain oblivioni mandaſti ea, 
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ScE N A VII. 


CLiTiPHo SY Rus. 


8 BI Clitipho nunc eſt? Sy. eccum d 

inque. Cl. eccum hic tibi. 

Ch. Quid rei eſſet dixti huic ? Sy. dixi Pier 
omnia. : 

Ch. Cape hoc argentum, ac defer, 
ſtas, lapis ? 

Quin accipis ? G. cædo ſane. 
me ocyus: 

Tu hic nos, - dum eximus, interea opperibere: 

Nam nihil eſt illic, quod moremur diutius. 

Ch. Minas quidem jam decem habet à me fil 

Quas pro alimentis eſſe nunc duco datas. 

Haſce ornamentis conſequentur alteræ. 

Porro hæc talenta dotis appoſcunt duo. | 

Quam multa injuſta ac prava filnt morivui! 

Mihi nunc, relictis rebus, inveniendus eſt 

Aliquis, labore inventa mea cui dem bona. 


H. hei, oy 
Sy. ſequere 2 


— 


CHREMES. 


Me. Ulto omnium nunc me fortunatiſſini 
1 Factum puto eſſe, gnate, cum tel 

telligo 
Reſipiſſe, (H. ut errat! Me. te ipſum quit 


bam, Chreme 7 4 
Serva, quod in te eſt, filium, & me, & famili 
Ch. Cedo, quid vis faciam ? Ae. inveniſti bo 

filiam. 


Ch. Quid tum? Me. hanc uxorem ſibi dati q 


Clinia. , 
Ch. Quæſo, quid tu hominis es? M. qui 


Ch. jamne oblitus es, 


2 


ACTUS IV. SCENA 


nos quid fit dictum de fallacia, 

via abs te argentum auferretur? fe. ſcio. 
Ea res nunc agitur ipſa, Me. quid dixti, 
Chreme ? 10 
uri: res acta eſt: quanta de ſpe decidi? 

Imo, hæc quidem quæ apud te eſt, Clitipho- 
nis e h 
a Me. ita aiunt. CH. Et tu credis? Ae. 

omnia. 
Et illum aiunt velle uxorem, ut, cum de- 
ſponderis, 
ui aurum, ac veſtem, atque alia, quæ opus 
ſunt, com paret. I 
d eſt profecto: id amicz dabitur. Ch. ſcilicet 
urum! Me. ab! ftuſtra igitur gaviſus ſum 
miſer. 
dris tamen jam malo, quam hunc amittere. 
id nunc renunciem abs te re ſponſum, Chreme? 
ſentiat me ſenſifle, atque ægre ferat? 20 
Egre? nimium illi, Menedeme, indulges. 
Me. ſine: 
tum eſt: 
W Chreme, 
Dic conveniſſe, egiſſe te de nuptiis. 
Dicam: quid deinde? Ch, me facturum 
eſſe omnia. 4 
erum placere : poſtremò etiam, fi voles. 25 
ponſam quoque eſſe dicito. Me. hem, iſtuc 
volueram. 
Tanto ocyus te ut poſcat, & tu id, quod cupis, 
am ocyſſime ut des. Je. cupio. Ch. nz tu 
propediem, 
iſtam rem video, iſtius obſaturabere. 
[ hzec ut ut ſunt, cautim, & paulatim dabis, 30 
lapies. Ne. faciam. Ch. abi intro: vide, quid 
poſtulet. 
o domi ero, ſi gone me yoles. Me. ſane volo: 
m te ſcientem faciam, quidquid egero. 
pribi, eum mihi generum fieri : 
Filiam tuam ipſi efſe 
All ia, 
avis, 
rev, 


perfice hoc mihi perpetuum, 
* 

PR 

lein 

a fen 


dis, & 
praterny 


t: , ; 
de manebo domi, fs quid voies me facere. 
e tus conſilis. 


[at 


poſtremo ſi voles dicito fliam meam à me ipſi deſponſam eſſe. 
deſponſam ® hem, cupicbam te hac dicere, ut ej renunciarem. Ch. 
t tanto citius a te pecuniam petat, & tu illi quam citiſſime quod cupis ill i dare, 
Me. Cupio dari, quodeumque poſcet. Ch. Certe ut conſiders ſumpium, quem es fatta- 
te ſatias capiet iſlius filii, Sed, ita ut he res ſe habent, ſi ſapientey vis te gerere, da- 
entum cum omni cautela & minutim. Me, Ita faciam. Ch. Abi domum tuan : vide qui 
Me. Sane volo : nam nihil facium quicquam 


N.. 
— 
— 
2 


2 =4+ 1 Ly 
4 1 * — — 


VIII. 143 


qua collocuti ſumus de fal- 
lacia in te per ſervum fa- 
cienda ; ſcilicet ut filo ma- 
trimonio, argentum tib# 
eriperetur © Me. Tento me- 
moria ea, de quibus inter 
nos convenit, Ch Falle- 
cia iſta nunc fit, quam ® 
putas eſſe rem ſeriam. Me. 
O Chreme, quid dixifii ? 
falſus ſum: fic res ata 
eſt, ut decipiar : quants 
ſpe privatus ſum Ch. 
Imo hac Bacchis, que eſt in 
ædibus tuis, eſt amica Cli- 
tiphonis. Me. Sic dicunt 
flius, & ſervi. Ch. Er 
tw credis ? Me. Credo. Ch. 
Et illi ſervi dieunt illum 
flium tuum Cliniam petere 
ſibi uxorem; ut ubi ſliam 
me am in matrimonium 1's 
promiſerim, ei tradas pecu- 
niam, qua cot mat orna= 
menta aurea, ac veſtimen- 
ta, atque alium ernatum 
qui ad nuptias requ iritur- 
Me. Certe ita res fe habet: 
id argentum dabitur am- 
cæ Bacchidi. Ch. Scilicet 
credas eum daturum ! Me. 
Vah ! igitur ego miſer fru- 
ſtra latatus ſum, exiſti- 
mans filium reſipuiſſe : 
tamen malo quiduis mib 
perire, quam filium. Quid 
referam fil io nunc, te mib 
reſpondiſſe, Chreme, ne f 
lius intelligat me intellexiſ- 
ſe fallaciam, idque moleſt* 
ferat ? Ch. Moleſte ferat ® 
O Menedeme, nimium illi 
permittis, Me. Sine, jam 
incepi ei indulgere : per- 
fee, 0 Chreme, ut perpetus 
id mihi liceat- Ch. Dir 
illi te me adiiſſe, & mecu 
de nuptiis contrahend's 
eziſſe. Me. Dicam : quid 
poſtea? Ch. Dic me eſſe 
fatturum omnia, qua pe- 
tit ; dic euogue gratum 
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Across V. 


MENEDEMUs. CRE MES. 


Me. certe ſcio me non eſſe 
tam callidum, neque ita 
circumſpectum: ſed hic 
Chremes auxiliator meus, 
& conſiliarius, & precep- 
tor in hoc me anteit. Om- 
nia que dicuntur in ſtul- 
tum, in me concurrunt, 
caudex, ſlides, aſinus, plum- 
beus: in illum ne quaquamʒ 
nam ejus vecordia excedit 
hec omnia. Ch. Ohe, uxor, 
ceſſa tædio & moleſtia Deos 
afficere toties gratias agen- 
do, niſi illos ex tua natura 
aſtimes, ut tibi perſuadeas 
»ihil illos percipere, niſi 
eadem cent ies eis dixeris. 
Sed interea cur Clitipho 
moratur tamdiu cum Sy- 
ro apud Menedemum ? Me. 
O Chremes, quos homines 
dicis morari tamdiu ? Ch. 


O Menedeme, ergo hic ades? 


dic mihi, retuliſtine Gini a 
quæ tibi reſpondi * Me. 
Umnia. Ch. Quid dixit ? 
Me. Incepit lætari, tan- 
quam illi qui volunt cupide 
wxorem babere, Ch. Ha, 
ha, he. Me. Quid riſifti ? 
Ch. Aſutie Syri venerunt 
mihi in memoriam. Me. 
Itane eſt * Ch. Etiam ſce- 
leſius ille format & docet 
hemines vultus componere 
ad ſimulandum quemlibet 
habitum. Me. An hoc 418, 
opterea quod filius Clinia 
EE ſe fe latum ? Ch. 
Scilicet. Me. Ejuſdem rei 
memini. Ch. Syrus eſt 
veteranus in aſtutia & 
. Fallaciis, Me. Magis id 
verum efſe, fi eum magis 
cognoſc as, exiſtimes. 
Itane eſt, ut dicis ? Me. 
Quin tu auſculta. Ch. 
Siſte paululum : prius au- 
dire cupio quid perdideris 
ber ejus technam & falla- 
ciam : nam poſtqu am nun- 


1 2 | 
ciaſti filio tuo filiam meam Antiphilam illi in uxorem a me promiſſam, nonne m_ 41 
monem dixiſſe tibi illico neceſſe eſſe, ut dares ſponſe filii veſtimenta, ornamenta auf, 


eas, ſervas, argentum “ 


11440 


SCENA I. 


GO me non tam aſtutum, nequ 1 


Me. 
rſpicacem eſſe, id ſcio: 4 
Sed hic adjutor meus, & monitor, & pred 
ſtrator Chremes ef 
Hoc mihi præſtat. In me quidvis harum tn 


convenit, 
Que ſunt dictæ in ſtultum, caudex, ſtipes 
nus, plumbeus: : 
In illum nil poteſt: exſuperat ejus ſtultitiai 
nia hæc. 
Ch. Ohe, jam define Deos, uxor, gratulandii 
— 2 
Tuam eſſe inventam gnatam; niſi illos tuo ei 
genio judicas, 
Ut nil credas intelligere, niſi idem dictun 
centies. a 
Sed interim quid illic gnatus ceſſat cum Syn! 
Me. Quos ais homines, Chreme, ceflare! 
hem, Menedeme, advenis ? | 
Dic mihi, Cliniz, que dixi, nunciaſtin'? ) 
omnia. 
Ch. Quid ait? Me. Gaudere adeo occepit, 9 
qui cupiunt nuptias. | 
Ch. Ha, ha, he. Me. Quid riſiſti? (. ſer 
nere in mentem Syri. 
Calliditates. Me. itane ? Ch. voltus quoqu! 
minum fingit ſcelus. = 
Me. Gnatus quod ſe aſſimulat lætum, id di 
Ch. id. Me. idem iſtuc mihi 
Venit in mentem. Ch. veterator. 
mag! noris, putes. 
Ita rem eſſe. Ch. ain' tu? Me, quin tu auſi 
Ch. mane: prius hoc ſcire expeto, 
Quid 3 nam ubi deſponſam nun 
lio, E 
Continuò injeciſſe verba tibi Dromonem {cl 
Sponſæ veſtem, aurum, atque ancillas opus 
argentum ut dares. 


Me, mas 


M. 


Non. Ch. quid non? Me. non, inquam. Ch. 

Wrneque ipſe gnatus ? Me. Nil prorſus, Chreme, 

ss unum etiam inftare, ut hodie confierent 

nuptiæ. . 

Mira narras: quid Syrus meus? ne is quidem 

quidquam ? Me. nihil. 

Quamobrem? Me, Neſcio equidem: ſed te 

mitor, qui alia tam plane ſcias, 

tuum ille quoque Syrus idem mire finxit fi- 

jum, ä 2 

ne paululum quidem ſuboleat amicam elle 

hanc Cliniæ. ; 

Quid ais? Me. mitto jam oſculari, atque am- 

plexari: id nil puto. | 
Quid eſt, gu amplius fimuletur? Ae, vah. 

Ch. quid ett? Me. audi modo. 

mihi ultimis conclave in ædibus quoddam 

retro: | 

eſt intro latus lectus, veſtimentis ſtratus eſt. 

Quid poſtquam hoe eſt factum? Me. dictum 
dum huc abiit Clitipho. 31 

Solus? Me. ſolus. CH. timeo. Ale. Bacchis 
conſecuta eſt ilſico. 

Sola? Me. ſola. Ch. perii. Me. ubi abiere in- 

tro, operuere oſtium. Ch, hem ! 

dia hæc fieri videbat ? Me. quid ni? unà me- 
cum ſimul. ? | 

Fili eft amica Bacchis, Menedeme : occidi. 

 Quamobrem? Ch. decem dierum vix mi eſt 

familia. 36 

Quid? iſtuc times, quod operam amico ille 

dat ſuo? 

[mo quod amicæ. Me. fi dat. Ch, an dubium 

id tibi eſt ? (putas, 

nquamne animo tam communi eſſe, aut leni 

I {e — amicam patiatur ſuam? Me. ha, 
d, Ne: S; 

ani? quo verba facilius dentur mihi. 4 

Derides? merito mihi nunc ego ſuccenſeo. 

t res dedere, ubi poſſem perſentiſcere, 

lem lapis? quæ vidi ? ve miſero mihi! 


wſe eſſem ftupidior lapide ? 6 qua aſpexi! va miſero mihi 
ANNO TAT To. 


Me. N 


ACTUS v. SCENA I. 


Ke. ah /] Hac interje&ione Yah — fignificat multo plura eſſe ignorta Chremeti 


145 


Me. Nihil mihi quidquam 
horum dixit. Ch. Qui 
non dixit ? Me. Nihil, in- 
quam, quidguam ſimile 


dixit, Ch. Neque ipſe fi- 


lius ? Me. Nihil pr ovſus, 
ſed potius urgebat ſolum- 


modo, ut hodierno die nup- 


tiæ celebrarentur. Ch. Mira 
refers: quid Syrus ſeruus 


menus nihilne etiam quid=- 


gu am petiit ® Me. Nihil. 
Ch. Car nihil petiit ? Me. 
Floc ego quidem ignore * 
led te illad neſcire valde 
miror, qui tam clarè c 
per picuè res alias ſcias. 
Ille idem Syrus informavit 
etiam mirum in modum 
filium, adeo ut ne tantil- 
lum quidem ſentiat quiſ- 
ouam amorem dlinia erga 
Racchidem. Ch. Quid ais ? 
Me. Nunc omitto oſculatio- 
nes, atque amplexus Cliti- 
phonis & Bacchidis. Ch. 
Quid eſt, quod amplius ſi- 
mulari poſſit, ubi ventum 
eſt ad oſcula, & amplexus? 
Me. Vah. Ch. Quid eft ® 
Me. Auſculta nunc mihi. 
Eſt quoddam cubiculum ſe= 
cretum in interiori parte 
domus mes : leftus porta» 
tus eft intro in iſtud cus 
biculum, paratus eſt, & 
ornatus eft ſtragulis. Ch. 
Poſtquam hoc factum eft, 
quid conſecutum ? Me. 
Dio citius, Clitipho in 
conclave ſe conjecit. Ch. 
Solus? Me. Solus. Ch. 
timo. Me. Bacchis illi- 
co eodem abiit poſt illu m. 
Ch. Sola ? Me. Sola. Ch. 
Perditus ſum. Me. Poſts 
quam introierunt, clauſes 
runt januam. Ch. Hem?! 
Clinia hac intuebatur 

Me. Cur non intwitus efſet ? 
mecum ſimul una intueba- 
tur. Ch O Menedeme, Bac= 
chis eſt amica fili; Clitipho= 
ms: perii, Me. Quams= 
obrem ? Ch. Vix habeo rem 
familiarem ad decem dies. 


Mud ? an times iſtud, quod inſervit Clinia amico? Ch. Quin Pot ius timeo, quod amicæ in- 
n Si verum eſt, quod amicæ inſervit. Ch. An de hoc dubitas ? aliquemne putas eſſe 
. bene volo & commodo, ut ferat amicam ſeorſum abduci in conſpectu ſus ? Me. Ha, ha, 
g be non id fat ab bis ? ut facilius decipiar. Ch. Me ludis ? Jure mibi nunc iraſcor. Quot 
us mali mibi data ſunt, ex quibus poſſem percipere ea, quæ adverſus me fuacta ſunt 4b. 


At 
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ſed certe non ferent hoc fa- 
cinus inpunitum, ſi vita 
ſuppetit: nam jam. Me. 
I non te moderaris ? tu 
non habes rationem pruden- 
tie tua? non ego um ſuf- 
ciens exemplum tibi? Ch. 
 Menedeme, non ſum mei 
comps, adeo ſum ira com- 
motus. Me. Decetre te 
iſtad logui * nonne id re- 
prehenſione dignum, te aliis 
conſulere, in alienis rebus 
ſapientem eſſe, & te non 
Poſſe tibi opem ferre, & mo- 
derari Ch. Nuid agam ? 
Me. Id quod me dicebas 
non ſufficientcr egiſſe in 
filium : fac ut tuu: filius 
experiatur 1e eſſe patrem 
ipſius : ita, ut committere 
audeat tibi omnid con ſi ia, 
modeſte petere, & poſtulare 
qu od haeneſtum eſt, ne aliun- 
de habendi, quæ cupit, fa- 
cultatem inveniat, ac te 
relinquat. Ch. Quin po- 
tius diſcedat quocumque 
volet, quam hic manens 
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per nequit iam ac libidinem: 
nam, 0 Menedeme, fi per- 
ſeverem illi ſubminiſtrare 
impenſas ad fovendam me- 
retricem, mihi res fami- 
liaris eo redigetur, ut rem 
ruſticam facere, fodere & 
arare terram cogar, ſicut 
tu feciſti. Me. Nuot mo- 
leflias capies in hac re, ni- 
ſi tibi conſulis ? tu te pra- 
bebis moroſum & durum fi- 
lio, & tamen illi veniam 
condonabis poſtea, & in- 
gratus erit filius, nullam 
gratiam veniæ habebit tibi. 
Ch. Ab, ron novifi quan- 
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deducat me ad egeſtatem 


to delare ſim affectus. Me. Dlea: ergo quantum libuerit tibi. Verum num fieri tandem 1 
qu od 4 ut filius meus ducat uxorem tuam filiam ? niſi quid aliud eft, quod tu pracptes.' 
Clinia futurus gener & affivitas ejus mihi ſunt grata & accepta. 

ciabo filio mio te dixiſſe ® cur taces ? Ch, Quam dotem dicere velim filig ? Me. Id car. 

«Ah! Me. Nihil timeas, etiamſi modicam dixeris : non des nos ducit. Ch. Ego decrevi dn 
lenta ſufficere pro ratione noſtrorum bonorum : ſed ſi vis me eſſe ſaluum, & rem meam, & ji 
meum, opus eſt ut dicatur me doti conſtituiſſe omnem meam ſubſtantiam. Me. Quid agu! 


64. Quid dotis dicam te dixiſſe 9] Dicere do- 
tem, & promittere dotem, differunt in antiquo- 
rum juriſconſultorum libris. Dicere dorem, eſt 
certis verbis promittere, nulla interrogatione 
vel ſtipulatione præcedente: promittere do- 
tem, eſt cum ſtipulatione promittere. Dotis 


At næ illud haud inultum, fi vivo, ferent, 
Nam jam. Me. non tu te cohibes ? non te reſyjy 
Non tibi ego exempli ſatis ſum? Ch, pre 
cundia, (log 
Menedeme, non ſum apud me, Ae. tene in 
Nonne id flagitium eſt, te aliis conſilium dar, 
Foris ſapere, tibi non poſſe te auxiliarier? | 
Ch. Quid factam ? Ae. id, quod me fecifl; x 
| bas parum : 
Fac te patrem efle ſentiat : fac ut audeat 
Tibi credere omnia, abs te petere, & poſcere 
Ne quam aliam quærat copiam, ac te defer, 
Ch. Imo abeat multo malo . gentium, 
Quam hic per flagitium ad inopiam redigat 
trem: 
Nam ſi illi pergo ſuppeditare ſumptibus, 
Menedeme, mihi illæc vere ad raſtros res redit 
Me. Quot incommoda tibi in hac re capies,: 
caves? | 
Difficilem oſtendes te eſſe, & ignoſces tamen 
Poſt, & id ingratum. Ch. ah neſcis quam dolen 
Me. ut lubet. 
Quid hoc, quod volo, ut illa nubat noſtro? i 
| uid eſt, | 
Quod malis. CH. imo & gener & affines plan 
Me. Quid dotis dicam te dixiſſe filio? 
Quid obticuiſti ? C. dotis? Me. ita dico. Cl. 
Me. Chreme, 
Ne quid vereare, fi eſt minu': nil dos nos mon 
Ch. Duo talenta pro re noſtra ego eſſe decrevi ſit 
Sed ita dictu opu' eſt, ſi me vis ſalyom eſl; 
rem, & filium, 
Me mea omnia bona doti dixiſſe illi. Ae. qu 
rem agis? 


} 


e. Yuam doten u 


ANNOTATION ES. 


dictione tres ſolum perſonæ obligari pot 
ſcilicet, mulier ipſa, debitor ejus, & 

65 Quid obticuifti ?] Ita dixit, quaſt MY 
ret Chremetem dicere, quòd parva dos 1 
retur; nam tacemus conſilia, reticem ib 
lores, obticemus quorum nos pudet. 


Cl. 


ACTUS V SCENE 


Id mirari te ſimulato, & illum hoc rogitato 
ſimul, 70 

amobrem id faciam. Me. quin ego vero, 
uamobrem id fac1as, neicio. | 

| Egone ? ut illius animum, qui nunc luxuria 
& laſcivia 

uit, retundam, redigam, ut, quo ſe vortat, 
neſciat. 

„ Quid agis? CP. mitte, fine me in hac re 
gerere mihi morem. Me. fino : 

nevis? Ch. ita. Me. fiat. Ch. age jam, uxo- 
rem ut accerſat, paret © .:.99 

+ hic ita, ut liberos eſt æquom, dictis con- 
futabitur. 

| Syrum. Me. quid eum? Ch, egone ? fi vivo, 
adeo exornatum dabo, | 

eo depexum, ut, dum vivat, meminerit ſem- 
per mei: 

ji ſibi me pro ridiculo ac delectamento putat. 

n, ita me Di ament, auderet facere hæc viduæ 
mulieri, 80 

z in me fecit. 


t mei ſemper recordaturus ſit qui Syrus putat me eſſe dignum, 


quas mihi fecit. 


LITIP HO. MENED EMUs. 


* tandem, quæſo, eſt, Menedeme, ut 

pater 

n in brevi ſpatio omnem de me ejecerit ani- 
mum patris? 


odnam ob facinus? quid ego tantum ſceleris 


em wi admiſi miſer ? 

1p FE" id faciunt. Ae. ſcio tibi eſſe hoc gravius 
van multo ac durius, 

cvi in fit: verum ego haud minus ægre patior id, 
, qu1 neſcio, 


c rationem capio, niſi 

volo, Cl. hic 

rem adſtare aiebas? Me. eccum. Ch. quid 

me incuſas, Clitipho ? 

Idquid ego hujus feci, tibi proſpexi & ſtulti- 
tiæ tuæ. (ſentia 

te vidi animo eſſe omiſſo, &, ſuavia in præ- 


quod tibi bene ex animo 


ri potel® 
s, & p 
maſi pös 
1 dos 1 
icemus ( 
let. 


0. 


= 


Ch. Fingito te mirari 
guamobrem id faciam, & 
ſimul quærito ab ills ( filio 
Clitiphone) quam putet 
eſſe hujus rei cauſam. Me. 
Quinimo, certe egomet ig- 
noro, cur illud agas. Ch. 
Cur ego id agam ? ut re- 
primam illius mentem, quz 
di(ſolurus eſt libidine & 
betulant ia, © deducam in 
eum ſiatum, ut neſciat in 
quam partem ſe vertat. Me 
Quid facis * Ch. Ominte, 
ac permitte (atisfacere ani- 
mo meo in hac re. Me. 
Non impedio « viſne ut ita 
fat? Ch. Ita volo, Me. 
Fiat. Ch Age, ut jam 
Clinia accerſat Antiphi- 
lam, praparet ſe ad nu 

tias : hic (Clitiplo) 2 
verbis convittus oljurga- 
bitur, ut juſtum eſt repre- 
hendi liberos a parentibus. 
Sed Syrum puniam ſuppli- 
cio quo dignus eſt, Me. 
Cur illum punies ? Ch. 
Quariſne? Si vita ſu- 
pereſt, ita illum exultum, 
policum, & comptum da- 
quem ludibrio habeat, & 


. Dii ita mihi ſint propitii; ille Syrus non auderet facere viduæ muliercula ludos & tech- 


D | 
AcTVusS'V. ScENA II. 
CHREMES. 


SYRUS. 


Cl. O Menedeme, rogo, 
itane tandem pater expulit 
animo omnem paternam 
bene volentiam in tam par- 
vo tempore proprer quod 
delictum] quod tam grave 
ſcelus ego infelix commiſi ? 
equales mei facere ſolent, 
quod ego fect. Me. Scio hoc 
tibi, cui fit, eſſe moleſtius 
& acerbius multo, quam 
ulli alii: ſed ego id fero 
non minus moleſt* tui cau- 
zd; id quomodo neſcio nee 
cauſam, cur id doleam, in- 
telligo, niſi quod tibi cupio 
qua vis omnia. Cl. Dice- 
bas hic pairem meum prope 
eſſe? Me. Ecce eum. Ch. 
O Clitipho, quid me cul- 
pas ? quidquid in hac re 
feri, ut providerem tibi, 
& tus inſania, id factum 
eſt. Poſtquam te cognov# 


eſe ** & ignavum, & reputare ea eſſe pracibua, 
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auæ tibi dulcia & jucunda 
ſunt in tempore preſenti, 
neque pro videre longe in fu- 
turum ; invent modum, ut 
neque tu indigeres neceſſa- 
riis, neque poſſes abſu mere 
hac mea bona, Poſtqu im 
tibi, cut debui primo hære- 
di, non potui propter tuos 
mores mea bonn donare, con- 
verti me ad conſanguint- 
tate proximos, nempe ad 
ſororem; eorum fidei cem- 
mendavi, o Clitipho, illa 
bon a; apud eos quod dam 
perfugium, atcue auxili- 
um habebrs ſemper tu & ſtul- 
tit ia; vidtum, veſtitum, & 
reftum, quo te recipias. 
Cl Hei mihi Ch. Melius 
eſt ita me diſpoſuiſſe de bo- 
nis meis, cuam Bacchidem 
hec hal ere: quod fieret, ſi 
tu efſes mil i heres Sy. 
Diſperiz : quantos motus 
eo ſceleſtus excitavi im- 


radens © Cl. Mortem om- 


nino deſidero. Ch. Obſe- 
ero, diſce primo ouid fit 
cum virtute & ratione vi- 
were. Poſlquam didiceris, 
vita pertaſus fueris, 
tunc utitor hoc ſermone. 
Sy. .An permittis mihi te 
allogui ? Ch. Loquere. Sy. 
At licetne loqui fine peri- 
culo ? Ch. Loquere. Sy. 
Que eſt iſta perverſitas, 
vel que eft ifla mentis in- 
ſania, id nocere huic filio 
tuo, quod peccatum com- 
miſi? Ch. Deſine plura lo- 
qui: ilicet; alum eſt, 
quod conſtitui perficietur : 
nol te in hoc negotio inter- 
ponere, 0 Syre ; nemo accu- 
ſat te: noli tibi quarere 
aſylum, nec deprecatoren:. 
Sy. Quid agis ? Ch. Non 
zndignor, neque ulla tibi 
mminitor, neque Clitiphoni; 
nec juſtum eſt vos viciſſim 
wmnihi iraſci de eo, quod F- 
cio. Sy. Diſceſſit: at vel- 
lem eum interrogaſſe. Cl. 
Quid? Sy. Unde mihi ci- 
bus dabitur, ita abdicavit 
not nunc video te victum 


habere apud ſororem, quam heredem ſibi conſtituit. 
redactam eſſe in eum ſtatum. ut periculum ſubeam fame pereundi ? Sy. Dummode permi® 
nobis frui vita, ſpes eſt. Cl. Quanam ſpes relicta t? Sy. Spes eſt fore, ut non medi 
Cl. Rides in re tam ſeria & miſera, neque aliquantulum conſilio mill 
Ewrris ? Sy. Imo, & nunc praflo ſum tibi adjutor, & ſemper adhuc fur, etiam dum pat! ul 
tur tecum + Of quantum conjicere poſſum, Cl. Quid eſt? Sy. Non diu pater abſens fam 
Cl. Ergo quid eft? Sy. Ita res fe habet, opiner, te non eſſe flium horum Chremetis © 8 


eſurie premamur. 


Cl. O Syre, cur dicis iftud ? 


Quz eſſent, prima habere, neque conſuls, ; 
longitudinem; | 

Cepi rationem, ut neque egeres, neque u 
poſſes perdere. 

Ubi, cui decuit primo, tibi non licuit per en 
hi dare, | (cred 

Abii ad proxumos tibi qui erant ; eis commij 

Ibi tuæ ſtultitiæ ſemper erit præſidium, Clip 

Victus, veſtitus, quo in tectum te receptes, ( 
bei mihill | 

Ch. Satins eft, quam te ipſo hærede hæc poſſy 
Bacchidem. (die 

Sy. Diſperii : ſceleſtus quantas turbas concii 

Cl. Emori cupio. Ch. prius, quæſo, diſce, q 
ſit vivere. 85 

Ubi ſcies, fi diſplicebit vita, tum iſtoc utitor 

Sy. Here, licetne? Ch. loquere. /. at u 
Ch. loquere. Sy. quæ iſta eſt pravitas, 

Quæve amentia eſt, quod peccavi ego, id ch 
huic? Ch. ilicet, 

Ne te admiſce: nemo accuſat, Syre, te: nt 
aram tibi, 

Neque precatorem pararis. /. quid agis! 
nil ſuccenſeo, 

Nec tibi, nec huic; nec vos eſt zquum, a 
facio, mihi. 

Sy. Abiit : vah! rogaſſe vellem. Ci. quid, 9 
Sy. unde mihi peterem cibum, 

Ita nos alienavit : tibi jam eſſe ad ſororen 
telligo. 

Cl. Adeon' rem rediiſſe, ut periculum etiamf 
mihi fit, Syre? 

Sy. Modo liceat vivere, ſpes eſt. Cl. que! | 

nos eſurituros ſatis. 

Cl. Irrides in re tanta, neque me quidquam ai 
lio adjuvas? 

S. Imo & ibi nunc ſum, & uſque dudumid! 
dum loquitur pater: 0 

Et, quantum ego intelligere poſſum, Cl. q 

Sy. non abierit longius. 

Cl. Quid eſt ergo? Sy. fic eſt, non eſſe honu 

arbitror. CZ, quid iſtuc, Syre? 


CI. Adeone id verum eſt, fortunun 


1401 ci 


1m id! 


Cl. qu 


tunam 


0 permit | 


on medi 


filio nil 


er lun 

ns fun 
s & W 
Ct 


ACTUSYV. SCENA 


in' ſanus es? S/yY. ego dicam, quod mi in 
mentem : tu dijudica. 

m iſtis fuiſti ſolus, dum nulla alia delectatio, 

x propior eſſet, te indulgebant, tibi dabant : 
nunc filia | 35 

quam eſt inventa vera, inventa eſt cauſſa, qua 
te expellerent. 

Eſt verifimile. S. an tu ob peccatum hoc eſſe 
lum iratum putas ? 

Non arbitror. Sy. nunc aliud ſpecta: matres 
omnes filiis | 


peccato adJutrices, auxilio in paterna injuria 
nt effe : id non fit. Cl. verum dicis: quid er- 
go nunc faciam, Syre? 40 


Suſpicionem iſtam ex illis quære: rem pro- 
fer palam. 

on eſt verum, ad miſericordiam ambos addu- 
ces cito, aut 

is cujus fis. CI. recte ſuades: faciam. . 
ſat hoc recte mihi in 


ntem venit: namque adoleſcens quam mini- 


ma in ſpe ſitus erit, 
m facillime patris pacem in leges conficiet ſuas. 
am haud ſcio an uxorem ducat, ac Syro nil 
gratiæ. 46 
d hoc autem? ſenex exit foras: ego fugio: 
adhuc quod factum eſt 
or, non juſſiſſe illico me arripi: ad Menede- 
mum hinc pergam : eum TRY 
atorem mihi paro : ſeni noſtro fidei nihil ha- 
beo. 
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ſatiſue mentis compos es ? 
Sy. Ego dicam quod menti 
occurrit tw avbitrare- 
Quamdiu parentibus uni- 
cus eſſe exiſtimatus es, 
quamdiu nulla fuit illis 
major & propinguior vo- 
luptas quam in te; tibi 
favebant c. faciles erant, 
tibi large dabant : nunc 
poſtquam Antiphila filia 
reperta eſt, occaſio eſt re- 
peria propter quam te eji- 
cerent. Cl, Quod ais, pro- 
bal ile etl. Sy. An opina- 
ris Chremetem illum pa- 
trem tuum indignatum 
eſſe ob hoc flagitium ; quod 
ſcivit te Bacchidem amare? 
Cl. Non opinor. Sy. Nunc 
conſidera aliam rem: om- 
nes matres ut plurimum 
ſunt auxiliatrices filiis 
ſuis, cum peccaverunt, & 
opem iis ferunt, quando 
pater in eos inique apgit : 
nunc vides matrem tuam 
minime te adiuvare. Cl. 
Dicis verum: quid ergo, 
Hre, mibi nunc agendum 
eſt ” Sy. Quare ab illis id 
quod ſuſpicaris, an fis eo- 
rum filius, necne : dicillis 
plane, quare adduttus ſis 
in eam ſuſpic ionem. Si id 
also ſuſpicaris, ſtatim ad- 
duces eos ad miſerendum 
tui : aut fi verum eſt te 
non eſſe eorum filium, ſcies 
ex eorum relatu cujus ſis. 
Cl. Bene mihi conſulu © 
quod ſuades faciam. Sy - 
Satis commode hac cogita= 


entem ſubiit, mibique valde iſtud conſilium placet : namgue juvenis quanto minus ſpei ſe 
e ſimulabit, fore ut pro filio admittatur z tanto facilius pacem inibit, cum bono patre his con- 
tus qu as dare voluerit filius. Et fortaſſe continget ut Clitipho uxorem ducat ; nihil tamen 

habeatur Syro. Quid autem eſt hoc Chremes egredituy : ego fuga mibi conſulo: miror 
on imperaſſe ad huc me comprehendi : perfugiam ad Menedemum : comparabe eum mihi in- 


Jorem : non fido ſeni noſtro Chremeti. 


Acrut V. Senna MM 


SoSTRATA CHREMEsS. 


PRofedto, niſi caves tu homo, aliquid gna- 


to conficies mali: 


e adeo miror, qui tam ineptum quidquam 


potuerit tibi 


ire in mentem, mi vir. Ch. oh, pergin' mu- 


lier efſe? nullamne ego 
T ; 


So. Certe, ni ſiĩ provides 
tw homo, aliquod malum 
procurabis filio : & valde 


miror, mi conjux, — 
patto quicquam tam abſur- 
dum potueris in animum 
inducere. Ch. Oh, perſex, 
veraſne mulier moleſta eſſe 
Nullamae 
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unqu am rem volui, ut non 
b contraria fueris ? Sed 
ſe nunc ego 1e interrogem 
quid eſt, in quo errorem, aut 
quare id faciam, neſcias 
reſpondere ; in qua re nunc 
tam audatter re ſiſtis mihi, 
b fatua ! So. Ego ignore 
ſciticet ® Ch, Quin vero 
malo futeri te ſcire, & in- 
telligere quid velim dicere, 
quam me de eadem re ſer- 
monem redintegrare. So. 
Quin vero nullam aquita- 
#75 rationem habes, qui ve- 
lis me ſilere de re tanti mo- 
menti, in qua agitur de 


pernicie flii. Ch. Non pe- 


to ut ſileas : jam loquere 


qu antum voles : nihilo mi- 
nus exequar quod inſtitui. 
So. Exequeris? Ch. Verum 
dico. So. Nen conſideras, 
quantum mali moveas ex 
hac re, exhæreditatione fi- 
lii? ipſe filius in ſuſpicianem 
venit ſe eſſe ſuppoſitu m, non 
verum filium. Ch. Se eſſe 
ſuppeſitum epinatur © So. 
Certe, mi conjux. Ch. Fa- 
tere non eſſe filium tuum. 
So. Au, rogo te, iſtud eve- 
mat inimicis niſtris. Exone 
dicam hunc non eſſe filium 
meu m, qui fit meuws ? Ch. 
Quid ? an vereris, ne non 
poſſis cum welueris probare 
in judicio illum eſſe filium 
Tum? So. Ideone quod 
filia eſt reperta, hunc ſimi- 
liter meum efſe filium pro- 


bare poſſim ? Ch. Non propter hoc dico, ſed propter aliud quod magis fide dignum eſt, quia 
tibi moribus eft perſimilis ; idcirco facili probatione convinces eum te peperiſſe * nam ipſe # 
fimillimus: nullum vitium illi reliftum eſt, quod non & in te appareat : praterea nulla feminin 
tu ederet filium ejuſmodi, niſi tu. Sed ipſe Clitipho exit: quam gravis & ſerius ! Si rei vn 
cogneſcas ; tunc judices de ejus moribus quales ſint, an revera ſit ſeverus & gravis. 


z A 1 


CLITIPRHO. 


Cl. O Mater, fi unqu am 
fuit tempus ullum, in quo 
7ibi fui delectationi, appel- 
latus filius tuus, te volente 
me talem credi, quæſo ut 
recorderis illius temporis, 
atque ut te miſericordia 
mei egeni te mox eat; quo- 
niam poſco, & cupio, ut 
zndrces mihi vęros megg 
au entes. 
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Rem unquam volui, quin tu in ea re mihi ad; 
ſatrix fueris, Soſtrata? at 
Si rogitem jam, quid eſt quod peccem, aut qu 
obrem id faciam, neſcias; 
In qua re nunc tam confidenter 
So. ego neſcio? 78] 
CY. Imo, ſcis potius, quam quidem redeat adj 
tegrum eadem oratio. 
So. Oh, iniquos es, qui me tacere de re ta 
poſtules. 58 85 
Ch. Non poſtulo : jam loquere: nihilo minus 
hoc faciam tamen. 
So. Facies? Ch. verum. So. non vides, quanty 
mali ex ea re excites? | 
Subditum ſe ſuſpicatur. Ch. ſubditum! aint 
So. certe inquam, mi vir. 
Ch. Confitere tuum non efle, So. au, obſccrt 
iſtuc inimicis ſiet. 
Egon' confitear meum non eſſe filium, qui ſit na 
Ch. Quid? metuis ne non, cum velis, convin 
eſſe illum tuum ? 
So. Quod filia eſt inventa? Ch. non: fed, qu 
magi' credendum ſiet, j 
Id quod eſt confimilis moribus, 
Facile convinces ex te natum: nam tui fimilid 
probe: (tl 
Nam ilſi nihil vitii eſt relictum, quin fit &ic 
Tum præterea talem, nifi tu, nulla pareret fu 
Sed ipſe egreditur: quam ſeverus! rem, cun 
deas, cenſeas. 
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S OST RAT A. CHRE MES. 
Cl. 8 I unquam ullum fuit tem pus, mater, 
ego voluptati tibi 
Fuerim, dictus filius tuus tua voluntate, obſe 
Ejus ut memineris, atque inopis nunc te m 
reſcat mei; 

Quod peto, & volo, parenteis meos ut comm 
titres mihi. 

N 90 


Obſecro, mi gnate, ne iſtuc in animum indu- 
cas tuum, 5 

enum eſſe te. CI. ſum. So. miſeram me! hoc- 
cine quæſiſti, obſecro ? 

mihi atque huic fis ſuperſtes, ut ex me, atque 
ex hoc natus es: 

cave poſthac, fi me amas, unquam iſtuc ver- 
bum ex te audiam. Ch. at 

d, fi me metuis, mores cave in te eſſe iſtos 
ſentiam. 

Quos? Ch. fi ſcire vis, ego dicam: gerro, iners, 
traus, helluo, | 10 
eo, damnoſus: crede, & noſtrum te eſſe cre- 
dito. | 

Non ſunt hæc parentis dicta. Ch, non, fi ex 
capite ſis meo 

us, item ut ajunt Minervam eſſe ex Jove, ea 
cauſſa magis 

jar, Clitipho, flagitiis tuis me infamem fieri. 

Di iſtzc. CH. Deos neſcio: ego, quod potero, 
enitar ſedulo. 15 

zris id, quod habes, parentes: quod abeſt, 


non quæris, patri | 
omodo obſequare, & ſerves quod labore inve- 


Imi nerit. (det 

( mihi per fallacias adducere ante oculos ? pu- 
&i , hac preſente, verbum turpe: at te id 
t fllw nullo modo 


cunt ere _ Cl. eheu quam ego nunc totus 


diſpliceo mihi! = vo 
am pudet ! neque, quod principium incipiam 
ad placandum, ſcio. 


quis u 
n ide 1 
fæmini y 
ei ven 


| Ac Tivis V. 
: 8. 
iter Rr Chremes nimis graviter cruciat 
ly adoleſcentulum, 

nique inhumane : exeo ergo, ut pacem con- 
ciliem: optume | 

s video. Ch. chem, Menedeme, cur non ac- 
cerſi jubes. 


obſecn 
te mil 


Omi 


H. U T 4 


AC TUS V. Se ENA v. 


arquiſivit multo labore. Non erubuiſti adducere mili ante conſpectum meum, per fraudem 
endacia, eam, quam ut infamem pu det me nominare coram matre tua, fingendo eam eſſe anna 

* at te non puduit facere rem flagitioſam & turpem. Cl. Eheu quantum me nunc mei tadet ! 
um me pudet id feciſſe ! neqz ſcio unde incipam, ut patrem iratum leniam, & placiium reddam. 


S ENA V. 


ENEDEMUS, CHREMEs. CLITI HO. SOSTRATA, 


151 


So. Fil; mi, rogo ne iſtud 
tibi perſuadeas, te eſſe ſu 
poſitum & falſum filium, 
Cl. Sum. So. O me infeli- 
cem! an hae, am bo, qua- 
rere potuiſtiꝰ ita mihi ac 
Chremeti ſu er vi vas, ut 
ex me matre, atque hoc 
pat re genitus es: & vide, ſt 
me 41:18, ut nunqu am iſta 
profera;. Ch. Ser fi me ti- 
mes, cave ne intelligam 
iſtos mores 1alos ineſſe tibi. 
Cl. Quos mores” Ch. Si 
vis ſcire, ego exponam 7 
cave ne ſis nugator, inep= 
tus, iznavus, fine arte & 
induſtria, fraudulentus, vo- 
rax, bono rum conſumptor, 
ſcortator, pernicioſus tuis 
parentibus (ut qui a me 
decem minas Baechidi per 
ſervum evtorſijli)crede mei: 
þraceptis, & ita credits te 
eſſe noſtrum fiium, Cl. 
Talia verba contumelioſa 
nunquam procedunt ab eo 
qui verus eſt pater. Ch. 
Non patiar me notar i infa- 
mia propter tuam nequiti- 
am, ea causd quia ſis filius 
meus; etiamſr ex meo ca- 
ite ortus fueris, ſimiliter 
ut poets fingunt Paliatem 
eſſe natam ex Jove. So. Dit 
ud prohibeant, te fieri in- 
famem propter filiu m. Ch. 
Neſcio an Dit prohibiturt 
ſint : cavebo eco diligenter 
ne fam, quantum potero. Tub 
eueris id, quod habes, 
nempe parentes: non id 
quod abeſt tibi, videlicet 
uomodo complaceas patri, 
& conſerves id boni, quod 


Me. Prefecto Chremes ni- 
mis acerbe, nimiſque inhu- 
mane objurganda vexat a= 
doleſcentem CU tiphenem: 
erte egredier ad £05, ut 
pacem inter eos comtonam: 
video ipſos opportune. Ch. 
Ebem, Menedeme, cur non 
mandas advocari 

Filiam, 
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152 P. TERENTII HEAVTONTIMO Ml 


ſliam meam Antiphilam, 
ut fit tibi nurusz & cur 
non approbas & admittis 
eam dotem quam dixi ! So. 
O, mi conjux, ne facias id, 
exharedans filium, te pre- 
cor. Cl. O pater, tibi ſup- 
plico ut mihi parc as. Me. 
O Chreme, parce illi, per- 
mitte ut precibus id a te 
impetrem. Ch. Ut ego do- 
nem mea bona meriavici 
Bacchidi ſciens, widens ? 
non faciam. Me. At nog 
non permit temus quoque . 
Cl. O pater, da mihi ve- 
viam, ſi vis mihi vitam 
amplius ſupereſſe · So. Age, 
Chremes mi, fac quod peti- 
tur. Me. O Chreme, ig- 
noſce, noli te tam olſtina- 
tum oſtendere. Ch. Quid 
hoc ſibi wult ? wideo non 


mihi permitti perſicere hoc, 


quod inceperam. Me. Fa- 
is, ut tibi convenit. Ch. 
Ea conditione ignoſcam Cli- 
tiphoni, ſi exequatur quod 
ego arbitror juſium eſſe eum 
exequi. Cl. O pater, Fa- 
ciam omnia: impera. Ch. 
Impero, ut ducas nxorem. 
Cl. O pater, da mihi tem- 
us ad deliberandum de re 
ꝛanti momenti. Ch. Nul- 
lam excuſationem audio 
Me. Rem in me recibio, Cli- 
zi phonem ducturum uxo- 
Fem. Ch. Nihil reſponden- 
rem audio ipſum. Nuls 
Ius ſum. So. O Clitipho, an 
vereris uxorem accipere ? 
Ch. Quin ab es quærendum, 
utrum uxorem velit du- 
cere, necne, Me. Faciet 
omnia, qua imperabis. So. 
Conſilium capere de ducen- 
da uxore, in principio dif- 
ficile eſt ei, qui matrimo- 
mii ignarus eft : ſed poſtea- 
qu am cognoris quid ſit, Fa- 
eile & gratum tibi fit. 
Cl. Faciam, pater, ut vis. 
So. Fili mi, per Pollucem, 
dabo tibi puellam ill anz ve- 


nuſtam quam tu cupide ames, filiam Phanocrata noſtri vicini 
fam, glaucis oculis, lentiginoſa facie, naſo incurvo & inflexo ? 6 Pater, non poſſum cam au 
Ch. Eja, quam prudens eſt in hoc deleftu ! Facile agnoſcas ipſum ad banc artem gnimum auic 
80. Dabo aliam tibi. Cl. Quid tantum laborandum eft * cerie quoniam neceſſe eſt me yxoremb 
cere, ego in ä — 1 — fli, nunc laude te. Cl. Gratam habeo filiam 4 

- Y alae grata & i. . if 
87 Cl. Polo, ut — N 3 N n my 
2 Vos ſpectatores valete, Flandite. Calliopius recenſui. 


#idis hajus. 


Filiam, & quod dotis dixi, firmas ? 
te obſecro 
Ne facias. Cl. pater, obſecro ut mi ignoſcas 
da veniam, Chreme: | 
Sine te exorem. C4, egon* mea bona ut dem 5 
chidi dono ſciens ? | 
Non faciam. Me. at id nos non finemus, 0 
me vivum vis, pater, 2 
Ignoſce. So. age, Chremes mi, Me. age, qua 
ne tam obfirma te, Chreme. | 
Ch. Quid iſtuc? video non licere, ut cœpem 
hoc pertendere. 
Me. Facis, ut te decet. Ch, ea lege hoc ade 
ciam, fi facit id, | 
Quod ego hunc æquom cenſeo. Cl. pater, ons 
aciam: impera. 
Ch. Uxorem ut ducas. C7, pater. Ch. nikily 
dio. Me. ad me recipio; 
Faciet, Ch. nil etiam audio ipſum. Cl. xi 
So. an dubitas, Clitipho? ? 
Ch. Imo utrum vult. Me. faciet omnia. 80 
dum incipias, gravia ſunt, 
Dumgue ignores : ubi cegnoris, facilia. Cl. fin 
pater. | 
So. Nate mi, ego pol tibi dabo illam lepida 
uam tu facile ames, „ 
Filiam Phanocratæ noſtri, C. rufamne illami 
ginem, 
Cæſiam, ſparſo ore, adunco naſo? non poſly 
ater. 
Ch. Eja, ut elegans eſt ! credas animym ibid 
H. aliam dabo. | 
Ci. Quid iftuc? quandoquidem duceada ch, 9 
met habeo propemodùm, 
Quam volo. So. nunc laudo te, gnate. (Cl. 
| chonidis filiam. 
So. Perplacet. CI. pater, hoc nunc reſtat. 0 
quid ? Ci. Syro ignoſcas volo, 
Quꝑ mea cauſſa fecit. Ch. fiat. Q Vos valt 
& plaudite. 5 


So. mi 


2 
MN" » 


* jj 


Cl. Dabiſne illam puelian! 


guas in tt mei cauſa fecit, Ch. Fiat, Tala 


9.75 


; 
| 


, 


uw maximus, & I. Cornelius 


J facin dii, tibiis Sarranis. 

[ 
lepida 
llamil 
pole 


ibi el 


eſt, q 


JDELPHI comedia Terentii act᷑a ludis 
funebribus Lucii/Emili: Pauli, quos dede- 
Yunt Q. Fabius Maximus; P. Cornelius 
eanys illius flii. Egerunt L. Attilius Pra- 
n, & Minucius Protimus. Modes fecit & 


JDELPH7.] id eſt, fratres Græcè. Sic 
deo hæc comœdia nominata eſt, quod 
fratres Demea & Mitio ſenes; & Æſchi- 
Cteliphoque Demeæ filii, fabulz ſuppedi- 
materiam. 

da ludis funebribus.] Ludi funebres erant, 


pol in honorem de functorum exhibebantur, 
wo 4 es Homerus memorat celebratos ab Achille 
um adi acre patrocli; & Virgilius refert ab Xnea 
_ dos in honorem Anchiſz parentis : ejuſ- 
＋ . li hic dicuntur facti 4 Q. Fabio Maximo, & 


-ornelio Africano patri ipfius naturali L. 


quidem Q. Fabio 


* ; hie vero Afri 
ſeperioris filig, * his 4x Afri: 


. 
++ 1 — 
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PTERENTAHI 


CARTHAGINIENSIS AFRI 


lo Paulo, A quo dati ſunt in adoptionem : ſcriptionem Angriz, 


— 


Dp E Ir WH 


 Iudis Funebribus TL. ZEmilii Pauli. Quo fecere Q. Fabl- 


Africanus. Egerunt T. Attilius 


Preneſtinus, & Minutius Protimus. Modos fecit Haccus Clau- 
Greca eſt Menanaru. 
Gallo, &5 M. Cornelio Cethego Coſſ. Anno ab urbe Condita Dxcy, 
Ante Chriſtum natum cEXvIII, 

\ 


Eaita L. Anicio 


NTERPRETATIO EPIGRAPHES. 


cantica Flaceus Chaudii filius, tibiis Sarravis pa- 
ribus, ſiniſtris. Hec comadia facta eſt Latina à 
Greca Menandri, L. Anicio Gallo, M. Cornelig 
Cethego Conſulibus. 


Ax NOTATION ES. 


Egere L. Attilius Praneſtinus.] Hi erant Mas 
giſtri hiſtrionum, qui fabulam egerunt. 

T ibiis Sarranis.) Sic dictæ à Sarra urbe, quæ 
Tyrus eſt : ſiniſtræ fucrunt he tibiz, auctore 
Evanthio in Prolegomenis in Terentium, & 
acuminis levitate jocum in comœdla oſtende- 
bant; nam plura foramina habebant, & ſonus 
idcirco erat acutior: cum dextræ, five Lydia, 
pauciora foramina haberent, & ſonum proinde 
1 Lydiz conyeniebant rebus gravi- 

iz, ſi gravitas jocis 


us: Sarranz jocis 3 Phrygi 
miſcererur : ſed de his ins diximus ad in- 


Apzt.-⸗ 


154 ARGUMENT UM. 


ADELPHORUM PERSON. 


11 10, ſenex. Nomen Latinum à mitis. 

DEMA, ſenex. am 75 , a plebe, quaſi plebeius 

S ANN 10, leno. A Zane. fatuus, quod in hac comœdia populo tif 
eſſet. 

EsoniN us, adoleſcens. Ab ajges, dedecus, quod flagitiis effi 
famis. 

SyR us, ſervus. A patria, gentile nomen. 

CTxs1yP Ho, adoleſcens, ame 755 Hi a prædio, & gong, Vir, 

. eſt, agricola. | 

SosTRA TA, matrona. A owyy quod eſt fervare. 

CANTHAR A, nutrix. A Kar, poculum, 2 præbendo pat 
puero. 

GE T A, ſervus. Gentile nomen, à natione. 

HE O 10, ſenex, amo 78 iy&3z, ducere, quia curam Soſtratæ, til 
que familiz habet. | 

DRO Mo, ſervus. A JyzuG, curſus. 

PAM n IL A, nurus. Quaſi zu gin, omnibus chara, 


* 


ARGUMENT UM. 


N J 770, & Demea Athenienſes fratres fuerunt. Erant Demtt 
lii ano, ex quibus natu majorem Aſchinum adoptavit Nlitio, en 
que indulgentius & licentius educavit, adeò ut Pamphilam virgin 
quam mater Sophrona vidua pudice conſervabat, noctu temulenti} 
vim compreſſerit, gravidamq̃uè fecerit; ſea. pollicitus Sophrone mu 
eam uxorem ducturum, veniam obtinuit. Cteſipho autem A: ſchiniſt 
rer, quem pater Demea ſecum ruri habuit ſevere aumodum ac ſtrictt, 
hariſtriꝶ cujiiſdam amore captus, cum eam d 1 01110, / 
argenti penuria habere non poſſet; Aſchinus ejus frater, domiim n 
Nis per vim ingreſſus, puellam abreptam tradit Creſiphont. Spry 
zota urbe rumor, qui pervenit ad Sophronam, & Pamphilam bref 
rituram. Tle mutatum ZEſchini animum, ſe proditas & perfide dj 
ras putant : itaque Getam ad Hegionem cagnatum Pamphile, tt" 
erat, expoſiturum mittunt. Hegio poſtea incidit in Demeam, 111" 
conſtiprata ab Aſchino Pamphila facinus narrat. Mitio quoque 

rota certior factus, profectus ad mulieres, jacentes jam, & affliftas er 
rat, pollicitus ſe FEſchino Pamphilam uxorem daturum. Tntere 

mea filium Cteſiphonem, quem putabat ruri ſodere, aut arare, Geprelt 
dit in urbe cum meretrice ſuaviter potitantem, accubantem ; f 
Propter tanta iracundia incitatus eſt, ut arderet. Verum poſtquan!; 
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I 


PROLOGUS. 


voc ſeratus eſt, | ee: 
l orteri ſævitia, benignus atque affabilis fiat. 


ia Ore manumittitur. 


. 


ulo th 


eſſet z 
Los cum haberet Demea adoleſcentulos, 
pat Mitioni fratri adoptandum Eſchi- 
num, | 

Cteſiphonem retinet : hunc cithariſtriæ 
ore captum, ſub duro ac triſti patre, 
er celabat Æſchinus; famam rei 5 
oriſque in ſe transferebat: denique 
Icinam lenoni eri puit: vitiaverat 
Æſchinus civem Atticam pauperculam; 
mque dederat, hanc ſibi uxorem fore. 
mea jurgare, & graviter ferre: mox tamen, 
Veritas patefacta eſt, ducit Æſchinus 
atam, potitur Cteſipho cithariſtriam, 
rato ſuo patre duro Demea. 


Viro, 1 


) pot 
5 ei 


II 


hon! fratri eam rapuiſſe, 


Denn! 
710, en 
1 rout þ 
LI. 
nul 
hiniſt 
icke, 


in ö 
in le 


PRO LO GUS. 


Oſtquam poeta ſenſit ſcripturam ſuam 
Ab iniquis obſervari, & adverſarios 
pere in pejorem partem, quam acturi ſumus z 
cio de ſe ipſe erit: vos eritis judices, 

dine an vitio duci factum id oporteat. 5 
apothneſcontes Diphili comcedia eſt, 

n Commorientes Plautus fecit fabulam. 


f * . 

"y ca adoleſcens eſt, qui lenoni eripuit 

5 << in prima fabula: eum Plautus locum 

— f * integrum: eum hic locum ſumpſit 
_ 10 

ye 
aL 7 delphos ; verbum de verbo expreſſum extu- 
ret lit, 


ex Graco in Latinum vertens ornatiorem reddidit. 


ä 


tandem ita placatur ſuavi oratione Mitionis, ut de- 


Itaque permittitur 


f pom frm amica, fitunt nuptie Ajehnm, & Pampbile, Mitio ipſe 
Mona ducit uxorem, Hegioni datur unde vivat, Syrus und cum 


SULPITII APOLLINARIS PERIOCHA: 


' INTERPRETATIO. 


Demea duos habens filiss, 
dat ex illis Aſchinum fra- 
tri Mitioni in adoptionem, 
& Creſiphonem alterum in 


| ſua poteſtate retinet : hunc 


fidicine fefliva forma & 
ingenio irretitum, cum aſpe- 
ro, & /a1to pairi ſubditus 
eſjet, frater ÆAſchinus oc- 
cultabat; rumorem, & 4 
morem in ſe transferebat, 
ſimulans ſe eſſe amatorem 
cithariftrie : denique eam 


, lenons per vim abripuit : 


ſtupraverat ouoque eEſthi- 
nus Pamphilam virginem 
Atticam, pauperculam 
quidem, ſed bonam, bonis 
civibus prognatam, pollict- 


fuerat ſe eam dudturum uxorem. Demea moroſum & jurgioſum ſe prebebat, & iniquo ani- 
rebat : Sed cito po ſtoua m * - oay res erat manifcſtum fuit-de pſaliria, FElchinum non ſibi, ſed 

ucit ÆAſchinus uxorem Pamphilam a ſe compreſſam z Cteſipho fit 
5 fidicins, placato, & victo precibus Demea patre ſevero, & moleſlo. 


Poſiquam poeta Terenti- 


us intellexit comædias, qua: 


ſcripſit, curioſe explorari, 
C notari ab improbis ho- 
minibus atque adveyſariis, 
obtrectandi gratia, & c- 
madiam quam exhibituri 
ſumus, ab his reprehendi & 
culbari; ipſemet quid fece- 
rit vobis indicabit vor 
judicabitis utrum factum 
laude dignum fit, an vi- 
tuperis. Diphilus potta co- 
micus Gracus comædiam 
fecit, quam Grace Syna- 
pothneſcontes inſcripſit: eam 
Plautus Latine compoſuit, 
& Commorientes nomina- 


In Greca Diphili quidam inducitur adoleſcens rapiens lenoni meretricem, in prima parte fabu- 
n locum reliquit Plautus intactum : hic vero Poe ta Terentius hunc locum tranſiulit in Adel- 
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Fam comediam novam, 
nexmpe Adelphos, vobis , 
JſpeRatores, nunc acturi, & 
vecitaturi ſumus 5 nune 
icite an cenſere debea · 

as, hunc locum, quem mu- 
aKnatus eſt Terentius, furti 
vitio accuſandum ſit, an 
potius dicendum ab eo re- 
ſamptum & retentum elſe, 
peſtquam Plæatus eum 
derelicto negligenter ha- 

at. Nam quod ad ver- 
ſarii ifti in vulgus jactant, 
homines nobili & patritia 
clariſſimes & operam 

— dare, & pub una 
| edmadias facere : quod illi 
vituperium grave arbitran- 
zur, id ſibi ingenti gloria 
rribuit, cum illi: gratus 


& acceptus eſt, qui vobis, quotquot hic eſtis, & univerſo populo grati, & accepti ſunt; 
beneficia in militia & in pace, commode in omnes collata fuerunt fine faſtu, & oftentatione. ti 
nolite expeſt are ut argumentum fabul a vobis enarretur : ſenes, qui primi in proſcenium prodin 

artem explicabunt ipſo initio, partem in reliquo dramate : concedite, wt æ que & prapius 
gdfitis, que labor & induſtria poets ad faciendas comædias magis ac magis excitetur. 


AcTVus 1 


Mi. Heut, Storax; non 
reverſus eſt domum /Eſchi- 
nus filius hac nocte à con- 
wivio, cui affuit cum ſoda» 
libus ſuis, neque ullus ex 
ſervis, qui obviam ei miſſi 
fuerant, eum comitatum. 
Eq idem hac communis 
ſententia vera eft : minus 
damnoſum eſt ea accidere, 
gue uxor irata de te ſuſpi- 
catur, & anime conjicit, 
quam illa, qua parentes 


P. TERENTIT A4DELY HT 


i 35 Hemines nebiles,] Nempe Scipionem Africanum, Lzlium, & Furium Publiun, 


Eam nos acturi ſumus novam : pernoſcite, 
Furtumne factum exiſtumetis, an locum 
Reprehenſum, 3 præteritus negligentiael, 
Nam quod iſti dicunt malevoli, homines nj 
Eum adjutare, aſſidueque una ſcribere: 
Quod illi maledictum vehemens eſſe exiſtum 
Eam laudem hic ducit maxumum, cum! 
placet, 
Qui vobis uni verſis, & populo placent; 
Quorum opera in bello, in otio, in negotio, 
Suo quiſque tempore uſu” eſt fine ſuperbia, 
Dehinc ne exſpectetis argumentum fabulæ: 
Senes qui primi venient, hi partem aperient; 
In agendo partem oſtendent: facite, 


æquanim 
Veſtra poëtæ ad ſcribendum augeat induſtis 


AN NO TAT IO. 


SCENA. L 


M1rTi1o. 


Torax ; non rediit hac nocte à cœna A£ſchin 
Neque ſervulorum quiſquam, qui adrati 
jerant. | 
Profecto hoc vere dicunt: fi abſis uſpiam, 
Aut ubi fi ceſſes, evenire ea ſatius eſt, 
Quæ in te uxor dicit, & quæ in animo cogitat 
Irata, quam illa, quæ parentes propitii, 
Uxor, fi cefles, aut te amare cogitat, 
Aut tete amari, aut potare, aut animo obſequ, 


pii, & filiorum ſtudioſi eis timent. Uxor, fi tardes domum redire, aut alius mulieris ami 
nevi te ſuſpicatur, aut aljam amore tui captam eſſe, aut comporationibus te deditum ejſe, # 


luptati inſervire, 


1 Sterax;] Sublata voce Storacem è ſervulis 
unum vocat, quo non reſpondente, intelligit 
nondum rediiſſe filium: Storacem enim huic 
ad ccenam eunti comitem dederar, & alios po- 
ſtea ſervos emĩſerat, qui obviam irent, & eum 


reducerent. Propriè locutus eſt, cum dixit ad» 


AN NO TAT Io, 


verſum, nam hi ſervi ad verſitores dicebm 
qui adverſum ibant foris cœnanti, ofſch 
tuitionis gratia. Storax Græct pat, 9 
ris lachryma odorata. Et ab odore ita 
nominatur. 


ACTUS I. 


bi bene eſſe ſoli, cum fibi fit male. 

via non rediit filius, quæ cogito! 10 
bu nunc ſollicitor rebus! ne aut ille alſerit, 
uſpiam ceciderit, aut perfregerit 
id; vah, quenquamne hominem in ani- 
mum inſtituere, aut N 
te, quod fit carius, quam ipſe eſt ſibi? 
ui cx me hic natus non eſt, ſed ex fratre: 
is adeo | 
ili ſtudio eſt : jam inde ab adoleſcentia. 
hanc clementem vitam urbanam, atque otium 


I tus ſum: &, quod fortunatum iſti putant, 
T rem nunquam habui : ille contra, hæc omnia: 
ent; i agere vitam, ſemper parce, ac duriter 20 
nin abere : uxorem duxit : nati filii | 
tin. inde ego hunc majorem adoptavi mihi: 


xi a parvulo, habui, amavi pro meo : 
» me oblecto: ſolum id eſt carum mihi 
ut item contra me habeat, facio ſedulò: 
pretermitto, non ncefle habeo omnia 
meo jure agere: poſtremò, alii clanculum 
es quæ faciunt, quæ fert adoleſcentia, 
ne me celet, conſuefeci filium: 

n qui mentiri, aut fallere inſuerit patrem, aut 
lebit, tanto magis audebit cæteros. 31 
lore, & liberalitate liberos 
inere, ſatius efſe credo, quam metu. 

fratri mecum non conveniunt, neque placent. 
it ad me ſæpe clamitans, Quid agis, Mitio? 35 
perdis adoleſcentem nobis ? cur amat? 
potat ? cur tu his rebus ſumptum ſuggeris? 
titu nimium indulges: nimium ineptus es. 
jum ipſe eſt durus, præter æquumque & bo- 
num: 

rrat longe, mea quidem ſententia, _ 
i inßerium credat gravius efſe aut ſtabilius, 
uod fit, quam illud quod amicitia ad jungitur. 
a (ic eſt ratio, & fic animum induco meum: 
lo coactus qui ſuum officium facit, 
11d reſcitum iri credit, tantiſper cavet: 45 
erat fore clam, rurſum ad ingenium redit. 
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SCENA I. 


timore. Hac non ita fratri, ut mibi, videntur obſervanda, neque probantur. 
mt Vociferans, Quid facis, Mitio ? car nobis corrumpis filium ? cur ſumptus das ei, ut ami- 
eat ! ut in potationibus ſe mergat ? cur veſtimenta ſplendidiora, & nimis pretioſiora largiris f 
mPrudenter eum moderaris. Ille vero (Demea) aſperier eſt, & ſevior plus æquo & bene; & 
fallitur ita ſentiendo, ut ego qu idem opinor, quicumque ſibi perſuadet imperium quod cum 
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denique te ſolum in delictis 
verſari, dum ipſa moleſtiis, 
& triſtitia cruciatur. Ab, 
qua ſuſpiciones mentem me- 
am agitant, quia non re- 
diit filius! quibus timori- 
bus animus angitur / ne aut 
#le AÆAſchinus algore alſtu- 
puerit, aut uſpiam lapſus 
membrum al iquod ſibi m- 
nino ruperit. Vab ! poteſine 
illad eſſe, ut quiſpiam ita 
ani mo ſit affectus, ut quid 
quam charius habeat quam 
ſeipſum ! Attamen ex me 
non eſt genitus, ſed ex fra- 
tre meo Demea. Is frater 
diſſimiliter vitam inſtitu it, 
atque ego: jam inde uſque 
ab ephebis ego hanc come m 
elegi vitam urbanam & 
tranquillam, & quod pleri- 
que beatum æſtimant, ux- 
orem nunqu am ducere vo- 
lui: ille omnia alia potiora 
duxit, agro colendo vitans 
exercere, ſemper auſtere, & 
laborioſe ſe tractare: wxo- 
rem matrimonio ſibi junxit : 
filios duos genuit : deinde 
hune ego majorem natu in 
adoptionem accebi : à pmera 
educavi, habm, & dilext 
tanquam fit tam naturalem : 
in eo delicias onmes capie, 
hoc ſulum pret ioſum habeo: 
ego omni cura labore, ut 
Pariter me charum viciſſi 
habeat ille : do ſumptus, 
magna. diſſimulo de- 
icta ejus, nec oportere me pu- 
fo in omnibus rebus patria 
poteſtate uti erga illum: 
poſtremo ita eum inflitsi, 
ne mihi occultet ea, qu 
alii filii clam patribus ſuis 
faciunt, nempe culpas, qui- 
bus obnoxia eft atas ado- 
leſcentie : nam qui menda- 
cium broloqui coram patre, 
aut cum ſolitus fuerit ver- 
bis decipere, multo audacius 
hac faciet in cateros. Uti- 
lius, & melius efſe cenſeo, 
verecundia & liberali cle- 
ment ia eum avec are 4 vitiis, 
lle ſape me 


14 queritur, & exercetur, eſſe fortius & diuturnins, cuam illud quod amore conciliatur. Ego 
tir, credocue : qui vi, aut neceſſitate adigitur ad ſuum faciendum officium ; tantiſper caves 
> alſtings à walp, dum id cognitum iri putat : fi credit occultum fore, rurſns ad ſues mores 


nur. 
2 Ille 
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Je gere bemficts acqwi- Ille quem beneficio adjungas, ex animo fact: 
rats el finds _ Studet par referre, præſens abſenſque idem 
Jer viciſſin benefacere five Hoc ya eſt, potius conſuefacere filjun 


adſit cam, vel clam abſit, Sua ſponte recte facere, quam alieno met, 


Sb ſui ſemper Hubi. Hoc pater ac dominus intereſt : hoc qui nay 


Hoc patrem decet potius aſ- Fateatur ſe neſcire imperare liberis. | 
ſuefacere filium, libemer & Sed eſtne hic ipſus, de gu agebam ? & certe nt 


ultro recte faciendo, quam , : . a 
———— A Neſcio quid triſtem video: credo jam, ut ſoz 


penarum alienarum. Hec Jurgabi t. Salvom te advenire, Demea, 
differentia eſt inter patrem Gaudemus. | 

ac dominum. © ut non po- | 

zeſt ralem © preſtare ; concedat hic oportet ſe ignarum eſſe regendi liberorum ingenia. Sed ef ul 
ipſe Demea, de quo loquebar ? Equidem is ipſe eſt. Neſcio propter quid iriſtis mihi vid: 
jam pro more ſuo jurgiis necum aget. Sal vum te adejje later, Lemea. 
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De. Hem ! commods, in De. Hem ! opportune : te ipſum querit 
. Mi. Quid triſtis es? De. Rogan 
quero ſedulo, Mi. $urd a R R 8 
maellus es? De. Interro- ubi nobis Aſchinus. 


2c me quid vitts fm, Siet, quid triſtis ego fim ? fi. dixin hoe fur 
cum ſilium Aſchinum ha- ; . c; 2 
beamus Nempe ejus cauſſa Quid kecit ? Le. quid ille fecerit 7 quem rel 
ſum triſtis & ſollicitug. Mi. pudet 

Nonne vere dixi illum mo- uidquam : n tui D = 
roſe jurgaturumeſſe? Quid Qu q a t ec metuit quenquam : nequt 
7s fecit? De. Quid fecerit, gem putat | : | 
quaris? Qui neque pudore Tenere ſe ullam: nam illa, quæ antehac f 
ullo afficitur, neque veretur ſunt, 

gquemquam, aut limet; ne- : 1 8 : 
jon hes ſe ulla lege ob- Omitto : modo quid deſignavit? Mi. quid 
ligari : nam gud antehac id eſt 7 

_ 9 Leroy De. Fores effregit, atque in ædes irruit 

Mi. Quidnar; id et? De. Alienas: ipſum dominum atque omnem fat 


Portam rupit adiunin ædes liam 
irrupit alienas, ipſum do- Multavit uſque ad mortem : eripuit mulierem 


minum cum omni familia hg ns he 
verberavit, ickibus lacera- Quam amabat : clamant omnes indigniſſume 


vit, ac pene occidir, per Factum efle : hoc advenienti quot mihi, Mi 


vim abduxit mulierem cu- . . : 
Jus amore impulſus erat: Dixere? in ore eſt omni populo : denique 


omnis populus vociferatur Si conferendum exemplum eſt, non fratt 
ne farium ſcelus commiſſum videt 
eſſe : quot mibi huc vent- : . f 
ent i, Mitio, hoc nuncia- Rei dare operam, ruri eſſe parcum ac ſobrium?! 
verunt ? Faftus eft totius Nullum hujus ſimile factum: hæc cum 
Populi fabula, & querela. Mitio 

Quod ſi exemplum pro ponere . a i 3 
nile eſt,nonne advertiz fra- Dico, tibi dico: tu illum corrumpi ſinis. 
trem ſuum Cteſiphonem in | 
re familiari augenda ſtudium omne ponere, vitam ducere frugaliter, & temperanter in 9\'® 
do ? nullum unquam ejuſmodi facinus ille auſus eſt 5 hac cum in illum dico, in te etiam di 
illum depravart pateris. Mitio, 
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Homine imferito nunquan quuidquraminjuſtius; 
> niſi quod iþſe Jacit, nil rectum putat. 
'Quorſum iſtuc? Mi. quia tu, Demea, hæc 
judicas. 20 
e, mihi crede, adoleſcentulum 
dati, neque potare; non eſt: neque fores 
ingere : hac fi neque ego, neque tu fecimus, 
fvit egeſtas facere nos: tu tunc tibi 
audi ducis, quod tum feciſti inopia. 
rium eſt: nam fi eſſet unde id fieret, 
eremus: & tu illum tuum, ſi eſſes homo, 
res nunc facere, dum per ætatem licet, 
us quam, ubi te expectatum ejeciſſet foras, 
-niore ætate poſt faceret tamen. 30 
Pro Jupiter, tu me, homo, a ad inſaniam. 
eſt flagitium facere hæc adoleſcentulum ? 
Mi. ah! 
culta, ne me obtundas de hac re ſæpius. 
m filium dediſti adoptandum mihi: 
eus eſt factus: ſi quid peccat, Demea, 35 
| peccat : ego illi maxumam partem feram. 
onat, potat, olet unguenta? de meo. 
t ? dabitur a me argentum, dum erit com- 
modum: 
non erit, fortaſſe excludetur foras. 
seffregit? reſtituentur : diſcidit 
em? reſarcietur. Eſt, Diis gratia, 
nde hæc fiant, & adhuc non moleſta ſunt. 
temo aut define, aut cedo quemvis arbitrum : 
lurain hac re peccare offendam. De. hei mihi! 
refle diſce ab aliis qui vere ſciunt. 45 
Natura tu illi pater es, conſiliis ego. 


Tun' conſulis quidquam ? Ai. ah! fi pergis, 
abiero. 


23 


ri 
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cum | 
10 AN NO TAT TO. 
ou 
Expellatum ejeciſſet foras.] Mortui, apud 
44. dos, ubi animam egerant, lecto extracti verſibus. 


eponebantur, deinde lavabantur, unge- 
', lefto funebri aptabantur, tum ad 
domus cadaver admovebatur, verſis 


In 
iam pedibus z quod Mitio ſuis verbis 


li. Ham 


ACTUS-I. SCENA II. 
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Mi. Homine ignaro rerum 
nunquam quiceuam iniqui- 
us fuit, qui nihil recte fa- 
Hum æſtimat, niſi quod à 
ſeipſo fact᷑um eſt. De. - 
re hac dieis # Mi. Ouia tu, 
Demea, pravo judicio res 
aſtimas. Non eſt flagitit 
nomine dignum delittum, 
adoleſcentem cum meretri- 
cibus conſuetudinem habere, 
& potationibus vacare, ne- 
que portas adium perrum- 
pere, mihi crede : ſi neque 
ego, neque tu hæc commi- 
imus, indigentia nobis non 
permiſit : tu nunc te laude 
dignum exiſtimas, ouod 
tunc ab bis ai ſtinuiſti pre 
inopia ; hoc eſt injuſte judi- 
care: nam olim ſi nobis 
facultas fuiſſet hæc facien- 
di, feciſſemus : & tu, il- 
lum tuum Creſiphonem, ſi 
bumanitate præditus eſſes, 
Patereris hac facere nunc, 
dum atas permittit; potius 
quam ubi poſt mortem tu- 
am tam exoptatam, te ante 
janu am collocaſſet, & mor- 
tuum extuliſſet, hoc poſt 
faceret tamen, quamvis ali- 
ena ætate, & intempeſtiva. 
De. Proh Jupiter ! tu ho- 
mo me inſanire cores, An 
non flag it ioſu m hac agere 
adoleſcentem ? Mi. Audi, 
ne me tedio eneces, hac (4- 
Pius inculcando. Filium tu- 
um mihi dediſti in adoptio- 
nem : is meus eft factus 
legitimus; ſi euid delin- 
2 Demea, in meum de- 
inguit damnum ego in 
illa re potiorem parte m ſu- 
ſtinebo. Lautis epulis & 


canis inſumit plurimum, 


ivit vina, unguentorum odoribus fragrat ? impenſis meis has facit. Amicos habet ? avgen= 
iar, quamdiu mihi facultas evit ; quando non erit, fortaſſe ex ædibus & familia dimit- 

Januam diſrupit ? reficietur. Veſtem dilaceravit ? reparabitur; eſt (Diis gratia) facul- 
lim ampla hac preſtandi, & adhuc non ſunt mihi gravia ; tandem, aut deſine me moleſtia 
e, aut dic quemvis arbitrum ; hujus ſententiæ ac qu ieſcam, & te plus errare, quam me clare 
* De. Hei mihi! diſce te patrem gerere ab aliis, qui peritiores ſunt vers patrie piteſtutis 
nd. Mi. Natura tu illi pater es, ego conſiliis, & recta inſtitutiane. De. Tune conſuls bene 
am, qui nimia indulgentia illum perdis ? Mi Ai perſeveras aures obtundere, iilico diſ- 


ſignificat. Hæc Perſius indicat Satyra III. his 


Hic tuba  candele ; tandemque beatulus alta 
Compoſitus lecto, craſſoque lutatus Amomo 
portam rigidos calres extendit : at illum 
Heſterni capite induto ſubire Quirites, 


De. Sic- 
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De. Itane me audire recu· | + iccine A is 7 1, an . 
ſas, & abis? Mi. An ego De. 8 gi 8 7 M. ego toties de enden 
zoties de hac re iterata, odi- re audiam 


ofa verba audire cogar ? De. Curæ eſt mihi. Mi. & mihi curæ eſt: . 
er e rum, Demea 
euram filii. Mi. Ægque mi- C 0 3 ; 
bi cure gt. ac tif: ag, Curemus æquam yterque partem : tu alterum, 
Demea, 4qualiter partia- Ego item alterum: nam ambos curate, yy 


mur curas filiorum tus 
rum: tu alterum curabis, pemodum 1 2 
hunc nempe, quem retinu- Re oſcere illum eſt, quem dediſti . De. ah, Mita 


ifi apud ze, in u poteſta= Mi. Mihi fic videtur. De. quid iſtue? tibi fil 
te; ego alterum itidem, lacet. 

m adoptavi : nam quod P , 3 PORES , 
ambos regere two velis ar- Profundat, perdat, pereat, nihil ad me attinet. 
birrio, hoc pens eſt repetere Jam fi verbum unum poſthac. Mi. rurſum, I) 
illum quem per adoptionem ) 
in filium dediſti. De. Ah, mea, 2 1 
| Mitio, quid me accuſas ! Traſcere ? De. an non credis ? N 7 ra quem de 


Mi. Sane ſic cenſeo. De. Ln : 
— Mnagaager: Egre eſt : alienus non ſum, fi obſto : hem del 


dam ? cur bac nbi expro- U num vis curem : curo: & eſt Diis gratis, 
bras ? fi ita ſentis, prodi= Quom ita, ut volo eſt: iſte tuus ipſe ſentict 


gat, abſumat, in perniciem t 3 
1 Poſterius: nolo in illum gravius dicere. 0 


jam fi num verbum pe- Mi. Nec nihil, neque omnia hæc ſunt, qurd 


hac de hac re tibi fecero. cit: tamen 
Mi. Rurſum, Demes, u Nonnihil moleſta hæc ſunt mihi: {ed oſtende 
commoveris e. Annon : 0 

credis me iraſci ? num re- Me ægre pati illi nolui: nam ita eſt homo: 
poſes 6 Cum placo, advorſor ſedulò, & deterreo, 
rad id! . . 

repoſes, ſed agre fire e Tamen humane vix patitur: verum fi augean 
luxum, & libidinem,quam- Aut etiam — ſim ejus iracundiæ, 


vis per adoptionemeum ri Inſaniam profecto cum illo: etſi Eſchinus 
ceſſerim, tamen copnationis 


jure naturali extraneus non N onnullam in hac re nobis facit injuriam. | 
ſum, quo minus mirari de- Quam hic non amavit meretricem, aut cui nondi 
bes, fi obſum tus wein Aliquid? poltremo nuper (credo jam omniun 


gat? : ſed tamen ego deſiſto . 1 
Vis unius Creſiphonis, quem Tædebat) dixit velle uxorem ducere. f 


in potefiate retinui, ſolun- Sperabam jam deferviſſe adoleſcentiam: 


odo curam habe am, vole . 4 1 
wt vi: & Diis gratias Gaudebam: ecce autem de integro : niſ qu 


babeo, quod ille mens Cie- quid eſt, 
fpho talis eſt, qualem cu. Volo ſcire, atque hominem convenire, ſi at 
pie : iſte tuus ipſe /Eſchi- Comms of 


nus poſtremò experietur ma- 
la que nimia tua facilitas, & indulgentia ipſi attulerit. Nolo contra illum pejora predicere a 
emmari, Mi. Nonnulla quæ dicit Demea de ÆAſchino, vera quidem ſunt, non autem omnia 
vonnulla illa aliquam moleſtiam mihi exhibeant, nolui amen manifeſium facere Deme, mt nit 
ani mo illa pati: fic enim homo a natura fatlus eſt; cum eum placidum ex irato veddere uh 
ecerrime repugno, & per vim & metum ab ira revoco; & tamen vix leniter id patitur : ven 
| obſeqnendo magis irritem, adjuvemgue impetum ejus iracundia, hoc erit profet7o cum iþſo info 
eiſi Eſchinus aliquam nobis hæc agendo facit injuriam, & dedecori eſt. Quam is meretricen a 
cam non habuit, aut cui (meretrici) dona non largitus eſt? Ultimo nuper (puto omnium ani 
ſatietas eum ce erat) dixit ſe cupere wxorem habere. $ bem conceperam fer vorem ju veniliun 111 
tatum ſedatum eſſe: gaudebam, ecce antem de novo amare copit» Sed quicquid eſt, vols can 
ſcire, hominemque «dire atqus allogui, fi in fore verſatur. 
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AcTus II. SEN 


; FA Bſecro, populares, ferte miſero atque in- 
nocenti auxilium: 

abvenite inopi. 2: otioſe, nunc jam illico hic 
conſiſte: 

uid reſpectas? nihil pericli eſt: nunquam, dum 
ego adero, hic te 

znget, Sa. ego iſtam inviti' omnibus. 

. Quanquam eſt ſceleſtus, non committet ho- 
die unquam, iterum ut vapulet. 5 

Audi, Eſchine, ne ignarum fuiſſe te dicas 
meorum morum. 

o leno ſum. A. ſcio. Sa. at ita, ut uſquam 
fuit fide quiſquam optuma. 

od re poſterius purges, nolle hanc injuriam 

mihi 

dam eſſe: hujus non faciam : crede hoc, ego 
meum jus perſequar: 

eque tu verbis ſolves unquam; quod re mihi 
malefeceris. 10 

ori ego veſtra hæc: Nollem factum: dabitur 
jusjurandum, eſſe te | 

lignum injuria hac: indignis cum egomet ſim 
acceptus modis. 

Abi præ ſtrenuè, ac fores aperi. Sa. cæterum 
hoc nihil facies. 

, Uintro nunc jam. $4. at enim non ſinam. 
A[. accede illuc, Parmeno, 

Imium abiiſti iſtoc; hic propter hunc aſſiſte: 
hem, ſic volo, 15 

ye nunc jam oculos à meis oculis quoquam di- 

moveas tuos, 


© ln 


16 qu 
{i al 


diceyt i 
mn 
me not 


lere wh, fieret hac mihi non ſatis 
ven t, cum aliter tratatus fuerim ac meritus (wm. . Abi ante, Parmeno, confidenter ; & janu am 
5 inſmn . Atqui mbhil efficies. i. Tu, puella, intra nunc jam domum. Sa. At enim non permittam 
rricem u ire. ]. Accede hac, Tarmeno, nimiùm hinc ſeceſſiſti ; hic prope hunc mane: hem, ſic volo 


„ anicti 
iun ut 
vols ct 


u; Vide ne oculss tuos avertas a meis oculis, Parmeno, 


AnNoTATIONES. 
Vl banc injuriam mihi factam:] Hæc eſt 
ata; Non contentus ero ſolenni verbo- 


rt 
Cum. 


wliſe injurlam: nollem factum. 
; U 


SANNIo Ascnuinvus. 


nunc hic conſtanter & oti- 


9 Hujus non faciam: ] Pilum, aut floccum 
1 manu oſtendens ait ſe tanti non factutum ſa- 
latisfa ki ne, (cilicer Agnoſco indigno risfationem ſchini quanti pilum aut floc- 


4 


Sa. Per Deos oro, cives, 
auxiliamini infelici, atque 
innocenti : ſubſidium af= 
ferte hominz omnium ope 
privato. Fl. Parmens, jam 


056 mane : quid toties aſ- 
picis, mulier © (fidicing ) 
nullum hic tibi periculum 
eft : nunquam Sannio leno, 
dum hic preſens ero, te at- 
tinget. Sa. Ego iſtam con- 
tra voluntatem omnium ob- 
ſiſtent iu m retinelo FL. 
2 uamvis flagitieſus eſt, & 
nequam nunquam quid- 
quam hod ie faciet, cur ite- 
rum A me cadatur. 8a. 
Auſculta, ÆAſchine, ne te 
excuſes, quod ingenium, c 
inſtitutum vita mea baud 
noveris; ego leno ſum. Fl. 
Probe id ſcio. Sa. At ſum 
talis, ut nullus uſquam fi- 
dei magis obſervator fue- 
rit. Hoc ſcire te velim, ni- 
hil ducam, fe ut te excuſes, 
dixeris te invitum hanc 
mihi injariam intuliſſe, te 
penitere fa; : hoc mihi 
ſatiifactum non erit : ni- 
hilominus attionem , 44 
mihi competit, intendam; 
neque tu mihi unquam ver- 
bis ſatisfacies, quod facto 
mihi damnum, & injuri- 
am feceris. Mihi nota ſunt 
veſtra ſubterfugia, & re- 
media juris, nimirum iſta: 
Penitet me feciffe, jureju- 
rando dices me non meri- 
tum eſſe, cui hac ima ria 
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ne in mora (is, fi nutu ocu- 
lorum ſignificavero , cuin 
pug nis mala lenonis contun- 
dantur. Sa. Iſtad igitur 
volo ipſum, quod minaris, 
exberiri. Fl. Hem, Par- 
meno, cuſtodi puellam; in, 
leno, omitte illam ratere. 
Sa. O faftum iniquum ! 
NR. Duplicabit plagas Par- 
meno, niſi preſpicis tibi. Sa. 
O me miſerum! Ml. Non 
innucram, Parmeno, ut 
Sannioni alterum celap hum 


infringeres : verum quod 


tu cecideris eum, ſat ius 


factum eſſe duco, & foti- 


us mils gratumcue eff, 


qu am ſi non feciſſes : abi 
nu nc jam cum virgine, Par- 
menos. Sa. Quidnam hoc 
fadli ſibi vult? Regemne 
hic te gerere aue s. Athenis, 
libera civitate? FE. Si rex 
bie eſſem, haberes tuis vir- 
tutibus digna pramia. Sa. 
Quid negotii eſt, quamib- 
rem me cadis © TEL. Nihil. 
Su. Quid ? num tibi notus 
ſum * Mi. Non valde cu- 
pio te mihi netum eſſe. Sa. 
Quidquamne ex tuis rebus 
attrectavi? FEI. Si attigiſ- 
ſes tantum, male & infæli- 
citer id tibi cederet. Sa. 
Si mihi non permiſſum eſt 
ques tua ſunt, attingere, 
cur tibi liceat puellam quam 
emi, retinere © reſponde. 
Al. Utilius tibi erit, hic 
ante ades pullice injuriam 
mihi vociferando non feciſ- 
ſe : nam ſi perſiſtis moleſti- 
am mihi exhibere, intro do- 
mum ſublatus innumeris 
lerorum plagis caderis, ad 
necem uſque. Sa. Me ho- 
minem liberum loris cæ- 
des? Kſ. Sic fiet. Sa. O ho- 
minem flagitiis ol ſcœ- 
num! Itane libertate æquali 
Aibhenis omnes fruuntur ? 
Fl. Si ſatis bacchamis 
more inſaniviſti, leno, au- 
ſeulta, fi videtur, nunc jam 
tandem. Sa. Egone baccha- 
tus ſum in te, an tu in me? 


FE, Define iſta, atone ad 


rem de qua inter nos abitur, redi. Sa. Quam rem? 2 us redeam ? . Jamne tibi plat! gt 
cam quod ad te ſpectat! Sa. Volo, dummodo aquitatis aliquid habeat. FC. Vah ! leno religiſa 
licet, me cupit aqua preponere. Sa. Leno ſum, haud nego, exitium juventutis, perjurus, peſtis 
lica, & calamitas : ramen nulla cepta eſt a me tibi fieri injuria. FE, Nempe id unun tibi fu 
dum ſupereſt. Sa. Rogo, Æſchine, ut pergas logui de re ipſa, que ad nos attinet, ut jun ine 
Al. Minis viginti tu illam fidicinam emiſti, qua res male tibi ſuccedat: 


- 


Sa. Quid tibi rei mecum eſt ? A. nihil. S. qui 


Ne mora fit, ſi innuerim, quin pugnus COntinwny 
mala hæreat. a 
Sa. Iſtuc volo ergo ipſum experiri. . 
va: 1 . AL. nel 
Sa. O facinu' indignum. /£(. geminabit, niſi ca 
$4. hei miſero mihi! | 
Xſ. Non innueram: verum in iſtam Partem 1 
tius peccato tamen: | | 
nunc jam. S. quid hoc rei eſt ? regnin 
Aſchine, hic tu peſſides? 
A. 8 poſſiderem, ornatus eſſes ex tuis vinu 
us. - 4 


noſtin' qui ſim? 2, non deſidero. 

Sa. Tetigin' tui quidnam? 2. fi atrigifſes,þ 
res infortunium. 

Fa. Qui tibi magis licet meam habere, pro 
ego argentum dedi? 

Reſponde. A ſ. ante ædeis non feciſſe erit mi 
hic convitium: 

Nam fi moleſtus pergis eſſe, jam intro abrijit 
atque ibi 

Uſque ad necem operiere loris. $4, loris lik 
A. fic erit. 

Sa. O hominem impurum ! hiccine libemm 
aiunt æquam eſſe omnibus? 

A. Si ſatis jam debacchatus es, leno, audi fi 
nunc jam. | 

Sa. Egon' debacchatus ſum autem, an tu in n 
Aſ. mitte iſta, atque ad rem redi. 

Sa. Quam rem? quo redeam? Af. jamne me 
dicere, quod ad te attinet? 

Sa. Cupio, æqui modo aliquid. f. vah! E 
iniqua me non volt loqui. | 

Sa. Leno ſum, fateor, pernicies communis ad 
{centium, 

Perjurus, peſtis: tamen tibi à me nulla ef 
injuria. f 

Eſ. Nam hercle etiam hoc reſtat. $7. illuc q 
ſo redi, quo cœpiſti, Æſchine. N 

A. Minis viginti tu illam emiſti, que 16! 
vortat male : 


2 Arg 


ACTUS. ill 


enti tantum dabitur. $2. quid, ſi ego illam 
nolo vendere, | 

;me? A minime. Sa. namque id metui. 
Aſ. neque vendundam cenſeo, 

libera eſt: nam ego illam liberali aſſero 
cauſſa manu: ; 40 
e vide utrum vis, argentum accipere, aut 
cauſſam meditari tuam. 
bera hoc, dum ego redeo, leno. $2. pro ſu- 
preme Jupiter! #5: 
me miror, qui inſanire occipiunt ex injuria. 

o me eripuit, verberavit: me invito abduxit 
meam : 
ini miſero plus quingentos colaphos infregit 
mihi, 45 
nlefatta hæc tantidem emptam poſtulat ſibi 
tradier. 

m enim, quando bene promeruit, fiat: ſuum 
jus poſtulat. | 
jam cupio, fi modo argentum reddat : ſed 
ego hæc hariolor : 

me dixero dare tanti, teſteis faciet illico, 
diſſe me: de argento ſomnium : Mox, cras 
redi: 50 
oque poſſum ferre, fi modo reddat: quan- 
quam injurium eſt. 
mcogito id, quod res eſt: quando eum quæ- 
ſtum occeperis, a 
= & muſſitanda injuria adoleſcentium 
eſt, 
nemo dabit : fruſtra egomet mecum has ra- 
tiones deputo. 
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90 i!'am liberal i aſſero cauſa manu :] Or- 
go aſſero hanc manu, cauſa liberali; 


SCENA I. 


163 


tantundem pecunis tibi 
reddetur. Sa. Quid ſi ego 
z/lam no's tibi vendere, an 
me vi compelles ad id fa- 
ciendum? Fl, Minime. Sa. 
Quaſi vero id metuam, FL. 
Neque eam venundari poſſe 
aio,que libera eſt : nam eg 
illam vindico, & aſſero ejus 
libert atem act ione, que eft 
de libertate: Nunc delibera, 
utrum vis facere, vel re- 
cipere viginti minas, quas 
pro pretio ejus dediſti, aut 
te preparare ad judicium 
de libertate ad quod te pro- 
voce, Hoc apud te conſti- 
tue, donec ego huc rever= 
tar, leno. Sa. Proh ſupreme 
Deor vm Jupiter minime 
miror inſanos fieri per inju- 
riam quamplurimos, cum 
ego inſaniam ex injurid, 
quam accepi. Domo me ex- 
traxit ; cecidit : per vim, 
contra voluntatem meam 
ſer vam mihi abripuit + pro 
his malefactis poſcit, wt 
tanti ei hanc fidicinam ven- 
dam, qu anti eam emi. Mi- 
hi hemini miſero pla quam 
gurmgentos colaphes inflixits 
enimvero quia tam bene me- 
ritus eft de me, fiat quod 
vult ; poſtulat jus ſuum ſibi 
tribui ſcilicet. Age, con- 
ſent io, fi modo pecuni am re- 
pendat : ſed ego hoc di vino, 
bi me dixero puellam ei 
tradere tanti, cuanti eam 
emi, ſtatim teſtes vocabit, 
dicet viginti minis me illi 
vendidiſſe: nec poſtea com- 
petet mihi ati de wi prop- 
ter erept am wvirginem : 


mad argentum ſpeFat, ſpes nulla, aut certe vana erit inſtar ſomnii : non humerabitur; ſem- 
det procraſtinatione, dicens ſubinde ; Cras ad me huc revertere, pretium ſolvam convent wm. 
lationes, & moras poſſu m etiam ferre, ſi mod; tandem quod promiſit præſtet, & viginti mina 
efonantur : quamvis injuriam mihi faciat, cogens me invitum vendere: atqui mihi prepeno 
d verum eſt, & mecum ſic loquor: Quando ty leno, turpe lucrum facere cœpiſti ſuſcipienda 
anda eſt cum filentio, ne verbum quidem mutiendo, contu melia adoleſcentinm. Sed nullum 
eddetur ab SE{chino argentum: fruſtra ſum, & mecum ratiocinationes male ſubduco. 


eſt, ut in poſſeſſione libertaris manerer, inte- 
rea dum de cauſa cognoſcererur. 

49 Tefleis faciet illico.] Teſtato denuncia- 
bit me illi pnellam vendidiſſe; fic actio de 
ereptione peribir, vel accuſatio de vi. Deinde 


| plactt 1 appre hendo hanc manu, hanc mecum 
relipiiſu in libertatem eam aſſerens actione de 
s, peſti de. Aﬀertores dicuntur & vindices, qui 
n tibi fuß ingenunm, in ſervirnte infuſe deten- ſolutio erit expectanda. 


jam ini 


Ar 


le, actione liberali, id eſt, de libertate, 
debant, & affirmabant eſſe liberum, pe- 
gue vindicias ſecundum libertatem, id 


2 


50 Mox, cras redi :] Verha pro craſtinantis 
debitoris, & fruſtrantis creditorem. 
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ACTUS II. 


Sy. Tuce, Cteſiſ ho, bono 
fis ani mo, egemet adibo San- 
nionem : effiizanque ut cu- 
piat ſib i reddi wviginti mi- 
nas pro puelia Cithariſtria, 
Fateaturque id ſibi lucro- 
ſum eſſe. Nuid rei eſt, San- 
no, quod audio te neſcio 
qiam concertationem habu- 
iſſe cum hero meo Aſchi- 
no? Sa. Nunquam vidi 
mais inaqu alem concerta- 
tionem, quam hec hod ie 
inter nos fuit : qua ego 
vapul ans, ille me uſyue ca- 
dens utrique defatigati ſu- 
mus. Sy. Tu in cauſa fui- 
ſti. Sa. Quid facerem ? Sy. 
«Adoleſcent; te obſeui opor- 
Twit, Si. Quomodo id po- 
tui melius, quĩ hodie aſſidue 
ei percuticndum dedi ? 
Sy. Age, ſciſue quid velim 
dicere? DArgentum vili 
Faucere in tempore, & loco 
con benienti, aliqu ando eſt 


lucrifacere. Sa. Hui! Sy. 


Timuiſti, ſi nunc de tuo jure 
aliquid ado/eſcenti (Ah 
chino) rem iſiſſes, atque ejus 
voluntati ol ſecundaſſes, 0 
ine pl iſſime omniu m mortali- 
um, ne non tibi iſtud cum 
Fænore reponeret. Sa. Ego 
ſpem lucri pecunia præſenti 
mintme commuto. Sy. Nu n- 
quam rem familiarem au= 
gebis, nec amplas faculta- 
tes accumulabis : waleas, 
apace, neſcis juvenes quaſi 
eſca oblata. tanquam aves 
allicere. Sa. Puto id me- 
lius eſſe, quod ſentis : ve- 
rum ego nunquam ades ſo- 
lers & ſubiilis fui, ut non 
mallem, qualecu mos e com- 
pendium repræſentari mihi, 


quam promitti. Sy. Novi 


animum tuum liberalem ; 
guaſi vero pluris facias 
ſummam viginti minarum, 
pre ſtudio ob ſequen li A- 


chino: præterea autem jam prefedluras es Cyprum, ut rumor eft, Sa. Hem ! Sy. Ain 1 
ſimal emiſſe, qua vinc illuc expertares, navem te cenduxiſſe: hoc certs ſcio * animi duliu th 
proficiſcaris Cyprum:. an hic maneas : ubi ex inſula Cypro reverſus fueris, ut exopto, debilas hs 
eEſchino wc accipies. St. Nuſcuam pedem effero : per Hercy lem res mibi periit : hac 1:1 
one moti, quod pererre mihi aleundum efſet, viginti minas ſe redditures promiſerynt dj 


San via, propter pecunan : 


(164 ] 


SC E N Aa II. 


S 8 


J. 1 egomet conveniam jam ipſum: 
ide accipiat faxo, atque etiam 

Bene dicat ſecum eſſe actum. Quid iſtuc 
nio, eſt, quod te audio 4 

Cum hero neſcio quid concertaſſe? Sa. Nui 
vidi iniquius 

Concertationem comparatam, quam quz hy 
inter nos fuit: | 

Ego vapulando, ille verberando, uſque amb 
feſſi ſumus. 

Sy. Tua culpa. Sa. quid agerem ? S/. adoleſ; 
morem geſtum oportuit. 

Sa. Qui potui melius, qui hodie uſque os p 
Sy. age, ſcis quid loquar? 

Pecuniam in loco negligere, maxumim intl: 
eſt lucrum. Sa. hui. 

H. Metuiſti, fi nune de tuo juro conceſſiſſe 
lulum, 

Atque adoleſcenti eſſes morigeratus, hom 
homo ſtultiſſime, 

Ne non tibi iſtuc fœneraret? Sa. ego ſpem 
non emo. 

S. Nunquam rem facies : abi, neſcis ineſca 
mines, Sannio. | 

Sa. Credo iſtuc melius eſſe: verum ego nun 
adeo aſtutus fui, 

Quin, quidquid poſſem, mallem auterre pl 
in præſentia. | 

O. Age, novi tuum animum ; quaſi quidq 
tibi fint viginti mine, | 

Dum huic obſequare : præterea autem te 
proficiſci Cyprum. Sa. hem! 

Sy. Coëmiſſe hinc, quæ illuc veheres, mul: 
vem conductam: hoc ſcio, | 

Animus tibi pendet : ubi illinc, ſpero, red 
tamen hoc ages. 4 

Sa. Nuſquam pedem : perii hercle: hacillif 
inceperunt: /. timet: 


[i 
7 f 
* 


ACTUS IL 


; ſcrupulum homini. $4.0 ſcelera! illud vide, 
in ipſo articulo oppreſſit: emptz mulieres 
pplures, & item hinc alia, quæ porto Cyprum. 
o ad mercatum venio, damnum maxumum eſt. 
cſi hoc omitto, ubi illinc rediero, actum agam, 
i|elt, refrixerit res: nunc demum venis? 26 
W ſus? ubi eras? ut fit ſat ius perdere, 

in aut hic manere tam diu, aut tum perſequi. 
Jamne enumeraſti id quod ad te rediturum 


um: 
im 
luce, 


N putcs ? 
unql Hoccine illo dignum eſt? hoccine incipere 
Aichinum ? 30 


ur Iu oppreſſionem ut hanc mi eri pere poſtulet ? 


aba cit: unum hoc habeo: vide ſi ſatis placet: 

us, quam venias in periculum, Sannio, 

elne, an perdas totum, dividuum face: 

as decem corradet alicunde. $4. hei mihi! 25 

m de ſorte nunc venio in dubium miſer. 

et nihil? omnes dentes labefecit mihi, 

era colaphis tuber eſt totum caput; 

m inſuper defrudet? nuſquam abeo. S/. ut 
lubet. 

pquid vis, quin abeam? Sa. imo hercle hoc 
quæſo, Syre. | 40 

ut hæc ſunt facta, potius, quam lites ſequar, 

m mihi reddatur, ſaltem quanti empta eſt, 
Syre. 

te non uſum antehac amicitia mea; 

orem me dices eſſe, & gratum. Sy. ſedulò 

am : fed Cteſiphonem video: lætus eſt 45 

amica. Sa. quid, quod te oro? Sy. paulifper 
mane. | 
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SCENA II. 


inject in animum hominis 
ſcrupulum. Si. O ſceleſtum ! 
Vide wt occaſione 0'portuna 
me aggreſſus eſt, ut pecunie 
ſolutionem differret : em p- 
tas mulieres habe multas, 
alias etiam merces, quas 
Cyprum weho. Niſi illuc 
mercatum proficiſcor, detri- 
mentum ingens accipiam. 
Nunc fi hoc negotium cum 
Elchino non perficiam, fi 
viginti minds non recipla x, 
antequam abeam Cyprum, 
nihil ago? whilllinc rediere, 
nihil eſt ſperandum, volun- 
tas debitoris imminuta eric, 
( tarda 41 ſolvendum ; 
dicet, uid tardius vedis ? 
nwrc occaſio mthi non eſt, 
cur paſſus es te tante tem- 
pore abſentem elſe ? ui 
eras, quando paratus eram 
tibi pecuniam numerare ? 
nunc mihi facultas non eſt. 
Talia objiciet, adeo ut me- 
lius ſir perdere debitum, 
cuam aut hic morari tam 
din, dum iter non fic's 
Cyprum ; aut poſlquam re- 
diero, pecuniam petere Sy. 
Jamne tecum computaſti, 
ound recipere debes argen= 
ti? Sa. Hocne decet As- 
chiaum facere © hocne age 
gredi ? wt per vim me co» 
gendo, hanc mihi tollere co- 
netwr ? Sy Nutat animo ? 
unum hoc habeo, tibi uod 
dicam, Sannio : conſidera, 
ſi id ſatis tibi gratum eſt, 
potius quam in periculum 
totum amittend; incidas, 
dimidium pretii pro puella, 


decem minas in præſentia accipe : hanc ſummam corrozabit ab amicis, vel conficiet alicunde. 


165 © 


quid ei mihi] etiam miſer in periculo verſor amittendi ſortem pecunia. Nulls pudere FAſchinus 
rem mihi per fraudem eripere audebit ? Nuſcuam proficiſcar, Cyprum non ibo 5 perſequar 
em adverſus illum. Sy. Fac ut tibi videtur. Niſi quid mandas mihi, nihil me impedit quin 
+ $4. Imo ſane, hoc rogo, Syre, utcumque hac ſunt in me fatta, ſaltem viginti ming mihi 
ur pro puella pretio, potius, quam |itizare cogar: ſcio te antehac amicitiam meam expertum 
e, piſtea cognoſces me non Mn imme more m beneficii, nec ingratum. Sy. Sincere id agam: 
eſiphonem cerno: exultat latitia propter amicam quam poſſidet. Sa. &uid ? an agis quod te pre- 
dJ. Aliquantiſper expe cta. | 


ANNOTATIONES. 
0 ſcelerg J 14 eſt, O ſceleſtos ! 40 Nunqu id vis, quin abeam ? ] Sermo diſce- 
. 3n 2pjo articulo opreſſit : ] Preſeverat dent's, ſexcenties à Plauto, & Terentio uſurpa- 
metaphora ſumpta a {crupulo, id eſt, la- tus. Donatus ad illud Terentii Eunuchi A. II. 


a te i 
1a: 
5 redif 


ili 


* it ' - * * . . 5 . . 
liunt 5 - in calceos incidens, nos in articulis pe- Scen. III. Rogo nunquid velit, norat ; Hoe eſt ſig- 
bins ch premit & lædit. Itaque hic allegorice hæc niſico me abire: nam abituri ne id dure facerent, 


f v Vt in 5pſo articulo opreſſit, ſianificant, in dicebant his, quibuſcum eſſent, nunquid vis? 


ac 4 punto, & anguſtlis, quibus premor, Vous plaiſt il me commander quelcuechuſe ? W:1k 
f, I am profecturum Cyprum, aggreſſus eſt. you pleats to couuuand me anz ching? 


I 3 Ac r us 


ur * Ommes dentes concuſſit mihi, colaphis quoque caput totum tumefuctum eſt : praterea etiam 
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Ac T 


Ct Nemo eſt, qui latus 
non ſit, cum uſus venit, à 
quov is be neſicium accipcre: 
verum profetto, id omnino 
gratum eſt, ſi is quem decet 
officium preflare, is praſtat. 
O frater, frater Aſchine, 
guid ego nunc lau des tu- 
as verbis celebrem © Satis 
equiders ſcio, me nunqu am 
illas tam honorifice pradi- 
caturuin, ut orationem vir- 
tus tua non excedat : Ita- 
que pracipuum unum hoc 
propria m arbitror me ha- 
bere, cujus alii expertes 
ſunt; ſcilicet fratrem pri- 
mis artibus, humanitate, 
beneficentia, omnibus ante= 
ferendum. Sy. O Cteſipho. 
Ct. O Syre, utinam A= 
chinus eſt © Sy. Ecce illum, 
in adibus te expectat. Ct. 
Hem ! Sy. Quid eſt? Ct. 
Quid fit queris ? Illius la- 
bore, & induſtria factum 
eft, ut vita mihi ſalva ſit : 
O lepidum virum imo eti- 
am omnes res poſtiponendas 


ſibi eſſe putavit meis commodis : Maledifla, infamiam, amoris mei periculum, & peccatun 
ter raptum puella ſuſcepit in ſe : nihil ſupra tot beneficia dici poteſt: ſed quiſuam venit * Ja 
ſrepurr, Sy. Siſte, ipſe domo huc prodit. 


&E Homini nemini.] Vel Hominem neminem, 
vel Homini neminem, variæ ſunt lectiones. Nemo 
homo eſt antiqua locutio, pro, nullus homo. Si 
legas, Homini nemini, ſenſus erit planior. Si le- 
gas, Neminem hominem, ita explica; unam hanc 


eros K Senn A IV 


Fs CHINus. SANNIO. CTESIPHO. SYRUS. 


Nſ. Ubinam eſt ille ſce- 
leſtus leno Sannio ? Sa. Me- 
ne appellat? num pecuni ami 
do mo exprtat ? Perii : ni- 


- bil video pecuniæ illum do- 


mo afſerre, Il. Ehem; 


commode occurris, te *pſum ſtudieſe quæro. Quid agitur? 


Erie. 8. 


L 166 J 


Us HL Se ENI TH 


Ct. * S quivis homine, cum eſt opus, ba 
ficium accipere gaudeas : 
Verum enimvero id demum juvat, fi, qu 
Kkaquom eſt facere, is benefacit. 
O frater, frater, quid ego nunc te laudem? { 
certo ſcio, ö | 
Nunquam ita magnifice quidquam dicam, id 
tus quin ſuperet tua : | 
Itaque unam hanc rem me habere præter d 
præcipuam arbitror, 
Fratrem homini nemini eſſe primarum an 
mag!” principem. 
Sy. O Cteſipho. Cr. 0 Syre, Æſchinus ubi el. 
Sy. ellum, te expectat domi. Ct. hem 
Sy. Quid eſt? Cz. quid fit ? illius opera, 8yu, 
nunc vivo: feſtivum caput ! 
Omnia ſibi qui poſtputarit eſſe præ meocommd 
Maledicta, en meum amorem, & peccau 
in ſe tranſtulit : | 
Nihil pote ſupra : ſed quiſnam ? fores crepii 


Sy. mane, mane, ipſe exit foras. 


 AnnoTArT io. 


rem me habere præter alios præcipuam a 
ſcilicet hominem neminem, id eſt, nullun 
minem, qui frater fit alicui, primarum a 
magis principem, 


AJ. JP BI ille eſt ſacrilegus? Sa. men” quzrl 
u num quidnam effert ? occidi: 
Nil video, AÆſ. ehem opportune, te ipſum q 
rito; quid ſit Cteſipho? f a 


ACTUS IL 


to eſt omnis res: omitte vero triſtitiam tuam. 

Eco illam vero omitto, qui quidem te habeam 
tratrem : O mi Æſchine! 

ji germane! ah vereor coram in os te laudare 
amplius, 5 
d aflentandi magis, quam quod habeam gra- 
tum, facere exiſtumes. 

Age, inepte, quaſi nunc non norimus nos in- 
ter nos, Cteſipho. 

mihi dolet, nos pene ſero ſciſſe, & pene in 
eum locum 

lüſſe, ut, ſi omnes cuperent, nihil tibi poſſent 

auvxiliarier. 

WP udcbat. A. ab, ſtultitia eſt iſtæc, non pu- 
dor, tam ob parvolam 10 
pene è patria; turpe dictu. Deos quæſo ut 

ikc prohibeant. 

eccavi. Aſ. quid ait tandem nobis Sannio ? 

H. jam mitis eſt. 


r . 


SC ENA IV. 


167 


In ſecuro loco poſita eſt res 
omnis tua? expelle vero 
omnem animo dolorem. Ct. 
Per Hereulem vero illam 
expello, qui quidem fra- 
trem te pofſideo : O mi 
Aſchine ! o mi germane ! 
ah vercor te præſentem am- 
plioribus laudibus proſequi, 
ne adulandi magis gratia 
id me facere putes, quam 
quod memor ſin beneficit. 
Fi. Age, flulte, hæc omit- 
te; quaſi nu ne inter nos 
notitia incipiat. Verum 
doleo, nos fere tarde cer- 
tiores fattos eſſe tuarum 
rerum, & fere eò redattos 
eſſe periculi, ut fi omnes 
homines cuperent te u- 
vare, nullo modo id poſ- 
ſent. Ct. Pudore impedie- 
bar. Fl. Ah! ſtultitia eſt 
ifla, non verecundia; eb 
rem tam parut momentt 


m : ene ex patria profngiſſe z 
Site Ego ad forum ibo, ut hunc abſolvam: tu 7 „ 
intro ad illam, Cteſipho. — its avertant, 
Rd : - „ nempe fugam patria pre 

ml dyre, inſta. Sy. eamus : namque hic prope 8 
0 tat in Cyprum. Sa. ne tam quidem: Erravi. Fi. Onid poſtre- 
mris etiam maneo otioſus hic. Sy. reddetur, * nobis Sannio dicit ? Sy. 

time Jam manſuetus eſt. FE. 

re pi 1 15 Ego ad forum me confe- 
\t ut omne reddat. S. omne reddet, tace ram, wt folutd pecunid, 

modo, ac ſequere hac. Sa. ſequor. ilum dimittam : tu iniro 

catun | h 8 Sy. hem re do mum ito ad amicam. 
it? ft eus, heus, Syre. N. ; em, qui e ee Sa. Syre, urge Aſchinum. 
obfecro hercle te, hominem iſtum impuriſ- Sy. Eamus queſo, ¶Æſchi- 

ſimum ne, nam hic Sannio in Cys 

. | 1 prum proſiciſci feſtinat. Sa. 

m primum abſolvitote, ne, fi magis irritatus Nn rantym fiſtino : quan- 

am abi ſiet, tumvis moram hic otioſus 
] aciam. Sy. Reddetur tibi 
— Jua ad patrem hoc permanet, atque ego tum — — Sa. At 
perpetuo . lerim. effice, ut totam reſlituat. 

Non fiet: bono animo es: tu cum illa te in- os __ — ils 

. ; modo, me ſequere hac 

* oblecta interim, n L 20 is. Sa. Sequor. Ct. Hers, 

tulos jube ſterni nobis, & parari cætera. heus, Syre. Sy. Hem, quid 

Jam tranſacta re, convortam me domum we vis? Cr. Per Hereu- 

cum obſoni lem te oro, homini iſti ſor- 

8 on. 1 didiſſimo pecuniam pro 
l ta quæſo 2 quando hoc bene ſucceſſit, hilarem þretio puells cito ſolvite, 

5 que hunc ſumamus diem. ne ſi magis irritetur aliquo 
* : modo, rumor hujus rei ad 
cidi: berveniat, atque ego tunc omnino interierim. Sy. Id non fiet : ſecurus eſlo : tu interea 
um qi mea veluptati indulge, & lect᷑es ſterni, cateraque ad canam neceſſaria adornari jube. Ego 


bac res feliciter nobis event, hunc latum agamus diem. 


. 


U 4 


feds negotio, illine domum me referam cum eduliis, qua empta ſunt. Ct. Sic fiat quaſo 7 
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CC. . is. 


So. Precer te, mea nu- 
trix, dic mihi, quid eve- 
niet ® Ca. Duaris ? per 
Pollucem fuuſtum rerum 


So. 02 mea tu nutrix, quid nunc fy 
Ca. quid fiet, rogas? 
Recte ædepol ſpero. $9. modo dolores, meat 


2 ee = Jam occipiunt primulum. 
modo olores aritur am | 3 N | 
4661] invadere ceperant. Ga. Cd. Jam nunc times, quaſi nunquam adfui 
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quam parturientibus præ- 
ſens inte rſuerts, neque tu 
iþſa enixa liberes fuerts. 

.O me infortunatam, 
nemo mihi eſt, qui opem 
ferat; ſola relictæ ſu mus: 
Geta autem hinc abeſt; 
nec ullus ex domeſiicis mi- 
hi nunc reſtat, quem ad ob- 
ſtetricem accerſendam mit- 
tam, aut qui Aſchinum 
buc vocet. Ca. Per Pal- 
Incem is certe mex praſto 


So. Miſeram me, neminem habeo, ſolæ ſuny 
Geta autem hic non adeſt; 

Nec quem ad obſtetricem mittam, nec qui a 
ſar Æſchinum. 

Ca. Pol is quidem jam hic aderit : nam nung 
unum intermittit diem, 

Quin ſemper veniat. So. ſolus mearum miſt, 
rum eſt remedium. 

Ca. E re nata melius fieri haud potuit, quan 
ctum eſt, hera: 


hic erit: etenim nullo ceſ- 
fat die nos inviſere, So. 
Solus is meis agritndini- 
bus medetur. Ca. Ex re- 
ent ino rei caſu, nihil for- 
tunatius contingere potuit, 
quando filia tua vitiata 


Oblatum quando vitium eſt, quod ad illunat 
net potiſſimùm, 
Talem, tali genere, tali animo, natum ex un 
familia. | 
5 So. Ita = a an dicis ſalvus nobis, Deosq 
| rr ad juvenem, qui id O, ut niet, 
E 


cit : cum tam praſtanti fit forma, 1am clara ſtirpe, tam bona indole, tam divite dm 
Per Pollucem vera loqueris : Deos precor ut hunc nobis ſervent. : 
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AcCTVvs WH. Scxmnua WE 
| 1 Gzra 8e rn 414. C ANT HA RA. 
_— C illud eft, quod fi omnes on 


| ſua confilia conferant, 

Atque huic malo ſalutem quærant, aunili i 
afferant, 

Quod mihique, heræque, filiæque herili el: 


miſero mihi! 
Tot res re pente circumvallant, unde emery! 0 


43H 1600 4 Ge. Nunc talis eft miſe- 
16600 ria noſtra, ut ſi omnes om- 
Te nia ſua ſimul con ſilia adhi- 
ae beant, atque huic malo, 
Wages guod mihique, dominaque 

mea Soſtrat a, filia que ejus 
Pamphile factum eft, me- 
deri conentur, nihil quid- 
qu am juvent. Ve miſero 
mihi ! tot difficultates in- 
opinaiò circumſtant, ex qui- 


* poteſt: 
bus evadi non poteſt : vis is. ege 128 P R , 
Atupri, inopia ipſius puellæ, , 2 ſtas, injuſtitia, ſolitudo, infamia. 


mjuſiitia erga miſeros, ſolitzdo 6 defenſoritus, infamia ab iis, qui credunt vitiatam wi 
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ACTUS I. SCENA I. 169 


ine ſeculum? 0 ſcelera ! ö genera ſacrilega ! Hecne rempora ades cor- 
3 hominem impium ! ge: 7 O crimin in- 

«a 5 2 . 
{- miſeram ! quidnam eſt, quod fic video ti- a! 6 gentem ſacrile- 


gam 6 hominem impi- 

midum & 1 etam? um Aſchinum ! So. Me 
des. neque jus) = Iinfortunatam ! quidnam 
Quem neque I ( Wy 452 J jurandum, 8 eſt, quod ſic video pavi- 
que ulla miſericordia um, & feſtinantem Ge- 


-eſſit, neque reflexit, neque quod partus in- 2? Ge. Quem neque 
ſtabat Prope, fides data, & obligatio ju- 


: Re ramenti, neque ulla com- 
miſerz indigne per vim vitium obtulerat, d, rerinuit, neque 


0. non intelligo IO revpeends 4 perfidia, neque 

I = quod tempus pariendi im- 
s, quæ loquatur. Ca. propius obſecro acceda- 7; m_— _— 
mus, Soſtrata. Ge.ah ! | 


=: ni, quam violarat» So. 
wiſerum, vix ſum compos animi, ita ardeo Non ſatis capio que Geta 


jracundia. dicit. Ca. Appr opingue- 


. Ng mus L „8 
wett, quod malim, quam totam familiam 1. Ge. 4 ar Sa 


dari mihi obviam, a oy — ani- 
. = m 2.8 3 

im hanc in cos evomam omnem, dum ægri- „, f. Fb f 

tudo hæc eſt recens : ; quod magis optem, quan 

5 mihi id habeam ſupplicii, dum illos ulciſ- ne ex ita Mirionis fa- 

car modo 15 milia mihi obvios offerri, 


- % . OP ut iram hanc omnem in em 
; animam primum extinguerem ipſi, qui illud egeram, dum bie dolor 


ne fy 


2 
1 


1 r — . 2 


— er 


| : menus novus eſi: pana ſuf- 
* produxit ſcelus: u l. ficiens mibi ; nt — 
m autem Syrum impulſorem, vah! quibus il- de nunc altionem de illis i 
lum lum lacerarem modis! Tumam, Senj patri pri- | 
W 1 mT j mum vitam eriperem, qui 1 
limem medium primùm arriperem, & capite mon * 
ex (all in terram ſtatuerem 8 lucem edidit : tum autem , 
cerebro diſpergat viam : | Hrum inſtigatorem, wah ! 


oleſcenti ĩpſi oculos eriperem, poſt hæc præci- boy —_— ö 
pitem darem: 


4 = tum medium ejus corpus } 

| eros ruerem, agerem, raperem, tunderem ad me traherem, & præci- ; 

am ü 8 K — « Pe , 7 pitem in ſolum _ & | 

orte em. : 3 ſaxoſum alliderem, fic, ut | 

ceſlo hoc malo heram Impertiri propere? So. ejus cerebrum per diver- q 
revocemus, Geta, Ge. hem, po 7 — = * 

0 . n Z e i 

| iſquis es, fine me. So. ego ſum Soſtrata. Ge. les, dae Pracipitarem 5 

ubi ea eſt? te ipſam quærito: ex alto: reliquos ex illa 


: 48 TY domo projicerem, impelle- : 
gy : oppido opportune te obtuliſti mi — 2 F 
obviam, ter em, & in terram affli- 


nes ma. So. quid eſt? quid trepidas? Ge. hei mi- geren. Sed differone hers 
hi! So. quid feſtinas, mi Geta? 2322 ww eo 


: 3 care? So. Revocemus eum 
ili mam recipe. Ge. prorſuu. So. quid iftuc currentem. Gera. Ge. Hem, 


prorſus ergo eſt? Ge. periimus, quicumgue fie, fine ns feſt 

7 are, ne me retine. . 

1; ef: um eſt, $0, eloquere, obſecro, te quid fit. Ge. 7, hm, hors tho Subrata. 
mergi 0 Eſchinus. $0.quid ergo is? Ge. alienus eft nbiqus pero, te ede: 
ab noſtra familia. S.. hem! — = 

Ci - = ; i, : 

14, dus ex ? Ge. Hei ib: . . . Quidnam tibi eſt? quid. 
8 110 Hei mihi] Yo. Quid operas, mi Geta ? Animum collige. Ge. Omniuo. So. 


find omning ? Ge. Periimus, attum eſt de nobis. So. Enarra, quaſo, qu anam res ſit. Ge. 
. Quid jam, Geta? Ge. Æſchinus. So. Quid igitur is fecit? Ge. Alienavit animum 
> abt amare incepit aliam virginem, quam Pamphilam. So. Hem ! 
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peri; : quare alienus factus 
4 nobis? Ge. Aliam ami- 
cam, velifia Pamphila fi- 


lia tua, ſibi junxit. So. Va 


miſera mihi! Ge. Neque id 
celat, ipſemet a lenone puel- 
lam vi abſtulit. So. Satiſne 
hec certum habes? Ge. 
Certe his oculis ego met de- 
prehendi hoc, Soſtrata. So. 
O me infortunatam! Quæ- 
nam res jam credi poteſt, 
aut cui homini credatuy ? 
noſterne Æſchinus hac fe- 
«it ? ille ſalus noſtrum 
emnium © in quo ſpes no- 
fire, omnia bona noſira 
poſita erant qui jurabat 
fe ne unum quidem diem 
fine Pampbila ſpirare poſſe ? 
qui promittebat ſe pueru m, 
qui naſciturus eſſet, pro ſuo 
legitimo in ſuo ſing pofitum 
educaturum f ſe patri ſup- 

icatu rum, ut permitteret 
eam ſibi matrimonio jun- 
gere? Ge. Hera, deſine 
lachrymari, ac potius quod 
ad hanc rem cttinet, in 
poſterum conſilium quare, 
an feramus cum filentio hoc 
malum, an alicui commu- 
nicemus. Ca. Hau, mi ho- 
mo, compoſne mentis es? 
«An hoc verbis detegendum 
eſſe ullo in loco cenſes ? 
Ge. Mihi quidem non vi- 
de tur eſſe proferendum. 
Jam primum amorem ſuum 
a nobis avertiſſe,re ipſa no- 
bis manifeſlum apparet. 
Nunc fi hoc divulgemus, 
alle pernegabit, probe ſcio, 
ſe flupraſſe Pamphilam : 
tua exiſtimatio, & ſalus 
tus filis in periculum ad- 
ducetur : tum etiamſi fa- 
teatur eam vitiaſſe, non 
condncit hanc illi nubere, 
quando aliam ſibi amicam 
ſumpſerit.. Quamolrem, 
quovis modo, ſilere iſtud 
oportet. So. Ab ! neuti- 
quam id faciam, non tace- 
bo. Ge. Quid vis agere 
So. Id manifeſtalo. Ge. 
«Ah, mea Goſtrata, conſi- 
dera quid agendum ſit ti- 
bi. So. In deteriori con- 


ditione ves eſſe non poteſt, quam in qua nunc poſita eſt : primum nulla dos ei eft * fn 
pudicitia gue loco dotis erat, amiſſa eſt: pro virgine dari in uxorem non pateſ * 1 
Aſchinus Pamphilæ vitium obtuliſſe, teſtimonium mecum perhibebit hic annulus, quem am 
Feſtremo, quoniam mecum ſcio cerio, me omnis culpa efſe expertem, 


P. TERENTII ADELPHI, 


Perii: quare? Ge. amare occepit aliam, j 
miſeræ mihi. 


Ge. Neque id occulte fert: a lenone ipſus 6 


palam. 
So. Satin' hoc certum? Ge. certum : hiſce, 
egomet vidi, Soſtrata. So. ah! * 


Me miſeram ! quid credas jam? aut cui cy 
noſtrumne Æſchinum? 

Noſtram vitam omnium, in quo noſtræ ſpe 
que omnes ſitæ erant? 

Qui fine hac jurabat ſe unum nunquam it 
rum diem? | 

Qui in ſui gremio poſiturum puerum dicchay 
tris ? ita 

Obſecraturum, ut liceret hanc uxorem ducer! 

Ge. Hera, lacrumas mitte, ac potius, qual 
hanc rem opus eſt, porro conſule ; 

Patiamurne, an narremus cuipiam? Ca. ay 
homo, ſanuſne es ? | 

An hoc proferendum tibi uſquam eſſe vide 
Ge. mihi quidem non placet. 

Jam primum, illum alieno animo a nobist 
res ipſa indicat. 1 

Nunc fi hoc palam proferimus, ille inficiad 
fat ſcio: 

Tua fama, & gnatz vita in dubium veniet: it 
ſi maxime 

Fateatur, cum amet aliam, non eſt utile 
illi dari. 

Quapropter quoquo pacto tacito eſt opus. 
ah ! minime gentium : 

Non faciam. Ge. quid ages? So. proferam. | 
hem! mea Soſtrata, vide quam rem agi 

So. Pejore res loco non potis eſt eſſe, quam in il 
quo nunc ſita eſt, 

Primum indotata eſt: tum præterea, quæ {cc 
da ei dos erat, 

Periit: pro virgine dari nuptum non poteſt; | 
reliquom eſt, 

Si inficias ibir, teſtis mecum eſt annulus, qu 


amiſerat. 3 
Poſtremò, quando ego conſcia mi ſum, a med 
pam hanc procul eſſe, nec | 


Pre 


ACFUS I. 


m, neque rem ullam interceſſiſſe illa, aut 
me, indignam; experiar, Geta. 

uid iſtic? accedo, ut melius dicas. So. tu, 
quantum potes, abi, 

Hegioni cognato hujus rem omnem narra- 
to ordine. 

is noſtro Simulo fuit ſummus, & nos coluit 
maxume. 

am hercle alius nemo reſpicit nos. So. pro 

era tu, mea Canthara, 55 

obſtetricem accerſe, ut, cum opus ſit, ne 
in mora nobis ſiet. 


Ig 


4 
| 


ui cred 
ſpesq 
lam id 
icebaty 


tws inſtalit, nullam moram faciat. 
ducete 


qu AcTuUs III. SEN 
"4.4, | DEeEMEA. SYRUS. 


[{perii; Cteſiphonem audivi filium 

Una fuiſſe in raptione cum Æſchino. 
ſero reſtat mihi mali, fi illum poteſt, 
licui rei eſt, etiam ad nequitiem abducere. 
go illum quzram? credo abductum in ga- 
neum 5 
jo, perſuaſit ille impurus, ſat ſcio. 
ccum ire Syrum yideo: hinc ſcibo jam, ubi 


e vide 


e 


i 


nobist 
iciat 


niet: U 


liet. 


e hercle hie de grege illo eſt: fi me ſenſerit 

quæritare, nunquam dicet carnufex. 

oſtendam id me velle, 10 

Imnem rem modo ſeni, 

patto je haberet, enarramus ordine. 

Juidquam vidi lætius. De. pro Jupiter! 

inis ſtultitiam! Sy. collaudavit filium : 

* id dediſſem conſilium, egit gratias. 15 

Vlirumpor, Sy. argentum adnumeravit illico: 

t præterea in ſumptum dimidium minæ: 

ſtributum ſane eſt ex ſententia. De. hem! 

mandes, ſi quid recte curatum velis. 

em] Demea, haud aſpexeram te: quid 
agitur? 20 

Quid agatur? voſtram nequeo mirari ſatis 


dem. H. eſt hercle inepta, ne dicam dolo, 
atque 


tile | 
Opus. N 
ram, | 


m age 
im in i 


uz {ec 
oteſt ;1 
lus, ql 


à me ai 
eft : pri | 
7.72 


um am 


ky Fo ons hog officium manda huic Syro. 


Pre 


de mentigr, & ineptus ; 


SCENA III. 
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neque ullam rem inter ue- 
niſſe, que illam, aut me 
nou deceat, Geta, judicio 
agam. Ge. Quid iſtud eſt ? 
quid tibi reſiſtam? acce- 
do tuæ ſententia, ut que 
melius, quam ego dicas, & 
prudentius ſentias. So, T's 
quantum potes celeriter pre- 
ficiſcere, atque Hegioni cog 
nato Pamphila rem omnem, 
ut atta eft, expone: is 
enim Simulo marito co, 
patri virgins ſummus ami= 
cus fuit, & nos maxime 
obſervavit. Ge. Recte fa- 
cis, nam per Herculem ne- 


noſtri curam habet. So. Feſtina tu, mea Canthara, abi propere, obſtetricem adducito, us 


A III. 


De. Occidi ; audivi e- 
ſiphonem comitem fuiſſe 
Aſchini, cum puellam 
rapuit. Id mihi infelici 
ſummum malum adbuc 
reliquum eſt, ſi /Eſchinus 
Cteſiphone m, qui alicui rei 
utilis eſſe poteſt, ad luxum 
& libidinem impellat. Ubi- 
nam igitur Cleſiphonem 
qu aram! in lupanar, ut 
ſuſpicor, quoddam ab JEf= 
chino abductus eſt, perſua- 
ſit flagitioſus ille Cteſiphoni, 


probe ſcio, ut ſecum illus 


iret. Sed ecce Syrum ve- 
nire video : jam ex illo ſci- 
am, uli ſit Cteſipho. At- 
que mehercule de ills homi- 
num cœtu et : fi animad- 
verterit me illum cupide 
querere, nunquam dicet, 
ubi ſit ganeo ille. Diſſi- 
mulabo me id cupere. Sy. 
Res geſtas ab Aſchino Mi- 
tioni ex ordine recitavi : 
neminem quemquam hi! as 
riorem illo vidi. De. Pb 
Jupiter, hominis ineptiam ! 
Sy. Filium Aſchinum lau- 
dibus proſequutus eſt: mi- 
hi, qui illi ſuaſiſſem, gra- 
tias egit pro conſilio. De. 
Animi diſcrucior. Sy. Pe- 
cuniam ſtatim numeravit x 
inſuper in ſumptum dimi- 


ine largitus et: poſtes id diſpartitum eſt ex voluntate AÆſchini. De. Si quid recte pa- 
Sy. Ehem, Demea, non te videram : quid fit P 
4 r0g4s non poſſum ſatis mirari veſirum agendi morem. Sy. Ejt mehercule incon- 


Abſurda : 


172 


piſces cateros ſardibus ex- 
Purga, Dromo : congrum 
itum maximum in agua 


fine pauliſper ſpatiari, & 


ſubſilire: poſtquam ego 
wenero, ofſa ei detrahentur; 
Prius nolo eum purgari. 
De. Hæcne flagitia fieri 
debent ? Sy. Mihi quidem 
diſplicent; & clamitare 
foleo : Hac ſale condita edu- 
lia elue, & emolli diligen- 
ter, Stephanio. De. Dit 
veſtram fidem inveco ! 
wirumne id cum delect᷑a- 
zone ſtudet facere, aut in 
hoc ſe laudandum eſſe exi- 
at, fi corruperit filium ? 

& miſero mihi! Videre 
videor diem illum, cum 
binc omnium indigus abi- 
bit ad militiam. Sy. 0 
Demea ! hoc eſt ſapientem 
eſſe, non quod obvium eſt, 
& ab oculos ſolum uerſatur 
videre; ſed etiam que ven- 
tura ſunt previdere, De. 
Ruid iſtane fidicing in 
veſtris eſt ædibus ? Sy, Ec- 
ce illam intus. De. Eho, 
an do mi eam /Eſchinus te- 
nebit? Sy. Credo, a 
eorum inſania eſt. De. 
«Adeone flagitioſi ſunt, ut 
bac committant ® Sy. Stul- 
ta Mitionis manſuetudo, & 
indulgentia nimia id effi- 
cit. De. P»dore, aſſicior 
opter fratris turpitudi- 
4 & dolore, 8 li- 
cent iam, qua perdit filium. 
Sy. Nimium, Demea, tu 
& Mitio diſſimiles eſtis, 
nec hoc dico ut te præſen- 


tem in os lqudem : pernt- 


mium diſſimiles, inquam. 
Tis quantuſcumque es, non 
ſapiens tantum es, ſed ipſa 
ſapientia : ille vanus, in- 
flar ſomnii, & iners. An 
Ferres illum tuum filium 
Crefiphonem, fi ea commit- 
teret, que Aſchinus com- 


mittit ® De. Ferre illum? an non ſex menſibus integris ants odoratus fuiſſem, & deprobenif 
enam ille ullam rem cœpturus eſſet facere? Sy. 2 
u mihi maxime nota eſt? De. Talis eſſe pergat cupio, qualis nune et, N, 


comme mor as, 


gui vis optat eſſe ſuum filium, ſic eſt. De. 
Sy. Tuumne filium (abigam hunc moleſtum ſenem ad ſuum pradium. ) Jampridem hunt 
alicui rei dare operam epinor. De. An certior es, ibi eum agere ? Sy. Oh, qui egomel ili 
waue deduxi. De. Recte factum. Timui ne hic herens cum AÆſchino moraretur. 
valde commotum. De. Quamobrem ? Sy. Incepit in foro fratrem objyrgare propter han fi 


48 Abigam bunc rus.] Hæc ſecum Syrus tadte loquitur. 


P. TERENTII ADELPH] 


Abſurda : piſces cæteros purga, Dromo: 
Cangrum iſtum maxumum in aqua ſinito ly, 
Pauliſper : ubi ego venero, exoſſabitur; 
Prius nolo. De, hæccine flagitia? Sy, mij, 
dem non placent : 
Et clamo ſæpe: ſalſamenta hæc, Stephani 
Fac macerentur pulcre. De. Di, voſtram fn 
Utrum ſtudione id ſibi habet, an laudi putz 
Fore, fi perdiderit gnatum? ve miſero mihi! 
Videre videor jam diem illum, cum hinc egen 
Profugiet aliquo militatum. SY. 6 Demea | 
Iſtuc eſt ſapere, non quod ante pedes modo ef 
Viaere ; ſea etiamilla, que futura ſunt, | 
Proſpicere. De. quid? iſtæc jam penes vos 
tria eſt ? | 
Sy. Ellam intus. De. eho, an domi eſt hab 
rus? Fy. credo, ut eſt 
Dementia. De. hæccine fieri ? S/. inepta lei 
Patris, & facilitas prava. De. fratris me quid 
Pudet, pigetque. S. nimium inter vos, Demes 
Non, quia ades præſens, dico hoc, pernimii 
intereſt, | 
Tu, 2 quantus, nihil niſi ſapientia es. 
Ille, ſomnium: ſineres vero illum tu tuum 
Facere hæc? De. ſinerem illum? annon ſeat 
menſibus 
Prius olfeciſſem, quam ille quidquam cceperi 
Sy, Vigilantiam tuam tu mihi narras? De. fc. 
Modo, ut nunc eſt. Sy. ur quiſque ſuuum vu 
ita eſt. 
De. — vidiſtin' hodie? 
filium? | 
( Abigam hunc rus) jam dudum aliquid 9 
agere arbitror. 
De. Sati' ſcis ibi eſſe? S. oh, qui egomet | 
duxi. De. optume eſt. ( 
Metui ne hæreret hic. Sy. atque iratum a 
De. Quid autem? S/. adortus jurgio frat 
apud forum 


H. tuui 


uid vigilantiam, & prudentiam tum ly, 


ui4 eum ? ( intelligit Cteſiphonem ) vidiſin 


Sy. A 


AnNoOTATIO, 


ACTUS m. 


ſaltria iſtac. De. ain' vero? Sy. vah, nil 

teticuit: f 

m, ut numerabatur forte argentum, intervenit 

no de improvilo : cœpit clamare ; 0 Zſchine, 

ccine Aagitia facere te? hæc te admittere 55 

;ona genere noſtro? De. oh, lacrumo gaudio. 
Non tu hoc argentum perdis, {ed vitam tuam. 

| 641yos fit : ſpero, eſt ſimilis majorum ſuũm. 
Sy. hui! | 

Syre, præce ptorum plenus iftorumille. Sy.phy! 
i habuit, unde diſceret. De. fit ſedulo: 60 

pretermitto : conſuefacio: deinque : 

brcere, tanquam in ſpecutum, in vitas Onmun 

0, atque ex aliis ſumere exemplium ſibi. 

facito. Sy. recte ſane, De. hoc fugito. Sy. 
callide. 

Hoc laudi eſt. Sy. iſtæc res eſt. De. hoc vi- 
tio datur. 65 

Probiſume. De. porro autem. Sy. non hercle 
otium eit. 

nc mihi auſcultandi : piſces ex ſententia 

dus ſum: hi mihi ne corrumpantur, cau- 

tio eſt. 

m id nobis tam flagitium eſt, quam illa, Demea, 

n facere vobis, quæ modo dixti: &, quod queo, 

lerris ad eundem iſtunc præcipio modum. 71 
ſalſum eſt, hoc aduſtum eſt, hoc lautum eſt 
arum : 

drecte, iterum fic memento : ſedulo 

neo, quæ poſſum, pro mea ſapientia: 

nemo, tanquam in ſpeculum, in patinas, De- 

mea, 

icere jubeo, & moneo quid facto uſus fit. 

pta hæc eſſe, nos quæ facimus, ſentio. 

um, quid facias ? ut Homo eſt, ita morem geras. 

nquid vis? De. mentem vobis meliorem dari. 

Tu rus hinc ibis? De. recta. Sy. nam quid tu 
hic agas, 80 

|, ff quid bene præcipias, nemo obtemperet ? 


Sc ENA III. 
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De. Itane eſt, ut ais ? Sy. 
Vah ! nihil pratermiſit eo- 
rum, que exprobranda fu- 
erunt : nam ut lenoni pe- 
cunia forte numerabatur 
pro pretio puella, repente 
Cteſipho ſupervenit in ipſo 
facto: cepit ita wociferariy 
Aſchine, hæcne flagitia 
committgre te non — ? 
in decora ſanguini neſire, 
& families De. Ob, pra 
gaudio lachrymas continers 
nequeo» Sy, Non tu hoc 
ar;entum perdis ſolum, ſed 
etiam teipſum. De. Hunc 
Dii ſervent z ut ſpero ma- 
jores ſuos imitabitur. Sy. 
Hui ! De. Syre, ejuſmeds 
praceptis, quibus fratrem 
monuit, abundat Ceſipho. 
Sy. Phy ! domeſtica hac ha- 
buit à te monita, & exem- 
— Jum imbutus eſt. 

. Sic informatur à me 
diligenter: nihil neglige : 
his eum exerceo ſtudiis * 
denique ſpectare, tanquam 
in ſpeculo, mores, & afti- 
ones omium volo, atque ex 
aliis, quod ei uſui ſit, ex- 
emplum petere. Hoc facito, 
dico - Sy. Sa pienter certe. 
De. Al hoc caveto tibi. 
Sy. Perite. De. Hoc lan- 
dem affert. Sy. Hoc utile 


eſt. De. Hoc dedecus parit. 


Sy. Præclare. De. Ut lon- 
ius, & amplius memorem. 
Sy. Per Herculem nunc ni- 
hil mihi reſtat otii, ut ſer- 
moni two attentds aures 
22 piſces ut opta- 

am inveni ; qui ne compu- 
treſcant mihi ſedulò caven= 
dum eſt : nam id nobis tam 
flagitioſum eſt, & indeco- 
rum, quam vobit bec non 
agere qua modo log uutus 
es : & quoad poſſum hæe 
conſervos meos ſic moneo. 
Hoc ſale nimis conſperſum ; 
hoc uſtum pra nimia cocti- 
one; hoc parum mundatum 


beni 

tun lud recte ; Fac ut iterum recordevis fic apparave cibum : diligentey fic pracipio, pro eo, quod 

ft $, t pojſwm : ultimo tanquam in ſpeculum, in patinas, lances, diſcos, paropſides bear jubes, & 

* i ſuadeo, doceo, euceumane facere utile eſt, Fateor ſtulte fieri, qua com miituntur in hac fa- 
yn 


ANNOTATIO. 


verum, quid facias , ut Mitio a natura factus eſt, ita obſequendum ei, qui herus eſt. Num 
us mandare * De. Ut ad ſaniorem mentem redeatis. Sy. Tu ad prædium proficiſceris ? Da 
ft. Sy. Nam quid tu hic facias, ubi ſi quædam bona pracepta tradas, nullus eft qui ea olſervet ? 


53 Hai !] Fingit ſe admirari que dicit ſenews 


De, Ego 
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De. Ego verò hine diſcedo, 
cum Cieſipho, cujus cau- 
z huc veneram, rus re ver- 
ſus eſt : Illius ſolius curam 
gero: ille mihi proprius eſt 
ius: quoniam ita ſe velle 
rater ſignificavit : pro ar- 
bitrio ſuo ei conſulat. Sed 
quis ille eſt quem procul 
venientem video © eſtne hic 
Hegio tribulis noſter? Si 
rette aſpicio, is certe ipſe eſt, 
Vah / homo eſt amicitia no- 
bis conjunctus jam inde 4 
primis annis, Dii boni ! 
rofectò eorum, aui ei fi- 
miles ſint, magna eſt ege- 
ſtas civium: vir antiguà 
virtute, ac fide praditys : 
non facile damnum aliquod 


ab illo publice eveniet. Quam vehementer gaudeo, cum etiam adbuc homines bis moribus pu 
ſuperſtites aſpicio ! Vah ! Vitam agere etiam nunc jucundum eſt. Preſtolabor hic illum, & an 


ſermonem conferam. 


26 Tribulis neſter?] Qui ex eadem eſt Tri- rurſus unaquæque Tribus in triginta on 
bu. Populus Athenienſis diſtributus fuit in quemadmodum vocant, ad dierum nt 
Tribus duodecim, ad menſium numerum; & numerum. 


Aerous III. 


HE G10. 


He. Proh, Dii immor- 
tales ! facinus infandum, 
Geta, quid refers © Ge. Sic 
iſtud commiſſum eſt. He, Ex 
illone genere tam claro, tam 
indignum ingenua perſona 
ſcelus exire potuit © OA 
chine, per Pollucem haud 
parentum moribus conve- 
niens iſtud feciſti. De. Sci- 
licet de cithariſtria hujus 
raptione inaudivit; prop- 
terea ille, quamvis non ſit 
propincuus genere, tamen 
id agre fert: pater vero 
Iþſe Mi tio hoc facinus mi- 
nimi facit. Hei mihi ! uti- 
nam hic præſens eſſet, at- 
que Hegionem querentem au- 
diret. He. Niſi hanc in- 
juriam ex aquitate repara- 
bunt, non ſic impune habe- 
bunt. Ge. In te, Hegio, 
omnem ſpem noſtram poſui- 


mus, nullum alium defenſorem habemus : tu es patroni loco, & parentis: ille ſenex pater Tun 
Simulus, & vita diſcedens, nos fidei tua cuſtodiendos tradidit. Si à te deſerimur, per” fu 
He. Ne hujuſmodi verba loquaris, neque hoc faciam, 'neque fas eſſe, neque niſi cum impretate n 
poſſe facere judice. De. Accedam. Hegionem ſal vum eſſe & bene valentem ex anime 
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De. Ego vero hinc abeo, quando is, quamg, 
huc veneram, 
Rus abiit: illum curo unum : ille ad me a, 
Quando ita volt frater : de iſtoc ipſe videtit 
Sed quis illic eſt, quem video procul ? eſte} 
Hegio | 
Tribulis noſter ? fi ſatis cerno, is hercle eſt: u 
Homo amicus nobis jam inde à puero. Di bo 
Ne illiuſmodi jam magna nobis civium 
Penuria eſt ; antiqua homo virtute ac fide, 
Haud cito mali quid ortum ex hoc fit public 
Quam gaudeo, ubi etiam hujus generis reliqui 
Reſtare video!! vah ! vivere etiam nunc lubet 
Operiar hominem hic, ut ſalutem, & conloquy 


ANN OT AT IO. 


SCE N A IV. 


GET A. DEME A. PAmPHILA. 
He. DRò Di immortales! facinus indignum, G 

Quid narras ? Ge. fic eſt factum. Hii 

illan' familia 

Tam illiberale facinus eſſe ortum ! 6 Zſchine 
Pol haud paternum iſtuc dediſti. De. videlit 
De pfaltria hac audivit : id illi nunc dolet p 
Alieno; pater is nihil pendit : hei mihi! 


Utinam hic prope adeſſet alicubi, atque au . 
ret hæc. 

Ne. Ni facient quæ illos æquom eſt, haudi 
auferent. | 2 


Ge, In te ſpes omnis, Hegio, nobis fita eſt: 
Te ſolum habemus : tu es patronus, tu parens'! 
Ille tibi moriens nos commendavit ſenex. 

Si deſeris tu, periimus. He. Cave dixeris: 
Neque faciam, neque me ſatis pie poſſe arbim 
De. Adibo: ſalvere Hegionem plurimum 


6. 


f 


ACTUS III. 


| He. oh! te quærebam ipſum: ſalve, De- 

ea. | ; 
Quid autem? He. major filius tuus 
chinus, e 
| fratri adoptandum dediſti, neque boni, 
ve liberalis functus officium eſt viri. 
Quid iſtuc? He. noſtrum amicum noras Si- 
mulum, atque ; : 
alem ? De. quid ni? He. filiam ejus virgi- 
nem ; 20 
vit. De. hem ! He. mane, nondum audiſti, 
Demea, 
| eſt graviſſimum. De. an quid eſt etiam 
amplius ? 
Vero, amplius ? nam hoc quidem ferundum 
aliquo modo eſt ; 
galit nox, amor, vinum, adoleſcentia : 
anum eſt ; ubi ſcit factum, ad matrem vir- 
ginis 25 
t ipſus ultro, lacrumans, orans, obſecrans, 
m dans, jurans fe illam ducturum domum. 
m eſt, tacitum eſt, creditum eſt: virgo ex eo 
preſſu gravida facta eſt: menſis hic deci- 
1us eſt: 
onus vir nobis pſaltriam, ſi dis placet, 
it, quicum vivat, illam deſerit. 
Pro certonꝰ' tu iſtæc dicis ? He. mater virginis 
dio eſt, ipſa virgo, res ipſa: hic Geta 
rea, ut captus eſt ſervorum, non malus, 
e iners, alit illas, ſolus omnem familiam 35 
tat: hunc abduce, vinci : quzre rem. 

o hercle extorque, niſi ita * 2 eſt, Demea: 
mo non negabit, coram ipſum cedo. 
Pudet: nec, quid agam, neque quid huic re- 
ſpondeam, e 
Pa, Miſeram me! differor doloribus : 40 
Lucina fer opem, ſerva me, obſecro. He. hem ! 
nam illa, quæ ſo, parturit? Ge. certe, Hegio. 
He. hem ! 

hdem nunc voſtram implorat, Demea, 
vos Jus cogit, id voluntate impetret. 
primum ut fiant, Deos quæſo, ut vobis de- 
cet: 
ter animus voſter eſt, ego, Demea, 


AC. 
16 
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He. Te ipſum invenire cu- 
piebam : ſalvus ſis, Demea. 
De. Quid autem eſt, quod 
me velis © He. Filius ta- 
us AHſchinus major nata, 
neque probo, neque ing enuo 
viro rem dignam egit. De. 
Quid iſtud eft ? Ne. Ami- 
cus noſter Sifaulus not us 
uit tibi, qui eadom ætate 
erat nobiſcum ? De. Quare 
mihi notus non fuerit ? 
He. Filiam ejus violavit 
Aſchinus. De. Hem ! He. 
Audi, nondum tibi renun- 
ciavi, Demea, illud, quod 
eſt deterrimum. De. An 
quidquam eſt etiam deteri- 
us He. An deterius etiam 
aliquid ſitꝰ nam hoc qui 
dem aliqua ratione excu- 
ſari poteſt ; impulit eum ad 
hoc facinus nox, amor, vi- 
nu m, adoleſcentia : hoc pec- 
catum in hominem cadere 
poteſt : ubi vidit ſe id fe- 
ciſſe, matrem virginis So- 
ſtratam adit ſponte, flens, 
ſupplicans, deprecans, pro- 
mittens, juramento ſe ob- 
ligans illam in axorem 
ducturum. Parcitum eſt, 
ſilentio facinus tectum eſt, 
fides illi habita eft : virgo 
fic per vim ſiuprata ex hoc 
concubitw gravidata eſt : 
Jam menſem decimum ute- 
rum geſtat: ille bonus vir 
nobis fidicinam, ſi ita Diis 
viſum eſt, quaſivit, cum 
qua conſuetudinem habeat, 
derelicta Pamphila. De. 
Hecne certa funt, que di- 
cis ? He. Softrata, mater 
virgins, in medium prodi- 
tura eſt, ut id probet, ipſa 
virgo Pamphila, ipſa vir- 
ginis graviditas : hic pra- 
rea Geta, ſervus frugt, pro 
conditione & ſtatu ſervili, 
& ſolers, alimenta illis ſub- 
miniſtrat, ſolus toti domuz 
victum præbet : hunc ab- 


ducito, vinculis adſtringito: 


facinus querito. Ge. Quin 
etiam tormentis exquire, & 
ſupplictis crucia, niſi ita 
factum eſt, Demea : po- 
ſtremo non inficiabitur ipſe 
Aſchinas; hunc nobis hic 


ö ſatye, De. Pudore ſuffundor, neque quid faciam, neque quod reſponſum ei dem invenio. 
e mſelicem ! diſcindor doloribus :- uno Lucina fer mihi auxilium parturienti, ſalvam me 
le precor. He. Hem! anne Pamphila, quaſo, in pariendo laborat ? Ge. Sic ſane eſt, Hegio, 
' Ula auxilium veſtrum plorans invocat, Demea. Quod jure exigere poteſt, a volentibus, 
Hac primum Degs precor ut faciatis, quemadmodum vos aecet : ſin aliter animati eſtis, 
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ſummo conatu eam propug- 
nabo, atque illum patrem 
ejus defunctum. Is mihi 
cognatione conjunct᷑us erat, 
und 4 pueris educati ſu- 


mus: una ſemper in bello, 


& pace ſocii fuimus : ino- 
piam una perpeſſi ſumus, 
oneroſam valde, & acerbam : 


apropter contendam, la- 


borabo, tentabo omnia, de- 
nique vitam pot ius ammit- 
tam, quam illas indefenſas 
ſelas relinqu am. CJuid re- 
(ponſi mihi das De. Fra- 
trem meum Mitionem adi- 
bo, Hegio : quod is mihi de 
hac re ſuaſerit, id faciam. 


He. Sed tu, Demea, hec 


apud te conſidera, quanto 
majores vobis ſunt facul- 
rates, quanto potentiores, 
locupletzoves, fœliciores, no- 
biliores eſtis, tanto libenti- 
ori ani mo vos æquſtati ob- 
ſequ par eſt, ſi vos heneſtos 
æſtimari vultis. De. Redi, 
omnia ex aquitate obſerva- 
bunt ur. He. Hoc te facere 
convenit, Geta duc me 
intro ad Soſtratam. De. 


Non hac fiunt, quin ante denunciaverim: utinam, hoc facinore Æſchinus finem flagitii: (vi 
ſuerit : at nimia"illa non modo libertas, ſed licentia, certe progreditur eo uſque, ut mag) 
ciem aſſerat. Abeo, ut fratrem conveniam, & hac in eum tadia exonerem. 


Acrus III. ScE NA V. 


Soſtrata, fac ut bonum 
animum habeas, & iſtam 
filiam tuam Pamphilam fac 
conſolatione recrees z ego 
Mitionem, fi apud forum 
eſt, adibo, & eum certio- 
rem faciam, quemadmodum 
res acta ſit, ut is officium 
ſuum faciat, ſi ita ejus fert 
vol unt as: ſin aliter ani mo 
affectus eſt, ſententiam ſus 


am mihi aperiat, ut quid agere debeam, quamprimum conflituan; 


Summa vi defendam hanc atque illum my . 
Cognatus mihi erat: una à pueris paryolj 
Sumus educti: una ſemper militiz, & don; 
Fuimus : pauperatem una pertulimus orayey 
Quapropter nitar, faciam, experiar, deniqu 
Animam relinquam potius quam illas deſery 
Quid mihi reſpondes ? De. fratrem coy 
Hegio: 
Is quod mihi de hac re dederit confilium, id ſa 
He. Sed, Demea, hoc tu facito cum animo c 
Quam vos facillime agitis, quam eſtis maxum 
Potentes, dites, fortunati, nobiles, 
Tam maxume vos æquo ani mo qua noſcer 
Oportet, fi vos voltis perhiberi probos. 
De. Redito, fient, quæ fieri æquom eſt, ami 
He. Decet te facere : Geta, duc me intro 
ſtratam. 
De. Non me indicente, hæc fiunt : utinan 
fit modo. 
Defunctum: verum nimia illæc licentia 
Profecto evadet in aliquod magnum malun 


Ibo, requiram fratrem, ut in eum hæc eyona 


HE GI0O. 


Ono animo fac fis, Soſtrata, & iſtam, 0 
potes, | 
Fac conſolere : ego Mitionem, fi apud forut 
Conveniam, atque, ut res geſta eſt, narrabo ui 
Si eſt, ut facturus officium ſiet ſuum, 
Faciat : fin aliter de hac re ejus ſententia cl 
Reſpondeat mi, ut, quid agam, quampm 


ſciam. 


[17] 


I N* patrem hinc abiifſe rus? Sy. jam 

- dudum. Ct. dic ſodes. Sy. ap 

m eſt: nunc eum maxume operis aliquid 

facere credo. Ct. utinam quidem, 

d cum ſalute ejus fiat, ita ſe defatigarit velim, 

triduo hoc perpetuo è lecto prorſus nequeat 

ſurgere. 

ta fiat, & iſtoc ſi quid potis eſt rectius. Ci. 

ita, nam hunc diem 5 

re nimis cupio, ut cœpi, perpetuum in læti- 
tia degere: 

lud cus nulla alia cauſſa tam male edi, niſi 

quia prope eſt, 

d fi abeſſet longius, 

s nox oppreſſiſſet illic, quam huc revorti poſ- 
ſet iterum. 

c, ubi me illic non videbit, jam huc recur- 

ret, ſat ſcio: | 10 
itabat me, ubi fuerim: quem ego hodie toto 
non vidi die. 

0 dicam? Sy. nihilne in mentem? Ct. nun- 
quam quidquam. /. tanto nequior. 

ps, amicus, hoſpes nemo eſt vobis ? Ct. ſunt 

quid poſtea ? 

ice opera ut data fit. Ct. * non data fit? 

non poteſt fieri. Sy. poteſt. : 

Nterdiu : ſed fi hic pernocto, cauſſæ quid 

dicam, Syre ? 15 

ah! quam vellem etiam noctu amicis ope- 

tam mos eſſet dari. | 

tu otioſus es: ego illius ſenſum pulcre calleo. 


m, (| 


forun 
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ie f quid pobis eſt rectius.] Servus 
non laſſitudinem, ſed mortem De- 
eatur; duram quietem & ſomnum 


noctem. 
ut Virgilius ait * 


X 


CTEesilPHOo. SYRUS 


Acrus IV. ScENA I. 


Ct. Certone dich patrem 
meum Bemeam ad villam 
hinc profe tum efſe ? Sy. 
Jampridem profe #us eſt. 
Ct. Age, quaſo, dic mihi. 
Sy. Apud villam eft : nunc 
eum maxime in colendo 
azro occupari puto. Ct. 
Vt inam ſane ita labore de- 
laſſetur (quod ſine detri- 
mento valetudinis ejus fiat) - 
ut tribus diebus perpetuo 
ſomno in cubili detineatur, 
neque expergefieri poſſit. 

y. Ita fiat, atque etiam 
longiori tempore, i hoc tibi 
commodius efl, Ct. Ita, 
nam hunc diem continuuns 
in voluptate & gaudio in- 
ſumere vehementer deſide- 
ro: & rus illud non ob 
aliam cauſam mihi valde 
odioſum eſt, quam quod ur- 
bi propius eſt. Quod ſs 
eſſet remotius, prius nox 
patrem in itinere invade- 
ret, quam buc iterum re- 
meare poſſet. Nunc ubi 
ille me in villa non repe- 
riet, jam properabit hũc re- 
verti, probe ſcio : qu aret à 
me ubi moratus fuerim, 
cum 4 me toto hoe die vi- 
ſus non fuerit. Quid ex- 
cuſationis afferam Sy. 
Nihilne in mentem tibi ve- 
nit, quo te excuſes Ct. 
Nihil — — Sy. Tan- 
to pejori loco es. Clien- 
tem, amicum, hoſhitem ne- 
minem vos habetts Ct. 
Habemus quidem , ſed quid 
hoc juvabit ? Sy. Dixes il- 


im te praſtitiſſe in eorum yebus. Ct. Quod preſtatum minime fuerit ? Non poteſt fieri, 
ulm eſſe pater credat. Sy. Poteſt fieri. Ct. Poteſt quidem ber diem 2 ſed fi hie totam noctem 
did reſpondere potero, Syre? Sy. Vah! utinam etiam per noctem conſuetudo eſſet offi 
uns ſuis praſtare. Age ſecuro fit animo : ego ejus mentis conceptus callide ſcio. 


olli dura quies oculos, & ferreus urges _ 
Sonmus; in laternam clauduntur luming 


Cum 


| diviſtine ? Sy. Poteſne. deſinere loqui! 
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Cum vehementer ira exar- Cum fervit maxume, tam lacidum, quam oy 


det, tam manſuetum, euam | 0 
ovem facio. Ct. Quo patto® reddo. Cr. quomo Oo? 


Sy. Te laudande; nam hoc Sy. Laudarier te audit libenter : facio te 3; 


= valde 3 N illum Deum: 

um te ut Deum laudibus . ; Y 
celebro : virtutes twas pra- Virtutes närro. Ct. meas? Sp. tuas: hominii 
dice. Ct. Meaſne ® Sy. co lacrumæ cadunt, 


Twas : illi achryme ex , Quaſi puero, gaudio: hem tibi autem. Ci. 
L nam eſt ? Sy, lupus in fabula. 


uwero: hem tibi autem ; 
24% ze. Cr. Quidnam Ct. Pater eſt? /. ipſus eſt. Ct. Syre, quid, 
1 — l mus? SH. fuge modo intro: ego vide 
. n 50 Cit £ . a . . . ih 
6 . . Ie guid Ct. Si quid rogabit, naſquam tu me; audily 
mox nobis agendum? Sy. I}. potin' ut de ſinas 7 
Feſtina intro ædis ire: ego | 
cogitabo cuid fatto opus fit. Ct. Si quid a te guarat, nuſquam tu me vidiſe reſpondey 
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21 Lupus in fabula.] Adagium, quo uti- debatur luporum viſus eſſe noxius, voz 
mur, quories ſupervenit ille, de quo loqui- homini, quem priores contemplenty, 
mur, & nobis ſua præſentia detrahit faculta- mere ad præſens, ut tradit Plinius, Li! 
tem loquendi. Sic Plautus in Sticho, Act. IV. cap. xxii. Virgilius etiam id confirmat ch 
Scen. I. Alque eccum tibi lupum in ſermone. | 
Sermo pro familiari colloquio illic ſumitur. Nunc oblita mihi tot carmina, wes 
Eadem eſt vis verbi fabula: Unde fabulari, Marin | 
quod & elegans, & veteribus olim pervulga - Jam fugit ipſa : lupi Mærin vider 
tum, hodie vix notum in eo ſigniſicatu. Cre- 


AKerols IV. Scxna W 


DE MEA. CTEesiPno. SYRUS. 
De. Profe ct ſum infor- Doe. N*® ego homo ſum infelix : pri 


twnatus : primum fratrem : a , 
Mitionem nullo loco repe- fratrem nuſquam Invenio gel! 


rio: etiam dum illum qua- Præterea autem, dum illum quzro, à vill! 


rito, mercenarium, qui cenarium 
. ̃ ͤMdX > oo : : 
"oil 8 = Creſi Vid1: is filium negat eſſe ruri: nec quid! 


Phonem rure abeſſe ait: nec ſcio. 


2 — %% Ct. Syre. H. quid ais? Ct. men' quarit? 9 
5 — ? Sy. Petit. rum. Ct. perii. Sy. quin tu animo bo 
Cr. Perditus ſum. Sy. Age, De. Quid hoc, malum, infelicitatis ? nequel 


forti animo eſto. De. Qua- decernere, 
nam hæc eſt, o rem malam, 


infilicitas ? quum nibil Niſi me credo huic eſſe natum rei, ferundis 
certi conſtituere poſſim, niſi riis: 

quod a natura comparatus P.: ; 3 iſco o 
fum ad telerandum adver. Primus ſentio mala noſtra: primus Pre 4 
frrates: primus infertunia, Pri mus porro obnuntio: ægre ſolus, fi quid i 


& damna noſtra pat ier: Sy. Rideo hunc : primum ait ſe ſcire; 181 

primius omnium ſubito cer- (cit . 

tior fio : primus ſi quid ad- neicit omnia. 4 

verſt imminet, nuncio: ſolus dolorem, ſi quid contingit, ſentio. Sy. Hunc hominem fi 

bea : affirmat ſe ſcire primum, cum ſolus omnia ignoret. 
AN NOTATIO. 


5 Quid bec, malum, infelicitatis?] Hic malum pro interjectione poſituw, FL 


- 


ACTUS. IV. 


Nunc redeo: fi forte frater redierit, viſo. 
A re 2 10 
= he ne ille huc prorſus ſe irruat. Sy. 
etiam taces? | ; 
cavebo. Ct. nunquam hercle hodie ego iftuc 
committam tibi: h 
qu n me jam in cellam aliquam cum illa con- 
cdudam: id tutiſſimum eſt, 


[1 
. 


C 
4 


wid; \oe, tamen ego hunc amovebo. De. ſed ec- 
g | 
iden cum ſceleratum Syrum. 


Non hercle hic quidem durare quiſq uam, fi 
fic fit, poteſt. TY OF - 
equidem volo, quot mihi ſint domini: quæ 
hzc eſt miſeria ? De. quid 
gannit? quid volt? quid ais, bone vir? hem, 
welt frater domi? : 
Duid, malum, bone vir mihi narras? equi- 
dem perii. De. quid tibi eſt? 
Rogitas? Cteſipho me pugnis miſerum, & 
iſtam pſaltriam 
e occidit. De. hem ! quid narras? S/. hem, 
vide ut diſcidit labrum. 20 
Quamobrem? S/. me impulſore hanc em- 
ptam eſſe ait. De. non tu eum rus hinc modo 
Wuxe aicbas? Sy. factum: verum poſt venit 
inſaniens: Wy : 
pepercit : non puduiſſe verberare hominem 
ſenem ? 
ego modo puerum tantillum in manibus 
geſtavi meis ? : 
audo, Ctefipho : patriflas 3 abi, virum te 
judico. 25 
audas? næ ille continebit poſthac, ſi ſapiet, 
manus. 
Fortiter, Sy. perquam, quia miſeram mulie- 
rem & me ſervolum, 
eferire non audebam, vicit : hui, per fortiter ! 
don potuit melius: idem quod ego ſenſit, te 
eſſe huic rei caput. 
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Lid ille gamit 7] Conqueritur gan- 


= 
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De. Nunc re vertor tiſurus 
fi frater forte reverſus 
fuerit. Ct. Hre, cave, 
precor, ne pater buc recta 
Prorſus cum impetu ſe in- 
ferat. Sy. Taces? ego ca- 
vebo. Ct. Per Herculem 
minime hodie hanc rem ad- 
miniſtrandam tibi manda= 
bo : nam jam me in cella 
aliqua, cum illa puella 
conclu ſu m occultabo : id 
tut iſſimum eſt, Sy. Fac 
ut videtur, tamen hune 
amoliar. De. Sed ecce fla 
gitioſum Syrum. Sy. Per 
Herculem nullus quiſquam 
hic permanere, i ita cen- 
ſuefit agi, diutius poteſt» 
Certe volo certior fieri, quot 
dominos habeo : que eft 
hac infelicitas ? De. Quid 
ille ganniens dicit? quitl 
garrit # quid tibi eſt, bone 
vir! efine Frater domi? 
Sy. Quid tu, prob malum ! 
me appellas cum his ver- 
bis, Bone vir? Eauidem 
occidi. De. Quid quereris ? 


Sy. Rogas quid querar ? 


Creſipho me pugnis miſcrum, 
& iſtam fidicinam uſque 
contudit & pene conſcidit. 
De. Hem ! quid ais * Sy. 
Hem, aſpice, ut diffidit mi- 
hi labrum. De. Qua de 
cauſa ® Sy. Me ſuaſore 
queritur hanc fratrem 
comparaſſe. De. Nonne 1# 
modo eum hinc ad villam 
comitatum deduxiſſe aie- 
bas? Sy. Traeſt: at ve- 
nit poſt furens : nullam ra- 
tionem mei habuit : nonne 
eum pudere debuit, homi- 
nem ſenili atate confectum 
ictibus diffregiſſe * quem 
ego modo puerulum in ul- 
nis gerebam meis De. 
Laudo te, Cte ſipho : ſimi- 
lis es majorum ; eja age, 
te in hac adoleſcentuli &= 
tate jam virum eſſe dico. 
Sy. Laudas ? per Pollu- 


primet poſthac, fi quid mentis habeat, manuum impetum. De. Macke fortitudine, Cte- 
Henne feciſti, Sy. Valde vero ſtrenue, qui infirmam feminam, & miſeratione dignam, 

dum ſervum, qui contra repercutere verebar, verberibus contu dit. De. Non potuit ille me- 
Fre : id ipſum credit, 3 ego, te eſſe au ctorem harum turbarum. 


25 Patriſſas ;] Patris mores refers. 


Sed 


Sed eſtne frater intus in 
edibus ? Sy. Non eſt. De. 
Dubito quonam in loco eum 
inveniam. Sy. Scie ubi 
eum invenias, ſed nunqguam 
hodie tibi locum oſtendam. 
De. Quid ais ? Sy. Ita, 
non oſtendam· De. Conte» 
yetur certe tibi mox caput, 
Sy. Verum latet me nomen 
illius hominis, apud quem 
eft, ſed locus mihi notus 
eſt. De. Indica ergo locum. 
Sy. Noviſtine ubi ſita eft 
porticus ad macellum, ad 
imum vicum, deorſum ? 
De. Novi» Sy. Procede 
hac parte, rectà per pla- 


team ſurſum aſcendens : 


ubi eo perveneris, cliuus 
eſt declinans ad inferiorem 
vici partem: per hunc 
deſcende ſubito : exinde 
ſtructum eſt ad hanc ma- 
num ſacellum : prope angi- 
portus eſt. De. In qua 
parte? Sy. Illic ubi ficus 
ſylweſtris procera eft ; no- 
viſtine? De; Novi. Sy. 
Hac progredere. De. Is 
quidem angiportus eſt im- 
. Sy. Verum me- 

ercule: wah! tanta eſt 
ſtoliditas mea, ut vix me 
hominem eſſe dicas. Errore 
lapſus ſum : in porticum 
iterum regredere. Sane 
hac compendioſior eſt via, 
& difficilius a via aberra- 
tur. Sciſne ubi domus po- 
fita Cratini hujus locuple- 
tis? De. Scio. Sy. Ubi 
eam tranſieris, ad fini- 
ſtram ito per rectam banc 
plateam : quando ad Dia- 
ne edem veneris, confer 
te ad dextram : priuſquam 
ad portam urbis pervenias, 
apud ipſum lacum eft pi- 
ſtrinum parvum, atque ex 
oppoſite fabri lignari effi- 


cina : ibi eſt. De. Quid ibi facit Mitio? Sy. Lectulos di : % Fulcris, i 
bus ſub ſole cœn etur, a onſtrue ** ends y 0s iſcubitorios cum a8e7n19 fu j 
ſed nimis moror, quominus ad eum iter peragam. 


43 Ad Diana weneris.] Sic abſolute dice- 
bant, non addito templum. 

44 Adud ipſum lacum. ] Lacus etiam ſunt 
receptacula aquæ, ad aquagdum, aut lavan- 
dum deductæ, quales multi Rome fuerunt, 
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Sed eſtne frater intus? S. non eſt, De, uli 

quæram, cogito, 

Sy. Scio ubi ſit, verum hodie nunquam mak 

bo. De. hem, quid ais? Sy. ita, 

De. Diminuetur tibi quidem jam cerebrum, 
at nomen neſcio | 

Illius hominis, ſed locum novi ubi ſit, 7) 

ergo locum, | 

Sy. Noſtin' porticum apud macellum hanc 6 

ſum? De. quidni noverim ? 

Sy. Præterito hac recta platea ſurſum: ubi d 


neris, 

Clivos deorſum vorſus eſt, hac precip 
poſtea 

Eſt ad hanc manum ſacellum: ibi angins 
propter eſt. | 


De. Quonam? /p. illic, ubi etiam cap 
magna eſt; noſtin ? De. novi. Sj 
pergito. 

De. Id quidem angiportum non eſt perviun 
verum hercle: vah! 

Cenſen' hominem me eſſe? erravi: in pont 


De. Ubi potetis vos: bene ſane : ſed cl 


eum pergere ? 


rurſum redi. , | 
Sane hac multo propius ibis, & minor e 
tio. | 
Sciſn' Cratini hujus ditis ædes? De. ſcia a 
ubi eas præterieris, 0 
Ad finiſtram hac recta platea: ubi ad , 
veneris, - 
Ito ad dextram : prius, quam ad portam i 
apud ipſum lacum q 
Eſt piſtrilla, & exadvorſum eſt fabrica : ii 1 
De. quid ibi facit ? a 
H. Lectulos in ſole ilignis pedibus fade 
dedit. ; 
ue 
n 


De. Vbi ſcilicet potationes celebretis : eri 


ANNOTATIONES. 


ut Curtius inſigni aquzduQu memo 
qui à quadrageſimo milliari in ud 
perductus, opere arcuato rantz alte 
in omnes urbis montes facile diba 
Plinius, Lib. XX$YL- cap. xx, 


ACTUS IV. 


ſane: ega te exercebo hodie, ut dignus es, 
ſilicernium. wy 

;nus odioſe ceſſat: prandium corrum pitur: 

ho autem in amore eſt totus: ego jam pro- 
5 iciam mihi 2 5 0 
fam adibo, atque unumquodque, quod qui- 
dem erit belliſſimum, ; 

am, & cyathos ſorbillans paulatim hunc pro- 


AN NO TAT 10. 


gllcemum. ] Terentius vocat extremæ 
ſenem, à ſilicernio, quod eſt prandium 
e, quod conficiebatur circa ſilicem, id 


pulckrum mortui fic capularis ſenex di- 


AcTwus IV. 


Mir IO. HEGI0. 

G0 in hac re nihil reperio, quam ob 
rem lauder tantopere, Hegio: 

m officium facio : quod peccatum à nobis 

ortum eſt, corrigo. 

fi in illo me credidift 

gui ita putant; | 
eri injuriam ultro, ſi quam fecere ipſi, ex- 

poſtulant 3 

tro accuſant: id quia non eſt a me factum, 
agi gratias? 5 
Ah, minime : nunquam te aliter, atque es, in 
animum induxi meum, 

quæſo, ut unà mecum ad matrem virginis eas, 
Mitio, 

we iſtec eadem, quæ mihi dixti, tute dicas 
mulieri: a 

picionem hanc propter fratrem ejus eſſe, & 
illam pſaltriam, 

di ita æquom cenſes, aut ſi ita opus eſt facto, 
eamus. He. bene facis: 10 

n & illi animum jam relevabis, quæ dolore, 
ac miſeria 

eſcit 5 & tu officio fueris functus: ſed fi ali- 
ter putas, 


eſſe hominum numero, 


X 3 
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Sy. Perge : quidem ege te 
tradtabo, fatigabo ho die, 
ut meritus es capulavis 
ſenex decrepite. /Eſchinus 
moleſte tardat : prandium 
corrumpitur : Cteſipho au- 
tem amica operam omnem 
dat ſuam : rempus jam eſt, 
ut mihi conſulam : nam jam 
aggrediar, & quidquid erit 
ſuaviſſimum decerpam, & 
cyathos ſapius exhauriens 
ſenſim hunc traducam diem · 


citur a Plauto, & capuli decus, morti conti- 
guus, capulo mox efferendus. 
rem eſt feretrum; qudd corpora capiat. 


Capulus au- 


SCEN 4a III. 


Mi. Ego in hac re nihi 
meritum me video, cur tan- 
tis laudibus me proſequaris, 
Hegio : meo officio ſatisfa- 
cio: pravuum fadtam à 
nobis emendo. Niſi me his 
hominibus annumeres, qui 
ita exiſtimant ſe accepiſſe 
injuriam, ſi aliquam fecere 
ipſi ; priores queruntur, & 
accuſant, non expectata 
querela eorum, qui injuria 
affe ti ſunt : id quia fimi- 
liter non feci, gratias lau- 
dans agis ? He. Ah, neu- 
tiquam : nunguan te alio 
ingenio, ac th es, mihi 
finxi. Sed rogo, ut mecum 
ſimul ad Soſtratam, ma- 
trem virginis Pamphils, 
venias, Mitio, atque iſta 
eadem, que mihi retuliſti, 
referas : ſuſpicionem nempe 
hanc de /Eſchino accidiſſe 
propter fratrem ejus Creſi- 
phonem, & hanc fidicinam, 
quam is amat. Mi. Si ita 
juſtum eſſe arbitraris, aut 
ſi ita fieri oportet, eamus. 

He. Recte agis : nam ani- 
mum recreabis illi, qua 
triſtitia & ſolicitudine con- 
ſumitur; etiam tu officium 


feceris : ſed ſi aliter tibi videtur faciendum, 


Egomet 
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egomet illi eadem dicam, 
gue mihi dixiſti. Mi. Imo 
ego una tecum ad eam ibo. 


He. uod boni viri eſt, fa- 
cis: omnes, quibus yes ſunt 
tenues, & paupercule, ad 
ſuſpiciones, neſcio quo modo, 
ſunt procliviores : omnia 
in contemptum ſui fieri pu- 
tant propter ſuam infir- 
mitatem ſemper fe contem- 
ni credunt. Ouapropter ſi 
praſens eam alloquendo, te 
excuſaveris, magis idone- 
um id erit ad eam plac an- 


dam. Mi. Et rectum & verum eſt, quad ſuades. He. Sequere me ergo hac via ad dini: 


Soſtrata. Mi. Eamus. 


Ac 


Curis diſtrahor atque a- 
nimi anger: tantumne in- 
Fortuniu m me inopinato in- 
vaſit, wt necue quid de me 
faciam, nec enid agam. 
ſcire poſſim © omnes cor po- 
ris mei partes timore lan- 
guide & inſirma falls 
ſunt: animus formidine 
attonitus eft, & toypet : 
nihil mens conſilii capere 
poteſt. Jah qua ratione 
ex tantis diſſicultatibus me 
explicabo! ſuſpectus factas 
ſum Foſlrats : illa credit 
me banc fidicinam meg vo- 
luptatis causa pro me com- 
paraſſe : anus canthara id 
mihi indicavit. Nam cum 
Forte ea ad obſtetricem hinc 
zbat, ego eam ſubito adivi, 
quæro guid rerum agat Pam- 
phila, an tempus pariendi 
inſtet, an ea de causa ad 
obſtetricem deducendam fe- 
ſtinet ad hac verba illa 
wociferatur, Apage, apage, 
Aſcbine, ſatis dia nos 
verbis circumveniſti « ſatis 
promiſſis nobis ſpem falſam 
dediſti. Hem, quid iſtud 
rogo, inquam, eſt? qua- 
propter hæc dicis, Cantha- 
ra Faceſſe, fruere illa fi- 
dicina, qua delectaris. A- 
nimadverti ſtatim illas ſuſ- 
picarz me hanc ſidicinam a- 
mare: fed tamen me reti- 


gui, cohibui ne quid incouſiderate de Fratre illi anui lequaci referrem, ac mani fes res fo 


Egomet narrabo quæ mihi dixti. Mi. jny, 
ibo. He. bene facis: | 
Omnes, quibw res ſunt minuw ſecundæ, mag 
neſcio quo modo : 
Suſpicioſi: ad contumelianm omnia acci piunt uy 
Propter ſuam impotentiam ſe ſemper yi 
negligi. | | 
Quapropter te ipſum purgare ipſi coram, play 
lius eſt. 
Mi. Et recte, & verum dicis. He. ſequere 5 


ergo hac intro. Mi. maxume. 


Us IV. SCEN a IV. 


A, 5CHINwus. 


Iſcrucior animi : hoccine de improviſon 
mihi objic1 | 
Tantum, ut neque quid de me faciam, m 
quid agam, certum fiet ? 
Membra metu debilia ſunt : animus timort 
ſtupuit: pectore | | 
Conſiſtere nihil conſilii quicquam poteſt. \ 
quo modo | | 

Me ex hac turba expediam ? tanta nunc ſul 
de me incidit, | 
Neque ea immerito. Soſtrata credit, mil 
emifle hanc pſaltriam: 
Anus indicium id fecit mihi. 
Nam ut hinc forte ea ad obſtetricem miſſa 
ubi eam vidi, illico 
Accedo, rogito, Pamphila quid agat, jam p 
adſiet, | 
Eone obſtetricem accerſat : illa exclamat, 
abi, jam Æſchine, 
Satis diu dediſti verba : ſat adhuc tua n0i 
ſtrata eſt fides. 
Hem, quid iſtuc, obſecro, inquam eſt? 1 
habeas illam que placet. : 
Senfi illico id illas ſuſpicari : ſed me repreſ 
men, 

Ne quid de fratre garrulæ illi dicerem, ac 
palam. 


c quid faciam ? dicamne fratris eſſe hanc ? 


quod minime eſt opus 4 I5 
K am efferri: age, mitto: fieri potis eſt, uti 
ne qua exeat. g 
t my m id metuo uti credant : tot concurrunt veri- 
crel ſimilia. 


met rapui, ipſe egomet ſolvi argentum, ad 
me abducta eſt domum: 

adeo mea culpa fateor fieri: non me hanc 
rem patri, ut ut 

geſta, indicafle ? exoraſſem ut eam ducerem 
domum: 20 
atum eſt uſque adhuc : nunc porro, Æſchine, 
expergiſcere. © 32 

c hoc primum eſt ; ad illas ibo, ut purgem 
me : accedam ad fores : 

i: horreſco ſemper, ubi fores pultare haſce 
occipio miſer. . ; 

s, heus, Æſchinus ego ſum ; aperite aliquis 
actutum oſtium. 

lit neſcio quis: concedam huc. 25 


ſchinus, ocius mihi fores reſerate. 


MiITI0O. 


114 uti dixti, Soſtrata, 
Facite: ego Aſchinum conveniam, ut, 
quomodo acta hæc ſunt, ſciat. | 
quis oſtium hoc pultavit? Z£ſ. pater hercle 
elt ; perii. Mi. Aſchine. 
Quid huic hic negoti eſt? Mi. Tune has pe- 
puliſti fores? tacet. | 
 hunc aliquantiſper non ludo? melius eſt: 5 
andoquidem hoc nunquam mihi ipſe voluit 
credere. 
| mihi reſpondes? ZEſ. non equidem iſtas, 
quod ſciam, | 
. Ita ? nam mirabar quid hic negoti eſſet tibi. 
buit: ſalva res eſt Zf. dic ſodes, pater, 
bi —_ quid iſtic eſt rei? Mi. nihil mihi qui- 
em. 10 


mihi 


Nat 


ACTUSIV. Sega v. 


batur, gud rei agendum hic haberes. Pra pudore rubore 77115 eſt 


183 


Nunc qu id debeo facere ? 
dicamne hanc pſaltriam 
fratris amicam eſſe ? quod 
nullo modo oportet palam 
fieri : age, omitto illud 3 
fieri enim poteſt ut hoc non 
diuulgetur. Vereor autem, 
ut credant hanc fidicinam 
me mihi non rapuiſſe : tot 
conveniunt indicia, quibus 
id conjici poteſt. Ego ipſe 
rapui illam lenoni, ipſe ege- 
met numeravi pretium pro 
ea, inde illam rapiam in 
ades adduxi, Fateor me in 
cauſa & culpa fuiſſe, cur 
in hanc ſuſpicionem incide- 
rem quia debui patri rem 
dixiſſe, uti geſla ; ab eo 
impetraſſem, ut eam pro 
u ore domum ducerem: 
ſeg nis, & tardus fui huc uſ- 
que; nunc vero, ÆAſchine, 
a ſocordia te excita. Nunc 
hoc primum faciam, illas 
conveiiam, ut eis omnem 
ſuſpicionis cauſam adimamʒ 
& erimen a me remove- 
am : fores pulſabo : interii 


 trepidus & frigore corpus rigeſcit an _ Loc =_ —— __ Hens, heus, ego 
x18 neſcio quis: interea huc ſecedam. 


A:c Tus IV. 4. 


A $CHINUS. 


Mi. Soflrata, ita ut vos 
monni, facite: ego AÆAſchi- 
num adibo, ut intelligam ab 
eo, quomodo ha res atta 
ſint. Sed quis has fores 
pulſavit ? FEI, Per Hercu- 
lem pater ipſe eft ; eccidi. 
Mi. Aſchine. ſ. Quod 
negotium habet pater hic ? 
Mi. Tune hoc oftium pul- 
ſafti ? filet. Quid me im- 
pedit nunc, quominus hunc 
per aliquod tempus ludibris 
habeam ? iſlud opportunum 
eſt, & conveniens, quoniam 
hoc ſecretum nunquam fidei 
mea committere voluit. Ni- 
hil mihi interroganti reſpon- 
des? FE, Non equidem 
iſtud oſtium, quantum ſe io, 
pulſavi. Mi. Non pulſaſti 4 
nam mirum quidem mihi 
: res bene ſe habebit. Xſ. 


> J#ſo, pater, tute vero quod negotium hic gerendum habes ? Mi, Nulluzs quiden mei cauſa. 


X 4 


Amicus 
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Sed quidam ex amicis mo- 
do me huùc e foro avocavit, 
ut ei adeſſem, & conſilio 
meo auxiliarer, FE, Qua- 
Prepter? Mi. Ego dicam 
tibi. Quadam femine in- 
opes in iſtis adibus habi- 
tant; has puto tibi eſſe ig- 
notas, & proculdubio ita 
eſt : neque enim multo ante- 
hac huc advenerunt. Fl. 
Quid tum poſtea ? Mi. Pu- 
ella ibi eſt cum matre. Fl, 
Continua ſermenem, quæſo. 
Mi. Hac puella patre vita 
functo privata eſt: hie 
meus amicus eſt illi cogna- 
zione proximus : huic lex 
- Solonis vult uxorem eſſe, 
aut fi ille eam non duxe- 
Yit, dotem ei orbæ dare. 
l. Actum eft de me. Mi. 
Qu id tibi eſt? Fi. Nihil 
male eſt: progredere. Mi. 
Ts vero huc prefectus eſt, 
ut eam hint ſecum abdu- 
cat: nam habitat Mileti. 
ſ. Hem ! virginem hanc 
ut abducat ? Mi. Sic factu- 
Tus eft. FEI. Itane queſo 
tam procul binc, Miletum 
eam avehet? Mi. Sic eſt. 
FEſ. Ani mo linquor pra do- 
lore. Quid ills mulieres 
ani mi habent, quid dicunt ? 
Mi. Quid illas putas dice- 
re? nihil. Mater hoc exce- 
gitavit, dicit filiam pepe- 
riſſe puerum ex alio neſcis 
gu homine, cujus nomen 
celat : illum eſſe preferen= 
dum buic Mileſio, ut eam 
ducat uxorem : FE. Eho! 
nonne hæc equitati conſen- 
tanea eſſe arbitraris? Mi. 
Minime. Fl. Quamobrem, 
gquaſo illamne hinc ave- 
het? Mi. Ita eſt. Quid eſt 
Cauſe cur non abducat ? 
FEſ. Dura mente, & miſe- 
ricordia experte egiſtis, tu 
Pater, & Mileſius ille ami- 
cus cum his mulieribus, & 
ut ingenue dicendum eſt, 
non ut viros liberales & ho- 
neſtos decet. Mi. Quid ita ? 


FEl. Quid ita regas ? quomodo animatu m & aſſedlum fore hunc miſellum cenſes, 


gine nunc 


flammatus e 


20 Mileti.] Urbs Cariæ, nunc dicta Melexxg; 
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* Tn of 18 — — ſua ef qui infelix etiam forte nunc ejus amm 
» quando intuebitur banc crudeliter praſentem ſibi preſenti ; hi in 
JpeRu ſua ? fattum immite, & vituperandum, —_ F 
uxerem promiſit? an in manum tradidit ? 
brats ® cur duxit uxorem ad alium pertinentem ? Fil. An otioſe deſidere 


Amicus quidam me à foro abduxit mod 

Huc — fibi, A. quid? Mi. egody 
tibi. 

Habitant hic quzdam mulieres paupercy!s. 

Opinor eas — noſſe te, & . * 

Neque enim diu huc commigrarunt. Z( q 
tum poſtea ? | | 

Mi. Virgo eit cum matre. Aſ. perge, Af; 
virgo orba eſt patre: 

Hic meus amicus illi genere eft proximus; 

Huic leges cogunt nubere hanc. ZE. Pexii, | 
quid eſt ? _ 

Zſ. Nil, recte: perge. Mi. is venit, ut ſw 
avehat: 

Nam habitat Mileti, ſ. hem! virginem ut 
cum avehat ? 

Mi. Sic eſt. Aſ. Miletum uſque obſecro! jj 
ita, Z£ſ. animo male eſt. 

Quid - ow quid aiunt? Mi. quid illas cel 
nihil enim. 

Commenta mater eſt, eſſe ex alio viro 

Neſcia quo puerum natum, neque eum noni 

Priorem eſſe illum, non oportere dari. 

Zſ. Eho, nonne hæc juſta tibi videntur poſt! 

Mi. Non. Af. obſecro, non? an illam hin 
ducet, pater? 

Mi. Quidni illam abducat? Æſ. factum in 
duriter, | 

Immiſericorditerque, atque etiam, fi eſt, pat 

Dicendum magis aperte, inliberaliter. | 

Mi. Quam ob rem? f. rogas me ? quid! 
tandem creditis | 

Fore animi miſero, qui illi conſuevit prius? 

Qui infelix haud ſcio an illam miſere nunc at 

Cum hanc ſibi videbit præſens preſent: eripi, 

Abduci ab oculis? facinus indignum, pater! 

Mi. Qua ratione iſtuc? quis deſpondit? q 
dedit? 

Cui, quando nupfit ? autor his rebus quis eſt 

Cur duxit alienam? Af. an ſedere oportuit 


gui cum lu | 


Mi. ua de cauſa hac ais? an putt 
quando nuptie fact ſunt ? cujuſuam autor" 


AN NO TAT TO. 


ACTUS IV. 


yirginem tam grandem, dum cognatus hinc 
veniret exſpeCtantem ? hæc, mi pater, 40 
icere æquom fuit, & id defendere. | 
> idicule, advorſumne illum cauflam dicerem. 
encram advocatus ? ſed quid, Æſchine, 

a? aut quid nobis cum illis? abeamus: 
quid elt 15 : 

lacrumas? ZE. pater, obſecro, auſculta, 
i, Eſchine, audivi omnia, 55 45 
io: nam amo te: quo magis, quæ agi', curæ 
unt mihi. 173 

Ita velim me promerentem ames, dum vi- 
7as, mi pater, 

je hoc delictum admiſiſſe in me, id mihi ve- 
hementer dolet, 

e tui pudet. Mi. credo hercle : nam inge- 
jum novi tuum 

ale: ſed vereor ne indiligens ni mium ſies. 

a civitate tandem te arbitrare vivere? 51 
em vitiaſti, quam te jus non fuerat tan- 
gere. | 

id Peccatum primum magnum, magnum, at 
umanum tamen: 

e 5 ſæpe, item boni: at poſtquam evenit, 
edo, 

uid circumſpexti ? aut nunquid tute pro- 
pexti tibi? 55 
fieret ? qua fieret? fi te ipſum mihi puduit 
licere ; 

reſciſcerem ? hæc dum dubitas, menſes abi- 
unt decem. 

diſti te, & illam miſeram, & gnatum, quod 


187 nuidem in te fuit. | 
nc alt ! credebas dormienti hæc tibi confecturos 
1pl, Deos? 


e tua opera illam in cubiculum iri deductum 
lomum ? | 60 
— rerum te ſocordem eodem 
modo. 

animo es, duces uxorem hanc, s. hem ! 
i. bono animo es, inquam. f. pater, 

ro, num ludis tu nunc me? Ai. ego te? 
Juamobrem ? ZEſ. neſcio: 


am amicam, & infantem ex ea ſuſceptum, 
e poſirum fuit. Quid tibi perſuadebas eventurum ita ceſſando * 
os peratures ? & amica, te otioſo,|& nullo 
n N Fl. Hem 4 Mi. Letus eſto, 
oo Ft fer“ quamobreen ? Kl Noſe 7 


SCENA V. 
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domi warginem nubilem 
oportuit ſine conditione, & 
illam expectare, quoad pro- 


 pingquus ille eam uxorem 


peteret? Hac, mi pater, 
te dicere juſtum fuit, & 
in defenſionem virginis pro- 
ferre. Mi. uam ridiculus 
es ? an arbitraris me de- 
buiſſe contra illum verba 
facere, qui me ſibi advoca- 
tum adjunxerat ? Sed quid 
hee noſtra intereſt, As 
chine ? aut quid nobis cum 
illis negot ii? abeamus hinc. 
Ryidnam eft ? cur lacry- 
maris ? Ri. Pater, oro ut 
me audias. Mi. ÆAſcbine, 
accepi omnia ques dicturus 
es, & probe ſcio; nam te 
amo, eogue majorem cu- 
ram eorum gue 4g, gero. 
FEſ. Ita velim bunc erga 
me amorem continues, dum 
vitam agas, & eo me dig- 
num praſtem, mi pater, ut 
me hanc culpam cemmi- 
ſiſſe wehementer dolee, & 
tui gratia pudore ſuſſun- 
dor. Mi. Facile id credo: 
nam quam prob a ſis ind olis 
& ingenug ſcio.: ſed metus 
ne in rebus tuis negligenti- 
or ſis atque incautior. In 
quanam civitate demum 
opinaris te agere ” nonne 
Athenis vivis,ubi leges vi- 
ent © Virgini vitium obta- 
iſti, quam ne guidem attine 
gere tibi licitum fuit, Jam 
crimen iſtud primum grave 
eſt, grave certe, at in homi- 
nem poteſt cadere ; admiſere 
illud quoque ſepiſſime viri 
alii, etiam probi : at poſte 
qu am id feciſti, dic, qua- 
ſo, quodnam remedium cir- 
cumſpiciendo, ha ĩc facto at- 
ruliſti? Nunquid tu i pſa 
providiſti rebus tuiz quid 
faciendum foret ? & quo 
modo fieret? Aut fi pu- 
dore impeditus fuiſti, quo- 
minus id mihi tute ipſe de- 
clarares, an feciſti ut per 
alios id inaudirem dum 
dubius animi, quid agere 
debueris, heres, menſes 
elapſs ſunt decem. Objeciſti 


tegue ipſum magnis periculis & miſeriis, quan- 


rib; defidenti, & ſtertenti ? 


modo allaborante, dedu ct ĩonem ad ades tyuas 
Age tulerim ſi in cateris tuis rebus ita negligens fueris. Sed hilari eſto animo, illam 
inguam. Mſ. Pater, dic mihi, queſe, an non me 
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186 P.TERENTII ADELPHI 


niſi quia tantopere hoc ita 
eſſe cupio, co vehementius 
metu o ut ſuccedat. Mi. Ad 
ædes noſtras proficiſcere, ac 
Deos precibus exora, ut 
Feſtea uxorem accerſendam 
Cures : proficiſcere. Ml. 
Quid, tam cito uxorem ? 
Jamne ® Mi. Jam. Kl.. 
Jam? Mi. Quantum cito 
Heri poteſt. Fl. Ita velim, 
Pater, ut Dii omnes odio 
me hal eant, niſi te plus ocu- 
lis meis amo. Mi. Quid, 
plus ills Pamphila? FE 
Tantum, quanium illam. 


Mi. Abunde eſt, & pluſ- 


- quam mihi ſatis eſt. Fel. 
Sed ubinam eft homo ille 


Mileſius? Mi. Diſceſſit, 
naufragio periit, poſtquam 
mari ſe dedit: ſed cur tam- 
diu moraris? Xl. Abi, 
Pater; te potius Deos pre- 
Cari conucnit: nam certus 
ſum, quod mulio magis 
probus & pius in eos es, 
quam ego ſum, illas potius 
ie exauditures. Mi. Ego 
intro domum eo, ut curem 
omnia paranda, quibus nunc 
u ſus eſi * tu ea, qua te mo- 
nui, exequ ere, fi ſapiens es. 
ZE. Quænam hæc res ft ? 
hocne eſt patris officium Fa- 
cere ? aut hocne eſt filium 
ſe praſtare ? Si frater, aut 
ſodalis meus eſſet, quo. 
bacto magis obſecundaret 
voluntati mea © Nonne tam 
bonus pater ſingulari amore 
Preſe qu endus eſt ® hicne an 


non in oculis gerendus (ſt * hem ! itaque, cum ſe mihi tam benigne accommodet, in magnum i 
jecit curam, ut caveam ne quidquam faciam inconſiderate quod illi diſpliceat : nam ſam 
dens ne id faciam, diligenter curabo. Sed difſere demum introire ® mihi videndum «| u 


puptias meas retardem. 


rs IV. Sc ENA VI 


* 


Vltrò citroque commean- 
do totus defatigatus ſum : 
Dii te, Syre, male perdant, 
qui tam male iter mihi 
monſtraſti. Totam urbem 
moleſle circumivi ad fi- 
nem uſque; ad portam, ad 
lacum, & quo non perveni ?. 
neque illie ulla fabri taber- 
na: neque fratrem Mitio- 
nem ullus hominum ſe vi- 


difſe dicebat: nunc vero conſtitui domi afſidue permanere, donec reverſus fuerit. 


Niſi, quia tam miſere hoc eſſe cupio ern 
vereor magis. 

Mi. Abi domum, ac Deos comprecare, ut un 
accerſas: abi. 

A Quid ? jamne uxorem ? Mi. jam. FIX 
Mi. jam quantum poteſt. . Di me. 

Omnes oderint, ni magi' te, quam ocylg , 
amo meos. 

Mi. Quid? quam illam? Zf. zque. Mi, w 
nigne. Af. quid? ille ubi eſt Mileſius 

Mi. Abiit, periit, navem aſcendit : ſed cur coil 
A abi, pater: 

Tu rg Deos comprecare : nam tibi ea, 
cio, | | 

Quo vir melior multò es quam ego ſum, c 
peraturos magis. X 

Mi. Ego eo intro, ut, quæ opu' ſunt, pam 
fac 5 dixi, ſi ſapis. 

A Quid hoc negoti? hoc eſt patrem ef: 

7 = eſt Klum fe? 7 


* 
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Si frater aut ſodalis eſſet, qui magi' morn 
reret? 1 - 

Hic non amandus ? hiccine non geſtandus i 
eſt? hem! | 


84 


Itaque adeo magnam mi injecit ſua con 
tate curam, 

Ne forte imprudens faciam, quod nolit: { 
cavebo. 

Sed ceſſo ire intro, ne mora meis nuptiis e 
fim ? 


Sa 


DEME A. 


Efeſſus ſum ambulando: ut, Syre, te cv, 
Monſtratione magnus perdat Jupiter, 
Perreptavi uſq; omne oppidum, ad portal, 


cum, .- 
Quo non? neque fabrica ulla erat, neque "ys 
homo 


Vidiſſe ſe aiebat quiſquam: nunc vero dow 
Certum obſidere eſt, uſque donec redier!: 


2 Act 
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Acrus IV. ScEN 
MirT1o. DEMEA. 


BO, illis dicam nullam eſſe in nobis 
mworam. | 
bed eccum ipſum: te jam dudum quæro, 
Mitio. (gentia 
Nuidnam ? De. fero alia flagitia ad te in- 
Illiusadoleſcentis. Mi. ecce autem. De. nova, 
alia. Mi. ohe, jam. De. ah, neſcis qui vir 
ſiet. Mi. ſcio. 5 
0 ſtulte, tu de pſaltria me ſomnias 
e: hoc peccatum in virginem eſt civem. 
Mi. ſcio. | 
Ohe, ſcis, & patere ? Mi. quidni patiar ? 
De. dic mihi. (quidem. 
clamas? non inſanis? Mi. non; malim 
duer natus eſt, Mi. Di bene vortant. De. 
virgo nihil habet. 10 
Audivii, De. & ducenda indotata eſt? Mi. 
ſcilicet. 
Quid nunc futurum eſt? Mi. id enim, quod 
tes ipſa fert: 
huc transferetur virgo. De. 0 Jupiter! 
ine pacto oportet? Mi. quid faciam am- 
plius? | | 

uid facias ? ſi non ipſa re tibi iſtuc dolet, 
lare certe eſt hominis. Mi. quin jam vir- 
ginem 16 
Wondi: res compoſita eſt: fiunt nuptiz: *' 
pſi metum omnem: hæc magis ſunt homi- 
nis. De. cæterum 
t tibi factum, Mitio? Mi. non, fi queam 
re: nunc cum non queo, æquo animo fero, 
W's oft hominum, quaſi cum ludas teſſeris; 21 
, quod maxume opus eſt jactu, non cadit, 
uod cecidit forte, id arte ut corrigas. 
orrector! nempe tua arte viginti mine 


5 ohr 


Axel 


elt 


2 e - 2. 23 


te cu 
tet. 
am, 


je in 


dom 
it, 


ay 


A VII. 


Mi. 1bo, & Soſtratæ, f- 
lieque ejus Pamphile nun- 
ciabo nos in mora non eſſe 
nuptits celebrandis. © De, 
Sed ecce ipſum fratrem : 
te jam pridem perquire, 
Mitio. Mi. Quidnam af< 
fers novi * De. Fero alia 
flagitioſa facinera ad te 
bont illins adoleſcentis. 
Mi. Ecce autem ea, que 
ſolet, objicit. De. Recen= 
tia, capitis pena dignas 
Mi. Ohe, jam ſatis eſt. De. 
Ignoras qualis vir fit. Mi. 
Probe ſcio que fecit. De. 
Ah inepte, tu tibi perſua- 
des falso, me de fidicina 
renunciare : hoc recens fla- 
gitium fuctum eſt in vir- 
ginem civem Atticam, Mi. 
Sat ſcio. De. Eho, ſeis, 
& tamen id permittis fieri ? 
Mi. Quamobrem non per- 
mittam De. Dic mihi, 
guare non clamitas, incre- 
Pas, tanquam ad inſaniam 
redaftus ? Mi. Non; ma- 
lim quidem, ſi fieri poſſet, 
aliter eſſe. De. Ex illa 
virgine genuit flium. Mi. 
Dii bene feliciterque id 
ſuccedere velint. De. Vir 
go illa nullam omninò rem 
poſſid et. Mi. Reſeivi. De. 
Et illam uxorem accipiet 
fine ulla dote ? Mi. Nimi- 
rum talem ducet. De. 
Quid nunc inde eventu- 
rum eſt? Mi. Id ſcilicet, 
quod res ipſa, ut eſt, ſua- 
det: virgo ex adibus ma- 
tris ad noſtras huc dedu- 
cetur. De. O Jupiter! 
ſiecine agendum eſt ? Mi. 

uid me vis amplius age» 
8 De. Lell apes? ſi 
vere de his rebus non doles, 


| homo ratione aliqua es præditus, dolore te fimules. Mi. Quinimo virgo jam deſponſa eff 
me reg tranſact᷑ a eſt, & omnis contentio placata : pact a ſunt nu pt ia : omnem timoris 
ademi matri & virgini : hac magis ſunt hominis ratione praditi, quam ea que ſuades. 
amen, placet tibi fadlum iſtud SEſchini * Mi. Minime, ſi infectum reddere poſſim: nunc 
Poſſim, id patienter tolero : Vita hominum non abſimilis eſt ludo teſſerarum ; fi quod opt as, 
n ceciderit feliciter, opus eſt, ut quod infauſt3 & aversa fortuna cecidit, illud arte & in- 
eg. De. Egregium ſcilicet correfforem! tua arte effeckum eſt, ut viginti mins 
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pro fidicina abſumpte & 
Perdita fint : que fidicina 
abigenda hinc >, aur pre- 
tio vendita, aut gratis da- 
ia. Mi. Neque eſt nobis 
emptor, neque vendere li- 
bet. De. Quid ea igitur 
facies ?* Mi. Domi ſede- 
bit. De. Proh Deorum fi- 
dem ! meretrixne & m- 
terfamili as una in edibus 
tuis morabuntur, atque 
habitabunt * Mi. Quidni? 
De. Num ſang mentis es ? 
Mi. Profefto me talem eſſe 
cenſeo. De. Ita mihi Dii 
fint propitii, ut jam tuam 


- amentiam perſpectam ha- 


beo: te quippe conaturum 
credo, ut habeas pſaltriam 
cum qua vocem cantando 
exerceas, Mi. Cur non? 
De. Et nova etiam nupta 
eadem cantica docebituy ? 
Mi. Scilicet ita fiet. De. 
Tu vero inter eas funem 
duces, & chori preſultor 
eris, & princeps, Mi. 
Egregie. De. Fgregie ? 
Mi. Etiam tu nobiſcum una 
ſaltabis, ſi te uſus fuerit. 
De. Hei mihi! nen te ho- 
rum pud et? Mi. Nunc 
vero iſtam tuam iracun- 
diam abjice, atque ita, ut 
convenit, hilaritati & lu- 
bent ia indulge in tui flii 
nuptiis. Ego hos adibo, 
poſtea huc revertor. De. O 
Jupiter hanc ne vitam 


ducere oportet ® hoſne 1. mores ? hanc inſaniam ? uxor indotata domum deducetur m 
domus ſumptibus diffiuit : adoleſcens libidine & luxu ferm 
mentis inops & inſanus : adeo ut ipſum Salutis numen poteſtatem non habeat, quantum 


fidicina edibus excepta e 


hanc familiam ſervandi. 


34 Reſtim duSans.) Luſus eſt natus, ut re- 
fert Donatus, ab eo fune, quo equus ligneus 
Græcorum in Trojam introductus eſt. In hoc 
ludo manibus funem tenentibus ſaltare ſolent. 
Chorez Princeps & præſultor funem ducit, 
quem alli, eodem fune apprehenſo, præeun - 


* — 


tem (equuntur, 


Pro pſaltria periere: quæ, quantum potel. , 
Akqud 2 elt; fi _ ——— 
Mi. Neque eſt, neque illam ſane ſtudeo end 
De. Quid igitur facies? Mi. domi erit. Jy, 
Divam fidem ! | 
Meretrix, & materfamiliàs una in domo? 
Mi. Cur non? De. ſanumne te credis eſſe? } 
equidem arbitror. 
De. Ita me Di ament, ut video ego tuam ing 
am: 
Facturum credo, ut habeas quicum cantites 
Mi. Cur non? De. & nova nupta eademh 
diſcet? Mi. ſcilicet. 
De. Tu inter eas reſtim ductans ſaltabis. 
robe. De. probe? 
Mi. Et tu nobiſcum una, fi opus fit, 2), 
mihi! | 
Non te hæc pudent? Ji, jam vero omitte,] 
mea, 
Tuam iſtanc iracundiam, atque ita, uti dey 
Hilarum ac lubentem fac te gnati in nuptiis 
Ego hos nn, polt huc redeo, 5 0 
piter! 
3 vitam? hoſcine mores? hanc da 
tiam? 
Uxor fine dote veniet: intus pſaltria eſt: 
Domu' ſumptuoſa: adoleſcens luxu perdim 
Senex delirans : ipſa, fi cupiat, Salus 
Servare prorſus hanc familiam non poteſt, 


ANNOTATIONES. 


43 Ipſa, fi cupiat, Falus.] Colebam! 
Rome pro Dea; cujus ædes à Caio lub 
bulco Conſule in bello Samnitico 0 
& ab eodem DiRatore dedicata- 


L x89 J 


SY RUS. DEM E A. 


J bepol, Syriſce, te curaſti molliter, 
Lauteque munus adminiſtraſti tuum. 

: ſed poſtquam intùs ſum omnium rerum 
ſatur, 

geambulare huc libitum eſt. De. illud ſis vide 

mplum diſciplinæ. Sy. ecce autem bic adeſt 5 

x noſter: quid fit? quid tu es triſtis? De. 
oh ſcelus! i 

he, jam tu verba fundis hic ſapientia ? 

Tun'? fi meus eſſes. Sy. dis quidem efles, 
Demea, 

uam rem conſtabiliſſes. De. exemplum om- 

nibus | 

arem ut eſſes. Sy. quamobrem ? quid feci ? 

De. rogas ? 10 

pſa turba, atque in peccato maxumo, 

d vix ſedatum ſatis eſt, potaſti, ſcelus, 

fi re bene geſta. S. ſane nollem huc exitum. 


ſtr, 


ſopito, potationibus te totum de 
adibus prodiifſe. 


ANNOTATION ES. 


a forma, blandiendi caus4. Syriſcus eſt 
imineum ad reponendas ficus. 

Quaſi re bene geſla.] Rem gerere pro- 
dicebant, cum victis hoſtibus, infignem 


Acrus V. ScENA I. 
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Sy. Per adem Pollucis, 
Syriſce, corpas delicate fi- 
viſti, & magnifice officio 
tuo functus es, Jam abi : 
ſed poſtqu am in adibus 
lautitiis omnibus atque 
epulis ad ſatietatem me 
implevi, buc prodire & 
exſpatiari viſum eſt, De. 
V ideſis ſpecimen illud egre- 
gium diſcipling. Sy. Ecce 
autem conſpicio ſenem : 
guid rei agitur ? quid 
meſins es, & irato ſimi- 
lis De. Oh! ſcelerate. 
Sy. Ohe ! jam tu incipis 
diffluere verbis ſapientibus ? 
De. Tune b&c facias? ſi 
menus efſes. Sy. Dives eſſes 
re tua familiari bene ad- 
miniſtratã & conſtituta, 
Demea. De. Efficerem ut 
exempli loco omnibus eſſes 
propoſitus. Sy. Qua de 
cauſa quid fei; De. 


feciſti, quaris ? in ipſa rerum rr atque in graviſſimo crimine, recenti adbuc, 
iſti, quaſi triumphans victoria reportatã. Sy. Certe nollem 


Hyriſce.] Syrus Syriſcum ſe vocat, dimi- aliquam victoriam retulerant. Horatius: 


Rem gerere, & captos oſtendere civibus hoſles 
Attingit ſolium Jovis, & caleftia tentat. 
Principibus placuiſſe viris non ultima laus eſt, 


bao AcTus V. ScENAa II. 
io Jule 
N D ROM O. SY RUS. DE ME A. 
» ar > ee een e 


Quid Cteſiphonem hic narrat ? Sy. nihil. 
De. eho, carnufex 

Cteſipho intus ? Sy. non eſt, De. cur hic 
nom inat? 


den 


Sy. abi. De. Quid de Cte- 
fiphone hic loquitur ? Sy. 
Nihil. De. Eh! carni- 
fex, an Cteſipho hic intus 
eſt? Sy. Non eſt. De. Cur 
hic igitur illum nominat ? 


Sy. Eſt 
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Sy. Alium vocat ejuſdem 
nominis paraſitum parvu- 
lum ; nonne tibi notus eſt? 
De. Mox diſcam quis ſit. 
Sy. Quid azis, Demea ? 
quò abis ? De. Ne me de- 
tine. Sy. Ne abe as, dico. 
De. Non manum à me tol- 
lis, & deſinis me tenere, 
verbero! An vis jam tibi 
caput diſrumpi, & cere- 
bro vi am ſpargi ? Sy. En 
diſceſſit. Conviva certe 
hic erit parum jucundus, 
precipue Creſiphoni : quid 
ego nunc agam ? niſi dum 
ha turbæ ſedats fuerint, 


interea in angulum aliquem me abdam, & per ſomnum hoc villi, quod caput tentat, dec 


11 Hoc villz:] Ut Syrus ſe Syriſcum, ita vinum villum, appellat, Caen 


Across V. Sc ENA Il 


—— — 


Mi. Parata a nobis ſunt 
omnia, Soſtrata, ubi vis, 
nuptiæ fient : ſed quiſnam 
e domo mea exiens, tam 
impetuosè fores impulit © 
De. Hei mihi! quid fa- 
ciam ? quid agam ? quid 
exclamem, aut quos qua- 
ſtus effundam ? 0 calum ! 
6 terra] 0 maria Neptuni ! 
Mi. Me miſerum ! Demea 
audivit omnia de amore 
Cteſiphonts. Hoc ſcilicet eſt 
cauſa tot vociferationum: 
gurgia contra me excogita- 
ta ſunt , ſed tamen auxi- 
liandum eft Cteſiphoni. De. 
Ecce, adeſt corruptor libe- 
rorum noſtrorum. Mi. 
Tandem cohibe iracundis 
tua impetum, quique à ſa- 
na mente excurriſti, tan- 
dem ad eam redi. De. co- 
hibui, redii, pratermitto 
convicia omnia: rem ip- 
ſam & cauſam litis ve- 
ram conſideremus : inter 
nos convenit, & tute hoc 
dictaviſti, ne tu mei filit 
curam ſuſciperes, neque ego 


tui: nonne hoc verum eſt, quod dico? Mi. Non diffiteoy : fic eft, ut ais. De. Cur um 
mens Ce ſipho apud te potationibus indulget ® cur in adibns tuis id ei permittis 9 
pecunia amicam comparas, Mitio? none aquum «ft, ut idem jus meum obſerve it 


cecum © 


P. TERENTII ADELPH] 


Sy. Eſt alius quidam paraſitaſter parvolu 
Noſtin'? De. jam ſcibo. Sy. quid agis? qug 
De. mitte me. 


Sy. Noli, inquam. De. non manum 4p, 
maſtigia? 

An tibi jam mavis cerebrum diſpergan | 
Sy. abit. | 


Adepol comiſſatorem haud ſane commodyn 
Præſertim Ctefiphoni : quid ego nunc agan} 
Niſi, dum hæ — turbæ, interea in argh 
Aliquò abeam, atque edormi ſcam hoc ill 

agam. 


AN NO TAT IO. 


MIT IO. DEM E A. 


I nobis ſunt, ut dixi, Softrat 
Ubi vis: quiſnam a me pepuli 
graviter fores ? 

De. Hei mihi, quid faciam? quid agam? ( 

clamem ? aut querar ? 
O ccelum! © terra! © maria Neptuni! M. 
tibi, 
Reſcivit omnem rem: id nunc clamat : ilie 
Paratæ lites: ſuccurrendum eſt. De. 
adeſt > 
Communis corruptela noſtriim liberium. 
Mi. Tandem reprime iracundiam, atque a 
redi. | 
De. Repreſſi, redii, mitto maledicta omnia: 
Rem ipſam putemus : dictum hoc inter nos 
Ex te adeo eſt ortum, ne tu curares meum, 
Neve ego tuum? reſponde. Mi. factum eſti 
nego. 
De. Cur nunc apud te potat ? cur recip!s meu 
Cur emis amicam, Mitio? nam qui minus 
Mihi __ Jus æquom eſt eſſe, quod mecul! 
tibi? 


| 


ACTUS V. 


Jo ego tuum non curo, ne cura meum. 
Non æquom dicis, non: nam vetus verbum 
hoc quidem eſt; | : 
una eſſe amico rum inter ſs omnia. 
icete: nunc demum iſtæc nata oratio eſt. 
uſculta paucis, niſi moleſt um eſt, Demea. 20 
ipio, ſi id te mordet, ſumptum filii 
| faciunt, quæſo facito hæe tecum cogites: 
los duos olim pro re tolerabas tua, 
ſatis putabas tua bona ambobus fore, 
e tum uxorem credidiſti ſcilicet 8025 
urum: eandem illam rationem antiquam 
obtine: : 
erva, quære, parce: fac quamplurimum 
elinquas : gloriam tu iſtam obtine: 
quæ præter ſpem evenere, utantur fine. 
umma nihil decedet: quod hinc acceſſerit, 30 
e lucro putato eſſe: omnia fi hæc voles 
ino vere cogitare, Demea, 
ibi, & tibi, & illis dempſeris moleſtiam. 
Mitto rem: conſuetudinem ipſorum. MI. 
Wmane : | 
iſtuc ibam : multa in homine, Demea, 35 
z inſunt, ex quibu' conjectura facile fit, 
cum idem faciunt, ſæpe ut poſſis dicere, 
licet impune facere huic, illi non licet: 
quod diſſimilis res ſit, ſed quod qui facit: 
ego eſſe in illis video: ut confidam fore ita, 
olumus: video ſapere, intelligere, in loco 41 
i, inter ſe amare: ſcire eſt liberum 


k 


8 


1s, 


atqui hæc 
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quando igitur tuus filius 


mihi cura non eſt, ne meus 


ſit tibi curæ. Mi. Mini- 
me juſtum eſt, uod ais: 
nam vetus adagium ad ver- 
ſatur; communia «ſje ami- 
corum inter ſe omnia De. 
Feſtive qu idem id dictum 
eſt : ſed cur nunc tandem 
hoc adagium uſurpas ? Mi. 
Frater, rogo ut hace pauca 
audias, fi non tibi incom- 
modum eſt. Primum ſi 
id te pungit, & dolore 52 
ficit, quod ſumprus fi tui 
faciunt fac ut hac ani- 
mo reputes ; Is quondam 
allos educabas, prout fa- 
cult ates tua ferebant, cum 
credebas rem tuam fami- 
liarem ſatis amplam fore 
eis ambobus, meque etiam 
uxorem accepturum : ean- 
dem rationem putare per- 
ge, eadem ant iqua ratio 
tibi conſtet : rem familia- 
rem attente ſerva, auge, 
parc? ea utere; ſtude ut 
eis quam ingentes poteris 
divitias relinquas; gloriam 
tu iſtam prepriam poſſide : 
ſed bonis meis, que contra 


quam ſperabas tibi & ipſis 


obvenere, permitte ut utan- 


tur illi & fruantur. De 
rationibus rei tua nihil 
detrahetur : quod de meis 
bonis tibi accreverit, id 
omne tanquam inopinatum 
lucrum te inveniſſe exiſli- 
ma: hac i lubet ſerio ad 


revocare, Demaa, & te, & me, & illos ingentibus animi moleſtiis, & egritudinibus libera- 
e. Mitte ſermonem de obibus, & divitiis: de prava vita eorum ratione dicamus. Mi. Expecta, 
i quod dicturus eras ; ad iflud —_ parabam : Certum eſt, Demea, multa in homini- 
icia ineſſe, ex quibus conjicere poſſumus, cum duo eandem rem faciunt, uni nocituram eam 
n alteri; adeo ut quis dicere poſſit, huic licet ſine periculo damni id agere: illi non licet: 
d res ipſa ſit quandoque diſſimilis, ſed quod ii qui eam faciunt, diſſimiliter affecti ſunt 

— qua dico, illis inſita eſſe video; adeo ut certam ſpem habeam eos tales 


nia: wales opt amus eſſe: perſpicio eos ſapientes & prudentes eſſe, verecundos, & modeſtos eſſe 
nos tempore, amore mutuo conjunctiſſimos: unde facile intelligere licet liberale illis eſſe 


eſt:1 ANNoOTATIONES. 


ecums entium, æſtimare animum, & inge- 


| 


Malta in homine, Demea, ſigna inſunt.] licet liberali ingenio præditus eft, nec faeſle 
Joci obſcuri ſententia eſt ; homini intelli- corrumpi poreſt : illi non licer, nimirum qui 
acile eſt, de vita, & moribus hominum per naturz improbitatem indulgentia abutitur. 
40 Que ego in illis eſſe video :] Ordo, & ſen- 
pſorum; adeo etiam, ut cum rem ean- ſus hic eſt; multa in homine ſigna ſunt, ex qui- 
pcere videntur, dicat tamen peritus re- bus conjectura facile fit: quæ ego in illis eſſe 
uu mator, hoc licet facere huic, qui ſci= video, ut confidam fore ita, ut volumus. 
| j 2 


Ingenium, 
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ingenium, & nobilem ani- 
mum : quamobrem, quan- 
documque libuerit, eos in 
rectam vita viam redu- 
cere poteris: verum metuis 
fortaſſe ne rei familiari 
augenda minus ſtudeant; 
6 noſter Demea, ad omnia 
alia, etate peritiores ſimus; 
verum ſenect᷑us hoc vitium 
inducit in homines ; plus 
mulis qaam ſatis eſt de di- 
vitiis accumulandis labora- 
mus; ad quod illos hac 
atas ſenilis ſatis inſtigabit. 
De. Cavendum eſt ne ſpe- 
cioſs iſtæ due rat ione 


6, & 
mus iſte mitis & facilis 


- animus nos perdant, & fi- 


lios noſiros, Mi. Ne me- 
tue, hoc non adveniet, omit- 
te iſta verba mali ominu, 
permitte ut ſis hodie in mea 
Poteſtate: explica frontem. 
De. Nimirum tempus id re- 
quirit, faciendum eſt, quod 
vis : verum cum primum 
dies lucebit, cras hinc diſ- 
cedam. Mi. Imo de nofte 
guoque, fi libet, dummodò 
hunc diem hilariter tranſi- 
ga. De. Et iſtam quaque 
ſdicinam mecum hinc ab- 
ducam. Mi. Praclaram 
rem fecerisz ita illic filium 
addixeris atque affixeris : 
ſed vide ut illam ſtudios? 
conſerves, De. Dabo ope- 
ram ut iſtud fiat: efficiam 
wt illic, in villa, favillis, 
fumo, ac pulvere farine 
ſubtiliſſimo impleatur co- 
quendo, ac molendo: pra- 
rerea ardenti meridiei hora 


ipſa eam mittam in agrum, ut ſtipulas colligat; tam toſtam eam reddam, & nigram, qua 
boeſt. Mi. Id mihi jucundum eſt. Nunc te judico eſſe ſapiemem z & profecte tuum tid 
lium adigas etſi invitum ut concumbat eum ea. De. Hac dicens me deludis ? felix, qui ts 
animo latus es, & miſeriarum ſenſum abjeciſti. Ego vero miſerias ſentio. Mi. Ab ! pere 
triſtitia * De. Jam, jam triſtitiam mitto. Mi. Igitur ingredere domum, & nyptiis farin 
tum hunc inſumamus diem. 


Ingenium, atque animum: quovis illos tu g, 
Reducas: at enim metuas, ne ab re ſint 

Omiſſiores paulo : 6 noſter Demea, 
Ad omnia alia ztate ſapimus rectius: 
Solum unum hoc uitium adfert ſenectus honing 
Attentiores ſumus ad rem omnes, quan ſat, 
Quod il los ſat ætas acuet. De. ne nimium n 
Bonæ tuæ iſtæ nos rationes, Mitio. 
Et tuus ifte animus æquus ſubvortat. . 
Non fiet: mitte * 7 da te hodie mill 
Exporge frontem. De. ſcilicet, ita temp 
Faciundum eft : cxterum rus cras cum filio 


Cum primo lucu ibo hinc. A, imo de u 
cenſeo : 

Hodie modo hilarum te face. De. & iftany 
triam 

Una illuc mecum hinc abſtraham. Ii. yy 
veris. 


Eo pacto prorſus illi alligaris filium. 
Modo facito ut illam ſerves. De. ego iſtucr 
ro: atque 
Ibi favillz plena, fumi, ac pollinis 
Coquendo fit faxo, & molendo : præter he; 
Meridie ipſo, faciam, ut ſtipulam colligat. 
Tam excoctam reddam atque atram, quini 
bo eſt. Mi. placet. 
Nunc mihi videre ſapere; atque equidem fil 
Tum etiam fi nolit, cogas, cum illa una cube 
De. Dexides? fortunatus, qui iſto animo fit 
Ego ſentio. Mi. ah, pergiſne? De. jam deli 
Mi. I ergo intro, & cui rei opus eſt, ei li 
hunc ſumamus diem, 


\ 
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AcTVUS V. 
DEME A. 


Unquam ita quiſquam bene ſubducta raticne 
ad vitam fuit, 2 7 

res, &tas, uſus, ſemper aliquid apportet novi, 
id moneat: ut illa, que te ſcire credas, ne- 
Cas x | 
E bi butaris prima, in experiumdo ut re- 
pudics. ; 

1 mi evenit nunc: nam ego vitam duram, 
quam vixi uſque adhuc, , 5 
jam decurſo ſpatio mitto : id quamobrem ? 
Treipſa repperi, 5 N 

litate nihil eſſè omi ni mslins, neque clemen- 
tia: id 

verum, ex me, atque ex fratre cuivis facile 
eſt noſcere. 
m ille ſuam ſemper egit in otio, in conviviis : 
gens, placidus, nulli lædere os, arridere om- 
nibus : | 10 
vixit: fibi ſumptum fecit: omnes benedi- 
cunt, amant. | 

lle agreſtis, ſævus, triſtis, parcus, trucu- 
lentus, tenax, 3 : 
_ quam ibi miſeriam vidi? nati 
li, 

cura: porro autem, illis dum ſtudeo ut 
quamplurimum 

tem, contrivi in quærendo vitam, atque æta- 
tem meam: 1 
c exacta ætate hoc fructi pro labore ab iis 
fero, | 

m : ille alter fine lgbore patria potitur com- 
moda: | | 
Wn amant; me fugitant : illi credunt conſilia 
omnia: | 
diligunt: apud illud ſunt ambo: ego de- 
ſertu' ſum. 


ma etate, hunc fructum ab iis refero, nempe edium : frater 


potitur commodis, qu æ patres ex liberis 


S ENA IV 


Nullus unguam fic vitæ 
rationem recte computavit, 
quid rerum occaſiones, at a= 
tis dies, experientia ei ali- 
guid novi afferat, & alin 
quid doceat : adeo ut in- 
telligat ſe neſciviſſe ante, 
quæ ſe melius ſcire credi- 
derat; & quin ea qua 
Pot iora ſibi eſſe aſtimave- 
rat, & ante alia eligenda, 
inter utendum vejiciat. 
Quod mihi nunc accidit * 
nam ego vitam auſteram, 
quam ad hunc diem u(que 
duxi, pene jam confe tbo vi- 
ta curſu, nunc velinauere 
conſtitui Si quis me ro- 
get, unde iſta mutatio naſ- 
citur tam ſubita* inde 
eft, quod nihil novi melius 
eſſe homini, quam lenita- 
tem & benignitatem. Id 
eſſe verum facile quilibet 
comperiet, qui inſtituta di- 
verſa vita mea, & vita 
fratris conſiderabit. Is 
ſemper vitam traduxit in 
otio, & conviviis, mitis, 
ſedatas, nulli preſenti ad- 
verſus, omnibus placens, & 
jucundum ſe prebens : ſibi 
commodus vixit, & ſuis 
delectationibus inſerviens 
impenſis pecuniarum non 
pepercit * onmes ei bene pro- 
cantur, atque eum diligunt. 
Ego vero ille ruſticus, cru- 
delis, tetricus, ad rem at- 
tentior, atrox, 4Varas, ux- 
orem etiam duxi, qua non 
inde miſeria ſequuta ſunt ? 
Liberos ex ea ſuſcepi, hac 
ejt materia alia ſolicitudi- 
num animi: dum autem 
illis laboro ingenti fludio 
divitias parando, miſere 
vitam atque atatem con- 
ſumęſi qu ærens opes augere: 
vero Mitio ſine ullo labore, 


percipere poſſunt : Illum amore proſequuntur : me 


tur: Illi omnia ſua ſecreta committunt, illum ſolum charum habent, domi cum es degunt 


go vero ſolus vivo derelictas. 


ANNO TAT IO. 


Fadi] Antiquum : olim quippe in ſecunda declinatione uſurpabatur. 


5M 


Illum, 
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Illi longam vitam exo ptant, 
mihi mortem cito ad venire 
cupiunt : ita poſtquam eos 
magno labore alui, & edu- 
cavi z hic eos ſibi proprio: 
fecit facili negotio. Omne 
incommodum patior : hic 
mne gaudium percipit : 
eja age, tentemus vero nes 
viciſſim, annon etiam poſſi- 
mus blandis verbis, & 
comitate alios nobis conci- 
liare, aut benignis factis, 
& liberalitate. Ego quoque 
velim amorem meorum at- 
que carit atem poſſe adipiſci. 
St id comparatur largiendo, 


atque aliis commodando, 


non in peſtremis ero, qui 
iſtud conſequuntur. Defi- 


ciet res familiaris: id mea 


minime intereſt, qui atate 
provectior ſum. 


acrys V. SCENA V; 


Sy. Heus, Demea, frater 
Pprecatur ne abſcedas long i- 
us. De. Quis homo me ap- 
pellat ? o noſter Syre, ſalve, 
guid agitur ? quid rerum 
geritur © Sy, Bene. De. 
Optime eſt. Hac jars tria 
verba prater ingeniam ſer- 
moni adjunxi nimirum; 0 
noſter, quid fit, quid agitur? 
ſervum liberalem te pra- 
ſtas, & tibi libenter com- 
mod abo. Sy. Gratiam ha- 
beo. De. Enimvero, Syre, 
ingenne & vere loquor, & 
re ipſa id cogneſces brevi. 


Illum, ut vivat, optant; meam autem my 
expectant ſcilicet. 9 
Ita eos meo labore eductos maxumo, hic 


. 
C ** 4 
A 8 
* 2 
1 
1 
4 


ſuos 1 
Paulo ſumptu: miſeriam omnem ego ca 
potitur gaudia. EY : 


Age, age, jam experiamur porro contra, & 
ego poſſiem 

Blande dicere, aut benigne facere, quand 
provocat. | 

Ego quoque a meis me amari & magni 
poſtulo. 

Si id fit dando atque obſequendo, non poſt 
reis feram. 

Deerit: id mea minime refert, qui ſum} 
maxumus. 


SY RVUS. DE ME A. 


S. H Demea, rogat frater, ne abeas 
. De. Quis homo? 06 Syre noſter, { 
aid fit? quid agitur ? 
Sy. Recte. De. optume eſt ; jam nunc ha 
primum addi 
Præter naturam, © noſter, quid fit? quid! 
tur ? 
Servom haud inliberalem præbes te, & tib 
Lubens bene faxim. Sy. gratiam habeo. 2 
qui, Syre, ; 
Hoc verum eſt, & ipſa re experiere propedit 


* 
AN NO TAT TO. 


3 Jam nunc hac tria.] Hæc ſubmiſo &. 
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Acrus V. 


GET A. DEME a. 

Era, ego huc ad hos proviſo, quam mox 
virginem 

erlant: ſed eccum Demeam ; ſalvos ſies. 

Oh, qui vocare? Ge. Geta. De. Geta, ho- 

minem maxumi 

tii eſſe te hodie judicavi animo meo : 

m is mihi eſt profecto ſervus ſpectatus ſatis, 5 

dominus curæ eſt, ita uti tibi ſenſi, Geta: 

tibi ob eam rem, ſi quid uſus venerit, 

bens bene fax im: meditor eſſe affabilis, 

bene procedit. Ge. bonus es, cum hæc ex- 

iſtumas. 

Paulatim plebem primulum facio meam. 10 


ANNO TAT IO. 
8 Meditor efſe affabilis.] Hæc quoque ſubmilse, 


\ 


Asculnus DEMEA. 


T 


| * me equidem, dum nimi' ſanctas 
1 nuptias. 
1 | dent facere; in apparando conſumunt diem. 
WF Quid agitur, Eſchine? Af. hem, pater mi, 
W tu hic eras ? | 
: | Tuus hercle vero & animo & natura pater, 
i te plus quam oculos hoſce : ſed cur non 
domum 5 
orem accerſis? ZE. cupio : verum hoc mihi 
moræ eſt 3 
Icina, & hymenæum qui cantent. De. eho, 
tu huic ſeni auſcultare? Af. quid? De. 
miſſa hæc face, 


Y 2 


S ENA VI. 


Ge. Hera Soſtrata, con- 
veniam Mitionem atque 
Aſchinum, ut ſcam 
quando virginem Pamphi- 
lam adduci velint: {ed ec- 
ce Demeam; ſaluns fis. 
De. Quod nomen tibi eſt? 
Ge. Geta. De. Geta, hodie 
te hominem plurimi facien= 
dum apud me decrevi * 
nam is certe mihi ſer uus ex- 
pertæ & compro lata ſatis 
fidei videtur, qui demint 
curam ita gerit, ut te ge- 
rere comperiz ideoque, ſi 
occaſio ſe dederit, libemã 
animo te juvabs': ſtudes in 
ſermone, & verbis jacun- 


& comem me fræbere, nec illud male mihi cedit. Ge. Benignus es, qui iſta mei causa cogi- 
De. Primum incipio amorem inſimorum mihi conciliare, ſenſim progrediendo. 


Acrus V. Senn 4 VIE 


Sr ss. 


GE TA. 


Nſ. Fnecant me certe 
ta dio, dum nimis ſolennes 
& religioſas curant nup- 
tias facere. In appatata 
ceremoniarum totum trauſi- 
gunt diem. De. <wid fit, 
Aſchine? Æſ. Ehem, mat 
mi, tune hic eras © De. Tuus 
mehercule pater ſum non 
minus animo, quam natur ã 
qi te plus oculis hiſee a= 
mo: verum cur non #uxe- 
rem domum deducendam 
curas ? Fl, Cupio, ſed ex- 
pecto tibicinam, quique 
hymenaum cantent. De. 
Viſne mihi credere ® I. 
Quid Fl De. Inſuper hac 
babe. 


Hyme- 


— ˙ 


— 2 - 
4 > ts 


neglige hymenaum, turbam 
qu deduc at, ſponſam, faces 
nuptiales, tibicinas : atque 
hanc in horto maceriam 
jube quam celerrime ever- 
zi, atque per illam fac tra- 
ducatur tua uxor : ex ejus 
domo, & noſtra fiat una 
domus: transfer etiam 
ejus matrem cum familia 
in des noſtras. .. Gra- 
tum eſt, pater lepidiſſime. 
De. Euge, jam lepidus di- 
cor. Fratris ades omnibus 
patebunt, . cœtum * 
lem domum introducet, 
ſumptus multos faciet, mul- 
taque alia ſuſtinebit : quid 
"mea porro intereſt ? ſi qui- 
dem ego, quem lepidum 
vocant, eorum amorem de- 


mereor: jube, Aſchine, 


Babylo illi numeret vigin- 
ti minas pro pretio pſal- 
tri. Syre, cur tardas ive 
ac facere que dixi ? Sy. 
Luid ergo De. Dirue 


maceriam in horto; poſt 


abi & traduce per illam 
Soſtratam & Pamphilam. 


familia video. De. Dignos bis efficiis vos cenſeo. Tu quid au, fli? Fl, Sic exilim. | 
Mulis commodius eſt, quam Pamphilam a partu recentem nune traduci per viam, agritem n 
be languentem. FE\. Nihil rectius fieri poſſe puto, mi pater. De. Sic mea conſuetudo |} : |: 


Mitio procedit ex 4dibus. 


9 Hymeneum, turbas, lampadas. ] Hymen 
& Hymenzus, Veneris & Bacchi filius, nup- 
tiarum Præſes, ideo apud Græcos invocaba- 
tur, ut apud Romanos Thaiaſho. 

Lampad as.] Faces quinque a pueris patrimis 
& matrimis (id eſt, qui patrem & matrem vi- 
ventem habebant) ferebantur in ducenda ſpon- 


Across V. 
Miro. 


Mi. Jubetne frater dirui 


hanc maceriam © 


omnibus bis 


Facere, colere, 


ter. Mi. Sic opinor eſſe Fa- 
ciendum. De. Quin pot ius 
oiter facere nos dedeceres: 


196 P.TERENTII ADELPHI. 


ub i is 
eſt “ an jubes hoc, Demea? 
De. Exo vero jubeo non mo- 
doin hac re, ſed & in alits 
gratificari 
quammaximè, nos banc fa- 
miliam cum noſira unam 
adju vare, 
edjungere. ſ. Ita rogo, pa- 


Hymenzum, turbas, lampadas, tibicinas; 
Atque hanc in horto maceriam jube dirui 
Quantum poteſt, hac transfer, unam fac donu 
Tranſduce & matrem & familiam omnem ad 
A. placet, i 
Pater lepidiſſime. De. euge, jam lepidus vo 
Fratri ædes fient per viæ: turbam domum 
Adducet, ſumptum admittet : multa: quid m 
Ego lepidus ineo gratiam: jube nunc jam 
Dinumeret illi Babylo viginti minas. 
Syre, ceflas ire, ac facere? /. quid ergo? 
dirue : | 
Tu, illas, abi, & traduce. Ge. Di tibi, Demz 
Bene faxint, cum te video noſtræ familiæ 
Tam ex animo factum velle. De. dignos uh 
tror. 
Tu quid _— A. fic opinor. De. multorch 
elt, 
Quam illam puerperam nunc duci huc pervia 
F.grotam. Af. nihil enim vidi melius, mi pi 
De. Sic ſoleo : ſed eccum Mitio egreditur fon 


Ge. Dii res twas proſperent, Demea, quem ex animo ſic cupert i 


AnNNoTATIONES. 


ſa in domum mariti; & tibicina quoq; ct 

17 Dinumeret illi Babylo.] Argentarii! 
Erant argentarii, trapezitæ, ſeu menſatii, 9 
quos pecuniz fanori collocabantur, & A 
bus etiam ſumebantur. Horum erat offi 
publicum, & tabernas in foro poſitas ili! 


bebant. 
ScE NA VIII. 
DE ME A. ESC HIN Vs. 


Mi. FUbet frater ? ubi is eſt? tun? jubes It 

Demea ? | 
De. Ego vero jubeo, & hac re, & aliis omni 
Quam maxume unam facere nos hanc {it 


liam ; | 5 
Colere, adjuvare, adjungere, £[. ita qu 
ater. 1 ah 
Mi. Haud aliter cenſeo. De. imo hercle 1: » 


bis decet. 


' 
. 


num hujus uxoris eſt mater. Mi. quid poſtea? 
Proba & modeſta. Mi. ita aiunt. De. natu 


grandior. A d 
alt Scio. De. parere jam diu hæc per annos non 
poteſt, 


qui eam reſpiciat, quiſquam eſt : ſola eſt. 
Mi. quam hic rem agit ? 

Hanc te æquom eſt ducere, & te operam, ut 
fat, dare. IO 

Me ducere autem? De, te. Mi. me? De. te, 
inquam. Mi. ineptis. De. ſi tu ſis homo, 

faciat. Aſ. mi pater. Mi. quid? tu autem 
huic, aſine, auſcultas? De. nihil agis. 

i aliter non poteſt. Mi. deliras. Zſ.fine te 
exorem, mi pater. 

lnſanis? aufer. De. age, da veniam filio. 

Mi. ſati' ſanus es? 

novus maritus anno demum quinto & ſexa- 
geſimo 15 

atque anum decrepitam ducam ? idne eſtis 
autores mihi? 

Fac: promiſi ego illis. Mi. promiſti autem? 
de te largitor, puer. 

Age, quid, ſi quid te majus oret? Mi. quaſi 
hoc non ſit maxumum. 

Da veniam. ZE. ne gravere. De. fac, pro- 
mitte. Mi. non omittis? 

Non, niſi te exorem. Mi. vis hzc quidem 


0 rech 


er vin 
ni pat 
r fory 
ypere nj 
ind.! 


101.8. 


: f 


q; Ch 
Itarins! 


ay eſt, De. age, age, prolixe, Mitio. 20 
is hoc pravom, ineptum, abſurdum, atque 
ras I alienum à vita mea 


etur; ſi vos tantopere iſtuc voltis, fiat. Z(. 
bene facis: 

ito te amo. De. verum quid? quid ego di- 

cam? hoc confit quod volo. 

d nunc quod reſtat ? Hegio cognatus his eſt 


Pproxumus, 


NS » ole om — T-LTEY e * 


Jes Il is nobis, pauper: bene nos aliquid facere 

illi decet. 25 
zmnif Quid tacere ? De. agelli eſt hic ſub urbe 
e fan paulum, quod locitas foras: 


vos tam enixe id vultis, fiat, concedo. 


t cypio. Quid adhuc 


E 
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Primum Softrata eft mater 
Pamphila, u xoris AÆAſchi- 
ni. Mi. Quid inde ? De. 
Proba eſt, & modeſta. Mi. 
Sic omnes dicunt. De. 
e/Etate provecta admodum. 
Mi. Novi. De. Jamdudum 
per ætatem parere non po- 
teſt: nec quemquam ha- 
bet, qui eam cure ba- 
beat, & jurvet : ſola eft, 
deſerta ab omnibus. Mi. 
Luid rei hic meditatuy “ 
De. Hanc te convenit ux0- 
rem ducere, & tui officit 
eſt, Aſchine, ſtudere om- 
ni induſiria ut id fiat. Mi. 
Me ducere uxorem ? De. 
Te. Mi. me ? De. Te, in- 
quam, te. Mi. Deſipis. De. 
Si vir es, Aſchine, id ei 
perſuadeas facere. Fl, Mi 
pater. Mi. Itane, aſine, 
huic morem geris ? De. 
Fruſtra id recuſas, Mitio, 
id te neceſſe eſt facere. Mi. 
Mente captus es. FELL Per- 
miite ut id a te impetrem, 
mi pater. Mi. Inſanus es 
animo: aufer te. De. 
Eja, hoc age, exaudi pre- 
ces filit tui. Mi. Satifne 
mentis compos es; Egone 
novus maritus fam, an- 
nos demum quinque, 

ſexaginta natus, & vetu- 
lan extreme ætatis in uxo- 
rem accipiam idne mihi 
ſuadetis ® I. Sic facias 
rogo : nam id illis pollici- 
tus ſu m. Mi. Pollicitus 
es? de te pro mitte, 8 
puer, non de aliis. De. 
Quid igitnr faceres, ſi 
quid majoris momenti 4 te 
poſiu/arer *® Mi. Quaſs 
iſtud non (it maximi mo- 
menti. De. Concede illi, 
quod petit. . Prebe mi- 
hi te facilem. De. Age, 
promitte illi. Mi. Non de- 
ſinis me ebtundere, & ver- 
bis enecare ? Ff\, Minime, 
niſi id mihi canceſſeris. Mi. 
Vis hac quidem eſt. De. 
Age benigne, & large no- 
biſcum, Mitio. Mi. Quam- 


mihi perverſum, ſtultum, ridiculum, & abhorrens a vita mes inſtituto videtur; atta- 
FE, Hoc omnium eptime ſe habet. 
> lantum ob meritum in me tuum. De. Verum quid ego amplius dicam ? perficituy ſane 
ſupereſt ? Hegio Soſtratam & Pamphilam cognatione proxime attin= 


Ex anime 


» affinitate nobis junctus eſt. in egeſtate & inopia poſitas; nos benigne adefje ei, & ali- 
A ＋ eius paupertatem convenit. Mi. Quid illi benefacere opor;gt ! De. Hal es pau- 


3 


Huie 


1470 
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nobis bræſtandum eſt, Mi. 
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buic demus fruendum. Mi. Huic demus, qui fruatur. Mi. paulum id aug 


Paululumne agelli id vo- e. & multum ſiet 
cas? De. Etſi majuſcu- D fi 7 


lum fit, tamen tradi deber: Faciundum eſt: pro patre huic eſt, bonus eſt. 
Pamphile patris loco eft, ſter eſt, recte datur. 


Vir honeſtus C probus Ami- . r . 
cus noſter, dignus cut Poſtremo non meum illud verbum, facio, au 


detur. Poſtremos non ego tu, Mitio, TS | $ 
ſum auttor præclaræ iſtius Bene & ſapienter dixti dudum : U1111R (m 


ſententia, quam pridem 757 
* Sides mune omnium eſt, 


pronunciaſti ; vitium com-. £1104 nimiunt ad rem in ſenecta attenti ſiny 
mune omnium eſt, ouod ad hac maculam nos decet 


rem in ſeneFute attentioves 1 . 
WT > dane caters end Effugere : diftum eſt vere, & re ipſa fieri q 


Fare nos oportet: hoc were : tet, Mito. 
prolatum eſt, & reirſa hoc Aj, Quid iſtic? dabitur quandoquidem hicy 


: 
Quid hoc eſt? dabitur, - l. 58 P __ 4 . 
guando Demea fic poſcit. De. Nunc tu mihi germanus es pariter corpor 


Fel. O mi pater! De. Nane animo. Mi. gaudeo. 
mihi germanus es pariter 


corpore, & anime. Mi. De. Suo ſibi gladio hunc jugulo. 
Id gaudeo. De. Suis propriis telis hunc confodio. 


AN NOT AT 10. 


3 Suo ſibi gladio.] Id eſt, ſuo proprio gladio. Sic Plautus in Prologo Captivorum ; a 
ſerviat ſuo ſibi patri. Iterum ; Inſcientes ſua ſibi fallacia, & rurſum; Ita nunc ignorau 
ſervit pairt. 


Acrus V. Scrna IN 


S YRUSs. DE ME A. MITIO. ESCHIN Us 


ere Yb hr eſt, quod juſti, Demea. 
mihi, Demea. Maceria di- X : X 
es of. De Bone fragt De. Frugi hemo es: ego ædepol! 
homo es: ego per dem mea quidem ſent :ntia 


Pollucis ſentio, argue arb. Jy dico, Syrum fieri æqvom liberum. A. ilt 
tror Syrum libertate donari 


debere. Mi. Iftum libertate liberum 7 f 
donari? quamnam ob cau- Quodnam ob factum? De. multa. H. 0 


ſam ? De. Ob multas. Sy. b . 
0 nefter Demes, Edepol Demea, zdepol vir bonu' e 


vir probus es. Ego vol i Ego iſtos vobis uſque A pueris curavi ambo 
mos filios inde uſque 4 dulo : | 
teneris annis ambos educa- D ocui, m onui, bene præcepi ſemper quæ fl 


vi diligenter, docui, moni- - 
tis e praceptis emnibus omnia. 
quantum potui, inſtruxi. De. Res a pparet, & quidem porro, obſonare, | 
De. Res manifefla eft, ni- 6d 

mirum ouidem tibi curg, e zum 
fit cibos & elſonia laura, Scortum adducere, apparare de die conmu 
& delicata emere, & con- f 

dire: meretricem ad illos fideliter deducere, convivium de medio die apparare: 


AN NOT AT IO. a 


8 Apbarare de die convivium.] De die epu- andrum Macedonem notat : qudd de 2 
Þri, auf potare ſemper apud antiquos Græcos vivia iniret; & Livius Pernos, u 
& Romanos datum vitio fuir, ut intemperan- epularentur. Et ab Hippocraris ow 
tiæ & luxus argumentum; ita Curtius Alex- ribus rarus olim fuit prandiorum x 


mediocris hominis hec ſunt officia, Sy. 6 
Jepidum caput ! Cs 
poſtremo hodie in pfaltria iſta emenda huic 
adjutor fuit, 10 
curavit : prodeſſe æquom eſt: alii meliores 
erunt: 1 
jque hic volt fieri. Mi. vin' tu hoc fieri? A. 
cupio. Mi. ſi quidem 
vis, Syre, eho, accede huc ad me, liber eſto, 
Sy. bene facis: 
ibu' gratiam habeo, & ſeorſum tibi præterea, 
Demea. 
Gaudeo. Aſ. & ego. Sy. credo utinam hoc 
perpetuum fiat gaudium, ut 15 
giam uxorem meam una mecum videam li- 
beram. De. optumam 
_ quidem. Sy. & quidem nepoti tuo, hu- 
aas filio, 
10 primam mammam dedit hæc. De. her- 
cle vero ſeriò, 
Wuidem primam dedit, haud dubium quin 
enmitti æquom ſiet. 
Ob eam rem? De. ob eam: poſtremo a me 
argentum, quanti eſt, ſumito. 20 
Di tibi, Demea, omnes ſemper omnia cptata 
W adterant. 
W. Syre, proceſſiſti hodie pulcre. De. ſiquidem 
porro, Mitio, | 
tuum officium facies, atque huic aliquid pau- 
lum præ manu 
eris, unde utatur: reddet tibi cito. Mi. iſtoc 
vilius. 
Frugi homo eſt. Sy. reddam herc!e: da mo- 
do. Aſ. age pater. Mi. poſt conſulam. 25 
Faciet. Sy. ö vir optime! A 0 pater mi fe- 
ſtiviſſime! 
Quid iſtue ? quæ res tam repente mores mu- 
tavit tuos? 
od prolubium ? quæ iſtæc ſubita eſt largitas? 
De. dicam tibi. | 


| ; ou! 
Yans If 


ANNOTAT TO. 


ACTUS V. SCENA IX. 


Non cujuſvis hominis, aut 
vilis ſerui he ſunt oper. 
Sy. O feſtivum virum, at- 
gue urbanum ! De. Deni 

SEſchinum in emenda hac 
fidicina adjuvit, atque 
bortatus eſt : huic ben: fa- 
cere juſtum eſt * alii ſervi 
ab hoc exemplo probiores 
fient. Deniquee/Eſchinus cu- 
Pit hoc fieri, Mi. Aſchi- 
ne, viſue tu hoc fieri ? ſ. 
Cupio, Mi. Siquidem tu 
conſentis, eho, Syre, accede 
Propius ad me: Liber eſis. 
Sy. Bene facis, ut bonum 
berum decet, Omnibus 
Cratiam habeo : ac prate- 
rea ſingul arem tibi, Demea. 
De. Id gaudeo. I. Et 
ego. Sy. Credo, qua eſt 


veſtra benignitas. Vtinam 


iſtud gaudium Dii perpe- 
tuent abſque ulla 4gritu- 
dine, ut poſſim videre Phy- 
Liam meam uxorem ſimu! 
mecum liberam. De. Op- 
timam certe faminam. Sy. 
Et quidem tuo nepoti, Æſ⸗- 
chini filio, feilicet hodie pri- 
mum mammam admovit, 
& 4ac prabuit. De. Per 
Herculem, verumne & ſem 
rio id ais ? Siquidem pri- 
mum nepotulum noſtrum 
lacavit, certum eſt illam 
eſſe manumittendam, uti 
as quum eſt, Mi. Ob eam 
rem ſolum ? De. Ob eam: 
denique argentum pro ejus 
pretio, quanti aſtimaveris 
eam, a me accipito. Sy. 
Dii tibi em ies, Demea, 
omnia, qua optas, conce- 
dant. Mi. Hre, præclare 
hodie profeciſti· De. Sic eſt, 
Mitio, dummodo officium 
tuu m, facies, & ut herum 
liberalem decet aliqu am pe- 
cuniolam ei prabeas uten- 
dam : brevi eam tibi re- 
endet. Mi. Ie focco 
vilius erit quod reddet. 
FE. Probus homo eſt, & 


promiſſa ſer vat. Sy. Reddam per Herculem, da meds mutu). Mi. Poſt deliberabo. De. Syre, 
bita, Mitio faciet quod petis. Sy. O vir optime, Demea ! FEſ. O mi pater lepidiſſime ! Mi. 
h eſt ? undenam hac tam ſubita morum tworum immuztatio ! unde tibi tam prompins 
ad largiendurmn ? cue iſta tam profuſa in largiendo voluntas ? De. Dicam tibi. 


e 40 . Qed Prolubium ? ] Tarnebus legit prolu- Fadiſſima ventri: 
4 quod per tranſlationem dicitur profuſio Proluvies, ad eſt, ſordis effuſio, five 
. todigalitas, cum quis more aquæ opes alvi immunditia. 


adit. Virgilius III. Æneidos de Harpyis: 
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Hoc feci, ut manifeſtum fa- 
cerem quod iſti filii noſtri re 
clementem & mitem aſli- 
mant, id non eſſi i ex vera, 
& laudabili facilitate na- 
turæ tua, imo, nec etiam 
ex vera æquitate; ſed ex 
eo, quod ers nimis ſubblan- 
diris, indulges, & large 
ſumptus pra les, Mitio: ſi 
2gitur. Aſchine, ratio vi- 
t mee vobrs inviſa & mo- 
lejta eſt, quia in omnibus, 


five ea juſta ſint, vel in- 


Juſta, vobis non obſecun- 
do, pro dereliftis omnia 
babeo, & weſtro arbitratu 
vivere ſino: abſumite, e- 
mite, facite, ut vobis vi- 
detur : ſed ſi id potius vul- 
ti ut que per adoleſcen- 
iam minus vobis intelli- 
gere licet, & per inconſi- 
derantiam quidem magis 
enixe affectatis, minus ve- 
Yo perpenditis, ea incuſem, 
& emendem, utque etiam 
obtemperem pro temporis oc- 
caſione veſtris voluntati- 
bus: ecce me reperiſtis, 
qui id vobis preflem. M.. 
Pater mi, tug poteſtati nes 
committimus ; tu ſcis me- 


lius quid nobis fatto opus ſit : ſed de fratre 7 tefiphone quid fiet ® De. Permitto ut iſa pid 
fidicina, ea fit contentus, & in ea voluptates & libidinem ſuam conſumat, nec poſthac alian 
AI. Ree judicaſti, & cenſtitufſti. Q Plau ditg. 


Ut id oſtenderem, quod te iſti facilem & fy 


putent, 
Id non fieri ex vera vita, neque adeo ex 2qu 
bono, 
Sed ex aſſentando, indulgendo, & largiendy 
tio. 


Nunc adeo fi ob eam rem vobis mea vita in 
eſt, Eſchine, 
Quia non juſta injuſta prorſus omnia omit 


A 

Miſſa facio, effundite, emite, facite quod i 
lubet. 

Sed ſi id voltis potius, quz vos propter adolſy 
tiam | 

Minu' videtis, magis impenſe cupitis, confi 
parum, 

Hzc reprehendere, & corrigere me, obſecunk 
in loco: 


Ecce me, qui id faciam vobis. A. tibi e 

ermittimus; 

Plus ſcis, quid facto opus eſt: ſed de fratte 
fiet? De. ſino; 

Habeat; finem in iſtac faciat. 


Ef. iſtue wl 
2 plaudite. 


A1 


H. 
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FT URENTII 


CARTHAGINIENSIS AFRI 


HORMIO. 


luis Remauis. TL. Poſthumo Albino, T. Cornelio Merula, 
bus Curulibus. Egerunt TL. Ambivins Turpio, T. Attilius 
eneftinus. Modos fecit Haccus Claudii, tibiis imparibus. Tota 
C Apollodoru. FEpidicazomenos. Facta quarto, Cn. Fannio 
abone M. Valerio Meſſala C. Anno ab urbe Condita Dxc111, 
re Chriſtum natum CLIX. 


Ning, 
dy 
oleſy 


onſyl 


NOTATIONES in EPIGRAPHEN. 


ORM10.] Hæc comœdia vocatur 
Whormio a Phormione paraſito, qui 
drimas in ea partes renet. 
| ludis Rom anis.] Ludi Romani ſub Re- 
ſtituci ſunt, magnique appellati, aucto- 
nio pediano in Actionem 1. in Ver- 
od magnis impenſis (ut erant tem- 
dati ſunt: tunc enim primùm ludis im- 
Wunt, ducenta millia nummim (hæc 
valet quindecies millia Francarum l. 
) ingentes pecuniæ tunc temporis. 
acione 2. in verrem ait; ſibi deſig- 


HEPES rr 


12 Ho, adoleſcens. 
DRI A, adoleſcens, 


PRORMIONISC 


nato dili ludos antiquiſſimos eſſe faciendos, 
qui primi Romani appellari ſunt, Jovi, Junoni, 
& Minervæ. Diverh ſunt hi ludi 3 Megale- 
ſiis, qui Cybele magnæ matri Deorum dicatf 
fuerunt. Porro quidam hic legendum cenſent, 
Ludis Megalenſibus. 

Egerunt L. Ambivius.] Hi erant magiſtri hi- 
ſtrionum 

Tibiis imparibus.) Una ſcilicet dextr4 ; al- 
rerq finiftra: quæ tibiz impares vocatz fue- 
rant Phrygiz, quibus tunc canebatur, cum 
gravitas jocis miſcebatur. 


PERSON. 


IoRM1o, parafituss A Sog, quod eſt, corbis, ſtorea, tex- 
tum quid ex ſparto & junco, aut nexus vitilium. Vitile eſt 
omne lentum, ut flecti poſſit. 

1? Ho, ſenex, quaſi dyps eds, id eſt, populi claritas. 

EMES, ſenex. A neil, quod eſt enixè expuere, 

am Ts drnozivua contra àappareo. 

A aidyòs, hilaris. 


GE TA, 
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202 ARGUMENT UM. 


ö 

GE TA, ſervus. Gentile nomen à Getis. 1 

DA vus, Gentile nomen ſervi. 98 1 

Do Ro, leno, a Doribus. Gentile nomen. | 

SOoPHRON A, nutrix. A owgger, caſta, proba. 

NAvsISTRATA, matrona, magnificum nomen à copiis nay! 
quarum gloria aliquando Athenienſis populus floruit. 

CRATIN us, advocatus. A v247G, robur. | 

HE 610, advocatus. Ab iyd 1, quod eſt ducere. 

Cxr1ro, advocatus. A xen, judex. 

DoRcivm, ancilla. A s, Dama, 

PRANIUuM, A gage, appareo, 


ARGUMENT UM. 


CH REMES Athenienſfis cum uxorem duæi ſſet aiviten \ 

ſtratam, ex qua ſuſteperat filium Pheariam, in Lemn| 
cule cii juiſdam mulleris amore correptus eam quoque ducit uo 
ex ea ſuſcipit filiam Phauium; que cum jam eſſet quinaecm! 
rum, Chremes convenit cum fratre ſuo Demiphone, ut ejus flu. 
Phoni nuberet. Poſtea Denupho in Ciliciam Proficiſeitur ; Cum 
Lemnum, ut Athenas Phanium cum matre aaduceret, Sed lu 
conſcenſa navi cum jilia, & ipſius nutrice eo venerat, fruſtra g 
Chremete ſub nomine Stilphonis ( ſic enim Chremes Lemnt ſt: 
quſjerat, ne rumor alterius ſui conjugii emanaret ) nom ita Willi 
mater Phanii ex anim &gritudine moritur. Antipho aitei 
forte Phanium aſpexiſſet funus matris cum mutrice Provii 
ſubito ejus amore exarſir, eamque arte & conſilio aſtuto Pl 
mis faraſiti uxorem ducit. Confectis nuptiis, redeunt ſents i 
aamcedum uterque, querenteſyue omni ratione has dirimere u 
Accidit eodem tempore, ut Phedria cithariſtriam amaret, a | 
redimeuda triginta minas tenon illins domino Ppromitteret ; 6d 
fecuniam conficiendam Geta ſervus ſenes conventt, hiſque il 
Pherimionem, ſi ſibi dotis nomine triginta mine dareutur, | 
tem efje Phanium, quam Antipho auxerat, uxorem accipere : 
Fho ut filium ſuum a Phanio disjungeret, hanc pecuniam u 
Phormioni, is eam Phearie dat, Phædria lenoni. Hi 
Chremes agnoſcit filiam ſuam Phanium, conjunctam eſſe cull) 
ſui filio  *quare mutato conſilio, triginta minas d Phormilt 
11xain conatur exigere; ſed proditur per eundem uxort ſits 
filtrate : nec ante veniam libidinis ſue obtinet a main 
quam & triginta minarum, & amorts cithariſtrie veniam # 


Allio. 


PROLOGUS, 203 


ULPITIL APOLLINARIS PERIOCHA. 


F 


netis frater aberat peregre Demipho, INTERPRETATIO. 
4 Relicto Athenis Antiphone filio. 2 — "_ 
d : . remetis, profectus in Ci- 
es clam habebat Lemni uxorem & filiam, iam, 27 — 


Athenis Antipho, Chre- 
mes ſecreto duxerat Lenmi 
alteram uxorem, ex qua 
ſuſceperat filiam nomine 
Phanium, ct:m prius Athe- 
nis uxorem duxiſſet Nau= 
ſiſtratam, haberetque ex ea 
filium Phædriam, cithari- 
ſtria cujuſdam amore ar- 
dentem. Mater Phanii 
ſecunda uxor Chremetis, e 
Lemno Athenas tranſmi- 
gravit, ibique non ita mul- 


aliam conjugem, & amantem unice 

m fidicinam : mater e Lemno advenit 

ih 4s: moritur: virgo ſola ( aberat Chremes ) 
brocurat: ibi cam viſam Antipho 

WE: maret, opera paraſiti uxorem accipit. 

a chremes reverſi fremere : dein minas 

ri ta dant paraſito, ut illam conjugem 

et ipſe: argento hoc emitur fidicina. 

1 


mW 
m retinet Antipho a patruo agnitam. 


10} 


x0rel 1 deceit : virgo ſola cum nutrice funus apparet, abſente Clremete : ibi cum Antipho 
, Karim ejus amore captus eſt, & aſtuto Phormionis Paraſiti conſilio uſas eam uxorem 
fund | ntipbonis pater Demipho, & Chremes reverſi, queſtus edere caperunt ; deinde triginta 


* ant paraſito, wt Phanium uxorem acciperet disjunttam ab Antiphone : Hae pecunia redi- 

f ' icins Phadria. Antipho remanes in conjugia cum Phanio, que d patruo Demiphone 
Will I | 

"4 1 


| flo" 
V V 


ul PIO I. o 
e \ 
u ©quam pocta vetus poctam non poteſt 
Phi Retrahere à ſtudio, & tranſdere hominem 
26s i in otium; 
edis deterrere, ne ſcribat, parat: 
ac a dictitat, quas antehac fecit fabulas, 
| eſſe oratione, & ſcriptura levi, 
nuſquam inſanum ſcripſit adoleſcentulum 
m videre fugere, & ſeQari canes, 
plorare, orare ut ſubveniat ſibi. hac a 
ſi intelligeret, olim cum ſtetit nova, a 2 


ilt : quia nuſquam induxit & exhibuit adoleſcentulum, aui inſaniens viſus ſibi fuerit, vi- 
am fug ientem, & canes ipſam proſequentes, eamque illachrymari, precari ipſum, ut ſili 
. Ruod ſi ani mad verteret ſuam comædiam dum nova eſſet, non fuilſe exploſam, 


Poſtouam Lucius Lavi- 
nius ſenex poeta poetans 
noſtrum Terentium non 
valet abjungere à ſtudis 
pottices comica, & tranſ- 
ducere illum in otioſam 
ceſſationem, conviciis eum 
terrefac:re aggreditur, us 
eum avertat a ſcribendis 
comaediis, inanibus verbis 
in vuleus jactans quas an- 
tehac Terentius fecit comæ- 


ANNOTATION Es. 


ui eſſe eratione.] Imperitiz accuſat Te- 
Lavinium, cum ſimplex ſermo & pu- 
luſque humilis conveniat comœdiæ. 

eam plorare.] Lacrymæ hominis ſunt 
tamen ex quadam ſimilitudine tri- 
crocodilo, & cervo. 

m cum ſtetit nova. ] Si at ius 1 is 
— 2 J Sic Horatius in Epi 


Geſtit enim nummum in loculos dimittere, 


poſt hoc 


Securus cadat, an refto ſtet fabula talo. 


Stare igitur comcedia dicitur, quæ ad finem 
uſque placet populo, nec ejicitur, & ex- 
ploditur. 
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204 P. TE RENTII PHORM10, 


magis propter actorum, 
qu am propter ſuam ipſius 
znduſtriam, minus multo 
confidenter alios offenderet, 
quam nunc offendit, & ma- 
gis probarentur comædiæ, 
guas ſcripſiſſet. Nunc ſi 
quis eſt, qui hoc dicat, aut 
cenſeat; ſi vetus poeta prior 
novum minime provecaſfer, 
movus nullam materiam 
ſeribe ndo prologo reperiſſet, 
ac niſi adverſarium habe- 
ret, quem conviciis inſecta- 
retur: ille hoc reſponſum 
referat, communem omni- 
bus palmam propoſuam eſſe 
is, qui poeticen profiten= 
tur. Ille Lavinigs Trren- 
tium ab artis ſug exercitio 
abſtrahere ingenti ſtudio 
cu ravit, ut eum ad extre- 
mam inopiam & famem 
adigeret : Hic Terentius ſa- 
tis habuit, i illi reſponde- 
ret, non eum aggrederetur. 
Si ille humanis verbis cer- 


taſſet, cum honore fuiſſet 


appellatus. Nunc quod at- 
tali t, fibi relatum e egre 
ne ferat. Jam de illo que- 
77 deſinam; licet, quan- 


tu m ad ipſum pertinet, ma- 


ledicere non deſiſtat. Nunc 
gue habeo vobis dicenda, 
animadvertite ; novam co- 
mædiam vobis exhibeo, no- 
minatam a Gracis Epidi- 
caxomenon; a Latinis 
Phormionem. Quoniam 
grime partes erunt Phoy- 


mients par; ft , cujus opera præcipue res agetur. 


Actoris opera magis ſtetiſſe, quam ſua: 
Minu' multo audacter, quam lædit, ]zder;. 
Et magi' placerent, quas ſeciſſet fabulas, * 
Nunc ſi quis eſt, qui hoc dicat, aut fic copiy 
Vetu' ſi potta non laceiliſſet prior, 
Nullum invenire prologum potuiſſet novus, 
Quem diceret, niſi haberet, cui malediceret: 
Is fibi reſponſum hoc habeat; in medio omi 
Palmam eſſe poſitam, qui artem traftant wy 
__- 
Ille ad famem hunc ab ſtudio ſtuduit rejicere; 
Hic reſpondere voluit, non laceſſere. 
Benedictis fi certaſſet, audiſſet bene: 
Quod ab illo allatum eſt, ſibi id eſſe rell 
utet. 
De illo jam finem faciam dicendi mihi, 
Peccandi cum ipſe de ſe finem non facit. 
Nunc quid velim, animum attendite : app 
novam | 
Epidicazomenon quam vocant comœdiam 
Greci, Latini Phormionem nominant ; 
Quia primas parteis qui aget, is erit Phormio 
Paraſitus, per quem res geretur maxume. 
Voluntas voſtra fi ad poctam acceſſerit, 
Date operam, adeſte æquo animo per filentiun 
Ne ſimili utamur fortuna, atque uſi ſumus, 
Cum per tumultum noſter grex motus loco el 
Quem actoris virtus nobis reſtituit locum, 
Bonitaſque voſtra adjutans, atque aquaiin 
tas. 


Si ſtudio & benevolentia veſtra pottim 


auemini date veritationi fabula operam, cum ſilentio aqui & faventes audite; ne ſin il 
mala nobis contingat, qualis contigit prius cum per turbas & vixas cetus noſter hiſirioun! 
deturbatus eſt, qu em actorum virtus conſtans & perſer erantia nebis reddidit, veſtraque lun 
tas, equitaſque animi, ſubſidio que nobis fuit. 


18. Artem tract ant muſicam.] Id eſt, poëti- 
cam, quia hæc ars propter metricam rationem 
muſicæ affinis eſt: vel potius quod Muſæ 


Poeticz præſint. e 


26 Ppidicazomenon. ] Hic md . y Or 
eſt Antipho, quicum in judicio contendit 


AN NOT ATIONE S. 


33 Cum per tumultum, ] 1d eſt, pc 
rixis populi de ſedibus in ſpectaculis con 
dere ſoliti. | 

34 Quem attoris virtus.] Nimirum, qui 
cluſus toties à tumultuante populo animulih 
abjecetit; ſed perſeveraverit agere & tec 


Phormio, ut Phanium ei addicatur uxor. 
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AcTtVvs L., 4 


DA v us. 


Micus ſummus meus, & popularis Geta, Amicus mibi intimus, 


: "i . n & ex eadem gente, Geta, 
Heri ad me venit : erat ei de ratiuncula di we wilted 


pridem apud me reliquum pauxillulum apud me reliquum ali- 
mmorum: id ut conficerem : confeci : affero. 1 enjus 
. . : : . ez debitor eram, de aliaua 

m herilem filium ejus duxifle audio r 


rem: ei credo munus hoc conraditur. id ut ei compararem, peti- 


7 com baratum e vg i vit: comparavi: afſers. 
gm 1111qHe 4 r ſt > 1 qui minus ba Nam ejus heri filium An- 


bent, * * 

oy 1 tiphonem hodie uxorem 
"mper aliquid addant divitioribus? A 
d ille unciatim vix de demenſo ſuo, do, hae pecunia in munss, 


: p lligitur. uam inj 
m defraudans genium, comparſit miſer, 10 Lad lies , e 


la univerſum abripiet, haud exiſtumans nuior ves eft familiaris, 
znto labore partum: porro autem Geta eos ſemper oportere ad au- 


x . , gere aliquibus donis divi- 
tur alio munere, ubi hera pepererit. tias locupletiorum. Qood 
o alio autem, ubi erit puero natalis dies, ille (Geta ) de ſua fru- 
nitiabunt; omne hoc mater auferet : ky menſurs per Argu- 


g l : : las uncias parcendo, & na- 
cauſſa erit mittundi : ſed videonꝰ Getam? tr neceſſaria alimenta 
detrahendo, vix ſepoſuit, 
nova nupta univerſum intercipiet, parvi pendens quantis ærumnis ſit acquifitum : deinde 
aliud vulnus Gets pecunia accipiet, cum aliud munus here comparandum erit, ubi 
ira partum fuerit : inſuperaliud, ubi puero natalis per ſingulos annos revertetur, abi eum 
bunt, & initium facient cibo, & potu eum alendi : omnia hæc munera mater lacrabitur, 
cauſa erit cur mittantur hac dona ad matrem. 


ANNOTATION ES. 


ampridem apud me reli quum.] Aliquod 13 Ferietur alio munere.] Velut malo, ac 


* um pecuniæ ei debeo. damno mactabitur, aliud damnum accipiet. 
e ſimi e demenſo ſuo.] Demenſum erat men- 14 Natalis dies.] Munera amici ſolebant 
lte menti, quam ſervis admetiebantur do- mittere ad eum, cujus erat natalis dies qui 
que d torius menſis victum. uxorem ducebat, cui etiam erant narti liberi. 


„ AcTUS JI. A» 
call " 

1 GET A. DAv us. 

um, que 
_ i Ge. $3 quis he 

e & rec 33 e Da. præſto eſt, 4 of — 2 


. TY a veniat. Da. Ecce eum de 
v0 obviam conabar tibi, Dave. Da. accipe, quoloqueris. Ge. 0h! At 
hem : ego jam paratus eram tibi 


. * obvui ire, Dave. Da. 
um eſt, conveniet numerus, quantum debui. Accide — m quam 


B oy; z end endtLaned oa a ata ann, 
«tbac deb ni. 
Ge. Amo 
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Ge. Pergratum mihi facis, 
& laudo quod in reddendo 
ceſſator non fueris. Da. 
Præcipue fi morum perver- 
ſitas nune ſpectatur; nam 
es devenimus, ut ſi quis 
creditum ſolvit, ei gratiæ 
loco arceptum ferendu m 
fit : ſed quid eſt quod triſtis 
wvideris ? Ge. Egone ? ig- 
noras in quo timore & diſ- 
crimine verſor. Da. 2uid 
iſtud eſt ? Ge. Noſces, dum- 
modo id celare valeas. Da. 
«Apage, imperite : dubi- 
taſue ei verva credere, cu- 
jus fidem in credenda ei 
pecunia probaveris ? Quin 
etiam hac in re qua utili- 
tas te fallende mihi obve- 
niret? Ge. Ergo attente 
audi. Da. Hoc officium ti- 
i præſtabo. Ge. Notuſne 
eſt tibi frater Chremetis ſe- 
nis noſtri Demipho ? Da. 
Cur non? Ge. Filiuſque 
ejus Phædria? Da. ÆAque 
ac tute notus es mihi. Ge. 
Forte illis ambobus eodem 
tempore cauſa fuit itineris 
faciend: : illi Chremeti in 
Lemnum : noſlro Demipho- 
ni in Ciliciam, ad quen- 
dam hoſpiiem antiquum, 
gui eum invitaverat, prope 
aureos monies promittens. 
Da. Eine cui tantæ divi- 
tia abundabant, & ſuper- 
abundabant ? Ge Tace : ſic 
homo a natura faftus eſt. 
Da. Oh ! male factum : 
quam Regem me eſſe de- 
cuit! Ge. Hic tum ſenes 
Þroficiſcentes me filiis ſuis 


redlerem & magiſtrum præ- 


Fecerunt. Da. O Geta, of- 


ficium grave gerendum 
ſuſcepiſt i. Ge. Hoc ita mi- 
hi eveniſſe expertus ſum: 
Q& a Genio irato me dere- 
lictum fuiſſe in memcria 
habeo. Cepi herum volun- 


P. TERENTII PHORMI0 


Ge. Amo te, & non neglexiſſe, habeo pratizy 

Da. Præſertim ut nunc ſunt mores ; ade, 
redit: 

Si quis 3 reddit, magna habenda eſt gra 

Sed quid tu es triſtis ? Ge. egone ? neſcis qu 
metu, & 

W in periclo ſim. Da. quid iſtuc eſt? ( 

cies, 

Modo ut tacere poſſis. Da. abi ſis, inſciem: 

Cujus tu fidem in pecunia perſpexeris, 

Verere ei verba credere ? ubi quid mihi lucti: 

Te fallere? Ge. ergo auſculta. Da. hanc opt 
tibi dico. 

Ge. Senis noſtri, Dave, fratrem majorem Chren 


Noſtin'? Da. quidni? Ge. quid? ejus gn 


Phædriam? | 
Da. Tanquam te. Ge. evenit, fenibus am 
ſimul, 7 


Iter illi in Lemnum ut eſſet, noſtro in Cilic 
Ad hoſpitem antiquum : is ſenem per epiſ 
Pellexit, modo non monteis auri pollicens, 
Da. Cui tanta erat res, & ſupererat? Ge. def 
Sic eſt ingenium. Da. oh !regem me eſſe opa 
Ge. Abeuntes ambo hic tum ſenes me fillis 
Relinquunt quaſi magiſtrum. Da. 0 Geta! 
vinciam 
Cepiſti duram. Ge. mihi uſus venit, hoc {ci 
Memini relinqui me Deo irato meo. 
Ccepi advorſari primo: quid verbis _ eſt 
Seni fidelis dum ſum, ſcapulas perdidi. 
Da. Venere in mentem iſtæc mihi: namqu 
ſcitia eſt, 
Advorsum ſtimulum calces. Ge. cœpi his 0! 
Facere; obſequi quæ vellent. Da. ſciſti ut! 
Ge. Noſter mali nil quidquam primo: hic Phe 
Continuo quandam nactus eſt puellulam 
Cithariftriam : hanc amare cœpit perdite. 
Ea ſerviebat lenoni impuriſſimo: 


tati prims obſiſtere: quid plura dicam? dum ſeni noſtro Demiphoni fidelem me praſie, | 
cadendas lorariis relinguo. Da. Hec animo facile occurrerunt : nam que, ſtoliditas et © 
ftimulum calces jaftare © Ge. Capi omnia facere eorum arbitrio, morem quem vellent gam 
Sciſti ten pori inſervire. Ge. Noſter Creſipho ab initio nibil niſi reũè agebat : hie Phadti 
gu andam puellam fidicinam nactus eſt: hunc prater modum amore proſequi capit. Ea 
teſtate erat turpiſſimi lenonis: 


AN NOTATION ES. 


16 In Lemnum.] Lemnes inſula eſt maris 
 Foei, Vulcano ſacra, & Lemnia terra nobilis. 
Hodie Stalimene vocatur. 

in Ciliciam. ] Cilicia Aſiæ minoris regio, ho- 


die vocatur Turcomani a, Curanaris © 
ortu jungitur. In ea _yrbs Tarſus, D. 
natalibus clara. | 


Ne 


ACTUS 1. 


"ue, quod daretur quidquam, id curarant 
atres. . 

eſabat aliud nihil, niſi oculos paſcere, 

gari, in ludum ducere, & reducere ; 

s ctiofi operam dabamus Phædriæ. 

uo hæc diſcebat ludo, ex adverſo ei loco 

ntrina erat quzdam : hic ſolebamus fere 

rumque eam opperiri, dum inde iret domum. 

rea dum ſedemus illic, intervenit 41 

goleſcens quidam lacrumans : nos mirarier: 

yamus, quid fit: nunquam æque, inquit, ac 
modo 

mpertas mihi onus viſum eſt & miſerum, & 
grave. N 

do quandam vidi virginem hic viciniz. 45 

ſeram, ſuam matrem lamentari mortuam : 

ita erat ex advorſum : neque illi benevolens, 

que notus, neque cognatus, extra unam ani- 

culam, : 

iſquam aderat, qui adjutaret funus : miſeri- 

tum eſt. 


35 


ens: 


cri e 
obe 


hren 
8 , 


amd 


lic 
pilty 


8. 


deu no ipſa facie egregia ; quid verbis opus eſt ? 
opa morat omnes nos: ibi continuò Antipho, 51 
liis lſne eamus viſere? alius, cenſeo; 


mus: duc nos ſodes: imus, venimus, 

lemus : virgo pulchra: & quo magis diceres, 
bil aderat adjumenti ad pulchritudinem. 55 
pillus paſſus, nudus pes, ipſa horrida: 
cumz, veſtitus turpis: ut, ni vis boni 
pla ineſſet forma, hæc formam extinguerent. 
qui illam amabat fidicinam, tantummodo, 
is ſcita, inquit: noſter vero. Da. jam ſcio: 60 


eta 
oc {ai 
18 eſt! 


amque 


his onEÞ'are cœpit. Ge. ſcin* quam? quo evadat, vide: 
1 uti ridie ad anum rea pergit: obſeerat, 
c Phe abi ejus faciat copiam : illa enim ſe negat : 


que eum æquom ait facere: illam civem efle 
Atticam, 


am, bonis prognatam : fi uxorem velit, 


Nn 
ite. 
65 


% ge id licere facere: fin aliter, negat. 

as ef ter, quid ageret, neſcire: & illam ducere 
. piebat, & metuebat abſentem patrem. 

had 


delerent. 


t. Ea g 
Wha, & inconcinna eſt. Noſter vero Ant ipho. 


SCENA IL 
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neque patres adoleſeentum 
providerant ut ſumptus his 
ſubmini ſtrarentur. Nihil 
aliud Cteſiphoni ſupererat, 
uam viſu puelle oculos 
— oblect᷑are, ſemper eam 
ſequi, in ſcholam ducere, 
& domum inde reducere. 
Nos per otium Phadria ob- 
ſequebamur. E regione lo- 
ci in quo diſcebat puella, 
fita erat «fficina tonſoris : 
hie ſelebamus eam en- 
pectare quouſque inde re- 
diret domum. Interea dum 
illic otioſi moramur, vepen- 
te ſupervenit adoleſcens 
qu ĩdam lens. Nos mirati, 
gqucrimus que cauſa ei fle- 
tus eſſet. Nunquan ait, 
mihi ita perſpectum fuit, 
ac modo, quam arumno- 
ſum & moleſium eſſet pon- 
dus paupertas. Modo quan- 
dam vidi infelicem pueł 
lam prope in hae vicinia, 
deflentem matrem ſuam vis 
ta fundtam. Ea poſits 
erat contra mortuam, ne- 
que quiſquam amic us, ne- 
gue vicinus, neque prepin- 
guns eam adjuvabat in cu- 
rando funcre, prater uram 
vetulam. Miſereri ſabirt. 
Virgo ipſa forma erat exi- 
mid. Quid plura dicam ? 
omnium animi commott 
ſunt hoc ſpeftaculo : tune 
ftatim Antiphoz libetne 
vobis, inquit, ut hane vir- 
ginem inviſamus alius 
qu idum inquit, ita mihi 
videtur: emu, dax ee 
nobis, amaho. Imus, di- 
vimus, ſpectavi mus ipſam. 
Puella erat formoſa, & 
quo magis crederes, nihil 
ei additum erat, quod for- 
mam inſigniorem redderet. 
crines negligentey & te- 
mere diſperſi. Pedes cal- 
ceamentis nudati, ibſa in- 
culta, flens, veſtis feda & 
deformis, CAdeo ut niſi 
pulchritudo ejus excellens 
efſet, hac pulchritudinem 


Phedria qui captus erat amore illius cithariſtria, ſalummodò dixit, non quidem 
Da. Intelligo : continyo ejus amore exar- 
be, Sciſne quantum quouſque cupiditas ejus pervenit, inſpice. Ipſa die poſtridiana vein- 
Urgmnis nutricem convenit, orat ut ejus potiunde facultatem daret. Illa recuſat hoc facere, 
e inique agere ait qui hoc petat, illam eſſe civem Atticam, honeſtam, honeſtis parentibus 


1:06 i uxorems eam velit ducere, legitime id ei permit facere, fin minus, illa vecuſat ei 
ſus, Di Noſter Antipho quid ſibi factendum eſſet neſciebat. Cupide volebat eam in wxorem acci- 


#1 patris mera tenebatur abſentis. 


Da. Non 
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Da. An non pa ter re verſus 


ei parceret hanc culpam © 


Ge. 2uid? illene pater puel- 
lam dotis expertem, & ob- 
ſcuris natalibus pateretur 
eum ducere © Nunquam 
ille hoc faceret. Da. &utrd 
tandem fattum eſt? Ge. 
Quid factum fuerit, qua- 
This eſt paraſitus quid am, 
nomine Pheymic, homo au- 
dax & temerarius, qui ( Dii 
illum occidant) hoc conſi- 
lium, quod expenam de- 
dit : nimiram lege cautum 
eſt Athenis, ut virgines 
parentibus orbata nubant 
proximis agnatis, atque illi 
eas uwxores ducant : ega te 
virgini proximum eſſe aſ= 
ſeverabo, & in jus vocabo, 
patris me amicum eſſe fin- 
gens ; nos judicio ſiſtemus, 
qui fuerit illius pater, que 
mater, quo modo ei cog- 
nat ione junctus ſis recita- 
bo: omnia hac excogitabo 
in meum commodum adeo : 
ut te mhil horum refutan- 
ze judicio vincam ſcilicet, 
De inceps pater tuus ex iti- 
nere re vertetur, mihi lites 
intendet; ſed quid mea in- 
tereſtꝰ illa virgo noſtra 
manebit. Da. Confiden- 
tiam riſu dignam! Ge. 
«Antipho hoc conſilium pro- 
bavit, exequutus eſt, ad 
judices venimus, cauſa ce- 
cidimus: ille hanc in u xo- 
rem accepit. Da. Quæ mi- 
hi comme moras ? Ge. Hac, 
gue auribus tuis percipis. 
Da. O mi Geta ! onid te 
fiet ® Ge. Neſcio per Her- 
culem quis me caſus ma- 
net; ſed unum hoc probe 
ſcio, quod fortuna 3 
accipiemus &quo 
tiente animo. Da. Gratum 
mihi eft. Hem, forti: hos 
viri eſt officium facere. Ge. 
Spes mihi in nullo alio, 
quam in me ipſo ſita eſt. Da, 
Laudo animum. Ge. Ad 
Aeprecatorem perfugiam 
ſcilicet, qui pro me talibus 


verbis herum propitium mihi faciat; dimitte, rogo, hunc impunem nunc: fi vero poſtht # 
quam deliquerit, nihil deprecar : modo id denique non adjiciat, poſiquam hinc refectus fum 
libet, etiam hunc interficito. Da. uid vero agit ille pedagogus virginis, Fhedria ? Ge. SO 
gue. Da. Modicum fortaſſe illi eſt quod det? Ge. Imo nihil, niſi nuda ſpes ei reſtat Da. Je 
ejus pergere re verſus eſt, an non Ge. Nondum. Da. Quid ? ſenem veſirum Demiphon# 
quod tempus expettatis ? Ce. Incerius ſum de hujus redith ; | 


P. TERENTII PHORMIO0. 


Poſthac fi quid quam, nihil precor : tantummo 


& pa- 


Da. Non, ſi rediiflet, ei pater veniam datet: 
Ge. Ille indotatam virginem atque ignobilem 4 
Daret illi? nunquam faceret. Da. quid ft d 

ni que? $5 
Ge, Quid fiat? eſt paraſitus quidam Phormio 
Homo confidens : qui, illum Di omnes perduin 
Da. quid is tecit? Ge. hoc conſilium, quod d 

| cam, dedit: 2 | 

Lex eſt, ut orbæ, qui ſint genere proxumi, 5 
lis nubant : & illos ducere eadem hæc lex juby 
Ego te cognatum dicam, & tibi ſcribam dican 
Paternum amicum me aſſimulabo virginis: 
Ad judices veniemus: qui fuerit pater, 
Quæ mater, qui cognata tibi fit, omnia hxc | 
Confingam : quod erit mihi bonum atqu- cor 

modum. 
Cum tu horum nihil refelles, vincam ſci d. 
Pater aderit: mihi paratz lites : quid nie! 
Illa quidem noſtra crit. Da. jocularem audacan 
Ge. Perſuaſum eſt homini : factum elit : vent 

eſt : vincimur : | 11 


Duxit. Da. quid narras ? Ge. hoc, quod audi 


\ 


Da. 0 Geta! _ | ) 
Quid te futurum eſt? Ge, neſcio hercle : un 
loc ſcio: u 
Quod fors feret, feremus æquo animo. 1 
placet: n 
Hem, iftuc viri eſt oſficium. Ge. in me om 
ſpes mihi eſt. 5 
Da. Laudo. Ge. ad precatorem adeam cred 


160 


qui mihi 
Sic oret: nunc amitte quæſo hunc: cæterum 


Non addat, ubi ego hinc abiero, vel eccidito 


Da. Quid pædagogus ille, qui cithariſtriam! 


Quid rei gerit? Ge. ſic, tenuitur. Da. non mln 
tum habet = 

Quod det fortafle. Ge. imo nihil, nif ne 
meram. | 


Da. Pater ejus rediit, an non? Ge. nondum. 9 
quid? ſenem | 
Quoad exſpectatis voſtrum ? Ge. non certum {ci 


"ACTUSI. SCENA 


1 epiſtolam ab eo allatam eſſe audivi modo, & 

1 portitores eſſe delatam : hanc petam. 100 

\; Nunquid, Geta, aliud me vis? Ge. ut bene 
fit tibi. Alps 

er, heus: nemon” huc prodit? cape, da hoc 
Dorcio. 


III. 


209 
ſed modo accepi ab eo alla- 
tam eſſe epiſtolam, & inde 
latam fuiſſe ad publicares 
qui vettigalia in ports exi- 
gant. Hanc petitum eo, 
Da. Nunquid in alia re 
tibi opus eſt mea opera ? 
Ge. Vt bene fit tibi precor. 
Heus, puer: nemone hue 


| domo procedit ? cape hoc argentum, & trade Dorcis, 


Acrus I. ScE NA III. 


ANTIP HO. 


. A Deon' rem rediiſſe, ut, qui mihi conſul- 
A tum efle optume velit, 
zdria, patrem ut extimeſcam, ubi in mentem 
ejus adventi venit ? 
jod ni fuiſſem incogitans, ita eum exſpectarem, 
ut par fuit. 
). Quid iſtuc eſt? An. rogitas? qui tam auda- 
cis facinoris mihi conſcius 
? quod utinam ne Phormioni id ſuadere in 
mentem incidiſſet, 
u me cupidum eo impuliſſet, quod mihi prin- 
cipium eſt malt ; 
n potitus eflem : fuiſſet tum mihi illos ægre 
aliquot dies: 
non quotidiana cura hæc angeret animum. 
Ph. audio. 

Dum exſpecto, quam mox veniat, qui adi- 
mat hanc mihi conſuetudinem. | 
Allis, quia defit quod amant, zgre eſt: tibi, 
' quia ſupereſt, dolet. 10 
ore abundas, A_ 
m tua quidem hercle certe vita hæc expetenda, 

optandaque eſt. | 
me Di bene ament; ut mihi liceat tam diu, 
quam amo, frui, 
d depaciſci mortem cupio : tu conjicito cætera, 
Id ego ex hac inopia nunc capiam, & quid tu 
ex iſtac copia: 15 
e addam, quod ſine ſumptu, ingenuam, libe- 
ralem nactus es: 
d habes, ita ut voluiſti, uxorem, ſine mala 
fama; palam f 


PH KE DR IA. 


An. Zone miſeria deve» 


ni, ut vehementer formi=-- 
dem patrem, qui omnia 


bona mihi cupit, abi de 
ejus advents cogito? uod 
niſi fuiſſem imprudens, & 
inconſiderans, ita eum cu- 
pide expectarem, ut aquum 
& conveniens fuit. Ph. 
2wid iſtud eft ? An. Qua- 
riſne ® qui ſcis ipſe una 
mecum temerarium faci- 
nus quod admiſi, quod 
u tinam Phermio mihi ſua- 
dere nunquam cogitaſſet. 
Non meam cupiditatem ad 
has nuptias incitaviſſet, 
que res mihi caput & fon: 
infelicitatis. Amatæ vir- 
ginis compos factus non 
fuiſſem : agre & impatien= 


ter ea me privari illos ali 


quot dies tuliſſem; eſto : at 


ſolita hac ſolicitudo ani- 
mum non preme ret. Ph. 
Audio. An. Dum anxius 
metuo, ne quam cito quis 


irruat, qui me abſirahat 


ab bujus virginis poſſeſ= 
ſione. Ph. Alii triſſantur. 
quia id quod amant eos 
deficit : tu vero, eo quod 
ſuperat, doles. 
felicitate afjiuis, Antipho. 
Nam per Herculem tua vi- 
tæ conditio proculdubio de- 
ſideranda eſt. Ita mihi Dii 
ſint propitii, ut mihi tame 
dis ejus quod amo, copia 
fiat, quandis fit tibi, mor- 
re paratus ſum paciſci: 
catera conjice, ſcilicet, quid 
ego moleſtia capiam ex amo- 


| | | ; ris inopia, cum tu jucun- ' 
ca fruaris : ut ne his adjungam, quod ſine ullis pecuniarum impenſis ingenuam & libera* 
Niem ſert itu $5; god poſſides Wxorem qualem optaviſti, integra exiſtimationis 


Beatus 


Amoris 


— = - — = 
— _ 3 — a 2 - — ' — — 
= 1 - = * * - 
: * * Po - — 
as Eo Y 4 - a — —— — 7 
= - — ＋ 3 =. - << - 
: 4 — 9 — — o 
: — C >. 2 — £ 
- S - — — 7 > < > 3 — 
— — — 9 7 — — — ©. * +» ©* - 2 
2 — — 0 
— — - + * 
—— na t = it. Ia a 4 225 > - 2 
b M4 - p = . 2 3 a 1 . 
— 2 » ot * _— — < 
— a — — — 2 I = Y 


- « _— 1 
K —— -_ wr r -- * = 
WW. = Y = FILE - 


tt —-— x 


7 
= 2x > 


> 


- 
2 — — 
— — — 


— 


— 
— — 


© —_— 
——= 


ES - >. > Irs 


=» 


3 * 6: 2 — "= Iz — 2 > — —- — K 
2 - 9 224 4 7 5 * 22. t 
2 — — — — I —— . = = ner at CES hn — - 
——— — 3 * 9 = — > = F< 3 — — — 
— —— — — — — 2 > - - GY" = beg = n : — by _ os L 
— — — — ——s ERS LT 4 d — 
1 2 2 FX - ==" CI TYECS: Lf = * 7 - 2 — ——r— 3 
— - T A 4 — "2 © —- — — 8 3 en ˙ > = 


moe P.TERENTII PFHORMTO. 


denique beatum te pradico, Beatus, ni unum hoc deſit, animus qui modeſ} 


ft unum hoc ad ſit, animus, iſtæc ferat. 
ut hac moderate capiat. 


Qued | cum lenone avariſj}» Quod ſi tibi res fit cum eo lenone, quocum mil 


fone rem tranſigendam ha- elt, tum ſentias. 
eas, ut ego, tum tu re- . . ; 
vera te beatum eſſe intelli- Ita 6 ſumus omnes, n0ſtr 7 lun 
gas. Ita pler ique omnes a Gn. | 1 
natura fatt: ſumus, noſtra An. At tu mihi contra nunc videre fortuna 
fere contemnimus- — At pe 

te contra felicem eſſe duco : x , : 

Phedria, cui adbuc inte- Cui de integro eſt poteſtas etiam conſulendi, qui 


gris rebus licet conſiderare, velis, ; I 

& deliberare quid elig as . Ta a Wo 
tibi aſſerves, liga, * Retinere, amare, amittere: ego in eum incie 
linquas: ego in eum ſta- infelix locum, 


tum conjectus ſum, ut 1 . a 5 
ne que mihi prteſtas fit re- Ut — mihi e ſit amittendi, nec retinet 
linqu end nec retinenda copla. 


virginis, quam puſſideo. Sed hoc quid eſt? videon' ego advenire hucc 


Sed quid hoc eſt? num 
conſpicio Getam currentem rentem Getam ? 


huc properare ! is ipſe eft : Is ipſus elt : hei, timeo miſer, quam nunc mi 
me miſerum ! metuo ne mi- hic rem nuntiet, 
hi nunc triſtem nuncium 

afferat. 


err ess 
QOETA ANTIPHoO. PHrADETA: 


Ge. Periiſti, Geta, niſi wt ho es, Geta, nifi jam aliquod tibia 


ſubitum aliquod conſilium a & 
inveneris : ita nunc tibi filium celere reppereris: 


non providenti, nec ex- Ita ſubito nunc imparatum tanta te impend 
pectanti tanta inſtant pe- mala: 


ricula: que qua ratione : . 1 
— — quo- Quæ neque uti devitem ſcio, neque quomodo! 


modo inde me expediam : inde extraham : 
neque enim diutius ref Nam non poteſt celari noſtra diutius jam audad 


temeritas jam poteſt occul- . | 
. afture ca- Quæ ſi non aſtu providentur, me aut herum] 


ve antur, me aut herum op- ſum dabunt. 
Priment. An. Quidnam An. Quidnam ille commotus venit ? Ge. tw 


c uod tam perturbatus 2 nj 
—＋ Ge. Tan, folum temporis punctum mihi 


mihi momentum temporis Ad hanc rem eſt: herus adeſt. An. quid il 
reflat ad deliberandum de eſt mali? 

hac re. Ecce herum. An. bs $23 2 
Quodnam hoc malum eff Ge. Quod cum audierit, quod ejus remediun 
Ge. —_ _ —— veniam iracundiz ? 

verir, flium Anriphonem Loquarne? incendam: taceam? inſtigem: 5 


duxiſſe uxorem, quodnam 
remedium ſedanda ejus gem me? laterem lavem. 


iracundie reperiom ? allo- Eheu me miſerum! tum mihi paveo, tum 4h 


quarne eum! inflammabo : . 3 
F pho me excruciat animi: 


ſem ? eperam perdam, & Ejus me miſeret : ei nunc timeo : is nunc me 

verba. Ehen me miſcrum /! - . 

preterguam quod mihi me- ä abſque mw 

tuo, tum etiam angor ſolicitudine propter Antiphonem : ejus miſercor pro co metus: 

re moratur, EC retardat : nam niſi res ad eum pertineret, . fl 
{4 


ACTUS. I. 


Eſſet, recte ego mihi vidiſſem, & ſenis efſem ul- 
tus iracundiam: (protinùs in pedes. 
liquid convaſaſſem, atque hinc me conjicerem 
41, Quam hic fugam aut furtum parat? 
e Sed ubi Antiphonem reperiam? aut qua quæ- 
rere inſiſtam via ? 15 
Ph, Te nominat. An. neſcio quod magnum hoc 
nuntio exſpecto malum. 
ph. Ah, ſanus ne es? 
. Domum ire —— ibi plurimum eſt. Ph. 
revocemus hominem, An. ſta illicò. Ge. hem ! 
alis pro imperio, quiſquis es. An. Geta. Ge. ipſe 
eſt, quem volui obviam. 
n. Cedo, quid portas, obſecro; atque id, fi po- 
tes, verbo expedi. 20 
e. Faciam. An. eloquere. Ge. modo apud por- 
tum. An. meumne? Ge. intellexti. An. 
occidi. Ph. hem! x 
n. Quid agam ? Ph. quid ais? Ge. huju' patrem 
vidiſſe me, patruum tuum. 
{1, Nam quod ego huic nunc ſubito exitio reme- 
dium inveniam miſer? 
Judd fi eo meæ fortunæ redeunt, Phanium, abs 
te ut diſtrahar; 
ulla eſt mihi vita expetenda. Ge. ergo iſtæc 
cum ita ſint, Agtipho, 25 
anto magis te advigilare æquom eſt, Forres 
fortuna adjuwat. 
. Non ſum apud me. Ge. atqui opus eſt nunc, 
cum maxume, ut ſis, Antipho: 
am ſi ſenſerit te timidum pater eſſe, arbitrabitur 
mmmeruifſe culpam. .Ph. hoc verum eſt. An. 
non poſſum immutarier. (foret? 
„ Quid ſi aliquid gravius tibi nunc faciendum 
n. Cum hoc non poſſum, illud minu' poſſem. 
Ge. hoc nihil eſt, Phædria: ilicet: 31 
lid conterimus operam fruſtra ? quin abeo. Y. 
& quidem ego. An. obſecro: 
ud ſi affimulo ? ſatin' eſt ? Ge. garris. An. vol- 
tum contemplamini, hem, 
tin fic eſt? Ge. non. An. quid fi fic? Ge. pro- 
pemodum. An. quid fi fic? Ge. ſat eſt. 


8 þ major alia calamitas tibi incideret, & patienda foret * An. 
d quid difficilius mutts minus facere poſſum. Ge. Hic Antipho, 
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 diſcedo, Ph. Et ego quoque. An. Manete, vos oro. An ſic apte 


gero? Ge. Prope recte. An. Quid fi fic ? Ge. Satis nunc eft. 
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Nugaris. An. Speftate faciem meam, hem, ſatiſne ſic eſt * Ge. Minime. 
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mihi utiliter conſuluiſſem, 
& de ſenis iracundia ultio- 
nem ſumpſiſem: aliquid 
clam ſabripuiſſem, & cum 
ſarcinulis collegiſſem, at- 
que hinc confeſtim fu gam 
arripuiſſem. An. Quam 
hie fugam, aut furtum 
meditatur? Ge, Sed ubi 
Antiphonem inveniam? aut 
quam viam ad eum qu a- 
rendum inibo * Ph. Te. 
nominat. An. Neſcio quod 
magnum ex hoc nuncio mi- 
hi imminet malum. Ph. 
Sanuſne es animo Ge. 
Ad ades noſtras ire per- 
gam: ibi morari ſolet; 
Ph. Revocemus eum. An. 
Hic ſiſte gradum. Ge. Sa- 
tis imperioſe loqueris, quiſ- 
quis es. An. Geta. Ge. 
Ipſe, quem quærebam oc- 
currit. An. Dicite, quid 
affers, quæſo; atque, ſi 
potes, uno id verbo expone. 
Ge. Faciam, An. Enarra. 
Ge. Modo apud portum. 
An. Meumne patrem vi- 
difti ? Ge. Intellexiſti refte. 
An. Interii. Ge. Hem ! 
An. Quid fuciam? Ph. 
Quid dicis, Geta? Ge. 
Hujus patrem, tuum pa- 
truum Demiphonem con- 
ſpexiſſe apud portum. An. 
Nam quam medelam huic 
inopinata perniciei nanciſ- 
car infelix ego? Quod ſi 
eo miſeriarum mea fortu- 
na rediguntur, Phanium, 
abs te, ut avellar, vitam 
amplius ducendam eſſe non 
puto. Ge. Ergo iſta cum 
ita contigerint, tanto ma- 
gis adlaborare te decet. 
Fortibus fortuna auxilia- 
tur. An. Non ſu m apud me. 
Ge. Atqui oportet nune 
fræcipue, ut apud te fis, 
Antipho : nam fi pater 
tuus te metuentem animad- 
verterit, opinabitur te fa- 
cinus & delictum commi- 
ſiſſe. Ph. Hoc verum eff. 
An. Nequeo naturam tranſ- 
mutare. Ge. Quid fas 
Cum hoc non peſſum facere, 
0 Phadria, puſilli eſt ani- 


omnia inutilis : extemplo diſcedamus : quid hic fruſtra operam conſumimus ? ego 
fimulo me confidentem eſſe ? 


An. Quid fi ſic 


Hem 


3 Quid f afſimwlo ?] Hic Antipho actione conatur ſimulare ſe non eſſe timidum, ſed præ- 
RI Uimo, 
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Hune geſtum obſerva, & 
vehementiam patris in ſer- 
mone pari vehementia imi- 
tare, & ſimilia verba ſi- 
milibus ſubjice, ne te ira 
incitatus alrocibus & aſpe- 
ris ſuis diftis perturbet. 
An. Intelligo. Ge, Reſpon- 
de te vi compulſum a lege, 
ju dicibus, & pr ater volun- 
tatem uxorem duxiſſe : an 
intelligis ? Verum, quis hic 
ſenex eſt, quem conſpicio in 
extrema plates parte? An. 
Pater ipſe eſt. Non poſſum 
hie praſens manere. Ge. 
Ah quid agis ? quo abs, 
Antipho * mane, mane, 
inqu am. An. Egomet me 
novi, & culpam meam : 
gue duo me timidum fa- 
ciunt : vobis commendo 
Phanium, & vitam meam. 
Ph. Geta, quid nunc nobis 
ft? Ge. Tu jam verbis 
acerbis objurgaberis: ego 
pendens virgis verberabor, 
niſi me valde fallit opinio. 
Sed que modo hic nos An- 
tiphoni præcepimus, ea noſ- 
met ipſos exequ i oportet. 
Ph. Mitte hoc verbum, opor- 
tet; botius mone quod mi- 
hi faciendum eſſe cenſes : 
nam ſponte & libenter ea 
faciam. Ge. An tenes 
memoria ſermonem quem 


P.TERENTII PHORMTIO. 


Hem iſtuc ſerva, & verbum verbo, par pati u 
reſpondeas, 50 
Ne ſuis te iratus ſævidictis protelet. An. ſcio. 
Ge. Ut coactum te eſſe invitum, lege, judicio, 
tenes? | 
Sed quis hic èſt ſenex, quem video in ultima yl; 
tea? An. ipſus eſt, 
Non poſſum adeſſe. Ge. ah, quid agis? quò abi 
Antipho? mane, 
Mane, inquam. An. egomet me novi, & peccy 
tum meum : - I 
Vobis commendo Phanium, & vitam meam, 
Ph. Geta, quid nunc fiet? Ge. tu jam lites audits 
Ego plectar pendens, nifi quid me fefellerit. 
Sed quod modo hic nos Antiphonem monuimy 
Id noſmet ipſos facere oportet, Phædria. y 
Ph. Aufer mihi, oportet: quin tu, quid facian 
impera. 
Ge, Mem iiſtin' olim ut fuerit voſtra oratio 
In re incipienda ad defendendam noxiam ? 
Juſtam illam cauſſam, facilem, vincibilem, 


tumam. 
Ph.Memini. Ge. hem, nunc ipſa ea eſt opus, aut 
{1 quid poteſt, 1 4 


Meliore, & callidiore. Ph. fiet ſeduls. 
Ge. Nunc prior adito tu: ego in inſidiis hic ero 
Succenturiatus, fi quid deficies. Ph. age. 


olim habuiſtis, cum hanc rem aggreſſi ſumus ? nempe de fenſionem illam, quam invenimui i 0 


culpam excuſandam, eſſe facilem, juſtam, ad vincendum idoneam, & ſpecioſam. Ph. Meni 
reneo. Ge. Hem, nunc ea utendum nobis eſt, aut ſi fieri puteſt alia ſolertiore, & aſtutiore. f. 


f Ge. Nunc tu prior patruum Demiphonem aggredere : ego ininjdi 
hic ſubſidebo ſuppetias laturus, ſs vires deficient. rh. Eja, 2 


Diligenter id ſtudendum. 


ACTVis.L 


DEMIY HO. GE TA. 


De. Itane Antipho fan- 
dem nuptias contraxit, me 
non jubente ? nec poteſta- 
rem patriam, ſed taces 
hanc poteſlatem, nec ſaltem 
indignationem meam ſubire 
dubitavit? pudore non af- 
fici ! 0 inceptum & fact᷑um 
temerarium !] 0 Geta præ- 
cebtor, & auftor ! Ge. 
Pene mei oblitus eſt, ſed 
tandem meminit. De. Quid 


mihi dicent ? aut quam excuſationem pratexere poterunt, fi ſe purgare conati fuerint? dis 


valde, quid acturi fins, 


SCEN 4A V. 


PHzDRIA. 
„ tandem uxorem duxit Antipho ini 


ſa meo ? 
Nec meum imperium, ac, mitto 1mperium, 001 
fimultatem meam 


Revereri ſaltem ? non pudere? facinus auda WW; 
0 Geta 

Monitor! Ge. vix tandem. De. quid mibi d 
cent? aut quam cauſam reperient ? ce 


. Demut 


ACTUS I. 


1 ut 
an hoc dicent mihi? | 
nvitus feci : lex coëgit: audio, fateor. Ge, placet. 
Ve. Verum ſcientem, tacitum cauflam tradere 
adverſariis, | 
tiamne id facere lex coëgit? Ph, illud durum. 
Ge. ego expediam : fine. 
De, Incertum eſt, quid agam, quia præter ſpem, 
atque incredibile hoc mihi obtigit. | 
a ſum irritatus, animum ut nequeam ad cogi- 
tandum inſtituere. 10 
Duzmobrem omnes, cum ſecundæ res ſunt maxu- 
me, tum maxume 
Meditari ſecum oportet, quo patto advorſam ærum- 
nam ferant. : 
ericla, damna, exfilia peregre rediens ſemper 
cogitet, 
jut fili peccatum, aut uxoris mortem, aut mor- 
bum filiæ: 
ommunia eſſe hæc, fieri poſſe: ut ne quid ani- 
mo ſit novum: 15 
Quidquid præter ſpem eveniat, omne id deputare 
eſſe in lucro. 
e. O Phædria, incredibile eſt, quanto herum an- 
teeo ſapientia. 
ledĩtata mihi ſunt 
rus ſi redierit, 
lolendum uſque in piſtrino: vapulandum: ha- 
bendæ compedes: 
pus ruri faciendum : horum nil quidquam ac- 
cidet animo novom. 20 
Quidquid one ſpem eveniet, omne id deputa- 
bo eſſe in lucro. 
ded quid hominem ceflas adire, & blandè in 
rinctpio alloqui ? 
el fratris video filium ire mihi obviam. 


udies: 


muy 
4 
Clam, 


omnia mea incommoda : he- 


imus 4 
Menn 
ore. Ih 
in ini 


Ve. 


* b. Mi patrue, ſalve. De. ſalve: ſed ubi eſt 
* Antipho? 

10 N. Salvom advenire. De. credo: hoc reſponde 
55 mihi. 25 


4% Valet: hic eſt, Sed ſatin* omnia ex ſententia ? 
c. Vellem quidem! Ph. quid iſtuc? De. rogi- 

tas, Phædria? 

zonas me abſente hic confeciſtis nuptias, 

ccedere, & 

Chremetis ſlium mihi accurrenem, Ph. Mi patrue, ſalve. 

" ubi et Antipho ® Ph. Salvum te ad venire gau deo. 

dero. Ph. Bene valet : 


d. Quid mali 
raviſtis. 


SC ENA V. 


Nemiror. Ge. atqui repperi jam: aliud cura. De. 


213 


Ge. Atqui jam inveni: ne 
ſis de his ſolicitus. De. 
Anne hoc mihi reſponſurt 
ſunt ® non vltre, ſed nolens 
feci : lex ad id me adegit : 
intelligo, & aſſentior. Ge. 
Gratum eſt mihi, quod di- 
cis. De. Verum wolentem, 
nec contradicentem, cauſe 
victoriam concedere ad ver- 
ſariis; idne quoque lex fa- 
cere cocgit? Ph. Illud dif- 
ficile, & mcleſtum. Ge. 
Ego explicabo, & planum 
reddam : quieſce. De. Du- 
bium eſt mihi, quid facere 
debeam, quia contra ex= 
peftationem, & opinionem 
meam hoc mihi accidit. 
Ita ira turbatus ſum, ut 
nequeam mentem ad deli- 
berandum appellere. Qua- 
propter cum proſpera fortu- 
na nobiſcum verſatur ma- 
xime, tum maxime unu m- 
cuemgue noſirum conſide- 
rare cportet, enomods ad- 
verſitates, & miſerias in- 
gruentes toleret. Cum ex 
peregrinatione redit, peri- 
cula, damna, exilia ſem- 
per in mente habeat, aut 
fllii facinus aliquod indig- 
num, aut uxorem morinu<s 
am eſſe, aut filiam in mor- 
bum incidiſſe: hac commu- 
nia eſſe omnibus, poſſe ac- 
cidere : ut ne quid horum 
tanqu am novum ac inſoli- 
tum eum occupet : quid- 
quid præter expectatienem 
eveniet, id apponat lucro. 
Ge. O Phedria, credi non 
poreſt, quanto herum ante- 
cedo prudentia, Omnia 
mea mala animo Ppreviſa 
ſunt : cum herus reverſus 
domum fuerit, verſande aſ- 
ſidue mols in piſtrino: vir- 
ga aut fuſtes ad vapulan- 
dum ſubeundi: compedi- 
bus crura conſtringenda: 
ruris operi enixe incum- 
bendu m. Nihil quidquam 
horum animo improviſum 
continget mihi. Yuidguid 
preter expectationem eve- 
niet, id apponam lucro. 
Verum, Phadria, quid 
cunttaris ad Demiphonem 


blandis verbis in primo congreſſu eum compellare ® De. Video Phadriam fratris 


De. Saluus fis, Phedria : 


De. Credo: hoc reſponde mihi quo 
hie eſt. Sed ſatiſne omnia, ut vis, tibi evenerunt ? De. Vellem certe ! 
contigit ® De. Qu ariſne, Phadria ? egregias vero hic nuptias me abſente cele- 
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Ph. Ehe, an ea de cauſa 
nunc iratus es illi? Ge. O 
ſolertem articem De. 
Egone illi non ſim iratus ? 
ipſum vehementer cu pio 
ſiſti coram me, ut cognoſ- 
cat me ipſi ex illo antea 
clemente & miti patre, 
mutatum eſſe nunc ſuo me- 
rito in aſperimum. Ph. Ve- 
rumtamen nihil fecit, quod 
ad iram te provocare de- 
beat. De. Ecce quam ſi- 
miles omnes unanimiter 
conſentiunt : fi unum cog- 
noveris, omnes noveris. 
Ph. Non ita res ſe habet. 
De. Hic noxius eſt, ille ad 
defenilendam noxam para- 
tus adeſt : operas invicem 
ſibi commodato dant. Ge, 
Expreſſe horum facta in- 
ſciens deſcripſit ſenex. De. 
Nam ſi hac non ita ſe ha- 
berent, non ſtares a parti- 
bus Antiphonis, Phedria. 
Ph. Si verum eſt, patrue, 
«Antiphonem in ſe peccaſſe, 
ex quo rei familiari dam- 
num aut fame nominis de- 
trimentum attulerit; non 
deprecor, quin pœnam, qua 
dignus ſit, ferat : ſed Ji 
forte aliquis calumniator 
verſutiã & fraude innixus 
ſua, inſidiatus eft atati in- 
firma nofire adoleſcentie, 
& ſecundum ſe judicium 
obtinuit ; utrum culpa no- 
bis tribuenda eſt, an judi- 
cibus, qui ſepe odio & in- 
vidia impulſi, jus ſuum 
detrahunt locupleti, aut 
miſericordia moti plus aquo 
attribuunt inopi ? Ge. Niſi 
flatum cauſes ſcirem, vera 
eſſe qua narravit milii per- 
ſuaderet. De. Quotuſauiſe 
que judex eſt, out ſcire jus 
tuum peſſit, ubi tu ipſe ne 
uno quidem verbo te de- 
fendas, ita ut Antipho 


fecit ? Ph. Officium ado- 


leſcentis ingenui fecit: poſt- 
quam in judicio fletit, qua 
premeditatus fuerat ad de- 
fen ſionem, vecitare non po- 


tuit : ita eum tum meticuleſu m verecundia ſenſu & motu privavit. Ge. Laude dignus rat 
Phædria: ſed nimis tardo quamprimum ſenem Demifphonem ſalutare. Here ſalvus ſis ; jncolumt® 
te ad nes rediiſſe later. De. Ho! egregie cuſtos, & rector adoleſcentum; familia vero (wſtents 
culum, cujus fidei proficiſcens cammendavi ſlium meum. Ge. Jamdiu accuſationes 1145 i nd 
emnes audio injuſtas immerite, atque in me maxime omnium immeritiſſinum : 


V. TE RENTII PHORMI0. 


Ph. Eho, an id ſuccenſes nunc illi? Ge. artifcem 
probum ! x 

De. Egone illi non ſuccenſeam? ipſum geſtio ; 
Dari mi in conſpectum: nunc ſua culpa ut ſcia 
Lenem patrem illum factum me efle acerrimun 
Ph. Atqui nil fecit, patrue, quod ſuccenſeas. 

De. Ecce autem fimilia omnia: omnes congruunt; 
Unum cognoris, omnes noris. Ph. haud ita ef, x 


De. Hic in noxa eſt, ille ad defendendam cauſſn u 
adeſt. t . 
Cum ille eſt, hic præſto eſt: tradunt operas mi. 5 
tuas. \ 
Ge. Probe eorum facta imprudens depinxit ſenex, V 
De. Nam ni hæc ita eſſent, cum illo haud tare, . 
Phedria. 
Ph. Si eſt, patrue, culpam ut Antipho in ſe e 
miſerit, | 10 
Ex qua re minus rei foret aut famæ temperans, s 
Non cauſſam dico, quin, quod meritus fit, feu: i 
Sed fi quis forte malitia fretus ſua, | 
Inſidias noſtræ fecit adoleſcentiæ, Mi 
Ac vicit; noſtranꝰ culpa ea eſt, an judicum, . 
Qui ſæpe propter invidiam adimunt diviti, 
Aut propter miſericordiam addunt pauperi? 6, 
Ge. Ni noſſem cauſſam, crederem vera hunc | I 
ui. | 
De. An quiſquam judex eft, qui poſſit noſcere 
Tua juſta, ubi tute verbum non reſpondeas, j|P* 
[ta ut ille fecit? H. functus adoleſcentuli eſt 
Officium liberalis : poſtquam ad judices De 
Ventum eſt, non potuit cogitata proloqui : Dr 
Ita eum tum timidum ibi obſtupefecit pudor. An 
Ge. Laudo hunc: ſed ceſſo adire quamprimun Ut 
ſenem ? . 7 
Here, 2 ſalvom te adveniſſe gaudeo. 2. Ge 
ON: ditu 
Bone cuſtos, ſalve; columen verò familiæ, 0 


Cui commendavi filium hinc abiens meum. 

Ge. Jamdudum te omnes nos accuſare audio, 

Immerito, & me omnium horum immeritiſl 
mo: 60 


ö 


Nam 


ACTUS I. 


vam quid me in hac re facere voluiſti tibi? 

zerrum hominem cauſſam orare leges non finunt : 

Neque teſtimonii dictio eſt. De. mitto omnia: 
addo ; 

luc: imprudens timuit adoleſcens; fino : 

u ſervus: verum ſi cognata eſt maxume, 65 

Non fuit necefle habere; ſed, id quod lex jubet, 

Notem daretis 5 quæreret alium virum. 

Jua ratione inopem potius ducebat domum ? 

> Non ratio, verum argentum deerat. De. 
ſumeret 

\icunde. Ge. alicunde ? nihil eſt dicto facilius. 

);, Poſtremo, fi nullo alio patto, fœnore. 71 

„Hui! dixti pulcre, fi quidem quiſquam cre- 
deret, 4 ä 

e vivo. De. non, non fic futurum eſt, non 
poteſt. ; (diem ? 

Foone illam cum illo ut patiar nuptam unum 

Nil ſuave meritum eſt: hominem commonſtra- 

rier 75 

Mihi iſtum volo, aut, ubi habitet, demonſtrarier. 

. Nempe Phormionem? De. iſtum patronum 
mulieris. 

2 Jam faxo hic aderit. De. Antipho ubi nunc 


c | eſt ? Ph. foris. 
De. Abi, Phedria, eum require, atque adduce 
re huc. PH. eo ; 
ofRcta via quidem illuc. Ge. nempe ad Pamphi- 
f lam. De. at ego 80 
Deos penateis hinc ſalutatum domum 


Divortor : inde ibo ad forum, atque aliquot mihi 
Amicos ad vocabo, ad hanc rem qui adſient, 
Ut ne imparatus ſim, ſi adveniat Phormio. 


55 nunc eſt 'Antipho ? Ph. 
7 fis. De. Abi, Phadria, eum quare, atque huc adduce. Ph. Equidem illuc rectd proficiſcer. 
f Ce. Nempe ad Pamphilam. De. At ego de via domum divertam, ut Deos penates ob fauſium re- 
ditum ſalytem : inde ad forum me conferam, atque aliquot amicos advocatos mihi adjungam, 
ui mihi praſtò ſint in hac cauſa, ne imparatus ſim ad diſputandum, fi Phormio ad veniat. 
0, 
itiſl 
69 
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nam quid me in hac cauſa 
praſtare volu iſti tibi? ſer- 
vo homini cauſas agere le- 
ges non permittunt, neque 
teſtimonium perhibere. De. 
Pretereo catera: inſuper 
imprudentia ætatis in ſer- 
mone hæſit timens adoleſ= 
cent ulus Ant ipho; eſto : 
tu ſervus teſtis pradaci in 


rum ſi proxima eſt cognata, 
non tamen neceſſe fuit eam 
in uxorem accipere z ſed 
id quod lege conſtitutum 
eſt, poteratis dotem ei 
dare, ut ſibi alium virum 
adjungeret. Propter quam 
rationem potius egenam 
omnium rerum ducebat do- 
mum Ge. Non ratio de- 
fi iebat, ſel argentum. De. 
Poterat ab aliquo mutud 
ſumere. Ge. Ab aliquo? 
ni hil eſt diftu facilius. De. 
Tandem, fi nullo alio mo- 
do ſumi potuit, ſaltem ſub 
fenore acciperet. Ge. Hui! 
ſcite locutus es, fi quidem 
ullus, te vivo, filis pecu- 
niam mutuam dare vellet. 
De. Non, nan ſic res ſe ha- 
bebit, iſtud eſſe non poteſt. 
Egone illam cum illo unum 
diem  nuptam manere ſi- 
nam nulla merces adeo 
ſuavis mihi eſſe poteſt, ut 
id patiar: hominem pra- 
ſentem iſtum volo mihi 
oſtendi, quicum nobis res 
eſt, aut indicari ejus do- 
mum. Ge. Nempe Phor- 
mionem ? De. Iftum pa- 
tronum mulicris. Ge. Jam 
illam accerſam. De. Ubi 
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Ph. Verumne eſt quod 
ais, Antiphonem pra me- 
tu non auſum venire in 
conſpectum patris hine e va- 
ſiſe! Ge. Verum eſt. Ph. 
Phanium deſertam ſolam 
remanſiſe ® Ge. Sic eff. 
Ph. Et Demiphonem ira 
commotum © Ge. Admo- 
dum. Ph. Ad te unum, 
Phermio, tota hac res ſpe- 
Aati: tute banc intritam 
apparaſti, tibi ergo ea me- 
rito jam comedenda eſt. 
Ge. Cro te, Phormio, hanc 
rem expedi. Ph. Si quæret, 
wnde Phanium ſit cognata 
Antiphoni? Ge. Omnis rei 
gerendg ſpes in te ſita eſt. 
Ph. Ecce reſponſum para- 
tum habeo. Quid fi ſe dicat 
redditurum puecllam ? Ge. 
Tu nos ad has nuptias im- 
puliſti. Ph. Sic arbitror 
perſuadendum ſeni, ut cag- 
natam efſe credat. Ge. 
Sub ſidium aſſeras. Ph. Siſte 
modo ſenem ad diſceptan- 
dum : jam precepi animo, 
& commentus ſum omnia 
argumenta. Ge. Quid ef- 
fies? Ph. Quid vis ef- 
ficiam, niſi ut Phanium 
maneat cum Antiphone, 
nec expellatur ; ut Anti- 
phonem culpa abſol vam, 
atque in me omnem iram 
ſenis conferam Ge. 0 
| Phormio, quam vir for- 
tis, atque amicus es! ve- 
rum ſape metuo ne tanta 
audacia nobis exitium af- 


ferat, ita ut in vincula conjiciamur. Ph. Ab, non fiet, experimentum jam feci : vol 
guibus inſiſtam nota ſunt. Quot jam me putas homines cecidiſſe uſque ad mortem, hoſpites ? cim 
ub magis experjentia edottus ſum, eo ſepius id feci. Dic mihi, queſo, an unqu am audivi 
injuriarum nomine me in Jus vocatum efſe * . 


4 Tute hoc intriſti.] Proverbium eſt aptum hzc in mortario terantur. Dictum proverhiy 
Phormioni paraſito. Intriia Donato eſt more liter, hoc ſenſu : per te hoc faQum eſt quid 
tum genus libi ex farina, lace, vino, caſeo, quid ergo hinc evenerit, in te redundablt 
atque herbis confectum, ab interendo, quod 


Ge. Quid ages? Ph. quid vis? niſi uti many 


Quot me cenſes homines jam deverberaſſe uſq 
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# 


abiifle ? Ge. admodum.. 

Ph. Phanium relictam ſolam ? Ge, fic. Ph, 
iratum ſenem?  —_ | 

Ge. Oppido. Pb. ad te ſumma ſolum, Phorni, 

rerum redit: _ : | 

Tute Hoc intriſti, tibi omne eſt exedendum : acch 


i patris ais c onſpectum veritum hin 


gere. 
Ge. Obſecro te. P/, fi rogitabit. Ge. in te ſys 
eee, | 
Quid ſi reddet ? Ge. tu impuliſti. P. fic opa 
Ge. ſubveni. | 


Ph, Cedo ſenem : jam inſtructa ſunt mihi in cu 
de conſilia omnia. 1 


Phanium, atque ex crimine hoc 
Antiphonem eripiam, atque in me omnem im 
| derivem ſenis? 3 
Ge. O vir fortis, atque amicus! verum hoc ſz 
Phormio, 1 
Vereor, ne iſtæc fortitudo in nervum erumpatd 
nique. Pb. n, | 
Non ita eſt, factum eſt periculum : jam pedu 
vida eſt via. 


Dy 


ad necem | | 
Hoſpites? tum cives? quod magi' novi, tanto { 
pius. 5 
Cedo dum, en unquam injuriarum audiſti n 


ſcriptam dicam ? | 1 


AnnoTAT1o. 


Ge, U 


ACTUS I. SCENA I. 


Qui iſtuc? Ph. 2 non rete accipitri tendi- 
tur, neque milvi mg. 
97 male faciunt nobis: illis qui nil faciunt ten- 
Aitur: J | 
hula enim in illis fructus eſt : in illis opera ludi- 
tur. 
lis * eſt periclum, unde aliquid abradi 
teſt: 
Thi et nihil efle ; dices, ducent damnatum 
domum : 20 
ere nolunt hominem edacem : & ſapiunt, mea 
quidem ſententia, 
o maleficio fi beneficium ſummum nolunt red- 
dere. 
Non pote ſati' pro merito ab illo tibi referri 
gratia. its ; ; ; 
Imo enim nemo ſat! pro merito gratiam regi 
refert. | | 
ene aſymbolum venire, unctum atque lautum à 
balneis, 25 
tioſum ab animo; cum ille & cura, & ſumptu 
abſumitur, ; 
um tibi fit, quod placeat, ille ringitur, tu ri- 
deas Figs 4 
jor bibas, prior decumbas: cœna dubia apponi- 
tur. | 
. Quid iſtuc verbi eſt? P). ubi tu dubites, 
quid ſumas potiſſimùm. . 
re, quum ratione m ineas quam ſint ſuavia, & 
quam cara ſint; | 30 
x qui præbet, non tu hunc habeas plane præſen- 
tem Deum? . 
, Senex adeſt, vide quid agas: prima coitio eſt 
acerrima: | 


eam ſuſtinueris, poſt illa jam, ut lubet, ludas 


licet. 


2 17 
Ge. Quamobrem ? Ph. 


Quia retia mon tenduntur 
accipitri & milvio, qui 
nobis nocere ſolent : ten- 
duntur vero illis avibus, 
qua nobis non nocent. Illæ 
fi capiantur, in cibum Pro- 
ſunt : in illis nulla pa ſita 
eſt utilitas. Sic aliud ali- 
in, 4 quibus aliquid extor- 
queri poteſt, inſtat perica- 
lum : at mihi ſciunt nihil 
eſſe rei propter quam infi= 
dientur : atenim dices mi- 
hi, damnatum te, & ad- 
difium fibi à judicibus is 
do mum ſuam trabent, ut 
ipſis in vinculis ſervias : 
at ſciunt me edacem, id- 
circo alere nol unt, ut ju» 
bentur lege: & quidem ſa- 
prenter faciunt, ut mili 
videtur, fi benefacere mii 
nolunt, qui ipſis malefeci. 
Ge. Antipho nulla ex par- 
te referendo gratiam, twis 


in eum meritis ſatisfacere 


Poteſt. Ph. Contra ego 


ſentio : nemo regis benefi- 


cia ullis officiis paribus 
equare valet. Quid com- 
modius & gratius eſſe po- 
reſt, quam ſine ſumptn, 
ſine ſymbols ad canam ve- 
nire, nihil ſolvere, unguen- 
tis adoratis delibutum, at- 
que è balneis lotum, & ni- 
tidum, anime à curis li- 
bero, at que hilari; cum il- 
le ſolicitudine, impenſis pe- 
cuniarum conſumitur, dum 
tibi apparat delicioſa & ju- 
cunda ; ile tacitus floma- 
chatur, ut tu del icieris ; 
Prior bibas, prior menſa 
accumbas: cœna dubia ap- 
Ponitur. Ge. —_ iſtud 
verbum eſt ? Ph. Qua tet 
variis epulis inſtruca eft, 


incertum tibi ſit, quas eligas maxime. | Hec cum ſerio tecum reputes, non tunc avbitreris 
ino Deum faventem & propitium, qui hac tribuit ? Ge. Ecce tili ſenex, vide quid acturus 
Primus conſlictus eſt vehemens valde: ſi hunc patiaris, peſt illa, reliquum, ludicra tantum 


exercit io. 
AN NOTATION ES. 


4 Gratiam regi refert.] Regem ſuum Para- 
appellabant eum, a quo alebantur. - 

1 Praſentem Deum ?] Quia Deus omnium 
zorum auRor eſt. Præſens eſt propirius, 7 
ens, beneficus, quia qui præſens eſt cum A prælio. 


licebat, 


Quid facerem ? neque ſervitio me exire 


Nec tam praſentes alibi cognoſcere divos. 
32 Prima coitis eft acerima: Tranſlatio et 
Nam & congredi, 


coire dicun- 


ocatur nobis citius auxiliatur, quam qui tur. Prima coitio , le premier choc: Ang. the 


ns eſt. Yirgilius, Ecloga I. 


- firſt Onlet, cum prælium committitur. 
ES Acrtv's 
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maledictis alle dignus eſt. Ge. Aiſne lum his dignum eſſe malediftis, 6 homo, carcert 0! 


dizniſſime ? De. Geta. 


DeEmierHo GETA PHORMIO. , 
= * . .* 14 * Ul. 
| T Bo unqu am vidiſti De, N unquam cuiquam contumelioſius 1 
ullum bominem majors in- 2: WG WS 
Tarts afe@tum faifſ, quan ( Audiſtis factam injuriam, quam hy : 
| ego nunc ſum? juvate quæ- eſt mihi? I 
5 ſo. Ge. Ira impulſus eft. Adeſte quæſo. Ge. iratus eſt. Ph. quin tu h 
1 Ph. 5 taces, ft, Jam age, it 5 | 
0 ego hunc acerrime commo- 4 mw 3 j ; t ( 
Ni webs. Proh Deum immer- Jam ego hunc agitabo: pro Deum immortaliun . 
1% ralium * 4 — Pha- Negat Phanium eſſe hanc ſibi cognatam Demi 
. nium ejje hanc ſibi cogna- : 6 
mw! ram Demipho 7 hanc De. Hanc Demipho negat eſſe cognatam ? Ge. nega Wiſh, 
. ' mipho negat eſſe cogna- Ph, Neque ejus patrem fe ſcire qui fuerit? (WW; 
5 tam? votre Ph. Seque negat. W J. 
1 ire ait qui fyuerit ein > 
Ml Frey Ge. Nezar ſe ſore, De. Ipſum eſſe opinor, de quo agebam : {cy , 
. De. Hunc hominem eſſe ar- mini. 
„ NG Kaen. Ph — Ph. Nec Stilphonem ipſum ſcire qui fuerit? ) 
1-8 gat quogue ſe Stilphonem negat. . : : 
„ ipſum cognoviſſe? Ge. Ne- Ph, Quia egens relicta eſt miſera, 19noralt m 
1079 gat. Ph. Quia virgo miſe- parens | 
. ra, inops relicta eſt, pater Wn + a > TS 
. eius ignorari fingitur, con- Negligitur ipſa; vide avaritia quid facit. 1 
1:3 remit ur 1 z vide quid Ge. Si herum inſimulabis avaritiæ, male aud. 
Mi ET Gn. — De. O audaciam! etiam me ultro accuſatum i 
i 4 80 incuſabis avaritia, ca- venit 7 : lp 
N lumniator, C. falfiloquus Ph, Nam jam adoleſcenti nihil eſt quod i 
WA” eſtimaberis. De O confi- 
4-490 dentiam ingentem / etiam cen eum, a . " F 
„ conſult me accuſaturus buc Si illum minus norat : quippe homo jam grandi 
„ venit! Ph. Nam jam nul- Pauper, cui opera vita erat, ruri tere if 
„ lam cauſam habeo cur iraſ- 4 „U.: d ſr! | 
7 fi Siilpbonem Phanii pa- Colendum habebat : ſzpe interea mihi fenex WY 
| em, parum cognovertt: Narrabat, fe hunc negligere cognatum ſuum. Wi | 
1 7 quoniam jam ille atate | . | ic in vi | 
1 grandior erat, quam us At quem virum? quem ego viderim in vita op | 
15 Antiphoni ſat notus eſſe mum. - oge 
0 paſſer ; pauper, qui labore a AL : abi 
Mice, Stave pore vi@un Gt. Videas te, atque illum, ut narras. P. a 
qu arebat, ruri pene ſemper malam crucem: b. J 
habitabat : ibi agram 4 Nam ni ita eum exiſtumaſſem, nunquam ti on; 
noſtro patre conductum a- * raveis 0 
rabat : ſepe interea mihi gf BEN. : j 0 
ſenex ille referebat, buns Ob hanc inimicitias caperem in voſtram familk 
——_ cognatumſu- Quam is aſpernatur nunc tam illiberaliter. . 1 
7 - © . "Ws, i 
aa. 3 — _— Ge. Pergin' hero abſenti male loqui, inge dic 
' . . . "Hs | 
omnium quos viderim, vi- Ph, Dignum autem hoc ille eſt. Ge. ain' tan; n 
ta, & moribus optimum. carcer ? De. Geta. 
Ge. Hæc que de te & illo tares 
narras, tibi ſint cura; quid ad nos? Ph. Abi in malam crucem : nam niſi talem eum ("1 expo 
eſſe, nunquam tam moleſtas inimicitias contra familiam veſlram, quam is Demipho nunc dan 1j, 
facit, ſuſcepiſſem. Ge. Perſeveraſne hero Demiphoni abſenti maledicere, ſceleſtiſſine? Pn 6, 
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ACT US II. 


Bonorum extortor, legum contortor. De. Geta. 

. Reſponde. Ge. quis homo eſt? ehem. De. 
tace. Ge. abſent tibi 

e indignas, ſeque dignas contumelias 29 

ſunquam ceſſavit dicere hodie. De. ohe, deſine. 

doleſcens, primum abs te hoc bona venia peto, 

tibi placere potis eſt, mihi ut relpondeas: 

nem amicum tuum ais fuiſſe iſtum ? explana 
mihi, 

t qu cognatum me ſibi eſſe diceret ? 


. Proinde expiſcare, quaſi non noſſes. De. noſ- 


{em ? Ph. ita. | 35 
Ego me nego : qui ais, redige ad memoriam. 
J Eho! tu ſobrinum tuum non noras ? De. 
enecas: 
ic nomen. PH. nomen? maxume. De. quid 
nunc taces? 

, Perii hercle, nomen perdidi. De. hem, quid 
ais? Ph, Geta, 

meminiſti id quod olim dictum eſt, ſubjice : 

hem, 40 
on dico: quaſi non noris, tentatum advenis. 

e, Egon' autem tento ? Ge. Stilpho. PH. atque 
adeo, quid mea ? 

ho eſt. De. quem dixti? Ph. Stilphonem, 
inquam, noveras 

Neque ego illum noram, neque mihi cogna- 
tus fuit 

quam iſto nomine. Ph. itane ? non te horum 

pudet ? 45 
fi talenttim rem reliquiſſet decem. 

. Di tibi male faciant. Ph. primus efles me- 
moriter 

ogeniem voſtram uſque ab avo atque atavo 
proferens. 

c. Ita ut dicis: ego tum fi ad veniſſem, qui mihi 

gnata ea eſſet, dicerem: itidem tu face 50 

do, qui eſt cognata? Ge. heus noſter, rectè: 
heus tu cave. 

Dilucide expedivi, quibus me oportuit 

dicibus: tum, id fi falſum fuerat, filius 

Ir non refellit? De. filium narras mihi? 


lares, "De. Verum dicis : ego tum ſs veniſſem, qu omodo mihi c 
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Ge. Bonorum raptor, legum 
perturbator, & corruptor, 
De. Geta. Ph. Reſponde. 
Ge. Ouis me vocat? ehem. 
De. Sile. Ge. Hic homo 
non deſivit hodie abſenti ti- 
bi convitia te indigna , ipſo 
vero nebulone digna, contu- 
melioſe facere. De. Ohe, 
jam ſatis eſt, loqui deſine, 
Geta. Adoleſcens, primum 
hoc abs te, pace tua poſtulo, 
fi tibi gratum eſſe poteſff, 
mihi ut reſpindeas : indice 
mihi, quis fuit homo ille, 
quem ais amicum tibi fu- 
3ſje ? manifeſia hoc mihi, 
& qui me ſibi cognatione 
junfum eſſe diceret ? Ph. 
Perinde percontaris de cog= 
nato illo tuo, quaſi eum 
non noviſſes. De. Ege no- 
viſſem? Ph. Etiam. De. 
Ego me nego illum cogno- 
viſſe : tu qui dicis, & aſs 
ſeris, in memoriam revoca. 
Ph. Eho, ſobrinum tnum 
non cognoſcebas ? De. uam 
gravis & moleſtus es dic 
nomen. Ph. Nomen? ita. 
De. Quid nunc taces ? Ph. 
Occidi : nomen excidit & 
memoria. De. Hem ! quid 
dicis ? Ph. Geta, ſi nomen 
quod modo referebam me- 
moria tenes, ſuggere: hem! 
non dicam nomen quod 
gqueris : huc veniſti me cir- 
cumventum, ſimulans te 
ignorare. De. Egone au- 
tem te circumvenio Ge. 
Stilplo nomen eft, quod 
qu aritur. Ph. At quid 
mea intereſt? Stilpho eſt. 
De. Quomodo dixiſti ? Ph. 
Srilfho, inquam, nonne eum 
cognoſcebas ® De. Neque 
mihi notus erat, neque ul- 
lus fuit ex meis cognatis 
fic nominatus. Ph. Itane ? 
non te hac negare pudet ? 
at fi moriens reliquiſſet bo- 
na, decem talentis aſtimata. 
De. Dii te perdant. Ph. 
Primus omnium memoriter 
omne genus veſirum, om- 
nem familiam veſtram, uſ- 
que ab avo, atque atave 
ognatione Junct᷑a eſſet puella 


onerem tis nunc ſimiliter facito dic 9 gradu ſit copnata ? Ge. Euge, here no'ler, refs 
r Heus tu cave tibi, Phormio, Ph · Clare explicavi judicibus, qui de hac cauſa cognoſcebant * 
þ falſa dixi, cur flius tuns non refutavit? De. Filium meum commemoras ? {7 


ANNOTATIONES. 


37 Sobrinum tuum. ] Sobrini ſunt conſobrinorum ili, 
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220 P.TERENTII PHORMI0 


ai ſtultior eft, quam dici 
poſſit. Ph. Ar tu qui tibi 
Plus altis ſapere videris, 
amagiſtratus convent, ut ite- 
rum de cadem cauſa agas * 
guandoquidem hic Athenis 
regnum ſolus vis poſſidere, 
& ſoli conceſſum eſt, lite 
ſemel terminata, bis jure 
experirji, De, Quamvis 
ab iniqua judicum ſenten- 
tia injuriam acceperim, ta- 
men potius quam litibus 
Dacem, aut tecum conten- 
dam, cum lege conſlitutum 
Bt cognata orba proximo ut 


pubat, wil ſi ille noluerit 


eam ducere uxorem, dotem 


prabeat, hanc abduce, & 


guinque minas accipe. Ph. 
Ha, ha, he, homo jucun- 
dus es, & feſtivns. De. 
Quid tibi eft ® anne hoc 
quid em obtinebo, ut jure, 
quod Publ icum eſt, mihi uti 
Bceat? Ph. Quid ? cede, 
lexne imperat, ubi virgi- 
nem inzenuam violaveris, 
& cum ea conſuctudinem 
babueris quaſi cum mere- 
trice, ei pecu iam pro me- 
pyiterio quæſtu dare, atque 
eam fic damittere ® ani non 
gel ius Jubet, proxima eam 
in uxorem dari, ut ne civis 
«Attica probrum aliquod in 
ſe eommitteret inopia co- 
acta, utque cum unico vi- 
ro vitam tranſizeret ? quod 
tu prohibes. De. Ita lex 
jubet quidem, eam proximo 
dari in wuxerem: at nos 
wade proximi ei ſumus, aut 

ua ratione © Ph. Ohe, ne 
quod ſemel actum eft, ut 
vulgo dici ſolet, iterum 
as. De. Non agam : 
zmò, non deſiſtam, donec 
felicem ſinem huic rei im- 
poſuero. Ph. Deliras. De. 
Sine modo me facere. Ph. 
Peſtremo nibil rei nobis eſt 


qu am que minaris. 


judicum ſententiis recuſas, 


recum, Demipho : tuus filius, non tu, condenmatus eft : 
ceres. De. Omnia hæc qua dico, puta tibi ab Antiphone filio dici, aut fi diſſentiet, hac quideni 
#xore ipſum edibus meis ſubmovebo. Ge. Ira commotus hac dicit. Ph. Tu ipſe melioraf 
De. Itane ex induſtria te comparaſti, ut mihi moleſtias omnes exhibent, 
probe? Ph. Hic Demipho timet nos, licet aliud pra ſe ferat. Ge. Hec initia feliciter ſuct 
tibi. Ph. Quin potius iſtud æquo animo feras, quod neceſſario tibi ferendum eſt : ſic rem prudl 
tua dignam feceris, ut ab hac lite amici diſcedamus. De. Egone tuam amicitiam aſfecten 


53 eber meer Id eſt, 


Cuyus de ſtultitia dici, ut dignum eſt, non part 
Ph. At tu, qui ſapiens es, magiſtratus adi, 
Judicium de eadem cauſſa iterum ut reddant ii 
Quandoquidem ſolus regnas, & ſoli licet 
Hic de eadem cauſſa bis jud icium adipiſcier, 
e. Etſi facta mihi injuria eſt, veruntamen { 
otius quam lites ſecter, aut quam te audiam, 
Itidem ut cognata ſi ſit, id quod lex jubet 
Dotem dare, abduce hanc, minas quinque acci 
Ph. Ha, ha, he, homo ſuavis! De. quid ed 
num iniquom poltulo ? 
Anne hoc quidem ego adipiſcar, quod jus pull 
cum eſt ? 
Ph. Itane tandem, quzſo ? ubi abuſu' ſis, 
Mercedem dare lex jubet ei, atque amittere a 
Ut ne quid turpe civis in ſe admitteret 
Propter egeſtatem, proxumo juſſa eſt dari, 
Ut cum uno #tatem _ quod tu vetas, | 
De. Ita, proxumo quidem : at nos unde ? a 
quam ob rem? Ph, ohe, 
Actum, aiunt, ue agas. De. non agam? in 
haud deſinam, 
Donec perfecero hoc. Ph. ineptis. De. ſine mad 
Ph. Poſtremo tecum nihil rei nobis, Demipho,l 
Tuus eſt damnatus gnatus, non tu: nam tua | 
Præterierat jam ad ducendum ætas. Deb 
nia hc | 
Illum putato, quæ ego nunc dico, dicere : 
Aut quidem cum uxore hac ipſum prohibe 
domo. 
Ge. Iratus eſt. Ph. tute idem melius feceris 
De. Itane es paratus facere me ad vorſum omi 
Infelix ? Ph. metuit nos, tametſi ſeduld 
Diffimulat, Ge. bene habenf tibi principia. ® 
uin quod eſt 
1 fers: tuis dignum factis feceris, 
Ut amici inter nos ſimus. De. egon' tuam ex} 
tam 


fer, 


nam ſenior jam eras, quam t uxiren 


ANNOTATIONES. 


regnare vis, ſtare 2 Metuit nos.] Tacitè hæc phormio & 
eit. 


ACTUS H. SCENA II. 222 


citiam 3 aut te viſum, aut auditum velim? $5 aut te aſpiceri, aut andire 
. Si concordabis cum illa, habebis quæ tuam e, — * 
nectutem oblectet: reſpice ætatem tuam. n 


Bs lectamenta ſenili tua atati 
„ Te oblectet : tibi habe. Ph. minue vero Here: conſiders, quaſo, 


l 5 annos twos, De. Te ipſam 

5 f jram. — hoc Age: a potius delectet : — 
( tis jam Ver rum 5 niſi tu Properas m peſſide. Ph. Moderare, qua- 

a ſjerem = | iracundiam. De. Tan- 
' 


dem nibil opus eſt pluribus 
verbis; niſiillicso hanc Pha- 
nium abducas, ego illam 


ducere, ego illam ejiciam: dixi, Phormio. 90 
Si tu illam attigeris, ſecus quam dignum eſt 

liberam, P r : died, Phormis. 

A . *} » 8 © 4 N · 2 . 

cam impingam tibi grandem : dixi, Demipho, — . 

quid opus fuerit, heus, domo me. Ge. intelligo. attigeris rantummos, acti- 


; ; onem contra te gravem in- 
am: dixi, Demipho. $i quod opus me habueris, domo me continebo. Ge. Intelligo. 
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ANNOTATI oo. 


ferocitarem Demiphonis imitatus eſt eodem verbo Phormio. 


Acrus II. 


„ Uanta me cura & ſollicitudine afficit 


» Dixi,] Hoc verbo utebantur perorata cauſa: ſed hic minantis eſt: hanc comminationem 


Se E NA III. 


DRMIP HO. GET A. HE GIO. CRATINUs. CRITO. 


De. Quanta me inquie- 


a0 el 7 - - "1, Fudine animi, & anxietate 
—— Gnatus, qui me & ſe hiſce impedivit — 


; nuptiis ! 
que mi in conſpectum prodit ; ut faltem ſciam 
id de hac re dicat, quidve fit ſententiæ. 
ji tu, viſe, redieritne jam, an nondum, domum. 
Eo. De. videtis quo in loco res hæc ſiet. 6 
d agoꝰ dic, Hegio. He. ego? Cratinum cenſeo, 
tibi videtur. De. dic, Cratine. Cra. mene vis? 
\. Te, Cra. ego, quæ in rem tuam ſint, ea velim 
facias: mihi 
hoc videtur: quod te abſente hic filius 10 
zit, reſtitui in integrum æquom eſt, & bonum: 
id impetrabis : dixi. De. dic nunc, Hegio. 
Ego ſedulo hunc dixiſſe credo: verum ita eſt, 
ot Homines, tot ſententie : ſuus cuiqué mos: 


N e 


me & ſe his implicuit nup- 
tiis ! neque in conſpectum 
meum venit, ut ſaltem ab 
0 diſcam, quid de hac re 
dicat, quid ve ſentiat. Abi 
tu, Geta * wiſe redieritne, 
an nondum do mum. Ge. Eo 
viſum. De. Videtis in qua 
ſtatu bac res ſita ſit. Quid 
mihi agendum eſt ? Hegio, 
guid cenſes ? He. Ego cen- 
ſeo Cratinum prius ſenten- 
tiam dicere debeve, ſi tibi 
videtur. De. Dic, Cratine. 
Cra. Mene vis loqui ? De. 
Te vols. Cra. Ego qua twis 
rationibus conducant, ea 
cupio, ut agas : ſic ego cen- 


: . a 20, ea que abſentia tus 
corn hi non videtur, quod fit factum legibus, 15 — filius tuus fecit, 
widen a | in intecram veſtitui poſſe 
174 %, & id 2 magiſtratu obtinebis. Dixi. De. Dic nunc, Hegio. He. Ego Cratinum ex animi 
ib e dixiſſe puto: verum ita eſt, quod vulgò aiunt, quot homines, tot ſententiæ : Sug cui- 
— . ſingularis eſt : ego non opinor que legibus decreta ſunt. 


en 


AnNNoOTATI0. 


rmio G 


1 Reftitui in integrum] Prætor hominibus captionem, & damnum incideret : nam quæ 
is vel eircumſcriptis, ſubvenĩebat; fi quis facta erant, reſcindebantur. Reftirnere in inte- 
, vel fraude, ſive ætate, five abſentia, in grum, Gallicè relever. Ang. to relieve. 
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222 P. TERENTII PHORMIO. 


toll; poſſe, nec honeſtum eſſe 
id tentare. De. Dic, Crito. 
Cri. Mihi videtur de ea re 
diutius conſultandum eſſe. 
Res magna eſt. He. Num- 
quid eft aliud, quod nos 
velis, priuſquam abimus ? 
De. Feciſtis probe officium : 
multo magis in incerto ſum 
poſitus, quam paulo ante 
fui. Ge. Domeſtici negant 
«Antiphonem rediiſſe. De. 
Fratrem Chremetem ofppe- 
viri me oportet; quod mihi 
conſiliu m ab eo dabitur, id 
ſequ ar. Perquiſitum eo 


Reſcindi poſle : 
Crito. 
Cri. Ego amplius deliberandum cenſeo. 
Res magna eſt. He. nunquid nos vis? De fg 
ſtis probe: BE 
Incertior ſum multo, quam dudum, Ge. nexz 
Rediifle. De. frater eſt expectandus mihi: i; . 
Quod mihi dederit de hac re conſilium, id ſequy 
Percontatum ibo ad portum, quoad fe recipiz, 
Ge. At ego Antiphonem quæram, ut, quz ada! 
ſint, ſciat. | 
Sed eccum ipſum video in tempore huc ſe recipe 


& turpe inceptum eſt, Ty, y 


ur 


apud portum, quo tempore 


rediturus ſit. Ge. At ego Antiphonem inveſtigabo, ut qua acta ſint & me audiat. 
_ iþſum video opportune huc ſe — 2 


ANNOTATION ES. 


17 Anplius deliberandum cenſeo.] Ampliare, 
eſt protrahere, differre, hæc vox etiam ad ju- 
dicia pertinebat: ut cum reus ampliari dicitur ; 
quod tum fiebat, cum cauſa judicibus non ſatis 
erat probata : nam apud Romanos fi cauſa ob- 
ſcurior eſſet, amplius pronunciabatur à judici- 
bus, qui duabus his literis N. L. (id eſt, Non li- 
quet) ſignĩificabant fibi non liquere, quid ſtatu- 


Sed ecce, a 


endum eſſet, cauſamque denud eſſe dicerin 
Ad ampliationem hæc verba textus alludur 

18 Nunqu id nos vis? ] Abiturientiun e 
formula, quaſi dicat, Numquid aliud et n 
nos velis, priuſquam abimus ? 

22 Luoad ſe recibiat.] Id eſt, quand 
diturus fit. Sic ſupra : finem quoad eil 
veſtrum ? 


erte ML. Scan L 


ANT IP H Oo. 


An. Certe, Antipho, 
multis rationibus cum iſto 
ani mo ti mido culpandus es. 
It ane hinc diſceſſiſti, & ſa» 
lutem tuam aliis defenden- 


dam tradidiſti ? alioſne tu- 


am rem, de qua nunc agi- 
tur, pbutaviſti melius per- 
ſpectaros ? nam catera 
gualiacumque eſſent, Pha- 
nio, ei qua nunc in tuis eſt 
adibas, proſpicere ſane de- 
buiſti, ne quid, ideo quod 
fidei tus ſe credidit, mali 
acciperet : cujus nunc in- 
felicis bona ſpeſque a te une 
pendent, Ge. Profe cło, here, 
nos jam pridem te, quod 
hinc aberas vituperavimus. 
An. te ipſum qu arebam. 
Ge. Sed propter abſentiam 
tuam nibilo magis animum 
rrmiſimus. 


G E T A. 


An. ae” Antipho, multis modis cu 
iſtoc animo vituperandus es. 

Itane te hinc abiifle, & vitam tutandam dedilt 
aliis tuam ? ag 

Alios tuam rem credidiſti, quam tete, anima 
verſuros magis ? 

Nam, ut ut erant alia, illi certe conſuleres, qu 
nunc tibi domi eſt ; 

Ne * tuam fidem decepta pater 
mali: | 

Cujus nunc miſeræ ſpes opeſque ſunt in te u 
omnes ſitæ. pies 

Ge. Equidem, here, nos jamdudum hic te abſt 
tem incuſamus, qui abieris. 

An. Te ipſum quærebam. Ge, ſed ea cauſſa nil 
magis defecimus. 


An, 10 


ACTUS IIL 


„Loquere, obſecro, quonam in loco ſunt res & 
fortunæ mew ? 

unquid patri ſubolet? Ge. nil etiam. An. ecquid 
ſpei porro eſt? Ge. neſcio. An. ah. 10 

„ Niſi Phædria haud ceſſavit pro te eniti. A. 
nihil fecit novi. 

„ Tum Phormio itidem in hac re, ut in aliis, 
ſtrenuum hominem præbuit. 

*. Quid is fecit? Ge. confutavit verbis admo- 
qum iratum ſenem. 

u. Heu Phormio. Ge. ego, quod potui porro. 
In. mi Geta, omnes vos amo. 

„dic ſeſe habent principia, ut dico: adhuc 
tranquilla res eſt: 15 

anſuruſque patruum pater eſt, dum huc adve- 
niat. 22 quid eum? Ge. aiebat, 

e ejus conſilio velle ſeſe facere, quod ad rem 


endan attinet. 
cur WF, Quantus metus eſt mihi, venire huc ſalvom 
ta nunc patruum, Geta ? OE 

am, ut audio, per unam ejus aut vivam, aut 
— moriar ſententiam. 


. Phædria tibi adeſt. An. ubinam ? Ge. eccum 
ab ſua palæſtra exit foras. 20 


AN NOT ATIONES. 


niſi pro ſed. 


domo amicæ aſſiduè verſetur, quemadmo- 


Across III. 


PhzaDRIAaA. DoRlo. 

. IN Orio, audi obſecro. Do. non audio. Ph. 
arumper. Do. quin omitte me. 

b. Audi 1 dicam. Do. at enim tædet jam 

audire eadem millies. 

5. At nunc dicam, quod lubenter audias. Do. 

loquere, audio. 

. Nequeo te exorare, ut maneas triduum hoc ? 

quo nunc abis ? 


SCENATII. 


ANTIPHO. 


223 


An. Dic mihi, quaſo, in 

locum deve nerunt res, 
& ſortes mee Nunquid 
pater ſuſpicatur me colluſiſſe 
cum Phormione, & ex com- 
pacto ei ceſſiſſe victoriam 
cauſa ? Ge. Nihil etiam. 
An. Ecquid ſpei ulterius 
eſt * Gs. Neſcio : niſs quod 
Phedria non deſiit enixe ves 
tuas curare, An. Nihil 
fecit, niſi quod ſolet. Ge. 
Tum etiam Phormio pariter 
in hac re ad nuptias perti- 
nente, fortem virum, & 
diligentem, ut in aliis re- 
bus, ſe geſſit. An. A uid 
is fecit? Ge. Convicit ver- 
bis Demiphonem tuum pa- 
trem vehementer ira impul- 
ſum. An. Euge, Phormio, 
perge facere ut cœpiſti. Ge. 
Ego porro autem feci quod 
potui. An. Mi Geta, omnes 
vos amo de tot officiis. Ge. 
Hoc modo principium rei 
ſucceſſit : res adhuc integra 
eſt, & tuta : Pater ex- 
fectaturus eſt patruum tu- 
um, dum huc veniat. An. 
Quare pater Chremetem 
patruum expectaturus eſt? 


Ge. Quia, ut aicbat, vult 
ere in re ad matrimonium tuum pertinente, prout ille ſuadebit. An. Quantopere metuo reditum 
ui, ne ſal uus ad ſues redeat nam ex ejus ſententia, ut audio, mihi mors aut vita veniet, Ge. 
edria ad te accedit. An, Ubinam eft ? Ge. Ecce eum, à ſua palaſtra prodit. 


11 Niſs Phedria. ] Linacer Græciſmum efſe dum pugil, aut athleta in palæſtra, quæ eſt 
locus ubi luctatores nudi, & oleo quondam 
20 Eccum a ſwa paleſira. ] Quod Phædria perfuſi luctabantur. 


Sc ENA IL 


GE T A. 


Ph. Dorio, audi, ob- 
teſtor te. Do. Non audio. 
Ph. Audi panliſp:r. Do. 
Qa in ſine me ire. Ph. Audi 
quod dicam. Do. At piget 
me eadem millies repetita 
audire. Ph. At nunc di- 
cam, quod tibi audienti ju= 
cundum fit. Do. Loquere, 
audio. Ph. An non poſſum 
precibus a te impetrare, us 
expectes hes tres dies? 


Do. Mi- 
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244 T. T ENENTII PHORMIO 


Do. Mirum erat, fi tu 
mihi quidquam novi ſer- 
monis proponeres. An. Hei, 
vereor ne leno aliquid mali 
in caput ſuum arceſſat. Ge. 
Idem ego timeo. Ph. Dorio, 
an non mihi fidem habes ? 
Do. Recte conjectas me 
ſcilieet tibi eadem centies 
fromittent i nequicquam cre- 
dere. Ph. Sin fidem obligo? 
Do. Mendacia. Ph. Dalpo 
fenore compenſatum iſtud 
til i benefictum tute fate- 
beris, Do. Mera verba ſine 
re, Ph. Crede mibi, lata- 
beris te feciſſe: per Her- 
culem, verum tibi dico. 
De. Tnania & falſa. Ph. 
Fac experimentum : id bre- 
vis eſt temporis. De. Idem 
ſemper mihi repetis. Ph. Tu 
mihi cognatus, tu pater, tu 
amicus. Do. Perge inepta 
garriendo nos enecare. Ph. 
Adeone tu ingenio aſpero 
& implacabili ſis, ut neque 
miſericordia, neque preci- 
bus leniri, & flecti poſſis 
Do. Adeone, Phadria ſis 
inconſideratus, & invere- 
cundus, ut ornatis & comp- 
zis verbis me decipere, & 
vircinem, qua mea eff, 
mihi capere gratis coneris ? 
An. Phadriæ miſeret me. 
Ph. Hei, vera ſunt, que 
dicit, & his cedere cogor. 
Ge. Quam uterque, Phæ- 
dria & Dorio, ſunt ſimiles 
ſui ! nam ut ille amator 
perditus eſt, ita hic avarus 
ſerdidus. Ph. Atque iliud 
qu oque mihi graviſſimum 
eſt, hoc malum mihi tum 
potiſſimum ad veniſſe, cum 
Ant ipho, non diſſimili cura, 
& moleſtia premeretur. An. 
At quid iſtud autem eſt, 
Phedria ? Ph. O fortuna- 
riſſime Antipho ! An. Ego- 
ne P Ph. Qui amicam dux- 
iſti, & uxorem domi poſ- 
ſides ; nec opus unquam fuit 
cum hujuſmodi malo pug- 
nave. An. Mihi domi ami- 
cam poſſides qu inimo, 
quod vul d dicitur ; auri- 
bus teneo luhum : nam ne- 
que qu od modo eam à me 


dimittam reperio, neque ut mihi ſervare poſſim ſcio. 
An. Cave ne parum te lenonem praſies. Quod vero negotium hic Dorio perfecit ? Ph. Hiccine 
geſſerit. quaris ? quod homo crudeliſſimus poſer facere : amicam meam Pamphilam wendidit yn 


Ph. Non mihi credis ? Do. hariolare. 


Do. Mirabar, fi tu mihi quidquam afferres ng; | 
An. Hei, metuo lenonem, ne quid ſuo ſy; K. 
piti. Ge. idem ego metuo. | 
2 P.. f 
fidem do? Do. fabulæ. 
Ph. Fceneratum iſtuc beneficium tibi pulcre dice 
Do. logi. | 
PH. Crede mihi, gaudebis facto: verum her 
hoc eſt; Do. ſomnia. 
Ph. Experire, non eſt longum. Do. cantileng 
eandem canis. 10 
Ph, Tu mihi cognatus, tu parens, tu amicus, Ty, 
garri modo. 
Ph. Adeon' mo eſſe te duro atque inexorabil 
Ut neque, miſeticordia, neque precibus moll 
__ queas? | 
Do. Adeon! te eſſe incogitantem atque impuden 
tem, Phædria, 
Ut phaleratis dictis ducas me, & meam duct 
| gratiis ? | I5 
An. Miſeritum eſt. Ph. hei veris vincor. G. 
quam fimilis uterque eſt ſui! 
Ph. Neque, alia Antipho cum occupatus eflt 
ſollicitudine, 
Tum eſſe hoc mi objectum malum ? An. ah, quil 
iſtuc autem eſt, Phedria ? 
Ph. O fortunatiſſime Antipho. An. egone? Ph 
cui quod amas, domi eſt; 
Nec cum hujuſmodi unquam uſu venit ut confl 
ctares malo. 20 
An. Mihin' domi'ſt: immo id quod aiunt, ati 
bus teneo Iupum: 
Nam neque quo amittam, à me invenio, neque 
uti retineam, ſcio. a 
Do. Ipſum iſtuc mihi in hoc eft. An. eja, it 
parum leno flies. 
Nam quid hic confecit ? Ph, hiccine ? quod bo 
mo inhumaniſſimus, 
Pamphilam meam vendidit. Ge. quid? vendidit! 
An. ain? vendidit ? 25 
Ph. Vendidit. Do. quam indignum facinus, at 
cillam zre emptam ſuo, 
Ph. Nequeo exorare, ut me maneat, & illo cul 


ut mutet fidem, | 
Do. Similis res mihi contigit cum Phd. 


Ph. Vendidit. Do. Quam iſtud grande ſcelus eſ ſal 


uid f vendidit ? An. Trane ? vendidit 8 34 1 
cet, Dorionem vendidiſſe ſervam quam pecunia ſua acquiſierit? Ph. Non peſſum ab. co imbettas m 


ut hos tres dies, expectet me, 


& fidem, Tridu- 


um hoc, dum id, quod eſt promiſſum, ab 
amicis argentum aufero. 

aon tum dedero, unam præterea horam ne op- 

rtus ſies. 


ridu 


1 

fa 90 Obtundis. An. haud longum eſt quod orat, 

ice Dorio: exoret, ſine: 30 
lem hic tibi, quod bene promeritus fueris, con- 

ercle duplicaverit. * 


nan be privari ſines? 
Um tu præterea horunc' amorem diſtrahi pote- 
D.. rin' pati ? 


. Neque ego, neque tu. Ge. Di tibi omnes id, 
quod es aignus, aunt, | 

0 Ego te complureis advorsùm ingenium meum 

menſes tuli 35 


abil 
olli 


der 
contra omnia hec 

epperi qui det, neque lacrumet : da locum me- 
lioribus. hos: | 

. Certe hercle, ego ſatis fi commemini, tibi 
quidem eſt olim dies, 

uam ad dares huic, præſtituta. Ph. factum. 
Do. num ego iſtuc nego ? 

1. Jamne ea præteriit? Do. non, verum ei hæc 
anteceſſit. Au. non pudet. 40 

nitatis? Do. minime, dum ob rem. Ge. ſter- 
quilinium. Ph. Dorio, . 

ane tandem facere oportet? Do. Sic ſum : fi 
placeo, utere. | 

Siccine hunc decipis ? Do. imo enimvero, 
Antipho, hic me decipit: 

am hic me hujuſmodi ſciebat eſſe: ego hunc 
eſſe aliter credidi. | 

e me fefellit : ego ifti nihilo ſum aliter, ac fui. 

d utut hæc ſunt, tamen hoc faciam: cras mane 
argentum mihi 

Iles dare ſe dixic: fi mih: prior tu attuleris, 
Phædria, 

ea lege utar, ut potior ſit, qui prior ad dandum 
eſt. Vale. | 


udtel 


[5 
05 


eſſa 


AN NOT AT 10. 


aA 


ACTUS III. SCENA II. 


90, Verba iſtæc ſunt. Au. Pamphilamne hac ur- 


llicitanterh, & nil ferentem, flentem: nunc 


225 
fallat diſcedens à vendi- 


trone, dum pecunia mihi 
ab amicis numare tur. S$t 
tam non dedero, ne unius 
quidem hore ſpatium 1. 
periatur præterea. Do. Di- 
cendo toties eadem cere- 
brum excutis mihi. An. 
Modicum tempus poſtulat: 
exaudi eum, Dorio: Ipſe 
hujus gratia te diplo re- 
munerabit. Do. Hec ina- 
nia ſunt promiſſa. An. Num 
Pamphilam hac urbe expor- 
tari tam dure conſenties ? 
tum quoque horum amo» 
rem mutuum divelli pats 
poteris ? Do. Negue egg 
neque tu patiemur: Ge. 
Dii te perdant, ut meri- 
tus es. Do. Phadria, ego 
te jam plurimos menſes in- 
vitus tolero, & expecto pro- 
mittentem ſolum, & nibil 
pecuniæ afferentem, ſed ſo- 
las lachrymas eſſundentem: 
nunc alium contra inven 

multo diſſimilem tui, qui 
ſcit dare, non vero promit= 
tere fruſira, & flere: cede 
illis qui plus poſſunt, qu am 
14. An. Equ idem, fi ego 
ſatis recordor, diem cer- 


te definiviſli ante hac, ad 


quam Pamphilam Phedris 
traderes. Ph. Ita ef. Do. 
Num ego infitior * An. 
Præterlapſa e? Do. Non, 
ſed hac dies, quã emptorem 
inveni, eam, qua præſixa 
fuit, anticipavit repraſen- 
tatione pc. An. Non 
prdore ſufſunieris de va- 
nitate fidez & perfidia? 
Do. Minime, dummods 
lucrum faciam. Ge. Ster- 
corum receptaculum. Ph. 
Itane tandem agi decet © 
Do. Sic a natura compara- 
tus ſum: fi gratus ſums 
me utere. An. Siccine 
hunc fallin? Do. Quin 
Pot ius certe hic, Antipho, 
Phadria me fallit : nam 
alle hujuſmodi ingenii me 
eſſe non ignorabat : hunc 


aliter fuctum eſſe putavi. Itaque, ifle me fefellit : ego vero eodem modo, ac antea erge 
m mc gere. Sed tru nque hc ſe habeant, hoc facere conſtitui : miles, cui Pamphilam ven- 
li, argentum ſe mihi cras daturum promiſit : ſi tu, Phadri a, prius quam ille, mihi dederis, 
Fe meo utar ; ſcilicet, petior ille mihi ſolet eſſe, qui frier ad d andum venit. Vale. 


eros “ Neaue ego, neque tu.] Trridens id ait Dorio. Hoc autem ſibi vult : magnopere ſcilicet eg 
tu affciemur has amoxis diſtractione, ne que eam poterimus pati. 
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eres HT; SE N A III. 


PHED RIA. ANTIP HO. GE TA. 0 
ph. Quid faciom? an- Ph, r ID faciam? unde ego nunc tam ſub. Wi: 
A ol 2 —— to huic argentum inveniam miſer, 

ummam * 5 9 5 1 . . 

_ ſumam infelix, qui Cui minu nihilo eſt ? quod fi hic pote fuiſſet nun 1 
nihil habeo, & minus exoOrarier, : R 
— 2 fr Triduum hoc promiſſum fuerat. An. Itane hu: 
0 88 5 : 

&i, & ſuaderi, rid, patie mur, Geta, 4 n 

hoe, quod peſtulabam, #t Fieri miſerum, qui me. dudum, ut dixti, 2 
expect᷑aret; hæc pecunia mi- 8 p | 
hi promiſſa erat ab amicis. _ £0 © bc 0 
An. Siccine, Gera, hunc Quin, cum opus ett, nenclum rurium ei expe⸗ 2 
—— 7 rimur reddere? ; 

HT me E 3 o o 

— humane, & benigne Ge. Scio equidem hoc eſſe q uom. An. age ergo ro, 
juverit, praſio mihi fue- ſolus ſervare hunc potes. 

_—— Tf eration Ge. Quid faciam? An. invenias argentum. 6: 
— referimars 5 8 cupio, ſed, id unde, edoce. ; 

Sat {cio 4quitati id eſſe An. Pater adeſt hic. Ge. ſcio: ſed quid tun ol 
p10 Wa wa An. ah, dictum ſapienti ſat eſt. 

ergo 7/4 5 . : 
hs 272 poſita eſt. Gè. Itane? An. ita. Ge. {ane hercle pulcre ſuada WP} 
Ge. Quid agam ? Ge. hea etiam tu hinc abis? | : 2 

entum inveni. . 11 . I . . . | 
— facere, ſed id, & auo Non 1 ex nuptiis tuis ſi nil nanci I 
accipiam, indica. An. Pa- mall, l N | 
ter jam l hie 7 _ Ni etiam nunc me hujus quzrere cauſſa in mil 

70 * a x 

jubeas crucem ? or 
ſapiens facile rem iotam An. Verum hic dicit, Ph. quid? ego vobis, 
—_— Rs. ta, alienus ſum ? Ge. haud puto: Ph 
. d par ſt, omnibu' quod nunc nobis ſi 

lem egregie mones ſcilicet: Se parumne elt, 9 

annon etiam tu Fw a me cenſet ſene x, . 
abſcedes © an ſufficiens mi- 84 88 , linquati 1 
hi materia triumphi non Ni inſtigemus etiam, ut nullus locus re 9 — 
eſt, quod propter matrimo- preci? nd 


num tau mite patior Ph, Alius ab oculis meis illam in ignotum abi 


malum, niſi ctiam nunc, 1 
operam dando Thæd ri, in cet locum? 


magno per iculo certam cru, Dum igitur licet, dumque adſum, loquimini nt 


cem invexire me jubeas © | nti ho: 
An. Verum eſt, quod ait cum, A P 


Geta. Ph. Quid, Geta ?, Contemplamini me. An. quamobrem? aut quid 
an 7 vos eſſe me _ nam facturus? cedo. 
eis! & ſic me negligitis : ; ertul 
— * 75 eftims " ad Ph. Quoque hinc aſportabitur terrarum, c 
an minimi faciendum iſtud elt perſequi, 
eſt, quod in nos cmnes ira 1 fob 
commotz's eſt, & ſtomachatus ſenex, niſi eum acrius ſlimulemus, adio ut nulla prece poſt" # 
exorari poſſit * Ph, An alius @ conſpectu mes illam ex portabit hinc in remotam, & . | 
terram dum igitur fieri poteſti, dumque nondum diſcelſi, loquimini mecum tanguam nan 
mum, Ant ipho, & me ſpectate. An. Luare ? aut quidn am fucturus es ? dicas mii velim. 
Axocumque terrarum adducetur, conſtitutum eſt nili eo wſque ipſam ſectari, 


Ad 


ACT Us. III. 


\ it perire. Ge. Di bene vortant, quod agas: pe- 
detentim tamen. 

u. Vide, fi quid opis potes adferre huic. Ge. fi 
quid? quid ? An. 2 obſecro. 20 

e quid plus minuſye faxit, quod nos poſt pi- 

geat, Geta. 

. Cuæro: ſalvos eſt, ut opinor: verum enim 
metuo malum. 

In. Noli metuere: una tecum bona, mala, to- 
lerabimus. | 

c Quantum argenti opus eſt tibi? loquere. Ph, 
ſolæ triginta minæ. 

e Triginta ! hui, percara eſt, Phædria. ©. 
Iſtæc vero vilis eſt. 25 

e. Age, age, inventas reddam. ph. 6 lepidum 
caput! Ge. aufer te hinc. Ph. jam opus eſt. 

Fe, Jam feres: ſed opu' eſt mihi Phormionem 
adjutorem ad hanc rem dari. 

ſn, Preſto eſt, audaciſſime oneris quid vis impo- 
ne, & feret: 

olus eſt homo amico amicus. 

ad eum ocyus. 

Ph. Abi vero: dic, præſto ut fit domi. 0 

n. Nunquid eſt, quod mea opera vobis opu' Kt 
Ge. nil: verum abi domum, & 

lam miſeram, quam ego nunc intus ſcio efle ex- 

animatam metu, | 

onſolare : ceflas? An. nibil eſt, æque quod fa- 
ciam lubens. | | 

Ph. Qua via iſtuc facies? Ge. dicam in itinere : 

modo te hinc amove. 


Ge. camus ergo 


« mea aſui eſſe poſſit ? Ge. Nihil : 


ndaris ? An. Nihil eſi, quod jucundus mihi fit, quam hoc fucere. 
niet? Ge, Dicam tibi inter eundum: mods hinc proficiſeeres 


Aa 2 


SC ENA III. 


verum abi domum, & infalicem Phanium quam ego nunc 
om perturbatam, metu atque exanimatam eſſe certs ſcio, verbis amicis conſolare: Quid 


Ph. Quo pacto argentum hoc 


227 


aut mori, Ge Dii velints 
ut quod acturus ſis proſpere 
ſuccedat : ſed 2 & 
conſiderate agas, nec pra- 
cipitanter. An. Vide, Geta, 
ſi quid tum juvare 2 
Ge. Si quid ? quid # An. 
Excogita, precor, ne quid 
male faciat, quod poſtea no- 
bis agre ſit, & dolorem affe> 
rat. Ge. Excogito : ſaluus 
eft, ut puto: verum ſane ne 
malum inde veniat valde 
timeo, An. Mitte timorem * 
omnia bona, mala tecum 
participabimus. Ge. Quans 
ta pecunis opus habes? dic, 
Phadria. Ph. Tantummod o 
triginta mints. Ge. Tri- 
ginta? hui! percara eſt hac 
virgo, Phædria. Ph. Imo vi- 
liori pretio aſtimatur. Ge. 
Bone fis animo, hanc ſum- 
mam tibi conficiam. Ph. O 
virum egregium! Ge. Re- 
cede hinc. Ph. Verum, 
hoc argento praſente opus 
eſt. Ge. Jam accipies : ſed 
opus eft, ut mihi Phormio 
ad hanc rem auxiliator 
adjungatur. An Paratus 
tibi eſt confidenter quidvis 
difficile, & grave ei man- 
da, & ſuſcipiet fac iendum: 
ſolus eſt homo amico ami- 
cus; nullus eſt inter ho- 
mines qui libentius amicis 
inſerviat, qui amicus ami 
co plus cupiat. Ge. Pro- 
pere mus igitur ad eum ire. 
Ph. Abi ergo: dic ut do- 
mi præſto fit. An. Num- 
quid eſt, in quo vobis ope- 
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AcTv's IV. Scans 


Dermierno CHREMES. 


De. Quid ? enjus rei 
rauſa Lemnum navigaſti, 
Chremes ? Adduxiſline te- 
cum filiam Phanium ? Ch. 
Non. De. Quid ita non ? 
Ch. Quia cum mater  ejus 
videret me hic diutius mo- 
rari, quam ſolerem, nec 
adventum meum expectare 


poſſet, tum etiam atas jam 


nubilis wirginis moram 
longiorem non concederet 
mater illa navi conſcensa 
(ut aiebant Lemni) in hanc 
urbem Athenas cum omni 
Familia ad me profecta eſt. 
De. Quid igitur Lemni 
gqueſo, tantum tempus de- 
ſidebas, ubi acceperas ad 
ze ita illas itineri ſe de- 
diſſe ? Ch. Per Deos mor- 
bus me tardavit. De. Un- 
de ille morbus ortus eſt, 
& qui fuit? Ch. Rogas ? 
ſenectus ipſa fuit, qua gra- 
vis morbus eſt: ſed adve- 
niſſe illas ſal vas Athen as, 
nauta qui illas vexerat mi- 
hi nunciavit. De. Quid 
filio meo acciderit, dum 
abeſſem, reſciviſtine, Chre- 
me Ch. Reſrivi, & hoc 
Facinus adeo me berturbat, 
ut du bius ſim animi & an- 
ceps, quid conſilii capiam: 
Nam conditionem filiæ mee 
ſi cui obtulero, id eſt, ſi 
filiam me am alicui extraneo 
nuptui collocavero, me opor- 
zebit illi declarare, qua 
fit mater, ex qua eam ſuſ- 
repero, quomodo, & ex 
qua muliere illa fit mihi 
filia. Te quidem non mi- 


nus fidem mihi ſervaturum eſſe, quam egomet mihi noveram. Ille vero extraneus, fi mean 
nitatem acceptam habuerit, ſilentium obſervabit de nuptiis meis cum Lemnia uxore, de qu 
2a eft filia Phanium, dum perſeverabit ſtare benevelentia : ſin me deſpexerit, & filiam mean " 
dians affinitati renunciaverit, hoc ſcito, plus ſciet de rebus, quam expediet mihi eum ſent 
metuo ne tandem uxor mea certior fiat, de conſuetudine quam habui cum alia uxore. 2 
accidit, nihil aliud ſupereſt, quam ut ipſemet me extrudam foras, & demo exeam : nam 1 
rum dicam ex meis domeſticis ſolus fidelis-mihi ſum, a quo conſilium petam. De. Id ſat ah 
ſe ita habere, ut dicis ; & iſtud mihi non levem curam & moleſliam affert, neque ullo labott 
fatigabor omnia uſque tentando, donec id quod tibi promiſi perfecero ; ſcilicet nuptias fin 


«nm tua filia, 


Te mihi fidelem eſſe æque atque egomet iu 


Ea 


De. 5 ID? qua profectus cauſſa hine » 
Lemnum, Chreme? | 
Adduxtin' tecum filiam? CH. non. De. qui 
= 
Ch. Poſtquam videt me ejus mater hic eſſe diuth 
Simul autem non manebat ætas virginis 
Meam negligentiam; ipſam cum omni famili 
Ad me eſſe profectam aiebant. De. quid il 
tamdiu | 
Quæſo igitur commorabare, ub1 id audiveras! 
Ch. Pol me detinuit morbus. De. unde? aut qi 
Ch. rogas? | * 
Seneftus ifſa eſt morbus: ſed venifle eas 
Salvas audivi ex nauta, qui illas vexerat. 
De. Quid gnato obtigerit, me abſente, audiſh 


Chreme ? | 1 
Ch. * quidem me factum conſilii incenu . 
acit: | 


Nam hanc conditionem fi cui tulero extranco, 
Quo pacto, aut unde mihi fit, dicendum ordi 
eſt. | 


mihi, l 
Scibam : ille & me alienus affinem volet, 
Tacebit, dum intercedet familiaritas : 
Sin ſpreverit me, plus, quam opus eſt ſcito, {ci 
Vereorque, ne uxor aliqua hec reſciſcat mea. 
Quod f fit, ut me excutiam, atque egrediar don 
Id reſtat: nam ego meorum ſolus ſum meus. 
De. Scio ita eſſe, & iſtæc mihi res ſollicitudinid 
Neque defetiſcar uſque adeo experirier, 
Donec tibi id, quod pollicitus ſum, effecero. 


Act 
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G E T A. 


GO hominem callidiorem vidi neminem, Ego neminem onnium no- 
' . : . Vi, ad inveniendum conſi- 

Quam 7 venio ad hominem, ½ ©. 2 
ut dicerem ; pediendum difficilza peritio- 

roentum opus eſſe, & 1d quo pacto fieret: rem, quam Phormis eft e 


. . 1 yo . 4 . © adivi hominem t ei di- 
ix dum dimidium dixeram: intellexerat : e 


audebat: me laudabat : quærebat ſenem: 5 eſe, & qua ratione id in- 
is gratias agebat, tempus ſibi dari, veniri poſſet : vixdum di- 


bi Phædriæ ſe oſtenderet nihilo minus — — 


nicum efle, quam Antiphoni : hominem ad ra: latabatur meis ver- 
forum bis: me laudabat : quere- 


iri : es bat, ubinam eſſet Demi- 
1 opP eriri: eo me efle adducturum ſenem. be's Diis gratias agebat 


d eccum ipſum: quis eſt ulterior? at at at e quod occaſionem ſibi of 
Phædriæ 10 ferrent, 1 bi oſtenderet ſe 


K b . . n minus Pheadrie cauſa 
ter venit : quid pertimui autem bellua ? 1 — a 


nquia, quos tallam, pro uno duo ſunt mihi dati? hominem in foro expeftare 
mmodius eſſe opinor duplici ſpe utier, juſſi Demiphonem, dicens 


. 1 . N 1 me illuc eum efſe adduct u- 
tam hinc, unde à primo inſtitui: is fi dat, ſat un: fed ecce * ; quis 


eit: eſt ulterior qui pone eum 


, . . ſequitur ? At at at Phæ- 
ab hoc nil fiet, tum hunc adoriar hoſpitem. 15 44 re 
um demens quid formid avi? an propterea quod duo ſunt mihi traditi, quibus dem verba, 
ue imponam ? utilius eſſe Abitror duplici ſpe potiri. Experiar obtinere primum ab es pecuniam, 
{own id ſi obveniat, nihil ulterius quaro: ſi ab hoc nihil impetrem, tum hunc aggre= 
i 10 em. f 


AcTus IV. S ENA III. 


INTIPHO. GET A. CHREE MES. DEMIPH O. 
1 quam mox recipiat huc ſeſe An. Expecto, quam mox 
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ea, eta omum ſeſe recipiat Geta» 
r don x Sed patruum Chremetem 


d patruum video cum patre aſtantem: hei mihi, video cam Patre ſtantem : 


yo. uam timeo adventus hujus quo impellat patrem. he mihi, quam —— qus 
Pl - e e re reberſu 
mage. Adibo hoſce. O noſter Chremes? Ch. ſalve, {cn Ge. 44 bes 


trem incitet. 
Geta. ibo. O noſter cremes. Ch. 


c. Venire ſalvom volupe eſt, Ch. credo. Ge. Salas, Gera. Se. Le r- 


g diiſiè ſaluum & bene va- | 

2 quid agitur 2 | , lentem mihi ſane jucundiſſi- | 

_ - aN advenienti, ut fit, nova hic compluria. 3 ef. Cb. Ge. Ge. | 

1; Wc. Ita: . 10785 „ Quomado agitur tecum? 11 

2 de Antiphone audiſtin' quæ facta? Ch. S. Aare i in h vi- ö 
nam ul oma. ta uſu venire ſolet , redeun- i a 
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— 
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Tun dixeras huic? facinus indignum, Chreme. ti novs res hic eccurrunt- 


e circumiri, De. id cum hoc agebam com- 2 

modum. Ch. Omnia. Ge. An tu, 
f Demipho, rem, uti geſta 
u narraſti ? facinus crudele, & miſerabile ſic cireumveniri. Ch. Hoe temporis momento 


bac re cum fratre Demi phone 4 
e cum fr e agebam. 8 
Aa 3 . 
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Ge. Equidem per Herculem 
ego quoque id animo apud 
me (ape verſavi, adeo, ni 
Fallor opinione, ut huic rei 
medicinam invenerim. De. 
Luid Geta?® quæ medici- 
na? Ge. Vt a te diſceſſi, 
forte mihi Phormio obvius 
factus eſt. Ch. Qui Phor- 
mio? Ge. Is, qui iſtam 
pirginem defendit. Ch. No- 
vi hominem. Ge. In mentem 
mihi wvenit, ejus volunta- 
tem indagare. Seduco ſeor- 
ſum hominem ſolum : Cur 
non, inqu am, Phormio, cu- 
ras, ut hac res inter vo- 
tranſigatur potius cum be- 
nevolentia, quam cum ma- 
le volentia diutins agite- 
tur? herus Demipho libe- 
ralis eſt ingenii, ingenuus 
eſt, & contentiongm foren- 
ſium oſor: nam cæteri pro- 
fefto eius amici omnes uno 
conſenſu meds ei conſilium 
dederunt, ut hanc fami- 
nam domo expelleret. An. 
Arid conatur ? aut quo 

rventet hodie © Ge. Di- 
ceſne legibus” illum puni- 
tum iri, fi illam foras ex- 
truſerit ® jam id cerium 
eſt, te gravi labore nimio 
pins defatigatum iri, i 
cum illo wire legibus diſ- 
ceptas, ade eſt eloquens. 
Verum ita ſit, do ita eſſe 
ut cauſa cadat, & con- 
demnetur aliqua pena : at- 
tamen non capite, ſed pe- 
cunia tantum mulctabitur. 
Poſt quam hominem ani- 
mad vert i hoc ſermone leni- 
ri, adjeci hæc verba; Soli 
ſumus hic, inquam; cho, 
dic, quid velis tibi dari 
in manum, ut herus his. 
evadat litibus, hac fœmi- 
na hinc abeat, tu impor- 
tunus, & gravis non ei ſis 
poſthac amplius? An. Sa- 
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tem, Deos iratog, 


230 P. TERENTII PHORMI0. 


tiſne illi Phormioni Dii funt faventes ® Ge. nam probe ſcio, ſi aquitati conſentanea, þ 44 
tantula ex parte popoſceris, ne minima quidem, ut bomo eſt aquitatis amans, intercedet Ni I 


31 Satin ili Di ſunt propitiz? ] Hoc eft, 33 Tria non commutabitis verba. ] Venn BN due 
gatiſne mente ſanus eſt? nam quibus veteres commutare eſt colloqui & inter ſe difſer® 


Ge. Nam hercle ego quoque id agitans Meru 


ſedulo, | . 
Inveni, opinor, remedium huic rei. De. quid 
Geta ? | | 
Quod remedium? Ge. ut abii abs te, fit fon 
obviam | 


Mihi Phormio. Ch. qui Phormio? Ge, i8, qu 
iſtanc. Ch. ſcio. 

Ge. Vi ſum eſt mihi, ut ejus tentarem ſententian; 

Prendo hominem ſolum”; Cur non, inquam, Phy 
mio, | | | l5 

Vides, inter vos fic hæc potius cum bona 

Ut componantur gratia, quam cum mala? 

Heru' liberalis eſt, & fugitans litium: 

Nam c#teri quidem hercle amici omnes modo 

Uno ore auctores fuere, ut præcipitem hanc datt 

An, Quid hic cœptat? aut quo evadet hodie? G. 
an legibus F 

Daturum pœnas dices, fi illam ejecerit ? 

Jam id exploratum eſt ; eja, ſudabis ſatis, 

Si cum illo inceptas homine : ea eloquentia ell 

Verum, pone eſſe victum eum: at tandem tame 

Non capitis ejus agitur, ſed pecuniæ. 1 

Poſtquam hominem his verbis ſentio mollirier; 

Soli ſumus nunc hic, inquam: echo dic, quid ii 


dari | | 
Tibi in manum, ut herus his deſiſtat litibus ; 
Hæc hinc faceſſat, tu moleſtus ne fies ? 1 


An. Satin' illi Di ſunt propitii? Ge. nam ſat ſci 

Si tu aliquam partem æqui bonique dixeris, 

Ut ille eſt bonus vir, tria non commutabitis 

Verba hodie inter nos. De. quis te iſtæc juſi 
=o 


loqui ? 
Ch, Immo non potuit melius pervenirier 5 
Eo, quo nos volumus. An. occidi. Ch. pet 
eloqui. | 
Ge. At primo homo inſanibat. Ch. cedo, qui: 
poltulat ? | * 


catio inter vos hodie. De. Quis tibi hoc negotium dedit, ut talia diceres * Ch. Gets !“ 
fecit; non potuit com modius logui, ad conſequendum id quod cupimus. An. Perij. Ch. Peng 
continua ſermonem. Ge. At primo homo ſtulte mibi loquebatur. Ch. Dic mihi, quid petit ? 

AN NOT AT ION ES. mii 


bonam mentem optabant, his Deos propitios Noſter Terentius in Andria: Nunguam lit lid 
eſſe precabantur : contra, quibus malam men- ang commutaturum patrem unum oe "8" 


m. 


1 Ge, Quid! 


ACTUS IV. 


; Quid? nimium : quantum lubuit. 
Ge, fi quis daret 
alentum magnum. Ch, imo malum hercle: ut 
nil pudet? 
. Quod dixi adeo ei: quæſo, quid fi filiam 40 
duam unicam locaret ? parvi retulit 
Non ſuſcepiſſe; inventa eſt, quæ dotem petar. 
t ad pauca redeam, ac mittam illius ineptias; 
Hzc denique ejus fuit poſtrema oratio: 
Ego, inquit, jam à principio amici filiam, 45 
ta ut æquom fuerat, volui uxorem ducere: 
Nam mihi veniebat in mentem ejus incommodum, 
n ſervitutem pauperem ad ditem dari: 
bed mihi opus erat, ut a perte tibi nunc fabuler, 
aliquantulum quæ afferret, qui diſſolverem 50 
Quz debeo: & etiam nunc, fi volt Demipho 
Dare, quantum ab hac accipio, quæ ſponſa eſt 
mihi, | ; 
Nullam mihi malim, quam iſtanc uxorem dari, 
. Utrum ſtultitia facere ego hunc, an malitia 
Dicam, ſcientem, an imprudentem, incertu' ſum. 
Je, Quid ſi animam debet ? Ge. ager oppoſitus 
eſt pignori FN 
Ob decem minas, inquit. De. age, age jam du- 
cat: dabo. 
Ce. Adiculæ item ſunt ob decem alias. De. hoi 
hui! 
Nimium eſt. Ch. ne clama: 
decem. 
Ce. Uxori emunda ancillula: tum pluſcula 60 
Suppellectile opus eſt, opus eſt ſumptu ad nuptias: 
His rebus pone ſane, inquit, decem minas. 
Ze. Sexcentas proin potius ſcribito jam mihi dicas: 
Nido: impuratus me ille ut etiam irrideat? 


Ch. dic. 


petito haſce a me 


SC ENA III. 


231 
Ge. Quid ®9 > nimium : 
quantum ex [ibidine ſua 
voluit. Ch. Dic. Ge. Ve- 
lim (aiebat) talent um mag- 
num mihi detur. Ch. Quin 
Pot ius mag num malum de- 


tur ei: quam impudens 


homo ille ! Ge. Hac quoque 
ei reſpond; : rogo, 7 uni- 
cam ſuam filiam alicui in 
matrimonium collocaret, an 
Plus ei daret, quam petis ? 
non multi interfuit ſua, 
nullam genuiſſe, ut video; 
ſiquidem inventa nunc eſt 
aliqua iyſi, qua eque ac 
propria nen minorem da- 
tem petar, Ut ad pauca 
verba redigatur oratio mea, 
& ſilentia prateream ejus 
ineptas nuzas ; hunc habu it 
ultimum ſermonem: Ego, 
inquit, hanc puellam pri- 
mo in uxerem volui acct- 
pere, quod eſſet amici mei 
i, & hoc æquitatem vel- 
le arbitrabar : nam animo 
meo occurrebat, quanta in- 
felici incommeda ferenda 
eſſent, fi inops diviti, in 
ſervitutem potius, quam in 
matrimonium illa daretur : 
ſed, ut nihil te celem, opus 
mihi erat uxore, que mihi 
argentum afferret, quò me 
are alieno liberare, & 
guodcungue debeo, credi- 
toribus mei ſolvere poſ- 
ſum : & adbuc quoque, ſi 
Demiphe id gratum habet, 
& tantam mihi vult dare 
Pecuniam, quantam dat 
illa, ques mihi uxor pro- 
miſſa eſt ; illam amici f- 
liam pre aliis uxorem eli- 
gam mihi, An. Dubius 
animi ſum, utrum hic ho- 


mo fultitia addutus, an malitis; ſcienterne & data opera, an inconſiderate nec cogitatè hac 
gat. De. Ouid fi animam ſuam debet, fi ſeipſum debet? Ge. Dicit ille aerum ſuum pignori 
olligatum eſſe pro decem minis. De. Age, age, jam mulierem illam u xorem accipiat, hanc pecu- 
mam dabo, Ge. Etiam dicit ſe domunculam habere item obligatam creditoribus ſuis, propter ta- 


lem ſammam pecunia. De. Oi, hui ! non dabo. Ch. Ne clama: ſi à me petantur dabo. Ge. 
400 Uori ſervulam me comparare oportet : tum pluſculum ſupellectilis, opus mihi praterea eſt aliqua 


pecunia, ad faciendas nuptias : his ſumptibus nuptiarum impendantur Jane decem mins, De. 


ret Propterea ſexcentas intendat jam mihi lites : nihil contribuo : Itane ſcelẽratus ille mihi illudet ?. 
Perth | 
f ANNOTATIONES. 
39 Talentum magnum. ] Talentum Articum 56 Quid fi animam debet ?] Lege xii Tabu- 
minus, erat ſexaginta minarum, valebat- larum conftiturum fuir Rome, ut qui ſolvendo 
Vervl g que ſexcentis Coronatis Gallicis, five 1800 non effer, is nexus, & vindus addiceretur cre- 
erent. libris Turonenfibus, decies octies centum ditori, ſententid judicis, ut in compedibus 


hots ris Turonum : majus vero talentum 
v1 ud octoginta minarum, id eſt 2400 libris 
n. 


Aa 4 


vincti eſſent, quouſque apud creditores ſer- 
viendo nomina, id eſt, debita, liberaſſent. 
Hoc eſt quaſi ſeipſum debere. 
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Ch. Amabo, ego do, tran- 
quillus eſto : tu tantum 
cura, ut filius uxorem eam 
habeat, quam cupimus. 
An. Hei mihi, Geta, in- 
teremiſti me tuis technis & 
inventis. Ch. Mei gratia 
bec mulier extra ades eli- 
minatur: me has minas 
juſtum eſt perdere. Ge. 
Quam cito potes mihi nun- 
cia an illam puellam da- 
tui ſunt, hanc, que mi- 
bi ſponſa eſt, ut à me di- 
mittam, inquit, ne animi 
dubius pendeam: Nam hu- 
Jus parentes jam delibera- 
verunt argentum in dotem 
"mii numer are. Ch. Jam 
dotem acipiat, illis ye- 

udium mittat, hanc uxo- 
rem ducat. De. Yue qui- 


P. TERENTII PHORMI0. 


Ch. Mea cauſa ejicitur: me hoc eft 


Ch. Quæſo, ego dabo, quieſce: tu mods fili 7 

Fac ut illam ducat, nos quam volumus. Au. e 
mihi, | 

Geta, occidiſti me tuis fallaciis. 


£quom ami. 
tere. | 


Ge. Quantum poteſt, me certiorem, inquit, face 

Si illam dant, hanc ut mittam, ne incertus fie: 

Nam illi mihi dotem jam conſtituerunt dare, y 

Ch. Jam accipiat, 1111s repudium renuntiet: 

Hanc ducat. De. quæ quidem illi res vort 
male. 

Ch. Opportune adeo nunc mecum argentum a. 
tuli, 

Fructum, quem Lemni uxoris reddunt przdia; 

Id ſumam : uxori, tibi opus eſſe, dixero. 1 


dem res exitium ei offer at, & male ſuccedat. Ch. In tempore, & commode etiam pecuniam mia 
attuli, ex reditibus fructuum, quos prabent Lemni fundi mea uxoris, quod opus eſt ſuman: te 


feram uxori te hoc arzento indigere. 


AN NOT AT IO. 


72 Ulis repudium renwmciet:) Divortium eſt 
ſeparatio, quæ fit inter naritatos, eo animo, 
ut nunquam reintegretur natrimonram. Di- 
vortium tantum fit inter conjuges : repudi- 
um fit inter maritos, & ſponſos. Fermula 
divortii hæc eſt notata a Tirinnio: Aliquis 
veſtrum nuntiet Geminz, ut res ſuas procuret, 
ædibus ficeſſat. Repudiandæ uxoris impud c 
formula placer apud Petronium : Quia fidem 
ſcelere violaſti, & communem amicitiam, res 
tuas ocyus tolle, & alium locum, quem pol- 
Juas, quæte. Repudii formula fair : Condi- 
tione tua non utor. Cum uxorem autem quis 


Across IV. 


AN TIP H 


An. Geta. Ge. Hem. An. 
Quid fecijii ? Ge. Nem- An. Eta. 
pe, uti intenderam, Demi- 
phonem, & Chremetem de- 
luſos argenta ſpoliavi. An. 
Satiſne id eſt ? Ge, Per 


eft ut conficerem, quam lenoni daret. 


ANNOTATIONE 8. 


1 Emunxi argento ſenes. ]J Sic Plautus in 
Epidico, Act. III. Scen. IV. 
homo es 
Qui me emunxiſti mucidum, minimi preti. 
2 Satin id ot * tantum juſſus ſum.] Ludit 
Terentius in ambiguitate orationis. Dixerat 
Antipho; Satiſne putas te feciſſe, quod à 


emunxi argento ſenes. 
An, Satin' eſt id? Ge. neſcio hercle: tantum jul 
ſus ſum. 


Herculem non ſat ſcio an ſatis pecunis Phadriæ elicui: ſed ſalum hanc ſummam mibi mandatun 


repudiare vellet, vel præſens eam expelleby 
ædibus, vel per nuntium abſenti libellm 
mittebar, quo legitimæ cauſe continebami 
Juvenalis Satyra VI. 


Cullige ſarcinulas, dixit libertus, & exi, 


Divertenti uxori claves adimebantur, ut it 
tranti domum martiti, ei tradebantur, tas 
quam dominii in familiam, & fidei erga m- 
ritum argumentum; quod exprimitur his wt 
bis xii Tabularum; Res ſuas fibi haben 
caves adimito, foras exigito. Dicitur, Rep 
diam mittere, ſcribere, renuntiare, dicere. 


ScE NA IV. 


o. GE rA. 
Ge. hem. An. quid egiſti? G. 


ſenibus argentum hauſeris ? nullam vero m 

curam habueris ? reſponder autem Gera, qu 

Antipho quæreret, an tanto argento ene 

emunxiſſet, quantum Phædriæ faris eſſet 

ideo dicit; an ſatis fit neſcio : ſed quan 

_ ſum providere, tantum me pro 
O. 


N . Att, Eho, 


ACTUS IV. SCENA IV. 233 


„ Eho, verbero! aliud mihi reſpondes, ac rogo? — — 4 oC 

Oui f eſpondes, atque & 

„ Quid ergo narras? An. quid ego narrem ? MO Gg. B. — 
opera cua : A . 4 go logueris ? An. De qua 

1reftim mihi quidem res rediit planiſſume. 5 ve ezo 2 G 


g A 122 ; Factum eſi, ut ad laqueum 
t te quidem omnèes Di, Deæ ue, ſupe Shy inferi ſpes mea jam omnis ſine ulla 


als exemplis perdant hem, ſi quid velis,  Uqubjratione penitus redet 
nic mandes, qui te ad ſcopulum è tranquillo . Vrinam equidem te 
inferat. | Du, Deaque onnes, ſaperi, 


_ 7 7 f 2 inferi eradicent. Hemp 1 
d minus utile fuit, quam hoc ulcus tangere, bie da negotium, wt tibs 


ut nominare uxorem ? injeCta eſt ſpes patri, 10 Net, quod recte ibi 


a aratum, & effect. 
ſe illam extrudl : cedo nunc porro, Phormio 1 — — 
tem fi accipiet, uxor ducenda eſt domum. G& tuto ad ſcopulum abri= 
nid fiet > Ge. enim non ducet. An. noyi ; cx- Hats OI Nam ama- 
G5 o, quid minus in rem me- 
terum _= am, mihique minus comme» 
m argentum repetent, noſtra cauſſa ſcilicet dum fuit, quàm in banc vo- 


r "2 - micam unguem immitter 
neryom potius ibit. Ge. nihileft, Antipho, 15 ejws rei mentions falls, — 


n male narrando poſſit depravarier. nobis ſit odioſa, & dolorem 


d quod boni eſt, excerpis: dicis, quod mali eſt. erat; aut nomen ſoluns 
« $ - #x0r15 coram patre pronun- 
di nunc contra jam: ſi argentum acceperit, —— — 
cenda eſt uxor, ut ais: concedo tibi: poſſe illam demo ejici : die 
atium quidem tandem apparandi nuptias, 20 vero nge, fi pecuniam, in 


ö . 5 dotem Phormio à patre, & 
xcandi, ſacrifſcandi dabitur paululum: AI e * 


erea amici, quod polliciti ſunt, dabunt: domum deduttio ſponſe fa- 
de iſte reddet. Ar. quam ob rem? aut quid 9 —_ | eveniee # 

me = 
dicet ? Ge. rogas ? 2 


PA mio quidem non ducet. An. 
ot res poſt illa monſtra evenerunt mihi ? Scio verum cum ſenes noſtri 


ur, tath 
04 m. 2 4 . is argentum repetere cupient. 
iis vets foult * ed 55 A alienus os r lis = ale Phormio noſtri cauſa 15 
haben eus per impluvium decidit de tegulis: vincula ſe conjici & necłi 
Ber lin cecinit: interdixit hariolus: ny patiererpetias quam 
ei ruſpex vetuit ante brumam * novi — rg * e 
3 221 5 ipbo, qu a 

egoti 1NC1Pere 5 quæ cauſſa eſt Ju iſſima. male verbis exprimendo, vi- 


ec fent. An. ut modo fiant. Ge. fient : me vide. — & corrumpi, & in 
: © a - eter;orem partem verti non 
terexit : abi, dic eſſe argentum, Phædriæ. 31 hoſſir 2 — 
rimis, & excipis ſeorſum : quod vero mali eſt, illud commemoras. Audi nunc contra jam: 
hormio pecuni am dotalem acceperit, eum, ut dicis, wxarem ducere oportebit ; per me licet; ſed 
haium paululum tandem ei concedetur ad apparatum nuptiarum faciendum ; ad invitandum 
ingues, ad ſacra facienda : dum bac curabuntur, amici quod promiſerunt, dabunt argentum : 
rrentum Phormio recuſans conficere nuptias, reddet tus patri, & patruo. An. Quamobrem red 
aut quam cauſam. cur reddat, poterit dicere ? Ge. Rueris quid cauſe poterit prætendere, 
rem nolit perſicere ? ſic dicet; poſt conventionem nuptiarum, quot prodigia, quot portenta 4 
erunt mihi! Niger canis alienus introiit in ades noſtras : vel ſerpens per impluwvium Aalen 
leorſam de tegulis : vel gallina cecinit * vel hariolus vetuit ne uxorem ducat ; vel aruſpex in- 
ixit ne quid negotii aggrederer ante tempeſtatem bruma, Hemi Qua cauſa, & ; excuſatio Juſtiſſi= 
& admodum ſpecioſa. Hac evenient impedimenta, me vide, bac aſſevero tibi. An. Dum 
ita ſit, Ge. Ita erit. Sed pater exit. Abi nuntia Phadria argentum, quod illi opus eſt, 
lum eſſe. 
AnnoTATIO. 


eſlet 6 Anguis per impluviu m.] Impluvium, in- notationis fic refert; impluvium quo aqua 
vancu Varro, eſt locus ſub cœlo, in medio ædium impluit collecta de tecto. Ex ſuperſtitione ve- 
ovidile tus: unde lumen deorſum caperent : ita terum hæc dicit Phormio: nam his de cauſis 


, qudd ed implugrer, Feſtus vero cauſam nuptiæ, ne fieri poſſent, prohibebantur. 
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e Sczxna.V, 


DEMITHO. GETA. CuREMEs. 


De. Tranguillo eſto ani- 
w, inquam : ego cavebo 
ſedulo, ne me ullo modo 
Fatlat. Hoc argentum nun- 
quam dimittam alteri fa- 
cile, aut inconſiderate, ut 
mon tefles ad vocem ad fidem 

jendam : his cui dem, 
 & qua propter dem, ape- 
iam, & referam. 
uam circumſpectus eſt, 
bi nulla circumſpect᷑ione 
epus eft. Ch. Atqui, ita 
Facere convenit: verum 
—— eſt, dum vo- 
ntas & cupiditas homi- 
mis cadem hæc adbuc fer- 
wet : nam fi hac Phormi- 
enis ſponſa magis eum ſolici- 
ret ad ipſum ducendam uxo- 
rem, Forſitan nos dimittat, 
& conditionem noſtram re- 
iet. Ge. Rem vera 
conject᷑ura aſſecutus es, 
rette conſideraſti, & per- 
pendifti, De. Duc me er- 
go ad eum. Ge. Nulla in 
ae mora eft, paratus ſum, 
eamns. Ch. Ubi hoc ne- 
getii peregeris, Demipho, 
tranſi ad uxorem meam, 
wt conveniat quamprimum 
banc «Antiphonis uxorem, 
Phermionis novam ſponſam ; 
prinſquam domo veſtra ex- 
eat : dicat eam nos dare 


2#xorem Phormioni, ne illa 


id agre ferat, & illum 
magis ei convenire, ut qui 
fit ei uſu familiaritatis no- 
tier; nos à noſtro officio ne 
1 quidem diſceſſiſſe, 


De. Idem ego iſtuc facere poſſum. Ch. mul 


antum argenti is petierit, dediſſe in dotem. De. Quid tua, malum, id intereſt ? Ch, 4 
Demipho. De. Nonne ſotis tibi eſſe debet, te officio functum eſſe, quamvis id fame hon inun 
batum non fuerit? Ch. cupio etiam id fieri ea non invita, ne ſe à nobis expulſam poſit an 
morare, & queri. De. Ego idem iſtud oſſicium, vice uxoris tuæ facere poſſum, Ch. Mulien 

cenvenit. De. Rogabo wxorem tuam, ut id agat, Ch. Valde ſelicitus ſun, ubi illas, fliam u 
& #xorem meam Lemniam invenire poſſim. 


[ 2341 


De. Uietus eſto, inquam : ego curabo. ne 
Q 3 duit. 1 
Hoc temere nunquam amittam 
mihi teſtes adhibeam: 
Cui dem, & quam ob rem dem, comme mot 
Ge. ut cautus eſt, ubi nil opus eſt. 
Ch. Atqui ita opus eſt facto: at matura, dun 
bido eadem hæc manet. 
Nam ſi altera illa magis inſtabit, forfitan ; 
rejiciat. 
Ge. Rem ipſam putaſti. De. duc me ad eum 
Ge. non moror. Ch. ubi hoc egeris, 
Tranfito ad uxorem meam, ut conveniat lu 
prius, quam hinc abit: 
Dicat eam dare nos Phormioni nuptum, ne ſi 
cenſeat, 
Et magis eſſe illum idoneum, qui ipſi fit fn 
liarior; 
Nos noſtro officio nihil egreſſos eſſe; quantun 
voluerit, l 
Datum eſſe dotis. De. quid, malum, tua id rein 
Ch. magni, Demipho. 
De. Non fat, tuum te officium feciſſe, fi nu 
fama approbat ? 
Ch. Volo ip quoque voluntate hoc fieri, nt 
ejectam putet. 


magis congruet. 
De. Rogabo. Ch. ubi illas ego nunc reperirep 
ſim, cogito. 


Ac r. 
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Vid agam ? quem amicum inveniam mi- 

hi miſera ? aut cui conſilia 

zc reteram © aut unde nunc mihi auxilium pe- 
tam? nam vereor, | 

ra ne ob meum ſuaſum indigna injuria affi- 
ciatur s 

patrem adoleſcentis facta hæc tolerare audio 
violenter. 

Nam quæ hec eſt anus exanimata, a fratre 
quæ egreſſa eſt meo ? 

_ ut facerem, me egeſtas impulit; cum 

cirem infirmas _— 


tuto foret. 

. Certe ædepol, nifi me animus fallit, aut pa- 

rum proſpiciunt oculi, 

c nutricem gnatæ video. $0, Neque ille in- 
veſtigatur, CH. quid agam ? IO 

Qui eſt ejus pater. CH. adeon' ? an maneo, 
dum ea quæ loquitur, magis cognoſco ? 

Quod fi eum nunc reperire poſſim, nihil eſt 
quod verear. CH. ea ipſa eſt. 

lloquar, So. quis hic loquitur ? Ch. Sophrona. 

H. & meum nomen nominat ? | 

Reſpice ad me. So. Di obſecro vos: eſtne hic 

Stilpho ? Ch. non. So. negas ? 

Concede hinc à foribus paululum iſtorſum ſo- 
des, Sophrona, 15 

me iſtoc poſthac nomine appellaſſis. So. quid? 
non is obſecro es, | ; 

em ſemper te eſſe diQtitaſti ? Ch, ſt. So. quid? 
has metuis fores ? 

Concluſam hic habeo uxorem ſævam: verum 


iſtoc me nomine 


Ch. ny 
1:0 
ſit com 
olieri 
iam 1 


St, So, Quid has metuis fores ? 
lim hog nomine 
CT 


ee eſſe, ut id conſulerem, interea vita ut in 


AcTus V. ScENa I. 


SOPHRONA. CHREMES. 


So. Quid faciam ? quem 
mihi infeli» amicum fi- 
delem in his difficultatibys 
reperiam ” aut cum qu 
de nuptiis Antiphonis & 
Phanit conſilia communica= 
be ? aut unde nunc opens 
mihi comparabo Timeo 
enimne Phanium hera con- 
tumelioſe tractetur, eo quod 
meis ſuaſionibus crediderit: 
adeo graviter ferre patrem 
Demiphonem adoleſcentis 
Antiphonis fact᷑a intellige. 
Ch. Quanam eſt hac vetula 
exterrita, & exanimats 
metu, qua exit à dome 
fratris Demiphonis ? So. 
Quod ut facerem, ut ei ſua- 
derem, obſequi ſcilicet An» 
tiphoni, inopia me coegit : 
quamvis ſatis previderem 
nuptias haſce valde inſtabi- 
les eſſe, & facili negotio 
dirimi poſſe : ſuaſi et, us 
interea vita ab omni inju- 
ria tuta eſſeti. Ch. Sane 
niſi mens errat, aut viſus 
caligat, filia meæ nutricem 
video Sophronam, So. Ne- 
que etiam ſedulo inquiren- 
do, Stilphonem eum inve= 
nire — — Ch. Quid 
agam ? So. Qui ſit ejus 
pater deprehendere non va» 
lemus, Ch. An eam con- 
veniam, an hic conſiſlam, 
dum ſermonem ejus magis 
intelligam ? So. Quod fi 
eam nunc invenire poſſim, 
nihil erit cauſe cur quid- 

_ poſthac 2 
eſt ipſa nutrix Sophro- 
na. — illam% So. 
Quem hic loquentem audio ? 
Ch. Sopbrona. So. Et me 
etiam meo nomine appellat? 


ella gui fim. So. Dii, veſtram fidem ! eſtne hic Stilpho ? Ch. Minime. So. Negaſne te hune 
Ch. Secede pauxillum hinc a foribus domus, ad iſtam partem, Sophrona, ne me iſto nomine 
nis poſthac voce. So. £uid * nonne adhuc is, quaſo, es, quem ſemper te eſſe dittitaſ 
Ch. Hic intus continetur mihi uxor fera, & immanis : ide 


dictitaſti? 


Eo 
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$0 Stilphonis vocari vo- 
lui ne vos neſcientes per in- 
copitantiam temere diceretis 
wis eſſem, & quod a me 
2 eſt, ad aures uxoris 
mea perveniret. So, Hem, 
per Pollucem, idcirce nos 
infortunatæ ſub hoc nomine 
nunquam te invenire potu- 
i mus in hac urbe. Ch, Eho, 
die mihi, quid tibi rei eſt, 
cum familia har am ædium, 
ex quibus egrederis ? aut 
bi ills ſunt ? So. O me 
infelicem ! Ch. Hem, quid 
eff num bene walent ? 
Valet & vivit filiatua. 
Matrem ejus triſtitia, & 


animi anxietate oppreſſam 


nuper mors rapuit. Ch. 0 
caſum gravem, & infau- 
fum mihi] So. Ego autem 
vetula, omni auxilio deſti- 
muta, ino, ignota, filiam 
au am, ut potui, uxorem 
dedi huic adoleſcenti, qui 
dominus eſt hujus domus. 
Ch. Antiphonine? So. 
Hem, ifti ipſi. Ch. Quid ? 
duaſne uxores habet Anti- 
FL So. Aa, obſecro, ut 
Dii non finant : habet qui- 
dem ille unam hanc ſolam. 
Ch. Quid illam alteram, 
quam nobis dicunt eſſe cog- 
natam, nonne ille habet 
uxo rem? So. Roe, in- 

nam, eadem eſt. Ch. Qu id 
2 ? So. E 
inter nos eo pacto convenit, 
t Antipho ejus amore cap- 
tus illam poſſet habere uxo- 
rem, etfi dotem nullam af 
Ferret. Ch. Dii veſtram 
dem! quam crebro multa 
caſu inſperata eveniunt, 
gu æ ne votis quidem petere 
andeamus ! peregre rever- 
ſus, fortuito inveni cum eo, 
cum quo cupicham, & quo- 
modo wolebam filiam me- 
am matrimonio cenjunct᷑am. 
uod nos ambo, ego, & 
Frater Demipho, ſummo- 
pere, & enixe conabamur 
Facere, hac anus ſola fine 


Eo perperam olim dixi, ne vos forte imp 
tes foris 
Effutiretis, atque id porro aliqua uxor me; g 
ſciſceret. 5 
So. Iſtoc pol nos te hic invenire miſerx W 
quam potuimus. 5 
Ch. Eho dic mihi, quid res tibi eſt cum fimil 
hac, unde exis? aut ubi 
Illæ ſunt? So. miſeram me ! Ch, hem ! quid «1 
vivuntne ? So. vivit gnata: | 
Matrem ipſam ex ægritudine miſeram mor cy 
fecuta eſt. | h 
Ch. Male factum. $9. ego autem, quz eſſem ay 
| deſerta, egens, ignota. 1 
Ut potui, nuptum virginem Jocavi huic a0 
leſcenti, 
Harum qui eſt dominus ædium. Ch. Antiphu 
ne? So. hem, iſti ipſi. Ch. quid? 
Duaſne is uxores habet? $0. au, obſecro, win 
ille quidem hanc ſolam. 
Ch. Quid illa altera, quæ dicitur cognata. d 
hæc ergo eſt. Ch, Quid ais? 
So. Compoſito eſt factum, quo modo hanc am 
habere poſlet z 
Sine dote. Ch. Di voſtram fidem ! quam {s 
forte temere 
Eveniunt, quæ non audeas optare ! offend: it 
yeniens, 
Quicum volebam, atque ut volebam, conl. 
tam filiam. 
Quod nos ambo opere maxumo dabamus 0 
ram, ut fieret, 
Sine noſtra cura, maxuma ſua cura hæc ſolafec 
So. Nunc quid facto eſt opus, vide: pater adl 
leſcentis venit, ; 
Eumque animo iniquo hoc oppido ferre alu 
Ch. nihil pericli eſt. 
Sed per Deos atque homines, meam eſſe hu 
cave reſciſcat quiſquam. f 
So. Nemo ex me ſcibit. CH. ſequere me: in 
cætera audies, | 


8 N 
labore noſtro, at illa ſummo labore ſuo perfecit. So. Nunc proſpice quid fieri oportet: nan Pe) - 
«Antiphonis advenit, eumque, hoc propter matrimonium, vehementer iratum eſſe dicunt. Ch. ass 
binc ab illo periculi metuendum eſt. Sed per Deos atque homines te obteſtor, cave ne qui[q19" n! 
neſeat à te puellam hanc eſſe meam filiam. So. Nemo ex me id accipiet. Ch, Sequere ne: "Wu; 
in adibus catera tibi declarabo. | in 

prus 
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AcTusV. ScENA Il. 


DEMITHO. GETA. 


Os noſtrapte culpa facimus, ut malis 

N expediat eſſe, 

m nimium dici nos bonos ſtudemus & be- 
nignos. ; 

; fug105, ue præter caſam, aiunt : nonne id ſa- 
tis erat, : 

cjpere ab illo injuriam ? etiam argentum eſt 
ultro objectum, 

fit qui vivat, dum aliud aliquid flagitii conficiat. 

planiſſume. De. his nunc premium eſt, qui 
recta prava faciunt. 

Veriſſime. De. ut ſtultiſſime quidem illi rem 
geſſerimus. 

Modo ut hoc conſilio poſſiet diſcedi, ut 
iſtam ducat. 

Etiamne id dubium eſt? Ge, haud ſcio her- 
cle, ut homo eſt an mutet animum. 

e. Hem! mutet autem? Ge. neſcio: verum, ſi 
forte, dico. | 10 


& 


e. Ita faciam, ut frater cenſuit ; ut uxorem 
huc adducam. 

m iſta ut loquatur : tu abi, Geta : prænuntia 
hanc venturam. _—” 

. Argentum inventum eſt, Phædria: de jurgio 
filetur : | 


oviſum eſt, ne in præſentia hæc hinc abeat : 


quid nunc porro ? , thi 
uid fiet ? in eodem luto hæſitas vorſuram ſolves, 
ta: preſens quod fuerat malum, in diem abiit: 
plage creſcunt, | I6 


ba, abi, & certiorem fac virginem, Nauſiſtratam fratris uxorem illam conventuram eſſe. Ge. 


De. Per noſtram eulpam 
efficitur, ut dum largi, & 
munifici prædicari vehe- 
mentius cupimus ; nobis 
ſatius fuerit malignos eſſe, 
& difficiliores in dando. Sic 


fugiamus, ne longius do- 


micilium noſtrum pr aterfe= 
ramur; ut dici vulgò ſolet: 
nonne id ſatis erat, ab hoc 
homine Phormione comu- 
melia affettos fuiſſe ec 
= etiam 227 not 
onte argentum ei ſu 

ditare, — habe at 2 
vat, & alatur ad alia fla- 
gitia committenda ? Ge. 
Omnind ſic eſt. De. Hi nunc 
Þþramia accipiunt, qui recta 
in prava detorquent. Ge. 
Veriſſime hac -difta ſunt? 
De. nam imprudenter, & 
ine pte huic lucrum para ve- 
rimus. Ge. Rene ceſſeris 
nobis conſilium huic dandi 
argenti, du mmodo iſtam ae- 
cipiat uxorem. De. Etiam- 
ne hoc incertum eſt? Ge. 
Per Herculem dubito, ut 
homo levi, & perfido 2 
ingenio, an verbis ſtet, 

mane at in fide data. De. 
Hem ! an mutet volunta- 
tem? Ge. Neſcio © verum 
dico, fi forte mutaverit 
conſilium de accipienda ax- 
ore. De. Ita mihi facten- 
dum puto, ut frater ſuaſit, 
ut uxorem ejus adducam 
Nauſiſtratam, que cum iſt a 
Phanin calloauatur: tu, 


tum eſt ut pecuniam haberes, Phædria : è lite cum Phormione tranſuctum eſt : pracavimus ne 
Inium in praſentia domo noſtra dimittatur : quid nunc vero “ quid fiet rebus meis in eodem 
0, Geta, immerſus es: verſuram ſolves; debiras tandem dabis pœnas tanto graviores, quants 


ſes, quod erat malum. diutius fuerit dilatum ; video plagas, i 
lies augeri, 


AN NOTATIONES. 
Ne prater caſam. ] id eſt; fic vitium ali- 
d, aut culpam evitare ſtudeas, ne in gravius 
das: 2 mediocrirate ne diſcedas: exceſſus 
m à medio remoti tuti non ſunt : quemad- 
um cum fugimus longius d domicilio eva- 
8 it, ut commodus illuc fit re- 


us verberum, qui te manent 


16 Vorſuram ſolues. ] Id eſt, in fimili conditione 
es, atque ii, qui ut unam ſyngrapham diſſol- 
vant, pecuniam mutuam majori *cenore iterum 
accipiunt : in dies enim deteriorem conditi- 
onem ſuam faciunt. Vorſuram facere dicitur, 
qui æs alicnum ex zre alieno ſolvit, quod nihil 
aliud eſt, quam vertere creditorem, & mutare. 
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niſt tibi conſulis : nune do- 
mum me conferam, & Pha- 
nium pra monebo, ne ullo 
modo credat Phermionem 
ipſam wxorem du ctur um, 
nec terreatur ſermone De- 


plendum, res meas adminiſtrare ſciam. 


Niſi proſpicis : nunc hinc domum ibo, ac Phan 
um edocebo, 
Ne quid vereatur Phormionem, aut ejus q. 
tionem. 


miphonis, & Nau ſiſtratæ. | 
| | MW pr 
AtZTus V. Scan Bl, 
DEMIPHO. NavsisTRATA CHREM RES. 
de. Agedum, Nauſi= De. Gedum, ut ſoles, Nauſiſtrata, fac iu 
ta, cum ſolita tua in- g 3 1 
8 - — placetur nobis: 
bilem ilam feminam, wt Ut ſua 23 id, quod eſt faciendum, fa 
ſhente velens faciat, 98 a. faciam, 
illam facere neceſſe eſt. Na. . | s 
23 De Nan pace De. 2 opera me adjuves, ac dudu . 
me opera tua ſubleves, ac pl ES, 
idem ve ipſa,pecunia mu- Ng. Fact : 7 1 ol 
ay 75 Fj =_ 7 — HOW 9 queo viti cu 
benter facere volo : & per a . h ; 
Pollucem minus efficioſam De. Quid autem? Na. quia pol mei patris be 
me prabere poſſum, mariti parta indiligenter b 
culpa, quam me decet. De. | x 2 2 
Leid cauſe eft ? Na. Quia Tutatur: nam ex his prædiis talenta argenti bin 
ot Pollucem bons mibi Capie bat ſtatim : hem, vir viro quid præſtat! % 
ne parta & relifta __ bina, quæſo 7 
tre, negligenter curat a a a 
N. Ac _ cee multo, tamen talenta 
fundis pater quotannis ta- na. e. hui! ; 
lenta argentt bins lun, Na. Quid hæc videntur ? De. ſcilicet. Na, vim 
ter capiebat : hem quam 4 A 11 | » ICLLICEL, «VI 
vir alius alii precellit ! De. m vellem: i 
jg _ Na. 4: Ego oſtenderem. De. certe ſcio. Na. quo pal 
etia , r, 
res viliore⸗ — quam _ De. parce, ſodes, f I ( 
nunc ſunt, tamen talents Ut poſſis cum illa; ne te adoleſcens mulier d 
bina capiebat ex reditibus fati get 0 
h ediorum. De. Hui 2 : ' 
—_— of. Na. Quid Na. Faciam, ut jubes : ſed meum virum abst 
de his tibi — a exire video. Ch, hem, Demipho, Mn 
non hac magna videntur ; 111; ; fle 
De. Mihi videntur ita eſſe. Jam 2 * 8 — ? De. curavi ile 
Na. Utinam vir nata eſ- . | # 
2 1 _ Hei! 2 uxorem: e plus quam fat ent 
uſtria arte omn 
/ . e. cur nolles reme ? 
notum facerem, De. Mi- 2 n 
nime dubito. Na. Quanam ratione De. Parce tibi, guæſo, & conſule viribus tus, u 
hac Phanio vale as loqui, ne vincaris defeſſa a juvene muliere. Na. Faciam ut mones : ed 
virum Chremetem video egredi 4dibus tuin. Ch. Hem, Demipho, jam argentum numeratun all 
Phormioni De. Curavi confeſtim illi numerandum. Ch. Nollem hoc factum. Hei, con a 
uxorem 7 pene blurs, quam qua opus erat, locutus ſum. De. Car nolles datum argentum, Chremt® 11 
Cw 
oll 
AnnoTtArT1o. ing 
10 Ego oftenderem. ] Connectendum iftud eſt cum eo quod ſequitur, qwo pads * tun 4 4 ; 


cn 


ACTUS V. 


am recte. De. quid tu? ecquid locutus cum 
iſta es, quamobrem hanc ducimus ? 15 

Tranſegi. De. quid ait tandem ? Ch, adduci 
Non poteſt. De. quid non poteſt ? 

Quia uterque utrique eſt cordi, De, quid 
ituc noſtra ? Ch. magni ; præter hc, 

-natam comperi eſſe nobis. De. quid! deliras? 

Cb. fic erit: | 

temere dico : redi mecum in memoriam. 
De. ſatin ſanus es? 

Au? obſecro, vide ne in cognatam pecces. 

De. non eſt. Ch. ne nega : 20 

is nomen aliud dictum eft : hoc tu erraſti. 
De. non norat patrem ? h 

Norat. De. cur aliud dixit? Ch. nunquam 
hodie concedes mihi, neque 

eliges ? De. fi tu nil narras 7 Ch. perdis. Na. 

miror quid hoc fiet. 

Equidem hercle neſcio. Ch. vin' ſcire, at ita 
me ſervet Jupiter, | 

propior illi, quam ego ſum, ac tu, nemo eſt 
homo. De. Di voſtram fidem ! 25 

mus ad ipſam una omnes nos : aut ſcire, aut 
neſcire hoc volo. CH. ah! | 

, Quid eſt? Ch. itane parum mihi fidem eſſe 

apud te? De. vin' me credere ? 

' ſatis quæſitum mihi iſtuc efle ? age, fiat: 
quid illa filia 

ici noſtr1 ? quid futurum eſt ? CÞ, recte. De. 
hanc igitur mittimus ? 

Quidni ? De. illa maneat ? C. fic. De. ire 

igitur tibi licet, Naufiſtrata. WT 

die pol commodius eſſe in omnes arbitror, 
quam ut cœperas, 

ere hanc : nam perliberalis viſa eſt, cum vi- 

di, mihi. | ; 

. Quid iſtuc negotii eſt? Ch. jamne operuit 
oſtium? De. jam. Ch. ö Jupiter, 

nos reſpiciunt : gnatam inveni nuptam cum 
tuo filio. De. = 


han 


SCENA III. 


239 


Ch. Minime : jam recłe 
F. 2 um. De. Qu id t 
egiſti apud iſtam fæminam 
ecquid dixiſti cauſam, prop= 


ter quam, hanc domo noſtra 


ejectam ad Phormionem du» 
cimus ? Ch. Hoe perfect. 
De, Quid dicit tandem ? 
Ch. Abduci ab Ant iphone 
non poteſt. De. Quare now 
poteſt ? Ch. Quia uterqus 
utrumque amat ex anime. 
De. 2auid iſtud noſtra in- 
tereſt ? Ch. Magni ſane, 
Demipho :; preterea reſcivi 
eam cognatione nobis efſe 
junctam. De. Nuid ? de- 
e reperietur . Non Incon- 
ſiderate, nec fruſtra loquor. 
Reveca in memoriam. De. 
Satiſne mentis ſana es 
Na. Au, Demipho, noli in- 
juriam facere cognate tua- 
De. Non eſt cognata. Ch. 
Ne contradicas. Aliud pa- 
tris nomen tibi relatum fu- 
it: hoc cauſſe fuit cur 
in hunc errorem induceris. 
De. Nonne ſciebat quis — 
ter erat ? Ch. Sciebat. 
De. Quare igitur alium 
nominavit ? Ch. Nun- 
uamne hodie conſenties mi- 
bi, neque mente capies ? 
De. Non equidem, 7. nib 
quidquam mihi dicas. Ch. 
Perſeveras adhuc mihi ad- 
verſari ? Na. Mirum mi- 
hi videtur, quid illud fit, 
de quo tantopere ambigunt 
De. Equidem per Hercw- 
lem non intelligs que mihi 
ſignificas. Ch. Viſne in- 
telligere ? Ita me Jupiter 
ſoſpitem conſervet, ut nul- 
lus illi propior eſt cognatus, 
uam tu atque ego ſumus. 
he. Dii veſtram fidems ! 
nos omnes una ad ipſam 
eamus aut ſcire, aut ne- 
ſcire hoc welo; Ch. Ha! 
De. Quid eſt? Ch. Itane 
mihi —5 fidem habes ? 
De. Viſne me tibi dubitan- 


eredere ? Viſne me nihil gquidquam amplius inquirere ? Age, fiat ut vis. Verum quid feet 
ll | flia amici noftri, quam Antiphoni uxorem dare conſtitutum nobis fuerat? Ch. Ree ves 
ihebit. De. Hanc igitur dimittimus ? Ch. Quidni banc mittamus ? De. Illam vero domi re- 
mus. Ch. Ita cenſeo. De. Redire igitur domum hinc, ſi libet, potes, Nauſiſtrata. Na. Sic, 
llucem nobis utilius eſt omnibus hanc retinere, quam, ut cœperas dicere eandem remittere : 
ngen, & liberalis animi mihi viſa eft, ut illam vidi. De, Quid iſta res ſibi vult ? Ch. 
me aſtium occluſit Namſiſtrata ? De. Jam occluſit. Ch. O Jupiter! Jam Dii nobis propitit 
fliam reperi cum two filio nuptiis junctam uxorem eſſe. De. Hem ! 
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u modo id potuit fieri ? 
Ch. Non ſatis ru 17 in 
hoc loco recenſere poſſu m. 
De. At tu intra domum, 
Ch · Hem, nolo ut 10 qui= 
dem filii noſiri id inaudi- 


Quo paQto id potuit? Ch. non ſatis tutus tſ 3 

narrandum hic locus, ; 

De. At tu intro abi. Ch. heus, ne filii noſtig] 
dem hoc reſciſcant, volo. 


ant. \ 
lc ACTuUs V. ScCENA. IV. 
| Ax Tir HO. T 
Wa eee fe leben u T tus ſum, ut ut mew res ſeſe habent, fr 


mea, ingenti . [atitia per- 


ander, quod Phadria fra- obtigiſſe quod volt. 


Quam ſcitum eſt, ejuſmodi parare in animoc 
optabat. Quam — . piditates, 
ve am eſt eiu ' o 
hee — — Quas, cum res advorſæ fient, paulo mederi y 
quibus, ſi aliquid ad verſi ſis ? | * 
Hic ſimul argentum repperit, cura ſeſe expedini 


inter veniat, facile reme- 
i Hic . 
— — 5 Ego nullo poſſum remedio me evolvere ex h 


Phadria, ut primum ar- 


gentum reperit 42 daret turbis, 6 4 
pro amica, omni ſolicitu- - wy + in 
— A 6 — in metu; fin patefit, inp 

la ratione ex his anxietati- . | | 

bus animi me eripere peſ- Neque me domum nunc reciperem, ni mihi ef 
ſum, ut non, ſi ſecretum ſpes oſtenſa 

hujus rei occultetur, in * * 1 
rimore; ſin manifeſtetur in my — : ſed ubinam Getam inet 
dedecore & infamia verſer. um. ut 

Neque domum redire nunc Ro 2 i tempus conveniendi patris me 
au derem, niſi mihi ſpes gem, qu P | 1 patrt 
Praluceret, me poſſe Pha- Pere jubeat? 


nium illam poſſidere: ve- : TI 
rum ubinam Getam reperiam, ut petam ab eo, quod tempus commodum adeundi pairis cc 
mihi ſuadeat? 


AcTUs V. Scxmnwa V. 


PHORMIO. ANTIPHO. 


Th. Argentum accepi: PH. A Rgentum accepi: tradidi lenoni: 4 
—— — duxi mulierem: 


abduxi puellam: ut eam a a i : 
propriam traderem Pha- Curavi, propria ea Phædria ut potiretur: nl 
emiſſa eſt manu. 


drie poſſidendam : nam 
Nunc una mihi res etiam reſtat, quæ et cont 
una res ſupereſt peragenda, 
Chremete concedatur, quò quot hos ſumam dies. reti 
ad indulgendum voluptati- 


manumiſſa eſt, & libera 
facta. Nunc mihi etiam a 
— ; 4 unda, otium 0 
icet ut mihi otium . 
— A ſenibus ad bene ut habeam: nam 
Poſſim poculis operam dare: An. Sed Phormio eſt ; =_ ais? Ph, quid? 1 
wan aliquot bes dies ſumanc quidnam nunc facturus, Phædria? 
bus. An. Sed Phormio adeſt ! Eid ajs ? Ph, Quid ais ? An, Quidnam in praſentic fu © 
eſt Phedria ? Ye 0 + 


ACTUSYV. SCENA 


3 pacto ſatietatem amoris ait ſe velle ſumere ? 
. Viciſſim parteis tuas acturus eſt. An. quas? 
| 5. 


Ph, ut fugitet patrem : 
e ſuam rogavit rurſum ut ageres cauſſam, ut 
pro ſe diceres : : ; 
dam potaturus eſt apud me: ego me ire ſeni- 
bus Sunium 
iam ad mercatum, ancillulam emptum du- 
dum quam dixit Geta; 10 
e, cum hic non videant me, conficere credant 
argentum ſuum. 
doſtium concrepuit abs te. An. vide, quis egre- 
ditur. Ph. Geta eſt. 


ANNOTATION ES. 


„ Parteis tuas acturus. ] Tranſlatum a ſceni- 
AGoribus. 1d eſt, te imĩtaturus eſt. 

5 Sunium.] Extremum eſt Atticæ promon- 
um ortum ſpectans, vicum habens ejuſdem 
minis, nunc vocatum Cabo delle Colonne. 


Ker . 


GET A. ANTIPHO, 


e Fortuna ! © fors fortuna quantis com- 

moditatibus, | 

Juam ſubito meo hero Antiphoni ope veſtra hunc 
oneraſtis diem! 

. Quidnam hic fibi volt? Ge. noſque amicos 
ejus exoneraſtis metu. 

d ego nunc mihi ceſſo, qui non humerum hunc 
onero pallio : 

tque hominem propero invenire, ut hæc, quæ 
contigerint, ſciat. 5 

. Num tu intelligis, hic quid narret ? . num 
tu? An. nil. Ph. tantumdem ego. 

e. Ad lenonem hinc ire pergam : ibi nunc ſunt. 
An. heus, Geta. Ge. hem tibi! 

um mirum, aut novum eſt revocari, curſum 
cum inſtitueris? An. Geta. 


15 a 


retineri, cum feſtinare inſtituimus An. Gela, 


ANNOTATIO. 


8 trans Tyberim eſt, 


B b 


VI. 241 


qu omode dit ſe welle amor? 
ſuo ſatiffacere ? Ph. In- 
vicem ſuſcepturus ef! partes 
tuas agendas. An. Su,,ẽẽ¶] 
Ph. Ut patris conſpectum 
fugiat : te rogavit ut rur- 
ſum ſuam ageres cauſam 
apud patrem, & pro ſe ora- 
res: nam apud me compe= 
taturus eſt : ego dicam ſe- 
nibus noflris Demiphani, &. 
Chremeti, me proficiſci Su- 
nium ad mercatum, ancil= 
lulam ut emam, de qua Ge- 
ta locutus eſt ailis jampri- 
dem; ne hic me non viden- 
tes, credant me conſumere 
argentum fuum. Sed oſtium 


domus tus conſtrepuit. An. Vide quis exeat. Ph. Geta eſt. 


12 Oſtium concrepuit abs te.] Id eſt, oftium 
domus tuæ : ut in Andria Act. III. Scen. I. cre- 
put a Glycerio ofiium. Sic fulgor ab auro, pro 
auri fulgor, Lucretius. 
id eſt, accuſatore Milone. 


SCENA VE 


Cicero reus a Milone, 


PHORMIO. 


Ge. O Fertuna ! 6 fors 
fortuna ! 'quantis utilitati- 
bus, & benis ſucceſſibus, 
quam repente nec opinianti 
hero meo Antiphoni, ve ſtro 
auxilio hunc cumulaſtis di- 
em! An. Quidnam hic ſibi 
vnlt? Ge. Noſque ejus 
amant iſſimos exolviſlis me- 
tu. Sed quid ego cunctor 
ceſſo in officio meo, qui 
non pallium colligo, & in 
bumeros rejicio (Antipbo- 
nem) feſlinanter quaro, ut 
hec que acciderint, reſciat. 
An. Ecquid mente percipis 
quæ Geta iſte commemoret 
Ph. Ecquid tw An. Ni- 
hil. Ph. Tantumdem ego. 
Ge. Ad lenonem hinc per- 
gere volo : ibi in ejus adi- 
bus nunc ſunt : ſcilicer An- 


hy & Phedria. An. Hens, Geta, audi. Ge. Hem tibi! num mirum, aut inſolitum eſt, nos ſiſti, 


0 fors fortuna ! ] Fortuna eſt ingertus rei exitus : Fors fortuna eſt bona fortuna. Hujds 


Ge, Pergit 
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Ge. Pergit ſane : nunqu am 
tamen tua importunitate 
conſequeris, ut curſum in- 
termittam. An. Non hic 
manes, Geta ? Ge. Quæris 
verbera: Procul dubio unus 
eſt ex curialibus iſtis ſer- 
vulis, qui me vocat. An. 
Idipſum quidem, niſi ſiſlis 
gradum, tute conſequeris, 
flagrio. Ge. Ex familia 
noſtra hunc eſſe eportet, qui 
verbera minis intentat tam 
familiariter, Sed iſne eſt 
«Antipho, quem quæro, an 
non! ipſe eft, Ph. Anti- 
pho, confeſtim hunc conveni. 
An. Quid eſt * Ge. O ho- 
mo omnium quotquot in 
terra degunt hominum om- 
nibus bonis & fortunis or- 
natiſſime ! nam procul omni 
dubio Dii te elegerunt,quem 
folum amarent, Antipho. 
An. Utinam ita ſit : ſed 
cu pio mihi referri cauſam, 
qua poſſim adduci ad hoc 
crede ndu m. Ge. Ecquid 
tibi ſufficit, ſi te gaudio to- 
tum perfundo ? An. Me 
enecas. Ph. Qu in tu ceſſas 
polliceri, & quod nunciatu- 
rus es dicis ? Ge. Noñ ne 
hic preſens quoque Fuiſti, 
Phor mio? Ph. Fui: ſed nos 
nimis moraris. Ge. Audi 
igitur, hem; ut modo ar- 
gentum tibi ſolvimus apud 
forum, recta vid domum 
nos recepimus : interea he- 
Tus Demipho me miſit ad 
tuam uxorem, Antipho. 
An. Quapropter? Ge. Mit- 
to cauſam dicere: nihil 
enim ad rem pertinet, de 
qua agitur, Antipho. Poſi- 
quum in gyneceum ivecopi, 
ſervulus Mida nomine pro- 
perans ad me venit; à ter- 
20 pallium apprehendit, c 
me retro trahit, ab incepta 
vid revocans : hunc in- 
tueor : Interrogo quam ob 
cauſam me retrahat : dicit 
prohibitum eſſe intro ire ad 


heram. Sophrona nutrix Phanit mod, inquit, fratrem Demiphonis Chremem in gyneceum in 
admiſit, eumque nunc intus verſari cum illis: hoc poſſquam audivi, ad oſtium placido ac ſiiew 
gradi ire perſeveravi * acceſſi: propius ſteti: ſpiritum continui: aurem adhibui : ita atten 
audire cœpi, explorans ecrum colloqautioncs. An. Euge, Geta. Ge. Hic loci auribus perceſi ſi 


inſignem: 


10 Curialis vernula.] Servi curiales ii erant, 
qui in cœnis poſt curiata comitia celebratis mi- 


niſirabanr, 


- 


PTEREWITIT PHORMTO0; 


Ge. Pergit hercle : nunquam tu odio tuo me . 
ces. Au. non manes ? 
Ge. Vapulabis : curialis vernula eſt, qui me nd 
An. Id tibi quidem jam fiet, nifi reſiſtis, verben 
Ge. Familiariorem oportet eſſe hunc, qui miniy 
malum. | | 
Sed iſne eſt, quem quæro, an non? ipſus eſt. 9; 
congredere actutum. An. my eſt? I 
Ge. O omnium, quantum eſt qui vivunt hom 
num, homo ornatiſſim̃e! 
Nam fine controverſia a Dis ſolus diligere, 4 
tipho. U 
An. Ita velim : ſed, qui iſtuc credam ita eſſe, nj 
hi dici velim. 
Ge. Satin' eſt, fi te delibutum gaudio reddo. 4 
enecas. 
Ph. Quin tu hinc pollicitationes aufer, &, qu 
fers, cedo. Ge. oh! 
Tu quoque hic aderas, Phormio ? Ph, aderan; 
ſed ceflas ? Ge. accipe, hem; 
Ut modo argentum dedimus tibi apud forum, 
recta domum | 20 
Sumus profeQi : interea mittit herus me ad um 
rem tuam. 
An. Quamobrem ? Ge. omitto proloqui : nam ni 
hil ad hanc rem eſt, Antipho. 
Ubi in gynzceum ire occipio, puer ad me occut 
rit Mida; 
Pone apprehendit pallio, reſupinat : reſpicio: rogy, 
Quamobrem retineat me: ait eſſe vetitum int 
ad heram accedere. tf 
Sophrona modo fratrem huc, inquit, ſenis int 
duxit Chremem, 
Eumque nunc efle intus cum illis : hoc ubi en 
audivi, ad fores 
Suſpenſo gradu placide ire perrexi: acceſſi: adſii 
Animam compreſſi: aurem ad movi: ita animun 
cœpi attendere, 
Hoc modo ſermonem captans. An. euge, G 


en 
Ge. hie pulcherrimum 50 


* 


ANNOTATION ES. 


23 Gynæceum. ] Eft ſecretum conclave, 4 
non datur viris ingreſſus. 


Facinw 


ACS TV, 


Facinus audivi: itaque pene hercle exclamavi 


in. 
audio. 


J . . 
cn. Quod ? Ge. quodnam arbitrare ? An. neſcio. 
ben Ge. atqui mirificiſſimum: 
nic WP atruus tuus eſt pater inventus Phanio uxori tuæ. 


An. hem! 

Quid ais? Ge. cum ejus olim conſuevit matre in 

Lemno clanculum. 

P/. Somnium : utin' hæc ignoraret ſuum patrem ? 

Ge. aliquid credito, 35 
hormio, eſſe cauſſæ; ſed me cenſen' potuiſſe 
omnia 

Intelligere extra oſtium, intus quæ inter ſeſe ipſi 
egerint? . 

P}. Atque hercle ego quoque illam audivi fabu- 
lam. Ge. imo etiam dabo, | 

Quo magi' credas : patruus interea inde huc egre- 
ditur foras : | 

Haud multo poſt cum patre idem recipit ſe in- 
tro denuo : 0 

Ait uterque; tibi poteſtatem ejus habendæ ſe dare: 

Denique ego ſum miſſus, te ut requirerem, atque 
adducerem. | 

fn. Hem ! quin ergo rape me: ceſſas? Ge. fece- 
ro. An. 0 mi Phormio, 

Vale. Ph. vale Antipho : bene, ita me Di ament, 

factum, & gaudeo, 


cu. 

Summa eludendi occaſio eſt mihi nunc ſenes, 

Et Phædriæ curam adimere argentariam, 

Ne cuiquam ſuorum æqualium ſupplex ſiet: 

Nam idem hoc argentum ita ut datum eſt in- 
gratiis, 

His datum erit : hoc qui cogam, re ipſa repperi. 

Nunc geſtus mihi voltuſque eſt capiundus no- 
vus. 51 

ed hinc concedam in angiportum hunc proxu- 
mum; 

Inde hiſce oſtendam me, ubi erunt egreſſi foras. 

Quo me adfimularam ire ad mercatum ; non eo. 
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fetaum eſſe Sunium, quo me ſimulaveram velle proficiſci, 
LULA 


B b 2 


7e, (10 


cinus 


SC ENA VI. 


Tantam fortunam de improviſo eſſe his datam. 45 


wp oris, & vultus de novo componendus eſt mihi, atque immutandus. Sed hinc me conftram in 
gor tum hunc proximum, poſtea inde hiſce prodibo ob vius, ubi exitunt demo; ut eis dicam me non 
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itaque propius fuit, ut la- 
titia geftiens exclamarem. 
An» Quid audiviſti? Ge. 
uodnam opinaris ? An. 
Neſcio quid eſſe poſſit. Ge. 
At certe iſtud ſupra omnia 
admiratione digniſſimum : 
patrunus tuus Chremes com- 
pertus eft pater Phanio 
uxori tus. An. Hem ! 
quid ais ? Ge. Ille (Chre= 
mes) conſuetudinem ſecre- 
tam habuit aliquam in Lem- 
no cum Phanii matrem. Ph. 
Hoc ſomnii figmentum eft : 
Illane Phanium potuit non 
cognoſcere patrem ſuum © 
Ge. Crede, Phormio, ali- 
quam eſſe cauſam, cur non 
connoverit;; ſed an arbitra- 
ris me potuiſſe omnia peri- 
tere, gue inter ſe ipſi intus 
egerint, cum extra oftium 
flarem ? Ph. Et per Her- 
culem hac queque fabula 
mihi narrata fuit. Ge. 
Quin etiam, quo magis id 
verum efſe credas, hoc in- 
ſuper dicam : patruus in- 
terea é gynaceo egreſſus * 
& paulo poſt illuc cum patre 
intro rurſus ve verſus eſt : 
E uterque dixit tibi ſe per- 
mittere eam habere uxorem: 
denique hi me miſerunt te 
ut inventum ad ſe adduce- 
rem. An. Imo aufer me 
tecum: quid moraris* Ge. 
Feſtinemus. An. O mi 
Phormio, vale. Ph. Vale, 
«Antipho : bene factum, ita 
me Dit ament, gaudes tan- 
tam felicitatem repente eis 
fortunam immiſiſſe. Præ- 
clara nunc ſe mihi dat oc- 
caſio per luſum decipiendi 
ſenes, & ne Phadria laboret 
de mutuanda pecunia ab 
amicis, & equalibus, cum 
multis pracibus: nam ut 
hoc argentum ab invitts 
ſenibus datum eſt, ita Phæ- 
dries datum erit : hoc ar- 
gentum ut colligam, mo- 
dum inveni. Nunc geſtus 
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De. Diis meritas verbis 
gratias ago, atque animo 
habeo, frater, pro rerum 
noſtrarum proſpero events. 
Nunc quam cito poſſumus, 
ad Phormionem nobis pro- 
perandum eſt, priuſquam 
diſperdat noſtras triginta 
minas, ut eas ab ipſo re- 
cipiamus. Ph. Viſam, ſi 
domi eſt, Demiphonem, ut 
dicam. De. At nos ad te 
tbamus, Phormio. Ph. Ob 
eandem fortaſſe cauſam. 
De. Ita per Herculem. Ph. 
Putavi. Cur ad me ibatis?. 
Riſu digna res eſt: num 
dubitabatis an id facerem, 


necne, quod promiſiſſem ſe- 


mel ? Heus, quantumvis 


Pauperculus ſim, & in 
zenui re, tamen huc uſaue 
u num hoc quidem præcipue 
ſtudui, ut ſervarem fidem. 
Ch. Nunquid tibi virgo 
viſa fuit ingenii liberalis, 
& verecundi vultus, & 
honeſti? De. Admodum. 
Ph. Itaque ad vos venio 
nunciatum. Demipho, me 
paratum eſſe ad illam ac- 
cipiendam : ſi vobis vide- 
tur, eam mihi uxorem tra- 
dite. Nam huic ve omnes 
res meas poſipoſui, & neg- 
lexi, uti conveniens fuit, 
poſtquam tam vehemenier 
id vos cupere perſpexi. De. 
«At exinde hie Chremes fra- 
rer menus diſſuaſit mihi, ne 
illam tibi darem: nam qui 
ſermones vulei ferentur per 
urbem, inquit, ſi id fece- 
vis olim cum honeſie vir- 
go potuit dari in uxorem, 
non data fuit : nunc poſt- 
quam nupſit flio tuo An- 
ziphoni, eam privatam ſuo 


& non niſi coattum pati 


DEMIP HO. 


viro, ut viduam ejici invitam turpe eſt : Denique bene omnia n 
monu it. quæ tute jampridem coram me præſente redargueras, Ph. Satiſne arroganter vos me lu. 
ficatis ? De. Quo modo Ph. Queriſne iſtud ? quia ne alteram quidem illam virginem, gu 
mihi ſponſa erat, potero uxorem habere. Nam quomodo potero, niſi ſim inſigniter impudens, en 
iterum petere, quam reſpuerim Ch. Tu etiam dic; Video praterea Antiphonem inpatienter fim, 


4 Dilapidet.] Dilapidare eſt bona & ſubſtantiam difipare, 


[244] 
us V. Sc ENA VII. 


\ 

n\ 

dee 

PHORMIO. CHREMEsS. * 

De. D* magnas merito gratias habeo, atqu 4 
ago, 


Quando evenere hæc nobis, frater, proſpere, 

Quantum poteſt, nuncconveniendus Phormioeſ 
Priuſquam dilapidet noſtras triginta mina, 
Ut auferamus. Ph, Demiphonem, fi domi eſt, 
Viſam : ut quod, De. at nos ad te ibamy 


Phormio. : 
Ph. De eadem hae fortaſſe cauſſa. De. ita herce, RT. 
Ph. credidi. 0 


Quid ad me ibatis? ridiculum: an veremini, 
Ne non id facerem, quod recepiſſem ſeme! ? 


Heus, quanta quanta hæc mea paupertas <> 
tamen 10 


Adhuc curavi unum hoc quidem, ut mi eſſet fide 
Ch. Eſine ea ita, ut dixi, liberalis? De. opyidy, 
Ph. Itaque ad vos venio nuntiatum, Demiph, 
Paratum me efle : ubi voltis, uxorem date. 
Nam omneis poſthabui mihi res, ita uti par fut 
Poſtquam tantopere id vos velle animum ad 
vorteram. 10 
De. At hic dehoratus eſt me, ne illam tibi daren: 
Nam qui rumor erit populi, inquit, fi id feceris 
Olim cum honeſte potuit, tum non eſt data: 
Nunc viduam extrudi, turpe eſt: ferme eaden 
omnia, 20 
Quz tute dudum coram me incuſaveras. 
Ph. Satin' ſuperbe includitis me? De. qui? J. 
rogas ? 
Quia ne alteram quidem illam potero ducere, 
Nam quo redibo ore ad eam, quam contem 
pſerim? | 
Ch. Tum autem Antiphonem video ab ſeſez 
mittere 20 


ANNOT AT IO. 


Invitun 


ACTUS v. 


\vitum eam, inque. De. tum autem video filium 
avitum ſane mulierem ab ſe amittere. 
ed tranſi ſodes ad forum, atque illud mihi 
\rgentum jube rurſum reſcribi, Phormio. 
Pp}, Quodne ego perſcriph porro illis, quibus 
debui ? | 30 
De. Quid igitur fiet? Ph. ſi vis mihi uxorem dare, 
Nuam deſpondiſti, ducam : fin eſt, ut velis 
fanere apud te illam, hic dos maneat, Demipho: 
am non eſt æquom me propter vos decipi: 
um ego veſtri honoris cauſſa, repudium alteri 35 
demiſerim, quæ tantumdem dotis dabat. a 
He. Iin malam rem hinc cum iſtac magnificentia, 
ugitive: etiam nunc credis te ignorarier, 
\ut tua facta adeo? PV. irritor. De. tune hanc 
duceres, 
i tibi data eſſet? PH. fac periclum. De. ut filius 
um illa habitet apud te, hoc veſtrum confili- 
um fuit. Al 
ph. Quæſo, quid narras? De. quin tu mihi ar- 
gentum cedo. 
Ph. Imo vero uxorem tu cedo. De. in jus ambula. 
Ph, In jus? enimvero fi porro eſſe odioſi pergitis, 
De. Quid facies ? PH. egone ? vos me indota- 
tis modo 45 
trocinart fortaſſe arbitramini : | 
tam dotatis ſoleo. CV. quid id noſtra ? Ph. nihil? 
lie quandam noram, cujus vir uxorem. Ch. hem! 
De. quid eſt ? 
PU. Lemni habuit aliam. Ch. nullus ſum. Ph. ex 
qua filiam 


uam fiulta memoras ! De. 


SCENA VII. 


245 


eam & ſe alſtrabi. De. 
Tum autem filium video 
impatienter & non niſi co- 
actum ferre, mulierem a 
ſe abſtrahi. Sed tranſea- 
mus, quaſo, ad forum, 
Phormio, & triginta illas 
minas, guas tibi dedi, ju- 
be mihi ab argentariis re- 
numerari. Ph. An il 
pet is ar gentum tibi red 
quod creditoribus meis per 
ſcripturam argentariorum 
reddidi ? De. Quid igi- 
tur hac re fiet ? Ph. Si vis 
u xorem mihi dare, quam 
opondiſti, eam ducam : ſed 
 ſtatuis ut ſponſa illa apud 
te maneat, das illa triginta 
minarum, quam pro illa mi- 
hi dediſtis, apud me ma- 
nebit, Demipho : nam ini- 
quum eſt propter vos me 
damnum pati: & veſtri 
honoris cauſa mihi frau- 
dem eſſe, fi alteram repu= 
diaverim, qua tantidem 
dotem mihi afferebat. De. 
Abi in malam crucem cum 
iſta magnificentia verborum, 
qua ais noſtro honori conſu- 
luiſſe, fugitive : etiamne 
credis nes latere qui ſis, & 
4 facere conſueveris ? 
h. Ringor indignatione. 
De. Audereſne eam uxo- 
rem ducere, ſi tibi trade- 
retur? Ph. Experire. De. 
Hoc ſolum convenerat in- 
ter vos, ut in tuis adibus 
filius meus habitet cum il- 
la, non ut ipſa m pro uxore 
haberes. Ph. Qa aſo, vide 


Quin tu argentum mihi redde. Ph. Imo vero tu redde uxorem. De. 


„ie voco, Ph. In jus? Si equidem ulterius mihi moleſti eſtis, De. Ruid facies ? Ph. 
gare? vos me patrocinium & defenſionem ſolum fortaſſe virginum qua ſine dote ſunt, qualis 
lanium eſt, ſuſci pe opinamini : etiam ſoleo mulieribus dotatis opem prabere. Ch. Quid hoc 
ira vefert ? Ph. Nihil? hic noveram olim quandam, cujus vir uxorem. Ch. Hem! De. Suid 
Fh. Lemni habuit aliam. Ch. Perii. Ph. Ex qua filiam genuit, 


ANNOTATIO. 


25 Tube rurſum reſcribi.] Scyibere nummos 
cuntur credĩtores pecuniarum, quibus moris 
rat, ut in argentariorum, apud quos pecunias 
as collocarant, tabulis expenſum alicui ferrent, 
N arventario id nomen dictarent. Horatius: 
Scribe decem à Nerio : non eft ſatis: adde cicuts 
Nodoſi tabulas centum. 

eſcribere dicebatur debitor; qui mutuam pe- 
iam reddebat vel per ſe, vel per argentarii 
"pturam, qui in codicem fuum referebat æs 
lienum, a debitore creditori eſſe diſſolutum. 
eſcridi, air Donatus, eſt reddi, ſeu per menſæ 
"Pturam dari, Horatius 


numerari. 


B b 3 


Putidius multo cerebrum eſt, mihi crede, Perilli 
Difantis, quod tu nunqu am reſeribere poſſis. 
Reſcribere eſt mutuum per ſcripturam menſæ 
reddere, cum mandato debitoris, qui pecu- 
niam ſuam apud menſam depoſuerat, menſa- 
rius, ſive argentatius ferebat acceptum credi- 
tori. Sciendum eſt, veteres apud menſam, 
magnam pecuniz patrem depoſuiſſe. Cum 
per argentarium debitor ſolvebat, dicebarur 
ex menſz ſcriptura id fieri, Sin ipſe debitor 
ſatisfaciebat, dicebatur de domo, vel ex arcd 
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246 P. TERENTII PHORMTI0 


eam ſecreto educat. Ch. 
Interii. Ph. Hac prolixe 
illi renunciabo. Ch. Per 
Deos te obteſtor ne facias. 
Ph. Ho ! an tute is eras ? 
De. Quam nos ludibrio ha- 
bet. Ch. Miſſim te faci- 
mus. Ph. Fabula, & men- 
dacia ſunt veſtræ pollicita- 
tiones. Ch. Quid petis 
amplius ? argentum quod 
4 nobis babes, tibi remit- 
timus, & concedimus libe- 
rationem jus obligationis. 
Ph. Audio: acquieſco ve- 
ſtræ ſententia : quid ergo, 
malum! me ſic per laſci- 


viam luditis, ſtulti, levi- 


bus, inſtar puerorum, pro- 
miſſi; ? nolo, volo : volo, 
nolo rurſum * cedo, cape: 
guod modo probatum & 
fixum erat, ſtatim impro- 
batum eſt. Ch. Quo modo, 


aut à quibus iſtud inau- 


divit, & ſcire potu it! De. 
Ignoro : unum ſcio, nulli 
hominu m me hoc ſecreti de- 
rexiſſe. Ch. Iſtud, ita Dii 
mihi faveant, prodigii in- 
ſtar eſt. Ph. Injeci ſcrupu- 
lum bominibus. De. Hec- 
cine fiet, ut à nobis hanc 
Ingentem ſummam pecunie 
extorqueat ? mori, per Her- 
culem, omnino, potius eſt. 
Oſtende ergo te animeſum, 
& fortem, ſicut virum de- 
cet: Cernis culpam tuam 
in vu gus delatam eſſe, & 
enanifeſiatam 3 neque te 
eam uxori tuæ occultare 
Jam poſſe : nunc illud com- 
modins, & validius erit ad 
placandam Nau ſiſtratam, ſi 
illi referamus noſmet ipſi, 
gued alii ei nunciaturi 
ſunt : hoc pacto etiam de 
hoc flagitioſo, & omni ſce- 
lere contaminato, noſtro ar- 
bitrio, ultionem ſu mere fo- 

terimus. Ph. At, at, niſi 
ſaluti meg caveo, in ea dif- 

ficultate involendus, & im- 


plicandus ſum, ut inde egre me expediam : Hi tanquam gladiatores adverſi in me tendunt, a#d4th 
& pertinaci ad exitium meum animo. Ch. At metuo'ut Nas ſiſtrata mitigari & ſedari poſit. N 
Securus eſto : ego vos in concordiam reducam, & in gratiam veconciliabo : hoc confiſus, quod l 
mulier è vivis abiit, ex qua hanc virginem ſuſcepiſti. Ph. Itane vos igitur erga me geritis ? San 
ane callide adorimint ſcilicet : Per Herculem, Demipho, non eſt utile iſti Chremeti nec commodus 
quod me irritaſti. An tu vero, Chreme, poſtquam, peregre in Lemno agens libidini tua ſaſi fei 
nec te quidquam puduerit fœminæ uni ex primariis, novo modo facere injuriam; nunc venias puny 
tam precibus flagitia tua! Talibus ego illam dictis ita inflammatam ira in te reddam, ut mt 
ſting uas, etiam ſi totus lachrymis liquefactus ſtillatim fluas. De. Malum, quod Dii, Deaque in 
es a nalis avertant, & in iſtum vertant. 


C 


Suſcepit : & eam clam educit, Ch. ſepultus ſun 
Py. Hæc adeo ego illi jam denarrabo. Ch, obſecn 
Ne facias. Ph. oh! tun' is eras ? De. ut ludn 
facit ! | 
Ch. —_ te facimus. Ph, fabulæ. Ch. qud ii 
tib1? 
Argentum quod habes, condonamus te, Ph, audi 
Quid vos, malum, ergo me fic ludificamini 
Inepti, voſtra puerili ſententia ? 
Nolo, volo: volo, nolo rurſum : cedo, cape: 
Quod dictum, indictum eſt : quod modo ery 
ratum, irritum eſt. 
Ch. Quo pacto, aut unde hæc hic reſcivit? . 
neſcio : | 
Niſi, me dixiſſe nemini, id certo ſcio. 60 
Ch. Monſtri, ita me Di ament, ſimile. Ph, ine 
ſcrupulum. De. hem! 
Hiccine ut a nobis hoc tantum argenti auferat 
Tam aperte irridens ! emori hercle ſatius eſt. 
Animo virili præſentique ut fis para 
Vides tuum peccatum eſſe elatum foras, 6 
Neque jam id celare poſſe te uxorem tuam: 
Nunc quod ipſa ex aliis auditura fit, Chreme, 
Id noſmet indicare placabilius eſt : 
Tum hunc impuratum poterimus noſtro modo 
Ulciſci. Ph. at at, niſi mihi proſpicio, hæreo: 13 
Hi gladiatorio animo ad me affectant viam. 
Ch. At vereor ut placari poſſit. De. bono animoe; 
Ego redigam vos in gratiam : hoc fretus, Chrem 
Cum è medio exceflit, unde hæc ſuſcepta eſt tid, 
Ph. Itane mecum agitis? ſatis aſtute aggredimini; 
Non hercle ex re iſtius me inſtigaſti, Demipho. j6 
An tu, ubi quæ libitum fuerit, peregre fecetis 
Neque hujus ſis veritus fœminæ primariæ, 
Novo modo ei quin faceres contumelias; 
Venias nunc precibus lautam peccatum tuum ? d 
Hiſce ego illam dictis ita tibi incenſam dabo, 
Ut ne reſtinguas, lacrumis fi exſtillaveris. 
De. Malum, quod iſti Di, Deæque omnes duint 


1 


is 


'Tantans 


ACT:US'V. CENA 


um WW :otane affectum hominem quemquam eſſe au- 
dlecty dacia 7 : 
udn on hoc publicitus ſcelus hinc deportarier 85 


h ſolas terras? Ch, in id redactus ſum loci, 

t neſciam prorſus, quid agam cum illo. De. 
ego ſcio: . f 

n jus eamus. P. in jus? huc, ſi quid lubet. 

De, Aſſequere, ac retine, dum huc ego ſervos 

evoco. 

Enim ſolus nequeo: accurre huc. 

injuria eſt | 

fecum. Ch. lege agito ergo, 

cum, Chreme. 
De. Rape hunc. Y. itane agitis? enimverò voce 


ud vie 
audio: 
, 55 
Ph, una 


90 
Ph, altera eſt te- 


7 eſt opus: 
injec * exi. Ch. os opprime. De. impurum 
vide, 
rat nantum valet. Ph, Nauſiſtrata, inquam. Ch, 
{t, non taces ? 
Dh, Taceam ? De. niſi ſequitur, pugnos in ven- 
(5 trem ingere, 95 


fel oculum exclude. Y. eſt ubi vos ulciſcar 


probe, 


ili occaſio & facultas vos ulciſcendi probe. 


10 0s! 

reme, 

tibi 

nin; NAS IST RATA. CHREMES. 
0. 0 


NM. O UIS nominat me? Ch, hem! Na. quid 
iſtuc turbæ eſt, obſecro, 
Mi vir? Ph. hem! quid nunc obticuiſti? Na. 
uis hic homo eſt ? 

Non mihi refpondes? 
ſpondeat, 

Qui hercle, ubi fit, neſcit? . cave iſti quid- 
quam creduas, . 

%. Abi: tange: ſi non totus friget, me eneca. 5 


Pþ, hiccine ut tibi re- 


„ Nihil eſt. Na. quid ergo eſt? quid iſtic nar- 
Syi rat? Ph. jam ſcies: 


dun, Auſcu ta. 
ect iu, 
2 
ne nt 
e on 


Ch. pergin' credere? Na. quid ego, 


obſecro, 
Huic credam, qui nihil dixit? Ph, delirat miſer 


* Aente errat & inſanit pra metu. 


i credere? Na, Quid ego, cedo, huic credam, qui nondum ullum 


Bb 4 


VIII. 247 


An quiſquam tant auda- 
cia præditus inveniri po- 
teſt? Nanne hac peſtis, hic 
ſceleſtus dignus eſt, qui 
publico decreto in extremas, 
& deſertas terras aman- 
detur © Ch. In eo flat ſi- 
tus ſum, ut ignorem om- 
nino quomodo mihi agen- 
dum ſit cum illo. De. At 
ego non ignoro : In jus, ad 
pratorem eamus. Ph. In 
jus in hanc Chremetis 
domum, ſi libet iſtud. De. 
Chreme, hunc aſſequere, & 
contendentem ad domum 
twam retrabe, atque in- 
hibe, dum ego huc ſerves 
accico. Ch. Huc accur- 
re; nam ſolus ego hunc 
retinere non poſſum. Ph. 
Una mihi tecum injuris 
attio eſt, pro contumelia 
quam mihi facis, Demi- 
pho. Ch. Lege age igitur. 
Ph. Altera eft tecum, Chre- 
me. De. Rape hunc in jus 
renitentem. Ph. Itane male 
mecum azitis certe opus 
eſt ut clamitem Nauſi- 
ſtrata, foras egredere. Ch. 
Occlude os illi, De. Vide 


wmtum roboris & virium flagitioſus habet. Ph. Nauſiſtrata, inquam, te voco. Ch. Non taces ? 
Ph. Cur taceam ® De. Niſi ſequitur, pugnis huic ventrem zunde, vel oculum exſculpe. Ph. Eff 


Acrus V. „„ 


PHORMIO. DEMuIP Ho. 


Na. Quis me vocat? 
Ch. Hem! Na. Quis iſte 
tumultus s que rixa 
qu æſo, mi vir, dicito. Ph. 
Hem, quid nunc obmutui- 
ſti ? Na. Quis hie homo eft ? 
nihil reſpondes ? Ph. Quo- 
modo tibi reſpondeat ifle, 
gui per Herculem ita at- 
tonitus eſt, ut in quo loco 


ſtat, non cognoſeat ? Ch. 


Vide ne iſti quidquam cre- 
das. Ph. Accede ad il- 
lum tange : ſi non totus 
frigore riget, nihil cauſs 
dico, quin me occidas. Ch. 
Nihil eſt. Na. Quid ergo 
et ? quid iſte recitat ? Ph. 
Jam diſces : attente me 
audi. Ch. Perfiſtiſne, uxor, 
verbum loquutus eft ? Ph. 


Timore. 
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Na. Per Pollucem mon fine 
cavſſa eſt, quod tantum me- 
ig. Ch. Egone metuo? 
Ph. Recte ſane: quando 
ergo nihil metuis, nibilque 
elſe dicis, quod metuere 
Gebeas : que ego illi mox 
didurus ſum, tu ipſemet 
illi recenſe. De. Sceleſte, 
ex tua voluntate ille recen- 
ſeat ? Ph. Eho tu, egregie 
& ſtrenue te geſſiſti in de- 
fendendo fratre, dum me 
offendis. Na. Mi vir, ec- 
quid mihi reci tas, quod hic 
ait? Ch. At. Na. Quid, 
at ” Ch. Non opus eft hoc 
referre. Ph. Tibi quidem 
non opus eſt ut referatur; 
ſed opus eſt, ut illa reſciat. 
In Lemno cum eſſet. Ch. 
Heim ! quid ais! De. An 
nen taces ? Ph. Te ignava 
& inſcia. Ch. Hei mihi! 
Ph. Uxerem drxit. Na. 
Mi homo, non ita eſt, ut 
ait: Dii melins eſſe velint. 
Ph. Sic fuctum eff. Na. 
Perii miſera, Ph. Et ex 
ea genuit jam unam fliam, 
dum tu ſecura es, & ſola 
dorms. Ch. Heu euid 
acm Na. Preh Dit m- 
mortales, facinus fugitio- 
ſum, & pernicioſum ! Ph. 
Tamen hoc fallum eſt. Na. 
«An quideuam hoc tempore 
fattum eſt turpius, mag is 
20 nominioſum, ac probro- 
ſum ab homine ullo * Nem- 
te cum ad wxores accedunt, 

tum mihi fiunt debiles & 

zn ſirmi ſenes. Demipho, te 
alloguor ; nam me cum iſto 

ſermonem conferre nimium 
redet, & faſtidioſum eſt, 
Ine crant ideo frequen= 

tes profetiones, & diu- 

turn Lemm commoratio- 

nes? bacne erat vilitas an- 

none, quam dictitabat mi- 

nuere pretia fructuum no- 

ſtrorum © De. Ego, Nau ſi- 

ſtrata, non infkcior culpam 

in hac re a chremete Meri- 


to ejus admiſſam ejje; ſed talem, que ſit condonanda ex omnium ſenttitia. 
tiam Chremetis, ad placandam Nauſiſtratam facere, eſt mortuo verba facere. De. Nam nequt i 
fecit, quod te negligeret, & odio haveret, ſed vino captus fere ſunt anni quindecin, at 


mulierculam 


P. TERENTII PHOR MIO. 


11 Scelgs.] Id eſt, ſceleſtus. 


Timore. Na. non pol temere eſt, quod tu tin 


times. 
Ch. Egon timeo ? Ph. recte ſane : quando n 
times, 1 | 
Et hoc nihil eſt, quod dico ego: tu narra, V. 
ſcelus! | | 
Tibi 2 ? Ph. cho tu, factum eſt abs te fe ( 
ulo | 


Pro fratre. Na. mi vir, non mihi narras? Ch, 
Na. quid, at | 

Ch. Non opus eſt dicto. Ph. tibi quidem: | 
ſcito huic opus eſt, 

In Lemno. CZ, hem! quid ais? De. non tacey 


Ph. clam te. Ch. hei mihi! 1 
Pl. Uxorem duxit. Na. mi homo, Di meln 


duint. 
Ph. Sic factum eſt, Ma. perii miſera. Pl 
inde filiam 
Suſcepit jam unam, dum tu dormis. CV. quif 


agimus ? | I 
Na. Pro Di immortales! facinus indignum, { 
malum ! 0 


. Hoc actum eſt, Na. an quidquam hodie el 
factum indignius? * 


| 
Qui mihi, ubi ad uxores ventum eſt, tum fun 


ſencs. 
Demipho, te appello: nam me cum hoc ipſo diſt 

det loqui. | oj 

, 2 02 n 8 
Hæcc ine erant itiones crebrz, & manſiones dit 

tinæ 


Lemni? hæccine erat, qua noſtros fructus minut 

bat, vilitas? 

De. Ego, Nauſiſtrata, eſſe in hac re culpam me 

ritum non nego; | 

Sed eam quæ fit ignoſcenda. 
nortiub. | 

De. Nam neque negligentia tua, neque odio i 

fecit tuo, 

Vinolentus fere abhinc annos quindecim muliet 

culam 


2 
Ph, verbia fill 


Ph. Hac verba in gt 


AnnoTATIONES. 
16 Duint.] Id eſt, dent. 


Eam 


ACTUS V. SCENA 


compreſſit unde hæc nata eſt, neque poſt 
illa unquam attigit. | 

mortem obiit: è medio abiit, qui fuit in re 

hac ſcrupulus, f 30 

am ob rem te oro, ut alia facta tua ſunt, æquo 

animo hoc feras. 

| Quid ego æquo animo? cupio miſera in hac 

re jam defungier. ; 

quid ſperem? ætate porro minus peccaturum 

putem? f 

n tum erat ſenex, ſenectus fi verecundos facit. 

mea forma atque ætas nunc magis expetenda 
eſt, Demipho? 35 

id mihi hic affers, quamobrem exſpectem, 

aut ſperem porro non fore? 

Exequias Chremeti, quibus eſt commodum, 

ire jam tempus eſt. 5 

dabo: age nunc, Phormionem, qui volet, la- 
ceſſito: 

o tali eum mactatum, atque hic eſt, infor- 
tunio. 3 

deat ſane in gratiam : jam ſupplicii ſatis eſt 
mihi: 40 

bet hæc, ei quod, dum vivat, uſque ad aurem 

obganniat. 

At meo merito credo: quid ego nunc com- 

memorem, Demipho, 

villatim, qualis ego in iſtum fuerim ? De. no- 
vi æque omnia 

um. Na. merito hoc meo hoc videtur factum? 

De. minime gentium : 


rum, quando jam accuſando fieri infectum non 
poteſt, 3 
oſce: orat, confitetur, purgat: quid vis am- 
plius? : 

Enimvero, prius quam hæc dat veniam, mi- 


hi proſpiciam, & Phædriæ. 


& Phadris. | 
AnNoOTATIONES. 
Erequias ire. ] Quemadmodum dicimus ſumptum A ſacris. 
Inficias, pro inficiari, fic ire exequias anti- 
dicebant. Hac formula exequiz indice- 
ur; L. Titius vixit: L. Titio exequias 
201 (pro cui) commodum eſt jam tempus 
ollus (pro inne) effertur. | 
þ MaZatum infortunio.] Macłe verbum eſt 


iet, mihi prœc avendum 


fundebant; unde 


Eam 


Wn. abs 


gravidam fecit unde hae 
virgo genita eff, negue 
Poſtea unguam cum illa rem 
habuit : eadem e vita de- 
ceſſit : morte ſublata eſt, 
gue ſi viveret difficultates, 
& diſſidia afferre poſſet. 
Quapropter te obſecro, qu 
tua eſt ſolita benignitas & 
facilitas, ut hoc etiam pa- 
tienter feras. — ? 
me patienter id ferre ? uti- 
nam in bac tam atroci in- 
juria, omnibus defuncta 
efſem, & libera in poſte= 
rum; ut deſineret, & fi- 
nem faceret Chremes mibi 
moleſtias exhibere; {ſed 
quid melius expeitem ab 
allo ? An proprer atatem 
minus eum libidini dedi- 
tum iri opinoy ? At jam 
tum erat ſenex; ſi quidem 
ſenectus homines a peccan= 
do abſlerrere per verecun- 
diam debet, An mea pul- 
chritudo atque atas pra- 
ſens magis quam antea eum 
alliciet in amorem, Demi- 
Pho! quid mihi proponis, 
quamobrem expectem eum 
ulterius ad lil idinem non 
rediturum ? Ph. Exequias 
funeris Chremetis proſequi ' 
ſe quibus vacat, jam tem- 
pus eſt celebrare. Sic da- 
bo exercitum, & oppro= 
briis expoſitum: Age, age 
nunc, fi cui libeat, Phor- 
mione m itritato : faciam 
ut tali, atque hie, augea- 
tur arumna, & calami- 
tate: reconciliemur ſane 
nunc in gratiam: jam ſa- 
tis hac ultio mihi ſufficit : 
habet a me hæc Nauſiſtra- 
ta quod ei, dum ſtabit in 
vita, quod ei ad aurem oc 
cinat & obmurmuret. Na. 
An ita fortaſſe de eo me- 


rueram, ut ſic mecum age- 
eredo vero. Quid nunc ego minutatim tibi narrem, qualem ego erga eum me geſſerim De. 
e id ſcio tecum pariter. Na. An tibi videor digna fuiſſe hac contumelia? De. Minime om- 
verum cum hac illius culpa criminationibus, & increpationibus infecta reddi non pot eſt, 
ona illi: ohſecrat, cenſitetur ſe deliquiſſe, poſtulat ut ſuam purgationem, & ſatisfattionem 
19s quid exigis amplius ? Ph. Equidem, priuſquam hac ſe ignoſcere maritq culpam pro- 


Dictum putant, quaſi ma- 


gis aucte, id eſt, augeo; nam priuſquam victi- 
mam immolarent, thus, aut vinum ſuper eam 


mactam illam dicebanr, 


quaſi magis auctam. Mactare morte, ſupplicio, 
damno, infortunio dicitur per metaphoram. 


Heue, 
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Heus, Nauſiſirata, priuſ- 
quam huic ſubito incogi- 
3ans reſpondeas, audi me. 
Na. Quid eſt ? Ph. Ego 
minas triginta per dolum 4 
marito tuo expiſcatus ſum : 
eas dedi tuo filio : is pro 
ſua amica lenoni dedit. 
Ch. Hem, quid ais? Na. 
Adeone hoc malefactum, 
& grave delictum putas, 
ſi filius adoleſcens habet 
unam amicam, cum tu 
wxores duas habeas ? ni- 
bil te pudet ? qua fronte, 
niſi ferrea, illum culpæ 
argues Reſponde mihi. 
De. Faciet ut tibi libuerit. 
Na. Imò jam ut non igno- 
res quid conſtituerim fa- 
cere: neque ego veniam 
do, neque ullo promiſſo me 
obligo, neque reſponſo quid- 
quam aſſevero, priuſquam 
filium meum videro : eum 
arbitrum onnium contro= 
verſiarum facio: qu od jus 
dicabit ratum habebo & 
cenſirm abo. Ph. Sapis, 
Nau ſiſtrat a, & recte cenſes. 
Na. Satiſne id tibi hoc eſt, 
atque ex aquitate cunſtitu- 
tum ? Ph. Imo ve ro egre- 
gie, & abunde, ſupraque 
omne m ſpem ſatis factum 
eſt ; itaque latus & con- 
tentus hinc abeo. Na. T.. 
vero dic mihi, quod tibi 
nomen eſt ? Ph. Mihine ? 
Phormio nomen eſt, familia 
veſtra quidem amicus, & 
tuo fil io Phadria amiciſſi- 
Mus. Na. At ego, Phor- 
mio, per Caſtorem poſt hac, 


ui cauſa, quoad ejus po- 


zero, & que petes, faciam- 
que & dicam. Ph. Pro- 
lixe & liberaliter loque- 
yis, Na. Per Pollucem ad 
hoc meritum tuum me ad- 
ducit · Ph. Viſne primum 
hodie facere, quod mihi 
pergratum erit. & oculis 
mariti tui meleſtum atque 


egrum ? Na. Cupio. Ph. Ad cænam me invita. Na. Per Pollucem ſane te invito. De. Fin 
tro eamus, Ch. Ita fiat : ſed ubi eſt Thædria arbiter, & judex noſter? Ph, Mox effuaa 
preſio fit. Vos valete, & plaudite. 


P. TE RENTII PHORMI0 


Heus, Nauſiſtrata, prius quam huic reſ, 
mere, audi. Na. quid eſt ? * 
Pþ. 1 ————_ triginta ab iſto per fallaciam a 
uli: 
Eas — tuo gnato: is pro ſua amica lengi! 
| It, 
Ch. Hem, quid ais? Na. adeon' indignums 
videtur, filius 
Homo adoleſcens unam fi habet amicam? 
uxores duas. 
Nil pudere? quo ore illum objurgabis? reſp 
mihi. 
De. Faciet, ut voles. Na. imo, ut meam i; 
{cias ſententiam : | 
Neque ego ignoſco, neque promitto quidqu 
neque reſpondeo, | 
Prius quam gnatum video: ejus judicio perni 
omnia : is 
Quod jubebit, faciam. 
Nauſiſtrata. 
Na. Satin' id eſt tibi? Ph. imo vero pulctet 
cedo, & probe. 
Et præter ſpem. Na. tu tuum nomen dic qu 
eſt. Ph, min', Phormio, 
Veſtræ familiæ hercle amicus, & tuo ſumn 
Phædriæ. | 
Na. Phormio, at ego æcaſtor, poſthac tibi qu 
potero, & quæ voles, 
Faciamque, & dicam. Y. benigne dicis. | 
pol meritum eſt tuum. 
Ph. Vin' primum hodie facere, quod ego gai 
am, Nauſiſtrata, 
Et quod tuo viro oculi doleant? Na. cupio. ? 
me ad cœnam voca. 
Na. Pol vero voco. De. eamus intro hinc. | 
fiat: ſed ubi eſt Phædria, 
Judex nofter ? © Ph. jam hic faxo aderit. 21 
valete, & plaudite. 
Calliopius recenſui. 


Ph. mulier ſapiens! 


N 


Calliopius recenſui. 


7. 7 


eſpn 
Im ja 
idqua 
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dermit 


dien 


ilcre d 
lic qu 
ſumn 
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PTERENTITI 


CARTHAGINENSIS AFRI 


H ECT R A 


a Indis Romanis Fullo Ceſare, Cn. Cornelio Dolabella ZEdilibus 
Curulibus. Non eſt peracta tota, Moados fecit Haccus Claudii 
tibiis paribus: Cn. Octavio, T. Manlio Conſulibus. Relata eſt 
iterum ludis funebribus. Relata eſt rertio, Q. Fulvio, L. Marcio 
gailibus curulibus. 


«plicatio bujus didaſcalis ( ita dicitur præmonitio docens aliquid) 
Petenda eft ab explicatione ſuperiorum. 


PERSONA HEC YR. 


Jaccnis, meretrix. A Baccho. 
) LAc hs, ab texn, id eſt, ſortitus ſum. 
N ee 

YARHINA, a Huppun, myrtus. : 

\MPHILUS, à ms & ei, omnibus charus. 
\ LY / / . 

\RMENO, & 76 br wor, apud dominum manens. 
11DIPPUS, à %%, parſimonia, & ie, equus. 

ILOTIS, à cms, amicitia, 

ILUMENA, quaſi g1avuWu, amata. 
A, a cg, ſervari, quod ſervi ſervantur in bello. 
STRATA, à , ſervare: & gere, exercitus. 
AR 4, a natione. 
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Cum autem Bacchis irata propter ejus nuptias, minus quam ſul 
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ARGUMENT U M. 


P AMPHILUS Lachetis & Soſtratæ filius, cum nou ad 3 

chidem meretricem iret temulentus, Philumenam Phitih, | 
Myrrhinæ filiam in via per vim compreſſit, & detracto ei anni, 4 
zenebras eſfugit, ſic ut neuter alterum cognoſceret, Paulo pòſt ex 
Philumena, que ex ipſo erat gravida, uxor ei aatur ; ſe Pri 
Bacchidem, quam aeperibat, duobus menſibus ne quidem eam atty 


ebſequens efjet, eam reliquit, & ingentem ux0r!s amorem con 
Taterea accidit ut iter Pamphilo in Imbrum efſer, unde cum poſt 
quod tempus reverteretur, ita ſors tulit, ut quo die Athenas appli 
Philumena partu levaretur, itaque videndi eam cupidus, ſubito ai! 
ingreſſus eſt, ſea & peperifſe eam deprehendit: cum autem abu 
ceſſigger, nullam afferens catiſum, Laches 1 eſt eum al 
Bacchiais amore impeditum, ea ae cauſa ab uxore abhorrere: aun 
tam igitur Bacchidem objurgat ; ea cum ſe purgaret, annulum hi 
bat in aigito, quem olim Philumenæ ereptum ſibi dederat Pamplit 
Ts annulus effecit, ut vitiatam eſſe. ab ipſo Pamphilo Philumen 
cognoſceretur. Lætus Pamphilus & uxorem, & jilium accipit. 


C. SULPITII APOLLINARIS PERI OCH 


Pamphilus, Lachetis & 
Soſtrata filius, accepit in 


1 duxit Pamphilus Philumenam; 
W Cui quondam ignorans virgini vitium! 
dippi & Myrrbine filiam ; © tulit: 

quam quondam ignotam Ejuſque per vim quem detraxit annulum, 


compreſſit in via, & cu- . 8 , 
Jus annulum, — Dederat amicæ Bacchidi meretriculz. 


ei, donaverat Bacchidi me- 
retrici, quam amabat. De- 


inde in Imlrum inſulam 


navigavit, nuptam uxorem 
Bacchidis amore captus non 
attigit. Hanc Myrrhing 
mater cum ſciret pragnan- 
tem eſſe, 4 grotam eſſe ſi- 
mulans ex adibus Lachetis 
ad ſe ducit, ne ſocrus So- 
ſtrata eam eſſe gravidam 
cognoſcat : vedit ex Imbro 
inſula Pamphilus, depre- 


Recipere non volt. Pater incuſat Bacchidis 


Dein profectus in Imbrum eſt: nuptam haud! 

tigit. 
Hanc mater utero gravidam, ne id ſciat ſoctu 
Ut zgram ad ſe transfert: revertit Pamphilw 
Deprehendit partum: celat : uxorem tamen 


Amorem ; dum ſe purgat Bacchis, annulut 
Mater vitiatz forte agnoſcit Myrrhina : 
Uxorem recipit Pamphilus cum filio. 


bendit uxorem peperiſſe, & rem occultat, uxorem tamen, ignorans eam ex ſe peperiſſe, 
recuſat. Pater ejus Laches culpam confert in Bacchidem : dum ſe excuſat Bacchis, forte au 
ut Myrrhina annulum agnoſceret, quem gerebat filia, cum ſtuprum ei illatum fuit. Iren, 
flio recipit Pamphilus. 


Pal 


L 253 J 


PRO LOG uUsãS. 


i o WT Ecyra eſt huic nomen fabulz : hæc cum data 
” | Ef nova, novum intervenit vitium & ca- 
10 1 lamitas, : ; 

: - Wſcque ſpectari, neque cognoſci potuerit: 

tri populus {tudio ſtupidus in funambulo 
num occuparat : nunc hæc plane eft pro nova: 
ful „ qui ſcripfit hanc, ob eam rem noluit 6 
amm referre, ut iterum poſſet vendere. 


zs cognoſtis ejus: quæſo hanc noſcite. 

tor ad vos venio ornatu prologi, 

te exorator ſim, eodem ut jure uti ſenem 10 
eat, quo jure ſum uſus adoleſcentior, 

a5 qui exactas feci ut inveteraſcerent; 

cum poeta ſcriptura evaneſceret. 


fo q 
pul 
L 
ab tl 
2 ad 


Alec 2122 2 _ © 
„% quas primum Czcilii didici novas, 
im fur carum exactus, partim vix ſteti. 15 
n ſciebam dubiam fortunam eſſe ſcenicam, 


þ 
„* 


incerta certum mihi laborem ſuſtuli. 

dem agere cœpi, ut ab eodem alias diſcerem 
as ſtudioſe, ne illum ab ſtudio abducerem. 
fect ut ſpectarentur: ubi ſunt cognitæk, 20 
tz ſunt : ita poctam reſtitui in locum, 

pe jam remotum injuria advorſaritim 

ſtudio, atque ab labore, atque arte muſica. 
od fi ſcripturam ſpreviſſem in præſentia, & 
leterrendo voluiſſem operam ſumere, 25 
in otio eſſet, potius quàm in negotio; 
etruiſſem facile, ne alias ſcriberet. 


c quid petam, mea cauſſa, æquo animo at- 
tendite. 


> HA 


Mm; 
umd 


Hycyra nominatar hee 
Fabula: tune cum nova ex- 
hibita eſt, fortuito vitio & 
calamitate factum eſt, ut 
neque ſpectari, neque cog- 
noſci potwerit vel ex ſcena 
apparatu, vel ex perſona- 
rum actione : ita populus 
moon ad miratione funam- 
buli, in eo ſpeftando anime 
defixus fuerat : nunc hac 
fabula Hecyræ tanguam no- 
va datur, ut que acta non 
fait: & porta, qui hane 
fecit, noluit poſt ſpectacu- 
lum funambuli, denuò eam 


introducere in ſcenam, ut 


iterum pro nova eam hi- 
ſtrionibus venderet. Alias 
poets fabulas notas: habe- 
tis, hanc precor ut noſca- 
tis, attente ſpectate. Ora- 
tor legatus a grege hiſtrio- 
num ad vos, ſpeftatores, 
venio in veſtitu prologi, per 
vos liceat mihi exoratorem 
eſſe impetrando ea, que po- 
ſtulo; permitte mihi Lucis 
Ambivio abturi comics uti 
eadem facultate, nunc cum 
ſenex ſum, qua uti mihi 
licuit, cum adoleſcens fui, 
qui feci ut comedie n1yvs 
Cacilii poets, licet expulſe 
viverent, & ad vetuſtatem 
Pervenirent ſepius deinceps 
actæ, & probatæ ; ne cum 
Poeta poema caducum ſie- 
ret, & periret. In Cacilit 
comediis, quas novas pri- 
mum recitavi, partim eat 


ſum rejeus, partim vix potwi fabulam peragere. Quoniam vero videbam fortunam 
ancipitem eſſe, & periculoſam ; ideo in ſpe incerta certum laborem ſubii, eaſdem Cacilii es- 
, que excluſa fuerant, agendas ſuſcepi, ut alias ejuſdem no vas recitandas diſcerem accu= 
eſſecique ut populus eas bectaret, probaretque ; ne ille deterritus 4 ſtudio ſcribendi fabulas 
beretur : ubi ſpeftate ſunt, & intellecta, grata & accepts populo fuerunt : ita pottam Cæ- 
in priſtinum ſtatum, & eſlimationem reduxi, qui pene rejectus & repulſus fuerat, iniqui- 
mmicorum abs flud io, induſftria, atque arte poetica. Quod ſi Cæcilii fabulas excluſas 4 
agere iterum neglexiſſem, tune cum primum edite fuerunt, & in dehortando eum à labore, 
jurete potius ageret, quam in tanto labore ſtudii; facili negotio eum ab aliis comædiis faciendis 
em. Nunc quid poſtulem, vage vos ut mei gratia, favente, & placide animo advertatis- 


iſe, nch 
forte aa 
xn AN NOT ATIONE S. 

Hecyra.] Ewe, fignificat ſocrum. culeo corruptus concidiſſet, aut fi alia legĩti- 
vum inter venit vitium ] vitio creati di- ma omiſſa fuiſſent: nam comitia his caſibus 
' Conſules & Magiſtratus, ſi cœptis comi- dirimenda erant: aliter tota actio vitioſa, & 
tonitru ſupetveniſſet, fi quis mgrbq Her- inauſpicata cenſebatur, 


Pal 


Hecyram 
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Hecyram comædiam in ſce- 
nam reduco, quam mihi ex- 
hibere cum favente ſilentio 
nunquam conceſſum eſt, tan- 
tum eam obruit infortuni- 
un. Iſtud infortunium ve- 
ſtra prudentia, & ad eam 
comæœdiam cognoſcendam at- 
tentio placabit, ſi noſtra 
diligentia opem afferat. Si- 
mul atque cam coram bo- 
pulo recitare cæpi, pugiles 
gloria _ populus mag- 
na expeclatione & ingenti 
fludio concitatus ſpeftandi 
funambuli, concurſus eo- 
rum qui in noſtro ſunt co- 
mitatu, tumultus, vocife- 
ratio mulierum, me coe- 
gerunt egredi, ante com- 
pletam fubulæ actionem, ex- 
tra theatrum. Capi uti 
antiqua conſuetudine, qua 
uſus fui in Cacilii fabulis, 
in nova Terentii comedia 
Hecyra, ut in periculo fa- 
ciendo inſiſterem, & ten- 
tare perſeverarem: iterum 
Hecyram comediam intro= 
duco in theatrum : primo 
actu gratus ſum, & ac- 
ceptus: quum interea ſer- 
mo ſpargitur exhibitum iri 
gladiatores : Fit ſubitus 
Populi concurſus, turba 
excitantur, wociferantur, 
certant propter locum: ego 
interea, dum hac fierent, 
non potut defendere locum 
in quo iſſe agebam. Nunc 
tu multuatio nulla eſt, tran- 
euillitas, & taciturnitas 
obſervantur, occaſio oppor= 


tuna recitandi ab adilibus mihi prabetuy : vobis licet ludos theatrales, qui in ſcena agumin 
hone ſtare favore ſilentii veſtri. Nolite committere, ut ars poetica paucos artiifices perit ld 
& ad paucos perveniat: concedite mihi ſubſidium veſirum & preſidium, dum eni ve lun 
ju vando poetas eorumque ſtudia. 
feci, & mihi perſuaſi lucrum iſtud eſſe amfliſſimum, veſtris utilitatibus, & emolumeniis 
oblectament is inſervire : permittite me hoc a vebis precibus obtinere, ne eum deluſum im 
probe ludibrio habeant, qui fiudium & operam artis ſue mihi tuendam, & ſe Fei Cl 
veſtro protegendum dedit. Mei gratia, . cauſam poets Terentii ſuſcipite defendendam, & 
Favete, ut alii poere quoque libenter fludeant componendis comadiis, mihique conduc 
memorig mandare, & addiſcere, quas pecuniæ mc æſtimatione a porta compar averin. 


P.TERENTII HECTRA 


Hecyram ad vos refero, quam mihi per fulent 
Nunquam agere licitum eſt, ita eam OPpreſſs 
lamitas. I 
Eam calamitatem voſtra intelligentia 
Sedabit, fi erit adjutrix noſtræ induſtriæ. 
Cum primum eam agere cœpi, pugilum olat 
Funambuli codem acceſſit exſpectatio: 
Comitum conventus, ſtrepitus, clamor mul 
Fecere, ut ante tempus exirem foras. 
Vetere in nova cept uti conſuetudine, 
In experiundo ut eflem : refero denuo; 
Primo actu placeo : cum interea rumor venit 
Datum iri gladiatores : populus convolat: 
Tumultuantur, clamant, pugnant de loco, 
Ego interea meum non potui tutari locum. 


W 


— _- 
<Q. 


Nunc turba nulla eſt: otium & ſilentium ef [ 
Agendi tempus mihi datum eſt : vobis datu 
Poteſtas condecorandi ludos ſcenicos. 

Nolite ſinere per vos artem muſicam n 
Recidere ad paucos: facite, ut veſtra aur 
Meæ auctoritati fautrix adjutrixque fit. ci 


Si nunquam avare ſtatui pretium arti mer, 
Et eum efle quæſtum in animum induxi mu 
mum, | 
Quam maxume ſervire veſtris commodis; 
Sinite impetrare me, qui in tutelam meam 
Studium ſuum, & ſe in voſtram commiſit fd! 
Ne eum circumventum inique iniqui jrrideant 
Mea cauſſa cauſſam hanc accipite, & ſilentiun 
Date, ut libeat ſcribere aliis, mihique ut dil 
Novas expediat, poſthac pretio emptas mes 


— — 
= <= 


Si nunquam avare arti mee eftimationem & indicd 


L 355) 


. L 


lat : 
ER pol quam paucos reperias mere- 
Wien P tricibus 
leis evenire amatores, Syra. 
hic Pamphilus jurabat quoties Bacchidi, 
m ſancte, ut quivis facile poſſit credere, 
uam illa viva ducturum uxorem domum : 
| duxit. S. ergo propterea te ſedulo 6 
oneo, & hortor, ne cujuſquam miſereat, 
n ſpolies, mutiles, laceres, quemque nacta fis, 
Utin' eximium neminem habeam? S/. ne- 
minem : 
nemo illorum quiſquam, ſcito, ad te venit, 
n ita paret ſeſe, abs te ut blanditiis ſuis 11 
am mini mo pretio ſuam voluptatem expleat. 
eine tu, amabo, non contra inſidiabere ? 
Tamen eandem pol eſſe omnibus, injurium 
1 
Injurium eſt autem ulciſci advorſarios? 15 
qua via captent te illi, eadem ipſos capi? 
u me miſeram! cur non aut iſtæc mihi 
s & forma eſt, aut tibi hæc ſententia ? 


PHILOT IS. SY RA. 


SEN A I. 


Ph. Perquam raros ali- 
quis inveniat, mere:iricibus 
amatores conſtantis fidei 
contingere, Pollucem teſtor, 
Hra. Etiam hic Pam- 
philus, quoties jurejuran- 
do fidem obligabat Bacchi- 
di, & religioſe promitte- 
bat (ut quilibet facile ſibi 
perſuaderet eum certa di- 
cere) nunquam ſe ullam 
mulierem, dum illa vives 
ret, in uxorem acceptu- 
rum: ecce! accepit ta- 
men. Sy. Propterea igitur 
te commonefacio, & ads 
hortor, ne cujuſuis ama- 
foris miſeratio te moveat, 
quominus eum omnibus epi- 
bus exuas, diminuas, di- 
lanies, quicumque ad te 
veniet. Ph. Mihine ſuades 
ne ullum mihi ſeligam pra- 
cipuum, dilectum mihi, 
cut ne quidem parcam ? 
Sy. Aio neminem: nam 
ita habeto, nullus ex illis 
te adit, quin ita ſe diſpe= 
nat, ut ſermonibus blandis 


em ſuam ex te quam admodum modica mercede ſatiet. Talibuſne amatoribus tu viciſſim, 
te, inſidias non tendes ? Ph. Nihilominus iniquum eft eandem ſe gerere erga omnes. Sy. 
tem iniquum eſt punire mimicos * aut eadem arte, qua te decipere ſtudent, eos de- 
Ehen me infortunatam ! cur non tua atatis, & pulchritudinis ego ſum ; vel tw mea ſen- 


160. non es ? 

unn 

110 18 

0 Acrus . 1 
en 

" PARMENO:. PHIKkOTIS.. SY. 4 
he 


Sker ſi quæret me, modo iſſe dicito 
Ad portum, percontatum adventum 
Pamphili; 
din, quid dicam, Scirte ? fi quæret me, uti 
dicas: fi non quæret, nullus dixeris, 
as Ut uti poſſim cauſa hac integra. 
| videon* ego Philotium ? unde hæc advenit ? 


c 


nas advenis ? 


Pa. Si ſenex Laches a te 
quaret ubi ſim, illi dicite 
modo me iviſſe ad portuam, 
inquiſitum de redity Pam- 
phili ex Imbro inſula ; ad- 
vertiſne quid dicam, Scir- 
re? Si queret, inquam, ut 
tunc iſiad ei dicas: fe 
vero non quaret, nihil 

uidquam ei dixeris, ut 


lempore hane cauſam non fr ius dictam poſſim pratexere, Sed ecquid video Philotium ? unds 
Philotis» 
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Philotis, multum mihi ſal- Philotis, ſalve multum. Y. & ſalve, Patn 


va ſis. Ph. Salve tu quo- 
aue, Parmeno. Sy. Salve 
pol, mi Parmeno. Pa. Et 
14 edepel, Hra. Die mi- 
bi, Pliloti, ubi tamdis 
wolyptati vacaſti © Ph. Mi- 
nime certe voluptati vaca- 
vi, que hinc Athents Co- 
rinthum profecta ſum cum 
milite immitiſſimo: Ibi per 
{patium continuum duoru m 
annorum miſera illum paſ- 
fa ſum. Pa. Per ædem 
Pollucis, Philotium, opinor 
te ſape deſiderio Athena- 
rum flagraſſe, & conſilium 
hinc diſcedendi improbaſſe. 


Fh. Verbis exprimi non po- 


reſt, quanta cupiditas me 
tenebat in hanc urbem re- 
vertendi, diſcendi a mi- 
lite, atque aſpect veſtro 
fruendi, ut ex vetuſta fa- 
miliaritate celebrarem vo- 
biſcum convivium, nullius 
uoluntati ſuabdita. Nam 
Corint hi non erat mihi fa- 
cultas loquendi, niſi que 
grata eſſent militi, prout 
determinaſſet, & praſcrip- 
ſiſſet. Pa. Non arbitror be- 
ne pro tua voluntate mi- 
litem terminu m & modum 
præſiniiſſe ſermonibus tuis, 
cum vos lequaces ſitis. Ph. 
Sed quid rei eft? qualia, 
& quanta retulit mihi 
bic intus Bacchis ? Iilud 
euod nunquam putavi fu- 
turum eſſe, ut Pamphilus 
poſſet adduci wt uxorem 
duceret, dum Bacchis vi- 
tam ageret. Pa. Quid? 
ais eum uxorem duxiſſe ? 
Ph. Eho tu, reſpontle 5 an- 


non duxit © Pa. Daxit, ſed - 


dubito an ſint ſtabiles ha 
nuptiæ. Ph. Dii, Deaque 


faciant ne ſint ſtabiles, ſi id utile eſt Bacthidi : ſed quam ob cauſam, unde iſtud crea 
eſſe, ſcilicet has nuptias non eſſe firmas?* Pa. Non opus eſt id declarare : deſine id curioſe in 
rere. Ph. Nimirum ne id fiat manifeſtum, qu are non ſint frmæ. Ita me Dii bene ant, 
propter eam cauſam te interrogo, ut hoc publicem, ſed ut 8acitam apud me voluptatem ci 
ut in ſinu gaudeam.* Pa. Nunquam tan idonee & apte eloqueris ad perſuadendum, ut u 
meum in tutelam tuam dedam. Ph. Av roli, Parmeno, dicere talia 5 quaſi tu nou potiu 


hoc mihi commemorare, 


11 Corinthum.] Achaiz urbs in medio Iſth- 
mi Peloponneſaaci ſita (Iſthmos autem Greci 
vocant anguſtias, quibus à peninſula ad con- 
tinentem eſt aditus) ab ortu Saronicum; ab 
occaſu, Criſſe um ſinum habens, qui & Corin- 


— ᷑̃—ꝛ ͤ6-y— — EET 


Sy. 1 mecaſtor, Parmeno. Pa. & tu ach 
6 ra. 
Dic mihi Philoti, ubi te oblectaſti tamdiu? 
PH. Minime me equidem oblectavi, que 
milite 
Corinthum hinc ſum profecta inhumaniſling; 
Biennium ibi perpetuum miſera illum tuli. 
Pa. Adepol te defiderium Athenarum atbim 
Philotium, cepiſſe ſæpe, & te tuum 
Conſilium 3 Ph. non dici potel} | 
Quam cupida eram huc redeundi, abeund 
milite, 
Voſque hic videndi, antiqua ut conſuetudim 
Agitarem inter vos libere convivium. 
Nam illi haud licebat niſi præfinito loqui 
Quæ illi placerent. Pa. haud opinor commoal: 
Finem ſtatuiſſe orationi militem. 
Ph. Sed quid negoti hoc ? modo quæ nam 
mihi | 
Hic intus Bacchis? quod ego nunquam credid 
Fore, ut ille hac viva poſſet animum inducer 
Uxorem habere. Pa. habere autem? Phe 
tu, an non habet? 
Pa. Habet, ſed firmæ he vereor ut ſint nupta 
Ph. Ita Di Deæque faxint, fi in rem eſt Bacchid 
Sed qui iſtuc credam ita eſſe? dic mihi, Parme 
Pa. Non eſt opus prolato hoc: percontarier 
Deſiſte. YH. nempe ea cauſſa, ut ne id fiat pal 
Ita me Di amabunt, haud propterea te rogo, ut 
Hoc proferam, ſed tacita ut mecum gaudean 
Ph, Nunquam dices tam commode, ut ter 
meum | 
Tuam in fidem committam. P). ah noli, 1 
meno : 550 PA? 
Quaſi tu non multo malis narrare hoc mihi, 


AN NOT AT IO. 


thiacus dicitur: duobus inclyta portubus. 
chrææ ab ortu portus imminet gz0 " 
Lechææ Ionio ab occaſu: unde bimateu 
tz Corim hum dixerunt. 

(ui 


ACTUS J. 


uam ego, quæ percontor, ſcire. Pa. vera hæc 
rædicat: 

mi illud vitium maximum eſt: fi mihi fidem 

5 te tacituram, dicam. Y. ad ingenium redis. 

dem do; loquere. Pa. auſculta. Ph. iſtic ſum. 

Pa. hanc Bacchidem N 

mabat, ut cum maxime, tum Pamphilus, 40 

m pater, uxorem ut ducat, orare occipit: 

t hæc, communia omni um quæ ſunt patrum, 

ſe ſenem eſſe dicere, illum autem unicum 

eſidium. velle ſe ſenectuti ſuæ. 

e ſe primo negare : ſed poſtquam acrius 

iter inſtat, fecit animi ut inſertus foret, 

adorin' anne amori obſequeretur magis; 

undendo atque odio denique effecit ſenex: 


atmen 
U cen 


diu! 
Juz c 


[ 


limo: 
uli. 
arblun 


)otel} | 


beund 
und 4s 


udine 


ni gue ab omnibus patribus 
mod eſpondit ei gnatam hujus vicini proxumi. — — * 
* . © 2 3 
que illud viſum eſt Pamphilo neutiquam grave, lam unicum, ſine fratribus 
dan ec jam in ipſis nuptiis, poſtquam videt 51 _—_ ſbi ry ſe 
; . . evamen. Prime Pamphi- 
| aratas, nec moram ullam, quin ducat, dari 2 lus recuſabat accipere : ve 
credid di demum ita ægre tulit, ut ipſam Bacchidem rum poſtquam Pater ve he- 
f adeſſet, credo ibi eJus commiſereſceret. mentias urget, fecit ut ani- 
{ucere d ſpari ſolitudini mi dubius eſſet, pudorine 
P} bicunque datum erat ſpatium folitudinis, 55 g yeverentis pairis, an- 
t conloqui mecum una poſſet : Parmeno, 2 Bacchidis amica ſe 
| 1 aui 12 1 jeci ederet; denique crebris 
nuptir th quid Bo 5 ' in quod _ er ing malum ? hortatienibus impellendo, & 
ach n potero hoc ferre, Parmeno: you miſer. odioſe flagitando ſenex ef- 
Darm At te Di Deæque perduint cum1 oodio, Laches. fecit, quod volebat e ſtipa- 
"MP7. Ad pauca ut redeam, uxoremdeducitdomum. 4 4 ti in nxorem filiam 
ier r PEN t , 21 bens vicini proximi Phi- 
a: pal octe illa prima virginem non attigit: 61 dippi Philumenam. Es uſ- 
„uur conſecuta eſt nox, eam nihilo magis. ＋ * — nimis 75 
305 57 . . 2 eſte tulit, quouſque in i 
den Quid ais? cum virgine una adoleſcens cu- rempor 8 
© terol bue rit, | videt eas mox celebrandas, 
"WF us potus, {eſe illac abſtinere ut potuerit ? 168 tandews ae 
7 8 ys n | ta animi cruciatus fuit, 
ch. veriſimile dicis: nec verum arbitror. 65 at f ige Baechis prafens 
6. Credo ita videri tibi: nam nemo ad te venit, Mt, non mediocri com- 
n If cupiens tui: ille invitus illam duxerat. — — 3 — 
„ =: Quid deinde fit? Pa. diebus ſane pauculis ai, felis nobis ofſe lice- 
ost, Pamphilus me ſolum ſeducit foras, cebat, at cogitationes ſaas 
ana arratque, ut virgo ab ſe integra etiam tum ſiet: 3 
| ) \ \ . b ! 
_- eq ue ante, quam eam uxorem duxiſſet domum, 71 ſum, dicebat ; quid ego fect 
tin peraſſe, eas tolerare poſſe nuptias. — ſponſalibus ? _ 
b in quod infortunum me 
ecrpitem dedi ? non potero tolerare iſtud malum, Parmeno, perditus ſum infilis. Ph. At te Dili, 
eaque perdant, Laches, cum inflanti tua & moleſta ſedulitate. Pa. Ut paucis verbis orationem 
Jalvam, Pam lalus uxorem ducit in domum paternam. Nocte illa prima Philumenam in toro 
bo d E PE» alter ſequenti, ne magis quidem attigit. Ph. Quid ais ? Adoleſcens ſolus cum und 
tw * ine plus ſolito potus cubuerit, & ab eius tamen amplexibus abſtinere ſeſe ille potuerit ® non vers 
2 Wentaneum & Probabile ais, neque id verum eſſe puto. Pa. Credo te ita judicare : nemo enim 
Marr 


Non 


0 


: 5 
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quam ego, que inguiram; 
inaudire. Pa. Verum hac 
mulier dicit : & ijiud vi- 
tium mihi proprium eſt, ta- 

cere non poſſe : ſi mihi pro- 

mittis te celaturam, quod 
queris id proferam. Ph. Ad 
naturam tum garrulam 
& loquacem redis. Pre- 
mitte me tacituram; narrds 
Pa. Audi attente. Ph. Pa- 
rata ſum ad audiendum. 

Pa. Hanc Bacchidem Pam- 
philus tam vehementer tune 

amabat, ut nunquam magis 
antea amaviſſet, cum pater 
Laches eum rogare cæpit, 
ut u xorem ducere velit, &- 
eum commonefacere de his, 


convent, niſi cupidus amater : ille nolens eam uxorem ceperat. Ph. Quid deinde ſequutum fuit ? 

ita mulio þoft Pamphilus ſine teſtibus ſeorſum me ducit extra domum, atque narrat ut Phi- 
menam non attigerit; ut, quod ad ſe pertinet, virgo etiam tun: incerrupta permaneat © ſe, antes 
Fen eam accepiſſet Kxorem, ſpem habniſſe, ſe in his nuptiis perdurgiugr, | 
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verum neque mihi decoru m, 
neque virgint commodum, 
& conducibile eſt, Parmeno, 
eam, quam conſtituerim bre- 
vi a me dimittere, deludi 
& fruſtra habe ri, quo mi- 
nus inviolatam & intactam 
eodem modo reddam, quo- 
modo eam accepi à parenti- 
bus. Ph. Religioſum & 
caſtum Pamphili ingenium 
refers. Pa. Hoc ego patri 
meo renunciare, amorem 
ſcilicet Bacchidis, non utile 
mihi eſſe puto, ne irritem 
eum: remitti autem vir- 
ginem ad patrem ipſius, 
cuz nullam culpam filie re- 
Ferre poſſis, faſtuoſum eſt : 
ſed ſpero Phitumenam, ubi 
zntcllexerit ſe mecum ver- 
ſari non poſſe, tandem diſ- 
ceſſu ram. Ph. Quid in- 
terea faciebat ? ibatne ad 
amicam Bacchidem ? Pa. 
Quoti die itabat : ſed ſicut 
fieri ſolet, poſiquam Bac- 
chis Pamphilum ab alia 

efſideri muliere, nec adhuc 
eſſe ſuum cognoſcit; diffici- 
lis, ſuperba, procax, & pe- 
tulans eſſe cepit. Ph. Per 
Pollucem non mirum, i ta- 
lis facta eſt. Pa. At vero 
talis malignit 1s longe maxi- 
me illum ab illa ſegregavit, 
& avertit, poſtquam & 
ipſe ſeipſum, & mores pro- 
prios, & illam Bacehidem 
guam mala eſſet, & quam 
u xor modeſia, diligentius 
conſideravit, & perſpexit, 
ambarum ingenium, com- 
parat ione facta evaminans : 
tunc animus eius uxoris 
miſericordia part im concili- 
atus & allectus : partim 
coactus hujas Racchidis 
contumelia, ſenſim ſe ei ſub- 
duxit, & amorem ſuum in 
u xore m tranſtulit, poſt quam 


P. TE RENTII HECTRA 


Sed quam decrerim me non poſſe diutius 
Habere, eam ludibrio haberi, Parmeno, 
Quin integram itidem reddam, ut accepi à ſuis, +; 
Neque honeſtum mihi, neque utile ipfi vitgin 0 
Ph. Pium ac pudicum ingenium narras Pampli 
Pa. Hoc ego proferre, incommodum eſſe nit 
arbitror: 
Reddi patri autem, cui tu nihil dicas viti, 
Superbum eſt: ſed illam ſpero, ubi hoc cogny 
1 | 99 
Non poſſe ſe mecum eſſe, abituram denique. 
Ph, Quid interea? ibatne ad Bacchidem? 7 
quotide: 
Sed, ut fit, poſtquam hunc alienum ab ſeſe vide 
Maligna multo & magis procax facta illicy ef}, 
Ph. Non ædepol mitum. Pa. atqui ea res muly 
maxume 56 
Disjunxit illum ab illa, poſtquam & ipſe ſe, 
Et illam, & hanc quæ domi erat, cognovit ſits 
Ad exemplum ambarum mores earum æſtimam 
Hæc, ita uti liberali eſſe ingenio decet, 
Pudens, modeſta, incommoda atque injurias 
Viri omneis ferre, & tegere contumelias. 
Hic animus partim uxoris miſericordia 
Devictus, partim victus huju' injuriis, 
Paulatim elapſu'ſt Bacchidi, atque huic tranſl 
Amorem, poſtquam par ingenium nactus ell, y 
Interea in Imbro moritur cognatus ſenex 
Horunc; ea ad hos redibat lege hæreditas 
Eo amantem invitum Pamphilum extrudit pat 
Reliquit cum matre hic uxorem: nam ſenex 
Rus abdidit ſe: huc raro in urbem commeat. 15 
Ph. Quid adhuc habent infirmitatis nuptiæ 
Pa. Nunc audies: primum dies compluſculo 
Bene conveniebat ſane inter eas: interim 
Miris modis odiſſe cœpit Soſtratam, 
Neque lites ullæ inter eas, poſtulatio 10 


ſeorſu m ab haminibus ſecedens rus ſe contulit : huc raro Athenas remeat. Ph. £uid huc un 


ingenium ſuo congruens & conferme reperit. Interea dum hec geruntur, ſenex quidam ex enn 
cognatinne vita deceſſit in Imbro inſula, cujus legitimi erant haredes : eo Pamphilum uxoris am 
captum, pater nolenvem ad eundem compulit. Hic vero uxorem cum matre reliquit; nam he 


© 


dixiſti, ex cu0 infirmas iſtas eſſe nuptias demonſirares ? Pa. Nunc audies * primo aliquot dies ur 
cerditer certe inter ſe vivel ant Soſtrata & Philumenas repente hc cepit illam mirum in nun 


odio habere, neque tamen nila jurgia inter eas erant, nulle querels, & accuſationes, 


, ANNOTATIONE 8. 

96 Interea in Imbro 
maris Zpei Inſula eſt, 
VOCAT, 


moritur. ] Imbrus 103 Interim miris modis odiſſe.] Fullitu li 
Sophianus Lembro meno, cum non odio ſocrus, ſed pudore, i 
tatem adverſus ſocrum Philumena fimula 


I Nunqun 


cam acceflerar | 
onfabulatum, fugere è conſpectu illicò, 
idere nolle: denique, ubi non quit pati, 
jmulat ſe à matre accerſi ad rem divinam, abit, 
bi illic eſt dies complureis, accerſi jubet. 110 
hixere cauſſam tunc neſcio quam: iterum jubet; 
demo remiſit: poſtquam accerſunt ſæpius, 
gram eſſe fimulant mulierem: noſtra illico 
viſere ad eam: admiſit nemo: hoc ubi ſenex 
eſcivit, heri ea cauſſa rure huc advenit, 115 
atrem continuò convenit Philumenæ. 
Nuid egerint inter ſe, nondum etiam ſcio: 
if ſane curæ eſt, quorſum eventurum hoc ſiet. 
labes omnem rem: pergam quo cœpi iter. 
%. Et quidem ego: nam conſtitui cum quodam 
hoſbits 120 


uis, \i 
Ini ef 
phil 
2 mib 


cOg ho. 


90 
ue. 


7 % 


vide 
) ell, 
mult 

& 


A / 


. e eſſe illum con venturam. Pa. Di vortant # banc cauſam e pradio 
t ſati huc remea vit, patrem con- 
mal bene . tin; Philumens Phidippun: 
uod agas. Ph. vale. Pa. & tu bene vale, Phi- adit. Quid rei inter eos 
lotium. atum ſit, adbuc ignoro : 
as 01 5 præterquam quod valde ſo- 
its ſum & curo ſcire, quem eventum hac res habitura ſit. Nunc accepiſti ex hac narratione, 
od audire petiſti. Perſequar iter inceptum ad portum. Ph. Et ſane ego quoque ; nam indixi 
idam amatori ad vena tempus, quo ad illum venirem. Ph. Dii velint bene evenire, feliciter ce= 
re, quidguid actura ſis. Ph. Vale. Pa. Et tu quoque, Philotium. 
inſtul ; 
ft. AN NO TAT TO. 
| 107. Fugere è conſpectu.] Utpote quæ caveret gravida intelligi. 
d. 
Patet 
1 AcTVvsxs. IK SES 
t. 10 a ; 
e LACEHES. SOSTRATA. 
-ulos | ety 20. 
4. DRò Deim atque hominum fidem ! quod La. Prob Dem, atque 
hoc genus eſt ? quæ hæc conjuratio ? e fdem! quale of 
« genus e 9 Jurati hoc genus mulierum] qua- 
1: omnes mulieres eadem æque ſtudeant, no- !is bac et inter eas conſpi- 
be lintque omnia ; ratio, & confaderatio ? ut 
: 7 . , . . ha omnes eaſdem res velint, 
„eue declinatam quidquam ab aliarum ingenio & fadioſ- pariter edlen: 
- jo ullam reperias ? neque ulla inveniatur que 
1 taque ad : { od de ſlect at & recedat ab alia» 
dies an que adeo uno animo omnes ſocrus erunt nu- "> Id 
uus ras « vie rum natura? adeo valde 
* Nis 1 ſimili animo, omnes quot- 
ſe adverſas que ſtudium eſt, ſimilis eſt per- 41 ſunt ſocrus odio nu 
tinacia . ſuas proſequuntaur : viris 
od g 1 3 adverſari ſimilis voluntas, 
_ L codem omnes mihi videntur ludo doctæ ad & conatus, ſimilis pervica- 
: nab malitiam ; & cia, & mentis ooſtinatio eſt. 
unt | | In eadem ſchola arbitroy il- 
, lat ernditas efſe ad malefaciendum: 
uall . 
Ce 2 Ei 


AC TUS H. SCENA I. 
-anquam. Ph. quid igitur ? Pa. fi quando ad 
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Ph. Quid igitur fuit ? 
Pa. Si quandogque Soſtrata 
convenerat Philumenam col- 
loquendi causd, continud 
hæc ſe illius oculis ſubri- 
piebat, nol-bat eam intueri: 
denique ubi non poteſt ſo- 
crum tolerare, fingit Phi- 
lumena, ſe à matre Myr- 
rhina vocari ad ſacrificiumt 
faciendum. Ubi multos dies 
illic moratur ; Soſtrata eam 
advocari mandat ; cauſan- 
tur neſcio quid: iterum ad- 
vocatur; non remittitur 2 
Poſtquam ſepius eam ac» 
cerſi vident, agritudine & 
morbo fingynt mulierem de- 
tinert : naſtra hera Soſtrata 
ſtatim it eam viſum; nul - 
lus intro duxit ad Philua- 
menam : Hoc poſtquam ſe- 
nex Laches inaudivit, heri 
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In hae ſchola, fi uſquam ea 
eſt, magiſtram hane So- 
ſtratam uxcrem meam eſſe 
minime dubito. So. O me 
infelicem, que nune ignoro, 
qua de cauſa nunc maritus 
me accuſet. La. Hem! tu 
neſcis * So. Non equidem, 
ita Dii mihi ſins propitii, 
mi conjux z nobiſque con- 
cedant und vitam ducere 
longiſſimam. La. Dii me- 
liora velint, & mala aver- 
tant. So. Meque nullo 
meo merito poſthac a te ac - 
euſatam cegnoſces. La. Scio. 
Nullo two merito ? que me, 
que te, & familiam ig- 
nominia afficis ? & filio 
luctum, & mevorem qua- 
ris ? quin etiam cauſa es, 
cur offcnitare nobis juncti, 
ex amicis inimici nobis red- 
dantur, qui filium noſtrum 
tanti duxerunt, ut m_ 
dei ſuos liberos tuendos da- 
rent; tu ſola reperta es, 
que has perturbationes 4f- 
feras pervicacia tut. So. 
Egone © La. Tu, inqu am, 
mulier, ipſa hac facis, qua 
me omnino ſaxum ſenſi pri- 
wvatum, non hominem eſſe 
arbitraris. An quia fre- 
quenter ruri ſum in pradin, 
idcirco ignorare putatis, 


' geomods ſinguli in urbe do- 


mi vitam traducatis # Me- 
lius abſens ſcio, qua hic fi- 
unt in urbe, quam ea que 
fiunt ruri, ubi continue 
Præſens ago: Ob eam cau- 
ſam, quod qualis vita ve- 
ſtra domi agitur, talis fa- 
ma & deſlimatio mea eſt 
ruri. Jamdudum audi- 
tione percepi Philumenam 
nurum noſtram concepiſſe 
odium tui; nec valde id 
mirandum eft : imo niſi 
ita feciſſet, majori admi- 
ratione eſſet dignum. Sed 
non in animum induxi, 
eam adeo commotam fuiſſe, 
ut etiam totam hanc fami- 
liam odio haberet: Quod 
ſi de hac re certior fatus 
fuiſſem, illa in bac dome 
permaneret ; tu foras di- 
miſſa fuiſſes. Sed conſi- 


dera, quam ſine cauſa hac 


P.TERENTII HECTR A 


Rus habitatum abii, concedens yobis, & it 


animi moleſiia mihi ex te naſcitur, Soſtrata; rus in predium ad hobitandum me contuli, conceitf 
vobis ut in urbe eſſetis, rei facienda, & angenda dans 22 ut facultates noſtra, qua ſunt n 
diocres, ſufficerent veſtris ſumptibus, & vita otioſe ducen 


et ves id facere: & me, qui ſeritFnte infirmus ſum, quieſcere; 


(of 


Ei ludo, A ullus eſt, magiſtram hanc eſſe ta 
S0 —— nal quæ nunc, quamob 
L 7 | „ quamobr 

ſer, neſcio. La. hem ! 1 "I 

Tu neſcis? Sv. non, ita me Di bene ament i 
Laches. Sy | 

Itaque una inter nos agere ætatem liceat, 7; 
Di mala prohibeant. 1 

So. Meque abs te immerito eſſe accuſatam, pd 
modum reſciſces. La. ſcio. 

Tu immerito ? an quidquam pro iſtis fadis q; 
num te dici poteſt, 

Quæ me, & te, & familiam dedecoras? {i 
luctum paras ? 

Tum autem ex amicis inimici ut ſint nobis af 
nes, facis ; 

Qui illum decrerunt dignum, ſuos cui liben 
committerent ; I 

Tu ſola exorere, quæ perturbes hac tua img 
dentia. | 

So. Egone? La. tu, inquam, mulier, quz me on 
nino la pidem, haud hominem putas. 

An, quia ruri eſſe crebro ſoleo, neſcire arbitramii 

Quo quiſque pacto hic vitam veſtrorum exigat! 

Multo melius, hic quæ fiunt, quam illic, ubi ſu 
aſſidue, ſcio: x 

Ideo quia, uti vos mihi domi eritis, proinde e 
ero foris. | be 

Jampridem equidem audivi cepiſſe odium ti 
Philumenam : 

Minimeque adeo mirum : &, ni id feciſſet, n. 

vis mirum foret. | | 

Sed non credidi adeo, ut etiam totam hanc oi 
ſet domum : 

Quod ſi ſciſſem, illa hic maneret potius, tu his 
ifles foras. 1 

At vide, quam immerito zgritudo hæc oritur 
abs te, Soſtrata. 


U 


ſerviens, 
Sumptus voſtros, otiumque, ut noſtra res pd 
ſet pati, 
Meo labori haud parcens, præter æquum atqu 


) 
ætatem meam; ; 


4, labori aſidus incumbens, quum agun 


Ns 


ec te pro his curafſe rebus, ne quid ægre eſſet 
mihi? 30 
Non mea opera neque pol culpa evenit. La. 
immo maxume z 
la hic fuiſti : in te omnis hæret culpa ſola, So- 
ſtrata. 
uz hic erant, curares; cum ego vos ſolvi curis 
cæteris. 
m puella anum ſuſcepiſſe inimicitias non pudet? 
lius dices culpa factum? So. haud equidem di- 
co, mi Laches. 35 
, Gaudeo, ita me Di ament, gnati cauſſa: nam 
de te quidem 
atis ſcio, peccando detrimenti nil fieri poteſt. 
. Qui ſcis, an ea cauſſa, mi vir, me odiſſe aſſi- 
mulaverit, 
t cum matre una plus eflet? La. quid ais? 
non ſigni hoc ſat eſt, 
nod heri nemo voluit viſentem te ad eam in- 
tromittere? 40 
. Enim laſſam oppido tum aiebant : eo ad eam 
non admiſſa ſum. 
4. Tuos eſſe illi mores morbum magis, quam 
ullam aliam rem arbitror: 
t merito adeo : nam voſtrarum nulla eſt, quin 
gnatum velit | 
ucere uxorem 3 & quæ vobis placita conditio 
eſt, datur : 
[bi duxere impulſu voſtro, voſtro impulſu eaſ- 
dem exigunt. 45 


Kcitur, 


Acrus II. 


PHIDIPPUS. LAC HES. 


{/ FEI ſcio, Philumena, meum jus eſſe, ut 
te cogam, Of 

Luz ego imperem, facere : ego tamen patrio ani- 

mo victus faciam | 

ti tibi concedam, neque tuæ libidini advorſabor, 


e 3 


AC TUS II. SC ENA Il. 


liceb ant a gritudine animi languentem, & defatigatam eſſe. La. 
e propter moroſam tuam conſuetudinem, quam propter aliam cauſam ; & meritò ad modum : nam 
rum nulla exiſtit, que non cupiat ſilium ſuum uxorem accipere; & que virgo vobis 
ea in matrimonium filio datur: poſtquam ducta eſt hortatu veſtro, veſtro hortatu 
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nonne jro his meritis, in- 


genti cura ſtudere debuiſti, 
ne ulla moleſtia mibi ex- 


biberetur ? So. Per Folla 


cem non meo findio, neque 
culpa accidit. La. Ims 
maxime per te id fallum 
of ſola domi fuiſti, que 
amiliam reveres in te 
ſola omnis culpa ſita eſt, So- 
ſtrata. Domeſtice rei cu- 
ram habere debuiſti; cum 
ego vos liberaui aliis ſelici - 
tudinibus, & alimenta pa- 
re ex cultura agri. Non- 
ne erubeſcis pudore, inimi- 
citias te vetulam cum pu- 
ella exercere® illius merit 
reſpond bis id eveniſſe ? So. 
Non ſane dice culpa factum 
puells, mi Laches. La. 
Filii mei gratia gaudeo, 
ita mihi Dii faveant, cum 
talem habeat uxore m, quam 
nec inimici aceuſare peſſint: 
nam quod ad te 41tinet, 
guantumvis pecces, nihil 
damni inde eventurum ſa- 
ris certo ſcio. So. Quid ſi 
me idcirco, mi marite, odio 
perſequi pra ſe tulerit, ut 
cum maire ſua crebrins 
converſaretur ? La. Quid 
dicis ? nenne ſatis clarum 
indicium eſt, eam te were, 
nec fimulate odiſſe, quod 
hefterna die nullus ex fa- 
milia voluit te viſendi eam 
gratia venientem, intro do- 
mum excipere K So. Certe 
non admijſa ſum,\quia tune 
Magis opinor eam\ggrotam 


obatA 


vortio 
ScENA II. 
SoSTR ATA. 
Ph. Quamvis ſciam ego, 


Philumena, in mea po teſla- 
te eſſe, te compellere ea fa- 
cere, qua tibi precipiam 2 
ego tamen patria affettu 
coactus, nunc imper abo mi- 
hi, ut tibi obſequar, nequs 


tua immoderatæ cupiditati reluctabor. 


La. Atque 
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262 P. TERENTII HECT RA. 


La. Ecce, bie Phidippus La. Atque eccum Phidippum optume video, x 


eſt: opportune hunc reperio: . f 
ex eo jam ſciam, qui fit, hoc jam ſcibo quid fit. 


cur cjus filia a nobis diſs» Phidippe, eſſe ego meis omnibus ſcio me appt 
ceſſerit. Phidippe, quam- me obſequentem, | 


vis me ſentio imprimis eſſe ono . 
. —.— js eſſe Sed non adeo, ut facilitas mea illorum corryn, 
Familia; attamen non 15 | pat animos. | 

———ů Quod fi tu idem faceres: magis in rem þ 
f tu idem, atque ego, fa- noſtram, & voſtram id eſſet. 


ceres, magis & mihi & ti- Nunc video in illarum poteſtate eſſe te. 7} 


bi utile eſſet. Nunc per- : 

"" of © * . eJa VEro., p 3 . 
ſpicio te uxoris, & filig po- 5 x , 3 
reſlati ſuljacere. Ph. Eia La. Adii te heri de filia : ut vent, itidem inc. 
vero, perge expoſiulare. La. tum amiſti. 


Heri te conveni fliæ tus . . 
cauſa : ut ad te_incerins Haud ita decet, fi perpetuam vis eſſe affinit 


vent, aue me incertum tem hanc, 1 
dimiſiſit, Minime ita con- Celare te iras: fi quid eſt peccatum à nobis, proſe: 


venit, ſi cupis inter nos per- 2 
ſſſtere —— 75 Aut ea refellendo, aut purgando vobis, corrigemn 


cultare cauſas tua iracun- Te judice i ſo: ſin ea eſt cauſſa retinendi apud 1 
| P 
dia ,. quod dilitum fe. Quia ægta eſt; te mi injuriam facere arbitny 
cimus, ediſſere nunc jam: P g; I 9 J 
aut id refutando, aut ex- : Phi Ippe, Ea 
1 kn S1 metuis, {atis ut meæ domi curetur diligenter 
#Þjo judice Ex!ſiente; ſin - A :.: 0 
A iam bn At, * - ament, haud tibi hoc concedo, p 
tuis ædibus, quod ægritu- 1111 Pater es, | 
dine, " morlo — no Ut tu illam ſalvam magis velis, quam ego: i 
in me injurioze agere puto, . 

Phidipte, fi vereris ne non adeo gnatl cauſſa, ; 
domi mea ſedulo remedia ei Quem ego intellexi illam haud minus, quam | 
& fomenta curentur. At, ipſum, magni facere. 


ita mihi Dii bene velint ff | 
in hoc tibi non cedo, quam Neque adeo me clam eſt, quam eſſe eum grau. 


vis illius pater ſis, ut illius ter laturum credam, 


Jalurem arque incolumita- Hoc ſi reſcierit: eo domum, ſtudeo hæc prit 
tem magis diligas, quam 9 


ego : id ade) volo filii mei quam ille, ut redeat. 6: 
gratia, quem ego perſpexi, Ph, Laches, & diligentiam veſtram, & benigi 
illam nen minus quam ſe tatem 

ipſum magni æſtimare. Ne- : RR . 3 n 
que certe ignore eum mo- Novi : &, quæ dicis, omnia eſſe ut dicis, animul 
leſte & agre auditurum, induco: 

uxorem ſuam à nobis re- 


In 


2 


— 


5 eſſe + lane ob cauſum l. Et te hoc mihi cupio credere, illam ad vos redn 
l boro omni ſtu dio, ut Philu- ſtudeo, ä 

\ mena prius ad «des noftras gi facere poſſim ullo modo, La. quæ res te . 
. redeat, uam ille. Ph. . * 

iq Laches, & ſedulitatem cere id pro ibet? i 5 

| veſtram, & benignitatem Eho, nunquidnam accuſat virum ? Ph, minime: 


compertam habeo, & omnia # F 
qua dicis, certa, & vera eſſe nam poſtquam attendi 


mihi perſuades etiam ve. Magis, & vi cœpi cogere ut rediret, ſancte adjuii 
um, hoc mihi credas; illa Non poſſe * vos Pamphilo ſe abſente perdurat 


a A 8 * . * ++ . - 
= —. 8 Aliud fortaſſe alii vitii eſt; leni ego animo {us 


ratione id efficere valeam. natus: 
La. Quæ res te hoc facere ; 
impedit ? Eho, an illa alicujus culpa virum ſuum arguit ? Ph. Nullius : nam ubi rem dilign'® 
conſideravi, & vi aggreſſus ſum eam, ut in tuam domum reverteretur, ipſa religioſe jurat, ſe 1 
Foſſe apud vos per abſentiam Pamphili permanere, Aliis hominibus aliud vitium à natura inſu⸗ 


e ; ego ſum miti anime natura praditus: | Nu 
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on poſſum advorſari meis. Za. hem, Softrata ! 
Sp, heu me miſeram ! 

1, Certumne eſt iſtud ? Ph. nunc quidem, ut 
videtur : ſed nunquid vis ? 30 

am eſt, quod me tranſire ad forum jam opor- 

tet. La. eo tecum una. 


ACTUS IL SCENA III. 


we te comitabor. 


Ac ros IL BCER A 


SOSTRA TA. 


7 Depol næ nos æque ſumus omnes inviſæ 
viris, 

wpter paucas; quæ omnes faciunt dignæ ut vi- 
deamur malo. 

am, ita me ament Di, quod me accuſat nunc 
vir, ſum extra noxiam. 

ed non facile eſt expurgatu: ita ani mum in- 
duxerunt, ſocrus 

)mneis eſſe iniquas : haud pol me quidem: nam 

nunquam ſecus 

Habui illam, ac ſi ex me eſſet nata: nec, qui hoc 

mi eveniat, ſcio: 

zii pol fillum multis modis jam exſpeQo, ut re- 

deat domum. 


263 


non poſſum . pn Vow 
luntati meorum. La, Hem, 
Soſtrata, tu mali tanti cau- 
ſa es. Sn. Ehen me infe- 
licem La. Certumne eſt 
iſtud, Philumenam non ad 
nos redituram eſſe, dum 
Pamphilus aberit ? Ph. 
Nunc ſane, quantum poſſum 


ſpicere : ſed nunquid vis ? nam aliquid cauſe eſt, cur me ad forum cito ire oporteat. La. Illac 


III. 


Adepol, certe nos om- 
nes mulieres ſu mus paritey 
odioſe viris, propter pau- 
culas; per quas fit, ut om- 
nes judicemur meruiſſe ca- 
lamitates, & infortunia. 
Nam, ita valeam, in eo quod 
mihi vir nunc imputat, 
culpæ expers ſum, & in- 
nocua. Sed difficile eſt id, 
cujus me accuſat defenſione 
repellere, & diluere: adeo 
viri ſibi perſuaſerunt om- 
nes ſocrus nuribus eſſe in- 
ſeſtas & injurias; non pol 
ego quidem talis ſum : nam 
nunguam aliter cum ea cgi, 
ac fi mea filia eſſet : nec 
unde hoc malum mihi ori- 


Sc ENA I. 


rant 

atur intelligo ; niſi quod mirum in modum expetto reditum fili Pamphili. 
prits 

4 AcTvus III. 

1191 


PAMPHILUS. PARMENO. 


Pam. 8 ego plura acerba eſſe ex amore 
homini unquam oblata credo, 

Quam mi: heu me infelicem ! hanccine ego vi- 
tam parſi perdere? 

Haccine ego cauſſa eram tantopere cupidus re- 
deundi domum ? 

ui quanto fuerat præſtabilius, ubivis 
ætatem agere, | 

Quam huc redire ? atque hæc ita eſſe miſerum 

me reſciſcere? L ; 

Nam nos omnes, quibus alicunde aliquis objectus 

eſt labos, 


gentium 


rw Omne quod eſt interea tempus, prius quam id 
2 reſcitum eſt, lucro eſt. 
donec id 


C0 4 


MVYVRRHINA. 


Pam. Nulli hominum plus 
res calamitates & moleſtias 
credo ab amore unqu am al- 
latas eſſe, quam mihi : hen 
me miſerum ! tantane cura 
cavi, ne hanc vitam amit- 
terem in itinere ? An prop- 
ter hanc cauſam tanta cu» 
piditate deſiderabam redire 
domum ? cum mihi ſatiu: 
fuiſſet in quolibet alio loco 
vitam traducere, quam in 
hanc urbem reverti ? quam 
hæc mala videntem intelli- 
gere, quam ſim infortuna- 

tus Nam nos omnes, qui- 
bus aliquo ex loco, vel oc- 
caſione, infortunium ad ve- 
nit, tempus quod intercedit, 
cognoſcamus, in lucre poni mus. 
: Par 9 


2 
= - 
7 


A = A 22 * 4 _— * 
- 5 Y 5 * — * x » 2 - 
—  — I — — _ — S — — ” 
— — <> 2 >. — — * 


— 
1 


== a. SS... N 
— W7” ES. . I" 3-4 7 


© = — 


— fe — 


4 
— > 


> 8 ums 


. 1 
+ 


to _ - — 2 
r IEEE LIE Fn Cl or I <- 


PTY 


n — 
= : a 
+ + - 1 
- | — 4 _-— 47 - „r FER re. — — * 
- - A — — — — — - ” 7 = 7 Fs ©'6 , a 6 - — 23 
Ei ith : — — 3 ——— => a: — . — —— 5 L 
, — — —— == — — — 222 32 2 — = — - — - 8 - 
- — - 22 2 — 2 4 = 4 ——_—_— — 2 - — — —_ - , - * 
— — — ; — 5 = 2 — "2 _ — * —ͤ— — 3 — — =z 
- — — > be = =: b : < = - 3 — — — jo 5 2 __— — — - . — —— 5 — 
— a TE — 8 122 * = = = —— 1 2. 2 Ss _— - —— - — — * LE 2 _ _ 5 ; - — 2 — — * * : 22 c — 
- 2 * — — 23 — ” * _ — — 7 - * —_— 6 — — 
* 4 * 7 — — — - 2 . — K —— —— —— -- 2 — — ky = 9 — — — — - l — — — - — 2 
—S 1 — — — — * 1 — — x —— - — . : — 7 2 = . — — —— — * - ES 2 4 ES 
: . . — > Sz 3 * © — * * SH — — — = — — a 2 > 4 — E 5 Þ — — 
—— 22 — 2 F: ; 2 7 = — = OI . 2 — —— — — * Y S = *&- * 8 — — . 7 = 
—"—= wh . o I EMS. > - : - 7 - — 0 — — — = - * 5 = — 5 _—_— = * 1 5 
— * = 7 9 - — 3 — * * n 
= - - „ ws 3 9 — 2 * — tz.” — 2 er n 


2 * 
* 2 
— — 
2p = 
— — 
* 
7 * 


— - 2 
+ "+ 
—_—_— = 


= * n 22 8 * 
a * d LP: * 
— 3 — 
C 2 * 82 
5 — —— — © - - > „ —— 
— n = — = * . =», — - - = 
— 2 > —_ — 2 A — — 
— 2 — — — —— —— 2 
EI — ——ͤ — 
— — a - 
** , . — x 
2 7 — -— — + — 
- — < . - — - - 
1 E — — — 289 


—— — 
SSA — ww > 


——Se — 2 


r 
— -— 


— 


cot 
— — 
— 


— — =D. 
> S „ — 
2 — 
= a2 2 3,% = = 
— : — _ = * 
p ” — — 
— ä = "> — 
— - — —_ — - — 2 
2 2 = 


<-> 


— 
_ 


— 
= 
— 


2 < ä 
Oe * — —_ 
— * r = — 


a * — > 
We 1 — I 
"Viz 75 4 — 
— K* „ * — — — 
— — ® * 


_ 


2.64 


Par. At hoe modo, quia 
rediiſti, citius te his cala- 
mitatibus liberare fotes. 
Si rardius reverſus eſſes, 
he ira, que ſunt inter ma- 
trem, & uxorem tuam, ve- 
hementius exarſiſſent, & 
factæ eſſent muliò gravio- 
res: ſed nunc ſcio ambas 
veditus tui reſpectum ha- 
bituras, ita ut altera 
alteram accuſare verea- 
tur. De controverſia cog- 
noſces, iracundiam earum 
ſedabis, rurſus gratiam 
inter eas reconciliabis, Fa- 
cilia ſunt bar, que magni 
Ponderis, & difjicilia efſe 
tibi perſuaſifli. Pam. Quid 
dolorem me um ſolari cona- 
ris ? an quiſquam homi- 
num tam infelix eſt, ut ego 
ſum ? Priuſcuam hanc 
Philumenam in uxorem ac- 
cept, halebam in alia mu- 
liere animum amore occu- 
Patum; nunc in eo quem 
dico amore, etſi nihil di- 
cam, quiſquę facili nego- 
tio reſcire poteſt, qu ant a 
infelicitate preſſus fuerim, 
ob ejus Baubidis jurgia, 
fFuſtidia; tamen. nun- 
quam negare patri auſus 
ſam, in uxorem accipere 
eam, quam mithi per vim 
ile objecit. Vix me amore 
Bacchidis a vulſi, ataue in 
ea de vinctum animum me- 
um liberavi vixque amo- 
rem meum à Bacchide in 
kanc meam uxorem Phi- 
lumenam tranſverteram; 
hem, recens faltum deinde 
vbvenit, propter quod in- 
vitus ab hac divertam. 
Praterea ex hac diſſenſione, 
me comperturum puto u- 
tram mater mea, an uxor, 
fer ejus cauſa, & origo. 
Quod cum cognovero, quid 
mill ſupereſt, niſi ut in 
poſterum in miſeriis, & 
erumnis vivam nam, 
Tarme no, pietatis affectus 
Yequirit, ut injurias ma- 
tris telerem : deinde uxo= 
ri devinttus ſum : ade 
mores neos diu ſua man- 


ſueta naturs uſque ad finem tulit ; quum injurias, quibus eam afſeci, ſemper celavit, nec wſqv4n 
declayavit : ſed ingentes cauſas _—_ natas efſe, Parmens, propter quas adeo tanta incu 
inter eat intervenit, que adeo | 

canſas neceſſe eſt, eveniſſe : verum fi vis rectam rationem putare, aliquando contingit 
| nome non ſunt cquſs ingentium injuriarum : nam ſape evenit, cum iracundus, qui 


openſus eſt, ſit infenſiſſimu 


quidem ira commoveatur. 


Nuamobrem? Par. Quia certe, mens, que eos ducit, debilis & inconſtans admodum eſt Smt 
ter ile mulieres ſunt fere, ut putri, levi veluntate, & opinions ; $I 


P. TERENTII HECTRA. 


Par. At fic, citius qui te expedias his zryy 
reperies. - (old 
Si non ledütles, bæ iræ factæ eſſent 14 
Sed nunc ad ventum tuum ambas, Pampii s. 
ſcio reverituras. | 
Rem cognoſces: iram expedies : reſtitue wi, 
ſum in gratiam , uxti tun 
Levia ſunt, quæ tu pergravia eſſe in animumj 
Pam. Quid conſolare me? an quiſquam uſquan 
gentium eſt æque miſer? 
Prius quam hanc uxorem duxi, habebam 400 
ani mum amori deditum: 
Jam in hac re ut taceam, cui vis facile ſcitud 
| quam fuerim miſer: , 
Tamen nunquam auſus ſam recuſare eam, qu 
mi obtrudit pater. 
Vix me illinc abſtraxi, atque impeditum ins 
expedivi animum meum, 
Vixque huc contuleram, hem nova res orta el 
porro ab hac quæ me abſtrahat. 
Tum matrem ex ea re me, aut uxorem in culy 
inventurum arbitror : 1 
Quæ cum ita eſſe invenero, quid reſtat, niſi pu 
ro ut fiam miſer? (judet 
Nam matris ferre injurias me, Parmeno, pietu 
Tum uxori obnoxius ſum : ita olim ſuo me i 
genio pertulit, (lock 
Tot meas injurias quæ nunquam in ullo patefeci 
Sed magnum neſcio quid neceſſe eſt everilk 
Parmeno, (fit diu 
Unde ira inter eas interceſſit, quæ tam permat 
Par. Hoc quidem hercle parvum eſt : ſi vis ven 
veram rationem exſequi, 1 
Non maxumas, quæ maxumæ ſunt interdun 
ira, injurias 
Faciunt: nam ſæpe eſt, quibus in rebus alius u 
iratus quidem eſt, (eiſſimu 
Cum de eadem cauſſa eſt iracundus factus inimt 
Pueri inter ſeſe quam pro levibus noxiis iras 
runt? | 55 
Pam. Quapropter ? Par. quia enim, qui eos gt 
bernat animus, infirmum gerunt. | 
Itidem mulieres ſunt ferme, ut pueri, levi ſententis 


ta 


iuturna ad han diem perſeveravit. Par. Non equ idem * 
1 
ad ins 
s ex eadem cauſa, ex ua alius, in iiſdem rebus, ne _ 
Quam pueri inter ſeſe, pro levibus offenſionibus i ras exercent * | Fa 


un: unum aliquod verbum hanc inter eas 
ors ram conciverit. * | - 
. Abi, Parmeno, intro, ac me venifle nuntia. 


par. hem! quid hoc? Pam. tace. 34 

7. Trepidari ſentio, curſari rurſum prorſum : 
pam. agedum ad fores (fabularier. 

ede propius. Par. hem! ſenfiſtin'? Pam. noli 
Jupiter! audio clamorem. Par. tute Joque- 
is, me vetas? | 
. Tace, obſecro, mea gnata. Pa. matris vox 
iſa eſt Philumenæ. 
us ſum. Par. qui dum? Pam. perii. Par. 
uam ob rem? Pam. neſcio quod magnum 

alum (Phil umena m 
fecto, Parmeno, me celant. Par. uxorem 
itare neſcio quid dixerunt: id fi forte eſt, neſcio. 
n. Interii : cur mihi id non dixti ? Par. quia 
on poteram unà omnia. 42 
n. Quid morbi eſt ? Par. neſcio. Pam. quid? 
emone medicum adduxit? Par. neſcio. 

n. Ceſſo hinc ire intro, ut hoc * 
uidquid eſt, certum ſciam? (affectam? 
nam modo, Philumena mea, nunc te offendam 
m fi periculum ullum in te eſt, periifle me 


phil, 

10 
es rut 
fuun 
um n 
(quan 


1 Ab 


itu el 
1 


bien haud dubium eſt. (qui: 
ne u Non uſus facto eſt mihi nunc, hunc intro ſe- 
(oa inviſos omneis nos eſſe illis ſentio: 


i nemo voluit Soſtratam intro admittere. 

orte morbus amplior factus ſiet, 50 
od ſane nolim, maxume heri cauſſa mei; 

um illicò introiſſe dicent Soſtratæ: 

uid tuliſſe comminiſcentur mali, (ſiet: 
iti, atque ætati illorum, morbus qui auctus 
a in erimen veniet, ego vero in magnum ma- 
* 
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fortaſſe unum neſcis quod 
verbum hane fimultatem 
inter eas excitare petuit. 
Pam. Abi, Parmeno, do» 
mum, in qua eſt Philu« 
mena, ac me ex Imbro re- 
diiſſe refer. Par. Hem, 
d hoc eft, quod audio ? 
am. Sile, andi diligenter. 
Par. Voce tremula timo- 
rem indicari percipio, ab 
iis, oy intus ſunt, & hac 
& illac diſcurſari ante, 
& retro. Pam. Agedum 
ad oſtium aures Þropius ad- 
move. Par. Hem, ecquid 
andiviſti ? Pam. Noli gar- 
rire. Preh, Jupiter! voci- 
feratianem audio. Par. 
T's ipſe, Pamphile, logue- 
ri, & loqui me prohibes ? 
My. Vocem ſupprime, Phi- 
lumena, ne hoc factum re- 
ſciſcatur. Pam. Pate me 
audiviſſe vocem Myrrhina 
matris Philumena. De me 
actum eſt miſero. Par. Cur 
de te actum eſt? pam. 
A dolore confectus ſum 
aa mortem uſque. Par. 
Quam ob cauſam ? Pam. 
Neſcio quad grave exitium 
mihi occultas. Par. Uxo- 
rem tuam Philumenam pa- 
vidam, neſcio quid horrere 
mali, & prætimere mihi 
relatum eſt: Id fi forte 
eft, prepter quod clamita= 
vi, ignoro, Pam. Perii : 
cur de hac re me non mo- 
nuiſti? Par. Quia non po- 
teram omnia ſimul tibi di- 
cere. Pam. Que morbo 
laborat ? Par. Ifad igno- 
ro · Pam. Quid ignoras ? 
nulluſne medicus ad eam 
curandam vocatus eſt, ex 


ius nt | quo id cognoſcere poſſes ? 
5 mut Ignwe, an medicus ei affuerit. Pam. Nimis tarde in domum ſocrus ire, ut hoc quam cits, 

* umque po te ſt eſſe, pro certo comper iam: quonam modo, Philamena mea, te inveniam in re- 
Mum. a morbo tentariꝰ nam ſi tantulum periclitaris, certum eſt me in eedem verſari periculo. 


Non utile fade mibi nunc eft hunc in domum intro comitariz nam nos exoſos omnes illis, 
| © filis ſcilicet, eſſe intellige : heſterna die nemo ex familia iſta voluit Seſtratam matrem 
bili, ſocrum Philumene in ades intro admittere. Si forte morbus ejus gra vier factus fue- 
uod abominor, maxime propter Pamphilum herum meu m, ſtatim dicent ſervum Soſtratæ in- 
yreſſum eſſe, aliqu id confingent noxium illum attuliſſe vita illorum & anni atatis exitieſum, 
orbus accreverit : unde hers Soſtrata crimine accerſetur, ego vero in qua ſtionem poſtulabor. 


— ANNOTATIONES. 

7 Hera in crimen veniet. ] Veneficli accu- uſitatiſſimum fuit : nec ſolum alienos, ſed 
a r. 

yt N. 


ntis ſubjiciar ſcilicer. 


quibus ſine quæſtione gihil credebatur, quibuſdam, 


etiam noſtros, qui vocabantur interdum in 
p vero in magnum malum. ] Quzſtionis teſtimonium contra nos: non temere ta- 
Servos torqueri men, niſi in cauſa fraudati tributi, & alis 
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Sos TRATA. PARMENO. 


So. Neſcio quid jampri- 
dem hac in domo Phidippt 
frepitus, & tumultus fieri 
audio : valde timeo ne 
Philumene morbus gravior 
fat: quod te, SEſculapi 
medicing preſes, teque Sa- 
las Dea ſanitatis, ut nihil 
tale accidat, precor. Nunc 
3be ad videndum eam. Par. 
Hens, Soſtrata. So. Ehem ! 
Par. Secundo prohibeberis 


- Ingreſſs iſtarum adium. 


So. Hem, Parmeno, tune 
bic eras? perdita ſum ; 
quid ego faciam infelix ? 
«An non ibo ad videndum 
Philumenam uxorem Pam- 
phili, cum in proximis his 
&dibus jaceat agrota ? Par, 
Noli ire, nec mittas etiam 
ullum, qui a te eam invi- 
fat : nam qui amore proſe- 
quitur eum, cui inviſus & 
odioſus eft, bis inepie ſe 
gerere arbilrey: vanum 
laborem ipſe ſu mit, & illi 
quem amat, a quo non re- 
damatur, tædis eſt, & im- 
pertunus. Filius etiam tuus 
ingreſſus eſt ad eam, poſt- 
quam buc ex itinere rediit, 
wt videat quemedo illa ſe 
habeats So. Ruid ars ? 
an advenit Pamphilus ? 
Par. Advenit. So. Diis 
gratias habeo pro ejus ad- 
venta. Hem, difto tuo de 
ad ventu filii refecta & re- 
creata ſum, & anxietas ex 
animo receſſit. Par. Propte- 
rea te præcipue has ades 
ingredi, non ſuadeo tibi: 
nam fi morbi dolor Philu- 
menam relinquat, & inter- 
mittatur, non dubium eſt 
mihi, quin Pamphilo totam 
rei ſeriem exponat, & re- 
cenſeat confeſtim remotis 
arlitris, preſens praſenti, 
qua inter te & eam ira- 
cundia interceſſit, & ex 
ona re odii origo fluxit. 
Ecce hic eum vides exire e 
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PAMPHILy, 
So. * quid jamdudum hic audio tum 


tuari miſera : | 

Male metuo, ne Philumenæ magis morhy; ; 
graveſcat: 

Quod te, Æſculapi, & te, Salus, ne quid ft 
jus, oro. 

Nunc ad eam viſam. Par. heus, Softrats, | 
ehem! Par. iterum iſtinc excluden 

So. Ehem Parmeno, tune hic eras ? peril; gy 
faciam miſera ? 

Non viſam uxorem Pamphili, cum in proxy 
hic fit ægra? 

Par. Non viſas, nec mittas quidem viſendicai 
quemquam : 

Nam qui amat cui odio ipfius eſt, bis facereh 
te duco : (if 

Laborem inanem ipſus capit, & illi moleſ 

Tum autem filius tuus introiit videre, ut n 
gu agat, | 

So. Quid ais? an venit Pamphilus? Par. u 
So. Dis gratiam habeo. 

Hem, iſtoc verbo animus mihi rediit, & cui 
corde exceſſit. 

Par. Jam ea te cauſſa maxume huc nut 

troire nolo: 

Nam fi remittent quippiam Philumenæ dolon 

Omnem rem narrabit, ſcio, continuo ſola fa 

Que inter vos intervenit, unde ortum et ini 
ire. | 

Atque eccum video ipſum egredi : quam i 
eſt! So. 0 mi gnate. | 

Pam. Mea mater, ſalve. So. gaudeo veniſſi 
vom: ſalvan' | 

Philumena eſt? Pam. meliuſcula eſt. &. 
nam iſtuc ita Di faxint. | 

Quid tu igitur lacrumas? aut quid es tam ti 
Pam. recte, mater. 

$0. Quid fuit tumulti ? dic mihi: an do 
pente invaſit ? 


demo ſocrus ſu e: quam triſtis vultu apparer ! So. O mi fili, gaudeo te ſalvum adveniſt. art 


O mea mater, ſalve. So. An bene valet Philumena? Pam. Aliquanto melius ſe habtt. * 
velint ita eſſe ut dicis. Quare ergo, fi meliuſcule valet, lachrymaris ? aut quid es iti. | 
Nihil eſt, mater. So. Quid mods tumultuatum fuit in iſtis edibus ? dic mibi: an 
dolor Philumenam corripuit ? 


- 


q 


la factum eſt. So. quid morbi eſt? Pam. 
febris. So. quotidiana? Pam. ita aiunt. 
les intro; conſequar jam te, mea mater. So. 
. | 
” 1 pueris curre, Parmeno, obviam, atque 
his onera adjuta. . 
, Quid? non iciunt ipſi viam, domum qua 
redeant? Pam. ceſſas? 30 


* 
* 


ta, | 
ere 
H. 


ox 
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PAMPHILUS. 


[Equeo mearum rerum initium ullum inve- 
nire idoneum. (unt; 
le exordiar narrare, quæ nec opinanti acci- 
im quæ perſpexi his oculis, partim quæ ac- 
cepi auribus ; 
| me propter exanimatum citius eduxi foras. 
n modo me intro ut corripui timidus, alio 
ſuſpicans 
bo me viſurum affectam, ac ſenſi eſſe, uxo- 
rem: hei mihi! 
quam me aſpexere ancillæ adveniſſe, illico 
omnes ſimul 
r exclamant, Venit, id quod me repente 
aſpexerant : (nium ; 
continuo voltum earum ſenſi immutari om- 
a tam incommode illis fors obtulerat adven- 
tum meum. 10 
llarum interea propere præcucurrit, nuntians 
renifle : ego ejuꝰ videndi cupidus recta conſe- 
quor. | (vi miſer: 
eaquam introii,extemplo ejus morbum cogno- 
n neque, ut celari poſſet, tempus ſpatium ul- 
lum dabat: (conqueri. 
Jue voce alia, ac res monebat, ipſa poterat 
uam aſpexi, © facinus indignum! inquam: 
& corripui illico rcitus: 
inde lacrumans, incredibili re, atque atroci 
er conſequitur; jam ut limen exirem, ad ge- 
nua accidit, 


di cat 
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oleft 
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Pam. Ita accidit. So. Quod 
genus morbi eſt? Pam, 
Febris. So. An quotidia= 
na eft ? Pam. Ita vulgò di- 
cunt. I, quaſo, domum in- 
tro;  conſequar mox te. 
Pam. Ta, Parmeno, curre 
obviam ſervis afferentibus 
onera & ſarcinas e naui, 
& eis adjumentum prabe. 
Par. Quid opus eſt me his 


occurrere nonne ſciunt 


viam, per quam domum redeant ? Pam. Quid cunttaris ire, quo dico? 


1 


Non poſſum excogitare 
rerum mihi moleſtarum ul- 
lum principium aptum & 
conventens, à quo incipiam 
exponere ea, quæ mihi nec 
ſuſpicanti, nec cogitanti ad= 
venerunt ; quorum aliqua 
his oculis pervidi, aliqua 
his auribus percepi: quam- 
obrem me perterritum & 
conſternatum citius extra 
domum extuli, Nam pau- 
lo ante, poſiquam raptim 
intro domum ingreſſus ſum, 
alio opinans morbo me in- 
venturum correptam eſſe 
uxorem, atque vidi: hei 
mibi ! ut me ancilla con- 
ſpexere rediiſſe, omnes ſta- 
tim una hilares primo gau- 
dio adventus clamitant, 
Pamphilus ad venit; propter 
id, quod improvico, & 
ſubitò me viderant: ſed il- 
lico animadverti earum om- 
nium vultus tranſmutatos 
eſſe, poſiquam conſiderave- 
runt reditum meum in- 
tempeſtive illis forte obti- 
2205 Interea ex illis una 
celeriter cucurrit ad pra- 
nunciandum me adveniſſe: 
ego videndæ Philumena eu- 
piditate ardens rectà hane 
ancillam inſequor. Poſt- 
quam ingreſſus ſum cubi- 
culum, confeſtim depre- 
hendi quo morbo tentaba- 
ture nam temporis brevi- 
tas impediebat, guominus 


artitudo occultaretur, neque ipſa poterat alia voce, ac dolores cogebant, gemitus ex partu, 
ſtus edere. Poſtquam viſu id comperi z 6 prabrum ingens ! apud me dixi, & continuo inde 
duxi, illacrymans, re mihi non credibili & aſpettu horrenda commotus ac perturbatus. 
Philumena me inſequitur : & lachrymas funden: infelix, in limine domus, ad genua exeunti 


Lacrumans 
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— 
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ego certe eius miſertus 
lum. Procul dubio hoc uſu 
venit omnibus nobis ho- 
minibus : ut res eveniunt 
nobis; ita elati, & de- 
miſſi ſu mus. Hunc ills 
ſermonem facere mecum pri- 
0 incepit z 6 mi Pamphile, 
eauſam cognoſcis, propter 
quam bac 52 mea 4 de- 
mo veſtra diſceſſerit : nam 
fu rum ei illatum oft vir- 
ini olim a neſcio quo a- 
gitioſs tenebrione: nunc 
alla ad me matrem ſu am 
cenfugit, wut tibi, atque 
aliis ſe ee, occul- 
taretl. Ferum cum preca- 
tiones iſtius memoria vepe- 
to, non poſſum me canti- 


P. TERENTII HEC TRA 


Lacrumans miſera: miſeritum eſt. 
ſic eſt, ut puto, 

Omnibus nobis ut res dant ſeſe, ita inagni gy 
humiles ſumus. s 

Hanc habere orationem mecum principio ini 

O mi Pamphile, abs te quamobrem hæc abi 
cauſſam vides: | 

Nam vitium eſt oblatum virgini olim, ab geg 
quo improbo: (laret ſuu 

Nunc huc confugit, te atque alios partum ue 

Sed cum orata ejus reminiſcor, nequeo qui 
crumen miſer. 

Quzque fors fortuna eſt, inquit, nobis que 
hodie obtulit, 


Profedu h 


Per eam te obſecramus ambe, fi jus, fi fas eib 
Ad vorſa ejus per te tecta tacitaque apud on 

ſient: (mi Pamyl 
Si unquam erga te animo eſſe amico ſenſiſtia 
Sine labore hanc gratiam, te, uti ſibi des proj 

nunc rogat. 
Cæterum de reducenda id fac, quod in rem fit tw 
Parturire eam, neque gravidam eſſe ex te, {i 

conſcius. ( menſib 
Nam aiunt tecum poſt duobus concubuille 
Tum, poſtquam ad te venit, menſis agitur 


- 
—— — — 


— — = 


nere a lacrymis. Qua- 
cumque ſubita fortuna, in- 
quit, te nobis hodie ad- 
duxit, per eam te obteſta- 
mur ambe mater & filia, 
fi per jura humana divi- 
naque licitum eſt, ut ejus 
infortunia two beneficio oc- 
culta, > ſfilentio obrefta 
fint omnibus: ſi unquam 
eam amico animo te com- 
plexam fuiſſe cognoviſit, 
mi tamphile, eadem nunc 
te orat, ut hanc gratiam 
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fbi concedas ( quod facile 
pol eſt) pro amico illo ani- 
mo erga te. Sed de re- 
cipienda ea, aut ejicienda 
wx0r.', id facias quod tibi 
commodum videbitur, & 
expe diet. 
dolore partus, neque prag- 
nantem à te fattam eſſe, 
nemo omnium cognovit pra- 
ter te ſolum : nam dicunt 
eam duobus tantum men ſi- 
bus poſt nuptias, non ſta- 
tim ut nupia eſt, tecum 
rem habuijje, neque te an- 
tea eam attigiſſe: poſt- 
quam ad te dedufta eſt, 
menſis jam hic eſt ſeptimus, 
quod te ſcire ye ipſa decla- 
raſti mode cum eam com- 
periens parturire cito te 


triſtis proripuiſli foras ; 


nunc fi fieri poteſt, Pam 


phile, vehement iſſime cu- 


Pio, C labore, ut partus Philumens latenter fiat, etiam ignorante patra, atque inſeis 
bus aliis: ſed fi fieri non þoteſt, quin reſciant, pratexam hoc ſcilicet 
immaturum fætum ejeciſſe. Scio neminem aliter ſuſpicarurum, quam, 
ze genitum eſſe. Illicè exponetuy. 1 
infelici, indigna que injuriam faftam acciperet, honorem integrum ſervaveris. | 
cere, que mater Myrrhina pro ea poſtulavit. Stat fixum, atque immotum mihi in % 
miſi, fidem inviolatam ſervare : nam ut eam ex patris dome ad nes reducam, eamqus % 
non val de conveniens, & decerum elſe opiner ; nec faciam 5 quamvigejus amore, © © 


vehementer affe iar. 


Laborare eam 


jam ſeptimus: 

Quod te ſcire, ipſa indicat res: nunc ſi potist 
Pamphile, 

Maxume volo, doque operam, ut clam putt 

eveniat patrem, (quin ſentin 

Atque adeo omneis: ſed fi fieri id non pit 

Dicam abortum eſſe: {cio nemini aliter ſuſpect 

fore, (ou 

Quin, quod veriſimile eſt, ex te recte eum na 

Continuò exponetur : hic tibi nihil eſt quidqu 

incommodi, & | 

Illi miſeræ indigne factam injuriam contexem 

Pollicitus ſum, & ſervare in eo certum eſt 

| dixi, fidem. T (eſſe arb 

Nam de reducenda, id vero neutiquam honeſt 

Nec faciam ; etſi amor me graviter, conſuem 

que ejus tenet. 


eam abortum fu 
quod probabile of u 1 
In hac re celandi partus nullum pateris incammodun, © o 
Promiſi l 1 1 


ont! 


Lam 


ACTUS III. 


amo, quz poſthac futura eſt vita, cum in 


mentem venit, 45 
W:udoque. O Fortuna, ut nunquam perpetuo 
| es bona! (reddidit, 
{li jam prior amor me ad hanc rem exercitatum 
nam ego confilio miſſum feci, idem nunc ope- 


ram huic dabo. (opus 
& Parmeno cum pueris: hunc minime eſt 
ac re adeſſe: nam olim ſoli credidi, 50 
me abſtinuiſſe in principio, cum data eſt, 
Neor, fi clamorem ejus hic crebro audiat, 
parturire intelligat: aliquo mihi eſt 
c ablegandus, dum parit Philumena. 


ers“! III. 


PARME NO. 


e, ſal 
enge 
eg 


itut 


niſſe iter? 

Non hercle verbis, Parmeno, dici poteſt 

tum, quàm re ipſa navigare incommodum eſt. 
Itane eſt? So. © fortunate, neſcis quid mali 
erieris, qui nunquam es ingreſſus mare. 5 
n alias ut omittam miſerias, unam hanc vide: 
triginta, aut plus eo, in navi fui, 

interea ſemper mortem exſpectabam miſer: 
{que ad vorſa tempeſtate uſi ſumus. 
Odioſum. So. haud clam me eſt: denique 


otist 


1 pat 
end 
N Lvl 


py hercle aufugerim 10 
(pi us, quam redeam, ſi eo mi redeundum ſciam. 
oF . Olim quidem te cauſſæ impellebant leves, 


d nunc minitare facere, ut faceres, Sofia. 
Pamphilum ipſum video ſtare ante oſtium. 


ry ntro: ego hunc adibo, fi quid me velit. 15 
1192 etiam tu hic ſtas? Pam. equidem te ex- 
*Y ſpecto. Par. quid eſt? 


In arcem tranſcurſo opus eſt. Par. cui be. 
mini? Pam. tibi. 

In arcem, quid eo? Pam. Callidemidem 
hoſpitem 8 


ſetud 


nſcins 4 
« feaſt 
+ off ut 
lum, © 
mil ut 
x0 4] 
we be 
conte 


aclus 


? Pam. Ego te 
ui homini ? Pam. Tibi. Pax. Quenam cauſa eft, eur tam 


SC ENA IV. 


Par, Callidereder | 
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Non poſſum lacrymas tenere; 


cum animo reputo, quam 


poſthac vitam ducturus ſim, 


gu am triſtem & ſolitariam. 
O fortuna, quam non dia 
conſtans, & proſpera es? 
Sed jam prior amor Bac- 
chidis me ad banc rem 


&quo ferendam animo exer- 


citavit & aſſuefecit : quem 
amorem tunc ratione, & 
prudentia dimiſi, idem 
nunc huic me dedam & 
vacabo. Parmeno adeſt, 
venit cum ſervulis, redeun- 
tibus ex Imbro : non «pus 
eſt omnine, in hoc Philu- 
mens partu eum preſentem 


nm quondam huic uni hoe arcanum commiſi, nimirum me eam non attigiſſe ab initis, cum 
nibi in axorem. Timeo, fs Philumena qu ærentis vocem ſepe audiat, ne eam party la» 
copnoſcat : aliquo hinc mihi amandandus eſt, interea dum Philumena in puerperio eft. | 


ScENA IV. 


SoSs HA. PAMPHILVs. 
1 IN? tu, tibi hoc incommodum eve- 


Par. Diciſne, Sofia, hane 
viam tibi arumnoſam fuiſ- 
ſe ? So. Per Herculem, 
Parmeno, verbis declarari 
non poteſt, quantum re ipſa 
mari iter facere laberio- 
ſum eft. Par. Itane ef ? 


So. O beate, neſcis quas © 


difficultates, & miſerias 
evitaveris, qui nunqu am 


in mare aſcendiſli. Nam 


ut alias fileam calami- 
tates, & difficultates navi- 
gationis, hanc cognoſce 2 
ſpatio triginta dierum, aut 
plus eo 4tmpore, in navi 
ſteti cum inter bos dies 
ſemper mortem formida- 
bam infelix, adeo contra- 
riis & oppoſitis ventis 
jactati continue fuimus, 
Par. Res he#c incommoda, 
& moeleſta eſt. So. Non 
ignoro; & wut uno ver- 
bo dicam, pot ius fugiam, 
quam iterum in Imbrum 
proficiſcar, fi eo mihi pro- 
ficiſcendum eſſe videam. 
Par. Olim ceyte ex levibus 
cauſis paratus eras fugere, 
quod nunc minaris facere 


magni & gravis pericali 


i cauſa : ideo facile tibi credo. Sed Pamphilum video ipſum flantem ante fores. Ite vos 
omum : ego vero hunc conveniam viſurus, fi quid me velit facere. Here, etiam nune hie 
expectko. Par. Quamobrem? Pam. In arcem urbis tranſcurrendum eſt. 
remote in arcem me curere 


Myconium, 


2 70 
Myc onium hoſpitem meum, 


qui mecum und navi in 
hanc urbem advt nit, allo- 
quere. Par. Interii: woto 
promi ſiſſe vere dicere poſ- 
ſum hunc Pamphilum, me 
ambulando rupturum, fi 
unguam e mari ſoſpes do- 
mum adveniſſet, Pam. 
Quid tardas ire quo jubeo ? 
Par. Quid vis ei a te nun- 
ciem ? an id ſolum vis, ut 
eum adeam ? Pam, Dic, 
me non poſſe eum nunc con- 
venire, ſicut denuntiave- 


ram ei me facturum hod ie; 


ne me fruſtra illic opperia- 
tur: vola. Par. At ig- 
notus homo mihi eſt de fa- 
cie. Pam. At efficiam ut 
cognoſe as, procera ſtaturã 
eſt, rubra facie, criſpis ca- 
pillis, ſpiſſo & pingui cor- 
pore, glaucis oculis, vul- 
tu ad cadaveris ſimilitudi- 
nem facto. Par. Dii il- 
lum perdant. Quid ſi non 
veniet in arcem, an illum 
expectem uſque ad veſper- 
tinum tempus ?* Pam. Ex- 
pea: curre celeriter. Par. 
Non poſſum, ita defatiga- 
tus ſum. 


19 Myconium.] Mycone inſula una ex Cy- 
cladibus, non procul a Delo. Virg- 


Acrus HEL ScE NAV. 


Lacnuszs. Puipierus PAMHHILus. 


La. Nonne dixiſti, Phi- 
dippe, Philumenam dixiſſe 
ſeſe expectare reditum Pam- 
phili, ut ad nos rediret; 
nam ſine illo in domo noſtra 
perdurare non poſſe? Ph. 
Dixi. La. Pamphilum di- 
cunt rediiſſe : redeat ergo 


Philumena ad nos. Pa. 8 By VT: | | 
Neſcio quam excuſationem proponam patri, eb quam nolim reducere uxorem meam. La. 


ego hic audivi logui 


P. TERENTII HECTRA 


Pam. Parmeno abiit: quid agam miſer? Neſcio qua ratione partum occultem Phi 
menæ, quod ut facerem enixe oravit Myrrhina : nam miſereor vehementer mulieris. Quad en 
gratia potero, id perficiam ; uxoris vitium celabo, & ejus honori conſulam ; ita tamen ut pitt 
in matrem meam obſervem, cue 4 Philumena offenſa eſt: nam parentis potius, quam amm 
wxorem, me rationem habere oportet. 
meus : verſus hanc partem veniunt : guid hiſce dicam animi dubius ſum. 


Myconium, qui mecum una ad vectu' ſt, ogy 
Par. Perii: voviſſe hunc dicam, fi ſalvus domun: 
Rediiflet unquam, ut me ambulando rumpem 
Pam, Quid ceflas? Par. quid vis dicam? 
conveniam modo ? (eun 
Pam. Imo, quod conſtitui me hodie conventyry 
Non poſſe; ne me fruſtra illic exſpectet: yg, 
Par. At non novi hominis faciem. Pa, at fa 
am, ut noveris, 5 
Magnus, rubicundus, cri ſpus, craſſus, cæſius 
Cadaveroſa facie. Par. Dii illum perduint. 
Quid, fi non veniet, maneamne uſque ad yeſy 


rum ? 
Pam, Maneto: curre. Par. non gueo, ita dei | 
l \ 


ſu' ſum. 1 
Pam. Ille abiit : quid agam infelix ? prorſus nely 
Quo pacto hoc celem, quod me oravit Myrrhi 
Suz gnatæ partum: nam me miſeret mulieri 
Quod potero, faciam ; tamen ut pietatem cola 
Nam me parenti potius, gow amori obſequi 
Oportet : at, at, eccum Phidippum, & patrem 
Video : horſum pergunt : quid dicam hiſce, i 


certu' ſum. 


At, at, ecce Phidippus pater Philumenæ, & Lache 


AN NO TAT IO. 


Quam prius Arcitenens oras, & litt in 
Errantem celsd Gyaro, Myconeque revinxi. 
Cyclades vocantur. Iſole de Archipelag. 


La. Ixtin' dudum, dixiſſe illam, ſe exſpts 

. re filium ? | 

Ph. Factum. Ta. veniſſe aiunt : redeat. 7 
2 cauſam dicam patri, 

Quamobrem non reducam, neſcio. 
ego hic audivi loqui? 


La. qu 


Pg. Cen 


ACTUS III. 


Certum obfirmare eſt viam me, quam decre- 
vi perſequi. h | 
[pſus eſt, de quo 
ſalve, mi pater. : 
nate mi, ſalve, Ph. bene factum te adve- 
niſſe, Pamphile, | 4; 
:deo, quod maxumum eſt, ſalvum atque vali- 
dum. Pa. creditur. 4 
Advenis modo? Pa. admodum. Ta. cedo, 
quid reliquit Phania 8 
ſobrinus noſter? Pa. ſane hercle homo vo- 
uptati obſequens 


hoc agebam tecum. Pa. 


dum vixit: & qui fic ſunt, haud multum 
'beredem adjuvant : | RR. 
i vero hanc laudem relinquunt : vixit, dum 
vixit, bene. (tentia ? 
Tum tu igitur nihil attuliſti huc plus una ſen- 
Quidquid id eſt, quod reliquit, profuit. La. 
imo obfuit : 
illum vivum & ſalvum vellem. Ph. im- 
pune optare iſtuc licet: | 5 Pr 
reviviſcet jam nunquam : & tamen, utrum 
malis, ſcio. 15 
Heri Philumenam ad ſe accerſi hic juſſit: dic 
juſſiſſe te. ; 2 
Noli fodere: juſſu £4. ſed eam jam remit- 
tet. Ph, ſcilicet. * 8 
Omnem rem ſcio, ut fit geſta: ad veniens au- 
divi omnia. £4. at (ant. 
invidos Dii perdant, qui hæc libenter nunti- 
Ego me ſcio caviſſe, ne ulla merito contumelia 
3 à vobis poſſet: idque fi nunc memorare hic 
velim, | | « TT 
am fideli animo & benigno in illam & clemen- 
W ti fuj, A pot (ſciſcere : 
e poſſim; ni te ex ipſa id magi' velim re- 
que eo pacto maxume apud te meo erit in- 
genio fides, 


ero remittam; 


1a i 
vinxit, 


480. 


„ Dit perdant, qui hac qua audi viſti tam cupide referunt- 


re 
eſſe ingenio, quali me eſſe tibi dico, 


ANNOTATION ES. 
fr mare viam. ] Firmiter & pertinacirer 


"__p perſequendam propoſui. 
ene 


bit te adveniſſe, Formula eſt peregre ve- 


Cent I Es gratuland i. 
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Pa. Stat mihi propoſitum 


meum obfirmare, & con- 


ſtanter perſequi, ut ſcilicet 
non recipiam uxorem, & 
ver am cauſam non recipi- 
end a celem. La. Ipſe Pam- 
philus eſt, Phidippe, de g 
hic tecum collaquebar. Pa- 
Salve, mi pater. La. Fils 
mi, ſalve. . Ph. Gaudeo te 
adveniſſe, Pamphile, eaque 
magis gaudeo, quod ince= 
lumis & bene valens vedis, 
quod. pracipuum eſt. Pas 
Sic à quibuſdam creditur- 
La. An modo advenis ? 
Pa. Propemodum. La. Die 
quid reliquit in bonis Pha- 
nia conſobrinus noſter © Pa. 
Certe per Hereulem home 
valuptatibus deditus fuit, 
& deliciis. incumbens, 
qu amdis in vivis fuit: 
& qui ita facti ſunt, non 
mul tum heredi proſunt, & 
commodant : ſibi bunc lan- 
dum titulum comparant z 
nimirum vixit, dum vixit, 
laute & opipare. La. Ts 
igitur nihil plus rei attu- 
liſti, quam unam illam 
ſententiam Pa. Vt ut eſt, 
quod unque reliquit nobis, 
compendium & emolumen- 
tum attulit. La. Imo 
damnum : nam illum vita 
frui, & incolumem ſupereſſe 
vellem. Ph. Sine pena id 
permiſſum eſt optare, nihil- 
que nocet; nam non ti- 
mendum eſt, ne unquam 
ad vitam redeat; tamen 
non ignore utram præoptes. 
La. Pamphile, Phidippus 
heri Philamenam ad ſe wve- 
cart juſſit ex adibus noſtris: 
Phidippe, dic te juſſiſſe. 
Ph. Noli me monendi cau- 
ſa adeo mihi latus pun- 
gere: ſic eft, ad me juſſi 
vocari. La. Sed jam ad 
nos eam vemittet, Ph. 


Pa. Omnem rei ſeriem reſcivi, qualiter ſit geſta, cum advenirem : pauls 
audivi omnia, qua facta ſunt, La. At iſlos garrulos, qui concordia & ameri conjugum in- 
Pa. Ego ſcio me ſedulò curaſſe, 
idquam mihi a vobis contumeliosè exprobrari poſſet merito mes: idque fi nunc hic recitare ve- 
quam fideli amore, & ſuavi Philumenam filiam iu am, Phidippe, proſequu tus ſum, vere id 
Poſſum, niſi potius velim te ex ejus ore ea diſcere : namque eo modo, magis credes me 


. 


33 17” Noli fodere :] Federe, hic eſt latus alicu- 
etiam lid eſt, propoſitum, conſilium) jus manu vel pungere, vel rundere : 


quod fa- 


cimus monendi gratia, & ſuggerendi, & im- 
faFum te adveniſſe.] Id eſt, proſpere pellendi. Horatius, Lib. I. Epiſt. VIII. 

Mercemur ſervum, qui dictet nomina, læ vum 
Rui fodiat latus. | 
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eum Philumena ipſa, que 
iniquam erga me ſe geſſit, 
equa de me tibi pradica- 
verit 1 neque me cauſam 
buic divertio. prabuiſſe, 
Deos teſtes advoco. Sed 
gu andoquidem ſeipſam ex- 
iſti mat tanti, ut nolit ob- 
ſecund are matri mee, & 
rem indignam eſſe putat, 
ſi ei ſe ſubmittat, ejuſque 
ſenedtutis mores moderate 
ferat ; neque inter eas alio 
modo gratia veconciliart 
poſſit, niſi matri ſe ſubmit» 
tat; aut ſejungenda mater 
eſt a me, Phidippe, aut 
Philumena. Nunc pietate 
moveor, ut potius quaram 
quod placet matri, & ei 
commodum eſt. La. Pam - 
Phile, libenter auribus ac- 
cepi ſermonem tuum, cum 
te video poſthabuiſſe omnes 
res commodis matris tus. 
Verum diligenter perſpice, 
ne ira incitatus in tua ſen- 
tentia inique permaneas, 
Pamphile. Pa. Quibuſnam 
iris impulſus nunc me erga 
eam inique agam? qua 
nunquam quidquam mali 
erga me commeruit, neque 
commiſit quod mihi diſpli- 
ceat ; & ſabe de me bene 
meritam eſſe, & praſtitiſſe, 
quod placeret, in memo- 
via habeo, amoque, & lau- 
do, & ejus retinendæ deſi- 


derio teneor : nam ſingu— 


lari, & mirißca ingenii 
manſuetudine, & benigni- 
tate erga me uſam eſſe ex- 
pertus ſum, illique ex ani- 
mo ere, ut veliquos vita 
annos traducat cum eo ma- 
vito, qui me fit felicior, 
fiqu idem illam à me di- 
vellit ncceſſitas. Ph. In 
tua poteſtate eſt, ut non 
di vellatur. La. Si ſatis ſa- 
ne mentis es, fac ut re- 
ducatur. Pa. Non ita mi- 
bi propoſu i facere, ſed po- 
tius matris commoda ſect᷑a- 
ri. La. Quo abis ? mane, 


mane, inquam : quo abis Ph. Qua eſt hac mentis obſlinatio ? La. Nonne vere fi 
Phidippe, moleſtum, & egrum fore Pamphilo, i reſciret Philumenam ad vos ex adin 
ita diſceſſiſſe * quamobrem 4 te petebam, ut iam ad nos remitteres, antequam ille rediiſe. 
Per Pollucem, non ſuſpicatus ſum eum adeo immitem & ferocem fore Itane is ſibi nunt m 
caturum opinatur, ut uxorem Philumenam recipiat ? Si in eo eſt, ut velit recipere un 
me eilicet : ſin aliter animatus eſt, & nolit, reddat dotem, valeat. La. Ecce autem, ® 
gue inſolenter iraſceris, & ad iram propenſus es, Ph. Pervicax, & pertinax ex Imbr' ad- 
diifli, Pamphile. La. Abibit hac ira, etſi non ſine cauſa commotus eſt· Ph. Quis di, 
pecunie rei veſtre acerevit latiores onimo, & fereciores fafti eis. La, Etian 9 


guoque intendis ? 


Cum eo viro, me qui fit fortunatior, 


Quamobrem te orabam, ut filiam remittem 
Pp 


Si eſt, ut velit reducere uxorem; licet : 


Cum illa, quæ nunc in me iniqua ef}, zqu4 
me dixerit ; 
Neque mea culpa hoc diſſidium eveniſt 
teſtor Deos. | 
Sed quando ſeſe eſſe indignam deputat matriy 
Cui concedat, cujus mores toleret ſua modeſi; 
Neque alio pacto poteſt componi inter eas gu 
Segreganda aut mater & me eſt Phidippe 
| Philumena. 
Nunc 1 pietas matris potius commodum ſu 
equi. | 
La. Pamphile, haud invito ad aures ſermon 
acceſſit tuus, - | 
Cum te poſtputaſſe omnes res præ parente 
Verum _ ne impulſus ira prave inſiſtas, 
ile. | 
Pa. Quibus iris nunc in illam impulſus in 
Quæ nunquam quidquam erga me comme 
eſt, pater, 
Quod nollem; & ſæpe, quod vellem, meritan 
Amoque, & laudo, & vehementer defidero: 
Nam fuiſſe erga me miro ingenio expertu ſi 
Illique exopto, ut reliquam vitam exigat 


15 


Quandoquid em illam à me diſtrahit neceſli 
Ph. Tibi in manu eſt, ne fiat. Ta. ſi ſanus 
Jube illam redire. Pa. non eſt confilium, j 
Matris ſervibo commodis. La. quo abis? man 
Mane, inquam: quo vadis? ph. quæ ba 

tinacia eſt? | ( 
La. Dixin', Phidippe, hanc rem ægre laturun 


Non credidi ædepol adeo inhumanum ſi 
Ita nunc is fibi me ſupplicaturum putat? 


Sin alio eſt animo, renumeret dotem huc, 0 
La. Ecce autem, tu quoque proterve iracund 
Ph. Percontumax rediſti huc nobis, Pawpl 
La. Decedet jam ira hac, etfi merito iratus 
Ph. Quia paululum vobis acceſſit pecuniz, 
Sublati animi ſunt, Ta. etiam mecum liti 


Ph 


5, Deliberet, renuncietque hodie mihi, 

litne, an non; ut alii, fi huic non fit, ſiet. 

;. Phidippe, ades, audi paucis: abiit: quid mea? 
fremo inter fe tranſigant ipfi, ut lubet: 61 
uando nec gnatus, neque hic, mihi quidquam 

obtemperant : ; 

uz dico, parvipendunt : porto hoc jurgium 

{ uxorem 3 cujus fiunt conſilio omnia hc : 

que in eam hoc omne, quod mihi ægre eſt, 
evomam. 65 


us ſuaſu hac omnia efficiuntur, atque in eam omnem egritudinem 


cn IV: 


MyRRHIN A, 
. _ ; quid agam? quo me vortam? quid 
meo reſpondebo viro (entis : 


iſera? nam audiſſe vocem pueri viſus eſt vagi- 


tam corripuit derepente tacitus ſeſe ad filiam : 

10: uod ſi reſciverit peperiſſe eam, id qua cauſſa 
3 . 

Wt clam me habuiſſe 


cam, non ædepol ſcio. 5 

d oſtium concrepuit : credo ipſum ad me ex- 
ire: nulla ſum, 

U xor ubi me ad filiam ire ſenſit, ſe duxit foras. 

que eccam video: quid ais Myrrhina? heus, 
tibi dico. My. mihine, 

vir? Ph, vir ego tuus ? tu virum me, aut 
hominem adeo eſſe deputas ? 

m  utrumvis horum, mulier, unquam tibi 
viſus forem, 10 

dn fic ludibrio tuis factis habitus eſſem. A. 
quibus? Ph, at rogitas? 

perit filia? hem! taces? ex quo? My. iſtuc 


c, . rogare æquum eſt patrem? 

aur: ex quo cenſes, niſi ex illo, cui data eſt 
by nuptum, obſecro? 

us 


. Credo, neque adeo arbitrari patris eſt aliter : 


3 | Ted demiror, 

lit id fit quamobrem tantopere hunc omnes nos 
4 4 celare volueris I5 
115 n ; præſertim cum & recte, & ſuo peperit 
we mh tempore, 
gx0rell! » | 
m, . patri aliter cenſere : ſed mirum mihi e, quamobrem tantam cur 
wr partum nobis occultandnm ; pracipue eum rette, 
11 0 ſe, peperit, 9 2 PE 
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Ph. Decernat, mihigue de- 
nunciet hodie Pamphil us, 
veliine, an nen, recipere in 
uxorem Fhilumenam, ut 
alii ſit uxor, ſi ipſi non ſit. 
La. Phidippe, propius ac- 
cede, audi que paucis di- 
cam: Aliit I hidippus z 
gu id mea refert ? Tandem 
controverſiam inter ſe deci- 
dant iffi, ut wvidebitur x 
quia nec filius, neque hic 
Phidippus in ulla re mibi 
auſcullare volunt : verba 


x nibili aimant : banc rixam ad uxorem meam jam nunc defero, quaſi munus gratumy nam 
& delorem eſfundam. 


SCENA L 


PHIDIPPyuSs. 


My. Perdita ſum ; quid 
agam quò me vertam ? 
quid reſvenſ marito meo 
reddam infelix nam va- 
gientis pueri cla mor videtur 
ad aures ejus perveriſſe; 
adeo raptim, & ſubiiò filens 
ad filiam ſe contulit : uod 
ſi cognoverit eam partum 
edidiſſe, per Pellucem ne- 
ſcio, qua de cauſa ei di- 
cam me hoc celaviſſe. Sed 
eſtium ſlridit : credo ip- 
ſum foras ad me prodire : 
perii. Ph. Vbi Avr vidit 
me ad filiam ire, foras abiit. 
Atque ecce eam conſbicio: 
Quid ais, Myrrhina ? 
quid files ® bens, te appello. 
My. Mene ipſam appellas, 
mi vir? Ph. An vir ego 
tuus ſum? Tune virum, 
aut heminem quemlibet ex- 
iſtimas me eſſe ? Nam ſi 
u trumvis horum, vel vi- 
rum me judicaſſes, non ſic 

er ea, qua feciſti, deriſus, 
& deluſus fuiſſem. My. 
Per que mea facta deriſut 
fuiſti? Ph. At etiam qua- 
is? Filia noſtra peperit. 
Hem ! ſiles? Ex quo homine 
peperit? My. Iſtud patrem 
decet interrogare de filia - 
ferdita ſum : Ex quonam 
opinaris illam peperiſſe, niſi 
ex es cui uxor data eſt, ab- 
ſecra ? Ph. Credo eam pe- 
periſſe ex Pamphilo, neque 
am & operam adhibuiſti ad 


& tempore congryv, quo pragnantes peſſunt 


Adeone 
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Adeone pertinaci animo 
eſſe potuiſti, ut puer um fi- 
lia potius cuperes expont ad 
mortem, ex quo non igno- 
rabas ſtabiliorem futuram 
eſſe amicitiam in poſterum 
inter nos quam contra im- 
moderat am tuam cupidita- 
tem, Philumena cum Pam- 
Philo nuptiis jungeretur “ 
Eso etiam adhuc culpam in 
illis reſidere credidi, que 
apud te eſt. My. Infelix 
ſum. Ph. Utinam cog- 
noſcam hoc ita eſſe, uti tu 
mihi narras : ſed aliud mi- 
hi in memoriam redit, ex 
quo videris non eſſe inno- 
cens, propter ea, que olim 
dixiflt, cum Pamphilum ge- 
nerum elegimus: nam tu 
negabas te poſſe conſent ire, 
at filia tua collocaretur 
nu ptui cum eo, qui me- 
retricem amicam haberet, 
gui totam noctem duceret 
extra domum. My. Hunc 
maritum meum malo ſuſ- 
picari quamliber aliam 
cauſam eſſe diſſidii inter 
Pamphilum, & Philume- 
nam, quam illam veram, 
propter quam volu i- celare 
filiam peperiſſe. Ph. Mal- 
to prius ſcivi, quam tu, il- 
lum amare Bacchidem me- 
retricem, Myrrhina ; ve- 
rum nunquam cenſui id 
vitium eſſe in adoleſcenti- 
bus, amicam habere : nam 
id, amare ſcilicet, omnibus 
à natura inſium eſt: at 
per Pollucem cito tempus 
adveniet, cum etiam ſe- 
#pſum adventante ſenedtute, 


P.TERENTII HECTRA. 


Adeone pervicaci eſſe animo, ut puerum Prazog 
res perire, 
Ex quo inter nos ſcires poſthac amicitiam { 
firmiorem, 
Potius quam eſſet cum illo nupta ad vorſus x 
mi lubidinem 
Tui? ego etiam illorum eſſe hanc culpam credig 
quæ te eſt penes. f 
My. Miſera ſum. P). utinam ſciam ita & 
| iſtuc ; ſed nunc mihi in mentem venit, 
Da hac re quam locuta es olim, cum illum gen 
rum cepimus: 
Nam nuptam filiam negabas poſſe te pati tu 
Cum eo, qui meretricem amaret, qui perno 
ret foris. 
My. Quamvis cauſſam hunc ſuſpicari, quam! 
ſam veram, mavolo. | 
Ph. Multo prius ſcivi, quam tu, illum amic 
habere, Myrrhina : (leſcenti 
Verum id vitium ego nunquam decrevi eſſe a 
Nam id omnibus innatum eſt : at pol jam ade 
ſe quoque etiam cum oderit. 
Sed ut olim te oſtendiſti eandem eſſe, nihil u 
ſaſti uſque adhue, 
Ut filiam ab eo abduceres; neu, quod ego ei 
ſem, eſſet ratum. 
Id nunc res indicium hæc facit, quo pacto fac 
volueris. | (fie 
My. Adeon' me eſſe pervicacem cenſes, cui mat 
Ut eo eflem animo, fi ex uſu eſſet noſtto l 
matrimonium ? 
Ph. Tun' ptoſpicere, aut judicare, noſtran! 
rem quod ſit, potes? 


49 
/ 
I 


& ſeneFtutis incommodis, odio habebit © ſed ut olim te prabuiſti, nunquam deſtitiſti eandem tif 
bere, adverſariam nimirum huic matriminio, ut Philumenam a Pamphilo diſtraheres, new 
egiſſem eſſet firmum, & ſtabile. Id nunc hæc res omnino manifeſtum facit, cum partum fill 
omnes celaveris, quo modo has nuptias, quas feci, gratas habyeris, My. Adeone me contuns 
eſſe cenſes, ut eum animum haberem adverſus eam, cui mater ſim, ſi hoc matrimonium in wil 
tem noſtram fieret * Ph. Tune providere, aut arbitrari potes, quid rebus noſtris conducat ? 


ANNOTATIONES. ier 


7. Vt pueru m praoptares perire.] Id eſt ex- Denique ad cloacas vetus Scholiaſts 
poni. Vetuſtiſſimus hic mos antiquis fuit, He- venalis infantes exponi ſolitos prodid 
bræis, Græcis; ut conſtat de Moyſe, de Oedipo, Satyr. VI. verſu 600. 

& etiam Romanis, ut notum eſt de Romulo, & Tranſeo ſuppoſitos, & gaudia, votaqt 0 
Remo. Exponebantur miſelli infantes in mare, Ad ſpurcos decepta lacys. | 
in aliquem flavium, in deſerta, & avia abjicie= Hinc exponere idem, quod necare. 
bantur. Ovidius Faſtorum lib. I. Juriſconſultus, L. IV. D. De agnoſcendis io 

Amne jubet mergi geminoss ſcelus unda refagit: 18. Ex quo inter nos firmiorem fort a 

In ficca pueri deſtituuntur humo. am. ] Scilicet, inter familiar noſtram, & 
Idem Ovid. Epiſt. XI. liam Philumenæ. 

Jamque dari par um canibus, avibuſque nepotons : = 

Jullerar, in ſolis deſtituigus lecis, Aus 


udiſti ex aliquo fortaſſe, qui vidiſſe eum diceret 

xcuntem aut introcuntem ad amicam : quid 
tum poſtea, 35 

; modeſte ac raro hoc fecit? nonne ea diſſimu- 
lare nos | 

ſagis humanum eſt, quam dare operam id ſcire, 
qui nos oderit ? 

gam fi is poſſet ab ea ſeſe derepente avellere, 

Nuicum tot conſueſſet annos; non eum hominem 

ducerem, 40 

dec virum ſatis firmum gnatæ. My. mitte ado- 
leſcentem, obſecro, 

t quæ me peccaſſe ais: abi, ſolum ſolus conveni: 

Noga, velitne an non, uxorem : ſi eſt, ut dicat 
velle ſe, 

Redde: ſin eſt autem, ut nolit, recte conſului meæ. 

ph. Siquidem ille ipſe non volt, & tu ſenſti eſſe 


in eo, Myrrhina, 45 
eccatum 3 aderam, cujus conſilio ea par fuerat 
proſpici. 


Nuamobrem incendor ira, - te eſſe auſam hæc fa- 

cere injuſſu meo. (velis. 
nterdico, ne extulifle extra ædes puerum uſque 
ed ego ſtultior, meis dictis parere hanc qui 


poltulem : 
bo intro, atque edicam ſervis, ne quoquam 
efferri ſinant. 50 


ſy. Nullam pol credo mulierem me miſeriorem 
vivere: 
Nam ut hic laturus hoc ſit, ſi ipſam rem, ut ſiet, 
reſciverit, 
Non ædepol clam me eſt; cum hoc, quod levius 
eſt, tam animo iracundo tulit: 
ec, qua via ſententia ejus mutari poſlit, ſcio. 54 
oc mi unum ex plurimis miſeriis reliquum fue- 
rat malum, (pater. 
di puerum ut tollam cogit : cujus qui fit neſcimus 


* non exponendo puero dimoveri poſſit. 


et: 
ANNOTATION ES. 


4 Ne extuliſſe extra edes puer um.] Timebat 
CIppus, ne Myrrhina exponeret puerum. 
56 §i puerum ut tollam cogit:] Id eſt, ut edu- 
em. lofantes olim, ſimul ac nati erant, humi 
eponebantur, Ab humo vero pater tollebat, 
X in ſinum recipiebat. 


Excepi. - 


jectitio erat: 
tius. 
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accepiſti forte ab aliquo, qul 
referret ſe eum vidiſſe in- 
gredientem domum amica, 
aut inde egredientem: quid 
tum poſte a? quid inde poſtea 
eonjiciendum eſt mali, ſs 
medcrate, mediucriter, net 
crebro id fecit? Nonne ma- 
gis humanum eſt, nos ad ea 
connivere ; cuam effectare 
nos id ſcire, unde ipſins ad- 
veriim nos odium ſuſci- 
piamus Nam ſi is poet 
ſubito ab ea ſe al ſtrahere 
cum qua tandiu conſuetu- 
dinem habuiſſet, non eum 
elje hominem &jlimarem, nec 
maritum ſatis fdelem no- 
ira filia. My. Omitte, pre- 
cor, loqui de adoleſcente, & 
de iis que me male feciſſe 
dicts : Abi hinc, & ſecreto 
fine arbitris cum Pamphilo 
colloquere ; quære ab eo, 
velitue Philumenam veci- 
pre, an non: fi contingit, 
ut dicat ſe ville, redde eam 
uxorem viro: ſin axtem 
negat ſe velle, re&te a me 
proſpectum eſſe flie noſtra 
fateberis, Ph. Si qurdem 
recuſat Pamphilus uxerem 
recipere Philumenam, & 
tu cogno viſti in eo culpam 
inhæ rere di vortii; prope ade- 
ram ego, cujus ev ſententia 
æquum erat omnia hæc pre- 
videri. Quamolrem ira 
exardeſco, te hæc auſam fu- 
iſſe exequi ſine juſju meo. 
Veto ne puerum, cui modo 


natus eſt, extra domum no- 


ſtram in ullum locum ex- 
portare audeas; ſed ego in- 
eptior, qui uxcrem mean 
foſcam meis juſſis obedire: 
tbo intro ades, & families 
imperabo ne pat iantur in- 
fantulum exportari in ullum 
quemvis locum. My. Per 
Pallucem nullam credo mu- 


ierem eſſe in terris magis infortunatam, quam ego ſum: nam per Pollucem non mihi obſcurum eſt, 
lum agre laturus ſu P hidippus, ſi cognoverit ut vere ipſa res ſe habet; cum hee tantum, quod multo 
inus eſt, partum ſcilicet celaſſe, tam acerbe & iracunde acceperit ; nec qua ratione a ſentent ia ſua 
N Hoc mihi unum extremum, ex emnibus calamitotibus 
” infortuniis, malum reſtiterat, ſi vir mens me cogit, ut educam puerum, cijns fater nobis oft 


Stat ius —meus iile meus; tellure cadentem 


Qui autem non tollebatur, pro abdicato, & ab- 
qud reſpicit frequenter Teren- 


Nam 
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nam cum filia vitiata fuit, 
Facies ejus qui eam com- 
preſſit, cognoſci noctu nun 
potu it: neque ei Plilumena 
qu idquam detraxit, ex quo 
poſſit comperiri quis ille ſit; 
ſed ipſe diſcedens eripuit vi 
annulum ei virgin ex di- 
gito. Etiam timeo ne Pam- 
philus non poſſit ea, que 
oravimus, diutins ſilentio 
abſcondere, cum noterit 
alienum puerum e ducari 


loco ſui flii, quod moleſie feret. 


Se II. 


SOSTRATA. 


So. Non me latet, fili mi, 
me tibi in ſuſpicionem ve- 
niſſe, uxorem tuam Fhilu- 
menam hinc diſceſſiſſe in do- 
mum patris, propter mores 
meos forſitan injucundos; 
et ſi ea diligenter celas. Ve- 
rum ita mihi Dii faveant, 
itaque a te mihi obveniant 
ea, quæ exopto, ut nun- 
qu am volens, prudenſque 
culpam commiſi, propter 
qu am u xor tua conciperet 
odium in me merito meo : 
& anteeuam exijlimabam 
fe me amare, id ita were 
eſſe confir maſti. Nam mibi 
paulo ante pater tuus com- 
memora vit quo modo me 
Prætuliſti amori, quo uxorem 
Preſequebaris: & nunc mi- 
bi deliberatum, & conſti- 
tutum eſt, viciſſim tibi be- 
neſiciu m retribuere; ut tibi 
manifeſium fiat mercedem 
pietaii in me tus apud me 
ſeryari, & recondi. Mi 
Pamphile, hoc & vobis, & 
mea exiſlimationi conve- 
niens, & utile eſſe judico : 
ego conſtitui hinc ad villam 
one prefecturam eſſe cum tuo 
paire, ne mea preſentia ob- 
fit, neve ulla cauſa relin- 

atur, quominus tua ux0r 
Philumena ad te rever: atur. 
Pa. Rogo, quid iſtud pro- 
Peſitu m tuum © ut tu illius 
imprudentia adacta ex ur- 
be diſcedas ad villam in- 
colendam ? Non permitt am, 
neque id fiet a te, ut qui 


nobis, mater, obtrectare cupiunt, meam pervicaciam dicant eſſe cauſam, non tuam facilitat 
& moderationem cur habitatum rus iveris : 
qu ere, & dierum feſtorum ſolennem celebrationem, propter me minime conſentire peſſum. So. V 
per Pellucem a res nunc me ollectat: 1 
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Nam cum compreſſa eſt gnata, forma in ter) 
noſci non quita eſt: 

Neque detractum ei tum quidquam eſt, qui pol 
poſſit noſci, qui ſiet: 

Ipſe eripuit vi, in digito quem habuit, yirgiq 
abiens annulum. 

Simul vereor, Pamphilus ne orata noſtra nequey 
diutius 

Celare, cum ſciet alienum puerum tolli pro ſug, 


Ju! 


PAMPHILUS. 


So. N ON clam me eſt, mi gnate, tibi me < 
ſuſpectam, uxorem tuam 


Propter meos mores hinc abiifle : etſi ea diſſim 


las ſedulo. 0 
Verum ita me Di ament, itaque obtingant ext 
quæ exopto mihi, ut pl 
Nunquam ſciens commerui, merito ut capert | 
odium illam mei: U 
Teque antequam me amare rebar, ei rei firmal 
dem : | 0, 
Nam mihi intus tuus pater narravit modo, qu 
pacto me habueris je 
Præpoſitam amori tuo: nunc tibi me certum 
contra gratiam ({cia 
Reterre, ut apud me premium eſſe poſitum piem 
Mi Pamphile, hoc & vobis, & meæ commodun 
famæ arbitror ; 
Ego rus abituram hinc cum tuo me eſſe certods 
crevi patre, (reliqu, 
Ne mea præſentia obſtet, neu cauſſa ulla rea 
Quin tua Philumena ad te redeat. Ya. quei 


quid iſtuc conſilii eſt ? migres 
Illius ſtultitia vita, ex urbe tu rus habitatun 
Haud facies, neque ſinam, ut qui nobis, mat? 
maledictum velit, f 
Mea pertinacia eſſe dicat factum, aut tua modeſty 


Tum tuas amicas te, & cognatas deſerere, & it 
ſtos dies, 


Mea caufla, nolo. $0. nihil pol jam iſtæc res mi 
hi voluptatis ferunt: 


ctiam tu as am icas, & cognatione propinona rele 


f 


A Jum ztatis tempus tulit, perfuncta ſatis ſum : 

ſatias jam tenet 

tudiorum iſtorum: hc mihi nunc cura eſt ma- 

xuma, ut ne cui meæ (meam. 

onginquitas ætatis obſtet, mortemve exoptet 

ic video me eſſe inviſam immerito: tempus eſt 
concedere. 21 

ic optume, ut ego opinor, omnes cauſſas præci- 

dam omnibus, (geſſero. 

't me hac ſuſpicione exſolvam, & illis morem 

ne me, obſecro, hoc effugere, volgus quod male 

audit mulierum. 

Pr, Quam fortunatus cæteris ſum rebus, abſque 

una hac foret, 25 

anc matrem habens talem, illam autem uxorem! 

$0. obſecro, mi Pamphile, 

don tute incom modam rem, ut quæque eſt, in 

animum inducas pati. 

i cætera ſunt ita, ut tu vis, itaque ut eſſe ego 

illam exiſtumo, 

li gnate, da veniam hanc mihi, reduc illam. 

Ph. vez miſero mihi! | 

9o. Et mihi quidem : nam hæc res non minus me 

male habet, quam te, gnate mi. 30 


| pol 
roi 


Juen 
69 
lab. 
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dum etas vita paſſa eſt, 
ſatis baic rei operam dedi : 
Satietas nunc tenet harum 
omnium exercitationum : 
hæc nunc maxime me cura 
ſolicitat, ut ne longa vita 
mea alicui inviſa fit & no- 
ceat, morſque mea expecte- 
tur ab aliquo. Hic animad- 
verto me odio haberi ab 
omnibus : tempus eſt abire 
binc. Si commodiſſime om- 
nes caulas amputabo omni- 
bus, © me hac opinions 
falſa liberabo, & illis obſe- 
quntus fuero. Permitte me, 
oro, hoc evitare, propter 
quod genus mulierum vi- 
tuperatur. Pa. Quam bea- 
tus ſum in cateris rebus om- 
nibus, abſque hac una re 
eſſet: nam quoniam matrem 
ram benignam habeo, felix 
ſum : (ed infelix uxorem 
habens gravidam ex alio. 
So. Quaſo, mi Pamphile, 
ne tibi ta ipſe perſuadeas te 
rem lifficilem, & moleſflam 
ullam tolerare; ut ut fit 
incommoda, ſi cætera tibi 
pro voto ſuccedunt, fi ita 
ſit uxcr, ut ego illam eſſe 
exiſi io, honeſtam & tibi 


SCENA HE. 


PamPemniLvs. 


La. Non ita hinc longe 
flans, audivi ea, que col- 
loquuta fueris cum iſle 


1 

5 hſequentem, concede hoc mihi; recipe illam apud te, Pa. Vs miſers mihi! So. Et mihi certe 2 
_ am hac res non minori cura me ſolicitat, quam te, gnate mi. 

cin | 

letat AcCcTWVUS IV. 

dun 

LACHES. SOSTRATA. 

od& 
q . (YUem cum iſtoc ſermonem habueris, pro- 
elit cul hinc ſtans accepi, uxor: _ 
uc eſt ſaßere, qui, ubicungque opus fit, animum 


poſſis fiectere, (feceris. 

Quod faciundum fortaſſe ſit poſt, idem hoc nunc fi 

5. Fors pol fuat. La. abi rus ergo hinc: ibi ego 
te, & tu me feres. 

. Spero mecaſtor. J. a. i ergo intro, & compone, 

quæ tecum ſimul 5 

Ferantur : dixi. So. ita ut jubes, faciam. Pa. pater. 


Xquar, Pa. Pater, 


ANNOTATIONE Ss. 


Cat ſit. 


6 Dixi.] Hoc verbum in peroratione cauſæ 


A 


2 


filio noſtro, Pamphilo: Iſtad 
Porro eſt ſapientis, poſſe, 
gquandocumque res exigit, 
animum facile circum- 
agere, & adducere ad id 
faciendum libenter impræ- 
ſentia ; quod fortaſſe poſtea 
Facere cogat neceſſitas, So. 
Bona fortuna eveniat. La. 
Secede igitur in villam ab 
hac urbe : ibi ego tuos mo- 


es, tuoue meos invicem aquo animo feres. So Proculdubio ita confido fore. La. Intra igitur do- 
um, collize, & compara ea, quæ tecum ferenda ſunt : hæc cenſeo facienda. So. Ita ut imperas, 


4 Fus fuat.] Fortuna faveat. Fuat, ſigni - adhiberi ſolitum, quo fienificatur firmum & 
eſſe ratum, quod egerit Orator. 


La. Quid 
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La. Quid vis, Pampbile®? LA. Quid vis, Pamphile? Pa. abire hinc matren) 


Pa. Hincne rus matrem . > 2 K 
abire ſinis ? mini hoc fiat. minime. La. quid ita iſtuc? Pa. quia, 


La. Quid ira ifud vis? De uxore incertus ſum etiam, quid facturus ſen 
matrem ſcilicet rus non ire? La. quid elt ? 

Pa Quia animi pendeo du- ; ; | 3 n 

— — ener mes Quid vis niſi reducere ? Pa, equidem cupio, | 
debeam facere. La. Quid vix contineo : ſed | 


eft * quid aliud facere vis, No nuam meu i . 
e eee; Non minuam meum conſilium: ex uſu quod & 


Pa. Profefto cupio eam re- id perſequar. . it 
cipere, & vix mihi tempe- Credo, ſi non reducam, ea gratia concordes mz 
re, quin hoc faciem ; ſed ne fare. (tecerin 
nihil euidguam de conſilio 2 oF ; TY * 
mes mntabo ; id quod ex= LA. Neſcias: verum tua refert nihil, utrum ill 


pedit, & wile eft, ur capi Quando hæc abicrit : odioſa hæc eſt ætas a& 


ſequar. Credo eas inter je, "ig > 
matren, * t oem, mae is leſcentulis 1 Y (tabak 


conſenſuras eſe, i Philume- E medio æquom excedere eſt: poſtremo nos jan 
nam uxorem non recipiam. Sumus, Pamphile, ſenex, atque anus. l 


La. Neſcias utrum event u- . 5 J: „ f 
rum ſit : verum id tua ni- Sed video 1 hidippum per tempus egredi Acc. 


hil intereſt, utrum conve= damus. 

niat inter eas, necne, quan- | 

do mater tua rus conceſſerit : atas hec ſenilis tadioſa eſt, & inviſa adoleſcentis : ex catu hominunn 
ſenes moroſos diſcedere par eſt : denique materiam praſtamus ſermonibus populi & dicteriis, ut ni. 
culi, ego & mater tua qui vetuli ſumus. Sed video thiaippum domo exire tempeſtive & commute 


ACTVUSHY. ScxNnNa Ty. 


PuipIPPVUSs. LACRHRESs. PAMPHILUES. 
Ph. Lali queque ſuccen- Ph. 1 quoque ædepol ſum iratus, Phil 


ſeo, non ſolum Myrhing ma- mene 

171: tug, Philumena, & val- L a , 

de cuidem per adem Pol- Graviter quidem : nam hercle abs te factum i 
lucis : nam per Herculem turpiter : 

e ed 8 Etſi tibi cauſſa eſt de hac re: mater te impulit 
ſs tibi exeuſatio parata eſt, Huic vero nulla eſt, La. opportune te mihi, 
2 7 * Phidippe, in ipſo tempore oſtendis. Ph, quideh 
ciendum inſtigaſſe: hæc vero + a ; 

aer omnino cauſum ha- Pa. Quid re ſpondebo his? aut quo pacto bi 
bet. atam obtendat. La. aperiam 9 b h 


Commode, © 1er9pori mihi Ta. Dic filize, rus conceſſuram hinc Sofkratam: 
te abyium frees, Phidippe. : - 
Ph. Cuamoirem ? Pa, Ne revereatur, minus jam quo redeat domun 


Quid reſpendel o, bis, aut Ph, ah, 


uomoda eugrentthus id ex- T . . p 
ponam . Phidippe, dic N ullam de his rebus culpam commeruit tua 5 


fil's Fhilumeng rus pro- A Myrrhina hec {ſunt mea uxore exorta omnia. 
Fecturam hinc Seſtratam, PH. Mutatio fit. Ph, ea nos perturbat, Laches. 


ne timeat quominus ad nos " 
revertatur. Ph Ab, nibil Pa. Dum ne reducam, turbent porro, quam yelin 


quidgr.am, Laches, in cave Pl. Ego, Pamphile, eſſe inter nos, ſi fieri por 
peccavit uxor tua Sefa: Atinitatem hanc ſane perpetuam volo : 

Myrrhina #xor mea ct ori= _ 

go & cauſa harum omnium turbaram. Pa. Nova eritur rerum con ver ſio. Ph. Ea eſt cauſa pts 
bationis n'ſtire, Laches. Pa. Dummodo non veducam Philumenam, tumultuentur, & content# 
Laches, & Dhidippus, quantum eis placeat. Ph. Ege, Pamphile, hanc affinitatis neceſſuudim 
inter nos perpetuò intercedere opio, ſi fieri poteſt : quod ſi non ita fert tua voluntas ; 


AN NO TAT Io. | 
12 TIurbent porro.] Hæc ad ſpectateres dicuntur, Sy 
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ACTUS IV. 


eſt, ut aliter tua ſiet ſententia, 


15 


1 cipias puerum. Pa. ſenſit peperiſſe: occidi. 
RA 3 verum ? quem puerum ? P. natus eſt no- 


bis nepos : 
am abduCta a vobis prægnans fuerat filia, ; 
eque fuiſſe prægnantem unquam ante hunc ſcivi 
diem. 
Bene, ita me Di ament, nuncias : & gaudeo 
atum illum, & tibi illam ſalvam: fed quid mu- 
lieris | 21 
W:orem habes ? aut quibus moratam moribus ? 
oſne hoc celaros tamdiu ? nequeo ſatis, 
uam hoc mihi videtur factum prave, proloqui. 
þ, Non tibi illud factum minus placet, quam 
mihi, Laches. 25 
. Etſi jamdudum fuerat ambiguum hoc mihi, 
unc non eſt, cum eam conſequitur alienus puer. 
1, Nulla tibi, Pamphile, hic jam conſultatio eſt. 
4. Perii. La. hunc videre ſæpe optabamus diem, 
um ex te eſſet aliquis, qui te appellaret patrem. 
renit : habeo gratiam Diis. Pa. nullus ſum, 31 
. Reduc uxorem, ac noli advorſari mihi. 
g. Pater, fi ex me illa liberos vellet ſibi, 
Nut ſe eſſe mecum nuptam, ſatis certo ſcio, 
Won me clam haberet, quæ celaſſe intelligo. 35 
Pune, cum ejus alienum eſſe a me animum ſentiam, 
ec conventurum inter nos poſthac arbitrer, 
duamobrem reducam ? La. Mater quod ſuaſit ſua, 
doleſcens mulier fecit: mirandumne id eſt? 
Wenſen' te poſſe reperire ullam mulierem, 45 
Nur careat culpa? an quia non delinquunt viri ? 
. Voſmet videte jam, Laches, & tu, Pamphile, 
emiſſam opus fit vobis, an reductam domum: 
xor quid faciat, in manu non eſt mea, 
Feutra in re vobis difficultas à me erit. 


45 
ed quid faciemus puero? L. ridicule rogas. 


ex Philumena La. Per riſum id imterrogas. 


er | ANNOTATION ESV. 
_ 16 Senſit peperiſſe :] Hæc ſolus ſecum air Pam- 
an hilus. 


em Pamphilys, 


Dd 4 
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puerum, quem genuiſti ex 
Philumena, recipias velim. 
Pa. Nempe comperit Phi- 
dippus Thilumenam fepe- 
rijje: interii. La. Puerum? 
quem puerum ? Ph. Natus 
eſt nob is nepos ex Pamphilo, 
& Thilumena : nam Myr- 
rhina ex veſtra domo fliam 
gravidam abduxit, neque 
unquam gravidam fuiſſe 
accept ante hunc diem. La. 
Jucundum mihi nuncium, 
ita me Dii ament, mihi 
nuncias, & gratuler tibi, 
illum natum eſſe, & filiam 
quogue I hilumenam eſſe 
incolumem, & bene va- 
lentem : ſed qua mulier eſt 
uxor tua, aut quibus in- 
ſtructa moribus ? Nobiſne 
hoc, filiam fu iſſe pra gnau- 
tem, tanto 1empore cccul- 
tare debuit? Non poſſum 
ſatis ampla oratione expri- 
mere, quam indecenter, & 
perverſe id fallum miki 
videtur, Ph Non tibi il- 
lud factum magis diſplicet, 
quam mihi, Laches. Pa. 
Et ſi antea de reducenda, vel 
non, uxere dubius animt 
fuiſſem, cuid ſtatuendum 
mihi eſſet; nunc non ſum, 
ccrtam eft non reducere, 
quum eam metrem habet 
puer ab alio, non à me geni- 
tus. La. Nullus tibi nunc, 
Pamphile, de rejicienda 
ux re locus. Pa. Perditus 
ſum. La. Hunc lucere ſape 
votis diem poſlulguimus, 
quo ex te naſceretur fuer 
aliquis, qui te patrem 
wvocaret ; eventus voti: 
reſpondit, habeo gratiam 
Diis. Pa. Interii La. Re- 
duc uxcrem, & noli mihi 
repwonare. Pa. Pater, ſs 


imena vellet habere liberos ex me, aut connubio mecum eſſe junctam, ſatis probe ſcio, non me 
re vellet, quod mihi occultaſſe cognoſco. Nunc cum ejus animum immutatum, & a me averſum 
dam, nec nos concordes fore, & conſenſaros putem : quam ob cauſam eam reducam ? La. Quod 
Wy” mater conſilium dedit juvenis mulier ſecuta eft : mirandunne id eſt? aſtimaſne te poſſe inve- 
lam mulierem culpe expertem? An quia ſcilicet non peccant viri ? Ph. Vos ipſi deliberate 
Wc, Laches, tuque, Pamphile, an ex uſu ſit vobis, ut remiſſa ſit ad ſuos, vel ad vos reducta 
umn. Quid uxor faciat me inſcio, non eft in foteſtate mea id infeftum reddere : neutra in 
ec in remiſſione, nec in reductione per me wobis fiet diſſieu tas. Sed quid faciemus de infants 


27 Fam conſequitur aliens puer.] Fx injuſta 
conjunctione natus, conditionem matris ſequ's 
26 Etſ jamdudum amliguu m.] Hæc omnia tur: ex juſtis nupriis creati ſequuntut pattem. 
29 Perii.] Hoc ſibi Pamphiliis dicit. 


Quidquid 
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Quidquid continget, Pam- 
Philo redde ſuum fil tum, ut 
nos educemus eum. Pa. 
Egone, pater, educabo in- 
fantem, quem ipſa mater 
pro derelicto habuit? La. 
Quid dixiſti? Eho an non 
educabimus, Pamplile? 
projiciemuſne fotius # cua- 
nam hec inſania ejt © ecui- 
dem jam omnino ſilere non 
poſſum, nam me compel- 
lis ad declaranda ea, cus 
nollem præſente Phidippo de 
te dicere. An putas me 
cattſam ignorare cur tam 
freqzenter lacrymaris, aut 
cur ita perturberis, & {cli- 
ettus ſis? In primis poſt- 
quam dixiſit hanc cauſam 
non reducendæ uxoris, ni- 
mirum te non poſſe pati 
hanc uxorem domi eſſe, 
qua matrem odiſſet; pro- 
miſit mater ſe domo diſ- 
ceſſu ram. Nunc cum ſen- 
tis te hoc prætextu privari; 
cuia puert partus te neſci- 
ente, ex occulto fuit edi- 
T45, alteram cauſam repe- 
ii. Fullit te opinio, ſi 
ertitraris me ignorare ani- 
mi tui propeſitum. * Ali- 
guan.io tandem ut animum 
ad uxorem adhibeas, quam 
longum tempus amandi 
Bacchidem cenceſſi tibi? 
quas impenſas pecuniæ ut 
eam poſſideris, feciſti ® 
guam patienter hæc tuli © 
Suaſi, & rogavi ut uxo- 
rem duceres : dixi tempus 
ad veniſſe; bortatu duxiſti 
meo. Qua cum mihi mo- 
rem geren feciſti, ut de- 


bueras; nunc amtrem tuum 


in meretricem Bacchidem 
tranſtuliſii; cui tu obe- 
diens facis uxori injuriam; 
vam in eandem vivendi 
conſuetudinem te reverſum 
eſſe rurſus intelligo. Pa. 
Mene ? La. Te ipſum, & 
injaſle agis, quum falſas 
cut invents, Cur uxorem 
non Yeducas, al moven= 


dam diſjenſiunem inter affines, ut cum illa Bacchide meretrice conſuetudinem habeas; poſiquan 
hanc uxorem tuam, teſtem fræſentem ſibidinis tuæ a te expuleris : ſenſitque certe illa: nam 9 
eliud eam impulit, ut a te 1iſ:ederet ? Ph. Omnino ſpiritu divino afjlatus bec vaticinatur Lad 
nam e vera ſunt. Pa, Jurejurando affirmabo tibi, nihil eſſe verum eorum que mihi exprobrat 
La, Ab ! reduc uxorem, aut, cur non ex uſu ſit iſtad, dicito. Pa. Non eſt nunc temp#s licu- 
di. La. Pucrum natum tibi recipias nam is quidem immunis eſt a culpa: poſtea conſiderat 
trum Philumena ejus mater culpes ſit particeps, necne. 


nec quid agam ſcio : 


79 Omnibus modis miſer ſum.] Querela Pamphili ad ſpectatores. 


Quidquid futurum eſt, huic reddas ſuum ſci; 

Ut alamus noſtrum. Pa. quem ipſa neglexit pan 

Egoalam? Va. quid dixti? cho! an non alemy 
Pamphile? 


Prodemus quæſo potius? quæ hæc amentia ci Fi 
Enimvero prorſus jam tacere non queo. 1 
Nam cogis ca, quæ volo, ut præſente hoc, qu, 
Ignarum cenſes tuarum lacrumarum efle me? rut 
Aut, quid fit id, quod ſollicitere ad hunc mod n 

II 


Pri mum, hanc ubi dixti cauſſam, te propter tun 
Matrem non poſſe habere hanc uxorem domi, i 
Pollicita eſt ea, ſe conceſſuram ex ædibus. 
Nunc, poltquam ademptam hanc quoque ti 
cauſſam vides; 
Puer quia clam te eſt natus, nactus alteram es 
Erras, tui animi fi me eſſe ignarum putas. ( 
Aliquando tandem huc animum ut ad jungas tum 
Quam longum ſpatium amandi amicam tibi dei 
Sumptus, quos feciſti in eam, quam ani mo æq 
tuli? 
Egi atque cravi tecum, uxorem ut duceres: 
Tempus dixi eſſe: impulſu duxiſti meo. 6 
Que tum, obſecutus mihi, feciſti ut decuert, 
Nunc animum rurſum ad meretricem induul 
tuum: | 
Cui tu obſecutus, facis huic adeo injuriam. 
Nam in eandem vitam te revolutum denuo 
Video eſſe. Pa. mene? La. te ipſum : & faciit 
juriam, 1 
Confingis falſas cauſſas ad diſcordiam, (vets 
Ut cum illa vivas, teſtem hanc cum abs te ame 
Senſitque adeo uxor: nam ei cauſſa alia quæ ful 
Quamobrem abs te abiret? Y. plane hic dir: 
nat: nam id eſt, U 
Pa. Dabo jusjurandum, nihil eſſe iſtorum, til 
La. ah! (ceda 
Reduc uxorem : aut, quamobrem non opus | 
Pa. Non eſt nune tempus. La. puerum accipia 
nam is quidem | 
In cul}pa non eſt: poſt de matre videro. (0 
Pa. Omnibus modis miſer ſum; nec, quid agan, 


Pa. Ex omnibus partibys miſer [#8 


AnnoTAT1o. 


Ta 


ACTUS V. 


nunc me rebus miſerum concludit pater. 89 

bo binc, præſens quando promoveo parum. 
puerum injuſſu credo non tollent meo. 

ſertim in ea re cum fit mihi adjutrix ſocrus. 

Fugis? hem, nec quidquam certi reſpondes 

mihi? 

m tibi videtur eſſe apud ſeſe? ſine: 85 

rum, Phidippe, mihi cedo, ego alam. PY). 

maxume. 

mirum fecit uxor, ſi hoc ægre tulit: 

e mulicres ſunt, non facile hæc ferunt. 

pterea hæc ira elt; nam ipſa narravit mh : 

go præſente hoc tibi nolebam dicere: 90 

ue ci credebam primo: nunc verum palam eſt. 

n omnino abhorrere animum huic video a 

nuptiis. 

Quid ergo agam, Phidippe? quid das conſili? 

(uid agas? meretricem hanc primum ad- 

eundam cenſeo: 

mus: accuſemus gravius: denique 

itemur, ſi cum illo habuerit rem poſtea. 

Faciam, ut mones: puer, eho, curre ad Bac- 

chidem hanc 

inam noſtram: huc evoca verbis meis. 

tc oro porro, in hac re adjutor ſis mihi. PH. ah! 

dudum dixi, itidemque nunc dieo, Laches, 

nere affinitatem hanc inter nos volo, 101 

lo modo eſt ut poſſit; quod ſpero fore. 

viſn' adeſſe me una, dum iſtam convenis? 

Immo vero abi: aliquam puero nutricem para. 


tt 


ate 


95 


SCENA ]. 
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tot me nunc petitionibus ar- 
get, & circumdat pater. 
Hine abſcedam, quando- 
qu idem praſens parum pro- 
ficio. Nam puerum, cre- 
do, ſine conſenſu, & man- 
dato meo non to'lent, ut 
nutriant, & educent, cum 
precipue ſocrus Myrrhina 
in ea re mihi faveat, ut 
gue hunc exponendum cen- 
ſeat. La. Fugis ? hem! 
nec ullum certum reſpon- 
ſum mihi reddis num 
tibi widetur, Phidippe, 
Pamphilus mentis compos 
eſſe? Sine me facere< 
Puerum mihi trade; ego 
nutri:m. Ph. Libenter da- 
bo tibi infantem, Non rem 
mirandam, & inſolitam fe- 
(it uxor Myrrkina, fi a 
moribus Pamphili abhor- 
Yuit : aſpere mulieres ſunt, 
non quo patiuntur animo 
vtros alias amare; propte- 
rea hac indignatio eſt ax 
Tis mea in Pamphilum, 
cuem generum ſibi eſſe no- 
lebar ; nam ipſa mihi re- 
citavit. Iſtud ego nolebam 
tibi, praſente Pamphilo, re- 
ferre neque ego uxori id 
narranti prime fidem ha- 
bebam: nunc vero, quod 
dixi manifeſium eſt: nam 
emnine Pamphilum ver- 
ſum eſſe à nuptiis animad- 
verto. La. Quid ergo cen- 
ſes, Phidippe, mihi eſſe fa- 
ciendum Quid mihi ſua- 


Ph. Quid agere debeas ? Primum hanc meretricem conveniendam efſe arbitror: rogemus, 
e fult bs, reprebenſionibus acerbius inſettemur ; denique minas intentemus, ſi in poſterum conſuetu- 


babeat cum Pamphilo, La. Faciam qua pracipis : Eho, puer. þropera ire ad Bacchidem 
vicinam noſtram : huc accerſe eam mee nomine, & te rogo deinde  Phidippe, ut in hac re 
have. Ph. Ab! jam multo ante tempore dixi, idemque nunc verbis conſirmo, Laches ; per- 


tibi n eſſe hanc aſſinitatem inter nos cupio, ſi ullo modo id poteſt firri, anod ſpero fururum ; ſed 
: 1 me ſimul tecum præjentem eſſe, dum illam alloqueris ? La, Quin pol ius abi: aliquam 
.cea nutrĩcem quære. 0 
us fi, | 
1146; 

; AcTvs V. L 

(c 
gam BACCHISs. LACHES. 
No V boc de nihilo eff, quod Laches me |, Py, Fa were of vet 
Lack nunc conventam eſſe expetit : ani nee, per Pelloatis 
bol me multum fallit, quin, quod ſuſpicor, valde opinio me fallu, 
*. fit quod velit gen, evod in fuſpicione 
＋ , ; babeo, ſit id, de quo me 
7 j 


veli; nunc compellare. 


Tet £ 4. Vi- 
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La. Providendum mihi eft, 
ne ſe iracundius agam, mi- 
was obtineam quam poſſim 
mitius agendo ; aut ne quid 
vivlentius faciam, quod po- 
Ara infettum eſſe melius ſit. 
«Accedam ad Ham. Bac- 
«his, ſalve. Ba. Salvus ſis, 
Laches. La. Credo per 
adem Poll ucis tibi aliqu an- 
tulum mirum videri, Bac- 
chis, quam ob cauſam te 
hue ex domo tua ſervulum 
accerſere juſſerim. Ba. Ego 
quegue meticulsſa ſum , 
quum recordor mee condi- 
tionis, ne nomen meretricis 
- propter quæſtum quem exer- 
ces, mibi apud te noceat : 
nam cateros mores facile 
rraſtabo innovies, La. Si 
vera dicis, nihil periculi & 
we timere deles, mulier : 
nam jam eus ætatis fam, 
ut mihi, fi ouid peccaverim, 
veniam dare minime juſtum 
fit ; que majori cura caveo 
re imprudenter, & incon- 
fiderate quid quam faciam : 
nam ſi id facis, aut factu- 
va es, quod bonas facere 
convenit; inelegans & in- 
hereſlum me tibi facere in- 
juriam: quod ſi innoxia 
„is, id etiam iniquum eff. 
Ba. Per Caſtorem magnas 
ibi gratias hanc ob rem 
babere debeo; nam i quis 
poſt illatam injuriam ſe ex- 
euſet, parvum mihi com- 
modum attulerit : ſed quid 
stud eft, cuod mihi cupis 
dicere * La. Meum fre- 
enentins recipis apud te fi- 
tium Pamphilum. Ba. Ah! 
L.a- Permitte me loqui; pri- 
uſauam ille uxerem habuit, 
illum te amare perpeſſus 
ſum : ſine; nondum etiam 
dixi ea, qua volui: bic 
nunt matrimenio ux ori 
Junctut eſt, quare alium 
conflantiorem  amatovem , 
dum tempus habes proſpici- 
endi tue viilitatti: nam 
file, necue integram æta- 
rem, eodem amore te Pro- 
ſcenetur, neque pi tu ea- 
dem atate ſemper florida 
eris, Ba. Quis nit me re- 
ceptare ſilium tuum ? La. 
Socrus ejus Myrrhina. Ba. 


infantim qui recens natus eſt, ob eam rem, occulte voluit necare. Ba. Si ſcirem aliud 9 
ſan ins eſſe quam jusjurandum, quo vobis mram filem datam ſrmam eſſe perſuadere 1" 
tioĩ aſſeverarem, Lackes, à me ſejunxiſſe Pampbilum, ut uxorem ſibi junxit. ' 


P. TERENTIIT HECTRA 


Puerumque ob eam rem clam voluit, natusqul 


Za. Videndum eſt, ne minus propter iram|; 
impetrem, quam poſlem ; 

Aut ne quid faciam plus, quod poſt me ny 
feciſſe ſatius fit, 

Aggrediar. Bacchis, ſalve. 

Ba. Salve, Laches. La. Credo ædepol te noni 

mirari, Bacchis, 

Quid fit, quapropter te huc foras puerum: 
care juſſi. 

Ba. Ego pol quoque etiam timida ſum, cum 
in mentem, quæ ſim, 

Ne nomen mihi quæſti obſiet: nam mores fd 
tutor. 

La. Si vera dicis, nihil tibi eſt a me pericli, n 

Nam jam ztate ea ſum, ut non ſiet peccatonj 
ignoſci, æquom: | 

Quo magis omnes res cautius, ne temere fa 
accuro : 

Nam ſi facis, facturave es, bonas quod put 
facere; inſcitum 

Offerre injuriam tibi: immerenti, iniquom d 

Ba. Eſt magna ecaſtor gratia de hac re quani 
habeam. | 

Nam qui poſt factam injuriam ſe expurget, ni 

arum profit, 

Sed quid iſtuc eſt ? La. meum receptas filiun 
te Pamphilum. Ba. ah! 

La. Sine dicam : uxorem hanc prius quam di 
voſtrum amorem pertuli. 

Mane, nondum etiam dixi id, quod volui: i 
hic uxorem habet. 

Quzre alium firmiorem tibi, dum conſuls 
tempus eſt. 

Nam neque ille hoc animo erit ætatem: 
pol tu eadem iſta ætate. 

Ba. Quis id ait? La. ſocrus. Ba. mene? L 
ipſam: & filiam abduxit ſuam, 


extinguere. 
Ba. Aliud ſi ſcirem, qui firmare meam apud! 
poſſem fidem, | 
Sanctius quam jusjurandum, id polliceret © 
Laches : | | 
Me ſegregatum habuiſſe, uxorem ut duxit, i 


Pamphilum. 
Mene ? La. Te ipſam, & filiam abduxit ſuam ex dome meh 


A ths 


F a 


Lepida es : ſed ſcin' quid volo potius ſodes 

facias? Ba. quid vis ? cedo. 

as ad mulieres huc intro, atque iſtue jusjuran- 
dum idem 
ceate illis : exple animum iis, teque hoc cri- 
mine expedi. 5 
Faciam; quod pol, fi eſſet alia ex hoc quæſtu, 
haud faceret, ſcio, 30 
le tali cauſſa nuptæ mulieri ſe oſtenderet: 
nolo falſa fama eſſe gnatum ſuſpectum tuum, 
leriorem vobis, quibus eſt minime æquom, 
viderier | 
erito: nam meritusde me eſt, quod queam, 
illi ut com modem. 
Facilem benevolumque lingua tua jam tibi 
me reddidit: 35 
non ſunt ſolæ arbitrate haz: ego quoque 
etiam credidi. 

cum ego te eſſe præter noſtram opinionem 
comperi z 

adem ut fis porro : noſtra utere amicitia, ut 
voles. 
r fi facis ; ſed reprimam me, ne #gre.quid- 
quam ex me aud1as. 

m te hoc moneo unum, qualis fim amicus, 
aut quid poſſiem; 40 
5 quam inimicus, periculum facias. 2a. fa- 
ciam ſedulo. 


am diligenter quæ mones. 


PHIDIPPUSs. LACHES. 


Ne apud me tibi defieri patiar, quin, 


quod opus fit, benigne præbeatur. 


ſit, facito. 


— 4 * 


adducit. 


a 


ea eſt? La. hac eſt. 


ACT US'V. 8 


cum tu ſatura, atque ebria eris, puer ut ſatur 
Noſter ſocer, video, venit : puero nutricem 


lippe, Bacchis dejerat perſancte. Ph. hæccine 


203 


La. Scita, & venuſta es: 
ſed ſciſne quod volo am- 
plius, fi vis, ut facias ? 
Ba, Quid vis dic mihi. 
La. Ut convenias has mu- 
lieres, qua in kac domo 
ſunt, atque idem jusjuran- 
dum eis te falluram promit- 
tas: ſatisfacito illis, & te 
hujus criminis ſuſpicione li- 
bera, quod Pamphilum re- 
ceptes. Ba. Faciam quod, 
per Pollucem,alia meretrix, 
que ſimiliter quaſtum car- 
Pore facit, nollet certe fa- 
cere, ut propter talem cau= 
ſam, propter amorem ma- 
riti in pellicem; in con- 
ſpeftum cus uxoris veni- 
ret, nedum de hac re verbs 
ei faceret : ſed nolo pati, 
ut filius tuus in ſuſpicionem 
veniat culpa, que falſa eff, 
& ex qua falſus rumor dif- 
feratur ; nec minus eum 
conſtantem à vobis parenti- 
bus æſtimari volo, quibus 
non juſtum eſt, ut talis eſſe 
videatur, nullo ſuo merite; 
nam ita bene de me eſt meri- 
tus, ut debeam omnia com- 
moda, qua poſſim, ei pra- 
ſtare, & utilitati ejus in- 
ſervire. La. Benignum & 
benecupientem tibi, lepidus 
ſermo tuus me fecit : nam 
non ſole ha mulieres, Myr- 
rhina, & Philumena, te re- 
ceptare Pamphilum judica- 


: ego quoque ipſe credidi, Nunc cum ego te innoxiam, & criminis puram perſpexi, con- 
nionem noſtram, fac ut talis videaris Myrrhina, & Philumenæ. In poſterum utere tus arbitrio, 
emicis. Sin aliam te perhibeas z ſed me cohibebe, ne moleſle, & acerbe qu ĩdqu am tibi dicam. 

te hoc unum hortor, ut potius experiaris qualis ſim amicus, & quid peſſim, quam inimicus. 


Acrus V. n 


BaccnHnls: 


Pa. Nutrix, non finar 
cuidguam tibi apud me de- 
ficere, ut quod neceſſarium 
fit, non large tibi prafietur ; 
ſed cum tu cibis, & wine 
plena eris, fac ut infans 
lafte fit plenus, & bene 
nutriatur. La. Noſter ſocer 
Phidippus, ut cerno, venit * 
puero alendo nutricem ad- 
duxit. Phidippe, Bacchis 


per Deos bene jurat, & religiaſe. Ph. Hacne ea eft ? La. Hee eſt. 


h. Nec 
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Ph. Ner pol iſta meretrices 
Deorum timorem habent, 
nee Diis wllo modo cure 
ſunt, uti quidem exijiimo. 
Ba. Servas meas in tuam 
poteſtatem trado : quibuſ- 
Abet quaſtionis tor mentis, 
me permittente, veritatem 
de iilis quare: potes id 
facere : bac res agitur : 
eportet nimirum me effi- 
cere, ut Philumena uxor 
Pamphili ad eum reduca- 
tur. Quod fi hoc perficio, 
famam & aſtimationem 
banc me acquiſiiſſe non pœe- 
mitebit, ſcilicet; ſulam ſine 
exemplo feciſſe, quod alia 
meretrices facere recuſant, 
id eſt reconciliare uxoves 
maritis. La. Phidippe, mu- 
heres neſtras falso in ſuſpi- 
civne apud nos poſitas fuiſſe, 
in rei veritate comperimus: 
bujus autem Bacchidis eti- 
am hinc deinceps pericu- 
tum faciamus: nam ſi tua 
wor dehrehenderit ſe falso 
eccuſatroni fidem adhibu- 
Me, iram dimittet : fin au- 
pe m, hac de cauſa ſuccenſet 
ius tus, quod ejus uxor 
feerets, & occulte peperit 
t neſcĩente; id non magni 
ft pendevis, cito bac ira 
eum deſeret. Certe in bac 

artus celatione, nihil mali 
eft, quod ſir dignum di vor- 
rio. Ph. Per Herculem id 
welim. La. Explora ſaga- 
eiter a Bacchide : illa hic 
preſens eſt: Faciet ipſa quod 
fu fficit ad plenam purgatio- 
wem Pamphili, & ſuam. 
Ph. Quid opus eſt his ver- 
tis! an quia non tu ipſe 

idem a me audiviſli que 
fit mea mens, & deſideri- 
wn ? illis modo mulieri- 
bus, que amare ſunt & 
ef, hc perſuade, La. 
Ter Deos te obſecre, Bac- 
chis, ut quod mihi pro- 
miſiſti, jusjurandum apud 
mulieres, tu ipſa praſtes. 
Pa. Viſne ergo ut ingrediar 
ad mulieres, ut jurejuran- 
do confirmem Pamplilum a 


me non receptari ? La. Far, & ita illis perſuade, ut eredere tibi cogantur. Ba. Es * 
guamvis certa ſim his menm conſpeftum meleſlum, & exoſum hodie fore: nam mi 
meretrici inimica eft, cum à viro ſebarata eſt. Ta. At he amice erunt tibi, cum pia 
noverint, quam ob cauſam eas conveneris. Ph. At eaſdem amicas tibi fore polliceer; i 
veritatem reſciverint: nam illas falſa opiniene, & te ſuſpicione, quam de te habent, lan. 
vabis. Ba. Perii / Pudet me prapter Philumenam, confeientia conſwetudinis, quam du 
Ihilo babui : ſequimini me in hanc domum, ves ancilæ du. La. Quid eſt quod mag A, 
accedere, quam gired Bacchidi evenire videe; 


P. TE RENTII HEC TRA 


4 


Ph. Nec pol iſtæ metuunt Deos, neque haz 
cere Deos opinor. c 
Ba. Ancillas dedo: quolibet cruciatu per n 


quire. 

Hæc res hic agitur: me facere Pamphilo v 
redear, | | 

« 


Oportet: quod fi perficio, non pœnitet me ſa 

Solam feciſſe id, quod aliæ meretrices facen! 
gitant. we 

Ta. Phidippe, noſtras mulieres ſuſpeCtas iH. 

In re ipſa invenimus : porro hanc nunc exy 

mur: nam ſi 

Compererit falſo crimini tua ſe uxor credidif 

Miſſam iram faciet : fin autem elt ob ean; 
iratus gnatus, 

Quod peperit uxor clam, id leve eſt, city 4 
hæc ira abſcedet. 

Profecto in hac re nihil mali eſt, quod ſit dl 
dignum. 

Ph, Velim quidem hercle. La. exquire: a 
quod ſatis fit, faciet ipſa. 

7h. Quid iſthæc mihi narras? an quia nat 
audiſti dudum 

De hac re animus meus ut fit, Laches? Illi 
do exple animum. 

La. Quzſo ædepol, Bacchis, quod mihi 61 
licita tute, ut ſerves. 

Ba. Ob eam rem vis ergo introeam ? Ta. i; 
exple animum iis, ut credant. 

Ba. Eo, etſi ſcio pol his fore meum conſpel 
inviſum hodie: 

Nam nupta meretrici hoſtis eſt, à viro ubigg 
gata eſt. | 

La. Ar hæ amicæ erunt, ubi quamobrem a 
neris, reſciſcent. 

Ph. At eaſdem amicas fore tibi promitto,! 
ubi cognorint : | 

Nam illas errore, & te ſimul ſuſpicione exl 

Ba. Perii! pudet Philumenæ: me ſequimii 
tro huc ambæ. 

La. Quid mi eſt, quod malim, quam quot 


intelligo cvenire z 


2 


am incat fine ſuo diſpendio, & mihi pro- 


7 : 
4 eſt, ut hæc nunc Pamphilum vere ab ſe 


ſegregavit; 
bi nobilitatem ex eo, & rem natam, & glo- 
riam eſſe: 30 
ret gratiam ei, unaque opera nos ſibi ami- 
cos junget. 


＋ 
mes 
Uh 


(s f1 l 
Tele 


conciliabit. 


Acrus V. 


PAR ME NO. 


Depol næ eſſe meam herus operam de- 
putat parvi pretii, 

ob rem nullam miſit: ſruſtra ubi totum de- 

ſedi diem, 

dium hoſpitem dum exſpecto in arce Calli- 

demidem. 


| 
tall 
exit 


id 
4M! 


to 4) 


t dil 


venerat, 
ebam: Adoleſcens, dic dum, quæſo, tun' 
es Myconius ? 5 
ſum : at Callidemides ? non: hoſpitem ec- 
quem Pamphilum 
abes? omnes negabant: neque eum quem- 
quam efle arbitror. 
ue hercle jam pudebat: abii: fed, quid 
Bacchidem (rei eſt ? 
otro affine exeuntem video? quid huic hic 
armeno, opportune te offers: propere curre 
ad Pamphilum. 10 
Quid eo? Ya. dic me orare ut veniat. Pa. ad 
te? Ba. immo ad Philumenam. 
Quid rei eſt? Ba. tua quod nil refert, per- 
cunctari definas. 
dil aliud dicam? Ba. etiam: cognoſſe an- 
nulum illum Myrrhinam | 
e ſuæ fuiſſe, quem olim mihi ipſus dederat. 
Pa. ſcio: 
umne eſt? Ba. tantum: aderit continuo, 
hoc ubi ex te audiverit. 15 


ito, 0 


ex{0l 
1:10 


uod! 


Fo ul 


mult! 
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2 incptus hodie dum illic ſedeo, ut quiſque ? 
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ut una opera a me gratiam 
fibi comparet, ſine danny, 
& mibi utilitatem afferat, 
mihique commodet, recon- 
ciliando uxorem Pamphile, 
& Softrate ejus mairi? 
Nam ſi verum eſt, ut Pam- 
philum à conſuetudine ſu a 
ſemoverit ; certo perſpicit, 
nomen ſuum ex eo inne 
& nobile fore apud ome 


tea obſcurius & minus celebre efſet : tum rem familiarem autumn iri. & laude 
— 5 poor Sure : Pamphilo reddet beneficium acceptum, unaque eberd nes fut 


ScENA III. 


B ACC HIS. 


Pa. Per ædem Pollucis 
herus Pamphilus laberem 
meum parvi æſtimat, qui 
pro nihilo me illuc miſit, 
ubi totum diem fruſtra 
otioſus ſediz dum Myce- 
nium hoſpitem Callidemsi- 
dem fruſira in arce ex- 
ecto. Itaque ſtolidus ego, 
dum illic deſideo, ut pri- 
mum aliquis advenerat, 
ad illum ibam dicens ; 
Adoleſcens, dicito, te ro- 
Lo, es tu Mycenius ? re- 
ſpondebat, non ſum: At, 
es Callidemides ? Minime. 
Rogabam deinde, nunguid 
hoſpitem in hac urbe habes, 
qui vocatur Pamphilus ? 
omnes negabant ſe habere 
hoſpitem hoc nomine: ne- 
que Callidemidem alique n 
uſquam eſſe judico. D 
nioue per Herculem 741 
debat illic ſedere tandin : 
diſceſſi ex eo lace; ſed 
guamobrem Bacchidem vi- 
deo, & domo Phidippi ſo- 
ceri Pamphili egredientem ? 
guid huic meretrici negotit 
ef} apud Phidippum ? Ba. 
Tarmeno, commode occur- 
ris mihi : propera ire ad 


Pamphilum. Pa. Quaprop- 


ter ” Ba. Dic ei me regare 
ut veniat buc. Pa. Ad te? 
Ba. Non vero ad me, ſed ad 
Philumenam. Va. Qua- 
nam ves eft * Ba. Qua nal- 
lo modo ad te ſpectat, de- 


rioſuus inquirere. Pa, Nihilne aliud ei dicam ? Ba. Die ei etiam Myrrhinam cogno- 


n alum, quem olim ipſe mibi dederat, fuiſſe illum, quem Pbilumena ejus filia olim in di- 
; nerat. Pa. Scio : tantine momenti hac res eſt, ut ſtatim weniat * Ba, Tanti : ſine mora 
* en erit, poſtguam hune nuncium audiverit. 
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Sed, tardaſne ? Pa. Aſini- 
me ſane : nam mihi hodie 
facultas nulla data fait 
ceſſandi z adeo frequenter 
currendo, & buc, & illuc 
comme ando, totum hu nc con - 
ſumpſi diem. Ba. £uan- 
tam hodie lætitiam ad ven- 
tus meus Pamphilo attulit ? 
quot wutilitates © quot ei 
abſtuli ſolicitudines ? Fi- 
lium ei reſtituo, qui pene 
barum mulierum, ipſiuſ- 
que opera expoſitus fuit : 
uxoremPhilumenam, quam 
nunquam credidit in po- 
flerum ſe habiturum red- 
do : ſuſpicionibus patris 
& ſoceri, in quibus erat, 
eum expedivi. Hic certe 
annulus tot felicitatum ſuc- 
ceſſibus dedit initium. Nam 
recordor decem prope ab- 
hinc menſes illum primis 
noctis tenebris confugiſſe 
ad me pavitantem, & an- 
helante m, agre reſpirantem, 
fine comite, temulentum 
cum hoc annulo. Statim 
pavefatta ſum, ut eum vi- 
di, ſuſpicata aliquid mali 
ei accidiſſe: Mi Pam; hile, 
dixi, oro, quid pertubatus 
es aut unde iſtum an- 
nulum compaoraſii ? dic 
mihi, obſecro. Ille alias 
yes agentem ſe fingebat. 
Poſiquam id animadverio, 
neſcio quid ſuſpicans, ti- 
mere magis cœpi, urgeo 
illum flagitans, ut dicat. 
Homo fatetur ſe per vim 
neſcio quam flupraſſe, re- 
fertque ſe illi annulum, 
cum contra illam luctatur, 
abripuiſſe © hunc annulum 
hac Myrrhina modo cogno- 
vit, dum eum in digito 
babebam, quarit unde eum 
accepi, recito illi omnia 
hec : ex hoc quoque, qu em 
dixi, annulo agnitum illud 
eſt; Philumenam vitia- 
tam fuiſſe a Panmhilo, & 
flium ex eo cimpreſſu eſſe 
natum. Hos tot, per me, 
letos ſucceſſus, qu aſitos illi 
Fuifſe ſummopere gaudeo : 


quamvis alia meretrices 


talia abominantur ; neaue 


enim nobis utile ſt, ut ullus qui nos amat, amore noſtri captus latitiom ex nuptiis cali 
contentus : ſed per adem Caſtoris, nunquam lucro impulſa ad malum mentem applicabo. A 
conceſſum fuit, i'lum habui liberalem ſcitum, feſtivum, & ſuavem erga me. Incommod! x 
nuptie acciderunt, fateor : at per Pollucem id nulla mea culpa, qui eas impedire non pos 
incommoda ferenda ſunt ejus, a quo multa beneficia accepia ſunt, 


1 


P. TERENTII HECYTRA 


Sed ceſſas? Pa, minime equidem : nam 
mihi poteſtas haud dara ett : 
Ita curſando, atque ambulando totum hun; 
trivi diem. 
Ba. _ obtuli adventu meo lztitiam}, 
Philo hodie ? | (cy 
Quot commodas res attuli ? quot autem a 
Gnatum ei reſtituo, qui pene harum, ipſuj 
opera periit : 
Uxorem, quam nunquam eſt ratus poſthac{ 
biturum, reddo : (i 
Qua re ſuſpectus ſuo patri, & Phidippo fut 
Hic adeo his rebus annulus fuit initium inveniuy 
Nam memini, abhinc menſes decem fere, a 
nocte prima (plen 
Confugere anhelantem domum, fine comite 
Cum hoc annulo: extimui illico : mi Pam 
inquam, amabo, 
Quid exanimatus es, obſecro? aut unde u 
lum iſtum nactus? 
Dic mihi: ille alias res agere ſe ſimulate:) 
quam id video; 
Neſcio quid ſuſpicarier magis cœpi; inſtar, 
dicat, 
Homo ſe fatetur vi, in via, neſcio quam compreli 
Dicitque ſeſe illi annulum, dum luctat, dea 
Eum hæc cognovit Myrrhina in digito mod 
habentem: (nitiol 
R ogat unde ſit: narro omnia hæc: inde el 
Philumenam compreſſam eſſe ab eo, & f 
inde hunc natum. 
Hæc tot propter me gaudia illi contigiſſe la 
Etſi hoc meretrices aliæ nolunt: neque ell 
in rem noſtram, 
Ut quiſquam amator nuptiis lætetur: verume 
Nunquam animum quæſti gratia ad malas4 
cam partes. 
Ego, dum illo licitum eſt, uſa ſum benign 
lepido, & comi. | 
Incommode mihi nuptiis evenit: factum fat 
At pol me fecifle arbitror, ne id merito 
eveniret. 
Multa ex quo fuerint commoda, ejus incom 
æq uom eſt ferre. | 


Fas ! _ „ £ 5 


Ach 
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errut . 


Se E N 


wy By Ide me, Parmeno, etiam ſodes, ut mi 
(a V hæc certa & clara attuleris, 
ne in breve hoc conjicias tempus gaudio hoc 
wat a o frui. 


Vviſum eſt. Pam. certone? Par. certo. Pam. 
Deus ſum, ſi hoc ita eſt. Par. verum reperies. 
u. Manedum, ſodes: timeo ne aliud eſſe cre- 
lam, atque aliud nuncies. 

, Maneo. Pam. fic te dixiſſe opinor, inveniſſe 
Myrrhinam 5 
m annulum habere Bacchidem. Par. factum. 
bam. eum quem ego olim ei dedi: 

ue hoc te nunciare mihi juſſit: itane factum? 
ar. ita, inquam. . 

n. Quis me eſt fortunatior, venuſtatiſque adeo 
plenior ? 

n' te pro hoc nuncio quid donem ? quid? 
uid ? neſcio. 

At ego ſcio. Pam. quid? Par. Nihil enim: 
neque in nuncio, neque in me ipſo, tibi boni 
uid ſit, ſcio. 11 
Egone, qui ab Orco mortuum me reducem 
in lucem feceris, 

m fine munere a me abire? ah, nimium me 
ingratum putas. 

Bacchidem eccam video ſtare ante oſtium: 
exſpectat, credo: adibo. Ba. ſalve, Pampbile. 
n. O Bacchis, 0 mea Bacchis, ſervatrix mea! 16 
Bene factum, & volupe eſt. Pam. factis, ut 
credam, facis. 

iquamque adeo tuam venuſtatem obtines, 
voluptati obitus, ſermo, ad ventus tuus, quo- 
cunque adveneris, 

per ſiet. Ba. at tu ecaſtor morem antiquum 
atque ingenium obtines, 20 
unus omnium homo te vivat nunquam quiſ- 
quam blandior. 

a, Ha, ha, hz: tun' mihi iſtuc? Ba. recte 
amaſti, Pamphile, uxorem tuam: 


A IV. 


PamPHILUS PARMNH NO. Baccnis. 


Pam. Vide, mi Parmens, 

et iam, quæſo, ut mihi ve- 
ra, & manifeſta nunciave- 
ris, ne me in brevis tem- 
Poris anguſtias impellas 3 
dum hoc falſo gaud io fruar. 
Par. Huic rei proviſum eſt. 
Pam. An ſatis conſidera- 
tum eſt ? Par. Satis. Pam. 
Deorum felicitate fruer, 
fi hec verum eſt, Par. Ve- 
rum eſſe deprehendes. Pam. 
Mane, quejo; vereor ne 
aliud mi hi perſuadeam, ac 
ut mihi nuncies. Par. M4 
neo. Pam. Sic te dixiſſe 
mihi videris, Myrrhinans 
cognoviſſe Bacchidem ſuum 
annulum habere. Par. Sic 

dixi. Pam. Eum annulum 

qui olim ei a me datus eſt, 

idque nunc ĩu m te mihi af 

ferre mandavit : itane eſt 
factum * Par. Sic, inquam. 
Pam. Quis me eſt beatior, 
& Veneri gratior® Egone, 
quo te premio, pro hoc nun- 
cio donem® quo? quo ne- 
ſcio. Par. Atego ſcio- Pam. 
Nuid ? Pat. Nihil equi- 
dem : nam ignoro quam 
utile ſit tibi hoc nuntium z 
aut opera mea tibi proſit- 
Pam. Egone committam, 
ut te non remunerem, qui 
me ab inferis mortuum a4 

vitam reduxiſti-? Ah ni= 
mium me immemorem be- 

neficiorum putas. Sed Pace 
chidem video ſtare ante 
oſtium. Me opperitur, cre- 
do e ibo ad eam. Ba. Sal- 
ve, Pamphile. Pam. 0 
Bacchis, 6 mea Bacchis, 
0 conſervatrix mea. Ba. 

Bene omnia tibi fata fu- 

iſſe, E eveniſſe gaudes. 

Pam. Factis tuis ut cre - 

dam te gaudere mei cauſa 
facit, adeoque antiquum 
tuum leporem, & venuſta- 
tem priſtinam ret ines, ut 

occurſus tuus, colloquium, 

& adventus in quemcum- 


coin lecum vener is, ſemper afferat voluptatem. Ba. At tu, per adem Caſtoris, morum tuorum ſolitam 
. By am, atque ingenii ſolertiam retines, ut nullus hominum, ne unus qu idem, unquam ſit ſuavier. 
507 # Ha, ha, he: Tune mihi iſtud attribuis, quod nen merui ? Ba. Rect e, Pamphile, & prudenter 
pot i amorem iunm in 7 hitumena 1 
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nunguam eam adbuc uſque 
meis oculis fic videram, ut 
notitiam cjus habere poſ- 
ſem : pulchra, & honeſta 
mihi viſa eſt, Pam. Ve- 
ru mne dicis * Ba. Ita me 
Dii ament, Pamphile, ut 
verum dico. Pam. Dic 
mihi, harum rerum ni- 
hilne quidquam patri nun- 
ciaſti?ꝰ Ba. Nihil. Pam. 
Neque opus eſt: adeo ut 
ſatius ſit te muſſitare. Non 
flacet hoc fieri in ea 
re quod fieri ſolet in co- 
medii, in quarum fine 
omnia fiunt manifeſta om- 
nibus : in hac vero ve, 
uos tcuum fuerat ſcire, 
Eis gue facta ſunt : 

uo autem non conventt 
{cire, neque cognoſcent ex 
alio, negue ſcient per ſe. 
Ba. Quin etiam, quo modo 
id celari poſſe facilius pu- 
tes, dicam; Myrrhina Phi- 
dippo ſocero tuo dixit, ja- 
ramento meo ſe credidiſſe, 
& propter id te apud ſe 
purgatum eſſe ab ea ſuſpi- 
ctone, quam de te habe- 
bant, te ſemper mecum con- 
ſueſcere. Pam. Bene ſe res 
habet, ſpereque hanc rem 
pro votis proſpere ceſſu- 
ram. Par. Here, per mit- 
tiſme me hodie cognoſcere 
ex te, quid illad fir, quod 
boni tibi fect ® Pam. Nen 
permitto te cognoſcere. Par. 
Tamen conjicio. Egone 
hunc ab Orco mertuum in 
lucem reduxero quomo- 
do ? Pam. Nefcis, 1 
no, quam utilis mihi hodie 
fueris, & ex quanta miſe- 
ria me eripueris. Par. 
Imo vero ſcio, neque per 
imprudentiam fecj. Pam. 
Ege iſtud probe ſcio, te 


iſtud feciſle inconſulto ut mihi prodeſſes. 
cere utile fuerit ” Pam. Sequere me intro, Parmeno. Par. Segquoy : Certe plus hodie bini 
uorans, quam ſcien; unguam ante hunc diem, Q Plaudite. 


PTERENTII HECTRS 


Nam nunquam ante hunc diem meis ocu; 
quod noſſem, videram. | 
Perliberalis viſa eſt. Pam. dic verum. 9; 
me Di ament, Pamphile. | 
Pam. Dic mihi, harum rerum numquid dia 
atri? Ha. nil. Pam. neq ue opus el. 
Adeo mutito: placet hoc non fieri itidem, u 
comcadiis, 
Omnia ubi omnes reſciſcunt : hic, quos pa! 
rat reſciſcere, 
Sciunt: quos non autem ſcire æquom ell ty 
reſciſcunt, neque ſcient. 
Ba. Imo etiam, hoc qui occultari poſſe {x 
credas, dabo: 
Myrrhina ita Phidippo dixit, jurijurando {4 
Fidem habuifle, & propterea te ſibi putze 
Pam. eſt optume : 
Speroque rem hanc efle eventuram nobis ex 
tentia. g 
Par. Here, licet ſcire ex te, hodie quid ſit 
feci bon1 ? 
Aut quid iſtuc eſt, quod vos agitis? Pan 
Par. ſuſpicor tamen. 
Egone ab Orco hunc mortuum ? quo yl 
Par. neſcis, Parmeno, 
Quantum hodie profueris mihi, & ex qu 
ærumna extraxeris. 
Par. Imo vero ſcio, neque hoc imprudens 
Pan. ego iſtuc fatis ſcio. Par. at 
Temere quidquam Parmenonem prætereat, 
facto uſus fit ? 
Pam. Sequere me intro, Parmeno. Par. ſe 
equidem plus hodie boni 
Feci imprudens, quam ſciens ante hunc dies 
quam. Q Plaudite. 
Calliopius recei| 
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2 
11 1, 5, 20 bis | 
2, 1 17 | 3, 2, 421 
5, 6. 14 Eun. 3, 2, 
46 1 3, 3, 32 14. 
6, 14 Heaut. 2, 3, 
813, 1, 513. 3. 
26, 27 14 5, 56 
4, 8, 30 Adel. 2, 
i, 216, 24 12 
35 23 52 1 42 23 25 1 
4, 4, 11 63S ] 4s 5, 
65 bis 69 5, 1, 
315. 2, 11 5. 7. 
19 Phor. 1, 2, 911, 
5 7912, 3, 513. 
3, 20 4, 4, 3115, 
2,12 l 5, 3, 36 
5. 8, 5 Hec. 35 I, 
34 14,1, 42 | 43 


3. 414, 4. 194 
abibo Hec. 4, 4, 81 


abjens And. 2, 2, 31 
Eun. 4, 5, 91 5» 
I, 14 Phor. 1, 5. 

58 Hec. 4, 1, 59 

abieram Eun. 4, 2, 5 

abiere Heaut. 5, 1, 33 


abieris Phor, 3, 1, 7 


ES TERENTII Comadiis Sex. 


Wr merus, Actum; alter, Scenam; ſequens vel ſequentes, 
um vel verſus Scene denotant. Syllabe Per. & Prol. 
Weriochas & Prologos ſignificant. Lineole verſuum numeris 
ecte, cos d ſequentibus actuum numeris diſtinguunt, 


abierit Eun. 2, 2, 59 
Hec. 3, 3, 22 

abiero Adel. 1, 2, 47 
Phor. 1, 2, 93 

abierunt Ean. 4, 4, 


34 Adel. 4, 5, 57 
—_—_— Adel, 3, 3, 


abit Eun. 1, 2, 40 
Heaut. 1,1, 591 5, 
2, 13 N. 4, 3, 
12 Hec. 5, 3, 8 

abjicienda Adel. 4, 
72.26 

abiiſſe Eun. 4, 4, 57 
Adel. 4, 1, 1 Her. 
4 2,2 

abiit And. 4, 5, 5 
Eun. 2, 3,47 | 4. 
5. 7 | 5, 1, 2» 5 
Heawut. 1, 1, 65 14, 
I, 31 | F, 2, 25 
Adel. 3, 3, 83 145 
5, 69 Phar. 5, 2, 
16 J 5, 8, 30 Hee, 
3,4. 30 1 3, 5, 60 

abin' Ewn. 5, 2, 22 

abire Eun. 4, 3, 19 
Heaut. 3, 3, 25 


Hee. 4, 3,7 15s 4. 


13 
abiret And. 1, 2, 4 
Hec. 454, 74 


abis And. 1, 5, 64 


Eun. 2, 3, 30 145 
Ee 7,29, 
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3, 18 Adel. 3, 3, 

79 1 5, 2, 5 Phor. 

1,44 39 1 3 441 
3, 3, 9 Hec. 3, 5, 
45, 46 

abiſſe Phoy. 2, 1, 11 
1, 1 | 

abiſti Heaut. 4, C, 14 
Adel. 2,1, 15 


abit Eun. Per. Adel. abſtraxi Hec. 3, I, 17 


5, 2˙ 7 Phor. 4, 5, 

7 Hec. 1, 2, 109 
abite And. 1, 1,1 
abitio Heaut. 1, 2, 


15 

abiru Heaut. 3, 1, 5 1 
4, 47 24 

abiruram Hec. 1, 2, 
8114, 2,10 

abiturum Heaut. 3, 1, 
80 

ablatam Eun. Prol. 
26 

ablegandus Hee, 3, 3, 


 « Fs 
abligurierar Eun. 2, 2, 


4 

abortum Hec. 3, 3, 38 

abradi Phor. 2, 1, 19 

abrepta Eun. 1, 2, 76 

abreptam Eun. 1, 2, 
39, 35 

abripi And. 4. 5, 4, 7 

abripere Adel. 2, 1, 
27 

abripiet Phoy. 1, 1, 11 


abſcedere Exn. 4, 2,5 accede Eun. 1, 2, 51 


abſcedam Eun. 3, 5, 
30 
abſens Eun. 1, 2, 112 
Heaut. 1, 1, 112 
Adel. 1, 1, 48 
abſente Eun. 4, 3, 61 
5, 9, 29 Heaut. 2, 
2, 2 ] 3, 2» 39 
Phor. 1, 5, 28] 2, 
3. 10 14, ½ 11 
Hec. 2, 2, 27 
abſentem Phor. 1, 2, 
6813, 1, 7 
abſenti Phor. 2, 2, 25, 
28 vv | 
abſis Adel. 1, 1, 3 
abſolvam Adel. 2, 4, 


13 
abſolvitote. Adel. 2, 4, 
18 
abſque Phor. 1, 4, 11 


Hec. 4, 2, 25 
abſtergerem Eun. 4, 


7,9 
abſterreant And. 3, t, 
14 


C 


4 
abſtinere Hec. 1, 2,64. 
abſtines Adel. 5, 23 6 
abſtinuiſſe Hec. 3, 3, 


5 I 
abſtraham Adel. 5, 3, 


57 
abſtrahat And. 1, 5, 8 
Hec. 3, 1, 18 


abſtraxit And. 3, 2, 
38 : 
abſtuli Phor. 5, 8, 49 
abſtulifle Eun. 4, 3, 

8 


1 
abſum Heaut. 3, 4, 


I 
abſumere Phor. 5, 5,1 
abſumpſit Heaut. 3, 


I, 49 


abſunt Eun. 3, 5, 5 


abſurda Adel. 3, 3» 
23 

abſurdum Adel. 5, 8, 
21 

abundans Fhor, 1, 3, 
- BE. 

abundet Heaut. 3, 2, 
17 

abuſus Phor. 2, 2, 66 

abutitur And. Prol. 5 

accedam Heant. 3, 3, 
22147 4, 23 14,6, 
5 

accedamus Adel. 3, 


2,11 [| 4, 3, 16 
3, 2,19 15, 9, 58 
Heaut. 45 57 14 
AMR, 2, 1, 1617. 
9, 13 

accedebam Hec.5,3,5 

accedere Phor. 5,6,25 

acced it And. 1, 3, 10 

accedo And. 1, 1, 96 
Adel. 352,551 4443 
9 Hec. 3» I, 36 

accedundi Heaut. 3, 
3, 22 

acceperim Eun. 1, 2, 
60 

acceperit Eun. 1, 2, 
2 Phor. 4, 4, 18 

accepi And. 1, 5, 64 
Phor. 5, 5, 1 Hec. 
1, 2, 75 l 3, 3» 31 
4, 3,1 

accepir Eun. 1, 2, 361 
3,5, 28 

accepta Eun. 4, 6, 25 

acceptam And. 1, 5, 
64 | 

acceptus. Adel. 2, 1,12 


7, 29, 33 Heaut. 4, abſtineas Heaut. 3, 3, accerſas Adel. 4, 5, 
6 


5 
accerſat Heaut. 5, 1, 
75 Adel. 3, 1, 51 
4, 4, 11 | 
accerſe And. 5,2, 71 
5, 6, 15 Eun. 4, 1, 
11 Adel. 3, 2, 55 
accerſi And. 4, 5, 21 
35 3, 14 Eun. 1, 2, 
20 Heaut. 5, 5, 3 
Hec. 1, 2, log, 
410 , „ 26 
accerſier Eun» 3, 3, 4 
accerſis Adel. 5, 7, 6 
accerſitum And. 3, 2, 


35 Eun. 5, 2, 53 
accerſitur And. 3, 4, 


2 Eun. 3, 5, 44 

accerſo And. 1, 5, 
65 

accerſor And. 4, 2, 7 

accerſant Adel. 5, 6, 
1 

accerſunt Hec. 1, 2, 
112 

acceſſerat Hec. 1, 2, 
106 

acceſſerit Adel 5, 3, 
30 Phor. Prol. 30 

acceſſi And. 1, 5, 50 
2,2, 28 Phor, 5, 
7.7 27 

acceſſit And. 1, 1, 49, 


103 Hee, Prol. 34 | 


3z 5, 32, 56 
accidat And. 1, 5, 29 
accider Phor. 1, 5, 20 
acciderit And. 2, 3,24 
accidit Hec. 3, 3, 18 
accidunt Hec. 3, 3, 2 
accingar Eun. 5, 7, 30 
accingere Phor. 2, 2,4 
accipe And. 4, 4, 3 
Por. 1, 42 4 2, 2, 

6315,6,18 
accipere Eun. 5, 9, 

45 Heant. 2, 3, 96 

Adel: 2, 1, 41 1 2, 

3, 1 Phor. 5, 2, 4 
accipiam Eun. 4, 7, 1 
accipias Eun. 4, 6, 

12 Hec. 4, 4, 16, 


IM 
accipiat Adel. 2, 2, 1 


Phor. 4.3, 72 
accipies Heaut. 5, 1, 
19, 2k 
accipiet Phoy, 4, 4, 
12 And. 2, 3, 32 
accipio And. 5, 4, 49 
Eun. 3, 5, 48 J 5, 
2, 37, Phore 4, 3, 
J2 | 


acerrimum Pi 


accipis Jn, , 
30 Heat, 2 | 
t» 7:4 10 

accipit Eun, ;, 506 
Heant. Per. ia 
Per. 8 

accipite Hee, Þry 

accipitri Ph, "i 

accipiundaAte,, 
3... 

accipiunt 44, , 
15 

accrevit 40d. 3. 

accubabam Ea. 

accumbere En 
9 

accurate An.; 
14 

accurre Fhor, 3 

accurrit 4 

106 Eun. 275 
Phor. 5, 6,1 

accurro Hg 

accurrunt H 


72 
accuſabam tu 
FO 
accuſabit En 
I 
accuſandi Hut 
I, 67 
accuſando Thy, 


45 
accuſandus Hu 

3, 111 
accuſant Au 

18, 19.41, 
accuſare Pha. 


59 
accuſat Han. 
22 Hec. 2, 3 
2, 3» 3 
accuſatam H. 
11 
accuſatum Pin 
13 
accuſemus lit. 


5 
accuſer He. 5 
acerba Her. 3 
acerrima FH. 


32 
32 


acrins Her. 1,% 
acta And. l, 
Heaut. 3, 5 
7 50 Altlh 
Fhor. 2, 5 5 
actor Heaui 
actorem Has 


12 
aQoris Thor, N 
33 


Hee, Prol. 39 addunt Phor. 1, 5, 47 
Im And: 3, 1, 7 14, adduxi Phor. 5, 5, 1 
2 Eun. 1,1,9 1 adduxifle Heaut. 4, 5, 
1 +4991 3, 

' 5, 15 Heaut. 3, adduxit Eun. 5, 5, 25 


| 47 I 3, 3, 23 Meant. 3, 1, 4213, 


. Dl del, 2, 2, 2, 24 [| 37 43 | 4, 1, 41 
"2,1, 2, 27 Phor. 2, 2, Hee. 3» I, 43 
Ait. 215, 8, 20 adduxti Eun. 7 


Heaut. 4, 6, 15 Phor. 
4, 1, 2 
adeam And. 4, 1, 15 
rus Heaut. Prol. Phor. 1, 290 
ber 5, 5, 7 adeat Eun. 3, 5, 30 
um Adel. 4, 4, 25 adeamus Eun. 5, 2, 11 
bor. 5, 6, 12 Adelphis Adel. Frol. 11 
t Adel. 5, 3, 49 ademi Hec. 5,3, 19 
bir Heawt. 2, 1, 8 adempta And. 2, 1, 4, 
ſe v. accerſe 18 
ri v. accerſi ademptum Heaut. 2, 3, 
rum v. accerſi- 100 


ri Eun. 5, 2, 57 
ri Tral. Eun. 19 
el. Prol. 3, 12 


„607 m adeone And. 1, 5, 45 
Ic. ſitur v. accerſitur adeon And. 1, 5, 43 l 
Heut. rſo v accer o 3,1, 17 4, 5, 18 


5, 3, 8 Heat. 5, 2, 
27 Phor. 1, 3, 113, 
rit v. accu rrit 2, 12,1415, 3, 51 
runt v. accurrunt Hee. 4, 1, 7, 32 | 
m Phor. 1, 3, 16 aderam Phor. 5, 6, 18 
ft Phoy, 1, 1, 8 Hec. 4, 1, 46 
$ Eun 1, 1, 33 aderant And. 1, 1, 91 
bat Eun. 1, 2, 34 Eun 3, 1, 42 
leris And. 5, 2,19 aderas Pher. 5, 6, 18 
li Adel, 5, 5, 3 aderat And. 1, 1, 80 
Heaut. 3,2, 31 Phor. 1, 1, 49, 55 
97. 1, 2, 93 aderis Eun. 5, 2, 54 
And. 4, 2, 27 aderit Adel. 2, 3,73 |] 
*. 1, 5,64 &y 7 4115, 2, 52 
am. Ad. 1, 4, 41 And. 3, 1, 6 Phor. 
7, 1, 2, 9 15, 5, 66 
Hee, 5, 3,38 Hec. 5, 3, 15 
e Phor. 1, 5, 79 adero And. 4, 2, 32 
antur Eun. 1, 2, Eun. 4, 6, 27 Heaut. 
g 5 11 
as And. 5, 3, 29 * Heaut. 2, 2, 9 
ere Eun. 4, 6, 17 adeſdum And. 1, 1, 2 
aut. 5, 4, 18 Atl. adeſſe And. 2, 5,5 [ 
3, 4 5, 9, 8 5, 1, 20 Ewn, 4,6, 26 
erem Pher. 5, 6, Phor. 1, 4, 39. Hec. 
3» 3» 14, 4 103 
es Heaut. 5, 2, 42 adeſſent Heaws. 2, 2, 9 
et Adel. 5, 7, 15 adeſſet Eun Prol. 22 
And. 1, 4, 1 Adel. 3, 4,7 Hee. 1, 
mus Heaut. 2, 3, 2, 54 
ades And. 2, 2, 7 


vit v. acerevit 
ro v. accurro 


4 tO Eun. 3, 2, 59 Adel. 3, 3, 39 Hee. 
„% 54 2, 4 3 5. 66 

A 4 And. 5, 3, 21 adeſt And. Prol. 24 
2, 1 *um And. 4, 2, Phor. Prol. 3 l 2, 2, 3 
40 un. 4, 1,9 adeſt And. 1, 1, 125 ] 


cum Phor. 4, 2, 3,29 Eun. 5, 9, 
20 Heaut. 1, 2,4] 2, 
at Eun, 5, 1, 56 4 


3» 1 415% 1, 517, 


VOCSD U een 


355 Phor. 1,4 7 J adivis Alel. 1, 2, 37 


1, F, 36 12, 1,321 

3,1, 20 | 3, 3, 8 

Hec. 5, 2, 17 
adeundam Hec. 4, 4, 


94 

adfabilis v. affabilis 

d fectam v. affetam 

adfectant v. affectant 

ad tectum v. affectum 

adferam v. afferam 

adferant v. afferant 

adferat And. 1, 4, 8 
v. afferat 

ad fero v. affero 

adferre Phor. 3, 3, 20 

ad ferres v. afferres 

adfer v. affer 

adferrer And. 3, 2, 35 
v. afferet 

adferri And. 4, 5, 29 

adfers v. affers 

ad fert And. 1, 2, 18 
Adel. 5,3, 47 

ad fertur And 3, 1, 13 

adficiatur Phor. 5, 1, 3 

ad fine v. affine 

adfines v. affines 

adfinĩs v. affinis 

ad finitatem v. affinĩta- 
tem 


adflictes v afflictes 


adfueris Adel. 3, 1, 3 
adfuturam H. aut. 1, 2, 
2 
adfuturum Eun. 4, 6, 
1 Heaut. t, 1, 108 
ad fui Eun. 5, 1, 2 
adfuit Eun. 1, 2, 54 
adgnoſcit v. agnoſcit 
adgnitam v. agniram 
adgraveſcat Hec. 3, 2, 2 
adgrediar v. a2grediar 
adorediemur v. aggre- 
diemur | 
adgrediminĩi v. aggre- 
dimini 
adhibeam Pher. 4, 5, 2 
adhortandus Heat. 3, 
1, 89 5 
ad hortatur Heaut. 1, 1, 


adhortor Eun. 3, 5, 35 
Adi Phor. 2, 2, 56 
adibo Eun. 2, 2 8 3, 


55 9 | 44 337 | 5, 
7, 5 Heat. 1, 2, 4 


adii Hec- 2, 2, 9 
adimam And. 2, 2, 2 
adimat Phor. 1, 3, 9 
adimere Heaut. 3, 1, 
13 Phor. 5, 6, 47 
adimet And. 4, 2, 14 
ad imunt P/or. 1, 5, 46 
adipiſcier And. 2, 1, 
3 Phor. 2, 2, 59 
ad:re And. 5,1,2 ] 3, 
3 2 14, 1,53 Phor. 


T, J 22, 55 
adito Phor. 1, 4, 25 


adjungas Adel. 1, 1, 


47 Hec. 4, 4, 61 
adjumenti Phor, r, 2, 


55 
adjungant And. r, 1, 
29 | 
ad jungere Adel. , 8, 4 
adjungitur Adel. 1, 1, 
42 
adjurat Hec. 2, 2, 26 
adjuro And. 4, 2, 11 
adjnta Eun. 1, 2, 70 
Hee. 3, 4, 24 
adjutabo Heaut. 3, 1,7 
adjutans F har. Prot. 34 
adjutare Heaut. 2, 2, 
35 And. Prol. 16 


adjutaret Phor. 1,2, 49 
adfuerint Heaut. 4, 3,6 adjutem And. 1, 3, 4 


adjuror Heaut. 5,1, 2 
Adel. 1, 2, 66 J 5. 
9, 10 Hee. 4, 4, 99 

ad jutorem Phor. 3, 3, 
27 ; 

adjutrices Heaut. 5, 2, 


39 
edjutrix Eun. 5, 2, 46 
Hec. Prol. 32, 48 1 
4,4, 83 
adjuvabo Eun. 2, 3, 
69 
adjuvare Adel. 5, 8, 4 
adjuvas Heaut. 5, 2, 
adjuvat Phor. 1, 4, 26 
adjuveric Phor. 3, 3,4 
adjnves And. 3, 3, 19 
Phor. 5. 3» 3 
adlatam v. allatam 
adlatum v. allatum 
adlegatum v. allega- 
tum | 
adligat v, alligat 
adloquar v. alloquat 


Adel. 3, 4, 14 1 4, adloqni v. alloqui 
2, 51 Phor. 4, 3, 4 adludere v. alludere 
Hee. 35 4 15 1 5» 4 admodum Heaut. 1, 1, 


15 


3, 214. 5, 56 Adel. adjecit animum Eun. 1, 


2253 


I Adel. 37 3. 49 

Hee: 3, 4, © Pher. 

2,1, 113, 1, 13 
Ee 2 admanerg 
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INDE X 


admonere Heaut. 2, 3, 4 Heaut. 1, 1, 37 eaut. 2, 3, 108 adverſarios 4. 1 

112 adponi And. 2, 1, 31 Phor. 3, 3, 16 2 Hec. 1, l, U 
admone And. 5, 4, 51 adportas And. 5, 2, 16 adſunt Ewn. 3, 2, 8 | 4, advertunt Haag, 
admonitore Heayt. 1, adportet Adel. 5, 4, 2 6, 29 Heaut. 2, 2, adveſperaſci jw 


I, 119 | adporto Heaut, 3, 1, 12 4.2 4 
admovi Phor. 5,6,29 58 Phor. Prol. 24 adtemperare And. 5, 44 advexit Eun, Þy,, 4 
adminiſtraſti Adel. 5, adpoſuiſſe And. 4, 4, 8 13 advigilare Ph 7 

1, 2 adpoſuiſti And. 4. 5, 3, adtentamus Eun. 2, 2, advigilaveris 4 1 
admiratus Heaut. 4, 6, 24 24 7 90 

23 adprehendit Phor. 5, adtentè Heaut. 1, 1, 12 adunco naſo Hyg 
admiror Eun. 2, 2, 19 6, 23 adtentiores v. attenti= 5, 18 + 
admiſceas Heaut. 4, 5, adprime And. 1, 1, 34 ores aduleſcens EN. 1 

35 Eun. 5, 4, 39 Hec. 2, adtentus fuit v. atten= 315, 7, 1; þ 
admiſce Heaut. 5, 2, 2, 5 tus 


3» 4» 2315, 41 


22 adprobat Phor. 4, 5, 2 adrinent v. attinent Adel. 1,7, vj ; 
admiſerit Phor. 1,5, 40 adproperat And. 3, 1, adrinere v. attinere Sy 37 1115, h . 
admiſero Eun. 5, 2, 14 17 advena Heaut. 1, t, 4+ Hec. 1, 2, 6315 4 
admiſi Heaut. 5, 2, 3 adpuli And. 4,6, 12 advecta Eun. 1, 2, 81 $514, 4, 31 dr 


admiſſa Hee. 2, 1, 41 adpulit And. Prol. 1 adveneris Hec. 5, 2, aduleſcentem Fay 
admiſiſſe Adel. 4, 5, ad reſtim Phor. 4, 4,5 2415, 4, 19 124 Heat. 3,1 

48 adrideo Eun. 2, 2, 19 advenerit Eun. 3, 2,28 Adel. 1,1, 36 
admiſit Hec. 1, 2, 114 adridere Adel. 5, 4, adveni Hec. 3, 3, 13 4, 1, 41 


Dri 

admittar Eun. 2, 2, 60 10 ad veniat Phoy. 1, 5, aduleſcentes Huy P 
admittere Adel. 3, 3, adripi Heaut. 5, 2, 48 8413, 1, 16 I, 65 4 

54 Hec. 2, 1, 40 adſentando Adel. 5, 9, adveniens Eun. 2, 2, aduleſcenti Ade, 0 
admitteres Eun. 4, 6, 31 3 1 2, 3; 30 Me. 3. 6, 10 1 

23 adſentari Eun. 2, 2, F, 1 Phor. 5, 1, 4 P 
admitteret Phor. 2,2, 2213, 2,37 advenientem Heaut. 1, aduleſcentia Ila - 

68 adſequere Phor. 5, 7, 2, 7 1, 3 Adel.1,1, * 
admitti Eun. 4, 1, 4 89 advenienti Adel. 1, 2, 181 3, 4 ul 
adnumerayit Adel, 3, adſero Adel. 2, 1, 49 12 Phor. 4, 3, 6 4, 1, 27 

LS | adſervandum And. 5, advenio And. 2, 1, aduleſcentiam tn l 
adnuo v. annuo 2, 24 19 | 2, 2, 25 En. 2, 9 Adel. 5 
adoleſcens Phor. 1, 2, adſervandus Heaut. 3, 2, 3, 1 5, 9, 35 | 
43 | I, 5, 64 3, 32 advenire Eun. 2, 2, 58 | aduleſcentis 
adoleſcentem Eun. 3, adſervari Heaut. 4, 4, J, 6, 60 Adel. 2,1, 1,1] 3, J 

2, 25 


13 55 Phor. 1, 3, 25 | 4s 7, 4 Im 
adoleſcenti Phor. 2, 2, adſido Heaut. 1,1, 72 1, 5, 25 36 
14 adſidue Heaut. 3,1, 53 adveniſſe Pher. 1, 5, aduleſcentium | 
adoleſcentiz Phoy. 1, Adel. Prol. 16 Hec, 56 Hec. 3, 3,713, Prob. 214,19 
5, 44 2, I, 20 | 5,6 aduleſcentulam l 
adoleſcentior Prol. Hec. adfient Phor. 1, 5, 83 adveniſſem Phor. 2, 2, 3, 3, 42134 
11 aA dſciet Adel. 4, 4, 10 49 aduleſcentuli l 
adoleſcentis And. 3, 1,8 adſimulabo tad. 4, 3+ advenis And. 5, 4, 6 1 Prol. 51. 4 
adoleſcentium Heaut. 20 Eun. 2, 2, 8 4, 5. 44 1 5, 6, 1 28 Eun, 5 
Prol. 2 | Phor. 1, 2, 78 Heaut. 1, 2, 4 15, 6, 3. 4, 1 Heu 
adoleſcentulum Heaut. adſimularam Pher. 5, 10 Phor. 2, 2, 41 $1 3, 24% 
5, 5, 1 Phor. Proel. 65 6, 54 ; adventi Phor. 1,3, 2 hor. 1, C, f 
adoleſcentulus Eun. 5, adſimularier And. 3, 2 advenit Eun. 4, 1,315, aduleſcentulis 
4, 9 20 Heayt. 4, 3,38 2, 21 Hee, 1, 1, 6, 4,18 Hec. % 
adoptandum Adel. 1, adſimules And. 1, 1, 115 aduleſcentulo 4 
2, 341 3, 4417 141 adventum And. 5, 2,3 1, 9 Heaut. „ 
adoptavi Adel, 1, 1, adſimulet Heaut. 2, 1, En. 2, 2, 28 Hec. 1, aduleſcentuld4 
22 117 2, 2] 3, 1, 10 1 3, 4, 7 Ade 
adoriar Phor. 4, 2, 15 adfimulo Phor, 1, 4, 3. 20 adule ſcentulun 
adoriri Heaur 4, 5, 9 33 . adyentus Phor. 4, 3, 1, 1,41 % 
adornant Eun. 3, 5, 34 adſis Eun. 2, 3,79 3 Hec. 5, 4, 19 20 Adel. 1 
adortus And. 3, 1, 21 adſiſte Adel. 2, 1, 15 ad ventu Hec. 5, 3, 18 23 
Adel. 3, 3,70 agſitis Eun. 2, 3, 53 adverſabor Hee. 2, 2, 3 aduleſcentulu l 
adparata v. apparata gdfolent And. 3, 2, 1 adverſz Eun. 2,3, 31 1, 33 1% 
adplicant Heaut. 2, 4, Ffancer Phar. 4, 3, 2 adverſæ res Phoy. 5,4,3z Heayt- 1, 1,6 
13 adſtringo Eun. 1, 2, adyerſari Phar. 1, 2, advocabo Ph. 
adplicat And. 5, 4, 22 22 25 Hec. 4, 4, 32 83 „ 
adpone And. 4, 4, adſum Fun. 4 6, 5 adyerlariisPhor, 1, 5, 7 adyocatis 2 
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tos Eun - 4, 6, ægritudo And. 5,5, 5 31 Heaut. Prol. 271 afferat Heaut; 4, 3, 2 
| Adel. 3, 2, 14 Heaut. 3, 1, 10 14, 1, 29 w.adferar 

catum Adel. 4, , 3. 1, 15 | Hec. 2, 1, Adel. 1, 1,391 5,3, affero Phor. 1, 1, 4 

| | 26 I515,8, 101 5,9, afferre v. adferre 

atus Adel. 4, 5, ægrotam Adel. 5, 7, 24 3, 11, 19 Phor. 2, afferres Phor. 3, 2, 7 


Pu.; { ægrotis And. 2, 1,9 3, 11 13,3, 614, afferret Phor. 4, 3, 50 
* Sci Hec. 2, 2, 20 ægrotum And. 1, 2, 3, 46, 68 u. adferret 
4 ras Hec. 2, 1, 5 22 #quus Adel. 5, 3, 51 affers Phor. 5, 8, 41 


fa Hee. 3, 3, 28 1 ægrotum animum And. ære Fhor. 3, 2, 26 affert v. adfert 


Hay 95 9 3, 3» 27, Heaut. 1, zrumna Hec. 5, 4, 36 affertur v. adfertur 
rum And. 1, 1, 1, 48 zrumnam Phor. 1, 5, afficiatur Phor. 5, 1, 3 

Eun. 4 [1,5, 39 Heaut. ægrum Eun. 2, 2, 5 12 afficit Phor. 2, 3, 1 

3h 1, 10 J 4, 3, 21 æmulari And. Prol. 20 ærumnas And. 4,1, 31 affine Hec. 5, 3, 9 

554 fel. 1, 1, 4 | 4, æmulum Eun. 2,1,8] ærumnis Hee. 3, 1, 8 affines Heaut. 2, 1, 31 

14h 4.2 Phor 1, 2,22, 4,1, 9 Fſchine Adel. 2, 1,6, 5, 1, 63 Hee. 2, 1, 
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, 47 11, 5, 11 [aqua Egn, 1, 2, 12 21,3611,2, 413, 14 

2, 35 Adel. 3,4, 58 Hec. 3, 53 14, 4, 11, 22] affnis Adel. 5, 8, 25 - 

drfor Adel. 1, 2, 64 3,5, 25 43 5» 3, 43, 45 1 5, affinitatem And. 1, 5, 
ſus And. 1, 1, 37 æqualem Eau. 2, 3, 33 7, 315, 9, 32 13 Hec. 2, 2, 10 | 4, 
erat Eun. 2, 3, Adel. 3, 4, 20 Æſchinum Adel. Per. 4, 14, 101 

0 æquali Heaut. 3, 1, 8 2, 2913, 1, 5 1 3, afflictes Eun. 1, 1, 31 

rei Eun, 3, 1, 7 æqualium And. 2, 6, 2, 32 14, 5, 2 agam And. 1, 3, 41 2, 
aut, 4, 1, 43 22 Phor. 5, 5,4 Eſchinus Adel. Per. 51 1, 31 2, 2, 21 1 3, 
m And. 5, 3, 30 æquam Adel. 1, 2, 50 1 1, 1, 1 11, 2, 2,671 2, 1914, 3, 2, 5, 16 
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Adel ol And. 2, 1, 5 2, 1 29 2, 35713. 2, 28 I Eun. 1, 2, 28 47 +, l 
| $4 Eun. 5, 2, 53 æquanimitas Adel. Prol. 3, 4,16 J 4, 2, 491 43 Heawt. 4, 2, 7 } "if 
I, 4 aut. 2, 3, 13 Adel. 24 Phor. Prol. 34 4, 4. 25 4, 3, 16, 42 Phoy, 

14 7, 14 æque And. 2,6, 3 14, #iculapi Hec. 3, 2, 3 1, 4,22]1,5,912, 

l. 11 


us And. 2, 2, 27 2, 19 Heaut. 4, 3, 7 ætas And. 1, 1, 27 12, 2, 72 15, 1, 115. 
n. 2, 3, 73 14» 7» Adel. 4, 5, 68 Phor. 6, 12 Eun. 2, 3, 83 5, 87 
Heaut. 1, 1, 88 I, 2, 43 13, 3, 321 Heaut. 1, 1, 81 | 2, agant And. 2,4,1 
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it 
13 
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am la jel. 4 2, 42 | 5. 4, 1, 5, 9, 43 Hec. 2,413, 2, 44 Adel. agas And. 4, 3, 22 Eun. 

. 15 29 Hee. 4, 4 57 2, 1, 2,512, 3,1] 1, 1, 1815, 3,491 1, 1, 29] 2, 1, 181 
ulz Phor. 4, 3, 58 3,1, 13 5, 4½ 2 Per. 2, 2, 4,7, 2515, , 23 

$ $ Prol, Eun. 20 qui Heaut. Prol. 281 76 J 5,9, 35 Hec. 4, Heaut. 1, 1,22 14 

9 40 Eun. 4,7,3 Heaut. 4, 5, 40 Adel. 2,1, 3, 13 1, 29 Adel. 3, 2,491 

Pha, 1,93 | 2, 3, 34 33 Phor. 4, 3, 32 ætate And-1,1,4513, 3, 3, 78 Phor. 2, 1, 
del. 1,2, 8 J 2,1, æquior And. 2,5, 18 3, 7 Eun. 3, 2, 20 3212,2, 72 13.35 


Phor. 4, 4, 25 æquo And. Prol. 24 | Heaut. 1, 1, 63 Adel. 19, Hec. 1, 2, 122 [ 
6. 4 1, 48 2, 3 23 | 5, 4, 19 1, 2, 30 15,3,461 4, 4, 94 

m Phoy. 5, 1, 26 Heaut. Prol. 35 | 5, 5, 4,16 Phor.5, 8, agar And. 1, 1,143 | 
Hee. 2, 2, 1413, 2, 24 Adel. 3, 4, 33 Hec. 5, 1,11,21 5, 5, 1 Adel. 4, 4. 
6 58 14. 7, 20 | 5, ætatem And. 1,5, 17 10 Hec. 3, 2, 10 


„ Aa. m Hee. Per. 711 9, 30 Hec. 4, 4,63 Eun. 1, 2, 32 14, 5, agatur Heaut. 2, 3, 
77 50 2,113 Phar. Prol. 3 1 1 5. 8, 8 Heaut. 1, 1, 712, 113 
Heags. And. 1, 1, 1101 31, 32 4, 12 14, 3, 38 Adel. age And. 3, 4, 19 14; 


2,7 Eun, 4, 1, 10 æquo animo And. 2, 3» 1, 2, 28 5, 4, 15 2, 9, 30 1 55 2, 253 


85K jel. 1, 2, 63 l 4, 23 Heaxt. Prol. 35 Phber. 2, 2, 70, 87 30 15, 3, 24, 54 l 
uli 5 Heaut. 4, 8, I9, æquom Heaut. 1, 1, 39, Hec. 2, 1, 10, 29 | 6, 6, 11 Eun. 1, 2, 
ec. by 175 2, Pher. 1, 10411, 2, 28 | 2, 3, 1,415, 1, 21 I9 | 2, 2, 5112, 33 
ulo | 7 Hec. 1,2, 531 1,215, 1, 76 15, 5, ætat! Hec. 3, 1, 54 19,85 1 4, 4, 37 
wt. % „ 3913» 5, 47, 11 Adel. 4, 3, 10 | #tatis Hec. 4, 2, 18, Heaut. 2, 3, 1031 
ulos 1% 4 85 15, 1, 4, 5. 4115, 3, 17 20 4, 3, 1015, 5, 8 
lel. In N Phor. 1, 2, 64 J 5, æternam Eun. 5, 2, 33 bis Adel. 2, 1, 48 1 
tulun ſt Adel. 1, 2, 57 7, 34 Hec. 2, 1, 291 affabilis Adel. 5, 6, 2, 2, 7 2, 4, 7 14s 


Joy. 1, 3, 10 4, Is 12 143, 14 | n 31, 45 1 2, 1414. 4, 165. 


. 5 udine Eun, 3» 5. F, 1, 11, 33 34 3» 8, 14, 18 15,9, 25 

Heaut. I, 1, 71 | #quom'ſt Adel. 2, 33 affectant Phor. 3 Phor. 1, 4, 5312, 2, 

rulus l t, 100 Pher. 5,1, 213, 4, 8, 60 Phor, 71 3, 8813,3, 615, 
| + þ | I, 4, 26 Hec. 5, 3, affectum Phor. 5, 7, 3,2815,8, 38 

x, 1,6 udinem Heaut. 3, 42 | 5, 4, 28 8 age, age And. 2, 1, 12 

I. 4, 3,2 æquum And. 2, 2, 19 affer Heaut. 2, 1, 11 feaut. 2, 3, 91 ] 4,3, 

"= Heagt, 3. Eun. Prol. 42 ] 2, 2, afferam Heaur. 4 33 23 44 Adel. I 8, * 
Eo 1 93 13. 2, 255, 2, aſſerant Adel. 3, 2, 2 Pbor. 4, 3, 57 
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agebam Adel. 1, 1, 53 agito Phor. 5, 7, 91 
her. 4, 3, 9 Hec. agitur Eun. 2, 2, 3 
. ; Heaut. 3,1, 67 Adel. 

agebat And. 1, 1, 48 3,3,191 5, 5, 2, 

Eun. 3, 1, 8 Phor. 4, 4 Phor.4,3, 5, 26 

2, 6 Hec. 3,3, 34 1 5 25 
agedum Eunx. 4, 4. 27 8 

Heaut. 2,3, 69 Phor. agmen Eun. 4, 7, 4 

5, 3, 1 Hec. 3, I, 35 agnitam And. Per, 11 
agelli Adel. 5, 8, 26 Phor. Per. 12 
agendi Heaut. Prol. 39 agnoſcis Hec. Per. 11 

Hec. Prol. 44 ago And. 3, 5, 8 14, 
agend o Adel. Prol. 24. 1, 55 Eun. 2, 3, 57 


agendum And. 4, 2, Heaut. 2, 3, 102, 
23 106 Phor. 2,3, 7 | 
ager Phor. 4,3, 56 5 1:9] > 7» 1 


agere And. 1, 5, 18 agreſtis Adel. 5,4, 12 
Eun. 3, 1, 1 13, 3: 8 agri Eun. 5, 6, 2 
Heaut. Prol. 36 J 2, agram Heaut. 1, 1, 2, 
3. 1, 63 11, 944 Phoy: 2, 2, 7 
Adel. 1, 1, 20,27 J ain' And. 5, 3, 4 Eun. 
3s 3+ 48 Hees Nel. 3, 1, 21 3, 3, 191 
18, 30, 33 | 2, 1, 4, 7. 33 Heaut. 2, 3, 
10 13,1, 4 115, 1, 17 15s 3 
dgerem Adel, 3,2, 21 3, 11 Adel. 3, 3, 
ageres Phor. 5,5, 8 5214, 1, 1 Fhor. 2, 
ageret And. 2, 5, 2 2, 2613, 2, 25 Hec. 
Phor. 1, 2, 67 3. 4; 1 
ages Ileaut. 4, 3, 16 alacris And. 2, 3, 11 
Adel. 2, 2, 18 J3, 2, alam Hec. 4, 4, 49, 86 
44 Phor. 1, 5, 8 alamus Hec. 4, 4, 48 
get Phoy, Prol. 27 alemus Hec. 4, 4, 49 
aggrediar Hec. 5, 1,5 alere And. 1, 1, 30 
ag:.r:diemur And. 4, 1, Heaut. 4, 5, 3 Phor. 
47 2,1, 21 


2goredimini Phor. 5, 7, alibiAnd. 2, 5, 9Heaut- 


75 25 3 38 Hec. 3, 1, 
agi Eun. Prol. 22 14 
agimus Eun. 4, 7, 411 alicubi Adel. 3,4, 7 
5, 9, 58 Adel. 4, 1, alicui Adel. 3, 3, 4 
22 Phor. 5, 8, 18 alicunde And. 2, 4, 3 
agis Aud. 1,1,107] 1, Adel, 2, 2,34 Por. 
2, 15 14, 2, 25 Eun, 1,5, 70 Hec. 3, 1, 6 
1, 2, 19 J 2, 3, 54, aliena Heaut. 1, 1, 241 
85 1 4, 7, 34 Heaut. 4, 1, 98 
I, 1, 37 13, 3, 50 ] alienam Adel. 4, 5, 38 
4, 4, 18 ] 5, 1, 69, alienare Adel. 1, 2, 30 
74 1 5, 2, 23 Adel. alienavit Heaut. 5, 2, 
I, 1, 35 11, 2,484, 26 
4, 3, 514, 5, 46] alieno And. 1, 1, 125 
So 2, 5 | 5, 8, 12 Eun. 3, 1,9 Adel. 
Fheur. 1,4, 39 1 1, 50 13, 2, 39 
avir And. 1, 5, 32 12, 3, 4, 6 
I, 11 Eun. 4, 7, 15 alienum Iaut. 1, 1, 
Adel. 5, 8,9 25] 5,446 Adel. 1, 
agitabo Pher. 2, 2, 4 2,56 J 5, 8, 21 
avitans Pho r. 4, 3, 10 Bees , 23 B3 14. 
agirarem. Hec. 1, 2, 1, 61 [4, 4, 36 


18 alienus Eun. 2, 2, 34 
agitat Heaut. 4, 4, 11 
agite Eun. 1, 2, 50 
agitis Adel. 3, 4, 56 

Jhor. 5, 7, 75, 92 

Hee. 5, 4.34 


Adel. 15 24 57 1 35 2, 
28 Phor 3, 3, 12 ] 
4, I, 16 [4, 45 25 
Hec. 4, 4, 27 
alimentis Heaut. 4, 7, 


aliorſum Eun. 1, 2, 2 

aliqua Eun. 3, 5, 45, 
7, 25 Heaus Prol. 
42 Adel- 3, 4, 19 
Phor. 4, 1, 19 

aliquam And. 2, 3, 8 
Eun. 5, 5, 30 Heaut. 
3, 2, 34 Adel. 4, 2, 
13 Phar. 4, 3, 32 
Hee. 4, 4, 194 

aliquantiſper Heaut. 3, 
3, 2 Adel. 4, 5,5 

al ĩquantulum Ad. 2, 
2, 16 Eun. 1, 2,51 
Heaut. 1, 1, 311, 2, 
26 Phor. 4, 3, 50 

aliquando Heaut. 3, 2, 
40 Hec. 4, 4, 61 

aliquot And. 2, 1, 15, 
3013, 3, 214, 5, 
32 Zun. 2, 2, 7113, 
4, 1 Heaut. 4, 4, 4 
Thor. 1, 3,71 1,5, 
8215, 5, 4 

alit Adel. 3, 4, 35 

alium gregem Heaut. 
Prol. 45 

aliunde Fhor. 2, 1, 19 

allatam Thor. 1, 2, 99 

allatum Phor, Prol. 


22 
allegatum And. 5, 3, 
28 


alligat Eau. 4, 7, 39 

alloquar Heaut. 3, 1,17 

alloqui And. 2, 2, 6 
5, 2, 4 Ther. 1, 5, 
22 

alludere Zan. 3, 1, 


34 
alſerit Adel. 1, 1, 11 
alter And. 1, 1, 50 
Adel. 5, 4, 17 Eun. 
4, 47 26 


altera Heaut, 2, 3, 31 


Thor. 4, „515, 55 
91 


altetæ Heat 2, 3, 30 


4, 7, 9 Phor. 5, 7, 


35 
alteram Phor, 5, 1, 
2815, 7, 23 
alrercaſti And. 4, 1, 29 
alteri And. 2, 5, 16 
alterius And. 4, 1, 4 
alterum Eun. 2, 3,9 
25 2,612, 35 8 Adel. 
45 ty, ig Gr 
aluit Eun. 5, 2, 53 
alunt And, 1, 5, 15 
amabant And. 1, 53, 
60,61 
amabat Eun. 5,4, 6 
Heaut. Per. 5 Adel. 


amatore Eun. 54 
amatorem And. + 


I, 2, 11 Pher 1 
59 Hec. I, i 
amabo Eun, 1, 
70 l 35 35 28, 
Heaut. 3, 474 
+> 35 2014, 
Fy 1, 22 I 575 
Hec. I, I, 13 | 
3, 26 
amabunt Heayt, z 
54 1 455, 1 
amandus Adel. 4, 
amans And, 1, 1, 
Adel. 1, 1, 235 
5, 1,29 
amant And. 1, 2, 
Adel. 5, 4, 11, 
Phor. 1, 3, 10 
amantem And, 4 
24 Heaut, pe, 
Thor. Per. 4 Hu 
2,98 
amantium And, 1, 
1313, 3» 23 I 
3» 3, 9 Eun. 2 
4 
amaræ Hic. 4, 5, N 
amare And. 1, 2,1 
45 1,21 l 5s 5» 
Eun. Prol. 40 JU 
27 | 3» 1, 455 
20 J 4, 2, 13 Hu 
I, I, 451 2, % 
4, 3, 25 Adel. 1, 
7137 2, 2915) 
42 Phor. 1, 2, 
6111, 3, 23 
amarent Eun. 5, 
amaret Eun. }, 1, 
Phor. Per, 8 i 
4, 1, 24 
amari Adel. 5, 9 
amarit And. 3, 2 
amas Eun. 1, 2,0 
2, 3 Heavt. 50 
19 15, 4, ö JM 
25 19 
amaſſe Eun. 5, 1, 
amaſſer And. 1,1, 
amaſti Hec. 5, 4, 25 
amat And. 2, 1) 
3, 4» 5 Kun. 5 
57, 58 13, % 
5, 55 15, 16 fi 
1, 2, 15 Adel. U 
36 J 1, 2, 3b| 
5, 3315, 7117 
25 
3 Eun. Ju. 
Heaut. 35 154 
5, 3» 37 


3 Eun. 4, 71% 
am 
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mores Eun. 4, 3, 23 4, 8 1515, 1, 38 amittam Phor. 3, 2, amoto And. 1, 2, tc 


Heaut. 2, 45 9 Hec. Per. 4 15, 2, 24 22 | 4 5, 2 amoveas And. 2,1,7 
mayit And. 2, 6, 13 amicam Heaut. 1, 1, amittas Eun. 4, 8, 12 amplecti And. 2, 5,19 

Adel. 1, 2, 69 52 12, 3, 9213, 3» Heaut 3, 1,71 amplexari Heaut. 5, 1, 
ambo Hec. 35 3, 27 8 14, 2, 3 1 4, 3, amitte Eun. 5, 3, 14 27 


mbages Heaut. 2, 3, 10, 34, 36 4, 5, Thor. 1, 2, 91 amplior Hec. 3, 1, 50 
7 191 4, 3, 1515, 1, amittenda Heaut. 4, 3, ampliores Hec. 3, 1, 9 
mbarum Hec. 1, 2, 88 26, 40 Adel. 5, 3, 14 amplius And. 1, 1, 41 
mhas And. Prol. 10 14 Phor. 5, 8, 52 amittendi Phor. 1, 3, 2,1, 25 Eun. 1, 2, 


SL. — > 
N 822 9 . — 2 * = 
oh nP=-n.ieD. 42-5 1 
— 2 a 
* +44 = * 1 
. Y 1 


= © rn 5 = — - = 
* 
= "th = * A = 2 
: * "an * 8 > <> & 
Art —- 2 
— . 2 — 0 * = 8 w TY * 
$557. 565-* — —— 5 * -4 — 
— 
_ 


— —_— 0 — — 
_ a Ad 
3 A _ 
< : 8 7 TE 2 
= . ir = 
SO + 
2 > tha. 
_— i le 
5 


; Here 3, 1, 10 Hec. 4, 1, 26, 35 [ 24 67 Heaut. 1, 1, 3, 1 
if mbiount Heawt. 3, 1, 4, 4, 62 amittere And. 5, 3, 80 t, 2, 10 | 4, | 
9; amicas Hec. 4, 2,18 | 27 Heaut. 4, 8, 17 3, 3915, 1, 28 del. * 
„ mbiguum Hec. 4, 4, Jy 22 25 Fhor. 1, 3, 23 1 2» 2, 4, 5 | 3s 4, 22, i 
2 amice Eun. 3, 5, 12 256914, 3,68 5, 231 4, 3, 14 Pher. ''# 
mbis And. 2, 2, 36 amici Eun. 2, 2, 7 7525, 27 2, 3, 13 J 5,8, 46 gi 


mbo And. 2, 2, 8 Heaut. 4,3, 14Fhor. amitterem Eun. 3, 5, ancilla And. 3, 1,31 
Fun. 4 4, 35 Heaut. 2, 2, 84 1 4, 3, 19, 58 3» 25 34 14> 5» 17 
1, 1, 6712, 3997 | 45 14, 4, 22 J 5, amittet Adel. 5, 7, 15 Eun, 2 3» 13 

Adel. 2, 2, 5 1 5» 3» 29 amo Eun. 1, 2, 105 | ancille Heaut. 1, 1, 
4, 19 Pher. 1, 2, amicis Adel. 4, 1, 18 2, 3, 14 11, 5, 2, 7812,3, 5 Hee. 35 
21 | 5, 1, 34 Phor. 3, 2, 28 Hec. 43 [5 8, 23 Heaut. 3,47 

mbobus Eun 1, 2, 2, 1, 14 2, 3, 119 Adel. 4, ancillam And. 5, 1, 49 
bg Adel. 5, 3, 24 amicitia Aud. 5, 1, 1 $5, 46,6715, 8, 23 Phor. 3, 2,26 

Phor. 1, 1, 15 Adel. 1, 1, 42 12,2, FPhoy. 1, 2, 411, 3, ancillarum Heaut. 2, 3, 
bos Eun. 5, 9, 39 42 Hee. J, 1, 37 131 3, 8, 14 Hec. = 

Haut. 5, 2, 42 J 4, amicitiæ Heaut, 1, 1,5 3, 1, 3,8 ancillas Eun. 2, 5, 33 
1, 33 Adel. 1, 2, amicitiam And. 2, 1, amor And. 1, 5, 45 Heaut. 1, 1, 90 J 2, 
1155975 26 13, 3, 8 Phor. 2, Eun. 1, 1, 32 | 5, 3, 11, 60 | 3, 1, 
nbula Heawt- 2, 3, 2, 85 Hec. 4, 2,18 2, 42 Adel. 3, 4, 24 4215, 1, 20 4, 4 
139 Phor. 5, 7, 43 amico And. 3, 3, 38 Hec, 3, 3, 44, 47 | 22 Hee. 5, 2, 7 
bulando Adel. 4, 6, Heaut. 3, 1, 8 | 5, 3,4, 24 ancillula Heaut. 2, 3, 
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151 mediam Heaut. Prol. 1, 20 17 confidam Adel. 5, 3, e 
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„redes Phor. r, 5,19 concaluit Heays, 2, 3, 85 Pher. 4, 1,13 confiteor And. 3, 5, 1 
„ ich rcrerit Hee, 5, 2, 108 condonabitur Eu. confitetur Phor. 5, 8, 
iel. M HA concedam Eun. 1, 2, Prol. 17 46 

Pher, rerlar And. 5, 3, 126 Adel. 4, 4, 26 condonamus Phor. 5, confit Adel. 5, 8, 23 
D Phor. 5,6, 52 Hee. 7, 54 conflata'ſt Eun. 5, 2, 
„ nl mperiebam And. 1, 2, 2, 3 conductam Adel. 2, 2, 36 


3 
„63 concedas Fun. 1, 2, 17 conflitares Phor. 3, 2, 
peri Eun. 5, 1, 9 102 Heaut. 3, 3, 11 conduplicaverit Phor. 20 


14, 1 
1, laut. 1, 1, 69 Phor, concedat Hec. 3, 5, 352,31 con flictatur And. 1, 1, q 
nd. WW! 3» 18 Hec. 5, 1, 28 conere And. 4, 2, 20 66 
BS concede And. 4, 5, 12 confeci Eun. 5, 4, 6 confore And. 1, r, 
Phar 78525 And, 1, 1, En. 4, 4, 38 5, 8, Phor. 1, 1,4 140 4 


38 Heaut. 3, 1, 90 confeciſtis Pher. 1, 5, confugere Hee. 5, 3,25 
perit And. Per, 5 Phor. 5, 1, 14 2 confugies Heaut. 4, 5, 
lacita'ſt And. 4, concedens Hee, 2, 1, confecit And. 4, 1, 26 45 
22 27 Phor. 1, 2, 24 confugit Hec. 3, 3, 24 
mel confurabitur 
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congruunt Phor. 1, 5, 


3 — 
— 2 — 


5 : >: k - ** — * — * 2 


I N D 

confutabitur Heaut. 5, c onparet v. comparet 

1,76 conpreſſam v. com- 
confutavit Phor. 3, 1, preſſam 

13 conradet v. corradet 
congerebam Eun. 2, 3, conraditur Phor, 1, 1,6 

17 conraſi Heaut. 1, 1, 89 
congredere Phor. 5, 6, conſcia Eun. 1, 2, 119 

12 Adel. 3, 2, 49 
conglutinas And. 5, 4, conſcidit Eun. 4, 5, 4 

10 conſcii Heaut. 1, 1, 69 
congrue Heaut. 3, 1, conſciſſa Eun. 5, 1, 4 

91 conſcius Hec. 3, 3, 32 
congruerint Eun, 5, conſector Eun. 2, 2, 18 

9, 3 conſecuta Heaut. 5, 1, 
congruit Phor. 4, 5, 32 Phor. 5, 1, 23 

14 Hec. 1, 2, 62 
congrum Adel. 3,3, 24 conſecutæ mulieres 
Heaut. 2, 5, 134 

24 conſequentur Heat. 45 
conieci And. 3, 4, 23 7, 9 

Hec. 1, 2, 57 conſequi Heaut. 1, 2, 
conjeciſti And. 3, . 34 

14 conſequitur Hec. 3, 3, 
conſecit Heaut. 2, 3, 28 14,4, 27 

36 conſequor Heaut. 2, 3, 
conje cem Eun. 3, 4, 5 36 Hec. 3, 2, 33135 


conjectum And. 4, 1, » 12 
conſerya Adel. 5, 3, 


43 
conjectura Adel. 5, 3, 27 
_ | conſervam Eun. 2, 3, 
conjecturam Heaut. 1, 741 5, 2, 19, 20 
3. 25 13, 3,13 conſervaſti Heaut. 4, 1, 
conjecturam facio And. 40 
3. 2.32 conſervis Adel. 3, 3, 
coni'cere Eun. 3, 4, 9 70 
coniicerem Phor. 1, 4, conſidero Heaut. 2, 
˖ 3 + 5 
coniicias Hee. 5, 4, 2 conſilia And. 2, 3, 16 
conjicio Heant . 1, 1, Eun. 1, 2, 48 J 3, 
11 I, 13 Heaut. , 2, 
eonjicito Phoy. 1, 3, 3513, 1, 65 Adel. 
14 L 3, 2, I] 5» 4, 18 
coningem And. Per, Phor. 2, 1,7 l. 1,1 
12 Phor. Per. 4, 10 conſilii Aud. 1, 1, 132, 
conjuratio Hee. 2, 1,1 143 12, 4. 113. 2 
conlacrymabat And. 1, 37 Eun. 5, 2, 28 
1, 82 Adel. 4, 4, 4 Phor. 
conlandavi v. collau- 4, 1, 12 Hee. 4, 2, 
davi 1214, 4, 93 
conlaudavit v. collau- conſiliis And. 3, 3, 
da vit 44 3, 5, 10 1] 4, 1, 
conlaudem v. collau- 26 
dem conſilio And, 2, 1, 361 
conligavit v. colligavit 3, 2, 22, 29 Eun. 1, 
conlibuit v. collibuir LL „ Se 2 
conlocarunt Eun. 3, 5, Heaut. 1, 1, 341 5, 
45 „ I Flr 3, 1, 
conlocupletaſti Heaut. 17]5,2, 8 Hee. 3, 
. 17 3243 133 5,64 1 4, 
conloquar v. colloquar 1, 46 
conloquetur Eun. 2, 3, conſilium And. 1, 1, 
3 2212, 1,191 4, 2, 
conloqui Her. 1, 2, 56 19 | 4, 3, 18 Emn, 
v. colloqui I, 12 1 29 2, 10 


2, 3» 85 1 3» 5, 66 
4. 7, 14] 5, 8, 15 
Heaut. 2, 3, 86, 91 
5, 1, 47 Adel. 3, 3, 
14 Thor. 1,4, 11 2, 
4, 21 Hec. 1, 2, 151 
3s „ 44 I 3, 
10 

conſil ĩium callidum And. 


3, 4, 10 
conſimilem Eun. 3, 5. 


37 | 
conſimiles mores Heaut. 
2, 4 2 
conſimilia conſilia Heau. 
15 27 35 
conſimilis mos Heaut- 
2, 4 13 
conſiſte Adel 2, 1, 2 
conſiſtere Adel. 4, 4, 4 
conſobrinus Hec. 3, 


57 9 
conſolando Heaut. 1,1, 


34 

conſolare Phor. 3, 3, 
33 Hec. 3, 1, 13 

conſpectu Eun. 2, 3, 
I, Heaut. 3, 1, 25 
Hec. 1, 2, 107 

conſpectum Phor. 1, 5, 
31 , $14; . 
3 Hec. 5, 2, 22 

conſpicet Heaut. 1, 1, 
16 

conſpicor Eun, 5, 9, 


32 

conſtabiliſſes Adel. 5, 
15 * 

conſtiti Eun. 4, 2, 7 

conſtituero Heaut. 4, 
4 2 4 

conſtituerunt Phor. 4, 
32.71 

conſtitui Hec. 1, 2, 
120] 3, 4, 23 

conſtituit Eun. 1, 2, 
125 

conſtitutæ ſunt And. r, 
WIT 7 

conſtitutum'ſt Eun, 3, 
4 3 * 

conſtringito And. 5, 2, 
2+ 

conſtrinxere Eun. 5, 6, 
2 

conſuefacio Adel. 3, 
„ 

conſuefeci Adel. 1, 1, 
29 

conſueſſet Hec. 4, 1, 
49 

conſuetudine And. 3, 
3, 8 Hec. 1, 2, 17 

conſuetudinem And. 2, 


6, 8 He gut. 24, 
«Adel. 55 33 34 Ph 
1, 3,9 
conſuerudinis 4r4 
I, 83 
conſuetudo Aud. 1 
44 Hec. 35 3, 44 
conſuetum Jud. 1 
10 
conſuevit Au- 
32 Pher. 57 6, 
conſulam Adel. 5, 


25 

con{ulas And, 3,3, 
Heaut. 45 3737 

conſulendi Phor,1, 
22 Hec- 5, 1,2 

conſulere Heart, 4, 
10 Adel. 3, 5,1 

conſulerem Phy, 
1 

conſuleres Phor. 3 

conſulis Heaut. 3, 
Adel. I, 2,4] 

conſulitis Adel. 5, 
36 

conſulo Heat, 4, 


I 
3 Hec. 4 
28 
conſultum Per. i,; 
conſului Hee. 4, 1, 
conſumat And. 1,1, 
Heawut. 3. 1, 56 
conſumis Heart. 1, 


21 
conſumunt Att, 


7, 2 
conſuſurrant ea 
1, 64 
contaminari And, 
16 
contamipaſſe Het 
Prol. 17 
contaminet Eu 
5, 4 
contemnas Eun. } 
22 ; 
contemplamini ! 
3, 3, 17 
contemplata Hel 
I, 4 
contempſetim JW 
Ty 24 
contempſi Eun. . 
contempſiſſe Hee 
15 
contemptus And. | 
13 Eun. 1, 5 
contenta Heawt- } 


3 
conterimus Pha. 
3 2 N 
contexeris Her. %) 
0 [ 


ont1s 
6, 
onti 
ofcig 
ontin 
17 
ontin 
26 
onting 
onring 


ntigerint Phor. 5. 


6, 5 

ontigiſſeHec. 5, 3, 35 
ontigit And. 4, 2, 13 
antinebat Phor. 2, 2, 


I 
(edit Adel. 4, 25 

26 
antinens Exn- 2, 2, 21 
vatinentiæ 1, 1, 
65 . 
0 ineo Eqn. I, 2, 
23 | 5,2 20 
ntineor Hee. 4 3, 9 
dntingere Heaat. 2, 
783 
ntinuo And. 1, 1, 
55 [19 Fo 62 1 24 2, 
19, 24 £m. 1, 2, 
24 12, 1, SO] 3, 
2, 50 Heast. 2, 3, 
36, 6513, 1» 96 1 
5 2 48 Adel. 2, I, 
17 Phor. 1, 2, 311 
2, 25 27 Hec. 1, 2, 
11613, 153 13» 
3» 9,421 Fs 3515 
tra En. 2, 3, 611 
5.531% 1, 10 
Adel. 1, 1, 19, 25 
5 4, 28 Phoy. 1, 3, 
1 | 3, 2, 36 Hee. 
& 247 | 3,5 17 
an Phor. 4, 4, 
' 


nerivi Adel. 5, 4, 15 
roverſia Fhor. 5,6, 
14 
Hens — Hec. 3, 1, 
melia And. 1, 5, 
: ; Eun, 5, 2, 26 
Hai aut. 3, 3, 5 Hec. 
5575 20 
tumeliæ En, 5, 2, 
7 
tumeliam Eun, 4, 
Adel. 4, 3, 15 
hoy, 55 7, 74 
tumelias Eun. 1,1, 
ber. 2, 2, 29 
ee. 1 291 
tumeliis And. 3, 3, 
5 


Eun, 


un. 2 4 umelioſus Phor. 2, 
Hee . 

urbaſti Eun. 5, 2, 
Aud. \ 


Phar. i 
eni And. 2, 2, 31 


3» 7 19 I 4, 


4 

conveniam And. 1, 3, 
22 1 33 2, 47 Zun. 
5, 7» 4 Adel. 2, 2, 
413,4, 33 | 35 5» 
314-5, 2 Hec. 3, 
45 22 

conveniebat Hee. 1, 2, 
103 

conveniat Phor. 4, 5, 7 

conveniendi Phor, 5, 
+, 9 

conveniet Phor. 1, 2, 3 

convenire And. 2, 2, 
29 Eun. 3, 2, 14 
Adel. 1, 2, 74 

convenis Hee. 4, 4, 
103 

conveniſſe Heaut. 4,8, 
22 

convenit And. 5, 4, 40 
Heawt. 1, 1, 13] 5, 
I, 3 Phor. 1, 2, 3 
Hee. 1, 2, 116 

conveniendus Phoey. 5, 
7s 

——_ Hee. 5, 1,1 

conventuram Hee. 1,2, 
121 

conventurum Hee. 3, 
44 23 } 44.37 

conventus Hee. Prol. 35 

conveniunt And. 4, 2, 
13 Adel. 1, 1,34 

convertam Adel. 2, 4, 
22 

converti And. 4, 1, 48 

convertiſſe Eun. 3, 5, 


40 

convicium Adel. 2, 1, 
26 

convincas Heaut. 5, 3, 
14. 

convinces Heaut. 5, 3; 
17 

convivam Eun. 3, 1, 
17 

convivarier fleaut, 1, 
2,3kr 

convivas Heaut. 1, 1, 
120 

conviviis Adel. 5, 4, 9 

convivio Eun. 3, 1, 
20, 32 

convivinm Eun. 4, 1, 
12 Adel. 5, 9, 8 Hec. 
I, 2, 18 

convolat Hee. Prof. 40 

copia Emn. Prol. 21 | 
4, 2, 10 Phor. 1, 3, 
155. 24 

copiæ Heaut. 4, 2, 2 


Nec. * 2, 2, 3 Hee. copiam And: 2, t, 20 
(0 f 


VOC ABULOR UM. 


Haut. Prol. 28, 291 
23 35 4115, 1 
Phor. I, 2, 63 * 
copias Zaun. 4, 6, 17 
copia'ſt Haut. 2, 3, 
17 
coqui Fun. 2, 2, 26 
coram And. 3, 2, 10 
Adel. 3, 4, 381 3, 
4, 17 Phot, 5, 7, 
21 | 


corde He. 3, 2, 21 
Phor. 2, 1, 7 

cordi And. 2, 1, 28 
Eun. 1, 2, 121 Phor. 
573217 

Corinthia Heaut. 3, 3, 


39 14, 1, 16 
cornu Eun. 4, 7, 5 
cotradet Adel. 2, 2, 35 
corraditur v. 1 

tut 
corraſi v. conraſi 
corrector Adel. 4, 7,24. 
correxit Tun. 4, 5, 11 
corrigas Adel. 4, 7, 23 


corrigemus Hee, 2, 2, 
12 

corrigere Adel. 5, 9, 
37 

corrigitut And. 3, 3, 


37 
corrigo Adel. 4, 3, 2 
Corintho Heaut. 1, 1, 


44+ 

Corintham Hec. 1, 2, 
II 

__ Hec. 35 3» 5» 
1 


corripuit Hee. 4, 1, 3 
corpore Adel. 5, 8, 34 
corporis Ean. 2, 2, 11 
corpus Eun. 2, 3, 25 
corrumpantur Adel. 3, 
3, 67 
corrumpat Hec. 2, 2, 6 
corrumpi And- 2, 3, 22 
corrumpitur Adel. 4, 2, 


cortupta Heaut. 2, 2, 2 


corruptela Adel. 5, 3, 7 
coridiana Hec. 3, 2, 22 
Phor. 1, 3, 8 
cotidianæ vitæ Heaut. 
2, 3» 42 
cotidianatum Tan. 2, 


3, 5 
cotidie Heavt. 1, 1, 


50 J 3, 1, 14 Hee. 1, credidiſſe Hee. 5, 2, 3 
credidiſti Eun- 4, 4, 11 


2, 82 


cras Eun. 2, 3,4 1 3s 


3, 27 Adel. 2, 1, 
50 15, 3» 54 Pher. credidiv And. 1, 5, 


2 2, 46 


ctaſſus Hee. 3, 4, 28 

Cratine Phor. 2, 3, 8 

Cratini Adel. 4, 2, 42 

Cratinum Phor. 2, 2, 7 

crebræ itiones Phor. 5, 
8, 23 

crebro Heawt. 1, 2, 31 
Hee. 2, 1, 18 13, 3, 


52 

credam And. Js F, 2 
Eun. 1, 2, 48 14, 4, 
37 Hec. 1, 2, 28 J 2, 

27 191 6, 4, 4, T7 

credant Phor. 5, 5, 11 

credas And. 3, 2, 191 
4, 2, 23 [435,481 
5» 3, 28 Eun. 4, 4, 
43 Heaut. 4, 1, 10 | 
57 1,8 15, 5, 19 
Adel. 3, 2,32 l. 
4 315, 6, 38 Hee. 
H 4, 29 

credat And. 3, 2, 9 14, 
2, 16, 18 FHeawt. 4, 
3» 34 Adel. 1,1, 41 

crede And. 2,4, 6 Eun. 
2, 2, 59 Heant. 1, 1, 
3315, 4, II Adel. 
I, 2, 2111, 1, 9 
Fhor. 3, 2, 9 

credebam Heaut. 4, 5, 
17 Hec 1, 1, 91 

1 Eun. 1, 2, 
2 


- eredebas Adel. 4, 5, 


T9 
credendum And. 5, 4, 


14 

credere And 5, 1,15 | 
Sy 4, 45 Eun. 3, 1, 
121 5,6, 11 Heaut. 
I, 1, 10414, 1, 111 
Sy 1, 53 Adel. 4, 5, 
6 Phor. 1, 2, 11 | 


S» 3» 27 | 5» 9s 7 
Hee. 1, 1, 4 | 2, 2, 


23 
crederem And. 3, 2,43 
N * Heaut. 1, 2, 
1 
crederet Phor. 2, 1, 72 
credibile And. 4, 1, 1 
credidi And. 3, 2, 5 
En. 3,1, 38 Heaut. 
5, 2, 13 [22 1, 241 


353,5 50 14, 1, 20 | 


3, 5, 49 Fhor. 3, 3, 
44 17, 7» 7 


Adel. 4, 3, 31 5» 3» 
25 Phher. 3, 1, 13 


9 
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credis And. , 1, 20 J Crito And. 4, 6, 6, 7, 


22 JJ, 4, 16, 40, 49 
Heaut. 3, 1, 29 Thor. 


2, 35 25 | Fy 4, 12 
Eun. 2, 2, 14 ] 5. 
7, 14 Heaut. 1, 1, 


IND E X 


credin EA. 4, 7, 42 | erimini Hec. 5, 2, 13 


criſpus Hec. 3, 4, 26 


23, 26 


53 13, 3, 30 J 4, Critonem And. 5, 4,3 


4, 714, 8, 12 Phor. 


352,715, 7. 38 
credit And. 2, 6, 1 

Adel. 1, 1, 45 
creditam And. Per, 1 


crucem And, 3, 5, 15 


Phor. 2, 3, 21 J 3, 


3,11 
crucia Eun. 1, 2, 15 
cruciant Eun. 2, 2,91 


credira'ſt Eun. 5, 1, 15 craciat Heaut. 5, 5, 1 


creditis Adel. 45 55 3 


credito Heaut. 3,3, 16 


5» 4, 11 Phor. 5,6, 


34 
ereditum'ſt Adel. 3, 4, 


28 
creditur Hec. 3, 5,7 


credo And. 1, 1,134 | 


2,1, 13 |] 2,2, 4 | 


3» 2, 31 1471, 49 ] 
55 1, 2115, 4, 37 | 


50 Eun. 1, 2, 8] 2, 
2, 41 | 3, 2315 144 
6, 115, 1, 11] 5,2, 
235 32» 45 IS, 4, 
18 ] 5, 9, 21 Heaut. 
1, 2, 37 | 2, 3» 55 I 
3, 3» 20 [| 3, 4,20] 
4, 1, 12, 28 l 4, Þ 
IO] 4, 5, 39 Adel. 
I, 1, 33» 541 2,2, 
13133 3» 15 14, I, 
212, 8, 49 | 4:2, 
5215, 9, 51 Phor, 
1,1,6 11, 2, 901, 
5, 15 12, 3, 13 144 
3,5 | 5, 8, 2, 42 
Hec. 1, 2, 54, 661 
351, 14,1, 6, 14, 
SI 14, 3, 31 +» 4, 


2815, 1, 615, 4, 
1 


credon' And. 3, 2, 17 
creduas Phor. 5, 7, 4 
credundum Heaut. 5, 


3 15 
credunt Adel. 4, 3,16 


5, 4418 
Cremes And. 1, 1, 139 


crepuerunt Eun. 5, 9, 


5 Heaut. 1, 1, 121 
3» 35 25 
crepuit Adel. 2, 3, 11 
creſcendi Heaut. Prol. 
28 


cruciatum And. 4, 5, 
47 

cruciatu Hec. 5, 2, 7 

cruc iet Heaut. 1, 1, 29 

Cteſipho Adel. Per. 12 


2, 571 2,47, 31 
4, 2, 19, 28, 50 l 5, 


2 133 
Cteſiphonem Adel. Per. 
3 | 2, 23 44 | 3» 3» 
I 15,222 
Cteſiphoni Adel. 5, 29 
cubet Adel. 55 3» 65 
cubiculum Adel. 4, 5, 
60 
cubuerit Hec. 1, 2, 63 
cudo Heaut. 4, 4, 18 
cuja - Eun. 2, 3, 28 
Heaut. Prol. 8 
cujam And. 5, 4, 30 
cuipiam Adel. 3, 2, 37 
cuiquam And. 1, 2,7 | 
2,5, 1414, 1, 2 | 
4, 3, 1 Heagat. 1, 1, 
29 Phor. 2, 2, 115, 
6,48 
cuique Phor. 2, 2, 14 
cujum And. 4, 5, 24 
cujuſquam Hec. 1, t, 7 
cujuſque Heaut. 2, 3, 


43 
culpa Eun. 5, 6, 10 
culpa Adel. 4, 4, 20 
Phor. 1, 5, 31, 45 [ 


5. 2 1 16. 3, 4 Hes, 


2, 1,31, 32,3513. 
1, 1913, 5, 26] 4, 
45 41, 7 
culpam And. 2, 3, 5 
Eun. 2, 2, 96 Adel. 
3, 2, 49 Phor. 1, 5, 
40 | 1, 4, 29 J 5,8, 


cuperent Adel. 2, 4, 9 
cuperes And. 5, 3, 12 
cupiat Adel. 4, 7, 43 
cupiam Eun. 1, 2, 65 
Heaut. 4, 1, 54 
cupida Hec. 1, 2, 16 
cupide Adel 2, 2, 1 
cupiens And. Per. 6 
cupidicate Heaut. 1, 2, 


33 

cupiditates Phor. 5, 4,2 

cupidum animumHeas. 
2,3, 126 

cupidum Phor. 1, 3, 6 

cupidus Hec. 3, 1,3 1 
3y 3, 12 

cupicbat Eun. 4, 1, 6 
Phor. 1, 2, 68 

cupiens Eun. 1, 2, 67 

cupio And. 4, 1, 57 | 
5, 4, 2 Eun. 1, 2, 
69, 77, 92 Heaut. 3, 
1, 16, 88 14, 8, 27 
5, 2, 18 Adel. 2, 1, 
335 4814, 1, 614. 

5, 64 J. 7. 615. 
9, 12 Phor. 1, Fr 
14135 35 715. 7 
32, 94 Hes. 2, 2, 
23 143,9 

cupis And. 5, 1, 6 
Heaut. 3, 1, 19, 40 | 
4, 8, 26 

cupitis Adel. 5, 9, 36 

cupitam Heaut. Per. 6 

cupiunt Eun. 4, 7, 43 
Heaut. 5, 1, 12 

cuppedinarii Eun. 2, 2, 


25 

cura And. 2, 1, 4 1 5, 
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jo 22 exolvam Hee. 4, 2, 23 expedivi Pher. 2, 2, 
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experitier Phoy. 4, 1, expre 


4, 21 23 


23 1 
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I 
experiere Ael. 5, 5, 7 exprobratio And. 1, 
experimini Heaut. Prol. 17 


46 expromere Heaut. 


experimur Phor. 3, 3, 7 3, 14 
experire Phor, 3, 2, exprompta And. 4; 2, 8 2 


10 


Eun. 4, 7, 19 Adel. 16 
2,1, 18 expugnabo Eun. 


expers Heaut. 4, 1, 39 7, 3 
experiundo Heaut. 2, expurgatu Hec. 2, 3, 4 Phor. 1, 2, 3 | 5, 6, 


IND E X 


experiar Adel. 3, 2, expoſita Heaut. 4, 1,2 37 Hec. 3, 3; 


71 13, 4. 51 expoſtulem And. 4, 1, 13 | 
experibere Heaut. 436, 15 extillaveris Phor. 5, 7, 
20 expoſtules Adel. 4, 3,4 82 


expergiſcere Adel. 4, expreſſerit Eun. 1,1, extimeſcam Phor, 1, fac And. 2, 4, 51352 
3 Eun. 1,2, 19,116 


3, 2 
ſſum Adel. Prol. extimui Hee. 5, 3, 26 


extinguere Hec. 5, 1, 
I, 23 

extinguerem Adel. 3, 
3s 25 16 

extinguerent Thor. I, 


extorque Adel. 3, 4, 


| 35 
experiri And. 2, 1, 11 expueret Eun. 3, 1, 37 


extortor Phor. 2, 3, 
4 27 
extra Heaut. 2,2, 57 


3, 99 Adel. 5, 4, 4 expurgem And. 5, 3, 36 Hec. 2,3, 314 


exnertus ſum Hec. 3, 29 
8 expurget Hec. 5, 

expetam Fher. 2, 2, 16 
exquire Hec. 5, 2, 

exrctenda Phor. 1, 3, 17 
1211, 4, 25 exquirere And. 1, 


expetanda'ſt Phor. 5,8, 15 


35 ex ſententia Heaut. 
experens And. 2, 1, 5, 17 

19 exſequar And. 1, 
expetit And. 3, 2, 39 24 


expetet Eun. 1, 1, 7 exſequi Heaut. 4, 1, 
Heaut. 2, 4, 3 Flee. 3 1, 26 
expetivi And. 4, 2, exſequias Phor. 5, 
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expeto Heaut. 5, 1, exſolvas Heaut. 4, 
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I, 4 
I, extraham Phor. 1, 4, 3 
extraneo Phor. 4, 1, 
5 
extraxeris Hec. 5, 4, 
27 36 
extrema Eun. 4, 2, 
4,5 32 
extrudar Heaut. 4, 6, 5 
5, extrudi Phor. 4, 4, 111 
, 8, 120 
22 _ Heaut. 3, 3, 
2 
8, extrudit Hec. 1, 2, 98 
extruſit Eun. 4, 5, 11 
3» extuliſſe Hec. 4, 1> 


43 4 
expiſcare Phor. 2, 2, exſolves Hee. 5, 2,26 extulit Adel. Prol. 11 


35 ex ſolvi Hec. 55 33 22 exulo Eun. 3» 55 62 
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33 4. Hec. 35 45 8 
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explerer And. 1, 2, exſoectare Hec. 3, 5, 1 fabula And. 4, 5,3 Eun, 


17 exſpectat Eun. 3, 1, 4, 4, 22 Adel. Prol. 
explete Hee. 5, 2, 19 57 1 5, 3, 8 Heaut. 414, 12,1 


exolorata Eun. 3, 5, 3. 2, 32 1 3» 4, 
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23. 3 

expolitam Heaut. 2, 3, exſpectes Eun, 1, 
48 114 

exponendam Heaut. 4, exſpectet Hec. 3, 
17 24 
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38 | 16 

exponetur Hee. 3, 3, exſpecto Phoy. 1, 
40 9 ] 1,4,10 Hec. 
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Phoy. 3» 2) 71 5,8, 
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45 7» 3» 8 I ji} 
27, 56 | 55 7. I 
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1 Hec. 5, 1, 37 


I, 2, 14 Eun. I,! 
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4, 5, 69 
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19, 28, 37 [ 1, 
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6, 28 15, 9, 4, 
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1, 8, 18, 5 
90 1 1, 2, 3515 
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3613, 33 2, 16,1 5 15 
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28, 30, 32 15 714 
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57575 9 
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27 
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55 2 Eun. 53 23 
27 Tbor. 1, 4, 30 
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9 58 14, 2, 18 
Eun. 1, 1, 111, 2, 
112, 1, 1, 14 13, 
51 14,6, 321 4. 
7531 15, 2,19, 62 
5,8, 2 Heaut. 3, 1, 
1, 5, 7, , 
041 2, 2,7 | 25 3» 
1 13, 3, 60 | 4 3 
5145 55 49 | 4 
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JI, 71 | 5, 2, 40 
15, 35915, 57 
7 10, 11, 15 Adel» 
559 12, 2, 45 | 
5 2, 45 | 3, 4, 
13, 59 1 4, 43 
51614, 5, 77 1 4 
75141 5. 3», 3» 62 
Thor. I, 4, 21,46 | 
3,2, 46 1343, 11 
»2y 215, 35 2, 
12 15, 8, 57, 62 
ec. 2, 2, 2 J 3, 2, 
513, 3, 4413, 4. 
573314. 3» 6 I 4 
9 97 IF, 1, 12 


as And. 1, 1, 1161 


1 2,341 5. 3» 75 
1,56 Ean. 2, 2, 
9 14,7, 27,32] 
J. I, 21 5. 2, 25 
Heaut. 3, 3, 76 J 4» 
1431 4,5, 2 15, 
1,70 5, 3, 10 15. 
ſ> Adel. 3, 3, 771 
57,15 Phor. 5, 7, 
52 Hec. 3, 3, 31 15. 
1 27, 38, +l 


25. 
faciant Phor. 2, 2, 47 


18 


faciat Eun. 4, 1, 2 facilius Aud. 1, 2, 321 


Heawt. 1, 2, 13 | 3 
I, 52 Adel. 3, 5, 
5 15,8, 1215, 95 
40 Phor. 1, 2,63 1 
5, 2 2, Hec. 4, 4, 
4+ 

facie Eun. 2, 1, 24 ] 
3 2, 20 ] 4, 4, 15 
Phor. 1, 2, 50 Hec. 
37 4, 27 


Heaut. 1, 1,75 

fa ciem And. 5, 5, 15 
Eun. 2, 3, + |] 3» 
5, 17 Hee. 3, 4, 
25 

faciemus Eun. 5, 1, 21 

faciendum Eun. 4, 4, 


cum And, 1, 1 191 52 


facient Heaut. 1, 1, 
109 Adel. 3, 4, 81 
facies Aud. 4, 2, 22 
Eun. 2, 1, 15 Heaut. 
1, 1, 55 Adel. 2, 2, 
12 | 4, 2, 2815. 
9, 23 Phor. 3, 3, 
33 15> 7, 45 Hee. 
4, 2, T4 
faciet And. Prol. 26 | 
1,1, 8511, 2, 8 | 
4, 4, 36 Eun. 4,6, 
30 15. 2, 10 Heaut. 
3» 25 9214, 4, 8 l 
5, 5, 13, 14 Adel. 
2,1, 491 55 9, 26 
Phor. 5, 8, 54 Hec. 
Sy 2, 14, 17 
facile Hec. Prol. 37 
And. 1, 1, 35, 108 | 
2, 1, 21,93 1 3z 33 
39 143» 51 4, 6, 
16 Eun. 2, 1, 4] 2, 
2, 30125 3582134 
1, 5 1½ 3.4 | 5. 
9, 50 Heaut. 1, 1, 
91 12, 3, 66, 1211 
3, 2, 36 15, 5, 16 
Adel. 5, 3, 36 Hec. 
35 1, 15 12, 3, 4 
4, 4, 88 15, 1,9 
facilem Heaut. 4, 3, 
26 Adel. 5, 9, 29 
Phor. 1, 4, 49 Hec. 
52 1, 35 
facili Heaut- 2, 1, 5 
facilia Heaut- 5, 5. 
15 


facilitas Heaut. 4, 1, 


35 Adel. 3, 3, 37 


Hec. 2, 2, 6 


2, 6, 6 Eun. 1, 2 
70 Heaut. 4,5, 551 
5, 1, 41 Phoy. 1,5, 
70 Hec. 5, 4, 29 
facillime Adel. 3, 4, 
56 And. 1, 1, 38 
Heaut. 5, 5, 15 
facimus Adel. 3, 3, 77 
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1,2, 21 | 4, 1, 27 faciebat Eun. 4, 1, 6 facinora Heaut. 2, 1,8 
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71 | 
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facinus And. 1, 1,118 | 
47 57 28 J 5, 2, 13 
Eun. 1, 1, 25 | 4s 3, 
21 14, 5, 22 Heaut. 
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113 14, 5, 35 Phor. 
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facinus audax And. 2, 
3, 27 Eun. 4, 3» 2 

facinus indignum & 
malum Phor. 5, 8, 
19 

facinus magnum Ie aut. 


2, 3573 
facinus memorabile 
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Phor. 5, 6, 30 

facio And. 1, 1, 241 
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facit And. n 136 
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6,31 1 5, 9, 15 faciamus Eun. 5, 2, facilitate Adel. 5, 4, 7 
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1215, 7, 2 Hee, 43 
I, 31 
facite Eun. 3, 2, 53 
faciundo Heaut. 1, 1, 
21, 91 
faciundos Adel. 4, 2, 


faciundum Eun. 1, 2, 
17, 106 Adel. F, 3, 
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1,4, 3911, F. 20 1 
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357 154 5415, 7. 
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13 
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751443» 191 Fo 9» 
39 Phor. 3, 1,9 | 4s 
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5, 4 35 15. 6, 5 
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42 4, 41 bis 15. 5, 8, 
12, 24, 28 J 5, 6, 
10 bis | 5, 9, 7 
Heaut. Prol. 18, 19] 
I, 1, 105 1 2, 3, 8 1 
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Heaut. 4, 1, 1 14, 
25, 37 1 44 2, 221 2,1] 5,1, 2 Phor, 
47 3» 514,5 28 1  F,1,8 
& 7» 19 1 5» 3» 121 fallunt Heaut. 3, 2,26 
5. 9, 1, 4 Phor. 1,2, falſa And. 5, 4, 20 
IS. 321% Is - How 1; 1, 22: Hor. 
1212, 3, 1513, 25 FJ, 1, 32 
39 14. 1, 12] 5, 1, falſa fpe And. 4, 1, 
24 29 [53 35 4] 5» 24 
6, 4415, 8, 12, 17, falſam And. 1, 5, 22 
29 44 Hee. 2, 1, 25 | falſam gratiam Heaut. 
3, % „ J, 22 | 2, 3,601 . 

4, 1, 31 14, 4, 2, falſam folicitudinem 
24, 251 5. 3, 49 | Heat. 1, 2, 3 
17 falſas And. 1, 1, 130 

factura Hec. 5, I, 13 Hec. 4, 4, 17 

kicturas And. 5, 1, 21 falſi And. 4, 5, 49 

facturum And. 5, 6, 2 

, } 115 | „ 

3, 3, 10, 30 J 4, 8, falſo Ard. Per. 1 1 3, 
23 Adel. 4, 2, 32 2, 25 Eun. Per. 1 

faturus Adel. 3, 5, 4 
Phor. 3,318 155555 5, 4, 2 | 

factus Adel. 1, 2, 36 fama And. 1, 1, 72 
Eun. Prol. 33 Hec. «Adel. 3, 2, 41 Phor. 
3» 1, 29 I, 35 17 | 4, 5, 12 

facultatem And. 1, Hec. 2, 1, 21 l 5, r, 


1 13.1, 813, 4. 2, 


32 
famæ Phar. 1, 5, 41 
ä > ts 


4, 7 
facundia Heart. Prel. 


13 
fallacia And. 3, 1, 131 
4, 5, 39 Heaut. 3,2, 
21.3⸗3,3, 5 14. 8, 8 
Uaciæ And. 1, 2, 26 fame Heaut. 5 2, 27 
Heaut. 4,5, 23 famelicus Eun. 2, 2, 
fallaciam And. 1, 3,7, 29 
15 Phor. 5, 8, 49 famem Heaut. 9 35 
fallaciam portare And. 110 Phor. Prol. 18 


2, 33 10 


2, 6, 1 familia Haut. 5, 5, 3, 
fallacias Heaut. 3, 2, 36 Adel. 3, 2, 28 
2215, 4, 18 3» 4, 2 Phor. 4, 1, 


515, 1, 22 
familiæ Eun. 5, 8, 22 
Adel. 3, 1,101 5, 
75 20 Phor. I, 5. 
57 15, 8, 60 
familiam Heaut. 4, 8, 

4 Adel. 1, 2, 91 

35 25 13, 35 1477 

53 4415, 7, 12] 5,8, 
fal ſus es And. 4, 1, - 3 Phor. 2, 2, 23 

23 4, 5> 9 Hec. 2, 1, 
fullere And. 3, 2, 13], 13 

5,2, 26 Heaut. 3, familiariorem Phar. 5, 

2, 86 J4, 2, 4 Adel. 6, 12 

I, I, 30 Phor. 1, 2, familiaritas Eun. 5, 2, 

12 35 Heaut. 1, 2, 9 
falli And. 5, 3, 31 En. Phor. 4, 1, 12 

Prel. 39 Heaut. 3, famillariter And. 1, 1, 

1,61 84, 109 Heart, 1, 
fallimur Exn 2, 2, 1,6 

92 fimilias Adel. 4, 7,79 
fallis And. 1, 2, 33 
fallic Aud. 


fallacits Phor. 4, 3, 
6 


fallam Eun. 2, 2, 92 
Heaut. 4, 3, 33 Phor. 
45 3, 12 

falſum And. 3, 2, 33 
Eun. 1, 2, 41 Heaut. 
35 1, 12 Phor. 2, 2, 


Js 7, 98 


35 2, 15 


fautrix Eun. 5, 9, 22 
faxo Phor. 5, 8, 66 
febris Hec. 3, 2, 22 
fecere Adel. 4, 3, 41 


; $3 
feceram Eun. 3, 1, 8 feneſtram Heayt, 371 
feceras Eun. 5, 2, 17 72 
fecero Phor. 5, 6, 42 fer And. % 19 
fecerim Eun. 2, 3, 10 
fecerint Hec. 4, 3, 12 
feceris And. 2, 3, 23 | feram And 3, 3, 7 


Eun. 1, 2, 120 ] 2, fecerit Adel. 1, 2, 4 
fecero Eun. 5, 2, 23 31 
fecerunt And. 4, 5, ferat Heaut. 4, 8, 1 
32 Heaut. Prol. 22 
Heaut. 2, 3, 27 Hec. feci And. 1, 1, 10, 14, 


| 4< 
famam Adel. Per. 5, fecimus Adel. 1, 2,23 ferentem Phor, 3, 
feciſſe Eun. 3, 33 7 1 36 


41 
fecifſet And. Prol. 


feciſti Eun, 3, 2, 10 


fecit And. Prol. 9] 1, 


fefellerit Phor. 1, 4, fers Phor. 2, 3, © 


ſeminæ primarizPhor. fe 
fefcllit Heaut. 3 2, 31 Heaut: 2, 1, Fl 
gut. 35 27 * 


4 35 4 Phoy, L,2 

54 13, 2245 * 

Heant. 2, 3, 139 x 
4. 5, 45 Hee. Prol, felicitates Eun, 2, , 
35 


Heaut. 443,14 Al 
3, 4, 41 : 


3, 3» 33. Eun. 4, 4, Adel. 1, 2, 35 

55 Heaut. 4, 5, 14 ferant Pher. 1, 5, 1, 
Phoy. 2, 2, 79, 831 ferantur Hee. 4, W 
5,7, 18, 75 Hec. 4, feras And. 5, 1, f 
3531 5, +» 12 del. 2, 3, 11 kn 
I, 1, 39 Pher. 5 


Phor. 1, 3, 1811 
5, 42 

1121 3, 4, 24 15» fere And. 1, „ 77 
2, 21 Eun. t, 2, 2, 4, 5, 18 Heat. 
17, 122, 123] 3, t, 3, 70 Pho 
5, 42 Heaut. 3, 1, 2,39 [| 2, 2, 10 
2 ] 4, 1, 18, 191 5, 9, 28 Heegs,} 
4,2, 8 Adel. 5, 1, 24 

10 Phoy, 1, 5, 6 feremus Phor. 1, 2,8 
Hee, Prol. 12 J 3, 3, ferens And. 1, 1, in 
terent Heaut. 5,1 


5, 2, 39 Heaut- 2, feres And. 5, 4: 
42 1648 $5.5, i, 8 Eun. 5, 8, 27 Ply 
Adel. 2, 1, 26 Phor. 3, 3, 26 Hec.g,; 
4, 5, 12 Hee. 5, 1, 4 
415, 2, 101 5, 3, ferer Phoy. 1, 2, N 
7, 28 
3 ferietur Phor. 1, 1, !} 
Eun. 5, 6, 12 Hec. ferme And. 1,5,4 
8, % 34 3, 1, 2 Heaut. 1;: 
30 1 Phar. 5,7! 
5, 2, 26 Adel. 1, 2, Hec. 3, 1, 32 
25 Phor. 2, 3, 18 fero Heaut, 4, 3, !{ 
Hec. 4, 4» 63» 66 Adel. 4, 2, 8 [4 
7. 3, 20 15, 0 1 
2, 3z 16 | 1, 5, 58 ferox Ewn. 3, 1,2) 
Eun. Prol. 8 | 4, 3, ferre And. 1, 5, # 
15 5. 5, 13 Hleaut. 2, 2, 37 l 2, 51 
Prol. 12, 17, 3115, En. 1, 1, 91 
5, 23 Adel. Prol. 3 Heaut. 4, 1, 
711, 2, 4, 19 I 45 Adel. Per. 10. I 
I „ 
Phor, Prol. 4 I 1, 2, 58, 91 13, 1, ® 
7411, 55 44» 511 * 
3, 1, 11, 13 5, 1, ferres Adel. 2, 12 
3415, 8, 27 Hee, ferret Heaut. 1, i 
I, 2, 46 | 4. 1, 37s bis. 1 
397 87 ferri Heaut. 2, 3, K | 


43 5, 6, 17 
feili And. 3, 4, 23 fert And. 5, 1 


ene Adel. 2, 1, 1 
mur Eun» 2, 3.67 


35 I, 39 
nds Adel. 4, 2, 6 
erundum Adel. 3, 4, 
25 Thor. 2, 25 83 
ent And. 1, 2, 20 
Recs 4, 2, 17 | 4. 4. 


nas Eun. 4, 7, 7 
nate Heaut. 1, 1, 
73 

ftivititem Eun. 5, 7, 
ftiviſame Adel. 5, 9, 
rum Adel. 2, 3, 


hos Hee, 4, 2, 16 
tos Eun. 3, 5, 12 
m Heaut. 1, 1, 96 
Adel. 5, 8, 16 Hec. fidibus Eun. 1, 2, 53 


ant And. 1, 2, 26 | 
* 2, 6, 25 1 3, 3, fidicinam Eun. 5, 6 
u, Eun. 1, 2, 103 
Adel, 1, 2, 42 | 3, 
t, 45 Phor. 4, 4, 30 fiducia And. 3, 5, 7 
8 Eun. 2,3, 75 

at And. 2z 3 11 1 35 
518 15, 4, 54 Eun. 
1, 2, 20, 70 J 3, 1, 
451 3, 2, 13, 47 l fierent And. 3, 4, 24 
3, 5, 66 Heaut. 1, fieret 


1,20] 453» 37 1 45 


I, 25 I. $923 Adel. 
„1 1 1 4, 1, 31 
5. Jy 8, 10, — — | Js 
9, 1 Phor. 1,2, 72 | 
53, 28] 5, 8,65 
Hee, 1, 2, 39] 3y 25 


a And. 5, 1, 17 
tum'ſt Eun. I, 2, 


24 

e And, 1,1, 7 Heat. 
t 5,13 Adel. 2, 1, 
513,5, 88 15, §. 


ei And. 1, 8, Gr 
Eun. 5, 2, 47, 59 
Heaut. 5, 2, 49 

elem Aud. 3, 1, 2 
leles Hec. I, I, 2 

ell Hee. 3, 5, 22 
els Phor. 1, 2, 26 
em And. Per. 3 1 
"35> 2, 11, 4, 55 | fiet And. 2, 1, 14 


% 31 27 [ 2254 14, 4 2, 26 Bun. 1, 2, 


35 1, 41 3, 44 71 
4>1,19 J 4, 3, 11 
4, 4,5 Eun. 1, 2,22 
59, 117 13, 1, 28] 
4, 7, 20 5, 4. 2 
5, 9, 19, 30 Heaut. 
I, 1, 9 ] 3, 1, 96 
Adel. Per. 913,3, 
28 J 3, 4, 43 14, 
7,28 Phor. 1. 2, 10 
351, 513,2, 7. 27 
Sy 1, 30 IF, 3, 25 
Hee, Frol. 53 \ 1, 2, 
34» 37, 39 | 2, 1, 
I | 3, 3, 42 | 4, 2, 
5 15> 1, 24 IS, 4, 


31 
fidem parvam Phor. 5, 


3, 27 
fides And, 4, 1, 11 | 
5, 2, 16 Heaut. 2, 3, 
15 l 3» 3, 10 Adel. 
352,8 | 4, 4, 12 
Phor, 5, 7, 11 Hec. 
35574 


fidicina Eun. 2, 2, 4 
Phor. Per. 11 

1 5 Adel. Per. 7 Fler. 
Per. 5 | 1, 2, 59 


fient And. 2, 3,6 Eun, 
57 4, 26 Adel. 3, 4, 
57, 60, 62 Phor. 4, 
4, 30 bis 


Eun. 1, 2, 12 
Adel. 1, 2,26 J 4, 
5, 56, bis | 4, 4, 15 
Phor. 55 I, 33 

fieri And. 2, 2,5 | 35 
2,481 3,3, 3414, 
4, 5. 53 Eun. 1, 2, 
9312, 2, 1413, 3, 
3 13> 9, 2614, 7, 


915, 5. 16, 2115, 
„ ae. 2, 3. 
66 J 3, 2, 21, 371 
3, 3» 1| 4, 57 7 bis 
3715, 1, 34154, 
14 Adel. 3, 1, 8 13, 
3, 39 J3, 4, 601 
4, 1, 1414, 3, 41 
4, 4, 17,20 | 5, 8, 
13, 321] 5, 9, 3,12, 


VOCABULORUM. 


q, 17 Adel. 1, 1, 
28 ] 3, 2 3014, 7. 


n 2: bs 


Heaut. 3, 3, 33 15> 


3,15 Adel. 2, 4, 20 
37 15 11 5» 3» 521 
5, 9 29 Thor. 1, 4, 
32, 41 | 4, 2, 15 [ 


4+, 4, 13 IS, 2, IF] 


5, 6, 101 5,7, 31 


filia And. 3,3, 34 Fun. 


I, 2, 37 Heaut. 4, 
1, 2614, 7, 5, 35 


$5 3, IF Phor. 5. 35 


28 Hee. 2, 2, 914, 


1,12 [4, 4, 18 
filiz Und. 5, 1, 31 


3» 33 39 Adel. 31 23 
3 Thor 1, 5, 14 


filiam And. Per. 111 


I, I, 121 ] 3, 3, 


215, 1, 11 15.4. 
39, 49 Heaut. 1, 1, 


45 1421, 54 14. 3» 


8 I's, 4, 2 Adet. 
1, 1,10 J 3, 4, 16 
Phor. 2, 2, 53 14, 


35 65 1 5, 75 40 f 


57 8, 51 Hee. 3, 2, 
10 


finem And. I, I, 12 L 


4» 5, 1,2 Heawt. Prol. 
34 Adel. 5, 9, 49 
Fher Prol. a1, 231 
&, I, 16 Hec. I, 2, 
21 


fingeret Heat, 3, 2, 


22 


fingit Heaut. 3, 2, 34 


Eun. 1, 2, 58 1 5, 
I 


1, 14 
fingite And. 2, 1, 34 
fingunt And. 


I, 3s 
14 


nibus Heaut. 3, 1, 


93 


361 4, 5, 24, 46 finxiſſe Eun, 1, 2, 


4, 8, 51 5, 5. 4. 


120 


17, 21 Adel. 3, 4, finxit Heaut. 5, 1, 25 
20 Phor, Per. 3 | firmare Hee. 5, 1, 24 
4+, 2, 40 | 4, 3, 45 | firmez Hee. 1, 2, 26 
5. 1,33 5. 7, 491 firmas Heaut. 5, 5, 4 


4+, 1, 23,39 5, 1, 
2 


2 
flii Adel. 1, 4, 21 1 
Sy 3» 21 1] 5, 44 13 firmum And. 3, 3, 39 


Phor. 5, 3, 36 


I, 18, 64 Adel. 5, 


3, 54 Phor. Per. 2 | 


5. 3» 34 Hec. Per, 
12 


flium And. 1, 1, 53, 


142 | 3, 3, 38, 46 


5, 2, 29 Eun. 2, 2, 
58 15, 5, 20 Hiaut. 


5, 8, 17 Hec. 35 5, firmaſti Hec. 4, 2, 5 
48 14, 1, 3, 71 4, firmavit And. 3, 4, 4 
firmi Heaut. 2, 3, 96 
firmiorem Hec. 4, 1, 


18 15, 2, 20 


Hec. 4, 1, 41 


filiis Haut. 5 8 fit And. 1, 3, 20 11 
Phor. 1, 2, Fi - 8 


filio And. 1, 1, 74 
Heaut. 3, 1, 15 15, 


39137 1, 22 1 3, 
25 36 3, 4s 11 
Eu n. 1, 2, 18 1 2,3, 
34 | 2, 5, 52 Heaut. 
I, 1, 57, 102 |2, 2, 
90 Adel 1, 2, 421 
2, 4y 2 Phor. 1, 2, 
71 | 4, 1, 20 | 4 
3, 6, 12 Hee. 1, 2, 
68,83] 3, 2,21 | 
3» 4, 11 


I, 2,6 J 4, 5, 51 fiunt Heawt. 4, 7, 11 


Adel., 1, 1, 29,49 | 


I, 2, 3413; 3, 10, 


Phor. 5, 8, 26 Hec. 
3, 5, 64 


13, 46 | 43 2,3 1 4, flabellum Eun. 3, 5. 


59 73 | 5» 3» 38, 


47, 50 


64 Pher. 1, 5, 23, flagitia Adel. 3, 3, 26, 


58 | 5, 7, 26 Hee. 


55 14. 7.3 


2, 3,7 3. F. 115, flazitii Eun. 5,7, 12 


1,17 5, 3, 34 


Phor. 5, 2, 5 


bis 30 Phor. 1, 5, filium herilem And. flagitiis Eun. 5, 7, 21 


15 14. 1,3 14, 5, 


35 44 23 


Heaut. 5, 4, 14 


1315, 8, 45 H«.2, filium unicum Heaut. flagitium Eun, 2, 2, 


1 37 L323 37:1 %% 
55 21 14,4, 13 15, filius And. Per. 71 r, 


4, 26 


bs 35.443 


go bis Heaut. 5, 1, 
56 Adel. 1, 2, 321 


I, 7913, 4, Heaut. 3, 3, 68 
1, 1, 11212, 3, 2 flamma En. 3, 2, 


37 2241 | +4 5, 5. 
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flammam And. 1, 1, 


flectere Hec. 4, 3, 2 


— — 
PD. 2” So 
- = 


INDE A 


$212, 3, 67, 72, fortunam Eun. 5, 9, fratri Adel. 3, 4. IT, 
10J 81 Heaut. 35 25 12 16 Hec. Prol. 9, 16 55 Ty 14 Phor, 541 
Phor. 1, 2, 58 | 5, fortunam tantam Phor. fratris And. 1 


fup10 
fugis 


» Jv 

flens And. 1, 1, 109 8, 35 Hec. 1, 1, 18 5, 6, 45 5» 4, 30 Ken 12 
entem Phor. 3, 2, forma bona And. 2, 5, fortunarum Heaut. 3, 7091s, 7, 10 W fuoit; 
6 17 I, 55 3» 3» 37 „bois 
8 And. 1, 1, 102 forma Heaut. 2, 4, 2 fortunas And. 1, 1, 01 Phor. 1, Mas, i þ Hed 
flocci facere Eun. 2, formam And. 1, 5, 59 3» 5, 3 fraudem And. ;, gt 
3, 10 Eun. 3, 1, 53 Heaut. fortunatam Heaut. 2, 8 Heat. 5, 1, 1 fugite 
flocci pendere Eun. 3, 2, 4, 9 | 4, 5, 25 +4 1 fraus Heaut. 5, ,, gr 
e HR Phor. 1, 2, 5 forrunate Hee. 3, 4, 4 fregit And. 1, „ Phe 
foci Eun. 4, 7, 45 formarum Ean. 2, 3, fortunati Adel. 3, 4, fremere Phor. Per. witi\ 


fodere Heaut. 1,1,17 53, 5, 18 57 frequens And. 1, | 
Hec. 3. 5, 17 formiduloſus Eun. 4, fortunatior Eun. 5,9, 20 

fœdum Eun. 5, 5,1 6, 18, 19 1 Hec. 3, 5, 41 ] 5, fretum Haut. Dy; 
fœdus Eun. 4, 4, 17 formiſis Zan. 4, 5, 3 fretus And. 2, 1, 36 


45 | 
fœneratet Adel. 2, 2, foro Adel. 4, 5, 11 fortunatiſſime Phor. 3, 3, 5, 13 Eun, 5, 


11 Phor. 1, 2, 29 25 19 33, bis Phor, 2,18 
fœneratum Phor, 3, fors Phor. 1, 2,88 | 5, fortunatiſſimum Heaut. F, 7, 33 
. 6, 1 Hec. 3, 3, 10, 4, 8, 1 frigent Eun. 2, 1 


foras And. 1, 2, 313, 76 14, 3, 4 


fortunatum Heaut. 3, friget Eun. 3, „ 1 
48 Eun. 1, 2, 181 2, forſan And. 5, 5, 1 


I, 55 Adel. 1, 1, 18 4, 5» 6 Fhor 5, 


25 5212, 3, 64 1 3. 
2,15 14> 4, 1, 341 
55 57 3 „ 
Heaut. 3, 1, 13 | 3, 
2, 50 14, 5, 44 15, 
2, 46 Adel. 1, 2, 29, 
391 5» 7. 25 5, 8, 
26 Phor. 3, 1, 20 l 5, 
6, 38, 53 15» 7, 65 
Hec. Prol. 361 1 , 
69 2, 1, 25 13, 3; 
414, 1, 715, 1, 7 


fore And. Per. 4 13, 


2, 191 3, 5> 5 Eun. 
5, 2, 34 Adel. Per. 
9] 1,1, 4511, 2, 
313», 3s 2914, 5, 
32157 3,215, + 
40 Phor. 5, 8, 36 He. 
I, 25 241 393, 331 
3, $2 4915, 2, 24 


fores Eun. 1,2, 91 2, 


2, 51 5315. Ty 5 
Heaut. 1, 1, 121] 
2,3» 3413,35 52 
Adel. I, 2, 8, 225 


forſitan Eun. 1, 2, 117 fortunatus Eun. 2, 2, frontem Adel, ; 


Phor. 4, 5, 5 


fortaſſe And. 1, 1, 


92 Eun. 2, 2, 49 | 
S» 7» 19 15, 9, 31 


Heaut. 1, 2, 2614, forum And. 1, 3, 21 J frutum Eun. 3, i, 


3» 3714, 5, 2914, 
„20 Phor. 1, 2, 96 
5, 7. 7» 46 Hec. 2, 
2, 28 13, 1, 3314» 
I, 33 14» 1, 35 14 


3» 3 
forte And. 2,2, 20 ] 


&3 3» 1315, 4, 22 


Eun. 1, 2, 54 | 2, fracta And. 5, 4, 21 
2, 561 3, 1, 3413, frarer And. 5, 4, 33 FPhor. 1, 3, 1h 


2, 4813, 3, 18 13, 
5, 20 Heat. 2, 2, 
61 2, 3, 31, 1141 
3,2, 4013, 3, 52 
Adel. 4, 2, 10 ] 4, 4, 
914, 5, 7714, 7, 
23 Phor. 1, 5, 43 | 
+ 3, 12 IF, 1, 19] 
5, 2, 10 Hec. Per. 
1113, 1, 41, 50 


4911, 3, 11 | 4, 4, fortem virum And. 2, 


23 | 44 5» 41 5, 3 


6, 14 


2 Phor. 5, 6, 26 fortes Eun. 4, 7, 44 


Hec. 3, 1, 35 


foret Phor. 1, 4, 30 


I, 5,41 | Sy I, 7 


Phor. 1, 4, 26 | 2, 
I, 10 


Hee, 1, 2, 46 | 2, fortiter Adel. 4, 2, 27 


1,23 | 4, 2, 25 


fortitudo Phor. 2, 1,11 ftatrem Eun. 1, 
foribus Heaut. 2, 3, 4, fortins Eun. 1, 1, 5 


37 Fhor. 5, 1, 14 fortuna Eun. 1, 2, 541 


foris Eun. 5, 4, 12 


. Heaut. 5,1, 50 Phor. 
3, 3, 15 Here fs 1s 
21 | 4, 1, 24 


3, 5, 20 Phor, Prol. 
32 1 3» 3» 46 11, 4, 
26 [5, 6, 1 bis Hee, 
35 3, 26, 46 


forma And. 1, 1, 45, fortunæ Plor. 1, 4, 
_ 92,95 Ean, I, 2, 


24135 19 


fraterne Eun. 4, 4, 30 14 
fortis And. 4, 2, 19 fratre Adel. 1, 1, 15 J fuat Hee. 4, 3, 4 


53 Heaut. 4, 6, 21 53 

Adel. 5. 35 66 Phor. fruare Eun, * 35 
I, 3, 21 Hee. 4, 2, Heaut. 2, 3, 10 
15 fruarur Adel. 5, 5, 


I, 5, 19, 43 123 1, FPFhor. 4, 3, 75 
2 | 2, 2, 18 ] 4, 5s fructus Fhor, 2, 1,1 
60 Eun. 4, 6, 28 3, 8, 24 

Adel. 1, 2, 74 | 2, 3, frugalior Heut. 4, 
75 2, 4, 1313s 3, frugi Eun. 3, 5,6 
$013, 5, 2 Jhor. 4, 4, 71, 45 Heant 
2, 8 5, 6, 191 5» 3, 19, 36 Adi. 
7, 28 9, 2, IF © 
frui Heaut. 1, 1, 


Eun, Per. 7 | 1,2, , 4, 2 
5112, 3, 70 1 3» 5, fructi Adel. 5, 4, 16 
Iz, 21 | 4, 1, 3 1 5, fruſtra And. 2, 1, 
1, 8 15, 2, 52, 661 Ean. 2, 53 Hu 
So 5, 12] Fo 8, 12, a, 3, 20, 51 [4 
20, 21 Adel. Per. 1514, 4, 314 
512, 3, 5 I 3» 3» 16 Adel, 2, 1, 
3 | 4, 2, 10, 17, Fhoy. 2, 3,3! 
30 1 4, 5,741 5, 5, 3,2, 2415 5 
1 1 5. 8, 1 Phor. Per. fruſtrata Adel. 4 
3 j2, % 195 3, vt 
215, 7,2 fruſtretur Eun. | 


4, 4, 15 | 5, 4, 8 fucum Ewn, 3,5 
Thor. 5, 4,5 IJ, 8, fugam Eun. 4, 4 
" 45 75 17 
2, fage Adel. 4, 1! 
123 | 3, 5, 2, 62 | fugere Heaut. U 47 
4, 4, 32 15, 5. 10 114 Phor- Pri 
Adel. 1, 2, 14]2, Hec. 1. 2, 107 

35312, 4, 413, 35 fugerit Heaut- 5 
50 1 3» 4, 53, 65 75 

4, 2, 1 14, 3,91 4, fugi And. 4, 5,7 
6, 4 Thor. 1, 2, 13 | fugias Phor. 5, 5 
55 6, 7 fugiens And, 5, 1 


VOCABULORUM. 


fupio Heawt. 5, 2, 47 garri Phoy, 3, 3,11 
fugis And. 2,1, 37 Hee, garris Exun. 2, 2, 55 
1 4 + 84 Heaut. 3, 2,25 l 4 
A fogirando Eun 5, 2, 8 6, 19 Pbor. 1, 4, 33 
fupitans Phor. 4, 3, 18 garrule Adel. 4, 4, 15 
fugiranr Adel. 5, 4, 8 gaudeam Phor. 5, 8, 
Hec. 5, 2, 19 63 Hee, 1, 2, 32 
fugirat Heaut. 3, 1, 25 gaudeamus Eun. 5, 7, 
fugiret Phoy. 5, 5, 7 11 
gitive Eun. 4, 4, 2 gaudeant And. 4, 1, 3 
Phor. 5, 7, 38 gaudebam Ard. 1, 13, 
witivo Heart. 4, 5, 33, 62 Adel. 1,2, 
32 Ut 
haicivum Heawt. 4, 2, gaudebat Emn. 3, 5, 
11 38 Phor. 4, 2,5 
Mito Adel. 3, 3, 64 gaudebis Phor. 3, 2, 9 
umi Adel 5, 3, 60 gaudeo And. 1, 1, 13 | 
ambuli Her. Prol. 2, 2, 25 I 5» 4, 37 
34 Eun. 5, 6, 6, 28 | 5, 
ambulo Hec. Prol. 4 9, 8, 21 Heaut. 3, 
untus Heaut. 3, 3, 4, 27 14, 3,1414. 
19 Adel. 3, 4, 181 6, 12 Adel. 1,1, 56 
5 3» 12 Phor. 1, 5, 3, 3, 99 5. 8, 341 
F1 5, 9,15 Pbor. 1, 5, 
ndam Eun. 4, 7, 16 56 J 5, 6, 43 Hec. 2, 
adi Eun. 1, 1, 34 1, 36 J 3, 2, 18 J 4, 
ndis Adel. 5, 1, 7 4, 20 
nditus And. 5, 5, 9 gaudere And. 5, 4, 44 
ndo Heast. 1, 1, 16 | Heaut. 5, 1,12 
9 4, 10 gaudes Adel. 2, 3,1 
gere Heaut. 1, I, 14 gaudia And. 5, 5, 5 
nus And. 1, 1, 81, Adel. 4, 5, 22 Hec. 


. 455 

* e, 100 Phor. Per. 5, 3, 35 

e ant. ] | 1, 2, 49 gaudii And. 5. 5,7 
ter And. 3, 5, 12 gaudiis Eun. 5, 9, 5 


Eun. 47 35 28 | 5. gaudio And. 1,2,9 | 
6,19 2, 2, 2 5, 4, 36 1 
tifero Eun. 5, 2, , 5, 5 Heaut. 2, 3, 
23 67 13, 1, 99 Adel, 
rem Eun. Prol. 23 33 3+ 55 14: 1, 21 
1 Eun. 4, 75 39 Phor. 5. 6, 17, 31 
rum Eun. Prol. 28 Hec. 3, 4, 2 

Adel. Prol, 13 Phor. gaudium And. 4, 1, 
55 14 25 Eun. 3, 5, 2, 4 
um Eun, 4, 7, 6 Heant. 3, 1,5 Adel. 
li ſervo And. 3, 57 3 Sy 94 15 

ua Adel, 3, 3, 34 gaviſurum And. 5, 5, 8 
Hee. 3, 3, 45 gaviſus Heawt. 4, 8, 
uz And. Per. 6 11, 16 

2, 3 gemens Eun. 2, 3, 41 
urum And. 3, 2, geminabit Adel. 2, 1, 
2) 13, 5„ 25 Eun. 19 

„ 9, 30 Heaut. 3, geminas And. 4, 1, 
„ $313, 3, 8 Adel. 50 

17,12 Pher. 1, 2, gemitns Heat. 2, 3, 


„ „'i, 5, 73 Hec. 4, 132 
t. M47 gener Heaut. 5, 1, 63 
„ Pn. GC. genera Adel. 3, 2, 6 
it. 4 . or. 4, 4, Adel. 3, 1,10 J 3, 
* 3» 55 1 4. 5. 17 
„ % . 5, 4, 11 Pler. 1, 2, 75 
el. 4, 2, 17 generi Eun. 2, 2, 15 


eum Adel. 3, 3, 5 generis Adel, 3, 3, 92 


generum And. Per. 10 
And. 3, 3, 39 Heant. 
4, 8, 24 Hec. 4, 1, 
22 : 

venium Phor. 1, 1, 10 

gentium Heaut. 5, 1, 
55 Adel. 3, 2, 431 
4, 2, 1 Phor. 5, 8, 
44 Hee. 3, 1,4 

genua Hec. 3, 3, 18 

genus Eun. 2, 2, 11 
Heaut. 1, 2, 19 Hec. 
2, 1, 1 

genus peſſumum And. 
4, 1,5 

geras Adel. 3, 3, 77 

gerat Eun. 5, 4, 1 

gerens Heaut. Per. 8 

gerendus Eun. 1, 2, 
108 

gerere Heaut. 5, 1, 74 

gererer Adel. 4, 5, 74 

geritur Phor. Prol. 28 

gerit Phor. 1, 2, 95 

germane Adel. 2, 4, 5 

germani And. 1, 5, 


57 
germanus Adel. 5, 8, 
34 
gerro Heaut. 5, 4, 10 
gerunt Hee, 3, 1, 30, 


31 
geſſero And. 4, 1, 17 
Hec. 4, 1, 23 
geſſimus Phor. 5, 2, 8 
geſta Adel. 4, 4, 21 
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geſtat Adel. 3, 5, 3 
geſtam Phor. 5, 4, 

geſtandus Adel. 4, 5, 
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geſtavi Adel. 4, 2, 24 
geſtiam Eun. 3,5, 7 
geſtio Phor. 1, 5, 30 
geſtire Eun. 3, 1, 12 
geſtis Eun. 3,5, 1 
geſtum Adel. 2, 2,6 
geſtus novus Phor. 5, 
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71 

glad io Adel. 5, 8, 34 
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oloriam Eun. 3, 1,9 
Heant. 1, 1, 60 
Adel. 5, 3, 28 Hec. 
Sy 2, 31 

gloriare Heaut. 4, 5, 


17 

penn Eun. Prol. 
3 
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31 

Glycerio And. 1, 5, 90, 
5014, 1,59 14. 5, 
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3» 3» 2014,6,11] 
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gnatam And. Per. 5 | 
15 1, 712, 3, 181 
3737 813. 4, 13 1 
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29 14, 2, 115, 
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1, 3215 3, 20 
ꝑnatum unicum Heaut. 
t, 1, 78 

gnatus And. 3,2, 47 1 
4, 1, 2115, 1, 15 
Fa. 2, 2» 75 12, 
3, 2 Hec. 3, 5, 62 
5 2, 14. 

pracile Eun. 2, 3, 21 


gradu ſuſpenſo Phor. 


5,6, 27 | 
Græca Eun. Prol. 33 
Heaut. Prol. 4, 8 
Adel. Prol. 8 
Græcas Heaut. Prol. 17 
Græci Phor. Prol. 26 
Grzcis Ean. Prol. 8 
grandem Adel. 4, 5, 

39 Phor. 2, 2, 92 
grand iuſcula And. 4, 

6, 19 
grandior Adel. 5, 8, 7 

Phor. 2, 2, 15 
grata Heaut. 3, 1, 36 

Eun. 3, 1, 6 
gratiæ And. 2, 1,311 

2,5, 11 
gratia ea And. 3, 4, 

8 12, 6, 2 
gratia And. 5, 1, 17 

Eun. 1, 2, 29 | 4, 

6,11 Heaat. 4, 5, 

20 Adel. 1, 2, 41, 

581 Phor. 1, 2,61 

2,1, 2314, 3, 17 

Her. 3, 5, 291 4, 3, 
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grariam And. 1, 1, 25 1 
5, 4, 49 Eun. 2, 2, 
9213 55 914, 4, 
51 I5., 3, 2 15, 9, 
61 Adel. 5, 5,615, 
7,16 ] 5,9, 14 Phor. 
So , 
547» 7315, 8, 40 
Hec. 3,1, 1113, 3, 
3214, 2, 714, 4, 
311572, 29,32 

gratiam falſam Heaut. 
2, 3, 61 

gratias And. 2, 4, 31 
Eun. 3, 1, 1 Heaut. 
5, 2, 46 Adel. 3, 3, 
14 | 4, 3, 15 Phor. 
* *».6 

gratias magnas habeo 
atque agoPhor.s,7,1 

gratiis Adel. 4, 7, 26 
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oratulanti Eun. 8 2, habeam And. 4, 1, 25 haberer And. Per. It 


28 

oratum And. 1, 1, 15 
Eun. 4, 4, 55 Heaut. 
2,3, 21 Adel. 2, 2, 


grave And. 3, 3, 34 
Phor. 1, 2, 44 Hec. 
I, 2, 58 


gravem Adel. 3, 4, 
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oravere Adel. 1, 8, 19 

gravia Heaut. 5, F, 
14 

gravida And. Per. 31 
1, 3» un 

gravidæ Adel. 3, 4, 
29 

gravidam And. 3, 2, 
33 Heaut. 4, 1, 13 
Hec. Per. 6 | 3, 3, 
32 

gravior Heaut. 4, 1, 
32 

gravius Heaut. 1, t, 
40 Adel. 1, 2, 60 
Phor. 2, 2, 22 

graviſſimum Adel. 3, 
4, 22 

graviter And. 1, 2, 20 
Heut. 1, 1, 62 J 3, 
3» 9, S215» 5, 1 
Adel. Per. 10 | 5, 
T, 2 „ is 
19 1 3» 3» 44 | 4, 
4, 2 


1115, I, 15 I 5, 3, gravius And. 5, 3, 3 


Eun, 1, 2, 1 Heaut. 
$,2,'4 Add.-1, 1, 
41 Phor. 1, 4, 30 
Hec. 5, 4, 95 

grege Adel. 2, 3, 8 

gregem Eun. 5, 9, 54 
Heaut. 2, 3, 4 

gregem alium Heaut. 
Prel. 45 

gremio Adel. 3, 2, 


35 | 
\oremium Ean. 3, 5, 


grex Phor. Prol. 32 

gubernar Hec. 3, 1, 31 

e Enn. 5, 9, 
I 

Gynæceum Phor. 5, 6, 
22 


H. 
H A Eun. 3, 1,36 
35 2, 44 Htaut. 


Eun. 1, 2, 48, 94, 
96 | 4, 4, 7 Heaut. 
I, 1, 3413, 1, 57 | 
4, 3, 23 Adel. 2, 
4. 4 l 3» 2, 55 Phor, 
5, 5, 4 Hec. 1, 1, 
91 5,1, 15 
habeas Ant. 4, 1, 25 
Heaut. 1, 1, 52 
Adel. 4, 4, 13] 45 
7, 32 Phor. 2, 1, 31 
habeat And. 2, 3, 4] 
5, 3, 18 Ewan. 1, 2, 
117 Heaut. 1, 2, 18 
Adel. 1, 1, 25 J 5, 
„ 40 Phor. Prol, 16 
habebam Eun. 1, 2, 
39 Hec. 3, 1, 14 
habebar Phor. Per. 3 
I, 5, 19] 2, 2,18 
habebis Phor. 2, 2, 86 
habemus Eun. 5, 1,19 
Adel. 3, 4, 10 
habenda Heaut. 2, 3, 
84 Phor. 1, 2, 6 
habendæ Phor. 1, 5, 
19 15, 4, 8 [ 5, 6, 


40 19 

habens Eun. 4, 2, 26 1 habetur Eun. 4,61 
2,2,32 Hec. 4, 2, 26 habita And. 4, 6, 14 

habent Ewn. 2, 2, 32, habitabat Eun, 1, 


97 Phor. 1,1, 71 2, 
25 82 U 55 47 1 Hec. 
I, 2, 101 

habentem Hec. 5, 3, 
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habeo And. 1, 1, 131 
&, 5» 31 Eun. 1, 2, 
4012, 2, 1213, 2, 
18 Heaut. 1, 1, 42 
2, 1, 124, 2, 10 
5. 2, 49 | 5, 6, 20 
Adel. 2, 2, 31 1 3, 
15 41 5, 5,6 15, 9, 
14 Phor. 1, 2, 4 | 
5, 1, 18 I Ss» 7. I 
Hee. 3, 2, 11 1 4. 4, 


31 
habere And. 1, 1, 68, 
11913, 3, 321] 5, 


3, 10 Emn. 1, 2,721 habuerim And. 


5, 3, 11 Heagt, 1,1, 
42 ] 5, 2, 10 Adel. 


15 1,20] 2, 1, 25] 
2, 35 5 Pher. 1, 1, 3 


I, 29 Hee. 1, 2, 25, 
7413, 3, 211% 1, 
265, 4,6 | 


5 
babe Heaut. 3, 1, 


nabes And. 4, 2,7 Ew 


He:aut: 4 I, 22 [4 


habet And. Prol. i 


ibuif 
261 
ibuifl 
ihuit 
Phor 
4,1 
ccine 
vecint 


Eun. 3, 2, 35 He 
I, 1, 46 Adel. In 
11 3, 3, I Phy 
Prol. 15 Hee, 4, 


Hec. 1, 2, 74 


35 15 11, 25 [3,1 
22 | 45 — ly 23 h 


3» 492 | Fy4, I 
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7, 54 Hec. 1 Q 
119 J 4, 4 2 
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10 l 35 2, 3214 
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habitatum Hec. 2 & 3 
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habirer Phor. 2, 5, 45 
7615, 7,4 Mo 
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3 9 þ 
Id Ay 
45 Hec. 4, + go 1, 
habui And. 1, 5, * $ 
Enn. 2, 2,61 „ 8 


ö 


0 - 


>. 
_ 
2 4 
= 


4 


VOCABULORUM. 


341 5, 9, 55 Heaut. 6, 1 Phor. 1 . 35 35 354, 514.4, 914˙ 


4 Y - - 
% 


— EE: 
r 
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 Phor. 2, 2, 64 Hec. heſterno Eun. 5, 4, 1, 13 Adel. 5, 3, 47 horſum Hec. 3, 4, 36 14 0 
2, 5, 4, 22 17 hominis And. 2,1, 30 horto Adel. 5, 7, 10 4 1 
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piont Adel. 3, 2, 52 Eun. 4, 7, 13 19 14. 6, 19 Heaut. 5, 4, 11 Adel. + 1, 


| Ein. 5, 9, 35 hoccine And. i, 1,15] 1, 1,913, 1, 971 13 

Heaut. 3, 2, - I 4 1, 5, 1 Eun. 4, 3» 5, 1, 14 Adel. 4, 3, hoſpitæ And. 2, 6, 8 

519 Pher. 3, 2, 231 2 Heawus. 3, 4, 21 3] 2,1,1 Pher. 5, hoſpite Eun. 1, 2, 39 
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hoſpitis And. 5, 2, 2 4, 12 Heaut. 1, 1, jiſdem Eun. Prol. 35 immurari Hee, 3, 3, 9 Pera 
hoſtis Hec. 5, 2, 23 118, 121] 1,2, 36] jir Eun. 5, 2,53 immutatum 4d. 1 E. 
hui And. 35 15 16 2, 35 99 13» I, 941 illac Eun. I, 2, 25 5 55 7 Hec. J 
Eun. 3,1, 17 Heaut. 3, 3, 47 Adel. 2, 4, Heaut. 3, 2, 1 immutatur Aud. „oc 
3, 1, 71 13, 3, 45 13 13. 4, 65 14, 3, illæc Eun. 5, 5, 5 Heaw. © 49 Eun. 2, 1, 61 

Adel. 2, 2, 8 14, 2, 13 14, 4, 23 14, 7, 3, 2, 30 15, 1, 58 DPhor. 1, 4, 40 petret 


28 Phor. 5, 3, 8 115, 3» 55 Phor. 1, Adel. 3, 4, 63 Phor. imparatum And, 3, eres 
hujuſce And. 2, 6, 8 3, 821 2, 3, 2215, 4, 5» 5 20 Phor, 1, 4,2 wetter 

Thor. 5, 4, 8 2, 17 illancine Heaut. 4, 5, 3 impedirum Aud. 355 
hujuſmodi Heaut. 2, 3, idcirco And, 3, 2, 7 illiberale Adel. 3, 4,3 11 Hec. 3, 1, 1 

98 14, 6, 8 Phor. Heaut. 3, 2, 5 illiberalem v. inlibe- impeditæ Heaut. 2,30 

3, 2, 20, 44 idco Hee. 2, 1, 21 ralem impedivit Phe. 25, 
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2, 1, 21, 23, 27 7, 94 Hee. 2, 1,17] inſiſtam Eun. 2, 3, 2 22 | | 
3, ra'ſt Phor. 5, 7,99 3, 3, 16 1 55 3,46 PFhor. 1, 4, 15 integrum Heaut. 5, 3, * 
tis And. 5, 1, 8 F. 4 7 inſiſtas Hec. 3, 5, 34 7 Adel.Prol.10 Phor. 15 
„5 Hee, 1, 2, 93 inque Heaut. 4, 7, 1 inſolens And. Js +, 4 2, 3511 1 0. 2 
„nam Adel. 1, 2, inquies And. 2, 3, 14 inſomnia Eun. 2, 1, 13 intelligant And. Prol, 1 
1 2612, 1, 51 Hee, 1, inquir And. 1, 1, 107 1 inſomnis Ang. 2, 5, 19 17 15 42 
114, 15 1 5. 19] 2, 6, 20, inſperante And. 3, 4, intelligat Hec. 3, 3, W £4. 
„ins And. 2, 3,3 22 Ewn. 2, 3, 43, 24 53 bel 
1,2 kant, 2, 3, 79 48 | 2,5, 40 ] 3, 5, inſperatam Ewn. 3, 5, intelligendo And. Prot. 50 
32 gulf Phor. 1, 5, 1 32 Phor. 1, 2, 43, 57 1 17 1 
l,4 Hlec. 4, 1, 47 14,4, 45, 57» 69, 63 1 5» inſperato And. Per. 11 intelligens Eun. 2, 2, A- 
* 6, 26 15,7, 18 Hec. inſperatum Heaut. 3,1, 10 
uſta Heaut. 4, 7, 11 3, 3, 26 5 intelligentia Hec. Prol. 3 
„ Adel. 5, 9, 33 inridere v. irridere inſpicere Adel. 3, 3, intelligere And. 3, 4, 
57 juſtitia mea Heaut. inrides Heaut. 5, 2, 29 61 10 Heaut. 3, 3, 171 
«bj 1 1,82 v. irrides inſpiciundi Eun. Prol. 5, 1, 8 1 5, 2, 31 
„ ietius Adel. 1, 2, 18 inritatus v. irritatus © 21 Adel. 5, 3, 41 1 5, 
liberale v. illiberale inritatus animus v. ir- inſta Adel. 2, 5, 14 „ 
t. iberalem Adel. 5, ritatus animus inſtabat Adel. 3, 2, 9 intelliges Pher. 5. 3, 
5753 inritor v. irritor inſtabit Pher. 4, 5, 5 23 
ol. 2 beraliter Adel. 4, inritum v. irritum inſtare And. 4, 1, 37 intelligit And. Proel. 4 
„sv. illiberaliter inruat v. irruat Heaut. 5, 1, 22 Hec. intellexeras And. 3, 
Indatis v. illudatis inruit v. irruir 5, 3» 29 2, 36 
** uſeris v. illuſeris inſaniam Eun. 3, 5, 8 inſtat And. 1, 1, 120 intellexerar Phor. 4, 23 
2, Woh v. illuf Adel. 1, 2, 31,67 Hec. 1, 2, 46 4 ü 
6 merenti Hec. 5, 1, inſaniant Adel. 3, 3, 3 inſtiga And. 4,2, 9 intellexerit Heaut. 3, 
Plor. AY 1.4 inſanias Eun. 1, 1, 18 inſtigaſti Phoy. 5, 7, 1,69 
ons Phor. 1, inſanibat Phor. 4, 3, 76 intellexi And. 1, 1, 61 
2, : ſy 9 


7: 3 inſtigem Phor. 1, 4, 9 1, 3, 2 1 3, 2, 20 
iſericorditer Adel. inſaniens Adel. 4, 2, 22 inſtigemus Phor. 3, 3, Eun. 4, 5, 11 Hec. 
4, 5, 29 inſanire Adel. 2,1, 43 14 2, 25 18 


rico Hec. 2, 1 11, inſanis Adel, 4, 7, g | inſtitit Hec. 3, 3, 21 intellexiſtin' Eun. 4, 
5515, 1, 34 5, 8, 14 inſtituere Adel. 1, 1, 6, 50 
| mora And. 2, 5, 13 inſanit And. 4, 2, 9 13 Phor. 1, 5, 10 intellexti And. 3, 2, 
„em Hee. 4, 1, a8 inſano Heaut. Prot. 32 inſtitueris Fhor. 5,6, 8 26 Phor. 1, 4. 21 
and. 4, 1, 2 inſanos Eun. 1,1, 23 inſtitai Phor, 4, 2, 14 intellixtin' And, 1, 2 

1 Adel. 2, 1, 1 inſanum Phor. Prol. 6 inſtituit And. 1, 1, 30 

„ eerim Adel, 2, 1, inſanus Eun. 4, 1, 2 Eun. Prol. 19 intelligeret Pher. Prol. 
= UW inſcitia Ewn. 5, 8, 41 inſtrenui Heaxt, 1,1, 9 
. E 4, 5. 9 Phor. 1, a, 27 68 intelligis Phor. 5, 6, 6 
„een 4nd. 2, 3, 22 inſciens And. 4, 5,43 inſtructa Heaut. 3, 1, intelligo And. 1, 2, 
91. ly 5, 68 He au f. 4, I, 19 41 Phor. 2, 1, 7 23] 2, 2, 1114, 4, 
4214 mem vitam Heaut. inſcientem Heaws. 4,1, igſtrue Eun. 4, 7, 11 8,16 | 4, 5, 17 Eun. 
. „ l, 1, of 20 inſtruxit Exn. 4, 7,12 35, 2, 44 Heaut. 3, 3, 


dpi Adel. 2, 1, 2 inſcio And. 5, 1, 22 inſulam And. 1, 3,17 42 l 4, 5, 28 14, 8, 

iam Eun. 5, 4, 15 inſcitiam Heaut. 4, 1, inſulas Eun. 5, 9, 49 2 | 5, 2, 26 Adel. 

Haut. 5, 1, 56 17 inſultabis Eun. 2, 2,53 3, 2, 70 Pher. 2, 2, 

bis Heaut. 5, 4, 3 inſcitum Hee. 5, 1, 14 inſuerit Adel. 1, 1,39 93 Hec. 4, 4, 38 15, 

pendio magis Eun, inſeripſi Heawt. 1, 1, inſunt Eun. 1, 1, 14 2,27 

„5539 92 Adel, 55 3» 35 intendam And. 2, 2,6 
intendas 
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intendas Eun. 2, 3, 19 

intendenda Heaut. 3, 
1, 20 | 

intenderam And. 4, 

v8 

intendit Eun. 3, 3, 19 

intercedet Phor. 4, 1, 
17 

interceſſerit And. 5, 


6,5 
interceſſiſſe Adel. 3, 2, 
50 
interceſſit Hec. 3, 1, 
27 
intercipit Fun. 1, 1, 35 
interdico Hec. 4, 1, 42 
interdiu Adel. 4, 1, 15 
interdixit Phor. 4, 4, 
27 
interdum Eun. 2, 3, 
74 Hec. 3, 1, 27 
interdum'ſt Adel. 2, 
2, 8 | 
interemptum Heaut. 4, 
122 
intereſſe And. 4, 5, 55 
intereſt Eun. 2, 2, 2 
Adel. 1, 1, 51 
interfici Eun. 3, 5, 3 
interii And. 2, 2, 9 
Heaut. 4, 1, 46 Hec. 
3, 1,24 hs 
interiore Eun. 3, 5,5 
interloquere Heaut. 4, 
3» 13 
interminata Eun. 5. 


I, 
—— ſum And. 
35 2, 16 
imermittit Adel. 3,1, 6 
internuntii Heaut. 2, 3, 


5 

internuntfus Eun. 2, 2, 
56 

interrogaſti Eun. 5, 6, 
11 

interſiet Eun. 4, 4, 18 

intertrimento Heaut. 3, 
I, 39 

intriſti Phor. 2, 1, 4 

interturbat And. 4, 1, 
38 | 

intervenire Eun. 3, 5 
5 Heaut. 4, 3, 1 

intervenerit Hee. 3, 2, 
16 

intervenit And. 4, 3, 
17 Adel. 3, 3, 52 
Phor. 1, 2, 41 Hec. 
Prol. 2 

interventum Heaut. 2, 


=O 
intimu'ſt And. 3, 2, 
44 | 


JF NODE X 


intro admittere Hec. invenire Eun. 2, 1, 4 invito Pamghilg 4 


3, 1, 49 Phor. Prol. 14 | 5, 3» 4, 24 ir 

introducam Emn. 3, 2, 1, 2015, 4, 8 1 5, invitum Teaut. 3 iratu 
. 6, $ Nee, 3s Jv: 24 Phor. 16 A 
introducas Bun. 5, 2, inveniri And. 5, 4, 37 5. 7, 26, 27 2 2 


— Pq invenis Heaut. 4, 1, 44 2,48 
introduxit Phoy. 5, 5, inveniſſe And- 2, 4, 4 invitus Heaut, 4, 6 
1 Hec. 5, 47 5 Adel. 2, 1, 4 0h 
introeam Hee, 5, 2, inveniſſet Eun. 3, 1, 1,5, 6 Hie. 1 
21 62 67 a 
introeo Ewn, 5, 5, 22 inveniſti Heaut. 4, 8, 5 inultum And. 35 5 
introeuntem Hec. 4, 1, invenite And. 2, 1, Heaut. 5, % 
36: Io HOY inVOcato Eun. x, 
introit And. 5, 2, 9 inveniandum'ſt Heaut. 29 
introibas Eun. 1, 2, 7 35 2,1 involem Eun. , 
introire And. 2, 2, 26 | inventa And. 4, 1, 19 515, 2, 29 
3, 4» 11 Eun. 5, 2, Eun. 5, 5,11 Heaut. inutiles Ang, 1, , 
3 Hee. 3, 2, 13 4, 5, 26 | 4, 7,13 J jocabar Eun. 2,2, 
introiſſe Hec. 3, 1, 52 5. 2, 36 bis] 5, 3, jocari Heat. 4,4, 
introiit Eun. Per, 10 15 Phoy. 4, 3, 42 Joco Eun. 1, 2,4 
Phor. 4, 4, 25 Hec. inventam Ewn, 5, 9, 6 jocon' Heaut, J, 


3, 2, 10 Heaut. 5, 1,7 30 
introlatus Heaut. 5, 1, inventi And. 5,3, 20 jocularem Ph, 1, 
30 invent Heat 4, 6, 7 B84 
intromiſſus Eun. 1,2, 3 inventor Eun. 5, 9, 5 jocularium And 5, 
intromittamus Eun. 3, inventum And. 3, 2, 43 et Ph 
I, 51 3414, 1, 60] 4, 2, jocumque Eu. 2, i 4»: 


introrumpere Eun. 5, 1 Phor. 5, 7 13 Jove Heaut. 5, 4,1 
f n 


6, 26 inventurum And. 3, 5, ipſus And. 2, 2, 11 
intuens Eun. 3, 5, 32 9 Hec. 3, 1, 9 a, % 31% 8 
intuitur Heaut. 2, 4, inventus Phor. 5, 6, 4613, 3, 491 


23 32 19 Eun. 3, 4, 
intumum Zan. 1, 2, invenuſtum Aud. 1, 7, 5, 4 Adel. 1, 


5 47 10 25 35 26 13. 253 
invaſit Hec. 3, 2, 21 inverſa verba Heaut. 4, 1, 22 Phen i, 
inveneris And. 2, 3» 7 237131 26 | I, 4, 28% 
invenerit Heaut. 5, 4, inveſtigari Heat. 4, 13 Hec+ 3, 2, 8,1 


DONE , 2 6 375. 15, 34 
invenero Heaut. 1, 1, inveſtigatur Pher. 5, ira Hec. 3, 1, | 
6 Hee. 3, 1,20 15 9 5, 34» 55 1 + 
inven Ewn. 2, 2, 16 | inveſtigem Ewn. 2, 3, 2 47] 4, 4, 89 
2, 3, 15 Heaut. 3, inveteraſcerent Heeyra 1 
3, 36 Pher. 4, 3, Prot. 12 iracundia Heat: 5, 
1115. 3. 34 inveteraſceret Hecyra 47 Adel. 3, 2,1: 
inveniam And. 2, 2, Prol. 13 iracundiæ Adel. 1, 
I 13,1, 10 Eun. 4, invidere Eun. 3, 1, G66 Phor. t, 4,6 


351 J 4451 Heawt, 20, 22 iracundiam Adel., 

2,1, 17] 2, 3, 88 invidia And. 1, 1, 39 8 14. 7, 37 Bln 

Phor. 1, 4, 8, 23 | invidiam Phor. 1, 5, 4, 12 

3535 115, 1,4 46 iracundo Hec. 4, 1; 
invenias Ad. 1, 1, invidos Hec. 3, 5, 19 iracundis Hec. 5, 


39 inviſa Adel. 5, 9, 32 29] 3,5» 53 
inveniendis Hec. 5, 3, inviſz Hec. 2, 3, 1 irz And. 3, 3, 0 
23 inviſam 4, 2, 21 351,9, 27 [, ½ 
inveniendus Heaut. 4, inviſos Hec. 3, 1, 48 iram Heaut. 1, 1 
75 18 inviſum Hec. 5, 2, 22 Adel. 3, 2, 14.1 
invenies And. 3, 3, invitam Heaut. 4, 4, 2, I, 912, 91 
3915, 2, £2 N 12 Hee, 3, 1, 11,5 
3» 3» 7 invitat Eqn. 4, 1, 8 5,5 1,315 5 lh 
invenire And. 2, 3, invitatum Heaut. 1, 2, iras Hec. 2, 2, 11 


22 | BT > 15 JO 
invenimus Hec. 5, 2, 2 invicet Eun. 4, 1,5 iraſcere Adel. 1, 
invenio Aud. 2, 2, 19 invito And. 5, 3, 20, iraſci And. , 5 

Adel. 4, 2, Heaut. 4, 5 47 E by 14 


nta Adel. 1, 1, 6 
jrato Phor. 1, 2, 24 
jratum Heaut. 5, 2, 37 
Adel. 3, 3, 49 Phor. 
2,1,2 | 3» 1, 13 
ratus And. 1, 1,110 


z6, Em. 1, 1, 191351, 

N 59 Heaut. 1, 2, 23 

1, 4,6, 16 Phor. 1, 4, 
36 | 2, 2, 79 Hee. 3, 

\ 51 1, 2813, 5555145 

7 4,1 

„ius ſencx Heaut. 


Prol. 37 
2 And. 3, 3, 23 Eun. 
3, 2, 42 Adel. 3, 3, 


55 714% 55 7815, 7. 
24 Phor. 1, 4, 17 } 1, 
1% 5. 231 $, 3» 30 [59> 
, bg „ 915, 6, 7, 22, 


2715, 8, 37 Hee. 
5, 15 ++ | 45 I, 7 
read mercatum Phor. 
55 6,54 

s Eun, 1, 2, 75 

et Phor. 1, 2, 49 


„i. 1, 2, 6 Eun. 
41 I,2,59 Adel. 1, 2, 
„ 2 91 4, 5, 50 Hec. 


Prol. 40 

s Hec. 3, 5, 35 
deat Phor. 4, 3, 
64 


„5 

„ere Eun. 3, 1,35 | 
07, 1 7 75 17 

ieee 411d. 1, 2, 13 


ritatus Phoy, I, 5, 10 


„ 14 iatus animus And. 

5 | q + 18 

| & tor Phoy. 5, 75 3c 

ien Phor. 5, 7, 58 
ur Adel. 4, 2, 11 

i 5, uit Adel. 1, 2,8 

„unis Eun. 4, 4, 42 


e Heant. 4,1, 3 

4, 6 INC Hee. 3, 2, 4 
el. 5 Phoy, &, 3,53 
luimodi Heaut. 2, 
& 7 

0 Eun 1, 2, 112 
tec. 3, 2,59 

die Adel. 4, 7, 
14 

drum Heaut, 3, 3. 
88 Phor. ſy I, IF 


i 4 om” aftros Haut. 1, 
a i l, - 
3 J 3 
* ccme Eun. I, I4 


mam Eun. 3» $3 14 
d And. 54, 39 Eun. 
111, 56 H: aut. I, 
I, 30 


nc Eun, 5 3. 64 
aut, 35 25 19 


iſtum Eun. 4, 7, 71 
55 55 2, 715, 9, 50 
Heant. 2, 3, 17 Adel. 


* 1 


23 

it Eun. 3, 5,45 5, 3, 
10 Heaut. 4, 1, 42 
Hec. 1, 2,114 

itane And. 1, 5, 914, 
I, 1915. 4 6, 23 
Eun. 5, 9, 28 Heaut. 
353, 115, 1, 145 
75 5, 2, 1 Phoy. 
I, „ 1 1 2, 2, 455 
66, 8013, 2, 42 | 
3» 3, 9 Hec. 3» 3. 

4152447 

itan* And. 3, 2, 1214. 
6, 8 Heaut. 3, 1, 97 

itaque And. 3, 2, 25 
Eun. 2, 3, 24 Adel, 
4s 5, . 2, Is 
4, 10 14, 2, 3, 28] 

3 3.415, 6, 30 

ite Eun. 5, 3, 8 | 5, 9, 
64 Heaut. 3, 4, 29 
Flec, 3, 4, 15 

item And. I, t, 50, 
G2 ] 2, 2, 18 Eun. 3, 
1, 8 5, 2, 6 Heaut. 
Js 1,8] Js + 13 
Adel. 1, 2,51 | 2, 
2,22 | 2, 5, 25 [43 
5, 54 | Fhor. 2, 2, 
66 1 4, 3, 58 

iter Phor. 1, 2, 16 Hee. 
I, 25 1191 35 45 I 

iterum Heaut. 3, 1,47 
Adel. 2,1, 5 | 3» 35 
73 14» 1, 9 Phor. 
2, 2,57 Hec. 3, 2, 4 

itidem And. 3, 4, 20 
Eun 1, 2, 13 | 2, 
2, 4 Heaut. 4, 3, 20 
Phon. 2, 2, 50, 62 | 
3, I, 12 Hec. 1, 2, 


1 

itinere Heaut. 2, 3, 30 
Phor. 3, 33 33 

itiones crebræ Phoy. 5, 
8, 23 

ito Adel. 4, 2, 44 

itur And. 1, 5, 16 

itura Eun. 3, 2, 10 

ituran' Eun. 2, 2, 

jube Aud. 3, 3, 141 5, 
4, 53 Eun. 4, 4, 24] 
5, 1, 20 Heaut. 3, 
3» 24 1 45 43 15 14s 
5, 52 Adel. 2, 4, 
21 1 5, 7, 10, 16 
Phor. 5, 7, 29 Hec. 

35 * 44 

jubeam And. 4, 5. 2 


Eun. 3, 5, 24 1 4, 
Jy 20 
jubeas Phor. 3, 3, 11 
jubeat Eun. 4, 1, 4 1 
5, 7, 2 Heaut. 3, 2, 
31 Phor. 55 45 9 
jubebit Heaut. 4, 5, 27 
Fhor. 5, 8, 57 
jubens Phor. 3, 3, 32 
jubeo And. 3, 3, 1 
Eun. 2, 3, 97 Heaut. 
3, 42 24 Adel. 3, 3, 
64,76 
jubes And. 1, 4, 1 ] 5, 
4, 59 Heaut. 3, 2, 
3615, 5. 3 Adel. 5, 
8, 1 Phor. 5, 3, 12 
Hec. 4, 3, 6 


jubeſne Eun. 2, 3, 97 


juber Eun. Per. 4 Adel. 
, 2, 
76 1, 5, 2, 65 12, 
2, 62, 67 Hee. 1, 2, 
3 353137 55 

I 


jubete Eun. 3, 2, 16 

jud care Eun. Prol, 29 
Hec. 4, 1, 34 

judicas Heaut. 5, 1, 7 
Adel. 1, 2, 20 

judicavi Adel. 5, C, 5 

judice Hec. 2, 2, 13 

judieent Heat. 3, 1, 
98 

judices Heawt. 2, 1, 7 
Adel. Frol. 4 Phor. 1, 
257 79 I I, 5, 52 

judicer Eun. 1, 2, 
118 

judicibus Phey. 2, 2, 

3 

judicium Eun. 2, 3, 
47 Heawt. Frol. 12 
Phor. 2, 2, 57, 59 

judicio Heaut. 3, 1, 6 
Phor. 5,8, 56 

jud:ico Heant- 2, 4, 1 
Adel. 4, 2, 25] 5» 


9˙3 

judicum Phor. 1, 5. 
45 

judex Heaut. 2, 3,11! 
Fhor. 5, 8, 66 

jugularas Eun. 3, 1, 


27 
jugulo Adel. 5, 8, 35 
junceas Eun. 2, 3, 24 
junget Hec. 5, 2, 31 
Juno And. 3, 1, 15 
Adel. 3, 4, 41 
Juppirer And. 3, 1, 6 
4, 4, 11 Ean. 3, 5. 
2 | 45 4+, 42 © $5» 
415, 9, 18 Heaut. 


VOC ABULORUM. 


2, 3, 1514, 1, 171 
4, 3, 12 Adel. 1, 2, 
311 2, 1, 42 13, 3, 
13 14. 6, 2 14, 7, 
13, 36 Phor. 5, 3, 
24, 33 Hec. 3, 1, 


37 
jure And. 1, 3, 91 2, 
3, 20] 3,5, 2 Eun. 
5, 4, 17 Hec. Prol. 
10 
jurejurando Hec. 5, 4» 
O 
jurgabit And. 2, 3, 
15 Adel. 1, 1, 55 
jurgantem And. 5, 7, 


19 

jurgare Adel. Per. 10 

jurgio Adel. 3, 3, 50 
Phor. 5, 2, 13 

jurgium Ean. 4, 1, 12 
Hec. 3, 5, 63 

jus Eun. 4,5, 31 Heaut. 
4, 5, 48 Adel. 2, 1, 
9, 47 l +» 55 52 [ Fo 
3» 15 0 3. $6 
65 15, 7, 43, 88 
Hee: 1, Þo 37 

jusjurandum And. 4, 
4. 7 Adel. 2, 1, 111 
3. 1 he ©, 3s 
11 4. 4, 75 Il 5, 1, 
25, 2 

juſſa Phor. 2, 2, 69 

juſſeram Heaut. 4, 1, 


4 
juiferas Heaut. 4, 5, 
8 


jufferis Eun. 1, 2, 94 
juſſi And. 3, 2,4 ] 3g 
45 11 15, 4z 53 
Eun. 1, 2, 20, 31 
3, 2, 17 Heaut. 4, 
5, 46 Phor. 4, 2, 9 
Hee. 3, 5, 17 VS, 197 
juſſiſſe Heaut. 5, 2, 46 
Hec. 3, 5 13 
juſſit . „ fo Il 3» 
1,614, 2, 4 Eun. 23 
Jz 72 [ 39 35 + 
Fhor. 1, 5, 52 Hes. 
3,5» 16 15, 447 
juſſu' ſum Fhor, 4, 


4. 2 
juſta And. I, 1, 9 Adel. 
5, 6, 33 Phor. 1, 


þ 
-aſtam Heaut. Prol. 
41143 33 26 Pher. 
1, 4 39 
juſti Een. 5, 1, 15 
Adel. 35 9,1 
juſtifima Phor. 4, 49 


9 a 
Kk juſtitia 
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IN D B X. 


juſtitia Heaut. 4, 1, lacrumæ confictæ And. largitor Adel. 5, 8, lavit Ewn. 3, 5; 1 


3, 3, 26 17 lecto Eun. 3, uy 
——_ Heart. 1, 1, 34 lacrumatum Hee. 4, 4, * Eun. 5, 9, 48 Adel. 4, 1, 4 7 4 7 1 
L 54 laſcivia Ileaut. 5, 1, leQos Heat. 1, = epidu 
? lacrumans Eun. 5, 1, 72 jectulos Adel. 4, 
18 Eun. 1, 2, 4 Adel. 3, 4, 26 laſſam Hec. 2, 1, 41 46 ö 
98 Adel. 2, 2, Phor. 1, 2, 42 Hec. laſſus And. 2, 1, 4 lectum Phor. 1, 553 
3 3, 3, 17, 19 Emn. 2, 1, 15 lectus Heaut, In 


1 1, 29 
labefactarier Eun. 3, lacrumas Heaut. 1, 1, latere Heaut. 4, 2, 5 lege And. 1, 2, 2914 


373 115 Adel. 3, 2, 37 1 laterem Phor. 1, 4, 9 6, 4 Eun. 1, 2, 22 
labe fecit Adel. 2, 25 4, 1, 20 | 45 55 45 Latinas Eun. Prol. 8, He aut. 5, 5, 10 Phe 
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mittimus Pher. 5, 3, 
29 

mĩtto Heaut. 5, 1, 27 
Adel. 4, 4, 17 15, 
3,9, 34 1 5. 4» 6 
Phor. 1, 5, 63 

mittundi Phor. 1, 1,6 


moderantur Heayus. 2, 


1, 4 
modeſta Adel. 5, 8, 7 
Hec. 1, 2, 90 
modeſte Eun. 3, 5, 12 
Phor. 1; 3, 18 Hec. 
4, 17 37 
modeſtia Hec. 3, 5, 
$0 1 4, 2» 15 
modeſto And. 1, 1, 


93 

modis And. 1, 5, 13 
Eun. 2, 2,91 | 4445 
42 1 5, 4, 33 Adel 
fs 1, 12 | 3, 2, 17 
Hec. 1, 2, 104] 4, 


42 74 

modo paſſun, ſed nullo 
ſenſu peculiari. 

modum And. 1, 1,68 | 
J, 6, 7 Eun. 1, 2, 
12 Heaut. 4, 5. 7 
Adel. 3, 3, 70 Phor. 
I, 4, 34 Hec. 4, 4, 


meœchis Eun. 5, 5, 15 
mozcho Eun. 5, 5, 18 | 
5, 6, 22 
mœchum And. 
16 

mæœrorc'ſt And. 4, 2, 
10 

mceſtus Heaut. 1, 1, 
70 

molam And. 1, 2, 29 

molendo Adel. 5, 3, 
G1 

molendum Phor. 1, 5, 
19 

moleſta Eun. 3, 3, 23 
Adel. 1, 2, 42, 62 

moleſtæ nuptiæ And.2, 
6, 7 


0 


moleſtia Eun. 5, 4, 6 


moleſtiz Eun. 4, 25 2 

moleſtiam Adel. 5, 3, 
33 Hec. 3, 2,9 

moleſtias Ewn. 1, 1, 2 

moleſtum And. r, 1, 
16]2,2, 21 Eun. 
3, 2, 31 Heaut. 3, 
3, 21 Adel. 5, 3, 20 

moleſtus 4, 1, 17 Eun. 
3, I, 24 Heayt. 3, 
3, 7 Adel. 2, 1, 27 
PFhor. 4, 3, 30 


% 


INDE X 


mittit Phor. 5, 6, 20 molliri Phor. 3, 2, 13 morbum And. 1, 5, 6 


mollirier Phor. 4, 3, 


27 

molliter And. 5, 1, 1 

mollities Eun. 2, 1, 
16 

moliuntur Heaut. 2, 2, 
11 

memento And. 1, 5, 
3 

moneam And. 5, 4, 15 
Heaut. 1, 1, 5 

moneas Eun. 2, 1, 10 

moneat And. 3, 3, 19 
Adel. 5, +» 3 

monebat Hee. 3, 3, 15 

moneo And. Prol. 22 

Adel. 3, 3, 73, 75 
Hec. 1, 1, 715, 1, 
40 


monere Heaut. 1, 1, 26, 


117 
mones And. 2, 2, 36 


31 Hec. 4, 4, 97 
monet And. 5, 4, ! 


monitor Heaut. 5, 1, 2 
Phor. 1, 5, 4 

monſtra Phor. 4, 4, 
24. 

monſtra bo Adel. 4, 2, 


31 
monſtratione Adel. 4, 


» 

monſtri And. 1, 5, 15 
Eun. 2,3, 40 Phor. 
55 7,61 

monſtrum Exn. 4, 3, 
131444, 29] 5, 25 
21 

montis Phor. 1, 2, 18 

monui Adel. 5, 9, 6 

monuimus Phor. 1, 4, 


44 

monuiſle Heaut. 2, 3, 
20 

monumentum Eun. 
Prel. 13 

mora And. 2 5,91 3, 


1913, 4, 14] 5, 


6, 7 Adel. 2,21,17|[ 
3, 23 55 
morz And. t, 1, 139 
_ 4, 5, 7815, 


Ty 
moram And. 3, 5, 9 


Eun. 4, 7, 1 Hec. 2, 
2, 52 
moratam Hec. 4, 4, 
28 
morbi Eun. 2, 5, 4, 
10 Hec. 3, 1,431 3» 
24-42 


mcrbo Hee. 3, 3, 61 


Phor. 1, 5, 14 Hec. 
3z 3» 13 

morbus Phor. 4, 1, 8, 
9 Hee. 3, 1,59, 541 
35 2, 2, bis. 

mordeat Eun, 3, 1, 
54 

mordere Eun. 3, 1, 
21 

mordet Adel. 5, 3, 21 

more And. 1, 1, 125 

morem And. 4, 1, 17 
Heaut. 1, 2, 28]5, 
1, 24 Adel. 2, 2, 
26 | 3» 3, 77 144 55 
74 Hec. 4, 2, 2315 


4, 20 

moremur Heaut. 4, 
7,6 

moreretur Heaut, 4, 


I, 30 

mores And. 1, 2, 18 
Eun. 5, 4, 1915 9, 
59 Heaut. 2, 2, 10 
2, 3, 19 14, 4, 5 
Adel. 4, 7, 40 1 5» 
9, 27 Pee. 1, 2, 5 
Hec. 1, 2, 88 | 2, 1, 
42 1 3, 5, 2814, 2, 
215, 1 9. 

mores conſimiles Heaut. 
23 4, 2 


mori Eun. 1, r, 211 


4, 7,2 

moribus And. 2, 3, 
21 Heaut. 4, 7, 11 
5. 3, 16 Hec. 4, 4, 
21 

moriar Phor. 3, 1, 19 

moriens And. 1, 5, 49 
Adel. 3, 4, 11 

morigera And. 1, 5, 
19 

morigeratus Adel. 2, 
2, 10 

moritur And. 1, 1, 78 
Phor. Per. 6 Hec. 1, 
2, 96 

moror And. 1, 1, 87 


Eun. 1, 2, 104 
Heaut. 1, 1, 120 
Phor. 4, 5,6 


mors And. 1, 5, 62 
Phor.5,1, 23 

morte And. 4, 6, 4, 
Fhor. I, 35 14 


mortem And. 1,1, 841 


I, 3, 18 Heaut, 2, 
3» 39 | 4, 1, 23 
Adel. 1, 2, 10 J 5, 
4. 20 Phor. 1, 5, 
141 5, 9, 30 Hec. 
37 4 814,2, 20 


mortua'ſt Fyy, 1 
50 Heaut. 2, 376 
3, 3» 41 

mortuam Pho. , 
46 

mortui Eun. 3, 3, 

mortuo verba 5 

Phor. 5, 8, 26 

mortuum Adel, , 
47 Hec. 57 un 
35 

mortuus And, ; 
26 

morum Adel. 2, 1 
bis 

mos Eun. 1, 2, 
Heaut. 2, 6, 
Adel. 4, 1, 163 
2, 314 

motus Phor. Pri; 

move And. 4, 4 
Ean. 5,3, 3 

moventur And. 
5 

moveo And. 5, 
Eun. 5, 3,4 


mover Heat. ; 12 


66 unct 
mox And. }, 2, 5, 
Eun. 2, 1, 13 
Per. 4 Adel. } 
IO 12, 1, 50 
1 Pher, 1, 3,9] 
3,1 
mulcabo Eun. 47, 
mulcavit Adel. 1, 
10 
muliebri re Heait, 
3, 48 
mulier And. 1, 1, 
I, 4, 2] 23 3% 
br, Ty 16 Eun 
131577 gol 
2, 2, 21 SY 
G4 f 3, 2, 10 na 
3z 3 Phor. 4 „ 
5, 3, 11 Hec. 4 
17 J 4, 1,104 
39 15,1, 10 tari 
mulier ſapiens Rat. 


257 
mnlierculam Heal 
T, 35 Phe. (tay 


28 del 
mulierem Azd. tem 

106 | I, 4 1 

2, 32 63 Heas. es 


52 3 Adel. 1y% 
2, 1, 18] 4% 
5, 9, 17 Pl 
155 75 27 

2,113 | 4 hi 


4. 4, 49 
mulieres Aud. 


2, 2,21 | 4, F, 13 


. 1 Hee, 2, 1, 2 3, 1, 
3214, 4, 88 J 5, 1, 

35 28 [5, 2, 11 

a 6 vlicri And. 3, 1, 2 


Eun. 3, 5, 27, 40 
Haut. 2, Fl 405 
Adel. 45 3 Phor. 
& 5, 14 flec. 5, 1, 


Hec. 4, 4, 21 
2 dlierum Eun. 4, 3, 
6, 22 | 4y 7, 42 Heawt. 
16h 2,2, 10]F, 1, 80 


Hec. &z 2, 24 
ultimodis And. 5, 4, 
37 Heaut. 2, 3, 79 
her. 3,1, 1 Hec, 
% 3, 7 

ulto maxumum And. 


5, 4 WY + 2: 45 
4 undius Eun 5, 4, 
. 5 12 


unetarier Heaut. 2, 


2,4, 5 59 
13H nere Eun. 2, 2,38 
(del, , 6, 22 Phor. 1, 6 


13 Hec. 5, 4, 13 

uns Eon. 2, 1, 8 
Adel. 5, 1, 2 

lica Hee. Prol. 23 
liam Hec. Prol. 46 
Flor. Prol. 17 

cis Eun. 3, 2, 24 
cum Heant. Prol. 


Iz}, 23 
., 3+] Wllcanda Adel. 2, 1, 
Eun. F3 
50 l Itellino Ean. 45 45 


Ita Aud. 3, 1, 5 Eun. 


«411 „ 5, 61 Phor. 

Hec, " . 6 * 
„ore el. 4, 7, 20 
10 Bari Hee. 4, 1, 54 

ns Pl 


Bat And. 5, 4, 47 


Nec. 4, 4, 11 
avit And. 1, 5, 7 


del. 5, 9, 27 


* " 1 Exn. 3, 5 24. 
He es Eun. 3, 5, 64 

þ ** et Aud. 25 3, I9 
| 4, 2 bor. 3, 2, 27 | 5, 


6 95 10 

tire And. 3, 2, 25 
tits Hec. 5, 4, 26 
uns Phor. , 5 37 

um Heat. 4, 4, 26 


atio Eun. 4, 45 4 


mutuum Fast. 3, 3, 


40 

Myconium Hee. 35 45 
191 5, 3,3 

Myconins Hee. 5,3, 5 

Myrrhina Hec. Per. Il 1 
3» 4, 31 14, 1, 8, 
26, 45 14, 4, 10 
Jy 3, 32124, 39 

Myrrhinam Hee. 5, 3, 
131545 


„ Mytis 4nd.1, 3, 22 t, 


55 32,47 14, 2, 3z 
31 1453, 7 [I 42 45 
914.5, 7 


N. 
Acta Hee. 1, 1, 8, 
4 nactus Eun. 3, 4, 
8 Adel. 3, 3, 67 
Phor. 1, 3, 16 Hee. 
I, . 147 4, 59 
57 3» 27 
ne 25 55 33 
nevi Exn. Prol. 25 
navium And. Prol, 18 
namque Adel. 2, 1, 39 
narra Eun. 3, r, 211 
3,7 14 | Phor, 55 8, 
11 


narrabat Phor. 2, 2, 


19 
nartabit Hee. 3, 2, 15 
narrabo And. 2, 1, 12 


—_— 3259 31423 


3 
* Pbor. 4, 4, 
, | 


narrandi And. 2, 2, 17 
narrandum Anil, 4, 2, 
23 Phor. 5, 3, 35 
narras Aud. 2, 2,30 1 
35 1, 8 15. 6,6 
Ean. 3, 1, 1814, 4, 
5 15. 35 7 Heaut. 
3s 2, 914,8, 1015. 
1, 23 Adel. 4, 2, 
18, 20 Phor. 1, 2, 
86 | 2, 2, 21, 54 14, 
4, 415. 7» 42 Hec. 
I, 2,77 15, 2, 18 


narrare And. 3, 2, 24 


Eun. 5175 9 Heaut. 
2, 3, 78 Hec. 1, 2, 


35 
natraſti And. 3, 4, 12 
narrat And. 2, 9, 3 
Eun. 3, 2, 29 Heaut. 
1, 2, 17 12, 1,811, 


3, 311 3, 3, 18 


5, 2, 2, Phor. 
5,6,61 Ty 8, 6 Hee- 
1,2, 0” , 


26 

narrato Emn. 5, 5, 28 
Heaut. 4, 3, 24 

narravit Eun. 5, 9, 20 
Ilec. 1, 2, 22 J 4, 23 
614, 4, 89 

narrem And. SF, 55 6 
Heaxt. 2, 3z 95 Phor. 


45 47 4 | 
narremus Adel. 3, 2, 


37 

narres And. 3, 1, 19 | 
4, 3,19 

narret And. Prol, 6 


Heaut. 2, 1, 10] 4, 
3, 28, 38 1 5, 9, 
I2 e 


narro And. 3, 4, 12 
Hee. 5, 3,33 

naſci Heaut. 2, 1, 2 

naſo adunco Heaut. 5, 
5, 18 

nata Ean. 3, 3, 20 
Adel. 3» 15 815. 33 
19 Phor. + t, 10 
Hec. 2, 3, 

natalis Phor. 1, 1, 14 

natam Phor. 1, 2, 14 
5, 3, 9 Nee. 5, 2, 

I 


3 | 
nata'ſt Phor. 5, 8, 29 
nati Adel. 1, 1, 21 
natum And. Per. 9 Eun. 
2z 2,7 Adel. 35 I, 
10 |] 4, 5, 24 Hec. 
35353915, 3,34 
natura And. 4, 5, 56 
Eun. 2, 2, 23 Heaut. 
Pol. 24 Adel. I, I, 
4615, 7,4 
naturam Heaut. 
97 Adel. 5,5, 4 
natu Heart. 4, 1, 32 


—_— 4, 27 15 
17 
natus And. 35 2z 615. 


I, 1415, ©, 3 Eun. 


4, 4, 26 Heant. 1,1, 
1013, 1, 1215, 4, 
13 Adel. 1, 1, 15 1 
4, 7, 10 Hee. 2, 2, 
28 14, 4, 17, 51 1 
„ 

navem And. 1, 3, 17 
Adel. 2, 2,17 |] 45 
5, 69 | 

navi And- S> +, 21 
Heaut. 1, 2, 7 Hee, 
3» 447 

navigare Hee. 3, 4, 3 

navigo in porta And. 
37 1, 24 | 

vaviter Zan. 1, 1,6 


35 1, 


VOCABULORUM. 


„ Eun. 2, 3, 4 mutus Een. 3, 1, 27 narrationis And. 4, 2, Naufiftrata Phor, 5, 34 
Heaut. 2, 3,13 Adel. 


30 1 5, 7, 93» 94 | 
5, 8, 25, 48, 57, 63 
nebat Heaut. 2, 3, 52 
nebulo Eun. 4,4, 50 | 
437,15 | 
— Egan. 2, 23 
3 
necem And. Is 25 28 
Adel. 2, 15 28 Pher. 


2, 1, 3 

neceſſario And. 4, 1, 8 

neceſſe And. 2, 25 35 
Eun. 5, 4, 47 15» 95 
45 Heast. 1, 2, 35 
Adel. 3, 5, 26 Phor« 
I, 5, 66 

neceſſitas Hec. 3, 53 


42 
neceſſus Eau. 5, 6, 28 
nedum Heant. 3s 1; 


45 
nega And. 2, 3, 10 
negabant Hee. 5, 3,7 
negabas Hec. 4, 1, 23 
negabis Heaut. 25 3s 


109 
negabit Auel. 3, 4; 38 
negabon' And. 3, 5, 6 
negant Ean. 2, 2, 201 
5, 1, 6 Phoy. 2, 3, 


19 

negare And. 1, 1, 120 
Eun. 4, t, 5, Het. 
1 2, $ 

hepas Aud. 5, 4, 6 
Phor. 5, 1, 12 

nepat And. 2, 2, 21 
Eun, Prol. 31 1 2, 
2,21 14, 4, 25, 46 
Heaut. Prol. 18 Adel. 
4, 2,3 Phor. 1, 2, 
63, 66 [2, 23516, 
1 

negato Eun. 4, 4, 44 


neges And. 2, 45 2 


Heaut. 4, 1, 9 
neget And. 1, 1, 122 
neglecta fleaut. 2, 3, 

n 
negligentem And. 2, 

3, 23 vg. Ol 
negligemtet And. t, 5, 

18 Heat. 2, 3, 50 
negligentia And. 1, 1, 

44 Phor, 5, 9, 27 
negligentiam And. Pre. 

20 Phoy.4, 1, 5 
negligere Adel. 2, 2, 3 

Phor. 2, 2, 19 


* Hee. 4, 45 

4 1 

negligitur Nr. 2, 2, 
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negliguntur Heaut. 2, 
3, 58 

nego Eun. 2, 2, 21 
Adel. 5, 3, 12 Phoy. 


IND 
4. 2, 5 Por, 3, 2, 


4» 27 15. 7, 49 Hec. 
3.3, 1, 25 14, 45 


23 


E X 


Heaut, 4, 4, 26 | 5, noctem Heant. 2. 
1, 61 Adel. 2,2, 121 , 
4,7, 5 Phor. 1, 2, 7 noctes And. 4, 1, 52 
Hee. 2, I,9 13. ＋5 — 


2, 2, 36 13 2, 39] nequicquam Heaut. 2, neſcit Adel. 4, 2, 9 


57 8, 25 


3 Z 
uegat And. Prol. 2 | 5, nequid Heaut. 2, 3, ne 


4, 51 Eun. 3, 4, 6 
Adel. 4, 5, 8, 73 


Phor. 4, 4, 29 1 5, nequior Adel. 4, 1, 12 
nequit Adel. 1, 1, 51 


35 3 Hec. 1, 2, 22 


» 193 


120 | 3, 2,44] 43 3 
12 Phor. 1, l, 15 


Phor. 55 8, 4 
u Phor. 1, 3, 6 Hec. 
4, 2, 11 


negotii And. 5, 2, 8 nequitiem Hleaut. 3, 1, neuter And. 5, 1, 20 


Eun, 3, 1, 14 Heaut. 
35 I, 92 


27 Adel. 3, 3,4 


nervos Eun. 2,3, 19 


negotiis Heaut. 3; 1, 9 nervum Phor. 2, 1,111 


negotio Hec. Prol. 26 
Adel. Prol. 20 

neminem And. 2, 2, 26, 
27 13, 2, 26 14, 5, 


&, 4, 15 


55 2y 42 


11 Eun. 1, 2, 67 I3, neſcias Heaut. 2, 3, 


5, 5 14» 4, 13 Adel. 


3» 1,7. Phor. 4, 2, 1 


Hec. 1, 1,9 


7 
nemini And. I, 1,37 J neſciat Heaut. 5, 1,73 nil Eun. 2, 


104 15> 3, 5 Adel. 


neutiquam And. 2, 1, 
30 Heaut. 2, 3, 116 
Hec. 1, 1, 50 | 2, 3, 


I 43 
neſciam Eun. 4, 4,231 neutra Hec. 4, 4, 45 
Heaut. 3, nihili Adel. 3, 4, 6 
2, 18 Phor. 5, 7, 87 nihilo Eun. 1, 1, 17 nolis Eun. 4, 7, 44 


Phor. 3, 1, 8 13, 2, nolit And, 1, 1, 1: 


5, 4, 3 Hei. 4, 3, nihilominus Phor. 4, 2, 
12 


1, 5, 15 Adel. 2, 3, neſciatis Eun. 5, 5, 19 
6 Phor. 5, 7, 60 Hec · neſciebam Eun. 1, 2, 


3. 1, 11 3, 3, 38 


7514, 5,19 


nemo And. 2, 3, 22 |] neſcientem Heagt. 3,1, 


47 2, 14 | 5, 6, 7 


59 


4, I, 39, 5+ Adel. 
1, 2, 19 12, 1, 3 


2, 3 11 J 4, 2, 8 nollem Heaut. 1, 1, 
Phor. 4, 3, 39, 64 Adel. 2, 1, 111 


Eun. 1, 1, 7 I 2, 1, neſcimus Hec. 4, 1, 55 nimio Heaut. 3, 1, 100 
20 | 3y' 23 341 3, 5, neſcio And. 2, 2, 31 3, nimio otio Heant. 1, 1, 


13 14, 6, 19 1] 5, 9, 
2, 48, 52 Heaut. 1, 
I, 12,13]2, 3,22 | 
3» 3» 13 | Fs 2, 22 
Adel. 2, 1, 5+ 13, 
25 54 13, 3, 80 ] 45 
1, 13 Phor. 1, 2, 
102 J 2, 1, 24 | 5, 
1, 38 15, 3, 25 Hec. 
3, 15 JOT 2, 2, 66, 
112, 11412, 1,49] 
3 1,43, 49 

nempe And. 1, 1,3 | 
I, 2, 2412, a, 241] 
2, 33 13 13z 3» 351 
3> 5, 12 J 5, 4, 48 


Heaut. 4, 1, 26 Eun. 


1, 2, 7813, 5, 15 
Adel. 4, 7, 24 Phor. 


I, F. 77, 60 Hec. 


T, 2, 30 


nepos Hec. 4, 4, 17 
nepoti Adel. 5, 9, 17 


Neptuni Adel. 5, 3, 4 
nequa Adel. 4, 4, 17 
nequeas Eun. 1, 1, 30 


I, 1914, 1,331 4, 


57 


4, 13 14» 5, 7 1 5» nimirum Ean 2, 2, 


2, 14 Eun. 5, 
60 1 2, 3, 6, 12,28 | 


25 


3713,53, 2 14. 7» 


14 


4, 3,6, 14 14542 43, nimis And. 1, 1, 34 


48 | 5, 2, 2, 1015, 
5, 11,19 Heaut. 2, 
2, 2, 71 2, 3 67122 
4, 16 13,1, 9] 3s 
2, 30 |] 4, I, 7, 12, 


Ewn. 2, 1, 16 ] 4, 2, 
16 Heawt. 3, 1, 311 
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1,81 Hec. 4,4, 811 33, 48, 80 Heaut. 1, 1, 5 | 2, 4, Paulum And. 4, J, - 

F, 1, 16 paterna Heaut. 5, 2, 11 Adel. 5,4, 17 Emn. 4, 4, 1515, : f 
parumper And. 4, 2, 39 patriam Eun. 1, 2, 32 17 bis 18 Heaw, ; 4 
31 Phor. 3, 2, 1 paternum Adel. 3, 4, Heant. 2, 4, 18 I, 92 | 4, 4, 2; BN? ; 
parvola Eun. 1, 2, 75 4, Phor. 1, 2, 78 patriam incolumem 3» 5, 56 " 
parvolis Adel. 3, 4, pateretur Heaut. 1, 2, Heaut. 1, 2, 19 pauper And. 4, 6, pe F 
48 27 Pher. 3, 1, 5 patrio Hee. 2, 2, 2 Adel. 5, 8, 25 ln 
parvulam Ewn. 1, 2, pati And. 1, 1, 35 Eun. patris And. 5, 1, 171 273, 16 ped 
2815, 2253 Adel. 1, 1, 1 2, 2, 13 5,3, 9 Eun. 1, 2, pauperem Phor, 410”. 
2, 4, 10 s Hass. 3,1, 56,771 311 2, 3, 17 15, 9, 4 - | 
parvulo Ard. 1, 1, 4. 5» 13 Adel. 1, 2, 18 Heaut. 1, 2, 14 | Paupercula anus f 4 
Adel. 1, 2, 10 63 Nur. 3. 2, 33 3, 2, 2 Adel. 3, 2, 1 1,44 4 
parvum Hec. 3, 1, 26 Hee. 1, a, 108 12, 1, 35 13, % 97 Phor. pauperculz Adel, 90 ped 
paſcere Phor. f, 2, 35 28 141, 231 442) 2, 1, 115, J. 5, 2114 13 9 
Paſibula And. 5, 4, 27 5, 4, 9 Hec. 4, 1, 14 pauperculam . Adel In ped! 
43 patiar And. 2, 3, 6 | 5, patriſſas Adel. 4, 2, 275 7 pejo 
paſſa Eun. 4, 6,8 4y 41, 43 | Heat. 5, patrum Adel. 1, 1, 19 pauperi Phoy. 1, 5,4 pejo 
paſſus And. 1, 2,321 4, 14. Adel. 4, 7, 8, patronam Ewn. 5, 2, 48 pauperis Eun. 5, 2, 4 
I, 2, 27 Heaut. 3, 2, Phor. 1, 5, 74 Hec. patrono Ewn. 4,6, 32 paupertatem Adel. | peju 
10 Adel. 3, 2, 26 Phor. 5, 2, 2 patronus Adel. 3, 4, 10 4 50 rell 
1,2, 56 patiare Eun. 2, 1, 6 patrue Thor. 1, 5, 14, pauxillulum Ph. 1! pell 
paſſus capillus feant. 2, patiatur Heat. 5,1, 40 33 | bel 
3, 49 patiemur Phor. 3, 3, 3 patrnum Heawt. 1, 1, Pax Eun 1, |, bel. 
pateat Ewn. 5, 9, 29 patinas Adel. 3, 3,74 49 Hec. 1, 2, 42 Phor. Heamt. 1, 3, 5% Wren: 
patefacta Adel. Per. 11 patinis Eun. 4, 7, 46 1, 4, 22 13, 1, 16, 3, 39 N 8. 
patefeceris Heant. 3, 1, patior Haut. 5, 2, 5 18 14, 3, 2 peccandi And. 1, „ Wren 
72 patitur Adel. 1, 2, 65 patruus Phor. 5, 6, 32, Phor. Prol. 23 20 
patefecit Hee. 3, 1, 23 patre And. 1, J, 1714, 38 peccando Hec. :, N Pena 
patefit Phor. 5, 4, 6 I, 29 1 5, 3, 20 pauca And. 5, 3, 12 37 peng 
patent Eun. 1, 2,912» Heawt. Per. 4 l 2, 2, Phor. 4, 3, 43 Hee, peccare And. 5, 3. 43 
2,51 6 Adel. 4, 5, 16 15, 1, 2, 60 Adel. 1, 2, 44 pend 
pater And. Per. 211, 8, 28 Pher. 2, 2, 17] paucæ En. 3, 3, 33 peccafle Heer 4 ti H 
1, 112, 124 | 1, 3, 4, 3, 215, 6, 39 Hee, paucas Heaut. Prot. 18 peccat Adel. 1, , pend 
22 | 2,2, 16] 2, 3, 4, 2, 10 paucis And. 1, 1, 2, 36 1 14 
16 | 3, 3» 17 14, 2, patrem And. 1, 3, 191 7713, 3. 4 Heayt. peccata Haul. 5% pend 
16 14, 4, 11 13, 3, , 5, 69 1 2, 3, 131 Prol. 10 Adel. 5, 3. peccati fleaut. 2, 10 


t, 18, 19% 22, WG] 2, 4, 71 5. 2,27 [ 20 Hee. 3, 5, 69 


& 4, 12 
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prceatis And. 5, 3, 17 pender Adel. 2,2, 18 perdiderit Adel. 3, 3, _ Heaut. 4, 2,43 Phr, WY 
Heant. Prof. 23 pendi Adel. 5, 4, 25 ay I, 4417 15,6,7 $134 | 
peccaro And. 5, 3» 32 pendit Adel. 3, 4. 6 perdidi And. 4, 1, 18 perge And. 2,2, 26 | 
Heaut» 5» 2, 39 pendunt Hec. 3, 5, Eun. 2, 2, 6 Phor. 3,2,41 15, 4, 24 


Fl Adel» 5, 1, 10, 20 63 15 2, 26 Heaut. 2, 3, 61, $1 
| Hec 5 Ty 11 pene And. 4, 5, 43 perdid iſti Eun. 5, 5, 7 106 Adel. 4, 5, 16, 1. 
peccatum Eun. Prol. 27 penes Adel. 3, 3, 34 perdidit And. 3, 5, 11 19 Phor. 4, 3, 36 i 

bis Heaut. 1, 1, 1061 Hec. 4, 1, 20 4, 6, 8 Heant., 4, 6, pergere Adel. 4, 2, 


5. Is 25 15, 2,37 peniculo Eun. 4, 7, 7 10 47 
Adel. 2, 3, 29 | 4, penum Eun. 2,3, 17 perdis Adel. 1, 1, 36 | perget Eun. Proel. 18 
3,2 14» 5» 531 5, 2, pepercit Adel. 4, 2, 3, 3» 57 Phor. 5, 3, pergin' Ewn- 2, 2, 881 
7 Phor, 15 5, 14 15, 23 : 23 1, 1 Heaut. 2, 2, 8 
7, 65, 80 Hec. 2, 2, pepereris Adel. 3, 1, 3 perdita Eun. 2, 2, 27 Phor. 2, 2, 25 1 5. 
11 14,1, 46 pepererit Phoy, 1, 1, perditam rem And. 3, 8 17 
peccarurum Phor. 5, 8, 13. 5. 13 pergis Heawt. 3, 3, 21 
13 peperiſſe And. 3, 2, 17, perdirum And. 1, 1, Adel. 1, 2, 37 | 25 
peccavi And. 1, 1, 112 26 Hee. 4, 1, 414, 10% Eun 3, 1, 28 t, % 1 & 67 


Heaut. 4, 1, 18,311 4, 16 perditus Exn. 3, 1, 411 FPhor. 5,6,9 
5 5,2, 21 Adel. 2, 4, peperiſſet And. 1, 3, Adel. 4, 7, 32 pergit And. 5, 4, 17 
$1 5 1413, 1, 6 perdocta Heaut. 2, 3, Ean. 2, 1, 22 Phor. 
in, peccem Heaut- 5, 3, 5 peperir Hec. 4, 1, 12, 120 1, 2, 62 
#438 pecces Phor. 5, 3, 20 16 15, 2, 15 perdoluit Ewn. 1, 2, pergitis Phor. 5, 5. 
b y pegore Eun. 2, 3, 21 pepuliſti Adel. 4, 5, 4 74 : 44 

Adel. 4, 4, 4 pepulir Adel. 5, 3, 2 perduint Heaut. 4, 6, pergito Adel. 4, 2, 


pecunia Heaut. 3, 1, 37 per Deos oro And. 3, 7 Phor. 1, 2, 73 Hec. | 
Phor. 1, 2, 10 3,6 1,2, 59 | 3, 4, 27 pergo Heaut. 5, 1, 57 
pecuniæ Phor. 4, 3, 26 9 Adel. 4, 5, perdurare Hee. 2, 2, pergravia Hee. 3, 1, 


Hec. 3, 5, $6 27 12 | 
111 pecuniam Heaut. 3, 1, percara Phor. 3, 3, 25 perduxere And. 1, 1, pergunt Hee. 3, 4, 36 
15 71 Adel. 2, 2, 8 percipit Eun. 5, 6, 2 54 perhiberi Adel. 3, 4; 
* "8 pedem And 4, 6, 13 percirus Hec. 3, 3, 17 pereas Eun. 5, 5, 13 59 
250 Adel. 2, 2, 19 percontari Heaut. 1, 1, pereat Adel. 1, 2, 54 peri Eun. 4, 6, 32 
pedes Eun. 5, 2, 5 26 perecaſtor And. 3, 2, 6 peribir Eun. 2, 1,5 
Adel. 3, 3, 32 Phor. percontarier Hec. 1, 2, peregre Phoy. Per. 1 | pericla Phor. 1, 5, 
l, 4, 13 29 1, 5% 1315s 7, 27 13 
pedetentim Phoy, 3, 3, percontatum Phor. 1, peregrina And. 3, 1, pericli And. 2, 2,13 1 
19 3, 22 Nee. 1, 2, 2 11 75 Is ® | Fs 3s 29 
pedibus And. 1, 1,134 J perconter And. 4,6, 5 peregrinam And. 1,1, Hec. 5, 1, 10 
4, 1, 52 Adel. 4, 2, Emn. 2, 3. 2 119 pericli'ſt Pher. 5, 1, 36 
46 percontor Hec. 1, 2, peregrinus Eun. 4, 6, periclo And. 1,1, 104 | 
pediſſequas And. 1, 1, 36 21 5. 3; 8 
6 percontumax Hec. 3, 5, pereo And. 1, 5, 91 2, periclum And. 3, 3, 34 
pedum Pher. 2, 1, 12 54 1,11 Eun. 1, 1, 281 Phor. 2, 1, 13 Hecs 
pejore Adel. 3, 2, 45 perculeris Ewn. 2, 2, 2, 1,5 5, 1, 41 
5 551 peſorem Eun. 4, 2, 4 5365 perfeceris Eun. 1, 2, periculi Heaut. 3, 1, 6 
g * Adel. Prol. 3 percuntari Hec. 5, 3, 100 periculo And. 2, 3, 17 
9 Fejus Heaut. 4, 1, 30 6, 12 perfecero Phor. 2, 2, Heaut. 2, 3, 73s 
oj pellas Exn. 5, 9, 10 Ppercupio Eun. 5, 2, 57 73 9813, 1, 68 Phor. 


pellexit Phor. 1, 2, 18 percurre Heaut. 4, 4, 1 perfeci Hec. Per. 20 1,2,8 
pellitur Eun. 5, 9, 11 percurro And. 2, 2, perfecit Eun. Prol. 21 periculum And. 3, 3; 
pellito Eun. 2, 1, 9 18 perfetor Eun. 5, 9,5 33 | Eun. 3,2, 231 
penateis Pher. 1, 5, percuſſit And. 1, 1, perferre And. 1, 1, 35 4, 1, 53 Heaut. 1, 2, 
81 98 perfice Eun. 5, 9,24 2512, t, 915. 23 
pendebis Eun. 5, 7, perdant Ban. 2, 3, 91 Heaut. 4, 8, 21 27 Adel, 2, 2, 32 
20 3, 1,41 Phor. 4, 4, perfici And. 4,1, 7 Phoy. 2, 2, 12 ] 5. 
pendebit Heaut: 4, 445 7 Hec. 3, 5, 19 perficio Hec. 5, 2,9 7, 40 Hec. 34 1, 46 
pendens Phor, 1, 4, perdas Adel. 2, 2, 33 perfluo Eun, 1, 2, 25 periere Adel. 4, 7, 25 


4 


5. 31 43 dat Heaut- 3, 1, perfortiter Adel. 4, 2, perierim Ewn. 5, 9, 13 
4+ endere Eun. 3, 1,21 1 Adel. 4, 6, 2 4 28 : Heaut. 2, 33 75 Adil. 
b ie Hec. 3, 1,2 perdere Heaut. 3, 1, perfregerit Adel. 1, 2, 4, 21 
» 9 penderem Egn- 1, 2, G51 5,2, 11 Adel. 1, 2 perii And. 1, 3, 81 2, 
14 2, 2, 8 perfuncta Hee, 4, 2, 7,91 3, 5, 114. 2» 
Penderes tant. 1, 1, perdidetis Hunt. 5,1, 18 | SIS» 397 1544p BBs 
1 | Hae pergam E#n 3,5, 7 27 Een 
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Mm $613; 


IN DE X 


8613, 5, 621 4, 35 $170 8 Adel. 4, 1, perſpexi Hec. 3, 3, 3 peſſum dabunt Pa, 


1 


— 


2 13, 22 5, 2, 66 . ns Zan. 5, 2, 4,5 5 ph 
1. 6, 7. Rs OR And. Prol. peſtis Adel. 2, 1,2 
14 15. 7, 23 15s 9» 25 Exn. Prol. 45 — HR Heaut. 2, 3, petam Hec. Nl. a 
23 Heaut. 2, 1, 8 8 Adel. Prol. 129 Phor. 1, 2, 100 J. 
14 1, 18 perſpicacem Heaut. 5, 2, 141551 1,2 
4, 4, 14 I4. 6, 181 pero „ petere Eun. 3, , 
. 2, 2, perſtrepunt Eun. 3, 5, Heut. 5, i, 
19] 3, 2, 29 1 4, 2, 1 And-' 2, 6, 52 peterem 5 55 22 
4 18 14, 4, 241 4, 24 perſuadere Heaut. 2, 3, petet Heaut. 3,1 57 
5. 37 18 ws 2, 2, perpaucorum Eun. 3, 22 petit Eun. Prol, 12 Ph 
2915, 8, 17 Hec. I, 19 Fo" _ 3» 3» petito Phor. 4, 3, | 
1, 2, 57,5813, 1, perperam Phor. 5, 1, 3» + petitum Eun, Pr; 
| ti. Tt -39 : — aun N Por, I, 2, peto Heant. 5, , | 
wr, 4, 20 [4, 1, 1 ] 5, perpeti And. 3, 3, 32 85 Phor. 2, 2,31 0 
7 I, 27 Eun. 1, i, 3 | 2, pertecta Hec. 3, 3, 28 Phædria Eun, Pr Ph 
| periit Bas. 3, 3, 18 2, 1, 1213, 25 35 ] 3 3, 4, 1, 2, 1, 6, 1 6 
N Adel. 3, 2, 47 4, 3,5, 3 68, 110, 127 J 
Wit 5, 69 Hee. 5, 3, 20 perpetuam Eun. 4, 4, 5 Heaut. 5, 91 12, I, 4151 Ph 
1.48 perimus Adel. 3, 2, 26 14 5, 9 1214, 2, 81% A 
145 And. 3, 4, 12 perpetuo And. 3, 3, pertendes Eun. 1, 1, 6 11, 205, 6, 12] 
#4 perinde Heaut. 1, 2, 32 Eun. 5,4,11 | 5, perterrebo Eun. Sy» 3» 9, 43, 56 Phor.1,1 | 
92 20 9, 13 Heaut. 4, 8, 13 30 [ 1, 3, 2, 1. N 
7 Perinthia And. Prol. 21 Adel. 2, 4, 29 J perterrefacias And. 1, 4, 3, 45 11, 55H » 
1 if I3 4, 1, 46 1, 142 27,3913, 1,11,2 a 
"| Perinthiam And. Pro!. perpetuum Heaut. 4, 5, pertinacia Hec. 2, 1, 1 3, 2,14, 19, 
165 9 33 «Adel, 4, 1, 6 | 3,5, 4614, 2, 15 3, 25l5, 270 | 
[Ns perire Heaut. 3, 1, 77 J. 9, 15 Hee. 1, 2, pertuli Hec. 5, 1, 18 5. 2,515, 8, 6 
144 Phor. 3,3, 19 Hec. 12 pertulimus Adel. 3, 4, Phzdriz Eun. Pe. ; 
{1-0 4, 1,17 perplacet Heaut. 5, 5, 50 2, 35 6013, 1, 4 ; 
448 periſſe Eun. 5, 7, 15 22 pertulit Hec. 3, 1, 22 55 1,815, 9,70 . 
Mk Hec. 3, 1, 46 perplexe Eun. 5, 1, 1 perturbat Hee, 4, 4, 1, 2, 27144 \ 
388 periſſet Eun. 3, 3, 15 perpulchra Eun. 3, 2, 11 1014, 4, 3115, 3 
AN periſti Eun. 3, 3, 10 | 15 perturbati Heaut. 1,1, 315, 8, 47,6 
134 5. 9, 35 perpuliſti And. 5, 1, 9 70 Phædriam Enn. 
4. perit Eun. 3, 3, 16 perpulit And. 4, 1, 37 perturbato animoHeaut. 12 J 3, 1, 194 * 
1465 3 Adel. 2, 1, perquam Hec. 1, 1, i fs FT _ I, 2, 14 | 
11 perreptavi Adel. 4, 6 3 perturbavi And. 3, 4, 23 p 
e l Phor. 5, 3, perrexi Phor. 5, 6, 22 7 hadram And. 1,1 * 
4 32 Hec. 5, 4, 24 27 pervenerit Eun. Prol. 59 
HH 3 Eun. 3, 5, perſancte Hec. 5, 2, 5 13 phaleratis Phor, 31! pn 
{0 perſcripſi Phor. 5, 7, pervenire Eun. 1, 2, 15 0 
. 3 Heaut. 3, 1, 39 34 Phaniam And. 5, i a 
Wo! 58 perſentiſcere Heaut. 1, pervenirier Phor. 4, 3, 27 05 
14 608 permanet Adel. 2, 4, 1, 43 35 Phania And. 5, 4 U 2. 
. 19 ? perſentiſceres Heaut. 4, perviæ Adel. 5, 7, 14 32 Heaut. : 11, Ul p ; 
N permanſit Hec. 3, 1, . pervicacem Hec. 4, 1, Hee, 35 5,8 : 
es 25 perſequar Adel. 2,1, 9 32 Phanio Phor. , WW... 
0 1 Adel. 4, Hec. 4, 3, 11 pervicaci Hec. 4, 2,17 32 P 
Nie perſequens And. 5, 4, 6: =<xM (Adel. 4, 2, Phanium Phor. l ils 
5 Fol perminimus Adel. 5, 9, 33 24, 41] 2, % pipe 
52 perſequi And. 4, 6, 20 8 And. G9 1 2 13 pig 
of dn And. 1, 5, 61 Adel. 2, 2, 27 Phor. 38 Phanocratz Haun. pig 
1 1 Heaut. 2, 3, 110 3, 3, 8 pes Eun. 4, 5, 3 Phor. 5, 17 : 
Nie Phor. 5, 9, 56 perſolvi And. 1, 1, 1, 2, 56 phaſma Eun, Pri.) pie 
* "| peropus And. 1, 5, 30 12 peſſulum Eun. 3, 55 Phi dippe Hee. 2, 5 
48 4 pernegat Eun. Prol. 34 perſonam Eun. Prol, 55 Heaut. 2, 3,37 14 13, 5, 30, piſc 
„ perniciem Heaut. 3, 1, 26 peſſum And. 1, 3, 3, 60 14, 4, 5, 8, 
LL 42 - perſonas Eun. Prol. 31 peſſuma And. 1, 2,721 J, 2, 2,5 pig 
* a 1 Adel. 2, I, perſonis Eun. Prol. 35 5, 6, 6 Heaut. 3, 3, Phidippo | 
4 perſpexeris Phor. 1, 2, 38 2215, 4 I pile 
10 beten Adel. 3, 3. 10 peſſume Heaut. 3, 1, 28 Phidippum Hee + 0 
1 i | perſpexerit And, 2, 3, peſſumum genus And. 413, 4, 351% 
1 yemogarer Hee: 441,24 4 4, 1,5 16 
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philoſophorum Eun 2, piſtrino Pher. 1, 5, plaudite And. 5, 6, 19 pollicitantem Phor. 3; 


1, 6 Hec. Per. 1 | 2, placere Eun. Prol. 1 | pleraque Heaut. 4, 7,2 17 
1, 221371, 20] 3, 3, 3, 14 Heaut. Prol. plerique And. 1, 1, 28 pone Phor. 4, 3, 621 5» 
2,14] 5, 3, 2 | 3» 5212, 3, 109 14, 8, Eun. 1, 2, 38 Phor., 6,23 ä 

24 Phor. 2, 2, 32 1, 3,.20 pono Phoy. 4, 3, 25 


732 1 Eun. 5, 9, 34 Heaut. 2,36 
philoſophos And. 1, 1, pinm Hee. 1, 2, 77 5, 5, 23 Adel. 5, 9, pollicitationes Phor. 5, 

30 placabilius Adel. 4, 3, 49 Phor. 5, 8, 66 6, 17 | 
Philotis Hec. 1,2, 7, 9 17 Phor. 5, 7, 68 Hec. 5, 4, 40 polliciti Phor. 4, 4 + 
philotium Hec. 1, 2, 6, placandum Heaut. 5, Plauti Eun. Prol, 25 22 1 

14, 122 4, 21 Plautum And. Prol. pollicitum Eun. 2, 3s * 
Philtere Heaut. 4, 1, placari Phor. 5, 7, 72 18 15 = 

49 placeat And. 1, 1, 14 Plautus Adel. Prol. 7,9 pollicitus And. 3, 2, 1,4 
Philumena Hee. 2, 2% Heat. 3, 3,35 plebem Adel. 5, 6, 46, 49 1 3» % 7% 

113, 1, 451 3, 2, placeant Ewn. 2, 2, 7 10 Heaut. 2, 3, 88 14. 40 

19 13, 3, 541 3, 5» placebat And. 1, 7, plectat Phor. 1, 4, 43 4, 214, 6, 19 Phor. 19 # 

39 | 4, 2, 12 | 4z 60 plena Adel. 5, 3, 660 4, 1,24 h 124 

«1 placent Heaut. 5, 1, pleniot Hec. 5, 4, 8 pollicitus ſam And. 2, nA 
Philumenz Hec. 1, 2, 63 Adel. Prol. 19 | plenum Emwn. 2,3, 25 3,27 Hee 3, 3, 42 UN 

161 3, 1, 38] 3, 2, 3, 3, 26 Hec. 5, 3, 25 pollinis Adel. 5, 3s 114 

215, 2, 27 placeo Hec. Proel. 39 plenus Eun. 1, 2, 25 60 uh 
Philumenam And. 2, Phor. 3,2, 42 Adel. 3, 3, 58 pompa Heaut. 4, 4, 1 | 


fy 16, 34 
= Phormio © Phor. Prot. placerent And. Proel. 3 plerumque And. 1, 2, populares Eun, 5, 9, f 
* 7 Ii, 2, 72 l 2, 1, Hee. 1, 2, 20 22 Phor. 1, 2, 40 Adel. 2, 1, 1 


841 2, 2, 20, 30 | 2, places Phor. 1, 5,6 plorare Phor. Prol. 8 popularis Fhor. 1, 1, 


* 3,90 1 3, I, 12,14 | placet And. 1, 3, 20 plumbeus Heaut. 5, 1, 4 populum Heaut. Prot. 
j 6 4, 37 13 bis 15 | 5, Eun. 5, 2, 12 15. 3, plura Adel. 1, 2, 44 32 
Pa.) 5 8 15, 5, 515» 101598, 3, Adel, Her. 3,1, 1 populus And. 1, 2, 14 
1.4 6, 359421 5, 7, 3, Prol. 18 lr, 2, 531 plurima Eun. 2, 2, 39 Hee. Prol. 4, 40 
„710 6, 29 | 5, 8, 60, 3, 2, 31, 38 | 3, 4, plurimis Eun. Prol. 2 populi Phor. 5, 7, 18 
; 61 30 | 424213 1% 7, Heer 1 55 populo And. Prot. 3 
116 Phormionem Phor. 1, 1915, 3, 6315, 7, plurimum Eun. 2, 2, Adel. Prol. 19 J 1, 
6 Jy 77 | 2, 2, 27 14, 12 Pher. 1, 2, 88 51 5. 9, 62 Adel, 2, 13 
un. 1 2,215, 2, 18] 5, Hec. 4, 4, 25 15,4, 3» 4414 portam Adel. 4, 2, 
10, „ 38 26 plus eo Hee. 3, 4, 7 44 1 4» 6, 3 
, * Phormioni Phor. 1, 3, placetur Phor. 5, 3, 1 pœnas Heaut. 4, 4, 6 portant Heaut. 2, 3, 6 
514, 5, 8 placide Fhor. 5, 6, Phor. 4,3, 22 portare fallaciam And. 

F Phrygia Heaut. 4, 4,9 27 pœne And. 5, 1, 3 2, 6, 1 

Phrygiam Adel. 5, 9, placidum Adel. 4, 1, Heaut. 4, 6, 10 Adel. portas And. 4, 3, 7 
= 16 18 2, 4, 2 Phor. 1, 4, 20 
; Phy Adel. 3, 3, 59 placidus Adel. 5, 4, pœnitebat Eun. 5, 7, portes Eun. 4, 7, 7 
I pictam Eun. 3, 5, 36 10 12 bis porticum Adel. 4, 2,34, 


pictura Eun. 3, 5, 36 Placita Hec. 2, 1, 44 pœnitens Heaut. Per. 3 40 
„de Adel. 3, 4, 13 placitæ Hee. Prol. 21 paniter Phor. 1, 3, 20 portiores Phor. 1, 2, 


1, ll pietas Adel. 4 3, 12 placo Adel. 1, 2, 64 Hie. 5, 2, 9 100 5 
llec. 3, 1, 21 J 3, 5, placuerit Eun. 5, 9, poeta And. Prol. 1 Eun, porto And. 2, 2, 1 
"ll JL 37 Prol. 3 Heaut. Prol. Adel. 2,2, 22 fee. 
pietatem Hec. 3, 4, placuit And. 1, 1,75, 2, 22 Phor. Prol, 1 3, 5,63 
„ h 33 82 Hec. Prol. 5 portu And. 3, 1, 22 
1. 1 pierati Hec. 4, 2, 8 plagæ Thor. 5, 2, 16 poete And. Prof. 7 portum Phor. 1, 4, 211 
* pigeat Phor. 3, 3, 21 plagas Eun. 2, 2, 13 Eun. Prol. 28 And. 2, 3, 22 Hec. 1, 2, 
eat pigere Heaut. Prol. 19 plane Eun. 5, 9, 2 Prol. 1, 25 22 
piget And. 5, 3, 6 Heaut. 4, 3, 29 | 5, poetam Hec. Pro!, 21 poſcat Heaut. 4, 8, 
al. Adel. 3, 3, 38 I, 24 Phor. 2, 1, 31 Phor. Prol. 1, 29 26 
2, pignori Phor, 4, 3, Hec. Prol. 5 | 4, 4, polliceare ec. 5, 1, poſcere Heaut. 5, 1; 
* 74 29 53 
86, Plicarores Eun. 2, 2, planiſſime Phor. 5, 2, 6 pollicens And. 1, 1, 49 poſci Heaut. 4, 5,27 
26 planiſſume Heaut. 4,1, Phor. 1, 2, 18 poſcit Heaut. 3, 3, 45 
, piſciculos minutos And. 46 Phor. 4, 4» 5 ollicerer Hec. 5, 1, poſita And. 1, 1, 102 
„ 2z 32 platea And. 4, 6, 1 25 poſitam Phor. Prol. 17 
1 piſcis Adel. 3, 3, 22, Eun. 5, 9, 24 Adel. pollicita es Hec. 5, 2, poſitum And. 4, 5, 34 
[+ | 66 4, 2, 35, 43 Pher. 20 Hec. 4, 2, 8 
piſtrilla Adel. 4 2; 1 90 pollicitando And. 5, poſiturum Adel. 3, 2, 
| 45 plateam Eun: 2, 3, 59 479 
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poſſe, poſſem, poſſim, potare Adel. 1, 1,8 11, preecipio Heaut. 3, 3, præſcripſiſti 4nd, 1, ;, 


Cc. paſſim ſed nulla 2, 22 18 Adel. 3, 3, 71 124 ＋ 
eculiari ſenſu. potaſti Adel. 5, 1, 12 præcipitato Adel. 4, 7, præſens Eun. 1, 2, 1; 6 
poſſedi And. 5, 4, 47 porat Adel. 1, 1, 37 36 Adel, 1, 1, 48 l s a 
poſſidere Heawt. 5, 1, potaturus Phor. 5, 5,9 præcipitem And. 1, 3, 40 14, J. 34 UL _ 
16 pore . 3, 3. 1* 913, 4127 Adeb 3, +4 83 "—_— 
poſſiderem Adel. 2, I, Phor. 3z 3z 2 25 20 Phor, 45 3, 23 præſens malum Phy 5 4 
22 potens Eun. 2, 3, 62 | præcipuam Adel. 2, 3, 5, 2, 16 | - 
poſſides Adel. 2, 1,21 4,6, 23 Heant. 2, 1, 5 præſenſerat And. ;, 1 C 1 
poſſidet And. 4, 6, 15 15 præcurre Eun: 2, 2, 20 I 7 
Heaut. 1, 2, 20 potentes Adel, 3, 4» 46 ptæſente Eun. 5, ), 2 7 1 
poſſiem Adel. 5, 4, 23 57 præcurrit Hec. 3, 3, Heaut. 5, 4, TY = 
poſher And. 5, 3, 3 Poteſſe Eun. 4, 3, 4 11 .; 4, 4, 52, 90 18 
Heaut. 4, 2, 8 Fhor. poteſtas And. 1, 1, 25 prædia Phey. 4, 3, 75 præſentem Phor. 2, «4 
Fs 2 . Heawt. 2, 3, 105 | 4, prædicant And. 5, 3, 31 2 £ 
poſteriores And. 3, 2, 3, 42 Hee, Prol. 45 | 4,5 tæſenti Eun. 4,6, zr "het 
29 Adel. 5, 4, 26 5, 3» 16 prædicas Eun. 2, 3,621 Adel. 4, 5, 34 Phi ib 
poſterius Adel. 1, 2, poteſtas ſumma And.3, 5,1, 12 5, 7, 64 | _ 
6012, 1, 8 | 3,9 prædicat Hec. 1, 2, 36 præſenti animo ſis 90 
poſthabui Phor. 5, 7, poteſtate Hee. 2, 2, 8 pradicem Eun. 3, 5, Phor. 5, 7, 64 ecio 
15 poteſtatem Eun. 5, 9, 17 14, 4, 54 præſentia Heaut. 3,3 44. 
poſtmodum Hec. 2, 1, 2 Heaut. Proel. 35 1 prædiceres And. 4, 5, 12 Adel. 2, 2, 14 Prol 
IT 4, 3, 32 Pher. 5, 6, 54 Phor. 5, 2, 14 H, eciu 
poſtrema Phor. 4, 35 41 prædicet And. 39 1% 7 Probl. 241 &, 2,11 ecor 
44 potetis Adel. 4, 2, 47 Phor. 4, 5, 13 præſertim Eun. 5, 2,24 reher 
poſtremo And. 3, 2, potiar Eun, 2, 3, 28, prædico And. 1, 1, 19 Adel. 5, 2, 9 Un. 1.8 
40 Eun. 1, 2, 106 1 70 | prædictum And. 1, 2, 1, 2, 5 Hec. 4, 1, 16 chen 
2, 2, 2113, 3, 15 potin And. 2, 6, 6 Eun. 34 4, 4, 83 16 
Heaut. 1, 1, 61 14, 1, 2,21 Adel. 4, 1, prædiis Phor. 5, 3, 6 præſidia Heaut. 4, 1, emit 
8, 24 Adel. 1, 1, 26, 23 præditum And. 1, 1, 3 * 
2711, 2, 43, 70 1 3, potior Phoy. 3, 2, 48 71 praldio And. 5, 2,2 etil 
2, 49 13, 3, 76 | 2: potions Phor. 5, 5, 2 prædixit And. 5, 1, præſidium Heat. 5, 1 Fun 
4, 38 Adel. 5, potiri Eun. 3, 5, 66 21 14 Hee. 1, 2, 44 1,1 
29 1 5, 9, 10, 20 Heaut. 2, 3, 81 prædonibus Eun. 1, 2, præſtabilius Hee. 3,1,4 h 
Mer. I, 5, 71 | 2, potis Eun. 2, 2, 32 34 præſtat Eun. 2, 2, | eto 
2, 94 Hec. 3, 5,611 Heaut. 3, 2, 46 Adel. præfereat Eun, 3, 1, Heaut. 5, 1, 3 Fin retiu 
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poſtremum And, 2, 1, 4, 4, 16 Hee. 3, 3, præfecimus Eun. 3,4, 3 40 dies Flor. 3, 
1 35 præfinito Hec. 1, 2, 19 2, 39 

poſtridie And. 1, 1, potiſſimum And, 2. 6, prægnantem Hee. 4, 4, præſto And. 2, 5, 4 


117 Phor. 1, 2, 62 $315, „, 19 Eun. 5, 9, 20 Hau. 
poſtputaſſe Hec. 3, 5, 1,9 Phor. 2, 1, 29 prægnans Hee. 4, 4, 1, 1, 120 Phot, l ile 

32 poritur Adel. Per. 12] 18 | 5. 37 13.3, 28 Hea 
poſtulabat And. 4, 1, 6, 4, 17, 22 præ manu Adel. 5, 9, præſtolare Enn. 5, Hen: 


potitus Phor. 1, 3, 7 23 907 
poſtulare And. 2, 1, 1 potus Hec. 1, 2,64 præmium Eun. 5, 9, prætereat Eun 27 2 
poſtulas And. 4, 1, 20 præbent Heaut. 1, 2, 27 Phor. 5, 2, 6 Hec. 52 Hec. 5, 4, 33 
poſtules Eun. 1, 1, 16 33 4. 2, 8 prætereo Eun. h 2 
poſtulat And. 1, 2,181 præbes Adel. 5, 5, 5 præmonſtrator Heaut. 13 | 
"4, 3, $0 Eun 3, 2, prenet Pen 2, 1, F. I, 2 præterierat Pher. 2, 2, 
27 Adel. 2,1, 45, 31 prænuntia Phor. 5, 2, 76 


"© præbueris Eun. 5, 7, 9 12 præteriens And. 1, ji Ima 
poſtulatio Hec. 1, 2, przbui Adel. 2, 2, 7 præoptares Hee, 4, 1, 18 Ima 
0g | prabuit Zhet. 3, tz 27 præteriris Adel, h imo 
poſtulem And. 3, 3, 19 12 præpediti Heat. 3, 1, 45 im 
Heaut. 4, 2, 4 Hec. præcavere And. 3, 5, 100 præterieris Hec. 3, 4j 21. 
4, 1, 49 18 præponens And. 1, 1, præterii Eun. 4, 25 mi 
poſtulet Heaut. 4, 8, 31 præcepi Adel. 5, 9, 6 38 præteriit Eu. 3,4 im 
Adel. 2, 2, 30 præceptorum Adel. 3, præpoſitam Hec. 4, 2, FPhor. 3, 2, 40 2 
poſtulo And. 12,19 12, 3, 59 præpoſitum Eun. 1, 2, præterito Adel. 4 % 11 
5. 1115, 1, 4 Eun. præcidam Hec. 4, 2, $59 35 | Ph 
57 9, 28 Adel, 5,4, 22 prefagit Heaut. 2, 2, præteritus Adel. Pro ia 
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Pes 


[ 
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Adel. 55 8, 


recatio Eun. 2, 3, 26 
recatorem Heaut. 2, 2, 
23, 49 Phor. 1, 2, 


90 

reci And. 3, 4, 22 
Phor. 35 35 14 

recibus Ean. 5, 7, 25 
Phor, 3, 2, 13 I 5, 8, 
$0 

ecio Eun. 5, 9, 25 
Adel. 4, 7, 26 Hec, 
Prol. 57 1 1, 1, 12 
recium Hec. Prol. 49 
ecor Phoy. 1, 2, 92 
13 He aut. 3, 
I, 99 

ehendit And. 2, 2, 
16 

emit And. 4, 1, 9 
rendo Phor. 4, 3, 15 
wil And. 5, 2, 15 
Eun. 4, 6, 10 Heaut- 
1,1, 12 Adel, 5, 6, 
5 Hee, 5, 3,1 

etio Adel. 2, 2, 11 
retium And. 1, 1, 12, 
49 11, 3,12 Eun. 1, 
2453 Adel. 3, 2, 51 
Heaut. Prol. 48 
etium fero And. 3, 
7 4 

ndem Eun. 3, 3, 11 
Heayt. 2, 1, 17 


2112, 1, 27 
33 14, J. 46 Eun. 4, 
75351 5, 2, 3515, 
9, 48 Adel. 5, 3, 21 
Phor. 1, 5, 22 4, 
3, 45 Hee 3, 3, 21, 
„ 

principium Heaut. 5, 4, 
21 Phor. 1, 3, 6 

prior Eun. Prol. 6 Adel. 
4, 5, 32 Phor. Prol. 
1412, 1 18 bis | 3, 
2, 47, 48 Hec. 3, 3, 


47 
priorem Adel. 4, 5, 25 
priores Eun. 1, 2,7 
priſtino Heaut. 3, 2, 19 
priſtrinam And. 1, 1, 
28 I, 35 91 35 4 
21 


privari Phor. 3, 2, 32 

privatas Heaut. 5, 2, 
20 

priuſquam And. 2, 3, 
4 Eun. 4, 6, 13 - 
del. 4, 2, 44 Phor. 
45 55 715. 74415) 
8, 47, 43, 56 Hee. 
2, 2, 20 | 3, 1, 7, 
1415, 1,18 

probe And. 2, 5, 7 1 
5, 2, G15, 4, 15 | 
5, 6, 6 Eun. 4, 6, 
31 [| 4, 7, 3 Heaut- 
1, 2, 112, 3,120 ] 
4, J, 22 15, 3, 18 
Adel. 4, 7, 34 bis 
Phey. 1, 5, 3812. 


8 18 15. 7, 9615. 
58 


probes Eun. 2, 381 
probiſſume Adel. 3, 3, 


ima Heayt. 5, 2, 10 65 

Alel. Frol. 9 | 5, 4, Probos Adel. 3, 4, 59 
— Phor. 2, I, 32 Hec. probro And. 55 3» 10 
„2,6115, 3, 24 Phor. 5, 4, 6 

imam Eun. 3, 5, 19 probum Phor. 1,5, 29 
Adel. 5, 9,18, 19 procax Hec. 1, 2, 84 
imariæ femine Phor. procede Eun. 3, 2, 17 
5.7.78 procedit And. 1, 1, 
matum Adel. 2, 3, 101 Adel. 5, 6, 9 
mas Phor. Prol. 27 proceſſit And. 4, 1, 47 


imulum Adel. 3, 1, 
© 15. 6, 10 

mi Adel. Prol. 23 
mis Eun. 1, 2, 10 I 
„ 2,16 Heaut. 1, 2, 
it Adel. 4, 2, 7, 8 
Thor, 2,2, 10 
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proclive And. 1, 1, 51 proferentur Eun. Prol. pro 
proclivi And. 4, 2, 18 


procul Eun. 4, 7, 17 


Adel. 3, 2, 49 | 3» 3» 
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zterquam Heawt. 1, principio And. 1, 1, prodemus Hec. 4, 4, 30 proficiſcitur And. 5, 4, 


1 3, 3, prodeo And. 1, 1,8 


Eun. 5, 7, 4 


prodeſt Emp. 5, 9, 41 

prodi Eun. 4, 4, 2 

A” Is Adel. 4, 5, 
5 

prodis Heaut. 4, 3,29 

prodit Heaut. 2, 3, 35 
Phoer. 1, 2, 102 

prod ita Heaut. 4, 1, 26 

proditurum Heaut. 3, 
1,70 

producam And. 3; 5, 
9 Adel. 4, 2, 52 

Produceres And. 4, 1, 
24 

producit Eun. 1, 2, 54 

produxe Adel. 4, 2, 22 

produxi Heaut. 1, 1, 92 
Adel. 3, 3, 48 

3 Adel. 3, 2, 
1 


profacta'ſt And. 4, 6, 
19 Hec. 1, 2, 11 
profecti Phor. 5, 6, 20 
profecto And. 3, 3, 22 
Eun. 1, 2, 104 | 2, 
2, 881 3,1, 613, 3, 
I 13, 5, 3 14, 3, 6 
Heaut. 3, 1, 1114, 
1, 114, 8, 15 15 
1 1, 1 1 
I, 2, 67 1 3, 4, 641 
br 6, 5 Hec. 3. I, 
1213.3. 191 5, 2, 
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profectam Phor. 4, 1, 6 

profectus Eun. 1, 2, 
46 Heaut. 1, 1, 66 
Phor. 4, 1, 1 Hec. 
Per. 5 

profecturus Eun, 2, 2, 
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profer And. 2, 1, 31 
Heaut. 5, 2, 41 Hee, 
2, 2, 2 

proferam Adel. 3, 2, 
44 Hec. 1, 2, 32 

proferendum Adel. 3, 
2, 38 


mos Eun. 2, 2, 17 proceſſiſti Adel. 5, 95 8 Fhor. 2, 2, 


18 

proferimus Adel. 3, 2, 
40 

proferre Hec. 1, 2,78 
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8 And. 2, 1, 
prodeſſe Adel. 5, 9, 11 | 


prodeſſet Eun. 3, 1, 55 profitetur Eun. Prol. 3 
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profueram Eun. 2, 2, 
27 

profueris Hec. 5, 4, 36 

profugiet Adel. 3, 3, 
31 

profugit Heaut. 3, 2, 
17 Hec. 3, 5, 13 

profundat Adel. 1, 2, 
54 

FRI Phor. 2, 2, 
4 

prognatam Phor. 1, 2, 


6 
prol And. 1, 5, 11 
prohibeanr And. 1, 1, 
27 J 3, 3, 36 Heaut. 
5, 4, 15 Adel. 2, 4, 
2 Hec. 2,1, 10 


prohibeas Eun. 4, 7. 


38 

prohibebo Eun. 43 77 
39 Phor. 2, 2, 78 

prohibet Heaut. 3, 3, 
12, 15 Hec. 2, 2, 
24 

prohibui And. 1, 1,113 

proin And. 2, 4, 5 
Ean. 1, 1, 21 1, 2, 
26 

proin And. 4, 2, 24 
Heaut. 1, 1,13 Phor. 
2, 2, 35 J 4. 3, 63 
Nee. 2, 1, 41 

prolatu Hec. 1, 2, 29 


prolixe Adel. 5, 8, 20 


prolixius Een. 5, 9, 52 
Heau t. 2, 3, 49 

prologi Hec. Prol. 9 

prologis And. Prol. 5 

prolopum Heaut. Proel. 
11 Fher. Prol. 14 

proloqui And. 1, 5, 21 
Phor. 5, 6, 21 Hec. 
4» 43 24 

8 Adel. 5, 9, 
2 


promereat And. 2, 1, 


1 
promeritus Phor. 3, 2, 
3 . 


47 
promiſi Adel. 5, 8, 17 
promiſſa And. 4, 1, 7 

Ean. 2, 3, 18 Heaut. 


4 
procurat Phor. Per. 7 proficiſcar And. 3, 4, 4. 4» 1 


ncipia Phor. 2, 2, prodat And. 2, 1, 13 
\3, I, 15 Eun, 4, pr 
#7 


I, 4+ 


21 


odeambulare Adel.3, proficiſci Heaut. Per.6 


Adel. 2, 2416 


promiſſum Eun. 5, 9, 
64 Phar. 3, 2,25 | 
3» 3» 3 : 

promiſti 


I 
meruit Adel. 2, 1, 


promiſti Adel. 5, 8, 
17 


promitte Adel. 5, 8, 

og 

promittit Maut. 4, 4, 
7 

promitro Phor. 5, 8, 
55 Hec. 5, 2, 25 

promoveo And, 4, 
28 Hec. 4, 4, 81 

promoveris And. 4, 1, 
16 


: : J2 
promoves Eun. 5, 3, proſpicere Eun. 4, 6, proxumus Adel. 5, 8 
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Propediem Heaut. 1, 1, 
108 J 4, 8, 28 

propemodum And. 3, 
4, 7 Eun. 1, 2, 123 
Heaut. 5, 5, 20 Adel, 
1, 2, 51 Phor. 1, 4, 
3+ 

propera And. 1, 5, 6 
4, 5. 20 15, 6, 15 
Heaut. 2, 3, 9, 33 
Adcl. 35 25 5+ 

properans And. 2, 2, 
2, 2, 60 
5, 8, 6 

properantem Adel. 3, 
25 7 

properas Phor. 2, 2, 89 

properat Adel. 2, 4, 
14 

propere Heaut. 4, 4, 22 
Adel. 3, 2, 22 Hec. 3, 
3, 11 | 5, 3, 10 


properent Eun. 3, 5, 


35 
propero And. 5, 4, 49 
Phor. 5,6,5 
propino Eun. 5,9, 57 
propinqua Heaut. 1, 1, 


5 
propinquo Eun. 5, 6, 1 
propius Adel. 3, 2, 2 
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1114, 7, 441 5, 9, proximos Heaut. 5, 2, 


39 Hee. 3, 4, 30 14s 
4, 51 
proruunt Eun. 3, 5, 51 
proſpectum Heaut. 2, 4, 
11 14, 1, 25 
proſpere Phor. 5, 7, 2 
proſperi Heaut. 5, 2, 8 


55 
proſpice Adel. 3, 2, 
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A 


24 Adel. 3, 3, 34 1 
4, 1, 34 


v3 

proximus And. 4, 1, 
11 Adel. 4, 5, 17 

proxumam Heaut. 4, 4, 
10 

proxumi Thor. 1, 2, 75 
Hec. 1, 2, 49 


2, Proſpexti Adel. 4, 5, proxumis Eun, 2, 3, 
8 


3 
proxumum Phoy. 5, 6, 


24 : 
prudens Eun. 1, 1, 27 


proſpici Hec. 4, 1, 46 pſaltria Adel. 3, 3, 35, 


proſpiciam Adel. 4, 2, 
50 Phor. 5, 8, 47 
proſpicis Pher. 5, 2, 17 
. ny Thor. 5, 1, 


proſim And. 4, 1, 53 

proſis Eun. 5, 5, 23 

proſit Heaut. 4, 1, 30 
Hec. 5, 1, 16 5, 2, 
29 

proſum Exz. 2, 2, 27 
Heaut. 5, 1, 21 

protelet Phor. 1, 4, 36 

proterve Heaut. 4, 4, 
1 Her. 3 5, 53 

proterruiſti Heaut. 3,1, 
37 

protervitas eat. 4, C, 
10 

prorervos Heaut. 3, 3, 
16 

protinus Phzr. 1, 4, 
13 

providere Heaut. 1, 1, 
6.4 

providentur And. 1, 3, 
3 Phor. 1, 4, 5 

provideram And. 1, 2, 
12 


92 13444 514. 7» 
6, 25, 41 5, 9, 10 
pſaltriam Adel. 3, 4, 
30 1 4, 2, 194, 32 
9144615, 3, 56 
publice Eun. 2, 2, 59 
Adel. 3, 3, 89 
publicitus Phor. 5,7, 85 
publicum Phor. 2, 2, 


65 

pudebat Adel 2, 4, 10 
Hec. 55 3» 8 

pudens Hee. 1, 2, 90 

pudent Adel. 4, 7, 36 

pudere PHor. 5, 8, 53 

pudet And. 4, 1, 13 
Eun. 5, 2, 58 Heaut. 
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pudentis Heaut. 1, 1, 
68 | 

pudicitiam And. 1, 5, 
54 

pudicum Hec+ 1, 2, 77 


4, 2, 41 Hec. 3, 1, Provincia Heaut. 3, 2, pudor And. 1, 5, 28, 
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propria Phor, 5, 5, 2 
propriæ And. 5, 5, 4 
proprior Heaut. 5, 
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proprium And. 4, 3 
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propulſabo And. 2, 
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prorſum Eun. 2, 2,231 
2, 3» 13449] 4, f, 
28 Adel. 55 35 58 
Phor. 5, 7, 87 Hec. 
31, 35 | 
prorſus And. 2,6, 41 
3, 2, 39 Eun. 5, 9, 
52 Heaut, 1,1, 88 
Adel. 3, 2, 26 J 4, 2, 
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Eun. 3, 1, 4 Adel. 
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proviſum Phoy. 5, 2, 14 
3. provocat Adel. 5, 4, puella Heayt. 4, 1, 38 
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prov ocemus Eun. 3, 1, 
52 

provolvam And. 4, 5, 
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proxima Phey. 2, 2, 
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pudore Adel. 1, 1, 32 
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Puerperz And. 3, 21 
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23 
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pugilem Eun. 2, 2,2 
pugilum Hec. Prd.; 
pugnam Eun. J, 2,6 
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pugnare Eun. 47 
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pugnos Phor. 5, 7,5 
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renuntiem Heaut. 4, 8, repudies Adel. 3, 4, 4 2, 3, 871 5, 1, — Eun, 1, 5, 
1 


19 repudio And. 4, 4, 12 14 7 ah 
renuntiet Phoy. 4, 3, repudium Phor. 4, 3, reſpicere Hec. 5,2, 5 reſtituas And, 37 5 * 
72 Hec. 3,5, 58 7215, 7, 35 — 4 Adel. 5,8, 9 13 
renuntio And. 3, 2, 28 J repugnat Aud. Per. 8 reſpicio Phor. 5, 6, reſtitue And, 4, 1, 2 
354, 15 reputavit And. 2, 6, 24 5 8 gere 
repente Heaut. Prol. 11 reſpicis Heaut. 1, 1, reſtituentur Ade, 1, 2 16 
23 Adil. 3, 2, 4 1 5, Teputo Eun. 3, 5, 44 18 15, 1, 46 40 4 
9, 27 Hec. 3, 1,211 requieſſere Eun. 3, 1, —— Adel. 3, 2, 55 reſtituere Eun. 4, 6, Aba 
. 3 8 reſpiciunt And. 4, 1, reſtituerem Haut, 3, 4 
repentino And. 5, 4, Tequiram Adel. 3, 4, 18 Phor. 5, 3, 34 1, 83 * 
36 65 . reſpira Heaut. 2, 2, 12 reſtitueris And, 3,;, 4s 
reperi And. 4, 1, 57 require Phor. 2, 1, 79 reiponde Eun 4, 7,22 38 gho 
Phor. 1,5, 5 requirerem Phor. 5, 6, Adel. 2,1,26 15, 3, reſtitues Hec. 3, 1, 11 3 
reperiam Phor. T, 45 42 12 Phor. Iz 55 25 | reſtitui Phor. 2, 31 11 Rho 
15 res ſecundæ Heaut. 2, 2, 2, 28 Hec. Prol. 13, 21 ; 
reperias Hec. 1, 1, 11 2, 1 reſpondeam Eun. 1, 2, reſtituit Phor, Pril, 1, ae 
Ra reſarcietur Adel. 1, 2, 73 Adel. 3, 4, 39 reſtituo Hee. 5, 3, 25 nde 
reperient Phor. 1, 5, 4 41 re ſpondeas Phor, 1, 4, reſupinat Phor, x, 6, ride 
reperies Hec. 3, 1, 8 | reſcierit Hec. 2, 2, 20 35 | 1,5, 50 12,2, 24 ne 
1. 4s 3 reſcindi Phor. 2, 3,16 32 rete Phor. 2, 1, 16 
reperio Adel. 4, 3, 1 reſciſcant Pher. 5, 3, reſpondeat And. Prol. retice Heaut. 1, 1, 33 ie 
reperire Phor. 4, 5, 15] 36 7 Eun. 4, 4, 25 | 4, reticere Heaut. 2, 5 A 
fo Jo 12 reſciſcat Aud. 2, 3, 26 7, 49 Adel. 3, 556 79 ridic 
reperiret Heaut. 3, 2, Heaut. 4, 2, 3 Phor. reſpondebo Hee. 4, 1, reticuit Adel. 3. 1, H 
22 4, 1, 1915, 1, 38 114, 4, 6 52 ndic 
reperiri Heaut, 4, 1, reſciſcenr Hec. 5 2, re ſpondeo Heaut. 3, 3» retineam Phor. 55 HY 10 
46 23 o Phor. 5, 8, 55 22 2, 


reperis Phor. 1, 4, 1 reſciſcere Hec. 3, 1, 5 | Teſpondere Phor. Prol. retineat Phor. 5, 6 7 


reperiſti Heaut. 3, 3, » 4, 27 20 25 ridic 
36 | reſciſcerem Adel. 4, 5, reſpondens And. 5, 2, retinendi Fan. 4, t, 2, 
reperitur Heaut. Per. 57 8 Eun. 1, 2, 72 6 I her. 1, 2, 246 ridic 
11 reſciſceres And. 5, 6,4 Adel. 3, 4, 53 l 4, 25,2, 13 . 
repertus Eun. Per. 11 reſciſceret Phor. 5, 1, 5, 7 Phor. 4, 4, 3 | retinere Adel. 1, Un 3 ima 
repperi Eu n. I, 2, 88 20 | 55 8, 35 43 53 Hec. Phor. I, 33 23 25 
Heat. 1, 1, 60 J 2, reſciſces Hec. 2, 1, 11 4, 4, 84 retines Heawt. 2, dag 
3, 98 Adel, 5, 4, 6 reſciſcet Heaut. 4, 3, teſponſum And. 4, 2, 135 rift 
„ 37 | 5» © 29 15 Eun.Prol & Heaut. retinet Adel. Per, } rico 
6, 50 reſciſco Adel. 4, 2, 7 4, 8, 19 Phor. Prol, Pher. 1, 4, 11 los 
repperiſſe Eun. 1, 2, reſciſcunt Hec. 5, 4, 17 retraham Heayt. 4, 4 rival 
12415, 4, 9 27, 28 reſtabar Phor. I, 2, 35 11 4: 
repperit And. 4, 6,11 J reſciſſem And. 1, 5, reſtant And. 1, 2, 24 retrahere Phor. Pu.: rival 
s, 6, 5 Zone 3, 3. 4 reſtare Adel. 3,3, 92 retro Heaut. 5, 1, ? 2, 
6 1 5, 6, 31 Phor, reſcitum Adel. 1, 1, reſtas Heaut. 5, 3, 6 rettulit Phor. 4, 3,4! dog 
5. 4, 4 45 Me. 3, 1, 7 reſtat And. 1, 1, 139 | retulit And. 3, 2, 16 4 
reperent Phor. 4, 4, reſciverim And. 3, 2, J, 4, 38, 45 Heaut. retundam Heat. 5, | ropa 
14 14 5, 5, 22 Adel. 2, 1, 73 : roga 
repeto Eun. 4, 6, 11 reſciverit Hee. 4, 1, 4, 3613s 3» 31 5, 8, revenit Hec. Per.) roga 
repeton Adel. 1, 2, $2 | 24 Phor. 4,1, 21 |} revereatur Hec. 44 4 
56 reſcivi Heaut. 1, 1, 47 J. 5» 7 revereri Phor. 1, 5, 3 roga 
repetor And. 1, 5, 15 reſcivit And. 2, 2, 3 reſter And. 5, 6, 17 reverſu'ſt Heaut. Per. H 
repoſcere Adel. 1, 2, Adel. 5, 3, 5 Phoy, Hee. 3, 1, 20 | 4, 2, revertere Eun. 2, |, ropa 
52 3, 7, 59 Hec. 1, 2, 11 13 jy 
reprehendere Adel. 5, 115 reſtim Adel. 4, 7, revertor And, 3, 4ſl 34 
9. 37 reſcribi Phor. 5, 7, 34 Te 4, 4, 21 26 
reprehendi Adel. 4, 4, 29 | reſtinguas Phor, 5, 7, reverituras Hec. 3, l 5: 
"6 reſipiſco And. 4, 2, 82 10 2, 
reprehenſum Adel. Prol. 15 reſtinguet Eun. 1, 17 reverſi Phor. Per.) 31 
"04 | reſipiſſe Heaut. 4, 8,3 14 reviſo And. 2.4% 1 TU * 
repreſſi Adel. 5, 3, 9 reſiſte And. 2, 2, 7 reſtiterim Eun 2, 3, 6, 47 1 I, 
repreſſit Adel. 3, 2, 9 reſiſtis Phor. 5,6, 11 11 reviviſcer Hec. 3» J 45 
reprimam Heaut. 1, 2, reſpecta Adel. 2, 1, 3 reſtitiſſe And. 2, 6, 2 15 * 5 
25 Hec. 5,1,39 reſpice And. 2,5, 6 reſtitas Eun. 4, 4, 1 revyocari Pher. 5 4 
reprime Adel. 5, 3,8 $5, 6, 11 FPhoy, feſtiti En. 2,3, 45 Tevocat Eun. 7 4 1924 


rerocemus Adel. 3 23 
22 Phor. 1, 4, 18 
revorrantur fleaut. 2, 


3, 99 


35 33 
revorti Adel. 4, 1, 9 Togavit Phor. 5, 5, 8 


revorror Hleaut. 1, 1, 
16, 70 

rex Eun. 3, 1,7 11 

rhamnuſium And. 5, 


4. 27 

Rhodio Eun. 3. 2, 
& 

Rhodium Eun. 3y 1, 
30 

Rhodius Fun. 3, 1, 


3 
* Phor. 2, 1, 27 
ridendo Eun. 55 75 7 
rideo Adel. 4, 2, 9 
rides Ewn. 3, 25 44 | 5» 
7, 6, 16 
ridicule Hec. 4, 4, 46 
Adel. 4, 5, 42 
ridiculo Eun. 5, 7» 3 
Heaut. 5, 1, 79 
ndiculum And. 3, 1, 
16 [ 4, 2, 29 Heaut. 
2, 1 112 Phor. 5, 


75 

ridiculum caput And. 2, 
2.34 

ridiculas En. 2, 2, 
13 

timarum Eun, 1, 2, 
27 


tingitur Phor. 2, 2, 27 

filiſti Heaut. 5, 1, 13 

riſco Eun. 4, 6, 17 

filus Heaut. 2, 3, 132 

rivalem Eun. 5, 9, 
42 

rivalis Eun. 2, 2,37 | 
2, 3, 62 

toga Eun. 4, 4, 25 Hee, 
& 1, 43 

togabit Adel. 4, 1, 23 

rop2bo Phor. 4, 5, 15 

ropamus Phor. 1, 2, 
43 

ropare Heaut. 2, 3, 62 
Hec. 4,1, 12 

fopas And. 1, 1, 136 
ſj, 4, 6 Eun, 2, . 
3713, 1, 46 1 3 5. 
264, 3, 11 14. 4 
$315, 1, 21 Heant. 
43,513, 1, 45 ] 
3, 2 21 14. 5. 32 

el. 1, 2 21 3, 

1, 114, 5. 31 Phor, 
tl, $14, 4, 231 
_= 22 Hec. 4, +, 


192alle Heaut. 5, 2, 25 


VOCABULORUM. 


rogat Eun. 4, 1, 4 rurſus Adel. 1, 1, 46 falvere Adel. 3, 4, 
Adel. 5, 2,115, 5, rus Eun. Per,5 | 1,2, 14 
1 Hee, 3, 3, 3915, 10% | 2,1, 1013, 3, falvete And. 4, 6, 5 
13, 27 142, 1 Adel, Eun. 5, 9, 31 
3s 3» 48, 80, 83 | 4, falus Eun. 5, 4, 18 
1, 17 14, 2, 2115, Adel. 4, 7, 43 Hec. 
35 54 Hee. 1, 2, 3, 2, 3 
100 J 4, 2, 10, 13 | ſalutant Eun. 2, 2, 


rogem And. 4, 5, 10] 


5, 2, 9 Phor. 5,4,9 
roges And. 4, 1, 13 


roget And. 1, 5, 24 4, 3,414,457 28 

Eun. 3, 3. 5 ruſtico opere Heaut. 1, ſalutare Heaut. 2, 3, 
rogitabam And. 1, 1, 1, 90 13 

57 8 ſalutatum Phor. 1, 5, 
rogitabit Adel. 4, 1, 81 

11 8 Acellum Adel. 4, 2, ſalute Ewn. 2, 2, 38 
rogitare Eun. 2, 2, 35 37 ſalutem And. 2, 1,211 


rogitas And. 5, 1, 9 facrificandi Phor. 4, 4, 3, 2, 2 | 4, 1, 48 
Eun- 2, 3, 74 l 4, 27 | Adel. 3, 2,2 
4, 8 14, 7, 23 l 5,2, facrilega Eun. 5, 1, 13 ſalvom Adel. 1, 1, 55 
58 15, 5, 6 15, 7» Adel. 3, 2, 6 Phor. 1, 5, 25, 56 
7 Haut. 2, 3, 10 | facrilego Eun 5,3, 2 35 1 18 | 44 3, 5 
4, 1, 18 Adel. 4, 2, ſacrilegem Eun. 3, 1, Hec. 3, 2, 18 


19 Phor. 1, 3,411, 2915» 3, 13 ſalvos And. 4, 6, 7 | 5; 

5, 27 Hec. 4, 1, 11 ſacrilegus Adel. 2, 4, 1 4, 3 Heant. 1, 1, 98 
rogitato Heaut. 5, 1, ſxculum Adel. 3, 2, Adel. 3, 3,58 15 

70 ſzpius Adel. 1, 2, 33 6, 2 Phor. 3, 3, 22 


ſalvum Eun. 5, 6, 6 


rogitem Heaut. 5, 3, 5 Hec. 1, 2, 112 
Heaut. 1, 1, 108 Hec. 


rogites And. 4, 5, 19 ſævam uxorem Pher. 5, 
Eun. 4, 3, 18 1, 18 35 76.34 
rogito Adel. 4, 4, 9 ſævi And. 5, 2, 27 falvus 
rogo And. 1, 1, 97 l 2, fevidicis Pher. 1, 4, Adel. 3,1, 11 Hec. 
2, 22 | 4, 5, 12, 14, 36 3, 4, 20 
25 Eun. 2, 3, 49 ſevitiam Ean. 5, 2, Samia Eun 1, 2, 27 
Heaut. 5, 1, 62 Phor. 15 ſanctas Adel. 5, 7, 1 
4, 4, 315, 6, 24 ſalem Eun 3, 1, 10 ſancte Heer 1, 1,4] 2, 
Hec. 1, 2, 31 ſalſamenta Adel. 3, 1, 2, 26 
ruas Heaut. 2, 3, 12 27 ſanctius Hec. 1, 1, 25 
ruat Heaut. 4, 3, 41 falſum'ſt Adel. 3, 3, fandalio Eun. 5, 8, 4 
rubicundus Hec. 3, 4, 72 ſanga Eun. 4, 7, 6, 
26 falrabis Adel. 4, 7, 34 44 
ruerem Adel 3, 2, 21 faltem And. 1, 5, 23 | ſanguine Eun. 4, 7, 9 
rufam Heast. 5, 5, 17 2, 1, 15, 39 | 3, 2, Sannio En. 4, 7, 10 
rufus Phor. 1, 2, 1 14 Een. 4, 2, 12 Adel. 2, 2, 13, 33 
rumor And. 1, 2, 14 Heaut. 2, 3, 138 ſanumne Adel. 4, 7, 


Hec- Prol. 39 Phor. Ty, $2 3 30 
rumores Heaut. Prol. ſalva Eun. 2, 2, 27, 7 ſanun And. 5, 4, 9 
16 N Heaut. 4, 1, 50 Adel ſanus And. 4, 5, 10 
rumperet Hec. 3, 4, 4, 5,9 Bat 3s „ vn 
21 falvz Eun. 5, 1, 18 15, Heaut. 4,3, 29 Adel. 


rure Eun; 3, $,6315, 6, 8 3-238 J 5, 8, 14 
Sy 25 15. 6, 1 Hec. falvam Hec. 2, 2, 17 1 Fhor. 57 3, 19 Hec. 
I, 2, 115 4, 4, 21 3, 5743 

ruri Adel. 1, 2, 15 J 3, ſalvan' Hee. 3, 2, 18 ſapere Eun, 4, 7, 1a, 


3.48 | 4, 2, 3 Phor. ſalvas Phor. 4, 1, 10 21 Heaw. 2, 3, 831 


I, 5,20 | 2, 2, 16 falve And. 1, 5, 33 bis 5. 1, 50 Adel. 3, 3, 
Hee. 2, 1, 18 2, 1, 20 bis 4, 6, 71 331 5, 3, 47, 64 
rurſum Exn. 1, 1, 161 6. 2, 5 Eun. 3, 5, Hec. 4, 3, 2 


1315, 2, 11 Heaut. ſapiens Phor. 2, 2, 36 
3, 1, 18 Adel. 3, 4, J, 8, 57. 

3» 35 [44 5, 8 Adel. 15 15, 5, 2 Phoy. 1, ſapientem Eun. 4, 7, 
I, 2, 55 14, 2, 49 J, 24 bis 56, 57 [4, 19 

Phor, 3, 3. 51 So 59 Io + the 1, 2, 7 bis ſapienter And. 1, 1, 
815, 7, 29, $7 Hee, 813, 2, 18 | 3, 5, 4% Een 3. 1, 26 


3, 1, 11, 35 I 444 52S 15, 1, f., 615, Adel. 5,8, 30 
- 4,1 ſapienti Phor. 8 


2, 2, 20 4, 2, 614, 
4, 49, 45 Haut. 4, 


And. 55 6, 9 


IND EX 


ſapientia Adel. 3, 3, ſceleratum Adel. 4, 2, ſcriptura Hec. Prol. 13 ſemel Heat; 1, : j 
4 7415 1, 7 14. ſeripturam Adel. Proel. 2, 4, 12 13 - 2 
Phor. 1, 5, 17 ſceleris Eun. 2, 3, 34 1 Hec. Prol. 24 Phor. 5, % * J 


ſapias Heaut. 3, 3, 34 Heant. 5, 2, 3 I 
ſap ies Heaut- 4, 4, 26 ſceleſta Eun. 5, 1, 1, 20 Phor. 5, 7, 61 50 5 
ſapiet Adel. 4, 2, 26 16 ſcrupulus And. 5, 4, ſempiternam 4nd 
ſapimus Adel. 5, 3, ſceleſtam Eun. 1, 1, 38 Phor. 5, 8, 30 6, 3 5 
46 26 ſeclum Ewn. 2, 2, 15 ſene And. 5, 3 5 
ſapis Eun. 1, 1, 31 14, ſceleſte And. 4, 5, 51 ſectari Phor. 1, 2, 36 Haut. Per. 1012 
4. 4 | 5» 5. 27 Fun. 4, 4, 1 Heaut, ſecum And. 1, 1, 4 l 3, 14 14, . 11 


ſcrupulum Adel. 2, 2, ſemotæ And, 
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Heaut. 2, 3, 82, 138 2, 3z 71 2, 6, 11 Eun. 2, 1, ſenem And, Jy 37 29 
Adel. 4, 5, 72 ſceleſtum Eun. 4, 4, 23 1 3» 5» 33 | 44 Eun. 2, 3, 6,63 
ſapit Heaut. 3, 1, 101 4215, 5, 2 4. 27 1 4, 6, 18 3, 4, 45 Heat. 
ſapiunt Phor. 2, 1, ſeleſtus Heaut. 5, 2, Heaut. 2, 3, 5 13, 1, 71 3,2, 2, 10 
21 17 Adel. 2, 1, 5 I, 42 13, 3, 4 14, 3414 3, 28 Ay 


13 
ſati' And. 4, 2,22 Eun. 


= up 
ſatin ' And. 4, 5, 10 l ſeirpo And. 5, 4, 39 


fatagit Heaut. 2, 1, ſcelu' Eun. 4, 3, 3 
; ſcelus And. 3, 5, 11 
4, 1, 421 5, 2, 3 4. 5, 19, 20 Phoer. 
Eun. 5, 4, 1915, 7. 1, F. 12 
17 Heaut. 2, 3, 74 1 ſecundæ Heaut. 2, 2, 
4, 4, 18 15, 1, 14 1 Pher. 1, 5, 11 
Adel. 3, 2, 16 J 5, ſecundis And. 5, 6,11 


1, 41 | 4, 4, 23 143 
$,21 Adel. 2,2, 21 


4, 4. 36, 37 Heaur, 
15 1, 101 12. 3, 96 
4, 4, 17 Adel. 3. 3, 
4915, 8, 14 Phor. 2, 


I, 23, 24 1,6, 12 Phoy. 5, 7, ſecundum Eun. 5, 9, 10 Adel. 5, 3,47 
fatias Ewn. 5, 6, 3 Hec. 85 l 5,8, 11 50 Phor. 4, 1, 9 ,h 
4, 2, 18 ſciam, ſcio, & c. cum ſectari Eun. 1, 2, 31 


ſatietas Eun. 3, 1, 13 
ſatietatem Phor. 5, 5,6 
ſat commode And. 3, 


paſſim occurrant, nes Phor. 1, 2, 36 
prater ſenſum vulga- ſecter Phor. 2, 2, 61 
rem, omittenda duxi- ſecus Phor. 2, 2, 91 
mus. Hec. 2, 3, 5 

ſecutus Adel. 1, 1, 18 
ſedabit Hec. Prol. 3 2 


4, 6, 9 Eun. 2, 1, 21 Scirte Hec. 1, 2, 3 
ſedatum Adel. 5, 1,11 


3, 5, 55 14, 7, 40 J ſciſcere Hee. 5, 4, 27 


5, 2, 12 Heaut. 4, 3, ſciſcitari Ewn. 3, 4, ſedecim Eun. 2, 3,231 f. 


29 15, 2, 33 Adel.3, 10 3, 3, 201 4, 4, 26 
2, 31 Phor. 1, 4, 33, ſcortari Heaut. 1, 2, ſedemus Pher. 1, 2, 
34 11, 5, 26 14, 3, 32 Adel. 1, 2, 22 41 : 
3114, 4, 21 5, 3, ſcortum Eun. 3, 1, 34 ſedeo Hec. 5,3, 4 
I9] 5,6, 1715, 7, Heaut, Per. 5, Adel. ſedere Adel. 4, 5, 38 
22] 5,8, 58 5. 9, 8 ſedet Eun. 3, 5, 35 
ſatiſne Eun. 3, 5, 11 ſcreatus Heaut. 2, 3, ſeditionem And. 5, 1, 
ſat'ne Eun. 5, 5, 8 132 11 
ſatius And. 2, 1, 8 ſcribam Phor. 1, 2, ſeducit Hec. 1, 2, 69 
Heaut. 3, 1, 66] 5, 7 


7 ſedulo And. 3, 4, 18] 
2,16, 33 Adel. 1, ſcribat Phor. Prol. 3 


3>5» 8 1 4, 1, 55 

1,1, 4 Il 2, 2, 27 ſcribendo Ewn. Prol. 7 

Phor. 5,7, 63 Hic. 5, ſcribendum And. Prol. 

I, 4 1 Adel. Prel. 25 
ſatis tutus locus Phor, ſcribere Eun. Prol. 36 

S» 3,35 Adel. Prol. 16 Hec- 
farrapes Heaut. 3, 1, Prol. 56 | 
- 43 ſcriberet Hec. Prol. 27 
ſatur Adel. 5, 1, 3 Hee, ſcribis Ewn. 4, 7, 35 

Fo 2, 2 ſeribito Phor. 4, 3, 
ſatura Hec. 5, 2, 3 | 
ſaxum Eun. 5, 9, 55 


Eun. 1,2,58]2, 3, 
68 Heaut. 1, 1, 74 | 
2,4, 16 | 5, 4, 15 
Adel. 1, 1, 25 11, 
2, 64 1 2, 2, 44 ] 3, 
3, 60, 73 Phor. 1, 
4, 71 12, 2, 81 1 2, 
» 13 14, 3, 10 [ 55 
„ 12 Hec. 1, 1,6] 
» 2, 2 


63 5 
ſeribundis And. Prol. 5 ſegnitiz And. 1, 3, « 


ſcænicam Hec. Prol. 16 ſcribunt Heaut. Prol. ſegreganda Hec. 3, 5, 


ſcznicos Hec. Prol. 45 43 


30 


ſcapulas Phor. 1, 2, ſcripſerit Heaut. Prol. 7 ſegregant Heaut. 2,4, 


26 ſcripſit Eun. Prol. 10 
ſcelera And. 3, 3, 261 

4. 5, 47 Adel. 2, 2, Pro. 5 - 

21 13, 2, 6 ſcripta And. 1, 5, 
ſceleratus And. 1, 1, 49 

132 | ſcriptam Phor. 2,1,5 


6 ; 


Pher, Prol. 6 Hec. ſegregata Hec. 5, 2, 23 
ſegregatum Hee. 5, 1, 


26 


29 


4, 2, 23 Phor. 1 
17. 97 11, 5, 5 
25 1, 2 7 l 
13 I 4, 2, 5, 9 He, 
rol. 10 11, 2, 43 
ſenecta Adel. 5,8 
ſenectus Heaut. 3 & 


34 
ſenectutem And, 3; 
16 Phor. 2, 2, 9) 
ſenectut i Hee, 1, 5 
ſenes Heaut. 2, 1, 2 
3, 1, 10 Ael. Pull 
23 Phoer. 4, 4 14] 
5, 6, 46 15,8, 21 
enex And. 1, 3, 16 
4, 6, 24] 5, 2,14 
Eun. 4, 4,211] 3,6, 
30 J 5. 7, 2 Haw, 
Prol. 37 13, 4 
4, 2, 3] 93, 12 
19, 33 J 4% 
5. 2, 47 Adel. 3, þ 
1114, 7543 l 
6 Phor. 1, 4, 38 
55 381 2, 1, 3815 
2, 1813, 341315 
8, 34 Hec. 1, 2,1, 
48, 96, 99, 11414 


3» IF 


ſenex importunus I 


aut, 1, 2, 23 


ſeni And. 1, 3, 41% 
2, 32 Heaut, Pri. 
1,43 15, 2, 49 4 
del. 3, 2,15 I 345 
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Per. 4] 55 8, 26 44 ſuperat Eun. 2, IT, 25 Adel. 4, 45 13 5 
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ſubĩtum Heaut. 5, 3» ſuggeris Adel. 3 ſuperbum Eun. 5, 9, 27 Hee. 135. 29 I 
11 bis = 36 Hee. 1, 2,80 ſiuſpicata Eun. 3, , 2 
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2, 39, 9 2 3, 2, 21 
tantundem Eux, 2, 3, tenes And. 2, 2, 12 
28 Heaut. 4, 2, 9 Eun. 5, 1, 16 Phor; 
Phor. 5, 6, 6 l 5 7, 1,4, 37 
35 tener Hee. 3, 3, 441 45 
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Thaidis Eun. Per. 1, 5] tollet Hec. 4, 4, 82 


2,2, 36 
Thais Eun. 1, 2, 11. aut. 4, 1, 14 Hec. 

EIS 13,3- T1 3, a, t,t 

2, 2,913, 3, 2, 21, tollis And. 4, 5, 37 
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5. 5, 13 1 5, 7, tollere And. 1, 3, 14 1 tranſcurſo Hec. 3, 4, 
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tranſeundum Heaut. 4, triumphat Eun. 1 
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17 I, 2,7 


tranſeas Eun. 3, 3, 31 triſtitiz And. 1, 4,8 
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171 4. 7, 13, 371 39 
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Thraſo Eun. Per. 1 24 
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5, 1, 32 Phor. 1, 4, 

II I4, 3,3 15, 8, 
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timeret Eun. 5, 7, 3 
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timer And. 1, 5, 35 
Heaut. 3, 1, 25 A- 
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timidum Adel. 3, 2, 7 
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timui Heaut. 1, 3, 68 
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aut. 1,2, 31 
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35 23 | 
tolerare Heaut. 3, 2, 
23 Hec. 1, 2, 72 
tollam Hec. 4, 1, 56 
tollendo Heaut. 4, 1, 
52 


5, 3» 2, 17 
totus Eun. 1, 


5, 8, 5 
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tractavit Eun. 5, 4, 2 

tradas Eun. 2, 3, 27 

tradere Eun. 5, 2,31 
Phor. I, 5, 7 

tradi Eun. Per. 4. 

tradid i Phor. 5, 5, 1 

tradis Eun. 2, 2, 86 


5 
tradirus Eun. 3, 5, 27 


44 


22 And. 1, 5, 14 


Adel. 3, 2, 4 14, 
4, 18 Pher. 2, 3, transferri And. 5, 4, tuli Phor. 3, 2, 33 
14 Hie. 3, 1, 931 
toto And. 25 25 7 A- 


rota Eun. 1, 2, 115 


totum Heagt. 2, 3, 65 
Adel. 2, 2,33 Eec. 


23 3 
Heaut. 5, 4, 20 Phor. 


tractabat Heaut. 2, 3, 


tractant Phor. Prol. 17 


tractare Maut. 1,1,4 
35 2, 46 : F 


tractaret Heaut. 1, 1, 


tradita'ſt Heaut. 3, 2, 


traducatur Heaut. 4, 3, 


traduce Heaut. 4, 4, 
22 Adel. 5, 7, 12, 
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traducenda Heaut. 4, 
tradunt Phor. 1, 5, 37 
trahunt And. 1, 5, 26 
tranquilla Phor. 3, 1, 
15 
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tranſacta Adel. 2, 4, 


tranſcurro Eun. 4,6, 26 


5 Phor. 3, 3, 10 


transfer Adel. 5, 7, 11 truculentus Adel. 5.4 
tot And. 1, 5, 25 Eun. transferet And. 2, 3, 
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WIE trudit And. 4, 5, 40 
transferetur Adel. 4, 7, tulero Phor, 4, 1, 1; 
13 tulerit Eun. 1, 2, 2 


50 
transfert Hec. Per. 7 
tranſi Phor> 5, 7, 28 tuliſſe Hec. 3, 1, 53 
tranſigetur And. 5, 6, tulit And. 1, 2,7, 1) 
17 2, 6, 12 Hec. 1, 2, 
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tranſito Phor. 4, 5, 7 18 
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5 14, 5. 5O Phor. 2, 
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